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تەرجىماندىن

ــدا  ــار زامانى ــۇر قاراخانىي ــەر ئۇيغ ــۇر ئەس ــق مەزك ــتانۇلئارىفىن ناملى بوس
ياشــىغان ســەمەرقەندلىك ئەبۇللەيــس ســەمەرقەندىي دېگــەن كىشــى تەرىپىدىــن 
ــادەت ۋە  ــەدەپ – ئەخــاق، ئىب ــۇپ، ئەســەر ئ ــك ئەســەر بول ــان دىداكتى يېزىلغ

ــىلىلەرگە بىغىشــانغان. ــي مەس پىقھى

مەزكــۇر كىتــاب ئەينــى زاماننىــڭ ئىلمىــي تىلــى ھېســابلانغان ئــەرەب تىلــى 
بىلــەن يېزىلغــان بولــۇپ، ئــەرەب ۋە ئىســام دۇنياســىنىڭ داڭلىــق كۇتۇبخانىلىرىدا 
ھەرخىــل  قــول يازمــا نۇســخىلىرى ســاقلانغاننىڭ ســىرتىدا، ئــەرەب ۋە ئىســام 
ــۇن  ــەن، نۇرغ ــان كەلگ ــخىلىرى مەيدانغ ــما نۇس ــل باس ــۇ خى ــدە خىلم ئەللىرى

تىللارغــا تەرجىمــە قىلىنغــان ۋە كــەڭ تارقالغــان.

ــا  ــر بابىغ ــۇپ، كىتابنىــڭ ھــەر بى ــا بۆلۈنگــەن بول ــاب 156 بابق ــۇر كىت مەزك
مۇناســىۋەتلىك قۇرئــان كەرىــم ئايەتلىــرى ۋە رەســۇلۇللاھنىڭ ھەدســلىرى دەلىــل 
كەلتۈرۈلگەننىــڭ ســىرتىدا، قەدىمكــى مۇســۇلمان ھەكىــم ۋە ئالىملارنىــڭ پەنــدى 

– نەســىھەتلىرى ۋە ھېكمەتلىــك ســۆزلىرى نەقىــل كەلتۈرۈلگــەن.

ــا نەقىــل كەلتۈرۈلگــەن ھەدىســلەرنىڭ ئىچىــدە ســەھىھ ھەدىســلەر  كىتابت
ــار. بولغىنىــدەك، ســەھىھلىق دەرىجىســىگە يەتمىگــەن زەئىــپ ھەدىســلەرمۇ ب
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كىتــاب ئىنســانلارنى ئىلىــم – مەرىپەتكــە، ئېســىل ئەخلاققــا، ئالىــي 
پەزىلەتكــە، رىياكارلىقتىــن خالىــي بولۇشــقا، ھــالال ياشاشــقا، ئىخلاســمەنلىككە، 
راســتچىللىققا، ســەمىمىيلىككە، تەقۋادارلىققــا، ئىنســانلارنىڭ قەلبىنــى ئاللاھقــا 

ــدۇ. ــەت قىلى ــن قىلىشــقا دالال يېقى

كىتــاب مىــڭ يىلدىــن ئارتــۇق ۋاقىتتىــن بۇيــان تەســەۋۋۇپ، ئەخــاق، ۋەز – 
نەســىھەت بابىــدا كىتــاب يازماقچــى بولغــان مۇئەللىپلــەر ئۈچــۈن بىرىنچــى قــول 

پايدىلىنىــش مەنبىئــى بولــۇپ كەلمەكتــە.

كىتابنــى بــۇ قېتىــم ئۇيغۇر تىلىغــا ئاغدۇرۇشــتا قاھىــرەدە »مەنار« نەشــرىياتى 
تەرىپىدىــن يىلنامىســىز بېســىلغان ئەرەبچــە نۇسخىســى بىلــەن 2010 – يىلــى 
بەيرۇتتــا بېســىلغان ئەرەبچــە نۇسخىســى ۋە تۈركچــە، ئۆزبېكچــە تەرجىمىلىــرى 

كــۆز ئالدىمىــزدا بولــدى.  
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بىرىنچى باب: ئىلىم تەلەپ قىلىش ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس ســەمەرقەندى رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: بىلگىنكــى، ھەر 
ــارەت،  ــان تاھ ــاج بولىدىغ ــن ئىشــلىرىدا موھت ــا دى ــەر ۋە ئايالغ ــۇلمان ئ ــر مۇس بى
ــان  ــلىرىدا زۆرۈر بولغ ــي ئىش ــدە ھاياتى ــقا ھۆكۈملىرى ــەرىئەتنىڭ باش ــاز ۋە ش نام
نەرســىلەرنى بىلىدىغــان مىقــداردا ئىلىــم ئۆگىنىشــى پــەرزدۇر. بۇندىــن ئارتۇقــى 
ــى  ــەس، بەلك ــەرت( ئەم ــى ش ــىنىڭ ئۆگىنىش ــر كىش ــەر بى ــن )ھ ــەرزى ئەي پ
ــدا، كىشــى  ــپ ئېيتقان ــوق. يىغى ــى ي ــەرك قىلســىمۇ، زىيىن ــى ت ــۇر، ئۇن پەزىلەتت
ــەرز.  ــى پ ــىل قىلىش ــى تەھس ــىلەرنىڭ ئىلمىن ــان نەرس ــاج بولىدىغ ــۆزى موھت ئ

ــالا: ــاھ تەئ چۈنكــى ئال

»ئەگــەر بىلمەيدىغــان بولســاڭلار، ئەھلــى ئىلىملەردىــن ســوراڭلار.« )نەھــل 
سۈرىســى 43 - ئايــەت(، دەيــدۇ. يەنــە بىــر ئايەتتــە:

ــزدا، دوزاخ  ــل يۈرگۈزگۈچــى بولغىنىمى ــاڭلاپ، ئەقى ــەر ئ ــە: ›ئەگ ــۇلار يەن »ئ
ئىگىلىــرى قاتارىــدا بولمــاس ئىــدۇق‹، دەيــدۇ.« )مۇلــك سۈرىســى 10 - ئايــەت(، دېگــەن. 
ئالــاھ تەئــالا ئۇلارنىــڭ بىلمىگەنلىكــى ســەۋەبلىك دوزاخ ئەھلىدىــن بولغانلىقىنــى 
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بىرىنچى باب: ئىلىم تەلەپ قىلىش ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس ســەمەرقەندى رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: بىلگىنكــى، ھەر 
ــارەت،  ــان تاھ ــاج بولىدىغ ــن ئىشــلىرىدا موھت ــا دى ــەر ۋە ئايالغ ــۇلمان ئ ــر مۇس بى
ــان  ــلىرىدا زۆرۈر بولغ ــي ئىش ــدە ھاياتى ــقا ھۆكۈملىرى ــەرىئەتنىڭ باش ــاز ۋە ش نام
نەرســىلەرنى بىلىدىغــان مىقــداردا ئىلىــم ئۆگىنىشــى پــەرزدۇر. بۇندىــن ئارتۇقــى 
ــى  ــەس، بەلك ــەرت( ئەم ــى ش ــىنىڭ ئۆگىنىش ــر كىش ــەر بى ــن )ھ ــەرزى ئەي پ
ــدا، كىشــى  ــپ ئېيتقان ــوق. يىغى ــى ي ــەرك قىلســىمۇ، زىيىن ــى ت ــۇر، ئۇن پەزىلەتت
ــەرز.  ــى پ ــىل قىلىش ــى تەھس ــىلەرنىڭ ئىلمىن ــان نەرس ــاج بولىدىغ ــۆزى موھت ئ

ــالا: ــاھ تەئ چۈنكــى ئال

»ئەگــەر بىلمەيدىغــان بولســاڭلار، ئەھلــى ئىلىملەردىــن ســوراڭلار.« )نەھــل 
سۈرىســى 43 - ئايــەت(، دەيــدۇ. يەنــە بىــر ئايەتتــە:

ــزدا، دوزاخ  ــل يۈرگۈزگۈچــى بولغىنىمى ــاڭلاپ، ئەقى ــەر ئ ــە: ›ئەگ ــۇلار يەن »ئ
ئىگىلىــرى قاتارىــدا بولمــاس ئىــدۇق‹، دەيــدۇ.« )مۇلــك سۈرىســى 10 - ئايــەت(، دېگــەن. 
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ــى،  ــر ھەدىســتە: »ئىلىمن ــە بى ــەرز«، دېگــەن. يەن ــا پ ــەر ۋە ئايالغ مۇســۇلمان ئ
ــدۇ. ــڭلار«، دېيىلى ــەپ قىلى ــىمۇ، تەل ــدا بولس ــە چىن گەرچ

ــىدىن  ــم يوقىلىش ــۇ: »ئىلى ــۇ ئەنھ ــئۇد رەزىيەللاھ ــى مەس ــاھ ئىبن ئابدۇل
ــاھىبلىرىنىڭ  ــم س ــڭ يوقىلىشــى ئىلى ــۇڭلار، ئىلىمنى ــەم تۇت ــى مەھك ــۇرۇن ئۇن ب
دۇنيادىــن كېتىشــىدۇر. ئىلىمنــى مەھكــەم تۇتــۇڭلار، چۈنكــى ھېــچ كىــم قاچــان 
ئۇنىڭغــا موھتــاج بولۇشــىنى بىلمەيــدۇ«، دېگــەن. كېيىنكــى كىشــىلەر ئادەتتىــن 
تاشــقىرى ئىلىــم ئېلىــش ھەققىــدە گــەپ قىلىشــىدۇ. بەزىلــەر: »ئەگــەر كىشــى 
ــش  ــەل قىلى ــا ئەم ــا، ئۇنىڭغ ــم ئالس ــداردا ئىلى ــان مىق ــاج بولىدىغ ــۆزى موھت ئ
بىلــەن مەشــغۇل بولۇشــى ۋە ئىلىــم ئېلىشــنى تــەرك قىلىشــى لازىــم«، دېــدى. 
ــە بەزىلــەر: »كىشــىنىڭ ئارتۇقچــە ئىلىــم بىلــەن مەشــغۇل بولۇشــى ئۇنىــڭ  يەن
پــەرز ئەمەللىرىگــە نۇقســان يەتمىســە ئەۋزەلــدۇر«، دېيىشــتى. شــۇ ســۆز 
توغــرا ســۆز. ئاۋۋالقــى تائىپەنىــڭ ھۆججىتــى جەئفــەر ئىبنــى بۇرھــان مەيمــۇن 
ئىبنــى مىھراندىــن، ئــۇ ئەبــۇ دەردادىــن قىلغــان رىۋايەتتــە ئــۇ زات ئېيتىدۇكــى: 
ــەل  ــۇرۇپ ئەم ــپ ت ــۇن، بىلى ــل بولس ــم ۋەي ــر قېتى ــىگە بى ــان كىش »بىلمەيدىغ

ــل بولســۇن.« ــم ۋەي ــە قېتى ــا يەتت قىلمىغانغ

فۇزەيــل ئىبنــى ئىيــاز ئېيتىــدۇ: »كىــم بىلگــەن نەرسىســىگە ئەمــەل قىلســا، 
ئالــاھ ئۇنىڭغــا بىلمەيدىغــان نەرســىلىرىنىمۇ ئۆگىتىــپ قويىــدۇ، چۈنكــى ئەمــەل 
ئــۆزى ئۈچــۈن، ئىلمىدىــن ئارتــۇق ئىلىــم تەلــەپ قىلىــش باشــقىلار ئۈچۈنــدۇر، 
نەفســىنىڭ ئىشــلىرى بىلــەن مەشــغۇل بولــۇش مۇھىمراقتــۇر، چۈنكــى بــۇ ئۇنىــڭ 

بوينىدىكــى ۋەزىپىــدۇر.«

ئاللاھ تەئالا بۇ ھەقتە شۇنداق دەيدۇ:
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فۇزەيــل ئىبنــى ئىيــاز ئېيتىــدۇ: »كىــم بىلگــەن نەرسىســىگە ئەمــەل قىلســا، 
ئالــاھ ئۇنىڭغــا بىلمەيدىغــان نەرســىلىرىنىمۇ ئۆگىتىــپ قويىــدۇ، چۈنكــى ئەمــەل 
ئــۆزى ئۈچــۈن، ئىلمىدىــن ئارتــۇق ئىلىــم تەلــەپ قىلىــش باشــقىلار ئۈچۈنــدۇر، 
نەفســىنىڭ ئىشــلىرى بىلــەن مەشــغۇل بولــۇش مۇھىمراقتــۇر، چۈنكــى بــۇ ئۇنىــڭ 

بوينىدىكــى ۋەزىپىــدۇر.«

ئاللاھ تەئالا بۇ ھەقتە شۇنداق دەيدۇ:
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ــى،  ــر ھەدىســتە: »ئىلىمن ــە بى ــەرز«، دېگــەن. يەن ــا پ ــەر ۋە ئايالغ مۇســۇلمان ئ
ــدۇ. ــڭلار«، دېيىلى ــەپ قىلى ــىمۇ، تەل ــدا بولس ــە چىن گەرچ

ــىدىن  ــم يوقىلىش ــۇ: »ئىلى ــۇ ئەنھ ــئۇد رەزىيەللاھ ــى مەس ــاھ ئىبن ئابدۇل
ــاھىبلىرىنىڭ  ــم س ــڭ يوقىلىشــى ئىلى ــۇڭلار، ئىلىمنى ــەم تۇت ــى مەھك ــۇرۇن ئۇن ب
دۇنيادىــن كېتىشــىدۇر. ئىلىمنــى مەھكــەم تۇتــۇڭلار، چۈنكــى ھېــچ كىــم قاچــان 
ئۇنىڭغــا موھتــاج بولۇشــىنى بىلمەيــدۇ«، دېگــەن. كېيىنكــى كىشــىلەر ئادەتتىــن 
تاشــقىرى ئىلىــم ئېلىــش ھەققىــدە گــەپ قىلىشــىدۇ. بەزىلــەر: »ئەگــەر كىشــى 
ــش  ــەل قىلى ــا ئەم ــا، ئۇنىڭغ ــم ئالس ــداردا ئىلى ــان مىق ــاج بولىدىغ ــۆزى موھت ئ
بىلــەن مەشــغۇل بولۇشــى ۋە ئىلىــم ئېلىشــنى تــەرك قىلىشــى لازىــم«، دېــدى. 
ــە بەزىلــەر: »كىشــىنىڭ ئارتۇقچــە ئىلىــم بىلــەن مەشــغۇل بولۇشــى ئۇنىــڭ  يەن
پــەرز ئەمەللىرىگــە نۇقســان يەتمىســە ئەۋزەلــدۇر«، دېيىشــتى. شــۇ ســۆز 
توغــرا ســۆز. ئاۋۋالقــى تائىپەنىــڭ ھۆججىتــى جەئفــەر ئىبنــى بۇرھــان مەيمــۇن 
ئىبنــى مىھراندىــن، ئــۇ ئەبــۇ دەردادىــن قىلغــان رىۋايەتتــە ئــۇ زات ئېيتىدۇكــى: 
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»ئېيتىــڭ: ›بىلىدىغانــار بىلــەن بىلمەيدىغانــار بــاراۋەر بولامــدۇ‹؟!« )زۇمــەر 
سۈرىســى 9 - ئايــەت(. مۇپەسســىرلەر بــۇ ئايەتنــى »ئۆلىمالارنىڭ فۇقەھالىــرى بولۇڭلار«، 

ــەت  ــالامدىن رىۋاي ــەر ئەلەيھىسس ــەۋبان پەيغەمب ــىدۇ. س ــىر قىلىش دەپ تەپس
قىلىــدۇ: »ئىلىمنىــڭ پەزىلىتــى ئەمەلدىــن ياخشــىراقتۇر. ســىلەرنىڭ دىنىڭلارنىڭ 

ئىگىســى تەقــۋادۇر.«

ھەســەن بەســرىي )رەھىمەھۇلــاھ(: »بىــر كىشــى ئىلىــم ئۆگىنىــپ، كېيىــن 
ئۇنــى باشــقىلارغا ئۆگىتىشــىمۇ ئەمــەل ھېســابلىنىدۇ«، دېگــەن.

ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ: »كېچىســى بىــر ســائەت 
ــۇ  ــا تېخىم ــتىن ئاللاھق ــپ چىقىش ــادەت قىلى ــى ئىب ــش كېچىس ــم ئۆگىنى ئىلى

ــان. ــەت قىلىنغ ــى رىۋاي ــۆيۈملۈكتۇر«، دېگەنلىك س

ئــەۋف ئىبنــى ئابدۇلــاھ ئېيتىــدۇ: »بىــر كىشــى ئەبــۇ زەر غىفارىيغــا كېلىــپ: 
›مــەن ئىلىــم ئېلىشــنى خاھلايمــەن، لېكىــن ئۇنــى زايــا قىلىۋېتىشــتىن ۋە ئۇنىڭغا 
ــىڭغا  ــي: »بېش ــۇ زەر غىفارى ــدى.« ئەب ــەن‹، دې ــلىقتىن قورقۇم ــەل قىلماس ئەم
ــۇ  ــىڭدىن تېخىم ــى قويۇش ــا ئېلىشــىڭ( جاھىللىقن ــۇڭ )بوينۇڭغ ــى قويۇش ئىلىمن
ياخشــىدۇر«، دېــدى. كېيىــن ئــۇ كىشــى ئەبــۇ دەردانىــڭ ھۇزۇرىغــا بېرىــپ، ئــۇ 
زاتتىنمــۇ شــۇ نەرســىنى ســورىدى. ئەبــۇ دەردا: »ئىنســانلار قەبرلىرىدىــن ئۆلگــەن 
ــۇپ  ــل بول ــل جاھى ــۇپ، جاھى ــم بول ــم ئالى ــدۇ، ئالى ــۆرە تىرىلدۈرۈلى ــە ك ھالىتىگ
ــۇ  ــۇ ش ــۇ زاتتىنم ــپ، ئ ــە بېرى ــۇ ھۇرەيرەگ ــن ئەب ــدى. كېيى ــدۇ«، دې تېرىلدۈرىلى
ھەقتــە ســورىدى. ئەبــۇ ھۇرەيــرە ئۇنىڭغــا: »ئىلىمنــى ئۆگەنمەســلىكنىڭ ئــۆزى 

ئۇنــى زايــا قىلىشــتۇر«، دەپ جــاۋاب بــەردى.

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئىنســانلار ئىككــى 
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ھەقتــە ســورىدى. ئەبــۇ ھۇرەيــرە ئۇنىڭغــا: »ئىلىمنــى ئۆگەنمەســلىكنىڭ ئــۆزى 

ئۇنــى زايــا قىلىشــتۇر«، دەپ جــاۋاب بــەردى.

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئىنســانلار ئىككــى 
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»ئېيتىــڭ: ›بىلىدىغانــار بىلــەن بىلمەيدىغانــار بــاراۋەر بولامــدۇ‹؟!« )زۇمــەر 
سۈرىســى 9 - ئايــەت(. مۇپەسســىرلەر بــۇ ئايەتنــى »ئۆلىمالارنىڭ فۇقەھالىــرى بولۇڭلار«، 

ــەت  ــالامدىن رىۋاي ــەر ئەلەيھىسس ــەۋبان پەيغەمب ــىدۇ. س ــىر قىلىش دەپ تەپس
قىلىــدۇ: »ئىلىمنىــڭ پەزىلىتــى ئەمەلدىــن ياخشــىراقتۇر. ســىلەرنىڭ دىنىڭلارنىڭ 

ئىگىســى تەقــۋادۇر.«

ھەســەن بەســرىي )رەھىمەھۇلــاھ(: »بىــر كىشــى ئىلىــم ئۆگىنىــپ، كېيىــن 
ئۇنــى باشــقىلارغا ئۆگىتىشــىمۇ ئەمــەل ھېســابلىنىدۇ«، دېگــەن.

ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ: »كېچىســى بىــر ســائەت 
ــۇ  ــا تېخىم ــتىن ئاللاھق ــپ چىقىش ــادەت قىلى ــى ئىب ــش كېچىس ــم ئۆگىنى ئىلى

ــان. ــەت قىلىنغ ــى رىۋاي ــۆيۈملۈكتۇر«، دېگەنلىك س

ئــەۋف ئىبنــى ئابدۇلــاھ ئېيتىــدۇ: »بىــر كىشــى ئەبــۇ زەر غىفارىيغــا كېلىــپ: 
›مــەن ئىلىــم ئېلىشــنى خاھلايمــەن، لېكىــن ئۇنــى زايــا قىلىۋېتىشــتىن ۋە ئۇنىڭغا 
ــىڭغا  ــي: »بېش ــۇ زەر غىفارى ــدى.« ئەب ــەن‹، دې ــلىقتىن قورقۇم ــەل قىلماس ئەم
ــۇ  ــىڭدىن تېخىم ــى قويۇش ــا ئېلىشــىڭ( جاھىللىقن ــۇڭ )بوينۇڭغ ــى قويۇش ئىلىمن
ياخشــىدۇر«، دېــدى. كېيىــن ئــۇ كىشــى ئەبــۇ دەردانىــڭ ھۇزۇرىغــا بېرىــپ، ئــۇ 
زاتتىنمــۇ شــۇ نەرســىنى ســورىدى. ئەبــۇ دەردا: »ئىنســانلار قەبرلىرىدىــن ئۆلگــەن 
ــۇپ  ــل بول ــل جاھى ــۇپ، جاھى ــم بول ــم ئالى ــدۇ، ئالى ــۆرە تىرىلدۈرۈلى ــە ك ھالىتىگ
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تائىپــەدۇر: بىرســى ئالىمــى رەببانىــي ۋە نىجــات تېپىــش ئۈچــۈن ئىلىــم ئالىدىغان 
تالىــپ. يەنــە بىرســى، ئــاۋام خەلــق بولــۇپ، ھــەر قانــداق دەۋەتچىگە ئەگىشــىپ، 

ھــەر قانــداق شــامالغا ئىگىلىۋېرىــدۇ.«

ــىمۇ،  ــرى بولمىس ــە ئۆزلى ــدۇ، گەرچ ــە تۇرى ــي بولغۇچ ــا فانى ــالار دۇني ئۆلىم
قەلبلــەردە ســىيمالىرى ياشــاۋىرىدۇ. چۈنكــى ئەمەلنىــڭ پايدىســى پەقــەت 
كىشــىنىڭ ئۆزىگــە، ئىلىمنىــڭ مەنپەئىتــى بولســا، ئۆزىگــە ۋە باشــقىلارغا. 
دېمــەك، ئىلىــم ئەمەلدىــن ئــەۋزەل ئىكــەن، چۈنكى پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: 
ــان  ــى تېگىدىغ ــرەك مەنپەئىت ــەڭ ياخشىســى ئىنســانلارغا كۆپ »ئىنســانلارنىڭ ئ

ــەن. ــىدۇر«، دېگ كىش

رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن: 
»ئەمەللەرنىــڭ قايســى بىــرى ئەۋزەلرەك؟« دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ: »ئىلىم«، 
دېــدى. ئــۇ كىشــى ئىككىنچــى، ئۈچىنچــى قېتىــم ســورىدى. رەســۇلۇللاھ ئۇنىڭغا 
ئاۋۋالقىــدەك جــاۋاب بــەردى. شــۇ چاغــدا ئــۇ كىشــى: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ســىزگە 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــورايمەن«، دې ــدە س ــەل ھەققى ــەن ئەم ــالاملار بولســۇن، م س

ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ ئەمەللەرنــى ئىلىمســىز قوبــۇل قىلامــدۇ؟« دېــدى.

يەنــە رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بەنــدە ســەدىقە 
قىلىدىغــان نەرســىنىڭ ئــەڭ ئەۋزىلــى ئىلىــم ئۆگىنىشــى، كېيىــن ئۇنــى ئۆزىدىــن 

باشــقىلارغا ئۆگىتىشــىدۇر«، دېــدى. بــۇ ھەقتــە ھەدىســلەر كــۆپ.
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دېمــەك، ئىلىــم ئەمەلدىــن ئــەۋزەل ئىكــەن، چۈنكى پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: 
ــان  ــى تېگىدىغ ــرەك مەنپەئىت ــەڭ ياخشىســى ئىنســانلارغا كۆپ »ئىنســانلارنىڭ ئ

ــەن. ــىدۇر«، دېگ كىش

رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن: 
»ئەمەللەرنىــڭ قايســى بىــرى ئەۋزەلرەك؟« دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ: »ئىلىم«، 
دېــدى. ئــۇ كىشــى ئىككىنچــى، ئۈچىنچــى قېتىــم ســورىدى. رەســۇلۇللاھ ئۇنىڭغا 
ئاۋۋالقىــدەك جــاۋاب بــەردى. شــۇ چاغــدا ئــۇ كىشــى: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ســىزگە 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــورايمەن«، دې ــدە س ــەل ھەققى ــەن ئەم ــالاملار بولســۇن، م س

ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ ئەمەللەرنــى ئىلىمســىز قوبــۇل قىلامــدۇ؟« دېــدى.

يەنــە رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بەنــدە ســەدىقە 
قىلىدىغــان نەرســىنىڭ ئــەڭ ئەۋزىلــى ئىلىــم ئۆگىنىشــى، كېيىــن ئۇنــى ئۆزىدىــن 

باشــقىلارغا ئۆگىتىشــىدۇر«، دېــدى. بــۇ ھەقتــە ھەدىســلەر كــۆپ.

18

تائىپــەدۇر: بىرســى ئالىمــى رەببانىــي ۋە نىجــات تېپىــش ئۈچــۈن ئىلىــم ئالىدىغان 
تالىــپ. يەنــە بىرســى، ئــاۋام خەلــق بولــۇپ، ھــەر قانــداق دەۋەتچىگە ئەگىشــىپ، 
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دېمــەك، ئىلىــم ئەمەلدىــن ئــەۋزەل ئىكــەن، چۈنكى پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: 
ــان  ــى تېگىدىغ ــرەك مەنپەئىت ــەڭ ياخشىســى ئىنســانلارغا كۆپ »ئىنســانلارنىڭ ئ

ــەن. ــىدۇر«، دېگ كىش
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»ئەمەللەرنىــڭ قايســى بىــرى ئەۋزەلرەك؟« دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ: »ئىلىم«، 
دېــدى. ئــۇ كىشــى ئىككىنچــى، ئۈچىنچــى قېتىــم ســورىدى. رەســۇلۇللاھ ئۇنىڭغا 
ئاۋۋالقىــدەك جــاۋاب بــەردى. شــۇ چاغــدا ئــۇ كىشــى: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ســىزگە 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــورايمەن«، دې ــدە س ــەل ھەققى ــەن ئەم ــالاملار بولســۇن، م س

ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ ئەمەللەرنــى ئىلىمســىز قوبــۇل قىلامــدۇ؟« دېــدى.

يەنــە رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بەنــدە ســەدىقە 
قىلىدىغــان نەرســىنىڭ ئــەڭ ئەۋزىلــى ئىلىــم ئۆگىنىشــى، كېيىــن ئۇنــى ئۆزىدىــن 

باشــقىلارغا ئۆگىتىشــىدۇر«، دېــدى. بــۇ ھەقتــە ھەدىســلەر كــۆپ.
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس )رەھىمەھۇلــاھ( ئېيتىــدۇ: بــەزى ئىنســانلار ئىلىمنــى 
يېزىشــنى مەكــرۇھ كۆرىــدۇ. ئەممــا ئىلىــم ئەھلىنىــڭ كۆپچىلىكــى مۇبــاھ 
دېيىشــىدۇ. مەكــرۇھ دېگــەن كىشــىلەرنىڭ ھۆججىتــى ھەســەن بەســرىي رىۋايەت 
قىلغــان ئۇشــبۇ ھەدىســتۇر: »ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: ›ئــى 
ــڭ  ــى ئېيتىشــىدۇ. ئۇلارنى ــەزى رىۋايەتلەرن ــي ۋە ناســارالار ب رەســۇلۇللاھ، يەھۇدى
بەزىلىرىنــى يېزىۋالايلىمــۇ؟‹ دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ ئــۇ زاتقــا شــۇنداق 
قارىــدى، يۈزىــدە غــەزەپ بىلىنىــپ تۇراتتــى، كېيىــن: ›يەھۇدىــي ۋە نەســرانىيلار 
ــا چۈشــمەكچىمۇ؟  ــن ئەھۋالغ ــدەك، ســىلەرمۇ قىيى ــپ قالغان ــا كىرى ــا كوچىغ خالت
مــەن ســىلەرگە پــارلاق يولنــى كەلتــۈردۈم. ئەگــەر مۇســا تىرىــك بولســا ئىــدى، 

ــدى.« ــى‹، دې ــاڭا ئەگەشــكەن بولاتت ــە، م ئەلۋەتت

ئەتــا ئىبنــى يەســار ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىيدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: ئــۇ كىشــى 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن ئىلىمنــى يېزىــش ھەققىــدە ئىزىــن ســورىغاندا، 

رەســۇلۇللاھ ئىزىــن بەرمىگــەن.

ئىبنــى مۇســلىم ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئاببــاس يېزىشــتىن چەكلەپ: »ســىلەردىن 
ئالدىنقــى قەۋملــەر كىتابــەت ســەۋەبلىك ئاداشــقان«، دەيدۇ.

ئىبنــى ئەبــۇ داۋۇد ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئابدۇلــاھ ئىبنــى 
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس )رەھىمەھۇلــاھ( ئېيتىــدۇ: بــەزى ئىنســانلار ئىلىمنــى 
يېزىشــنى مەكــرۇھ كۆرىــدۇ. ئەممــا ئىلىــم ئەھلىنىــڭ كۆپچىلىكــى مۇبــاھ 
دېيىشــىدۇ. مەكــرۇھ دېگــەن كىشــىلەرنىڭ ھۆججىتــى ھەســەن بەســرىي رىۋايەت 
قىلغــان ئۇشــبۇ ھەدىســتۇر: »ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: ›ئــى 
ــڭ  ــى ئېيتىشــىدۇ. ئۇلارنى ــەزى رىۋايەتلەرن ــي ۋە ناســارالار ب رەســۇلۇللاھ، يەھۇدى
بەزىلىرىنــى يېزىۋالايلىمــۇ؟‹ دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ ئــۇ زاتقــا شــۇنداق 
قارىــدى، يۈزىــدە غــەزەپ بىلىنىــپ تۇراتتــى، كېيىــن: ›يەھۇدىــي ۋە نەســرانىيلار 
ــا چۈشــمەكچىمۇ؟  ــن ئەھۋالغ ــدەك، ســىلەرمۇ قىيى ــپ قالغان ــا كىرى ــا كوچىغ خالت
مــەن ســىلەرگە پــارلاق يولنــى كەلتــۈردۈم. ئەگــەر مۇســا تىرىــك بولســا ئىــدى، 

ــدى.« ــى‹، دې ــاڭا ئەگەشــكەن بولاتت ــە، م ئەلۋەتت

ئەتــا ئىبنــى يەســار ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىيدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: ئــۇ كىشــى 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن ئىلىمنــى يېزىــش ھەققىــدە ئىزىــن ســورىغاندا، 

رەســۇلۇللاھ ئىزىــن بەرمىگــەن.

ئىبنــى مۇســلىم ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئاببــاس يېزىشــتىن چەكلەپ: »ســىلەردىن 
ئالدىنقــى قەۋملــەر كىتابــەت ســەۋەبلىك ئاداشــقان«، دەيدۇ.

ئىبنــى ئەبــۇ داۋۇد ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئابدۇلــاھ ئىبنــى 
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس )رەھىمەھۇلــاھ( ئېيتىــدۇ: بــەزى ئىنســانلار ئىلىمنــى 
يېزىشــنى مەكــرۇھ كۆرىــدۇ. ئەممــا ئىلىــم ئەھلىنىــڭ كۆپچىلىكــى مۇبــاھ 
دېيىشــىدۇ. مەكــرۇھ دېگــەن كىشــىلەرنىڭ ھۆججىتــى ھەســەن بەســرىي رىۋايەت 
قىلغــان ئۇشــبۇ ھەدىســتۇر: »ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: ›ئــى 
ــڭ  ــى ئېيتىشــىدۇ. ئۇلارنى ــەزى رىۋايەتلەرن ــي ۋە ناســارالار ب رەســۇلۇللاھ، يەھۇدى
بەزىلىرىنــى يېزىۋالايلىمــۇ؟‹ دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ ئــۇ زاتقــا شــۇنداق 
قارىــدى، يۈزىــدە غــەزەپ بىلىنىــپ تۇراتتــى، كېيىــن: ›يەھۇدىــي ۋە نەســرانىيلار 
ــا چۈشــمەكچىمۇ؟  ــن ئەھۋالغ ــدەك، ســىلەرمۇ قىيى ــپ قالغان ــا كىرى ــا كوچىغ خالت
مــەن ســىلەرگە پــارلاق يولنــى كەلتــۈردۈم. ئەگــەر مۇســا تىرىــك بولســا ئىــدى، 

ــدى.« ــى‹، دې ــاڭا ئەگەشــكەن بولاتت ــە، م ئەلۋەتت

ئەتــا ئىبنــى يەســار ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىيدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: ئــۇ كىشــى 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن ئىلىمنــى يېزىــش ھەققىــدە ئىزىــن ســورىغاندا، 

رەســۇلۇللاھ ئىزىــن بەرمىگــەن.

ئىبنــى مۇســلىم ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئاببــاس يېزىشــتىن چەكلەپ: »ســىلەردىن 
ئالدىنقــى قەۋملــەر كىتابــەت ســەۋەبلىك ئاداشــقان«، دەيدۇ.

ئىبنــى ئەبــۇ داۋۇد ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئابدۇلــاھ ئىبنــى 
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس )رەھىمەھۇلــاھ( ئېيتىــدۇ: بــەزى ئىنســانلار ئىلىمنــى 
يېزىشــنى مەكــرۇھ كۆرىــدۇ. ئەممــا ئىلىــم ئەھلىنىــڭ كۆپچىلىكــى مۇبــاھ 
دېيىشــىدۇ. مەكــرۇھ دېگــەن كىشــىلەرنىڭ ھۆججىتــى ھەســەن بەســرىي رىۋايەت 
قىلغــان ئۇشــبۇ ھەدىســتۇر: »ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: ›ئــى 
ــڭ  ــى ئېيتىشــىدۇ. ئۇلارنى ــەزى رىۋايەتلەرن ــي ۋە ناســارالار ب رەســۇلۇللاھ، يەھۇدى
بەزىلىرىنــى يېزىۋالايلىمــۇ؟‹ دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ ئــۇ زاتقــا شــۇنداق 
قارىــدى، يۈزىــدە غــەزەپ بىلىنىــپ تۇراتتــى، كېيىــن: ›يەھۇدىــي ۋە نەســرانىيلار 
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مەســئۇدنىڭ شــاگىرتلىرى ئــۇ زاتنىــڭ ھۇزۇرىغــا كېلىــپ: ›ســىزدىن ئىلىــم 
يېزىۋالغــان ئىــدۇق، كۆرســىتەيلىمۇ؟ ‹، دېيىشــتى. ئابدۇلــاھ: ›بولىــدۇ‹، دېــدى. 
ــۇپ،  ــەن يۇي ــدى ۋە ئۇنــى ســۇ بىل كېيىــن كىتابنــى كۆرســەتكەندە، كىتابنــى ئال

ــەردى.« ــۇرۇپ ب قايت

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ بۇنــداق قىلىشــىغا 
ســەۋەب ئــۇلار ئەگــەر كىتــاب يېزىشســا، يېزىشــقا بېرىلىــپ قېلىــپ، يادلاشــنى 
تاشــاپ قويىــدۇ. چۈشــەنمىگەن ئــادەم كىتابقــا مۇراجىئــەت قىلىــدۇ. نەتىجىــدە، 
ئۇلارنىــڭ ئىلمــى يوقىلىــپ كېتىــدۇ. چۈنكــى كىتابتــا ئارتۇقچــە نەرســىلەر ھەمدە 
ــپ  ــن چىقىرى ــۇش ۋە ئۇنىڭدى ــا قوش ــۇنىڭدەك، كىتابق ــدۇ. ش ــك بولى كەمچىلى
ــەس.  ــن ئەم ــش مۇمكى ــىنى ئۆزگەرتى ــان نەرس ــاد ئېلىنغ ــن. ي ــاش مۇمكى تاش
چۈنكــى يــاد ئالغــان كىشــى بىلگىنىنــى ســۆزلەيدۇ. كىتابتىــن ئۆگەنگــەن كىشــى 

يــاد ئالماســتىن، گۇمــان بىلــەن خــەۋەر بېرىــدۇ.

كىتابــەت __ يېزىــش جائىــز دېگــەن كىشــىلەرنىڭ ھۆججىتــى ئەبــۇ ھۇرەيرە 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايەت قىلغان ھەدىســتۇر: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ســاھابىلىرى ئىچىــدە مەندىنمــۇ كــۆپ ھەدىــس بىلىدىغانــار يــوق، ئەگــەر بولســا 
ــاس  ــەن يازم ــى، م ــپ ئالاتت ــۇ يېزى ــى ئ ــردۇر. چۈنك ــى ئەم ــاھ ئىبن ــۇ ئابدۇل ئ

ئىدىــم.« دەيــدۇ.

ــاھ ئىبنــى ئۆمــەر: ›ئــى  ــج ئىبنــى مــەرۇر ئېيتىــدۇ: »ئابدۇل ئىبنــى جۇرەي
رەســۇلۇللاھ، بىــز ســىزدىن ھەدىســلەرنى ئاڭلايمىــز، ئۇنــى يېزىــپ تورايلىمــۇ؟‹ 
ــان ۋە  ــەن بولغ ــەن: ›خۇرس ــەن. م ــدۇ‹، دېگ ــۇلۇللاھ ›بولى ــورىغان. رەس دەپ س
غەزەپلەنگــەن چېغىڭىزدىمــۇ شــۇنداق قىلامــدۇق؟‹ دېدىــم. رەســۇلۇللاھ: ›ھەئە، 
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چۈنكــى مــەن ئىككىــا ھالەتتــە پەقــەت ھەقنــى ســۆزلەيمەن‹، دېگــەن.«

مۇئاۋىيــە ئىبنــى ھــۇررا: »كىمكــى ئىلىمنــى يازمىســا، ئۇنىــڭ ئىلمىنــى ئىلىم 
ــابلىمايمەن«، دەيدۇ. ھېس

ئالــاھ تەئــالا مۇســا ئەلەيھىسســالام ھەققىــدە خــەۋەر بېرىــپ ئېيتىدۇكــى، 
سوراشــقاندا،  ھەققىــدە  قەبىلىلــەر  ئاۋۋالقــى  ئەلەيھىسســالامدىن  مۇســا 
شــۇنداق دەپ جــاۋاب بەرگــەن: »)مۇســا( ئېيتتــى: ›ئــۇلار ھەققىدىكــى بىلىــم 
ــم  ــدۇر. پەرۋەردىگارى ــا __ لەۋھۇلمەھفۇزدى ــى كىتابت ــم ھۇزۇرىدىك پەرۋەردىگارى

ــەت. ــى 52 - ئاي ــا سۈرىس ــاس‹.« تاھ ــماس ۋە ئۇنۇتم ئاداش

رەبىــي ئىبنــى ئەبــۇ ئەنىــس ئاتىســى زەيــد ۋە زىيادلاردىــن رىۋايــەت قىلىدۇ: 
ــى  ــە كېچىس ــڭ ئۆيىگ ــى ئابدۇلمەلىكنى ــۇلايمان ئىبن ــى س ــۇلار ئىككىلىس »ئ
كېلىشــتى. ئــۇ بىــر كېچــە ھەدىــس ســۆزلىدى، ئىككىلىســى يېزىــپ ماڭــدى.«

ــۇ  ــڭلار ب ــىلەردىن بىرى ــا: »س ــۇ ئەنھۇم ــى رەزىيەللاھ ــى ئەل ــەن ئىبن ھەس
ــار. ئەگــەر  ئىلىمنــى يېزىشــتىن ئاجىــز قالمىســۇن. چۈنكــى يازماســلىقتا زەرەر ب
ــدا،  ــىدىن چىققان ــا، ئېس ــەر يېزىۋالس ــدۇ. ئەگ ــن كېتى ــم ئۇنىڭدى ــا، ئىلى يازمىس
ــايدۇ:  ــە ئوخش ــى ھېكايىگ ــەپ تۆۋەندىك ــۇ گ ــەن. ب ــدۇ«، دېگ ــەت قىلى مۇراجىئ
ئىمــام ئەبــۇ يۇســۇف ئىمــام مۇھەممەدنــى ئىلىمنــى يېزىشــتا ئەيبلىــدى. ئىمــام 
ــۇ  ــار ئەب ــى ئايال ــۇم، چۈنك ــىدىن قورقت ــڭ كېتىش ــەن ئىلىمنى ــەد: »م مۇھەمم
ــى  ــۇلمانلار ئىلىمن ــەت، مۇس ــدى. دەرھەقىق ــدۇ«، دې ــا تۇغماي ــۇفنى قايت يۇس

ــدى. ــراس قىلىۋال ــن مى ــر - بىرىدى ــنى بى ــەت قىلىش كىتاب

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مۇســۇلمانلار ياخشــى دەپ بىلگــەن نەرســە 
ــاھ  ــان دەپ بىلگــەن نەرســە ئال ــدا ياخشــىدۇر. مۇســۇلمانلار يام ــاھ ھۇزۇرى ئال
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رەبىــي ئىبنــى ئەبــۇ ئەنىــس ئاتىســى زەيــد ۋە زىيادلاردىــن رىۋايــەت قىلىدۇ: 
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كېلىشــتى. ئــۇ بىــر كېچــە ھەدىــس ســۆزلىدى، ئىككىلىســى يېزىــپ ماڭــدى.«

ــۇ  ــڭلار ب ــىلەردىن بىرى ــا: »س ــۇ ئەنھۇم ــى رەزىيەللاھ ــى ئەل ــەن ئىبن ھەس
ــار. ئەگــەر  ئىلىمنــى يېزىشــتىن ئاجىــز قالمىســۇن. چۈنكــى يازماســلىقتا زەرەر ب
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نەزىرىدىمــۇ يامانــدۇر«، دەيــدۇ. يەنــە ئېيتىدۇكــى: »مېنىــڭ ئۇممىتىــم زالالــەت 
ئۈســتىدە جەملەنمەيــدۇ.« چۈنكــى مۇســۇلمانلار ئىلىمنــى بىر - بىرىدىــن مىراس 
قىلىــپ ئالغانلىقــى ســەۋەبلىك، تۇتىدىغــان يــول دەلىللــەر بىلــەن تەســتىقلىنىدۇ.

ــا  ــن يۇلتۇزلارغ ــاھابىلىرىم يارقى ــدۇ: »س ــالام ئېيتى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــىلەر.« ــەت تاپىس ــەڭلار، ھىداي ــە ئەگەشس ــى بىرىگ ــايدۇ، قايس ئوخش

نافىــئ ئىبنــى ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›بــۇ ئىلىمنــى ھــەر بىــر بــاي - كەمبەغەلدىــن، چــوڭ - 
كىچىكتىــن يېزىــپ ئېلىــڭلار، كىــم ئىلىمنــى ئىلىــم ســاھىبىنىڭ كەمبەغەللىكــى 
ياكــى يېشــى ئۆزىدىــن كىچىكلىكــى ســەۋەبلىك تــەرك قىلســا، جايىنــى دوزاختىن 

تەييــارلاپ قويســۇن‹، دېــدى.«
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ئۈچىنچى باب: پەتىۋا ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئىنســانلار پەتىــۋا 
ــۋا  ــەر پەتى ــى، ئەگ ــڭ ھەممىس ــم ئەھلىنى ــانايدۇ. ئىلى ــرۇھ س ــنى مەك بېرىش
بەرگۈچــى پەتىــۋا بېرىشــكە ســالاھىيەتلىك بولســا، جائىــز دېيىشــىدۇ. ئاۋۋالقــى 
تائىپەنىــڭ ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان 
ــكە  ــۋا بېرىش ــڭلار پەتى ــا جۈرئەتلىكى ــىلەرنىڭ دوزاخق ــتۇر: »س ــبۇ ھەدىس ئۇش

جۈرئەتلىكىــڭلاردۇر.«

ســەلمان فارســىيدىن ئادەملــەر پەتىــۋا سوراشــقاندا: »بــۇ ســىلەرگە ياخشــى، 
مــاڭا يامــان« دېگــەن.

ئابدۇرەھمــان ئىبنــى ئەبــۇ لەيــا ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ســاھابىلىرىدىن يۈز يىگىرمىســىنى كــۆردۈم، ئۇلارنىڭ مۇھەددىســىمۇ، مۇفتىســىمۇ 
ئۆزىدىــن بەكــرەك بۇرادىرىنىــڭ ھەدىــس ئېيتىپ، پەتىــۋا بېرىشــىنى خاھلايتتى.«

ئىبنــى ســىيرىن ئېيتىــدۇ: »ھۇزەيفــە ئىبــن يەمان: ›ئۈچ كىشــى ئىنســانلارغا 
پەتىــۋا بېرىــدۇ. قۇرئاننىــڭ ناســخ بولغــان ئايەتلىرىنــى بىلىدىغــان كىشــى، ياكــى 

چارىســىز قالغــان ئەمىــر، ياكــى پەتىــۋا ســورالغان ئەخمــەق‹، دېــدى.«

ئىبنــى ســىيرىندىن بىــرەر نەرســە ھەققىــدە سورالســا: »مــەن )بــۇ( ئاۋۋالقــى 
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ــۋا  ــەر پەتى ــى، ئەگ ــڭ ھەممىس ــم ئەھلىنى ــانايدۇ. ئىلى ــرۇھ س ــنى مەك بېرىش
بەرگۈچــى پەتىــۋا بېرىشــكە ســالاھىيەتلىك بولســا، جائىــز دېيىشــىدۇ. ئاۋۋالقــى 
تائىپەنىــڭ ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان 
ــكە  ــۋا بېرىش ــڭلار پەتى ــا جۈرئەتلىكى ــىلەرنىڭ دوزاخق ــتۇر: »س ــبۇ ھەدىس ئۇش

جۈرئەتلىكىــڭلاردۇر.«

ســەلمان فارســىيدىن ئادەملــەر پەتىــۋا سوراشــقاندا: »بــۇ ســىلەرگە ياخشــى، 
مــاڭا يامــان« دېگــەن.

ئابدۇرەھمــان ئىبنــى ئەبــۇ لەيــا ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ســاھابىلىرىدىن يۈز يىگىرمىســىنى كــۆردۈم، ئۇلارنىڭ مۇھەددىســىمۇ، مۇفتىســىمۇ 
ئۆزىدىــن بەكــرەك بۇرادىرىنىــڭ ھەدىــس ئېيتىپ، پەتىــۋا بېرىشــىنى خاھلايتتى.«

ئىبنــى ســىيرىن ئېيتىــدۇ: »ھۇزەيفــە ئىبــن يەمان: ›ئۈچ كىشــى ئىنســانلارغا 
پەتىــۋا بېرىــدۇ. قۇرئاننىــڭ ناســخ بولغــان ئايەتلىرىنــى بىلىدىغــان كىشــى، ياكــى 

چارىســىز قالغــان ئەمىــر، ياكــى پەتىــۋا ســورالغان ئەخمــەق‹، دېــدى.«

ئىبنــى ســىيرىندىن بىــرەر نەرســە ھەققىــدە سورالســا: »مــەن )بــۇ( ئاۋۋالقــى 
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ئىككىســى ئەمەســمەن، ئۈچىنچــى بولۇشــنىمۇ يامــان كۆرىمــەن«، دەپ قوياتتى.

فەتــۋا بېرىشــنى مۇبــاھ دېگۈچىلەرنىــڭ دەلىلــى ئەبــۇ ھۇرەيــرە، زەيــد ئىبنــى 
ــەر  ــز پەيغەمب ــى: »بى ــا ئېيتىدۇك ــتۇر: ئۇلف ــبۇ ھەدىس ــان ئۇش ــەد ئېيتق مەئب
ــۇرۇپ:  ــى ت ــر كىش ــدۇق. بى ــدا ئى ــەللەمنىڭ ھۇزۇرى ــى ۋەس ــەللەللاھۇ ئەلەيھ س
ــەن  ــى بىل ــڭ كىتاب ــزدا ئاللاھنى ــڭ ئارىمى ــاھ ســىزدىن رازى بولســۇن، بىزنى ›ئال
ھۆكــۈم قىلىــڭ‹، دېــدى. ئۇنىــڭ خۇسۇمەتچىســى )ئاداۋەتچىســى( تــۇرۇپ __ ئــۇ 
ئۇنىڭدىــن فەقىھــراق ئىــدى: ›ئــۇ راســت گــەپ قىلــدى، بىزنىــڭ ئارىمىــزدا ئاللاھ 
تەئالانىــڭ كىتابــى بىلــەن ھۆكــۈم قىلىــڭ، مــاڭا ئىزىــن بەرســىڭىز، ئېيتىمــەن‹، 
ــى  ــۇ كىش ــەردى. ئ ــەت ب ــا رۇخس ــالام ئۇنىڭغ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى. رەس دې
ئېيتتــى: ›مېنىــڭ ئوغلــۇم بــۇ كىشــىگە خىزمەتچــى ئىــدى. ئوغلــۇم ئۇنىــڭ ئايالى 
ــم.  ــە بەردى ــى فىدي ــر خىزمەتچىن ــوي ۋە بى ــۈز ق ــا ي ــۇ. ئۇنىڭغ ــا قىپت ــەن زىن بىل
كېيىــن ئىلىــم ئەھلىدىــن بۇ ھەقتــە ســورىغىنىمدا، ئوغلۇم زىممىســىگە يــۈز دەررە 
ــى زىممىســىدە رەجمــى )چالمــا - كېســەك  ۋە بىــر يىــل ســۈرگۈن، ئۇنىــڭ ئايال
قىلىنىــش( بارلىقىنــى ئېيتىشــتى‹، دېــدى.«... بــۇ ھەدىســتە پەتىــۋا بېرىشــنىڭ 
جائىزلىقىغــا دەلىــل بــار. چۈنكــى ئــۇ كىشــى: »ئىلىــم ئەھلىدىــن ســورىدىم، ئۇلار 
مــاڭا خــەۋەر بــەردى«، دېگەنــدە رەســۇلۇللاھ ئىنــكار قىلمىــدى. يەنــە ئويــاپ 
كۆرســەك، بــۇ خــەۋەردە پەتىــۋا بېرىشــنىڭ جائىزلىقىغــا باشــقا بىــر دەلىلمــۇ بــار. 
گەرچــە باشــقا بىلىملىكرەكــى بولســىمۇ، ئــۇلار پەتىــۋا بېرىۋاتىــدۇ ۋە رەســۇلۇللاھ 
ــى  ــى ئىبن ــس ئەل ــى ھەدى ــى. تۆۋەندىك ــۋا بېرەتت ــدا پەتى ئەلەيھىسســالام زامانى
ــۇ كىشــىدىن تۆگــە قۇشــىنىڭ  ــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن قىلىنغــان: ئ ئەب
تۇخۇمىنــى ســۇندۇرۇپ قويغــان ئىھرامدىكــى كىشــى ھەققىــدە سوراشــقاندا، ھــەر 
بىــر تۇخۇمغــا تۆگىنىــڭ بالىســىنى قۇربانلىق قىلىشــنى بۇيرىدى. ســورىغان كىشــى 
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ئىككىســى ئەمەســمەن، ئۈچىنچــى بولۇشــنىمۇ يامــان كۆرىمــەن«، دەپ قوياتتى.

فەتــۋا بېرىشــنى مۇبــاھ دېگۈچىلەرنىــڭ دەلىلــى ئەبــۇ ھۇرەيــرە، زەيــد ئىبنــى 
ــەر  ــز پەيغەمب ــى: »بى ــا ئېيتىدۇك ــتۇر: ئۇلف ــبۇ ھەدىس ــان ئۇش ــەد ئېيتق مەئب
ــۇرۇپ:  ــى ت ــر كىش ــدۇق. بى ــدا ئى ــەللەمنىڭ ھۇزۇرى ــى ۋەس ــەللەللاھۇ ئەلەيھ س
ــەن  ــى بىل ــڭ كىتاب ــزدا ئاللاھنى ــڭ ئارىمى ــاھ ســىزدىن رازى بولســۇن، بىزنى ›ئال
ھۆكــۈم قىلىــڭ‹، دېــدى. ئۇنىــڭ خۇسۇمەتچىســى )ئاداۋەتچىســى( تــۇرۇپ __ ئــۇ 
ئۇنىڭدىــن فەقىھــراق ئىــدى: ›ئــۇ راســت گــەپ قىلــدى، بىزنىــڭ ئارىمىــزدا ئاللاھ 
تەئالانىــڭ كىتابــى بىلــەن ھۆكــۈم قىلىــڭ، مــاڭا ئىزىــن بەرســىڭىز، ئېيتىمــەن‹، 
ــى  ــۇ كىش ــەردى. ئ ــەت ب ــا رۇخس ــالام ئۇنىڭغ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى. رەس دې
ئېيتتــى: ›مېنىــڭ ئوغلــۇم بــۇ كىشــىگە خىزمەتچــى ئىــدى. ئوغلــۇم ئۇنىــڭ ئايالى 
ــم.  ــە بەردى ــى فىدي ــر خىزمەتچىن ــوي ۋە بى ــۈز ق ــا ي ــۇ. ئۇنىڭغ ــا قىپت ــەن زىن بىل
كېيىــن ئىلىــم ئەھلىدىــن بۇ ھەقتــە ســورىغىنىمدا، ئوغلۇم زىممىســىگە يــۈز دەررە 
ــى زىممىســىدە رەجمــى )چالمــا - كېســەك  ۋە بىــر يىــل ســۈرگۈن، ئۇنىــڭ ئايال
قىلىنىــش( بارلىقىنــى ئېيتىشــتى‹، دېــدى.«... بــۇ ھەدىســتە پەتىــۋا بېرىشــنىڭ 
جائىزلىقىغــا دەلىــل بــار. چۈنكــى ئــۇ كىشــى: »ئىلىــم ئەھلىدىــن ســورىدىم، ئۇلار 
مــاڭا خــەۋەر بــەردى«، دېگەنــدە رەســۇلۇللاھ ئىنــكار قىلمىــدى. يەنــە ئويــاپ 
كۆرســەك، بــۇ خــەۋەردە پەتىــۋا بېرىشــنىڭ جائىزلىقىغــا باشــقا بىــر دەلىلمــۇ بــار. 
گەرچــە باشــقا بىلىملىكرەكــى بولســىمۇ، ئــۇلار پەتىــۋا بېرىۋاتىــدۇ ۋە رەســۇلۇللاھ 
ــى  ــى ئىبن ــس ئەل ــى ھەدى ــى. تۆۋەندىك ــۋا بېرەتت ــدا پەتى ئەلەيھىسســالام زامانى
ــۇ كىشــىدىن تۆگــە قۇشــىنىڭ  ــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن قىلىنغــان: ئ ئەب
تۇخۇمىنــى ســۇندۇرۇپ قويغــان ئىھرامدىكــى كىشــى ھەققىــدە سوراشــقاندا، ھــەر 
بىــر تۇخۇمغــا تۆگىنىــڭ بالىســىنى قۇربانلىق قىلىشــنى بۇيرىدى. ســورىغان كىشــى 
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ئىككىســى ئەمەســمەن، ئۈچىنچــى بولۇشــنىمۇ يامــان كۆرىمــەن«، دەپ قوياتتى.

فەتــۋا بېرىشــنى مۇبــاھ دېگۈچىلەرنىــڭ دەلىلــى ئەبــۇ ھۇرەيــرە، زەيــد ئىبنــى 
ــەر  ــز پەيغەمب ــى: »بى ــا ئېيتىدۇك ــتۇر: ئۇلف ــبۇ ھەدىس ــان ئۇش ــەد ئېيتق مەئب
ــۇرۇپ:  ــى ت ــر كىش ــدۇق. بى ــدا ئى ــەللەمنىڭ ھۇزۇرى ــى ۋەس ــەللەللاھۇ ئەلەيھ س
ــەن  ــى بىل ــڭ كىتاب ــزدا ئاللاھنى ــڭ ئارىمى ــاھ ســىزدىن رازى بولســۇن، بىزنى ›ئال
ھۆكــۈم قىلىــڭ‹، دېــدى. ئۇنىــڭ خۇسۇمەتچىســى )ئاداۋەتچىســى( تــۇرۇپ __ ئــۇ 
ئۇنىڭدىــن فەقىھــراق ئىــدى: ›ئــۇ راســت گــەپ قىلــدى، بىزنىــڭ ئارىمىــزدا ئاللاھ 
تەئالانىــڭ كىتابــى بىلــەن ھۆكــۈم قىلىــڭ، مــاڭا ئىزىــن بەرســىڭىز، ئېيتىمــەن‹، 
ــى  ــۇ كىش ــەردى. ئ ــەت ب ــا رۇخس ــالام ئۇنىڭغ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى. رەس دې
ئېيتتــى: ›مېنىــڭ ئوغلــۇم بــۇ كىشــىگە خىزمەتچــى ئىــدى. ئوغلــۇم ئۇنىــڭ ئايالى 
ــم.  ــە بەردى ــى فىدي ــر خىزمەتچىن ــوي ۋە بى ــۈز ق ــا ي ــۇ. ئۇنىڭغ ــا قىپت ــەن زىن بىل
كېيىــن ئىلىــم ئەھلىدىــن بۇ ھەقتــە ســورىغىنىمدا، ئوغلۇم زىممىســىگە يــۈز دەررە 
ــى زىممىســىدە رەجمــى )چالمــا - كېســەك  ۋە بىــر يىــل ســۈرگۈن، ئۇنىــڭ ئايال
قىلىنىــش( بارلىقىنــى ئېيتىشــتى‹، دېــدى.«... بــۇ ھەدىســتە پەتىــۋا بېرىشــنىڭ 
جائىزلىقىغــا دەلىــل بــار. چۈنكــى ئــۇ كىشــى: »ئىلىــم ئەھلىدىــن ســورىدىم، ئۇلار 
مــاڭا خــەۋەر بــەردى«، دېگەنــدە رەســۇلۇللاھ ئىنــكار قىلمىــدى. يەنــە ئويــاپ 
كۆرســەك، بــۇ خــەۋەردە پەتىــۋا بېرىشــنىڭ جائىزلىقىغــا باشــقا بىــر دەلىلمــۇ بــار. 
گەرچــە باشــقا بىلىملىكرەكــى بولســىمۇ، ئــۇلار پەتىــۋا بېرىۋاتىــدۇ ۋە رەســۇلۇللاھ 
ــى  ــى ئىبن ــس ئەل ــى ھەدى ــى. تۆۋەندىك ــۋا بېرەتت ــدا پەتى ئەلەيھىسســالام زامانى
ــۇ كىشــىدىن تۆگــە قۇشــىنىڭ  ــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن قىلىنغــان: ئ ئەب
تۇخۇمىنــى ســۇندۇرۇپ قويغــان ئىھرامدىكــى كىشــى ھەققىــدە سوراشــقاندا، ھــەر 
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ــۇلۇللاھ  ــدە، رەس ــەۋەر بەرگەن ــى خ ــپ، بۇن ــالامغا كېلى ــەر ئەلەيھىسس پەيغەمب
ئۇنىڭغــا: »ئەلىدىــن ئاڭلىغىنىــڭ توغــرا. لېكىــن ئالدىــرا. ھــەر بىــر تۇخــۇم ئۈچۈن 

بىــر مىســكىنگە تائــام بېرىشــىڭ ۋاجىــپ«، دېــدى.

ئەبــۇ ھۇرەيرەدىــن دېڭىــز ھايۋىنىنــى ئــوۋلاپ ئۆلتۈرســە، ئىھراملىــق كىشــى 
ئۇنــى يېســە، ھالالمــۇ، دەپ سوراشــقاندا، جائىــز، دېگــەن. ئەبــۇ ھۇرەيــرە 
ئۆمەرگــە بــۇ ھەقتــە خــەۋەر بەرگەنــدە، ئــۇ زات: »ئەگــەر بۇنىڭدىــن باشقىســىنى 
ئېيتقىنىڭــدا، ســېنى ئۇنــداق - مۇنــداق قىلاتتىــم«، دېگــەن. چۈنكــى ســاھابىلەر 
ۋەقەلەرگــە ھەدىســلەر بىلــەن پەتىــۋا بېرەتتــى. شــۇنداق قىلىــپ، پەتىۋا بېرىشــنى 

مۇســۇلمانلار مىــراس قىلىــپ ئالغــان. چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا:

»بــەس، ئەگــەر ئۆزلىرىــڭلار بىلمەيدىغــان بولســاڭلار، ئەھلــى ئىلىملەردىــن 
ســوراڭلار!« )ئەنبىيــا سۈرىســى 7 - ئايــەت(، دېگــەن.

ــالا جاھىــل )بىلمەيدىغــان( كىشــىلەرگە ئۆلىمالاردىــن سوراشــقا  ــاھ تەئ ئال
بۇيرىغــان بولســا، ئۆلىمالارغىمــۇ ســورالغان نەرســىلەرنىڭ جاۋابىنــى بېرىشــنى ئەمر 

. ن قىلغا

ھېكايــە قىلىنىشــىچە، بىــر تــوپ ئــادەم ئــۈچ ئاقىلنىــڭ قايســى ئەقىللىقــراق 
ئىكەنلىكىنــى بىلمەكچــى بولۇشــتى. خۇلاســە شــۇ بولدىكــى، ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ 

ئەقىللىقــى بىلگــەن نەرسىســىنى ســۆزلەيدىغان كىشــى ئىكــەن.
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس ســەمەرقەندى رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئەبــۇ ھەنىفــە ۋە 
ئــۇ زاتنىــڭ ئىككى ســاھىبىنىڭ )ئەبۇ يۇســۇف ۋە مۇھەممەد( ســۆزلىرىنى، ئۇلارنىڭ 
نەدىــن گــەپ قىلغانلىقىنــى بىلگــەن ۋە ئىنســانلارنىڭ مۇئامىلىلىرىنــى ئۆگەنگــەن 
كىشــىلا پەتىــۋا بەرســە، دۇرۇســت بولىدۇ. ئەگــەر كىشــى ئۆلىمالارنىڭ ســۆزلىرىنى 
ئۆگەنگەنــۇ، ئىنســانلارنىڭ مۇئامىلىلىــرى ۋە مەزھەبلىرىنــى ئۆگەنمىگــەن بولســا، 
بىــر مەســىلە ھەققىــدە ســورالغاندا، ئادەملەرنىــڭ مەزھەبلىرىنــى ئۆزلەشــتۈرگەن 
ــۇ  ــدۇ، ب ــۇ بولى ــە، ب ــى بىلس ــاق قىلغانلىقىن ــىلىگە ئىتتىپ ــۇ مەس ــڭ ب ئۆلىمالارنى
ــوق.  ــى ي ــۇپ، زىيىن ــە تەرىقىســىدە بول ــڭ ســۆزى ھېكاي ــدۇ، دېســە، ئۇنى بولماي
ئەگــەر ئۆلىمــالار ئىختىــاپ قىلغــان مەســىلە بولســا، بــۇ پالانچىنىــڭ پىكرىچــە 
ــار  ــر ســۆزنى ئىختىي ــۇ ئۆزىچــە بى ــن ئ ــوق. لېكى ــان ي ــز، دېيىشــىدىمۇ زىي جائى
ــڭ  ــى بىلمىســىمۇ، ئۇلارنى ــڭ ھۆججەتلىرىن ــرا ئەمــەس. ئۆلىمالارنى قىلىشــى توغ

پەتىۋالىــرى بىلــەن جــاۋاب بېرىــدۇ.

ئىســام ئىبنــى يۇســۇف ئېيتىــدۇ: »مــەن مۇتــەم شــەھىرىدە بولغىنىمــدا ئەبۇ 
ھەنىفەنىــڭ ئەســھابىدىن تۆتــى __ زۇفــەر ئىبنــى ھۇزەيــل، ئەبــۇ يۇســۇف، ئافىيە 
ئىبنــى يەزىــد ۋە ھەســەن ئىبنــى زىيــاد توپلانــدى. ئــۇلار: ›بىــرەر كىشــى، بىــز 
ــۋا  ــەن پەتى ــۆزىمىز بىل ــڭ س ــتىن، بىزنى ــى بىلمەس ــەپ قىلغانلىقىمىزن ــن گ نەدى
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بېرىشــى ھــالال )دۇرۇســت( ئەمــەس‹، دېگــەن قارارغــا كېلىشــتى.«

ئىبراھىــم ئىبنــى يۇســۇف ئەبــۇ يۇســۇفتىن، ئــۇ ئەبــۇ ھەنىفەدىــن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »ئەبــۇ ھەنىفــە: ›بىــر كىشــى بىزنىــڭ نەدىــن گــەپ قىلغانلىقىمىزنــى 
بىلمــەي تــۇرۇپ، بىزنىــڭ ســۆزىمىز بىلــەن پەتىــۋا بېرىشــى دۇرۇســت بولمايــدۇ‹، 

ــدى.« دې

ئىســام ئىبنــى يۇســۇفتىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ. كىشــىلەر ئۇنىڭغا: »ســىز ئەبۇ 
ھەنىفىگــە كــۆپ خىــاپ قىلىۋاتىســىز. ۋەھالەنكــى، ئۇنىڭغــا بىزگــە بېرىلمىگــەن 
ئىقتىــدار ئاتــا قىلىنغــان. ئۇ ئىقتىــدار بىلــەن بىز ئىــدراك قىلالمىغان نەرســىلەرنى 
ئىــدراك قىلالايــدۇ. بىزنىــڭ پەمىمىــز ئۆزىمىزگــە يارىشــا، بىزگــە ئۇنىــڭ ســۆزى 
ــەپ  ــن گ ــڭ نەدى ــى ئۇنى ــدۇ، چۈنك ــت بولماي ــىمىز دۇرۇس ــۋا بېرىش ــەن پەت بىل

قىلغانلىقىنــى بىلمەيدىكەنمىــز«، دېيىشــتى.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئۆزىنــى مۇفتى بىلگــەن ياكى مۇســۇلمانلارنىڭ ئىشــلىرىدىن 
بىــر نەرســىگە ۋەلىي بولغــان ۋە ئىنســانلارنىڭ ھاجىتــى ئۇنىڭغا قارىتىلغان كىشــى 
ئۇلارنىــڭ ھاجەتلىرىنــى ئۆزرىســىز ئادا قىلماســلىقتىن ساقلىنىشــى لازىــم. ئۇلارنى 
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ــي  ــىدە ۋەلى ــرەر نەرس ــلىرىدىن بى ــۇلمانلارنىڭ ئىش ــم مۇس ــالام: ›كى ئەلەيھىسس
ــۆز  ــا ك ــدە ئېھتىياجلىرىغ ــەت كۈنلىرى ــق ۋە زۆرۈرىي ــڭ ئېھتىياجلى ــا، ئۇلارنى بولس
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بېرىشــى ھــالال )دۇرۇســت( ئەمــەس‹، دېگــەن قارارغــا كېلىشــتى.«

ئىبراھىــم ئىبنــى يۇســۇف ئەبــۇ يۇســۇفتىن، ئــۇ ئەبــۇ ھەنىفەدىــن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »ئەبــۇ ھەنىفــە: ›بىــر كىشــى بىزنىــڭ نەدىــن گــەپ قىلغانلىقىمىزنــى 
بىلمــەي تــۇرۇپ، بىزنىــڭ ســۆزىمىز بىلــەن پەتىــۋا بېرىشــى دۇرۇســت بولمايــدۇ‹، 

ــدى.« دې

ئىســام ئىبنــى يۇســۇفتىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ. كىشــىلەر ئۇنىڭغا: »ســىز ئەبۇ 
ھەنىفىگــە كــۆپ خىــاپ قىلىۋاتىســىز. ۋەھالەنكــى، ئۇنىڭغــا بىزگــە بېرىلمىگــەن 
ئىقتىــدار ئاتــا قىلىنغــان. ئۇ ئىقتىــدار بىلــەن بىز ئىــدراك قىلالمىغان نەرســىلەرنى 
ئىــدراك قىلالايــدۇ. بىزنىــڭ پەمىمىــز ئۆزىمىزگــە يارىشــا، بىزگــە ئۇنىــڭ ســۆزى 
ــەپ  ــن گ ــڭ نەدى ــى ئۇنى ــدۇ، چۈنك ــت بولماي ــىمىز دۇرۇس ــۋا بېرىش ــەن پەت بىل

قىلغانلىقىنــى بىلمەيدىكەنمىــز«، دېيىشــتى.
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مەنئــى قىلماســلىقى لازىــم. بەلكــى مۇلايىملىــق ۋە ھەلىملىــك بىلــەن مۇئامىلــە 
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دېگــەن.«

مۇفتــى تەۋازۇلــۇق، مۇلايىــم بولۇشــى، زالىــم، تــاش يــۈرەك، قوپال بولماســلىقى 
لازىــم. چۈنكــى ئالــاھ تەئالا:

»)ئــى مۇھەممــەد(، ئالــاھ تەرىپىدىــن بولغــان بىــر مەرھەمــەت ســەۋەبلىك 
ئۇلارغــا مۇلايىــم بولــدۇڭ. ئەگــەر قوپــال، باغــرى تــاش دىــل بولغىنىڭــدا، ئەلۋەتتە، 

ئــۇلار ئەتراپىڭدىــن تارقىلىــپ كەتكــەن بولاتتــى.« ئــال ئىمــران سۈرىســى 159 – ئايــەت.
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ئــۇلار ئەتراپىڭدىــن تارقىلىــپ كەتكــەن بولاتتــى.« ئــال ئىمــران سۈرىســى 159 – ئايــەت.
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دېگــەن.«

مۇفتــى تەۋازۇلــۇق، مۇلايىــم بولۇشــى، زالىــم، تــاش يــۈرەك، قوپال بولماســلىقى 
لازىــم. چۈنكــى ئالــاھ تەئالا:

»)ئــى مۇھەممــەد(، ئالــاھ تەرىپىدىــن بولغــان بىــر مەرھەمــەت ســەۋەبلىك 
ئۇلارغــا مۇلايىــم بولــدۇڭ. ئەگــەر قوپــال، باغــرى تــاش دىــل بولغىنىڭــدا، ئەلۋەتتە، 

ئــۇلار ئەتراپىڭدىــن تارقىلىــپ كەتكــەن بولاتتــى.« ئــال ئىمــران سۈرىســى 159 – ئايــەت.
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بەشىنچى باب: ئىختىلاپلار ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر ئۆلىمــالار ئىختىــاپ 
قىلغــان مەســىلىلەر ھەققىــدە گــەپ قىلىشــتى. بەزىلىــرى، ھــەر ئىككىســى توغرا، 
دېيىشــتى، بــۇ مۆئتەزىلىيلەرنىــڭ ســۆزى. بەزىلىــرى، بىرســى توغــرا، يەنە بىرســى 
خاتــا، لېكىــن خاتــا پەتىــۋا بەرگۈچىگــە گۇنــاھ بولمايــدۇ، دېيىشــتى، بــۇ ســۆز ئەڭ 

ــۆزدۇر. توغرا س

ــەت  ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس ــڭ ھۆججىت ــى تائىپەنى ئاۋۋالق
قىلىنغــان مۇنــۇ ھەدىســتۇر: رەســۇلۇللاھ بەنــى نەزىــر قەبىلىســىنىڭ خۇرمىلىرىنى 
كېسىشــنى بۇيرىــدى. ئەبــۇ لەيــا موزەنىــي ئەجــۋا خۇرمىســىنى، ئابدۇلــاھ ئىبنى 
ســالام، پەقــەت لــۇز خۇرمىســىنى كەســتى. ئەبــۇ لەيلاغــا، نېمــە ئۈچــۈن ئەجــۋا 
ــمەننى  ــدا دۈش ــداق قىلغان ــى ئۇن ــكەندە، چۈنك ــتىڭ، دېيىش ــىنى كەس خۇرمىس
زەئىپلەشــتۈرگىلى بولمايــدۇ، دېــدى. ئابدۇلــاھ ئىبنــى ســالامدىن، نېمــە ئۈچــۈن 
ــۇ  ــى، ب ــەن بىلىمەنك ــقاندا، م ــتىڭ، دەپ سوراش ــىنى كەس ــۇز خورمىس ــەن ل س
خۇرمىــار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا قالىــدۇ، شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئــۇ زاتقــا ئەجــۋا 

دەرىخــى قېلىشــىنى خاھلىدىــم، دېــدى. نەتىجىــدە ئالــاھ تەئالانىــڭ:

ــرەر خۇرمــا  ــر خۇرمىزارلىرىدىــن( بى ــۇ نەزى ــەر(، ســىلەر )بەن ــى مۇئمىنل »)ئ
دەرىخىنــى كېســىڭلار ياكــى ئۇنــى ئــۆز پېتــى قالــدۇردۇڭلار، )ســىلەر قىلغــان ھەر 
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بەشىنچى باب: ئىختىلاپلار ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر ئۆلىمــالار ئىختىــاپ 
قىلغــان مەســىلىلەر ھەققىــدە گــەپ قىلىشــتى. بەزىلىــرى، ھــەر ئىككىســى توغرا، 
دېيىشــتى، بــۇ مۆئتەزىلىيلەرنىــڭ ســۆزى. بەزىلىــرى، بىرســى توغــرا، يەنە بىرســى 
خاتــا، لېكىــن خاتــا پەتىــۋا بەرگۈچىگــە گۇنــاھ بولمايــدۇ، دېيىشــتى، بــۇ ســۆز ئەڭ 

ــۆزدۇر. توغرا س

ــەت  ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس ــڭ ھۆججىت ــى تائىپەنى ئاۋۋالق
قىلىنغــان مۇنــۇ ھەدىســتۇر: رەســۇلۇللاھ بەنــى نەزىــر قەبىلىســىنىڭ خۇرمىلىرىنى 
كېسىشــنى بۇيرىــدى. ئەبــۇ لەيــا موزەنىــي ئەجــۋا خۇرمىســىنى، ئابدۇلــاھ ئىبنى 
ســالام، پەقــەت لــۇز خۇرمىســىنى كەســتى. ئەبــۇ لەيلاغــا، نېمــە ئۈچــۈن ئەجــۋا 
ــمەننى  ــدا دۈش ــداق قىلغان ــى ئۇن ــكەندە، چۈنك ــتىڭ، دېيىش ــىنى كەس خۇرمىس
زەئىپلەشــتۈرگىلى بولمايــدۇ، دېــدى. ئابدۇلــاھ ئىبنــى ســالامدىن، نېمــە ئۈچــۈن 
ــۇ  ــى، ب ــەن بىلىمەنك ــقاندا، م ــتىڭ، دەپ سوراش ــىنى كەس ــۇز خورمىس ــەن ل س
خۇرمىــار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا قالىــدۇ، شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئــۇ زاتقــا ئەجــۋا 

دەرىخــى قېلىشــىنى خاھلىدىــم، دېــدى. نەتىجىــدە ئالــاھ تەئالانىــڭ:

ــرەر خۇرمــا  ــر خۇرمىزارلىرىدىــن( بى ــۇ نەزى ــەر(، ســىلەر )بەن ــى مۇئمىنل »)ئ
دەرىخىنــى كېســىڭلار ياكــى ئۇنــى ئــۆز پېتــى قالــدۇردۇڭلار، )ســىلەر قىلغــان ھەر 
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بەشىنچى باب: ئىختىلاپلار ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر ئۆلىمــالار ئىختىــاپ 
قىلغــان مەســىلىلەر ھەققىــدە گــەپ قىلىشــتى. بەزىلىــرى، ھــەر ئىككىســى توغرا، 
دېيىشــتى، بــۇ مۆئتەزىلىيلەرنىــڭ ســۆزى. بەزىلىــرى، بىرســى توغــرا، يەنە بىرســى 
خاتــا، لېكىــن خاتــا پەتىــۋا بەرگۈچىگــە گۇنــاھ بولمايــدۇ، دېيىشــتى، بــۇ ســۆز ئەڭ 

ــۆزدۇر. توغرا س

ــەت  ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس ــڭ ھۆججىت ــى تائىپەنى ئاۋۋالق
قىلىنغــان مۇنــۇ ھەدىســتۇر: رەســۇلۇللاھ بەنــى نەزىــر قەبىلىســىنىڭ خۇرمىلىرىنى 
كېسىشــنى بۇيرىــدى. ئەبــۇ لەيــا موزەنىــي ئەجــۋا خۇرمىســىنى، ئابدۇلــاھ ئىبنى 
ســالام، پەقــەت لــۇز خۇرمىســىنى كەســتى. ئەبــۇ لەيلاغــا، نېمــە ئۈچــۈن ئەجــۋا 
ــمەننى  ــدا دۈش ــداق قىلغان ــى ئۇن ــكەندە، چۈنك ــتىڭ، دېيىش ــىنى كەس خۇرمىس
زەئىپلەشــتۈرگىلى بولمايــدۇ، دېــدى. ئابدۇلــاھ ئىبنــى ســالامدىن، نېمــە ئۈچــۈن 
ــۇ  ــى، ب ــەن بىلىمەنك ــقاندا، م ــتىڭ، دەپ سوراش ــىنى كەس ــۇز خورمىس ــەن ل س
خۇرمىــار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا قالىــدۇ، شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئــۇ زاتقــا ئەجــۋا 

دەرىخــى قېلىشــىنى خاھلىدىــم، دېــدى. نەتىجىــدە ئالــاھ تەئالانىــڭ:

ــرەر خۇرمــا  ــر خۇرمىزارلىرىدىــن( بى ــۇ نەزى ــەر(، ســىلەر )بەن ــى مۇئمىنل »)ئ
دەرىخىنــى كېســىڭلار ياكــى ئۇنــى ئــۆز پېتــى قالــدۇردۇڭلار، )ســىلەر قىلغــان ھەر 
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر ئۆلىمــالار ئىختىــاپ 
قىلغــان مەســىلىلەر ھەققىــدە گــەپ قىلىشــتى. بەزىلىــرى، ھــەر ئىككىســى توغرا، 
دېيىشــتى، بــۇ مۆئتەزىلىيلەرنىــڭ ســۆزى. بەزىلىــرى، بىرســى توغــرا، يەنە بىرســى 
خاتــا، لېكىــن خاتــا پەتىــۋا بەرگۈچىگــە گۇنــاھ بولمايــدۇ، دېيىشــتى، بــۇ ســۆز ئەڭ 

ــۆزدۇر. توغرا س

ــەت  ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس ــڭ ھۆججىت ــى تائىپەنى ئاۋۋالق
قىلىنغــان مۇنــۇ ھەدىســتۇر: رەســۇلۇللاھ بەنــى نەزىــر قەبىلىســىنىڭ خۇرمىلىرىنى 
كېسىشــنى بۇيرىــدى. ئەبــۇ لەيــا موزەنىــي ئەجــۋا خۇرمىســىنى، ئابدۇلــاھ ئىبنى 
ســالام، پەقــەت لــۇز خۇرمىســىنى كەســتى. ئەبــۇ لەيلاغــا، نېمــە ئۈچــۈن ئەجــۋا 
ــمەننى  ــدا دۈش ــداق قىلغان ــى ئۇن ــكەندە، چۈنك ــتىڭ، دېيىش ــىنى كەس خۇرمىس
زەئىپلەشــتۈرگىلى بولمايــدۇ، دېــدى. ئابدۇلــاھ ئىبنــى ســالامدىن، نېمــە ئۈچــۈن 
ــۇ  ــى، ب ــەن بىلىمەنك ــقاندا، م ــتىڭ، دەپ سوراش ــىنى كەس ــۇز خورمىس ــەن ل س
خۇرمىــار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا قالىــدۇ، شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئــۇ زاتقــا ئەجــۋا 

دەرىخــى قېلىشــىنى خاھلىدىــم، دېــدى. نەتىجىــدە ئالــاھ تەئالانىــڭ:

ــرەر خۇرمــا  ــر خۇرمىزارلىرىدىــن( بى ــۇ نەزى ــەر(، ســىلەر )بەن ــى مۇئمىنل »)ئ
دەرىخىنــى كېســىڭلار ياكــى ئۇنــى ئــۆز پېتــى قالــدۇردۇڭلار، )ســىلەر قىلغــان ھەر 
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بىــر ئىــش( ئاللاھنىــڭ ئىزنــى - ئىرادىســى بىلــەن ۋە ئــۇ پاســىق - ئىتائەتســىز 
كىشــىلەرنى رەســۋا قىلىــش ئۈچــۈن )بولــدى(« )ھەشــر سۈرىســى 5 – ئايــەت.(، دېگــەن 
ــڭ  ــى پىرقىنى ــەر ئىكك ــالا ھ ــاھ تەئ ــەت، ئال ــدى. دەرھەقىق ــل بول ــى نازى ئايىت

قىلغــان ئىشــىدىن رازى بولــدى.

ئىككىنچــى تائىپەنىــڭ ھۆججىتــى، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايەت 
قىلىنغــان ئۇشــبۇ ھەدىســتۇر: رەســۇلۇللاھ ئەمــر ئىبنــى ئاســقا: »بۇ ئىككىســىنىڭ 
ئارىســىدا ھۆكــۈم قىــل«، دەپ بۇيرىــدى. ئــۇ: »ســىز ھازىــر بولــۇپ تــۇرۇپ، مــەن 
ھۆكــۈم قىلىمەنمــۇ؟« دېــدى. رەســۇلۇللاھ: »ھەئــە«، دېــدى. ئــۇ زات: »نېمىگــە 
ئاساســەن ھۆكــۈم قىلىمەن؟« دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ: »شــۇنىڭغا بىنائەنكى، 
ئەگــەر توغــرا ھۆكــۈم قىلســاڭ، ســاڭا ئــون ســاۋاب بولىــدۇ، ئەگــەر خاتــا قىلســاڭ، 
ــد  ــەت، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇجتەھى ــدى. دەرھەقىق ــر ســاۋاب«، دې بى
ــان  ــەزەن توغــرا تېپىشــىنى ئوچــۇق باي ــا قىلىشــىنى، ب ــەزەن خات ــدا ب ئىجتىھاتى

قىلىــپ بــەردى. چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا:

»داۋۇد ۋە ســۇلايماننىڭ ئىكىنزارلىــق ھەققىــدە ھۆكــۈم قىلىۋاتقــان ۋاقىتنــى 
)ئەســلىگىن(. شــۇ چاغــدا ئىكىنزارلىققــا بىــر قەۋمنىــڭ قويلىــرى بېســىپ كىرىــپ 
)ئۇنــى پايمــال قىلىۋەتكــەن( ئىــدى. بىــز ئــۇلار )چىقارغــان( ھۆكۈمگــە شــاھىد 
ئىــدۇق. كېيىــن قانــداق ھۆكــۈم قىلىشــنى ســۇلايمانغا ئاڭلاتتــۇق.« )ئەنبىيــا سۈرىســى 
79-78 – ئايەتلــەر(، دېيىــش ئارقىلىــق، داۋۇد ئىــدراك قىلالمىغــان نەرســىنى پەھمــى 

بىلــەن ئىــدراك قىلغىنــى ئۈچــۈن ســۇلايماننى مەدھــى قىلــدى. ھەر ئىككىســىگە 
ســالاملار بولســۇن. ئەگــەر ھــەر ئىككــى ھۆكــۈم توغــرا بولســا ئىــدى، ســۇلايمان 

ئەلەيھىسســالامنىڭ ھۆكمىنــى مەدھــى قىلىــش لازىــم بولمــاس ئىــدى.
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بىــر ئىــش( ئاللاھنىــڭ ئىزنــى - ئىرادىســى بىلــەن ۋە ئــۇ پاســىق - ئىتائەتســىز 
كىشــىلەرنى رەســۋا قىلىــش ئۈچــۈن )بولــدى(« )ھەشــر سۈرىســى 5 – ئايــەت.(، دېگــەن 
ــڭ  ــى پىرقىنى ــەر ئىكك ــالا ھ ــاھ تەئ ــەت، ئال ــدى. دەرھەقىق ــل بول ــى نازى ئايىت

قىلغــان ئىشــىدىن رازى بولــدى.

ئىككىنچــى تائىپەنىــڭ ھۆججىتــى، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايەت 
قىلىنغــان ئۇشــبۇ ھەدىســتۇر: رەســۇلۇللاھ ئەمــر ئىبنــى ئاســقا: »بۇ ئىككىســىنىڭ 
ئارىســىدا ھۆكــۈم قىــل«، دەپ بۇيرىــدى. ئــۇ: »ســىز ھازىــر بولــۇپ تــۇرۇپ، مــەن 
ھۆكــۈم قىلىمەنمــۇ؟« دېــدى. رەســۇلۇللاھ: »ھەئــە«، دېــدى. ئــۇ زات: »نېمىگــە 
ئاساســەن ھۆكــۈم قىلىمەن؟« دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ: »شــۇنىڭغا بىنائەنكى، 
ئەگــەر توغــرا ھۆكــۈم قىلســاڭ، ســاڭا ئــون ســاۋاب بولىــدۇ، ئەگــەر خاتــا قىلســاڭ، 
ــد  ــەت، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇجتەھى ــدى. دەرھەقىق ــر ســاۋاب«، دې بى
ــان  ــەزەن توغــرا تېپىشــىنى ئوچــۇق باي ــا قىلىشــىنى، ب ــەزەن خات ــدا ب ئىجتىھاتى
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)ئەســلىگىن(. شــۇ چاغــدا ئىكىنزارلىققــا بىــر قەۋمنىــڭ قويلىــرى بېســىپ كىرىــپ 
)ئۇنــى پايمــال قىلىۋەتكــەن( ئىــدى. بىــز ئــۇلار )چىقارغــان( ھۆكۈمگــە شــاھىد 
ئىــدۇق. كېيىــن قانــداق ھۆكــۈم قىلىشــنى ســۇلايمانغا ئاڭلاتتــۇق.« )ئەنبىيــا سۈرىســى 
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بىلــەن ئىــدراك قىلغىنــى ئۈچــۈن ســۇلايماننى مەدھــى قىلــدى. ھەر ئىككىســىگە 
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ئاساســەن ھۆكــۈم قىلىمەن؟« دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ: »شــۇنىڭغا بىنائەنكى، 
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ــد  ــەت، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇجتەھى ــدى. دەرھەقىق ــر ســاۋاب«، دې بى
ــان  ــەزەن توغــرا تېپىشــىنى ئوچــۇق باي ــا قىلىشــىنى، ب ــەزەن خات ــدا ب ئىجتىھاتى
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ــاد قىلىشــقا رۇخســەت  ــا ئىجتىھ ــا، مۇجتەھىدق ــا بولس ــۈم خات ــەر ھۆك ئەگ
بېرىلگەنلىكــى ئۈچــۈن، ئۇنىڭغــا گۇنــاھ بولمايــدۇ. مۇســا جۇھەنىــي تەلھــە ئىبنــى 
مۇتەررىپتىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر ئۇنىــڭ ئالدىــدا ئىختىلاپ زىكر قىلىنســا، 

ئىختىــاپ دېمــەڭلار، بەلكــى كەڭچىلىــك دەڭلار«، دەيتتــى.

ئۆمــەر ئىبنــى ئابدۇلئەزىزنىڭ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ســاھابىلىرىنىڭ 
ئىختىلاپلىــرى مــاڭا قىزىــل تۆگىدىنمــۇ ياخشــىراق«، دېگەنلىكــى رىۋايــەت 
قىلىنغــان. چۈنكــى ئــۇلار ئىختىــاپ قىلمىغــان بولســا، ئۇلاردىــن كېيىــن 
باشــقىلارغا ئىختىــاپ جائىــز بولمــاس ئىــدى ۋە ئىنســانلارغا قىيىنچىلىــق بولۇپ 
قالاتتــى. قاســىم ئىبنــى مۇھەممــەد: »ســاھابىلەرنىڭ ئىختىلاپــى مۇســۇلمانلارغا 

ــەن. ــدى.« دېگ ــەت بول رەھم
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ئىختىــاپ دېمــەڭلار، بەلكــى كەڭچىلىــك دەڭلار«، دەيتتــى.
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قالاتتــى. قاســىم ئىبنــى مۇھەممــەد: »ســاھابىلەرنىڭ ئىختىلاپــى مۇســۇلمانلارغا 

ــەن. ــدى.« دېگ ــەت بول رەھم
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ئالتىنچى باب: ھەدىسنىڭ مەنىسىنى رىۋايەت قىلىش ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس ســەمەرقەندى رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر 
ــتى.  ــاپ قىلىش ــدە ئىختى ــش ھەققى ــەت قىلى ــىنى رىۋاي ــنىڭ مەنىس ھەدىس
ــەت  ــەر، پەق ــە بەزىل ــتى. يەن ــز، دېيىش ــەن جائى ــى بىل ــەت مەتن ــەر، پەق بەزىل
مەنىســىنىڭ ئۆزىنــى رىۋايــەت قىلىــش جائىــز، دېيىشــكەن، كېيىنكىســى توغــرا 

ــۆزدۇر. س

بىرىنچــى تائىپەنىــڭ ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ: »مەندىــن 
بىــر ھەدىســنى ئــاڭلاپ، كېيىــن ئۇنــى ئاڭلىغىنىدەك قىلىــپ يەتكۈزگەن كىشــىگە 

ئالــاھ رەھمــەت قىلســۇن«، دېگەن ســۆزىدۇر.

بــەرا ئىبنــى ئازىــب ئېيتىدۇكــى: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىــر كىشــىگە 
دۇئــا ئۆگەتتــى. ئــۇ كىشــى دۇئانىــڭ ئاخىرىدىكــى: ›نازىــل قىلغــان كىتابىــڭ ۋە 
ئەۋەتكــەن پەيغەمبىرىــڭ‹، دېگــەن جايىنى ›ئەۋەتكــەن رەســۇلىڭ‹، دەپ ئوقۇدى. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ›ئەۋەتكــەن پەيغەمبىرىــڭ‹، دەپ توغرىلىــدى ۋە ئۇنى 

ھەدىــس مەتنىنــى ئۆزگەرتىــپ ئوقۇشــتىن مەنئــى قىلــدى.«

مەنىســىنى رىۋايــەت قىلىــش جائىــز، دېگۈچىلەرنىــڭ ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ 
بولمىغانلارغــا  بولغانــار  شــاھىد  بولــۇڭلار،  »ئــاگاھ  ئەلەيھىسســالامنىڭ: 
يەتكۈزســۇن«، دېگــەن ســۆزىدۇر. دەرھەقىقــەت، نەبىيمىــز بىزگــە يەتكۈزۈشــنى 
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ــدى. بۇيرى

ۋاســىلە ئىبنــى ئەســقانىڭ: »ئەگــەر بىــز ھەدىســنىڭ مەنىســىنى ئېيتســاق، 
ــۇ زات  شــۇ ســىلەرگە كۇپايىــدۇر«، دېگەنلىكــى رىۋايــەت قىلىنىــدۇ. ھالبۇكــى، ئ

ســاھابىلەردىن ئىــدى.

ئىبنــى ئــەۋف: »ئىبراھىــم نەخەئىــي، شــەئبىي، ھەســەن بەســرىيلەر 
ھەدىســنىڭ مەنىســىنى يەتكۈزەتتــى«، دېگــەن.

ــانلار،  ــدى، ئىنس ــا ئى ــدە بولمىس ــەڭ مەنى ــەت ك ــەر رىۋاي ــئ: »ئەگ ۋۇكى
ئەلۋەتتــە، ھــالاك بولاتتــى«، دەيــدۇ. ســۇفيان ســەۋرىي: »مــەن ســىلەرگە 
ئاڭلىغىنىمــدەك دەپ بېرىمــەن، دېســەم، مېنــى تەســتىقلىماڭلار، چۈنكــى ئالــاھ 

ــالا: تەئ

»ئاخىــر ئۇلاردىــن ھــەر بىــر گۇرۇھتىــن بىــر تائىپــە ئــادەم )جــەڭ ئۈچــۈن( 
چىقمامــدۇ؟! )قالغانلىــرى بولســا مەدىنىدە( دىننــى ئۆگىنىپ، )جەڭگــە كەتكەن( 
ــڭ  ــڭ ئاللاھنى ــۇ قەۋملەرنى ــدا، ئ ــان ۋاقتى ــا قايتق ــڭ ئالدىغ ــرى ئۇلارنى قەۋملى
ئازابىدىــن ساقلىنىشــى ئۈچــۈن ئۇلارنــى ئاگاھلاندۇرغىلــى )قالمامــدۇ(؟!« )تەۋبــە، 
122 - ئايــەت( دەپ ئەرەبچــە لەفزىــدە ئېيتتــى، ئەگــەر ئۇلارنىــڭ قەۋمــى ئەرەبىــي 

لەفزىنــى بىلمىســە، بايــان ۋە تەپســىر بىلــەن چۈشەندۈرۈشــى شــەرت بولىــدۇ.« 
دېمــەك، رىۋايــەت قىلىشــتا لەفزىگە ئەمــەس، مەنىگــە ئېتىۋار قىلىــش كېرەكلىكى 

ئىســپاتلاندى.
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ــدى. بۇيرى

ۋاســىلە ئىبنــى ئەســقانىڭ: »ئەگــەر بىــز ھەدىســنىڭ مەنىســىنى ئېيتســاق، 
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ھەدىســنىڭ مەنىســىنى يەتكۈزەتتــى«، دېگــەن.
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ئەلۋەتتــە، ھــالاك بولاتتــى«، دەيــدۇ. ســۇفيان ســەۋرىي: »مــەن ســىلەرگە 
ئاڭلىغىنىمــدەك دەپ بېرىمــەن، دېســەم، مېنــى تەســتىقلىماڭلار، چۈنكــى ئالــاھ 

ــالا: تەئ

»ئاخىــر ئۇلاردىــن ھــەر بىــر گۇرۇھتىــن بىــر تائىپــە ئــادەم )جــەڭ ئۈچــۈن( 
چىقمامــدۇ؟! )قالغانلىــرى بولســا مەدىنىدە( دىننــى ئۆگىنىپ، )جەڭگــە كەتكەن( 
ــڭ  ــڭ ئاللاھنى ــۇ قەۋملەرنى ــدا، ئ ــان ۋاقتى ــا قايتق ــڭ ئالدىغ ــرى ئۇلارنى قەۋملى
ئازابىدىــن ساقلىنىشــى ئۈچــۈن ئۇلارنــى ئاگاھلاندۇرغىلــى )قالمامــدۇ(؟!« )تەۋبــە، 
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لەفزىنــى بىلمىســە، بايــان ۋە تەپســىر بىلــەن چۈشەندۈرۈشــى شــەرت بولىــدۇ.« 
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يەتتىنچى باب: ھەدىسنى رىۋايەت قىلىش ۋە بۇ ئىشقا ئىجازەت 
بېرىش ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر ھەدىســنى رىۋايــەت 
ــى«  ــس ئېيتت ــە ھەدى ــەر »بىزگ ــتى، ئەگ ــاپ قىلىش ــدە ئىختى ــش ھەققى قىلى
دېگەننىــڭ ئورنىغــا »بىزگــە خــەۋەر بــەردى« ياكــى ئەكســىچە »خــەۋەر 
ــز  ــۇ، جائى ــە، جائىزم ــى«، دېس ــس ئېيتت ــە ھەدى ــا »بىزگ ــڭ ئورنىغ بەردى«نى
ــەر  ــرى: »ئەگ ــس ئەھلىلى ــەزى ھەدى ــاپ قىلىشــتى. ب ئەمەســمۇ ، دەپ ئىختى
ســەن ھەدىســنى مۇھەددىســكە ئېيتماقچــى ياكــى ھەدىســنى ئۇنىڭدىــن 
رىۋايــەت قىلماقچــى بولســاڭ، ›پالانچــى بىزگــە خــەۋەر بــەردى‹، دېيىشــىڭ لازىم 
بولىــدۇ. ئەگــەر ســاڭا مۇھەددىــس ئوقــۇپ بەرســە، ›پالانچــى بىزگــە دەپ بەرگەن 
ــى  ــڭ كۆپچىلىك ــم ئەھلىنى ــىدۇ. ئىلى ــەن«، دېيىش ــان(، دەيس ــس ئېيتق )ھەدى
ــز. يۇســۇف  ــز شــۇنى ئاســاس قىلىمى ھــەر ئىككىســىنى ئوخشــاش بىلگــەن. بى
قازىــي رەھىمەھۇللاھتىــن رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئــۇ كىشــى: »ســەن ھەدىســنى 
ــاڭ،  ــدۇ، خاھلىس ــۇپ بېرەم ــاڭا ئوق ــۇ س ــى ئ ــەن ياك ــۇپ بېرەمس ــە ئوق فەقىھك
ــن  ــى پالانچىدى ــەردى ياك ــەۋەر ب ــاڭ خ ــەن، خاھلىس ــى، دەيس ــس ئېيتت ھەدى

ــەن. ــەن.« دېگ ــم، دەيس ئاڭلىدى

ئەبــۇ مۇتىــئ ئېيتىــدۇ: »مــەن ئەبــۇ ھەنىفەدىــن: ›بىزگــە خــەۋەر بــەردى، 
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ــى  ــڭ كۆپچىلىك ــم ئەھلىنى ــىدۇ. ئىلى ــەن«، دېيىش ــان(، دەيس ــس ئېيتق )ھەدى
ــز. يۇســۇف  ــز شــۇنى ئاســاس قىلىمى ھــەر ئىككىســىنى ئوخشــاش بىلگــەن. بى
قازىــي رەھىمەھۇللاھتىــن رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئــۇ كىشــى: »ســەن ھەدىســنى 
ــاڭ،  ــدۇ، خاھلىس ــۇپ بېرەم ــاڭا ئوق ــۇ س ــى ئ ــەن ياك ــۇپ بېرەمس ــە ئوق فەقىھك
ــن  ــى پالانچىدى ــەردى ياك ــەۋەر ب ــاڭ خ ــەن، خاھلىس ــى، دەيس ــس ئېيتت ھەدى

ــەن. ــەن.« دېگ ــم، دەيس ئاڭلىدى

ئەبــۇ مۇتىــئ ئېيتىــدۇ: »مــەن ئەبــۇ ھەنىفەدىــن: ›بىزگــە خــەۋەر بــەردى، 
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يەتتىنچى باب: ھەدىسنى رىۋايەت قىلىش ۋە بۇ ئىشقا ئىجازەت 
بېرىش ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر ھەدىســنى رىۋايــەت 
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رىۋايــەت قىلماقچــى بولســاڭ، ›پالانچــى بىزگــە خــەۋەر بــەردى‹، دېيىشــىڭ لازىم 
بولىــدۇ. ئەگــەر ســاڭا مۇھەددىــس ئوقــۇپ بەرســە، ›پالانچــى بىزگــە دەپ بەرگەن 
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دەيمــۇ ياكــى بىزگــە ھەدىــس ئېيتتــى، دەيمــۇ؟‹ دەپ ســورىدىم. ئــۇ زات 
ــدى. ــى، دە«، دې ــس ئېيتت ــەردى، دە، خاھلىســاڭ، ھەدى خاھلىســاڭ، خــەۋەر ب

ــەردى، دە،  ــەۋەر ب ــاڭ، خ ــدۇ: »خاھلىس ــاج ئېيتى ــى ھەجج ــۇئبە ئىبن ش
خاھلىســاڭ، ھەدىــس ئېيتتــى، دە، خاھلىســاڭ، بىزگە بىلــدۈردى، دېگىــن. ئەگەر 
مۇھەددىــس، مەندىــن رىۋايــەت قىلىشــىڭغا ئىجــازەت بېرىمــەن، دېســە، خــەۋەر 
ــز ئەمــەس، بەلكــى پالانچــى  ــى، دېيىشــىڭ جائى ــس ئېيتت ــى ھەدى ــەردى ياك ب

ــەردى، دەيســەن.« ــاڭا ئىجــازەت ب م

ــەد  ــر ئەھم ــۇ تاھى ــازى ئەب ــەد ق ــى ئەھم ــل ئىبن ــدۇ: خەلى ــھ ئېيتى فەقى
ئىبنــى ســەفىن دايامىينىــڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى ئاڭلىدىــم، دەپ يەنــە مۇنداق 
دەيــدۇ: »ئەگــەر مۇھەددىــس، مــەن ســاڭا ئىجــازەت بەردىــم، دېســە، ئــۇ، مــەن 
ســاڭا مېنىــڭ زىيىنىمغــا يالغــان گــەپ قىلماســلىقىڭ شــەرتى بىلــەن ئىجــازەت 

بەردىــم، دېگــەن بولىــدۇ«، دېگــەن.

ــر  ــاڭا بى ــس س ــەر مۇھەددى ــدۇ: ئەگ ــە ئېيتى ــاھ يەن ــھ رەھىمەھۇل فەقى
ھەدىســنى يازســا ياكــى كىتابىنــى بېرىــپ، مــاڭا پالانچــى بــۇ كىتابتىكــى ھەممــە 
ھەدىســلەرنى ســۆزلەپ بــەردى، دېســە، ســەن، پالانچــى مــاڭا خــەۋەر بــەردى، 
ــز  ــەردى، دېيىشــىڭ جائى ــۆزلەپ ب ــس س ــاڭا ھەدى ــن م ــم، لېكى دېيىشــىڭ لازى
ــا  ــەت خــەۋەردۇر ۋە ھەدىــس ســۆزلەپ بېرىــش پەقەت ئەمــەس. چۈنكــى كىتاب
ئــۆز ئــارا سۆزلىشــىش بىلــەن بولىــدۇ. ئويــاپ كــۆر، ئەگــەر بىــر كىشــى، پالانچىغا 
مانــا شــۇنى خــەۋەر قىلمايمــەن، دەپ قەســەم ئىچســە ۋە ئۇنىڭغــا شــۇ نەرســە 
ھەققىــدە يازســا، قەســىمىنى بۇزغــان بولىــدۇ. ئەگــەر، ئېيتمايمــەن، دەپ قەســەم 
ئىچســە ۋە ئۇنــى يېزىــپ بەرســە، قەســىمى بۇزۇلمايــدۇ، پەقــەت ئۇنىــڭ بىلــەن 
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مۇھەددىــس، مەندىــن رىۋايــەت قىلىشــىڭغا ئىجــازەت بېرىمــەن، دېســە، خــەۋەر 
ــز ئەمــەس، بەلكــى پالانچــى  ــى، دېيىشــىڭ جائى ــس ئېيتت ــى ھەدى ــەردى ياك ب

ــەردى، دەيســەن.« ــاڭا ئىجــازەت ب م

ــەد  ــر ئەھم ــۇ تاھى ــازى ئەب ــەد ق ــى ئەھم ــل ئىبن ــدۇ: خەلى ــھ ئېيتى فەقى
ئىبنــى ســەفىن دايامىينىــڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى ئاڭلىدىــم، دەپ يەنــە مۇنداق 
دەيــدۇ: »ئەگــەر مۇھەددىــس، مــەن ســاڭا ئىجــازەت بەردىــم، دېســە، ئــۇ، مــەن 
ســاڭا مېنىــڭ زىيىنىمغــا يالغــان گــەپ قىلماســلىقىڭ شــەرتى بىلــەن ئىجــازەت 

بەردىــم، دېگــەن بولىــدۇ«، دېگــەن.

ــر  ــاڭا بى ــس س ــەر مۇھەددى ــدۇ: ئەگ ــە ئېيتى ــاھ يەن ــھ رەھىمەھۇل فەقى
ھەدىســنى يازســا ياكــى كىتابىنــى بېرىــپ، مــاڭا پالانچــى بــۇ كىتابتىكــى ھەممــە 
ھەدىســلەرنى ســۆزلەپ بــەردى، دېســە، ســەن، پالانچــى مــاڭا خــەۋەر بــەردى، 
ــز  ــەردى، دېيىشــىڭ جائى ــۆزلەپ ب ــس س ــاڭا ھەدى ــن م ــم، لېكى دېيىشــىڭ لازى
ــا  ــەت خــەۋەردۇر ۋە ھەدىــس ســۆزلەپ بېرىــش پەقەت ئەمــەس. چۈنكــى كىتاب
ئــۆز ئــارا سۆزلىشــىش بىلــەن بولىــدۇ. ئويــاپ كــۆر، ئەگــەر بىــر كىشــى، پالانچىغا 
مانــا شــۇنى خــەۋەر قىلمايمــەن، دەپ قەســەم ئىچســە ۋە ئۇنىڭغــا شــۇ نەرســە 
ھەققىــدە يازســا، قەســىمىنى بۇزغــان بولىــدۇ. ئەگــەر، ئېيتمايمــەن، دەپ قەســەم 
ئىچســە ۋە ئۇنــى يېزىــپ بەرســە، قەســىمى بۇزۇلمايــدۇ، پەقــەت ئۇنىــڭ بىلــەن 
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سۆزلەشمىســىلا.

ئەبــۇ زۇمــرە ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت قىلىــپ ئېيتىــدۇ: »مــەن 
ــۆردۈم.  ــى ك ــپ كەلگەنلىكىن ــى ئېلى ــر كىتابن ــىھابنىڭ بى ــى ش ــاھ ئىبن ئابدۇل
ــۇلار  ــدى. ئ ــە، دې ــۇ ھەئ ــدە، ئ ــەن، دېيىلگەن ــى بىلەمس ــۇ كىتابىڭن ــا، ب ئۇنىڭغ
ــىگە رازى  ــەن نەرس ــۇپ بېرىلگ ــا ئوق ــان ۋە ئۇنىڭغ ــۇپ بېرىلىدىغ ــە ئوق ئۆزلىرىگ
بولۇشــتى. نەتىجىــدە، ئــۇلار ئۇنــى كۆچۈرۈشــتى ۋە ئۇنىڭدىــن خــەۋەر ئېلىشــتى.«

ــاڭا  ــدۇ: »م ــپ ئېيتى ــەت قىلى ــۇبىدىن رىۋاي ــان ش ــى ئۇبب ــز ئىبن ئابدۇلئەزى
مەنســۇر ئىبنــى مۇنئىــم بىــر ھەدىســنى يېزىــپ ئەۋەتتــى. مــەن ئۇنىڭغــا ئۇچــراپ 
شــۇ ھەدىــس ھەققىــدە ســورىدىم. ئــۇ: »مــەن ســاڭا خــەت يېزىــپ ئەۋەتكــەن 
ئىدىمغــۇ؟« دېــدى. مــەن: »ئەگــەر خــەت يازغــان بولســاڭ، مــاڭا ئۇنــى ئېيتقــان 
بولامســەن؟« دېدىــم. ئــۇ: »ھەئــە«، دېــدى. مانــا شــۇنى ئەييــۇب ســۇختىيانىيغا 
ــۇ.  ــت ئېيتىپت ــا، راس ــان بولس ــەت يازغ ــاڭا خ ــەر س ــۇ: »ئەگ ــم. ئ ــر قىلدى زىك
دەرھەقىقــەت، ئــۇ ســاڭا دېگــەن بولىدۇ«، دېــدى. مۇھەممــەد ئىبنى ھەســەننىڭ 
ــاڭا  ــى س ــان: »ئىلىمن ــەت قىلىنغ ــى رىۋاي ــداق دېگەنلىك ــاھ( مۇن )رەھىمەھۇل
يېزىلىشــى بىلــەن ســەن ئۇنــى ئاڭلىشــىڭ ئوخشاشــتۇر، ئەگــەر ســاڭا يېزىلغــان 
بولســا، ئــۇ ھەقتــە رىۋايــەت قىلىشــىڭ خــۇددى ئاڭلىغىنىڭــدا جائىــز بولغانــدەك 

جائىــزدۇر، لېكىــن ھــەر ئىككــى رىۋايەتنىــڭ لەفزىــدە پــەرق بولىــدۇ.«

36

سۆزلەشمىســىلا.

ئەبــۇ زۇمــرە ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت قىلىــپ ئېيتىــدۇ: »مــەن 
ــۆردۈم.  ــى ك ــپ كەلگەنلىكىن ــى ئېلى ــر كىتابن ــىھابنىڭ بى ــى ش ــاھ ئىبن ئابدۇل
ــۇلار  ــدى. ئ ــە، دې ــۇ ھەئ ــدە، ئ ــەن، دېيىلگەن ــى بىلەمس ــۇ كىتابىڭن ــا، ب ئۇنىڭغ
ــىگە رازى  ــەن نەرس ــۇپ بېرىلگ ــا ئوق ــان ۋە ئۇنىڭغ ــۇپ بېرىلىدىغ ــە ئوق ئۆزلىرىگ
بولۇشــتى. نەتىجىــدە، ئــۇلار ئۇنــى كۆچۈرۈشــتى ۋە ئۇنىڭدىــن خــەۋەر ئېلىشــتى.«

ــاڭا  ــدۇ: »م ــپ ئېيتى ــەت قىلى ــۇبىدىن رىۋاي ــان ش ــى ئۇبب ــز ئىبن ئابدۇلئەزى
مەنســۇر ئىبنــى مۇنئىــم بىــر ھەدىســنى يېزىــپ ئەۋەتتــى. مــەن ئۇنىڭغــا ئۇچــراپ 
شــۇ ھەدىــس ھەققىــدە ســورىدىم. ئــۇ: »مــەن ســاڭا خــەت يېزىــپ ئەۋەتكــەن 
ئىدىمغــۇ؟« دېــدى. مــەن: »ئەگــەر خــەت يازغــان بولســاڭ، مــاڭا ئۇنــى ئېيتقــان 
بولامســەن؟« دېدىــم. ئــۇ: »ھەئــە«، دېــدى. مانــا شــۇنى ئەييــۇب ســۇختىيانىيغا 
ــۇ.  ــت ئېيتىپت ــا، راس ــان بولس ــەت يازغ ــاڭا خ ــەر س ــۇ: »ئەگ ــم. ئ ــر قىلدى زىك
دەرھەقىقــەت، ئــۇ ســاڭا دېگــەن بولىدۇ«، دېــدى. مۇھەممــەد ئىبنى ھەســەننىڭ 
ــاڭا  ــى س ــان: »ئىلىمن ــەت قىلىنغ ــى رىۋاي ــداق دېگەنلىك ــاھ( مۇن )رەھىمەھۇل
يېزىلىشــى بىلــەن ســەن ئۇنــى ئاڭلىشــىڭ ئوخشاشــتۇر، ئەگــەر ســاڭا يېزىلغــان 
بولســا، ئــۇ ھەقتــە رىۋايــەت قىلىشــىڭ خــۇددى ئاڭلىغىنىڭــدا جائىــز بولغانــدەك 

جائىــزدۇر، لېكىــن ھــەر ئىككــى رىۋايەتنىــڭ لەفزىــدە پــەرق بولىــدۇ.«

36

سۆزلەشمىســىلا.

ئەبــۇ زۇمــرە ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت قىلىــپ ئېيتىــدۇ: »مــەن 
ــۆردۈم.  ــى ك ــپ كەلگەنلىكىن ــى ئېلى ــر كىتابن ــىھابنىڭ بى ــى ش ــاھ ئىبن ئابدۇل
ــۇلار  ــدى. ئ ــە، دې ــۇ ھەئ ــدە، ئ ــەن، دېيىلگەن ــى بىلەمس ــۇ كىتابىڭن ــا، ب ئۇنىڭغ
ــىگە رازى  ــەن نەرس ــۇپ بېرىلگ ــا ئوق ــان ۋە ئۇنىڭغ ــۇپ بېرىلىدىغ ــە ئوق ئۆزلىرىگ
بولۇشــتى. نەتىجىــدە، ئــۇلار ئۇنــى كۆچۈرۈشــتى ۋە ئۇنىڭدىــن خــەۋەر ئېلىشــتى.«

ــاڭا  ــدۇ: »م ــپ ئېيتى ــەت قىلى ــۇبىدىن رىۋاي ــان ش ــى ئۇبب ــز ئىبن ئابدۇلئەزى
مەنســۇر ئىبنــى مۇنئىــم بىــر ھەدىســنى يېزىــپ ئەۋەتتــى. مــەن ئۇنىڭغــا ئۇچــراپ 
شــۇ ھەدىــس ھەققىــدە ســورىدىم. ئــۇ: »مــەن ســاڭا خــەت يېزىــپ ئەۋەتكــەن 
ئىدىمغــۇ؟« دېــدى. مــەن: »ئەگــەر خــەت يازغــان بولســاڭ، مــاڭا ئۇنــى ئېيتقــان 
بولامســەن؟« دېدىــم. ئــۇ: »ھەئــە«، دېــدى. مانــا شــۇنى ئەييــۇب ســۇختىيانىيغا 
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يېزىلىشــى بىلــەن ســەن ئۇنــى ئاڭلىشــىڭ ئوخشاشــتۇر، ئەگــەر ســاڭا يېزىلغــان 
بولســا، ئــۇ ھەقتــە رىۋايــەت قىلىشــىڭ خــۇددى ئاڭلىغىنىڭــدا جائىــز بولغانــدەك 

جائىــزدۇر، لېكىــن ھــەر ئىككــى رىۋايەتنىــڭ لەفزىــدە پــەرق بولىــدۇ.«
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سەككىزىنچى باب: ئىلىمنى ئىشەنچلىك كىشىلەردىن ئېلىش 
ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس ســەمەرقەندى رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئىلىمنــى 
ئىشــەنچىلىك زاتلاردىــن ئېلىــش لازىــم، چۈنكــى دىننىــڭ ئۈســتۈن بولۇشــى ئىلىم 
ــۇرغاندەك،  ــىگە تاپش ــىنىدىغان كىش ــى ئىش ــڭ جېنىن ــى ئۆزىنى ــدۇر. كىش بىلەن

ــدۇ. ــق بولى ــا تاپشۇرۇشــى لايى ــۇ ئىشــەنچىلىك زاتق دىنىنىم

ــپ  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــەر ئەلەيھىسس ــىر پەيغەمب ــى كەس ــاد ئىبن ئىب
ــەت  ــس رىۋاي ــان كىشــىدىن ھەدى ــۇل قىلىنمايدىغ ــى قوب ئېيتىدۇكــى: »گۇۋاھلىق

ــاڭلار.« قىلم

ــى  ــدۇر. دىنىڭلارن ــم دىن ــۇ ئىلى ــدۇ: »ب ــىيرىن ئېيتى ــى س ــەد ئىبن مۇھەمم
ــاراڭلار.« ــا ق ــن ئېلىۋاتقانلىقىڭلارغ كىمدى

مۇھســىن ئېيتىــدۇ: »كىــم چىرايلىــق گــەپ قىلســا، ئەممــا يامــان ئەمــەل 
ــا ئاساســانماڭلار.« ــم ئالمــاڭلار ۋە ئۇنىڭغ ــن ئىلى قىلســا، ئۇنىڭدى

ئەنــەس ئىبنــى مالىــك رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ: 
»ئىلىــم مۇئمىننىــڭ يوقاتقــان نەرسىســى، ئۇنــى نەدىــن تاپســا، ئالىــدۇ«، 

ــان. ــەت قىلغ ــى رىۋاي دېگەنلىكىن
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»ئۇنــى نەدىــن تاپســا، ئالىــدۇ«، دېگەننىــڭ مەنىســى شــۇكى ئەگــەر ئۇنىڭغا 
خــەۋەر بەرگــەن كىشــى ئىشــەنچىلىك ۋە ســۆزى پايدىلىــق بولســا، ئالىــدۇ، ئەممــا 
خــەۋەر بەرگــەن كىشــى ئىشەنچســىز بولســا، ئالمايــدۇ. ئەگــەر بىــر كىشــى بىــر 
ھەدىســنى ياكــى بىر مەســىلىنى ئاڭلىســا ياكى ســۆزلىگۈچى ئىشەنچســىز بولســا، 
ــڭ ســۆزى ئەســلى  ــەر ئۇنى ــەس. ئەگ ــش دۇرۇســت ئەم ــۇل قىلى ــن قوب ئۇنىڭدى
مەنبەلەرگــە مۇۋاپىــق كەلســە، ئۇنىڭغــا ئەمــەل قىلىــش جائىــز بولىــدۇ. ئەممــا بــۇ 
ئىلىــم ســانالمايدۇ. شــۇنىڭدەك، يېزىلغــان ھەدىــس ياكــى مەســىلىنى تاپســا ۋە ئۇ 
ئەســلى مەنبەلىرىگــە مۇۋاپىــق بولســا، ئۇنىڭغــا ئەمــەل قىلىــش جائىــز، ئەســلى 

مەنبەلىرىگــە مۇۋاپىــق بولمىســا، جائىــز ئەمــەس.

ــەت  ــن رىۋاي ــۇ تالىپتى ــى ئەب ــى ئىبن ــا ئەل ــۇ لەي ــى ئەب ــان ئىبن ئابدۇرەھم
قىلىــدۇ: »پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: ›كىمكــى بىــر ھەدىســنى ئېيتقــان 
ــڭ بىرســى  ــۆزى يالغانچىلارنى ــدى، دەپ ئويلىســا، ئ ــەپ قىل ــان گ كىشــىنى يالغ

ــدى.« ــدۇ‹، دې بولى
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس ســەمەرقەندى رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: بەزى ئىنســانلار 
مەۋئىــزە ئۈچــۈن يىغىلىــپ ئولتۇرۇشــنى يامــان كۆرۈشــتى. بەزىلــەر، ئەگــەر بۇنىــڭ 
بىلــەن ئالــاھ تەئالانىــڭ رازىلىقىنــى خاھلىغــان بولســا، زىيىنــى يــوق، دېيىشــتى. 
شــۇ ســۆز ســەھىھتۇر. چۈنكــى بــۇ ئىــش شــەرىئەتنى ئۆگىنىشــتۇر. مەۋئىزەنــى 
يامــان كۆرگــەن كىشــىلەر ئەمــر ئىبنى شــۇئەيب ئاتىســىدىن، ئاتىســى ئاتىســىدىن 
رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســنى ھۆججــەت قىلىــپ كەلتۈرۈشــتى. پەيغەمبــەر 
ــۇر  ــى مەم ــر ياك ــەت ئەمى ــىنى پەق ــرەر نەرس ــانلارغا بى ــالام: »ئىنس ئەلەيھىسس

ياكــى رىيــاكار كىشــىلا قىسســە قىلىــپ بېرىــدۇ«، دېگــەن.

تەمىــم دارىينىــڭ ئۆمــەر ئىبنــى خەتتابتىــن ئىنســانلارغا ھــەر شــەنبە كۈنــى 
قىسســە ئېيتىــپ بېرىــش ئۈچۈن ئىزىــن ســورىغانلىقى رىۋايــەت قىلىنغــان. »نېمە 
ئۈچــۈن؟« دېگەندە، »ئىنســانلارغا ئەســلەتمە بولســۇن ئۈچــۈن«، دېــدى. ئۆمەر: 
»خاھلىســاڭ، ئەســلەت، ئەممــا بىلگىنكــى، بــۇ ئىــش سۆيۈشــتۇر«، دەپ جــاۋاب 
ــەپ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ: »كىمكــى قىسســەخونلۇق  ــۇ گ ــەردى. ب ب
قىلســا، دەرھەقىقــەت، ئــۇ پىچاقســىز ئۆلتۈرۈلگــەن بولىــدۇ«، دېگــەن ھەدىســىگە 

مۇۋاپىقتۇر.

ــى،  ــۆزلىگۈچى غەزەپن ــە س ــدۇ: »قىسس ــالام ئېيتى ــەر ئەلەيھىسس پەيغەمب
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ــەپ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ: »كىمكــى قىسســەخونلۇق  ــۇ گ ــەردى. ب ب
قىلســا، دەرھەقىقــەت، ئــۇ پىچاقســىز ئۆلتۈرۈلگــەن بولىــدۇ«، دېگــەن ھەدىســىگە 
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ــدۇ.« ــى كۈتى ــى رەھمەتن ئاڭلىغۇچ

ئەبــۇ قۇلابىدىــن رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئــۇ نامازدىــن قايتقانــدا بىــر كىشــى 
كېلىــپ، ۋارقىــراپ قىسســە ئېيتىشــقا باشــلىدى. ئەبــۇ قۇلابــە ئۇنىڭغــا: »ســەن 
ــاڭا  ــەڭ، س ــا كەلس ــڭ ئالدىمىزغ ــەر بىزنى ــەن، ئەگ ــى ئېشەكس ــر ھاڭرىغۇچ بى

ــەدەب بېرىــپ قويىمىــز«، دېــدى. ئ

ــەۋەبلىك  ــەت س ــۈچ ئاي ــەن ئ ــاھ(: »م ــي )رەھىمەھۇل ــم نەخەئى ئىبراھى
ــەر: ــۇ ئايەتل ــەن.« ئ ــان كۆرىم ــنى يام ــە ئېيتىش قىسس

ئۇنۇتامســىلەر؟  ئــۆزەڭلار  چاقىرىــپ،  ياخشــىلىققا  »ئادەملەرنــى 
ھالبۇكــى، ئــۆزەڭلار كىتــاب )تــەۋرات( تىــاۋەت قىلىســىلەر. ئەقلىڭلەرنــى 

ئايــەت.  –  44 بەقــەرە،  ئىشلەتمەمســىلەر؟« 

ــىنى  ــان نەرس ــڭلار قىلمايدىغ ــقا ئۆزلىرى ــىلەر نېمىش ــەر، س ــى مۇئمىنل »ئ
)قىلىمىــز دەپ( ئېيتىســىلەر؟!« ســەف، 2 – ئايــەت.

ــەن  ــەر م ــۇ، ئەگ ــەۋەر بېرىڭلارچ ــم، خ ــى قەۋمى ــى: ›ئ ــۇئەيب ئېيتت »ش
پەرۋەردىگارىــم تەرىپىدىــن ئېنىــق ھۆججەتكــە ئىگــە بولســام ۋە ئــۇ زات مېنــى 
ئــۆز تەرىپىدىــن مــول ۋە ھــالال رىــزق بىلــەن رىزقلاندۇرغــان تۇرســا )شــۇ ھــالال 
ــدا،  ــاپ ھال ــەن ســىلەرگە خى ــا ئارىلاشتۇرۇشــۇم كېرەكمــۇ؟!( م ــى ھارامغ رىزقن
ــۆزەم  ــنى( ئ ــا ئارىلاشتۇرۇش ــى ھارامغ ــىنى )ھالالن ــان نەرس ــىلەرنى چەكلەۋاتق س
ــم بېرىچــە ئىســاھ قىلىشــنى  قىلىشــنى خاھلىمايمــەن. مــەن پەقــەت ئىمكانى
خاھلايمــەن، )بۇنىڭغــا( پەقــەت ئاللاھنىــڭ ياردىمــى بىلەنــا مۇۋەپپــەق بولىمەن. 
ــۇد  ــەن.« )ھ ــا قىلىم ــە ئىلتىج ــەن ۋە ئۆزىگ ــۇل قىلىم ــە تەۋەكك ــڭ ئۆزىگ ئاللاھنى
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ھەدىســتە كېلىدۇكــى، ئالــاھ تەئــالا ئىيســا ئەلەيھىسســالامغا ۋەھىــي قىلىپ 
ئېيتتــى: »ئــاۋۋال نەپســىڭگە نەســىھەت قىــل. ئەگــەر شــۇ نەســىھەتنى ئالســاڭ، 
ئارقىدىــن ئىنســانلارغا نەســىھەت قىــل. ئەگــەر ئۇنــداق بولمىســا، مەندىــن ھايــا 

» . قىل

ۋەز - نەســىھەت قىلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق، دېگــەن كىشــىلەرنىڭ ھۆججىتــى 
ــاھ تەئالانىڭ: ئال

»ۋە )قۇرئــان بىلــەن( ۋەز - نەســىھەت قىلغىــن! چۈنكى، ئۇ ۋەز - نەســىھەت 
مۇئمىنلەرگــە نــەپ يەتكۈزىــدۇ.« )زارىيــات سۈرىســى 55 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىدۇر. يەنە 

ــر ئايەتتىكى: بى

بارچــە مۇئمىنلەرنىــڭ )جىھادقــا( چىقىشــى لايىــق ئەمــەس. ئۇلاردىــن ھــەر 
ــرى  ــدۇ؟! )قالغانلى ــادەم )جــەڭ ئۈچــۈن( چىقمام ــە ئ ــر تائىپ ــن بى ــر گۇرۇھتى بى
بولســا مەدىنىــدە( دىننــى ئۆگىنىــپ، )جەڭگــە كەتكــەن( قەۋملىــرى ئۇلارنىــڭ 
ئالدىغــا قايتقــان ۋاقتىــدا، ئــۇ قەۋمنىــڭ ئاللاھنىــڭ ئازابىدىــن ساقلىنىشــى ئۈچــۈن 
ئۇلارنــى ئاگاھلاندۇرغىلــى )قالمامــدۇ(؟!« )تەۋبــە سۈرىســى 122 - ئايــەت(، دېگــەن 

ســۆزىمۇ دەلىلــدۇر.

ــار،  ــى قىسســە ئېيتقۇچى ــۇ: »ئ ــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھ ــى خەتت ــەر ئىبن ئۆم
قىسســە ئېيتمــاڭلار، چۈنكــى ئىنســانلار فەقىــھ بولــدى«، دېــدى. بــۇ خــەۋەردە، 
ئەگــەر قــەۋم ئىلىمســىز بولســا، قىسســە ئېيتىشــنىڭ زىيىنــى يوقلىقىغــا دەلىــل 

بــار.

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئىنســانلارغا ھــەر پەيشــەنبە 
ئاقشــىمى ئــۆرە تــۇرۇپ ۋەز - نەســىھەت قىلاتتــى.
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ئەتــا ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــپ ئېيتىــدۇ: »كىم 
ئــۆزى بىلىدىغــان ئىلىمنــى ئىنســانلاردىن يوشۇرســا، قىيامــەت كۈنىــدە ئوتتىــن 
بولغــان يۈگــەن بىلــەن يۈگەنلىنىــدۇ.« بــۇ ھەقتــە پەيغەمبىرىمىزنىڭ )ســەللەللاھۇ 

ئەلەيھــى ۋەســەللەم( ھەدىســى بــار.

ــدى، ئىنســانلار ئۈچــۈن  ــەت بولمىســا ئى ــر ئاي ــەر بى ــرە: »ئەگ ــۇ ھۇرەي ئەب
ــڭ: ــاھ تەئالانى ــدى ۋە ئال ــم«، دې ــاس ئىدى ــپ ئولتۇرم ــس قىلى مەجلى

ــپ  ــەن قىلى ــە روش ــى ئادەملەرگ ــرا يولن ــا توغ ــان كىتابت ــل قىلغ ــز نازى »بى
بەرگىنىمىزدىــن كېيىــن روشــەن دەلىللەرنى ۋە توغرا يولنى يوشــۇرغان كىشــىلەرگە، 
ــتىلەر ۋە  ــار )پەرىش ــەت قىلغۇچى ــدۇ ۋە لەن ــەت قىلى ــاھ لەن ــىز، ئال شۇبھىس
ــۆزىنى  ــەن س ــەت(، دېگ ــى 159 - ئاي ــەرە سۈرىس ــدۇ.« )بەق ــەت قىلى ــۇ لەن ــەر( م مۇئمىنل

ــۇدى. ئوق

ــەللەللاھۇ  ــەر س ــۇ پەيغەمب ــۇ ئەنھۇم ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــاھ ئىبن ئابدۇل
ئەلەيھــى ۋەســەللەمنىڭ: »مەندىــن بىــر ئايــەت بولســىمۇ، يەتكــۈزۈڭلار ۋە بەنــى 
ئىســرائىل ھەققىــدە گــەپ قىلىــڭلار، چۈنكــى ئــۇلار ئىچىــدە ئاجايىــپ ۋەقەلــەر 
بــاردۇر. بــۇ قىيىــن ئىــش ئەمــەس. كىمكــى مېنىــڭ ھەققىمــدە قەســتەن يالغــان 
گــەپ قىلســا، جايىنــى دوزاختىــن تەييارلىســۇن«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىدۇ.

ــدا، ئىنســانلارنىڭ  ــدۇ: »ئەگــەر ئۆلىمــالار بولمىغان ھەســەن بەســرىي ئېيتى
ــى.« ــا ئوخشــاپ قالاتت ھەممىســى ھايۋانلارغ

42

ئەتــا ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــپ ئېيتىــدۇ: »كىم 
ئــۆزى بىلىدىغــان ئىلىمنــى ئىنســانلاردىن يوشۇرســا، قىيامــەت كۈنىــدە ئوتتىــن 
بولغــان يۈگــەن بىلــەن يۈگەنلىنىــدۇ.« بــۇ ھەقتــە پەيغەمبىرىمىزنىڭ )ســەللەللاھۇ 

ئەلەيھــى ۋەســەللەم( ھەدىســى بــار.

ــدى، ئىنســانلار ئۈچــۈن  ــەت بولمىســا ئى ــر ئاي ــەر بى ــرە: »ئەگ ــۇ ھۇرەي ئەب
ــڭ: ــاھ تەئالانى ــدى ۋە ئال ــم«، دې ــاس ئىدى ــپ ئولتۇرم ــس قىلى مەجلى

ــپ  ــەن قىلى ــە روش ــى ئادەملەرگ ــرا يولن ــا توغ ــان كىتابت ــل قىلغ ــز نازى »بى
بەرگىنىمىزدىــن كېيىــن روشــەن دەلىللەرنى ۋە توغرا يولنى يوشــۇرغان كىشــىلەرگە، 
ــتىلەر ۋە  ــار )پەرىش ــەت قىلغۇچى ــدۇ ۋە لەن ــەت قىلى ــاھ لەن ــىز، ئال شۇبھىس
ــۆزىنى  ــەن س ــەت(، دېگ ــى 159 - ئاي ــەرە سۈرىس ــدۇ.« )بەق ــەت قىلى ــۇ لەن ــەر( م مۇئمىنل

ــۇدى. ئوق

ــەللەللاھۇ  ــەر س ــۇ پەيغەمب ــۇ ئەنھۇم ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــاھ ئىبن ئابدۇل
ئەلەيھــى ۋەســەللەمنىڭ: »مەندىــن بىــر ئايــەت بولســىمۇ، يەتكــۈزۈڭلار ۋە بەنــى 
ئىســرائىل ھەققىــدە گــەپ قىلىــڭلار، چۈنكــى ئــۇلار ئىچىــدە ئاجايىــپ ۋەقەلــەر 
بــاردۇر. بــۇ قىيىــن ئىــش ئەمــەس. كىمكــى مېنىــڭ ھەققىمــدە قەســتەن يالغــان 
گــەپ قىلســا، جايىنــى دوزاختىــن تەييارلىســۇن«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىدۇ.

ــدا، ئىنســانلارنىڭ  ــدۇ: »ئەگــەر ئۆلىمــالار بولمىغان ھەســەن بەســرىي ئېيتى
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ئــۆزى بىلىدىغــان ئىلىمنــى ئىنســانلاردىن يوشۇرســا، قىيامــەت كۈنىــدە ئوتتىــن 
بولغــان يۈگــەن بىلــەن يۈگەنلىنىــدۇ.« بــۇ ھەقتــە پەيغەمبىرىمىزنىڭ )ســەللەللاھۇ 
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ــدى، ئىنســانلار ئۈچــۈن  ــەت بولمىســا ئى ــر ئاي ــەر بى ــرە: »ئەگ ــۇ ھۇرەي ئەب
ــڭ: ــاھ تەئالانى ــدى ۋە ئال ــم«، دې ــاس ئىدى ــپ ئولتۇرم ــس قىلى مەجلى

ــپ  ــەن قىلى ــە روش ــى ئادەملەرگ ــرا يولن ــا توغ ــان كىتابت ــل قىلغ ــز نازى »بى
بەرگىنىمىزدىــن كېيىــن روشــەن دەلىللەرنى ۋە توغرا يولنى يوشــۇرغان كىشــىلەرگە، 
ــتىلەر ۋە  ــار )پەرىش ــەت قىلغۇچى ــدۇ ۋە لەن ــەت قىلى ــاھ لەن ــىز، ئال شۇبھىس
ــۆزىنى  ــەن س ــەت(، دېگ ــى 159 - ئاي ــەرە سۈرىس ــدۇ.« )بەق ــەت قىلى ــۇ لەن ــەر( م مۇئمىنل

ــۇدى. ئوق

ــەللەللاھۇ  ــەر س ــۇ پەيغەمب ــۇ ئەنھۇم ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــاھ ئىبن ئابدۇل
ئەلەيھــى ۋەســەللەمنىڭ: »مەندىــن بىــر ئايــەت بولســىمۇ، يەتكــۈزۈڭلار ۋە بەنــى 
ئىســرائىل ھەققىــدە گــەپ قىلىــڭلار، چۈنكــى ئــۇلار ئىچىــدە ئاجايىــپ ۋەقەلــەر 
بــاردۇر. بــۇ قىيىــن ئىــش ئەمــەس. كىمكــى مېنىــڭ ھەققىمــدە قەســتەن يالغــان 
گــەپ قىلســا، جايىنــى دوزاختىــن تەييارلىســۇن«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىدۇ.

ــدا، ئىنســانلارنىڭ  ــدۇ: »ئەگــەر ئۆلىمــالار بولمىغان ھەســەن بەســرىي ئېيتى
ــى.« ــا ئوخشــاپ قالاتت ھەممىســى ھايۋانلارغ
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ئەتــا ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــپ ئېيتىــدۇ: »كىم 
ئــۆزى بىلىدىغــان ئىلىمنــى ئىنســانلاردىن يوشۇرســا، قىيامــەت كۈنىــدە ئوتتىــن 
بولغــان يۈگــەن بىلــەن يۈگەنلىنىــدۇ.« بــۇ ھەقتــە پەيغەمبىرىمىزنىڭ )ســەللەللاھۇ 

ئەلەيھــى ۋەســەللەم( ھەدىســى بــار.

ــدى، ئىنســانلار ئۈچــۈن  ــەت بولمىســا ئى ــر ئاي ــەر بى ــرە: »ئەگ ــۇ ھۇرەي ئەب
ــڭ: ــاھ تەئالانى ــدى ۋە ئال ــم«، دې ــاس ئىدى ــپ ئولتۇرم ــس قىلى مەجلى

ــپ  ــەن قىلى ــە روش ــى ئادەملەرگ ــرا يولن ــا توغ ــان كىتابت ــل قىلغ ــز نازى »بى
بەرگىنىمىزدىــن كېيىــن روشــەن دەلىللەرنى ۋە توغرا يولنى يوشــۇرغان كىشــىلەرگە، 
ــتىلەر ۋە  ــار )پەرىش ــەت قىلغۇچى ــدۇ ۋە لەن ــەت قىلى ــاھ لەن ــىز، ئال شۇبھىس
ــۆزىنى  ــەن س ــەت(، دېگ ــى 159 - ئاي ــەرە سۈرىس ــدۇ.« )بەق ــەت قىلى ــۇ لەن ــەر( م مۇئمىنل

ــۇدى. ئوق

ــەللەللاھۇ  ــەر س ــۇ پەيغەمب ــۇ ئەنھۇم ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــاھ ئىبن ئابدۇل
ئەلەيھــى ۋەســەللەمنىڭ: »مەندىــن بىــر ئايــەت بولســىمۇ، يەتكــۈزۈڭلار ۋە بەنــى 
ئىســرائىل ھەققىــدە گــەپ قىلىــڭلار، چۈنكــى ئــۇلار ئىچىــدە ئاجايىــپ ۋەقەلــەر 
بــاردۇر. بــۇ قىيىــن ئىــش ئەمــەس. كىمكــى مېنىــڭ ھەققىمــدە قەســتەن يالغــان 
گــەپ قىلســا، جايىنــى دوزاختىــن تەييارلىســۇن«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىدۇ.

ــدا، ئىنســانلارنىڭ  ــدۇ: »ئەگــەر ئۆلىمــالار بولمىغان ھەســەن بەســرىي ئېيتى
ــى.« ــا ئوخشــاپ قالاتت ھەممىســى ھايۋانلارغ
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ئونىنچى باب: ۋەزخاننىڭ ئەخلاقى ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس ســەمەرقەندى رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىدۇ: ۋەزخاندا بولۇشــى 
ــا،  ــالىھ بولمىس ــى س ــالىھلىقتۇر، چۈنك ــلەت س ــى خىس ــان بىرىنچ ــەرت بولغ ش
ئەقىللىــق كىشــىلەر ئۇنىڭدىــن قېچىــپ، پەقــەت نادانلار ئەگىشــىدۇ. شــۇنىڭدىن 
كېيىــن ئالــەم پاســاد بولىدۇ. ســالىھ بولمىســا، ســۆزى قەلبلەرگــە پايــدا بەرمەيدۇ. 
ۋەزخــان يەنــە تەقــۋادار بولۇشــى، ســەھىھ بولمىغــان ھەدىســنى رىۋايــەت 
ــۇ  ــۇ ئەنھ ــپ رەزىيەللاھ ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ــى ئەل ــرەك. چۈنك ــلىقى كې قىلماس
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســتە ئېيتىلىدۇكــى: »كىم 
بىــر ھەدىســنى رىۋايــەت قىلســا ۋە ئۇنــى يالغــان دەپ ئويلىســا، ئــۇ يالغانچىلارنىڭ 
ــم.  ــلىقى لازى ــۇزۇن قىلماس ــنى ئ ــى مەجلىس ــۇنىڭدەك، دەۋەتچ ــىدۇر.« ش بىرس
ئەگــەر ئــۇزۇن قىلىۋەتســە، ئىنســانلار مــالال بولــۇپ قالىــدۇ ۋە بــۇ ھــال ئىلىمنىــڭ 

بەرىكىتىنــى كەتكۈزىــدۇ.

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ ئېيتىــدۇ: »قەلبلــەردە پائاللىق 
ــەندىن  ــەۋم س ــار. ق ــى ب ــپ كېتىش ــى ۋە قايتى ــڭ كېلىش ــش، ئۇلارنى ۋە يۈزلىنى

ئىلىمنــى قوبــۇل قىلىــش ئۈچــۈن يۈزلەنگەنــدە گــەپ قىــل.«

زۇھرىــي رىۋايــەت قىلىــدۇ: »پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: ›قەلبلەرگــە بىــر 
ــارام بېرىــڭلار‹، دېــدى.« ســائەت - بىــر ســائەت ئ
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ئونىنچى باب: ۋەزخاننىڭ ئەخلاقى ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس ســەمەرقەندى رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىدۇ: ۋەزخاندا بولۇشــى 
ــا،  ــالىھ بولمىس ــى س ــالىھلىقتۇر، چۈنك ــلەت س ــى خىس ــان بىرىنچ ــەرت بولغ ش
ئەقىللىــق كىشــىلەر ئۇنىڭدىــن قېچىــپ، پەقــەت نادانلار ئەگىشــىدۇ. شــۇنىڭدىن 
كېيىــن ئالــەم پاســاد بولىدۇ. ســالىھ بولمىســا، ســۆزى قەلبلەرگــە پايــدا بەرمەيدۇ. 
ۋەزخــان يەنــە تەقــۋادار بولۇشــى، ســەھىھ بولمىغــان ھەدىســنى رىۋايــەت 
ــۇ  ــۇ ئەنھ ــپ رەزىيەللاھ ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ــى ئەل ــرەك. چۈنك ــلىقى كې قىلماس
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســتە ئېيتىلىدۇكــى: »كىم 
بىــر ھەدىســنى رىۋايــەت قىلســا ۋە ئۇنــى يالغــان دەپ ئويلىســا، ئــۇ يالغانچىلارنىڭ 
ــم.  ــلىقى لازى ــۇزۇن قىلماس ــنى ئ ــى مەجلىس ــۇنىڭدەك، دەۋەتچ ــىدۇر.« ش بىرس
ئەگــەر ئــۇزۇن قىلىۋەتســە، ئىنســانلار مــالال بولــۇپ قالىــدۇ ۋە بــۇ ھــال ئىلىمنىــڭ 

بەرىكىتىنــى كەتكۈزىــدۇ.

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ ئېيتىــدۇ: »قەلبلــەردە پائاللىق 
ــەندىن  ــەۋم س ــار. ق ــى ب ــپ كېتىش ــى ۋە قايتى ــڭ كېلىش ــش، ئۇلارنى ۋە يۈزلىنى

ئىلىمنــى قوبــۇل قىلىــش ئۈچــۈن يۈزلەنگەنــدە گــەپ قىــل.«

زۇھرىــي رىۋايــەت قىلىــدۇ: »پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: ›قەلبلەرگــە بىــر 
ــارام بېرىــڭلار‹، دېــدى.« ســائەت - بىــر ســائەت ئ
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ئونىنچى باب: ۋەزخاننىڭ ئەخلاقى ھەققىدە
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زەيــد ئىبنــى ئەســلەم ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »بەنــى ئىســرائىلدىكى بىر 
قــازى قەۋمىگــە ئــۇزۇن - ئــۇزۇن مەۋئىــزە قىلاتتــى. شــۇنىڭ بىلــەن ئۇلارنــى مــالال 
قىلىــپ قويــدى، نەتىجىــدە ئۆزىمــۇ لەنەتكــەردى بولــدى، ئۇلارمــۇ لەنەتكــە قالدى.«

ۋەزخــان )دەۋەتچــى( مۇلايىــم، كەمتــەر بولۇشــى، مۇتەكەببىــر، قاتتىــق، قوپال 
بولماســلىقى لازىــم. چۈنكــى تــەۋازۇ ۋە مۇلايىملىــق پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامنىڭ 

ئەخلاقلىرىدىنــدۇر. ئالــاھ تەئالا:

»)ئــى مۇھەممــەد(، ئالــاھ تەرىپىدىــن بولغــان بىــر مەرھەمــەت ســەۋەبلىك 
ئۇلارغــا يۇمشــاق ســۆزلۈك بولــدۇڭ. ئەگــەر قوپــال، قاتتىــق دىــل بولغــان بولســاڭ، 
ئەلۋەتتــە، ئــۇلار ئەتراپىڭدىــن تارقىلىــپ كەتكــەن بولاتتــى.« )ئــال ئىمــران سۈرىســى 159 

- ئايــەت(، دېگــەن.

ــرەر  ــن بى ــەدىقىنىڭ پەزىلەتلىرىدى ــاز، روزا، س ــانلارغا نام ــۇ ئىنس ــەر ئ ئەگ
نەرســىنى خــەۋەر بەرمەكچــى بولســا، ئــاۋۋال ئــۆزى دېگىنىگــە ئەمــەل قىلىشــى 

ــۇپ قالمىســۇن: ــن بول ــەت ئەھلىدى ــى تۆۋەندىكــى ئاي ــم. تاك لازى

ئۇنۇتامســىلەر؟  ئــۆزەڭلار  چاقىرىــپ،  ياخشــىلىققا  »ئادەملەرنــى 
ھالبۇكــى، ئــۆزەڭلار كىتــاب )تــەۋرات( تىــاۋەت قىلىســىلەر. ئەقلىڭلەرنــى 

ئايــەت.  -  44 سۈرىســى  بەقــەرە  ئىشلەتمەمســىلەر؟« 

ــە  ــەۋەبلىك قىسس ــەت س ــۈچ ئاي ــەن ئ ــدۇ: »م ــي ئېيتى ــم نەخەئى ئىبراھى
ئېيتىشــنى يامــان كــۆردۈم« دەرھەقىقــەت، ئــۇ ئايەتلەرنــى يۇقىرىــدا زىكــر قىلىــپ 

ئوتتــۇق.

ــڭ  ــلەرنى، فۇقەھالارنى ــەۋەر - ھەدىس ــىرلىرىنى، خ ــان تەپس ــان قۇرئ ۋەزخ
ســۆزلىرىنى ئۆگەنگــەن بولۇشــى كېــرەك. ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ ئىنســانلارغا 
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قىلىــپ قويــدى، نەتىجىــدە ئۆزىمــۇ لەنەتكــەردى بولــدى، ئۇلارمــۇ لەنەتكــە قالدى.«

ۋەزخــان )دەۋەتچــى( مۇلايىــم، كەمتــەر بولۇشــى، مۇتەكەببىــر، قاتتىــق، قوپال 
بولماســلىقى لازىــم. چۈنكــى تــەۋازۇ ۋە مۇلايىملىــق پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامنىڭ 

ئەخلاقلىرىدىنــدۇر. ئالــاھ تەئالا:

»)ئــى مۇھەممــەد(، ئالــاھ تەرىپىدىــن بولغــان بىــر مەرھەمــەت ســەۋەبلىك 
ئۇلارغــا يۇمشــاق ســۆزلۈك بولــدۇڭ. ئەگــەر قوپــال، قاتتىــق دىــل بولغــان بولســاڭ، 
ئەلۋەتتــە، ئــۇلار ئەتراپىڭدىــن تارقىلىــپ كەتكــەن بولاتتــى.« )ئــال ئىمــران سۈرىســى 159 

- ئايــەت(، دېگــەن.

ــرەر  ــن بى ــەدىقىنىڭ پەزىلەتلىرىدى ــاز، روزا، س ــانلارغا نام ــۇ ئىنس ــەر ئ ئەگ
نەرســىنى خــەۋەر بەرمەكچــى بولســا، ئــاۋۋال ئــۆزى دېگىنىگــە ئەمــەل قىلىشــى 

ــۇپ قالمىســۇن: ــن بول ــەت ئەھلىدى ــى تۆۋەندىكــى ئاي ــم. تاك لازى

ئۇنۇتامســىلەر؟  ئــۆزەڭلار  چاقىرىــپ،  ياخشــىلىققا  »ئادەملەرنــى 
ھالبۇكــى، ئــۆزەڭلار كىتــاب )تــەۋرات( تىــاۋەت قىلىســىلەر. ئەقلىڭلەرنــى 

ئايــەت.  -  44 سۈرىســى  بەقــەرە  ئىشلەتمەمســىلەر؟« 

ــە  ــەۋەبلىك قىسس ــەت س ــۈچ ئاي ــەن ئ ــدۇ: »م ــي ئېيتى ــم نەخەئى ئىبراھى
ئېيتىشــنى يامــان كــۆردۈم« دەرھەقىقــەت، ئــۇ ئايەتلەرنــى يۇقىرىــدا زىكــر قىلىــپ 

ئوتتــۇق.

ــڭ  ــلەرنى، فۇقەھالارنى ــەۋەر - ھەدىس ــىرلىرىنى، خ ــان تەپس ــان قۇرئ ۋەزخ
ســۆزلىرىنى ئۆگەنگــەن بولۇشــى كېــرەك. ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ ئىنســانلارغا 
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ــە ئېيتىۋاتقــان كىشــىنى كــۆرۈپ: »ناســىخ ۋە مەنســۇخنى بىلەمســەن؟«  ھېكاي
ــەن ۋە  ــالاك بولۇپس ــا: »ھ ــى ئۇنىڭغ ــدى. ئەل ــاق«، دې ــۇ: »ي ــورىدى. ئ دەپ س

ــدى. ــالاك قىلىپســەن«، دې ھ

ۋەزخــان ســۆزلەۋاتقاندا بىــر كىشــىگە ئەمــەس، ئومۇمغــا يۈزلىنىشــى لازىــم. 
ھەبىــب ئىبنــى ئەبــۇ ســابىت: »ســۆزلەۋاتقاندا پەقەت بىر كىشــىگە قارىماســتىن، 

پۈتــۈن جامائەتكــە قــاراپ گــەپ قىلىــش ســۈننەتتۇر.« دەيــدۇ.

ــەر  ــەس. چۈنكــى تەمەگ ــق ئەم ــەر بولۇشــى ئەســا لايى ــڭ تەمەگ ۋەزخاننى
ــى  ــڭ قەدرىن ــى چۈشــۈرىدۇ ۋە ئىلمىنى ــى چۈشــۈرىدۇ، يۈزىن ئىنســاننىڭ ئابرويىن
كەتكۈزىــدۇ. ئەممــا بىــر ئىنســان مەســىلە سورىماســتىن بــۇرۇن ئۇنىڭغــا ھەدىيــە 

بەرســە، ئۇنىــڭ ھەدىيەســىنى قوبــۇل قىلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق.

ــم. مەجلىســىنىڭ  ــد بولۇشــى لازى ۋەزخاننىــڭ مەجلىســىدە خــەۋپ ۋە ئۇمى
ــم.  ــلىق لازى ــد قاپلىۋالماس ــەت ئۇمى ــى پەق ــەۋپ ياك ــەي خ ــىنى پۈتۈنل ھەممىس
چۈنكــى بۇنىڭدىــن مەنئــى قىلىنغان. ئەگــەر ۋەزخان مەجلىســنى ئۇزۇن قىلىشــنى 
خاھلىســا، ئۇنىڭغــا مەجلىســنىڭ ئارىســىدا ئىنســانلارغا ياقىدىغان ۋە تەبەسســۇم 
ــقا  ــش ئاڭلاش ــۇ ئى ــى ب ــتەھەب. چۈنك ــى مۇس ــۆزلەرنى قوشىش ــان س قىلىنىدىغ
قىزىقىــش ۋە ئىقبالنــى زىيــادە قىلىــدۇ. ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت 
قىلىنىشــىچە، ئەگــەر ئــۇ كىشــى مەجلىســگە ئولتۇرســا، ئىنســانلارنى ئاخىرەتكــە 
رىغبەتلەنــدۈرۈپ، دۇنياغــا بېرىلىــپ كېتىشــتىن چەكلەيتتى. ئەگەر ئىنســانلارنىڭ 
ھورۇنلــۇق قىلىۋاتقانلىقىنــى كۆرســە، دەرەخ تىكىــش، بىنــا تىكلــەش، تام ســېلىش 
ھەققىــدە گــەپ قىلاتتــى. ئەگــەر ئىنســانلارنى غەيرەتلىــك، شــىجائەتلىك ھالەتتە 

كۆرســە، ئاخىــرەت زىكرىگــە قايتۇراتتــى.
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ــم. مەجلىســىنىڭ  ــد بولۇشــى لازى ۋەزخاننىــڭ مەجلىســىدە خــەۋپ ۋە ئۇمى
ــم.  ــلىق لازى ــد قاپلىۋالماس ــەت ئۇمى ــى پەق ــەۋپ ياك ــەي خ ــىنى پۈتۈنل ھەممىس
چۈنكــى بۇنىڭدىــن مەنئــى قىلىنغان. ئەگــەر ۋەزخان مەجلىســنى ئۇزۇن قىلىشــنى 
خاھلىســا، ئۇنىڭغــا مەجلىســنىڭ ئارىســىدا ئىنســانلارغا ياقىدىغان ۋە تەبەسســۇم 
ــقا  ــش ئاڭلاش ــۇ ئى ــى ب ــتەھەب. چۈنك ــى مۇس ــۆزلەرنى قوشىش ــان س قىلىنىدىغ
قىزىقىــش ۋە ئىقبالنــى زىيــادە قىلىــدۇ. ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت 
قىلىنىشــىچە، ئەگــەر ئــۇ كىشــى مەجلىســگە ئولتۇرســا، ئىنســانلارنى ئاخىرەتكــە 
رىغبەتلەنــدۈرۈپ، دۇنياغــا بېرىلىــپ كېتىشــتىن چەكلەيتتى. ئەگەر ئىنســانلارنىڭ 
ھورۇنلــۇق قىلىۋاتقانلىقىنــى كۆرســە، دەرەخ تىكىــش، بىنــا تىكلــەش، تام ســېلىش 
ھەققىــدە گــەپ قىلاتتــى. ئەگــەر ئىنســانلارنى غەيرەتلىــك، شــىجائەتلىك ھالەتتە 

كۆرســە، ئاخىــرەت زىكرىگــە قايتۇراتتــى.
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ــە ئېيتىۋاتقــان كىشــىنى كــۆرۈپ: »ناســىخ ۋە مەنســۇخنى بىلەمســەن؟«  ھېكاي
ــەن ۋە  ــالاك بولۇپس ــا: »ھ ــى ئۇنىڭغ ــدى. ئەل ــاق«، دې ــۇ: »ي ــورىدى. ئ دەپ س

ــدى. ــالاك قىلىپســەن«، دې ھ

ۋەزخــان ســۆزلەۋاتقاندا بىــر كىشــىگە ئەمــەس، ئومۇمغــا يۈزلىنىشــى لازىــم. 
ھەبىــب ئىبنــى ئەبــۇ ســابىت: »ســۆزلەۋاتقاندا پەقەت بىر كىشــىگە قارىماســتىن، 

پۈتــۈن جامائەتكــە قــاراپ گــەپ قىلىــش ســۈننەتتۇر.« دەيــدۇ.

ــەر  ــەس. چۈنكــى تەمەگ ــق ئەم ــەر بولۇشــى ئەســا لايى ــڭ تەمەگ ۋەزخاننى
ــى  ــڭ قەدرىن ــى چۈشــۈرىدۇ ۋە ئىلمىنى ــى چۈشــۈرىدۇ، يۈزىن ئىنســاننىڭ ئابرويىن
كەتكۈزىــدۇ. ئەممــا بىــر ئىنســان مەســىلە سورىماســتىن بــۇرۇن ئۇنىڭغــا ھەدىيــە 

بەرســە، ئۇنىــڭ ھەدىيەســىنى قوبــۇل قىلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق.

ــم. مەجلىســىنىڭ  ــد بولۇشــى لازى ۋەزخاننىــڭ مەجلىســىدە خــەۋپ ۋە ئۇمى
ــم.  ــلىق لازى ــد قاپلىۋالماس ــەت ئۇمى ــى پەق ــەۋپ ياك ــەي خ ــىنى پۈتۈنل ھەممىس
چۈنكــى بۇنىڭدىــن مەنئــى قىلىنغان. ئەگــەر ۋەزخان مەجلىســنى ئۇزۇن قىلىشــنى 
خاھلىســا، ئۇنىڭغــا مەجلىســنىڭ ئارىســىدا ئىنســانلارغا ياقىدىغان ۋە تەبەسســۇم 
ــقا  ــش ئاڭلاش ــۇ ئى ــى ب ــتەھەب. چۈنك ــى مۇس ــۆزلەرنى قوشىش ــان س قىلىنىدىغ
قىزىقىــش ۋە ئىقبالنــى زىيــادە قىلىــدۇ. ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت 
قىلىنىشــىچە، ئەگــەر ئــۇ كىشــى مەجلىســگە ئولتۇرســا، ئىنســانلارنى ئاخىرەتكــە 
رىغبەتلەنــدۈرۈپ، دۇنياغــا بېرىلىــپ كېتىشــتىن چەكلەيتتى. ئەگەر ئىنســانلارنىڭ 
ھورۇنلــۇق قىلىۋاتقانلىقىنــى كۆرســە، دەرەخ تىكىــش، بىنــا تىكلــەش، تام ســېلىش 
ھەققىــدە گــەپ قىلاتتــى. ئەگــەر ئىنســانلارنى غەيرەتلىــك، شــىجائەتلىك ھالەتتە 

كۆرســە، ئاخىــرەت زىكرىگــە قايتۇراتتــى.
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ئون بىرىنچى باب: ئاڭلىغۇچىنىڭ ئەخلاقى ھەققىدە

ــى  ــدۇ: ئاڭلىغۇچ ــاھ ئېيتى ــەمەرقەندى رەھىمەھۇل ــس س ــھ ئەبۇللەي فەقى
ۋەزخانغــا يۈزلىنىــپ ئولتۇرۇشــى، ئۇنــى توغــرا قەلــب بىلــەن ئاڭلىشــى ۋە 
ــەر  ــى پەيغەمب ــم. چۈنك ــلىقى لازى ــەن شۇغۇللانماس ــە بىل ــرەر نەرس ــقا بى باش
ــا  ــا، مان ــنى ئاڭلىس ــى ھەدىس ــىلىنى ياك ــر مەس ــى بى ــالام: »كىمك ئەلەيھىسس
شــۇنىڭغا ئەمــەل قىلســۇن، چۈنكــى ئــۇ تىرىــك ۋە نىجــات تاپقۇچىــدۇر. كىمكــى 
ــەن.  ــدۇ« دېگ ــالاك بولى ــا، ھ ــەل قىلمىس ــا ئەم ــا، ئەمم ــر ھەدىســنى ئاڭلىس بى
ۋەزخاننــى ھەدىــس ئېيتىشــقا رىغبەتلەنــدۈرۈش ئۈچــۈن، ئاڭلىغۇچىغــا ھــەر بىــر 
ھەدىســنىڭ ئارىســىدا »راســت ئېيتتىڭىــز« ياكــى »چىرايلىــق گــەپ قىلدىڭىــز« 

ــتەھەپ.  ــى مۇس دەپ تۇرۇش

ھــەر  ئىســمىنى  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر  كىشــى  ئاڭلاۋاتقــان 
ــن  ــىنى قەلبىدى ــەيتاننىڭ ۋەسۋەسىس ــى، ش ــالاۋات ئېيتش ــدا س ــم ئاڭلىغان قېتى
ــەر  ــم. پەيغەمب ــلىقى لازى ــدا ئۇخلىماس ــس ۋاقتى ــى، مەجلى ــپ تاشلىش چىقىرى
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســتە ئېيتىلىــدۇ: »كىمكى مەجلىس 
ۋاقتىــدا ئۇخلىســا، ئاللاھنىــڭ رەھمىتىدىــن مەھــرۇم بولغان ۋە شــەيتاننى دوســت 

ــدۇ.« ــان بولى تۇتق
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ئون بىرىنچى باب: ئاڭلىغۇچىنىڭ ئەخلاقى ھەققىدە

ــى  ــدۇ: ئاڭلىغۇچ ــاھ ئېيتى ــەمەرقەندى رەھىمەھۇل ــس س ــھ ئەبۇللەي فەقى
ۋەزخانغــا يۈزلىنىــپ ئولتۇرۇشــى، ئۇنــى توغــرا قەلــب بىلــەن ئاڭلىشــى ۋە 
ــەر  ــى پەيغەمب ــم. چۈنك ــلىقى لازى ــەن شۇغۇللانماس ــە بىل ــرەر نەرس ــقا بى باش
ــا  ــا، مان ــنى ئاڭلىس ــى ھەدىس ــىلىنى ياك ــر مەس ــى بى ــالام: »كىمك ئەلەيھىسس
شــۇنىڭغا ئەمــەل قىلســۇن، چۈنكــى ئــۇ تىرىــك ۋە نىجــات تاپقۇچىــدۇر. كىمكــى 
ــەن.  ــدۇ« دېگ ــالاك بولى ــا، ھ ــەل قىلمىس ــا ئەم ــا، ئەمم ــر ھەدىســنى ئاڭلىس بى
ۋەزخاننــى ھەدىــس ئېيتىشــقا رىغبەتلەنــدۈرۈش ئۈچــۈن، ئاڭلىغۇچىغــا ھــەر بىــر 
ھەدىســنىڭ ئارىســىدا »راســت ئېيتتىڭىــز« ياكــى »چىرايلىــق گــەپ قىلدىڭىــز« 

ــتەھەپ.  ــى مۇس دەپ تۇرۇش

ھــەر  ئىســمىنى  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر  كىشــى  ئاڭلاۋاتقــان 
ــن  ــىنى قەلبىدى ــەيتاننىڭ ۋەسۋەسىس ــى، ش ــالاۋات ئېيتش ــدا س ــم ئاڭلىغان قېتى
ــەر  ــم. پەيغەمب ــلىقى لازى ــدا ئۇخلىماس ــس ۋاقتى ــى، مەجلى ــپ تاشلىش چىقىرى
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســتە ئېيتىلىــدۇ: »كىمكى مەجلىس 
ۋاقتىــدا ئۇخلىســا، ئاللاھنىــڭ رەھمىتىدىــن مەھــرۇم بولغان ۋە شــەيتاننى دوســت 

ــدۇ.« ــان بولى تۇتق
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ئون بىرىنچى باب: ئاڭلىغۇچىنىڭ ئەخلاقى ھەققىدە

ــى  ــدۇ: ئاڭلىغۇچ ــاھ ئېيتى ــەمەرقەندى رەھىمەھۇل ــس س ــھ ئەبۇللەي فەقى
ۋەزخانغــا يۈزلىنىــپ ئولتۇرۇشــى، ئۇنــى توغــرا قەلــب بىلــەن ئاڭلىشــى ۋە 
ــەر  ــى پەيغەمب ــم. چۈنك ــلىقى لازى ــەن شۇغۇللانماس ــە بىل ــرەر نەرس ــقا بى باش
ــا  ــا، مان ــنى ئاڭلىس ــى ھەدىس ــىلىنى ياك ــر مەس ــى بى ــالام: »كىمك ئەلەيھىسس
شــۇنىڭغا ئەمــەل قىلســۇن، چۈنكــى ئــۇ تىرىــك ۋە نىجــات تاپقۇچىــدۇر. كىمكــى 
ــەن.  ــدۇ« دېگ ــالاك بولى ــا، ھ ــەل قىلمىس ــا ئەم ــا، ئەمم ــر ھەدىســنى ئاڭلىس بى
ۋەزخاننــى ھەدىــس ئېيتىشــقا رىغبەتلەنــدۈرۈش ئۈچــۈن، ئاڭلىغۇچىغــا ھــەر بىــر 
ھەدىســنىڭ ئارىســىدا »راســت ئېيتتىڭىــز« ياكــى »چىرايلىــق گــەپ قىلدىڭىــز« 

ــتەھەپ.  ــى مۇس دەپ تۇرۇش

ھــەر  ئىســمىنى  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر  كىشــى  ئاڭلاۋاتقــان 
ــن  ــىنى قەلبىدى ــەيتاننىڭ ۋەسۋەسىس ــى، ش ــالاۋات ئېيتش ــدا س ــم ئاڭلىغان قېتى
ــەر  ــم. پەيغەمب ــلىقى لازى ــدا ئۇخلىماس ــس ۋاقتى ــى، مەجلى ــپ تاشلىش چىقىرى
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســتە ئېيتىلىــدۇ: »كىمكى مەجلىس 
ۋاقتىــدا ئۇخلىســا، ئاللاھنىــڭ رەھمىتىدىــن مەھــرۇم بولغان ۋە شــەيتاننى دوســت 

ــدۇ.« ــان بولى تۇتق
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ئون بىرىنچى باب: ئاڭلىغۇچىنىڭ ئەخلاقى ھەققىدە

ــى  ــدۇ: ئاڭلىغۇچ ــاھ ئېيتى ــەمەرقەندى رەھىمەھۇل ــس س ــھ ئەبۇللەي فەقى
ۋەزخانغــا يۈزلىنىــپ ئولتۇرۇشــى، ئۇنــى توغــرا قەلــب بىلــەن ئاڭلىشــى ۋە 
ــەر  ــى پەيغەمب ــم. چۈنك ــلىقى لازى ــەن شۇغۇللانماس ــە بىل ــرەر نەرس ــقا بى باش
ــا  ــا، مان ــنى ئاڭلىس ــى ھەدىس ــىلىنى ياك ــر مەس ــى بى ــالام: »كىمك ئەلەيھىسس
شــۇنىڭغا ئەمــەل قىلســۇن، چۈنكــى ئــۇ تىرىــك ۋە نىجــات تاپقۇچىــدۇر. كىمكــى 
ــەن.  ــدۇ« دېگ ــالاك بولى ــا، ھ ــەل قىلمىس ــا ئەم ــا، ئەمم ــر ھەدىســنى ئاڭلىس بى
ۋەزخاننــى ھەدىــس ئېيتىشــقا رىغبەتلەنــدۈرۈش ئۈچــۈن، ئاڭلىغۇچىغــا ھــەر بىــر 
ھەدىســنىڭ ئارىســىدا »راســت ئېيتتىڭىــز« ياكــى »چىرايلىــق گــەپ قىلدىڭىــز« 

ــتەھەپ.  ــى مۇس دەپ تۇرۇش

ھــەر  ئىســمىنى  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر  كىشــى  ئاڭلاۋاتقــان 
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ئون ئىككىنچى باب: ئىلىم تەلەپ قىلىشقا قىزىقتۇرۇش ۋە فىقھىنى 
باشقا ئىلملەردىن ئەۋزەل كۆرۈش ھەققىدە

ــى،  ــم ئۆگىنىش ــان ئىلى ــدۇ: ئىنس ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
ــدۇ: ــالا دەي ــاھ تەئ ــى ئال ــرەك. چۈنك ــپ قالماســلىقى كې ــە قانائەتلىنى بىلگىنىگ

»ئېيتقىنكــى: بىلىدىغانــار بىلــەن بىلمەيدىغانــار ئوخشــاش بولامــدۇ؟!« 
ــەت. زۇمــەر سۈرىســى 9 - ئاي

ئىلىــم ئەھلــى باشــقا ئىنســانلارغا نىســبەتەن ئەۋزەلــدۇر. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: »ئالىــم بولمىغــان ياكــى ئىلىــم ئۆگەنگۈچــى بولمىغــان كىشــىدە 

ــەن. ــۇر«، دېگ ــىلىق يوقت ياخش

ئەبــۇ دەردا رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »نېمــە بولدىكــى، ئۆلىمالىرىڭلارنى 
ئۆلۈۋاتقــان، جاھىللىرىڭلارنــى ئىلىــم ئۆگەنمەيۋاتقــان ھالــدا كۆرۈۋاتىمــەن. 
ــم  ــۇرۇن تەلى ــىتىن ب ــۈپ كېتىش ــم كۆتۈرۈل ــەن ئىلى ــى بىل ــڭ ئۆلۈم ئۆلىمالارنى
ــەڭ كىچىكــى بولســاڭلار، باشــقا قەۋمنىــڭ  ــر قەۋمنىــڭ ئ ئېلىــڭلار. چۈنكــى بى
كاتتىســى بولۇشــىڭلار مۇمكىــن. مــاڭا ئىلىمســىز شــەيختىن خۇنۇكــرەك مەخلــۇق 

ــۇر.« يوقت

شــەئبىي ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر بىــر كىشــى شــامنىڭ بــۇ تەرىپىدىــن يەمەننىــڭ 
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ــر  ــان بى ــى بولىدىغ ــدا پايدىس ــى ھاياتى ــپ، كەلگۈس ــەپەر قىلى ــە س ــۇ تەرىپىگ ئ
ــەن.« ــدۇ دەپ ئويلايم ــا كەتمەي ــى زاي ــان يول ــڭ ماڭغ ــە يادىلىســا، ئۇنى كەلىم

ــاھ  ــى ئال ــۇر، ھەممىس ــە تۈرلۈكت ــر نەچچ ــم بى ــى، ئىلى ــدى بىلگىنك ئەم
نەزىرىــدە ياخشــى، لېكىــن فىقھىغــا تــەڭ ئەمەســتۇر. كىشــىگە فىقھىنــى 
ــرەك،  ــراق بولۇشــى كې ــى ئۆگىنىشــتىن مۇھىم ــقا ئىلىمن ــا باش ــش ئۇنىڭغ ئۆگىنى
ــدۇ. فىقھــى  ــەر ئاســان بولى ــى بىلگــەن كىشــىگە باشــقا ئىلىمل چۈنكــى فىقھىن
ــەت  ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــرە رەزىيەللاھ ــۇ ھۇرەي ــىدۇر. ئەب ــەك چوققىس ــڭ يۈكس دىننى
قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: ›ئاللاھنىڭ بەندىلىرى ئارىســىدا 
دىنــدا فەقىــھ بولغاندىــن ئەۋزىلــى يــوق‹.« يەنــە ئېيتىــدۇ: »بىــر فەقىــھ شــەيتان 

ــۇر.« ــن يامانراقت ــل ئابىدتى ــڭ جاھى ئۈچــۈن مى

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »بىــر ســائەت ئولتــۇرۇپ فىقھــى 
ئۆگىنىشــىم ئاللاھقــا بىــر كېچە فىقھىســىز ئىبادەت قىلىشــىمدىن ياخشــىراقتۇر.«

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›ئالــاھ كىمگــە ياخشــىلىقنى خاھلىســا، ئۇنــى دىنــدا فەقىــھ 

ــدى.« ــدۇ‹، دې ــپ قويى قىلى

ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »رەھبــەر بولۇشــىڭلاردىن بۇرۇن 
فىقھىنــى ئۆگىنىــڭلار.« دېگەن.

ــەل  ــا س ــا، ئۇنىڭغ ــۇق ئالس ــىنى تول ــن نېسىۋىس ــان فىقھىدى ــەر ئىنس ئەگ
ــدا،  ــرەت كالامى ــدە، ئاخى ــەت ئىلمى ــق ۋە ھېكم ــدە زاھىدلى ــلىقى ھەم قارىماس
ــان  ــى ئىنس ــم. چۈنك ــى لازى ــر قىلىش ــدە پىكى ــى ھەققى ــالىھلارنىڭ ئەخلاق س
ــر  ــدە پىكى ــى ھەققى ــەت ئىلم ــق ۋە ھېكم ــا زاھىدلى ــە، ئەمم ــى ئۆگەنس فىقھىن
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ــەت  ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــرە رەزىيەللاھ ــۇ ھۇرەي ــىدۇر. ئەب ــەك چوققىس ــڭ يۈكس دىننى
قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: ›ئاللاھنىڭ بەندىلىرى ئارىســىدا 
دىنــدا فەقىــھ بولغاندىــن ئەۋزىلــى يــوق‹.« يەنــە ئېيتىــدۇ: »بىــر فەقىــھ شــەيتان 

ــۇر.« ــن يامانراقت ــل ئابىدتى ــڭ جاھى ئۈچــۈن مى

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »بىــر ســائەت ئولتــۇرۇپ فىقھــى 
ئۆگىنىشــىم ئاللاھقــا بىــر كېچە فىقھىســىز ئىبادەت قىلىشــىمدىن ياخشــىراقتۇر.«

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›ئالــاھ كىمگــە ياخشــىلىقنى خاھلىســا، ئۇنــى دىنــدا فەقىــھ 

ــدى.« ــدۇ‹، دې ــپ قويى قىلى

ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »رەھبــەر بولۇشــىڭلاردىن بۇرۇن 
فىقھىنــى ئۆگىنىــڭلار.« دېگەن.

ــەل  ــا س ــا، ئۇنىڭغ ــۇق ئالس ــىنى تول ــن نېسىۋىس ــان فىقھىدى ــەر ئىنس ئەگ
ــدا،  ــرەت كالامى ــدە، ئاخى ــەت ئىلمى ــق ۋە ھېكم ــدە زاھىدلى ــلىقى ھەم قارىماس
ــان  ــى ئىنس ــم. چۈنك ــى لازى ــر قىلىش ــدە پىكى ــى ھەققى ــالىھلارنىڭ ئەخلاق س
ــر  ــدە پىكى ــى ھەققى ــەت ئىلم ــق ۋە ھېكم ــا زاھىدلى ــە، ئەمم ــى ئۆگەنس فىقھىن
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ــر  ــان بى ــى بولىدىغ ــدا پايدىس ــى ھاياتى ــپ، كەلگۈس ــەپەر قىلى ــە س ــۇ تەرىپىگ ئ
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ــۇر.  ــن ئۇزاقت ــاھ تەئالادى ــب ئال ــق قەل ــىدۇ. قاتتى ــى قاتتىقلىش ــا، قەلب قىلمىس
ئەگــەر نۇجــۇم بىلــەن ھېكمــەت ئىلمىنــى تەلىــم ئالســا، قەلبــى قاتتىقلىشــىدۇ، 
قاتتىــق قەلــب ئالــاھ تەئالادىــن ئۇزاقتــۇر. ئەگــەر نۇجــۇم ۋە ھېكمــەت ئىلمىدىــن 
ھېســاب - كىتابنــى بىلىدىغــان مىقــداردا ئۆگەنســە، بۇنىــڭ زىيىنــى يــوق. ئەگــەر 
قىبلىنــى بىلىــش ۋە ھېســاب - كىتابقــا يــول تاپالايدىغــان مىقدارچــە ئۆگەنســە، 

ــالا: ــاھ تەئ ــدۇ. ئال ــق قىلماي ئارتۇقچىلى

»ۋە )ئــۇ يوللارغــا( بەلگىلــەر )قىلىــپ قويــدى. كىچىلــەردە بولســا كىشــىلەر( 
يۇلتــۇزلار بىلــەن يــول تاپىــدۇ.« )نەھــل سۈرىســى 16 - ئايــەت(، دەيــدۇ. يەنــە بىــر ئايەتتە:

»ئــۇ قۇرۇقلــۇق ۋە دېڭىــز زۇلمەتلىرىــدە يــول تېپىشــىڭلار ئۈچــۈن ســىلەرگە 
ــى  ــۈن ئايەتلەرن ــەۋم ئۈچ ــان ق ــۇر. بىلىدىغ ــان زاتت ــپ قويغ ــى يارىتى يۇلتۇزلارن

ــدۇ. ــەت(، دەي ــى 97 - ئاي ــام سۈرىس ــدۇق.« )ئەنئ ــان قىل ــىلى باي تەپس

ــى  ــن قىبلىلىرىڭلارن ــى نۇجۇمدى ــدۇ: »ئىلم ــاب ئېيتى ــى خەتت ــەر ئىبن ئۆم
ــە قىلغــۇدەك  ــەن ئالاق تاپالايدىغــان مىقــداردا ئۆگىنىــڭلار. قېرىنداشــلىرىڭلار بىل

ــڭلار.« ــم ئېلى ــن تەلى ــەب ئىلمىدى ــداردا نەس مىق

ــتىن  ــرە قىلىش ــدە مۇنازى ــۇزلار ھەققى ــالامنىڭ يۇلت ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــان. ــەت قىلىنغ ــى رىۋاي ــى قىلغانلىق مەنئ

ــا:  ــى مىھرانغ ــۇن ئىبن ــۇ مەيم ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــاھ ئىبن ئابدۇل
»نۇجــۇم ئىلمىگــە ئەگەشــمەڭلار، چۈنكــى ســىھر ۋە فالچىلىققــا ئېلىــپ بارىدۇ«، 

دېگــەن.
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ــى  ــن قىبلىلىرىڭلارن ــى نۇجۇمدى ــدۇ: »ئىلم ــاب ئېيتى ــى خەتت ــەر ئىبن ئۆم
ــە قىلغــۇدەك  ــەن ئالاق تاپالايدىغــان مىقــداردا ئۆگىنىــڭلار. قېرىنداشــلىرىڭلار بىل

ــڭلار.« ــم ئېلى ــن تەلى ــەب ئىلمىدى ــداردا نەس مىق

ــتىن  ــرە قىلىش ــدە مۇنازى ــۇزلار ھەققى ــالامنىڭ يۇلت ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــان. ــەت قىلىنغ ــى رىۋاي ــى قىلغانلىق مەنئ

ــا:  ــى مىھرانغ ــۇن ئىبن ــۇ مەيم ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــاھ ئىبن ئابدۇل
»نۇجــۇم ئىلمىگــە ئەگەشــمەڭلار، چۈنكــى ســىھر ۋە فالچىلىققــا ئېلىــپ بارىدۇ«، 

دېگــەن.
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ــۇر.  ــن ئۇزاقت ــاھ تەئالادى ــب ئال ــق قەل ــىدۇ. قاتتى ــى قاتتىقلىش ــا، قەلب قىلمىس
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ــالا: ــاھ تەئ ــدۇ. ئال ــق قىلماي ئارتۇقچىلى
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ئون ئۈچىنچى باب: ئىلىمدە مۇنازىرە قىلىش ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئادەملەر ئىلىــم ھەققىدە 
بــەس - مۇنازىــرە قىلىشــنى يامــان كۆرۈشــتى. بۇنىڭغــا ئالــاھ تەئالانىڭ:

»ئــۇلار: بىزنىــڭ ئىلاھلىرىمىــز ياخشــىراقمۇ ياكــى ئۇمــۇ )ئىيســامۇ؟!( دېدى. 
ــۇلار  ــۈردى. ئ ــا كەلت ــش ئۈچۈن ــالاش - تارتى ــەت ت ــالنى( پەق ــۇ مىس ــۇلار )ب ئ

ــەت. ــدۇر!« زۇخــرۇف سۈرىســى 58 - ئاي خۇســۇمەتچى - ئۇرۇشــقاق قەۋم

ــد - نەســىھەت ئېلىشــلىرى ئۈچــۈن(  ــە )پەن ــدا ئادەملەرگ ــۇ قۇرئان ــز ب »بى
تۈرلــۈك مىســاللارنى بايــان قىلــدۇق. دەرھەقىقــەت، ئىنســان بــەك كــۆپ جاڭجــال 
- بەھــس قىلغۇچىــدۇر.« )كەھــف سۈرىســى 54 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزلىرىنى ھۆججــەت 

. قىلىشتى

ــى  ــۇنداق دېگەنلىكىن ــڭ ش ــا پەيغەمبەرىمىزنى ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ئائىش
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئاللاھقــا ئىنســانلارنىڭ ئەڭ يامــان كۆرۈلىدىغىنى خۇســۇمەتتە 

بولىدىغــان كىشــىدۇر.«

ــدۇ:  ــەت قىلى ــي رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋاي ــە باھىلى ــۇ ئۇمام ئەب
ــن ئاداشــتى.« ــش ســەۋەبىدىنلا ھىدايەتتى ــالاش - تارتى ــەۋم ت ــر ق ــەر بى »ھ

پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »شــۇبھىنى تــەرك قىــل، گەرچــە ھەق 
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بولســاڭمۇ.« بــۇ ھەدىــس باشــقا لەفــز بىلەنمــۇ رىۋايــەت قىلىنغــان: »ســىلەرنىڭ 
بىرىــڭلار ئىماننىــڭ ھەقىقىتىنــى ئــۆزى ھــەق بولغــان ھالىتىــدە شــۇبھىنى تــەرك 

ــە تاپالمايدۇ.« قىلمىغۇچ

ــدۇ. مۇســۇلمانلارنىڭ ئارىســىدىكى  ــپ بارى ــە ئېلى چۈنكــى شــۇبھە ئاداۋەتك
ــڭ: ــاھ تەئالانى ــڭ ھەممىســى ئال ــم ئەھلىنى ــدۇر. ئىلى ــاداۋەت ھارام ئ

»)ئــى مۇھەممــەد(، پەرۋەردىگارىڭنىــڭ يولــى — دىنىغــا دانالىــق، ھېكمــەت 
ۋە چىرايلىــق پەنــد - نەســىھەت بىلــەن دەۋەت قىلغىــن!« نەھــل سۈرىســى 125 - ئايەتنىڭ 

ــمى. بىر قىس

ــەن ئەســھابۇلكەھف( خۇسۇســىدا  ــار بىل ــى كىتاب ــداش ئەھل ــۇلار )زامان »ئ
ئوچــۇق مۇجادىلــە —  ۋاسىتىســىدە(  ۋەھىــي  بولغــان  نازىــل  )ئۆزەڭلارغــا 
ــڭ بىرســىدىن ســوئال  ــدە ئۇلارنى ــن ۋە )ئەســھابۇلكەھف( ھەققى ــرە قىلغى مۇنازى

ــمى. ــر قىس ــڭ بى ــف، 22 - ئايەتنى ــورىمىغىن!« كەھ س

»ئالــاھ پادىشــاھلىق بەرگەندىــن كۆرەڭلــەپ ئىبراھىــم بىلــەن پەرۋەردىگارى 
ھەققىــدە تالاشــقان كىشــىنىڭ )نەمرۇدنىــڭ( ھــال - ئەھۋالىنــى بىلمىدىڭلارمــۇ؟ 
قاچانكــى ئىبراھىــم: ›پەرۋەردىگارىــم تىرىلــدۈرۈپ، ئۆلتۈرۈدىغــان زاتتــۇر«، 
ئۆلتۈرۈمــەن«، دېــدى.  تىرىلدۈرىمــەن ۋە  ئــۇ: »مــەن )ھــەم(  دېگەنــدە، 
ــدۇ. ســەن  ــاھ قۇياشــنى مەشــرىقتىن چىقىرى ــە ئال ئىبراھىــم ئېيتتــى: »ئەلۋەتت
ئۇنــى مەغرىبتىــن چىقارغىــن قېنــى؟‹ شــۇ چاغــدا بــۇ ئىنــكار قىلغۇچــى گــەپ 
قىلالمــاي قالــدى. ئالــاھ زالىــم كىشــىلەرنى ھىدايــەت قىلمايــدۇ.« )بەقــەرە، 258(، 
دېگــەن ســۆزلىرىگە بىنائــەن، ئەگــەر بــەس – مۇنازىــرە بىلــەن ھەقىقەتنــى زاھىــر 

ــوق، دەيــدۇ. قىلىشــنى مەقســەت قىلســا، زىيىنــى ي
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قاچانكــى ئىبراھىــم: ›پەرۋەردىگارىــم تىرىلــدۈرۈپ، ئۆلتۈرۈدىغــان زاتتــۇر«، 
ئۆلتۈرۈمــەن«، دېــدى.  تىرىلدۈرىمــەن ۋە  ئــۇ: »مــەن )ھــەم(  دېگەنــدە، 
ــدۇ. ســەن  ــاھ قۇياشــنى مەشــرىقتىن چىقىرى ــە ئال ئىبراھىــم ئېيتتــى: »ئەلۋەتت
ئۇنــى مەغرىبتىــن چىقارغىــن قېنــى؟‹ شــۇ چاغــدا بــۇ ئىنــكار قىلغۇچــى گــەپ 
قىلالمــاي قالــدى. ئالــاھ زالىــم كىشــىلەرنى ھىدايــەت قىلمايــدۇ.« )بەقــەرە، 258(، 
دېگــەن ســۆزلىرىگە بىنائــەن، ئەگــەر بــەس – مۇنازىــرە بىلــەن ھەقىقەتنــى زاھىــر 

ــوق، دەيــدۇ. قىلىشــنى مەقســەت قىلســا، زىيىنــى ي
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تەلھــە ئىبنــى ئۇبەيدۇلــاھ ئېيتىــدۇ: »ئىھرامدىكى كىشــى يەيدىغــان ئوۋنىڭ 
ــى ھــالال  ــۇ ئوۋن ــالاش - تارتىــش قىلىشــتى. ۋەھالەنكــى، ئ ــدە ت گۆشــى ھەققى
كىشــى ســويۇغان ئىــدى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئۇخلاۋاتقــان ئىــدى. بىزنىڭ 
ئاۋازىمىــز كۆتۈرۈلــۈپ كەتتــى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام شــاۋقۇندىن ئويغىنىــپ: 
»نېمــە ھەقتــە تــالاش - تارتىش قىلىۋاتىســىلەر؟« دېــدى. بىز مەســىلىنى خەۋەر 
بــەردۇق، ئــۇ زات بىزگــە ئۇنــى يېيىشــنى بۇيرىــدى.« پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام 
ئۇلارنىــڭ تــالاش - تارتىشــلىرىنى ئىنــكار قىلمىــدى، چۈنكــى مۇنازىــرە ھەقنــى 

باتىلدىــن ئايرىيــدۇ. ھــەق خۇسۇســىدا پىكىــر يۈرگــۈزۈش مۇباھتــۇر.

بــەس - مۇنازىرىنــى ئىنــكار قىلىــش توغرىســىدا رىۋايــەت قىلىنغــان 
ــەن  ــڭ بىل ــا ۋە بۇنى ــرە قىلس ــۇكى، ئورۇنســىز مۇنازى ھەدىســلەرنىڭ مەنىســى ش
پەخىرلىنىشــنى، مەغرۇرلۇقنــى خاھلىســا، مۇنازىــرە مەكرۇھتــۇر. پەيغەمبــەر 
ــە  ــۈچ نەرس ــى ئ ــى ئىلىمن ــدەك: »كىمك ــەت قىلىنغان ــالامدىن رىۋاي ئەلەيھىسس
ئۈچــۈن تەلىــم ئالســا، ئــۇ دوزاختىــدۇر: ئىلىــم بىلــەن ئالىملارغــا ماختانماقچــى 
ــى  ــڭ يۈزىن ــا؛ ئادەملەرنى ــمەكچى بولس ــەن مۇنازىرىلەش ــەر بىل ــا؛ ئەخمەقل بولس

ــا.« ــى بولس ــە قاراتماقچ ئۆزىگ
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تەلھــە ئىبنــى ئۇبەيدۇلــاھ ئېيتىــدۇ: »ئىھرامدىكى كىشــى يەيدىغــان ئوۋنىڭ 
ــى ھــالال  ــۇ ئوۋن ــالاش - تارتىــش قىلىشــتى. ۋەھالەنكــى، ئ ــدە ت گۆشــى ھەققى
كىشــى ســويۇغان ئىــدى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئۇخلاۋاتقــان ئىــدى. بىزنىڭ 
ئاۋازىمىــز كۆتۈرۈلــۈپ كەتتــى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام شــاۋقۇندىن ئويغىنىــپ: 
»نېمــە ھەقتــە تــالاش - تارتىش قىلىۋاتىســىلەر؟« دېــدى. بىز مەســىلىنى خەۋەر 
بــەردۇق، ئــۇ زات بىزگــە ئۇنــى يېيىشــنى بۇيرىــدى.« پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام 
ئۇلارنىــڭ تــالاش - تارتىشــلىرىنى ئىنــكار قىلمىــدى، چۈنكــى مۇنازىــرە ھەقنــى 

باتىلدىــن ئايرىيــدۇ. ھــەق خۇسۇســىدا پىكىــر يۈرگــۈزۈش مۇباھتــۇر.

بــەس - مۇنازىرىنــى ئىنــكار قىلىــش توغرىســىدا رىۋايــەت قىلىنغــان 
ــەن  ــڭ بىل ــا ۋە بۇنى ــرە قىلس ــۇكى، ئورۇنســىز مۇنازى ھەدىســلەرنىڭ مەنىســى ش
پەخىرلىنىشــنى، مەغرۇرلۇقنــى خاھلىســا، مۇنازىــرە مەكرۇھتــۇر. پەيغەمبــەر 
ــە  ــۈچ نەرس ــى ئ ــى ئىلىمن ــدەك: »كىمك ــەت قىلىنغان ــالامدىن رىۋاي ئەلەيھىسس
ئۈچــۈن تەلىــم ئالســا، ئــۇ دوزاختىــدۇر: ئىلىــم بىلــەن ئالىملارغــا ماختانماقچــى 
ــى  ــڭ يۈزىن ــا؛ ئادەملەرنى ــمەكچى بولس ــەن مۇنازىرىلەش ــەر بىل ــا؛ ئەخمەقل بولس
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تەلھــە ئىبنــى ئۇبەيدۇلــاھ ئېيتىــدۇ: »ئىھرامدىكى كىشــى يەيدىغــان ئوۋنىڭ 
ــى ھــالال  ــۇ ئوۋن ــالاش - تارتىــش قىلىشــتى. ۋەھالەنكــى، ئ ــدە ت گۆشــى ھەققى
كىشــى ســويۇغان ئىــدى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئۇخلاۋاتقــان ئىــدى. بىزنىڭ 
ئاۋازىمىــز كۆتۈرۈلــۈپ كەتتــى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام شــاۋقۇندىن ئويغىنىــپ: 
»نېمــە ھەقتــە تــالاش - تارتىش قىلىۋاتىســىلەر؟« دېــدى. بىز مەســىلىنى خەۋەر 
بــەردۇق، ئــۇ زات بىزگــە ئۇنــى يېيىشــنى بۇيرىــدى.« پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام 
ئۇلارنىــڭ تــالاش - تارتىشــلىرىنى ئىنــكار قىلمىــدى، چۈنكــى مۇنازىــرە ھەقنــى 

باتىلدىــن ئايرىيــدۇ. ھــەق خۇسۇســىدا پىكىــر يۈرگــۈزۈش مۇباھتــۇر.

بــەس - مۇنازىرىنــى ئىنــكار قىلىــش توغرىســىدا رىۋايــەت قىلىنغــان 
ــەن  ــڭ بىل ــا ۋە بۇنى ــرە قىلس ــۇكى، ئورۇنســىز مۇنازى ھەدىســلەرنىڭ مەنىســى ش
پەخىرلىنىشــنى، مەغرۇرلۇقنــى خاھلىســا، مۇنازىــرە مەكرۇھتــۇر. پەيغەمبــەر 
ــە  ــۈچ نەرس ــى ئ ــى ئىلىمن ــدەك: »كىمك ــەت قىلىنغان ــالامدىن رىۋاي ئەلەيھىسس
ئۈچــۈن تەلىــم ئالســا، ئــۇ دوزاختىــدۇر: ئىلىــم بىلــەن ئالىملارغــا ماختانماقچــى 
ــى  ــڭ يۈزىن ــا؛ ئادەملەرنى ــمەكچى بولس ــەن مۇنازىرىلەش ــەر بىل ــا؛ ئەخمەقل بولس

ــا.« ــى بولس ــە قاراتماقچ ئۆزىگ
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تەلھــە ئىبنــى ئۇبەيدۇلــاھ ئېيتىــدۇ: »ئىھرامدىكى كىشــى يەيدىغــان ئوۋنىڭ 
ــى ھــالال  ــۇ ئوۋن ــالاش - تارتىــش قىلىشــتى. ۋەھالەنكــى، ئ ــدە ت گۆشــى ھەققى
كىشــى ســويۇغان ئىــدى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئۇخلاۋاتقــان ئىــدى. بىزنىڭ 
ئاۋازىمىــز كۆتۈرۈلــۈپ كەتتــى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام شــاۋقۇندىن ئويغىنىــپ: 
»نېمــە ھەقتــە تــالاش - تارتىش قىلىۋاتىســىلەر؟« دېــدى. بىز مەســىلىنى خەۋەر 
بــەردۇق، ئــۇ زات بىزگــە ئۇنــى يېيىشــنى بۇيرىــدى.« پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام 
ئۇلارنىــڭ تــالاش - تارتىشــلىرىنى ئىنــكار قىلمىــدى، چۈنكــى مۇنازىــرە ھەقنــى 

باتىلدىــن ئايرىيــدۇ. ھــەق خۇسۇســىدا پىكىــر يۈرگــۈزۈش مۇباھتــۇر.

بــەس - مۇنازىرىنــى ئىنــكار قىلىــش توغرىســىدا رىۋايــەت قىلىنغــان 
ــەن  ــڭ بىل ــا ۋە بۇنى ــرە قىلس ــۇكى، ئورۇنســىز مۇنازى ھەدىســلەرنىڭ مەنىســى ش
پەخىرلىنىشــنى، مەغرۇرلۇقنــى خاھلىســا، مۇنازىــرە مەكرۇھتــۇر. پەيغەمبــەر 
ــە  ــۈچ نەرس ــى ئ ــى ئىلىمن ــدەك: »كىمك ــەت قىلىنغان ــالامدىن رىۋاي ئەلەيھىسس
ئۈچــۈن تەلىــم ئالســا، ئــۇ دوزاختىــدۇر: ئىلىــم بىلــەن ئالىملارغــا ماختانماقچــى 
ــى  ــڭ يۈزىن ــا؛ ئادەملەرنى ــمەكچى بولس ــەن مۇنازىرىلەش ــەر بىل ــا؛ ئەخمەقل بولس

ــا.« ــى بولس ــە قاراتماقچ ئۆزىگ
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ئون تۆتىنچى باب: تەلىم ئالغۇچىنىڭ ئەخلاقى توغرىسىدا

تەلىــم  ئېيتىــدۇ:  رەھىمەھۇلــاھ  ســەمەرقەندى  ئەبۇللەيــس  فەقىــھ 
ئالغۇچــى موھتــاج بولىدىغــان نەرســىنىڭ ئــەڭ بىرىنچىســى - ئالغــان ئىلمىدىــن 
پايدىلىنىشــى ۋە ئۆزىدىــن ئۆگىنىۋاتقــان كىشــىگە پايــدا بېرىشــى ئۈچــۈن نىيىتىنى 
ــىنى  ــۆت نەرس ــا، ت ــى بولس ــى توغرىلماقچ ــەر نىيىتىن ــتۇر. ئەگ ــاپ ئېلىش توغرى

ــم. مەقســەت قىلىشــى لازى

1. ئىلىــم ئېلىــش بىلــەن جاھىللىقتىــن چىقىشــنى نىيــەت قىلىــش. چۈنكى 
ــاھ تەئالا: ئال

»ئېيتقىــن: ›بىلىدىغانــار بىلــەن بىلمەيدىغانــار بــاراۋەر بولامــدۇ‹؟!« )زۇمــەر 
سۈرىســى 9 - ئايــەت(، دېگــەن.

ــى  ــش. چۈنك ــەت قىلى ــدا كەلتۈرۈشــنى نىي ــە پاي ــەن خەلقق ــى بىل 2. ئىلم
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ ياخشىســى ئىنســانلارغا 

ــەن. ــىدۇر«، دېگ ــان كىش ــرەك تېگىدىغ ــى كۆپ پايدىس

3. تەلىــم ئېلىــش بىلــەن ئىلىمنــى تىرىلدۈرۈشــنى نىيــەت قىلىــش. چۈنكــى 
ئىنســانلار تەلىــم ئېلىشــنى تاشــاپ قويســا، پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »ئىلىم 
كۆتۈرۈلۈشــتىن بــۇرۇن ئىلىمنــى ئۆگىنىــڭلار«، دېگەنــدەك، ئىلىــم كېتىــپ قالىدۇ. 

53

ئون تۆتىنچى باب: تەلىم ئالغۇچىنىڭ ئەخلاقى توغرىسىدا

تەلىــم  ئېيتىــدۇ:  رەھىمەھۇلــاھ  ســەمەرقەندى  ئەبۇللەيــس  فەقىــھ 
ئالغۇچــى موھتــاج بولىدىغــان نەرســىنىڭ ئــەڭ بىرىنچىســى - ئالغــان ئىلمىدىــن 
پايدىلىنىشــى ۋە ئۆزىدىــن ئۆگىنىۋاتقــان كىشــىگە پايــدا بېرىشــى ئۈچــۈن نىيىتىنى 
ــىنى  ــۆت نەرس ــا، ت ــى بولس ــى توغرىلماقچ ــەر نىيىتىن ــتۇر. ئەگ ــاپ ئېلىش توغرى

ــم. مەقســەت قىلىشــى لازى

1. ئىلىــم ئېلىــش بىلــەن جاھىللىقتىــن چىقىشــنى نىيــەت قىلىــش. چۈنكى 
ــاھ تەئالا: ئال

»ئېيتقىــن: ›بىلىدىغانــار بىلــەن بىلمەيدىغانــار بــاراۋەر بولامــدۇ‹؟!« )زۇمــەر 
سۈرىســى 9 - ئايــەت(، دېگــەن.

ــى  ــش. چۈنك ــەت قىلى ــدا كەلتۈرۈشــنى نىي ــە پاي ــەن خەلقق ــى بىل 2. ئىلم
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ ياخشىســى ئىنســانلارغا 

ــەن. ــىدۇر«، دېگ ــان كىش ــرەك تېگىدىغ ــى كۆپ پايدىس

3. تەلىــم ئېلىــش بىلــەن ئىلىمنــى تىرىلدۈرۈشــنى نىيــەت قىلىــش. چۈنكــى 
ئىنســانلار تەلىــم ئېلىشــنى تاشــاپ قويســا، پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »ئىلىم 
كۆتۈرۈلۈشــتىن بــۇرۇن ئىلىمنــى ئۆگىنىــڭلار«، دېگەنــدەك، ئىلىــم كېتىــپ قالىدۇ. 
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ئون تۆتىنچى باب: تەلىم ئالغۇچىنىڭ ئەخلاقى توغرىسىدا

تەلىــم  ئېيتىــدۇ:  رەھىمەھۇلــاھ  ســەمەرقەندى  ئەبۇللەيــس  فەقىــھ 
ئالغۇچــى موھتــاج بولىدىغــان نەرســىنىڭ ئــەڭ بىرىنچىســى - ئالغــان ئىلمىدىــن 
پايدىلىنىشــى ۋە ئۆزىدىــن ئۆگىنىۋاتقــان كىشــىگە پايــدا بېرىشــى ئۈچــۈن نىيىتىنى 
ــىنى  ــۆت نەرس ــا، ت ــى بولس ــى توغرىلماقچ ــەر نىيىتىن ــتۇر. ئەگ ــاپ ئېلىش توغرى

ــم. مەقســەت قىلىشــى لازى

1. ئىلىــم ئېلىــش بىلــەن جاھىللىقتىــن چىقىشــنى نىيــەت قىلىــش. چۈنكى 
ــاھ تەئالا: ئال

»ئېيتقىــن: ›بىلىدىغانــار بىلــەن بىلمەيدىغانــار بــاراۋەر بولامــدۇ‹؟!« )زۇمــەر 
سۈرىســى 9 - ئايــەت(، دېگــەن.

ــى  ــش. چۈنك ــەت قىلى ــدا كەلتۈرۈشــنى نىي ــە پاي ــەن خەلقق ــى بىل 2. ئىلم
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ ياخشىســى ئىنســانلارغا 

ــەن. ــىدۇر«، دېگ ــان كىش ــرەك تېگىدىغ ــى كۆپ پايدىس

3. تەلىــم ئېلىــش بىلــەن ئىلىمنــى تىرىلدۈرۈشــنى نىيــەت قىلىــش. چۈنكــى 
ئىنســانلار تەلىــم ئېلىشــنى تاشــاپ قويســا، پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »ئىلىم 
كۆتۈرۈلۈشــتىن بــۇرۇن ئىلىمنــى ئۆگىنىــڭلار«، دېگەنــدەك، ئىلىــم كېتىــپ قالىدۇ. 
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ئون تۆتىنچى باب: تەلىم ئالغۇچىنىڭ ئەخلاقى توغرىسىدا

تەلىــم  ئېيتىــدۇ:  رەھىمەھۇلــاھ  ســەمەرقەندى  ئەبۇللەيــس  فەقىــھ 
ئالغۇچــى موھتــاج بولىدىغــان نەرســىنىڭ ئــەڭ بىرىنچىســى - ئالغــان ئىلمىدىــن 
پايدىلىنىشــى ۋە ئۆزىدىــن ئۆگىنىۋاتقــان كىشــىگە پايــدا بېرىشــى ئۈچــۈن نىيىتىنى 
ــىنى  ــۆت نەرس ــا، ت ــى بولس ــى توغرىلماقچ ــەر نىيىتىن ــتۇر. ئەگ ــاپ ئېلىش توغرى
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1. ئىلىــم ئېلىــش بىلــەن جاھىللىقتىــن چىقىشــنى نىيــەت قىلىــش. چۈنكى 
ــاھ تەئالا: ئال

»ئېيتقىــن: ›بىلىدىغانــار بىلــەن بىلمەيدىغانــار بــاراۋەر بولامــدۇ‹؟!« )زۇمــەر 
سۈرىســى 9 - ئايــەت(، دېگــەن.

ــى  ــش. چۈنك ــەت قىلى ــدا كەلتۈرۈشــنى نىي ــە پاي ــەن خەلقق ــى بىل 2. ئىلم
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ ياخشىســى ئىنســانلارغا 

ــەن. ــىدۇر«، دېگ ــان كىش ــرەك تېگىدىغ ــى كۆپ پايدىس

3. تەلىــم ئېلىــش بىلــەن ئىلىمنــى تىرىلدۈرۈشــنى نىيــەت قىلىــش. چۈنكــى 
ئىنســانلار تەلىــم ئېلىشــنى تاشــاپ قويســا، پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »ئىلىم 
كۆتۈرۈلۈشــتىن بــۇرۇن ئىلىمنــى ئۆگىنىــڭلار«، دېگەنــدەك، ئىلىــم كېتىــپ قالىدۇ. 
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ئىلىمنىــڭ كۆتۈرۈلۈشــى كېتىپ قېلىشــىدۇر.

4. تەلىــم ئېلىــش بىلــەن بىرگــە ئىلىمگــە ئەمــەل قىلىشــنى نىيــەت قىلىش، 
چۈنكــى ئىلىــم ئەمــەل قىلىــش ئۈچۈنــدۇر ۋە ئەمەلســىز ئىلىمنــى تەلــەپ قىلىش 

بىھــۇدە ئىشــتۇر، خــۇددى ئىلىمســىز ئەمــەل بىھــۇدە بولغانــدەك.

ــۇر.  ــەل زالالەتت ــىز ئەم ــدۇر، ئىلىمس ــم ئۇۋال ــىز ئىلى ــى، ئەمەلس ئېيتىدۇك
تەلىــم ئالغۇچــى ئالــاھ تەئالانىــڭ رازىلىقىنــى، ئاخىرەتلىكنــى تەلــەپ قىلىشــى، 
دۇنيانــى تىلىمەســلىكى لازىــم. ئەگــەر ئىلىــم بىلــەن ئالــاھ تەئالانىــڭ رازىلىقــى 
ــدۇ، خــۇددى  ــاراۋەر يېتى ــەر ئىككىســىگە ب ــەپ قىلســا، ھ ــى تەل ۋە ئاخىرەتلىكن

ــالا: ــاھ تەئ ئال

»كىــم )ئــۆز ئەمەلــى بىلــەن( ئاخىــرەت ئىكىنىنــى )ســاۋابىنى( تىلىســە، بىــز 
ئۇنىڭغــا ئىكىنىنىــڭ )ھوســۇلىنى( مــول _ زىيــادە قىلىمىــز. كىــم دۇنيــا ئىكىنىنــى 
تىلىســە، بىــز ئۇنىڭغــا شــۇنىڭدىن )دۇنيــا ماتالىرىدىــن( بېرىمىــز ۋە ئۇنىــڭ ئۈچۈن 

ئاخىرەتتــە بىــرەر نېســىۋە بولمايــدۇ!« )شــۇرا سۈرىســى 20 - ئايــەت( دېگىنىــدەك.

ــدۇ:  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــەر ئەلەيھىسس ــابىت پەيغەمب ــى س ــد ئىبن زەي
ــدۇ ۋە  ــىنى ئايرىي ــڭ ئىش ــالا ئۇنى ــاھ تەئ ــا، ئال ــا بولس ــى دۇني ــڭ نىيىت »كىمنى
پېقىرلىقنــى ئىككــى كــۆزى ئالدىغــا قويــۇپ قويىــدۇ، دۇنيــادا ئۇنىڭغــا ئالــاھ تەئالا 
ــر قىلغــان نەرســىدىن باشقىســى كەلمەيــدۇ. كىمنىــڭ نىيىتــى ئاخىــرەت  تەقدى
بولســا، ئالــاھ تەئــالا ئۇنىــڭ ئىشــلىرىنى جەملــەپ قويىــدۇ، بايلىقنــى قەلبىــدە 

ــۇپ كۆرۈنىــدۇ.« ــا ئۇنىڭغــا پاســكىنا ۋە خــار بول قىلىــدۇ، دۇني

ئەگــەر كىشــى نىيىتىنــى توغرىلاشــقا قادىــر بولمىســىمۇ، ئىلىمنــى تاشــاپ 
ــڭ  ــم ئۇنى ــە، ئىلى ــم ئېلىۋەرس ــى تەلى ــش، چۈنك ــەۋزەل ئى ــۇ ئ ــۇن، ش قويمىس
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ئىلىمنىــڭ كۆتۈرۈلۈشــى كېتىپ قېلىشــىدۇر.

4. تەلىــم ئېلىــش بىلــەن بىرگــە ئىلىمگــە ئەمــەل قىلىشــنى نىيــەت قىلىش، 
چۈنكــى ئىلىــم ئەمــەل قىلىــش ئۈچۈنــدۇر ۋە ئەمەلســىز ئىلىمنــى تەلــەپ قىلىش 

بىھــۇدە ئىشــتۇر، خــۇددى ئىلىمســىز ئەمــەل بىھــۇدە بولغانــدەك.

ــۇر.  ــەل زالالەتت ــىز ئەم ــدۇر، ئىلىمس ــم ئۇۋال ــىز ئىلى ــى، ئەمەلس ئېيتىدۇك
تەلىــم ئالغۇچــى ئالــاھ تەئالانىــڭ رازىلىقىنــى، ئاخىرەتلىكنــى تەلــەپ قىلىشــى، 
دۇنيانــى تىلىمەســلىكى لازىــم. ئەگــەر ئىلىــم بىلــەن ئالــاھ تەئالانىــڭ رازىلىقــى 
ــدۇ، خــۇددى  ــاراۋەر يېتى ــەر ئىككىســىگە ب ــەپ قىلســا، ھ ــى تەل ۋە ئاخىرەتلىكن

ــالا: ــاھ تەئ ئال

»كىــم )ئــۆز ئەمەلــى بىلــەن( ئاخىــرەت ئىكىنىنــى )ســاۋابىنى( تىلىســە، بىــز 
ئۇنىڭغــا ئىكىنىنىــڭ )ھوســۇلىنى( مــول _ زىيــادە قىلىمىــز. كىــم دۇنيــا ئىكىنىنــى 
تىلىســە، بىــز ئۇنىڭغــا شــۇنىڭدىن )دۇنيــا ماتالىرىدىــن( بېرىمىــز ۋە ئۇنىــڭ ئۈچۈن 

ئاخىرەتتــە بىــرەر نېســىۋە بولمايــدۇ!« )شــۇرا سۈرىســى 20 - ئايــەت( دېگىنىــدەك.

ــدۇ:  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــەر ئەلەيھىسس ــابىت پەيغەمب ــى س ــد ئىبن زەي
ــدۇ ۋە  ــىنى ئايرىي ــڭ ئىش ــالا ئۇنى ــاھ تەئ ــا، ئال ــا بولس ــى دۇني ــڭ نىيىت »كىمنى
پېقىرلىقنــى ئىككــى كــۆزى ئالدىغــا قويــۇپ قويىــدۇ، دۇنيــادا ئۇنىڭغــا ئالــاھ تەئالا 
ــر قىلغــان نەرســىدىن باشقىســى كەلمەيــدۇ. كىمنىــڭ نىيىتــى ئاخىــرەت  تەقدى
بولســا، ئالــاھ تەئــالا ئۇنىــڭ ئىشــلىرىنى جەملــەپ قويىــدۇ، بايلىقنــى قەلبىــدە 

ــۇپ كۆرۈنىــدۇ.« ــا ئۇنىڭغــا پاســكىنا ۋە خــار بول قىلىــدۇ، دۇني

ئەگــەر كىشــى نىيىتىنــى توغرىلاشــقا قادىــر بولمىســىمۇ، ئىلىمنــى تاشــاپ 
ــڭ  ــم ئۇنى ــە، ئىلى ــم ئېلىۋەرس ــى تەلى ــش، چۈنك ــەۋزەل ئى ــۇ ئ ــۇن، ش قويمىس
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ئىلىمنىــڭ كۆتۈرۈلۈشــى كېتىپ قېلىشــىدۇر.

4. تەلىــم ئېلىــش بىلــەن بىرگــە ئىلىمگــە ئەمــەل قىلىشــنى نىيــەت قىلىش، 
چۈنكــى ئىلىــم ئەمــەل قىلىــش ئۈچۈنــدۇر ۋە ئەمەلســىز ئىلىمنــى تەلــەپ قىلىش 

بىھــۇدە ئىشــتۇر، خــۇددى ئىلىمســىز ئەمــەل بىھــۇدە بولغانــدەك.

ــۇر.  ــەل زالالەتت ــىز ئەم ــدۇر، ئىلىمس ــم ئۇۋال ــىز ئىلى ــى، ئەمەلس ئېيتىدۇك
تەلىــم ئالغۇچــى ئالــاھ تەئالانىــڭ رازىلىقىنــى، ئاخىرەتلىكنــى تەلــەپ قىلىشــى، 
دۇنيانــى تىلىمەســلىكى لازىــم. ئەگــەر ئىلىــم بىلــەن ئالــاھ تەئالانىــڭ رازىلىقــى 
ــدۇ، خــۇددى  ــاراۋەر يېتى ــەر ئىككىســىگە ب ــەپ قىلســا، ھ ــى تەل ۋە ئاخىرەتلىكن

ــالا: ــاھ تەئ ئال

»كىــم )ئــۆز ئەمەلــى بىلــەن( ئاخىــرەت ئىكىنىنــى )ســاۋابىنى( تىلىســە، بىــز 
ئۇنىڭغــا ئىكىنىنىــڭ )ھوســۇلىنى( مــول _ زىيــادە قىلىمىــز. كىــم دۇنيــا ئىكىنىنــى 
تىلىســە، بىــز ئۇنىڭغــا شــۇنىڭدىن )دۇنيــا ماتالىرىدىــن( بېرىمىــز ۋە ئۇنىــڭ ئۈچۈن 

ئاخىرەتتــە بىــرەر نېســىۋە بولمايــدۇ!« )شــۇرا سۈرىســى 20 - ئايــەت( دېگىنىــدەك.

ــدۇ:  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــەر ئەلەيھىسس ــابىت پەيغەمب ــى س ــد ئىبن زەي
ــدۇ ۋە  ــىنى ئايرىي ــڭ ئىش ــالا ئۇنى ــاھ تەئ ــا، ئال ــا بولس ــى دۇني ــڭ نىيىت »كىمنى
پېقىرلىقنــى ئىككــى كــۆزى ئالدىغــا قويــۇپ قويىــدۇ، دۇنيــادا ئۇنىڭغــا ئالــاھ تەئالا 
ــر قىلغــان نەرســىدىن باشقىســى كەلمەيــدۇ. كىمنىــڭ نىيىتــى ئاخىــرەت  تەقدى
بولســا، ئالــاھ تەئــالا ئۇنىــڭ ئىشــلىرىنى جەملــەپ قويىــدۇ، بايلىقنــى قەلبىــدە 

ــۇپ كۆرۈنىــدۇ.« ــا ئۇنىڭغــا پاســكىنا ۋە خــار بول قىلىــدۇ، دۇني

ئەگــەر كىشــى نىيىتىنــى توغرىلاشــقا قادىــر بولمىســىمۇ، ئىلىمنــى تاشــاپ 
ــڭ  ــم ئۇنى ــە، ئىلى ــم ئېلىۋەرس ــى تەلى ــش، چۈنك ــەۋزەل ئى ــۇ ئ ــۇن، ش قويمىس
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ئىلىمنىــڭ كۆتۈرۈلۈشــى كېتىپ قېلىشــىدۇر.

4. تەلىــم ئېلىــش بىلــەن بىرگــە ئىلىمگــە ئەمــەل قىلىشــنى نىيــەت قىلىش، 
چۈنكــى ئىلىــم ئەمــەل قىلىــش ئۈچۈنــدۇر ۋە ئەمەلســىز ئىلىمنــى تەلــەپ قىلىش 

بىھــۇدە ئىشــتۇر، خــۇددى ئىلىمســىز ئەمــەل بىھــۇدە بولغانــدەك.

ــۇر.  ــەل زالالەتت ــىز ئەم ــدۇر، ئىلىمس ــم ئۇۋال ــىز ئىلى ــى، ئەمەلس ئېيتىدۇك
تەلىــم ئالغۇچــى ئالــاھ تەئالانىــڭ رازىلىقىنــى، ئاخىرەتلىكنــى تەلــەپ قىلىشــى، 
دۇنيانــى تىلىمەســلىكى لازىــم. ئەگــەر ئىلىــم بىلــەن ئالــاھ تەئالانىــڭ رازىلىقــى 
ــدۇ، خــۇددى  ــاراۋەر يېتى ــەر ئىككىســىگە ب ــەپ قىلســا، ھ ــى تەل ۋە ئاخىرەتلىكن

ــالا: ــاھ تەئ ئال

»كىــم )ئــۆز ئەمەلــى بىلــەن( ئاخىــرەت ئىكىنىنــى )ســاۋابىنى( تىلىســە، بىــز 
ئۇنىڭغــا ئىكىنىنىــڭ )ھوســۇلىنى( مــول _ زىيــادە قىلىمىــز. كىــم دۇنيــا ئىكىنىنــى 
تىلىســە، بىــز ئۇنىڭغــا شــۇنىڭدىن )دۇنيــا ماتالىرىدىــن( بېرىمىــز ۋە ئۇنىــڭ ئۈچۈن 

ئاخىرەتتــە بىــرەر نېســىۋە بولمايــدۇ!« )شــۇرا سۈرىســى 20 - ئايــەت( دېگىنىــدەك.

ــدۇ:  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــەر ئەلەيھىسس ــابىت پەيغەمب ــى س ــد ئىبن زەي
ــدۇ ۋە  ــىنى ئايرىي ــڭ ئىش ــالا ئۇنى ــاھ تەئ ــا، ئال ــا بولس ــى دۇني ــڭ نىيىت »كىمنى
پېقىرلىقنــى ئىككــى كــۆزى ئالدىغــا قويــۇپ قويىــدۇ، دۇنيــادا ئۇنىڭغــا ئالــاھ تەئالا 
ــر قىلغــان نەرســىدىن باشقىســى كەلمەيــدۇ. كىمنىــڭ نىيىتــى ئاخىــرەت  تەقدى
بولســا، ئالــاھ تەئــالا ئۇنىــڭ ئىشــلىرىنى جەملــەپ قويىــدۇ، بايلىقنــى قەلبىــدە 

ــۇپ كۆرۈنىــدۇ.« ــا ئۇنىڭغــا پاســكىنا ۋە خــار بول قىلىــدۇ، دۇني

ئەگــەر كىشــى نىيىتىنــى توغرىلاشــقا قادىــر بولمىســىمۇ، ئىلىمنــى تاشــاپ 
ــڭ  ــم ئۇنى ــە، ئىلى ــم ئېلىۋەرس ــى تەلى ــش، چۈنك ــەۋزەل ئى ــۇ ئ ــۇن، ش قويمىس
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ــن. ــى مۇمكى ــاپ قويۇش ــى توغرى نىيىتىن

ــم  ــالام: »كى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى، رەس ــەت قىلىنغانك ــلەردە رىۋاي ھەدىس
ئىلىمنــى ئالــاھ تەئالانىــڭ رازىلىقىدىــن باشــقا نەرســە ئۈچــۈن تەلــەپ قىلســا، 
ئىلىــم ئۇنىڭــدا ھاســىل بولىــدۇ لېكىــن نىيىتــى ئالــاھ تەئــالا ئۈچــۈن ۋە ئاخىرەت 

ئۈچــۈن بولغانغــا قــەدەر دۇنيادىــن كەتمەيــدۇ«، دېگــەن.

مۇجاھىــد: »بىــز ئىلىمنــى تەلــەپ قىلــدۇق، لېكىــن، بىزنىــڭ نىيىتىمىــز كەم 
ئىــدى. كېيىــن ئالــاھ تەئــالا بىزگــە نىيەتنــى رىــزق قىلىــپ بــەردى«، دەيدۇ.

ــا  ــا، ئات ــنى خاھلىس ــا چىقىش ــۈن يولغ ــش ئۈچ ــەپ قىلى ــم تەل ــەر ئىلى ئەگ
ــى  ــا _ ئانىس ــدۇ. ئات ــەۋزەل بولى ــى ئ ــەن چىقىش ــىتى بىل ــىنىڭ رۇخس _ ئانىس
ــڭ  ــى ئۇنى ــا - ئانىس ــەر ئات ــە، ئەگ ــپ كېتىۋەرس ــىمۇ، چىقى ــەت بەرمىس رۇخس

ــدۇ. ــا بولماي ــە گۇن ــا پەرزەنتىگ ــەت بولس ــن بىھاج خىزمىتىدى

ــن  ــى ۋاقتىدى ــەرك قىلىشــى ياكــى ئۇن ــى ت ــرەر پەرزن ــڭ بى ــم ئالغۇچىنى تەلى
كېچىكتۈرۈشــى دۇرۇســت ئەمــەس. ئىلىــم ئېلىــش ســەۋەبلىك باشــقىلارغا ئــازار 
ــى  ــڭ بەرىكىت ــا، ئىلىمنى ــۇنداق قىلس ــەر ش ــدۇ. ئەگ ــق بولماي ــىمۇ لايى بېرىش
ــەس.  ــت ئەم ــى دۇرۇس ــق قىلىش ــدە بېخىللى ــى ئىلىم ــم ئالغۇچ ــدۇ. ئىلى كېتى
ئۇنىڭدىــن باشــقىلار كىتابىنــى ياكــى مەســىلىنى چۈشىنىشــكە يــاردەم بېرىشــنى 
ــق  ــم ئۆگەنگۈچــى بېخىللى ــاردا ئىلى ــى شــۇنىڭغا ئوخشــاش ئەھۋال سورىســا ياك
قىلماســلىقى كېــرەك. چۈنكــى ئــۇ تەلىــم ئېلىــش بىلــەن كەلگۈســىدە خەلقكــە 
پايــدا كەلتۈرۈشــنى مەقســەت قىلىــدۇ. شــۇنىڭ ئۈچــۈن بــۇ ھالەتتــە مەنپەئــەت 

ــەس. ــا مۇناســىپ ئەم ــتىن يالتىيىشــى ئۇنىڭغ يەتكۈزۈش

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇبــارەك ئېيتىــدۇ: »ئىلىمگــە بېخىللىــق قىلغــان كىشــى 
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ــن. ــى مۇمكى ــاپ قويۇش ــى توغرى نىيىتىن

ــم  ــالام: »كى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى، رەس ــەت قىلىنغانك ــلەردە رىۋاي ھەدىس
ئىلىمنــى ئالــاھ تەئالانىــڭ رازىلىقىدىــن باشــقا نەرســە ئۈچــۈن تەلــەپ قىلســا، 
ئىلىــم ئۇنىڭــدا ھاســىل بولىــدۇ لېكىــن نىيىتــى ئالــاھ تەئــالا ئۈچــۈن ۋە ئاخىرەت 

ئۈچــۈن بولغانغــا قــەدەر دۇنيادىــن كەتمەيــدۇ«، دېگــەن.

مۇجاھىــد: »بىــز ئىلىمنــى تەلــەپ قىلــدۇق، لېكىــن، بىزنىــڭ نىيىتىمىــز كەم 
ئىــدى. كېيىــن ئالــاھ تەئــالا بىزگــە نىيەتنــى رىــزق قىلىــپ بــەردى«، دەيدۇ.

ــا  ــا، ئات ــنى خاھلىس ــا چىقىش ــۈن يولغ ــش ئۈچ ــەپ قىلى ــم تەل ــەر ئىلى ئەگ
ــى  ــا _ ئانىس ــدۇ. ئات ــەۋزەل بولى ــى ئ ــەن چىقىش ــىتى بىل ــىنىڭ رۇخس _ ئانىس
ــڭ  ــى ئۇنى ــا - ئانىس ــەر ئات ــە، ئەگ ــپ كېتىۋەرس ــىمۇ، چىقى ــەت بەرمىس رۇخس

ــدۇ. ــا بولماي ــە گۇن ــا پەرزەنتىگ ــەت بولس ــن بىھاج خىزمىتىدى

ــن  ــى ۋاقتىدى ــەرك قىلىشــى ياكــى ئۇن ــى ت ــرەر پەرزن ــڭ بى ــم ئالغۇچىنى تەلى
كېچىكتۈرۈشــى دۇرۇســت ئەمــەس. ئىلىــم ئېلىــش ســەۋەبلىك باشــقىلارغا ئــازار 
ــى  ــڭ بەرىكىت ــا، ئىلىمنى ــۇنداق قىلس ــەر ش ــدۇ. ئەگ ــق بولماي ــىمۇ لايى بېرىش
ــەس.  ــت ئەم ــى دۇرۇس ــق قىلىش ــدە بېخىللى ــى ئىلىم ــم ئالغۇچ ــدۇ. ئىلى كېتى
ئۇنىڭدىــن باشــقىلار كىتابىنــى ياكــى مەســىلىنى چۈشىنىشــكە يــاردەم بېرىشــنى 
ــق  ــم ئۆگەنگۈچــى بېخىللى ــاردا ئىلى ــى شــۇنىڭغا ئوخشــاش ئەھۋال سورىســا ياك
قىلماســلىقى كېــرەك. چۈنكــى ئــۇ تەلىــم ئېلىــش بىلــەن كەلگۈســىدە خەلقكــە 
پايــدا كەلتۈرۈشــنى مەقســەت قىلىــدۇ. شــۇنىڭ ئۈچــۈن بــۇ ھالەتتــە مەنپەئــەت 

ــەس. ــا مۇناســىپ ئەم ــتىن يالتىيىشــى ئۇنىڭغ يەتكۈزۈش

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇبــارەك ئېيتىــدۇ: »ئىلىمگــە بېخىللىــق قىلغــان كىشــى 
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ــن. ــى مۇمكى ــاپ قويۇش ــى توغرى نىيىتىن

ــم  ــالام: »كى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى، رەس ــەت قىلىنغانك ــلەردە رىۋاي ھەدىس
ئىلىمنــى ئالــاھ تەئالانىــڭ رازىلىقىدىــن باشــقا نەرســە ئۈچــۈن تەلــەپ قىلســا، 
ئىلىــم ئۇنىڭــدا ھاســىل بولىــدۇ لېكىــن نىيىتــى ئالــاھ تەئــالا ئۈچــۈن ۋە ئاخىرەت 

ئۈچــۈن بولغانغــا قــەدەر دۇنيادىــن كەتمەيــدۇ«، دېگــەن.

مۇجاھىــد: »بىــز ئىلىمنــى تەلــەپ قىلــدۇق، لېكىــن، بىزنىــڭ نىيىتىمىــز كەم 
ئىــدى. كېيىــن ئالــاھ تەئــالا بىزگــە نىيەتنــى رىــزق قىلىــپ بــەردى«، دەيدۇ.

ــا  ــا، ئات ــنى خاھلىس ــا چىقىش ــۈن يولغ ــش ئۈچ ــەپ قىلى ــم تەل ــەر ئىلى ئەگ
ــى  ــا _ ئانىس ــدۇ. ئات ــەۋزەل بولى ــى ئ ــەن چىقىش ــىتى بىل ــىنىڭ رۇخس _ ئانىس
ــڭ  ــى ئۇنى ــا - ئانىس ــەر ئات ــە، ئەگ ــپ كېتىۋەرس ــىمۇ، چىقى ــەت بەرمىس رۇخس

ــدۇ. ــا بولماي ــە گۇن ــا پەرزەنتىگ ــەت بولس ــن بىھاج خىزمىتىدى

ــن  ــى ۋاقتىدى ــەرك قىلىشــى ياكــى ئۇن ــى ت ــرەر پەرزن ــڭ بى ــم ئالغۇچىنى تەلى
كېچىكتۈرۈشــى دۇرۇســت ئەمــەس. ئىلىــم ئېلىــش ســەۋەبلىك باشــقىلارغا ئــازار 
ــى  ــڭ بەرىكىت ــا، ئىلىمنى ــۇنداق قىلس ــەر ش ــدۇ. ئەگ ــق بولماي ــىمۇ لايى بېرىش
ــەس.  ــت ئەم ــى دۇرۇس ــق قىلىش ــدە بېخىللى ــى ئىلىم ــم ئالغۇچ ــدۇ. ئىلى كېتى
ئۇنىڭدىــن باشــقىلار كىتابىنــى ياكــى مەســىلىنى چۈشىنىشــكە يــاردەم بېرىشــنى 
ــق  ــم ئۆگەنگۈچــى بېخىللى ــاردا ئىلى ــى شــۇنىڭغا ئوخشــاش ئەھۋال سورىســا ياك
قىلماســلىقى كېــرەك. چۈنكــى ئــۇ تەلىــم ئېلىــش بىلــەن كەلگۈســىدە خەلقكــە 
پايــدا كەلتۈرۈشــنى مەقســەت قىلىــدۇ. شــۇنىڭ ئۈچــۈن بــۇ ھالەتتــە مەنپەئــەت 

ــەس. ــا مۇناســىپ ئەم ــتىن يالتىيىشــى ئۇنىڭغ يەتكۈزۈش

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇبــارەك ئېيتىــدۇ: »ئىلىمگــە بېخىللىــق قىلغــان كىشــى 

55
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تۆۋەندىكــى ئــۈچ ئىشــنىڭ بىرســى بىلــەن بالاغــا ئۇچرايــدۇ ياكــى ئۆلــۈپ كېتىــدۇ: 
ئىلمــى بىھــۇدە كېتىــدۇ ياكــى پادىشــاھنىڭ جازاســىغا ئۇچرايــدۇ ياكــى يــاد ئالغان 

ئىلىمنــى ئېســىدىن چىقىرىــدۇ.«

ــە  ــى يەرگ ــرەك، كىتابن ــى كې ــەت قىلىش ــى ھۆرم ــى ئىلىمن ــم ئالغۇچ تەلى
ــارەت  ــى تاھ ــەس، بەلك ــق ئەم ــى لايى ــەن تۇتۇش ــول بىل ــكىنا ق ــى، پاس قويۇش
بىلــەن تۇتۇشــى لازىــم. تەلىــم ئالغۇچــى يېيىــش، ئىچىــش، ئۇخلاشــتىن بولغــان 
ــارزۇ  ــى ئ ــەمەتلىك ھاياتن ــۇنىڭدەك، ھەش ــلىكى، ش ــىنى تاشلىۋەتمەس نېسىۋىس
قىلماســلىقى كېــرەك. ئــۇ ئىنســانلار بىلــەن چىرايلىــق مۇئامىلــە قىلىشــى، 
ــەن  ــىلەر بىل ــان نەرس ــلىك بولمىغ ــە تېگىش ــى، ئۆزىگ ــەن ئارىلىشىش ــۇلار بىل ئ
شۇغۇللانماســلىقى لازىــم. ماقالــدا ئېيتىلىدۇكــى: »كېرەكســىز نەرســىلەر بىلــەن 

ــدۇ.« ــىلىرى كېتى ــك نەرس ــىدىن كېرەكلى ــۇغۇللانغان كىش ش

يېتىشــتىڭىز؟«  قانــداق  مەرتىۋىڭىزگــە  »ئۇشــبۇ  ھەكىمگــە:  لوقمــان 
ــلىك  ــە تېگىش ــش، ئۆزەمگ ــادا قىلى ــى ئ ــۆز، ئامانەتن ــرا س ــدە، »توغ دېيىلگەن
ــەن. ــەن ئىك ــم«، دېگ ــەن يەتتى ــش بىل ــەرك قىلى ــىلەرنى ت ــان نەرس بولمىغ

ــى  ــەن ياك ــلىرى بىل ــى، ساۋاقداش ــق دەرس قىلىش ــى داۋاملى ــم ئالغۇچ تەلى
ــىي  ــد رەققاش ــم. يەزى ــى لازى ــرارلاپ تۇرۇش ــىلىلەرنى تەك ــۆزى مەس ــۇز ئ يالغ
ئەنــەس ئىبنــى مالىكنىــڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام بىزگــە بىــر ھەدىســنى ئېيتىــپ، ئۆيىگــە كىرىــپ كېتەتتــى. بىــز 
ــۇ  ــى.« ب ــدەك بولاتت ــە قۇيۇلغان ــۇ خــۇددى قەلبىمىزگ ــۇق، ئ ــارا تەكرارلايتت ــۆز ئ ئ

ــڭ: ــاھ تەئالانى ئەھــۋال ئال

ــن«،  ــى( مەھكــەم تۇتقى ــى )تەۋراتن ــا، كىتابن ــى يەھي ــا(: »ئ ــز ئۇنىڭغ »)بى
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بىلــەن تۇتۇشــى لازىــم. تەلىــم ئالغۇچــى يېيىــش، ئىچىــش، ئۇخلاشــتىن بولغــان 
ــارزۇ  ــى ئ ــەمەتلىك ھاياتن ــۇنىڭدەك، ھەش ــلىكى، ش ــىنى تاشلىۋەتمەس نېسىۋىس
قىلماســلىقى كېــرەك. ئــۇ ئىنســانلار بىلــەن چىرايلىــق مۇئامىلــە قىلىشــى، 
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ــەن  ــىلەر بىل ــان نەرس ــلىك بولمىغ ــە تېگىش ــى، ئۆزىگ ــەن ئارىلىشىش ــۇلار بىل ئ
شۇغۇللانماســلىقى لازىــم. ماقالــدا ئېيتىلىدۇكــى: »كېرەكســىز نەرســىلەر بىلــەن 

ــدۇ.« ــىلىرى كېتى ــك نەرس ــىدىن كېرەكلى ــۇغۇللانغان كىش ش

يېتىشــتىڭىز؟«  قانــداق  مەرتىۋىڭىزگــە  »ئۇشــبۇ  ھەكىمگــە:  لوقمــان 
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ــى  ــەن ياك ــلىرى بىل ــى، ساۋاقداش ــق دەرس قىلىش ــى داۋاملى ــم ئالغۇچ تەلى
ــىي  ــد رەققاش ــم. يەزى ــى لازى ــرارلاپ تۇرۇش ــىلىلەرنى تەك ــۆزى مەس ــۇز ئ يالغ
ئەنــەس ئىبنــى مالىكنىــڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام بىزگــە بىــر ھەدىســنى ئېيتىــپ، ئۆيىگــە كىرىــپ كېتەتتــى. بىــز 
ــۇ  ــى.« ب ــدەك بولاتت ــە قۇيۇلغان ــۇ خــۇددى قەلبىمىزگ ــۇق، ئ ــارا تەكرارلايتت ــۆز ئ ئ

ــڭ: ــاھ تەئالانى ئەھــۋال ئال

ــن«،  ــى( مەھكــەم تۇتقى ــى )تەۋراتن ــا، كىتابن ــى يەھي ــا(: »ئ ــز ئۇنىڭغ »)بى
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تۆۋەندىكــى ئــۈچ ئىشــنىڭ بىرســى بىلــەن بالاغــا ئۇچرايــدۇ ياكــى ئۆلــۈپ كېتىــدۇ: 
ئىلمــى بىھــۇدە كېتىــدۇ ياكــى پادىشــاھنىڭ جازاســىغا ئۇچرايــدۇ ياكــى يــاد ئالغان 

ئىلىمنــى ئېســىدىن چىقىرىــدۇ.«

ــە  ــى يەرگ ــرەك، كىتابن ــى كې ــەت قىلىش ــى ھۆرم ــى ئىلىمن ــم ئالغۇچ تەلى
ــارەت  ــى تاھ ــەس، بەلك ــق ئەم ــى لايى ــەن تۇتۇش ــول بىل ــكىنا ق ــى، پاس قويۇش
بىلــەن تۇتۇشــى لازىــم. تەلىــم ئالغۇچــى يېيىــش، ئىچىــش، ئۇخلاشــتىن بولغــان 
ــارزۇ  ــى ئ ــەمەتلىك ھاياتن ــۇنىڭدەك، ھەش ــلىكى، ش ــىنى تاشلىۋەتمەس نېسىۋىس
قىلماســلىقى كېــرەك. ئــۇ ئىنســانلار بىلــەن چىرايلىــق مۇئامىلــە قىلىشــى، 
ــەن  ــىلەر بىل ــان نەرس ــلىك بولمىغ ــە تېگىش ــى، ئۆزىگ ــەن ئارىلىشىش ــۇلار بىل ئ
شۇغۇللانماســلىقى لازىــم. ماقالــدا ئېيتىلىدۇكــى: »كېرەكســىز نەرســىلەر بىلــەن 

ــدۇ.« ــىلىرى كېتى ــك نەرس ــىدىن كېرەكلى ــۇغۇللانغان كىش ش

يېتىشــتىڭىز؟«  قانــداق  مەرتىۋىڭىزگــە  »ئۇشــبۇ  ھەكىمگــە:  لوقمــان 
ــلىك  ــە تېگىش ــش، ئۆزەمگ ــادا قىلى ــى ئ ــۆز، ئامانەتن ــرا س ــدە، »توغ دېيىلگەن
ــەن. ــەن ئىك ــم«، دېگ ــەن يەتتى ــش بىل ــەرك قىلى ــىلەرنى ت ــان نەرس بولمىغ

ــى  ــەن ياك ــلىرى بىل ــى، ساۋاقداش ــق دەرس قىلىش ــى داۋاملى ــم ئالغۇچ تەلى
ــىي  ــد رەققاش ــم. يەزى ــى لازى ــرارلاپ تۇرۇش ــىلىلەرنى تەك ــۆزى مەس ــۇز ئ يالغ
ئەنــەس ئىبنــى مالىكنىــڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام بىزگــە بىــر ھەدىســنى ئېيتىــپ، ئۆيىگــە كىرىــپ كېتەتتــى. بىــز 
ــۇ  ــى.« ب ــدەك بولاتت ــە قۇيۇلغان ــۇ خــۇددى قەلبىمىزگ ــۇق، ئ ــارا تەكرارلايتت ــۆز ئ ئ

ــڭ: ــاھ تەئالانى ئەھــۋال ئال

ــن«،  ــى( مەھكــەم تۇتقى ــى )تەۋراتن ــا، كىتابن ــى يەھي ــا(: »ئ ــز ئۇنىڭغ »)بى
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)دېــدۇق( ۋە ئۇنىڭغــا گۈدەكلىــك چېغىدىــا ھېكمــەت - مەرىپــەت ئاتــا قىلدۇق.« 
)مەريــەم سۈرىســى 12 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىدىمۇ زىكــر قىلىنغانــدۇر. يەنــى، دەرســنى 

تىرىشــچانلىق ۋە داۋاملىــق ئېلىشــقا ئۈندىــدى. بىر مىســالدا، دەرســىڭنى مەھكەم 
تــۇت، چۈنكــى دەرس زىرائــەت تېرىشــتۇر، دېيىلگــەن ئىــدى. ئابدۇلــاھ ئىبنــى 
ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن: »بــۇ ئىلىمگــە نېمــە بىلــەن يەتتىڭىــز؟« دەپ 
سوراشــقاندا، »ســورىغۇچى تىــل، ئەقىللىــق قەلــب، مــالال بولمايدىغــان دىــل ۋە 
ــەردە: »قىيىنچىلىقتىمــۇ،  ــەزى رىۋايەتل ــەن«، دېگــەن. ب ــول بىل مىھنەتكــەش ق
خۇشــاللىقتىمۇ ســەبر قىلغۇچــى بــەدەن بىلــەن«، دېگەنلىكــى زىكــر قىلىنىــدۇ.

شــەئبىي: »كىمنىــڭ يــۈزى يۇمىشىســا، ئىلمى يۇمىشــايدۇ«، دەيــدۇ. بۇزرۇگ 
ــۇدەك  ــورالغاندا، »قارىغ ــى س ــداق يەتكەنلىك ــىگە قان ــبۇ دەرىجىس ــن ئۇش مھردى
ھەمىشــە جىــم تــۇرۇش بىلــەن، ئىتنىــڭ سۈيكىلىشــىدەك ســۈيكىلىش بىلــەن، 
مۈشــۈكنىڭ تەزەررۇســىدەك تــەزەررۇ بىلــەن، چوشــقىنىڭ ئاچكۆزلۈكىــدەك 
ئاچكۆزلــۈك بىلــەن ۋە ئېشــەكنىڭ ســەبرىدەك ســەبر قىلىــش بىلــەن«، دېگــەن 

ئىكــەن.

تەلىــم ئالغۇچــى، ئەگــەر ئۇنىــڭ بىلــەن بىــر ئىنســان ئوتتۇرىســىدا نىــزا ياكــى 
خۇســۇمەت پەيــدا بولــۇپ قالســا، مۇلايىملىــق ۋە ئىنســاپ بىلەن مۇئامىلە قىلىشــى 
ــرەك.  ــى كې ــەرق بولۇش ــىدا پ ــىنىڭ ئارىس ــل كىش ــەن جاھى ــڭ بىل ــم. ئۇنى لازى
ــىنىڭ  ــر نەرس ــى بى ــق قايس ــالام: »مۇلايىملى ــەر ئەلەيھىسس ــى پەيغەمب چۈنك
ــىنىڭ  ــر نەرس ــق قايســى بى ــدۇ. نادانلى ــق قىلى ــى چىرايلى ــە، ئۇن ــە كىرس ئىچىگ

ــى ئابرۇيســىزلاندۇرىدۇ«، دېگــەن. ئىچىگــە كىرســە، ئۇن

تەلىــم ئالغۇچــى ئۇســتازىنى ھۆرمــەت قىلىشــى لازىــم. ئۇســتازنى ھۆرمــەت 
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)دېــدۇق( ۋە ئۇنىڭغــا گۈدەكلىــك چېغىدىــا ھېكمــەت - مەرىپــەت ئاتــا قىلدۇق.« 
)مەريــەم سۈرىســى 12 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىدىمۇ زىكــر قىلىنغانــدۇر. يەنــى، دەرســنى 

تىرىشــچانلىق ۋە داۋاملىــق ئېلىشــقا ئۈندىــدى. بىر مىســالدا، دەرســىڭنى مەھكەم 
تــۇت، چۈنكــى دەرس زىرائــەت تېرىشــتۇر، دېيىلگــەن ئىــدى. ئابدۇلــاھ ئىبنــى 
ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن: »بــۇ ئىلىمگــە نېمــە بىلــەن يەتتىڭىــز؟« دەپ 
سوراشــقاندا، »ســورىغۇچى تىــل، ئەقىللىــق قەلــب، مــالال بولمايدىغــان دىــل ۋە 
ــەردە: »قىيىنچىلىقتىمــۇ،  ــەزى رىۋايەتل ــەن«، دېگــەن. ب ــول بىل مىھنەتكــەش ق
خۇشــاللىقتىمۇ ســەبر قىلغۇچــى بــەدەن بىلــەن«، دېگەنلىكــى زىكــر قىلىنىــدۇ.

شــەئبىي: »كىمنىــڭ يــۈزى يۇمىشىســا، ئىلمى يۇمىشــايدۇ«، دەيــدۇ. بۇزرۇگ 
ــۇدەك  ــورالغاندا، »قارىغ ــى س ــداق يەتكەنلىك ــىگە قان ــبۇ دەرىجىس ــن ئۇش مھردى
ھەمىشــە جىــم تــۇرۇش بىلــەن، ئىتنىــڭ سۈيكىلىشــىدەك ســۈيكىلىش بىلــەن، 
مۈشــۈكنىڭ تەزەررۇســىدەك تــەزەررۇ بىلــەن، چوشــقىنىڭ ئاچكۆزلۈكىــدەك 
ئاچكۆزلــۈك بىلــەن ۋە ئېشــەكنىڭ ســەبرىدەك ســەبر قىلىــش بىلــەن«، دېگــەن 

ئىكــەن.

تەلىــم ئالغۇچــى، ئەگــەر ئۇنىــڭ بىلــەن بىــر ئىنســان ئوتتۇرىســىدا نىــزا ياكــى 
خۇســۇمەت پەيــدا بولــۇپ قالســا، مۇلايىملىــق ۋە ئىنســاپ بىلەن مۇئامىلە قىلىشــى 
ــرەك.  ــى كې ــەرق بولۇش ــىدا پ ــىنىڭ ئارىس ــل كىش ــەن جاھى ــڭ بىل ــم. ئۇنى لازى
ــىنىڭ  ــر نەرس ــى بى ــق قايس ــالام: »مۇلايىملى ــەر ئەلەيھىسس ــى پەيغەمب چۈنك
ــىنىڭ  ــر نەرس ــق قايســى بى ــدۇ. نادانلى ــق قىلى ــى چىرايلى ــە، ئۇن ــە كىرس ئىچىگ

ــى ئابرۇيســىزلاندۇرىدۇ«، دېگــەن. ئىچىگــە كىرســە، ئۇن

تەلىــم ئالغۇچــى ئۇســتازىنى ھۆرمــەت قىلىشــى لازىــم. ئۇســتازنى ھۆرمــەت 
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)دېــدۇق( ۋە ئۇنىڭغــا گۈدەكلىــك چېغىدىــا ھېكمــەت - مەرىپــەت ئاتــا قىلدۇق.« 
)مەريــەم سۈرىســى 12 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىدىمۇ زىكــر قىلىنغانــدۇر. يەنــى، دەرســنى 

تىرىشــچانلىق ۋە داۋاملىــق ئېلىشــقا ئۈندىــدى. بىر مىســالدا، دەرســىڭنى مەھكەم 
تــۇت، چۈنكــى دەرس زىرائــەت تېرىشــتۇر، دېيىلگــەن ئىــدى. ئابدۇلــاھ ئىبنــى 
ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن: »بــۇ ئىلىمگــە نېمــە بىلــەن يەتتىڭىــز؟« دەپ 
سوراشــقاندا، »ســورىغۇچى تىــل، ئەقىللىــق قەلــب، مــالال بولمايدىغــان دىــل ۋە 
ــەردە: »قىيىنچىلىقتىمــۇ،  ــەزى رىۋايەتل ــەن«، دېگــەن. ب ــول بىل مىھنەتكــەش ق
خۇشــاللىقتىمۇ ســەبر قىلغۇچــى بــەدەن بىلــەن«، دېگەنلىكــى زىكــر قىلىنىــدۇ.

شــەئبىي: »كىمنىــڭ يــۈزى يۇمىشىســا، ئىلمى يۇمىشــايدۇ«، دەيــدۇ. بۇزرۇگ 
ــۇدەك  ــورالغاندا، »قارىغ ــى س ــداق يەتكەنلىك ــىگە قان ــبۇ دەرىجىس ــن ئۇش مھردى
ھەمىشــە جىــم تــۇرۇش بىلــەن، ئىتنىــڭ سۈيكىلىشــىدەك ســۈيكىلىش بىلــەن، 
مۈشــۈكنىڭ تەزەررۇســىدەك تــەزەررۇ بىلــەن، چوشــقىنىڭ ئاچكۆزلۈكىــدەك 
ئاچكۆزلــۈك بىلــەن ۋە ئېشــەكنىڭ ســەبرىدەك ســەبر قىلىــش بىلــەن«، دېگــەن 

ئىكــەن.

تەلىــم ئالغۇچــى، ئەگــەر ئۇنىــڭ بىلــەن بىــر ئىنســان ئوتتۇرىســىدا نىــزا ياكــى 
خۇســۇمەت پەيــدا بولــۇپ قالســا، مۇلايىملىــق ۋە ئىنســاپ بىلەن مۇئامىلە قىلىشــى 
ــرەك.  ــى كې ــەرق بولۇش ــىدا پ ــىنىڭ ئارىس ــل كىش ــەن جاھى ــڭ بىل ــم. ئۇنى لازى
ــىنىڭ  ــر نەرس ــى بى ــق قايس ــالام: »مۇلايىملى ــەر ئەلەيھىسس ــى پەيغەمب چۈنك
ــىنىڭ  ــر نەرس ــق قايســى بى ــدۇ. نادانلى ــق قىلى ــى چىرايلى ــە، ئۇن ــە كىرس ئىچىگ

ــى ئابرۇيســىزلاندۇرىدۇ«، دېگــەن. ئىچىگــە كىرســە، ئۇن

تەلىــم ئالغۇچــى ئۇســتازىنى ھۆرمــەت قىلىشــى لازىــم. ئۇســتازنى ھۆرمــەت 
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ــن  ــدۇ ۋە ئەكســىچە، مەنسىتمىســە، ئىلىمدى ــەت بېرى ــە بەرىك ــش ئىلىمگ قىلى
بەرىكــەت كېتىــدۇ.

تەلىــم ئالغۇچــى ئىنســانلار بىلــەن ياخشــى مۇئامىلە قىلىشــى لازىــم. چۈنكى 
ــان،  ــە قىلغ ــەن ياخشــى مۇئامىل ــانلار بىل ــەڭ ياخشىســى ئىنس ــانلارنىڭ ئ ئىنس
ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ يامىنــى ئىشــەنچ ھاســىل قىلمايدىغــان كىشــىدۇر، دېيىلىــدۇ.

ۋە يەنــە تەلىــم ئالغۇچىــدا ئــۈچ خىســلەت بولۇشــى لازىــم، شــۇنداق بولغانــدا 
ــە  ــك؛ 2( ئىلىمگ ــىدە كەمتەرلى ــدۇ: 1( نەفس ــدا ئالى ــۆزىدىن پاي ــڭ س ئالىمنى
ھېرىســلىق؛ 3( ئالىملارنــى ھۆرمــەت قىلىــش. كەمتەرلىكــى تۈپەيلــى ئىلىمنىــڭ 
ــدۇ ۋە  ــپ ئالى ــن( چىقىرى ــى )ئالىمدى ــەن ئىلىمن ــدۇ، ھىرســى بىل پايدىســى بولى

ئۇســتازنى ئۇلۇغــاش بىلــەن ئۆلىمالارغــا باغلىنىــدۇ.
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ئون بەشىنچى باب: قازىلىقنى قوبۇل قىلىش ۋە قوبۇل قىلماسلىق 
توغرىسىدا

ــش  ــۇل قىلى ــى قوب ــدۇ: قازىلىقن ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
ــۇل  ــى قوب ــەر قازىلىقن ــار. بەزىل ــاپ ب ــالار ئارىســىدا ئىختى توغرىســىدىمۇ ئۆلىم
ــتىن  ــەب قىلماس ــۆزى تەل ــەر، ئ ــىدۇ. بەزىل ــەس، دېيىش ــت ئەم ــش دۇرۇس قىلى
ــۇل  ــا، قوب ــالاھىيەتلىك بولس ــقا س ــۇ ئىش ــۇ ش ــەر ئ ــە، ئەگ ــا تەيىنلەنس قازىلىقق
قىلســا، زىيىنــى يــوق، دېيىشــتى. بــۇ ئىككىنچىســى بىزنىــڭ ســاھىبلىرىمىزنىڭ 

ــۆزىدۇر. س

ئۇنــى قوبــۇل قىلىش دۇرۇســت ئەمەس، دېگەن كىشــىلەر ئائىشــە رەزىيەللاھۇ 
ئەنھــا پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلغــان ئۇشــبۇ ھەدىســنى دەلىل 
كەلتۈرۈشــىدۇ: »قىيامــەت كۈنىــدە ئادىــل قــازى كەلتۈرۈلىــدۇ ۋە قازىلىق قىلىشــنى 
يامــان كــۆرۈپ قالىدىغــان دەرىجىــدە قاتتىــق ھېســابقا تارتىلىــدۇ.« يەنــە ئەبــۇ 
ــا  ــم قازىلىقق ــەر ئەلەيھىسســالامدىن: »كى ــۇ پەيغەمب ــۇ ئەنھ ــرە رەزىيەللاھ ھۇرەي
تەيىنلەنســە، گويــا پىچاقســىز ســويۇلغان بولىــدۇ«، دېگەنلىكىنى رىۋايــەت قىلغان.

ــدۇ:  ــەت قىلى ــى رىۋاي ــۇنداق دېگەنلىكىن ــرىينىڭ ش ــەن بەس ــۇرەيك ھەس ش
»بەنــى ئىســرائىلدىن بىر كىشــى قازىلىــق تەلەپ قىلســا، پەيغەمبــەر تەرەپتارلىرى 

ئۇنىڭدىــن نائۇمىــد بولاتتــى.«
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يامــان كــۆرۈپ قالىدىغــان دەرىجىــدە قاتتىــق ھېســابقا تارتىلىــدۇ.« يەنــە ئەبــۇ 
ــا  ــم قازىلىقق ــەر ئەلەيھىسســالامدىن: »كى ــۇ پەيغەمب ــۇ ئەنھ ــرە رەزىيەللاھ ھۇرەي
تەيىنلەنســە، گويــا پىچاقســىز ســويۇلغان بولىــدۇ«، دېگەنلىكىنى رىۋايــەت قىلغان.

ــدۇ:  ــەت قىلى ــى رىۋاي ــۇنداق دېگەنلىكىن ــرىينىڭ ش ــەن بەس ــۇرەيك ھەس ش
»بەنــى ئىســرائىلدىن بىر كىشــى قازىلىــق تەلەپ قىلســا، پەيغەمبــەر تەرەپتارلىرى 

ئۇنىڭدىــن نائۇمىــد بولاتتــى.«
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ئون بەشىنچى باب: قازىلىقنى قوبۇل قىلىش ۋە قوبۇل قىلماسلىق 
توغرىسىدا
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ــۆزىدۇر. س
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ئەبــۇ ئەييــۇب ئېيتىدۇ: »ئەبــۇ قۇلابــە قازىلىققــا چاقىرىلغاندا، شــامغا قېچىپ 
كەلــدى. ئۇنىــڭ كېلىشــى شــام قازىســىنىڭ ۋەزىپىســىدىن بوشــاش ۋاقتىغــا توغــرا 
ــدى.  ــا كەل ــۈرۈپ، يەمامىغ ــۇرۇنۇپ ي ــى ۋە يوش ــە قاچت ــدە يەن ــدى. نەتىجى كەل
ــىگە  ــان كىش ــزدا ئۈزىۋاتق ــازى دېڭى ــدە: ›ق ــى كۆرگىنىم ــن ئۇن ــۇنىڭدىن كېيى ش
ئوخشــايدىكەن، ئەگــەر ياخشــى ئۈزەلمىســە، غــەرق بولــۇپ كېتىدىكــەن‹، 

ــدى.« دې

ســۇفيان ســەۋرىي قازىلىققــا چاقىرىلغانــدا، بەســرىگە قېچىــپ بېرىــپ 
ــن  ــەن، لېكى ــادەم ئەۋەتك ــىدىن ئ ــن ئارقىس ــان. ئەمىرۇلمۇئمىنى ــۇرنۇپ ياتق يوش

ــەن. ــۇپ كەتك ــات بول ــۈرۈپ ۋاپ ــۇرۇنۇپ ي ــى يوش ــۇ كىش ــان. ئ ــى تاپالمىغ ئۇن

ئەبــۇ ھەنىفــە رەھىمەھۇللاھقــا دەررە ئۇرۇشــتى، ھەپســىگە ئېلىشــتى، لېكىن 
ئــۇ زات قازىلىقنــى قوبــۇل قىلمىدى.

قازىلىقنــى قوبــۇل قىلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق، دېگــەن كىشــىلەرنىڭ ھۆججىتى 
ــەت قىلىنغــان ھەدىســتۇر.  ــن رىۋاي ــەس ئىبنــى مالىــك رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدى ئەن
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »كىــم قازىلىقنــى ئــارزۇ قىلســا ۋە يــاردەم 
سورىســا، ئۆزىگــە تاشــاپ قويۇلىــدۇ ۋە كىــم قازىلىققــا مەجبــۇرەن تەيىنلەنســە، 

ئۇنــى توغرىــاپ تۇرىدىغــان بىــر پەرىشــتە چۈشــىدۇ.«

ھەســەن بەســرىي ئېيتىــدۇ: »بىــر كۈنلــۈك ئادالەتلىــك ھۆكۈمنىــڭ ئەجــرى 
ئۆيىــدە يەتمىــش يىــل نامــاز ئوقۇغــان كىشــىنىڭ ئەجرىدىــن ئەۋزەلــدۇر.«

پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئابدۇررەھمــان ئىبنــى ســۇمۇرەگە: »ئەمىرلىكنــى 
ســورىما، چۈنكــى ئەگــەر ئــۆزەڭ ســوراپ ئالســاڭ، ئۇنىڭغــا جاۋابــكار بولىســەن، 

ئۆزەڭگــە سورىماســتىن بېرىلســە، يــاردەم ئالىســەن«، دېگــەن.
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ــەت قىلىنغــان ھەدىســتۇر.  ــن رىۋاي ــەس ئىبنــى مالىــك رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدى ئەن
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »كىــم قازىلىقنــى ئــارزۇ قىلســا ۋە يــاردەم 
سورىســا، ئۆزىگــە تاشــاپ قويۇلىــدۇ ۋە كىــم قازىلىققــا مەجبــۇرەن تەيىنلەنســە، 

ئۇنــى توغرىــاپ تۇرىدىغــان بىــر پەرىشــتە چۈشــىدۇ.«

ھەســەن بەســرىي ئېيتىــدۇ: »بىــر كۈنلــۈك ئادالەتلىــك ھۆكۈمنىــڭ ئەجــرى 
ئۆيىــدە يەتمىــش يىــل نامــاز ئوقۇغــان كىشــىنىڭ ئەجرىدىــن ئەۋزەلــدۇر.«

پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئابدۇررەھمــان ئىبنــى ســۇمۇرەگە: »ئەمىرلىكنــى 
ســورىما، چۈنكــى ئەگــەر ئــۆزەڭ ســوراپ ئالســاڭ، ئۇنىڭغــا جاۋابــكار بولىســەن، 

ئۆزەڭگــە سورىماســتىن بېرىلســە، يــاردەم ئالىســەن«، دېگــەن.
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ئەبــۇ مۇســا ئەشــئەرىيدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئىككــى كىشــى پەيغەمبــەر 
ــئۇل  ــلىرىڭىزغا مەس ــەزى ئىش ــى ب ــپ: ›بىزن ــا كىرى ــالامنىڭ ئالدىغ ئەلەيھىسس
ــار‹،  ــلەتلەر ب ــى خىس ــق ۋە ياخش ــزدە ئامانەتدارلى ــىڭىز، بى ــپ تەيىنلىس قىلى
دېيىشــتى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: ›بىــز ئــۆزى خاھلىغــان ۋە تەلــەپ قىلغان 

ــدى.« ــز‹، دې كىشــىنى ئىشــلىرىمىزغا باشــلىق قىلىــپ تەيىنلىمەيمى
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ئون ئالتىنچى باب: قازىنىڭ ئەدەبلىرى توغرىسىدا

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: قــازى ھــەر ئىككــى دەۋاگەرنــى 
ئولتۇرغۇزۇشــتا، ئۇلارغا قاراشــتا ۋە باشــقا مۇئامىلىلــەردە، ئەســەرلەردە كەلگىنىدەك، 
ــدۇ:  ــەت قىلى ــا رىۋاي ــرەك. ئۇممــۇ ســەلەمە رەزىيەللاھــۇ ئەنھ ــاراۋەر بولۇشــى كې ب
»پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر ســىلەرنىڭ بىرىــڭلار قازىلىــق ۋەزىپىســىگە 
ئولتۇرســا، ئىككــى دەۋاگەرنىــڭ ئوتتۇرىســىدا، مەجلىســتە، ئىشــارەتتە ۋە نــەزەردە 
بىــر خىــل بولســۇن. دەۋاگەرلەرنىــڭ بىرىنى يەنــە بىرىگە نىســبەتەن كۆتۈرمىســۇن. 

قــازى ھۆكــۈم قىلىۋاتقانــدا ئۆزىنــى خاتىرجــەم تۇتۇشــى لازىــم‹، دېگــەن«.

ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىــي رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلىــدۇ: »پەيغەمبــەر 
ئەلەيھىسســالام: ›قــازى پەقــەت نەپســى، كــۆزى توق ھالــدا ھۆكــۈم قىلســۇن‹، دېگەن.«

ــا:  ــان ئوغلىغ ــازى بولغ ــتاندا ق ــۇ سىجىس ــۇ ئەنھ ــرى رەزىيەللاھ ــۇ بەك ئەب
»غەزەپلەنگــەن ۋاقتىڭــدا ئىككــى كىشــى ئوتتۇرىســىدا ھۆكــۈم قىلمــا، چۈنكــى 
مــەن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ: ›قــازى غەزەپلەنگــەن ھالــدا ئىككــى ئادەم 
ئارىســىدا ھۆكــۈم قىلمىســۇن‹، دېگەنلىكىنــى ئاڭلىغانمــەن«، دەپ خــەت يازغان.

ــرۇدى:  ــۈچ نەرســىنى بۇي ــا ئ ــالا ھاكىملارغ ــاھ تەئ ھەســەن بەســرىي: »ئال
ۋە  قورقۇشــنى  تەئالادىــن  ئالــاھ  ئەگەشمەســلىكنى،  نەفســىگە  ھاۋايــى 
ــلىقنى«،  ــا ساتماس ــاز پۇلغ ــى ئ ــاھ ئايەتلىرىن ــلىقنى، ئال ــانلاردىن قورقماس ئىنس
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ئولتۇرغۇزۇشــتا، ئۇلارغا قاراشــتا ۋە باشــقا مۇئامىلىلــەردە، ئەســەرلەردە كەلگىنىدەك، 
ــدۇ:  ــەت قىلى ــا رىۋاي ــرەك. ئۇممــۇ ســەلەمە رەزىيەللاھــۇ ئەنھ ــاراۋەر بولۇشــى كې ب
»پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر ســىلەرنىڭ بىرىــڭلار قازىلىــق ۋەزىپىســىگە 
ئولتۇرســا، ئىككــى دەۋاگەرنىــڭ ئوتتۇرىســىدا، مەجلىســتە، ئىشــارەتتە ۋە نــەزەردە 
بىــر خىــل بولســۇن. دەۋاگەرلەرنىــڭ بىرىنى يەنــە بىرىگە نىســبەتەن كۆتۈرمىســۇن. 

قــازى ھۆكــۈم قىلىۋاتقانــدا ئۆزىنــى خاتىرجــەم تۇتۇشــى لازىــم‹، دېگــەن«.

ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىــي رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلىــدۇ: »پەيغەمبــەر 
ئەلەيھىسســالام: ›قــازى پەقــەت نەپســى، كــۆزى توق ھالــدا ھۆكــۈم قىلســۇن‹، دېگەن.«

ــا:  ــان ئوغلىغ ــازى بولغ ــتاندا ق ــۇ سىجىس ــۇ ئەنھ ــرى رەزىيەللاھ ــۇ بەك ئەب
»غەزەپلەنگــەن ۋاقتىڭــدا ئىككــى كىشــى ئوتتۇرىســىدا ھۆكــۈم قىلمــا، چۈنكــى 
مــەن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ: ›قــازى غەزەپلەنگــەن ھالــدا ئىككــى ئادەم 
ئارىســىدا ھۆكــۈم قىلمىســۇن‹، دېگەنلىكىنــى ئاڭلىغانمــەن«، دەپ خــەت يازغان.

ــرۇدى:  ــۈچ نەرســىنى بۇي ــا ئ ــالا ھاكىملارغ ــاھ تەئ ھەســەن بەســرىي: »ئال
ۋە  قورقۇشــنى  تەئالادىــن  ئالــاھ  ئەگەشمەســلىكنى،  نەفســىگە  ھاۋايــى 
ــلىقنى«،  ــا ساتماس ــاز پۇلغ ــى ئ ــاھ ئايەتلىرىن ــلىقنى، ئال ــانلاردىن قورقماس ئىنس
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ــۇدى: ــى ئوق ــبۇ ئايەتلىرىن ــڭ ئۇش ــاھ تەئالانى ــن ئال ــدى. ئارقىدى دې

ــەن  ــدۇق. س ــە قىل ــەردە خەلىپ ــېنى ي ــز س ــەت، بى ــى داۋۇد، دەرھەقىق »ئ
ــىڭ  ــدا نەپس ــداق قىلمىغان ــن! ئۇن ــىپ كەتمىگى ــىڭغا ئەگىش ــس( خاھىش )نەپ
ســېنى ئاللاھنىــڭ يولىدىــن ئازدۇرىــدۇ. ئەلۋەتتــە ئالــاھ يولىدىن ئازغان كىشــىلەر 
ئۈچــۈن ھېســاب - كىتــاب كۈنىنــى )قىيامەتنــى( ئۇنتــۇپ قالغانلىقــى ســەۋەبلىك 

ــاردۇر.« ســاد سۈرىســى 26 - ئايــەت. ــازاب ب قاتتىــق ئ

»ئەلۋەتتــە، بىــز تەۋراتنــى ھىدايــەت ۋە نۇرنــى ئــۆز ئىچىگــە ئالغــان ھالــدا 
نازىــل قىلغانمىــز. ئاللاھقــا بويســۇنغۇچى بولغــان پەيغەمبەرلــەر، ئىلاھىــي بىلىــم 
ــى  ــەت قويۇلغىن ــى ئامان ــڭ كىتاب ــە ئاللاھنى ــرى ۋە دانىشــمەنلەر ئۆزلىرىگ ئىگىلى
ــدۇ.  ــۈم قىلى ــەن ھۆك ــرى( بىل ــەۋرات ھۆكۈملى ــۇ )ت ــا ئ ــەۋەبلىك يەھۇدىيلارغ س
ئــۇلار بــۇ كىتــاب ئۈســتىدە گۇۋاھتــۇر. )ئــى يەھۇدىــي ئۆلىمالىــرى(، ئادەملەردىــن 
قورقمــاڭلار، مەندىــن قورقــۇڭلار ۋە مېنىــڭ ئايەتلىرىمنــى قىممىتــى ئاز نەرســىگە 
ئالماشــتۇرماڭلار! كىمكــى ئالــاھ نازىــل قىلغــان دىــن بىلــەن ھۆكــۈم قىلمىســا، 

ــەت. ــدە سۈرىســى 44 - ئاي ــرلاردۇر.« مائى ــۇلار كاپى ئ

داۋۇد ۋە ســۇلايماننىڭ ئىكىنزارلىــق ھەققىــدە ھۆكــۈم قىلىۋاتقــان ۋاقتىنــى 
)ئويلىغىــن(. شــۇ چاغــدا ئۇنىڭغــا قەۋمنىــڭ قويلىــرى بېســىپ كىرىــپ )ئۇنــى پايمال 
قىلىۋەتكــەن( ئىــدى. بىــز ئــۇلار )چىقارغان( ھۆكۈمگە شــاھىد ئىــدۇق.« )ئەنبىيا سۈرىســى 
78 - ئايــەت(. كېيىــن: »ئەگــەر ئالــاھ تەئــالا بــۇ ئىككىســىنىڭ )داۋۇد ۋە ســۇلايماننىڭ( 

ئىشــىنى زىكىــر قىلمىغــان بولســا، قازىــار ھــالاك بولىــدۇ، دەپ ئويلىغــان بولاتتىــم. 
ــى  ــدى ۋە بىرىن ــەۋەبلىك ماختى ــى س ــۇلايماننى( ئىلم ــى )س ــاھ بىرىن ــن ئال لېكى

)داۋۇدنــى( ئىجتىھــادى ســەۋەبلىك ئۆزرىلىــك ســانىدى«، دېــدى.
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ــدۇ.  ــۈم قىلى ــەن ھۆك ــرى( بىل ــەۋرات ھۆكۈملى ــۇ )ت ــا ئ ــەۋەبلىك يەھۇدىيلارغ س
ئــۇلار بــۇ كىتــاب ئۈســتىدە گۇۋاھتــۇر. )ئــى يەھۇدىــي ئۆلىمالىــرى(، ئادەملەردىــن 
قورقمــاڭلار، مەندىــن قورقــۇڭلار ۋە مېنىــڭ ئايەتلىرىمنــى قىممىتــى ئاز نەرســىگە 
ئالماشــتۇرماڭلار! كىمكــى ئالــاھ نازىــل قىلغــان دىــن بىلــەن ھۆكــۈم قىلمىســا، 

ــەت. ــدە سۈرىســى 44 - ئاي ــرلاردۇر.« مائى ــۇلار كاپى ئ

داۋۇد ۋە ســۇلايماننىڭ ئىكىنزارلىــق ھەققىــدە ھۆكــۈم قىلىۋاتقــان ۋاقتىنــى 
)ئويلىغىــن(. شــۇ چاغــدا ئۇنىڭغــا قەۋمنىــڭ قويلىــرى بېســىپ كىرىــپ )ئۇنــى پايمال 
قىلىۋەتكــەن( ئىــدى. بىــز ئــۇلار )چىقارغان( ھۆكۈمگە شــاھىد ئىــدۇق.« )ئەنبىيا سۈرىســى 
78 - ئايــەت(. كېيىــن: »ئەگــەر ئالــاھ تەئــالا بــۇ ئىككىســىنىڭ )داۋۇد ۋە ســۇلايماننىڭ( 

ئىشــىنى زىكىــر قىلمىغــان بولســا، قازىــار ھــالاك بولىــدۇ، دەپ ئويلىغــان بولاتتىــم. 
ــى  ــدى ۋە بىرىن ــەۋەبلىك ماختى ــى س ــۇلايماننى( ئىلم ــى )س ــاھ بىرىن ــن ئال لېكى

)داۋۇدنــى( ئىجتىھــادى ســەۋەبلىك ئۆزرىلىــك ســانىدى«، دېــدى.
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ئون يەتتىنچى باب: قۇرئاننى ئۆگىنىش ۋە ئۆگىتىش توغرىسىدا

قۇرئــان  ئېيتىــدۇ:  رەھىمەھۇلــاھ  ســەمەرقەندى  ئەبۇللەيــس  فەقىــھ 
ــەزى ۋاقىتــاردا ئوقۇشــنى تاشــاپ قويۇشــى دۇرۇســت  ئوقۇيالايدىغــان كىشــى ب
ئەمــەس. قانچــە كــۆپ ئوقۇســا، ئەۋزەلــدۇر. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
»ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ ئەۋزىلــى قۇرئاننــى باشــتىن – ئاخىــر تەرتىــب بىلــەن ئوقۇپ 
تاماملىغــان كىشــىدۇر. يەنــى قۇرئــان ئوقۇشــقا باشــلىغاندا، فاتىھــە سۈرىســىدىن 
باشــاپ، ئاخىرىغىچــە ئوقــۇپ تۈگەتكــەن كىشــى. قۇرئــان ئوقۇيدىغــان كىشــى ئاز 
ــدا ئىككــى قېتىــم  ــر يىل ــر بولمىســا بى ــرەك ئوقۇشــقا قادى ــدە، ئەگــەر كۆپ دېگەن

ــم«، دېگــەن. ــام قىلىشــى لازى تام

ھەســەن ئىبنــى زىيــاد ئەبــۇ ھەنىفــە رەھىمەھۇللاھتىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»بىــر يىلــدا ئىككــى قېتىــم قۇرئاننــى خەتمــە قىلغــان كىشــى ئۇنىــڭ ھەققىنــى 
ئــادا قىلغــان بولىــدۇ، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ۋاپــات قىلغــان يىلــى 

جىبرىــل ئەلەيھىسســالامغا قۇرئاننــى ئىككــى قېتىــم ئوقــۇپ بەرگــەن ئىــدى.«

ئەنــەس ئىبنــى مالىــك رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ. پەيغەمبەر 
ئەلەيھىسســالام: »مــاڭا ئۇممىتىمنىــڭ ئەجــر - ســاۋابى كۆرســىتىلدى، ھەتتاكــى 
ئىنســان مەســجىدنى ســۈپۈرۈپ چىقىرىــپ تاشــلىغان خەســنىڭ ســاۋابىمۇ 
كۆېســىتىلدى. لېكىــن مــەن قۇرئــان ئوقۇشــتىن ئۇلۇغــراق ياخشــىلىقنى كۆرمىدىم. 
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قۇرئــان  ئېيتىــدۇ:  رەھىمەھۇلــاھ  ســەمەرقەندى  ئەبۇللەيــس  فەقىــھ 
ــەزى ۋاقىتــاردا ئوقۇشــنى تاشــاپ قويۇشــى دۇرۇســت  ئوقۇيالايدىغــان كىشــى ب
ئەمــەس. قانچــە كــۆپ ئوقۇســا، ئەۋزەلــدۇر. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
»ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ ئەۋزىلــى قۇرئاننــى باشــتىن – ئاخىــر تەرتىــب بىلــەن ئوقۇپ 
تاماملىغــان كىشــىدۇر. يەنــى قۇرئــان ئوقۇشــقا باشــلىغاندا، فاتىھــە سۈرىســىدىن 
باشــاپ، ئاخىرىغىچــە ئوقــۇپ تۈگەتكــەن كىشــى. قۇرئــان ئوقۇيدىغــان كىشــى ئاز 
ــدا ئىككــى قېتىــم  ــر يىل ــر بولمىســا بى ــرەك ئوقۇشــقا قادى ــدە، ئەگــەر كۆپ دېگەن

ــم«، دېگــەن. ــام قىلىشــى لازى تام

ھەســەن ئىبنــى زىيــاد ئەبــۇ ھەنىفــە رەھىمەھۇللاھتىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»بىــر يىلــدا ئىككــى قېتىــم قۇرئاننــى خەتمــە قىلغــان كىشــى ئۇنىــڭ ھەققىنــى 
ئــادا قىلغــان بولىــدۇ، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ۋاپــات قىلغــان يىلــى 

جىبرىــل ئەلەيھىسســالامغا قۇرئاننــى ئىككــى قېتىــم ئوقــۇپ بەرگــەن ئىــدى.«
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كۆېســىتىلدى. لېكىــن مــەن قۇرئــان ئوقۇشــتىن ئۇلۇغــراق ياخشــىلىقنى كۆرمىدىم. 
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ــن  ــن كېيى ــاد ئالغاندى ــى ي ــىتىلدى، كىش ــرى كۆرس ــڭ گۇناھلى ــاڭا ئۇممىتىمنى م
ــى  ــراق گۇناھن ــن چوڭ ــۈرىنىڭ گۇناھىدى ــى س ــەت ياك ــان ئاي ــىدىن چىقارغ ئېس

ــدى. ــم«، دې كۆرمىدى

ئەبــۇ ئابدۇررەھمــان ســۇلەمىي ئۇســمان ئىبنــى ئەففــان رەزىيەللاھــۇ 
ئەنھۇدىــن، ئــۇ زات رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايەت قىلىدۇ: »ســىلەرنىڭ 
ئــەڭ ياخشــىلىرىڭلار قۇرئاننــى ئۆگىنىــپ، ئۇنــى باشــقىلارغا ئۆگەتكىنىــڭلاردۇر.« 
ئابدۇررەھمــان: »مانــا شــۇ ھەدىــس مېنــى مۇشــۇ جايغــا ئولتۇرغــۇزدى«، دېگــەن، 
ــان.  ــەزەردە تۇتق ــى ن ــش ئۈچــۈن ئولتۇرغانلىقىن ــم بېرى ــى، ئىنســانلارغا تەلى يەن
ــتازى  ــڭ ئۇس ــۇ ئەنھۇنى ــەين رەزىيەللاھ ــەن ۋە ھۇس ــى ھەس ــۇ كىش ــى، ئ چۈنك

ئىــدى.

ــڭ  ــدە: »ئۇلارنى ــجىدگە كىرگىنىم ــەن مەس ــدۇ: م ــرىي ئېيتى ــۇن مىس زۇنن
ئۈســتىدە يېشــىل يىپــەك ۋە شــايى لىباســار بولــۇپ، ئــۇلار كۈمــۈش بىلەزۈكلــەر 
ــەن  ــز شــاراب بىل ــى ناھايىتــى پاكى ــگارى ئۇلارن ــدۇر ۋە پەرۋەردى ــەن بىزەنگەن بىل
ــان كىشــىنى  ــى ئوقۇۋاتق ــەت(، دېگــەن ئايەتن ســۇغارغاندۇر.« )ئىنســان سۈرىســى 21 - ئاي
ــر  ــۇددى بى ــەن خ ــى بىل ــى ۋە قول ــا ئوقۇيتت ــا – قايت ــى قايت ــۇ ئايەتن ــۆردۈم، ئ ك
نەرســە ئىچىۋاتقانــدەك ھەرىكــەت قىلاتتــى. مــەن ئۇنىڭغــا: »ســەن بىــر نەرســە 
ــتىن  ــەن ئوقۇش ــاڭا: »م ــۇ م ــم. ئ ــەن؟« دېدى ــى ئوقۇۋاتامس ــەن ياك ئىچىۋاتامس
شــۇنداق بىــر لــەززەت ئالىمەنكــى، ئوقۇۋېتىــپ مەزكــۇر )ئايەتتــە زىكىــر قىلىنغان( 

ــدى. ــدەك بولىمــەن«، دې شــاراپنى ئىچكەن

خەۋەرلــەردە كېلىشــىچە، ئىســرافىل ئەلەيھىسســالامنىڭ يىقىملىــق ئــاۋازى 
بولــۇپ، ئەگــەر ئــۇ قۇرئــان ئوقۇســا، پەرىشــتىلەر ئۇنى ئــاڭلاش ئۈچــۈن ئىبادىتىنى 
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ــن  ــن كېيى ــاد ئالغاندى ــى ي ــىتىلدى، كىش ــرى كۆرس ــڭ گۇناھلى ــاڭا ئۇممىتىمنى م
ــى  ــراق گۇناھن ــن چوڭ ــۈرىنىڭ گۇناھىدى ــى س ــەت ياك ــان ئاي ــىدىن چىقارغ ئېس

ــدى. ــم«، دې كۆرمىدى

ئەبــۇ ئابدۇررەھمــان ســۇلەمىي ئۇســمان ئىبنــى ئەففــان رەزىيەللاھــۇ 
ئەنھۇدىــن، ئــۇ زات رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايەت قىلىدۇ: »ســىلەرنىڭ 
ئــەڭ ياخشــىلىرىڭلار قۇرئاننــى ئۆگىنىــپ، ئۇنــى باشــقىلارغا ئۆگەتكىنىــڭلاردۇر.« 
ئابدۇررەھمــان: »مانــا شــۇ ھەدىــس مېنــى مۇشــۇ جايغــا ئولتۇرغــۇزدى«، دېگــەن، 
ــان.  ــەزەردە تۇتق ــى ن ــش ئۈچــۈن ئولتۇرغانلىقىن ــم بېرى ــى، ئىنســانلارغا تەلى يەن
ــتازى  ــڭ ئۇس ــۇ ئەنھۇنى ــەين رەزىيەللاھ ــەن ۋە ھۇس ــى ھەس ــۇ كىش ــى، ئ چۈنك

ئىــدى.

ــڭ  ــدە: »ئۇلارنى ــجىدگە كىرگىنىم ــەن مەس ــدۇ: م ــرىي ئېيتى ــۇن مىس زۇنن
ئۈســتىدە يېشــىل يىپــەك ۋە شــايى لىباســار بولــۇپ، ئــۇلار كۈمــۈش بىلەزۈكلــەر 
ــەن  ــز شــاراب بىل ــى ناھايىتــى پاكى ــگارى ئۇلارن ــدۇر ۋە پەرۋەردى ــەن بىزەنگەن بىل
ــان كىشــىنى  ــى ئوقۇۋاتق ــەت(، دېگــەن ئايەتن ســۇغارغاندۇر.« )ئىنســان سۈرىســى 21 - ئاي
ــر  ــۇددى بى ــەن خ ــى بىل ــى ۋە قول ــا ئوقۇيتت ــا – قايت ــى قايت ــۇ ئايەتن ــۆردۈم، ئ ك
نەرســە ئىچىۋاتقانــدەك ھەرىكــەت قىلاتتــى. مــەن ئۇنىڭغــا: »ســەن بىــر نەرســە 
ــتىن  ــەن ئوقۇش ــاڭا: »م ــۇ م ــم. ئ ــەن؟« دېدى ــى ئوقۇۋاتامس ــەن ياك ئىچىۋاتامس
شــۇنداق بىــر لــەززەت ئالىمەنكــى، ئوقۇۋېتىــپ مەزكــۇر )ئايەتتــە زىكىــر قىلىنغان( 

ــدى. ــدەك بولىمــەن«، دې شــاراپنى ئىچكەن

خەۋەرلــەردە كېلىشــىچە، ئىســرافىل ئەلەيھىسســالامنىڭ يىقىملىــق ئــاۋازى 
بولــۇپ، ئەگــەر ئــۇ قۇرئــان ئوقۇســا، پەرىشــتىلەر ئۇنى ئــاڭلاش ئۈچــۈن ئىبادىتىنى 
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ــن  ــن كېيى ــاد ئالغاندى ــى ي ــىتىلدى، كىش ــرى كۆرس ــڭ گۇناھلى ــاڭا ئۇممىتىمنى م
ــى  ــراق گۇناھن ــن چوڭ ــۈرىنىڭ گۇناھىدى ــى س ــەت ياك ــان ئاي ــىدىن چىقارغ ئېس
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ئەنھۇدىــن، ئــۇ زات رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايەت قىلىدۇ: »ســىلەرنىڭ 
ئــەڭ ياخشــىلىرىڭلار قۇرئاننــى ئۆگىنىــپ، ئۇنــى باشــقىلارغا ئۆگەتكىنىــڭلاردۇر.« 
ئابدۇررەھمــان: »مانــا شــۇ ھەدىــس مېنــى مۇشــۇ جايغــا ئولتۇرغــۇزدى«، دېگــەن، 
ــان.  ــەزەردە تۇتق ــى ن ــش ئۈچــۈن ئولتۇرغانلىقىن ــم بېرى ــى، ئىنســانلارغا تەلى يەن
ــتازى  ــڭ ئۇس ــۇ ئەنھۇنى ــەين رەزىيەللاھ ــەن ۋە ھۇس ــى ھەس ــۇ كىش ــى، ئ چۈنك

ئىــدى.

ــڭ  ــدە: »ئۇلارنى ــجىدگە كىرگىنىم ــەن مەس ــدۇ: م ــرىي ئېيتى ــۇن مىس زۇنن
ئۈســتىدە يېشــىل يىپــەك ۋە شــايى لىباســار بولــۇپ، ئــۇلار كۈمــۈش بىلەزۈكلــەر 
ــەن  ــز شــاراب بىل ــى ناھايىتــى پاكى ــگارى ئۇلارن ــدۇر ۋە پەرۋەردى ــەن بىزەنگەن بىل
ــان كىشــىنى  ــى ئوقۇۋاتق ــەت(، دېگــەن ئايەتن ســۇغارغاندۇر.« )ئىنســان سۈرىســى 21 - ئاي
ــر  ــۇددى بى ــەن خ ــى بىل ــى ۋە قول ــا ئوقۇيتت ــا – قايت ــى قايت ــۇ ئايەتن ــۆردۈم، ئ ك
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ــتىن  ــەن ئوقۇش ــاڭا: »م ــۇ م ــم. ئ ــەن؟« دېدى ــى ئوقۇۋاتامس ــەن ياك ئىچىۋاتامس
شــۇنداق بىــر لــەززەت ئالىمەنكــى، ئوقۇۋېتىــپ مەزكــۇر )ئايەتتــە زىكىــر قىلىنغان( 

ــدى. ــدەك بولىمــەن«، دې شــاراپنى ئىچكەن

خەۋەرلــەردە كېلىشــىچە، ئىســرافىل ئەلەيھىسســالامنىڭ يىقىملىــق ئــاۋازى 
بولــۇپ، ئەگــەر ئــۇ قۇرئــان ئوقۇســا، پەرىشــتىلەر ئۇنى ئــاڭلاش ئۈچــۈن ئىبادىتىنى 
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ــن  ــن كېيى ــاد ئالغاندى ــى ي ــىتىلدى، كىش ــرى كۆرس ــڭ گۇناھلى ــاڭا ئۇممىتىمنى م
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ئەنھۇدىــن، ئــۇ زات رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايەت قىلىدۇ: »ســىلەرنىڭ 
ئــەڭ ياخشــىلىرىڭلار قۇرئاننــى ئۆگىنىــپ، ئۇنــى باشــقىلارغا ئۆگەتكىنىــڭلاردۇر.« 
ئابدۇررەھمــان: »مانــا شــۇ ھەدىــس مېنــى مۇشــۇ جايغــا ئولتۇرغــۇزدى«، دېگــەن، 
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توختىتىدىكەن.

ــى  ــەر زەبۇرن ــدى. ئەگ ــار ئى ــاۋازى ب ــق ئ ــالامنىڭ چىرايلى داۋۇد ئەلەيھىسس
ئوقۇســا، ســۇ مــۇزلاب، قۇشــار ھــاۋادا، ھايۋانــار ۋە يىرتقۇچــار زېمىنــدا توختــاپ 

قېتىــپ قالاتتىكــەن. يىرتقۇچــار چــارۋا ماللارغــا ئارىلىشــىپ كېتەتتىكــەن.

قىيامــەت كۈنــى ئىســرافىل ئەلەيھىسســالامغا ۋە داۋۇد ئەلەيھىسســالامغا 
ــان ئوقــۇش ئەمــر قىلىنىــدۇ. داۋۇد ئەلەيھىسســالام: »ئــى رەببىــم، مېنىــڭ  قۇرئ
ــا  ــۇ زاتق ــدۇ. ئ ــدى«، دېيىلى ــڭ قايتۇرۇل ــاڭا ئاۋازى ــدۇ. »س ــى؟« دەي ــم قېن ئاۋازى
ئــاۋازى قايتــۇرۇپ بېرىلىــدۇ، كېيىــن ھۇجرىلاردىــن ھۈرلەرنىــڭ ئــاۋازى ئاڭلىنىــدۇ، 
ئــۇ ئاۋازلارنــى ھېــچ كىــم ھېــچ قاچــان ئاڭلىمىغــان. ئالــاھ تەئــالا: »يېقىملىــق 
ــدۇ ۋە  ــەردە كۆتۈرۈلى ــن پ ــۇنىڭدىن كېيى ــدۇ. ش ــۇ؟« دەي ــى ئاڭلىمىغانم ئاۋازلارن
ئالــاھ ئۇلارغــا: »ســىلەرگە ســالاملار بولســۇن«، دەيــدۇ. بــۇ ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»)مۇئمىنلــەر ئاللاھقــا( روبىــرو بولىدىغــان كۈنــدە ئۇلارغــا )ئالــاھ تەرىپىدىن 
يوللىنىدىغــان( ســالام __ تىنچلىــق - ئامانلىــق تىلــەش بولىــدۇ. )ئالــاھ( ئــۇلار 
ــزاب سۈرىســى 44 -  ــدۇر.« )ئەھ ــارلاپ قويغان ــەت( تەيي ــات )جەنن ــۇغ مۇكاپ ئۈچــۈن ئۇل

ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىدۇر.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىلىــم ئۆگىتىــش ئۈچ ســەۋەبكە كــۆرە بولىدۇ. بىرىنچىســى، 
ئاللاھتىــن ئەجــر ئۇمىدىــدە، ھــەق ئالماســتىن؛ ئىككىنچىســى، ئەجــرى )مائاش( 
ھېســابىغا؛ ئۈچىنچىســى، بىــرەر شەرتســىز، ئەگــەر، ھەدىيــە قىلىشســا، قوبــۇل 
ــار ۋە  ــر ب ــە ئەج ــەن مۇئەللىمگ ــم بەرگ ــۈن تەلى ــى ئۈچ ــاھ رازىلىق ــدۇ. ئال قىلى
ــەق  ــەر ھ ــدۇر. ئەگ ــالامنىڭ ئەمەللىرى ــەر ئەلەيھىسس ــى پەيغەمب ــڭ ئەمەل ئۇنى
بەدىلىگــە تەلىــم بەرســە، بــۇ ھەقتــە ئىختىلاپ بــار. ئالدىنقىــار: »تەلىــم ئۈچۈن 
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ئــۇ ئاۋازلارنــى ھېــچ كىــم ھېــچ قاچــان ئاڭلىمىغــان. ئالــاھ تەئــالا: »يېقىملىــق 
ــدۇ ۋە  ــەردە كۆتۈرۈلى ــن پ ــۇنىڭدىن كېيى ــدۇ. ش ــۇ؟« دەي ــى ئاڭلىمىغانم ئاۋازلارن
ئالــاھ ئۇلارغــا: »ســىلەرگە ســالاملار بولســۇن«، دەيــدۇ. بــۇ ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»)مۇئمىنلــەر ئاللاھقــا( روبىــرو بولىدىغــان كۈنــدە ئۇلارغــا )ئالــاھ تەرىپىدىن 
يوللىنىدىغــان( ســالام __ تىنچلىــق - ئامانلىــق تىلــەش بولىــدۇ. )ئالــاھ( ئــۇلار 
ــزاب سۈرىســى 44 -  ــدۇر.« )ئەھ ــارلاپ قويغان ــەت( تەيي ــات )جەنن ــۇغ مۇكاپ ئۈچــۈن ئۇل

ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىدۇر.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىلىــم ئۆگىتىــش ئۈچ ســەۋەبكە كــۆرە بولىدۇ. بىرىنچىســى، 
ئاللاھتىــن ئەجــر ئۇمىدىــدە، ھــەق ئالماســتىن؛ ئىككىنچىســى، ئەجــرى )مائاش( 
ھېســابىغا؛ ئۈچىنچىســى، بىــرەر شەرتســىز، ئەگــەر، ھەدىيــە قىلىشســا، قوبــۇل 
ــار ۋە  ــر ب ــە ئەج ــەن مۇئەللىمگ ــم بەرگ ــۈن تەلى ــى ئۈچ ــاھ رازىلىق ــدۇ. ئال قىلى
ــەق  ــەر ھ ــدۇر. ئەگ ــالامنىڭ ئەمەللىرى ــەر ئەلەيھىسس ــى پەيغەمب ــڭ ئەمەل ئۇنى
بەدىلىگــە تەلىــم بەرســە، بــۇ ھەقتــە ئىختىلاپ بــار. ئالدىنقىــار: »تەلىــم ئۈچۈن 
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ھــەق ئېلىــش جائىــز ئەمــەس، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›مەندىــن 
ــۇ  ــڭ ئۈممەتلىرىگىم ــۇ زاتنى ــەن. ئ ــۈزۈڭلار‹، دېگ ــىمۇ، يەتك ــەت بولس ــر ئاي بى
ــەر  ــدۇ. پەيغەمب ــب بولى ــۈزۈش ۋاجى ــم يەتك ــدەك ئىلى ــب بولغان ــا ۋاجى ــۇ زاتق ئ
ــز  ــۇ جائى ــدەك، ئۈممەتلەرگىم ــز بولمىغان ــش جائى ــەق ئېلى ــالامغا ھ ئەلەيھىسس
ــى يۇســۇف، ناســىر  ــن ئاســىم ئىبن ــەس«، دېيىشــتى. كېيىنكــى ئۆلىمالاردى ئەم
ئىبنــى يەھيــا، ئەبــۇ ناســىر ئىبنى ســالام ۋە باشــقىلار جائىــز ھېسابلاشــتى. تەلىم 
ــەق  ــكە ھ ــنى ئۆگىنىش ــۇش ۋە يېزىش ــقا، ئوق ــان يادلاش ــۈن قۇرئ ــى ئۈچ ئالغۇچ
ــڭ  ــاگىرت قۇرئاننى ــتاز - ش ــدۇر. ئۇس ــپ ئېلىشــى ئەۋزەل بېرىشــنى شــەرت قىلى
ــەن،  ــوق دەپ بىلىم ــاھ ي ــدە ھــەق ئېلىشــنى شەرتلىشــىپ ئېلىشــتا گۇن تەلىمى
چۈنكــى مۇســۇلمانلار شــۇنى بىــر - بىرلىرىدىــن مىــراس قىلىــپ ئالغــان ۋە ئۇنىڭغا 
ئېھتىياجــى بــار. ئۈچىنچــى ســەۋەبكە كــۆرە، ئۇســتاز شەرتلەشمەســتىن تەلىــم 
بەرســە ۋە ئۇنىڭغــا ھەدىيــە قىلىنســا، ھەدىيەنــى قوبــۇل قىلىشــقا بولىدىغانلىقــى 
ھەققىــدە ئىتتىپــاق قىلىشــقان. چۈنكــى پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالاممۇ مۇئەللىــم 
بولغــان ۋە ھەدىيەنــى قوبــۇل قىلغــان. ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىــي رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ 
ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھابىلىرى غازاتقــا كېتىۋاتقانــدا بىر 
ئــەرەب مەھەللىســىدىن بىــر كىشــى كېلىــپ: »ئىچىــڭلاردا دەم ســالىدىغان ئادەم 
بارمــۇ؟ قەبىلــە ئاقســاقىلىنى چايــان چېقىۋالغــان«، دېــدى. بىــر ســاھابە ئۇنىڭغــا 
فاتىھــە سۈرىســىنى ئوقــۇپ دەم ســالدى، ئــۇ ســاقايدى. ئۇنىڭغــا قويلىرىدىــن بىــر 
نەچچىنــى ھەدىيــە قىلــدى. ئــۇ ســاھابە ئېلىشــتىن بــاش تارتتــى. بــۇ ھەقتــە 
ــالدىڭ؟« دەپ  ــەن دەم س ــە بىل ــدا: »نېم ــالامغا ئېيتقان ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ســورىدى. ئــۇ: »فاتىھــە بىلــەن«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ: »فاتىھــە سۈرىســى بىلەن 
دەم ســېلىش كېرەكلىكىنــى نەدىــن بىلدىــڭ، قويلارنــى ئــال ۋە ماڭىمــۇ ئۈلــۈش 
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ھــەق ئېلىــش جائىــز ئەمــەس، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›مەندىــن 
ــۇ  ــڭ ئۈممەتلىرىگىم ــۇ زاتنى ــەن. ئ ــۈزۈڭلار‹، دېگ ــىمۇ، يەتك ــەت بولس ــر ئاي بى
ــەر  ــدۇ. پەيغەمب ــب بولى ــۈزۈش ۋاجى ــم يەتك ــدەك ئىلى ــب بولغان ــا ۋاجى ــۇ زاتق ئ
ــز  ــۇ جائى ــدەك، ئۈممەتلەرگىم ــز بولمىغان ــش جائى ــەق ئېلى ــالامغا ھ ئەلەيھىسس
ــى يۇســۇف، ناســىر  ــن ئاســىم ئىبن ــەس«، دېيىشــتى. كېيىنكــى ئۆلىمالاردى ئەم
ئىبنــى يەھيــا، ئەبــۇ ناســىر ئىبنى ســالام ۋە باشــقىلار جائىــز ھېسابلاشــتى. تەلىم 
ــەق  ــكە ھ ــنى ئۆگىنىش ــۇش ۋە يېزىش ــقا، ئوق ــان يادلاش ــۈن قۇرئ ــى ئۈچ ئالغۇچ
ــڭ  ــاگىرت قۇرئاننى ــتاز - ش ــدۇر. ئۇس ــپ ئېلىشــى ئەۋزەل بېرىشــنى شــەرت قىلى
ــەن،  ــوق دەپ بىلىم ــاھ ي ــدە ھــەق ئېلىشــنى شەرتلىشــىپ ئېلىشــتا گۇن تەلىمى
چۈنكــى مۇســۇلمانلار شــۇنى بىــر - بىرلىرىدىــن مىــراس قىلىــپ ئالغــان ۋە ئۇنىڭغا 
ئېھتىياجــى بــار. ئۈچىنچــى ســەۋەبكە كــۆرە، ئۇســتاز شەرتلەشمەســتىن تەلىــم 
بەرســە ۋە ئۇنىڭغــا ھەدىيــە قىلىنســا، ھەدىيەنــى قوبــۇل قىلىشــقا بولىدىغانلىقــى 
ھەققىــدە ئىتتىپــاق قىلىشــقان. چۈنكــى پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالاممۇ مۇئەللىــم 
بولغــان ۋە ھەدىيەنــى قوبــۇل قىلغــان. ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىــي رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ 
ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھابىلىرى غازاتقــا كېتىۋاتقانــدا بىر 
ئــەرەب مەھەللىســىدىن بىــر كىشــى كېلىــپ: »ئىچىــڭلاردا دەم ســالىدىغان ئادەم 
بارمــۇ؟ قەبىلــە ئاقســاقىلىنى چايــان چېقىۋالغــان«، دېــدى. بىــر ســاھابە ئۇنىڭغــا 
فاتىھــە سۈرىســىنى ئوقــۇپ دەم ســالدى، ئــۇ ســاقايدى. ئۇنىڭغــا قويلىرىدىــن بىــر 
نەچچىنــى ھەدىيــە قىلــدى. ئــۇ ســاھابە ئېلىشــتىن بــاش تارتتــى. بــۇ ھەقتــە 
ــالدىڭ؟« دەپ  ــەن دەم س ــە بىل ــدا: »نېم ــالامغا ئېيتقان ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ســورىدى. ئــۇ: »فاتىھــە بىلــەن«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ: »فاتىھــە سۈرىســى بىلەن 
دەم ســېلىش كېرەكلىكىنــى نەدىــن بىلدىــڭ، قويلارنــى ئــال ۋە ماڭىمــۇ ئۈلــۈش 
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ھــەق ئېلىــش جائىــز ئەمــەس، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›مەندىــن 
ــۇ  ــڭ ئۈممەتلىرىگىم ــۇ زاتنى ــەن. ئ ــۈزۈڭلار‹، دېگ ــىمۇ، يەتك ــەت بولس ــر ئاي بى
ــەر  ــدۇ. پەيغەمب ــب بولى ــۈزۈش ۋاجى ــم يەتك ــدەك ئىلى ــب بولغان ــا ۋاجى ــۇ زاتق ئ
ــز  ــۇ جائى ــدەك، ئۈممەتلەرگىم ــز بولمىغان ــش جائى ــەق ئېلى ــالامغا ھ ئەلەيھىسس
ــى يۇســۇف، ناســىر  ــن ئاســىم ئىبن ــەس«، دېيىشــتى. كېيىنكــى ئۆلىمالاردى ئەم
ئىبنــى يەھيــا، ئەبــۇ ناســىر ئىبنى ســالام ۋە باشــقىلار جائىــز ھېسابلاشــتى. تەلىم 
ــەق  ــكە ھ ــنى ئۆگىنىش ــۇش ۋە يېزىش ــقا، ئوق ــان يادلاش ــۈن قۇرئ ــى ئۈچ ئالغۇچ
ــڭ  ــاگىرت قۇرئاننى ــتاز - ش ــدۇر. ئۇس ــپ ئېلىشــى ئەۋزەل بېرىشــنى شــەرت قىلى
ــەن،  ــوق دەپ بىلىم ــاھ ي ــدە ھــەق ئېلىشــنى شەرتلىشــىپ ئېلىشــتا گۇن تەلىمى
چۈنكــى مۇســۇلمانلار شــۇنى بىــر - بىرلىرىدىــن مىــراس قىلىــپ ئالغــان ۋە ئۇنىڭغا 
ئېھتىياجــى بــار. ئۈچىنچــى ســەۋەبكە كــۆرە، ئۇســتاز شەرتلەشمەســتىن تەلىــم 
بەرســە ۋە ئۇنىڭغــا ھەدىيــە قىلىنســا، ھەدىيەنــى قوبــۇل قىلىشــقا بولىدىغانلىقــى 
ھەققىــدە ئىتتىپــاق قىلىشــقان. چۈنكــى پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالاممۇ مۇئەللىــم 
بولغــان ۋە ھەدىيەنــى قوبــۇل قىلغــان. ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىــي رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ 
ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھابىلىرى غازاتقــا كېتىۋاتقانــدا بىر 
ئــەرەب مەھەللىســىدىن بىــر كىشــى كېلىــپ: »ئىچىــڭلاردا دەم ســالىدىغان ئادەم 
بارمــۇ؟ قەبىلــە ئاقســاقىلىنى چايــان چېقىۋالغــان«، دېــدى. بىــر ســاھابە ئۇنىڭغــا 
فاتىھــە سۈرىســىنى ئوقــۇپ دەم ســالدى، ئــۇ ســاقايدى. ئۇنىڭغــا قويلىرىدىــن بىــر 
نەچچىنــى ھەدىيــە قىلــدى. ئــۇ ســاھابە ئېلىشــتىن بــاش تارتتــى. بــۇ ھەقتــە 
ــالدىڭ؟« دەپ  ــەن دەم س ــە بىل ــدا: »نېم ــالامغا ئېيتقان ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ســورىدى. ئــۇ: »فاتىھــە بىلــەن«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ: »فاتىھــە سۈرىســى بىلەن 
دەم ســېلىش كېرەكلىكىنــى نەدىــن بىلدىــڭ، قويلارنــى ئــال ۋە ماڭىمــۇ ئۈلــۈش 
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ھــەق ئېلىــش جائىــز ئەمــەس، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›مەندىــن 
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بــەر«، دېــدى. يەنــى، ھــەق ئېلىــش مۇباھتــۇر.

ــتى.  ــان كۆرۈش ــنى يام ــە قويۇش ــت ۋە بەلگ ــا چىكى ــار قۇرئانغ ــەزى ئالىم ب
ــاھ ئىبنــى مەســئۇد:  ــۇ ھەنىفــە رەھىمەھۇللاھنىــڭ ســۆزلىرىدۇر. ئابدۇل ــۇ ئەب ب
»قۇرئاننــى ئارتۇقچــە نەرســىلەردىن خالىــي قىلىــڭلار ۋە ئۇنىڭغــا ئالــاھ تەئالانىڭ 
ــى  ــاڭلار ۋە ئۇن ــە قويم ــا بەلگ ــاڭلار، ئۇنىڭغ ــە يازم ــر نەرس ــۇپ بى ــۆزىگە قوش س
چىرايلىــق ئــاۋاز بىلــەن زىننەتلــەڭلار، ئۇنــى ئەرەبىــي قىلىــپ ئوقــۇڭلار، چۈنكــى 
ئــۇ ئەرەبچــەدۇر«، دېگــەن. لېكىــن بىــز ئېيتىمىزكــى، ئۇنىڭغــا نۇقتــا ۋە بەلگــە 
قويســا، زىيىنــى يــوق، مۇســۇلمانلار بــۇ ئىشــنى مىــراس قىلىــپ ئالغــان. چۈنكــى 
ــۇش  ــى قوي ــا، ئالامەتلەرن ــەر. نۇقت ــۇ ئەجەمل ــان، بولۇپم ــاج بولغ ــا موھت ئۇنىڭغ

ــۇر. ــۇلار مۇكەللەپت ــرەك، چۈنكــى ئ كې

ــان ئوقۇســا، قۇرئاننــى تۇتســا  ــال قۇرئ ــز كۆرگــەن ئاي جۇنــۇب كىشــى ۋە ھەي
بولمايــدۇ، پەقــەت غىلاپلىــق بولســا، ئاندىــن تۇتســا بولىــدۇ. تاھارەتســىز كىشــى 
ــى  ــەن تۇتۇش ــى بىل ــەت غىلىپ ــى پەق ــۇ قۇرئانن ــن ئۇم ــدۇ، لېكى ــا بولىۋېرى ئوقۇس

كېــرەك.

ــى  ــە سۈرىس ــدۇ.« )ۋاقىئ ــىلەرلا تۇتى ــاك كىش ــك - پ ــەت تاھارەتلى ــى پەق »ئۇن
ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەۋەبلىك رەس ــەت س ــەم ئاي ــەن مۇھك ــەت(، دېگ 79 - ئاي

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــىلا تۇتى ــاك كىش ــەت پ ــى پەق »قۇرئانن

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلىدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ھاجەتخانىدىــن چىققاندىــن كېيىن قۇرئــان ئوقۇيتتى.«

جىنازىدىــن باشــقا نەرســە كىشــىنى قۇرئــان ئوقۇشــتىن مەنئــى قىلالمايــدۇ. 
ــز  ــۇب ۋە ھەي ــتەھەبتۇر. جۇن ــى مۇس ــك بولۇش ــڭ تاھارەتلى ــان ئوقۇغۇچىنى قۇرئ
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قويســا، زىيىنــى يــوق، مۇســۇلمانلار بــۇ ئىشــنى مىــراس قىلىــپ ئالغــان. چۈنكــى 
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ــۇر. ــۇلار مۇكەللەپت ــرەك، چۈنكــى ئ كې
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كۆرگــەن ئايــال بىــر ئايەتتىــن ئــاز ئوقۇشــىنىڭ زىيىنــى يــوق. ئەگــەر مۇئەللىمــە 
ــى  ــڭ يېرىمىن ــر ئايەتنى ــتە بى ــم بېرىش ــن تەلى ــە، قۇرئاندى ــز كۆرس ــال ھەي ئاي
تەلقىــن قىلىــپ، قالغــان يېرىمىنــى ئېيتىــدۇ. بىــر قېتىمــدا بىــر ئايەتنــى تولــۇق 
ئۆگەتمەيــدۇ. جۇنــۇب ۋە ھەيــزدار ئايالنىــڭ مەســجىدگە كىرىشــى جائىــز ئەمەس. 
تاھارەتســىز كىشــىنىڭ مەســجىدگە كىرىشــىنىڭ زىيىنــى يــوق. جۇنــۇب ۋە ھەيــز 
ــەت  ــز. پەق ــى جائى ــا قىلىش ــى، دۇئ ــل ئېيتىش ــبىھ، تەھلى ــال تەس ــەن ئاي كۆرگ

ــز ئەمــەس. ــەن مەشــغۇل بولۇشــى جائى ــى بىل ــان تىلاۋىت قۇرئ
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ئون سەككىزىنچى باب: »سەبئۇلمەسانىي« تەپسىرى

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ســەئىد ئىبنــى جۇبەيــر ئىبنــى 
ــڭ:  ــاھ تەئالانى ــۇ زات ئال ــدۇ: ئ ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــاس رەزىيەللاھ ئابب
ــا  ــى ئات ــۇغ قۇرئانن ــى ۋە ئۇل ــە تەكرارلانغۇچ ــىزگە يەتت ــز س ــەت، بى »دەرھەقىق
ــى  ــە تەكرارلانغۇچ ــۆزىدىكى يەتت ــەن س ــەت(، دېگ ــى 87 - ئاي ــر سۈرىس ــدۇق.« )ھىج قىل
ھەققىــدە: »ئــۇلار: بەقــەرە، ئــال ئىمــران، نىســا، مائىــدە، ئەنئــام ۋە ئەئــراف«، 
دېــدى، ئەممــا مــەن يەتتىنچىســىنى ئۇنۇتتــۇم. ئەلۋەتتــە، بــۇلار مەســانىي، يەنى، 
ماختالغــان دەپ ئاتالــدى، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا ئۇلارنــى ماختىــدى، مۇھەممــەد 
ــاقلاپ  ــى س ــۈن ئۇلارن ــرى ئۈچ ــەللەمنىڭ ئۈممەتلى ــى ۋەس ــەللەللاھۇ ئەلەيھ س
قويــدى.« تابىئىنلارمــۇ خۇددى شــۇنداق دېيىشــكەن، ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھۇ 
ــانىي  ــى: »سەبئۇلمەس ــە ئېيتىلىدۇك ــر رىۋايەتت ــە بى ــن يەن ــڭ رىۋايىتىدى ئەنھۇنى
)يەتتــە تەكرارلانغۇچــى( فاتىھە سۈرىســىدۇر.« ئىبنى مەســئۇد سەبئۇلمەســانىينى 
ــەل  ــەبئەن مىن ــڭ: »س ــاھ تەئالانى ــە ئال ــەن. ئەبۇلئالىي ــاب، دېگ فاتىھەتۇلكىت
مەســانىي« ســۆزى ھەققىــدە: »ئــۇ _ فاتىھەتــۇل كىتــاب«، دېگــەن. ئۇ كىشــىگە: 
»ئــۇلار يەتتــە ئــۇزۇن ســۈرىلەر ئەمەســمۇ؟« دېيىشــكەندە، »بــۇ ئايــەت نازىــل 
بولغانــدا، ئــۇزۇن ســۈرىلەردىن بىــر ســۈرىمۇ نازىــل بولمىغــان ئىــدى«، دېگــەن. 
ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئــۇ 
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ئون سەككىزىنچى باب: »سەبئۇلمەسانىي« تەپسىرى
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ھەققىــدە: »ئــۇلار: بەقــەرە، ئــال ئىمــران، نىســا، مائىــدە، ئەنئــام ۋە ئەئــراف«، 
دېــدى، ئەممــا مــەن يەتتىنچىســىنى ئۇنۇتتــۇم. ئەلۋەتتــە، بــۇلار مەســانىي، يەنى، 
ماختالغــان دەپ ئاتالــدى، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا ئۇلارنــى ماختىــدى، مۇھەممــەد 
ــاقلاپ  ــى س ــۈن ئۇلارن ــرى ئۈچ ــەللەمنىڭ ئۈممەتلى ــى ۋەس ــەللەللاھۇ ئەلەيھ س
قويــدى.« تابىئىنلارمــۇ خۇددى شــۇنداق دېيىشــكەن، ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھۇ 
ــانىي  ــى: »سەبئۇلمەس ــە ئېيتىلىدۇك ــر رىۋايەتت ــە بى ــن يەن ــڭ رىۋايىتىدى ئەنھۇنى
)يەتتــە تەكرارلانغۇچــى( فاتىھە سۈرىســىدۇر.« ئىبنى مەســئۇد سەبئۇلمەســانىينى 
ــەل  ــەبئەن مىن ــڭ: »س ــاھ تەئالانى ــە ئال ــەن. ئەبۇلئالىي ــاب، دېگ فاتىھەتۇلكىت
مەســانىي« ســۆزى ھەققىــدە: »ئــۇ _ فاتىھەتــۇل كىتــاب«، دېگــەن. ئۇ كىشــىگە: 
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فاتىھەتــۇل كىتــاب‹، دېــدى.« يەنــە بىــر رىۋايەتتــە ئېيتىلىشــىچە، بۇنىــڭ بىلــەن 
قۇرئاننىــڭ ھەممىســىنى ئىــرادە قىلغــان.

ــى  ــدى، چۈنك ــانىي دەپ ئاتال ــاب سەبئۇلمەس ــۇل كىت ــى، فاتىھات ئېيتىدۇك
ئــۇ يەتتــە ئايەتتــۇر ۋە ھــەر نامــازدا ئوقۇلغىنــى ســەۋەبلىك ماختالغانــدۇر. يەنــە 
ــى  ــڭ ســەبئۇل مەســانىي دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى ئىكك ــى، ئۇنى ئېيتىلىدۇك
قېتىــم __ بىــر قېتىــم مەككىــدە ۋە بىــر قېتىــم مەدىنىــدە نازىــل بولغانلىقىــدۇر. 

ــەم.  ۋەللاھــۇ ئەئل
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ئون توققۇزىنچى باب: مەككە ۋە مەدىنىدە نازىل بولغان سۈرىلەر 
ھەققىدە

ــۇ  ــن، ئ ــدۇررەززاق مەمۇردى ــدۇ: ئاب ــاھ ئېيتى ــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇل فەقى
قەتادەدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »مەدىنىــدە بەقــەرە، ئــال ئىمــران، نىســا، مائىــدە، 
ــە  ــزاب، »ۋەللەزىين ــۇر، ئەھ ــەج، ن ــل، ھ ــد، نەھ ــە، رەئ ــال، تەۋب ــام، ئەنف ئەنئ
كەفــەرۇ«، فەتھــى، ھۇجــۇرات، ھەدىــد، مۇجادىلــە، ھەشــر، قىتــال )مۇھەممــەد(، 
ــەم  ــم، »ل ــالاق، تەھرى ــۇن، ت ــۇن، تەغاب ــە، مۇنافىق ــەف، جۇمئ ــە، س مۇمتەھىن
يەكۇنىللەزىينــە كەفــەرۇ«، »ئىــزا جائــە نەســرۇللاھى«، »قۇل ھۇۋەللاھــۇ ئەھەد« 
ۋە ئىككــى مۇئەۋۋىــزە )نــاس ۋە فەلــەق( ســۈرەلىرى نازىــل بولغان. باشــقا ســۈرىلەر 
مەككىــدە نازىــل بولغــان.« بەزىلــەر ئەنئــام سۈرىســىنىڭ ئالتــە ئايىتــى، نەھــل 
سۈرىســىنىڭ بــەزى ئايەتلىــرى، »بەنــى ئىســرائىل«نىڭ بىــر قىســمى، قەســەس، 
ئىنســان ســۈرىلىرىنىڭ بــەزى ئايەتلىــرى، شــۇئەرا سۈرىســىنىڭ ئاخىــرى ۋە »ۋەل 
ئادىيــات« سۈرىســى مەدىنىــدە نازىل بولغــان، دېيىشــىدۇ. مۇجاھىــد: »فاتىھەتۇل 
كىتاب«نــى مەدىنىــدە نازىــل بولغــان، دېگــەن. ئىبنــى ئاببــاس مەككىــدە نازىــل 

بولغــان، دېگــەن.
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يىگىرمىنچى باب: بارائەت سۈرىسى ھەققىدە

ــە(  ــەت )تەۋب ــالار بارائ ــدۇ: ئۆلىم ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
سۈرىســىنىڭ بېشــىدا »بىســمىللاھىر رەھمانىــر روھىم«نىــڭ چۈشــۈپ قېلىشــى 
ھەققىــدە ئىختىــاپ قىلىشــىدۇ. بەزىلــەر: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام قۇرئــان 
ــدا  ــەت سۈرىســىنى يازدۇرغان ــى. بارائ ــا يازدۇراتت ــى كاتىبلىرىغ ــل بولســا، ئۇن نازى
ــۈرە  ــۇ س ــدە ب ــى، نەتىجى ــى ئۇنۇتت ــر روھىم«ن ــمىللاھىر روھمانى ــب »بىس كاتى

ــدى«، دېيىشــىدۇ. ــۇپ قال بىسمىللاھســىز بول

باشــقىلار: »بارائــەت سۈرىســى مۇســۇلمانلار بىلــەن كاپىرلار ئوتتۇرىســىدىكى 
ئەھدنــى بىــكار قىلىــش ئۈچــۈن نازىــل بولغــان. شــۇنىڭغا ›بىســمىللاھىر رەھمانىر 
رەھىــم‹، يېزىلمىغــان. چۈنكــى بىســمىللاھنى يېزىشــتا كاپىرلارغا ئامانلىــق باردۇر، 
ــۇ تــەرك قىلىنــدى«، دېگــەن پىكىــردە.  ئۇلارغــا ئامانلىــق بولماســلىق ئۈچــۈن ئ
ــەت  ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــۆز ئىبن ــرا س ــەڭ توغ ــە ئ مېنىڭچ
قىلىنغــان ئۇشــبۇ رىۋايــەت: »ئۇســمان ئىبنــى ئەففــان رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىن شــۇ 
ھەقتــە ســورىدىم. ئــۇ: »ئەنفــال سۈرىســى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مەدىنىگە 
كېلىشــتىن بــۇرۇن نازىــل بولغــان، تەۋبــە سۈرىســى قۇرئاننىــڭ ئاخىرىــدا نازىــل 
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــاش. رەس ــە ئوخش ــر - بىرىگ ــىلىرى بى ــدى، قىسس بول
ــان.  ــان قىلمىغ ــى باي ــم ئىكەنلىكىن ــم - ئايرى ــى ئايرى ــر ياك ــڭ بى ــە ئۇلارنى بىزگ
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نەتىجىــدە شــۇبھە پەيــدا بولغــان. بــەس، بىــز ئۇلارنىــڭ ئارىســىنى ئايرىــدۇق ۋە 
›بىســمىللاھىر رەھمانىررەھىم‹نــى يازمىــدۇق‹، دېــدى.«

ــى  ــەن )ئەھدن ــچ بىل ــۇ قىلى ــورالغاندا: »ب ــن س ــۇ ئەنھۇدى ــى رەزىيەللاھ ئەل
ــەن. ــان«، دېگ ــل بولغ ــۈن( نازى ــش ئۈچ ــكار قىلى بى
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يىگىرمە بىرىنچى باب: رەسۇلۇللاھنىڭ قۇرئاننى ئۇبەي ئىبنى 
كەئبگە ئوقۇپ بەرگەنلىكى ھەققىدە

ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
ــان.  ــەت قىلىنغ ــى رىۋاي ــۇپ بەرگەنلىك ــى ئوق ــە قۇرئانن ــى كەئبگ ــەي ئىبن ئۇب
ــۈن  ــش ئۈچ ــى ئۆگىتى ــانلارغا تەۋازۇن ــۇلۇللاھ ئىنس ــرى رەس ــڭ بەزىلى ئۆلىمالارنى
قۇرئاننــى ئۇنىڭغــا ئوقــۇپ بــەردى، چۈنكــى كىشــىلەرنىڭ تەلىــم ئېلىــش، ئوقــۇش 
بىلــەن ئۆزىدىــن تۆۋەنــرەك كىشــىلەرگە كىبــر قىلماســلىقى ئۈچــۈن، دېيىشــىدۇ. 
بەزىلــەر، بەلكــى ئۇبــەي ئىبنــى كەئــب رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ــدى،  ــەن ئى ــۇپ بەرگ ــا ئوق ــى ئۈچــۈن ئۇنىڭغ ــپ ئالغىن ــز ئاڭقىرى ــۆزلىرىنى تې س
ــەن  ــۇپ بېرىــش بىل ــا ئوق ــى ئۇنىڭغ ــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام قۇرئانن دەي
ئۇبــەي ئىبنــى كەئبنىــڭ تەلىملىرىنــى ئېلىشــىنى ۋە ئۇنــى ئۆزىدىــن ئاڭلىغىنىدەك 

ــدى. ــەت قىل ــىنى مەقس ــقىلارغا ئۆگىتىش ــىنى، باش ــۇپ بېرىش ئوق

ئەنــەس ئىبنى مالىــك رەزىيەللاھۇ ئەنھۇدىــن رىۋايەت قىلىنىدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇبــەي ئىبنــى كەئبگــە: ›ئالــاھ تەئــالا ســاڭا قۇرئاننــى ئوقــۇپ 
بېرىشــىمنى بۇيرىــدى‹، دېــدى. ئــۇ: ›ئالــاھ مېنىــڭ نامىمنــى ئېيتتىمــۇ؟‹ دەپ 

ســورىدى. رەســۇلۇللاھ: ›ھەئــە‹، دېــدى. شــۇ چاغــدا ئــۇ يىغلىــدى.«

رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا: »›لــەم 
ــە  ــەم يەكۇنىللەزىين ــاڭا ›ل ــاھ س ــۇدى ۋە: ›ئال ــى ئوق ــە كەفەرۇ‹ن يەكۇنىللەزىين
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كەفەرۇ‹نــى ئوقــۇپ بېرىشــىمنى بۇيرىــدى‹، دېــدى.«

ــىپ  ــە مۇناس ــۇنداق نىئمەتك ــى ش ــڭ يىغلىش ــۇ ئەنھۇنى ــەي رەزىيەللاھ ئۇب
كۆرۈلگەنلىكىگــە خۇشــاللىقىدىن ۋە ئۆزلىرىنــى كىچىــك تۇتقانلىقىدىنــدۇر. ئۇشــبۇ 

ــن: نىئمــەت ئىككــى ۋەجدى

بىرىنچىســى، ئــۇ زاتنىــڭ نامــى ئوچــۇق ئېيتىلىــپ تەيىــن قىلىنىشــى. 
ئىككىنچىســى، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئــۇ زاتقــا ئوقۇپ بېرىشــى. بۇ ئىش 
ــا شــېرىك بولالمىــدى. ــۇ زاتق ــۇپ، ئىنســانلاردىن بىرســىمۇ ئ ــۈك دەرىجــە بول بۈي

يەنــە ئېيتىلىشــىچە، ئۇبــەي ئىبنــى كەئــب رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ بــۇ نىئمەتنىڭ 
شۇكرانىســىنى ئــادا قىلالماي قېلىشــتىن قورقــۇپ يىغلىغان.

ئۇبــەي ئىبنــى كەئــب رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغا بۇ ســۈرىنىڭ ئوقۇپ بېرىلىشــىنىڭ 
ــم نەرســىلەر  ــدە ۋە مۇھى ــۇ قىســقا بولســىمۇ، ھەممــە ئۇســۇل، قائى ســەۋەبى، ئ
ئۇنىڭــدا جەملەنگەنلىكىــدۇر. ئونىڭدىكــى ھالــەت قىســقىلىقنى تەقــەززا قىلىــدۇ.

ئالــاھ تەئــالا رەســۇلۇللاھقا بــۇ ســۈرىنى ئۇبــەي ئىبنــى كەئــب رەزىيەللاھــۇ 
ــب  ــى كەئ ــەي ئىبن ــەت، ئۇب ــتىكى ھېكم ــكە بۇيۇرۇش ــۇپ بېرىش ــا ئوق ئەنھۇغ
ــى  ــاش جايلىرىن ــى، توخت ــى، ئاھاڭلىرىن ــان لەفزلىرىن ــا قۇرئ ــۇ ئەنھۇغ رەزىيەللاھ
ــلۇبقا  ــان ئۇس ــۈزۈپ قويغ ــەرىئەت ت ــى ش ــان ئاھاڭ ــى قۇرئ ــتۇر. چۈنك بىلدۈرۈش

ــاردۇر. ــىرى ب ــە تەس ــدە كۆڭۈللەرگ ــەر زەربى ــڭ ھ ــدۇر. ئاھاڭىنى بىنائەن

ۋە يەنــە ئېيتىلىدۇكــى، قۇرئاننــى ماھىــر، ئۇلــۇغ ھافىزلارغــا ئوقــۇپ بېرىــش، 
شــەرىئەت ئىلىملىرىنــى ئېلىشــتا كەمتــەر بولــۇش لازىــم، گەرچــە ئۇســتاز 
ــىلەردە  ــقا نەرس ــۆھرەتتە ۋە باش ــدە، ش ــە، مەرتىۋى ــدا، پەزىلەتت ــەبتە، دىن نەس

ــىمۇ. ــۆۋەن بولس ــن ت ئۆزىدى
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ــۇش  ــېئىر ئوق ــەر ش ــدۇ: ئادەمل ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
ــرى  ــە بەزىلى ــۆردى، يەن ــان ك ــى يام ــرى ئۇن ــتى. بەزىلى ــەپ قىلىش ــدە گ ھەققى
ــۇ  ــۇ ســالىھتىن، ئ ــەر ئەئمــەش ئەب ــان كۆرگەنل ــەردى. يام ــا رۇخســەت ب ئۇنىڭغ
ئەبــۇ ھۇرەيرەدىــن رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســنى ھۆججــەت قىلىشــتى. رەســۇلۇللاھ 
ــۇپ كېتىشــى  ــەن تول ــان بىل ــڭ ۋە ق ئەلەيھىسســالام: »قورســاقلىرىڭلارنىڭ يىرى

ــالا: ــاھ تەئ ــەن. ئال ــن ياخشــىراقتۇر«، دېگ ــۇپ كەتكەندى ــەن تول شــېئىر بىل

»شــائىرلارغا يولدىــن ئازغانــار ئەگىشــىدۇ.« )شــۇئەرا سۈرىســى 224 - ئايــەت(، 
يەنــى، ئاداشــقانلار، دېگــەن. شــەئبىي: »ئــۇلار )ئالدىنقىــار( شــېئىرنىڭ بېشــىغا 

ــدۇ. ــى.«، دەي ــان كۆرەتت ــنى يام ــمىللاھ‹ دەپ يېزىش ›بىس

رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، مەســرۇق شــېئىردىن بىــر بېيتنــى مىســال ئېلىۋېتىپ، 
بىردىنــا ئۇنــى يىرتىــپ تاشــلىدى. ئۇنىڭغــا: »بېيتنــى تۈگەتكــەن بولســىڭىز« 
دېيىشــكەندە، »مــەن نامــە - ئەمالىمــدا بىــرەر بېيت بولۇشــنى يامــان كۆرىمەن«، 

دېــدى.

ــدۇ:  ــەت قىلى ــامدىن رىۋاي ــى ھىش ــىر ئىبن ــۇف كەس ــى يۇس ــم ئىبن ئىبراھى
»ئابدۇلكەرىمدىن ئاللاھ تەئالانىڭ ›مىنەنناســى مەن يەشــتەرى لەھۋەلھەدىســى‹، 
ــاۋاب  ــېئىر‹، دەپ ج ــۈي ۋە ش ــۇ ك ــقاندا: ›ب ــدە سوراش ــۆزى ھەققى ــەن س دېگ
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ــەردى.« ب

ئاتــا ئېيتىــدۇ: »ئىبلىــس: ›ئــى رەببىــم، مېنــى ئــادەم ســەۋەبلىك جەننەتتىن 
ــى:  ــالا ئېيتت ــاھ تەئ ــدى. ئال ــەدە؟‹ دې ــۈم ن ــڭ ئۆي ــدى مېنى ــڭ، ئەم چىقاردى
ــازار‹،  ــى: ›ب ــاھ ئېيتت ــدى. ئال ــەدە؟‹ دې ــىم ن ــس: ›مەجلىس ــام‹، ئىبلى ›ھامم
ــم  ــېئىر‹، ›توزىقى ــى: ›ش ــاھ ئېيتت ــدى. ئال ــە؟‹ دې ــەم نېم ــان نەرس ›ئوقۇيدىغ
ــاھ  ــدى. ئال ــار‹، ›ســۆزۈم نېمــە؟‹ دې ــى: ›ئايال ــاھ ئېيتت ــدى. ئال نېمــە؟‹ دې
ــى:  ــاھ ئېيتت ــدى. ئال ــە؟‹ دې ــم نېم ــان‹، ›كىتابى ــۋەت ۋە يالغ ــى: ›غەي ئېيتت

ــدى.« ــش‹، دې ــش قىلى ــە نەقى ›تېرىگ

شــېئىرنى مۇبــاھ دېگۈچىلەرنىــڭ دەلىلــى ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن 
رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســتۇر: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەلۋەتتــە شــېئىردە 
ھېكمــەت بــار«، دېــدى. يەنــە ھىشــام ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىدۇكى، ئاتىســى: 
»شــېئىرنى، تېبابەتنــى، لۇغەتنــى، فىقھىنــى ئۇممۇلمۇئمىنىن ئائىشــەدىن بەكرەك 
ــەرب  ــى ھ ــەمماك ئىبن ــەن. س ــەن ئىك ــم«، دېگ ــى كۆرمىدى ــان ئايالن بىلىدىغ
ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــۇمرەدىن رىۋاي ــى س ــر ئىبن جابى
ســاھابىلىرى شــېئىر ئوقۇيتتــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا 

تەبەسســۇم قىلىــپ ئولتۇراتتــى.«

ئىكرىمــە ئىبنــى ئابباس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ: »ئەگەر بىرىــڭلار قۇرئاندىن 
ــى شــېئىردىن  ــدراك قىلالمىســا، ئۇن ــرەر نەرســىنى ئوقۇســا ۋە تەپســىرىنى ئى بى
ئىزلىســۇن، چۈنكــى شــېئىر ئــەرەب دىۋانىــدۇر«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ.

ــدۇ«،  ــېئىر ئېيتى ــارلار ش ــە ئەنس ــقا ھەمم ــەندىن باش ــا: »س ــۇ دەرداغ ئەب
ــان. ــېئىر ئوقۇغ ــەن ۋە ش ــەن«، دېگ ــېئىر ئېيتىم ــۇ ش ــدە، »مەنم دېيىلگەن
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ــەردى.« ب

ئاتــا ئېيتىــدۇ: »ئىبلىــس: ›ئــى رەببىــم، مېنــى ئــادەم ســەۋەبلىك جەننەتتىن 
ــى:  ــالا ئېيتت ــاھ تەئ ــدى. ئال ــەدە؟‹ دې ــۈم ن ــڭ ئۆي ــدى مېنى ــڭ، ئەم چىقاردى
ــازار‹،  ــى: ›ب ــاھ ئېيتت ــدى. ئال ــەدە؟‹ دې ــىم ن ــس: ›مەجلىس ــام‹، ئىبلى ›ھامم
ــم  ــېئىر‹، ›توزىقى ــى: ›ش ــاھ ئېيتت ــدى. ئال ــە؟‹ دې ــەم نېم ــان نەرس ›ئوقۇيدىغ
ــاھ  ــدى. ئال ــار‹، ›ســۆزۈم نېمــە؟‹ دې ــى: ›ئايال ــاھ ئېيتت ــدى. ئال نېمــە؟‹ دې
ــى:  ــاھ ئېيتت ــدى. ئال ــە؟‹ دې ــم نېم ــان‹، ›كىتابى ــۋەت ۋە يالغ ــى: ›غەي ئېيتت

ــدى.« ــش‹، دې ــش قىلى ــە نەقى ›تېرىگ

شــېئىرنى مۇبــاھ دېگۈچىلەرنىــڭ دەلىلــى ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن 
رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســتۇر: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەلۋەتتــە شــېئىردە 
ھېكمــەت بــار«، دېــدى. يەنــە ھىشــام ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىدۇكى، ئاتىســى: 
»شــېئىرنى، تېبابەتنــى، لۇغەتنــى، فىقھىنــى ئۇممۇلمۇئمىنىن ئائىشــەدىن بەكرەك 
ــەرب  ــى ھ ــەمماك ئىبن ــەن. س ــەن ئىك ــم«، دېگ ــى كۆرمىدى ــان ئايالن بىلىدىغ
ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــۇمرەدىن رىۋاي ــى س ــر ئىبن جابى
ســاھابىلىرى شــېئىر ئوقۇيتتــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا 

تەبەسســۇم قىلىــپ ئولتۇراتتــى.«

ئىكرىمــە ئىبنــى ئابباس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ: »ئەگەر بىرىــڭلار قۇرئاندىن 
ــى شــېئىردىن  ــدراك قىلالمىســا، ئۇن ــرەر نەرســىنى ئوقۇســا ۋە تەپســىرىنى ئى بى
ئىزلىســۇن، چۈنكــى شــېئىر ئــەرەب دىۋانىــدۇر«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ.

ــدۇ«،  ــېئىر ئېيتى ــارلار ش ــە ئەنس ــقا ھەمم ــەندىن باش ــا: »س ــۇ دەرداغ ئەب
ــان. ــېئىر ئوقۇغ ــەن ۋە ش ــەن«، دېگ ــېئىر ئېيتىم ــۇ ش ــدە، »مەنم دېيىلگەن
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ــەردى.« ب

ئاتــا ئېيتىــدۇ: »ئىبلىــس: ›ئــى رەببىــم، مېنــى ئــادەم ســەۋەبلىك جەننەتتىن 
ــى:  ــالا ئېيتت ــاھ تەئ ــدى. ئال ــەدە؟‹ دې ــۈم ن ــڭ ئۆي ــدى مېنى ــڭ، ئەم چىقاردى
ــازار‹،  ــى: ›ب ــاھ ئېيتت ــدى. ئال ــەدە؟‹ دې ــىم ن ــس: ›مەجلىس ــام‹، ئىبلى ›ھامم
ــم  ــېئىر‹، ›توزىقى ــى: ›ش ــاھ ئېيتت ــدى. ئال ــە؟‹ دې ــەم نېم ــان نەرس ›ئوقۇيدىغ
ــاھ  ــدى. ئال ــار‹، ›ســۆزۈم نېمــە؟‹ دې ــى: ›ئايال ــاھ ئېيتت ــدى. ئال نېمــە؟‹ دې
ــى:  ــاھ ئېيتت ــدى. ئال ــە؟‹ دې ــم نېم ــان‹، ›كىتابى ــۋەت ۋە يالغ ــى: ›غەي ئېيتت

ــدى.« ــش‹، دې ــش قىلى ــە نەقى ›تېرىگ

شــېئىرنى مۇبــاھ دېگۈچىلەرنىــڭ دەلىلــى ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن 
رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســتۇر: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەلۋەتتــە شــېئىردە 
ھېكمــەت بــار«، دېــدى. يەنــە ھىشــام ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىدۇكى، ئاتىســى: 
»شــېئىرنى، تېبابەتنــى، لۇغەتنــى، فىقھىنــى ئۇممۇلمۇئمىنىن ئائىشــەدىن بەكرەك 
ــەرب  ــى ھ ــەمماك ئىبن ــەن. س ــەن ئىك ــم«، دېگ ــى كۆرمىدى ــان ئايالن بىلىدىغ
ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــۇمرەدىن رىۋاي ــى س ــر ئىبن جابى
ســاھابىلىرى شــېئىر ئوقۇيتتــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا 

تەبەسســۇم قىلىــپ ئولتۇراتتــى.«

ئىكرىمــە ئىبنــى ئابباس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ: »ئەگەر بىرىــڭلار قۇرئاندىن 
ــى شــېئىردىن  ــدراك قىلالمىســا، ئۇن ــرەر نەرســىنى ئوقۇســا ۋە تەپســىرىنى ئى بى
ئىزلىســۇن، چۈنكــى شــېئىر ئــەرەب دىۋانىــدۇر«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ.

ــدۇ«،  ــېئىر ئېيتى ــارلار ش ــە ئەنس ــقا ھەمم ــەندىن باش ــا: »س ــۇ دەرداغ ئەب
ــان. ــېئىر ئوقۇغ ــەن ۋە ش ــەن«، دېگ ــېئىر ئېيتىم ــۇ ش ــدە، »مەنم دېيىلگەن
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ــەردى.« ب

ئاتــا ئېيتىــدۇ: »ئىبلىــس: ›ئــى رەببىــم، مېنــى ئــادەم ســەۋەبلىك جەننەتتىن 
ــى:  ــالا ئېيتت ــاھ تەئ ــدى. ئال ــەدە؟‹ دې ــۈم ن ــڭ ئۆي ــدى مېنى ــڭ، ئەم چىقاردى
ــازار‹،  ــى: ›ب ــاھ ئېيتت ــدى. ئال ــەدە؟‹ دې ــىم ن ــس: ›مەجلىس ــام‹، ئىبلى ›ھامم
ــم  ــېئىر‹، ›توزىقى ــى: ›ش ــاھ ئېيتت ــدى. ئال ــە؟‹ دې ــەم نېم ــان نەرس ›ئوقۇيدىغ
ــاھ  ــدى. ئال ــار‹، ›ســۆزۈم نېمــە؟‹ دې ــى: ›ئايال ــاھ ئېيتت ــدى. ئال نېمــە؟‹ دې
ــى:  ــاھ ئېيتت ــدى. ئال ــە؟‹ دې ــم نېم ــان‹، ›كىتابى ــۋەت ۋە يالغ ــى: ›غەي ئېيتت

ــدى.« ــش‹، دې ــش قىلى ــە نەقى ›تېرىگ

شــېئىرنى مۇبــاھ دېگۈچىلەرنىــڭ دەلىلــى ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن 
رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســتۇر: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەلۋەتتــە شــېئىردە 
ھېكمــەت بــار«، دېــدى. يەنــە ھىشــام ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىدۇكى، ئاتىســى: 
»شــېئىرنى، تېبابەتنــى، لۇغەتنــى، فىقھىنــى ئۇممۇلمۇئمىنىن ئائىشــەدىن بەكرەك 
ــەرب  ــى ھ ــەمماك ئىبن ــەن. س ــەن ئىك ــم«، دېگ ــى كۆرمىدى ــان ئايالن بىلىدىغ
ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــۇمرەدىن رىۋاي ــى س ــر ئىبن جابى
ســاھابىلىرى شــېئىر ئوقۇيتتــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا 

تەبەسســۇم قىلىــپ ئولتۇراتتــى.«

ئىكرىمــە ئىبنــى ئابباس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ: »ئەگەر بىرىــڭلار قۇرئاندىن 
ــى شــېئىردىن  ــدراك قىلالمىســا، ئۇن ــرەر نەرســىنى ئوقۇســا ۋە تەپســىرىنى ئى بى
ئىزلىســۇن، چۈنكــى شــېئىر ئــەرەب دىۋانىــدۇر«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ.

ــدۇ«،  ــېئىر ئېيتى ــارلار ش ــە ئەنس ــقا ھەمم ــەندىن باش ــا: »س ــۇ دەرداغ ئەب
ــان. ــېئىر ئوقۇغ ــەن ۋە ش ــەن«، دېگ ــېئىر ئېيتىم ــۇ ش ــدە، »مەنم دېيىلگەن
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كەلبىــي ئەبــۇ ســالىھتىن، ئــۇ ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايەت 
قىلىدۇكــى: ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھاغــا ئەبــۇ ھۇرەيرەنىــڭ ھەدىســى يەتكەندە: 
ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇن. رەس ــەت قىلس ــە رەھم ــۇ ھۇرەيرەگ ــاھ ئەب »ئال
ــەن  ــەن تولدۇرۇشــى، شــېئىر بىل ›ســىلەرنىڭ بىرىڭلارنىــڭ قارنىنــى قۇســۇق بىل
تولدۇرغىنىدىــن ياخشــىراق‹، دېــدى. بۇنىڭــدا رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
باشــقىلارنى ھەجــۋى قىلىــپ، ئابرۇيســىزلاندۇرىدىغان شــېئىرنى كــۆزدە تۇتتــى، 

ــەردى.« ــاۋاب ب دەپ ج

ــى  ــەر كىش ــەت ئەگ ــتىكى مەقس ــېئىردىن چەكلەش ــى، ش ــە ئېيتىلىدۇك يەن
ــۇدۇ.  ــن توســۇپ قوي ــان ئوقــۇش ۋە زىكردى ــەن مەشــغۇل بولســا، قۇرئ شــېئىر بىل

ــۇر. ــى يوقت ــا توســۇپ قويمىســا، شــېئىر ئوقۇشــنىڭ زىيىن ئەمم
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ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇن. رەس ــەت قىلس ــە رەھم ــۇ ھۇرەيرەگ ــاھ ئەب »ئال
ــەن  ــەن تولدۇرۇشــى، شــېئىر بىل ›ســىلەرنىڭ بىرىڭلارنىــڭ قارنىنــى قۇســۇق بىل
تولدۇرغىنىدىــن ياخشــىراق‹، دېــدى. بۇنىڭــدا رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
باشــقىلارنى ھەجــۋى قىلىــپ، ئابرۇيســىزلاندۇرىدىغان شــېئىرنى كــۆزدە تۇتتــى، 

ــەردى.« ــاۋاب ب دەپ ج

ــى  ــەر كىش ــەت ئەگ ــتىكى مەقس ــېئىردىن چەكلەش ــى، ش ــە ئېيتىلىدۇك يەن
ــۇدۇ.  ــن توســۇپ قوي ــان ئوقــۇش ۋە زىكردى ــەن مەشــغۇل بولســا، قۇرئ شــېئىر بىل
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يىگىرمە ئۈچىنچى باب: رەسۇلۇللاھ ئەلەيھىسسالامنىڭ شېئىرلىرى 
ھەققىدە ئېيتىلغان رىۋايەتلەر

ئەبۇللەيــس ســەمەرقەندىي رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئۆلىمــالار رەســۇلۇللاھ 
ــتى.  ــەپ قىلىش ــىدا گ ــش توغرىس ــەت قىلى ــېئىر رىۋاي ــالامدىن ش ئەلەيھىسس
بەزىلىــرى، ئۇ زاتتىن شــېئىر ســابىت بولمىغانلىقىنى ئېيتىشــتى ۋە بۇنىڭغا ئائىشــە 
ــپ كەلتۈرۈشــتى:  ــى ھۆججــەت قىلى ــڭ ئۇشــبۇ رىۋايەتلىرىن ــۇ ئەنھانى رەزىيەللاھ
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام شــېئىر ئېيتارمىــدى؟« دەپ سوراشــقاندا، ئائىشــە 
ئانىمىــز ئېيتتىكــى: »ئــۇ زات ئۈچــۈن ســۆزلەرنىڭ ئــەڭ يامىنــى شــېئىر ئىــدى، 
ــۈرۈپ،  ــى كەلت ــڭ بېيتىن ــى تۇرفەنى ــس ئىبن ــى ھەي ــم ئىبن ــر قېتى ــن بى لېكى
ئاخىرىدىكــى مىســرانى بېشــىغا قويــدى. ئــۇ شــۇنداق ســۆزلەر ئىــدى: ›يېقىنــدا 
ــە  ــاڭا زادى راھىل ــدۇ ۋە س ــر قىلى ــلىكىنى زاھى ــل ئەمەس ــەر جاھى ــاڭا كۈنل س
ــن زادى  ــى ›خەۋەرلەردى ــۇلۇللاھ بۇن ــدۇ.‹ رەس ــەۋەر كەلتۈرى ــى خ ــان كىش ئالمىغ
راھىلــە ئالمىغــان كىشــى ســاڭا خــەۋەر كەلتۈرىــدۇ‹، دەپ ئوقــۇدى. ئەبــۇ بەكــرى 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئــى رەســۇلۇللاھ، بۇنــداق ئەمەســقۇ؟‹ دېــدى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›مــەن شــائىر ئەمەســمەن ۋە شــائىرلىق مــاڭا مۇناســىپمۇ 

ــدى.« ــەس‹، دې ئەم

بۇنىڭ تەستىقى ئاللاھ تەئالانىڭ كىتابىدا بار:
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ــن زادى  ــى ›خەۋەرلەردى ــۇلۇللاھ بۇن ــدۇ.‹ رەس ــەۋەر كەلتۈرى ــى خ ــان كىش ئالمىغ
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ــدى.« ــەس‹، دې ئەم

بۇنىڭ تەستىقى ئاللاھ تەئالانىڭ كىتابىدا بار:
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»)مۇھەممەدكــە( شــېئىر ئۆگەتمىــدۇق ۋە )شــائىرلىق( ئۇنىــڭ ئۈچــۈن 
ــۇ  ــەت ئ ــە( پەق ــان نەرس ــاۋەت قىلىۋاتق ــەد تى ــتۇر. )مۇھەمم ــت ئەمەس دۇرۇس
تىرىــك بولغــان كىشــىلەرنى ئاگاھلاندۇرۇشــى ئۈچــۈن ۋە كاپىــرلار ئۈســتىگە ســۆز 
— ئــازاب ھــەق بولۇشــى ئۈچــۈن )نازىــل قىلىنغــان( بىــر ئەســلەتمە ۋە ئوچــۇق - 

ــەت. ــى 69 - ئاي ــىن سۈرىس ــدۇر.« ياس ــەن قۇرئان روش

بېرىــش،  نىســبەت  شــېئىرنى  ئەلەيھىسســالامغا  رەســۇلۇللاھ  بەزىلــەر 
خەۋەرلــەردە كەلگەنــدەك، جائىــز دېيىشــتى. ئىبنــى تــاۋۇس ئاتىســىدىن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خەنــدەك كۈنىــدە: »ھايــات پەقــەت 
ــەم  ــرۇ ھ ــھابىم، مۇھاجى ــە ئەس ــەت ئەيل ــگار، رەھم ــى پەرۋەردى ــە، ئ ئاخىرەتت

ــەن. ــار«، دېگ ئەنس

ــە  ــى مۇھەممەدك ــاتتى: »بىزك ــاۋاب قىلىش ــەن ج ــېئىر بىل ــارلارمۇ ش ئەنس
ــز.« ــك ئىكەنمى ــى تىرى ــز تاك ــز، ۋاپادارمى ــەت بەرگەنمى بەيئ

ئەنھۇنىــڭ:  رەزىيەللاھــۇ  فارســىي  ئەبــۇ ئوســمان نەھدىــي ســەلمان 
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خەندەككــە ھــەر كەتمــەن ئۇرغانــدا: ›ئالــاھ نامــى 
بىلــەن، شــۇ ســەۋەب پەيــدا بولــدۇق، باشــقىغا گــەر ســەجدە قىلســاق، بەختــى 
قــارا بولــدۇق، قانــداق ياخشــى رەبتــۇر، دىنىنــى نــۇر باھــا كــۆردۇق‹، دەيتتــى«، 

ــان. ــەت قىلغ ــى رىۋاي دېگەنلىكىن

بــەرا ئىبنــى ئازىــب رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق بېيــت 
ئېيتقانلىقىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ:

»مەن نەبىيمەن، يالغىنى يوق، مەن ئابدۇلمۇتتەلىب ئوغلىمەن.«

جۇنــدۇب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام يولــدا 
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»)مۇھەممەدكــە( شــېئىر ئۆگەتمىــدۇق ۋە )شــائىرلىق( ئۇنىــڭ ئۈچــۈن 
ــۇ  ــەت ئ ــە( پەق ــان نەرس ــاۋەت قىلىۋاتق ــەد تى ــتۇر. )مۇھەمم ــت ئەمەس دۇرۇس
تىرىــك بولغــان كىشــىلەرنى ئاگاھلاندۇرۇشــى ئۈچــۈن ۋە كاپىــرلار ئۈســتىگە ســۆز 
— ئــازاب ھــەق بولۇشــى ئۈچــۈن )نازىــل قىلىنغــان( بىــر ئەســلەتمە ۋە ئوچــۇق - 

ــەت. ــى 69 - ئاي ــىن سۈرىس ــدۇر.« ياس ــەن قۇرئان روش

بېرىــش،  نىســبەت  شــېئىرنى  ئەلەيھىسســالامغا  رەســۇلۇللاھ  بەزىلــەر 
خەۋەرلــەردە كەلگەنــدەك، جائىــز دېيىشــتى. ئىبنــى تــاۋۇس ئاتىســىدىن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خەنــدەك كۈنىــدە: »ھايــات پەقــەت 
ــەم  ــرۇ ھ ــھابىم، مۇھاجى ــە ئەس ــەت ئەيل ــگار، رەھم ــى پەرۋەردى ــە، ئ ئاخىرەتت

ــەن. ــار«، دېگ ئەنس

ــە  ــى مۇھەممەدك ــاتتى: »بىزك ــاۋاب قىلىش ــەن ج ــېئىر بىل ــارلارمۇ ش ئەنس
ــز.« ــك ئىكەنمى ــى تىرى ــز تاك ــز، ۋاپادارمى ــەت بەرگەنمى بەيئ

ئەنھۇنىــڭ:  رەزىيەللاھــۇ  فارســىي  ئەبــۇ ئوســمان نەھدىــي ســەلمان 
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خەندەككــە ھــەر كەتمــەن ئۇرغانــدا: ›ئالــاھ نامــى 
بىلــەن، شــۇ ســەۋەب پەيــدا بولــدۇق، باشــقىغا گــەر ســەجدە قىلســاق، بەختــى 
قــارا بولــدۇق، قانــداق ياخشــى رەبتــۇر، دىنىنــى نــۇر باھــا كــۆردۇق‹، دەيتتــى«، 

ــان. ــەت قىلغ ــى رىۋاي دېگەنلىكىن

بــەرا ئىبنــى ئازىــب رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق بېيــت 
ئېيتقانلىقىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ:

»مەن نەبىيمەن، يالغىنى يوق، مەن ئابدۇلمۇتتەلىب ئوغلىمەن.«

جۇنــدۇب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام يولــدا 
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ــەت. ــى 69 - ئاي ــىن سۈرىس ــدۇر.« ياس ــەن قۇرئان روش

بېرىــش،  نىســبەت  شــېئىرنى  ئەلەيھىسســالامغا  رەســۇلۇللاھ  بەزىلــەر 
خەۋەرلــەردە كەلگەنــدەك، جائىــز دېيىشــتى. ئىبنــى تــاۋۇس ئاتىســىدىن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خەنــدەك كۈنىــدە: »ھايــات پەقــەت 
ــەم  ــرۇ ھ ــھابىم، مۇھاجى ــە ئەس ــەت ئەيل ــگار، رەھم ــى پەرۋەردى ــە، ئ ئاخىرەتت

ــەن. ــار«، دېگ ئەنس

ــە  ــى مۇھەممەدك ــاتتى: »بىزك ــاۋاب قىلىش ــەن ج ــېئىر بىل ــارلارمۇ ش ئەنس
ــز.« ــك ئىكەنمى ــى تىرى ــز تاك ــز، ۋاپادارمى ــەت بەرگەنمى بەيئ

ئەنھۇنىــڭ:  رەزىيەللاھــۇ  فارســىي  ئەبــۇ ئوســمان نەھدىــي ســەلمان 
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خەندەككــە ھــەر كەتمــەن ئۇرغانــدا: ›ئالــاھ نامــى 
بىلــەن، شــۇ ســەۋەب پەيــدا بولــدۇق، باشــقىغا گــەر ســەجدە قىلســاق، بەختــى 
قــارا بولــدۇق، قانــداق ياخشــى رەبتــۇر، دىنىنــى نــۇر باھــا كــۆردۇق‹، دەيتتــى«، 

ــان. ــەت قىلغ ــى رىۋاي دېگەنلىكىن

بــەرا ئىبنــى ئازىــب رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق بېيــت 
ئېيتقانلىقىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ:

»مەن نەبىيمەن، يالغىنى يوق، مەن ئابدۇلمۇتتەلىب ئوغلىمەن.«

جۇنــدۇب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام يولــدا 
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كېتىۋېتىــپ توســاتتىن يىقىلىــپ كېتىــپ، بارماقلىــرى تاشــقا تىگىــپ قانىدى. شــۇ 
: غدا چا

»بارمىقىم قانىدى، خالاس، ئەمما قان ئاللاھ يولىدا ئاقمىدى!« دېدى.

ــدۇر، لېكىــن ئېھتىمــال، رەســۇلۇللاھ  ــەر توغرى ــۇ رىۋايەتل فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ب
ــۇلار شــېئىرنى  ــان، بەلكــى ب ــەن شــېئىرنى مەقســەت قىلمىغ ــەر بىل ــۇ خەۋەرل ب
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ــۆزلەردۇر. ــاش س ــەجئىگە ئوخش ــۇلار س ــى ب ــدۇ، بەلك ــېئىر بولالماي ــا، ش بولس
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ــھ(  ــدان )فەقى ــدا بىلىم ــدۇ: دىن ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
بولغاندىــن كېيىــن، چــۈش ئىلمىنــى ئۆگەنســە، زىيىنــى يــوق. بــۇ ياخشــى ئىلىــم. 
دەرھەقىقــەت، ئالــاھ تەئــەلا يۇســۇف ئەلەيھىسســالامغا چــۈش تەبىــرى ئىلمىنى 

ئىنئــام قىلــدى. بــۇ ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»مانــا شــۇنداق قىلىــپ يۇســۇفنى — ئۇنىڭغــا بارچــە چۈشــلەرنىڭ تەبىرىنــى 
ــدۇق.« )يۇســۇف، 21 –  ــە جايلاشــتۇرۇپ قوي ــدۈرۈش ئۈچــۈن، — شــۇ يەرگ بىل

ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، دېگــەن ســۆزىدۇر.

ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ: »ســىلەرگە دىنــدا فەقىــھ 
بولــۇش، ئەرەبچىنــى چۈشــىنىش ۋە چۈشــنىڭ تەبىرىنــى ياخشــى بىلىــش 
ــى  ــرى ئىلم ــۈش تەبى ــەر چ ــان. ئەگ ــەت قىلىنغ ــى رىۋاي ــدۇر«، دېگەنلىك لازىم
ــى  ــى ئىلمىن ــپ، فىقھ ــەرك قىلى ــى ت ــا، ئۇن ــپ قويس ــغۇل قىلى ــن مەش ئىلمىدى
ــرى  ــڭ ھۆكۈملى ــاھ تەئالانى ــەن ئال ــى بىل ــى فىقھ ــدۇر. چۈنك ــش ئەۋزەل ئۆگىنى
ــى  ــىلىقنى بىلەلىش ــن ياخش ــا ئالدىدى ــى بولس ــرى ئىلم ــۈش تەبى ــدۇ. چ بىلىنى

ــدۇر. ــال ئورنىدى ــر پ ــان بى ــن بولغ مۇمكى

ئەبۇ يۇســۇفتىن چــۈش مەسىلىســىدە سوراشــقاندا: »ئويغاقلىقتىكى ئىشــتىن 
پارىــغ بولــۇپ، ئۇيقــۇ ئىشــى بىلــەن مەشــغۇل بولۇشــتۇر«، دېگــەن. مۇھەممــەد 
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ئىبنــى ســىيرىنغا كۆپىنچــە چــۈش ئېيتىلغانــدا: »ئويغانغىنىڭــدا ئاللاھتىــن قورق، 
شــۇنداق قىلســاڭ ســاڭا ئۇيقۇڭدا كۆرگــەن نەرســىنىڭ زەرەرى بولمايــدۇ«، دەيتتى. 
ئىســمائىل ئىبنــى ئالىيــە ئەييۇبتىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ. ئــۇ: »مــاڭا مۇھەممــەد 
ــى  ــر بېرىدىغانلىق ــكە تەبى ــى چۈش ــەس، بەلك ــۋا ئەم ــىيرىننىڭ پەتى ــى س ئىبن
ئېيتىلــدى. بىــر مــۇددەت ئــۇ تەبىــر ئېيتمايدىغــان بولــدى، كېيىن يەنە باشــلىدى. 
كېيىــن: ›تەبىــر مــەن گۇمــان قىلغــان بىــر گۇمانــدۇر. بىــر كىشــىنىڭ چۈشــىنى 

ياخشــى گۇمــان قىلســام، ياخشــىلىقنى ئۇنىڭغــا ئېيتتىــم‹، دېــدى.«

ــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســىلەرنىڭ  ــەت قىلى ــادە رىۋاي ــۇ قەت ئەب
ــدى. ــدە راســتچىللىقىڭلار ســۆزدە راســتچىللىقىڭلاردۇر«، دې چــۈش تەبىرى

بــۇ ھەدىســلەردە چۈشــكە تەبىــر ئېيتىشــنىڭ زىيىنــى يوقلۇقىغــا دەلىــل بــار. 
گەرچــە ئــۇ پالغــا ئوخشىســىمۇ.
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يىگىرمە بەشىنچى باب: سالىھ چۈش ۋە چىرايلىق تەبىر توغرىسىدا

ئــۇرۋە  ئىبنــى  ئېيتىــدۇ: ھىشــام  رەھىمەھۇلــاھ  ئەبۇللەيــس  فەقىــھ 
ئاتىســىدىن، ئاتىســى ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: ئائىشــە 
ئانىمىــز ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا باشــانغان ۋەھىينىــڭ ئاۋۋەلــى 
ــى.« ــق بولاتت ــاش ئېنى ــەھەرگە ئوخش ــاڭ س ــى ت ــدى. چۈش ــۈش ئى ــالىھ چ س

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــي رىۋاي ــەئىد خۇدرى ــۇ س ئەب
ــد  ــا ھەم ــدۇر، ئاللاھق ــۇ ئاللاھتىن ــڭلار ياخشــى چــۈش كۆرســە، ئ ــەر بىرى »ئەگ
ئېيتســۇن ۋە ئۇنــى ياخشــى كۆرگــەن كىشىســىگە دەپ بەرســۇن، ئەگــەر يامــان 
ــاھ  ــن پان ــن ئاللاھتى ــڭ يامانلىقىدى ــەيتاندىندۇر، ئۇنى ــۇ ش ــە، ئ ــۈش كۆرس چ
تىلىســۇن، ئۇنــى باشــقىلارغا ئېيتمىســۇن. شــۇنداق قىلســا ئۇنىڭغــا زەرەر 

ــدى. ــدۇ«، دې يەتمەي

ئەبــۇ قەتــادە رىۋايــەت قىلىــدۇ، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســالىھ چــۈش 
ئالــاھ تەئالادىــن، يامــان چــۈش شــەيتاندىن. كىــم يامــان چــۈش كۆرســە، ســول 
تەرىپىگــە ئــۈچ قېتىــم تۈكۈرســۇن ۋە ئاللاھتىــن قوغلانــدى قىلىنغــان شــەيتاندىن 

پانــاھ تىلىســۇن، شــۇنداق قىلســا چــۈش ئۇنىڭغــا زەرەر بەرمەيــدۇ«، دېــدى.

ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا: »چۈشــۈمدە ھۇجرامغــا چۈشــكەن ئــۈچ 
ــم. رەســۇلۇللاھ  ــپ بەردى ــە( ئېيتى ــۇ بەكرىگ ــا )ئەب ــى ئاتامغ ــۆردۈم، بۇن ــى ك ئاين
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ــى.« ــق بولاتت ــاش ئېنى ــەھەرگە ئوخش ــاڭ س ــى ت ــدى. چۈش ــۈش ئى ــالىھ چ س

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــي رىۋاي ــەئىد خۇدرى ــۇ س ئەب
ــد  ــا ھەم ــدۇر، ئاللاھق ــۇ ئاللاھتىن ــڭلار ياخشــى چــۈش كۆرســە، ئ ــەر بىرى »ئەگ
ئېيتســۇن ۋە ئۇنــى ياخشــى كۆرگــەن كىشىســىگە دەپ بەرســۇن، ئەگــەر يامــان 
ــاھ  ــن پان ــن ئاللاھتى ــڭ يامانلىقىدى ــەيتاندىندۇر، ئۇنى ــۇ ش ــە، ئ ــۈش كۆرس چ
تىلىســۇن، ئۇنــى باشــقىلارغا ئېيتمىســۇن. شــۇنداق قىلســا ئۇنىڭغــا زەرەر 

ــدى. ــدۇ«، دې يەتمەي

ئەبــۇ قەتــادە رىۋايــەت قىلىــدۇ، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســالىھ چــۈش 
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ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا: »چۈشــۈمدە ھۇجرامغــا چۈشــكەن ئــۈچ 
ــم. رەســۇلۇللاھ  ــپ بەردى ــە( ئېيتى ــۇ بەكرىگ ــا )ئەب ــى ئاتامغ ــۆردۈم، بۇن ــى ك ئاين
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ئەلەيھىسســالام ۋاپــات قىلىــپ، ھۇجرامغــا دەپنــە قىلىنغانــدا، ئەبــۇ بەكــرى: ›بــۇ 
قەبــرە شــۇ ئايلارنىــڭ بىــرى ۋە ئــەڭ ياخشىســى‹، دېــدى.« ئەبــۇ بەكــرى ۋاپــات 
قىلىــپ، دەپنــە قىلىنغانــدا، ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھاغــا بــۇ ئىككىنچــى ئــاي، 

ــدى. ــاي، دېيىل ــۇ ئۈچىنچــى ئ ــدا، ب ــە قىلىنغان ــات قىلىــپ، دەپن ــۇ ۋاپ ئۆمەرم

ــر  ــىدە زەنجى ــىيرىن چۈش ــى س ــەد ئىبن ــىچە، مۇھەمم ــەت قىلىنىش رىۋاي
ــدا  ــۇپ: »كىشــەن دىن ــران بول ــى، كىشــەندىن ھەي كۆرۈشــنى ياخشــى كۆرمەيتت

ــەن. ــى«، دېگ ــابىتلىق بەلگىس س

ــۆزى،  ــنىڭ س ــل: نەفس ــۈچ خى ــۈش ئ ــىيرىن: »چ ــى س ــەد ئىبن مۇھەمم
ــۈش  ــان چ ــم يام ــرى. كى ــۇش خەۋى ــڭ خ ــى ۋە رەھماننى ــەيتاننىڭ قورقۇتۇش ش
ــدۇ. ــۇن«، دەي ــاز ئوقۇس ــۇرۇپ نام ــۇن. ت ــقىلارغا ئېيتمىس ــى باش ــە، ئۇن كۆرس

ســۇفيان ئەمــر ئىبنــى دىناردىــن، ئۇ ئەتادىــن رىۋايــەت قىلىدۇ: »ئېــرى يوقاپ 
كەتكــەن بىــر ئايــال رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ھۇزۇرىغا كېلىپ: ›چۈشــۈمدە 
ئۆيۈمنىــڭ لىمــى ســۇنۇپ كەتتــى‹، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئالــاھ 
ــدۇ‹،  ــان نەرســەڭنى قايتۇرى ــاھ ســاڭا يوقاتق ــدۇ. ئال خاھلىســا، ياخشــىلىق بولى
ــدى.  ــە غايىــب بول ــدى. كېيىــن يەن ــرى قايتىــپ كەل ــدى. كېيىــن ئۇنىــڭ ئې دې
ئايــال يەنــە شــۇنىڭغا ئوخشــاش چــۈش كــۆردى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى 
ــۇ بەكــرى بىلــەن ئۆمــەر  ــۇ زاتنــى تاپالماســتىن، ئەب ئىزلــەپ كەلگــەن ئىــدى، ئ
ــۈدۇ«،  ــڭ ئۆل ــۇلار: »ئېرى ــەردى، ئ ــب ب ــىنى ئېيتى ــا چۈش ــۇ ئەنھۇغ رەزىيەللاھ
ــى.  ــىنى ئېيتت ــپ چۈش ــالامنى تېپى ــەر ئەلەيھىسس ــن پەيغەمب ــتى. كېيى دېيىش
ــە‹،  ــۇ: ›ھەئ ــورىدى. ئ ــۇ؟‹ دەپ س ــقىلارغا ئېيتتىڭم ــى باش ــۇلۇللاھ: ›بۇن رەس
دېــدى. رەســۇلۇللاھ: ›ســاڭا ئېيتىلغىنــى بولىــدۇ‹، دېــدى. ھېــچ قانچــە ۋاقىــت 
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ســۇفيان ئەمــر ئىبنــى دىناردىــن، ئۇ ئەتادىــن رىۋايــەت قىلىدۇ: »ئېــرى يوقاپ 
كەتكــەن بىــر ئايــال رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ھۇزۇرىغا كېلىپ: ›چۈشــۈمدە 
ئۆيۈمنىــڭ لىمــى ســۇنۇپ كەتتــى‹، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئالــاھ 
ــدۇ‹،  ــان نەرســەڭنى قايتۇرى ــاھ ســاڭا يوقاتق ــدۇ. ئال خاھلىســا، ياخشــىلىق بولى
ــدى.  ــە غايىــب بول ــدى. كېيىــن يەن ــرى قايتىــپ كەل ــدى. كېيىــن ئۇنىــڭ ئې دې
ئايــال يەنــە شــۇنىڭغا ئوخشــاش چــۈش كــۆردى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى 
ــۇ بەكــرى بىلــەن ئۆمــەر  ــۇ زاتنــى تاپالماســتىن، ئەب ئىزلــەپ كەلگــەن ئىــدى، ئ
ــۈدۇ«،  ــڭ ئۆل ــۇلار: »ئېرى ــەردى، ئ ــب ب ــىنى ئېيتى ــا چۈش ــۇ ئەنھۇغ رەزىيەللاھ
ــى.  ــىنى ئېيتت ــپ چۈش ــالامنى تېپى ــەر ئەلەيھىسس ــن پەيغەمب ــتى. كېيى دېيىش
ــە‹،  ــۇ: ›ھەئ ــورىدى. ئ ــۇ؟‹ دەپ س ــقىلارغا ئېيتتىڭم ــى باش ــۇلۇللاھ: ›بۇن رەس
دېــدى. رەســۇلۇللاھ: ›ســاڭا ئېيتىلغىنــى بولىــدۇ‹، دېــدى. ھېــچ قانچــە ۋاقىــت 
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ئەلەيھىسســالام ۋاپــات قىلىــپ، ھۇجرامغــا دەپنــە قىلىنغانــدا، ئەبــۇ بەكــرى: ›بــۇ 
قەبــرە شــۇ ئايلارنىــڭ بىــرى ۋە ئــەڭ ياخشىســى‹، دېــدى.« ئەبــۇ بەكــرى ۋاپــات 
قىلىــپ، دەپنــە قىلىنغانــدا، ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھاغــا بــۇ ئىككىنچــى ئــاي، 

ــدى. ــاي، دېيىل ــۇ ئۈچىنچــى ئ ــدا، ب ــە قىلىنغان ــات قىلىــپ، دەپن ــۇ ۋاپ ئۆمەرم

ــر  ــىدە زەنجى ــىيرىن چۈش ــى س ــەد ئىبن ــىچە، مۇھەمم ــەت قىلىنىش رىۋاي
ــدا  ــۇپ: »كىشــەن دىن ــران بول ــى، كىشــەندىن ھەي كۆرۈشــنى ياخشــى كۆرمەيتت

ــەن. ــى«، دېگ ــابىتلىق بەلگىس س

ــۆزى،  ــنىڭ س ــل: نەفس ــۈچ خى ــۈش ئ ــىيرىن: »چ ــى س ــەد ئىبن مۇھەمم
ــۈش  ــان چ ــم يام ــرى. كى ــۇش خەۋى ــڭ خ ــى ۋە رەھماننى ــەيتاننىڭ قورقۇتۇش ش
ــدۇ. ــۇن«، دەي ــاز ئوقۇس ــۇرۇپ نام ــۇن. ت ــقىلارغا ئېيتمىس ــى باش ــە، ئۇن كۆرس

ســۇفيان ئەمــر ئىبنــى دىناردىــن، ئۇ ئەتادىــن رىۋايــەت قىلىدۇ: »ئېــرى يوقاپ 
كەتكــەن بىــر ئايــال رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ھۇزۇرىغا كېلىپ: ›چۈشــۈمدە 
ئۆيۈمنىــڭ لىمــى ســۇنۇپ كەتتــى‹، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئالــاھ 
ــدۇ‹،  ــان نەرســەڭنى قايتۇرى ــاھ ســاڭا يوقاتق ــدۇ. ئال خاھلىســا، ياخشــىلىق بولى
ــدى.  ــە غايىــب بول ــدى. كېيىــن يەن ــرى قايتىــپ كەل ــدى. كېيىــن ئۇنىــڭ ئې دې
ئايــال يەنــە شــۇنىڭغا ئوخشــاش چــۈش كــۆردى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى 
ــۇ بەكــرى بىلــەن ئۆمــەر  ــۇ زاتنــى تاپالماســتىن، ئەب ئىزلــەپ كەلگــەن ئىــدى، ئ
ــۈدۇ«،  ــڭ ئۆل ــۇلار: »ئېرى ــەردى، ئ ــب ب ــىنى ئېيتى ــا چۈش ــۇ ئەنھۇغ رەزىيەللاھ
ــى.  ــىنى ئېيتت ــپ چۈش ــالامنى تېپى ــەر ئەلەيھىسس ــن پەيغەمب ــتى. كېيى دېيىش
ــە‹،  ــۇ: ›ھەئ ــورىدى. ئ ــۇ؟‹ دەپ س ــقىلارغا ئېيتتىڭم ــى باش ــۇلۇللاھ: ›بۇن رەس
دېــدى. رەســۇلۇللاھ: ›ســاڭا ئېيتىلغىنــى بولىــدۇ‹، دېــدى. ھېــچ قانچــە ۋاقىــت 
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ئۆتمەســتىن، ئۇنىڭغــا ئېرىنىــڭ ئۆلــۈم خەۋىــرى كەلــدى.«

ئەتــا ئېيتىــدۇ: »چــۈش تەبىرىگــە كــۆرە بولىــدۇ، دېيىشــىدۇ. يەنــە چۈشــنى 
پەقــەت ھاكىمغــا ياكــى ياخشــى كۆرگىنىگــە ياكى رەھىمدىــل كىشــىگە ئېيتىلىدۇ، 
دېيىلىــدۇ، يەنــە پەقــەت ئەقىللىــق ياكى ياخشــى كۆرگــەن كىشىســىگە ئېيتىلىدۇ، 
دېيىلىــدۇ. بەزىلــەر مەزكــۇر ھەدىســنى »چــۈش تەبىرىگە كــۆرە«، دېگــەن گەپكە 
ھۆججــەت قىلىشــىدۇ. تەھقىقچىلــەر: »چۈشــنىڭ ھۆكمــى جاھىلنىــڭ تەبىرنــى 
ئۆزگەرتىشــى بىلــەن ئۆزگەرمەيــدۇ، فىقھــى مەســىلىدە جاھىلنىــڭ جاۋابــى 
ــڭ  ــا ئايالنى ــكەن. ئەمم ــدەك«، دېيىش ــى بولمىغىنى ــۈم قىلغىل ــەۋەبلىك ھۆك س
ــى  ــەردى، چۈنك ــەن ئۆزگ ــرى بىل ــالامنىڭ تەبى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس چۈش

ئالــاھ تەئــالا ئــۇ زاتنىــڭ ھۆرمىتــى ئۈچــۈن ســۆزىنى راســت قىلــدى.«

ــى  ــر كىشــى رەســۇلۇللاھقا: »چۈشــۈمدە گوياك ــدۇ: بى ــەت قىلى ــر رىۋاي جابى
ــدى.  ــم«، دې ــپ ئالدى ــن بېرى ــڭ ئالدىدى ــەن ئۇنى ــتى، م ــۈپ چۈش بېشــىم ئۈزۈل
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بېشــىڭ ئۈزۈلــۈپ چۈشــكەن ۋاقتىــدا بۇنــى قايســى 
ــى  ــا، ئۇن ــەن ئويناشس ــڭلار بىل ــەيتان بىرى ــەر ش ــۆردۈڭ؟! ئەگ ــەن ك ــۆزۈڭ بىل ك
ــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »چۈشــنىڭ  ــچ كىمگــە ئېيتمىســۇن«، دې ھې
ــۈش  ــالىھ چ ــە: »س ــەن. يەن ــى«، دېگ ــەھەردە بولغىن ــاڭ س ــتى ت ــەڭ راس ئ

ــەن. ــر بۆلىكــى«، دېگ ــن بى ــرق ئالتىدى ــڭ قى پەيغەمبەرلىكنى

»رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  ھۇرەيــرە  ئەبــۇ 
ــەن  ــى كۆرگ ــە مېن ــە، ھەقىقەتت ــىدە كۆرس ــى چۈش ــم مېن ــالام: ›كى ئەلەيھىسس

بولىــدۇ، چۈنكــى شــەيتان مــاڭا ئوخشــىيالمايدۇ‹، دېــدى.«

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: «كىــم مېنى چۈشــىدە كۆرســە، يېقىنــدا ئوڭىدا 
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ئۆتمەســتىن، ئۇنىڭغــا ئېرىنىــڭ ئۆلــۈم خەۋىــرى كەلــدى.«

ئەتــا ئېيتىــدۇ: »چــۈش تەبىرىگــە كــۆرە بولىــدۇ، دېيىشــىدۇ. يەنــە چۈشــنى 
پەقــەت ھاكىمغــا ياكــى ياخشــى كۆرگىنىگــە ياكى رەھىمدىــل كىشــىگە ئېيتىلىدۇ، 
دېيىلىــدۇ، يەنــە پەقــەت ئەقىللىــق ياكى ياخشــى كۆرگــەن كىشىســىگە ئېيتىلىدۇ، 
دېيىلىــدۇ. بەزىلــەر مەزكــۇر ھەدىســنى »چــۈش تەبىرىگە كــۆرە«، دېگــەن گەپكە 
ھۆججــەت قىلىشــىدۇ. تەھقىقچىلــەر: »چۈشــنىڭ ھۆكمــى جاھىلنىــڭ تەبىرنــى 
ئۆزگەرتىشــى بىلــەن ئۆزگەرمەيــدۇ، فىقھــى مەســىلىدە جاھىلنىــڭ جاۋابــى 
ــڭ  ــا ئايالنى ــكەن. ئەمم ــدەك«، دېيىش ــى بولمىغىنى ــۈم قىلغىل ــەۋەبلىك ھۆك س
ــى  ــەردى، چۈنك ــەن ئۆزگ ــرى بىل ــالامنىڭ تەبى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس چۈش

ئالــاھ تەئــالا ئــۇ زاتنىــڭ ھۆرمىتــى ئۈچــۈن ســۆزىنى راســت قىلــدى.«

ــى  ــر كىشــى رەســۇلۇللاھقا: »چۈشــۈمدە گوياك ــدۇ: بى ــەت قىلى ــر رىۋاي جابى
ــدى.  ــم«، دې ــپ ئالدى ــن بېرى ــڭ ئالدىدى ــەن ئۇنى ــتى، م ــۈپ چۈش بېشــىم ئۈزۈل
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بېشــىڭ ئۈزۈلــۈپ چۈشــكەن ۋاقتىــدا بۇنــى قايســى 
ــى  ــا، ئۇن ــەن ئويناشس ــڭلار بىل ــەيتان بىرى ــەر ش ــۆردۈڭ؟! ئەگ ــەن ك ــۆزۈڭ بىل ك
ــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »چۈشــنىڭ  ــچ كىمگــە ئېيتمىســۇن«، دې ھې
ــۈش  ــالىھ چ ــە: »س ــەن. يەن ــى«، دېگ ــەھەردە بولغىن ــاڭ س ــتى ت ــەڭ راس ئ

ــەن. ــر بۆلىكــى«، دېگ ــن بى ــرق ئالتىدى ــڭ قى پەيغەمبەرلىكنى

»رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  ھۇرەيــرە  ئەبــۇ 
ــەن  ــى كۆرگ ــە مېن ــە، ھەقىقەتت ــىدە كۆرس ــى چۈش ــم مېن ــالام: ›كى ئەلەيھىسس

بولىــدۇ، چۈنكــى شــەيتان مــاڭا ئوخشــىيالمايدۇ‹، دېــدى.«

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: «كىــم مېنى چۈشــىدە كۆرســە، يېقىنــدا ئوڭىدا 
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ئۆتمەســتىن، ئۇنىڭغــا ئېرىنىــڭ ئۆلــۈم خەۋىــرى كەلــدى.«

ئەتــا ئېيتىــدۇ: »چــۈش تەبىرىگــە كــۆرە بولىــدۇ، دېيىشــىدۇ. يەنــە چۈشــنى 
پەقــەت ھاكىمغــا ياكــى ياخشــى كۆرگىنىگــە ياكى رەھىمدىــل كىشــىگە ئېيتىلىدۇ، 
دېيىلىــدۇ، يەنــە پەقــەت ئەقىللىــق ياكى ياخشــى كۆرگــەن كىشىســىگە ئېيتىلىدۇ، 
دېيىلىــدۇ. بەزىلــەر مەزكــۇر ھەدىســنى »چــۈش تەبىرىگە كــۆرە«، دېگــەن گەپكە 
ھۆججــەت قىلىشــىدۇ. تەھقىقچىلــەر: »چۈشــنىڭ ھۆكمــى جاھىلنىــڭ تەبىرنــى 
ئۆزگەرتىشــى بىلــەن ئۆزگەرمەيــدۇ، فىقھــى مەســىلىدە جاھىلنىــڭ جاۋابــى 
ــڭ  ــا ئايالنى ــكەن. ئەمم ــدەك«، دېيىش ــى بولمىغىنى ــۈم قىلغىل ــەۋەبلىك ھۆك س
ــى  ــەردى، چۈنك ــەن ئۆزگ ــرى بىل ــالامنىڭ تەبى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس چۈش

ئالــاھ تەئــالا ئــۇ زاتنىــڭ ھۆرمىتــى ئۈچــۈن ســۆزىنى راســت قىلــدى.«

ــى  ــر كىشــى رەســۇلۇللاھقا: »چۈشــۈمدە گوياك ــدۇ: بى ــەت قىلى ــر رىۋاي جابى
ــدى.  ــم«، دې ــپ ئالدى ــن بېرى ــڭ ئالدىدى ــەن ئۇنى ــتى، م ــۈپ چۈش بېشــىم ئۈزۈل
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بېشــىڭ ئۈزۈلــۈپ چۈشــكەن ۋاقتىــدا بۇنــى قايســى 
ــى  ــا، ئۇن ــەن ئويناشس ــڭلار بىل ــەيتان بىرى ــەر ش ــۆردۈڭ؟! ئەگ ــەن ك ــۆزۈڭ بىل ك
ــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »چۈشــنىڭ  ــچ كىمگــە ئېيتمىســۇن«، دې ھې
ــۈش  ــالىھ چ ــە: »س ــەن. يەن ــى«، دېگ ــەھەردە بولغىن ــاڭ س ــتى ت ــەڭ راس ئ

ــەن. ــر بۆلىكــى«، دېگ ــن بى ــرق ئالتىدى ــڭ قى پەيغەمبەرلىكنى

»رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  ھۇرەيــرە  ئەبــۇ 
ــەن  ــى كۆرگ ــە مېن ــە، ھەقىقەتت ــىدە كۆرس ــى چۈش ــم مېن ــالام: ›كى ئەلەيھىسس

بولىــدۇ، چۈنكــى شــەيتان مــاڭا ئوخشــىيالمايدۇ‹، دېــدى.«

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: «كىــم مېنى چۈشــىدە كۆرســە، يېقىنــدا ئوڭىدا 
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ــدۇ«، دېدى. كۆرى

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ــچ كۆرمىگــەن چۈشــنى كۆرســە، ئىككــى  ــۇرۇن ھې ئەلەيھىسســالام: »كىمكــى ب
ــە  ــر رىۋايەتت ــە بى ــدى. يەن ــدۇ«، دې ــى قىلالماي ــن ئۇن ــى باغلىســۇن، لېكى ئارپىن

»باغلىيالمايــدۇ«، دېيىلگــەن.
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يىگىرمە ئالتىنچى باب: تېبابەت ۋە دەم سېلىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىدۇكــى: بەزىلــەر دەم ســېلىش ۋە داۋالىنىشــنى يامــان كۆرۈشــتى، 
ئەممــا بۇنىڭغــا ئۆلىمالارنىــڭ ھەممىســى ئىجــازەت بــەردى.

ــەت  ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەر رەس ــان كۆرگەنل ــنى يام ــۇ ئىش ب
قىلىنغــان ئۇشــبۇ ھەدىســنى ھۆججــەت كەلتۈرىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــدۇ«،  ــە كىرى ــىز جەننەتك ــاب - كىتابس ــى ھېس ــش مىڭ ــن يەتمى »ئۇممىتىمدى
دېــدى. ئۇككاشــە ئىبنــى مۇھســىن تــۇرۇپ: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ئاللاھقــا 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــۇن«، دې ــن قىلس ــى ئۇلاردى ــڭ، مېن ــا قىلى ــۈن دۇئ ــەن ئۈچ م
ــۇرۇپ(:  ــى )ت ــر كىش ــە بى ــدى. يەن ــا قىل ــۈن دۇئ ــڭ ئۈچ ــالام ئۇنى ئەلەيھىسس
»مــەن ئۈچۈنمــۇ دۇئــا قىلىــڭ«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئۇككاشــە 
ســەندىن ئۆتــۈپ كەتتــى«، دېــدى. ئېيتىلىشــىچە، ئىككىنچــى كىشــى مۇناپىــق 
ــى  ــەن مۇئمىنن ــڭ بىل ــدى ۋە بۇنى ــا قىلمى ــا دۇئ ــۇ ســەۋەبلىك ئۇنىڭغ ــدى، ش ئى
ــى.  ــپ كەتت ــن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۆيىگــە كىرى ــدى. كېيى ــرى قوي يۇقى
ــەر  ــىلەرنىڭ كىمل ــان كىش ــىز كىرىدىغ ــوئال - سوراقس ــە س ــەر جەننەتك ئادەمل
ــامدا  ــۇلار ئىس ــەر: »ئ ــلىدى. بەزىل ــكە باش ــدە گەپلىشىش ــى ھەققى ئىكەنلىك
تۇغۇلــۇپ، ئىســامدا ئۆلگــەن ۋە گۇنــاھ ئىــش قىلمىغانــار«، دېيىشــتى. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام چىقتــى، بــۇ ھەقتــە ئــۇ زاتتىــن سوراشــتى.. »ئــۇلار 
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فەقىــھ ئېيتىدۇكــى: بەزىلــەر دەم ســېلىش ۋە داۋالىنىشــنى يامــان كۆرۈشــتى، 
ئەممــا بۇنىڭغــا ئۆلىمالارنىــڭ ھەممىســى ئىجــازەت بــەردى.

ــەت  ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەر رەس ــان كۆرگەنل ــنى يام ــۇ ئىش ب
قىلىنغــان ئۇشــبۇ ھەدىســنى ھۆججــەت كەلتۈرىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــدۇ«،  ــە كىرى ــىز جەننەتك ــاب - كىتابس ــى ھېس ــش مىڭ ــن يەتمى »ئۇممىتىمدى
دېــدى. ئۇككاشــە ئىبنــى مۇھســىن تــۇرۇپ: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ئاللاھقــا 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــۇن«، دې ــن قىلس ــى ئۇلاردى ــڭ، مېن ــا قىلى ــۈن دۇئ ــەن ئۈچ م
ــۇرۇپ(:  ــى )ت ــر كىش ــە بى ــدى. يەن ــا قىل ــۈن دۇئ ــڭ ئۈچ ــالام ئۇنى ئەلەيھىسس
»مــەن ئۈچۈنمــۇ دۇئــا قىلىــڭ«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئۇككاشــە 
ســەندىن ئۆتــۈپ كەتتــى«، دېــدى. ئېيتىلىشــىچە، ئىككىنچــى كىشــى مۇناپىــق 
ــى  ــەن مۇئمىنن ــڭ بىل ــدى ۋە بۇنى ــا قىلمى ــا دۇئ ــۇ ســەۋەبلىك ئۇنىڭغ ــدى، ش ئى
ــى.  ــپ كەتت ــن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۆيىگــە كىرى ــدى. كېيى ــرى قوي يۇقى
ــەر  ــىلەرنىڭ كىمل ــان كىش ــىز كىرىدىغ ــوئال - سوراقس ــە س ــەر جەننەتك ئادەمل
ــامدا  ــۇلار ئىس ــەر: »ئ ــلىدى. بەزىل ــكە باش ــدە گەپلىشىش ــى ھەققى ئىكەنلىك
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دەم ســالدۇرمايدۇ، ئەپســۇنغا ئىشــەنمەيدۇ، يارىلىرىغــا تامغــا قىلىــپ باســمايدۇ ۋە 
ــۇلۇللاھ. ــدى رەس ــدۇ«، دې ــۇل قىلى ــە تەۋەكك رەببىلىرىگ

ــڭ  ــم ۋە مالائىكىلەرنى ــى كۆرەتتى ــەن نۇرن ــەيىن: »م ــى ھۇس ــران ئىبن ئىم
ســۆزلىرىنى ئاڭلايتتىــم، دەم ســالدۇرغان ئىدىــم، بــۇ خىســلەت مەندىــن 

يوقالــدى«، دەيــدۇ.

ئەئمــەش ئەبــۇ زەبباندىــن، ئــۇ ھۇزەيفــە ئىبنــى يەماندىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ. 
ــرام قىلىۋاتقــان ئادەمنىــڭ ئالدىغــا كىرىــپ، قولىنــى ئۇنىــڭ بىقىنىغــا  ــۇ زات باي ئ
قويــدى. »نېمــە بــۇ؟« دەپ ســورىدى. ھېلىقــى كىشــى: »تۇمــار«، دېــدى. ئۇنــى 
ئېلىــپ تاشــلىدى ۋە: »ئەگــەر ئۆلــۈپ كەتســەڭ نامىزىڭنــى ئوقۇمايمــەن«، دېدى.

ــام  ــدى، ئان ــان چېقىۋال ــى چاي ــدۇ: »قولۇمن ــر ئېيتى ــى جۇبەي ــەئد ئىبن س
دەم سالدۇرۇشــقا قەســەم ئىچــۈردى ۋە مــەن دەم ســالغۇچىغا چايــان چاقمىغــان 

ــم.« ــى بەردى قولۇمن

ئابدۇللاھنىــڭ ئايالــى زەينــەب ئېيتىــدۇ: »بىــر كۈنــى ئابدۇلــاھ بوينۇمدىكــى 
يىپنــى كــۆرۈپ: ›بــۇ نېمــە؟‹ دېــدى. ›تۇمــار‹، دېدىــم. ئۇنــى ئېلىــپ تاشــلىدى 

ۋە: ›ئابدۇللاھنىــڭ ئائىلىســى شــېرىكتىن بىھاجــەت‹، دېــدى.«

ــان  ــى بىلمەيدىغ ــە ۋە بەلىلىن ــاھ ھەلىل ــدۇ: »ئال ــرىي ئېيتى ــەن بەس ھەس
قەۋمگــە رەھمــەت قىلســۇن. چۈنكــى ئۇنىــڭ بىلــەن گۇمــان قىلىنىــدۇ، شىفاســى 
بىلىنمەيــدۇ.« ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايەت قىلىنغان ئۇشــبۇ ســۆزنى ئاڭلىمىدىڭمۇ؟ 
ــال،  ــەڭلار، ئېھتىم ــىدىن چەكلىم ــان نەرس ــى تارتق ــەلنى ئىشتىھاس ــۇ: »كىس ئ
ئالــاھ ئۇنىڭ شىفاســىنى ئىشتىھاســى تارتقــان نەرسىســىدە قىلغانــدۇر«، دېگەن.

دەم ســېلىش ۋە داۋالىنىشــنى مۇبــاھ دېگۈچىلــەر ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھۇ 
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ــم.« ــى بەردى قولۇمن

ئابدۇللاھنىــڭ ئايالــى زەينــەب ئېيتىــدۇ: »بىــر كۈنــى ئابدۇلــاھ بوينۇمدىكــى 
يىپنــى كــۆرۈپ: ›بــۇ نېمــە؟‹ دېــدى. ›تۇمــار‹، دېدىــم. ئۇنــى ئېلىــپ تاشــلىدى 

ۋە: ›ئابدۇللاھنىــڭ ئائىلىســى شــېرىكتىن بىھاجــەت‹، دېــدى.«

ــان  ــى بىلمەيدىغ ــە ۋە بەلىلىن ــاھ ھەلىل ــدۇ: »ئال ــرىي ئېيتى ــەن بەس ھەس
قەۋمگــە رەھمــەت قىلســۇن. چۈنكــى ئۇنىــڭ بىلــەن گۇمــان قىلىنىــدۇ، شىفاســى 
بىلىنمەيــدۇ.« ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايەت قىلىنغان ئۇشــبۇ ســۆزنى ئاڭلىمىدىڭمۇ؟ 
ــال،  ــەڭلار، ئېھتىم ــىدىن چەكلىم ــان نەرس ــى تارتق ــەلنى ئىشتىھاس ــۇ: »كىس ئ
ئالــاھ ئۇنىڭ شىفاســىنى ئىشتىھاســى تارتقــان نەرسىســىدە قىلغانــدۇر«، دېگەن.

دەم ســېلىش ۋە داۋالىنىشــنى مۇبــاھ دېگۈچىلــەر ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھۇ 
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دەم ســالدۇرمايدۇ، ئەپســۇنغا ئىشــەنمەيدۇ، يارىلىرىغــا تامغــا قىلىــپ باســمايدۇ ۋە 
ــۇلۇللاھ. ــدى رەس ــدۇ«، دې ــۇل قىلى ــە تەۋەكك رەببىلىرىگ

ــڭ  ــم ۋە مالائىكىلەرنى ــى كۆرەتتى ــەن نۇرن ــەيىن: »م ــى ھۇس ــران ئىبن ئىم
ســۆزلىرىنى ئاڭلايتتىــم، دەم ســالدۇرغان ئىدىــم، بــۇ خىســلەت مەندىــن 

يوقالــدى«، دەيــدۇ.

ئەئمــەش ئەبــۇ زەبباندىــن، ئــۇ ھۇزەيفــە ئىبنــى يەماندىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ. 
ــرام قىلىۋاتقــان ئادەمنىــڭ ئالدىغــا كىرىــپ، قولىنــى ئۇنىــڭ بىقىنىغــا  ــۇ زات باي ئ
قويــدى. »نېمــە بــۇ؟« دەپ ســورىدى. ھېلىقــى كىشــى: »تۇمــار«، دېــدى. ئۇنــى 
ئېلىــپ تاشــلىدى ۋە: »ئەگــەر ئۆلــۈپ كەتســەڭ نامىزىڭنــى ئوقۇمايمــەن«، دېدى.

ــام  ــدى، ئان ــان چېقىۋال ــى چاي ــدۇ: »قولۇمن ــر ئېيتى ــى جۇبەي ــەئد ئىبن س
دەم سالدۇرۇشــقا قەســەم ئىچــۈردى ۋە مــەن دەم ســالغۇچىغا چايــان چاقمىغــان 

ــم.« ــى بەردى قولۇمن

ئابدۇللاھنىــڭ ئايالــى زەينــەب ئېيتىــدۇ: »بىــر كۈنــى ئابدۇلــاھ بوينۇمدىكــى 
يىپنــى كــۆرۈپ: ›بــۇ نېمــە؟‹ دېــدى. ›تۇمــار‹، دېدىــم. ئۇنــى ئېلىــپ تاشــلىدى 

ۋە: ›ئابدۇللاھنىــڭ ئائىلىســى شــېرىكتىن بىھاجــەت‹، دېــدى.«

ــان  ــى بىلمەيدىغ ــە ۋە بەلىلىن ــاھ ھەلىل ــدۇ: »ئال ــرىي ئېيتى ــەن بەس ھەس
قەۋمگــە رەھمــەت قىلســۇن. چۈنكــى ئۇنىــڭ بىلــەن گۇمــان قىلىنىــدۇ، شىفاســى 
بىلىنمەيــدۇ.« ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايەت قىلىنغان ئۇشــبۇ ســۆزنى ئاڭلىمىدىڭمۇ؟ 
ــال،  ــەڭلار، ئېھتىم ــىدىن چەكلىم ــان نەرس ــى تارتق ــەلنى ئىشتىھاس ــۇ: »كىس ئ
ئالــاھ ئۇنىڭ شىفاســىنى ئىشتىھاســى تارتقــان نەرسىســىدە قىلغانــدۇر«، دېگەن.

دەم ســېلىش ۋە داۋالىنىشــنى مۇبــاھ دېگۈچىلــەر ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھۇ 
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ــالا  ــاھ تەئ ــدۇ: »ئال ــن قىلىنغــان رىۋايەتنــى ھۆججــەت قىلىــپ كەلتۈرى ئەنھۇدى
ــڭ  ــق ۋە ئۆلۈمنى ــەت قىرىلى ــۈردى. پەق ــەن چۈش ــى بىل ــەللىكلەرنى داۋاس كىس
داۋاســى يــوق، كالا ســۈتىنى كــۆپ ئىچىــڭلار. چۈنكــى ئۇنىڭغــا ھەممــە ئوتلاردىن 
ئارىلاشــقان.« يەنــە بىــر رىۋايەتتــە: »ئــۇ ھەممــە ئوتلاردىــن بېقىلغــان«، 

دېيىلىــدۇ.

ــى  ــامە ئىبن ــۇ ئۇس ــن، ئ ــى ئەلەقەدى ــاد ئىبن ــە زىي ــى ئۇيەين ــۇفيان ئىبن س
شــەرىكتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى مەككىدە كــۆردۈم، 
ــۇ؟‹ دەپ  ــاھ بارم ــە گۇن ــىمىزدا بىزگ ــى داۋالىش ــر - بىرىمىزن ــز بى ــەر: ›بى ئەرەبل
ــى داۋالاڭلار،  ــڭ بەندىلىرىن ــالام: ›ئاللاھنى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــاتتى. رەس سورىش
چۈنكــى ئالــاھ ھــەر قانــداق دەرت ئۈچــۈن شــىفانى ياراتتــى‹، دېــدى.« 
ھەججــاج ئىبنــى ئەرتــات ئەتادىــن دەم ســېلىش ھەققىــدە ســورىدى، ئــۇ: ›ئــى 
ئىــراق ئەھلــى، بــۇ ئىشــنىڭ يامانلىقىنــى پەقــەت ســىزدىن ئاڭلىــدۇق، چۈنكــى 
ئىبــادەت بــەدەن بىلــەن قايىــم بولىــدۇ، شــۇڭا بىزگــە ئىبادەتنــى توغــرا قىلىــش 
ئۈچــۈن ھۆكۈملەرنــى تەلىــم ئېلىــش ۋاجىــب بولغىنىــدەك، تىــب ئىلمــى، بەدەننى 
ــم  ــى تەلى ــش ئۈچــۈن ئۇن ــى ئىســاھ قىلى ــۇر. ئىبادەتن ــۇ ۋاجىبت داۋالاش ئىلمىم
ئېلىــش ياكــى ئۇنىڭغــا ئەمــەل قىلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق، چۈنكــى ھۆكۈملەردىكــى 
ــدۇ.  ــز بولى ــەن جائى ــىمۇ، راي بىل ــىز بولس ــەت ئىشەنچىس ــە ھۆجج ــۆز گەرچ س
ــەر بىلــەن بولســا،  شــۇنىڭدەك، تېبابەتتىكــى ســۆزمۇ ئەگــەر پىكىــر ۋە تەجرىبىل

ئۇنىڭدىــن پايدىلىنىشــقا بولىــدۇ.

ــەر  ــان خەۋەرل ــەت قىلىنغ ــدە رىۋاي ــك ھەققى ــتىن چەكلىگەنلى دەم سېلىش
مەنســۇختۇر. جابىــر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ قىلغــان رىۋايىتىــدە ئېيتىدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ــڭ  ــى ھەزمنى ــر ئىبن ــدى. ئەم ــەن ئى ــتىن چەكلىگ ــالام دەم سېلىش ئەلەيھىسس
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ــالا  ــاھ تەئ ــدۇ: »ئال ــن قىلىنغــان رىۋايەتنــى ھۆججــەت قىلىــپ كەلتۈرى ئەنھۇدى
ــڭ  ــق ۋە ئۆلۈمنى ــەت قىرىلى ــۈردى. پەق ــەن چۈش ــى بىل ــەللىكلەرنى داۋاس كىس
داۋاســى يــوق، كالا ســۈتىنى كــۆپ ئىچىــڭلار. چۈنكــى ئۇنىڭغــا ھەممــە ئوتلاردىن 
ئارىلاشــقان.« يەنــە بىــر رىۋايەتتــە: »ئــۇ ھەممــە ئوتلاردىــن بېقىلغــان«، 

دېيىلىــدۇ.

ــى  ــامە ئىبن ــۇ ئۇس ــن، ئ ــى ئەلەقەدى ــاد ئىبن ــە زىي ــى ئۇيەين ــۇفيان ئىبن س
شــەرىكتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى مەككىدە كــۆردۈم، 
ــۇ؟‹ دەپ  ــاھ بارم ــە گۇن ــىمىزدا بىزگ ــى داۋالىش ــر - بىرىمىزن ــز بى ــەر: ›بى ئەرەبل
ــى داۋالاڭلار،  ــڭ بەندىلىرىن ــالام: ›ئاللاھنى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــاتتى. رەس سورىش
چۈنكــى ئالــاھ ھــەر قانــداق دەرت ئۈچــۈن شــىفانى ياراتتــى‹، دېــدى.« 
ھەججــاج ئىبنــى ئەرتــات ئەتادىــن دەم ســېلىش ھەققىــدە ســورىدى، ئــۇ: ›ئــى 
ئىــراق ئەھلــى، بــۇ ئىشــنىڭ يامانلىقىنــى پەقــەت ســىزدىن ئاڭلىــدۇق، چۈنكــى 
ئىبــادەت بــەدەن بىلــەن قايىــم بولىــدۇ، شــۇڭا بىزگــە ئىبادەتنــى توغــرا قىلىــش 
ئۈچــۈن ھۆكۈملەرنــى تەلىــم ئېلىــش ۋاجىــب بولغىنىــدەك، تىــب ئىلمــى، بەدەننى 
ــم  ــى تەلى ــش ئۈچــۈن ئۇن ــى ئىســاھ قىلى ــۇر. ئىبادەتن ــۇ ۋاجىبت داۋالاش ئىلمىم
ئېلىــش ياكــى ئۇنىڭغــا ئەمــەل قىلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق، چۈنكــى ھۆكۈملەردىكــى 
ــدۇ.  ــز بولى ــەن جائى ــىمۇ، راي بىل ــىز بولس ــەت ئىشەنچىس ــە ھۆجج ــۆز گەرچ س
ــەر بىلــەن بولســا،  شــۇنىڭدەك، تېبابەتتىكــى ســۆزمۇ ئەگــەر پىكىــر ۋە تەجرىبىل

ئۇنىڭدىــن پايدىلىنىشــقا بولىــدۇ.

ــەر  ــان خەۋەرل ــەت قىلىنغ ــدە رىۋاي ــك ھەققى ــتىن چەكلىگەنلى دەم سېلىش
مەنســۇختۇر. جابىــر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ قىلغــان رىۋايىتىــدە ئېيتىدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ــڭ  ــى ھەزمنى ــر ئىبن ــدى. ئەم ــەن ئى ــتىن چەكلىگ ــالام دەم سېلىش ئەلەيھىسس
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ــالا  ــاھ تەئ ــدۇ: »ئال ــن قىلىنغــان رىۋايەتنــى ھۆججــەت قىلىــپ كەلتۈرى ئەنھۇدى
ــڭ  ــق ۋە ئۆلۈمنى ــەت قىرىلى ــۈردى. پەق ــەن چۈش ــى بىل ــەللىكلەرنى داۋاس كىس
داۋاســى يــوق، كالا ســۈتىنى كــۆپ ئىچىــڭلار. چۈنكــى ئۇنىڭغــا ھەممــە ئوتلاردىن 
ئارىلاشــقان.« يەنــە بىــر رىۋايەتتــە: »ئــۇ ھەممــە ئوتلاردىــن بېقىلغــان«، 

دېيىلىــدۇ.

ــى  ــامە ئىبن ــۇ ئۇس ــن، ئ ــى ئەلەقەدى ــاد ئىبن ــە زىي ــى ئۇيەين ــۇفيان ئىبن س
شــەرىكتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى مەككىدە كــۆردۈم، 
ــۇ؟‹ دەپ  ــاھ بارم ــە گۇن ــىمىزدا بىزگ ــى داۋالىش ــر - بىرىمىزن ــز بى ــەر: ›بى ئەرەبل
ــى داۋالاڭلار،  ــڭ بەندىلىرىن ــالام: ›ئاللاھنى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــاتتى. رەس سورىش
چۈنكــى ئالــاھ ھــەر قانــداق دەرت ئۈچــۈن شــىفانى ياراتتــى‹، دېــدى.« 
ھەججــاج ئىبنــى ئەرتــات ئەتادىــن دەم ســېلىش ھەققىــدە ســورىدى، ئــۇ: ›ئــى 
ئىــراق ئەھلــى، بــۇ ئىشــنىڭ يامانلىقىنــى پەقــەت ســىزدىن ئاڭلىــدۇق، چۈنكــى 
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ئۈچــۈن ھۆكۈملەرنــى تەلىــم ئېلىــش ۋاجىــب بولغىنىــدەك، تىــب ئىلمــى، بەدەننى 
ــم  ــى تەلى ــش ئۈچــۈن ئۇن ــى ئىســاھ قىلى ــۇر. ئىبادەتن ــۇ ۋاجىبت داۋالاش ئىلمىم
ئېلىــش ياكــى ئۇنىڭغــا ئەمــەل قىلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق، چۈنكــى ھۆكۈملەردىكــى 
ــدۇ.  ــز بولى ــەن جائى ــىمۇ، راي بىل ــىز بولس ــەت ئىشەنچىس ــە ھۆجج ــۆز گەرچ س
ــەر بىلــەن بولســا،  شــۇنىڭدەك، تېبابەتتىكــى ســۆزمۇ ئەگــەر پىكىــر ۋە تەجرىبىل

ئۇنىڭدىــن پايدىلىنىشــقا بولىــدۇ.

ــەر  ــان خەۋەرل ــەت قىلىنغ ــدە رىۋاي ــك ھەققى ــتىن چەكلىگەنلى دەم سېلىش
مەنســۇختۇر. جابىــر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ قىلغــان رىۋايىتىــدە ئېيتىدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ــڭ  ــى ھەزمنى ــر ئىبن ــدى. ئەم ــەن ئى ــتىن چەكلىگ ــالام دەم سېلىش ئەلەيھىسس

91
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ئائىلىســىدە چايانغــا قارشــى دەم سېلىشــاتتى، ئۇلار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا 
ئېيتىــپ: ›ســىز دەم سېلىشــتىن چەكلىگــەن ئىدىڭىــز‹، دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›مــەن بۇنىڭــدا بىــرەر زىيانلىــق ئىــش كۆرمىدىــم، بــۇ ئىشــنى 
ــدى.«  ــۇن‹، دې ــى قىلس ــان كىش ــر بولغ ــكە قادى ــەت بېرىش ــە مەنپەئ بۇرادىرىگ
ئېھتىمــال، شــىفانى داۋادىــن دەپ ئېتىقــاد قىلىشــتىن مەنئــى قىلغانــدۇر. ئەممــا 
شــىفا ئالــاھ تەئالادىــن، داۋا بولســا بىــر ســەۋەب دەپ بىلســە، بۇنىــڭ زىيىنــى 

يــوق.

دەرھەقىقــەت، دەم ســېلىش ۋە داۋالىنىشــنىڭ مۇباھلىقــى ھەققىدىمــۇ 
ئەســەرلەر كەلگەن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇھــۇد كۈنىــدە جاراھەتلەنگەندە 
يارىســىنى داۋالىغــان. رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، ئەنســارلاردىن بىــر كىشــى پىچــاق 
بىلــەن قان ئېلىشــقا ھەرىكــەت قىلىۋاتقانــدا، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغا 
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى، رەس ــل قىلىنىدۇك ــە نەقى ــدى. يەن ــنى بۇيرى داغلاش
مۇئەۋۋىزەتەيــن )فەلــەق ۋە نــاس ســۈرىلىرى( بىلــەن دەم ســالاتتى. بــۇ ھەقتىكــى 

خەۋەرلــەر بىھېســابتۇر.
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يىگىرمە يەتتىنچى باب: شىفا بەخش ئوزۇقلۇقلار ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: شــەھر ئىبنــى ھەۋشــەب ئەبــۇ 
ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــان  ــە قىلغ ــڭ بەندىلىرىگ ــاھ تەئالانى ــدۇر )ئال ــەر مەرھەمەتتىن ــل مانت »قىزى
مىھرىبانلىقىــدۇر(. ئۇنىــڭ ســۈيى كۆزگە شــىفادۇر. خورمــا جەننەتتىنــدۇر، ئۇنىڭدا 
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ــوۇۇتۇڭلار«،  ــەن س ــۇ بىل ــى س ــىقلىقىدىندۇر. ئۇن ــەم ئىسس ــىتما جەھەنن »ئىس
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ــرەر  ــڭلار بى ــەر بىرى ــۇ: »ئەگ ــۇ ئەنھ ــپ رەزىيەللاھ ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ئەل
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ئېلىــپ، ئۇنىڭغــا ھەســەل ۋە ســۈت ســېتىپ ئالســۇن، ئۇنــى يامغــۇر ســۈيى بىلــەن 
ــۇنى  ــارەك س ــىفا ۋە مۇب ــك، ش ــدا خاتىرجەملى ــاھ ئۇنىڭ ــۇن. ئال ــۇپ ئىچس قوش

ــدۇر.« جەملىگەن

مۇھەممــەد ئىبنــى مۇنكەدىــر جابىــر ئىبنــى ئابدۇلــاھ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىن 
رىۋايــەت قىلىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســۈرمىنى كــۆپ ئىشــلىتىڭلار، 
ــر  ــە بى ــدۇ« )يەن ــۈر قىلى ــى ئۆتك ــتۈرىدۇ ۋە كۆزن ــى ئۆس ــۇ كىرپىكن ــى ئ چۈنك

رىۋايەتتــە: روشــەن قىلىــدۇ(، دېگــەن.
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95

يىگىرمە سەككىزىنچى باب: ئەرەب تىلىنى باشقا تىللاردىن ئەۋزەل 
كۆرۈش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بىلگىنكــى، ئــەرەب تىلىنىــڭ باشــقا تىللارغــا نىســبەتەن 
ئەۋزەللىكــى بــاردۇر. كىــم بــۇ تىلنى ئۆگەنســە ياكى باشــقىلارغا ئۆگەتســە، ســاۋاپ 
تاپىــدۇ. چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا قۇرئاننــى ئــەرەب تىلىــدا چۈشــۈردى. بــۇ تىلنــى 
ئۆگەنگــەن كىشــى قۇرئاننىــڭ زاھىرىنــى ۋە ئۇنىڭدىكــى خەۋەرلەرنىــڭ مەنىســىنى 

چۈشــىنەلەيدۇ.

ئىبنــى بۇرەيــدە رىۋايــەت قىلىــدۇ: ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »كىــم فــارس 
تىلىنــى ئۆگەنســە، ئۇنىــڭ مۇرۇۋىتــى كەتكــەن بولىــدۇ«، دېگــەن.

زۇھرىــي: »جەننــەت ئەھلىنىــڭ تىلــى ئــەرەب تىلــى، دوزاخ ئەھلىنىــڭ تىلــى 
ھىنــد تىلــى«، دەيــدۇ.

ئۆمەر رەزىيەللاھۇ ئەنھۇ: »ئەرەب تىلىنى مەھكەم تۇتۇڭلار«، دېگەن.

ھەســەن بەســرىيدىن ئــەرەب تىلىنــى چىرايلىق گــەپ قىلىــش ۋە ئوقۇغىنىنى 
ــى  ــۇ تىلن ــورالدى. »ب ــدە س ــى ھەققى ــان كىش ــۈن ئۆگىنىۋاتق ــىنىش ئۈچ چۈش
ئۆگەنســۇن، چۈنكــى كىشــى ئايەتلەرنــى ئوقۇغانــدا مەنىســىنى بۇزۇۋەتســە، ھالاك 

بولىــدۇ«، دېــدى.
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ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ تــاۋاپ ۋاقتىــدا ئىككــى كىشــىنى كــۆرۈپ، ئۇلارغــا: 
»ئــەرەب تىلىنــى ئۆگىنىشــكە يــول ئىزلــەڭلار«، دېگەن.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئــەرەب تىلىدىــن باشــقا تىلــدا گەپ قىلســا بولىــدۇ، بۇنىڭدا 
ــى  ــەپ قىلغانلىق ــدا گ ــارس تىلى ــوق، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ف ــاھ ي گۇن
ھەققىــدە خــەۋەر بــار. بــۇ جابىــر ئىبنــى ئابدۇللاھتىــن رىۋايــەت قىلىنغــان. ئــۇ 
ــام  ــدە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا تائ ــدەك كۈنى ــەن خەن ــدۇ: م كىشــى ئېيتى
ــڭ  ــاھابىلىرىگە: »جابىرنى ــۇلۇللاھ س ــدۈردۈم. رەس ــىگە بىل ــۇ كىش ــارلاپ، ئ تەيي
ئۆيىگــە بېرىــڭلار ئــۇ ســىلەرگە شــورپا تەييارلىــدى«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ 
ــدا ھەســەن ۋە ھۇســەين  ــدى، يېنى ــا كەلتۈرۈل ئەلەيھىسســالامغا ســەدىقە خورم
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بــار ئىــدى. ئۇلاردىــن بىرســى خورمىنــى ئالــدى ۋە ئاغزىغــا 
ســالدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام دەرھــال بارمىقىنــى ئۇنىــڭ ئاغزىغــا تىقىــپ 

ــاردى.« ــى چىق ــدى ۋە خورمىن ــخ« دې ــخ، قى »قى

ئەلەيھىسســالامغا  رەســۇلۇللاھ  ئاغرىــپ،  قورســىقى  ھۇرەيرەنىــڭ  ئەبــۇ 
شــىكايەت قىلغانــدا، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »قورســىقىڭ ئاغرىۋاتامــدۇ؟« 
دېــدى ۋە نامــاز ئوقۇشــقا بۇيرىــدى. ســەلمان فارســىيدىنمۇ شــۇ ھەدىــس رىۋايەت 

ــان. شۇنىســى ســەھىھراقتۇر. قىلىنغ

ــۇرۇن  ســۇفيان: »ئىنســانلارنىڭ قىيامــەت كۈنىــدە جەننەتكــە كىرىشــتىن ب
ســۈريانىي تىلىــدا، جەننەتكــە كىرگەندىــن كېيىــن، ئــەرەب تىلىــدا گــەپ 

ــەن. ــى«، دېگ ــە يەتت ــرى بىزگ ــق خەۋى قىلىدىغانلى

ــال رىۋايــەت قىلىــدۇ: ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىــھ:  ئابدۇسســەمەد ئىبنــى مۇق
»ھــەر تىلدىــن مۇتلــەق قۇرئانــدا بىــر نەرســە بــار«، دېــدى. ئۇنىڭغــا: ›نــەدە؟‹ 
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ئۆيىگــە بېرىــڭلار ئــۇ ســىلەرگە شــورپا تەييارلىــدى«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ 
ــدا ھەســەن ۋە ھۇســەين  ــدى، يېنى ــا كەلتۈرۈل ئەلەيھىسســالامغا ســەدىقە خورم
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بــار ئىــدى. ئۇلاردىــن بىرســى خورمىنــى ئالــدى ۋە ئاغزىغــا 
ســالدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام دەرھــال بارمىقىنــى ئۇنىــڭ ئاغزىغــا تىقىــپ 

ــاردى.« ــى چىق ــدى ۋە خورمىن ــخ« دې ــخ، قى »قى

ئەلەيھىسســالامغا  رەســۇلۇللاھ  ئاغرىــپ،  قورســىقى  ھۇرەيرەنىــڭ  ئەبــۇ 
شــىكايەت قىلغانــدا، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »قورســىقىڭ ئاغرىۋاتامــدۇ؟« 
دېــدى ۋە نامــاز ئوقۇشــقا بۇيرىــدى. ســەلمان فارســىيدىنمۇ شــۇ ھەدىــس رىۋايەت 

ــان. شۇنىســى ســەھىھراقتۇر. قىلىنغ

ــۇرۇن  ســۇفيان: »ئىنســانلارنىڭ قىيامــەت كۈنىــدە جەننەتكــە كىرىشــتىن ب
ســۈريانىي تىلىــدا، جەننەتكــە كىرگەندىــن كېيىــن، ئــەرەب تىلىــدا گــەپ 

ــەن. ــى«، دېگ ــە يەتت ــرى بىزگ ــق خەۋى قىلىدىغانلى

ــال رىۋايــەت قىلىــدۇ: ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىــھ:  ئابدۇسســەمەد ئىبنــى مۇق
»ھــەر تىلدىــن مۇتلــەق قۇرئانــدا بىــر نەرســە بــار«، دېــدى. ئۇنىڭغــا: ›نــەدە؟‹ 
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دېيىلــدى. »قۇرئاندىكــى ›ســىججىل‹ ســۆزى فارســىيدىن، يەنــى، ›ســاپال تاش‹ 
دېگــەن مەنىــدە،

رضُْ ابلْـَـيِ مَــاءَكِ‹ __ ›ئــى يــەر، ســۈيۈڭنى يۇتقىــن‹ )ھــۇد سۈرىســى 
َ
›يـَـا أ

44 - ئايــەت(، ســۆزى ھەبــەش تىلىدىــن،

ـْـكَ‹ __ ›ئۇلارنــى ئالدىڭغــا توپلىغىــن‹ )بەقەرە سۈرىســى 260 
َ

›فَصُْهُــنَّ إلِ
- ئايــەت(، ســۆزى رۇمىــي تىلىدىــن،

›وَلاتَ حِــنَ مَنَــاصٍ‹ __ ›قېچىــپ قۇتۇلــۇش ۋاقتــى ئەمــەس ئىدى‹ )ســاد 
سۈرىســى 3 - ئايــەت(، ســۆزى ســۇريانىي تىلدىن، 

›كِفْليَِْ‹ __ ›ئىككى زەئىف‹ دېگەن سۆز ھەبەش تىلىدىن«، دەيدۇ. 

بەزىلــەر قۇرئانــدا ئــەرەب تىلىدىــن باشــقا تىــل بولۇشــى مۇمكىــن ئەمــەس، 
چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا:

ــۇئەرا  ــدى.« )ش ــل قىل ــەن نازى ــل بىل ــي تى ــەن ئەرەبى ــۇق - روش »ئوچ
سۈرىســى 195 - ئايــەت(، دېگــەن دەيــدۇ. بۇنىڭــدا جــاۋاب ئىككــى: ھەبــەش، 
ــڭ  ــۇ تىللارنى ــە ئاش ــەر، ھەقىقەتت ــان لەفزل ــر قىلىنغ ــن دەپ زىك رۇم تىللىرىدى
لەفزلىــرى، لېكىــن ئەرەبلــەر بــۇ ســۆزلەرنى ئىســتېمال قىلىــدۇ، ئۇلارنــى ياخشــى 
ــە  ــۇلار ئەرەبچ ــەۋەبلىك، ئ ــلەتكەنلىكى س ــى ئىش ــەر ئۇلارن ــىنىدۇ. ئەرەبل چۈش

ــەن. ــۇپ كەتك بول

ــاھ تەئالانىــڭ »ئوچــۇق - روشــەن ئەرەبىــي تىــل  ئىككىنچــى جــاۋاب: ئال
بىلــەن« دېگــەن ســۆزىگە كــۆرە، ھەقىقەتتــە قۇرئــان ئەرەب تىلىــدا نازىــل بولغان، 
گەرچــە بــەزى ســۆزلىرى باشــقا تىلــدا بولســىمۇ. ئەگــەر: »قانــداق قىلىــپ قۇرئان 
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بىلــەن« دېگــەن ســۆزىگە كــۆرە، ھەقىقەتتــە قۇرئــان ئەرەب تىلىــدا نازىــل بولغان، 
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دېيىلــدى. »قۇرئاندىكــى ›ســىججىل‹ ســۆزى فارســىيدىن، يەنــى، ›ســاپال تاش‹ 
دېگــەن مەنىــدە،

رضُْ ابلْـَـيِ مَــاءَكِ‹ __ ›ئــى يــەر، ســۈيۈڭنى يۇتقىــن‹ )ھــۇد سۈرىســى 
َ
›يـَـا أ

44 - ئايــەت(، ســۆزى ھەبــەش تىلىدىــن،

ـْـكَ‹ __ ›ئۇلارنــى ئالدىڭغــا توپلىغىــن‹ )بەقەرە سۈرىســى 260 
َ

›فَصُْهُــنَّ إلِ
- ئايــەت(، ســۆزى رۇمىــي تىلىدىــن،

›وَلاتَ حِــنَ مَنَــاصٍ‹ __ ›قېچىــپ قۇتۇلــۇش ۋاقتــى ئەمــەس ئىدى‹ )ســاد 
سۈرىســى 3 - ئايــەت(، ســۆزى ســۇريانىي تىلدىن، 

›كِفْليَِْ‹ __ ›ئىككى زەئىف‹ دېگەن سۆز ھەبەش تىلىدىن«، دەيدۇ. 

بەزىلــەر قۇرئانــدا ئــەرەب تىلىدىــن باشــقا تىــل بولۇشــى مۇمكىــن ئەمــەس، 
چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا:

ــۇئەرا  ــدى.« )ش ــل قىل ــەن نازى ــل بىل ــي تى ــەن ئەرەبى ــۇق - روش »ئوچ
سۈرىســى 195 - ئايــەت(، دېگــەن دەيــدۇ. بۇنىڭــدا جــاۋاب ئىككــى: ھەبــەش، 
ــڭ  ــۇ تىللارنى ــە ئاش ــەر، ھەقىقەتت ــان لەفزل ــر قىلىنغ ــن دەپ زىك رۇم تىللىرىدى
لەفزلىــرى، لېكىــن ئەرەبلــەر بــۇ ســۆزلەرنى ئىســتېمال قىلىــدۇ، ئۇلارنــى ياخشــى 
ــە  ــۇلار ئەرەبچ ــەۋەبلىك، ئ ــلەتكەنلىكى س ــى ئىش ــەر ئۇلارن ــىنىدۇ. ئەرەبل چۈش
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ئۇلارغــا ھۆججــەت بولىــدۇ، ئۇلارنىڭ تىلىــدا بولمىســا؟«، دەپ سورالســا، ئەرەبلەر 
ــىنىدۇ  ــىمۇ، چۈش ــدا بولس ــقا تىل ــۆزلىرى باش ــەزى س ــە ب ــۆزلەرنى، گەرچ ــۇ س ب

شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئۇلارغــا قۇرئــان ھۆججــەت بولىــدۇ، دەپ جــاۋاب بېرىلىــدۇ.
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يىگىرمە توققۇزىنچى باپ: قۇرئاننىڭ يەتتە خىل ئوقۇلۇشى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئاببــاس رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق 
دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ: »جىبرىــل مــاڭا قۇرئاننــى بىــر خىــل ئوقۇتتــى، 
مــەن تەكــرارلاپ، ئۇنــى باشــقا ئۇســۇلدا ئوقۇشــنىمۇ ســوراۋەردىم، ھەتتــا يەتتــە 
ــى  ــاڭا قۇرئانن ــل م ــەۋەردە: »جىبرى ــر خ ــە بى ــى.« يەن ــقا يەتت ــل ئوقۇش خى
ــە  ــرۇدى. بۇلارنىــڭ ھەممىســى شــىفا ۋە كۇپاي ــە ئوقۇشــۇمنى بۇي ــە قىرائەتت يەتت

ــدۇ. ــدۇر«، دېيىلى قىلغۇچى

ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »بــۇ قۇرئــان يەتتــە قىرائەتتــە 
نازىــل بولغــان. ھــەر بىــر ئوقۇشــنىڭ زاھىــرى ۋە باتىنــى بــار.«

ئەگــەر يەتتــە خىــل ئوقۇشــنىڭ مەنىســى نېمــە دېيىلســە، بــۇ ھەقتــە ھــەر 
خىــل ســۆزلەر بــار. بەزىلــەر: بۇ ھالــەت بــەزى ئايەتلەردىــا ئۇچرايدۇ. مەســىلەن:

ــا« )ئەھقــاف، 17 - ئايــەت(، ســۆزى. بــۇ ســۆز يەتتــە ھەرپتــە  فٍّ لكَُمَ
ُ
»أ

ئوقۇلىــدۇ. پــەش، زەۋەر ۋە زىــر، يەنــە بــۇلار تەنۋىنلىــك ۋە تەنۋىنســىز ئوقۇلىــدۇ. 
شــۇ ئالتــە خىــل ئۇســۇل بولىــدۇ، بۇنىڭدىــن باشــقا، ســاكىن بىلەنمــۇ ئوقۇلىــدۇ، 

بــۇ يەتتىنچىســىدۇر. مەســىلەن:

»تسَُــاقِطْ عَليَـْـكِ رطَُبــاً جَنِيّــاً« )مەريــەم، 25 - ئايــەت( ســۆزلىرىگە 
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ــە  ــرۇدى. بۇلارنىــڭ ھەممىســى شــىفا ۋە كۇپاي ــە ئوقۇشــۇمنى بۇي ــە قىرائەتت يەتت

ــدۇ. ــدۇر«، دېيىلى قىلغۇچى

ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »بــۇ قۇرئــان يەتتــە قىرائەتتــە 
نازىــل بولغــان. ھــەر بىــر ئوقۇشــنىڭ زاھىــرى ۋە باتىنــى بــار.«

ئەگــەر يەتتــە خىــل ئوقۇشــنىڭ مەنىســى نېمــە دېيىلســە، بــۇ ھەقتــە ھــەر 
خىــل ســۆزلەر بــار. بەزىلــەر: بۇ ھالــەت بــەزى ئايەتلەردىــا ئۇچرايدۇ. مەســىلەن:

ــا« )ئەھقــاف، 17 - ئايــەت(، ســۆزى. بــۇ ســۆز يەتتــە ھەرپتــە  فٍّ لكَُمَ
ُ
»أ

ئوقۇلىــدۇ. پــەش، زەۋەر ۋە زىــر، يەنــە بــۇلار تەنۋىنلىــك ۋە تەنۋىنســىز ئوقۇلىــدۇ. 
شــۇ ئالتــە خىــل ئۇســۇل بولىــدۇ، بۇنىڭدىــن باشــقا، ســاكىن بىلەنمــۇ ئوقۇلىــدۇ، 

بــۇ يەتتىنچىســىدۇر. مەســىلەن:

»تسَُــاقِطْ عَليَـْـكِ رطَُبــاً جَنِيّــاً« )مەريــەم، 25 - ئايــەت( ســۆزلىرىگە 
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»أ
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بــۇ يەتتىنچىســىدۇر. مەســىلەن:
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ئوخشاشــار يەتتــە ئۇســلۇبتا ئوقۇلىــدۇ. بــۇ ئۇســۇل ھەممــە ئايەتلــەردە 
دېيىشــىدۇ. ئۇچرىمايــدۇ، 

بەزىلــەر: »يەتتــە خىــل ئۇســۇل دېگىنــى، ئەمــر، نەھىــي، قىسســە، مىســال 
كەلتــۈرۈش، مەۋئىــزە، جەننەتنــى ۋەدە قىلىــش، دوزاختىــن قورقۇتۇشــتۇر«، 

ــكەن. دېيىش

ــۇر.  ــە لۇغەتت ــن يەتت ــەرەب لۇغەتلىرىدى ــەرپ ئ ــە ھ ــدە: »يەتت ــۇ ئۇبەي ئەب
ــەس،  ــك ئەم ــدۇ دېگەنلى ــلۇب بولى ــە ئۇس ــە يەتت ــر ھەرپت ــى بى ــڭ مەنىس بۇنى
چۈنكــى ھېــچ قاچــان بۇنــداق ئوقۇلمىغــان، لېكىــن بــۇ يەتتــە لۇغــەت قۇرئانــدا 
ــن،  ــى، بەزىســى ھاۋازى ــش قەبىلىســىنىڭ لۇغىت ــدۇ، بەزىســى قۇرەي ــەرق قىلى ف

ــدۇ. ــى«، دەي ــە لۇغىت ــى يەمام ــى، بەزىس ــل لۇغىت ــى ھۇزەي بەزىس

بەزىلــەر: »يەتتــە ھــەرپ دېگىنــى ئىماملاردىــن يەتتىســى ئىختىيــار قىلغــان 
يەتتــە خىــل ئوقۇشــتۇر ، بىرىنچىســى، ئاســىم ئىبنــى نەجــۋاد، ئىككىنچىســى، 
ھەمــزە ئىبنــى ھەبىبۇززىياد، ئۈچىنچىســى، كىســەئىي، بــۇ ئۈچى كۇفــە ئەھلىنىڭ 
ــى،  ــڭ ئىمام ــۇ مەككىنى ــىر، ئ ــى كەس ــاھ ئىبن ــى، ئابدۇل ــرى، تۆتىنچىس قارىلى
بەشىنچىســى، نافىــئ ئىبنــى ئابدۇررەھمــان، ئــۇ مۇئاۋىيەنىڭ مەۋلاســى ۋە مەدىنە 
ئەھلىنىــڭ ئىمامــى، ئالتىنچىســى، ئەبــۇ ئەمــر، ئىســمى رەييــان، كۈنيىســى ئەبــۇ 
ئەمــر ئىبنــى ئالايــى ۋە ئــۇ بەســرە ئەھلىنىــڭ ئىمامــى، يەتتىنچىســى، ئابدۇلــاھ 
ــرى  ــەر بى ــىدىن ھ ــۇ يەتتىس ــدۇر. ب ــڭ ئىمامى ــام ئەھلىنى ــر ۋە ش ــى ئامى ئىبن
ــۇلۇللاھ  ــۇپ، رەس ــىنىڭ دۇرۇس بول ــان. ھەممىس ــار قىلغ ــى ئىختىي ــر قىرائەتن بى

ئەلەيھىسســالامدىن ئالغــان.

ــدە  ــەت ھەققى ــان ئاي ــل ئوقۇلغ ــى خى ــالار ئىكك ــدۇ: ئۆلىم ــھ ئېيتى فەقى
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ئوخشاشــار يەتتــە ئۇســلۇبتا ئوقۇلىــدۇ. بــۇ ئۇســۇل ھەممــە ئايەتلــەردە 
دېيىشــىدۇ. ئۇچرىمايــدۇ، 

بەزىلــەر: »يەتتــە خىــل ئۇســۇل دېگىنــى، ئەمــر، نەھىــي، قىسســە، مىســال 
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ــۇر.  ــە لۇغەتت ــن يەتت ــەرەب لۇغەتلىرىدى ــەرپ ئ ــە ھ ــدە: »يەتت ــۇ ئۇبەي ئەب
ــەس،  ــك ئەم ــدۇ دېگەنلى ــلۇب بولى ــە ئۇس ــە يەتت ــر ھەرپت ــى بى ــڭ مەنىس بۇنى
چۈنكــى ھېــچ قاچــان بۇنــداق ئوقۇلمىغــان، لېكىــن بــۇ يەتتــە لۇغــەت قۇرئانــدا 
ــن،  ــى، بەزىســى ھاۋازى ــش قەبىلىســىنىڭ لۇغىت ــدۇ، بەزىســى قۇرەي ــەرق قىلى ف

ــدۇ. ــى«، دەي ــە لۇغىت ــى يەمام ــى، بەزىس ــل لۇغىت ــى ھۇزەي بەزىس

بەزىلــەر: »يەتتــە ھــەرپ دېگىنــى ئىماملاردىــن يەتتىســى ئىختىيــار قىلغــان 
يەتتــە خىــل ئوقۇشــتۇر ، بىرىنچىســى، ئاســىم ئىبنــى نەجــۋاد، ئىككىنچىســى، 
ھەمــزە ئىبنــى ھەبىبۇززىياد، ئۈچىنچىســى، كىســەئىي، بــۇ ئۈچى كۇفــە ئەھلىنىڭ 
ــى،  ــڭ ئىمام ــۇ مەككىنى ــىر، ئ ــى كەس ــاھ ئىبن ــى، ئابدۇل ــرى، تۆتىنچىس قارىلى
بەشىنچىســى، نافىــئ ئىبنــى ئابدۇررەھمــان، ئــۇ مۇئاۋىيەنىڭ مەۋلاســى ۋە مەدىنە 
ئەھلىنىــڭ ئىمامــى، ئالتىنچىســى، ئەبــۇ ئەمــر، ئىســمى رەييــان، كۈنيىســى ئەبــۇ 
ئەمــر ئىبنــى ئالايــى ۋە ئــۇ بەســرە ئەھلىنىــڭ ئىمامــى، يەتتىنچىســى، ئابدۇلــاھ 
ــرى  ــەر بى ــىدىن ھ ــۇ يەتتىس ــدۇر. ب ــڭ ئىمامى ــام ئەھلىنى ــر ۋە ش ــى ئامى ئىبن
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ــەس،  ــك ئەم ــدۇ دېگەنلى ــلۇب بولى ــە ئۇس ــە يەتت ــر ھەرپت ــى بى ــڭ مەنىس بۇنى
چۈنكــى ھېــچ قاچــان بۇنــداق ئوقۇلمىغــان، لېكىــن بــۇ يەتتــە لۇغــەت قۇرئانــدا 
ــن،  ــى، بەزىســى ھاۋازى ــش قەبىلىســىنىڭ لۇغىت ــدۇ، بەزىســى قۇرەي ــەرق قىلى ف

ــدۇ. ــى«، دەي ــە لۇغىت ــى يەمام ــى، بەزىس ــل لۇغىت ــى ھۇزەي بەزىس

بەزىلــەر: »يەتتــە ھــەرپ دېگىنــى ئىماملاردىــن يەتتىســى ئىختىيــار قىلغــان 
يەتتــە خىــل ئوقۇشــتۇر ، بىرىنچىســى، ئاســىم ئىبنــى نەجــۋاد، ئىككىنچىســى، 
ھەمــزە ئىبنــى ھەبىبۇززىياد، ئۈچىنچىســى، كىســەئىي، بــۇ ئۈچى كۇفــە ئەھلىنىڭ 
ــى،  ــڭ ئىمام ــۇ مەككىنى ــىر، ئ ــى كەس ــاھ ئىبن ــى، ئابدۇل ــرى، تۆتىنچىس قارىلى
بەشىنچىســى، نافىــئ ئىبنــى ئابدۇررەھمــان، ئــۇ مۇئاۋىيەنىڭ مەۋلاســى ۋە مەدىنە 
ئەھلىنىــڭ ئىمامــى، ئالتىنچىســى، ئەبــۇ ئەمــر، ئىســمى رەييــان، كۈنيىســى ئەبــۇ 
ئەمــر ئىبنــى ئالايــى ۋە ئــۇ بەســرە ئەھلىنىــڭ ئىمامــى، يەتتىنچىســى، ئابدۇلــاھ 
ــرى  ــەر بى ــىدىن ھ ــۇ يەتتىس ــدۇر. ب ــڭ ئىمامى ــام ئەھلىنى ــر ۋە ش ــى ئامى ئىبن
ــۇلۇللاھ  ــۇپ، رەس ــىنىڭ دۇرۇس بول ــان. ھەممىس ــار قىلغ ــى ئىختىي ــر قىرائەتن بى
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ــان،  ــى ئېيتق ــر قىرائەتن ــالا بى ــاھ تەئ ــرى: »ئال ــتى. بەزىلى ــاپ قىلىش ئىختى
ئىككىســىگە ئىزىــن بەرگــەن«، دېيىشــتى. بەزىلىــرى: »ئالــاھ ھەر ئىككىســىنى 
ئېيتقــان« دېيىشــتى. بىزنىــڭ نەزىرىمىــزدە دۇرۇســت بولغىنــى ۋەللاھــۇ ئەئلــەم: 
ئەگــەر ھــەر بىــر قىرائــەت ئۈچــۈن باشــقا قىرائەتنىــڭ تەپســىرىنىڭ خىلاپىدىكــى 
ــى دېگەنگــە جــاۋاب(  ــاھ ھــەر ئىككىســىنى ئېيتت ــۇ ئال ــدا )ب تەپســىرى بولغان
ــاھ تەئالانىــڭ:  ئىككــى قىرائــەت ئىككــى ئايــەت ئورنىــدا بولىــدۇ. خــۇددى ئال
ھەيــز مەزگىلىــدە ئاياللىرىڭلاردىــن چەتتــە تــۇرۇڭلار ۋە تــا پاكلانمىغۇچــە ئۇلارغــا 
ــر قىســمى( دېگــەن ســۆزىگە  يېقىنلاشــماڭلار!« )بەقــەرە 222 – ئايەتنىــڭ بى
ئوخشــاش. شــۇ ئايەتكە ئوخشــايدىغان بارچــە ئايەتلــەر يۇقىرىدىكــى ھۆكۈمدىدۇر. 
ھــەر ئىككــى قىرائەتنىــڭ تەپســىرى بىــر بولســا، مەســىلەن، »ئەلبۇيۇتــەن«، ياكى 
»ئەلبۇيۇتــى«، »ئەلمۇھســەناتەن« ۋە »ئەلمۇھســەناتى« غــا ئوخشــاش زەبــەر ۋە 
زىــر بىلــەن بولىــدۇ. ھــەر ئىككــى قىرائەتنىــڭ بىرســىنى ئېيتىــپ، ئۇلارنــى ھــەر 
بىــر قەبىلىگــە ئۆزلىرىنىــڭ تىلىغــا مــاس قىلىــپ ئىككىنچــى قىرائەتكــە ئىجــازەت 
بــەردى. ئەگــەر ئىككــى قىرائەتنىــڭ بىرىنــى ئېيتىــدۇ، دېگــەن گــەپ دۇرۇســت 
ــۇلۇللاھ  ــى رەس ــدۇ. چۈنك ــرەك، دېيىلى ــدە ئېيتىشــى كې ــش لۇغىتى بولســا، قۇرەي
ئەلەيھىسســالام قۇرەيشــتىن ئىــدى ۋە قۇرئــان ئۇنىــڭ لۇغىتىــدە نازىــل بولغــان. 
ۋۇكىــئ ســۇفياندىن، ئــۇ مۇجاھىدتىــن: »قۇرئــان قۇرەيــش تىلىــدا نازىــل بولدى«، 

دېگــەن رىۋايەتنــى نەقىــل قىلغــان.
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ــر قىســمى( دېگــەن ســۆزىگە  يېقىنلاشــماڭلار!« )بەقــەرە 222 – ئايەتنىــڭ بى
ئوخشــاش. شــۇ ئايەتكە ئوخشــايدىغان بارچــە ئايەتلــەر يۇقىرىدىكــى ھۆكۈمدىدۇر. 
ھــەر ئىككــى قىرائەتنىــڭ تەپســىرى بىــر بولســا، مەســىلەن، »ئەلبۇيۇتــەن«، ياكى 
»ئەلبۇيۇتــى«، »ئەلمۇھســەناتەن« ۋە »ئەلمۇھســەناتى« غــا ئوخشــاش زەبــەر ۋە 
زىــر بىلــەن بولىــدۇ. ھــەر ئىككــى قىرائەتنىــڭ بىرســىنى ئېيتىــپ، ئۇلارنــى ھــەر 
بىــر قەبىلىگــە ئۆزلىرىنىــڭ تىلىغــا مــاس قىلىــپ ئىككىنچــى قىرائەتكــە ئىجــازەت 
بــەردى. ئەگــەر ئىككــى قىرائەتنىــڭ بىرىنــى ئېيتىــدۇ، دېگــەن گــەپ دۇرۇســت 
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ــاس  ــى ئابب ــر ئىبن ــى جۇبەي ــەئد ئىبن ــى: س ــاھ ئېيتىدۇك ــھ رەھىمەھۇل فەقى
رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم قۇرئانغا 

ــۆز رەيــى بىلــەن تەپســىر ئېيتســا، جايىنــى دوزاختىــن تەييارلىســۇن«، دېگــەن. ئ

ــۋە  ــڭ: »مې ــاھ تەئالانى ــن ئال ــرى ســىددىق رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدى ــۇ بەك ئەب
-چىــۋە، ئــوت- چۆپلەرنــى« )ئەبەســە، 31 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزى ھەققىــدە 
ســورالغاندا، بىلمەيمــەن، دېــدى. ئــۆز پىڭرىڭنــى ئېيتىــپ بــاق، دېــدى. ئــۇ زات: 
»ئەگــەر ئالــاھ تەئالانىــڭ كىتابىدىــن بىلمىگــەن نەرســىنى ئــۆز پىكرىــم بىلــەن 
ئېيتســام قايســى يــەر مېنــى كۆتۈرىــدۇ، قايســى ئاســمان مــاڭا ســايە قىلىــدۇ، ، 

بىلمەيمــەن«، دېــدى.

ــۇپ:  ــن تۇت ــڭ قۇلىقىدى ــپ،، ئۇنى ــا بېرى ــالىھنىڭ يېنىغ ــۇ س ــەئبىي ئەب ش
ــى. ــۇ تەپســىر قىلالايســەن؟!« دەيتت ــۇرۇپ، قانداقم ــتىن ت ــان ئوقۇيالماس »قۇرئ

ــر كىشــىنىڭ قولىــدا قۇرئاننــى كــۆردى، ھــەر  ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بى
بىــر ئايەتنىــڭ يېنىــدا تەپســىرى يېزىلغــان ئىــدى. ئۆمــەر قايچىنــى ئېلىــپ، ئۇنــى 

قىرقىــپ تاشــلىدى.

ھاكىــم ئېيتىــدۇ: شــۇرەيھ قۇرئاننىــڭ ئــۈچ ئايىتىدىــن باشقىســىنى تەپســىر 
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ــاس  ــى ئابب ــر ئىبن ــى جۇبەي ــەئد ئىبن ــى: س ــاھ ئېيتىدۇك ــھ رەھىمەھۇل فەقى
رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم قۇرئانغا 

ــۆز رەيــى بىلــەن تەپســىر ئېيتســا، جايىنــى دوزاختىــن تەييارلىســۇن«، دېگــەن. ئ

ــۋە  ــڭ: »مې ــاھ تەئالانى ــن ئال ــرى ســىددىق رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدى ــۇ بەك ئەب
-چىــۋە، ئــوت- چۆپلەرنــى« )ئەبەســە، 31 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزى ھەققىــدە 
ســورالغاندا، بىلمەيمــەن، دېــدى. ئــۆز پىڭرىڭنــى ئېيتىــپ بــاق، دېــدى. ئــۇ زات: 
»ئەگــەر ئالــاھ تەئالانىــڭ كىتابىدىــن بىلمىگــەن نەرســىنى ئــۆز پىكرىــم بىلــەن 
ئېيتســام قايســى يــەر مېنــى كۆتۈرىــدۇ، قايســى ئاســمان مــاڭا ســايە قىلىــدۇ، ، 

بىلمەيمــەن«، دېــدى.

ــۇپ:  ــن تۇت ــڭ قۇلىقىدى ــپ،، ئۇنى ــا بېرى ــالىھنىڭ يېنىغ ــۇ س ــەئبىي ئەب ش
ــى. ــۇ تەپســىر قىلالايســەن؟!« دەيتت ــۇرۇپ، قانداقم ــتىن ت ــان ئوقۇيالماس »قۇرئ

ــر كىشــىنىڭ قولىــدا قۇرئاننــى كــۆردى، ھــەر  ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بى
بىــر ئايەتنىــڭ يېنىــدا تەپســىرى يېزىلغــان ئىــدى. ئۆمــەر قايچىنــى ئېلىــپ، ئۇنــى 

قىرقىــپ تاشــلىدى.

ھاكىــم ئېيتىــدۇ: شــۇرەيھ قۇرئاننىــڭ ئــۈچ ئايىتىدىــن باشقىســىنى تەپســىر 
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ــاس  ــى ئابب ــر ئىبن ــى جۇبەي ــەئد ئىبن ــى: س ــاھ ئېيتىدۇك ــھ رەھىمەھۇل فەقى
رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم قۇرئانغا 

ــۆز رەيــى بىلــەن تەپســىر ئېيتســا، جايىنــى دوزاختىــن تەييارلىســۇن«، دېگــەن. ئ

ــۋە  ــڭ: »مې ــاھ تەئالانى ــن ئال ــرى ســىددىق رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدى ــۇ بەك ئەب
-چىــۋە، ئــوت- چۆپلەرنــى« )ئەبەســە، 31 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزى ھەققىــدە 
ســورالغاندا، بىلمەيمــەن، دېــدى. ئــۆز پىڭرىڭنــى ئېيتىــپ بــاق، دېــدى. ئــۇ زات: 
»ئەگــەر ئالــاھ تەئالانىــڭ كىتابىدىــن بىلمىگــەن نەرســىنى ئــۆز پىكرىــم بىلــەن 
ئېيتســام قايســى يــەر مېنــى كۆتۈرىــدۇ، قايســى ئاســمان مــاڭا ســايە قىلىــدۇ، ، 

بىلمەيمــەن«، دېــدى.

ــۇپ:  ــن تۇت ــڭ قۇلىقىدى ــپ،، ئۇنى ــا بېرى ــالىھنىڭ يېنىغ ــۇ س ــەئبىي ئەب ش
ــى. ــۇ تەپســىر قىلالايســەن؟!« دەيتت ــۇرۇپ، قانداقم ــتىن ت ــان ئوقۇيالماس »قۇرئ

ــر كىشــىنىڭ قولىــدا قۇرئاننــى كــۆردى، ھــەر  ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بى
بىــر ئايەتنىــڭ يېنىــدا تەپســىرى يېزىلغــان ئىــدى. ئۆمــەر قايچىنــى ئېلىــپ، ئۇنــى 

قىرقىــپ تاشــلىدى.
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ــاس  ــى ئابب ــر ئىبن ــى جۇبەي ــەئد ئىبن ــى: س ــاھ ئېيتىدۇك ــھ رەھىمەھۇل فەقى
رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم قۇرئانغا 

ــۆز رەيــى بىلــەن تەپســىر ئېيتســا، جايىنــى دوزاختىــن تەييارلىســۇن«، دېگــەن. ئ

ــۋە  ــڭ: »مې ــاھ تەئالانى ــن ئال ــرى ســىددىق رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدى ــۇ بەك ئەب
-چىــۋە، ئــوت- چۆپلەرنــى« )ئەبەســە، 31 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزى ھەققىــدە 
ســورالغاندا، بىلمەيمــەن، دېــدى. ئــۆز پىڭرىڭنــى ئېيتىــپ بــاق، دېــدى. ئــۇ زات: 
»ئەگــەر ئالــاھ تەئالانىــڭ كىتابىدىــن بىلمىگــەن نەرســىنى ئــۆز پىكرىــم بىلــەن 
ئېيتســام قايســى يــەر مېنــى كۆتۈرىــدۇ، قايســى ئاســمان مــاڭا ســايە قىلىــدۇ، ، 

بىلمەيمــەن«، دېــدى.

ــۇپ:  ــن تۇت ــڭ قۇلىقىدى ــپ،، ئۇنى ــا بېرى ــالىھنىڭ يېنىغ ــۇ س ــەئبىي ئەب ش
ــى. ــۇ تەپســىر قىلالايســەن؟!« دەيتت ــۇرۇپ، قانداقم ــتىن ت ــان ئوقۇيالماس »قۇرئ

ــر كىشــىنىڭ قولىــدا قۇرئاننــى كــۆردى، ھــەر  ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بى
بىــر ئايەتنىــڭ يېنىــدا تەپســىرى يېزىلغــان ئىــدى. ئۆمــەر قايچىنــى ئېلىــپ، ئۇنــى 

قىرقىــپ تاشــلىدى.
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قىلمايتتــى. بىرىنچىســى:

»ئەگــەر ئــۇلار )يېرىــم مىھرنــى ئېلىشــتىن( ۋاز كەچســە ياكــى نىــكاھ قولىــدا 
ــەن  ــەت(، دېگ ــەرە، 237 - ئاي ــن( كەچســە« )بەق ــم مىھردى ــان زات )يېرى بولغ

ئايەتتىكــى »نىــكاھ قولىــدا بولغــان زات ئــەردۇر«، دەيتتــى. ئىككىنچىســى:

»ئۇنىڭغــا ھېكمــەت ھەمــدە ئېنىــق - روشــەن خىتــاب ئاتــا قىلدۇق.« )ســاد 
سۈرىســى 20 - ئايــەت(، ئايىتىدىكــى »ھېكمــەت« ســۆزى فىقھــى، »ئوچــۇق - 

روشــەن خىتــاب« بولســا ھۆججــەت ۋە ئىمــان، دەيتتــى. ئۈچىنچىســى:

ــۈك، ئىشــەنچىلىك  ــەڭ ياخشــى كىشــى كۈچل ــان ئ »چۈنكــى، ســەن يوللىغ
ــى  ــى كىش ــەن ئايەتتىك ــەت(، دېگ ــى 26 - ئاي ــەس سۈرىس ــىدۇر.« )قەس كىش
ــان  ــنى كۆتۈرىدىغ ــان تاش ــى كۆتۈرەلەيدىغ ــون كىش ــى _ ئ ــانىڭ قۇۋۋىت __ مۇس
ــدا، شــامال  ــدا ماڭغان ــۇر، ئىشــەنچلىكلىكى بولســا، جارىيــە ئۇنىــڭ ئالدى قۇۋۋەتت
ئېســىپ قامىتىنــى ئېچىۋەتتــى. مۇســا ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا: »ئارقىــدا ماڭ ۋە 

ــول كۆرســەت«، دېــدى. مــاڭا ي
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رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام تەپســىر قىلمىغــان بولســا ، باشــقىلارغىمۇ ئــۆز 
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»ئۇنىڭغــا ھېكمــەت ھەمــدە ئېنىــق - روشــەن خىتــاب ئاتــا قىلدۇق.« )ســاد 
سۈرىســى 20 - ئايــەت(، ئايىتىدىكــى »ھېكمــەت« ســۆزى فىقھــى، »ئوچــۇق - 
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ــدا، شــامال  ــدا ماڭغان ــۇر، ئىشــەنچلىكلىكى بولســا، جارىيــە ئۇنىــڭ ئالدى قۇۋۋەتت
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ــل - تەپســىر  ــق تەۋى ــى - ھەۋەســلىرىگە مۇۋاپى ــۆز ھاۋاي پىتنىگــە ســېلىش ۋە ئ
ــال ئىمــران  ــڭ مۇتەشــابىھ ئايەتلىرىگــە ئەگىشــىدۇ. )ئ قىلىــش ئۈچــۈن قۇرئاننى
ــۇپ  ــە ھۆججــەت بول ــان خەلقق ــى قۇرئ ــەن. چۈنك ــەت(، دېگ سۈرىســى 7 - ئاي
چۈشــكەن. ئەگــەر تەپســىر ئېلىــش جائىز بولمىســا، كامىــل ھۆججــەت بولالمايدۇ. 
شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئــەرەب تىلىنــى ۋە ســەۋەبى نۇزۇلىنــى بىلگــەن كىشــىگە تەپســىر 
ــۇللىرىنى  ــەت ئۇس ــۇپ، لۇغ ــپ بول ــا مۇتەكەللى ــدۇ. ئەمم ــز بولى ــش جائى قىلى
ــىر  ــى تەپس ــەت ئاڭلىغىنىن ــەس. پەق ــز ئەم ــى جائى ــىر قىلىش ــە، تەپس بىلمىس
قىلســا بولىــدۇ، بــۇ ھېكايــە يولــى بىلــەن بولىــدۇ، تەپســىر يولــى بىلــەن ئەمــەس. 
ــۈم  ــن ھۆك ــى ئۆگەنســە ۋە ئايەتتى ــەر تەپســىر ئىلمىن ــوق. ئەگ ــى ي ــڭ زىيىن بۇنى
ــۇ  ــوق. ئەگــەر چۈشەنمەســتىن، ب ــى ي ــل چىقارماقچــى بولســا، زىيىن ياكــى دەلى
ئايەتتىــن مەقســەت ئۇنــداق - مۇنــداق دېســە، ھــالال بولمايــدۇ ۋە بــۇ ئىشــتىن 
مەنئــى قىلىنغــان. ئەممــا بــەزى ئىماملاردىــن بىــر ئايەتنىڭ شــەنى ھەققىــدە بىر 
نەرســە ئاڭلىغــان بولســا، ئۇنــى ھېكايــە تەرزىــدە ئېيتســا، زىيىنــى يــوق. ئىبنــى 
ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئەگــەر بىــرەر ئايەتنىــڭ تەپســىرىدە قىينىلىپ قالســا، 
رەســۇلۇللاھنىڭ ســاھابىلىرىدىن كەئبۇلئەھبــار ۋە ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىــھ قاتارلىق 

ئەھلــى كىتابتىــن بولغــان ۋە كىتابلارنــى ئوقۇغــان مۇســۇلمانلاردىن ســورايتتى.

ــۇ:  ــدۇ. ئ ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــە ئىبن ئىكرىم
»قۇرئاننىــڭ تــۆت كەلىمىســىدىن باشــقا ھەممــە تەپســىرىنى ئۆگەندىــم، ئــۇ تۆت 
كەلىمــە ئــەۋۋاھ، رەقىــم، ھەننــان ۋە غىســلىندۇر«، دېــدى. يەنــە بىــر رىۋايەتتــە 
ئىبنــى ئاببــاس بــۇ كەلىمىلەرگىمــۇ تەپســىر قىلغــان: يەنــى، رەقىــم - ھەرپلەرگــە 
چىكىــت، بەلگــە قويــۇش، ھەننــان - رەھمــەت، غىســلىن - دوزاختــا كاپىرلارنىــڭ 

بەدەنلىرىدىــن ئېقىــپ چۈشــكەن نەرســە، دېگــەن.
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ــل - تەپســىر  ــق تەۋى ــى - ھەۋەســلىرىگە مۇۋاپى ــۆز ھاۋاي پىتنىگــە ســېلىش ۋە ئ
ــال ئىمــران  ــڭ مۇتەشــابىھ ئايەتلىرىگــە ئەگىشــىدۇ. )ئ قىلىــش ئۈچــۈن قۇرئاننى
ــۇپ  ــە ھۆججــەت بول ــان خەلقق ــى قۇرئ ــەن. چۈنك ــەت(، دېگ سۈرىســى 7 - ئاي
چۈشــكەن. ئەگــەر تەپســىر ئېلىــش جائىز بولمىســا، كامىــل ھۆججــەت بولالمايدۇ. 
شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئــەرەب تىلىنــى ۋە ســەۋەبى نۇزۇلىنــى بىلگــەن كىشــىگە تەپســىر 
ــۇللىرىنى  ــەت ئۇس ــۇپ، لۇغ ــپ بول ــا مۇتەكەللى ــدۇ. ئەمم ــز بولى ــش جائى قىلى
ــىر  ــى تەپس ــەت ئاڭلىغىنىن ــەس. پەق ــز ئەم ــى جائى ــىر قىلىش ــە، تەپس بىلمىس
قىلســا بولىــدۇ، بــۇ ھېكايــە يولــى بىلــەن بولىــدۇ، تەپســىر يولــى بىلــەن ئەمــەس. 
ــۈم  ــن ھۆك ــى ئۆگەنســە ۋە ئايەتتى ــەر تەپســىر ئىلمىن ــوق. ئەگ ــى ي ــڭ زىيىن بۇنى
ــۇ  ــوق. ئەگــەر چۈشەنمەســتىن، ب ــى ي ــل چىقارماقچــى بولســا، زىيىن ياكــى دەلى
ئايەتتىــن مەقســەت ئۇنــداق - مۇنــداق دېســە، ھــالال بولمايــدۇ ۋە بــۇ ئىشــتىن 
مەنئــى قىلىنغــان. ئەممــا بــەزى ئىماملاردىــن بىــر ئايەتنىڭ شــەنى ھەققىــدە بىر 
نەرســە ئاڭلىغــان بولســا، ئۇنــى ھېكايــە تەرزىــدە ئېيتســا، زىيىنــى يــوق. ئىبنــى 
ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئەگــەر بىــرەر ئايەتنىــڭ تەپســىرىدە قىينىلىپ قالســا، 
رەســۇلۇللاھنىڭ ســاھابىلىرىدىن كەئبۇلئەھبــار ۋە ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىــھ قاتارلىق 

ئەھلــى كىتابتىــن بولغــان ۋە كىتابلارنــى ئوقۇغــان مۇســۇلمانلاردىن ســورايتتى.

ــۇ:  ــدۇ. ئ ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــە ئىبن ئىكرىم
»قۇرئاننىــڭ تــۆت كەلىمىســىدىن باشــقا ھەممــە تەپســىرىنى ئۆگەندىــم، ئــۇ تۆت 
كەلىمــە ئــەۋۋاھ، رەقىــم، ھەننــان ۋە غىســلىندۇر«، دېــدى. يەنــە بىــر رىۋايەتتــە 
ئىبنــى ئاببــاس بــۇ كەلىمىلەرگىمــۇ تەپســىر قىلغــان: يەنــى، رەقىــم - ھەرپلەرگــە 
چىكىــت، بەلگــە قويــۇش، ھەننــان - رەھمــەت، غىســلىن - دوزاختــا كاپىرلارنىــڭ 
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ــل - تەپســىر  ــق تەۋى ــى - ھەۋەســلىرىگە مۇۋاپى ــۆز ھاۋاي پىتنىگــە ســېلىش ۋە ئ
ــال ئىمــران  ــڭ مۇتەشــابىھ ئايەتلىرىگــە ئەگىشــىدۇ. )ئ قىلىــش ئۈچــۈن قۇرئاننى
ــۇپ  ــە ھۆججــەت بول ــان خەلقق ــى قۇرئ ــەن. چۈنك ــەت(، دېگ سۈرىســى 7 - ئاي
چۈشــكەن. ئەگــەر تەپســىر ئېلىــش جائىز بولمىســا، كامىــل ھۆججــەت بولالمايدۇ. 
شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئــەرەب تىلىنــى ۋە ســەۋەبى نۇزۇلىنــى بىلگــەن كىشــىگە تەپســىر 
ــۇللىرىنى  ــەت ئۇس ــۇپ، لۇغ ــپ بول ــا مۇتەكەللى ــدۇ. ئەمم ــز بولى ــش جائى قىلى
ــىر  ــى تەپس ــەت ئاڭلىغىنىن ــەس. پەق ــز ئەم ــى جائى ــىر قىلىش ــە، تەپس بىلمىس
قىلســا بولىــدۇ، بــۇ ھېكايــە يولــى بىلــەن بولىــدۇ، تەپســىر يولــى بىلــەن ئەمــەس. 
ــۈم  ــن ھۆك ــى ئۆگەنســە ۋە ئايەتتى ــەر تەپســىر ئىلمىن ــوق. ئەگ ــى ي ــڭ زىيىن بۇنى
ــۇ  ــوق. ئەگــەر چۈشەنمەســتىن، ب ــى ي ــل چىقارماقچــى بولســا، زىيىن ياكــى دەلى
ئايەتتىــن مەقســەت ئۇنــداق - مۇنــداق دېســە، ھــالال بولمايــدۇ ۋە بــۇ ئىشــتىن 
مەنئــى قىلىنغــان. ئەممــا بــەزى ئىماملاردىــن بىــر ئايەتنىڭ شــەنى ھەققىــدە بىر 
نەرســە ئاڭلىغــان بولســا، ئۇنــى ھېكايــە تەرزىــدە ئېيتســا، زىيىنــى يــوق. ئىبنــى 
ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئەگــەر بىــرەر ئايەتنىــڭ تەپســىرىدە قىينىلىپ قالســا، 
رەســۇلۇللاھنىڭ ســاھابىلىرىدىن كەئبۇلئەھبــار ۋە ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىــھ قاتارلىق 

ئەھلــى كىتابتىــن بولغــان ۋە كىتابلارنــى ئوقۇغــان مۇســۇلمانلاردىن ســورايتتى.

ــۇ:  ــدۇ. ئ ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــە ئىبن ئىكرىم
»قۇرئاننىــڭ تــۆت كەلىمىســىدىن باشــقا ھەممــە تەپســىرىنى ئۆگەندىــم، ئــۇ تۆت 
كەلىمــە ئــەۋۋاھ، رەقىــم، ھەننــان ۋە غىســلىندۇر«، دېــدى. يەنــە بىــر رىۋايەتتــە 
ئىبنــى ئاببــاس بــۇ كەلىمىلەرگىمــۇ تەپســىر قىلغــان: يەنــى، رەقىــم - ھەرپلەرگــە 
چىكىــت، بەلگــە قويــۇش، ھەننــان - رەھمــەت، غىســلىن - دوزاختــا كاپىرلارنىــڭ 
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ــل - تەپســىر  ــق تەۋى ــى - ھەۋەســلىرىگە مۇۋاپى ــۆز ھاۋاي پىتنىگــە ســېلىش ۋە ئ
ــال ئىمــران  ــڭ مۇتەشــابىھ ئايەتلىرىگــە ئەگىشــىدۇ. )ئ قىلىــش ئۈچــۈن قۇرئاننى
ــۇپ  ــە ھۆججــەت بول ــان خەلقق ــى قۇرئ ــەن. چۈنك ــەت(، دېگ سۈرىســى 7 - ئاي
چۈشــكەن. ئەگــەر تەپســىر ئېلىــش جائىز بولمىســا، كامىــل ھۆججــەت بولالمايدۇ. 
شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئــەرەب تىلىنــى ۋە ســەۋەبى نۇزۇلىنــى بىلگــەن كىشــىگە تەپســىر 
ــۇللىرىنى  ــەت ئۇس ــۇپ، لۇغ ــپ بول ــا مۇتەكەللى ــدۇ. ئەمم ــز بولى ــش جائى قىلى
ــىر  ــى تەپس ــەت ئاڭلىغىنىن ــەس. پەق ــز ئەم ــى جائى ــىر قىلىش ــە، تەپس بىلمىس
قىلســا بولىــدۇ، بــۇ ھېكايــە يولــى بىلــەن بولىــدۇ، تەپســىر يولــى بىلــەن ئەمــەس. 
ــۈم  ــن ھۆك ــى ئۆگەنســە ۋە ئايەتتى ــەر تەپســىر ئىلمىن ــوق. ئەگ ــى ي ــڭ زىيىن بۇنى
ــۇ  ــوق. ئەگــەر چۈشەنمەســتىن، ب ــى ي ــل چىقارماقچــى بولســا، زىيىن ياكــى دەلى
ئايەتتىــن مەقســەت ئۇنــداق - مۇنــداق دېســە، ھــالال بولمايــدۇ ۋە بــۇ ئىشــتىن 
مەنئــى قىلىنغــان. ئەممــا بــەزى ئىماملاردىــن بىــر ئايەتنىڭ شــەنى ھەققىــدە بىر 
نەرســە ئاڭلىغــان بولســا، ئۇنــى ھېكايــە تەرزىــدە ئېيتســا، زىيىنــى يــوق. ئىبنــى 
ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئەگــەر بىــرەر ئايەتنىــڭ تەپســىرىدە قىينىلىپ قالســا، 
رەســۇلۇللاھنىڭ ســاھابىلىرىدىن كەئبۇلئەھبــار ۋە ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىــھ قاتارلىق 

ئەھلــى كىتابتىــن بولغــان ۋە كىتابلارنــى ئوقۇغــان مۇســۇلمانلاردىن ســورايتتى.

ــۇ:  ــدۇ. ئ ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــە ئىبن ئىكرىم
»قۇرئاننىــڭ تــۆت كەلىمىســىدىن باشــقا ھەممــە تەپســىرىنى ئۆگەندىــم، ئــۇ تۆت 
كەلىمــە ئــەۋۋاھ، رەقىــم، ھەننــان ۋە غىســلىندۇر«، دېــدى. يەنــە بىــر رىۋايەتتــە 
ئىبنــى ئاببــاس بــۇ كەلىمىلەرگىمــۇ تەپســىر قىلغــان: يەنــى، رەقىــم - ھەرپلەرگــە 
چىكىــت، بەلگــە قويــۇش، ھەننــان - رەھمــەت، غىســلىن - دوزاختــا كاپىرلارنىــڭ 
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ئوتتۇز بىرىنچى باب: ياخشى مۇئامىلە ۋە ھەقلەرنى بىلىش ھەققىدە

ــم ســۆز، ئوچــۇق  ــارا مۇناســىۋەتتە مۇلايى ــۆز ئ ــدۇ: كىشــىلەر ئ ــھ ئېيتى فەقى
ــۈننەتكە  ــۇ، س ــۇ، بىدئەتچىگىم ــىغىمۇ، يامانغىم ــرەك. ياخش ــى كې ــۈك بولۇش يۈزل
ئەمــەل قىلىدىغــان مۇســۇلمانغىمۇ بىــر خىــل خــۇش مۇئامىلــە قىلىــش كېــرەك. 

ــارۇن ئەلەيھىسســالامغا: ــالا مۇســا ۋە ھ ــاھ تەئ ــى ئال چۈنك

»ئۇنىڭغــا يۇمشــاق ســۆز قىلىــڭلار!« )تاھا سۈرىســى 44 - ئايــەت(، دېگەن. 
بىــز مۇســا ۋە ھارۇندىــن ئــەۋزەل ئەمەســمىز ۋە ھــەر قانــداق فاجىــر پىرئەۋندىــن 
ئىپــاس ئەمــەس. ۋەھالەنكــى، ئالــاھ تەئــالا ئۇ ئىككــى زاتقــا پىرئەۋنگــە مۇلايىم 

گــەپ قىلىشــنى بۇيرىدى.

ئىبراھىــم ھەمــزە ئەمىرىيدىــن، ئــۇ تەلھە ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت قىلىدۇ. 
ئــۇ: »مــەن ئاتاغــا: ›ســىزنىڭ ئالدىڭىزغــا ھــەر خىــل كىشــىلەر كېلىــدۇ، مــەن 
ــەن‹،  ــۆزلەرنى قىلىم ــال س ــەزەن قوپ ــا ب ــەن، ئۇلارغ ــى ياخشــى كۆرىم يالغۇزلۇقن
ــق  ــانلارغا چىرايلى ــالا ›ئىنس ــاھ تەئ ــى ئال ــا، چۈنك ــداق قىلم ــۇ: ›بۇن ــم. ئ دېدى
گــەپ قىلىــڭلار‹، دەپ بۇيرىغــان.‹ ئايەتتىكــى ›ئىنســانلار‹ تۈركۈمىگــە يەھۇدىــي 
ــرا  ــپ توغ ــداق قىلى ــدى قان ــەن، ئەم ــۇنداق ئىك ــدۇ. ش ــرانىيلارمۇ كىرى ۋە نەس

ــە قىلىنمىســۇن؟‹، دېــدى.« يولدىكــى كىشــى بىلــەن ياخشــى مۇئامىل

ــىلەر  ــالام: »س ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــرە رىۋاي ــۇ ھۇرەي ئەب
ئىنســانلارغا ماللىرىــڭلار بىلــەن كەڭلىــك قىلالمىســاڭلار، ئوچۇق يــۈز ۋە چىرايلىق 
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ــم ســۆز، ئوچــۇق  ــارا مۇناســىۋەتتە مۇلايى ــۆز ئ ــدۇ: كىشــىلەر ئ ــھ ئېيتى فەقى
ــۈننەتكە  ــۇ، س ــۇ، بىدئەتچىگىم ــىغىمۇ، يامانغىم ــرەك. ياخش ــى كې ــۈك بولۇش يۈزل
ئەمــەل قىلىدىغــان مۇســۇلمانغىمۇ بىــر خىــل خــۇش مۇئامىلــە قىلىــش كېــرەك. 

ــارۇن ئەلەيھىسســالامغا: ــالا مۇســا ۋە ھ ــاھ تەئ ــى ئال چۈنك

»ئۇنىڭغــا يۇمشــاق ســۆز قىلىــڭلار!« )تاھا سۈرىســى 44 - ئايــەت(، دېگەن. 
بىــز مۇســا ۋە ھارۇندىــن ئــەۋزەل ئەمەســمىز ۋە ھــەر قانــداق فاجىــر پىرئەۋندىــن 
ئىپــاس ئەمــەس. ۋەھالەنكــى، ئالــاھ تەئــالا ئۇ ئىككــى زاتقــا پىرئەۋنگــە مۇلايىم 

گــەپ قىلىشــنى بۇيرىدى.

ئىبراھىــم ھەمــزە ئەمىرىيدىــن، ئــۇ تەلھە ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت قىلىدۇ. 
ئــۇ: »مــەن ئاتاغــا: ›ســىزنىڭ ئالدىڭىزغــا ھــەر خىــل كىشــىلەر كېلىــدۇ، مــەن 
ــەن‹،  ــۆزلەرنى قىلىم ــال س ــەزەن قوپ ــا ب ــەن، ئۇلارغ ــى ياخشــى كۆرىم يالغۇزلۇقن
ــق  ــانلارغا چىرايلى ــالا ›ئىنس ــاھ تەئ ــى ئال ــا، چۈنك ــداق قىلم ــۇ: ›بۇن ــم. ئ دېدى
گــەپ قىلىــڭلار‹، دەپ بۇيرىغــان.‹ ئايەتتىكــى ›ئىنســانلار‹ تۈركۈمىگــە يەھۇدىــي 
ــرا  ــپ توغ ــداق قىلى ــدى قان ــەن، ئەم ــۇنداق ئىك ــدۇ. ش ــرانىيلارمۇ كىرى ۋە نەس

ــە قىلىنمىســۇن؟‹، دېــدى.« يولدىكــى كىشــى بىلــەن ياخشــى مۇئامىل

ــىلەر  ــالام: »س ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــرە رىۋاي ــۇ ھۇرەي ئەب
ئىنســانلارغا ماللىرىــڭلار بىلــەن كەڭلىــك قىلالمىســاڭلار، ئوچۇق يــۈز ۋە چىرايلىق 
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»ئۇنىڭغــا يۇمشــاق ســۆز قىلىــڭلار!« )تاھا سۈرىســى 44 - ئايــەت(، دېگەن. 
بىــز مۇســا ۋە ھارۇندىــن ئــەۋزەل ئەمەســمىز ۋە ھــەر قانــداق فاجىــر پىرئەۋندىــن 
ئىپــاس ئەمــەس. ۋەھالەنكــى، ئالــاھ تەئــالا ئۇ ئىككــى زاتقــا پىرئەۋنگــە مۇلايىم 

گــەپ قىلىشــنى بۇيرىدى.

ئىبراھىــم ھەمــزە ئەمىرىيدىــن، ئــۇ تەلھە ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت قىلىدۇ. 
ئــۇ: »مــەن ئاتاغــا: ›ســىزنىڭ ئالدىڭىزغــا ھــەر خىــل كىشــىلەر كېلىــدۇ، مــەن 
ــەن‹،  ــۆزلەرنى قىلىم ــال س ــەزەن قوپ ــا ب ــەن، ئۇلارغ ــى ياخشــى كۆرىم يالغۇزلۇقن
ــق  ــانلارغا چىرايلى ــالا ›ئىنس ــاھ تەئ ــى ئال ــا، چۈنك ــداق قىلم ــۇ: ›بۇن ــم. ئ دېدى
گــەپ قىلىــڭلار‹، دەپ بۇيرىغــان.‹ ئايەتتىكــى ›ئىنســانلار‹ تۈركۈمىگــە يەھۇدىــي 
ــرا  ــپ توغ ــداق قىلى ــدى قان ــەن، ئەم ــۇنداق ئىك ــدۇ. ش ــرانىيلارمۇ كىرى ۋە نەس

ــە قىلىنمىســۇن؟‹، دېــدى.« يولدىكــى كىشــى بىلــەن ياخشــى مۇئامىل

ــىلەر  ــالام: »س ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــرە رىۋاي ــۇ ھۇرەي ئەب
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ــم ســۆز، ئوچــۇق  ــارا مۇناســىۋەتتە مۇلايى ــۆز ئ ــدۇ: كىشــىلەر ئ ــھ ئېيتى فەقى
ــۈننەتكە  ــۇ، س ــۇ، بىدئەتچىگىم ــىغىمۇ، يامانغىم ــرەك. ياخش ــى كې ــۈك بولۇش يۈزل
ئەمــەل قىلىدىغــان مۇســۇلمانغىمۇ بىــر خىــل خــۇش مۇئامىلــە قىلىــش كېــرەك. 

ــارۇن ئەلەيھىسســالامغا: ــالا مۇســا ۋە ھ ــاھ تەئ ــى ئال چۈنك

»ئۇنىڭغــا يۇمشــاق ســۆز قىلىــڭلار!« )تاھا سۈرىســى 44 - ئايــەت(، دېگەن. 
بىــز مۇســا ۋە ھارۇندىــن ئــەۋزەل ئەمەســمىز ۋە ھــەر قانــداق فاجىــر پىرئەۋندىــن 
ئىپــاس ئەمــەس. ۋەھالەنكــى، ئالــاھ تەئــالا ئۇ ئىككــى زاتقــا پىرئەۋنگــە مۇلايىم 

گــەپ قىلىشــنى بۇيرىدى.

ئىبراھىــم ھەمــزە ئەمىرىيدىــن، ئــۇ تەلھە ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت قىلىدۇ. 
ئــۇ: »مــەن ئاتاغــا: ›ســىزنىڭ ئالدىڭىزغــا ھــەر خىــل كىشــىلەر كېلىــدۇ، مــەن 
ــەن‹،  ــۆزلەرنى قىلىم ــال س ــەزەن قوپ ــا ب ــەن، ئۇلارغ ــى ياخشــى كۆرىم يالغۇزلۇقن
ــق  ــانلارغا چىرايلى ــالا ›ئىنس ــاھ تەئ ــى ئال ــا، چۈنك ــداق قىلم ــۇ: ›بۇن ــم. ئ دېدى
گــەپ قىلىــڭلار‹، دەپ بۇيرىغــان.‹ ئايەتتىكــى ›ئىنســانلار‹ تۈركۈمىگــە يەھۇدىــي 
ــرا  ــپ توغ ــداق قىلى ــدى قان ــەن، ئەم ــۇنداق ئىك ــدۇ. ش ــرانىيلارمۇ كىرى ۋە نەس

ــە قىلىنمىســۇن؟‹، دېــدى.« يولدىكــى كىشــى بىلــەن ياخشــى مۇئامىل

ــىلەر  ــالام: »س ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــرە رىۋاي ــۇ ھۇرەي ئەب
ئىنســانلارغا ماللىرىــڭلار بىلــەن كەڭلىــك قىلالمىســاڭلار، ئوچۇق يــۈز ۋە چىرايلىق 
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خۇلقلىرىــڭلار بىلــەن كەڭلىــك قىلىــڭلار«، دېــدى.

ــەن دوســتلۇقى ســاپ  ــرى بىل ــى بۇرادى ــۇ: »كىمك ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
بولۇشــنى خاھلىســا، ئۇنــى ياخشــى كۆرگــەن ئىســمى بىلــەن چاقىرســۇن، ئۇنىڭغا 
ئۇچراشــقاندا ســالام بەرســۇن ۋە مەجلىســنى ئۇنىڭغــا كەڭ قىلســۇن )ئولتۇرۇشــىغا 

جــاي بەرســۇن(«، دېــدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھاغــا: »قوپــال بولمــا، 
ئەگــەر بىــر كىشــىدە قوپاللىــق بولســا، ئــۇ يامــان ئادەمــدۇر«، دېــدى.

ياخشــىلىقتىن بــۇرۇن ياخشــىلىق قىلىــش پەزىلــەت، ياخشــىلىقتىن كېيىــن 
ياخشــىلىق قىلىــش مۇكاپــات، يامانلىقتىــن كېيىــن ياخشــىلىق قىلىــش ئۇلۇغلــۇق، 
ــن  ــن كېيى ــۇم، يامانلىقتى ــر - زۇل ــش جەب ــق قىلى ــۇرۇن يامانلى ــن ب يامانلىقتى
يامانلىــق قىلىــش تەڭلىشــىش، ياخشــىلىقتىن كېيىــن يامانلىــق قىلىــش مالامــەت 

ۋە شــۇملۇقتۇر، دېيىلىــدۇ.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى ئۆزىدىــن چــوڭ كىشــىنىڭ ھەققــى - ھۆرمىتىنــى 
ــم. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »قايســى  بىلىشــى ۋە ئۇلۇغلىشــى لازى
يىگىــت قېــرى كىشــىنى ئۇلۇغلىســا، ئالــاھ ئۇنــى قىرىغانــدا ھۆرمــەت قىلىدىغــان 
ــەن  ــلىم: »م ــى مۇس ــس ئىبن ــەن. لەي ــدۇ«، دېگ ــتۇرۇپ قويى ــە ئۇچراش يىگىتگ
تەلھــە ئىبنــى مۇترىــپ بىلــەن بىرگــە كېتىۋاتقــان ئىدىــم. ئــۇ مېنىــڭ ئالدىمدىــن 
ئۆتــۈپ كېتىــپ: »ئەگــەر مەندىــن بىــر كۈنلــۈك چــوڭ ئىكەنلىكىڭنــى بىلســەم، 

ســېنىڭ ئالدىڭغــا ئۆتمەيتتىــم«، دېــدى.

ۋە  ئۇلۇغلىمىســا  چوڭلىرىمىزنــى  »كىــم  ئەلەيھىسســالام:  رەســۇلۇللاھ 
كىچىكلىرىمىزگــە رەھىــم قىلمىســا، ئــۇ بىزدىــن ئەمــەس«، دېگــەن.
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خۇلقلىرىــڭلار بىلــەن كەڭلىــك قىلىــڭلار«، دېــدى.

ــەن دوســتلۇقى ســاپ  ــرى بىل ــى بۇرادى ــۇ: »كىمك ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
بولۇشــنى خاھلىســا، ئۇنــى ياخشــى كۆرگــەن ئىســمى بىلــەن چاقىرســۇن، ئۇنىڭغا 
ئۇچراشــقاندا ســالام بەرســۇن ۋە مەجلىســنى ئۇنىڭغــا كەڭ قىلســۇن )ئولتۇرۇشــىغا 

جــاي بەرســۇن(«، دېــدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھاغــا: »قوپــال بولمــا، 
ئەگــەر بىــر كىشــىدە قوپاللىــق بولســا، ئــۇ يامــان ئادەمــدۇر«، دېــدى.

ياخشــىلىقتىن بــۇرۇن ياخشــىلىق قىلىــش پەزىلــەت، ياخشــىلىقتىن كېيىــن 
ياخشــىلىق قىلىــش مۇكاپــات، يامانلىقتىــن كېيىــن ياخشــىلىق قىلىــش ئۇلۇغلــۇق، 
ــن  ــن كېيى ــۇم، يامانلىقتى ــر - زۇل ــش جەب ــق قىلى ــۇرۇن يامانلى ــن ب يامانلىقتى
يامانلىــق قىلىــش تەڭلىشــىش، ياخشــىلىقتىن كېيىــن يامانلىــق قىلىــش مالامــەت 

ۋە شــۇملۇقتۇر، دېيىلىــدۇ.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى ئۆزىدىــن چــوڭ كىشــىنىڭ ھەققــى - ھۆرمىتىنــى 
ــم. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »قايســى  بىلىشــى ۋە ئۇلۇغلىشــى لازى
يىگىــت قېــرى كىشــىنى ئۇلۇغلىســا، ئالــاھ ئۇنــى قىرىغانــدا ھۆرمــەت قىلىدىغــان 
ــەن  ــلىم: »م ــى مۇس ــس ئىبن ــەن. لەي ــدۇ«، دېگ ــتۇرۇپ قويى ــە ئۇچراش يىگىتگ
تەلھــە ئىبنــى مۇترىــپ بىلــەن بىرگــە كېتىۋاتقــان ئىدىــم. ئــۇ مېنىــڭ ئالدىمدىــن 
ئۆتــۈپ كېتىــپ: »ئەگــەر مەندىــن بىــر كۈنلــۈك چــوڭ ئىكەنلىكىڭنــى بىلســەم، 

ســېنىڭ ئالدىڭغــا ئۆتمەيتتىــم«، دېــدى.

ۋە  ئۇلۇغلىمىســا  چوڭلىرىمىزنــى  »كىــم  ئەلەيھىسســالام:  رەســۇلۇللاھ 
كىچىكلىرىمىزگــە رەھىــم قىلمىســا، ئــۇ بىزدىــن ئەمــەس«، دېگــەن.
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خۇلقلىرىــڭلار بىلــەن كەڭلىــك قىلىــڭلار«، دېــدى.

ــەن دوســتلۇقى ســاپ  ــرى بىل ــى بۇرادى ــۇ: »كىمك ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
بولۇشــنى خاھلىســا، ئۇنــى ياخشــى كۆرگــەن ئىســمى بىلــەن چاقىرســۇن، ئۇنىڭغا 
ئۇچراشــقاندا ســالام بەرســۇن ۋە مەجلىســنى ئۇنىڭغــا كەڭ قىلســۇن )ئولتۇرۇشــىغا 

جــاي بەرســۇن(«، دېــدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھاغــا: »قوپــال بولمــا، 
ئەگــەر بىــر كىشــىدە قوپاللىــق بولســا، ئــۇ يامــان ئادەمــدۇر«، دېــدى.

ياخشــىلىقتىن بــۇرۇن ياخشــىلىق قىلىــش پەزىلــەت، ياخشــىلىقتىن كېيىــن 
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تەلھــە ئىبنــى مۇترىــپ بىلــەن بىرگــە كېتىۋاتقــان ئىدىــم. ئــۇ مېنىــڭ ئالدىمدىــن 
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107

ئوتتۇز ئىككىنچى باب: بۇرادەرلەرنى زىيارەت قىلىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بۇرادەر ۋە دوســتلارنى زىيارەت قىلىش ياخشــى ۋە ســاۋابلىق 
ئىشــتۇر. ئۇنىــڭ بىلــەن دوســتلۇق زىيــادە بولىــدۇ. ئەبــۇ ئۇمامــە باھىلىــي: »بىــر 
مىــل يــول مېڭىــپ كىســەلنى زىيــارەت قىــل، ئىككــى مىــل يــول مېڭىــپ ئالــاھ 
يولىدىكــى دوســتۇڭنى زىيــارەت قىــل، ئــۈچ مىــل يــول مېڭىــپ ئىككى كىشــىنىڭ 

ئوتتۇرىســىنى ئىســاھ قىــل«، دېگــەن.

ھۆكۈمالاردىــن بەزىســى: »زىيارەتنــى تــەرك قىلىــپ قويما، ســېنى ئېســىدىن 
ــدۇ«،  ــۇپ قالى ــالال بول ــۆپ قىلمــا، ســەندىن م ــى ك ــدۇ، زىيارەتن ــپ قويى چىقىرى

دەيــدۇ.

ــازراق  ــرە، ئ ــۇ ھۇرەي ــا ئەب ــۇ ھۇرەيرەگــە: »ي رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەب
ــارەت قىلســاڭ، مۇھەببىتىــڭ ئاشــىدۇ«، دېگــەن. زىي

ــدۇ،  ــارەت قىلىنى ــادەم زىي ــاق ئ ــي: »س ــاھ مەزەنى ــى ئابدۇل ــرى ئىبن بەك
ــدۇ. ــدۇ«، دەي ــپ كۆرۈلى ــەل بېرى كىس

ــا كەلگــەن  ــۇ مۇســا ئەشــئەرىيگە: »ئالدىڭغ ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئەب
ــانلار  ــى ئىنس ــل، چۈنك ــەت قى ــى ھۆرم ــارا ۋە ئۇلارن ــە ق ــانلارنىڭ يۈزلىرىگ ئىنس
ئارىســىدا ھاجەتلىرىنــى چىقىرىدىغانلىــرى، زىكــر قىلىدىغانلىــرى، ئەلۋەتتــە، بار«، 
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ــدۇ«،  ــۇپ قالى ــالال بول ــۆپ قىلمــا، ســەندىن م ــى ك ــدۇ، زىيارەتن ــپ قويى چىقىرى

دەيــدۇ.

ــازراق  ــرە، ئ ــۇ ھۇرەي ــا ئەب ــۇ ھۇرەيرەگــە: »ي رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەب
ــارەت قىلســاڭ، مۇھەببىتىــڭ ئاشــىدۇ«، دېگــەن. زىي

ــدۇ،  ــارەت قىلىنى ــادەم زىي ــاق ئ ــي: »س ــاھ مەزەنى ــى ئابدۇل ــرى ئىبن بەك
ــدۇ. ــدۇ«، دەي ــپ كۆرۈلى ــەل بېرى كىس

ــا كەلگــەن  ــۇ مۇســا ئەشــئەرىيگە: »ئالدىڭغ ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئەب
ــانلار  ــى ئىنس ــل، چۈنك ــەت قى ــى ھۆرم ــارا ۋە ئۇلارن ــە ق ــانلارنىڭ يۈزلىرىگ ئىنس
ئارىســىدا ھاجەتلىرىنــى چىقىرىدىغانلىــرى، زىكــر قىلىدىغانلىــرى، ئەلۋەتتــە، بار«، 
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ئوتتۇز ئىككىنچى باب: بۇرادەرلەرنى زىيارەت قىلىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بۇرادەر ۋە دوســتلارنى زىيارەت قىلىش ياخشــى ۋە ســاۋابلىق 
ئىشــتۇر. ئۇنىــڭ بىلــەن دوســتلۇق زىيــادە بولىــدۇ. ئەبــۇ ئۇمامــە باھىلىــي: »بىــر 
مىــل يــول مېڭىــپ كىســەلنى زىيــارەت قىــل، ئىككــى مىــل يــول مېڭىــپ ئالــاھ 
يولىدىكــى دوســتۇڭنى زىيــارەت قىــل، ئــۈچ مىــل يــول مېڭىــپ ئىككى كىشــىنىڭ 

ئوتتۇرىســىنى ئىســاھ قىــل«، دېگــەن.

ھۆكۈمالاردىــن بەزىســى: »زىيارەتنــى تــەرك قىلىــپ قويما، ســېنى ئېســىدىن 
ــدۇ«،  ــۇپ قالى ــالال بول ــۆپ قىلمــا، ســەندىن م ــى ك ــدۇ، زىيارەتن ــپ قويى چىقىرى

دەيــدۇ.

ــازراق  ــرە، ئ ــۇ ھۇرەي ــا ئەب ــۇ ھۇرەيرەگــە: »ي رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەب
ــارەت قىلســاڭ، مۇھەببىتىــڭ ئاشــىدۇ«، دېگــەن. زىي

ــدۇ،  ــارەت قىلىنى ــادەم زىي ــاق ئ ــي: »س ــاھ مەزەنى ــى ئابدۇل ــرى ئىبن بەك
ــدۇ. ــدۇ«، دەي ــپ كۆرۈلى ــەل بېرى كىس

ــا كەلگــەن  ــۇ مۇســا ئەشــئەرىيگە: »ئالدىڭغ ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئەب
ــانلار  ــى ئىنس ــل، چۈنك ــەت قى ــى ھۆرم ــارا ۋە ئۇلارن ــە ق ــانلارنىڭ يۈزلىرىگ ئىنس
ئارىســىدا ھاجەتلىرىنــى چىقىرىدىغانلىــرى، زىكــر قىلىدىغانلىــرى، ئەلۋەتتــە، بار«، 
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دېگــەن.

ئەبــۇ جەئفــەر ئېيتىــدۇ: »ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا 
ــاش  ــا ئېشــەك ب ــن پەقەت ــۇردى- دە: ›ھۆرمەتتى ــا ئولت ــالدىم، ئۇنىڭغ ــە س كۆرپ

ــدى.« ــدۇ‹، دې تارتى

تارىــق ئىبنــى ئابدۇررەھمــان: »شــەبىي ھۇزۇرىــدا ئولتۇرغــان ئىدىــم، ئۇنىــڭ 
ئالدىغــا فــالان ئىبنــى جەرىــر كەلگــەن ئىــدى، ئۇنىڭغــا ياســتۇق تاشــلىدى، ئــۇ 
ئولتــۇردى - دە: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ســىلەرگە بىــرەر قەۋمنىــڭ ئۇلۇغــى 

كەلســە، ئۇنــى ھۆرمــەت قىلىــڭلار‹، دېگــەن« دەپ ھېكايــە قىلىــدۇ.

ــدۇ: »ئۇلۇغــار  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ جۇھەيفەدى ــل ئەب ــى كۇھەي ســەلما ئىبن
بىلــەن ئولتــۇر، ئۆلىمــالار بىلــەن بىرگــە يــۈر، ھۆكۈمــالار بىلــەن دوســت بــول.«

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›كىشــىلەر 
ــت  ــى دوس ــڭلار كىمن ــەر بىرى ــدۇ، ھ ــدا كېلى ــتىنىڭ دىنى ــەرگاھقا دوس مەھش

ــەن.« ــۇن‹، دېگ ــا قارىس تۇتقانلىقىغ

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بەزىلــەر ئىنســانلارغا ئارىلىشىشــنى تــەرك قىلىــپ، 
زاھىدلىققــا چېكىنــدى ۋە: »زاھىدلەقتــا ســالامەتلىك بــار«، دېــدى. بــۇ ھەقتــە 
ــق  ــى ســاقلاپ قالالىســا، زاھىدلى ــەپ شــۇكى، كىشــى دىنىن ــان گ ــز ئېيتىدىغ بى
قىلســۇن، ئەممــا نەپســى بىلــەن بولــۇپ قېلىــپ، ۋەسۋەســىگە چۈشســە، ئۇنىــڭ 
ئۈچــۈن ئىنســانلارنىڭ ھــەق - ھۇقۇقلىرىنــى بېرىــپ ۋە ئۇلارنــى ئۇلۇغــاپ، ئۇلارغا 

ــدۇر. ئارىلىشــىپ ئۆتۈشــى ئەۋزەل

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر ۋەسۋەســە بولمىغانــدا، 
ــرى  ــن بى ــتىم.« ھۆكۈمالاردى ــنى خاھلىماس ــەن گەپلىشىش ــانلار بىل ــەن ئىنس م

108

دېگــەن.

ئەبــۇ جەئفــەر ئېيتىــدۇ: »ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا 
ــاش  ــا ئېشــەك ب ــن پەقەت ــۇردى- دە: ›ھۆرمەتتى ــا ئولت ــالدىم، ئۇنىڭغ ــە س كۆرپ

ــدى.« ــدۇ‹، دې تارتى

تارىــق ئىبنــى ئابدۇررەھمــان: »شــەبىي ھۇزۇرىــدا ئولتۇرغــان ئىدىــم، ئۇنىــڭ 
ئالدىغــا فــالان ئىبنــى جەرىــر كەلگــەن ئىــدى، ئۇنىڭغــا ياســتۇق تاشــلىدى، ئــۇ 
ئولتــۇردى - دە: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ســىلەرگە بىــرەر قەۋمنىــڭ ئۇلۇغــى 

كەلســە، ئۇنــى ھۆرمــەت قىلىــڭلار‹، دېگــەن« دەپ ھېكايــە قىلىــدۇ.

ــدۇ: »ئۇلۇغــار  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ جۇھەيفەدى ــل ئەب ــى كۇھەي ســەلما ئىبن
بىلــەن ئولتــۇر، ئۆلىمــالار بىلــەن بىرگــە يــۈر، ھۆكۈمــالار بىلــەن دوســت بــول.«

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›كىشــىلەر 
ــت  ــى دوس ــڭلار كىمن ــەر بىرى ــدۇ، ھ ــدا كېلى ــتىنىڭ دىنى ــەرگاھقا دوس مەھش

ــەن.« ــۇن‹، دېگ ــا قارىس تۇتقانلىقىغ

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بەزىلــەر ئىنســانلارغا ئارىلىشىشــنى تــەرك قىلىــپ، 
زاھىدلىققــا چېكىنــدى ۋە: »زاھىدلەقتــا ســالامەتلىك بــار«، دېــدى. بــۇ ھەقتــە 
ــق  ــى ســاقلاپ قالالىســا، زاھىدلى ــەپ شــۇكى، كىشــى دىنىن ــان گ ــز ئېيتىدىغ بى
قىلســۇن، ئەممــا نەپســى بىلــەن بولــۇپ قېلىــپ، ۋەسۋەســىگە چۈشســە، ئۇنىــڭ 
ئۈچــۈن ئىنســانلارنىڭ ھــەق - ھۇقۇقلىرىنــى بېرىــپ ۋە ئۇلارنــى ئۇلۇغــاپ، ئۇلارغا 

ــدۇر. ئارىلىشــىپ ئۆتۈشــى ئەۋزەل

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر ۋەسۋەســە بولمىغانــدا، 
ــرى  ــن بى ــتىم.« ھۆكۈمالاردى ــنى خاھلىماس ــەن گەپلىشىش ــانلار بىل ــەن ئىنس م
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دېگــەن.

ئەبــۇ جەئفــەر ئېيتىــدۇ: »ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا 
ــاش  ــا ئېشــەك ب ــن پەقەت ــۇردى- دە: ›ھۆرمەتتى ــا ئولت ــالدىم، ئۇنىڭغ ــە س كۆرپ

ــدى.« ــدۇ‹، دې تارتى

تارىــق ئىبنــى ئابدۇررەھمــان: »شــەبىي ھۇزۇرىــدا ئولتۇرغــان ئىدىــم، ئۇنىــڭ 
ئالدىغــا فــالان ئىبنــى جەرىــر كەلگــەن ئىــدى، ئۇنىڭغــا ياســتۇق تاشــلىدى، ئــۇ 
ئولتــۇردى - دە: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ســىلەرگە بىــرەر قەۋمنىــڭ ئۇلۇغــى 

كەلســە، ئۇنــى ھۆرمــەت قىلىــڭلار‹، دېگــەن« دەپ ھېكايــە قىلىــدۇ.

ــدۇ: »ئۇلۇغــار  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ جۇھەيفەدى ــل ئەب ــى كۇھەي ســەلما ئىبن
بىلــەن ئولتــۇر، ئۆلىمــالار بىلــەن بىرگــە يــۈر، ھۆكۈمــالار بىلــەن دوســت بــول.«

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›كىشــىلەر 
ــت  ــى دوس ــڭلار كىمن ــەر بىرى ــدۇ، ھ ــدا كېلى ــتىنىڭ دىنى ــەرگاھقا دوس مەھش

ــەن.« ــۇن‹، دېگ ــا قارىس تۇتقانلىقىغ

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بەزىلــەر ئىنســانلارغا ئارىلىشىشــنى تــەرك قىلىــپ، 
زاھىدلىققــا چېكىنــدى ۋە: »زاھىدلەقتــا ســالامەتلىك بــار«، دېــدى. بــۇ ھەقتــە 
ــق  ــى ســاقلاپ قالالىســا، زاھىدلى ــەپ شــۇكى، كىشــى دىنىن ــان گ ــز ئېيتىدىغ بى
قىلســۇن، ئەممــا نەپســى بىلــەن بولــۇپ قېلىــپ، ۋەسۋەســىگە چۈشســە، ئۇنىــڭ 
ئۈچــۈن ئىنســانلارنىڭ ھــەق - ھۇقۇقلىرىنــى بېرىــپ ۋە ئۇلارنــى ئۇلۇغــاپ، ئۇلارغا 

ــدۇر. ئارىلىشــىپ ئۆتۈشــى ئەۋزەل

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر ۋەسۋەســە بولمىغانــدا، 
ــرى  ــن بى ــتىم.« ھۆكۈمالاردى ــنى خاھلىماس ــەن گەپلىشىش ــانلار بىل ــەن ئىنس م
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دېگــەن.

ئەبــۇ جەئفــەر ئېيتىــدۇ: »ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا 
ــاش  ــا ئېشــەك ب ــن پەقەت ــۇردى- دە: ›ھۆرمەتتى ــا ئولت ــالدىم، ئۇنىڭغ ــە س كۆرپ

ــدى.« ــدۇ‹، دې تارتى

تارىــق ئىبنــى ئابدۇررەھمــان: »شــەبىي ھۇزۇرىــدا ئولتۇرغــان ئىدىــم، ئۇنىــڭ 
ئالدىغــا فــالان ئىبنــى جەرىــر كەلگــەن ئىــدى، ئۇنىڭغــا ياســتۇق تاشــلىدى، ئــۇ 
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ــڭ  ــقىرى خاھلىغىنى ــانلاردىن تاش ــە ئىنس ــەش تائىپ ــۇم، ب ــى ئوغل ــا: »ئ ئوغلىغ
بىلــەن دوســت بــول، ئەممــا بــەش كىشــى بىلــەن دوســت بولۇشــتىن ســاقلان. 
يالغانچىنــى دوســت تۇتمــا، چۈنكــى يالغانچىنىــڭ ســۆزى ئالــۋۇن كەبــى يېقىننــى 
يىــراق، يىراقنــى يېقىــن كۆرســىتىدۇ. ئەخمەقنــى دوســت تۇتمــا، چۈنكــى ئۇ ســاڭا 
پايــدا بېرىمــەن دەپ زىيــان يەتكۈزىــدۇ. تەمەخورنــى دوســت تۇتمــا، چۈنكــى ئــۇ 
ســاڭا يېمــەك ۋە ئىچمەكنــى ســاتىدۇ. بېخىلنــى دوســت تۇتمــا، چۈنكــى بېخىــل 
ســاڭا كېــرەك بولغانــدا ياردىمىنــى بەرمەيــدۇ. قوپــال بىلــەن دوستلاشــما، چۈنكــى 
ئــۇ ســېنىمۇ، ئاتــا - ئاناڭنىمــۇ ســۆكىدۇ. قوپاللىــق قىلىۋاتقانلىقى، ئۇنىــڭ خىيالىغا 

كەلمەيــدۇ.«
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ئوتتۇز ئۈچىنچى باب: سالاملىشىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر بىــرەر قەۋمنىــڭ ئالدىدىــن ئۆتســەڭ، ئۇلارغــا ســالام 
بــەر، شــۇنداق قىلســاڭ ئۇلارغــا جــاۋاب قايتــۇرۇش ۋاجىــب بولىــدۇ. ئىنســانلارنىڭ 
ــەۋزەل ئىكەنلىكــى  ــك ئېلىشــمۇ( ئ ــى ئىلى ــرى )ســالام بېرىشــمۇ ياك قايســى بى
ھەققىــدە ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر: »ســالامغا جــاۋاب بېرىشــنىڭ ســاۋابى 
كــۆپ، چۈنكــى ئېلىــك ئېلىــش پــەرز، ســالام بېرىــش ســۈننەت، دېمــەك، پەرزنىڭ 
ــالا: ... ئېيتتــى ۋە  ــاھ تەئ ــرەك بولىــدۇ. ئال ســاۋابى ســۈننەتنىڭ ســاۋابىدىن كۆپ
ســالامغا جــاۋاب بېرىشــكە بۇيرىــدى، ئالــاھ تەئالانىــڭ بۇيرۇقى پەرز«، دېيىشــتى. 
بەزىلــەر: »ســالام بېرىشــنىڭ ســاۋابى كــۆپ، چۈنكــى ئــۇ بــۇرۇن بــەردى، ئالدىــدا 

تــۇرۇش پەزىلــەت«، دېيىشــتى.

ئەئمــەش ئەمــر ئىبنــى مۇررەدىــن، ئــۇ ئابدۇلــاھ ئىبنــى ھارىســتىن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »ئەگــەر بىــر كىشــى بىــر قەۋمگــە ســالام بەرســە، ئۇنىڭغــا بىــر دەرىجــە 
پەزىلــەت بولىــدۇ. ئەگــەر قــەۋم ئۇنــى ئىلىــك ئالمىســا مالائىكىلــەر ئۇنــى ئىلىــك 
ــۇ قەۋمگــە لەنــەت ئوقۇيــدۇ.« رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مــەن  ئالىــدۇ ۋە ئ
ســىلەرنى، ئەگــەر بۇنــى قىلســاڭلار، بىــر - بىرىڭلارنى ياخشــى كــۆرۈپ قالىدىغان 
ئىشــقا بۇيرۇيمــۇ؟« دېــدى. ســاھابىلەر: »خــوش، ئــى رەســۇلۇللاھ«، دېيىشــتى. 

رەســۇلۇللاھ: »ئوتتــۇراڭلاردا ســالامنى ئومۇملاشــتۇرۇڭلار«، دېــدى.
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بــەر، شــۇنداق قىلســاڭ ئۇلارغــا جــاۋاب قايتــۇرۇش ۋاجىــب بولىــدۇ. ئىنســانلارنىڭ 
ــەۋزەل ئىكەنلىكــى  ــك ئېلىشــمۇ( ئ ــى ئىلى ــرى )ســالام بېرىشــمۇ ياك قايســى بى
ھەققىــدە ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر: »ســالامغا جــاۋاب بېرىشــنىڭ ســاۋابى 
كــۆپ، چۈنكــى ئېلىــك ئېلىــش پــەرز، ســالام بېرىــش ســۈننەت، دېمــەك، پەرزنىڭ 
ــالا: ... ئېيتتــى ۋە  ــاھ تەئ ــرەك بولىــدۇ. ئال ســاۋابى ســۈننەتنىڭ ســاۋابىدىن كۆپ
ســالامغا جــاۋاب بېرىشــكە بۇيرىــدى، ئالــاھ تەئالانىــڭ بۇيرۇقى پەرز«، دېيىشــتى. 
بەزىلــەر: »ســالام بېرىشــنىڭ ســاۋابى كــۆپ، چۈنكــى ئــۇ بــۇرۇن بــەردى، ئالدىــدا 

تــۇرۇش پەزىلــەت«، دېيىشــتى.

ئەئمــەش ئەمــر ئىبنــى مۇررەدىــن، ئــۇ ئابدۇلــاھ ئىبنــى ھارىســتىن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »ئەگــەر بىــر كىشــى بىــر قەۋمگــە ســالام بەرســە، ئۇنىڭغــا بىــر دەرىجــە 
پەزىلــەت بولىــدۇ. ئەگــەر قــەۋم ئۇنــى ئىلىــك ئالمىســا مالائىكىلــەر ئۇنــى ئىلىــك 
ــۇ قەۋمگــە لەنــەت ئوقۇيــدۇ.« رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مــەن  ئالىــدۇ ۋە ئ
ســىلەرنى، ئەگــەر بۇنــى قىلســاڭلار، بىــر - بىرىڭلارنى ياخشــى كــۆرۈپ قالىدىغان 
ئىشــقا بۇيرۇيمــۇ؟« دېــدى. ســاھابىلەر: »خــوش، ئــى رەســۇلۇللاھ«، دېيىشــتى. 

رەســۇلۇللاھ: »ئوتتــۇراڭلاردا ســالامنى ئومۇملاشــتۇرۇڭلار«، دېــدى.
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ــالا  ــك ب ــىگە، كىچى ــان كىش ــى ئولتۇرغ ــان كىش ــپ كېتىۋاتق ــا: »مېڭى ئەت
ــەن كىشــى  ــن كەلگ ــدۇ. ئارقاڭدى ــق ئۇلاغســىزغا ســالام بېرى ــا، ئۇلاغلى چوڭلارغ
ــالامدىن  ــا، س ــىپ قالس ــى ئۇچرىش ــى كىش ــەر ئىكك ــدۇ، ئەگ ــالام بېرى ــاڭا س س
باشلىشــىدۇ«، دەيــدۇ. ھەســەن ئېيتىــدۇ: »بىــر قەۋمنىــڭ ئىســتىقبالىغا چىققــان 
قــەۋم ئــاۋۋال ســالام بېرىــدۇ.« زەيــد ئىبنــى ۋەھــب رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: »ئۇلاغلىــق ئۇلاغســىزغا، مېڭىــپ كېتىۋاتقــان ئولتۇرغانغــا، 

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــالام بېرى ــە س ــق كۆپچىلىكك ئازچىلى

ــر قەۋمگــە كىرســە ۋە ســالامنى  ــەت بى ــر جامائ ــدۇ: ئەگــەر بى ــھ ئېيتى فەقى
ــە،  ــالام بەرس ــى س ــەر بىرس ــدۇ، ئەگ ــكار بولى ــى گۇناھ ــا، ھەممىس ــەرك قىلس ت
ــۇ  ــۇ تېخىم ــە، ئ ــالام بەرس ــى س ــەر ھەممىس ــدۇ، ئەگ ــاۋاب ئالى ــى س ھەممىس
ئــەۋزەل. ئەگــەر ئىلىــك ئالمىســا، ھەممىســى گۇناھــكار بولىــدۇ، ئەگــەر بىرســى 
ــاۋاب  ــى ج ــەر ھەممىس ــدۇ، ئەگ ــاقىت بولى ــىدىن س ــا، ھەممىس ــك ئالس ئېلى
ــۇرۇش  ــاۋاب قايت ــىگە ج ــەر: »ھەممىس ــدۇر. بەزىل ــەڭ ئەۋزەل ــۇ ئ ــا، ئ قايتۇرس
ۋاجىــب«، دەيــدۇ. ئەبــۇ يۇســۇف: »جــاۋاب پــەرز، شــۇنىڭ ئۈچــۈن، ئىلىــك ئېلىش 
ئۇلارنىــڭ ھەممىســىگە ۋاجىــب بولىــدۇ«، دەيــدۇ. بەزىلــەر: »ئۇلاردىــن بىرســى 
جــاۋاب بەرســە، ھەممىســىدىن ســاقىت بولىــدۇ«، دېيىشــىدۇ. بىز مۇشــۇ ســۆزنى 

ــز. ئاســاس قىلىمى

ئەئمــەش زەيــد ئىبنــى ۋەھبدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »مۇئاۋىيــە ئىبنــى ھۇررا 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: ›ئەگــەر ســالام بەرســەڭلار، 
ــاڭلار  ــڭلار، ئولتۇرس ــاڭلارمۇ، ئاڭلىتى ــك ئالس ــەر ئىلى ــڭلار، ئەگ ــپ ئېيتى ئاڭلىتى
ــچ ئۈســتىگە  ــڭلار بەزىڭلارنىــڭ ســۆزىنى ھې ــۇرۇڭلار، بەزى ــەن ئولت ــەت بىل ئامان

ئالمىســۇن‹،« يەنــى، بوھتــان، غەيــۋەت قىلمىســۇن.
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ــۇرۇش  ــاۋاب قايت ــىگە ج ــەر: »ھەممىس ــدۇر. بەزىل ــەڭ ئەۋزەل ــۇ ئ ــا، ئ قايتۇرس
ۋاجىــب«، دەيــدۇ. ئەبــۇ يۇســۇف: »جــاۋاب پــەرز، شــۇنىڭ ئۈچــۈن، ئىلىــك ئېلىش 
ئۇلارنىــڭ ھەممىســىگە ۋاجىــب بولىــدۇ«، دەيــدۇ. بەزىلــەر: »ئۇلاردىــن بىرســى 
جــاۋاب بەرســە، ھەممىســىدىن ســاقىت بولىــدۇ«، دېيىشــىدۇ. بىز مۇشــۇ ســۆزنى 

ــز. ئاســاس قىلىمى

ئەئمــەش زەيــد ئىبنــى ۋەھبدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »مۇئاۋىيــە ئىبنــى ھۇررا 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: ›ئەگــەر ســالام بەرســەڭلار، 
ــاڭلار  ــڭلار، ئولتۇرس ــاڭلارمۇ، ئاڭلىتى ــك ئالس ــەر ئىلى ــڭلار، ئەگ ــپ ئېيتى ئاڭلىتى
ــچ ئۈســتىگە  ــڭلار بەزىڭلارنىــڭ ســۆزىنى ھې ــۇرۇڭلار، بەزى ــەن ئولت ــەت بىل ئامان

ئالمىســۇن‹،« يەنــى، بوھتــان، غەيــۋەت قىلمىســۇن.
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كىشــى باشــقىلارغا ســالام بەرســە، كۆپلــۈك لەپــزى بىلــەن ســالام بەرســۇن، 
جاۋابمــۇ شــۇنىڭغا ئوخشــاش، چۈنكــى ســالام بېرىلگــەن كىشــى يالغــۇز بولمايــدۇ. 
)›ئەسســەلامۇ ئەلەيكــە‹، دېســە، ›ســاڭا ســالام بولســۇن‹، ›ئەسســەلامۇ 

ــدۇ.( ئەلەيكــۇم‹، دېســە، ›ســىلەرگە ســالام بولســۇن‹، دېگــەن بولى

ــالام  ــقىلارغا س ــدۇ: »باش ــەت قىلى ــن رىۋاي ــم نەخەئىيدى ــەش ئىبراھى ئەئم
بەرســەڭ، ›ئەسســەلامۇ ئەلەيكــۇم‹، دېگىــن، چۈنكــى ئۇنىــڭ بىلــەن پەرىشــتە 

بىرگــە بولىــدۇ.«

ئەبــۇ مەســئۇد ئەنســارىي رىۋايــەت قىلىــدۇ: »بىــر ئايــال رەســۇلۇللاھ 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــالام‹ دې ــدى ۋە: ›ئەلەيكەسس ــا كەل ــالام ھۇزۇرىغ ئەلەيھىسس
ــۇم‹،  ــەلامۇ ئەلەيك ــدۇ، ›ئەسس ــە بېرىلى ــالام ئۆلۈكلەرگ ــۇ س ــالام: ب ئەلەيھىسس

ــدى.« ــن، دې دېگى

ــۇم ۋە  ــەلامۇ ئەلەيك ــى »ئەسس ــەڭ ئەۋزىل ــالامنىڭ ئ ــدۇ: س ــھ ئېيتى فەقى
ــى  ــۇنداق، چۈنك ــۇ ش ــش، جاۋابم ــۇھ« دېيى ــالا ۋە بەرەكات ــى تەئ رەھمەتۇللاھ
ــدۇ. ــز بولماي ــۇش جائى ــىنى قوش ــرەر نەرس ــقا بى ــرەك، باش ــاۋاب كۆپ ــدا س بۇنىڭ

ئەبــۇ ئۇمامــە ســۇھەيل ئىبنــى ھەنىفتىــن، ئــۇ ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›كىــم ئەسســەلامۇ ئەلەيكــۇم، دېســە، ئۇنىڭغا ئون 
ــار، كىــم ئەسســەلامۇ ئەلەيكــۇم ۋە رەھمەتۇلــاھ، دېســە، ئۇنىڭغــا  ياخشــىلىق ب
ــى ۋە  ــۇم ۋە رەھمەتۇللاھ ــەلامۇ ئەلەيك ــم ئەسس ــار، كى ــىلىق ب ــە ياخش يىگىرم

بەرەكاتــۇھ، دېســە، ئۇنىڭغــا ئوتتــۇز ياخشــىلىق بــار‹، دېگــەن.«

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ھــەر بىــر نەرســىنىڭ تۆگەنچىســى بار، 
ســالامنىڭ تۆگەنچىســى –بەرىكەتتــۇر«، دېگەن.
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ــۇم‹،  ــەلامۇ ئەلەيك ــدۇ، ›ئەسس ــە بېرىلى ــالام ئۆلۈكلەرگ ــۇ س ــالام: ب ئەلەيھىسس

ــدى.« ــن، دې دېگى

ــۇم ۋە  ــەلامۇ ئەلەيك ــى »ئەسس ــەڭ ئەۋزىل ــالامنىڭ ئ ــدۇ: س ــھ ئېيتى فەقى
ــى  ــۇنداق، چۈنك ــۇ ش ــش، جاۋابم ــۇھ« دېيى ــالا ۋە بەرەكات ــى تەئ رەھمەتۇللاھ
ــدۇ. ــز بولماي ــۇش جائى ــىنى قوش ــرەر نەرس ــقا بى ــرەك، باش ــاۋاب كۆپ ــدا س بۇنىڭ

ئەبــۇ ئۇمامــە ســۇھەيل ئىبنــى ھەنىفتىــن، ئــۇ ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›كىــم ئەسســەلامۇ ئەلەيكــۇم، دېســە، ئۇنىڭغا ئون 
ــار، كىــم ئەسســەلامۇ ئەلەيكــۇم ۋە رەھمەتۇلــاھ، دېســە، ئۇنىڭغــا  ياخشــىلىق ب
ــى ۋە  ــۇم ۋە رەھمەتۇللاھ ــەلامۇ ئەلەيك ــم ئەسس ــار، كى ــىلىق ب ــە ياخش يىگىرم

بەرەكاتــۇھ، دېســە، ئۇنىڭغــا ئوتتــۇز ياخشــىلىق بــار‹، دېگــەن.«

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ھــەر بىــر نەرســىنىڭ تۆگەنچىســى بار، 
ســالامنىڭ تۆگەنچىســى –بەرىكەتتــۇر«، دېگەن.
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ــدى ۋە:  ــى ئاڭلى ــۇھ، دېگەنلىكىن ــۇ ۋە مەغپىرەت ــى ۋە بەرەكاتۇھ ۋە رەھمەتۇللاھ
»مالائىكىلــەر ســالىھلار ئــۆي ئەھلىگــە ئېيتقــان: ›رەھمەتۇللاھــى ۋە بەرەكاتۇھــۇ 
ــەن  ــەل بەيتــى ئىننەھــۇ ھەمىــدۇن مەجىــد‹ دېگــەن ســۆز بىل ئەلەيكــۇم ئەھل

تۈگىتىــڭلار«، دېــدى.

113

رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئىبنــى ئاببــاس بىــر كىشــىنىڭ ئەسســەلامۇ ئەلايكۇم 
ــدى ۋە:  ــى ئاڭلى ــۇھ، دېگەنلىكىن ــۇ ۋە مەغپىرەت ــى ۋە بەرەكاتۇھ ۋە رەھمەتۇللاھ
»مالائىكىلــەر ســالىھلار ئــۆي ئەھلىگــە ئېيتقــان: ›رەھمەتۇللاھــى ۋە بەرەكاتۇھــۇ 
ــەن  ــەل بەيتــى ئىننەھــۇ ھەمىــدۇن مەجىــد‹ دېگــەن ســۆز بىل ئەلەيكــۇم ئەھل

تۈگىتىــڭلار«، دېــدى.

113

رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئىبنــى ئاببــاس بىــر كىشــىنىڭ ئەسســەلامۇ ئەلايكۇم 
ــدى ۋە:  ــى ئاڭلى ــۇھ، دېگەنلىكىن ــۇ ۋە مەغپىرەت ــى ۋە بەرەكاتۇھ ۋە رەھمەتۇللاھ
»مالائىكىلــەر ســالىھلار ئــۆي ئەھلىگــە ئېيتقــان: ›رەھمەتۇللاھــى ۋە بەرەكاتۇھــۇ 
ــەن  ــەل بەيتــى ئىننەھــۇ ھەمىــدۇن مەجىــد‹ دېگــەن ســۆز بىل ئەلەيكــۇم ئەھل

تۈگىتىــڭلار«، دېــدى.

113

رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئىبنــى ئاببــاس بىــر كىشــىنىڭ ئەسســەلامۇ ئەلايكۇم 
ــدى ۋە:  ــى ئاڭلى ــۇھ، دېگەنلىكىن ــۇ ۋە مەغپىرەت ــى ۋە بەرەكاتۇھ ۋە رەھمەتۇللاھ
»مالائىكىلــەر ســالىھلار ئــۆي ئەھلىگــە ئېيتقــان: ›رەھمەتۇللاھــى ۋە بەرەكاتۇھــۇ 
ــەن  ــەل بەيتــى ئىننەھــۇ ھەمىــدۇن مەجىــد‹ دېگــەن ســۆز بىل ئەلەيكــۇم ئەھل

تۈگىتىــڭلار«، دېــدى.



114

ئوتتۇز تۆتىنچى باب: بالىلارغا سالام بېرىش ھەققىدە

ــاپ  ــدە ئىختى ــش ھەققى ــا ســالام بېرى ــەر بالىلارغ ــدۇ: ئادەمل ــھ ئېيتى فەقى
ــدى.  ــەس«، دې ــت ئەم ــش دۇرۇس ــالام بېرى ــا س ــەر: »ئۇلارغ ــتى. بەزىل قىلىش
بەزىلــەر: »ئۇلارغــا ســالام بېرىــش ســالام بەرمەســلىكتىن ئەۋزەلــدۇر«، دېــدى. 

ــز. ــز مۇشــۇ گەپنــى ئاســاس قىلىمى بى

ئۇلارغــا ســالام بېرىلمەيــدۇ دېگۈچىلــەر، ســالامنى ئىلىــك ئېلىــش پــەرزدۇر، 
)بالاغەتكــە يەتمىگــەن( ســەبىي بالىغــا پــەرز يۈكلەشــكە بولمايدۇ، بەس، ســالامغا 
ــەس،  ــم ئەم ــا ســالام بېرىشــمۇ لازى ــم بولمىســا، ئۇنىڭغ ــۇرۇش لازى ــاۋاب قايت ج
دېيىشــتى. ئەشــئەس ھەســەن بەســرىيدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »بالىلارغــا ســالام 
بېرىشــنى ئــادەت قىلماســلىق، ئۇلارنىــڭ ئالدىدىــن ســالام بەرمەســتىن ئۆتىۋېرىش 

لازىــم.«

ــا  ــن ئۇلارغ ــى، لېكى ــالام بېرەتت ــا س ــىيرىن بالىلارغ ــى س ــەد ئىبن مۇھەمم
ئاڭلاتمايتتــى.

ھەدىســنى  تۆۋەندىكــى  دەيدىغانــار  بېرىلىــدۇ،  ســالام  بالىلارغىمــۇ 
ــۇ رەســۇلۇللاھ  ــك رەزىيەللاھــۇ ئەنھ ــى مالى ــەس ئىبن ھۆججــەت قىلىشــىدۇ: ئەن
ئەلەيھىسســالامنىڭ خادىمــى ئىــدى، ئېيتىدۇكــى: »بالىــار بىلــەن بىرگــە ئىدىم، 
توســاتتىن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام كېلىــپ قالــدى ۋە بىزگــە ســالام بــەردى، 
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ــەس،  ــم ئەم ــا ســالام بېرىشــمۇ لازى ــم بولمىســا، ئۇنىڭغ ــۇرۇش لازى ــاۋاب قايت ج
دېيىشــتى. ئەشــئەس ھەســەن بەســرىيدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »بالىلارغــا ســالام 
بېرىشــنى ئــادەت قىلماســلىق، ئۇلارنىــڭ ئالدىدىــن ســالام بەرمەســتىن ئۆتىۋېرىش 

لازىــم.«

ــا  ــن ئۇلارغ ــى، لېكى ــالام بېرەتت ــا س ــىيرىن بالىلارغ ــى س ــەد ئىبن مۇھەمم
ئاڭلاتمايتتــى.

ھەدىســنى  تۆۋەندىكــى  دەيدىغانــار  بېرىلىــدۇ،  ســالام  بالىلارغىمــۇ 
ــۇ رەســۇلۇللاھ  ــك رەزىيەللاھــۇ ئەنھ ــى مالى ــەس ئىبن ھۆججــەت قىلىشــىدۇ: ئەن
ئەلەيھىسســالامنىڭ خادىمــى ئىــدى، ئېيتىدۇكــى: »بالىــار بىلــەن بىرگــە ئىدىم، 
توســاتتىن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام كېلىــپ قالــدى ۋە بىزگــە ســالام بــەردى، 
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ــى.« ــر ئىشــقا ئەۋەتت ــپ بى ــى چاقىرى ــن مېن كېيى

ــۇ  ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــدۇ: »ئىبن ــار ئېيتى ــى ئەمم ــە ئىبن ئەنبەس
بىزنىــڭ ئالدىمىزدىــن ئۆتــۈپ، بىزگــە ســالام بېرەتتــى، ھالبۇكــى، بىــز مەكتــەب 
بالىلىــرى ئىــدۇق.« ھاكىــم: »شــۇرەيھ چــوڭ بولــۇپ تــۇرۇپ، كىچىكلەرگــە ســالام 

بېرەتتــى«، دەيــدۇ.
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر ئەھلى زىممىيگە )مۇســۇلمانلار ئارىســىدا ياشــاب 
ــەر،  ــتى. بەزىل ــاپ قىلىش ــدە ئىختى ــش ھەققى ــالام بېرى ــرلار( س ــەن كاپى يۈرگ
بۇنىــڭ زىيىنــى يــوق دېــدى. بەزىلــەر، ئۇلارغــا ســالام بېرىــش لازىــم ئەمــەس، 
مۇبــادا ئــۇلار ســالام بەرســە، جــاۋاب قايتــۇرۇش لازىــم، دېــدى. بىــز مۇشــۇ گەپنــى 

ئالىمىــز.

زىيىنــى يــوق دېگۈچىلــەر ئەبــۇ ئۇمامــە باھىلىينىــڭ رىۋايىتىنــى ھۆججــەت 
ــە،  ــن ئۆتس ــارالارنىڭ ئالدىدى ــي ۋە ناس ــى يەھۇدى ــۇ كىش ــدۇ. ئ ــپ كەلتۈرى قىلى
ــر  ــەر بى ــە ھ ــالام بىزگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى ۋە: »رەس ــالام بېرەتت ــا س ئۇلارغ

ــى. ــان.« دەيتت ــنى بۇيرىغ ــالامنى يېيىش ــە س ــلىم ۋە زىممىيگ مۇس

ئەلقەمــە ئېيتىــدۇ: »ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بىلــەن 
بىرگــە ســالىھىن دېگــەن يەرگــە باردىــم. ئــۇ يەرلىكلەرنىــڭ توققــۇز ئاقســاقىلى 
ــن  ــقا يولدى ــاراپ، باش ــە ق ــۇلار كۇفىگ ــەردى. ئ ــالام ب ــا س ــۇ زاتق ــدە ئ ئەتىگەن
كەتتــى، ئايرىلغانــدا ئــۇ زات ئۇلارغــا ســالام بــەردى. مــەن: ›كاپىرلارغىمــۇ ســالام 
بېرەمســىز؟‹ دېدىــم. ›ھەئــە، ئەلۋەتتــە، بىزگــە ھەمــراھ بولــدى، ھەمراھلىقنىــڭ 

ــار‹، دېــدى.« ھەققــى ب

ــۇ ســالىھنىڭ  ــى ئەب ــەر، ســەھل ئىبن ــدۇ، دېگۈچىل ــا ســالام بېرىلمەي ئۇلارغ
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كەتتــى، ئايرىلغانــدا ئــۇ زات ئۇلارغــا ســالام بــەردى. مــەن: ›كاپىرلارغىمــۇ ســالام 
بېرەمســىز؟‹ دېدىــم. ›ھەئــە، ئەلۋەتتــە، بىزگــە ھەمــراھ بولــدى، ھەمراھلىقنىــڭ 

ــار‹، دېــدى.« ھەققــى ب

ــۇ ســالىھنىڭ  ــى ئەب ــەر، ســەھل ئىبن ــدۇ، دېگۈچىل ــا ســالام بېرىلمەي ئۇلارغ
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر ئەھلى زىممىيگە )مۇســۇلمانلار ئارىســىدا ياشــاب 
ــەر،  ــتى. بەزىل ــاپ قىلىش ــدە ئىختى ــش ھەققى ــالام بېرى ــرلار( س ــەن كاپى يۈرگ
بۇنىــڭ زىيىنــى يــوق دېــدى. بەزىلــەر، ئۇلارغــا ســالام بېرىــش لازىــم ئەمــەس، 
مۇبــادا ئــۇلار ســالام بەرســە، جــاۋاب قايتــۇرۇش لازىــم، دېــدى. بىــز مۇشــۇ گەپنــى 

ئالىمىــز.

زىيىنــى يــوق دېگۈچىلــەر ئەبــۇ ئۇمامــە باھىلىينىــڭ رىۋايىتىنــى ھۆججــەت 
ــە،  ــن ئۆتس ــارالارنىڭ ئالدىدى ــي ۋە ناس ــى يەھۇدى ــۇ كىش ــدۇ. ئ ــپ كەلتۈرى قىلى
ــر  ــەر بى ــە ھ ــالام بىزگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى ۋە: »رەس ــالام بېرەتت ــا س ئۇلارغ

ــى. ــان.« دەيتت ــنى بۇيرىغ ــالامنى يېيىش ــە س ــلىم ۋە زىممىيگ مۇس

ئەلقەمــە ئېيتىــدۇ: »ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بىلــەن 
بىرگــە ســالىھىن دېگــەن يەرگــە باردىــم. ئــۇ يەرلىكلەرنىــڭ توققــۇز ئاقســاقىلى 
ــن  ــقا يولدى ــاراپ، باش ــە ق ــۇلار كۇفىگ ــەردى. ئ ــالام ب ــا س ــۇ زاتق ــدە ئ ئەتىگەن
كەتتــى، ئايرىلغانــدا ئــۇ زات ئۇلارغــا ســالام بــەردى. مــەن: ›كاپىرلارغىمــۇ ســالام 
بېرەمســىز؟‹ دېدىــم. ›ھەئــە، ئەلۋەتتــە، بىزگــە ھەمــراھ بولــدى، ھەمراھلىقنىــڭ 

ــار‹، دېــدى.« ھەققــى ب

ــۇ ســالىھنىڭ  ــى ئەب ــەر، ســەھل ئىبن ــدۇ، دېگۈچىل ــا ســالام بېرىلمەي ئۇلارغ
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ــان  ــەت قىلغ ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــرە رەزىيەللاھ ــۇ ھۇرەي ــى ئەب ــىدىن، ئاتىس ئاتىس
ھەدىســنى دەلىــل قىلىدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »يەھۇدىي ۋە ناســارالارغا 
ــى  ــا، ئۇلارن ــدا ئۇچرىس ــىلەرگە يول ــۇلار س ــەر ئ ــەڭلار، ئەگ ــالام بەرم ــدۇر س بال

ــار تەرىپىدىــن مېڭىشــقا مەجبــۇر قىلىــڭلار«، دېگــەن. يولنىــڭ ت

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھۇ ئەنھــۇ: »يەھۇدىــي ۋە مەجۇســىيلەرگە 
ســالام بەرمــەڭلار«، دېگەن.

ــن  ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــاھ ئىبن ــار ئابدۇل ــى دىن ــاھ ئىبن ئابدۇل
ــار ســىلەرگە  ــەر يەھۇدىي ــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەگ ــەت قىلى رىۋاي
ســالام بەرســە، ›ۋە ئەلەيكــۇم‹ دەڭلار ۋە بۇنىڭدىــن زىيــادە قىلمــاڭلار«، دېگــەن.

ئەنــەس: »بىــز )ئەھلــى كىتابقــا( »ۋەئەلەيكــۇم« دېگەندىــن ئارتــۇق گــەپ 
قىلىشــتىن مەنئــى قىلىنــدۇق«، دېگــەن.

ــەۋم  ــان ق ــاش بولغ ــرلار ئارى ــۇلمانلار ۋە كاپى ــەر مۇس ــدۇ: ئەگ ــھ ئېيتى فەقى
ــۇم«  ــدە، خاھلىســاڭ »ئەسســەلامۇ ئالايك ــار ئۆزەڭ ــن ئۆتســەڭ، ئىختىي ئالدىدى
دېگىــن ۋە بۇنىــڭ بىلــەن مۇئمىنلەرنــى ئىــرادە قىــل، خاھلىســاڭ »ئەسســەلامۇ 

ــن. ــالام بولســۇن( دېگى ــكەنلەرگە س ــە ئەگەش ــۇدا« )ھىدايەتك مەنىتتەبەئەلھ

مۇجاھىــد ئېيتىــدۇ: »يەھۇدىــي ياكــى ناســاراغا خەت يازســاڭ، ›ئەسســەلامۇ 
ــۇدا‹ دەپ ياز.« مەنىتتەبەئەلھ
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ــان  ــەت قىلغ ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــرە رەزىيەللاھ ــۇ ھۇرەي ــى ئەب ــىدىن، ئاتىس ئاتىس
ھەدىســنى دەلىــل قىلىدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »يەھۇدىي ۋە ناســارالارغا 
ــى  ــا، ئۇلارن ــدا ئۇچرىس ــىلەرگە يول ــۇلار س ــەر ئ ــەڭلار، ئەگ ــالام بەرم ــدۇر س بال

ــار تەرىپىدىــن مېڭىشــقا مەجبــۇر قىلىــڭلار«، دېگــەن. يولنىــڭ ت

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھۇ ئەنھــۇ: »يەھۇدىــي ۋە مەجۇســىيلەرگە 
ســالام بەرمــەڭلار«، دېگەن.

ــن  ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــاھ ئىبن ــار ئابدۇل ــى دىن ــاھ ئىبن ئابدۇل
ــار ســىلەرگە  ــەر يەھۇدىي ــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەگ ــەت قىلى رىۋاي
ســالام بەرســە، ›ۋە ئەلەيكــۇم‹ دەڭلار ۋە بۇنىڭدىــن زىيــادە قىلمــاڭلار«، دېگــەن.

ئەنــەس: »بىــز )ئەھلــى كىتابقــا( »ۋەئەلەيكــۇم« دېگەندىــن ئارتــۇق گــەپ 
قىلىشــتىن مەنئــى قىلىنــدۇق«، دېگــەن.

ــەۋم  ــان ق ــاش بولغ ــرلار ئارى ــۇلمانلار ۋە كاپى ــەر مۇس ــدۇ: ئەگ ــھ ئېيتى فەقى
ــۇم«  ــدە، خاھلىســاڭ »ئەسســەلامۇ ئالايك ــار ئۆزەڭ ــن ئۆتســەڭ، ئىختىي ئالدىدى
دېگىــن ۋە بۇنىــڭ بىلــەن مۇئمىنلەرنــى ئىــرادە قىــل، خاھلىســاڭ »ئەسســەلامۇ 

ــن. ــالام بولســۇن( دېگى ــكەنلەرگە س ــە ئەگەش ــۇدا« )ھىدايەتك مەنىتتەبەئەلھ

مۇجاھىــد ئېيتىــدۇ: »يەھۇدىــي ياكــى ناســاراغا خەت يازســاڭ، ›ئەسســەلامۇ 
ــۇدا‹ دەپ ياز.« مەنىتتەبەئەلھ
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ــان  ــەت قىلغ ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــرە رەزىيەللاھ ــۇ ھۇرەي ــى ئەب ــىدىن، ئاتىس ئاتىس
ھەدىســنى دەلىــل قىلىدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »يەھۇدىي ۋە ناســارالارغا 
ــى  ــا، ئۇلارن ــدا ئۇچرىس ــىلەرگە يول ــۇلار س ــەر ئ ــەڭلار، ئەگ ــالام بەرم ــدۇر س بال

ــار تەرىپىدىــن مېڭىشــقا مەجبــۇر قىلىــڭلار«، دېگــەن. يولنىــڭ ت

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھۇ ئەنھــۇ: »يەھۇدىــي ۋە مەجۇســىيلەرگە 
ســالام بەرمــەڭلار«، دېگەن.

ــن  ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــاھ ئىبن ــار ئابدۇل ــى دىن ــاھ ئىبن ئابدۇل
ــار ســىلەرگە  ــەر يەھۇدىي ــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەگ ــەت قىلى رىۋاي
ســالام بەرســە، ›ۋە ئەلەيكــۇم‹ دەڭلار ۋە بۇنىڭدىــن زىيــادە قىلمــاڭلار«، دېگــەن.

ئەنــەس: »بىــز )ئەھلــى كىتابقــا( »ۋەئەلەيكــۇم« دېگەندىــن ئارتــۇق گــەپ 
قىلىشــتىن مەنئــى قىلىنــدۇق«، دېگــەن.

ــەۋم  ــان ق ــاش بولغ ــرلار ئارى ــۇلمانلار ۋە كاپى ــەر مۇس ــدۇ: ئەگ ــھ ئېيتى فەقى
ــۇم«  ــدە، خاھلىســاڭ »ئەسســەلامۇ ئالايك ــار ئۆزەڭ ــن ئۆتســەڭ، ئىختىي ئالدىدى
دېگىــن ۋە بۇنىــڭ بىلــەن مۇئمىنلەرنــى ئىــرادە قىــل، خاھلىســاڭ »ئەسســەلامۇ 

ــن. ــالام بولســۇن( دېگى ــكەنلەرگە س ــە ئەگەش ــۇدا« )ھىدايەتك مەنىتتەبەئەلھ

مۇجاھىــد ئېيتىــدۇ: »يەھۇدىــي ياكــى ناســاراغا خەت يازســاڭ، ›ئەسســەلامۇ 
ــۇدا‹ دەپ ياز.« مەنىتتەبەئەلھ
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ــان  ــەت قىلغ ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــرە رەزىيەللاھ ــۇ ھۇرەي ــى ئەب ــىدىن، ئاتىس ئاتىس
ھەدىســنى دەلىــل قىلىدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »يەھۇدىي ۋە ناســارالارغا 
ــى  ــا، ئۇلارن ــدا ئۇچرىس ــىلەرگە يول ــۇلار س ــەر ئ ــەڭلار، ئەگ ــالام بەرم ــدۇر س بال

ــار تەرىپىدىــن مېڭىشــقا مەجبــۇر قىلىــڭلار«، دېگــەن. يولنىــڭ ت

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھۇ ئەنھــۇ: »يەھۇدىــي ۋە مەجۇســىيلەرگە 
ســالام بەرمــەڭلار«، دېگەن.

ــن  ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــاھ ئىبن ــار ئابدۇل ــى دىن ــاھ ئىبن ئابدۇل
ــار ســىلەرگە  ــەر يەھۇدىي ــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەگ ــەت قىلى رىۋاي
ســالام بەرســە، ›ۋە ئەلەيكــۇم‹ دەڭلار ۋە بۇنىڭدىــن زىيــادە قىلمــاڭلار«، دېگــەن.

ئەنــەس: »بىــز )ئەھلــى كىتابقــا( »ۋەئەلەيكــۇم« دېگەندىــن ئارتــۇق گــەپ 
قىلىشــتىن مەنئــى قىلىنــدۇق«، دېگــەن.

ــەۋم  ــان ق ــاش بولغ ــرلار ئارى ــۇلمانلار ۋە كاپى ــەر مۇس ــدۇ: ئەگ ــھ ئېيتى فەقى
ــۇم«  ــدە، خاھلىســاڭ »ئەسســەلامۇ ئالايك ــار ئۆزەڭ ــن ئۆتســەڭ، ئىختىي ئالدىدى
دېگىــن ۋە بۇنىــڭ بىلــەن مۇئمىنلەرنــى ئىــرادە قىــل، خاھلىســاڭ »ئەسســەلامۇ 

ــن. ــالام بولســۇن( دېگى ــكەنلەرگە س ــە ئەگەش ــۇدا« )ھىدايەتك مەنىتتەبەئەلھ

مۇجاھىــد ئېيتىــدۇ: »يەھۇدىــي ياكــى ناســاراغا خەت يازســاڭ، ›ئەسســەلامۇ 
ــۇدا‹ دەپ ياز.« مەنىتتەبەئەلھ
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ئوتتۇز ئالتىنچى باب: ئۆيگە كىرگەندە سالام بېرىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر ئۆيۈڭگــە كىرســەڭ، ئەھلــى بەيتىڭگــە ســالام بــەر، 
ئۆيــدە ھېچ كىم بولمىســا، »ئەسســەلامۇ ئەلەينــا ۋە ئەلا ئىبادۇللاھىسســالىھىن«، 

دە، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا:

ــن  ــاھ ھۇزۇرىدى ــا ئال ــر - بىرلىرىڭلارغ ــەڭلار، بى ــە كىرس ــان ئۆيلەرگ »قاچ
بولغــان مۇبــارەك پاكىــز ســالامنى ئېيتىــڭلار )›ئەسســەلامۇ ئەلەيكــۇم‹، دەڭلار(.« 
ــى  ــەت ئىكك ــۇ ئاي ــدۇ. ب ــمى.( دەي ــر قىس ــڭ بى ــى 61 – ئايەتنى ــۇر سۈرىس )ن
ئەمرنــى: ئەگــەر ئۆيــدە بىــرەر ئــادەم بولســا، ئەھلىگە ســالام بېرىشــنى، بولمىســا، 

ئۆزىگــە ســالام بېرىشــنى تەقــەززا قىلىــدۇ.

ــە  ــەر ئۆيۈڭگ ــدۇ. ئەگ ــەت قىلى ــن رىۋاي ــر قەتادىدى ــى جۇبەي ــەئىد ئىبن س
كىرســەڭ، ئەھلىڭگــە ســالام بــەر، ئــۇلار ســەن ســالام بېرىدىغــان كىشــىلەرنىڭ 
ئــەڭ ھەقلىقــى. ئەگــەر بىــرەر كىشــى بولمىغــان ئۆيگــە كىرســەڭ، ›ئەسســەلامۇ 
ئەلەينــا ۋە ئــەلا ئىبادۇللاھىسســالىھىن‹، دېگىن، چۈنكى شــۇنىڭغا بۇيرۇلغانســەن. 
بىزگــە زىكــر قىلىنىشــىچە، مالائىكىلــەر ئۇلارنىــڭ ســالىمىغا جــاۋاب قايتۇرىــدۇ. 
ئاتــا رىۋايــەت قىلىــدۇ: ئەبــۇ ھۇرەيرەنىــڭ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: ›بىــر كىشــى ســاڭا 
كىــر، دېســە، كىرمــە، تــا ئاچقــۇچ بىلــەن كىرگەيســەن‹، دېگەنلىكىنــى ئاڭلىدىــم. 

مــەن: ئاچقــۇ ›ئەسســەلامۇ ئەلەيكۇم‹مــۇ؟ دېســەم. ئــۇ: ›ھەئــە‹، دېــدى.«
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر ئۆيۈڭگــە كىرســەڭ، ئەھلــى بەيتىڭگــە ســالام بــەر، 
ئۆيــدە ھېچ كىم بولمىســا، »ئەسســەلامۇ ئەلەينــا ۋە ئەلا ئىبادۇللاھىسســالىھىن«، 

دە، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا:

ــن  ــاھ ھۇزۇرىدى ــا ئال ــر - بىرلىرىڭلارغ ــەڭلار، بى ــە كىرس ــان ئۆيلەرگ »قاچ
بولغــان مۇبــارەك پاكىــز ســالامنى ئېيتىــڭلار )›ئەسســەلامۇ ئەلەيكــۇم‹، دەڭلار(.« 
ــى  ــەت ئىكك ــۇ ئاي ــدۇ. ب ــمى.( دەي ــر قىس ــڭ بى ــى 61 – ئايەتنى ــۇر سۈرىس )ن
ئەمرنــى: ئەگــەر ئۆيــدە بىــرەر ئــادەم بولســا، ئەھلىگە ســالام بېرىشــنى، بولمىســا، 

ئۆزىگــە ســالام بېرىشــنى تەقــەززا قىلىــدۇ.

ــە  ــەر ئۆيۈڭگ ــدۇ. ئەگ ــەت قىلى ــن رىۋاي ــر قەتادىدى ــى جۇبەي ــەئىد ئىبن س
كىرســەڭ، ئەھلىڭگــە ســالام بــەر، ئــۇلار ســەن ســالام بېرىدىغــان كىشــىلەرنىڭ 
ئــەڭ ھەقلىقــى. ئەگــەر بىــرەر كىشــى بولمىغــان ئۆيگــە كىرســەڭ، ›ئەسســەلامۇ 
ئەلەينــا ۋە ئــەلا ئىبادۇللاھىسســالىھىن‹، دېگىن، چۈنكى شــۇنىڭغا بۇيرۇلغانســەن. 
بىزگــە زىكــر قىلىنىشــىچە، مالائىكىلــەر ئۇلارنىــڭ ســالىمىغا جــاۋاب قايتۇرىــدۇ. 
ئاتــا رىۋايــەت قىلىــدۇ: ئەبــۇ ھۇرەيرەنىــڭ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: ›بىــر كىشــى ســاڭا 
كىــر، دېســە، كىرمــە، تــا ئاچقــۇچ بىلــەن كىرگەيســەن‹، دېگەنلىكىنــى ئاڭلىدىــم. 
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بولغــان مۇبــارەك پاكىــز ســالامنى ئېيتىــڭلار )›ئەسســەلامۇ ئەلەيكــۇم‹، دەڭلار(.« 
ــى  ــەت ئىكك ــۇ ئاي ــدۇ. ب ــمى.( دەي ــر قىس ــڭ بى ــى 61 – ئايەتنى ــۇر سۈرىس )ن
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ئۆزىگــە ســالام بېرىشــنى تەقــەززا قىلىــدۇ.

ــە  ــەر ئۆيۈڭگ ــدۇ. ئەگ ــەت قىلى ــن رىۋاي ــر قەتادىدى ــى جۇبەي ــەئىد ئىبن س
كىرســەڭ، ئەھلىڭگــە ســالام بــەر، ئــۇلار ســەن ســالام بېرىدىغــان كىشــىلەرنىڭ 
ئــەڭ ھەقلىقــى. ئەگــەر بىــرەر كىشــى بولمىغــان ئۆيگــە كىرســەڭ، ›ئەسســەلامۇ 
ئەلەينــا ۋە ئــەلا ئىبادۇللاھىسســالىھىن‹، دېگىن، چۈنكى شــۇنىڭغا بۇيرۇلغانســەن. 
بىزگــە زىكــر قىلىنىشــىچە، مالائىكىلــەر ئۇلارنىــڭ ســالىمىغا جــاۋاب قايتۇرىــدۇ. 
ئاتــا رىۋايــەت قىلىــدۇ: ئەبــۇ ھۇرەيرەنىــڭ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: ›بىــر كىشــى ســاڭا 
كىــر، دېســە، كىرمــە، تــا ئاچقــۇچ بىلــەن كىرگەيســەن‹، دېگەنلىكىنــى ئاڭلىدىــم. 
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بولغــان مۇبــارەك پاكىــز ســالامنى ئېيتىــڭلار )›ئەسســەلامۇ ئەلەيكــۇم‹، دەڭلار(.« 
ــى  ــەت ئىكك ــۇ ئاي ــدۇ. ب ــمى.( دەي ــر قىس ــڭ بى ــى 61 – ئايەتنى ــۇر سۈرىس )ن
ئەمرنــى: ئەگــەر ئۆيــدە بىــرەر ئــادەم بولســا، ئەھلىگە ســالام بېرىشــنى، بولمىســا، 

ئۆزىگــە ســالام بېرىشــنى تەقــەززا قىلىــدۇ.

ــە  ــەر ئۆيۈڭگ ــدۇ. ئەگ ــەت قىلى ــن رىۋاي ــر قەتادىدى ــى جۇبەي ــەئىد ئىبن س
كىرســەڭ، ئەھلىڭگــە ســالام بــەر، ئــۇلار ســەن ســالام بېرىدىغــان كىشــىلەرنىڭ 
ئــەڭ ھەقلىقــى. ئەگــەر بىــرەر كىشــى بولمىغــان ئۆيگــە كىرســەڭ، ›ئەسســەلامۇ 
ئەلەينــا ۋە ئــەلا ئىبادۇللاھىسســالىھىن‹، دېگىن، چۈنكى شــۇنىڭغا بۇيرۇلغانســەن. 
بىزگــە زىكــر قىلىنىشــىچە، مالائىكىلــەر ئۇلارنىــڭ ســالىمىغا جــاۋاب قايتۇرىــدۇ. 
ئاتــا رىۋايــەت قىلىــدۇ: ئەبــۇ ھۇرەيرەنىــڭ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: ›بىــر كىشــى ســاڭا 
كىــر، دېســە، كىرمــە، تــا ئاچقــۇچ بىلــەن كىرگەيســەن‹، دېگەنلىكىنــى ئاڭلىدىــم. 
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مۇغىــرە ئىبنــى شــۇبە ئىبراھىمدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر بىــر كىشــى 
ئۆيگــە كېلىــپ ســالام بەرســە، شــەيتان مــاڭا ئولتۇرۇشــقا جــاي قالمىــدى، دەيدۇ. 
ئەگــەر تائامغــا كەلســە ۋە ئالــاھ تەئالانىــڭ نامىنــى ئېيتســا، شــەيتان، دەم ئېلىش 
ئورنىمــۇ، تائاملىنىــش ئورنىمــۇ قالمىــدى، دەيــدۇ. ئىچىملىــك كەلســە ۋە ئالــاھ 
تەئالانىــڭ نامىنــى ئېيتســا، شــەيتان، دەم ئالىدىغــان، تائــام يەيدىغــان، ئىچىملىك 
ــپ  ــۇپ، قېچى ــىز بول ــدە ئۇمىدس ــدۇ. نەتىجى ــدى، دەي ــورۇن قالمى ــان ئ ئىچىدىغ

چىقىــپ كېتىــدۇ.«
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ئوتتۇز يەتتىنچى باب: مۇستەھەب بولىدىغان كىيىملەر ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: كىشــى كىيىنىشــتە يېقىنلىرىغــا 
مۇۋاپىــق بولۇشــى لازىــم. قىممــەت ۋە بــەك كۆرۈمســىز لىباســنى كىيمەســلىكى 
ــانلارنى  ــان ۋە ئىنس ــپ قىلغ ــى كەس ــا، نەھىين ــداق قىلس ــەر بۇن ــرەك. ئەگ كې
غەيۋەتكــە ســالغان بولىــدۇ. رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ئىككــى شــۆھرەتتىن - نەرقــى بــەك يۇقىــرى ۋە بــەك ئــۇزۇن لىباســتىن مەنئــى 

قىلغــان.

شــەئبىي ئېيتىــدۇ: »ئەخمــەق مەســخىرە قىلمايدىغــان ۋە فۇقەھــالار 
ئەيبلىمەيدىغــان كىيىمنــى كىــي.«

مۇھەممــەد ئىبنــى ســىيرىن: »شــۆھرەت بــۇرۇن كىيىمنــى ئــۇزۇن كىيىشــتە 
ئىــدى، كېيىــن ئۇنــى يېڭىلاشــقا ئايلانــدى«، دەيــدۇ.

ــى  ــا ئەل ــار قىلىشــتى ۋە بۇنىڭغ ــا كىيىشــنى ئىختىي ــەر لىباســنى كالت بەزىل
ــەت  ــى ھۆجج ــان رىۋايەتن ــن قىلىنغ ــۇ ئەنھۇدى ــپ رەزىيەللاھ ــۇ تالى ــى ئەب ئىبن
كەلتۈرۈشــتى. ئــۇ زات قەنبــەر بىلــەن بىرگــە بازارغــا چىقتــى ۋە ئىككــى قوپــال 
ــى  ــەر بىرىن ــدى. قەنب ــۋال دې ــى تاللى ــە بىرن ــېتىۋالدى ۋە قەنبەرگ ــەك س كۆڭل

ــدى. ــۆزى كىي ــى ئ ــە بىرىن ــدى، يەن تاللىۋال
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ــپ  ــەك ئېلى ــر كۆڭل ــا بى ــۇ ئەنھۇغ ــپ رەزىيەللاھ ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ئەل
كېلىشــكەندە يېڭىدىــن ئــۇزۇن قىســمىنى كېســىپ تاشلاشــنى بۇيرىغــان. 
ــە  ــڭ خۇتب ــى خەتتابنى ــەر ئىبن ــدۇ: »ئۆم ــەت قىلى ــرى رىۋاي ــن بى تابىئىنلاردى
ئوقۇۋاتقانلىقىنــى كــۆردۈم، ئۈســتىدە يەتتــە يەردىــن ياماقلــق كۆڭلەك بــار ئىدى.«

ــڭلار،  ــىنى كىيى ــاددا ۋە ئاددىس ــدۇ: »س ــۇ ئېيتى ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
قىممــەت باھالىــق كىيىمدىــن قېچىــڭلار، بىــر كىشــىلىكنى ئىككــى قىلىــڭلار.«

ــەك ســېتىۋالدى ۋە ئىككــى يېڭىنىــڭ  ــر كۆڭل ــۇ تالىــپ بى ــى ئىبنــى ئەب ئەل
ــى  ــا: »يېڭىن ــاپ، خادىملىرىغ ــىپ تاش ــى كېس ــقان يېرىن ــن ئاش بارماقلىرىدى

ــدى. ــوي«، دې ــپ ق تىكى

ــش مۇســتەھەبتۇر. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام  ــم كىيى ــك كىيى ــاق رەڭلى ئ
ــڭ ياخشىســى  ــى. كىيىملەرنى ــاق رەڭــدە ياراتت ــى ئ ــاھ جەننەتن ــدۇ: »ئال ئېيتى
ــڭ  ــى ئۇنى ــىلەر ۋە ئۆلۈكلىرىڭلارن ــى كىيىس ــىلەر ئۇن ــى، س ــك بولغىن ــاق رەڭلى ئ

ــىلەر.« ــەن كىپەنلەيس بىل

ــدۇ:  ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــاھ ئىبن ئابدۇل
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىيىملەرنىــڭ ئېقىنــى كىيىــڭلار ۋە ئۇنىڭغــا 
ئۆلۈكلىرىڭلارنــى كىپەنلــەڭلار، چۈنكــى ئــۇ كىيىملەرنىــڭ ئــەڭ ياخشىســىدۇر«، 

ــەن. دېگ

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىدۇكــى: »ئەگــەر ســېنى ھــەۋەس 
ۋە  يېگىــن  خاھلىغىنىڭنــى  ھالالدىــن  بولســا،  ئازدۇرمايدىغــان  ئىســراپ  ۋە 
خاھلىغىنىڭنــى كىيگىــن، چۈنكــى مــەن قايســى بىــر ئورۇنــدا ئىســراپنى كۆرســەم، 

ــۆردۈم.« ــى ك ــەن ھەقىقەتن ــا كەتك ــدا زاي ــڭ يېنى ئۇنى
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ــڭلار،  ــىنى كىيى ــاددا ۋە ئاددىس ــدۇ: »س ــۇ ئېيتى ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
قىممــەت باھالىــق كىيىمدىــن قېچىــڭلار، بىــر كىشــىلىكنى ئىككــى قىلىــڭلار.«

ــەك ســېتىۋالدى ۋە ئىككــى يېڭىنىــڭ  ــر كۆڭل ــۇ تالىــپ بى ــى ئىبنــى ئەب ئەل
ــى  ــا: »يېڭىن ــاپ، خادىملىرىغ ــىپ تاش ــى كېس ــقان يېرىن ــن ئاش بارماقلىرىدى

ــدى. ــوي«، دې ــپ ق تىكى

ــش مۇســتەھەبتۇر. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام  ــم كىيى ــك كىيى ــاق رەڭلى ئ
ــڭ ياخشىســى  ــى. كىيىملەرنى ــاق رەڭــدە ياراتت ــى ئ ــاھ جەننەتن ــدۇ: »ئال ئېيتى
ــڭ  ــى ئۇنى ــىلەر ۋە ئۆلۈكلىرىڭلارن ــى كىيىس ــىلەر ئۇن ــى، س ــك بولغىن ــاق رەڭلى ئ

ــىلەر.« ــەن كىپەنلەيس بىل

ــدۇ:  ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــاھ ئىبن ئابدۇل
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىيىملەرنىــڭ ئېقىنــى كىيىــڭلار ۋە ئۇنىڭغــا 
ئۆلۈكلىرىڭلارنــى كىپەنلــەڭلار، چۈنكــى ئــۇ كىيىملەرنىــڭ ئــەڭ ياخشىســىدۇر«، 

ــەن. دېگ

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىدۇكــى: »ئەگــەر ســېنى ھــەۋەس 
ۋە  يېگىــن  خاھلىغىنىڭنــى  ھالالدىــن  بولســا،  ئازدۇرمايدىغــان  ئىســراپ  ۋە 
خاھلىغىنىڭنــى كىيگىــن، چۈنكــى مــەن قايســى بىــر ئورۇنــدا ئىســراپنى كۆرســەم، 

ــۆردۈم.« ــى ك ــەن ھەقىقەتن ــا كەتك ــدا زاي ــڭ يېنى ئۇنى
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ــىغا،  ــتى - بېش ــى ئۈس ــدۇ: كىش ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
ــرەك.  ــى كې ــارنى كىيىش ــى لىباس ــەڭ يېڭ ــتىن ئ ــك قىلماس كىبرلى

ــزە  ــىنىڭ پاكى ــدۇ: »لىباس ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
بولۇشــى كىشــىنىڭ ئالىيجانابلىقىدىنــدۇر.«

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »كىشــى ئىــش كىيىمىدىــن تاشــقىرى 
يەنــە ئىككــى لىبــاس قىلىۋېلىشــى لازىــم ئەمــەس.«

»كىيىمى كونىرىمىغان كىشىگە يېڭىسى يوق«، دەيدىغان تەمسىل بار.

رەســۇلۇللاھ  قىلىنىــدۇ:  رىۋايــەت  ئەنھۇدىــن  رەزىيەللاھــۇ  ئەنــەس 
ئەلەيھىسســالام: »بەندىنىــڭ ھىــدى ھېــچ قاچــان خۇشــبۇي بولمايــدۇ، غېمــى 
كىمەيمىگۈچــە؛ لىباســى يېڭــى بولمايــدۇ، تەشۋىشــى كىمەيمىگۈچــە«، دېگــەن.

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »مــەن كىيىمــى ئاپپــاق قارىيغا قاراشــنى 
ــىلەرگە  ــاھ س ــەر ئال ــە: »ئەگ ــەن ۋە يەن ــەن«، دېگ ــى كۆرىم ــن ياخش ئىنتايى
كەڭچىلىــك بەرســە، نەپســلىرىڭلەرگە ســىلەرمۇ كەڭچىلىــك قىلىــڭلار«، دەيــدۇ.

ئامىــر ئىبــن ســەئدتىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
›ئالــاھ پاكتــۇر، پاكلىقنــى ياخشــى كۆرىــدۇ، چىرايلىقتــۇر، چىرايلىقلىقنى ياخشــى 
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ــرەك.  ــى كې ــارنى كىيىش ــى لىباس ــەڭ يېڭ ــتىن ئ ــك قىلماس كىبرلى

ــزە  ــىنىڭ پاكى ــدۇ: »لىباس ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
بولۇشــى كىشــىنىڭ ئالىيجانابلىقىدىنــدۇر.«

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »كىشــى ئىــش كىيىمىدىــن تاشــقىرى 
يەنــە ئىككــى لىبــاس قىلىۋېلىشــى لازىــم ئەمــەس.«

»كىيىمى كونىرىمىغان كىشىگە يېڭىسى يوق«، دەيدىغان تەمسىل بار.

رەســۇلۇللاھ  قىلىنىــدۇ:  رىۋايــەت  ئەنھۇدىــن  رەزىيەللاھــۇ  ئەنــەس 
ئەلەيھىسســالام: »بەندىنىــڭ ھىــدى ھېــچ قاچــان خۇشــبۇي بولمايــدۇ، غېمــى 
كىمەيمىگۈچــە؛ لىباســى يېڭــى بولمايــدۇ، تەشۋىشــى كىمەيمىگۈچــە«، دېگــەن.

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »مــەن كىيىمــى ئاپپــاق قارىيغا قاراشــنى 
ــىلەرگە  ــاھ س ــەر ئال ــە: »ئەگ ــەن ۋە يەن ــەن«، دېگ ــى كۆرىم ــن ياخش ئىنتايى
كەڭچىلىــك بەرســە، نەپســلىرىڭلەرگە ســىلەرمۇ كەڭچىلىــك قىلىــڭلار«، دەيــدۇ.

ئامىــر ئىبــن ســەئدتىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
›ئالــاھ پاكتــۇر، پاكلىقنــى ياخشــى كۆرىــدۇ، چىرايلىقتــۇر، چىرايلىقلىقنى ياخشــى 

122

ئوتتۇز سەككىزىنچى باب: چىرايلىق ياسىنىپ يۈرۈش ھەققىدە

ــىغا،  ــتى - بېش ــى ئۈس ــدۇ: كىش ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
ــرەك.  ــى كې ــارنى كىيىش ــى لىباس ــەڭ يېڭ ــتىن ئ ــك قىلماس كىبرلى

ــزە  ــىنىڭ پاكى ــدۇ: »لىباس ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
بولۇشــى كىشــىنىڭ ئالىيجانابلىقىدىنــدۇر.«

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »كىشــى ئىــش كىيىمىدىــن تاشــقىرى 
يەنــە ئىككــى لىبــاس قىلىۋېلىشــى لازىــم ئەمــەس.«

»كىيىمى كونىرىمىغان كىشىگە يېڭىسى يوق«، دەيدىغان تەمسىل بار.

رەســۇلۇللاھ  قىلىنىــدۇ:  رىۋايــەت  ئەنھۇدىــن  رەزىيەللاھــۇ  ئەنــەس 
ئەلەيھىسســالام: »بەندىنىــڭ ھىــدى ھېــچ قاچــان خۇشــبۇي بولمايــدۇ، غېمــى 
كىمەيمىگۈچــە؛ لىباســى يېڭــى بولمايــدۇ، تەشۋىشــى كىمەيمىگۈچــە«، دېگــەن.

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »مــەن كىيىمــى ئاپپــاق قارىيغا قاراشــنى 
ــىلەرگە  ــاھ س ــەر ئال ــە: »ئەگ ــەن ۋە يەن ــەن«، دېگ ــى كۆرىم ــن ياخش ئىنتايى
كەڭچىلىــك بەرســە، نەپســلىرىڭلەرگە ســىلەرمۇ كەڭچىلىــك قىلىــڭلار«، دەيــدۇ.

ئامىــر ئىبــن ســەئدتىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
›ئالــاھ پاكتــۇر، پاكلىقنــى ياخشــى كۆرىــدۇ، چىرايلىقتــۇر، چىرايلىقلىقنى ياخشــى 



123

ــى  ــدۇر، ئۇلۇغلۇقن ــدۇ، ئۇلۇغ ــى كۆرى ــېخىيلىقنى ياخش ــېخىيدۇر، س ــدۇ، س كۆرى
ياخشــى كۆرىــدۇ، خۇشــبۇيدۇر، خۇشــبويلۇقنى ياخشــى كۆرىــدۇ‹، دېگــەن.«

زەيــد ئىبنــى ئەســلەم ئاتــا ئىبنــى يەســاردىن رىۋايەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ــپ  ــى كىرى ــر كىش ــان بى ــاقىلى چۇۋۇلغ ــاچ - س ــى. چ ــالام ئولتۇراتت ئەلەيھىسس
ــاقىلىڭنى  ــاچ - س ــپ، چ ــا، چىقى ــالام ئۇنىڭغ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى. رەس كەل
ــردى.  ــپ كى ــپ، قايتى ــۇنداق قىلى ــۇ ش ــدى.« ئ ــارەت قىل ــاتقىن، دەپ ئىش ياس
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بــۇ ئەھــۋال شــەيتانغا ئوخشــاش چــاچ ۋە ســاقىلى 
چۇۋۇلــۇق يۈرۈشــتىن ياخشــى ئەمەســمۇ؟« دېــدى. زەيــد ئىبنــى ئەســلەم جابىــر 
ــز رەســۇلۇللاھ  ــدۇ: »بى ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــاھ رەزىيەللاھ ــى ئابدۇل ئىبن
ئەلەيھىسســالام بىلــەن بىرگــە ئەنمــار غازىتىغــا چىقتــۇق، مــەن بىــر دەرەخنىــڭ 
ــۈپ  ــالام ئۆت ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــاتتىن رەس ــتىم. توس ــۈپ جايلاش ــە چۈش تىگىگ
قالــدى. مــەن: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ســايىگە كەلمەمســىز؟« دېدىــم. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام كېلىــپ ئولتــۇردى. مــەن نــان، تەرخىمــەك چىقىرىپ رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىغــا قويــدۇم. تۆگىلەرنــى باققىلــى كەتكــەن شــېرىكىمىز 
ــار  ــپ كەتكــەن ئىككــى لىباســى ب ــدى، ئۈســتىدە كونىرى ــۇ كەل ــدى. ئۇم ــار ئى ب
ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا قارىــدى، ئارقىســىدىن مــاڭا قــاراپ: 
ــەن:  ــدى. م ــۇ؟« دې ــى يوقم ــقا كىيىم ــن باش ــى كىيىمىدى ــۇ ئىكك ــڭ ب »ئۇنى
ــى  ــۇلۇللاھ: »ئۇلارن ــم. رەس ــار«، دېدى ــى ب ــى كىيىم ــە ئىكك ــاندۇقىدا يەن »س
كىيســە بولمامــدۇ؟« دېــدى. مــەن ئۇنــى چاقىرىــپ ئېيتتىــم. ئــۇ كىيىملىرىنــى 
كىيىــپ، مېڭىــپ كەتتــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ ئۇنىــڭ بوينىغــا 
ئۇرســۇن، ئۇنىڭغــا نېمــە بولــدى؟ بــۇ ياخشــى ئەمەســمۇ؟« دېــدى. ئــۇ 
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ گېپىنــى ئاڭلىــدى ۋە: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ئالــاھ 
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ــۈپ  ــالام ئۆت ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــاتتىن رەس ــتىم. توس ــۈپ جايلاش ــە چۈش تىگىگ
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كىيىــپ، مېڭىــپ كەتتــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ ئۇنىــڭ بوينىغــا 
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ئوتتۇز توققۇزىنچى باب: كىيىش دۇرۇست بولغان ۋە دۇرۇست 
بولمىغان لىباسلار ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئــەر - ئايالغــا تــاۋار خەززەدىــن 
ــى  ــز دۇر، چۈنك ــش جائى ــم كىيى ــت( كىيى ــتۇرۇلغان رەخ ــۇڭ ئارىلاش ــەك، ي )يىپ
ــرۇھ  ــنى مەك ــى كىيىش ــەر ئۇن ــەن. بەزىل ــم كىيگ ــن كىيى ــاھابىلەر خەززەدى س

ــانايدۇ.  س

ــە  ــۈپ كەتگۈچ ــۇم ئۈزۈل ــدۇ: »بوين ــاھ ئېيتى ــرىي رەھىمەھۇل ــەن بەس ھەس
ــىراقتۇر.« ــم كىيىشــىمدىن ياخش ــن كىيى ــاڭا خەززەدى ــۇم م ــا ئۇرۇلۇش قامچ

ــە  ــەت ئۆزلىرىگ ــى پەق ــڭ مەكرۇھلۇق ــۇ كىيىمنى ــى، ب ــز ئېيتىمىزك ــن بى لېكى
تېگىشــلىك بولۇشــى مۇمكىــن، چۈنكــى ھەســەن بەســرىي ئــۆزى بــەك كەمتــەر 

بولغــان. لېكىــن باشــقىلارغا ھــارام قىلمىغــان.

ھەيســەمەدىن: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھابىلىرىدىن خەززەدىن 
كىيىــم كىيىشــكەن ئــون ئۈچ كىشــىنى كــۆردۈم.« دېگەنلىكــى رىۋايــەت قىلىنىدۇ.

ــان  ــن بولغ ــڭ خەززەدى ــۇ ئەنھۇنى ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــە: »ئىبن ئىكرىم
ــدۇ. ــدى«، دەي ــار ئى ــى ب كىيىم

ۋەھــب ئىبنــى ھەيســان: »جابىــر ئىبنــى ئابدۇللاھنىــڭ ئۈســتىدە خەززەدىن 
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بولغــان كىيىمنــى كــۆردۈم.« دەيدۇ.

ــى  ــن كىيىم ــۇ خەززەدى ــۇ ئەنھۇدىنم ــرە رەزىيەللاھ ــۇ ھۇرەي شــۇنىڭدەك، ئەب
ــدۇ. ــەت قىلىنى ــى رىۋاي بولغانلىق

ــا  ــەس، ئاياللارغ ــز ئەم ــش جائى ــايى كىيى ــەس، ش ــەك، ئەتل ــە يىپ ئەرلەرگ
جائىــز. بــۇ ھۆكــۈم ئەنەس ئىبنــى مالىــك رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايەت 
قىلغــان: »كىمكــى بــۇ دۇنيــادا يىپــەك كىيســە، ئاخىرەتتــە ئۇنــى كىيەلمەيــدۇ.« 

دېگــەن ھەدىســكە بىنائــەن شــۇنداق.

ــۇلۇللاھ  ــى: »رەس ــۇ ئېيتىدۇك ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــاھ ئىبن ئابدۇل
ئەلەيھىسســالام چىقتــى، بىــر قولىــدا ئالتــۇن ۋە بىــر قولىــدا يىپــەك بــار ئىــدى 
ۋە: ›بــۇ ئىككىســى ئۈممىتىمنىــڭ ئەرلىرىگــە ھــارام، ئاياللىرىغــا ھــالال قىلىندى‹، 

ــدى.« دې

ــرۇھ  ــنى مەك ــەك كىيىش ــا يىپ ــەر ۋە ئايالغ ــىيرىن ئ ــى س ــەد ئىبن مۇھەمم
ســانىغان. ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ: »ئاخىرەتتــە نېسىۋىســى 
بولمىغــان كىشــى يىپــەك كىيىــدۇ«، دېگــەن ھەدىســتۇر، چۈنكــى بۇنىڭــدا ئــەر 
ــۇ  ــە، ب ــى، ئەلۋەتت ــەن ئېيتىمىزك ــان. جاۋاب ــى ئايرىلمىغ ــڭ ئوتتۇرىس ۋە ئاياللارنى
خــەۋەر ئەرلەرگــە قارىتىلــدى، چۈنكــى يەنــە بىــر ھەدىســتە: »ئاياللارغــا ھــالال« 

دېيىلگــەن ســۆز ئۇنــى تەپســىر قىلىــدۇ.

جەڭــدە يىپــەك كىيىــم كىيىــش توغرىســىدا ئىختىــاپ قىلىنغــان. بەزىلــەر 
جائىــز ئەمــەس دەيــدۇ. ئەبــۇ ھەنىفەمــۇ شــۇنداق دېگــەن. بەزىلەر بۇنىــڭ زىيىنى 
ــۇ يۇســۇف ۋە ئىمــام مۇھەممەدنىــڭ  ــر ئىمــام ئەب ــدۇ. كېيىنكــى پىكى ــوق، دەي ي

پىكــرى.
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ئۇرۇشــتا يىپــەك كىيىشــنى مەكــرۇھ دېگۈچىلەرنىــڭ ھۆججىتى ھەدىســتىكى 
ئومۇمىيلىقتۇر. 

ــاناپ:  ــرۇھ س ــنى مەك ــاس كىيىش ــايى لىب ــەك ۋە ش ــدە يىپ ــە جەڭ ئىكرىم
»ئــۇلار يىپــەك كىيىش ســەۋەبلىك شــەھىدلىكنى رەت قىلــدى.« دەيدۇ. ھەســەن 
بەســرىيدىنمۇ جەڭــدە يىپــەك كىيىشــنى مەكــرۇھ دېگەنلىكــى رىۋايــەت قىلىنغان.

ــن  ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــڭ ھۆججىت ــز دېگۈچىلەرنى ــا جائى ئەمم
رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســتۇر. ئــۇ زاتقــا: »دۈشــمەنگە يولۇققىنىمىــزدا، ئۇلارنىــڭ 
ــى«،  ــۈپ كەتت ــك كۆرۈن ــە ھەيۋەتلى ــايىلار كۆزىمىزگ ــەك ۋە ش ــى يىپ قوراللىرىدىك
ــەك ۋە  ــا يىپ ــىلەرمۇ قوراللىرىڭلارغ ــۇ: »س ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ــتى. ئۆم دېيىش

ــەن. ــوراڭلار«، دېگ شــايىنى ئ

قاســىم ئىبنــى مۇھەممــەد ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ســاھابىلىرى جەڭــدە يىپــەك ۋە يالتىــراق لىبــاس كىيىشــنى يامــان كۆرمەيتتــى.«
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قىرىقىنچى باب: كىيىمگە بەلگە قويۇش ھەققىدە

ــە  ــايىدىن بەلگ ــا ش ــەك ۋەي ــى يىپ ــەر كىيىمدىك ــدۇ: بەزىل ــھ ئېيتى فەقى
)نەقىــش( قويــۇش مەكــرۇھ، دېيىشــتى. يەنــە بەزىلــەر، بۇنــى مۇبــاھ ســانىدى. 
بىــز شــۇنى ئاســاس قىلىمىــز. مەكــرۇھ دېگۈچىلــەر مۇجاھىدنىــڭ: »ئىبنــى ئۆمــەر 
ــۆردۈم«  ــەك نەقىشــنى ك ــدا يىپ ــۇ ســەللە ســېتىۋالغاندا ئۇنىڭ ــۇ ئەنھ رەزىيەللاھ

ــەن ھەدىســىگە ئاساســلىنىدۇ. دېگ

مۇســا ئىبنــى ئۇبەيــدە غالىــپ ئىبنــى يەســاردىن، ئــۇ جابىــر ئىبنــى 
ئابدۇلــاھ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن: »بىــز ســەللىلەردىكى نەقىشــلەرنى كېســىپ 

ــدۇ.  ــەت قىلى ــى رىۋاي ــايتتۇق.« دېگەنلىكىن تاش

ئىبنــى ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »يىپــەك ئارىلاشــقان كىيىمدىــن 
ــارام  ــى ھ ــە يىپەكن ــالام ئەرلەرگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس ــاقلىنىڭلار، چۈنك س

قىلــدى.«

رىۋايــەت  باھىلىــي  ئۇمامــە  ئەبــۇ  ھۆججىتــى  دېگۈچىلەرنىــڭ  مۇبــاھ 
ــەك كىيىشــتىن  ــى يىپ ــى رەســۇلۇللاھ، بىزن ــەۋم: »ئ ــر ق ــان ھەدىســتۇر: بى قىلغ
چەكلىدىڭىــز، بىزگــە ئۇنىڭدىــن قانچىلىــك ھــالال بولــدى؟« دېــدى. رەســۇلۇللاھ 
ــوق«،  ــىلىق ي ــۇ ياخش ــا بۇنىڭدىم ــك، ئەمم ــۈچ بارماقچىلى ــالام: »ئ ئەلەيھىسس

ــدى. دې
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ــوق«،  ــىلىق ي ــۇ ياخش ــا بۇنىڭدىم ــك، ئەمم ــۈچ بارماقچىلى ــالام: »ئ ئەلەيھىسس

ــدى. دې
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قىرىقىنچى باب: كىيىمگە بەلگە قويۇش ھەققىدە
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ئىبنــى ئاببــاس ئېيتىدۇكــى: »نەقىشــنىڭ زىيىنــى يــوق، بەلكــى كىيىمدىــن 
ــەت  ــە رۇخس ــۇلار بەلگىلەرگ ــدۇ: »ئ ــم ئېيتى ــرۇھ.« ئىبراھى ــى مەك ــر خىل بى

ــى.« بېرەتت

ــدۇ:  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــە ئۆم ــى غەفل ــۇۋەيد ئىبن س
ــاز  ــى ئ ــوق.« چۈنك ــا زەرەرى ي ــدا بولس ــاق مىقدارى ــۈچ بارم ــى ۋە ئ ــر، ئىكك »بى
نەرســە يــوق ھېســابتا، خــۇددى ئــاز ئەمــەل ئەمــەل يــوق ھېســابتا بولغانــدەك، 
خــۇددى نامازدىكــى ئــاز ئەمــەل نامازنــى بۇزمىغىنىــدەك، خــۇددى نىجاســەتنىڭ 
ــڭ  ــۇنىڭدەك، روزىدارنى ــدەك. ش ــى قىلمىغان ــى مەنئ ــڭ جائىزلىقىن ــزى نامازنى ئې
ــۇ  ــاز، بۇم ــاڭ ئ ــى چ ــدەك، چۈنك ــە، روزىســى بۇزۇلمىغان ــاڭ كىرس ــا چ ھەلقۇمىغ

شــۇنىڭغا ئوخشاشــتۇر.
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قىرىق بىرىنچى باب: زىننەتلەردىن پايدىلىنىش ھەققىدە

يىپەكتىــن  ۋە  زىينــەت  ئېيتىــدۇ:  رەھىمەھۇلــاھ  ئەبۇللەيــس  فەقىــھ 
ــڭ  ــەر بۇنى ــتى. بەزىل ــاپ قىلىش ــەر ئىختى ــىدە ئادەمل ــش مەسىلىس پايدىلىنى
زىيىنــى يــوق، دېــدى. بــۇ ئەبــۇ ھەنىفەنىــڭ ســۆزى. بەزىلــەر مەكــرۇھ دېــدى. بۇ 

ــدۇ. ــاس قىلىنى ــۇ ئاس ــۆزى. مۇش ــەننىڭ س ــى ھەس ــەد ئىبن مۇھەمم

جائىــز دېگۈچىلەرنىــڭ ھۆججىتــى ئىبراھىــم ئىبنــى مەســئۇد ئەبۇ راشــىدتىن 
قىلغــان رىۋايەتتــۇر: »مــەن ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ تۈشــەكلىرىدە 

يىپــەك ياســتۇقنى كــۆردۈم«، دەيــدۇ.

ئېيتىلىشــىچە، ھەســەن بەســرىي تويغــا قاتنىشــىپ، زىننەتلەنگەن ياســتۇققا 
ئولتۇرغان.

ئەنــەس ئىبنــى مالىــك رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ نىــكاھ تويىغــا بارغانــدا يىپــەك 
ياســتۇققا ئولتۇرغانلىقــى، ئۇنىڭــدا قــۇش ســۈرىتى بولغانلىقــى رىۋايــەت قىلىنغــان.

رىۋايــەت قىلىنىشــىچە: ئائىشــە ئانىمىــز رەزىيەللاھۇ ئەنھانىڭ ھۇجرىســىنىڭ 
ــل  ــدى. جىبرى ــىغلىق ئى ــەردە ئېس ــۈرۈلگەن پ ــۈرىتى چۈش ــۇش س ــىكىدە ق ئىش
ئەلەيھىسســالام كېلىــپ: »ئــى رەســۇلۇللاھ، مــەن ئىــت ياكــى ســۈرەت بولغــان 
ــەك  ــى تۈش ــاڭ، ياك ــىپ تاش ــىنى كېس ــڭ بېش ــا ئۇلارنى ــەن، ي ــە كىرمەيم ئۆيگ
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ــڭ  ــەر بۇنى ــتى. بەزىل ــاپ قىلىش ــەر ئىختى ــىدە ئادەمل ــش مەسىلىس پايدىلىنى
زىيىنــى يــوق، دېــدى. بــۇ ئەبــۇ ھەنىفەنىــڭ ســۆزى. بەزىلــەر مەكــرۇھ دېــدى. بۇ 

ــدۇ. ــاس قىلىنى ــۇ ئاس ــۆزى. مۇش ــەننىڭ س ــى ھەس ــەد ئىبن مۇھەمم

جائىــز دېگۈچىلەرنىــڭ ھۆججىتــى ئىبراھىــم ئىبنــى مەســئۇد ئەبۇ راشــىدتىن 
قىلغــان رىۋايەتتــۇر: »مــەن ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ تۈشــەكلىرىدە 

يىپــەك ياســتۇقنى كــۆردۈم«، دەيــدۇ.

ئېيتىلىشــىچە، ھەســەن بەســرىي تويغــا قاتنىشــىپ، زىننەتلەنگەن ياســتۇققا 
ئولتۇرغان.

ئەنــەس ئىبنــى مالىــك رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ نىــكاھ تويىغــا بارغانــدا يىپــەك 
ياســتۇققا ئولتۇرغانلىقــى، ئۇنىڭــدا قــۇش ســۈرىتى بولغانلىقــى رىۋايــەت قىلىنغــان.

رىۋايــەت قىلىنىشــىچە: ئائىشــە ئانىمىــز رەزىيەللاھۇ ئەنھانىڭ ھۇجرىســىنىڭ 
ــل  ــدى. جىبرى ــىغلىق ئى ــەردە ئېس ــۈرۈلگەن پ ــۈرىتى چۈش ــۇش س ــىكىدە ق ئىش
ئەلەيھىسســالام كېلىــپ: »ئــى رەســۇلۇللاھ، مــەن ئىــت ياكــى ســۈرەت بولغــان 
ــەك  ــى تۈش ــاڭ، ياك ــىپ تاش ــىنى كېس ــڭ بېش ــا ئۇلارنى ــەن، ي ــە كىرمەيم ئۆيگ
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قىلىــپ يېتىــڭ«، دېگــەن.

مەكــرۇھ دېگۈچىلــەر ســەئد ئىبنــى مالىكتىــن قىلىنغــان رىۋايەتنــى ئاســاس 
ــتۇققا  ــەك ياس ــىم، يىپ ــا يۆلىنىش ــۈر چوغىغ ــان كۆم ــۇ زات: »كۆيۈۋاتق ــدۇ. ئ قىلى

ــەن. ــىراقتۇر«، دېگ ــىمدىن ياخش يۆلىنىش

ئىبنــى ســىيرىن: »مــەن ئۇبەيــدە ســەلمانىيدىن: ›زىننەتتىن پايدىلىنىشــنى 
ئۇنــى كىيىــش كەبــى يامــان كۆرەمســەن؟‹ دەپ ســورىدىم. ئــۇ كىشــى: ›ھەئــە‹، 

دېــدى.« دېگــەن.
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ــم كىيىشــنى  ــان كىيى ــرەڭ بويالغ ــەر ســېرىق ۋە زەپى ــدۇ: بەزىل ــھ ئېيتى فەقى
مەكــرۇھ، دېيىشــتى. بەزىلــەر زىيىنــى يــوق، دەيــدۇ. مەكــرۇھ دېگۈچىلــەر ئىبنــى 
ئۆمەرنىــڭ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مېنــى ســېرىق ۋە قاســىي )كىيىمنىــڭ 
بىــر تــۈرى( كىيىشــتىن ھەمــدە رۇكــۇدا قىرائــەت قىلىشــتىن توســقان.« دېگــەن 

ھەدىســنى ھۆججــەت قىلىشــىدۇ.

ھەســەن بەســرىي رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى 
ــل رەڭ  ــى قىزى ــۇرۇڭلار، چۈنك ــراق ت ــن يى ــل رەڭدى ــدۇ: »قىزى ــەت قىلى رىۋاي

ــدۇ.« ــى كۆرى ــى ياخش ــل رەڭن ــۇ قىزى ــى ۋە ئ ــەيتاننىڭ زىننىت ش

ئەمــر ئىبنــى شــۇئەيب ئاتىســىدىن، ئاتىســى ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۈســتۈمدە ســېرىق بويالغــان يېپىنچامنــى كــۆرۈپ، 
ــم ۋە باشقىســىنى  ــى كۆيدۈرۈۋەتتى ــپ، ئۇن ــال بېرى ــدى. دەرھ ــۈز ئۆرى ــن ي مەندى
ــداق  ــى قان ــالام: ›يېپىنچاڭن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــن رەس ــم. ئاندى ــب قايتتى كىيى
ــى  ــۆرۈپ، ئۇن ــى ك ــۈز ئۆرىگەنلىكىڭىزن ــن ي ــدى. ›ســىزنىڭ مەندى ــڭ؟‹ دې قىلدى
كۆيدۈرۈۋەتتىــم‹، دېســەم، ›ئۇنــى ئاياللىرىڭدىــن بىرســىگە بەرمىدىڭمــۇ؟‹ 

ــەن.« دېگ

ســېرىق، قىزىــل كىيىــم كىيىشــنى مۇبــاھ دېگۈچىلەرنىــڭ ھۆججىتــى ۋۇكىــئ 
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ــم كىيىشــنى  ــان كىيى ــرەڭ بويالغ ــەر ســېرىق ۋە زەپى ــدۇ: بەزىل ــھ ئېيتى فەقى
مەكــرۇھ، دېيىشــتى. بەزىلــەر زىيىنــى يــوق، دەيــدۇ. مەكــرۇھ دېگۈچىلــەر ئىبنــى 
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بىــر تــۈرى( كىيىشــتىن ھەمــدە رۇكــۇدا قىرائــەت قىلىشــتىن توســقان.« دېگــەن 

ھەدىســنى ھۆججــەت قىلىشــىدۇ.

ھەســەن بەســرىي رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى 
ــل رەڭ  ــى قىزى ــۇرۇڭلار، چۈنك ــراق ت ــن يى ــل رەڭدى ــدۇ: »قىزى ــەت قىلى رىۋاي

ــدۇ.« ــى كۆرى ــى ياخش ــل رەڭن ــۇ قىزى ــى ۋە ئ ــەيتاننىڭ زىننىت ش

ئەمــر ئىبنــى شــۇئەيب ئاتىســىدىن، ئاتىســى ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۈســتۈمدە ســېرىق بويالغــان يېپىنچامنــى كــۆرۈپ، 
ــم ۋە باشقىســىنى  ــى كۆيدۈرۈۋەتتى ــپ، ئۇن ــال بېرى ــدى. دەرھ ــۈز ئۆرى ــن ي مەندى
ــداق  ــى قان ــالام: ›يېپىنچاڭن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــن رەس ــم. ئاندى ــب قايتتى كىيى
ــى  ــۆرۈپ، ئۇن ــى ك ــۈز ئۆرىگەنلىكىڭىزن ــن ي ــدى. ›ســىزنىڭ مەندى ــڭ؟‹ دې قىلدى
كۆيدۈرۈۋەتتىــم‹، دېســەم، ›ئۇنــى ئاياللىرىڭدىــن بىرســىگە بەرمىدىڭمــۇ؟‹ 

ــەن.« دېگ

ســېرىق، قىزىــل كىيىــم كىيىشــنى مۇبــاھ دېگۈچىلەرنىــڭ ھۆججىتــى ۋۇكىــئ 
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ســۇفياندىن، ئــۇ ئەبــۇ ئىســھاقتىن، ئــۇ بــەرا ئىبنــى ئازىبتىــن رىۋايــەت قىلغــان 
ھەدىســتۇر. بــەرا: »قىزىــل كىيىمــدە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن ياخشــىراق 

كىشــىنى كۆرمىدىــم«، دېگــەن.

ــالامنىڭ  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى: »رەس ــر قۇل ــڭ بى ــى ئۇجرەنى ــب ئىبن كەئ
ــىگە  ــەش كىش ــۆت – ب ــەن ت ــى كىيگ ــان كىيىمن ــېرىق بويالغ ــاھابىلىرىدىن س س
يولۇقتــۇم«، دەپ رىۋايــەت قىلغــان. مالىــك ئىبنــى مۇغەۋۋىل ئېيتىدۇ: »شــەئبىينى 
ــۆز  ــى س ــدۇ: ئاۋۋالق ــھ ئېيتى ــۆردۈم.« فەقى ــدا ك ــان ھال ــا يېپىنغ ــل يېپىنچ قىزى
ــز.  ــار قىلغــان. بىزمــۇ شــۇنى ئالىمى ــۇ ھەنىفەمــۇ شــۇنى ئىختىي ســەھىھراق، ئەب
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ قىزىــل كىيىمنــى كىيىشــى، ئېھتىمــال نەھىــي 
قىلىنىشــتىن بۇرۇنقــى ئىــش. ئەممــا ســاھابىلەردىن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىــس 
لازىــم ئەمــەس، چۈنكــى ئۇلاردىن قايســى بىــرى قىزىل كىيىــم كىيگەنلىكــى بايان 
قىلىنمىغــان. چۈنكــى ئۆمــەر ۋە ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇمانىــڭ بۇنىڭدىــن مەنئى 
قىلغانلىقــى ئېنىقتــۇر. شــەئبىيدىن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســكە كەلســەك، ئــۇ 
زات قازىلىقتىــن قېچىــپ ســېرىق كىيىــم كىيەتتــى، شــەترەنچ ئوينايتتــى، كىچىــك 

بــالا، يىگىتلــەر بىلــەن پىــل كۆرگىلــى چىقاتتــى.
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زات قازىلىقتىــن قېچىــپ ســېرىق كىيىــم كىيەتتــى، شــەترەنچ ئوينايتتــى، كىچىــك 

بــالا، يىگىتلــەر بىلــەن پىــل كۆرگىلــى چىقاتتــى.
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قىرىق ئۈچىنچى باب: يىرتقۇچ ھايۋانلارنىڭ تېرىسى ھەققىدە

ــاپ  ــدە ئىختى ــڭ تېرىســى ھەققى ــەر يىرتقۇچلارنى ــدۇ: ئادەمل ــھ ئېيتى فەقى
ــوق،  ــىدە زەرەر ي ــڭ تېرىس ــھابلىرىمىز: »يىرتقۇچلارنى ــڭ ئەس ــتى. بىزنى قىلىش
ــەت  ــز، پەق ــا جائى ــاز ئوقۇس ــدا نام ــا، ئۇنىڭ ــان بولس ــى تازىلانغ ــانغان ياك ئاش
ــان  ــىنى يام ــەر ھەممىس ــتى. بەزىل ــقا«، دېيىش ــىدىن باش ــقىنىڭ تېرىس چوش
كۆرۈشــىدۇ ۋە ئەبــۇ مۇلىــھ ھەزەلىــي رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســنى دەلىــل 
يىرتقۇچلارنىــڭ  ئەلەيھىسســالام  »رەســۇلۇللاھ  ئېيتىدۇكــى:  كەلتۈرۈشــىدۇ. 
ــەر  ــدى.« ئۆم ــى قىل ــتىن مەنئ ــەك قىلىش ــى تۈش ــتىن ۋە ئۇن ــىنى كىيىش تېرىس
ــر كىشــىنىڭ بېشــىدا تۈلكــە تېرىســىدىن تىكىلگــەن  ــڭ بى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنى
ــەن  ــدۇ. ھەس ــەت قىلىنى ــلىغانلىقى رىۋاي ــپ تاش ــۆرۈپ يىرتى ــى ك ــاش كىيىمن ب
بەســرىيدىن تۈلكىلەرنىــڭ تېرىســىدە نامــاز ئوقۇشــنى يامــان كۆرگەنلىكــى نەقىــل 

ــان. قىلىنغ

ئەممــا ئەســھابلىرىمىزنىڭ ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
ــەر  ــالام: »ھ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــتۇر: رەس ــبۇ ھەدىس ــان ئۇش ــەت قىلىنغ رىۋاي

ــەن. ــۇر«، دېگ ــرە پاكت ــان تې ــداق ئوۋلانغ قان

ــدە  ــۋاس تېرىســى ھەققى ــىيرىندىن يول ــى س ــدۇ: ئىبن ــەت قىلى ــەۋف رىۋاي ئ
ــرەر كىشــىنى  ــان بى ــەرك قىلغ ــاھ ســاناپ، ت ــى گۇن ــۇ: »بۇن ســوئال قىلىشــتى. ئ
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قىرىق ئۈچىنچى باب: يىرتقۇچ ھايۋانلارنىڭ تېرىسى ھەققىدە

ــاپ  ــدە ئىختى ــڭ تېرىســى ھەققى ــەر يىرتقۇچلارنى ــدۇ: ئادەمل ــھ ئېيتى فەقى
ــوق،  ــىدە زەرەر ي ــڭ تېرىس ــھابلىرىمىز: »يىرتقۇچلارنى ــڭ ئەس ــتى. بىزنى قىلىش
ــەت  ــز، پەق ــا جائى ــاز ئوقۇس ــدا نام ــا، ئۇنىڭ ــان بولس ــى تازىلانغ ــانغان ياك ئاش
ــان  ــىنى يام ــەر ھەممىس ــتى. بەزىل ــقا«، دېيىش ــىدىن باش ــقىنىڭ تېرىس چوش
كۆرۈشــىدۇ ۋە ئەبــۇ مۇلىــھ ھەزەلىــي رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســنى دەلىــل 
يىرتقۇچلارنىــڭ  ئەلەيھىسســالام  »رەســۇلۇللاھ  ئېيتىدۇكــى:  كەلتۈرۈشــىدۇ. 
ــەر  ــدى.« ئۆم ــى قىل ــتىن مەنئ ــەك قىلىش ــى تۈش ــتىن ۋە ئۇن ــىنى كىيىش تېرىس
ــر كىشــىنىڭ بېشــىدا تۈلكــە تېرىســىدىن تىكىلگــەن  ــڭ بى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنى
ــەن  ــدۇ. ھەس ــەت قىلىنى ــلىغانلىقى رىۋاي ــپ تاش ــۆرۈپ يىرتى ــى ك ــاش كىيىمن ب
بەســرىيدىن تۈلكىلەرنىــڭ تېرىســىدە نامــاز ئوقۇشــنى يامــان كۆرگەنلىكــى نەقىــل 

ــان. قىلىنغ

ئەممــا ئەســھابلىرىمىزنىڭ ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
ــەر  ــالام: »ھ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــتۇر: رەس ــبۇ ھەدىس ــان ئۇش ــەت قىلىنغ رىۋاي

ــەن. ــۇر«، دېگ ــرە پاكت ــان تې ــداق ئوۋلانغ قان

ــدە  ــۋاس تېرىســى ھەققى ــىيرىندىن يول ــى س ــدۇ: ئىبن ــەت قىلى ــەۋف رىۋاي ئ
ــرەر كىشــىنى  ــان بى ــەرك قىلغ ــاھ ســاناپ، ت ــى گۇن ــۇ: »بۇن ســوئال قىلىشــتى. ئ
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قىرىق ئۈچىنچى باب: يىرتقۇچ ھايۋانلارنىڭ تېرىسى ھەققىدە

ــاپ  ــدە ئىختى ــڭ تېرىســى ھەققى ــەر يىرتقۇچلارنى ــدۇ: ئادەمل ــھ ئېيتى فەقى
ــوق،  ــىدە زەرەر ي ــڭ تېرىس ــھابلىرىمىز: »يىرتقۇچلارنى ــڭ ئەس ــتى. بىزنى قىلىش
ــەت  ــز، پەق ــا جائى ــاز ئوقۇس ــدا نام ــا، ئۇنىڭ ــان بولس ــى تازىلانغ ــانغان ياك ئاش
ــان  ــىنى يام ــەر ھەممىس ــتى. بەزىل ــقا«، دېيىش ــىدىن باش ــقىنىڭ تېرىس چوش
كۆرۈشــىدۇ ۋە ئەبــۇ مۇلىــھ ھەزەلىــي رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســنى دەلىــل 
يىرتقۇچلارنىــڭ  ئەلەيھىسســالام  »رەســۇلۇللاھ  ئېيتىدۇكــى:  كەلتۈرۈشــىدۇ. 
ــەر  ــدى.« ئۆم ــى قىل ــتىن مەنئ ــەك قىلىش ــى تۈش ــتىن ۋە ئۇن ــىنى كىيىش تېرىس
ــر كىشــىنىڭ بېشــىدا تۈلكــە تېرىســىدىن تىكىلگــەن  ــڭ بى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنى
ــەن  ــدۇ. ھەس ــەت قىلىنى ــلىغانلىقى رىۋاي ــپ تاش ــۆرۈپ يىرتى ــى ك ــاش كىيىمن ب
بەســرىيدىن تۈلكىلەرنىــڭ تېرىســىدە نامــاز ئوقۇشــنى يامــان كۆرگەنلىكــى نەقىــل 

ــان. قىلىنغ

ئەممــا ئەســھابلىرىمىزنىڭ ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
ــەر  ــالام: »ھ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــتۇر: رەس ــبۇ ھەدىس ــان ئۇش ــەت قىلىنغ رىۋاي

ــەن. ــۇر«، دېگ ــرە پاكت ــان تې ــداق ئوۋلانغ قان

ــدە  ــۋاس تېرىســى ھەققى ــىيرىندىن يول ــى س ــدۇ: ئىبن ــەت قىلى ــەۋف رىۋاي ئ
ــرەر كىشــىنى  ــان بى ــەرك قىلغ ــاھ ســاناپ، ت ــى گۇن ــۇ: »بۇن ســوئال قىلىشــتى. ئ
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قىرىق ئۈچىنچى باب: يىرتقۇچ ھايۋانلارنىڭ تېرىسى ھەققىدە

ــاپ  ــدە ئىختى ــڭ تېرىســى ھەققى ــەر يىرتقۇچلارنى ــدۇ: ئادەمل ــھ ئېيتى فەقى
ــوق،  ــىدە زەرەر ي ــڭ تېرىس ــھابلىرىمىز: »يىرتقۇچلارنى ــڭ ئەس ــتى. بىزنى قىلىش
ــەت  ــز، پەق ــا جائى ــاز ئوقۇس ــدا نام ــا، ئۇنىڭ ــان بولس ــى تازىلانغ ــانغان ياك ئاش
ــان  ــىنى يام ــەر ھەممىس ــتى. بەزىل ــقا«، دېيىش ــىدىن باش ــقىنىڭ تېرىس چوش
كۆرۈشــىدۇ ۋە ئەبــۇ مۇلىــھ ھەزەلىــي رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســنى دەلىــل 
يىرتقۇچلارنىــڭ  ئەلەيھىسســالام  »رەســۇلۇللاھ  ئېيتىدۇكــى:  كەلتۈرۈشــىدۇ. 
ــەر  ــدى.« ئۆم ــى قىل ــتىن مەنئ ــەك قىلىش ــى تۈش ــتىن ۋە ئۇن ــىنى كىيىش تېرىس
ــر كىشــىنىڭ بېشــىدا تۈلكــە تېرىســىدىن تىكىلگــەن  ــڭ بى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنى
ــەن  ــدۇ. ھەس ــەت قىلىنى ــلىغانلىقى رىۋاي ــپ تاش ــۆرۈپ يىرتى ــى ك ــاش كىيىمن ب
بەســرىيدىن تۈلكىلەرنىــڭ تېرىســىدە نامــاز ئوقۇشــنى يامــان كۆرگەنلىكــى نەقىــل 

ــان. قىلىنغ

ئەممــا ئەســھابلىرىمىزنىڭ ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
ــەر  ــالام: »ھ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــتۇر: رەس ــبۇ ھەدىس ــان ئۇش ــەت قىلىنغ رىۋاي

ــەن. ــۇر«، دېگ ــرە پاكت ــان تې ــداق ئوۋلانغ قان

ــدە  ــۋاس تېرىســى ھەققى ــىيرىندىن يول ــى س ــدۇ: ئىبن ــەت قىلى ــەۋف رىۋاي ئ
ــرەر كىشــىنى  ــان بى ــەرك قىلغ ــاھ ســاناپ، ت ــى گۇن ــۇ: »بۇن ســوئال قىلىشــتى. ئ
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ــدى. ــەن«، دې بىلمەيم

مۇترىــف ئىبنــى شــەخىر ئېيتىــدۇ: »ئەممــار ئىبنى ياســىرنىڭ ئالدىغــا باردىم. 
ھۇزۇرىــدا تىككۇچــى بار ئىــدى. ئۇنىڭغا تۈلكىلەرنىڭ تېرىســىنى كۆرســىتەتتى.«

ئىبراھىــم نەخەئىينىــڭ تۈلكــە تېرىســىدىن تىكىلگــەن باش كىيىمــى بارلىقى 
ــەت قىلىنىدۇ. رىۋاي

ــەت  ــدە رىۋاي ــەر ھەققى ــانمىغان تېرىل ــلەر، ئاش ــان ھەدىس ــي قىلىنغ نەھى
قىلىنغــان بولــۇپ، دۇنيــا زىننىتىنــى تــەرك قىلىــش ئۈچۈنــدۇر، ھــارام بولغانلىقــى 
ــى  ــانلارنىڭ ياشىش ــى، ئىنس ــدۇ. چۇنك ــال قىلىنى ــەس دەپ ئېھتىم ــۈن ئەم ئۈچ

ئېغىــر ئىــدى.

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســكە كــۆرە: 
ــا ۋە  ــىمىز خورم ــان نەرس ــەن يەيدىغ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىل ــۇ زات: »رەس ئ
ســۇ ئىــدى. بۇنىڭدىــن باشــقا يېگــۈدەك بىــر نەرســە يــوق ئىــدى. كىيىملىرىمىــز 
ــل  ــى خى ــدى. ئىنســانلارنىڭ ئېھتىياجــى يۈزىســىدىن ئىكك ــۇڭ ئى ئاساســەن ي
تاماقنــى بىــرلا ۋاقىتتــا يېيىشــتىن مەنئــى قىلىنغــان. ھاراملىقتىن ئەمــەس. كىيىم 

– كىچــەك ھەققىدىكــى ھۆكۈممــۇ يۇقىرىقىغــا ئوخشــاش.«
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ــدى. ــەن«، دې بىلمەيم

مۇترىــف ئىبنــى شــەخىر ئېيتىــدۇ: »ئەممــار ئىبنى ياســىرنىڭ ئالدىغــا باردىم. 
ھۇزۇرىــدا تىككۇچــى بار ئىــدى. ئۇنىڭغا تۈلكىلەرنىڭ تېرىســىنى كۆرســىتەتتى.«

ئىبراھىــم نەخەئىينىــڭ تۈلكــە تېرىســىدىن تىكىلگــەن باش كىيىمــى بارلىقى 
ــەت قىلىنىدۇ. رىۋاي

ــەت  ــدە رىۋاي ــەر ھەققى ــانمىغان تېرىل ــلەر، ئاش ــان ھەدىس ــي قىلىنغ نەھى
قىلىنغــان بولــۇپ، دۇنيــا زىننىتىنــى تــەرك قىلىــش ئۈچۈنــدۇر، ھــارام بولغانلىقــى 
ــى  ــانلارنىڭ ياشىش ــى، ئىنس ــدۇ. چۇنك ــال قىلىنى ــەس دەپ ئېھتىم ــۈن ئەم ئۈچ

ئېغىــر ئىــدى.

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســكە كــۆرە: 
ــا ۋە  ــىمىز خورم ــان نەرس ــەن يەيدىغ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىل ــۇ زات: »رەس ئ
ســۇ ئىــدى. بۇنىڭدىــن باشــقا يېگــۈدەك بىــر نەرســە يــوق ئىــدى. كىيىملىرىمىــز 
ــل  ــى خى ــدى. ئىنســانلارنىڭ ئېھتىياجــى يۈزىســىدىن ئىكك ــۇڭ ئى ئاساســەن ي
تاماقنــى بىــرلا ۋاقىتتــا يېيىشــتىن مەنئــى قىلىنغــان. ھاراملىقتىن ئەمــەس. كىيىم 

– كىچــەك ھەققىدىكــى ھۆكۈممــۇ يۇقىرىقىغــا ئوخشــاش.«
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ــانايدۇ،  ــتەھەب س ــنى مۇس ــۆش يېيىش ــەر گ ــدۇ: ئىلگىرىكىل ــھ ئېيتى فەقى
ئۇنىڭغــا قىزىقىــدۇ، ئەممــا ھەمىشــە يېيىشــنى مەكــرۇھ كۆرىــدۇ. ئەلــى 
ــۆش  ــەڭلار، چۈنكــى گ ــدۇ: »گۆشــنى ي ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى رەزىيەللاھ
گۆشــنى ئۆســتۈرىدۇ، ئاڭلاشــنى كۈچەيتىــدۇ.« يەنــە ئېيتىــدۇ: »كىمكــى قىــرق 
كــۈن گــۆش يېمىســە، ئەخلاقــى بۇزۇلىــدۇ.« زۇھرىــي ئېيتىــدۇ: »گــۆش يەتمىش 

ــدۇ.« ــادە قىلى ــى زىي قۇۋۋەتن

ــى  ــە بېرىش ــەئبىيگە تەربىي ــى ش ــەرۋان بالىلىرىن ــى م ــك ئىبن ئابدۇلمەلى
ئۈچــۈن تاپشــۇرغاندا: »ئۇلارنىــڭ ھېسســىياتىنى كېســىڭ، بوينــى قاتتىقلىشــىدۇ، 
ئۇلارغــا گــۆش يېگــۈزۈڭ، قەلبــى مۇســتەھكەملىنىدۇ ۋە ئۇلارنــى ئادەملــەر بىلــەن 

ــەن. ــۇزۇڭ«، دېگ ئولتۇرغ

ــە  ــابلىغانلار، ئائىش ــرۇھ ھېس ــنى مەك ــتېمال قىلىش ــۆش ئىس ــە گ ھەمىش
ــي  ــنى دائىمى ــۆش يېيىش ــم، گ ــى تەمى ــى بەن ــان: »ئ ــا ئېيتق ــۇ ئەنھ رەزىيەللاھ
ــەن  ــار.« دېگ ــۇق ب ــاش ياۋۇزل ــا ئوخش ــدا ھاراقق ــى ئۇنىڭ ــاڭلار، چۈنك قىلىۋالم

ــدۇ. ــاس قىلى ــى ئاس رىۋايەتن

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ قاسســاپقا تــۇلا قاتنىغان كىشــىنى كۆرگەنــدە، ئۇنى 
دەررە بىلــەن ئــۇرۇپ: »ئەلۋەتتــە، ھاراقتــا ســوغۇققانلىق - ياۋۇزلــۇق بولغىنىــدەك، 
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كــۈن گــۆش يېمىســە، ئەخلاقــى بۇزۇلىــدۇ.« زۇھرىــي ئېيتىــدۇ: »گــۆش يەتمىش 

ــدۇ.« ــادە قىلى ــى زىي قۇۋۋەتن

ــى  ــە بېرىش ــەئبىيگە تەربىي ــى ش ــەرۋان بالىلىرىن ــى م ــك ئىبن ئابدۇلمەلى
ئۈچــۈن تاپشــۇرغاندا: »ئۇلارنىــڭ ھېسســىياتىنى كېســىڭ، بوينــى قاتتىقلىشــىدۇ، 
ئۇلارغــا گــۆش يېگــۈزۈڭ، قەلبــى مۇســتەھكەملىنىدۇ ۋە ئۇلارنــى ئادەملــەر بىلــەن 

ــەن. ــۇزۇڭ«، دېگ ئولتۇرغ

ــە  ــابلىغانلار، ئائىش ــرۇھ ھېس ــنى مەك ــتېمال قىلىش ــۆش ئىس ــە گ ھەمىش
ــي  ــنى دائىمى ــۆش يېيىش ــم، گ ــى تەمى ــى بەن ــان: »ئ ــا ئېيتق ــۇ ئەنھ رەزىيەللاھ
ــەن  ــار.« دېگ ــۇق ب ــاش ياۋۇزل ــا ئوخش ــدا ھاراقق ــى ئۇنىڭ ــاڭلار، چۈنك قىلىۋالم

ــدۇ. ــاس قىلى ــى ئاس رىۋايەتن

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ قاسســاپقا تــۇلا قاتنىغان كىشــىنى كۆرگەنــدە، ئۇنى 
دەررە بىلــەن ئــۇرۇپ: »ئەلۋەتتــە، ھاراقتــا ســوغۇققانلىق - ياۋۇزلــۇق بولغىنىــدەك، 
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گۆشــتىمۇ ياۋۇزلــۇق بــار«، دېگەن.

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــي رىۋاي ــە باھىلى ــۇ ئۇمام ئەب
ــدۇ‹،  ــن غەزەپلىنى ــۆي ئەھلىدى ــلۈك ئ ــن، گۆش ــىمىز ئەردى ــالا س ــاھ تەئ ›ئال
ــەزەردە  ــان كىشــىلەرنى ن ــۆپ يەيدىغ ــەردە گۆشــنى ك ــۇ ي ــەر، ب دېگــەن.« بەزىل
ــان كىشــىلەرنى  ــۋەت قىلىدىغ ــەر، ئىنســانلاردىن غەي ــان، دېيىشــىدۇ. بەزىل تۇتق

ــكەن. ــان، دېيىش ــەزەردە تۇتق ن

ئەبــۇ ئۆمــەر شــەيبانىي ئىبنــى مەســئۇدتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئــۇ زات بىــر 
كىشــىنىڭ دىرھەملىــرى بارلىقىنــى كــۆرۈپ، ئۇنىڭغــا: »بــۇ نېمــە؟« دېــدى. ئــۇ: 
»رامىــزان ئېيىغــا گــۆش ســېتىۋالماقچىمەن«، دېــدى. ئىبنــى مەســئۇد: »ئۆيۈڭگە 
ــۆش  ــە گ ــر دىرھەمگ ــى بى ــەر كۈن ــا ھ ــەر ۋە ئۇنىڭغ ــا ب ــى خوتۇنۇڭغ ــار، ئۇن ب

سېتىۋېلىشــنى بۇيرىغىــن. ســاڭا شــۇ ياخشــىراق ئۇســۇل«، دېگــەن.

رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئاتىســىدىن  ئــۇرۋە  ئىبنــى  ھىشــام 
ئەلەيھىسســالام: »گۆشــنى ئەجەملــەر كەســكەندەك، پىچــاق بىلەن كەســمەڭلەر، 
بەلكــى ئۇنــى چىــش بىلــەن چىشــلەڭلەر، چۈنكــى بــۇ پايدىلىقــراق ۋە 

دېگــەن. مىزىلىكــرەك«، 
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گۆشــتىمۇ ياۋۇزلــۇق بــار«، دېگەن.

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــي رىۋاي ــە باھىلى ــۇ ئۇمام ئەب
ــدۇ‹،  ــن غەزەپلىنى ــۆي ئەھلىدى ــلۈك ئ ــن، گۆش ــىمىز ئەردى ــالا س ــاھ تەئ ›ئال
ــەزەردە  ــان كىشــىلەرنى ن ــۆپ يەيدىغ ــەردە گۆشــنى ك ــۇ ي ــەر، ب دېگــەن.« بەزىل
ــان كىشــىلەرنى  ــۋەت قىلىدىغ ــەر، ئىنســانلاردىن غەي ــان، دېيىشــىدۇ. بەزىل تۇتق

ــكەن. ــان، دېيىش ــەزەردە تۇتق ن

ئەبــۇ ئۆمــەر شــەيبانىي ئىبنــى مەســئۇدتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئــۇ زات بىــر 
كىشــىنىڭ دىرھەملىــرى بارلىقىنــى كــۆرۈپ، ئۇنىڭغــا: »بــۇ نېمــە؟« دېــدى. ئــۇ: 
»رامىــزان ئېيىغــا گــۆش ســېتىۋالماقچىمەن«، دېــدى. ئىبنــى مەســئۇد: »ئۆيۈڭگە 
ــۆش  ــە گ ــر دىرھەمگ ــى بى ــەر كۈن ــا ھ ــەر ۋە ئۇنىڭغ ــا ب ــى خوتۇنۇڭغ ــار، ئۇن ب

سېتىۋېلىشــنى بۇيرىغىــن. ســاڭا شــۇ ياخشــىراق ئۇســۇل«، دېگــەن.

رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئاتىســىدىن  ئــۇرۋە  ئىبنــى  ھىشــام 
ئەلەيھىسســالام: »گۆشــنى ئەجەملــەر كەســكەندەك، پىچــاق بىلەن كەســمەڭلەر، 
بەلكــى ئۇنــى چىــش بىلــەن چىشــلەڭلەر، چۈنكــى بــۇ پايدىلىقــراق ۋە 

دېگــەن. مىزىلىكــرەك«، 
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گۆشــتىمۇ ياۋۇزلــۇق بــار«، دېگەن.

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــي رىۋاي ــە باھىلى ــۇ ئۇمام ئەب
ــدۇ‹،  ــن غەزەپلىنى ــۆي ئەھلىدى ــلۈك ئ ــن، گۆش ــىمىز ئەردى ــالا س ــاھ تەئ ›ئال
ــەزەردە  ــان كىشــىلەرنى ن ــۆپ يەيدىغ ــەردە گۆشــنى ك ــۇ ي ــەر، ب دېگــەن.« بەزىل
ــان كىشــىلەرنى  ــۋەت قىلىدىغ ــەر، ئىنســانلاردىن غەي ــان، دېيىشــىدۇ. بەزىل تۇتق

ــكەن. ــان، دېيىش ــەزەردە تۇتق ن

ئەبــۇ ئۆمــەر شــەيبانىي ئىبنــى مەســئۇدتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئــۇ زات بىــر 
كىشــىنىڭ دىرھەملىــرى بارلىقىنــى كــۆرۈپ، ئۇنىڭغــا: »بــۇ نېمــە؟« دېــدى. ئــۇ: 
»رامىــزان ئېيىغــا گــۆش ســېتىۋالماقچىمەن«، دېــدى. ئىبنــى مەســئۇد: »ئۆيۈڭگە 
ــۆش  ــە گ ــر دىرھەمگ ــى بى ــەر كۈن ــا ھ ــەر ۋە ئۇنىڭغ ــا ب ــى خوتۇنۇڭغ ــار، ئۇن ب

سېتىۋېلىشــنى بۇيرىغىــن. ســاڭا شــۇ ياخشــىراق ئۇســۇل«، دېگــەن.

رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئاتىســىدىن  ئــۇرۋە  ئىبنــى  ھىشــام 
ئەلەيھىسســالام: »گۆشــنى ئەجەملــەر كەســكەندەك، پىچــاق بىلەن كەســمەڭلەر، 
بەلكــى ئۇنــى چىــش بىلــەن چىشــلەڭلەر، چۈنكــى بــۇ پايدىلىقــراق ۋە 

دېگــەن. مىزىلىكــرەك«، 

137

گۆشــتىمۇ ياۋۇزلــۇق بــار«، دېگەن.

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــي رىۋاي ــە باھىلى ــۇ ئۇمام ئەب
ــدۇ‹،  ــن غەزەپلىنى ــۆي ئەھلىدى ــلۈك ئ ــن، گۆش ــىمىز ئەردى ــالا س ــاھ تەئ ›ئال
ــەزەردە  ــان كىشــىلەرنى ن ــۆپ يەيدىغ ــەردە گۆشــنى ك ــۇ ي ــەر، ب دېگــەن.« بەزىل
ــان كىشــىلەرنى  ــۋەت قىلىدىغ ــەر، ئىنســانلاردىن غەي ــان، دېيىشــىدۇ. بەزىل تۇتق

ــكەن. ــان، دېيىش ــەزەردە تۇتق ن

ئەبــۇ ئۆمــەر شــەيبانىي ئىبنــى مەســئۇدتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئــۇ زات بىــر 
كىشــىنىڭ دىرھەملىــرى بارلىقىنــى كــۆرۈپ، ئۇنىڭغــا: »بــۇ نېمــە؟« دېــدى. ئــۇ: 
»رامىــزان ئېيىغــا گــۆش ســېتىۋالماقچىمەن«، دېــدى. ئىبنــى مەســئۇد: »ئۆيۈڭگە 
ــۆش  ــە گ ــر دىرھەمگ ــى بى ــەر كۈن ــا ھ ــەر ۋە ئۇنىڭغ ــا ب ــى خوتۇنۇڭغ ــار، ئۇن ب

سېتىۋېلىشــنى بۇيرىغىــن. ســاڭا شــۇ ياخشــىراق ئۇســۇل«، دېگــەن.

رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئاتىســىدىن  ئــۇرۋە  ئىبنــى  ھىشــام 
ئەلەيھىسســالام: »گۆشــنى ئەجەملــەر كەســكەندەك، پىچــاق بىلەن كەســمەڭلەر، 
بەلكــى ئۇنــى چىــش بىلــەن چىشــلەڭلەر، چۈنكــى بــۇ پايدىلىقــراق ۋە 

دېگــەن. مىزىلىكــرەك«، 
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قىرىق بەشىنچى باب: مۇراببا يېيىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئىنســانلار مۇراببــا ۋە ســۇيۇق تائــام يېيىشــنى يامــان 
كۆرۈشــتى. ئۆلىمــالار ئاممىســى بۇنــى مۇبــاھ ھېســابلىغان. مەكــرۇھ دېگۈچىلــەر 
ــان  ــىنىڭ خاھلىغ ــالامنىڭ: »كىش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــپ رەس ــەت قىلى ھۆجج
ــە  ــىدۇ. ھۇزەيف ــلەرنى ئېلىش ــەن ھەدىس ــراپتۇر«، دېگ ــى ئىس ــىنى يېيىش نەرس
ئىبنــى يەمــان: »قانچىلىغــان ئــارزۇ - ھەۋەســلەر ســاھىبىغا ئــۇزۇن زامــان قايغــۇ 

ــدى«، دېگــەن. ئېلىــپ كەل

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا ھەســەلدىن ئىچىملىــك كەلتۈرۈلگەنــدە، ئۇنــى 
ئالــدى، ئارقىدىــن قايتــۇردى ۋە: »ئالــاھ تەئالا: ›كاپىــرلار دوزاخقــا ھەيدىلىدىغان 
كۈنــدە )ئۇلارغــا دېيىلىــدۇ(: ›ســىلەر ئــۆز ھــۇزۇر - ھالاۋەتلىرىڭلاردىــن ھاياتــى 
ــىز  ــدە ھەقس ــۈن زېمىن ــدى بۈگ ــدۇڭلار. ئەم ــۇپ بول ــەن بول ــا بەھرىم دۇنيادى
رەۋىشــتە كىبــر - تەكەببۇرلــۇق قىلىــپ ئىماندىن بــاش تارتقىنىڭلار ۋە ئىتائەتســىز 
بولغانلىقىــڭلار ســەۋەبلىك خارلىــق ئازابــى بىلــەن جازالىنىســىلەر‹.« )ئەھقــاف، 
20 - ئايــەت(، دېگــەن كىشــىلەردىن بولــۇپ قېلىشــىمدىن قورقتــۇم«، دېــدى.

مۇبــاھ دېگۈچىلــەر ۋەكىــئ ئەمــر ئىبنــى دىناردىــن، ئــۇ ئاتىســىدىن رىۋايــەت 
قىلغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلىدۇ: ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ ئىنســانلارنى ئىراققا 
ــام ۋە  يوللىغــان ۋاقتىــدا: »ســىلەر شــۇنداق يەرگــە بارىســىلەركى، ئــۇ يــەردە تائ
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئىنســانلار مۇراببــا ۋە ســۇيۇق تائــام يېيىشــنى يامــان 
كۆرۈشــتى. ئۆلىمــالار ئاممىســى بۇنــى مۇبــاھ ھېســابلىغان. مەكــرۇھ دېگۈچىلــەر 
ــان  ــىنىڭ خاھلىغ ــالامنىڭ: »كىش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــپ رەس ــەت قىلى ھۆجج
ــە  ــىدۇ. ھۇزەيف ــلەرنى ئېلىش ــەن ھەدىس ــراپتۇر«، دېگ ــى ئىس ــىنى يېيىش نەرس
ئىبنــى يەمــان: »قانچىلىغــان ئــارزۇ - ھەۋەســلەر ســاھىبىغا ئــۇزۇن زامــان قايغــۇ 

ــدى«، دېگــەن. ئېلىــپ كەل

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا ھەســەلدىن ئىچىملىــك كەلتۈرۈلگەنــدە، ئۇنــى 
ئالــدى، ئارقىدىــن قايتــۇردى ۋە: »ئالــاھ تەئالا: ›كاپىــرلار دوزاخقــا ھەيدىلىدىغان 
كۈنــدە )ئۇلارغــا دېيىلىــدۇ(: ›ســىلەر ئــۆز ھــۇزۇر - ھالاۋەتلىرىڭلاردىــن ھاياتــى 
ــىز  ــدە ھەقس ــۈن زېمىن ــدى بۈگ ــدۇڭلار. ئەم ــۇپ بول ــەن بول ــا بەھرىم دۇنيادى
رەۋىشــتە كىبــر - تەكەببۇرلــۇق قىلىــپ ئىماندىن بــاش تارتقىنىڭلار ۋە ئىتائەتســىز 
بولغانلىقىــڭلار ســەۋەبلىك خارلىــق ئازابــى بىلــەن جازالىنىســىلەر‹.« )ئەھقــاف، 
20 - ئايــەت(، دېگــەن كىشــىلەردىن بولــۇپ قېلىشــىمدىن قورقتــۇم«، دېــدى.

مۇبــاھ دېگۈچىلــەر ۋەكىــئ ئەمــر ئىبنــى دىناردىــن، ئــۇ ئاتىســىدىن رىۋايــەت 
قىلغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلىدۇ: ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ ئىنســانلارنى ئىراققا 
ــام ۋە  يوللىغــان ۋاقتىــدا: »ســىلەر شــۇنداق يەرگــە بارىســىلەركى، ئــۇ يــەردە تائ
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئىنســانلار مۇراببــا ۋە ســۇيۇق تائــام يېيىشــنى يامــان 
كۆرۈشــتى. ئۆلىمــالار ئاممىســى بۇنــى مۇبــاھ ھېســابلىغان. مەكــرۇھ دېگۈچىلــەر 
ــان  ــىنىڭ خاھلىغ ــالامنىڭ: »كىش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــپ رەس ــەت قىلى ھۆجج
ــە  ــىدۇ. ھۇزەيف ــلەرنى ئېلىش ــەن ھەدىس ــراپتۇر«، دېگ ــى ئىس ــىنى يېيىش نەرس
ئىبنــى يەمــان: »قانچىلىغــان ئــارزۇ - ھەۋەســلەر ســاھىبىغا ئــۇزۇن زامــان قايغــۇ 

ــدى«، دېگــەن. ئېلىــپ كەل

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا ھەســەلدىن ئىچىملىــك كەلتۈرۈلگەنــدە، ئۇنــى 
ئالــدى، ئارقىدىــن قايتــۇردى ۋە: »ئالــاھ تەئالا: ›كاپىــرلار دوزاخقــا ھەيدىلىدىغان 
كۈنــدە )ئۇلارغــا دېيىلىــدۇ(: ›ســىلەر ئــۆز ھــۇزۇر - ھالاۋەتلىرىڭلاردىــن ھاياتــى 
ــىز  ــدە ھەقس ــۈن زېمىن ــدى بۈگ ــدۇڭلار. ئەم ــۇپ بول ــەن بول ــا بەھرىم دۇنيادى
رەۋىشــتە كىبــر - تەكەببۇرلــۇق قىلىــپ ئىماندىن بــاش تارتقىنىڭلار ۋە ئىتائەتســىز 
بولغانلىقىــڭلار ســەۋەبلىك خارلىــق ئازابــى بىلــەن جازالىنىســىلەر‹.« )ئەھقــاف، 
20 - ئايــەت(، دېگــەن كىشــىلەردىن بولــۇپ قېلىشــىمدىن قورقتــۇم«، دېــدى.

مۇبــاھ دېگۈچىلــەر ۋەكىــئ ئەمــر ئىبنــى دىناردىــن، ئــۇ ئاتىســىدىن رىۋايــەت 
قىلغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلىدۇ: ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ ئىنســانلارنى ئىراققا 
ــام ۋە  يوللىغــان ۋاقتىــدا: »ســىلەر شــۇنداق يەرگــە بارىســىلەركى، ئــۇ يــەردە تائ

138

قىرىق بەشىنچى باب: مۇراببا يېيىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئىنســانلار مۇراببــا ۋە ســۇيۇق تائــام يېيىشــنى يامــان 
كۆرۈشــتى. ئۆلىمــالار ئاممىســى بۇنــى مۇبــاھ ھېســابلىغان. مەكــرۇھ دېگۈچىلــەر 
ــان  ــىنىڭ خاھلىغ ــالامنىڭ: »كىش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــپ رەس ــەت قىلى ھۆجج
ــە  ــىدۇ. ھۇزەيف ــلەرنى ئېلىش ــەن ھەدىس ــراپتۇر«، دېگ ــى ئىس ــىنى يېيىش نەرس
ئىبنــى يەمــان: »قانچىلىغــان ئــارزۇ - ھەۋەســلەر ســاھىبىغا ئــۇزۇن زامــان قايغــۇ 

ــدى«، دېگــەن. ئېلىــپ كەل

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا ھەســەلدىن ئىچىملىــك كەلتۈرۈلگەنــدە، ئۇنــى 
ئالــدى، ئارقىدىــن قايتــۇردى ۋە: »ئالــاھ تەئالا: ›كاپىــرلار دوزاخقــا ھەيدىلىدىغان 
كۈنــدە )ئۇلارغــا دېيىلىــدۇ(: ›ســىلەر ئــۆز ھــۇزۇر - ھالاۋەتلىرىڭلاردىــن ھاياتــى 
ــىز  ــدە ھەقس ــۈن زېمىن ــدى بۈگ ــدۇڭلار. ئەم ــۇپ بول ــەن بول ــا بەھرىم دۇنيادى
رەۋىشــتە كىبــر - تەكەببۇرلــۇق قىلىــپ ئىماندىن بــاش تارتقىنىڭلار ۋە ئىتائەتســىز 
بولغانلىقىــڭلار ســەۋەبلىك خارلىــق ئازابــى بىلــەن جازالىنىســىلەر‹.« )ئەھقــاف، 
20 - ئايــەت(، دېگــەن كىشــىلەردىن بولــۇپ قېلىشــىمدىن قورقتــۇم«، دېــدى.

مۇبــاھ دېگۈچىلــەر ۋەكىــئ ئەمــر ئىبنــى دىناردىــن، ئــۇ ئاتىســىدىن رىۋايــەت 
قىلغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلىدۇ: ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ ئىنســانلارنى ئىراققا 
ــام ۋە  يوللىغــان ۋاقتىــدا: »ســىلەر شــۇنداق يەرگــە بارىســىلەركى، ئــۇ يــەردە تائ
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ــۈك خىلىغــا يولۇقىســىلەر، ھــەر بىــر خىلــى كەلتۈرۈلگەنــدە،  نىئمەتلەرنىــڭ تۈرل
ئاللاھنىــڭ ئىســمىنى زىكــر قىلىــپ، ئاندىــن يــەڭلار«، دېگــەن.

ھەســەندىن رىۋايــەت قىلىنــدى: ئــۇ زات داســتىخان ئۈســتىدە ئىــدى. مالىــك 
ــدى. مالىــك ئۇنىڭدىــن يېمىــدى.  ــا كەلتۈرۈل ــار ئىــدى. مۇرابب ئىبنــى دىنارمــۇ ب
ــۇدا  ــوغۇق س ــاڭا س ــڭ س ــاھ تەئالانى ــى ئال ــەۋەر، چۈنك ــا: »ي ــەن ئۇنىڭغ ھەس

ــرەك«، دېــدى. بەرگــەن نىئمىتــى بۇنىڭدىنمــۇ كۆپ

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ھــۆل خورمىنــى قوغــۇن بىلــەن يېگەنلىكــى 
رىۋايــەت قىلىنغــان.

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ قوغۇننى شــىكەر بىلەن يېگەنلىكــى ئېيتىلغان. 
ھەســەن بەســرىي: »ھەســەل، تاســقالغان بۇغــداي ئۇنــى بىــرەر مۇســۇلمان ئەيــب 

ھېســابلىمىغان تائامــدۇر«، دەيدۇ. 

ئالــاھ تەئــالا: »قېنــى ئېيتقىنكــى: )ئــى مۇھەممــەد(: ›ئالــاھ بەندىلىــرى 
ئۈچــۈن ياراتقــان بىــزەك )لىباســارنى( ۋە ھــالال - پــاك رىزقلارنــى كىــم ھــارام 
ــادا  ــى دۇني ــار( ھايات ــالال رىزق ــاس ۋە ھ ــۇلار )لىب ــى: ›ئ ــدى؟!‹ ئېيتقىنك قىل
ئىمــان ئىگىلىــرى ئۈچــۈن )بولــۇپ، كاپىرلارمــۇ ئۇلارغــا شــېرىك بولىــدۇ(، ئاخىرەت 
كۈنىــدە بولســا پەقــەت )مۇئمىنلەرگىــا( خاســتۇر‹.« )ئەئــراف، 32 - ئايــەت(، 

دەيــدۇ.
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ــۈك خىلىغــا يولۇقىســىلەر، ھــەر بىــر خىلــى كەلتۈرۈلگەنــدە،  نىئمەتلەرنىــڭ تۈرل
ئاللاھنىــڭ ئىســمىنى زىكــر قىلىــپ، ئاندىــن يــەڭلار«، دېگــەن.

ھەســەندىن رىۋايــەت قىلىنــدى: ئــۇ زات داســتىخان ئۈســتىدە ئىــدى. مالىــك 
ــدى. مالىــك ئۇنىڭدىــن يېمىــدى.  ــا كەلتۈرۈل ــار ئىــدى. مۇرابب ئىبنــى دىنارمــۇ ب
ــۇدا  ــوغۇق س ــاڭا س ــڭ س ــاھ تەئالانى ــى ئال ــەۋەر، چۈنك ــا: »ي ــەن ئۇنىڭغ ھەس

ــرەك«، دېــدى. بەرگــەن نىئمىتــى بۇنىڭدىنمــۇ كۆپ

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ھــۆل خورمىنــى قوغــۇن بىلــەن يېگەنلىكــى 
رىۋايــەت قىلىنغــان.

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ قوغۇننى شــىكەر بىلەن يېگەنلىكــى ئېيتىلغان. 
ھەســەن بەســرىي: »ھەســەل، تاســقالغان بۇغــداي ئۇنــى بىــرەر مۇســۇلمان ئەيــب 

ھېســابلىمىغان تائامــدۇر«، دەيدۇ. 

ئالــاھ تەئــالا: »قېنــى ئېيتقىنكــى: )ئــى مۇھەممــەد(: ›ئالــاھ بەندىلىــرى 
ئۈچــۈن ياراتقــان بىــزەك )لىباســارنى( ۋە ھــالال - پــاك رىزقلارنــى كىــم ھــارام 
ــادا  ــى دۇني ــار( ھايات ــالال رىزق ــاس ۋە ھ ــۇلار )لىب ــى: ›ئ ــدى؟!‹ ئېيتقىنك قىل
ئىمــان ئىگىلىــرى ئۈچــۈن )بولــۇپ، كاپىرلارمــۇ ئۇلارغــا شــېرىك بولىــدۇ(، ئاخىرەت 
كۈنىــدە بولســا پەقــەت )مۇئمىنلەرگىــا( خاســتۇر‹.« )ئەئــراف، 32 - ئايــەت(، 

دەيــدۇ.
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ــۈك خىلىغــا يولۇقىســىلەر، ھــەر بىــر خىلــى كەلتۈرۈلگەنــدە،  نىئمەتلەرنىــڭ تۈرل
ئاللاھنىــڭ ئىســمىنى زىكــر قىلىــپ، ئاندىــن يــەڭلار«، دېگــەن.

ھەســەندىن رىۋايــەت قىلىنــدى: ئــۇ زات داســتىخان ئۈســتىدە ئىــدى. مالىــك 
ــدى. مالىــك ئۇنىڭدىــن يېمىــدى.  ــا كەلتۈرۈل ــار ئىــدى. مۇرابب ئىبنــى دىنارمــۇ ب
ــۇدا  ــوغۇق س ــاڭا س ــڭ س ــاھ تەئالانى ــى ئال ــەۋەر، چۈنك ــا: »ي ــەن ئۇنىڭغ ھەس

ــرەك«، دېــدى. بەرگــەن نىئمىتــى بۇنىڭدىنمــۇ كۆپ

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ھــۆل خورمىنــى قوغــۇن بىلــەن يېگەنلىكــى 
رىۋايــەت قىلىنغــان.

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ قوغۇننى شــىكەر بىلەن يېگەنلىكــى ئېيتىلغان. 
ھەســەن بەســرىي: »ھەســەل، تاســقالغان بۇغــداي ئۇنــى بىــرەر مۇســۇلمان ئەيــب 

ھېســابلىمىغان تائامــدۇر«، دەيدۇ. 

ئالــاھ تەئــالا: »قېنــى ئېيتقىنكــى: )ئــى مۇھەممــەد(: ›ئالــاھ بەندىلىــرى 
ئۈچــۈن ياراتقــان بىــزەك )لىباســارنى( ۋە ھــالال - پــاك رىزقلارنــى كىــم ھــارام 
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ئىمــان ئىگىلىــرى ئۈچــۈن )بولــۇپ، كاپىرلارمــۇ ئۇلارغــا شــېرىك بولىــدۇ(، ئاخىرەت 
كۈنىــدە بولســا پەقــەت )مۇئمىنلەرگىــا( خاســتۇر‹.« )ئەئــراف، 32 - ئايــەت(، 

دەيــدۇ.
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قىرىق ئالتىنچى باب: تائاملار ھەققىدە كەلگەن رىۋايەتلەر

ئەھــۋەس ئىبنــى ھەكىــم ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ 
دېــدى. ياخشــى«،  نېمىدېگــەن  يــاغ  ۋە  »ئاچچىقســۇ  ئەلەيھىسســالام: 

ئەمــر ئىبنــى دىنــار ئەبــۇ جەئفەردىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: »ئاچچىقســۇ بولغــان ئۆيــدە كەمبەغەللىــك بولمايــدۇ«، دېگــەن.

ــى  ــى ياخش ــالامنىڭ كاۋىن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــك رەس ــى مالى ــەس ئىبن ئەن
ــالامنىڭ  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى: رەس ــپ ئېيتىدۇك ــەت قىلى ــى رىۋاي كۆرگەنلىكىن
كاۋىنــى ياخشــى كۆرۈشــىنى بىلگىنىمدىــن بىــرى مەنمــۇ ئۇنــى دائىــم ياخشــى 

ــۆردۈم.« ك

ــەم،  ــار يېس ــان ئان ــدۇ: »قاچ ــۇ ئېيتى ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ئىبن
جەننــەت ســۈيىنىڭ بىــر تامچىســىنى ئىچكەنــدەك بولىمــەن.«

ــار يېســەڭلار، يۇمشــاق تەرىپىنــى  ــۇ تالىــپ: »ئەگــەر ئان ــى ئەب ــى ئىبن ئەل
ــدۇ«، دېگــەن. ــەردە بولى ــەڭلار، چۈنكــى ئاشــقازانغا پ ي

ــدە:  ــۇ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھەققى ــۇ ئەنھ ــرە رەزىيەللاھ ــۇ ھۇرەي ئەب
»ئــۇ زاتنىــڭ ئــەڭ ياخشــى كۆرگــەن مېۋىســى تــاۋۇز ۋە ھــۆل خورمــا، ئاشــارنىڭ 

ئــەڭ ياخشىســى ئــاش كاۋىســى ئىــدى«، دەپ رىۋايــەت قىلىــدۇ.
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ــدۇ«، دېگــەن. ــەردە بولى ــەڭلار، چۈنكــى ئاشــقازانغا پ ي

ــدە:  ــۇ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھەققى ــۇ ئەنھ ــرە رەزىيەللاھ ــۇ ھۇرەي ئەب
»ئــۇ زاتنىــڭ ئــەڭ ياخشــى كۆرگــەن مېۋىســى تــاۋۇز ۋە ھــۆل خورمــا، ئاشــارنىڭ 
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تەلھــە ئىبنــى ئابدۇلــاھ ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ھۇزۇرىغــا كىردىــم. قولىــدا بىيــە بــار ئىــدى. ئۇنــى مــاڭا بېرىــپ: 

ــدى.« ــدۇ‹، دې ــى تولۇقلاي ــۇ ئەقىلن ــرەي، ئ ــاڭا بې ــى س ›بۇن

ــاراب،  ــام، ش ــڭ تائ ــاردا تاۋۇزنى ــەزى كىتاب ــھ: »ب ــى مۇنەببى ــب ئىبن ۋەھ
مېــۋە، ســىركە رەيھــان )ئورنىــدا( ئىكەنلىكــى، تاماقنــى ھــەزم قىلىشــى، تائامغــا 
ــى  ــى كوپەيتىدىغانلىق ــپ، ئۇرۇغن ــق قىلى ــى چىرايلى ئىشــتىھانى ئېچىشــى، رەڭن

ــدۇ. ــۆردۈم«، دەي ــى ك يېزىلغانلىقىن

ــەل،  ــېرىن، چۈچىم ــل: ش ــۆت خى ــاۋۇز ت ــالام: »ت ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــى  ــتۈرىدۇ، چۈچىمىل ــنى ئۆس ــېرىنى گۆش ــدۇ. ش ــق بولى ــپۇراق ۋە ئاچچى خۇش
ــى  ــدۇ، ئاچچىق ــى كۆپەيتى ــى ياغن ــۇراق بولغىن ــۇش پ ــدۇ، خ ــى ئۆلتۈرى قۇرتلارن

ــەن. ــىدۇ«، دېگ ــى كېس ــىر )گىموروي(ن بۇۋاس

فەقىــھ رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: كىشــىلەر ئائىلىســىنىڭ تائــام ۋە شــارابىنى 
مــول قىلىشــى مۇســتەھەب. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ تەئــالا 

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــى كۆرى ــى ياخش ــادە ئۆين ــەڭ – كۇش ــق ۋە ك مولچىلى

ئىبراھىــم نەخەئىــي: »ســالىھلار ســېخىي كىشــىلەرنى ياخشــى كۆرەتتــى ۋە 
لىباســتا چەكلىنەتتــى«، دەيــدۇ.
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ياخشــىلىقىنى كۆپەيتىــڭلار. كۆپىنچــە مېلــى كــۆپ كىشــىنىڭ ئۆيىــدە بــۇ 
ــراپ  ــدا ئىس ــرىي: »تائام ــەن بەس ــەن. ھەس ــدۇ«، دېگ ــەم بولى ــىلىقلار ك ياخش

يوقتــۇر« )ئەگــەر ئائىلىســىگە كەڭچىلىــك قىلســا(، دەيــدۇ.
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ــرۇھ،  ــەر مەك ــنى بەزىل ــاق يېيىش ــدۇ: سامس ــاھ ئېيتى ــھ رەھىمەھۇل فەقى
بەزىلــەر مۇبــاھ دەيــدۇ. مەكــرۇھ دېگۈچىلەر ئەبــۇ بەكرىنىــڭ قۇلى قاســىم رىۋايەت 
قىلغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىشــى مانــا 
بــۇ سېســىق كۆكتاتلاردىــن يېســە، ئۇنىــڭ ھىــدى ئاغزىدىــن كەتمىگۈچــە بىزنىــڭ 

مەســجىدىمىزگە يېقىنلاشمىســۇن«، دېگــەن.

ئىبنــى يەســاردىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »كىــم 
مانــا بــۇ سېســىق ئوتتىن يېســە، بىزنىــڭ مەســجىدىمىزدە بىزگــە ئازار بەرمىســۇن، 

ئۆيىــدە ئولتۇرســۇن«، دېگــەن.

يەنــە رەســۇلۇللاھتىن يىپقا تىزىــپ كاۋاپخانىغا ئېســىپ قويۇلىدىغان سامســاق 
ھەققىــدە سوراشــقاندا، ئۇنىمــۇ بولمايــدۇ، دېگــەن. كېيىــن كاۋاپ پەقــەت ئۇنىــڭ 
ــا  ــالام: »پەقەت ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــتى. رەس ــدۇ، دېيىش ــت بولى ــەن دۇرۇس بىل

سامســاق بىلــەن بولىدىغــان تائامــدا ياخشــىلىق يــوق«، دېگــەن.

مۇبــاھ دېگۈچىلــەر ئابدۇرەھمــان ئىبنــى ئەبۇلەيــا رىۋايــەت قىلغــان 
ھەدىســنى ئاســاس قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا سامســاق ســېلىنغان 
ــۇ  ــى. ئەب ــارىيغا ئەۋەتت ــۇب ئەنس ــۇ ئەيي ــى ئەب ــدى. ئۇن ــە قىلىن ــورپا ھەدىي ش
ئەييــۇب: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ســىز يامــان كۆرگــەن نەرســىنى مــەن يەيمەنمــۇ؟« 
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ــرۇھ،  ــەر مەك ــنى بەزىل ــاق يېيىش ــدۇ: سامس ــاھ ئېيتى ــھ رەھىمەھۇل فەقى
بەزىلــەر مۇبــاھ دەيــدۇ. مەكــرۇھ دېگۈچىلەر ئەبــۇ بەكرىنىــڭ قۇلى قاســىم رىۋايەت 
قىلغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىشــى مانــا 
بــۇ سېســىق كۆكتاتلاردىــن يېســە، ئۇنىــڭ ھىــدى ئاغزىدىــن كەتمىگۈچــە بىزنىــڭ 

مەســجىدىمىزگە يېقىنلاشمىســۇن«، دېگــەن.

ئىبنــى يەســاردىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »كىــم 
مانــا بــۇ سېســىق ئوتتىن يېســە، بىزنىــڭ مەســجىدىمىزدە بىزگــە ئازار بەرمىســۇن، 

ئۆيىــدە ئولتۇرســۇن«، دېگــەن.

يەنــە رەســۇلۇللاھتىن يىپقا تىزىــپ كاۋاپخانىغا ئېســىپ قويۇلىدىغان سامســاق 
ھەققىــدە سوراشــقاندا، ئۇنىمــۇ بولمايــدۇ، دېگــەن. كېيىــن كاۋاپ پەقــەت ئۇنىــڭ 
ــا  ــالام: »پەقەت ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــتى. رەس ــدۇ، دېيىش ــت بولى ــەن دۇرۇس بىل

سامســاق بىلــەن بولىدىغــان تائامــدا ياخشــىلىق يــوق«، دېگــەن.

مۇبــاھ دېگۈچىلــەر ئابدۇرەھمــان ئىبنــى ئەبۇلەيــا رىۋايــەت قىلغــان 
ھەدىســنى ئاســاس قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا سامســاق ســېلىنغان 
ــۇ  ــى. ئەب ــارىيغا ئەۋەتت ــۇب ئەنس ــۇ ئەيي ــى ئەب ــدى. ئۇن ــە قىلىن ــورپا ھەدىي ش
ئەييــۇب: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ســىز يامــان كۆرگــەن نەرســىنى مــەن يەيمەنمــۇ؟« 
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ــرۇھ،  ــەر مەك ــنى بەزىل ــاق يېيىش ــدۇ: سامس ــاھ ئېيتى ــھ رەھىمەھۇل فەقى
بەزىلــەر مۇبــاھ دەيــدۇ. مەكــرۇھ دېگۈچىلەر ئەبــۇ بەكرىنىــڭ قۇلى قاســىم رىۋايەت 
قىلغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىشــى مانــا 
بــۇ سېســىق كۆكتاتلاردىــن يېســە، ئۇنىــڭ ھىــدى ئاغزىدىــن كەتمىگۈچــە بىزنىــڭ 

مەســجىدىمىزگە يېقىنلاشمىســۇن«، دېگــەن.

ئىبنــى يەســاردىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »كىــم 
مانــا بــۇ سېســىق ئوتتىن يېســە، بىزنىــڭ مەســجىدىمىزدە بىزگــە ئازار بەرمىســۇن، 

ئۆيىــدە ئولتۇرســۇن«، دېگــەن.

يەنــە رەســۇلۇللاھتىن يىپقا تىزىــپ كاۋاپخانىغا ئېســىپ قويۇلىدىغان سامســاق 
ھەققىــدە سوراشــقاندا، ئۇنىمــۇ بولمايــدۇ، دېگــەن. كېيىــن كاۋاپ پەقــەت ئۇنىــڭ 
ــا  ــالام: »پەقەت ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــتى. رەس ــدۇ، دېيىش ــت بولى ــەن دۇرۇس بىل

سامســاق بىلــەن بولىدىغــان تائامــدا ياخشــىلىق يــوق«، دېگــەن.

مۇبــاھ دېگۈچىلــەر ئابدۇرەھمــان ئىبنــى ئەبۇلەيــا رىۋايــەت قىلغــان 
ھەدىســنى ئاســاس قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا سامســاق ســېلىنغان 
ــۇ  ــى. ئەب ــارىيغا ئەۋەتت ــۇب ئەنس ــۇ ئەيي ــى ئەب ــدى. ئۇن ــە قىلىن ــورپا ھەدىي ش
ئەييــۇب: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ســىز يامــان كۆرگــەن نەرســىنى مــەن يەيمەنمــۇ؟« 
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ــرۇھ،  ــەر مەك ــنى بەزىل ــاق يېيىش ــدۇ: سامس ــاھ ئېيتى ــھ رەھىمەھۇل فەقى
بەزىلــەر مۇبــاھ دەيــدۇ. مەكــرۇھ دېگۈچىلەر ئەبــۇ بەكرىنىــڭ قۇلى قاســىم رىۋايەت 
قىلغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىشــى مانــا 
بــۇ سېســىق كۆكتاتلاردىــن يېســە، ئۇنىــڭ ھىــدى ئاغزىدىــن كەتمىگۈچــە بىزنىــڭ 

مەســجىدىمىزگە يېقىنلاشمىســۇن«، دېگــەن.

ئىبنــى يەســاردىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »كىــم 
مانــا بــۇ سېســىق ئوتتىن يېســە، بىزنىــڭ مەســجىدىمىزدە بىزگــە ئازار بەرمىســۇن، 

ئۆيىــدە ئولتۇرســۇن«، دېگــەن.

يەنــە رەســۇلۇللاھتىن يىپقا تىزىــپ كاۋاپخانىغا ئېســىپ قويۇلىدىغان سامســاق 
ھەققىــدە سوراشــقاندا، ئۇنىمــۇ بولمايــدۇ، دېگــەن. كېيىــن كاۋاپ پەقــەت ئۇنىــڭ 
ــا  ــالام: »پەقەت ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــتى. رەس ــدۇ، دېيىش ــت بولى ــەن دۇرۇس بىل

سامســاق بىلــەن بولىدىغــان تائامــدا ياخشــىلىق يــوق«، دېگــەن.

مۇبــاھ دېگۈچىلــەر ئابدۇرەھمــان ئىبنــى ئەبۇلەيــا رىۋايــەت قىلغــان 
ھەدىســنى ئاســاس قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا سامســاق ســېلىنغان 
ــۇ  ــى. ئەب ــارىيغا ئەۋەتت ــۇب ئەنس ــۇ ئەيي ــى ئەب ــدى. ئۇن ــە قىلىن ــورپا ھەدىي ش
ئەييــۇب: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ســىز يامــان كۆرگــەن نەرســىنى مــەن يەيمەنمــۇ؟« 
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ــەن  ــى م ــۆردۈم، چۈنك ــان ك ــەن يام ــالام: »م ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى. رەس دې
ــەن. ــدۇ«، دېگ ــى بىلى ــڭ ھىدىن ــۇ ئۇنى ــىمەن، ئ ــەن سۆھبەتلىش ــل بىل جىبرى

ــەت  ــىدىن رىۋاي ــۇ ئاتىس ــن، ئ ــۇ يەزىدتى ــۇ ئەب ــن، ئ ــۇفيان ئابدۇللاھتى س
قىلىــدۇ: »مــەن ئەبــۇ ئەييــۇب ئەنســارىينىڭ ئانىســىنىڭ ئۆيىگــە چۈشــتۈم. ئــۇ 
مــاڭا رەســۇلۇللاھقا مانــا بــۇ كۆكتاتــار ســېلىنغان تائامنــى بەرگەنــدە، رەســۇلۇللاھ 
ــى يېيىشــكە  ــى ۋە ســاھابىلىرىگە ئۇن ــان كۆرگەنلىكىن ــى يام ئەلەيھىسســالام ئۇن
ــۇپ  ــپ قويۇشــتىن قورق ــازار بېرى ــا ئ ئىجــازەت بەرگەنلىكىنــى، ئۆزىنىــڭ جىبرىلغ

ــەردى.« ــپ ب ــى ئېيتى يېمىگەنلىكىن

ــر يىپقــا تىزىــپ،  ئىبنــى ســىيرىن ئېيتىــدۇ: »ئىبنــى ئۆمــەر سامســاقنى بى
ــۈردى.«  ــەن كۆت ــى بىل ــا تاشــلىدى، پىشــقاندا يىپ قازانغ

ــى  ــەد ئائىلىس ــز مۇھەمم ــى: »بى ــى ئەل ــەن ئىبن ــى ھەس ــەد ئىبن مۇھەمم
ــەن. ــۇق«، دېگ ــە يەيتت ــاز ۋە كەرەپش ــاق، پىي سامس

ئەبۇللەيــس: »مــەن ئۇنــى يېيىــش مۇباھلىقــى ھەققىــدە فەقىھتىــن 
ــان. ــل قىلغ ــدى«، دەپ نەقى ــز، دې ــاھ، دەيمى ــى مۇب ــز، بۇن ــۇ بى ــورىدىم. ئ س
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ــەن  ــى م ــۆردۈم، چۈنك ــان ك ــەن يام ــالام: »م ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى. رەس دې
ــەن. ــدۇ«، دېگ ــى بىلى ــڭ ھىدىن ــۇ ئۇنى ــىمەن، ئ ــەن سۆھبەتلىش ــل بىل جىبرى

ــەت  ــىدىن رىۋاي ــۇ ئاتىس ــن، ئ ــۇ يەزىدتى ــۇ ئەب ــن، ئ ــۇفيان ئابدۇللاھتى س
قىلىــدۇ: »مــەن ئەبــۇ ئەييــۇب ئەنســارىينىڭ ئانىســىنىڭ ئۆيىگــە چۈشــتۈم. ئــۇ 
مــاڭا رەســۇلۇللاھقا مانــا بــۇ كۆكتاتــار ســېلىنغان تائامنــى بەرگەنــدە، رەســۇلۇللاھ 
ــى يېيىشــكە  ــى ۋە ســاھابىلىرىگە ئۇن ــان كۆرگەنلىكىن ــى يام ئەلەيھىسســالام ئۇن
ــۇپ  ــپ قويۇشــتىن قورق ــازار بېرى ــا ئ ئىجــازەت بەرگەنلىكىنــى، ئۆزىنىــڭ جىبرىلغ

ــەردى.« ــپ ب ــى ئېيتى يېمىگەنلىكىن

ــر يىپقــا تىزىــپ،  ئىبنــى ســىيرىن ئېيتىــدۇ: »ئىبنــى ئۆمــەر سامســاقنى بى
ــۈردى.«  ــەن كۆت ــى بىل ــا تاشــلىدى، پىشــقاندا يىپ قازانغ

ــى  ــەد ئائىلىس ــز مۇھەمم ــى: »بى ــى ئەل ــەن ئىبن ــى ھەس ــەد ئىبن مۇھەمم
ــەن. ــۇق«، دېگ ــە يەيتت ــاز ۋە كەرەپش ــاق، پىي سامس

ئەبۇللەيــس: »مــەن ئۇنــى يېيىــش مۇباھلىقــى ھەققىــدە فەقىھتىــن 
ــان. ــل قىلغ ــدى«، دەپ نەقى ــز، دې ــاھ، دەيمى ــى مۇب ــز، بۇن ــۇ بى ــورىدىم. ئ س
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ــەن  ــى م ــۆردۈم، چۈنك ــان ك ــەن يام ــالام: »م ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى. رەس دې
ــەن. ــدۇ«، دېگ ــى بىلى ــڭ ھىدىن ــۇ ئۇنى ــىمەن، ئ ــەن سۆھبەتلىش ــل بىل جىبرى

ــەت  ــىدىن رىۋاي ــۇ ئاتىس ــن، ئ ــۇ يەزىدتى ــۇ ئەب ــن، ئ ــۇفيان ئابدۇللاھتى س
قىلىــدۇ: »مــەن ئەبــۇ ئەييــۇب ئەنســارىينىڭ ئانىســىنىڭ ئۆيىگــە چۈشــتۈم. ئــۇ 
مــاڭا رەســۇلۇللاھقا مانــا بــۇ كۆكتاتــار ســېلىنغان تائامنــى بەرگەنــدە، رەســۇلۇللاھ 
ــى يېيىشــكە  ــى ۋە ســاھابىلىرىگە ئۇن ــان كۆرگەنلىكىن ــى يام ئەلەيھىسســالام ئۇن
ــۇپ  ــپ قويۇشــتىن قورق ــازار بېرى ــا ئ ئىجــازەت بەرگەنلىكىنــى، ئۆزىنىــڭ جىبرىلغ

ــەردى.« ــپ ب ــى ئېيتى يېمىگەنلىكىن

ــر يىپقــا تىزىــپ،  ئىبنــى ســىيرىن ئېيتىــدۇ: »ئىبنــى ئۆمــەر سامســاقنى بى
ــۈردى.«  ــەن كۆت ــى بىل ــا تاشــلىدى، پىشــقاندا يىپ قازانغ

ــى  ــەد ئائىلىس ــز مۇھەمم ــى: »بى ــى ئەل ــەن ئىبن ــى ھەس ــەد ئىبن مۇھەمم
ــەن. ــۇق«، دېگ ــە يەيتت ــاز ۋە كەرەپش ــاق، پىي سامس

ئەبۇللەيــس: »مــەن ئۇنــى يېيىــش مۇباھلىقــى ھەققىــدە فەقىھتىــن 
ــان. ــل قىلغ ــدى«، دەپ نەقى ــز، دې ــاھ، دەيمى ــى مۇب ــز، بۇن ــۇ بى ــورىدىم. ئ س
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ئەبۇللەيــس: »مــەن ئۇنــى يېيىــش مۇباھلىقــى ھەققىــدە فەقىھتىــن 
ــان. ــل قىلغ ــدى«، دەپ نەقى ــز، دې ــاھ، دەيمى ــى مۇب ــز، بۇن ــۇ بى ــورىدىم. ئ س
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ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ 
ــۇم قىلماســتىن، ئۇلارغــا يالغــان گــەپ  ــم ئىنســانلارغا زۇل ئەلەيھىسســالام: »كى
قىلماســتىن، ۋەدە بېرىــپ، خىلاپلىــق قىلماســتىن مۇئامىلىــدە بولســا، ئــۇ 
ــى  ــدۇ، ئۇن ــكارا بولى ــى ئاش ــڭ ئادالىت ــدۇ، ئۇنى ــىلەردىن بولى ــك كىش مۇرۇۋۋەتلى

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــارام بولى ــش ھ ــى قىلى ــب، غەيۋىتىن ــۇش ۋاجى ــۇرادەر تۇت ب

ئىبنــى زەييــات ئۇلۇغلارنىــڭ بىرىدىــن: »ســىلەردە مــۇرۇۋۋەت نېمــە؟« دەپ 
ــن  ــى گۇناھتى ــى، كىش ــدى. - بىرىنچ ــلەت، - دې ــۆت خىس ــۇ: »ت ــورىدى. ئ س
ئۇزاقلىشىشــى لازىــم، چۈنكــى گۇناھكار بولســا، خــار بولىــدۇ، مۇرۇۋۋىتــى بولمايدۇ. 
ــلىقى  ــۇزۇپ - چاچماس ــى، ب ــاھ قىلىش ــى ئىس ــار مېلىن ــدە ب ــى، ئۆزى ئىككىنچ
لازىــم، ئۇنــى بــۇزۇپ - چاچســا ۋە باشقىســىنىڭ مېلىغــا موھتــاج بولســا، ئۇنىــڭ 
مۇرۇۋۋىتــى بولمايــدۇ. ئۈچىنچــى، ئەھلىگــە ئــۇلار موھتــاج بولىدىغــان نەرســىنى 
ھازىــرلاپ قويۇشــى لازىــم، چۈنكــى كىمنىڭ ئەھلــى - ئايالــى ئىنســانلارغا موھتاج 
بولســا، ئۇنىــڭ مۇرۇۋۋىتــى بولمايــدۇ. تۆتىنچــى، ئۆزىگــە مــاس كېلىدىغــان تائام ۋە 
شــارابقا ئەھمىيــەت بېرىشــى ۋە شــۇنىڭدىن ئىســتېمال قىلىشــى لازىــم. ئۆزىگــە 

مــاس بولمىغــان تائامنــى تانــاۋۋۇل قىلســا، مۇرۇۋۋىتــى نۇقســانلىق بولىــدۇ.«

قەيــس ئىبنــى ســابىت ئىبنــى ســەئدتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ. ئــۇ قەيســەرنىڭ 
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ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ 
ــۇم قىلماســتىن، ئۇلارغــا يالغــان گــەپ  ــم ئىنســانلارغا زۇل ئەلەيھىسســالام: »كى
قىلماســتىن، ۋەدە بېرىــپ، خىلاپلىــق قىلماســتىن مۇئامىلىــدە بولســا، ئــۇ 
ــى  ــدۇ، ئۇن ــكارا بولى ــى ئاش ــڭ ئادالىت ــدۇ، ئۇنى ــىلەردىن بولى ــك كىش مۇرۇۋۋەتلى

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــارام بولى ــش ھ ــى قىلى ــب، غەيۋىتىن ــۇش ۋاجى ــۇرادەر تۇت ب

ئىبنــى زەييــات ئۇلۇغلارنىــڭ بىرىدىــن: »ســىلەردە مــۇرۇۋۋەت نېمــە؟« دەپ 
ــن  ــى گۇناھتى ــى، كىش ــدى. - بىرىنچ ــلەت، - دې ــۆت خىس ــۇ: »ت ــورىدى. ئ س
ئۇزاقلىشىشــى لازىــم، چۈنكــى گۇناھكار بولســا، خــار بولىــدۇ، مۇرۇۋۋىتــى بولمايدۇ. 
ــلىقى  ــۇزۇپ - چاچماس ــى، ب ــاھ قىلىش ــى ئىس ــار مېلىن ــدە ب ــى، ئۆزى ئىككىنچ
لازىــم، ئۇنــى بــۇزۇپ - چاچســا ۋە باشقىســىنىڭ مېلىغــا موھتــاج بولســا، ئۇنىــڭ 
مۇرۇۋۋىتــى بولمايــدۇ. ئۈچىنچــى، ئەھلىگــە ئــۇلار موھتــاج بولىدىغــان نەرســىنى 
ھازىــرلاپ قويۇشــى لازىــم، چۈنكــى كىمنىڭ ئەھلــى - ئايالــى ئىنســانلارغا موھتاج 
بولســا، ئۇنىــڭ مۇرۇۋۋىتــى بولمايــدۇ. تۆتىنچــى، ئۆزىگــە مــاس كېلىدىغــان تائام ۋە 
شــارابقا ئەھمىيــەت بېرىشــى ۋە شــۇنىڭدىن ئىســتېمال قىلىشــى لازىــم. ئۆزىگــە 

مــاس بولمىغــان تائامنــى تانــاۋۋۇل قىلســا، مۇرۇۋۋىتــى نۇقســانلىق بولىــدۇ.«
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ــۇم قىلماســتىن، ئۇلارغــا يالغــان گــەپ  ــم ئىنســانلارغا زۇل ئەلەيھىسســالام: »كى
قىلماســتىن، ۋەدە بېرىــپ، خىلاپلىــق قىلماســتىن مۇئامىلىــدە بولســا، ئــۇ 
ــى  ــدۇ، ئۇن ــكارا بولى ــى ئاش ــڭ ئادالىت ــدۇ، ئۇنى ــىلەردىن بولى ــك كىش مۇرۇۋۋەتلى

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــارام بولى ــش ھ ــى قىلى ــب، غەيۋىتىن ــۇش ۋاجى ــۇرادەر تۇت ب

ئىبنــى زەييــات ئۇلۇغلارنىــڭ بىرىدىــن: »ســىلەردە مــۇرۇۋۋەت نېمــە؟« دەپ 
ــن  ــى گۇناھتى ــى، كىش ــدى. - بىرىنچ ــلەت، - دې ــۆت خىس ــۇ: »ت ــورىدى. ئ س
ئۇزاقلىشىشــى لازىــم، چۈنكــى گۇناھكار بولســا، خــار بولىــدۇ، مۇرۇۋۋىتــى بولمايدۇ. 
ــلىقى  ــۇزۇپ - چاچماس ــى، ب ــاھ قىلىش ــى ئىس ــار مېلىن ــدە ب ــى، ئۆزى ئىككىنچ
لازىــم، ئۇنــى بــۇزۇپ - چاچســا ۋە باشقىســىنىڭ مېلىغــا موھتــاج بولســا، ئۇنىــڭ 
مۇرۇۋۋىتــى بولمايــدۇ. ئۈچىنچــى، ئەھلىگــە ئــۇلار موھتــاج بولىدىغــان نەرســىنى 
ھازىــرلاپ قويۇشــى لازىــم، چۈنكــى كىمنىڭ ئەھلــى - ئايالــى ئىنســانلارغا موھتاج 
بولســا، ئۇنىــڭ مۇرۇۋۋىتــى بولمايــدۇ. تۆتىنچــى، ئۆزىگــە مــاس كېلىدىغــان تائام ۋە 
شــارابقا ئەھمىيــەت بېرىشــى ۋە شــۇنىڭدىن ئىســتېمال قىلىشــى لازىــم. ئۆزىگــە 
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ھازىــرلاپ قويۇشــى لازىــم، چۈنكــى كىمنىڭ ئەھلــى - ئايالــى ئىنســانلارغا موھتاج 
بولســا، ئۇنىــڭ مۇرۇۋۋىتــى بولمايــدۇ. تۆتىنچــى، ئۆزىگــە مــاس كېلىدىغــان تائام ۋە 
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ئالدىغــا كېلىــپ تۇراتتــى. قەيســەر ئۇنىڭغــا: »ئاقىلنىــڭ ئەۋزىلــى نېمــە؟« دېدى. 
ــڭ  ــەردى. »ئىلىمنى ــاۋاب ب ــى«، دەپ ج ــەن كىش ــىنى بىلگ ــۆز نەپس ــۇ: »ئ ئ
ئەۋزىلــى نېمــە؟« دەپ ســورىدى. »بىلمىگــەن ۋاقتىــدا جىــم تــۇرۇش«، دېــدى. 
»مــۇرۇۋۋەت نېمــە؟« دەپ ســورىدى. »كىشــى يــۈز - ئابرۇيىنــى ســاقلاب 
قېلىشــى«، دېــدى. »مالنىــڭ ئەۋزىلــى نېمــە؟« دەپ ســورىدى. »ھەققــى ئــادا 

قىلىنغــان مــال«، دېــدى.

رەبىئەتــۇر رەئــي ئېيتىــدۇ: »مــۇرۇۋۋەت ئالتــەدۇر، ئۈچــى مۇقىملىقتــا، ئۈچــى 
مۇســاپىرلىقتا بولىــدۇ. مۇقىملىكتىكىســى __ تىلاۋەتۇلقۇرئــان، ئالــاھ تەئالانىــڭ 
مەســجىدلىرىنى ئــاۋات قىلىش، ئالــاھ يولىدا بــۇرادەر تۇتۇش. مۇساپىرلىقتىكىســى 
__ مــال - مۇلــك ســەرپ قىلىــش، بۇرادەرلىرىگــە خىلاپلىــق قىلماســلىق، ئاللاھقا 

ئاســىي بولمايدىغــان ئىشــاردا ھەزىــل - چاخچــاق قىلىــش.«

بــەزى ئۆلىمــالار: »مۇرۇۋۋەتنىــڭ ئەۋزىلــى ســۆزىدە ســادىق، ئەھدىگــە ۋاپادار 
بولــۇش، ئۆزىنىــڭ پايدىســىغا خىراجــەت قىلىش«، دېيىشــىدۇ.

ــدۇرۇپ  ــى ئال ــدۇ: ســاتىراچقا چېچىن ــەت قىلىنى ھەســەن بەســرىيدىن رىۋاي
بىــر دىرھــەم بــەردى. بــۇ ھەقتــە )نېمــە ئۈچــۈن كــۆپ بەرگەنلىكــى ھەققىــدە( 
سوراشــقاندا: »مۇمســىقلىق قىلمــاڭلار، ئەكس ھالدا ســىلەرگە تارلىــق قىلىنىدۇ«، 
دېــدى. ئــۇ كىشــى ئۇششــاق ئىشــار ئۈســتىدە ســۆزلەۋاتقان كىشــىنى كۆرســە: 
»ئالــاھ ئۇششــاق ئىشــار بىلــەن مەشــغۇل بولغــان كىشــىگە لەنــەت قىلســۇن، 
كىــم شــۇنىڭ ئۈچــۈن گــەپ قىلســا، مۇرۇۋۋىتــى بولمايــدۇ. كىمنىــڭ مۇرۇۋۋىتــى 

بولمىســا، دىنىمــۇ بولمايــدۇ«، دېگــەن.
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ــان ئالغۇچىلارنىــڭ ئەينىكىگــە  ئالغۇچىنىــڭ ھەققــى ئۈســتىدە شەرتلىشــىش، ق
ــاراش، ناننــى ئۆلچــەپ قــەرز ئېلىــش.« ق

ئېيتىلىدۇكــى، يولــاردا ئولتــۇرۇش مۇرۇۋۋەتتىــن ئەمەس. بــەزى ھۆكۈمالاردىن 
ــڭ نېمىلىكــى ســورالدى. ئېيتىشــتىكى: »ئوچــۇق ئىشــىك، ئېھســان  مۇرۇۋۋەتنى
قىلىنغــان تائــام، قاتتىــق باغلانغــان بــەل«، يەنــى، ئىنســانلارنىڭ ھاجىتىنــى ئــادا 

قىلىــش ئۈچــۈن.

ــڭ  ــن: تىلىنى ــىنىڭ مۇرۇۋۋىتىدى ــە كىش ــۆت نەرس ــرىي: »ت ــەن بەس ھەس
ــى  ــى، ئەھل ــى كەچۈرۈش ــا - كەمچىلىكلىرىن ــڭ خات ــتچىللىقى، بۇرادەرلىرىنى راس
زامانىنىــڭ تونۇلغــان كىشىســىگە ســاخاۋەت قىلىشــى، تونــۇش ۋە قوشــنىلارغا ئازار 

بېرىشــتىن ساقلىنىشــى«، دېگــەن.

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »مــەن ئەرەبلەرنىــڭ قاچــان ھــالاك بولۇشــىنى 
بىلىمــەن«، دېــدى. »ئــى ئەمىرۇلمۇئمىنىــن، قاچــان ھــالاك بولىدۇ؟« دېيىشــتى. 
ــى  ــان كىش ــاخاۋىتى بولمىغ ــەت س ــى ۋە جاھىلىي ــامىي تەقۋاس ــى ئىس »ئۇلارن

ــدى. باشقۇرســا«، دې

راۋىــي: »ئەمىرۇلمۇئمىنىــن رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ راســت گــەپ قىلــدى. 
ئۇلارنــى مۇتتەقىــي ئەبــۇ بەكــرى، ئۆمــەر، ئوســمان، ئەلىــار باشــقۇرۇپ تۇرغانــدا 
ھــالاك بولمىــدى. جاھىلىيــەت ســاخاۋىتى بولغــان مۇئاۋىيەگــە ئوخشــاش كىشــى 
ــىز ۋە بېخىــل يەزىدقــا ئوخشــاش  ــقۇرغاندىمۇ ھــالاك بولمىــدى. تەقۋاس باش

ــدۇ. ــدى«، دەي ــالاك بول ــقۇرغاندا ھ ــىلەر باش كىش

ــىدە:  ــى نەرس ــۇرۇۋۋەت ئىكك ــل م ــدۇ: »كامى ــڭ بەزىســى ئېيتى ھۆكۈمالارنى
ــان  ــن ســادىر بولغ ــن ســاقلىنىش ۋە ئۇلاردى ئىنســانلاردا كۆرۈلگــەن كەمچىلىكتى
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ئۇلارنــى مۇتتەقىــي ئەبــۇ بەكــرى، ئۆمــەر، ئوســمان، ئەلىــار باشــقۇرۇپ تۇرغانــدا 
ھــالاك بولمىــدى. جاھىلىيــەت ســاخاۋىتى بولغــان مۇئاۋىيەگــە ئوخشــاش كىشــى 
ــىز ۋە بېخىــل يەزىدقــا ئوخشــاش  ــقۇرغاندىمۇ ھــالاك بولمىــدى. تەقۋاس باش

ــدۇ. ــدى«، دەي ــالاك بول ــقۇرغاندا ھ ــىلەر باش كىش

ــىدە:  ــى نەرس ــۇرۇۋۋەت ئىكك ــل م ــدۇ: »كامى ــڭ بەزىســى ئېيتى ھۆكۈمالارنى
ــان  ــن ســادىر بولغ ــن ســاقلىنىش ۋە ئۇلاردى ئىنســانلاردا كۆرۈلگــەن كەمچىلىكتى

146

ــان ئالغۇچىلارنىــڭ ئەينىكىگــە  ئالغۇچىنىــڭ ھەققــى ئۈســتىدە شەرتلىشــىش، ق
ــاراش، ناننــى ئۆلچــەپ قــەرز ئېلىــش.« ق

ئېيتىلىدۇكــى، يولــاردا ئولتــۇرۇش مۇرۇۋۋەتتىــن ئەمەس. بــەزى ھۆكۈمالاردىن 
ــڭ نېمىلىكــى ســورالدى. ئېيتىشــتىكى: »ئوچــۇق ئىشــىك، ئېھســان  مۇرۇۋۋەتنى
قىلىنغــان تائــام، قاتتىــق باغلانغــان بــەل«، يەنــى، ئىنســانلارنىڭ ھاجىتىنــى ئــادا 

قىلىــش ئۈچــۈن.

ــڭ  ــن: تىلىنى ــىنىڭ مۇرۇۋۋىتىدى ــە كىش ــۆت نەرس ــرىي: »ت ــەن بەس ھەس
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راۋىــي: »ئەمىرۇلمۇئمىنىــن رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ راســت گــەپ قىلــدى. 
ئۇلارنــى مۇتتەقىــي ئەبــۇ بەكــرى، ئۆمــەر، ئوســمان، ئەلىــار باشــقۇرۇپ تۇرغانــدا 
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ــۈرۈش.« ــى كەچ خاتالىقن

ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئوغلــى ھەســەن رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغا: »مــۇرۇۋۋەت 
دېگــەن نېمــە؟«، دېــدى. ئــۇ: »ئىپپەتلىــك بولــۇش، نەفســىگە ئىگــە بولــۇش، 
قىيىنچىلىــق ۋە پاراۋانلىقتــا ئېھســان قىلىــش«، دەپ جــاۋاب قىلــدى. ئارقىدىــن: 
»ئۆزىنــى يەرگــە ئــۇرۇش دېگــەن نېمــە؟« دېــدى. »ئۆز نەپســىگە چــوغ تارتىش، 
ــە  ــەرەپ، نەپەق ــىنى ش ــى نەرس ــش، قولىدىك ــە بېرى ــلىرىغىلا نەپەق قېرىنداش

قىلغانلىقنــى تالاپــەت قىلغانلىــق دەپ بىلىــش«، دېــدى.

مۇرۇۋۋەتنىــڭ ھەممىســى ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئەلۋەتتــە، ئالــاھ ئادالەتكــە، 
ياخشــى ئەمــەل قىلىشــقا ۋە قــەۋم - قېرىنداشــقا ياخشــىلىق قىلىشــقا بۇيرۇيــدۇ 
ھەمــدە بۇزۇقچىلىــق، يامــان ئىشــار ۋە زوراۋانلىقلاردىــن مەنئــى قىلىــدۇ. ئــۇ زات 
ــد - نەســىھەت  ــرەت - ئەســلەتمە ئالغايســىلەر، دەپ ســىلەرگە پەن شــايەد ئىب

قىلىــدۇ«، )نەھــل، 90 – ئايــەت( دېگــەن ئايىتىــدە جەملەنگــەن، دېيىلىــدۇ.

ــۇرۇڭلار،  ــەن ئولت ــى بىل ــن ئەھل ــدۇ: »دى ــد ئېيتى ــى زەي ــد ئىبن ئابدۇلۋاھى
ئەگــەر قادىــر بولالمىســاڭلار، ئەھلــى دۇنيانىــڭ مۇرۇۋۋەتلىــك كىشــىلىرى بىلــەن 

ــدۇ.« ــق ســۆزلەرنى قىلماي ــۇلار مەجلىســلىرىدە نالايى ــى ئ ــۇرۇڭلار، چۈنك ئولت

ــۇرۇۋۋەت،  ــدا م ــەت، يالغانچى ــس: »ھەســەتخوردا راھ ــى قەي ــەف ئىبن ئەھن
بېخىلــدا دوســتلۇق، ســۆزنى ئــۇزۇن قىلغۇچىــدا ۋاپــا، خۇلقــى يامانــدا رەھبەرلىــك، 

مالاللىــق كەلتۈرگۈچىــدە بۇرادەرلىــك بولمايــدۇ«، دېگــەن.
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ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئوغلــى ھەســەن رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغا: »مــۇرۇۋۋەت 
دېگــەن نېمــە؟«، دېــدى. ئــۇ: »ئىپپەتلىــك بولــۇش، نەفســىگە ئىگــە بولــۇش، 
قىيىنچىلىــق ۋە پاراۋانلىقتــا ئېھســان قىلىــش«، دەپ جــاۋاب قىلــدى. ئارقىدىــن: 
»ئۆزىنــى يەرگــە ئــۇرۇش دېگــەن نېمــە؟« دېــدى. »ئۆز نەپســىگە چــوغ تارتىش، 
ــە  ــەرەپ، نەپەق ــىنى ش ــى نەرس ــش، قولىدىك ــە بېرى ــلىرىغىلا نەپەق قېرىنداش

قىلغانلىقنــى تالاپــەت قىلغانلىــق دەپ بىلىــش«، دېــدى.

مۇرۇۋۋەتنىــڭ ھەممىســى ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئەلۋەتتــە، ئالــاھ ئادالەتكــە، 
ياخشــى ئەمــەل قىلىشــقا ۋە قــەۋم - قېرىنداشــقا ياخشــىلىق قىلىشــقا بۇيرۇيــدۇ 
ھەمــدە بۇزۇقچىلىــق، يامــان ئىشــار ۋە زوراۋانلىقلاردىــن مەنئــى قىلىــدۇ. ئــۇ زات 
ــد - نەســىھەت  ــرەت - ئەســلەتمە ئالغايســىلەر، دەپ ســىلەرگە پەن شــايەد ئىب

قىلىــدۇ«، )نەھــل، 90 – ئايــەت( دېگــەن ئايىتىــدە جەملەنگــەن، دېيىلىــدۇ.

ــۇرۇڭلار،  ــەن ئولت ــى بىل ــن ئەھل ــدۇ: »دى ــد ئېيتى ــى زەي ــد ئىبن ئابدۇلۋاھى
ئەگــەر قادىــر بولالمىســاڭلار، ئەھلــى دۇنيانىــڭ مۇرۇۋۋەتلىــك كىشــىلىرى بىلــەن 

ــدۇ.« ــق ســۆزلەرنى قىلماي ــۇلار مەجلىســلىرىدە نالايى ــى ئ ــۇرۇڭلار، چۈنك ئولت

ــۇرۇۋۋەت،  ــدا م ــەت، يالغانچى ــس: »ھەســەتخوردا راھ ــى قەي ــەف ئىبن ئەھن
بېخىلــدا دوســتلۇق، ســۆزنى ئــۇزۇن قىلغۇچىــدا ۋاپــا، خۇلقــى يامانــدا رەھبەرلىــك، 

مالاللىــق كەلتۈرگۈچىــدە بۇرادەرلىــك بولمايــدۇ«، دېگــەن.
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ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئوغلــى ھەســەن رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغا: »مــۇرۇۋۋەت 
دېگــەن نېمــە؟«، دېــدى. ئــۇ: »ئىپپەتلىــك بولــۇش، نەفســىگە ئىگــە بولــۇش، 
قىيىنچىلىــق ۋە پاراۋانلىقتــا ئېھســان قىلىــش«، دەپ جــاۋاب قىلــدى. ئارقىدىــن: 
»ئۆزىنــى يەرگــە ئــۇرۇش دېگــەن نېمــە؟« دېــدى. »ئۆز نەپســىگە چــوغ تارتىش، 
ــە  ــەرەپ، نەپەق ــىنى ش ــى نەرس ــش، قولىدىك ــە بېرى ــلىرىغىلا نەپەق قېرىنداش

قىلغانلىقنــى تالاپــەت قىلغانلىــق دەپ بىلىــش«، دېــدى.

مۇرۇۋۋەتنىــڭ ھەممىســى ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئەلۋەتتــە، ئالــاھ ئادالەتكــە، 
ياخشــى ئەمــەل قىلىشــقا ۋە قــەۋم - قېرىنداشــقا ياخشــىلىق قىلىشــقا بۇيرۇيــدۇ 
ھەمــدە بۇزۇقچىلىــق، يامــان ئىشــار ۋە زوراۋانلىقلاردىــن مەنئــى قىلىــدۇ. ئــۇ زات 
ــد - نەســىھەت  ــرەت - ئەســلەتمە ئالغايســىلەر، دەپ ســىلەرگە پەن شــايەد ئىب

قىلىــدۇ«، )نەھــل، 90 – ئايــەت( دېگــەن ئايىتىــدە جەملەنگــەن، دېيىلىــدۇ.

ــۇرۇڭلار،  ــەن ئولت ــى بىل ــن ئەھل ــدۇ: »دى ــد ئېيتى ــى زەي ــد ئىبن ئابدۇلۋاھى
ئەگــەر قادىــر بولالمىســاڭلار، ئەھلــى دۇنيانىــڭ مۇرۇۋۋەتلىــك كىشــىلىرى بىلــەن 

ــدۇ.« ــق ســۆزلەرنى قىلماي ــۇلار مەجلىســلىرىدە نالايى ــى ئ ــۇرۇڭلار، چۈنك ئولت

ــۇرۇۋۋەت،  ــدا م ــەت، يالغانچى ــس: »ھەســەتخوردا راھ ــى قەي ــەف ئىبن ئەھن
بېخىلــدا دوســتلۇق، ســۆزنى ئــۇزۇن قىلغۇچىــدا ۋاپــا، خۇلقــى يامانــدا رەھبەرلىــك، 

مالاللىــق كەلتۈرگۈچىــدە بۇرادەرلىــك بولمايــدۇ«، دېگــەن.

147
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ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئوغلــى ھەســەن رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغا: »مــۇرۇۋۋەت 
دېگــەن نېمــە؟«، دېــدى. ئــۇ: »ئىپپەتلىــك بولــۇش، نەفســىگە ئىگــە بولــۇش، 
قىيىنچىلىــق ۋە پاراۋانلىقتــا ئېھســان قىلىــش«، دەپ جــاۋاب قىلــدى. ئارقىدىــن: 
»ئۆزىنــى يەرگــە ئــۇرۇش دېگــەن نېمــە؟« دېــدى. »ئۆز نەپســىگە چــوغ تارتىش، 
ــە  ــەرەپ، نەپەق ــىنى ش ــى نەرس ــش، قولىدىك ــە بېرى ــلىرىغىلا نەپەق قېرىنداش

قىلغانلىقنــى تالاپــەت قىلغانلىــق دەپ بىلىــش«، دېــدى.

مۇرۇۋۋەتنىــڭ ھەممىســى ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئەلۋەتتــە، ئالــاھ ئادالەتكــە، 
ياخشــى ئەمــەل قىلىشــقا ۋە قــەۋم - قېرىنداشــقا ياخشــىلىق قىلىشــقا بۇيرۇيــدۇ 
ھەمــدە بۇزۇقچىلىــق، يامــان ئىشــار ۋە زوراۋانلىقلاردىــن مەنئــى قىلىــدۇ. ئــۇ زات 
ــد - نەســىھەت  ــرەت - ئەســلەتمە ئالغايســىلەر، دەپ ســىلەرگە پەن شــايەد ئىب

قىلىــدۇ«، )نەھــل، 90 – ئايــەت( دېگــەن ئايىتىــدە جەملەنگــەن، دېيىلىــدۇ.

ــۇرۇڭلار،  ــەن ئولت ــى بىل ــن ئەھل ــدۇ: »دى ــد ئېيتى ــى زەي ــد ئىبن ئابدۇلۋاھى
ئەگــەر قادىــر بولالمىســاڭلار، ئەھلــى دۇنيانىــڭ مۇرۇۋۋەتلىــك كىشــىلىرى بىلــەن 

ــدۇ.« ــق ســۆزلەرنى قىلماي ــۇلار مەجلىســلىرىدە نالايى ــى ئ ــۇرۇڭلار، چۈنك ئولت

ــۇرۇۋۋەت،  ــدا م ــەت، يالغانچى ــس: »ھەســەتخوردا راھ ــى قەي ــەف ئىبن ئەھن
بېخىلــدا دوســتلۇق، ســۆزنى ئــۇزۇن قىلغۇچىــدا ۋاپــا، خۇلقــى يامانــدا رەھبەرلىــك، 

مالاللىــق كەلتۈرگۈچىــدە بۇرادەرلىــك بولمايــدۇ«، دېگــەن.
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ــپ  ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ــدۇ: ئەل ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئىلىــم __ كىشــىنىڭ دوســتى، ئەقىــل __ يولباشچىســى، 
ھەلىملىــك __ ۋەزىــرى، ئەمــەل __ قوماندانــى، ســەبر __ قوشــۇنىنىڭ ئەمىــرى، 
ــى  ــن ئوغل ــەن. كېيى ــى«، دېگ ــىلىق __ ئاكىس ــى، ياخش ــق __ ئاتىس مۇلايىملى
ھەســەنگە: »ئــى ئوغلــۇم، ھەمىشــە كــۆرۈپ تۇرىدىغــان كىشــىڭنى ھېــچ يەڭگىل 
ــەر ئۆزەڭگــە  ــاڭ ھېســابلا، ئەگ ــۇ ســەندىن چــوڭ بولســا، ئات ــەر ئ ســانىما. ئەگ
ــل«، دەپ  ــۇل بى ــا، ئوغ ــك بولس ــەر كىچى ــل، ئەگ ــاكا بى ــا، ئ ــاش بولس ئوخش
نەســىھەت قىلغــان. بــەزى ھۆكۈمــالار، ئاقىــل كىــم، دەپ ســورالغاندا: »ئاشــكارا 
قىلىشــتىن ھايــا قىلىدىغان ئىشــنى مەخپىــي ھالەتتىمــۇ قىلمايدىغان كىشــىدۇر«، 

دېيىشــكەن.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بۇ گــەپ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغان 
ــڭ  ــان كالامنى ــن قالغ ــى پەيغەمبەرلەردى ــدۇ: »ئاۋۋالق ــق كېلى ــكە مۇۋاپى ھەدىس
ئاخىرقىســى __ ئەگــەر ھايــا قىلمىســاڭ، خاھلىغىنىڭنــى قىــل.« يەنــى، ئەگــەر 

ھايــا قىلمىســاڭ، بــۇ ئىشــنى خاھلىغىنىڭچــە قىــل.

لوقمــان ھەكىــم ئوغلىغــا: »ئــى ئوغلــۇم، ياخشــى ھاجەتنــى تەلــەب قىلىــش 
- ئىلىمنىــڭ يېرىمــى، ئىنســانلارغا دوستلىشــىش - ئەقىلنىــڭ يېرىمــى، ياشاشــتا 
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ــپ  ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ــدۇ: ئەل ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئىلىــم __ كىشــىنىڭ دوســتى، ئەقىــل __ يولباشچىســى، 
ھەلىملىــك __ ۋەزىــرى، ئەمــەل __ قوماندانــى، ســەبر __ قوشــۇنىنىڭ ئەمىــرى، 
ــى  ــن ئوغل ــەن. كېيى ــى«، دېگ ــىلىق __ ئاكىس ــى، ياخش ــق __ ئاتىس مۇلايىملى
ھەســەنگە: »ئــى ئوغلــۇم، ھەمىشــە كــۆرۈپ تۇرىدىغــان كىشــىڭنى ھېــچ يەڭگىل 
ــەر ئۆزەڭگــە  ــاڭ ھېســابلا، ئەگ ــۇ ســەندىن چــوڭ بولســا، ئات ــەر ئ ســانىما. ئەگ
ــل«، دەپ  ــۇل بى ــا، ئوغ ــك بولس ــەر كىچى ــل، ئەگ ــاكا بى ــا، ئ ــاش بولس ئوخش
نەســىھەت قىلغــان. بــەزى ھۆكۈمــالار، ئاقىــل كىــم، دەپ ســورالغاندا: »ئاشــكارا 
قىلىشــتىن ھايــا قىلىدىغان ئىشــنى مەخپىــي ھالەتتىمــۇ قىلمايدىغان كىشــىدۇر«، 

دېيىشــكەن.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بۇ گــەپ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغان 
ــڭ  ــان كالامنى ــن قالغ ــى پەيغەمبەرلەردى ــدۇ: »ئاۋۋالق ــق كېلى ــكە مۇۋاپى ھەدىس
ئاخىرقىســى __ ئەگــەر ھايــا قىلمىســاڭ، خاھلىغىنىڭنــى قىــل.« يەنــى، ئەگــەر 

ھايــا قىلمىســاڭ، بــۇ ئىشــنى خاھلىغىنىڭچــە قىــل.

لوقمــان ھەكىــم ئوغلىغــا: »ئــى ئوغلــۇم، ياخشــى ھاجەتنــى تەلــەب قىلىــش 
- ئىلىمنىــڭ يېرىمــى، ئىنســانلارغا دوستلىشــىش - ئەقىلنىــڭ يېرىمــى، ياشاشــتا 
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قىرىق توققۇزىنچى باب: ئەقىل ھەققىدىكى سۆزلەر

ــپ  ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ــدۇ: ئەل ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئىلىــم __ كىشــىنىڭ دوســتى، ئەقىــل __ يولباشچىســى، 
ھەلىملىــك __ ۋەزىــرى، ئەمــەل __ قوماندانــى، ســەبر __ قوشــۇنىنىڭ ئەمىــرى، 
ــى  ــن ئوغل ــەن. كېيى ــى«، دېگ ــىلىق __ ئاكىس ــى، ياخش ــق __ ئاتىس مۇلايىملى
ھەســەنگە: »ئــى ئوغلــۇم، ھەمىشــە كــۆرۈپ تۇرىدىغــان كىشــىڭنى ھېــچ يەڭگىل 
ــەر ئۆزەڭگــە  ــاڭ ھېســابلا، ئەگ ــۇ ســەندىن چــوڭ بولســا، ئات ــەر ئ ســانىما. ئەگ
ــل«، دەپ  ــۇل بى ــا، ئوغ ــك بولس ــەر كىچى ــل، ئەگ ــاكا بى ــا، ئ ــاش بولس ئوخش
نەســىھەت قىلغــان. بــەزى ھۆكۈمــالار، ئاقىــل كىــم، دەپ ســورالغاندا: »ئاشــكارا 
قىلىشــتىن ھايــا قىلىدىغان ئىشــنى مەخپىــي ھالەتتىمــۇ قىلمايدىغان كىشــىدۇر«، 

دېيىشــكەن.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بۇ گــەپ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغان 
ــڭ  ــان كالامنى ــن قالغ ــى پەيغەمبەرلەردى ــدۇ: »ئاۋۋالق ــق كېلى ــكە مۇۋاپى ھەدىس
ئاخىرقىســى __ ئەگــەر ھايــا قىلمىســاڭ، خاھلىغىنىڭنــى قىــل.« يەنــى، ئەگــەر 

ھايــا قىلمىســاڭ، بــۇ ئىشــنى خاھلىغىنىڭچــە قىــل.

لوقمــان ھەكىــم ئوغلىغــا: »ئــى ئوغلــۇم، ياخشــى ھاجەتنــى تەلــەب قىلىــش 
- ئىلىمنىــڭ يېرىمــى، ئىنســانلارغا دوستلىشــىش - ئەقىلنىــڭ يېرىمــى، ياشاشــتا 
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قىرىق توققۇزىنچى باب: ئەقىل ھەققىدىكى سۆزلەر

ــپ  ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ــدۇ: ئەل ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئىلىــم __ كىشــىنىڭ دوســتى، ئەقىــل __ يولباشچىســى، 
ھەلىملىــك __ ۋەزىــرى، ئەمــەل __ قوماندانــى، ســەبر __ قوشــۇنىنىڭ ئەمىــرى، 
ــى  ــن ئوغل ــەن. كېيى ــى«، دېگ ــىلىق __ ئاكىس ــى، ياخش ــق __ ئاتىس مۇلايىملى
ھەســەنگە: »ئــى ئوغلــۇم، ھەمىشــە كــۆرۈپ تۇرىدىغــان كىشــىڭنى ھېــچ يەڭگىل 
ــەر ئۆزەڭگــە  ــاڭ ھېســابلا، ئەگ ــۇ ســەندىن چــوڭ بولســا، ئات ــەر ئ ســانىما. ئەگ
ــل«، دەپ  ــۇل بى ــا، ئوغ ــك بولس ــەر كىچى ــل، ئەگ ــاكا بى ــا، ئ ــاش بولس ئوخش
نەســىھەت قىلغــان. بــەزى ھۆكۈمــالار، ئاقىــل كىــم، دەپ ســورالغاندا: »ئاشــكارا 
قىلىشــتىن ھايــا قىلىدىغان ئىشــنى مەخپىــي ھالەتتىمــۇ قىلمايدىغان كىشــىدۇر«، 

دېيىشــكەن.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بۇ گــەپ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغان 
ــڭ  ــان كالامنى ــن قالغ ــى پەيغەمبەرلەردى ــدۇ: »ئاۋۋالق ــق كېلى ــكە مۇۋاپى ھەدىس
ئاخىرقىســى __ ئەگــەر ھايــا قىلمىســاڭ، خاھلىغىنىڭنــى قىــل.« يەنــى، ئەگــەر 

ھايــا قىلمىســاڭ، بــۇ ئىشــنى خاھلىغىنىڭچــە قىــل.

لوقمــان ھەكىــم ئوغلىغــا: »ئــى ئوغلــۇم، ياخشــى ھاجەتنــى تەلــەب قىلىــش 
- ئىلىمنىــڭ يېرىمــى، ئىنســانلارغا دوستلىشــىش - ئەقىلنىــڭ يېرىمــى، ياشاشــتا 
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تەدبىــر قىلىــش - كەســپنىڭ يېرىمــى«، دېگــەن.

ئېيتىلىدۇكــى: ســەككىز نەرســىگە ئەھمىيــەت بەرمىگــەن كىشــى پەقــەت 
ئۆزىنــى مالامــەت قىلســۇن: چاقىرىلمىغــان زىياپەتكــە بارغۇچــى، ئــۆي ئىگىســىگە 
بۇيــرۇق بەرگۈچــى، دۈشــمەنلىرىدىن ياخشــىلىق ســورىغۇچى، پەسكەشــتىن 
ــەپ قىلغۇچــى، گەپلىشــىپ تۇرغــان ئىككــى كىشــىنىڭ ئارىســىغا  ــەت تەل پەزىل
كىرگۈچــى، ســۇلتاننى مەنســىتمىگەن كىشــى، ئــۆزى مۇناســىپ بولمىغــان 

ــى. ــەپ قىلغۇچ ــىگە گ ــالمايۋاتقان كىش ــۇلاق س ــى، ق ــتە ئولتۇرغۇچ مەجلىس

ســەئىد ئىبنــى ئەبــۇ ئىســھاق ھارىســتىن، ئــۇ ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»ئەقىللىــق كىشــى پەقــەت ئــۈچ نەرســىدە ئۆزىنــى كۆرسىتىشــى كېــرەك: 
ــارام  ــى ھ ــە ياك ــى ھالاۋەتك ــى قىيامەتتىك ــەتكە ياك ــق مەقس ــتىكى ئېنى ياشاش
بولمىغــان لەززەتكــە. ئاقىــل كۈندۈزنــى تــۆت ســائەتكە )ۋاقىتقــا( بۆلۈشــى لازىــم: 
رەببىگــە مۇناجــات قىلىدىغــان، نەفســىنى ھېســاب - كىتــاب قىلىدىغــان، ئىلىــم 
ئېلىشــقا بارىدىغــان )ئــۇلار ئۇنىڭغــا دىنىنىــڭ ئىشــلىرىنى كۆرســىتىپ، نەســىھەت 
ــي  ــەن خالى ــەر بىل ــان لەززەتل ــاھ بولمايدىغ ــالال ۋە گۇن ــىنىڭ ھ ــدۇ(، نەفس قىلى
ــان  ــى كۆزىتىشــى، زام ــۆز ئەھۋالىن ــق كىشــى ئ ــە ئەقىللى ــت. يەن ــان ۋاقى قالىدىغ

ــم.« ــن ساقلىشــى لازى ــى خەتەردى ــى تونۇشــى ۋە تىلىن ئەھلىن
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تەدبىــر قىلىــش - كەســپنىڭ يېرىمــى«، دېگــەن.

ئېيتىلىدۇكــى: ســەككىز نەرســىگە ئەھمىيــەت بەرمىگــەن كىشــى پەقــەت 
ئۆزىنــى مالامــەت قىلســۇن: چاقىرىلمىغــان زىياپەتكــە بارغۇچــى، ئــۆي ئىگىســىگە 
بۇيــرۇق بەرگۈچــى، دۈشــمەنلىرىدىن ياخشــىلىق ســورىغۇچى، پەسكەشــتىن 
ــەپ قىلغۇچــى، گەپلىشــىپ تۇرغــان ئىككــى كىشــىنىڭ ئارىســىغا  ــەت تەل پەزىل
كىرگۈچــى، ســۇلتاننى مەنســىتمىگەن كىشــى، ئــۆزى مۇناســىپ بولمىغــان 

ــى. ــەپ قىلغۇچ ــىگە گ ــالمايۋاتقان كىش ــۇلاق س ــى، ق ــتە ئولتۇرغۇچ مەجلىس

ســەئىد ئىبنــى ئەبــۇ ئىســھاق ھارىســتىن، ئــۇ ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»ئەقىللىــق كىشــى پەقــەت ئــۈچ نەرســىدە ئۆزىنــى كۆرسىتىشــى كېــرەك: 
ــارام  ــى ھ ــە ياك ــى ھالاۋەتك ــى قىيامەتتىك ــەتكە ياك ــق مەقس ــتىكى ئېنى ياشاش
بولمىغــان لەززەتكــە. ئاقىــل كۈندۈزنــى تــۆت ســائەتكە )ۋاقىتقــا( بۆلۈشــى لازىــم: 
رەببىگــە مۇناجــات قىلىدىغــان، نەفســىنى ھېســاب - كىتــاب قىلىدىغــان، ئىلىــم 
ئېلىشــقا بارىدىغــان )ئــۇلار ئۇنىڭغــا دىنىنىــڭ ئىشــلىرىنى كۆرســىتىپ، نەســىھەت 
ــي  ــەن خالى ــەر بىل ــان لەززەتل ــاھ بولمايدىغ ــالال ۋە گۇن ــىنىڭ ھ ــدۇ(، نەفس قىلى
ــان  ــى كۆزىتىشــى، زام ــۆز ئەھۋالىن ــق كىشــى ئ ــە ئەقىللى ــت. يەن ــان ۋاقى قالىدىغ

ــم.« ــن ساقلىشــى لازى ــى خەتەردى ــى تونۇشــى ۋە تىلىن ئەھلىن
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تەدبىــر قىلىــش - كەســپنىڭ يېرىمــى«، دېگــەن.

ئېيتىلىدۇكــى: ســەككىز نەرســىگە ئەھمىيــەت بەرمىگــەن كىشــى پەقــەت 
ئۆزىنــى مالامــەت قىلســۇن: چاقىرىلمىغــان زىياپەتكــە بارغۇچــى، ئــۆي ئىگىســىگە 
بۇيــرۇق بەرگۈچــى، دۈشــمەنلىرىدىن ياخشــىلىق ســورىغۇچى، پەسكەشــتىن 
ــەپ قىلغۇچــى، گەپلىشــىپ تۇرغــان ئىككــى كىشــىنىڭ ئارىســىغا  ــەت تەل پەزىل
كىرگۈچــى، ســۇلتاننى مەنســىتمىگەن كىشــى، ئــۆزى مۇناســىپ بولمىغــان 

ــى. ــەپ قىلغۇچ ــىگە گ ــالمايۋاتقان كىش ــۇلاق س ــى، ق ــتە ئولتۇرغۇچ مەجلىس

ســەئىد ئىبنــى ئەبــۇ ئىســھاق ھارىســتىن، ئــۇ ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»ئەقىللىــق كىشــى پەقــەت ئــۈچ نەرســىدە ئۆزىنــى كۆرسىتىشــى كېــرەك: 
ــارام  ــى ھ ــە ياك ــى ھالاۋەتك ــى قىيامەتتىك ــەتكە ياك ــق مەقس ــتىكى ئېنى ياشاش
بولمىغــان لەززەتكــە. ئاقىــل كۈندۈزنــى تــۆت ســائەتكە )ۋاقىتقــا( بۆلۈشــى لازىــم: 
رەببىگــە مۇناجــات قىلىدىغــان، نەفســىنى ھېســاب - كىتــاب قىلىدىغــان، ئىلىــم 
ئېلىشــقا بارىدىغــان )ئــۇلار ئۇنىڭغــا دىنىنىــڭ ئىشــلىرىنى كۆرســىتىپ، نەســىھەت 
ــي  ــەن خالى ــەر بىل ــان لەززەتل ــاھ بولمايدىغ ــالال ۋە گۇن ــىنىڭ ھ ــدۇ(، نەفس قىلى
ــان  ــى كۆزىتىشــى، زام ــۆز ئەھۋالىن ــق كىشــى ئ ــە ئەقىللى ــت. يەن ــان ۋاقى قالىدىغ

ــم.« ــن ساقلىشــى لازى ــى خەتەردى ــى تونۇشــى ۋە تىلىن ئەھلىن
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تەدبىــر قىلىــش - كەســپنىڭ يېرىمــى«، دېگــەن.

ئېيتىلىدۇكــى: ســەككىز نەرســىگە ئەھمىيــەت بەرمىگــەن كىشــى پەقــەت 
ئۆزىنــى مالامــەت قىلســۇن: چاقىرىلمىغــان زىياپەتكــە بارغۇچــى، ئــۆي ئىگىســىگە 
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ــى. ــەپ قىلغۇچ ــىگە گ ــالمايۋاتقان كىش ــۇلاق س ــى، ق ــتە ئولتۇرغۇچ مەجلىس

ســەئىد ئىبنــى ئەبــۇ ئىســھاق ھارىســتىن، ئــۇ ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»ئەقىللىــق كىشــى پەقــەت ئــۈچ نەرســىدە ئۆزىنــى كۆرسىتىشــى كېــرەك: 
ــارام  ــى ھ ــە ياك ــى ھالاۋەتك ــى قىيامەتتىك ــەتكە ياك ــق مەقس ــتىكى ئېنى ياشاش
بولمىغــان لەززەتكــە. ئاقىــل كۈندۈزنــى تــۆت ســائەتكە )ۋاقىتقــا( بۆلۈشــى لازىــم: 
رەببىگــە مۇناجــات قىلىدىغــان، نەفســىنى ھېســاب - كىتــاب قىلىدىغــان، ئىلىــم 
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ــم.« ــن ساقلىشــى لازى ــى خەتەردى ــى تونۇشــى ۋە تىلىن ئەھلىن
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ــن  ــەدەب، ئارقىدى ــاۋۋال ئ ــۇ: »ئ ــۇ ئەنھ ــاب رەزىيەللاھ ــى خەتت ــەر ئىبن ئۆم
ــەن. ــڭلار«، دېگ ــم بېرى تەلى

ئەبــۇ ئابدۇلــاھ بەلخىــي: »نەفســىنىڭ ئەدەبلىــرى ئىلىمنىــڭ ئەدەبلىرىدىــن 
كۆپــرەك، ئىلىمنىــڭ ئەدەبلىــرى ئىلىمنىــڭ ئۆزىدىــن كاتتىــراق«، دېگــەن.

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇبــارەك ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر مــاڭا، بىــر كىشــىدە 
ئاۋۋالقىلارنىــڭ ۋە ئاخىرقىلارنىــڭ ئىلمــى بــار، دەپ سۈپەتلەنســە - يــۇ، ئۇنىڭــدا 
ئــەدەب بولمىســا، ئۇنىــڭ بىلــەن ئۇچراشــمىغىنىمغا ئەپسۇســانمايمەن، ئەگەر بىر 
كىشــى ھەققىــدە ئەدەبلىــك دەپ ئاڭلىســام، ئۇنىــڭ بىلــەن ئۇچرىشىشــنى ئــارزۇ 

ــلىنىمەن.« ــام ئەپسۇس ــەن، ئۇچرىشالمىس قىلىم

ئېيتىلىدۇكــى، ئىســام بــەش قورغىنــى بولغــان شــەھەرگە ئوخشــايدۇ 
بىرىنچىســى، ئالتۇندىــن، ئىككىنچىســى، كۈمۈشــتىن، ئۈچىنچىســى، تۆمۈردىــن، 
كېســەكتىن.  خــام  بەشىنچىســى،  كېســەكتىن،  پىششــىق  تۆتىنچىســى، 
ــەن  ــەر بىل ــان قورغاندىكىل ــەكتىن بولغ ــام كېس ــى خ ــان ئەھل ــى، قورغ قاچانك
ــرى  ــر - بى ــەر بى ــدۇ. ئەگ ــۇم قىلالماي ــا ھۇج ــمەن ئۇلارغ ــە، دۈش ئەھدىلەشس
ــدۇ،  ــاراب بولى ــان خ ــان قورغ ــەكتىن بولغ ــام كېس ــە، خ ــەن ئەھدىلەشمىس بىل
كېيىــن دۈشــمەن ئىككىنچىســىگە ھۇجــۇم قىلىــدۇ، ئارقىدىــن ئۈچىنچىســىگە، 
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ئەبــۇ ئابدۇلــاھ بەلخىــي: »نەفســىنىڭ ئەدەبلىــرى ئىلىمنىــڭ ئەدەبلىرىدىــن 
كۆپــرەك، ئىلىمنىــڭ ئەدەبلىــرى ئىلىمنىــڭ ئۆزىدىــن كاتتىــراق«، دېگــەن.
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ئاۋۋالقىلارنىــڭ ۋە ئاخىرقىلارنىــڭ ئىلمــى بــار، دەپ سۈپەتلەنســە - يــۇ، ئۇنىڭــدا 
ئــەدەب بولمىســا، ئۇنىــڭ بىلــەن ئۇچراشــمىغىنىمغا ئەپسۇســانمايمەن، ئەگەر بىر 
كىشــى ھەققىــدە ئەدەبلىــك دەپ ئاڭلىســام، ئۇنىــڭ بىلــەن ئۇچرىشىشــنى ئــارزۇ 

ــلىنىمەن.« ــام ئەپسۇس ــەن، ئۇچرىشالمىس قىلىم

ئېيتىلىدۇكــى، ئىســام بــەش قورغىنــى بولغــان شــەھەرگە ئوخشــايدۇ 
بىرىنچىســى، ئالتۇندىــن، ئىككىنچىســى، كۈمۈشــتىن، ئۈچىنچىســى، تۆمۈردىــن، 
كېســەكتىن.  خــام  بەشىنچىســى،  كېســەكتىن،  پىششــىق  تۆتىنچىســى، 
ــەن  ــەر بىل ــان قورغاندىكىل ــەكتىن بولغ ــام كېس ــى خ ــان ئەھل ــى، قورغ قاچانك
ــرى  ــر - بى ــەر بى ــدۇ. ئەگ ــۇم قىلالماي ــا ھۇج ــمەن ئۇلارغ ــە، دۈش ئەھدىلەشس
ــدۇ،  ــاراب بولى ــان خ ــان قورغ ــەكتىن بولغ ــام كېس ــە، خ ــەن ئەھدىلەشمىس بىل
كېيىــن دۈشــمەن ئىككىنچىســىگە ھۇجــۇم قىلىــدۇ، ئارقىدىــن ئۈچىنچىســىگە، 
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ئەبــۇ ئابدۇلــاھ بەلخىــي: »نەفســىنىڭ ئەدەبلىــرى ئىلىمنىــڭ ئەدەبلىرىدىــن 
كۆپــرەك، ئىلىمنىــڭ ئەدەبلىــرى ئىلىمنىــڭ ئۆزىدىــن كاتتىــراق«، دېگــەن.

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇبــارەك ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر مــاڭا، بىــر كىشــىدە 
ئاۋۋالقىلارنىــڭ ۋە ئاخىرقىلارنىــڭ ئىلمــى بــار، دەپ سۈپەتلەنســە - يــۇ، ئۇنىڭــدا 
ئــەدەب بولمىســا، ئۇنىــڭ بىلــەن ئۇچراشــمىغىنىمغا ئەپسۇســانمايمەن، ئەگەر بىر 
كىشــى ھەققىــدە ئەدەبلىــك دەپ ئاڭلىســام، ئۇنىــڭ بىلــەن ئۇچرىشىشــنى ئــارزۇ 

ــلىنىمەن.« ــام ئەپسۇس ــەن، ئۇچرىشالمىس قىلىم

ئېيتىلىدۇكــى، ئىســام بــەش قورغىنــى بولغــان شــەھەرگە ئوخشــايدۇ 
بىرىنچىســى، ئالتۇندىــن، ئىككىنچىســى، كۈمۈشــتىن، ئۈچىنچىســى، تۆمۈردىــن، 
كېســەكتىن.  خــام  بەشىنچىســى،  كېســەكتىن،  پىششــىق  تۆتىنچىســى، 
ــەن  ــەر بىل ــان قورغاندىكىل ــەكتىن بولغ ــام كېس ــى خ ــان ئەھل ــى، قورغ قاچانك
ــرى  ــر - بى ــەر بى ــدۇ. ئەگ ــۇم قىلالماي ــا ھۇج ــمەن ئۇلارغ ــە، دۈش ئەھدىلەشس
ــدۇ،  ــاراب بولى ــان خ ــان قورغ ــەكتىن بولغ ــام كېس ــە، خ ــەن ئەھدىلەشمىس بىل
كېيىــن دۈشــمەن ئىككىنچىســىگە ھۇجــۇم قىلىــدۇ، ئارقىدىــن ئۈچىنچىســىگە، 
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ــن  ــەدەب، ئارقىدى ــاۋۋال ئ ــۇ: »ئ ــۇ ئەنھ ــاب رەزىيەللاھ ــى خەتت ــەر ئىبن ئۆم
ــەن. ــڭلار«، دېگ ــم بېرى تەلى

ئەبــۇ ئابدۇلــاھ بەلخىــي: »نەفســىنىڭ ئەدەبلىــرى ئىلىمنىــڭ ئەدەبلىرىدىــن 
كۆپــرەك، ئىلىمنىــڭ ئەدەبلىــرى ئىلىمنىــڭ ئۆزىدىــن كاتتىــراق«، دېگــەن.

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇبــارەك ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر مــاڭا، بىــر كىشــىدە 
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ئــەدەب بولمىســا، ئۇنىــڭ بىلــەن ئۇچراشــمىغىنىمغا ئەپسۇســانمايمەن، ئەگەر بىر 
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ئېيتىلىدۇكــى، ئىســام بــەش قورغىنــى بولغــان شــەھەرگە ئوخشــايدۇ 
بىرىنچىســى، ئالتۇندىــن، ئىككىنچىســى، كۈمۈشــتىن، ئۈچىنچىســى، تۆمۈردىــن، 
كېســەكتىن.  خــام  بەشىنچىســى،  كېســەكتىن،  پىششــىق  تۆتىنچىســى، 
ــەن  ــەر بىل ــان قورغاندىكىل ــەكتىن بولغ ــام كېس ــى خ ــان ئەھل ــى، قورغ قاچانك
ــرى  ــر - بى ــەر بى ــدۇ. ئەگ ــۇم قىلالماي ــا ھۇج ــمەن ئۇلارغ ــە، دۈش ئەھدىلەشس
ــدۇ،  ــاراب بولى ــان خ ــان قورغ ــەكتىن بولغ ــام كېس ــە، خ ــەن ئەھدىلەشمىس بىل
كېيىــن دۈشــمەن ئىككىنچىســىگە ھۇجــۇم قىلىــدۇ، ئارقىدىــن ئۈچىنچىســىگە، 



151

ھەتتــا قورغانلارنىــڭ ھەممىســى خــاراب بولىــدۇ. شــۇنىڭدەك، ئىســاممۇ بــەش 
قورغــان ئىچىدىــدۇر: بىرىنچىســى يەقىيــن )قەتئىــي ئىشــەنچ(، ئاندىــن كېيىــن 
ئىخــاس، ئاندىــن كېيىــن پەرزلەرنــى ئــادا قىلىــش، ئاندىــن كېيىن ســۈننەتلەرنى 
تولــۇق ئــادا قىلىــش، ئاندىــن كېيىــن ئەدەبنــى ســاقلاش. مۇبــادا، بەنــدە ئەدەبنى 
ســاقلاپ، ئۇنىڭغــا ئەھــدە قىلســا، شــەيتان ئۇنىڭغــا ھۇجــۇم قىلالمايــدۇ، ئەگــەر 
ئەدەبنــى تــەرك قىلســا، شــەيتان ســۈننەتلەرگە ھۇجــۇم قىلىــدۇ، ئاندىــن كېيىــن 
پەرزلەرگــە، ئاندىــن كېيىــن ئىخلاســقا، ئاندىــن كېيىــن يەقىينغا. ئىنســان ھەممە 
ئىشــىدا ئــەدەب ساقلىشــى لازىــم: نامــاز، تاھــارەت، ئېلىــم - ســېتىم، ســۆھبەت 
ۋە بۇنىڭدىــن باشــقىلاردا. كېيىنكــى بابــاردا شــەرت بولغــان ئەدەبلەرنــى بايــان 
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ھەتتــا قورغانلارنىــڭ ھەممىســى خــاراب بولىــدۇ. شــۇنىڭدەك، ئىســاممۇ بــەش 
قورغــان ئىچىدىــدۇر: بىرىنچىســى يەقىيــن )قەتئىــي ئىشــەنچ(، ئاندىــن كېيىــن 
ئىخــاس، ئاندىــن كېيىــن پەرزلەرنــى ئــادا قىلىــش، ئاندىــن كېيىن ســۈننەتلەرنى 
تولــۇق ئــادا قىلىــش، ئاندىــن كېيىــن ئەدەبنــى ســاقلاش. مۇبــادا، بەنــدە ئەدەبنى 
ســاقلاپ، ئۇنىڭغــا ئەھــدە قىلســا، شــەيتان ئۇنىڭغــا ھۇجــۇم قىلالمايــدۇ، ئەگــەر 
ئەدەبنــى تــەرك قىلســا، شــەيتان ســۈننەتلەرگە ھۇجــۇم قىلىــدۇ، ئاندىــن كېيىــن 
پەرزلەرگــە، ئاندىــن كېيىــن ئىخلاســقا، ئاندىــن كېيىــن يەقىينغا. ئىنســان ھەممە 
ئىشــىدا ئــەدەب ساقلىشــى لازىــم: نامــاز، تاھــارەت، ئېلىــم - ســېتىم، ســۆھبەت 
ۋە بۇنىڭدىــن باشــقىلاردا. كېيىنكــى بابــاردا شــەرت بولغــان ئەدەبلەرنــى بايــان 
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ھەتتــا قورغانلارنىــڭ ھەممىســى خــاراب بولىــدۇ. شــۇنىڭدەك، ئىســاممۇ بــەش 
قورغــان ئىچىدىــدۇر: بىرىنچىســى يەقىيــن )قەتئىــي ئىشــەنچ(، ئاندىــن كېيىــن 
ئىخــاس، ئاندىــن كېيىــن پەرزلەرنــى ئــادا قىلىــش، ئاندىــن كېيىن ســۈننەتلەرنى 
تولــۇق ئــادا قىلىــش، ئاندىــن كېيىــن ئەدەبنــى ســاقلاش. مۇبــادا، بەنــدە ئەدەبنى 
ســاقلاپ، ئۇنىڭغــا ئەھــدە قىلســا، شــەيتان ئۇنىڭغــا ھۇجــۇم قىلالمايــدۇ، ئەگــەر 
ئەدەبنــى تــەرك قىلســا، شــەيتان ســۈننەتلەرگە ھۇجــۇم قىلىــدۇ، ئاندىــن كېيىــن 
پەرزلەرگــە، ئاندىــن كېيىــن ئىخلاســقا، ئاندىــن كېيىــن يەقىينغا. ئىنســان ھەممە 
ئىشــىدا ئــەدەب ساقلىشــى لازىــم: نامــاز، تاھــارەت، ئېلىــم - ســېتىم، ســۆھبەت 
ۋە بۇنىڭدىــن باشــقىلاردا. كېيىنكــى بابــاردا شــەرت بولغــان ئەدەبلەرنــى بايــان 
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ھەتتــا قورغانلارنىــڭ ھەممىســى خــاراب بولىــدۇ. شــۇنىڭدەك، ئىســاممۇ بــەش 
قورغــان ئىچىدىــدۇر: بىرىنچىســى يەقىيــن )قەتئىــي ئىشــەنچ(، ئاندىــن كېيىــن 
ئىخــاس، ئاندىــن كېيىــن پەرزلەرنــى ئــادا قىلىــش، ئاندىــن كېيىن ســۈننەتلەرنى 
تولــۇق ئــادا قىلىــش، ئاندىــن كېيىــن ئەدەبنــى ســاقلاش. مۇبــادا، بەنــدە ئەدەبنى 
ســاقلاپ، ئۇنىڭغــا ئەھــدە قىلســا، شــەيتان ئۇنىڭغــا ھۇجــۇم قىلالمايــدۇ، ئەگــەر 
ئەدەبنــى تــەرك قىلســا، شــەيتان ســۈننەتلەرگە ھۇجــۇم قىلىــدۇ، ئاندىــن كېيىــن 
پەرزلەرگــە، ئاندىــن كېيىــن ئىخلاســقا، ئاندىــن كېيىــن يەقىينغا. ئىنســان ھەممە 
ئىشــىدا ئــەدەب ساقلىشــى لازىــم: نامــاز، تاھــارەت، ئېلىــم - ســېتىم، ســۆھبەت 
ۋە بۇنىڭدىــن باشــقىلاردا. كېيىنكــى بابــاردا شــەرت بولغــان ئەدەبلەرنــى بايــان 
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ــى  ــارەت ئالماقچ ــى تاھ ــدۇ: كىش ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
بولســا، ھاجەتخانىغــا »بىســمىللاھ، ئــەي، پەرۋەردىــگار، مــەن ســەندىن نىجىس، 
خەبىــس ئىپلاســلىق ۋە نــا پاكلىقتىن، شــەيتاننىڭ يامانلىقىدىن پانــاھ تىلەيمەن«، 
دەپ ســول پۇتــى بىلــەن كىرىشــى لازىــم. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــەن(.  ــكىنا قىلىۋەتك ــى پاس ــەيتان ئۇن ــى، ش ــۇر )يەن ــەر ناپاكت ــۇ ي ــە، ب »ئەلۋەتت
ئەگــەر بىرىــڭلار ھاجەتخانىغــا كىرســە، ئاللاھقــا ســىغىنىپ شــەيتانى رەجىمدىــن 
پانــاھ تىلىســۇن«، دېگــەن. ئــوڭ قــول بىلەن ئىســتىنجا قىلىــش مەكــرۇھ، چۈنكى 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بۇنىڭدىــن چەكلىگــەن ۋە ئــوڭ قولنــى پاكىــز، ســول 
ــەت  ــن رىۋاي ــۇ ئەنھادى ــە رەزىيەللاھ ــان. ئائىش ــارغا بۇيرىغ ــاك ئىش ــى ناپ قولن
ــادىر  ــەت ۋە س ــى ھاج ــول قول ــالامنىڭ س ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس قىلىنى
بولغــان زەرەرلەرنــى دەپئــى قىلىشــى ئۈچــۈن، ئــوڭ قولــى تائــام ئۈچــۈن ئىــدى.« 
ھەفســە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئــوڭ قولــى تائــام، 
شــاراب، كىيىــم ۋە نامــاز ئۈچــۈن بولــدى. چــەپ قولــى بۇنىڭدىن باشــقا نەرســىلەر 
ئۈچــۈن ئىــدى«، دەيــدۇ. ئىبراھىــم نەخەئىــي: »كىشــىنىڭ ئــوڭ قولــى تائــام ۋە 
شــاراب ئۈچــۈن، چــەپ قولــى ئىســتىنجا ۋە بــۇرۇن قېقىــش ئۈچــۈن«، دېگــەن.

ــول  ــوڭ ق ــى، ئ ــلىنىپ ئېيتىمىزك ــە ئاساس ــۇ خەۋەرلەرگ ــدۇ: ب ــھ ئېيتى فەقى
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ــى  ــارەت ئالماقچ ــى تاھ ــدۇ: كىش ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
بولســا، ھاجەتخانىغــا »بىســمىللاھ، ئــەي، پەرۋەردىــگار، مــەن ســەندىن نىجىس، 
خەبىــس ئىپلاســلىق ۋە نــا پاكلىقتىن، شــەيتاننىڭ يامانلىقىدىن پانــاھ تىلەيمەن«، 
دەپ ســول پۇتــى بىلــەن كىرىشــى لازىــم. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــەن(.  ــكىنا قىلىۋەتك ــى پاس ــەيتان ئۇن ــى، ش ــۇر )يەن ــەر ناپاكت ــۇ ي ــە، ب »ئەلۋەتت
ئەگــەر بىرىــڭلار ھاجەتخانىغــا كىرســە، ئاللاھقــا ســىغىنىپ شــەيتانى رەجىمدىــن 
پانــاھ تىلىســۇن«، دېگــەن. ئــوڭ قــول بىلەن ئىســتىنجا قىلىــش مەكــرۇھ، چۈنكى 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بۇنىڭدىــن چەكلىگــەن ۋە ئــوڭ قولنــى پاكىــز، ســول 
ــەت  ــن رىۋاي ــۇ ئەنھادى ــە رەزىيەللاھ ــان. ئائىش ــارغا بۇيرىغ ــاك ئىش ــى ناپ قولن
ــادىر  ــەت ۋە س ــى ھاج ــول قول ــالامنىڭ س ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس قىلىنى
بولغــان زەرەرلەرنــى دەپئــى قىلىشــى ئۈچــۈن، ئــوڭ قولــى تائــام ئۈچــۈن ئىــدى.« 
ھەفســە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئــوڭ قولــى تائــام، 
شــاراب، كىيىــم ۋە نامــاز ئۈچــۈن بولــدى. چــەپ قولــى بۇنىڭدىن باشــقا نەرســىلەر 
ئۈچــۈن ئىــدى«، دەيــدۇ. ئىبراھىــم نەخەئىــي: »كىشــىنىڭ ئــوڭ قولــى تائــام ۋە 
شــاراب ئۈچــۈن، چــەپ قولــى ئىســتىنجا ۋە بــۇرۇن قېقىــش ئۈچــۈن«، دېگــەن.

ــول  ــوڭ ق ــى، ئ ــلىنىپ ئېيتىمىزك ــە ئاساس ــۇ خەۋەرلەرگ ــدۇ: ب ــھ ئېيتى فەقى
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ــى  ــارەت ئالماقچ ــى تاھ ــدۇ: كىش ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
بولســا، ھاجەتخانىغــا »بىســمىللاھ، ئــەي، پەرۋەردىــگار، مــەن ســەندىن نىجىس، 
خەبىــس ئىپلاســلىق ۋە نــا پاكلىقتىن، شــەيتاننىڭ يامانلىقىدىن پانــاھ تىلەيمەن«، 
دەپ ســول پۇتــى بىلــەن كىرىشــى لازىــم. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــەن(.  ــكىنا قىلىۋەتك ــى پاس ــەيتان ئۇن ــى، ش ــۇر )يەن ــەر ناپاكت ــۇ ي ــە، ب »ئەلۋەتت
ئەگــەر بىرىــڭلار ھاجەتخانىغــا كىرســە، ئاللاھقــا ســىغىنىپ شــەيتانى رەجىمدىــن 
پانــاھ تىلىســۇن«، دېگــەن. ئــوڭ قــول بىلەن ئىســتىنجا قىلىــش مەكــرۇھ، چۈنكى 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بۇنىڭدىــن چەكلىگــەن ۋە ئــوڭ قولنــى پاكىــز، ســول 
ــەت  ــن رىۋاي ــۇ ئەنھادى ــە رەزىيەللاھ ــان. ئائىش ــارغا بۇيرىغ ــاك ئىش ــى ناپ قولن
ــادىر  ــەت ۋە س ــى ھاج ــول قول ــالامنىڭ س ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس قىلىنى
بولغــان زەرەرلەرنــى دەپئــى قىلىشــى ئۈچــۈن، ئــوڭ قولــى تائــام ئۈچــۈن ئىــدى.« 
ھەفســە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئــوڭ قولــى تائــام، 
شــاراب، كىيىــم ۋە نامــاز ئۈچــۈن بولــدى. چــەپ قولــى بۇنىڭدىن باشــقا نەرســىلەر 
ئۈچــۈن ئىــدى«، دەيــدۇ. ئىبراھىــم نەخەئىــي: »كىشــىنىڭ ئــوڭ قولــى تائــام ۋە 
شــاراب ئۈچــۈن، چــەپ قولــى ئىســتىنجا ۋە بــۇرۇن قېقىــش ئۈچــۈن«، دېگــەن.

ــول  ــوڭ ق ــى، ئ ــلىنىپ ئېيتىمىزك ــە ئاساس ــۇ خەۋەرلەرگ ــدۇ: ب ــھ ئېيتى فەقى
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ئەللىك بىرىنچى باب: تاھارەت ۋە ناماز ئەدەبلىرى

ــى  ــارەت ئالماقچ ــى تاھ ــدۇ: كىش ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
بولســا، ھاجەتخانىغــا »بىســمىللاھ، ئــەي، پەرۋەردىــگار، مــەن ســەندىن نىجىس، 
خەبىــس ئىپلاســلىق ۋە نــا پاكلىقتىن، شــەيتاننىڭ يامانلىقىدىن پانــاھ تىلەيمەن«، 
دەپ ســول پۇتــى بىلــەن كىرىشــى لازىــم. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــەن(.  ــكىنا قىلىۋەتك ــى پاس ــەيتان ئۇن ــى، ش ــۇر )يەن ــەر ناپاكت ــۇ ي ــە، ب »ئەلۋەتت
ئەگــەر بىرىــڭلار ھاجەتخانىغــا كىرســە، ئاللاھقــا ســىغىنىپ شــەيتانى رەجىمدىــن 
پانــاھ تىلىســۇن«، دېگــەن. ئــوڭ قــول بىلەن ئىســتىنجا قىلىــش مەكــرۇھ، چۈنكى 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بۇنىڭدىــن چەكلىگــەن ۋە ئــوڭ قولنــى پاكىــز، ســول 
ــەت  ــن رىۋاي ــۇ ئەنھادى ــە رەزىيەللاھ ــان. ئائىش ــارغا بۇيرىغ ــاك ئىش ــى ناپ قولن
ــادىر  ــەت ۋە س ــى ھاج ــول قول ــالامنىڭ س ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس قىلىنى
بولغــان زەرەرلەرنــى دەپئــى قىلىشــى ئۈچــۈن، ئــوڭ قولــى تائــام ئۈچــۈن ئىــدى.« 
ھەفســە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئــوڭ قولــى تائــام، 
شــاراب، كىيىــم ۋە نامــاز ئۈچــۈن بولــدى. چــەپ قولــى بۇنىڭدىن باشــقا نەرســىلەر 
ئۈچــۈن ئىــدى«، دەيــدۇ. ئىبراھىــم نەخەئىــي: »كىشــىنىڭ ئــوڭ قولــى تائــام ۋە 
شــاراب ئۈچــۈن، چــەپ قولــى ئىســتىنجا ۋە بــۇرۇن قېقىــش ئۈچــۈن«، دېگــەن.

ــول  ــوڭ ق ــى، ئ ــلىنىپ ئېيتىمىزك ــە ئاساس ــۇ خەۋەرلەرگ ــدۇ: ب ــھ ئېيتى فەقى
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بىلــەن ئىســتىنجا قىلىــش ۋە بــۇرۇن قېقىــش دۇرۇســت ئەمــەس، پەقــەت چــەپ 
ــش  ــاراپ ئېچى ــا ق ــاش ۋە ئايغ ــى قۇي ــپ بولســا رۇخســەت. ئەۋرىتىن ــى مېيى قول
جائىــز ئەمــەس، شــۇنىڭدەك، قىبلىگــە قــاراپ ھاجەتكــە ئولتۇرۇشــقا بولمايــدۇ. 
ئەممــا )ھاجەتخانىــدا( قىبلــە تەرەپتىــن توســۇق بىلــەن توســۇلغان بولســا، زىيىنى 
يــوق. ھاجــەت قىلىۋاتقانــدا گــەپ قىلىــش دۇرۇســت ئەمــەس، چۈنكــى كاتىــب 
پەرىشــتىلەر ئۇنــى خالىــي قويىــدۇ. ئەگــەر مانــا شــۇ ۋاقتىدا گەپ قىلســا، ســۆزىنى 
ــۇ ئۇلارغــا قىيىنچىلىــق  ــۇر بولىــدۇ، ب ــۇلار قايتىشــقا مەجب يېزىۋىلىــش ئۈچــۈن ئ

تۇغدۇرىــدۇ.

ســۈيدۈكتىن تازىلىنىــش لازىــم، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــڭ  ــر ئازابىنى ــى قەب ــاقلىنىڭلار، چۈنك ــۈيدۈكتىن س ــە س ــر بولغىنىڭلارچ »قادى
ھەممىســى شــۇنىڭدىن«، دېگــەن. ھاجەتتــە ئولتۇرغانــدا كىيىمىنــى ئوشــۇقچە 
ئاچماســلىقى، ئىمــكان قــەدەر ئەۋرىتىنــى يوشۇرۇشــى لازىــم، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ 
ــا  ــۇلۇللاھ، ئەتراپت ــى رەس ــاھابىلەر: »ئ ــان. س ــۇنىڭغا بۇيرىغ ــالام ش ئەلەيھىسس
ــقا  ــا قىلىش ــاھ ھاي ــۇلۇللاھ: »ئال ــكەندە، رەس ــىچۇ« دېيىش ــم بولمىس ــچ كى ھې
ــار، ئــۇلار ســاڭا  ھەقلىقــراق، چۈنكــى ســەن بىلــەن بىرگــە ئىككــى ســاھىبىڭ ب
ئــازار بېرىشــمەيدۇ«، دېگــەن. شــۇڭا، ســەنمۇ ئۇلارغــا ئــازار بەرمەســلىكىڭ لازىم.

ــپ،  ــى چىقىرى ــن ئازارىن ــق ۋە: »مەندى ــەن چى ــۇڭ بىل ــوڭ پۇت ــن ئ ھاجەتتى
ــنى  ــارەت قىلىش ــن. تاھ ــۇن«، دېگى ــدۇ بولس ــا ھەم ــان زاتق ــى قالدۇرغ قۇۋۋىتىن
ــۇرۇن »بىســمىللاھ، ســۇنى پاكلىغۇچــى قىلغــان ئاللاھقــا ھەمــدۇ  باشلاشــتىن ب
بولســۇن«، دېگىــن، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم تاھــارەت ۋاقتىدا 
ئاللاھنىــڭ نامىنــى ئېيتســا، ئــۇ تاھارىتىنــى كامىــل قىلغــان ۋە ئەزالىرىنــى پاكلىغان 
ــەن ۋە  ــەت بەرمىگ ــە زىنن ــا، تاھارىتىگ ــى ئېيتمىس ــاھ نامىن ــم ئال ــدۇ. كى بولى
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بىلــەن ئىســتىنجا قىلىــش ۋە بــۇرۇن قېقىــش دۇرۇســت ئەمــەس، پەقــەت چــەپ 
ــش  ــاراپ ئېچى ــا ق ــاش ۋە ئايغ ــى قۇي ــپ بولســا رۇخســەت. ئەۋرىتىن ــى مېيى قول
جائىــز ئەمــەس، شــۇنىڭدەك، قىبلىگــە قــاراپ ھاجەتكــە ئولتۇرۇشــقا بولمايــدۇ. 
ئەممــا )ھاجەتخانىــدا( قىبلــە تەرەپتىــن توســۇق بىلــەن توســۇلغان بولســا، زىيىنى 
يــوق. ھاجــەت قىلىۋاتقانــدا گــەپ قىلىــش دۇرۇســت ئەمــەس، چۈنكــى كاتىــب 
پەرىشــتىلەر ئۇنــى خالىــي قويىــدۇ. ئەگــەر مانــا شــۇ ۋاقتىدا گەپ قىلســا، ســۆزىنى 
ــۇ ئۇلارغــا قىيىنچىلىــق  ــۇر بولىــدۇ، ب ــۇلار قايتىشــقا مەجب يېزىۋىلىــش ئۈچــۈن ئ

تۇغدۇرىــدۇ.

ســۈيدۈكتىن تازىلىنىــش لازىــم، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــڭ  ــر ئازابىنى ــى قەب ــاقلىنىڭلار، چۈنك ــۈيدۈكتىن س ــە س ــر بولغىنىڭلارچ »قادى
ھەممىســى شــۇنىڭدىن«، دېگــەن. ھاجەتتــە ئولتۇرغانــدا كىيىمىنــى ئوشــۇقچە 
ئاچماســلىقى، ئىمــكان قــەدەر ئەۋرىتىنــى يوشۇرۇشــى لازىــم، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ 
ــا  ــۇلۇللاھ، ئەتراپت ــى رەس ــاھابىلەر: »ئ ــان. س ــۇنىڭغا بۇيرىغ ــالام ش ئەلەيھىسس
ــقا  ــا قىلىش ــاھ ھاي ــۇلۇللاھ: »ئال ــكەندە، رەس ــىچۇ« دېيىش ــم بولمىس ــچ كى ھې
ــار، ئــۇلار ســاڭا  ھەقلىقــراق، چۈنكــى ســەن بىلــەن بىرگــە ئىككــى ســاھىبىڭ ب
ئــازار بېرىشــمەيدۇ«، دېگــەن. شــۇڭا، ســەنمۇ ئۇلارغــا ئــازار بەرمەســلىكىڭ لازىم.

ــپ،  ــى چىقىرى ــن ئازارىن ــق ۋە: »مەندى ــەن چى ــۇڭ بىل ــوڭ پۇت ــن ئ ھاجەتتى
ــنى  ــارەت قىلىش ــن. تاھ ــۇن«، دېگى ــدۇ بولس ــا ھەم ــان زاتق ــى قالدۇرغ قۇۋۋىتىن
ــۇرۇن »بىســمىللاھ، ســۇنى پاكلىغۇچــى قىلغــان ئاللاھقــا ھەمــدۇ  باشلاشــتىن ب
بولســۇن«، دېگىــن، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم تاھــارەت ۋاقتىدا 
ئاللاھنىــڭ نامىنــى ئېيتســا، ئــۇ تاھارىتىنــى كامىــل قىلغــان ۋە ئەزالىرىنــى پاكلىغان 
ــەن ۋە  ــەت بەرمىگ ــە زىنن ــا، تاھارىتىگ ــى ئېيتمىس ــاھ نامىن ــم ئال ــدۇ. كى بولى
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بىلــەن ئىســتىنجا قىلىــش ۋە بــۇرۇن قېقىــش دۇرۇســت ئەمــەس، پەقــەت چــەپ 
ــش  ــاراپ ئېچى ــا ق ــاش ۋە ئايغ ــى قۇي ــپ بولســا رۇخســەت. ئەۋرىتىن ــى مېيى قول
جائىــز ئەمــەس، شــۇنىڭدەك، قىبلىگــە قــاراپ ھاجەتكــە ئولتۇرۇشــقا بولمايــدۇ. 
ئەممــا )ھاجەتخانىــدا( قىبلــە تەرەپتىــن توســۇق بىلــەن توســۇلغان بولســا، زىيىنى 
يــوق. ھاجــەت قىلىۋاتقانــدا گــەپ قىلىــش دۇرۇســت ئەمــەس، چۈنكــى كاتىــب 
پەرىشــتىلەر ئۇنــى خالىــي قويىــدۇ. ئەگــەر مانــا شــۇ ۋاقتىدا گەپ قىلســا، ســۆزىنى 
ــۇ ئۇلارغــا قىيىنچىلىــق  ــۇر بولىــدۇ، ب ــۇلار قايتىشــقا مەجب يېزىۋىلىــش ئۈچــۈن ئ

تۇغدۇرىــدۇ.

ســۈيدۈكتىن تازىلىنىــش لازىــم، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــڭ  ــر ئازابىنى ــى قەب ــاقلىنىڭلار، چۈنك ــۈيدۈكتىن س ــە س ــر بولغىنىڭلارچ »قادى
ھەممىســى شــۇنىڭدىن«، دېگــەن. ھاجەتتــە ئولتۇرغانــدا كىيىمىنــى ئوشــۇقچە 
ئاچماســلىقى، ئىمــكان قــەدەر ئەۋرىتىنــى يوشۇرۇشــى لازىــم، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ 
ــا  ــۇلۇللاھ، ئەتراپت ــى رەس ــاھابىلەر: »ئ ــان. س ــۇنىڭغا بۇيرىغ ــالام ش ئەلەيھىسس
ــقا  ــا قىلىش ــاھ ھاي ــۇلۇللاھ: »ئال ــكەندە، رەس ــىچۇ« دېيىش ــم بولمىس ــچ كى ھې
ــار، ئــۇلار ســاڭا  ھەقلىقــراق، چۈنكــى ســەن بىلــەن بىرگــە ئىككــى ســاھىبىڭ ب
ئــازار بېرىشــمەيدۇ«، دېگــەن. شــۇڭا، ســەنمۇ ئۇلارغــا ئــازار بەرمەســلىكىڭ لازىم.

ــپ،  ــى چىقىرى ــن ئازارىن ــق ۋە: »مەندى ــەن چى ــۇڭ بىل ــوڭ پۇت ــن ئ ھاجەتتى
ــنى  ــارەت قىلىش ــن. تاھ ــۇن«، دېگى ــدۇ بولس ــا ھەم ــان زاتق ــى قالدۇرغ قۇۋۋىتىن
ــۇرۇن »بىســمىللاھ، ســۇنى پاكلىغۇچــى قىلغــان ئاللاھقــا ھەمــدۇ  باشلاشــتىن ب
بولســۇن«، دېگىــن، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم تاھــارەت ۋاقتىدا 
ئاللاھنىــڭ نامىنــى ئېيتســا، ئــۇ تاھارىتىنــى كامىــل قىلغــان ۋە ئەزالىرىنــى پاكلىغان 
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ئەزالىرىنــى پاكلىمىغــان بولىــدۇ«، دېگــەن. ئىســتىنجا قىلغان ئــادەم قولىنــى تامغا 
ــاس  ــە قىي ــى كۈنىمىزگ ــتەھەبتۇر )بۈگۈنك ــى مۇس ــۇرۇپ سۈرتىش ــە ئ ــى يەرگ ياك
قىلســاق، ھاجەتخانىدىــن چىققــان ياكــى ئىســتىنجا قىلغــان كىشــى قوللىرىنــى 
ســوپۇن بىلــەن، ســوپۇن بولمىســا، پــاك تۇپــراق، كېســەك بىلــەن يۇيۇشــى لازىــم. 
__ تەھرىردىــن.( شــۇنداق قىلغانــدا نىجاســەتلەردىن پەيــدا بولغــان زەرەر 

ــۇ ئىــش ســۈننەتتۇر. )مىكــروپ( كېتىــدۇ. ب

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »تاھارىتــى بولمىغــان كىشــىدە نامــاز، 
›بىســمىللاھ‹نى ئېيتمىغــان كىشــىدە تاھــارەت بولمايدۇ.« )›بىســمىللاھ‹ دېيىش 
ــى  ــارەت ئالغۇچ ــن.( تاھ ــۈننەتتۇر __ تەھرىردى ــدە س ــە مەزھىبى ــۇ ھەنىف ئەب
بارماقلىرىنىــڭ ئارىســىنى ۋە پۇتىنىــڭ ئۇشــۇقىنى ســۈرۈپ يۇيۇشــى لازىــم. 
ــۇلۇللاھ  ــان. رەس ــق ئاگاھلاندۇرۇلغ ــتىن قاتتى ــىز قاراش ــا ئېتىۋارس ــى بۇنىڭغ چۈنك
ــۇ  ــەن. ئەب ــار«، دېگ ــەت ب ــا ھالاك ــۈن دوزاخت ــۇقلار ئۈچ ــالام: »ئۇش ئەلەيھىسس
ئەييــۇب ئەنســارىي رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت 
نېمىدېگــەن  يۇغۇچىــار  ئەلەيھىسســالام: »ســۈرۈپ  رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ، 
ياخشــى«، دېگــەن. »ســۈرۈپ يۇغۇچىــار كىــم؟« دېيىلگەنــدە، ›تائامدىــن كېيىن 
قولىنــى ســۈرۈپ يۇغۇچىــار ۋە تاھارەتتــە ســۇ بىلــەن ســۈرۈپ يۇغۇچىــار‹، دەپ 

ــەن.« ــاۋاب بەرگ ج

ئەگــەر تاھــارەت قىلىــپ بولســا: »ئاللاھىــم، ســەن ئەيــب - نۇقســانلاردىن 
پاكســەن، ســاڭا ھەمــدۇ بولســۇن، ســەندىن باشــقا ئىــاھ يوقلۇقىغــا گۇۋاھلىــق 
ــق  ــە گۇۋاھلى ــەن ۋە يەن ــە قىلىم ــەن، تەۋب ــتىغفار ئېيتىم ــاڭا ئىس ــەن، س بېرىم

ــدۇ. ــۇلىڭدۇر«، دەي ــدەڭ ۋە رەس ــېنىڭ بەن ــەد س ــى، مۇھەمم بېرىمەنك
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ــى مەســئۇدتىن  ــۇر. ئىبن ــداق دېيىــش كــۆپ پەزىلەتلىكت دەرھەقىقــەت، بۇن
رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەگــەر بىرىــڭلار تاھارەتنــى 
ــڭ بەندىســى ۋە  ــەد ئۇنى ــوق ۋە مۇھەمم ــاھ ي ــە ئى ــن ئۆزگ تۈگەتســە: ›ئاللاھتى
رەســۇلى، دەپ گۇۋاھلىــق بېرىمــەن‹، دېســۇن ۋە ماڭا ســالاۋات ئېيتســۇن. شــۇنداق 

قىلغانــدا ئۇنىڭغــا رەھمــەت ئىشــىكلىرى ئېچىلىــدۇ«، دېگــەن.

تاھــارەت ئالغــان ۋاقتىــدا قىبلىگــە قارىغــان بولۇشــى ۋە ئارتــۇق گــەپ 
قىلماســلىقى لازىــم. ئەگــەر مەســجىدگە كىرســە، ئۇنــى ئۇلۇغــاپ تەزىــم 
قىلىشــى، ئــوڭ پــۇت بىلــەن باشلىشــى ۋە: »بىســمىللاھ، ئاللاھىــم، مــاڭا 
رەھمىتىــڭ ئىشــىكلىرىنى ئــاچ، گۇناھلىرىمنــى مەغپىــرەت قىــل ۋە مــاڭا غەزىپىــڭ 
ــى  ــۇلۇق بولســۇن، چۈنك ــدا خۇش ــم. نامىزى ــاپ«، دېيىشــى لازى ئىشــىكلىرىنى ي
ــدا  ــۇلار نامازلىرى ــى. ئ ــات تاپت ــەر نىج ــەت مۇئمىنل ــالا: »دەرھەقىق ــاھ تەئ ئال
)قورقۇنــچ ۋە ئۇمىــد بىلــەن( بويــۇن ئەگكۈچــى كىشــىلەردۇر.« )مۇئمىنــۇن، 1 - 
2 - ئايەتلــەر(، دېگــەن. نامــازدا ئــوڭ ۋە ســولغا قارالمايــدۇ. چۈنكــى ئــۇ نامــاز __ 
بۈيــۈك پادىشــاھنىڭ ھۇزۇرىدىكــى بۈيــۈك ماقامــدۇر. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ــۆزى  ــى ك ــدى ۋە: »ئۇن ــى ماختى ــڭ نامىزىن ــى ئابدۇرەھماننى ــەلما ئىبن ــۇ س ئەب
ســەجدە ئورنىدىــن باشــقا تەرەپكــە قارىمايۋاتقانلىقىنــى كۆردۈڭلارمــۇ«، دېــدى.

ــەت  ــى نىي ــادا قىلىۋاتقانلىقىن ــى ئ ــاز ئوقۇشــقا باشــلىغاندا قايســى نامازن نام
قىلىشــى لازىــم. چۈنكــى نامــاز پەقــەت نىيــەت بىلــەن دۇرۇســت بولىــدۇ. نامازنى 
تۈگىتىــپ، ئــۆزى، ئاتــا _ ئانىســى، مۇئمىــن ۋە مۇئمىنەلــەر ئۈچــۈن دۇئــا قىلىــش 
لازىــم. شــۇنىڭدەك، مەســجىدكە تەزىــم قىلىــش كېــرەك، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا:

»)ئــۇ چىــراق( بىــر ئۆيلــەردە )مەســجىدلەردە يېقىلىدۇكــى(، ئالــاھ ئۇلارنــى 
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لازىــم. شــۇنىڭدەك، مەســجىدكە تەزىــم قىلىــش كېــرەك، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا:

»)ئــۇ چىــراق( بىــر ئۆيلــەردە )مەســجىدلەردە يېقىلىدۇكــى(، ئالــاھ ئۇلارنــى 
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يۇقىــرى كۆتــۈرۈپ )بىنــا( قىلىنىشــىغا ۋە ئــۇلاردا ئۆزىنىــڭ نامــى زىكر قىلىنىشــىغا 
ئىزىــن بەرگــەن )ئەمــر قىلغــان( ئىــدى.« )نــۇر، 36 - ئايــەت(، دەيــدۇ. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مەســجىدتە ســودا - ســېتىق قىلىشــتىن ۋە ئاۋازنــى 
كۆتۈرۈشــتىن مەنئــى قىلغــان. ئارتۇقچــە ســۆزلەر، لەغــۋى، شــېئىر ۋە جاڭجــال ئــۇ 

يــەردە مەكرۇھتــۇر.
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ئەللىك ئىككىنچى باب: ئۇخلاشنىڭ ئەدەبلىرى ھەققىدە

ــەن  ــارەت بىل ــان تاھ ــدۇ: ئىنس ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
ئۇخلىشــى لازىــم، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم تاھــارەت بىلــەن 
ئۇخلىســا، ئۇنىــڭ بېشــىدا بىــر پەرىشــتە تۈنەيــدۇ. ئــۇ كېچىســى ئويغانســا: ›ئــى 
ــەن ئۇخلىــدى‹  ــۇ تاھــارەت بىل ــۇ بەندەڭنــى كەچــۈر، چۈنكــى ئ ــگار، ب پەرۋەردى

ــدۇ«، دېگــەن. دەي

ــۇنداق  ــا، ش ــر بولس ــكە قادى ــك يۈرۈش ــە تەھارەتلى ــان ھەمىش ــەر ئىنس ئەگ
قىلســۇن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەنــەس ئىبنــى مالىكقــا: »ئەگــەر ســاڭا 
تاھارەتلىــك ھالىتىڭــدە ئۆلــۈم كەلســە، شــەھىدلىك ســېنى چەتكــە قاقمايــدۇ«، 

دېگــەن.

ئالــاھ تەئــالا مۇســا ئەلەيھىسســالامغا: »ئــى مۇســا، ئەگــەر ســاڭا مۇســىبەت 
يەتكەنــدە تاھارەتســىز بولســاڭ، پەقــەت ئۆزەڭنــى مالامــەت قىــل«، دېگــەن.

كۆتۈرۈلىــدۇ.  ئاســمانغا  روھــى  ئۇخلىســا،  مۇئمىنلــەر  ئېيتىلىدۇكــى، 
تاھارەتلىكلەرگــە ســەجدە قىلىشــقا رۇخســەت بېرىلىــدۇ، تاھارەتســىزلەرگە 

بېرىلمەيــدۇ. رۇخســەت 

ئۇخلاشــتا ئــوڭ يــان بىلــەن، قىبلىگــە قــاراپ يېتىــش مۇســتەھەپ. كېيىــن 
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ــەن  ــارەت بىل ــان تاھ ــدۇ: ئىنس ــاھ ئېيتى ــس رەھىمەھۇل ــھ ئەبۇللەي فەقى
ئۇخلىشــى لازىــم، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم تاھــارەت بىلــەن 
ئۇخلىســا، ئۇنىــڭ بېشــىدا بىــر پەرىشــتە تۈنەيــدۇ. ئــۇ كېچىســى ئويغانســا: ›ئــى 
ــەن ئۇخلىــدى‹  ــۇ تاھــارەت بىل ــۇ بەندەڭنــى كەچــۈر، چۈنكــى ئ ــگار، ب پەرۋەردى

ــدۇ«، دېگــەن. دەي

ــۇنداق  ــا، ش ــر بولس ــكە قادى ــك يۈرۈش ــە تەھارەتلى ــان ھەمىش ــەر ئىنس ئەگ
قىلســۇن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەنــەس ئىبنــى مالىكقــا: »ئەگــەر ســاڭا 
تاھارەتلىــك ھالىتىڭــدە ئۆلــۈم كەلســە، شــەھىدلىك ســېنى چەتكــە قاقمايــدۇ«، 

دېگــەن.

ئالــاھ تەئــالا مۇســا ئەلەيھىسســالامغا: »ئــى مۇســا، ئەگــەر ســاڭا مۇســىبەت 
يەتكەنــدە تاھارەتســىز بولســاڭ، پەقــەت ئۆزەڭنــى مالامــەت قىــل«، دېگــەن.

كۆتۈرۈلىــدۇ.  ئاســمانغا  روھــى  ئۇخلىســا،  مۇئمىنلــەر  ئېيتىلىدۇكــى، 
تاھارەتلىكلەرگــە ســەجدە قىلىشــقا رۇخســەت بېرىلىــدۇ، تاھارەتســىزلەرگە 

بېرىلمەيــدۇ. رۇخســەت 

ئۇخلاشــتا ئــوڭ يــان بىلــەن، قىبلىگــە قــاراپ يېتىــش مۇســتەھەپ. كېيىــن 
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باشــقا تەرەپكــە ئۆرۈلمەكچــى بولســا، بولۇۋېرىــدۇ.

ــە زەرەر  ــرەر نەرس ــماندا بى ــەر ۋە ئاس ــى ي ــمى تۈپەيل ــدا: »ئىس ــول ماڭغان ي
بەرمەيدىغــان زات ئالــاھ نامــى بىلەن باشــايمەن. ئۇ ئاڭلىغۇچــى ۋە بىلگۈچىدۇر«، 

دېگــەن دۇئانــى ئوقۇيــدۇ ۋە يەنــە باشــقا خاھلىغــان دۇئالىرىنــى قىلىــدۇ.

ئۇيقىدىــن ئويغانغــان ۋاقتىــدا: »ئۆلگىنىمدىــن كېيىــن تىرىلدۈرگــەن ۋە 
ھۇزۇرىــدا توپلىنىدىغــان زات ئاللاھقــا ھەمــدۇ بولســۇن«، دەيدۇ. شــۇنداق دېســە، 

ــادا قىلغــان بولىــدۇ. كېچىســىنىڭ شــۇكرىنى ئ

ئۆيگــە كىرىشــتە ئــوڭ پۇتــى بىلــەن، چىقىشــتا چــەپ پۇتــى بىلەن باشلىشــى 
مۇســتەھەبتۇر. مۇســۇلمان كىشــى ھەممــە ھەرىكەتلىرىــدە ئــاۋۋال »بىســمىللاھ« 
دېيىشــى، ئىمــان ھالاۋىتــى قەلبىگــە كىرىشــى ئۈچــۈن ھــەر بىــر ئىشــتىن پارىــغ 

بولغاندىــن كېيىــن، »ئەلھەمدۇلىلــاھ«، دېيىشــى لازىم.

ــرۇھ.  ــاش مەك ــىدا ئۇخ ــەن ئارىس ــەن خۇپت ــام بىل ــدا، ش ــڭ ئاۋۋىلى كۈننى
ــۇ  ــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھ ــى ئابب ــدە ئۇخــاش مۇســتەھەب. ئىبن چــۈش مەزگىلى
ــەن  ــى بىل ــۆرۈپ، پۇت ــى ك ــدە ئۇخلاۋاتقانلىقىن ــن بىرســىنىڭ ئەتىگەن ئوغۇللىرىدى
ئۇنــى تېپىــپ: »ئالــاھ تەئــالا ئىككىلا كۆزۈڭنــى ئۇخلاتمىســۇن، رىزقلار تەقســىم 
قىلىنىدىغــان ســائەتتە ئۇخلامســەن؟ ئەرەبلەرنىــڭ ئۇيقــۇ ھورۇنلۇق پەيــدا قىلىدۇ، 
ــەن  ــى س ــدۇ، دېگەنلىكىن ــتىن چىقىرى ــى ئەس ــدۇ، ھاجەتلەرن ــق كەلتۈرى قىرىلى
ئاڭلىمىغانمــۇ؟« دېگــەن. ئارقىدىــن: »ئۇيقــۇ ئــۈچ خىــل: تەبىئىــي، پەزىلەتلىــك 
ــى  ــۇ، پەزىلەتلىك ــى ئۇيق ــۈش ۋاقتىدىك ــى چ ــدۇ. تەبىئىيس ــە بولى ۋە ئەخمىقان
چاشــگاھ ئۇيقۇســى، ئەخمىقانــە ئۇيقــۇ بولســا، كۈننىــڭ ئاخىرىدىكــى ئۇيقــۇ. ئــۇ 

چاغــدا پەقــەت ئەخمــەق ياكــى مــەس ياكــى كېســەل ئــادەم ئۇخلايــدۇ.«
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باشــقا تەرەپكــە ئۆرۈلمەكچــى بولســا، بولۇۋېرىــدۇ.

ــە زەرەر  ــرەر نەرس ــماندا بى ــەر ۋە ئاس ــى ي ــمى تۈپەيل ــدا: »ئىس ــول ماڭغان ي
بەرمەيدىغــان زات ئالــاھ نامــى بىلەن باشــايمەن. ئۇ ئاڭلىغۇچــى ۋە بىلگۈچىدۇر«، 

دېگــەن دۇئانــى ئوقۇيــدۇ ۋە يەنــە باشــقا خاھلىغــان دۇئالىرىنــى قىلىــدۇ.

ئۇيقىدىــن ئويغانغــان ۋاقتىــدا: »ئۆلگىنىمدىــن كېيىــن تىرىلدۈرگــەن ۋە 
ھۇزۇرىــدا توپلىنىدىغــان زات ئاللاھقــا ھەمــدۇ بولســۇن«، دەيدۇ. شــۇنداق دېســە، 

ــادا قىلغــان بولىــدۇ. كېچىســىنىڭ شــۇكرىنى ئ

ئۆيگــە كىرىشــتە ئــوڭ پۇتــى بىلــەن، چىقىشــتا چــەپ پۇتــى بىلەن باشلىشــى 
مۇســتەھەبتۇر. مۇســۇلمان كىشــى ھەممــە ھەرىكەتلىرىــدە ئــاۋۋال »بىســمىللاھ« 
دېيىشــى، ئىمــان ھالاۋىتــى قەلبىگــە كىرىشــى ئۈچــۈن ھــەر بىــر ئىشــتىن پارىــغ 

بولغاندىــن كېيىــن، »ئەلھەمدۇلىلــاھ«، دېيىشــى لازىم.

ــرۇھ.  ــاش مەك ــىدا ئۇخ ــەن ئارىس ــەن خۇپت ــام بىل ــدا، ش ــڭ ئاۋۋىلى كۈننى
ــۇ  ــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھ ــى ئابب ــدە ئۇخــاش مۇســتەھەب. ئىبن چــۈش مەزگىلى
ــەن  ــى بىل ــۆرۈپ، پۇت ــى ك ــدە ئۇخلاۋاتقانلىقىن ــن بىرســىنىڭ ئەتىگەن ئوغۇللىرىدى
ئۇنــى تېپىــپ: »ئالــاھ تەئــالا ئىككىلا كۆزۈڭنــى ئۇخلاتمىســۇن، رىزقلار تەقســىم 
قىلىنىدىغــان ســائەتتە ئۇخلامســەن؟ ئەرەبلەرنىــڭ ئۇيقــۇ ھورۇنلۇق پەيــدا قىلىدۇ، 
ــەن  ــى س ــدۇ، دېگەنلىكىن ــتىن چىقىرى ــى ئەس ــدۇ، ھاجەتلەرن ــق كەلتۈرى قىرىلى
ئاڭلىمىغانمــۇ؟« دېگــەن. ئارقىدىــن: »ئۇيقــۇ ئــۈچ خىــل: تەبىئىــي، پەزىلەتلىــك 
ــى  ــۇ، پەزىلەتلىك ــى ئۇيق ــۈش ۋاقتىدىك ــى چ ــدۇ. تەبىئىيس ــە بولى ۋە ئەخمىقان
چاشــگاھ ئۇيقۇســى، ئەخمىقانــە ئۇيقــۇ بولســا، كۈننىــڭ ئاخىرىدىكــى ئۇيقــۇ. ئــۇ 

چاغــدا پەقــەت ئەخمــەق ياكــى مــەس ياكــى كېســەل ئــادەم ئۇخلايــدۇ.«
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باشــقا تەرەپكــە ئۆرۈلمەكچــى بولســا، بولۇۋېرىــدۇ.

ــە زەرەر  ــرەر نەرس ــماندا بى ــەر ۋە ئاس ــى ي ــمى تۈپەيل ــدا: »ئىس ــول ماڭغان ي
بەرمەيدىغــان زات ئالــاھ نامــى بىلەن باشــايمەن. ئۇ ئاڭلىغۇچــى ۋە بىلگۈچىدۇر«، 

دېگــەن دۇئانــى ئوقۇيــدۇ ۋە يەنــە باشــقا خاھلىغــان دۇئالىرىنــى قىلىــدۇ.

ئۇيقىدىــن ئويغانغــان ۋاقتىــدا: »ئۆلگىنىمدىــن كېيىــن تىرىلدۈرگــەن ۋە 
ھۇزۇرىــدا توپلىنىدىغــان زات ئاللاھقــا ھەمــدۇ بولســۇن«، دەيدۇ. شــۇنداق دېســە، 

ــادا قىلغــان بولىــدۇ. كېچىســىنىڭ شــۇكرىنى ئ

ئۆيگــە كىرىشــتە ئــوڭ پۇتــى بىلــەن، چىقىشــتا چــەپ پۇتــى بىلەن باشلىشــى 
مۇســتەھەبتۇر. مۇســۇلمان كىشــى ھەممــە ھەرىكەتلىرىــدە ئــاۋۋال »بىســمىللاھ« 
دېيىشــى، ئىمــان ھالاۋىتــى قەلبىگــە كىرىشــى ئۈچــۈن ھــەر بىــر ئىشــتىن پارىــغ 

بولغاندىــن كېيىــن، »ئەلھەمدۇلىلــاھ«، دېيىشــى لازىم.

ــرۇھ.  ــاش مەك ــىدا ئۇخ ــەن ئارىس ــەن خۇپت ــام بىل ــدا، ش ــڭ ئاۋۋىلى كۈننى
ــۇ  ــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھ ــى ئابب ــدە ئۇخــاش مۇســتەھەب. ئىبن چــۈش مەزگىلى
ــەن  ــى بىل ــۆرۈپ، پۇت ــى ك ــدە ئۇخلاۋاتقانلىقىن ــن بىرســىنىڭ ئەتىگەن ئوغۇللىرىدى
ئۇنــى تېپىــپ: »ئالــاھ تەئــالا ئىككىلا كۆزۈڭنــى ئۇخلاتمىســۇن، رىزقلار تەقســىم 
قىلىنىدىغــان ســائەتتە ئۇخلامســەن؟ ئەرەبلەرنىــڭ ئۇيقــۇ ھورۇنلۇق پەيــدا قىلىدۇ، 
ــەن  ــى س ــدۇ، دېگەنلىكىن ــتىن چىقىرى ــى ئەس ــدۇ، ھاجەتلەرن ــق كەلتۈرى قىرىلى
ئاڭلىمىغانمــۇ؟« دېگــەن. ئارقىدىــن: »ئۇيقــۇ ئــۈچ خىــل: تەبىئىــي، پەزىلەتلىــك 
ــى  ــۇ، پەزىلەتلىك ــى ئۇيق ــۈش ۋاقتىدىك ــى چ ــدۇ. تەبىئىيس ــە بولى ۋە ئەخمىقان
چاشــگاھ ئۇيقۇســى، ئەخمىقانــە ئۇيقــۇ بولســا، كۈننىــڭ ئاخىرىدىكــى ئۇيقــۇ. ئــۇ 

چاغــدا پەقــەت ئەخمــەق ياكــى مــەس ياكــى كېســەل ئــادەم ئۇخلايــدۇ.«
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باشــقا تەرەپكــە ئۆرۈلمەكچــى بولســا، بولۇۋېرىــدۇ.

ــە زەرەر  ــرەر نەرس ــماندا بى ــەر ۋە ئاس ــى ي ــمى تۈپەيل ــدا: »ئىس ــول ماڭغان ي
بەرمەيدىغــان زات ئالــاھ نامــى بىلەن باشــايمەن. ئۇ ئاڭلىغۇچــى ۋە بىلگۈچىدۇر«، 

دېگــەن دۇئانــى ئوقۇيــدۇ ۋە يەنــە باشــقا خاھلىغــان دۇئالىرىنــى قىلىــدۇ.

ئۇيقىدىــن ئويغانغــان ۋاقتىــدا: »ئۆلگىنىمدىــن كېيىــن تىرىلدۈرگــەن ۋە 
ھۇزۇرىــدا توپلىنىدىغــان زات ئاللاھقــا ھەمــدۇ بولســۇن«، دەيدۇ. شــۇنداق دېســە، 

ــادا قىلغــان بولىــدۇ. كېچىســىنىڭ شــۇكرىنى ئ

ئۆيگــە كىرىشــتە ئــوڭ پۇتــى بىلــەن، چىقىشــتا چــەپ پۇتــى بىلەن باشلىشــى 
مۇســتەھەبتۇر. مۇســۇلمان كىشــى ھەممــە ھەرىكەتلىرىــدە ئــاۋۋال »بىســمىللاھ« 
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ــەت قىلغان. رىۋاي

ــمىللاھىر  ــۇرۇن: »بىس ــن ب ــۇن، تاناۋۇلدى ــالال بولس ــڭ ھ ــان تامىقى يەيدىغ
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ــدا  ــى ئىشــلەپ تاپقان ــۇ تائامن ــاق، ب »بىســمىللاھ«نى ئېيتســىمۇ، شــەيتان: »ي
مــەن ســەن بىلــەن بىرگــە ئىدىــم. بــەس، بۇنىڭــدا ســاڭا شــېرىك بولىمــەن ۋە 
ــا ۋە  ــالال بولس ــڭ ھ ــەر تامىقى ــدۇ. ئەگ ــەن«، دەي ــەندىن ئايرىلمايم ــدى س ئەم
ــمىللاھ«  ــدۇ. »بىس ــەندىن قاچى ــەيتان س ــەڭ، ش ــمىللاھ« دېس ــا »بىس ئۇنىڭغ
دېمىســەڭ، شــەيتان يەنــە ســاڭا شــېرىك بولىــدۇ. بــۇ گــەپ ئالــاھ تەئالانىــڭ:

ــول.«  ــېرىك ب ــا ش ــدا ئۇلارغ ــالا - چاقىلىرى ــەت ۋە ب ــال - دۆل ــان م »تاپق
)ئىســرا، 64 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىگە مۇۋاپىقتــۇر. ئەگــەر »بىســمىللاھ«نى 
ــان بولســا، ئەســكە  ــپ ئېيتســاڭ، يېنىڭدىكــى كىشــىلەرمۇ ئۇنۇتق ــاۋاز چىقىرى ئ
ئېلىــپ ئېيتىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام دەيــدۇ: »بىرىــڭلار تائــام يېســە، 
ئالــاھ تەئالانىــڭ ئىســمىنى زىكــر قىلســۇن، ئالدىدىــن ئېلىپ يېســۇن، ئــوڭ قولى 
بىلــەن يېســۇن، تائامنىــڭ ئۈســتىدىن باشــاپ يېيشــتىن ســاقلىنىڭلار، چۈنكــى 
ئۈســتىدىن بەرىكــەت چۈشــۈپ تۇرىــدۇ. بىرىــڭلار چــەپ قولــى بىلــەن يــەپ - 
ــەر  ــدۇ. ئەگ ــەپ - ئىچى ــەن ي ــى بىل ــەپ قول ــەيتان چ ــى ش ئىچمىســۇن، چۈنك
ــتىن  ــتىخاننى يىغىشتۇرماس ــا، داس ــر بولس ــى ھازى ــك تامىق ــڭ كەچلى بىرىڭلارنى
ــەت  ــۇنىڭدا بەرىك ــەڭلار، ش ــۇپ ي ــك بول ــى كۆپچىلى ــەڭلار. تائامن ــۇپ كەتم قوپ

ــدۇ.« بولى

ئائىشــە ئانىمىــز رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر 
بىرىــڭلار تائــام يېســە، بېشــىدا »بىســمىللاھ« دېســۇن، ئۇنتــۇپ قالســا، ئاخىرىدا 
ــمىللاھ«  ــدا »بىس ــەن لوقمى ــر يېگ ــەر بى ــى ھ ــۇن. كىمك ــمىللاھ« دېس »بىس
ــاب  ــاب - كىت ــدە ھېس ــى ھەققى ــەن نەرسىس ــدە يېگ ــەت كۈنى ــە، قىيام دېس
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ــدا  ــى ئىشــلەپ تاپقان ــۇ تائامن ــاق، ب »بىســمىللاھ«نى ئېيتســىمۇ، شــەيتان: »ي
مــەن ســەن بىلــەن بىرگــە ئىدىــم. بــەس، بۇنىڭــدا ســاڭا شــېرىك بولىمــەن ۋە 
ــا ۋە  ــالال بولس ــڭ ھ ــەر تامىقى ــدۇ. ئەگ ــەن«، دەي ــەندىن ئايرىلمايم ــدى س ئەم
ــمىللاھ«  ــدۇ. »بىس ــەندىن قاچى ــەيتان س ــەڭ، ش ــمىللاھ« دېس ــا »بىس ئۇنىڭغ
دېمىســەڭ، شــەيتان يەنــە ســاڭا شــېرىك بولىــدۇ. بــۇ گــەپ ئالــاھ تەئالانىــڭ:

ــول.«  ــېرىك ب ــا ش ــدا ئۇلارغ ــالا - چاقىلىرى ــەت ۋە ب ــال - دۆل ــان م »تاپق
)ئىســرا، 64 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىگە مۇۋاپىقتــۇر. ئەگــەر »بىســمىللاھ«نى 
ــان بولســا، ئەســكە  ــپ ئېيتســاڭ، يېنىڭدىكــى كىشــىلەرمۇ ئۇنۇتق ــاۋاز چىقىرى ئ
ئېلىــپ ئېيتىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام دەيــدۇ: »بىرىــڭلار تائــام يېســە، 
ئالــاھ تەئالانىــڭ ئىســمىنى زىكــر قىلســۇن، ئالدىدىــن ئېلىپ يېســۇن، ئــوڭ قولى 
بىلــەن يېســۇن، تائامنىــڭ ئۈســتىدىن باشــاپ يېيشــتىن ســاقلىنىڭلار، چۈنكــى 
ئۈســتىدىن بەرىكــەت چۈشــۈپ تۇرىــدۇ. بىرىــڭلار چــەپ قولــى بىلــەن يــەپ - 
ــەر  ــدۇ. ئەگ ــەپ - ئىچى ــەن ي ــى بىل ــەپ قول ــەيتان چ ــى ش ئىچمىســۇن، چۈنك
ــتىن  ــتىخاننى يىغىشتۇرماس ــا، داس ــر بولس ــى ھازى ــك تامىق ــڭ كەچلى بىرىڭلارنى
ــەت  ــۇنىڭدا بەرىك ــەڭلار، ش ــۇپ ي ــك بول ــى كۆپچىلى ــەڭلار. تائامن ــۇپ كەتم قوپ

ــدۇ.« بولى

ئائىشــە ئانىمىــز رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر 
بىرىــڭلار تائــام يېســە، بېشــىدا »بىســمىللاھ« دېســۇن، ئۇنتــۇپ قالســا، ئاخىرىدا 
ــمىللاھ«  ــدا »بىس ــەن لوقمى ــر يېگ ــەر بى ــى ھ ــۇن. كىمك ــمىللاھ« دېس »بىس
ــاب  ــاب - كىت ــدە ھېس ــى ھەققى ــەن نەرسىس ــدە يېگ ــەت كۈنى ــە، قىيام دېس
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ــدا  ــى ئىشــلەپ تاپقان ــۇ تائامن ــاق، ب »بىســمىللاھ«نى ئېيتســىمۇ، شــەيتان: »ي
مــەن ســەن بىلــەن بىرگــە ئىدىــم. بــەس، بۇنىڭــدا ســاڭا شــېرىك بولىمــەن ۋە 
ــا ۋە  ــالال بولس ــڭ ھ ــەر تامىقى ــدۇ. ئەگ ــەن«، دەي ــەندىن ئايرىلمايم ــدى س ئەم
ــمىللاھ«  ــدۇ. »بىس ــەندىن قاچى ــەيتان س ــەڭ، ش ــمىللاھ« دېس ــا »بىس ئۇنىڭغ
دېمىســەڭ، شــەيتان يەنــە ســاڭا شــېرىك بولىــدۇ. بــۇ گــەپ ئالــاھ تەئالانىــڭ:

ــول.«  ــېرىك ب ــا ش ــدا ئۇلارغ ــالا - چاقىلىرى ــەت ۋە ب ــال - دۆل ــان م »تاپق
)ئىســرا، 64 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىگە مۇۋاپىقتــۇر. ئەگــەر »بىســمىللاھ«نى 
ــان بولســا، ئەســكە  ــپ ئېيتســاڭ، يېنىڭدىكــى كىشــىلەرمۇ ئۇنۇتق ــاۋاز چىقىرى ئ
ئېلىــپ ئېيتىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام دەيــدۇ: »بىرىــڭلار تائــام يېســە، 
ئالــاھ تەئالانىــڭ ئىســمىنى زىكــر قىلســۇن، ئالدىدىــن ئېلىپ يېســۇن، ئــوڭ قولى 
بىلــەن يېســۇن، تائامنىــڭ ئۈســتىدىن باشــاپ يېيشــتىن ســاقلىنىڭلار، چۈنكــى 
ئۈســتىدىن بەرىكــەت چۈشــۈپ تۇرىــدۇ. بىرىــڭلار چــەپ قولــى بىلــەن يــەپ - 
ــەر  ــدۇ. ئەگ ــەپ - ئىچى ــەن ي ــى بىل ــەپ قول ــەيتان چ ــى ش ئىچمىســۇن، چۈنك
ــتىن  ــتىخاننى يىغىشتۇرماس ــا، داس ــر بولس ــى ھازى ــك تامىق ــڭ كەچلى بىرىڭلارنى
ــەت  ــۇنىڭدا بەرىك ــەڭلار، ش ــۇپ ي ــك بول ــى كۆپچىلى ــەڭلار. تائامن ــۇپ كەتم قوپ

ــدۇ.« بولى

ئائىشــە ئانىمىــز رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر 
بىرىــڭلار تائــام يېســە، بېشــىدا »بىســمىللاھ« دېســۇن، ئۇنتــۇپ قالســا، ئاخىرىدا 
ــمىللاھ«  ــدا »بىس ــەن لوقمى ــر يېگ ــەر بى ــى ھ ــۇن. كىمك ــمىللاھ« دېس »بىس
ــاب  ــاب - كىت ــدە ھېس ــى ھەققى ــەن نەرسىس ــدە يېگ ــەت كۈنى ــە، قىيام دېس
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ــدا  ــى ئىشــلەپ تاپقان ــۇ تائامن ــاق، ب »بىســمىللاھ«نى ئېيتســىمۇ، شــەيتان: »ي
مــەن ســەن بىلــەن بىرگــە ئىدىــم. بــەس، بۇنىڭــدا ســاڭا شــېرىك بولىمــەن ۋە 
ــا ۋە  ــالال بولس ــڭ ھ ــەر تامىقى ــدۇ. ئەگ ــەن«، دەي ــەندىن ئايرىلمايم ــدى س ئەم
ــمىللاھ«  ــدۇ. »بىس ــەندىن قاچى ــەيتان س ــەڭ، ش ــمىللاھ« دېس ــا »بىس ئۇنىڭغ
دېمىســەڭ، شــەيتان يەنــە ســاڭا شــېرىك بولىــدۇ. بــۇ گــەپ ئالــاھ تەئالانىــڭ:

ــول.«  ــېرىك ب ــا ش ــدا ئۇلارغ ــالا - چاقىلىرى ــەت ۋە ب ــال - دۆل ــان م »تاپق
)ئىســرا، 64 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىگە مۇۋاپىقتــۇر. ئەگــەر »بىســمىللاھ«نى 
ــان بولســا، ئەســكە  ــپ ئېيتســاڭ، يېنىڭدىكــى كىشــىلەرمۇ ئۇنۇتق ــاۋاز چىقىرى ئ
ئېلىــپ ئېيتىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام دەيــدۇ: »بىرىــڭلار تائــام يېســە، 
ئالــاھ تەئالانىــڭ ئىســمىنى زىكــر قىلســۇن، ئالدىدىــن ئېلىپ يېســۇن، ئــوڭ قولى 
بىلــەن يېســۇن، تائامنىــڭ ئۈســتىدىن باشــاپ يېيشــتىن ســاقلىنىڭلار، چۈنكــى 
ئۈســتىدىن بەرىكــەت چۈشــۈپ تۇرىــدۇ. بىرىــڭلار چــەپ قولــى بىلــەن يــەپ - 
ــەر  ــدۇ. ئەگ ــەپ - ئىچى ــەن ي ــى بىل ــەپ قول ــەيتان چ ــى ش ئىچمىســۇن، چۈنك
ــتىن  ــتىخاننى يىغىشتۇرماس ــا، داس ــر بولس ــى ھازى ــك تامىق ــڭ كەچلى بىرىڭلارنى
ــەت  ــۇنىڭدا بەرىك ــەڭلار، ش ــۇپ ي ــك بول ــى كۆپچىلى ــەڭلار. تائامن ــۇپ كەتم قوپ

ــدۇ.« بولى

ئائىشــە ئانىمىــز رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر 
بىرىــڭلار تائــام يېســە، بېشــىدا »بىســمىللاھ« دېســۇن، ئۇنتــۇپ قالســا، ئاخىرىدا 
ــمىللاھ«  ــدا »بىس ــەن لوقمى ــر يېگ ــەر بى ــى ھ ــۇن. كىمك ــمىللاھ« دېس »بىس
ــاب  ــاب - كىت ــدە ھېس ــى ھەققى ــەن نەرسىس ــدە يېگ ــەت كۈنى ــە، قىيام دېس
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ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد: »ئەگــەر كىشــى ئۆيىگــە كىرىــپ، ›بىســمىللاھ‹ 
ــڭ  ــدۇ. ئاللاھنى ــە يەي ــەن بىرگ ــڭ بىل ــەيتان ئۇنى ــە، ش ــام يېس ــتىن تائ دېمەس
ئىســمىنى زىكــر قىلســا، قالغــان تائامىدىــن شــەيتان چەكلىنىــپ، يېگــەن 
نەرسىســىنى قــەي قىلىــدۇ ۋە ئــۇ كىشــى يېڭــى تائامنــى باشــايدۇ«، دەيــدۇ. ئوڭ 
قولــدا يېيىــش ســۈننەتتۇر. ئايــاس ئىبنــى ســەلەمە ئاتىســىدىن، ئــۇ رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام چــەپ قولــدا 
تامــاق يېگــەن كىشــىنى كــۆرۈپ، ئۇنىڭغــا ئــوڭ قولــى بىلــەن يېيىشــنى بۇيرىــدى. 
ــدى.  ــوق‹، دې ــم ي ــۇ: ›ئىلاجى ــدى. ئ ــە بۇيرى ــدى. يەن ــۇ: ›يېيەلمەيمــەن‹، دې ئ
ــۇلۇللاھ  ــدى رەس ــەن‹، دې ــۇپ قالغايس ــەس بول ــەن( يېيەلم ــۇڭ بىل ــوڭ قول ›)ئ
ــا  ــەت ئاغزىغ ــى پەق ــوڭ قولىن ــادەم ئ ــۇ ئ ــن ئ ــۇنىڭدىن كېيى ئەلەيھىسســالام. ش

ــدى.« ــپ بارالمى ئېلى

تائــام ئوتتۇرىســىدىن يېيىلمەيــدۇ. ســەئىد ئىبنــى جۇبەيــر ئىبنــى ئاببــاس 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بەرىكەت 
ــەڭلار، ئوتتۇرىســىدىن  ــن ي ــۇڭا، چېتىدى ــىدۇ. ش ــڭ ئوتتۇرىســىدىن چۈش تائامنى

يېمــەڭلار«، دېگــەن.

ــۇلۇللاھ  ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن رەس ھەس
ئەلەيھىسســالام: »تائامنــى ئۈســتىدىن يېمــەڭلار، چۈنكــى بەرىكــەت ئۈســتىدىن 

چۈشــىدۇ«، دېگــەن.

ئەگــەر، ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ تائــام ئوتتۇرىســىدىن 
يېگەنلىكــى ۋە: »مــەن بەرىكەتنــى يەيمــەن، ئۇنــى تــەرك قىلمايمــەن«، 
دېگەنلىكــى رىۋايــەت قىلىنغانغــۇ، دېيىلســە، ئــۇ كىشــىنىڭ دەســلەپ بىــر 
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ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد: »ئەگــەر كىشــى ئۆيىگــە كىرىــپ، ›بىســمىللاھ‹ 
ــڭ  ــدۇ. ئاللاھنى ــە يەي ــەن بىرگ ــڭ بىل ــەيتان ئۇنى ــە، ش ــام يېس ــتىن تائ دېمەس
ئىســمىنى زىكــر قىلســا، قالغــان تائامىدىــن شــەيتان چەكلىنىــپ، يېگــەن 
نەرسىســىنى قــەي قىلىــدۇ ۋە ئــۇ كىشــى يېڭــى تائامنــى باشــايدۇ«، دەيــدۇ. ئوڭ 
قولــدا يېيىــش ســۈننەتتۇر. ئايــاس ئىبنــى ســەلەمە ئاتىســىدىن، ئــۇ رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام چــەپ قولــدا 
تامــاق يېگــەن كىشــىنى كــۆرۈپ، ئۇنىڭغــا ئــوڭ قولــى بىلــەن يېيىشــنى بۇيرىــدى. 
ــدى.  ــوق‹، دې ــم ي ــۇ: ›ئىلاجى ــدى. ئ ــە بۇيرى ــدى. يەن ــۇ: ›يېيەلمەيمــەن‹، دې ئ
ــۇلۇللاھ  ــدى رەس ــەن‹، دې ــۇپ قالغايس ــەس بول ــەن( يېيەلم ــۇڭ بىل ــوڭ قول ›)ئ
ــا  ــەت ئاغزىغ ــى پەق ــوڭ قولىن ــادەم ئ ــۇ ئ ــن ئ ــۇنىڭدىن كېيى ئەلەيھىسســالام. ش

ــدى.« ــپ بارالمى ئېلى

تائــام ئوتتۇرىســىدىن يېيىلمەيــدۇ. ســەئىد ئىبنــى جۇبەيــر ئىبنــى ئاببــاس 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بەرىكەت 
ــەڭلار، ئوتتۇرىســىدىن  ــن ي ــۇڭا، چېتىدى ــىدۇ. ش ــڭ ئوتتۇرىســىدىن چۈش تائامنى

يېمــەڭلار«، دېگــەن.

ــۇلۇللاھ  ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن رەس ھەس
ئەلەيھىسســالام: »تائامنــى ئۈســتىدىن يېمــەڭلار، چۈنكــى بەرىكــەت ئۈســتىدىن 

چۈشــىدۇ«، دېگــەن.

ئەگــەر، ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ تائــام ئوتتۇرىســىدىن 
يېگەنلىكــى ۋە: »مــەن بەرىكەتنــى يەيمــەن، ئۇنــى تــەرك قىلمايمــەن«، 
دېگەنلىكــى رىۋايــەت قىلىنغانغــۇ، دېيىلســە، ئــۇ كىشــىنىڭ دەســلەپ بىــر 
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ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد: »ئەگــەر كىشــى ئۆيىگــە كىرىــپ، ›بىســمىللاھ‹ 
ــڭ  ــدۇ. ئاللاھنى ــە يەي ــەن بىرگ ــڭ بىل ــەيتان ئۇنى ــە، ش ــام يېس ــتىن تائ دېمەس
ئىســمىنى زىكــر قىلســا، قالغــان تائامىدىــن شــەيتان چەكلىنىــپ، يېگــەن 
نەرسىســىنى قــەي قىلىــدۇ ۋە ئــۇ كىشــى يېڭــى تائامنــى باشــايدۇ«، دەيــدۇ. ئوڭ 
قولــدا يېيىــش ســۈننەتتۇر. ئايــاس ئىبنــى ســەلەمە ئاتىســىدىن، ئــۇ رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام چــەپ قولــدا 
تامــاق يېگــەن كىشــىنى كــۆرۈپ، ئۇنىڭغــا ئــوڭ قولــى بىلــەن يېيىشــنى بۇيرىــدى. 
ــدى.  ــوق‹، دې ــم ي ــۇ: ›ئىلاجى ــدى. ئ ــە بۇيرى ــدى. يەن ــۇ: ›يېيەلمەيمــەن‹، دې ئ
ــۇلۇللاھ  ــدى رەس ــەن‹، دې ــۇپ قالغايس ــەس بول ــەن( يېيەلم ــۇڭ بىل ــوڭ قول ›)ئ
ــا  ــەت ئاغزىغ ــى پەق ــوڭ قولىن ــادەم ئ ــۇ ئ ــن ئ ــۇنىڭدىن كېيى ئەلەيھىسســالام. ش

ــدى.« ــپ بارالمى ئېلى

تائــام ئوتتۇرىســىدىن يېيىلمەيــدۇ. ســەئىد ئىبنــى جۇبەيــر ئىبنــى ئاببــاس 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بەرىكەت 
ــەڭلار، ئوتتۇرىســىدىن  ــن ي ــۇڭا، چېتىدى ــىدۇ. ش ــڭ ئوتتۇرىســىدىن چۈش تائامنى

يېمــەڭلار«، دېگــەن.

ــۇلۇللاھ  ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن رەس ھەس
ئەلەيھىسســالام: »تائامنــى ئۈســتىدىن يېمــەڭلار، چۈنكــى بەرىكــەت ئۈســتىدىن 

چۈشــىدۇ«، دېگــەن.

ئەگــەر، ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ تائــام ئوتتۇرىســىدىن 
يېگەنلىكــى ۋە: »مــەن بەرىكەتنــى يەيمــەن، ئۇنــى تــەرك قىلمايمــەن«، 
دېگەنلىكــى رىۋايــەت قىلىنغانغــۇ، دېيىلســە، ئــۇ كىشــىنىڭ دەســلەپ بىــر 
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ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد: »ئەگــەر كىشــى ئۆيىگــە كىرىــپ، ›بىســمىللاھ‹ 
ــڭ  ــدۇ. ئاللاھنى ــە يەي ــەن بىرگ ــڭ بىل ــەيتان ئۇنى ــە، ش ــام يېس ــتىن تائ دېمەس
ئىســمىنى زىكــر قىلســا، قالغــان تائامىدىــن شــەيتان چەكلىنىــپ، يېگــەن 
نەرسىســىنى قــەي قىلىــدۇ ۋە ئــۇ كىشــى يېڭــى تائامنــى باشــايدۇ«، دەيــدۇ. ئوڭ 
قولــدا يېيىــش ســۈننەتتۇر. ئايــاس ئىبنــى ســەلەمە ئاتىســىدىن، ئــۇ رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام چــەپ قولــدا 
تامــاق يېگــەن كىشــىنى كــۆرۈپ، ئۇنىڭغــا ئــوڭ قولــى بىلــەن يېيىشــنى بۇيرىــدى. 
ــدى.  ــوق‹، دې ــم ي ــۇ: ›ئىلاجى ــدى. ئ ــە بۇيرى ــدى. يەن ــۇ: ›يېيەلمەيمــەن‹، دې ئ
ــۇلۇللاھ  ــدى رەس ــەن‹، دې ــۇپ قالغايس ــەس بول ــەن( يېيەلم ــۇڭ بىل ــوڭ قول ›)ئ
ــا  ــەت ئاغزىغ ــى پەق ــوڭ قولىن ــادەم ئ ــۇ ئ ــن ئ ــۇنىڭدىن كېيى ئەلەيھىسســالام. ش

ــدى.« ــپ بارالمى ئېلى

تائــام ئوتتۇرىســىدىن يېيىلمەيــدۇ. ســەئىد ئىبنــى جۇبەيــر ئىبنــى ئاببــاس 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بەرىكەت 
ــەڭلار، ئوتتۇرىســىدىن  ــن ي ــۇڭا، چېتىدى ــىدۇ. ش ــڭ ئوتتۇرىســىدىن چۈش تائامنى

يېمــەڭلار«، دېگــەن.

ــۇلۇللاھ  ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن رەس ھەس
ئەلەيھىسســالام: »تائامنــى ئۈســتىدىن يېمــەڭلار، چۈنكــى بەرىكــەت ئۈســتىدىن 

چۈشــىدۇ«، دېگــەن.

ئەگــەر، ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ تائــام ئوتتۇرىســىدىن 
يېگەنلىكــى ۋە: »مــەن بەرىكەتنــى يەيمــەن، ئۇنــى تــەرك قىلمايمــەن«، 
دېگەنلىكــى رىۋايــەت قىلىنغانغــۇ، دېيىلســە، ئــۇ كىشــىنىڭ دەســلەپ بىــر 
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تەرەپتىــن يېگەنلىكــى، كېيىــن، شــۇنداق قىلغانلىقــى ئېھتىمالغــا يېقىــن.

ــش  ــەرك قىلى ــۈننەت. ت ــالاش س ــى ي ــۇرۇن بارماقلارن ــتىن ب ــى ئېرتىش قولن
بولســا، تەكەببــۇر ئەجەملەرنىــڭ ئىشــىدىندۇر، شــۇنىڭدەك، ئىدىشــنى يالاشــمۇ 
ــتىغفار  ــۈن ئىس ــى ئۈچ ــان كىش ــى يالىغ ــش ئۇن ــى، ئىدى ــۈننەت. ئېيتىلىدۇك س
ــى  ــاھ ۋە پەرىشــتىلىرى بارماقلىرىن ســورايدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئال
يالىغــان كىشــىلەرگە ســالاۋات ئېيتىــدۇ«، دېگــەن. ئاتا ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھۇ 
ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەگەر بىرىــڭلار تائام 
يېگەنــدە، بارماقلىرىنــى يالىمىغۇچــە قولىنــى ئىرتمىســۇن«، دېگــەن. جابىر ئىبنى 
ــى  ــقا بۇيرىغانلىقىن ــنى يالاش ــالامنىڭ ئىدىش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــاھ رەس ئابدۇل
ــۇ  ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــد: »ئىبن ــى يەزى ــاھ ئىبن ــان. ئابدۇل ــەت قىلغ رىۋاي
ــدۇ.  ــۆردۈم«، دەي ــى ك ــى يالىغانلىقىن ــۈچ بارمىقىن ــن ئ ــن كېيى ــڭ غىزادى ئەنھۇنى
ــا،  ــڭلار تائاملانس ــەر بىرى ــالامنىڭ: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــر يەن جابى
ــڭ  ــۇ تائامنى ــز ئېرتمىســۇن، چۈنكــى ئ ــى ھەرگى ــى يالىمىغۇچــە قولىن بارماقلىرىن
قايســى جايــدا ئۆزىگــە بەرىكــەت بارلىقىنــى بىلمەيــدۇ«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت 

قىلغــان.

داســتىخانغا چۈشــكەن نەرســىنى يېيىــش ســۇننەت. ھەججــاج ســەلەمىي 
ــم  ــالام: »كى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــتە ئېيتىلى ــان ھەدىس ــەت قىلغ رىۋاي
داســتىخانغا چۈشــكەن نەرســىنى يېســە، رىزقــى ھەمىشــە كــەڭ بولىدۇ. شــۇنداق 
قىلســا ئــۇ، ئۆزىنىــڭ، بالىســىنىڭ ۋە بالىســىنىڭ بالىســى ھەققىگــە ۋاپــا قىلغــان 
ــدۇ:  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــر رەس ــەن. جابى ــدۇ«، دېگ بولى
»ئەگــەر بىرىڭلارنىــڭ لوقمىســى چۈشــۈپ كەتســە، ئالســۇن ۋە ئۇنىڭدىــن 

ــەن. ــەيتانغا قالدۇرمىســۇن«، دېگ ــپ تاشــاپ يېســۇن، ش ــى ئېلى زەرەرىن
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تەرەپتىــن يېگەنلىكــى، كېيىــن، شــۇنداق قىلغانلىقــى ئېھتىمالغــا يېقىــن.

ــش  ــەرك قىلى ــۈننەت. ت ــالاش س ــى ي ــۇرۇن بارماقلارن ــتىن ب ــى ئېرتىش قولن
بولســا، تەكەببــۇر ئەجەملەرنىــڭ ئىشــىدىندۇر، شــۇنىڭدەك، ئىدىشــنى يالاشــمۇ 
ــتىغفار  ــۈن ئىس ــى ئۈچ ــان كىش ــى يالىغ ــش ئۇن ــى، ئىدى ــۈننەت. ئېيتىلىدۇك س
ــى  ــاھ ۋە پەرىشــتىلىرى بارماقلىرىن ســورايدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئال
يالىغــان كىشــىلەرگە ســالاۋات ئېيتىــدۇ«، دېگــەن. ئاتا ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھۇ 
ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەگەر بىرىــڭلار تائام 
يېگەنــدە، بارماقلىرىنــى يالىمىغۇچــە قولىنــى ئىرتمىســۇن«، دېگــەن. جابىر ئىبنى 
ــى  ــقا بۇيرىغانلىقىن ــنى يالاش ــالامنىڭ ئىدىش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــاھ رەس ئابدۇل
ــۇ  ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــد: »ئىبن ــى يەزى ــاھ ئىبن ــان. ئابدۇل ــەت قىلغ رىۋاي
ــدۇ.  ــۆردۈم«، دەي ــى ك ــى يالىغانلىقىن ــۈچ بارمىقىن ــن ئ ــن كېيى ــڭ غىزادى ئەنھۇنى
ــا،  ــڭلار تائاملانس ــەر بىرى ــالامنىڭ: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــر يەن جابى
ــڭ  ــۇ تائامنى ــز ئېرتمىســۇن، چۈنكــى ئ ــى ھەرگى ــى يالىمىغۇچــە قولىن بارماقلىرىن
قايســى جايــدا ئۆزىگــە بەرىكــەت بارلىقىنــى بىلمەيــدۇ«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت 

قىلغــان.

داســتىخانغا چۈشــكەن نەرســىنى يېيىــش ســۇننەت. ھەججــاج ســەلەمىي 
ــم  ــالام: »كى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــتە ئېيتىلى ــان ھەدىس ــەت قىلغ رىۋاي
داســتىخانغا چۈشــكەن نەرســىنى يېســە، رىزقــى ھەمىشــە كــەڭ بولىدۇ. شــۇنداق 
قىلســا ئــۇ، ئۆزىنىــڭ، بالىســىنىڭ ۋە بالىســىنىڭ بالىســى ھەققىگــە ۋاپــا قىلغــان 
ــدۇ:  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــر رەس ــەن. جابى ــدۇ«، دېگ بولى
»ئەگــەر بىرىڭلارنىــڭ لوقمىســى چۈشــۈپ كەتســە، ئالســۇن ۋە ئۇنىڭدىــن 

ــەن. ــەيتانغا قالدۇرمىســۇن«، دېگ ــپ تاشــاپ يېســۇن، ش ــى ئېلى زەرەرىن
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تەرەپتىــن يېگەنلىكــى، كېيىــن، شــۇنداق قىلغانلىقــى ئېھتىمالغــا يېقىــن.

ــش  ــەرك قىلى ــۈننەت. ت ــالاش س ــى ي ــۇرۇن بارماقلارن ــتىن ب ــى ئېرتىش قولن
بولســا، تەكەببــۇر ئەجەملەرنىــڭ ئىشــىدىندۇر، شــۇنىڭدەك، ئىدىشــنى يالاشــمۇ 
ــتىغفار  ــۈن ئىس ــى ئۈچ ــان كىش ــى يالىغ ــش ئۇن ــى، ئىدى ــۈننەت. ئېيتىلىدۇك س
ــى  ــاھ ۋە پەرىشــتىلىرى بارماقلىرىن ســورايدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئال
يالىغــان كىشــىلەرگە ســالاۋات ئېيتىــدۇ«، دېگــەن. ئاتا ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھۇ 
ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەگەر بىرىــڭلار تائام 
يېگەنــدە، بارماقلىرىنــى يالىمىغۇچــە قولىنــى ئىرتمىســۇن«، دېگــەن. جابىر ئىبنى 
ــى  ــقا بۇيرىغانلىقىن ــنى يالاش ــالامنىڭ ئىدىش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــاھ رەس ئابدۇل
ــۇ  ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــد: »ئىبن ــى يەزى ــاھ ئىبن ــان. ئابدۇل ــەت قىلغ رىۋاي
ــدۇ.  ــۆردۈم«، دەي ــى ك ــى يالىغانلىقىن ــۈچ بارمىقىن ــن ئ ــن كېيى ــڭ غىزادى ئەنھۇنى
ــا،  ــڭلار تائاملانس ــەر بىرى ــالامنىڭ: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــر يەن جابى
ــڭ  ــۇ تائامنى ــز ئېرتمىســۇن، چۈنكــى ئ ــى ھەرگى ــى يالىمىغۇچــە قولىن بارماقلىرىن
قايســى جايــدا ئۆزىگــە بەرىكــەت بارلىقىنــى بىلمەيــدۇ«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت 

قىلغــان.

داســتىخانغا چۈشــكەن نەرســىنى يېيىــش ســۇننەت. ھەججــاج ســەلەمىي 
ــم  ــالام: »كى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــتە ئېيتىلى ــان ھەدىس ــەت قىلغ رىۋاي
داســتىخانغا چۈشــكەن نەرســىنى يېســە، رىزقــى ھەمىشــە كــەڭ بولىدۇ. شــۇنداق 
قىلســا ئــۇ، ئۆزىنىــڭ، بالىســىنىڭ ۋە بالىســىنىڭ بالىســى ھەققىگــە ۋاپــا قىلغــان 
ــدۇ:  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــر رەس ــەن. جابى ــدۇ«، دېگ بولى
»ئەگــەر بىرىڭلارنىــڭ لوقمىســى چۈشــۈپ كەتســە، ئالســۇن ۋە ئۇنىڭدىــن 

ــەن. ــەيتانغا قالدۇرمىســۇن«، دېگ ــپ تاشــاپ يېســۇن، ش ــى ئېلى زەرەرىن
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تەرەپتىــن يېگەنلىكــى، كېيىــن، شــۇنداق قىلغانلىقــى ئېھتىمالغــا يېقىــن.

ــش  ــەرك قىلى ــۈننەت. ت ــالاش س ــى ي ــۇرۇن بارماقلارن ــتىن ب ــى ئېرتىش قولن
بولســا، تەكەببــۇر ئەجەملەرنىــڭ ئىشــىدىندۇر، شــۇنىڭدەك، ئىدىشــنى يالاشــمۇ 
ــتىغفار  ــۈن ئىس ــى ئۈچ ــان كىش ــى يالىغ ــش ئۇن ــى، ئىدى ــۈننەت. ئېيتىلىدۇك س
ــى  ــاھ ۋە پەرىشــتىلىرى بارماقلىرىن ســورايدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئال
يالىغــان كىشــىلەرگە ســالاۋات ئېيتىــدۇ«، دېگــەن. ئاتا ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھۇ 
ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەگەر بىرىــڭلار تائام 
يېگەنــدە، بارماقلىرىنــى يالىمىغۇچــە قولىنــى ئىرتمىســۇن«، دېگــەن. جابىر ئىبنى 
ــى  ــقا بۇيرىغانلىقىن ــنى يالاش ــالامنىڭ ئىدىش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــاھ رەس ئابدۇل
ــۇ  ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــد: »ئىبن ــى يەزى ــاھ ئىبن ــان. ئابدۇل ــەت قىلغ رىۋاي
ــدۇ.  ــۆردۈم«، دەي ــى ك ــى يالىغانلىقىن ــۈچ بارمىقىن ــن ئ ــن كېيى ــڭ غىزادى ئەنھۇنى
ــا،  ــڭلار تائاملانس ــەر بىرى ــالامنىڭ: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــر يەن جابى
ــڭ  ــۇ تائامنى ــز ئېرتمىســۇن، چۈنكــى ئ ــى ھەرگى ــى يالىمىغۇچــە قولىن بارماقلىرىن
قايســى جايــدا ئۆزىگــە بەرىكــەت بارلىقىنــى بىلمەيــدۇ«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت 

قىلغــان.

داســتىخانغا چۈشــكەن نەرســىنى يېيىــش ســۇننەت. ھەججــاج ســەلەمىي 
ــم  ــالام: »كى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــتە ئېيتىلى ــان ھەدىس ــەت قىلغ رىۋاي
داســتىخانغا چۈشــكەن نەرســىنى يېســە، رىزقــى ھەمىشــە كــەڭ بولىدۇ. شــۇنداق 
قىلســا ئــۇ، ئۆزىنىــڭ، بالىســىنىڭ ۋە بالىســىنىڭ بالىســى ھەققىگــە ۋاپــا قىلغــان 
ــدۇ:  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــر رەس ــەن. جابى ــدۇ«، دېگ بولى
»ئەگــەر بىرىڭلارنىــڭ لوقمىســى چۈشــۈپ كەتســە، ئالســۇن ۋە ئۇنىڭدىــن 

ــەن. ــەيتانغا قالدۇرمىســۇن«، دېگ ــپ تاشــاپ يېســۇن، ش ــى ئېلى زەرەرىن



163

ــا قويماســلىق ســۈننەتتۇر. رەســۇلۇللاھ  ــر تاۋاقق ــەن بى ــى شــۆپۈكى بىل مېۋىن
ئەلەيھىسســالام خورمــا بىلــەن ئۇرۇغىنــى بىــر تاۋاققــا قويۇشــتىن مەنئــى قىلغــان.

تائامدىن كېيىن ئاللاھ تەئالاغا ھەمدۇ ئېيتىش سۈننەتتۇر.

ئەبــۇ بەكــر ھۇزالىــي ئەتادىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇل ســەللەللاھۇ 
ئەلەيھــى ۋەســەللەم: ئەگــەر تائامــدا تــۆت خىســلەت تېپىلســا، ئۇنىــڭ شــەرتى 
تولــۇق بولىــدۇ: ھالالدىــن بولســا، يېيىلگەنــدە ئالــاھ تەئالانىــڭ ئىســمى زىكــر 
قىلىنســا، كــۆپ قــول ئۇنىڭغــا ئۇزىتىلســا ۋە تاناۋۇلدىــن كېيىــن ئالــاھ تەئالاغــا 
ھەمــدۇ ئېيتىلســا، دېگــەن. ئالــاھ تەئالاغــا ھەمــدۇ ئېيتقانــدا ئاۋازىنــى كۆتۈرۈش 
ــاۋاز  ــى ئ ــز، چۈنك ــدا، جائى ــەپ بولغان ــە ي ــا ھەمم ــەس، ئەمم ــت ئەم دۇرۇس

ــدۇ. ــان بولى ــى قىلغ ــى يېيشــتىن مەنئ ــدۇ ئېيتســا ئۇلارن ــپ ھەم چىقىرى

تائامدىــن ئىلگىــرى ۋە كېيىــن تــۇز تېتىــپ قويــۇش مۇســتەھەب، چۈنكــى بــۇ 
ئىشــتا يەتمىــش كىســەللىككە شــىفا بــار دېيىلگــەن. كىشــى ئۆزىنىــڭ ئالدىدىــن 
ئېلىــپ يېيىشــى مۇســتەھەب. كۆپچىلىك بولــۇپ يېيىش يالغۇز يېيشــتىن ئــەۋزەل. 
ــالا  ــاھ تەئ ــۇپ غىزالانســاڭلار، ئال رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كۆپچىلىــك بول
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن. رەس ــدۇ.« دېگ ــك قىلى ــى بەرىكەتلى تائاملىرىڭلارن
يەنــە: »ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ يامىنــى يالغــۇز غىزالانغــان، خىزمەتكارىنــى ئۇرغان ۋە 
ئەلچىنــى مەنئــى قىلغــان كىشــىدۇر«، دېگــەن. يەنــە بىــر ھەدىســتە ئېيتىلىــدۇ: 
ــان  ــول ئۇزىتىلغ ــۆپ ق ــا ك ــۆيۈملۈكى ئۇنىڭغ ــەڭ س ــڭ ئ ــا تائامنى ــاھ تەئالاغ »ئال

تائامــدۇر.«

رەســۇلۇللاھ  مەكــرۇھ.  يېيىشــى  تويغۇچــە  قورســىقى  ئىنســاننىڭ 
ئەلەيھىسســالام: »ئادەملــەر قارنىنــى تولدۇرغانــدەك، ھېچقانــداق يامــان قاپنــى 
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ــا قويماســلىق ســۈننەتتۇر. رەســۇلۇللاھ  ــر تاۋاقق ــەن بى ــى شــۆپۈكى بىل مېۋىن
ئەلەيھىسســالام خورمــا بىلــەن ئۇرۇغىنــى بىــر تاۋاققــا قويۇشــتىن مەنئــى قىلغــان.

تائامدىن كېيىن ئاللاھ تەئالاغا ھەمدۇ ئېيتىش سۈننەتتۇر.

ئەبــۇ بەكــر ھۇزالىــي ئەتادىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇل ســەللەللاھۇ 
ئەلەيھــى ۋەســەللەم: ئەگــەر تائامــدا تــۆت خىســلەت تېپىلســا، ئۇنىــڭ شــەرتى 
تولــۇق بولىــدۇ: ھالالدىــن بولســا، يېيىلگەنــدە ئالــاھ تەئالانىــڭ ئىســمى زىكــر 
قىلىنســا، كــۆپ قــول ئۇنىڭغــا ئۇزىتىلســا ۋە تاناۋۇلدىــن كېيىــن ئالــاھ تەئالاغــا 
ھەمــدۇ ئېيتىلســا، دېگــەن. ئالــاھ تەئالاغــا ھەمــدۇ ئېيتقانــدا ئاۋازىنــى كۆتۈرۈش 
ــاۋاز  ــى ئ ــز، چۈنك ــدا، جائى ــەپ بولغان ــە ي ــا ھەمم ــەس، ئەمم ــت ئەم دۇرۇس

ــدۇ. ــان بولى ــى قىلغ ــى يېيشــتىن مەنئ ــدۇ ئېيتســا ئۇلارن ــپ ھەم چىقىرى

تائامدىــن ئىلگىــرى ۋە كېيىــن تــۇز تېتىــپ قويــۇش مۇســتەھەب، چۈنكــى بــۇ 
ئىشــتا يەتمىــش كىســەللىككە شــىفا بــار دېيىلگــەن. كىشــى ئۆزىنىــڭ ئالدىدىــن 
ئېلىــپ يېيىشــى مۇســتەھەب. كۆپچىلىك بولــۇپ يېيىش يالغۇز يېيشــتىن ئــەۋزەل. 
ــالا  ــاھ تەئ ــۇپ غىزالانســاڭلار، ئال رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كۆپچىلىــك بول
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن. رەس ــدۇ.« دېگ ــك قىلى ــى بەرىكەتلى تائاملىرىڭلارن
يەنــە: »ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ يامىنــى يالغــۇز غىزالانغــان، خىزمەتكارىنــى ئۇرغان ۋە 
ئەلچىنــى مەنئــى قىلغــان كىشــىدۇر«، دېگــەن. يەنــە بىــر ھەدىســتە ئېيتىلىــدۇ: 
ــان  ــول ئۇزىتىلغ ــۆپ ق ــا ك ــۆيۈملۈكى ئۇنىڭغ ــەڭ س ــڭ ئ ــا تائامنى ــاھ تەئالاغ »ئال

تائامــدۇر.«

رەســۇلۇللاھ  مەكــرۇھ.  يېيىشــى  تويغۇچــە  قورســىقى  ئىنســاننىڭ 
ئەلەيھىسســالام: »ئادەملــەر قارنىنــى تولدۇرغانــدەك، ھېچقانــداق يامــان قاپنــى 
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ــا قويماســلىق ســۈننەتتۇر. رەســۇلۇللاھ  ــر تاۋاقق ــەن بى ــى شــۆپۈكى بىل مېۋىن
ئەلەيھىسســالام خورمــا بىلــەن ئۇرۇغىنــى بىــر تاۋاققــا قويۇشــتىن مەنئــى قىلغــان.

تائامدىن كېيىن ئاللاھ تەئالاغا ھەمدۇ ئېيتىش سۈننەتتۇر.

ئەبــۇ بەكــر ھۇزالىــي ئەتادىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇل ســەللەللاھۇ 
ئەلەيھــى ۋەســەللەم: ئەگــەر تائامــدا تــۆت خىســلەت تېپىلســا، ئۇنىــڭ شــەرتى 
تولــۇق بولىــدۇ: ھالالدىــن بولســا، يېيىلگەنــدە ئالــاھ تەئالانىــڭ ئىســمى زىكــر 
قىلىنســا، كــۆپ قــول ئۇنىڭغــا ئۇزىتىلســا ۋە تاناۋۇلدىــن كېيىــن ئالــاھ تەئالاغــا 
ھەمــدۇ ئېيتىلســا، دېگــەن. ئالــاھ تەئالاغــا ھەمــدۇ ئېيتقانــدا ئاۋازىنــى كۆتۈرۈش 
ــاۋاز  ــى ئ ــز، چۈنك ــدا، جائى ــەپ بولغان ــە ي ــا ھەمم ــەس، ئەمم ــت ئەم دۇرۇس

ــدۇ. ــان بولى ــى قىلغ ــى يېيشــتىن مەنئ ــدۇ ئېيتســا ئۇلارن ــپ ھەم چىقىرى

تائامدىــن ئىلگىــرى ۋە كېيىــن تــۇز تېتىــپ قويــۇش مۇســتەھەب، چۈنكــى بــۇ 
ئىشــتا يەتمىــش كىســەللىككە شــىفا بــار دېيىلگــەن. كىشــى ئۆزىنىــڭ ئالدىدىــن 
ئېلىــپ يېيىشــى مۇســتەھەب. كۆپچىلىك بولــۇپ يېيىش يالغۇز يېيشــتىن ئــەۋزەل. 
ــالا  ــاھ تەئ ــۇپ غىزالانســاڭلار، ئال رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كۆپچىلىــك بول
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن. رەس ــدۇ.« دېگ ــك قىلى ــى بەرىكەتلى تائاملىرىڭلارن
يەنــە: »ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ يامىنــى يالغــۇز غىزالانغــان، خىزمەتكارىنــى ئۇرغان ۋە 
ئەلچىنــى مەنئــى قىلغــان كىشــىدۇر«، دېگــەن. يەنــە بىــر ھەدىســتە ئېيتىلىــدۇ: 
ــان  ــول ئۇزىتىلغ ــۆپ ق ــا ك ــۆيۈملۈكى ئۇنىڭغ ــەڭ س ــڭ ئ ــا تائامنى ــاھ تەئالاغ »ئال

تائامــدۇر.«

رەســۇلۇللاھ  مەكــرۇھ.  يېيىشــى  تويغۇچــە  قورســىقى  ئىنســاننىڭ 
ئەلەيھىسســالام: »ئادەملــەر قارنىنــى تولدۇرغانــدەك، ھېچقانــداق يامــان قاپنــى 
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ــا قويماســلىق ســۈننەتتۇر. رەســۇلۇللاھ  ــر تاۋاقق ــەن بى ــى شــۆپۈكى بىل مېۋىن
ئەلەيھىسســالام خورمــا بىلــەن ئۇرۇغىنــى بىــر تاۋاققــا قويۇشــتىن مەنئــى قىلغــان.

تائامدىن كېيىن ئاللاھ تەئالاغا ھەمدۇ ئېيتىش سۈننەتتۇر.

ئەبــۇ بەكــر ھۇزالىــي ئەتادىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇل ســەللەللاھۇ 
ئەلەيھــى ۋەســەللەم: ئەگــەر تائامــدا تــۆت خىســلەت تېپىلســا، ئۇنىــڭ شــەرتى 
تولــۇق بولىــدۇ: ھالالدىــن بولســا، يېيىلگەنــدە ئالــاھ تەئالانىــڭ ئىســمى زىكــر 
قىلىنســا، كــۆپ قــول ئۇنىڭغــا ئۇزىتىلســا ۋە تاناۋۇلدىــن كېيىــن ئالــاھ تەئالاغــا 
ھەمــدۇ ئېيتىلســا، دېگــەن. ئالــاھ تەئالاغــا ھەمــدۇ ئېيتقانــدا ئاۋازىنــى كۆتۈرۈش 
ــاۋاز  ــى ئ ــز، چۈنك ــدا، جائى ــەپ بولغان ــە ي ــا ھەمم ــەس، ئەمم ــت ئەم دۇرۇس

ــدۇ. ــان بولى ــى قىلغ ــى يېيشــتىن مەنئ ــدۇ ئېيتســا ئۇلارن ــپ ھەم چىقىرى

تائامدىــن ئىلگىــرى ۋە كېيىــن تــۇز تېتىــپ قويــۇش مۇســتەھەب، چۈنكــى بــۇ 
ئىشــتا يەتمىــش كىســەللىككە شــىفا بــار دېيىلگــەن. كىشــى ئۆزىنىــڭ ئالدىدىــن 
ئېلىــپ يېيىشــى مۇســتەھەب. كۆپچىلىك بولــۇپ يېيىش يالغۇز يېيشــتىن ئــەۋزەل. 
ــالا  ــاھ تەئ ــۇپ غىزالانســاڭلار، ئال رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كۆپچىلىــك بول
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن. رەس ــدۇ.« دېگ ــك قىلى ــى بەرىكەتلى تائاملىرىڭلارن
يەنــە: »ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ يامىنــى يالغــۇز غىزالانغــان، خىزمەتكارىنــى ئۇرغان ۋە 
ئەلچىنــى مەنئــى قىلغــان كىشــىدۇر«، دېگــەن. يەنــە بىــر ھەدىســتە ئېيتىلىــدۇ: 
ــان  ــول ئۇزىتىلغ ــۆپ ق ــا ك ــۆيۈملۈكى ئۇنىڭغ ــەڭ س ــڭ ئ ــا تائامنى ــاھ تەئالاغ »ئال

تائامــدۇر.«

رەســۇلۇللاھ  مەكــرۇھ.  يېيىشــى  تويغۇچــە  قورســىقى  ئىنســاننىڭ 
ئەلەيھىسســالام: »ئادەملــەر قارنىنــى تولدۇرغانــدەك، ھېچقانــداق يامــان قاپنــى 
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تولدۇرمايــدۇ«، دېگــەن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان يەنە 
بىــر ھەدىســتە: »ئىنســانغا ئــازلا تامــاق كۇپايــە قىلىــدۇ، ئەگــەر شــۇنداق بولســا، 
ــرى  ــن بى ــۇ ۋە ئۈچتى ــرى س ــن بى ــام، ئۈچتى ــرى تائ ــن بى ــىنىڭ ئۈچتى مەيدىس
ھــاۋا ئۈچۈنــدۇر«، دېيىلگــەن. يەنــە ئېيتىلىدۇكــى: »ھــەر بىــر كىســەللىك كــۆپ 

ــتىن.« ــاز يېيىش ــاغلاملىق ئ ــر س ــەر بى ــتىن ۋە ھ يېيش

ــرى:  ــن بەزىلى ــار، ئۇلاردى ــەت ب ــۆپ مەنپەئ ــتە ك ــاز يېيىش ــىچە، ئ ئېيتىش
كىشــىنىڭ جىســمى ســاغلام بولىــدۇ، خاتىرىســى ياخشــىلىنىدۇ، زىھنــى 
ــقازانغا  ــتە ئاش ــۆپ يېيىش ــىدۇ. ك ــى يەڭگىللىش ــەس ئېلىش ــىدۇ، نەپ ئۆتكۈرلىش

ــدۇ. ــدا بولى ــەللىكلەر پەي ــل كىس ــەر خى ــن ھ ــدۇ، ئۇنىڭدى ــق بولى ئېغىرلى

ــش  ــازلا داۋا قىلى ــا، ئ ــدا بولس ــەت پەي ــتىن ئىلل ــاز يېيش ــى، ئ ئېيتىلىدۇك
بىلــەن شــىفالىق تاپىــدۇ، ئەگــەر ئىللــەت كــۆپ يېيشــتىن پەيــدا بولســا، ئۇنــى 
كەتكــۈزۈش ئۈچــۈن كــۆپ دورا قىلىشــقا موھتــاج بولىــدۇ. بــەزى ھۆكۈمــالار: »ئۈچ 
تائىپــە ئادەملــەر باشــقىلارنى ئــۇلار ئــازار يەتكۈزمىســىمۇ يامــان كۆرىــدۇ: بېخىــل، 

مۇتەكەببىــر ۋە كــۆپ تامــاق يەيدىغــان كىشــى«، دېيىشــكەن.
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تولدۇرمايــدۇ«، دېگــەن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان يەنە 
بىــر ھەدىســتە: »ئىنســانغا ئــازلا تامــاق كۇپايــە قىلىــدۇ، ئەگــەر شــۇنداق بولســا، 
ــرى  ــن بى ــۇ ۋە ئۈچتى ــرى س ــن بى ــام، ئۈچتى ــرى تائ ــن بى ــىنىڭ ئۈچتى مەيدىس
ھــاۋا ئۈچۈنــدۇر«، دېيىلگــەن. يەنــە ئېيتىلىدۇكــى: »ھــەر بىــر كىســەللىك كــۆپ 

ــتىن.« ــاز يېيىش ــاغلاملىق ئ ــر س ــەر بى ــتىن ۋە ھ يېيش

ــرى:  ــن بەزىلى ــار، ئۇلاردى ــەت ب ــۆپ مەنپەئ ــتە ك ــاز يېيىش ــىچە، ئ ئېيتىش
كىشــىنىڭ جىســمى ســاغلام بولىــدۇ، خاتىرىســى ياخشــىلىنىدۇ، زىھنــى 
ــقازانغا  ــتە ئاش ــۆپ يېيىش ــىدۇ. ك ــى يەڭگىللىش ــەس ئېلىش ــىدۇ، نەپ ئۆتكۈرلىش

ــدۇ. ــدا بولى ــەللىكلەر پەي ــل كىس ــەر خى ــن ھ ــدۇ، ئۇنىڭدى ــق بولى ئېغىرلى

ــش  ــازلا داۋا قىلى ــا، ئ ــدا بولس ــەت پەي ــتىن ئىلل ــاز يېيش ــى، ئ ئېيتىلىدۇك
بىلــەن شــىفالىق تاپىــدۇ، ئەگــەر ئىللــەت كــۆپ يېيشــتىن پەيــدا بولســا، ئۇنــى 
كەتكــۈزۈش ئۈچــۈن كــۆپ دورا قىلىشــقا موھتــاج بولىــدۇ. بــەزى ھۆكۈمــالار: »ئۈچ 
تائىپــە ئادەملــەر باشــقىلارنى ئــۇلار ئــازار يەتكۈزمىســىمۇ يامــان كۆرىــدۇ: بېخىــل، 

مۇتەكەببىــر ۋە كــۆپ تامــاق يەيدىغــان كىشــى«، دېيىشــكەن.
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر نىــكاھ تويىغــا چاقىرىلســاڭ، پۇلــى ھــالال بولســىلا 
ۋە ئــۇ يــەردە پاســىقلىك بولمىســا، بېرىشــنىڭ زىيىنــى يــوق، ئەگــەر مېلــى ھــالال 
بولمىســا، شــۇنىڭدەك، تــوي ئىگىســى مەشــھۇر پاســىق بولســا، ئۇنىڭغــا بارمــا، 
ــا  ــۇن. تويغ ــۇ بىلس ــلىكىڭنى ئ ــىقلىقىغا رازى ئەمەس ــڭ پاس ــەن ئۇنى ــى س تاك
بارغىنىڭــدا، ئــۇ يــەردە مۇنكــەر ئىشــنى كۆرســەڭ، ئۇلارنــى بۇنىڭدىــن چەكلــە، 
ئەگــەر قايتمىســا، ســەن قايــت، چۈنكــى ئــۇلار بىلــەن بىرگــە ئولتۇرســاڭ، ئــۇلار 
ــك  ــى مالى ــەس ئىبن ــدۇ. ئەن ــاپ قالى ــڭ ئىشــىغا رازى دەپ ئوي ســېنى ئۆزلىرىنى
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »كىمكــى 

بىــر قەۋمگــە ئوخشىســا، ئــۇ ئۇلاردىنــدۇر.«

ــز  ــەرك قىلىــش جائى ــى ت ــەر، چاقىرغــان يەرگــە بېرىــش ۋاجىــپ، ئۇن بەزىل
ئەمــەس، دەپ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان ئۇشــبۇ 
ــا،  ــە بارمىس ــان يەرگ ــى چاقىرغ ــىدۇ: »كىمك ــەت كەلتۈرۈش ــنى ھۆجج ھەدىس
ئەبۇلقاســىمغا )رەســۇلۇللاھقا( ئاســىي بولىــدۇ.« ئۆلىمالارنىــڭ ھەممىســى: 
»ۋاجىــپ ئەمــەس«، بەلكــى تەكىتلەنگــەن ســۈننەت دېيىشــىدۇ. ئەگــەر تويغــا 
ــۇلۇللاھ  ــەۋزەل. رەس ــش ئ ــا، بېرى ــان بولس ــاراۋەر چاقىرىلغ ــەل ب ــاي - كەمبەغ ب
ئەلەيھىسســالام: »ئەگــەر مــەن قوينىــڭ كالــا - پاچىقىغــا چاقىرىلســاممۇ 
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ئەمــەس، دەپ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان ئۇشــبۇ 
ــا،  ــە بارمىس ــان يەرگ ــى چاقىرغ ــىدۇ: »كىمك ــەت كەلتۈرۈش ــنى ھۆجج ھەدىس
ئەبۇلقاســىمغا )رەســۇلۇللاھقا( ئاســىي بولىــدۇ.« ئۆلىمالارنىــڭ ھەممىســى: 
»ۋاجىــپ ئەمــەس«، بەلكــى تەكىتلەنگــەن ســۈننەت دېيىشــىدۇ. ئەگــەر تويغــا 
ــۇلۇللاھ  ــەۋزەل. رەس ــش ئ ــا، بېرى ــان بولس ــاراۋەر چاقىرىلغ ــەل ب ــاي - كەمبەغ ب
ئەلەيھىسســالام: »ئەگــەر مــەن قوينىــڭ كالــا - پاچىقىغــا چاقىرىلســاممۇ 
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ئەللىك تۆتىنچى باب: چاقىرىققا جاۋاب قىلىش

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر نىــكاھ تويىغــا چاقىرىلســاڭ، پۇلــى ھــالال بولســىلا 
ۋە ئــۇ يــەردە پاســىقلىك بولمىســا، بېرىشــنىڭ زىيىنــى يــوق، ئەگــەر مېلــى ھــالال 
بولمىســا، شــۇنىڭدەك، تــوي ئىگىســى مەشــھۇر پاســىق بولســا، ئۇنىڭغــا بارمــا، 
ــا  ــۇن. تويغ ــۇ بىلس ــلىكىڭنى ئ ــىقلىقىغا رازى ئەمەس ــڭ پاس ــەن ئۇنى ــى س تاك
بارغىنىڭــدا، ئــۇ يــەردە مۇنكــەر ئىشــنى كۆرســەڭ، ئۇلارنــى بۇنىڭدىــن چەكلــە، 
ئەگــەر قايتمىســا، ســەن قايــت، چۈنكــى ئــۇلار بىلــەن بىرگــە ئولتۇرســاڭ، ئــۇلار 
ــك  ــى مالى ــەس ئىبن ــدۇ. ئەن ــاپ قالى ــڭ ئىشــىغا رازى دەپ ئوي ســېنى ئۆزلىرىنى
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »كىمكــى 

بىــر قەۋمگــە ئوخشىســا، ئــۇ ئۇلاردىنــدۇر.«

ــز  ــەرك قىلىــش جائى ــى ت ــەر، چاقىرغــان يەرگــە بېرىــش ۋاجىــپ، ئۇن بەزىل
ئەمــەس، دەپ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان ئۇشــبۇ 
ــا،  ــە بارمىس ــان يەرگ ــى چاقىرغ ــىدۇ: »كىمك ــەت كەلتۈرۈش ــنى ھۆجج ھەدىس
ئەبۇلقاســىمغا )رەســۇلۇللاھقا( ئاســىي بولىــدۇ.« ئۆلىمالارنىــڭ ھەممىســى: 
»ۋاجىــپ ئەمــەس«، بەلكــى تەكىتلەنگــەن ســۈننەت دېيىشــىدۇ. ئەگــەر تويغــا 
ــۇلۇللاھ  ــەۋزەل. رەس ــش ئ ــا، بېرى ــان بولس ــاراۋەر چاقىرىلغ ــەل ب ــاي - كەمبەغ ب
ئەلەيھىسســالام: »ئەگــەر مــەن قوينىــڭ كالــا - پاچىقىغــا چاقىرىلســاممۇ 
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ــۇل قىلىمــەن«،  ــە قىلىنســا، قوب ــا - پاچــاق ھەدىي ــاڭا كال ــەر م ــەن. ئەگ بارىم
دەپ، يۇقىرىــدا ئۆتكــەن: »كىــم چاقىرغــان يەرگــە بارمىســا، ئەبۇلقاســىمغا ئاســىي 
بولغــان بولىــدۇ«، دېگــەن. جاھىلىيەتتــە قەۋملــەر ئارىســىدا ئــاداۋەت بولغانلىقــى، 
چاقىرىققــا ئىجــاۋەت قىلغانــدا ئۇلپەت - دوســتلۇق ئويغىنىشــى، بولمىســا، ئاداۋەت 
كۈچىيىشــى ســەۋەبلىك دېيىلىــپ، ئۇلارغــا ئىجــاۋەت ۋاجىــپ قىلىنغــان ئىــدى. 
ــاۋەت  ــا، ئىج ــى خاھلىس ــا، كىش ــەم بولۇنس ــن خاتىرج ــۇ تەرەپتى ــا ش ــەر مان ئەگ
قىلىــدۇ، خاھلىســا، تــەرك قىلىــدۇ، ئەممــا ئىجــاۋەت ئــەۋزەل، چۈنكــى ئىجــاۋەت 

ــڭ بەزىســى: ــار. ھۆكۈمالارنى ــاللىق ب قىلىشــتا خۇش

ئەگــەر بىــر ئىنســان ســېنى چاقىرســا، ســەن ئىجــاۋەت قىــل، بــار، ئەگــەر 
ــەس.  ــت ئەم ــلىقىڭ دۇرۇس ــا، بارماس ــۆزرە بولمىس ــەن ئ ــۇق - روش ــەندە ئوچ س
چۈنكــى چاقىرىقنــى جاۋابســىز قالدۇرۇشــتا جاپــا ۋە ۋەدىگــە خىلاپلىــق بولىــدۇ. 
ــدۈر.  ــوي ئىگىســىگە بىل ــى ت ــدار بولســاڭ، بۇن ــا چاقىرىلســاڭ، روزى ــەر تويغ ئەگ
ئەگــەر ئــۇ: »ســىز بارمىســىڭىز بولمايــدۇ«، دېســە، ئىجــاۋەت قىــل. نەفلــە روزا 
ــەڭ،  ــلىقىڭنى بىلس ــىزلىق تۇغدۇرماس ــە قولايس ــاڭ ۋە تويدىكىلەرگ ــان بولس تۇتق
ئېغىــز ئاچمــا. ئەگــەر تائامدىــن يېمىســەڭ ئۇلارغــا قىيىنچىلىــق بولســا، ئاغزىڭنى 
ئــاچ، كېيىــن بىــر كــۈن قازاســىنى تۇتىســەن، خاھلىســاڭ ئاچمــا، لېكىــن ئېغىــز 
ئېچىشــىڭ ئــەۋزەل. ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىــي ئېيتىــدۇ: »بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ۋە ئــۇ زاتنىــڭ ســاھابىلىرىنى مىھمــان قىلــدى، ئۇلارنىــڭ ئىچىــدە 
روزىــدار كىشــى بــار ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا: ›بۇرادىرىڭگــە 
ئىجــاۋەت قىــل ۋە ئاغزىڭنــى ئــاچ، كېيىــن بىــر كــۈن قازاســىنى تــۇت‹، دېگــەن.«

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر بىرىــڭلار تائامغــا چاقىرىلســا، 
ئىجــاۋەت قىلســۇن، ئاغــزى ئوچۇق بولســا، يېســۇن، ئەگەر روزىــدار بولســا، ئۇنىڭغا 
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ــۇل قىلىمــەن«،  ــە قىلىنســا، قوب ــا - پاچــاق ھەدىي ــاڭا كال ــەر م ــەن. ئەگ بارىم
دەپ، يۇقىرىــدا ئۆتكــەن: »كىــم چاقىرغــان يەرگــە بارمىســا، ئەبۇلقاســىمغا ئاســىي 
بولغــان بولىــدۇ«، دېگــەن. جاھىلىيەتتــە قەۋملــەر ئارىســىدا ئــاداۋەت بولغانلىقــى، 
چاقىرىققــا ئىجــاۋەت قىلغانــدا ئۇلپەت - دوســتلۇق ئويغىنىشــى، بولمىســا، ئاداۋەت 
كۈچىيىشــى ســەۋەبلىك دېيىلىــپ، ئۇلارغــا ئىجــاۋەت ۋاجىــپ قىلىنغــان ئىــدى. 
ــاۋەت  ــا، ئىج ــى خاھلىس ــا، كىش ــەم بولۇنس ــن خاتىرج ــۇ تەرەپتى ــا ش ــەر مان ئەگ
قىلىــدۇ، خاھلىســا، تــەرك قىلىــدۇ، ئەممــا ئىجــاۋەت ئــەۋزەل، چۈنكــى ئىجــاۋەت 

ــڭ بەزىســى: ــار. ھۆكۈمالارنى ــاللىق ب قىلىشــتا خۇش

ئەگــەر بىــر ئىنســان ســېنى چاقىرســا، ســەن ئىجــاۋەت قىــل، بــار، ئەگــەر 
ــەس.  ــت ئەم ــلىقىڭ دۇرۇس ــا، بارماس ــۆزرە بولمىس ــەن ئ ــۇق - روش ــەندە ئوچ س
چۈنكــى چاقىرىقنــى جاۋابســىز قالدۇرۇشــتا جاپــا ۋە ۋەدىگــە خىلاپلىــق بولىــدۇ. 
ــدۈر.  ــوي ئىگىســىگە بىل ــى ت ــدار بولســاڭ، بۇن ــا چاقىرىلســاڭ، روزى ــەر تويغ ئەگ
ئەگــەر ئــۇ: »ســىز بارمىســىڭىز بولمايــدۇ«، دېســە، ئىجــاۋەت قىــل. نەفلــە روزا 
ــەڭ،  ــلىقىڭنى بىلس ــىزلىق تۇغدۇرماس ــە قولايس ــاڭ ۋە تويدىكىلەرگ ــان بولس تۇتق
ئېغىــز ئاچمــا. ئەگــەر تائامدىــن يېمىســەڭ ئۇلارغــا قىيىنچىلىــق بولســا، ئاغزىڭنى 
ئــاچ، كېيىــن بىــر كــۈن قازاســىنى تۇتىســەن، خاھلىســاڭ ئاچمــا، لېكىــن ئېغىــز 
ئېچىشــىڭ ئــەۋزەل. ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىــي ئېيتىــدۇ: »بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ۋە ئــۇ زاتنىــڭ ســاھابىلىرىنى مىھمــان قىلــدى، ئۇلارنىــڭ ئىچىــدە 
روزىــدار كىشــى بــار ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا: ›بۇرادىرىڭگــە 
ئىجــاۋەت قىــل ۋە ئاغزىڭنــى ئــاچ، كېيىــن بىــر كــۈن قازاســىنى تــۇت‹، دېگــەن.«

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر بىرىــڭلار تائامغــا چاقىرىلســا، 
ئىجــاۋەت قىلســۇن، ئاغــزى ئوچۇق بولســا، يېســۇن، ئەگەر روزىــدار بولســا، ئۇنىڭغا 
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ــۇل قىلىمــەن«،  ــە قىلىنســا، قوب ــا - پاچــاق ھەدىي ــاڭا كال ــەر م ــەن. ئەگ بارىم
دەپ، يۇقىرىــدا ئۆتكــەن: »كىــم چاقىرغــان يەرگــە بارمىســا، ئەبۇلقاســىمغا ئاســىي 
بولغــان بولىــدۇ«، دېگــەن. جاھىلىيەتتــە قەۋملــەر ئارىســىدا ئــاداۋەت بولغانلىقــى، 
چاقىرىققــا ئىجــاۋەت قىلغانــدا ئۇلپەت - دوســتلۇق ئويغىنىشــى، بولمىســا، ئاداۋەت 
كۈچىيىشــى ســەۋەبلىك دېيىلىــپ، ئۇلارغــا ئىجــاۋەت ۋاجىــپ قىلىنغــان ئىــدى. 
ــاۋەت  ــا، ئىج ــى خاھلىس ــا، كىش ــەم بولۇنس ــن خاتىرج ــۇ تەرەپتى ــا ش ــەر مان ئەگ
قىلىــدۇ، خاھلىســا، تــەرك قىلىــدۇ، ئەممــا ئىجــاۋەت ئــەۋزەل، چۈنكــى ئىجــاۋەت 

ــڭ بەزىســى: ــار. ھۆكۈمالارنى ــاللىق ب قىلىشــتا خۇش

ئەگــەر بىــر ئىنســان ســېنى چاقىرســا، ســەن ئىجــاۋەت قىــل، بــار، ئەگــەر 
ــەس.  ــت ئەم ــلىقىڭ دۇرۇس ــا، بارماس ــۆزرە بولمىس ــەن ئ ــۇق - روش ــەندە ئوچ س
چۈنكــى چاقىرىقنــى جاۋابســىز قالدۇرۇشــتا جاپــا ۋە ۋەدىگــە خىلاپلىــق بولىــدۇ. 
ــدۈر.  ــوي ئىگىســىگە بىل ــى ت ــدار بولســاڭ، بۇن ــا چاقىرىلســاڭ، روزى ــەر تويغ ئەگ
ئەگــەر ئــۇ: »ســىز بارمىســىڭىز بولمايــدۇ«، دېســە، ئىجــاۋەت قىــل. نەفلــە روزا 
ــەڭ،  ــلىقىڭنى بىلس ــىزلىق تۇغدۇرماس ــە قولايس ــاڭ ۋە تويدىكىلەرگ ــان بولس تۇتق
ئېغىــز ئاچمــا. ئەگــەر تائامدىــن يېمىســەڭ ئۇلارغــا قىيىنچىلىــق بولســا، ئاغزىڭنى 
ئــاچ، كېيىــن بىــر كــۈن قازاســىنى تۇتىســەن، خاھلىســاڭ ئاچمــا، لېكىــن ئېغىــز 
ئېچىشــىڭ ئــەۋزەل. ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىــي ئېيتىــدۇ: »بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ۋە ئــۇ زاتنىــڭ ســاھابىلىرىنى مىھمــان قىلــدى، ئۇلارنىــڭ ئىچىــدە 
روزىــدار كىشــى بــار ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا: ›بۇرادىرىڭگــە 
ئىجــاۋەت قىــل ۋە ئاغزىڭنــى ئــاچ، كېيىــن بىــر كــۈن قازاســىنى تــۇت‹، دېگــەن.«

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر بىرىــڭلار تائامغــا چاقىرىلســا، 
ئىجــاۋەت قىلســۇن، ئاغــزى ئوچۇق بولســا، يېســۇن، ئەگەر روزىــدار بولســا، ئۇنىڭغا 
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ــۇل قىلىمــەن«،  ــە قىلىنســا، قوب ــا - پاچــاق ھەدىي ــاڭا كال ــەر م ــەن. ئەگ بارىم
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167

ســالاۋات ئېيتســۇن«، يەنــى، ئۇنىڭغــا بەرىكــەت تىلــەپ دۇئــا قىلســۇن. ئۆمــەر 
ــدى،  ــام قويۇل ــدا، تائ ــپ ئولتۇرغان ــردى، بېرى ــا چاقى ــى تائامغ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇن
ــى  ــن قولىن ــدى، ئاندى ــڭلار«، دې ــى، ئېلى ــمىللاھ، قېن ــپ: »بىس ــى ئۇزىتى قولىن

تارتىــپ: »مــەن روزىدارمــەن«، دېــدى.
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ئەللىك بەشىنچى باب: زىياپەت ئەدەبلىرى ھەققىدە

ــۆي ئىگىســى كۆرســەتكەن  ــڭ ئ ــدۇ: مىھماننى ــاھ ئېيتى ــھ رەھىمەھۇل فەقى
ــى  ــڭ ئەھۋالىن ــۆي ئىگىســى ئۆيىنى ــا ئولتۇرۇشــى مۇســتەھەپ، چۈنكــى ئ ئورۇنغ
ــا  ــىتىلگەن جايغ ــتەھەپ: كۆرس ــە مۇس ــۆت نەرس ــا ت ــدۇ. مىھمانغ ــى بىلى ياخش
ئولتۇرۇشــى، داســتىخانغا قويۇلغــان نەرســىگە رازى بولۇشــى، پەقــەت ئــۆي 
ئىگىســىنىڭ ئىزنــى بىلــەن قايتىشــى، چىققــان ۋاقتىــدا ئۇنىــڭ ھەققىگــە دۇئــا 
قىلىشــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مىھماندارچىلىقتىــن چىقســا: »ســىزنىڭ 
ئالدىڭىــزدا روزىــدار ئېغىــز ئاچتــى، ياخشــىلار تائاملىرىڭىزنــى يېــدى، مالائىكىلەر 

ــى. ــدى«، دەيتت ــەت يېغىل ــىلەرگە رەھم ــى ۋە س ــالاۋات ئېيتت س

مىھمــان ئۆي ئىگىســىدىن ســۇ ۋە تۇزدىــن باشقىســىنى تەلەپ قىلماســلىقى، 
يەنــە تائامنــى ئەيىبلىمەســلىكى ۋە تائامدىــن كېيىــن ئاللاھقــا ھەمــدۇ ئېيتىشــى 
لازىــم، بــۇ ئەدەبتــۇر. بىــر مەســەلدە ئېيتىلىدۇكــى، مىھمــان خاھلىغــان ۋە ئــارزۇ 
قىلغــان نەرسىســىنى ئەمــەس، بەلكى ئۆزىگــە كەلتۈرۈلگەن نەرســىنى ئىســتېمال 
ــراق كىشــى بولســا،  ــن يېشــى چوڭ ــەر داســتىخان بېشــىدا ئۆزىدى ــدۇ. ئەگ قىلى
ئۇنىــڭ ئالدىدىــن باشــلىمايدۇ. چۈنكــى رەھبەرلىــك ســۇلتان ئۈچــۈن ۋە باشــاش 

يېشــى چــوڭلار ئۈچــۈن، دېيىلگــەن.

زىكــرى قىلىنىشــىچە، بىــر ھەكىــم تائامغــا چاقىرىلغانــدا، ئېيتتىكــى: »ئــۈچ 
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قىلىشــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مىھماندارچىلىقتىــن چىقســا: »ســىزنىڭ 
ئالدىڭىــزدا روزىــدار ئېغىــز ئاچتــى، ياخشــىلار تائاملىرىڭىزنــى يېــدى، مالائىكىلەر 

ــى. ــدى«، دەيتت ــەت يېغىل ــىلەرگە رەھم ــى ۋە س ــالاۋات ئېيتت س

مىھمــان ئۆي ئىگىســىدىن ســۇ ۋە تۇزدىــن باشقىســىنى تەلەپ قىلماســلىقى، 
يەنــە تائامنــى ئەيىبلىمەســلىكى ۋە تائامدىــن كېيىــن ئاللاھقــا ھەمــدۇ ئېيتىشــى 
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قىلغــان نەرسىســىنى ئەمــەس، بەلكى ئۆزىگــە كەلتۈرۈلگەن نەرســىنى ئىســتېمال 
ــراق كىشــى بولســا،  ــن يېشــى چوڭ ــەر داســتىخان بېشــىدا ئۆزىدى ــدۇ. ئەگ قىلى
ئۇنىــڭ ئالدىدىــن باشــلىمايدۇ. چۈنكــى رەھبەرلىــك ســۇلتان ئۈچــۈن ۋە باشــاش 

يېشــى چــوڭلار ئۈچــۈن، دېيىلگــەن.

زىكــرى قىلىنىشــىچە، بىــر ھەكىــم تائامغــا چاقىرىلغانــدا، ئېيتتىكــى: »ئــۈچ 
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شــەرت بىلەن ئىجــاۋەت قىلىمــەن: تەكەللۇپ قىلمايســەن، خىيانەت قىلمايســەن، 
جەبىــر بەرمەيســەن«، دېــدى. »تەكەللــۇپ نېمــە؟«، دەپ ســورىدى. »ئۆزەڭــدە 
بولمىغــان نەرســىگە تەكلىــپ قىلىــش«، دەپ جــاۋاب بــەردى. »خىيانــەت 
نېمــە؟«، دېــدى. »ئۆزەڭــدە بــار نەرســىگە بېخىللىــق قىلىــپ، مىھمانغــا 
ئېلىــپ كەلمەســلىك«، دەپ جــاۋاب بــەردى. »جەبىــر نېمــە؟« دەپ ســورىدى. 
ــەردى. ــا بېرىشــىڭ«، دەپ جــاۋاب ب »ئائىلەڭنــى مەھــرۇم قىلىــپ، مىھمىنىڭغ

ئەگــەر بىــر قەۋمنــى تائامغــا چاقىرســاڭ، ئۇلارغــا خىزمــەت قىــل، بــۇ ئىــش 
مۇرۇۋۋەتتىنــدۇر، ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»ئىبراھىمنىــڭ ئىــززەت - ئىكراملىــق مىھمانلىــرى...« )زارىيــات، 24 - 
ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىدىكى »ئىــززەت – ئىكــرام« ئۇلارغــا خىزمــەت قىلىشــتۇر.

ــۇرۇرۇش  ــىلا« دەپ ت ــىلە – باقس ــدا »يېس ــدۇ، گاھى ــە زورلانماي زىياپەتك
ــەن  ــتەك بىل ــا پۇش ــدۇ، ئەمم ــۇ ئىچى ــىزمۇ س ــات پۇشتەكس ــى ئ ــرەك. چۈنك كې
كۆپــرەك ئىچىــدۇ، تۆگــە نىقتىمىســىمۇ ماڭىــدۇ، ئەممــا نىقتىســا تېــزرەك ماڭىــدۇ. 
شــۇنىڭدەك، مىھمانغا »ئالســىلا – باقســىلا« دەپ تۇرۇش پايدىلىــق بولىدۇ. ئەمما 
مەجبۇرلانمايــدۇ، چۈنكــى بــۇ يامانــدۇر. مىھمانلارنىــڭ ئالدىــدا جىــم ئولتۇرىۋالما، 
ئۇلارنــى يالغــۇز قالدۇرمــا، ئۇلارنىــڭ ئالدىــدا خىزمەتكارغــا ئاچچىقلىمــا، چۈنكــى 
مىھمانلارغــا كۆرســىتىلىدىغان ئــەڭ ياخشــى ھۆرمــەت ئوچــۇق يــۈز ۋە چىرايلىــق 
ســۆزدۇر. مىھمانــار بىلــەن بىرگــە ئۇلارغا مــالال كېلىدىغان كىشــىنى ئولتۇرغۇزۇش 
ــدۇ.  ــى بۇزى ــدۇ، مەيدىن ــق ئىشــتىھانى بوغى دۇرۇســت ئەمــەس، چۈنكــى مالاللى
ئەگــەر ئــۇلار غىزالىنىــپ بولســا ۋە ئىجــازەت سورىســا، ئۇلارنــى توختىتىــپ تۇرۇش 

دۇرۇســت ئەمــەس، چۈنكــى بــۇ ئۇلارغــا ئېغىــر كېلىــدۇ. 
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ســۆزدۇر. مىھمانــار بىلــەن بىرگــە ئۇلارغا مــالال كېلىدىغان كىشــىنى ئولتۇرغۇزۇش 
ــدۇ.  ــى بۇزى ــدۇ، مەيدىن ــق ئىشــتىھانى بوغى دۇرۇســت ئەمــەس، چۈنكــى مالاللى
ئەگــەر ئــۇلار غىزالىنىــپ بولســا ۋە ئىجــازەت سورىســا، ئۇلارنــى توختىتىــپ تۇرۇش 

دۇرۇســت ئەمــەس، چۈنكــى بــۇ ئۇلارغــا ئېغىــر كېلىــدۇ. 
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شــەرت بىلەن ئىجــاۋەت قىلىمــەن: تەكەللۇپ قىلمايســەن، خىيانەت قىلمايســەن، 
جەبىــر بەرمەيســەن«، دېــدى. »تەكەللــۇپ نېمــە؟«، دەپ ســورىدى. »ئۆزەڭــدە 
بولمىغــان نەرســىگە تەكلىــپ قىلىــش«، دەپ جــاۋاب بــەردى. »خىيانــەت 
نېمــە؟«، دېــدى. »ئۆزەڭــدە بــار نەرســىگە بېخىللىــق قىلىــپ، مىھمانغــا 
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ــەردى. ــا بېرىشــىڭ«، دەپ جــاۋاب ب »ئائىلەڭنــى مەھــرۇم قىلىــپ، مىھمىنىڭغ

ئەگــەر بىــر قەۋمنــى تائامغــا چاقىرســاڭ، ئۇلارغــا خىزمــەت قىــل، بــۇ ئىــش 
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ــۇرۇرۇش  ــىلا« دەپ ت ــىلە – باقس ــدا »يېس ــدۇ، گاھى ــە زورلانماي زىياپەتك
ــەن  ــتەك بىل ــا پۇش ــدۇ، ئەمم ــۇ ئىچى ــىزمۇ س ــات پۇشتەكس ــى ئ ــرەك. چۈنك كې
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مىھمانلارغــا كۆرســىتىلىدىغان ئــەڭ ياخشــى ھۆرمــەت ئوچــۇق يــۈز ۋە چىرايلىــق 
ســۆزدۇر. مىھمانــار بىلــەن بىرگــە ئۇلارغا مــالال كېلىدىغان كىشــىنى ئولتۇرغۇزۇش 
ــدۇ.  ــى بۇزى ــدۇ، مەيدىن ــق ئىشــتىھانى بوغى دۇرۇســت ئەمــەس، چۈنكــى مالاللى
ئەگــەر ئــۇلار غىزالىنىــپ بولســا ۋە ئىجــازەت سورىســا، ئۇلارنــى توختىتىــپ تۇرۇش 

دۇرۇســت ئەمــەس، چۈنكــى بــۇ ئۇلارغــا ئېغىــر كېلىــدۇ. 
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ــە  ــەن نەرس ــان كۆرگ ــۇ يام ــى ئ ــىيرىن: »بۇرادىرىڭن ــى س ــەد ئىبن مۇھەمم
بىلــەن ئىكــرام قىلمــا«، دېگــەن ۋە شــۇنداق ھېكايــە قىلغــان: »بىــر ھەكىمنــى 
ــاۋەت  ــاڭا ئىج ــەن س ــەرت بىل ــۈچ ش ــۇ: ›ئ ــۇ. ئ ــا چاقىرىپت ــى مىھمانغ ــر كىش بى
ــەن،  ــى كۆرگ ــۆزەڭ ياخش ــەن ئ ــەن بىل ــەن، م ــەر بەرمەيس ــاڭا زەھ ــەن، م قىلىم
ــا قامىمايســەن‹،  ــى قاماقق ــان كىشــىنى ئولتتۇرغۇزمايســەن، مېن ــاڭا ياقمايدىغ م
دەپتــۇ. ئــۇ كىشــى ›بولىــدۇ‹، دەپتــۇ. ئۆيگــە بارغانــدا ئۇنىــڭ بىلــەن بىرگــە يــاش 
بىــر بالىنــى ئولتۇرغۇزۇپتــۇ. تائامنــى يــەپ بولغانــدا، يەنــە يېيىشــكە قىســتاپتۇ، 
ــم  ــدا ھەكى ــۇ چاغ ــۇ. ش ــۇرۇڭ، دەپت ــاز ئولت ــر ئ ــە بى ــدا يەن ــى بولغان كەتمەكچ

ــۇ.« ــۇزدۇڭ‹، دەپت ــىنى ب ــەرتلەرنىڭ ھەممىس ــا: ›ش ئۇنىڭغ

مىھمانلارنىــڭ بەزىســى كېلىــپ، بەزىســى كېچىكســە، ھازىــر بولغانــار تائــام 
ــم قىلىنىشــقا ھەقلىقتۇر.  تەقدى

ئــۈچ نەرســە ئىســيانغا ســەۋەب بولىــدۇ: ھــورۇن ئەلچــى، يورۇقلــۇق 
دېيىلىــدۇ. تائــام،  بەرمەيدىغــان چىــراق، ســاقلاتغان 

مىھمانــار قوللىرىنــى يۇيۇشــى ئۈچــۈن تائامدىــن بــۇرۇن ســۇ ئېلىــپ كېلىــش 
لازىــم. يۇيــۇش مەجلىســنىڭ ئاخىرىدىكى كىشــىدىن باشــلىنىدۇ. تۆردىكى كىشــى 
ئاخىرىــدا يۇيىــدۇ. باشــقىلار ئۇنىــڭ قــول يۇيــۇپ بولۇشــىنى كۈتــۈپ تۇرۇشــىدۇ ۋە 

ــى بىرگە باشــايدۇ. تاناۋۇلن

بەزىلــەر ئەگــەر تائامدىــن بــۇرۇن يۇيۇلىدىغــان بولســا، چوڭلاردىن باشلاشــنى 
ــكەن. ماقۇل كۆرۈش

ــۇرۇن قــول يۇغــان كىشــى قولىنــى لۈڭگــە بىلــەن ئېرتمىســۇن،  تائامدىــن ب
ــا  ــن قايت ــن كېيى ــۇدى ۋە يۇغاندى ــى ي ــۈن قولىن ــى ئۈچ ــى تۇتقانلىق ــى ئۇن چۈنك
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ــە  ــەن نەرس ــان كۆرگ ــۇ يام ــى ئ ــىيرىن: »بۇرادىرىڭن ــى س ــەد ئىبن مۇھەمم
بىلــەن ئىكــرام قىلمــا«، دېگــەن ۋە شــۇنداق ھېكايــە قىلغــان: »بىــر ھەكىمنــى 
ــاۋەت  ــاڭا ئىج ــەن س ــەرت بىل ــۈچ ش ــۇ: ›ئ ــۇ. ئ ــا چاقىرىپت ــى مىھمانغ ــر كىش بى
ــەن،  ــى كۆرگ ــۆزەڭ ياخش ــەن ئ ــەن بىل ــەن، م ــەر بەرمەيس ــاڭا زەھ ــەن، م قىلىم
ــا قامىمايســەن‹،  ــى قاماقق ــان كىشــىنى ئولتتۇرغۇزمايســەن، مېن ــاڭا ياقمايدىغ م
دەپتــۇ. ئــۇ كىشــى ›بولىــدۇ‹، دەپتــۇ. ئۆيگــە بارغانــدا ئۇنىــڭ بىلــەن بىرگــە يــاش 
بىــر بالىنــى ئولتۇرغۇزۇپتــۇ. تائامنــى يــەپ بولغانــدا، يەنــە يېيىشــكە قىســتاپتۇ، 
ــم  ــدا ھەكى ــۇ چاغ ــۇ. ش ــۇرۇڭ، دەپت ــاز ئولت ــر ئ ــە بى ــدا يەن ــى بولغان كەتمەكچ

ــۇ.« ــۇزدۇڭ‹، دەپت ــىنى ب ــەرتلەرنىڭ ھەممىس ــا: ›ش ئۇنىڭغ

مىھمانلارنىــڭ بەزىســى كېلىــپ، بەزىســى كېچىكســە، ھازىــر بولغانــار تائــام 
ــم قىلىنىشــقا ھەقلىقتۇر.  تەقدى

ئــۈچ نەرســە ئىســيانغا ســەۋەب بولىــدۇ: ھــورۇن ئەلچــى، يورۇقلــۇق 
دېيىلىــدۇ. تائــام،  بەرمەيدىغــان چىــراق، ســاقلاتغان 

مىھمانــار قوللىرىنــى يۇيۇشــى ئۈچــۈن تائامدىــن بــۇرۇن ســۇ ئېلىــپ كېلىــش 
لازىــم. يۇيــۇش مەجلىســنىڭ ئاخىرىدىكى كىشــىدىن باشــلىنىدۇ. تۆردىكى كىشــى 
ئاخىرىــدا يۇيىــدۇ. باشــقىلار ئۇنىــڭ قــول يۇيــۇپ بولۇشــىنى كۈتــۈپ تۇرۇشــىدۇ ۋە 

ــى بىرگە باشــايدۇ. تاناۋۇلن

بەزىلــەر ئەگــەر تائامدىــن بــۇرۇن يۇيۇلىدىغــان بولســا، چوڭلاردىن باشلاشــنى 
ــكەن. ماقۇل كۆرۈش

ــۇرۇن قــول يۇغــان كىشــى قولىنــى لۈڭگــە بىلــەن ئېرتمىســۇن،  تائامدىــن ب
ــا  ــن قايت ــن كېيى ــۇدى ۋە يۇغاندى ــى ي ــۈن قولىن ــى ئۈچ ــى تۇتقانلىق ــى ئۇن چۈنك
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ــاۋەت  ــاڭا ئىج ــەن س ــەرت بىل ــۈچ ش ــۇ: ›ئ ــۇ. ئ ــا چاقىرىپت ــى مىھمانغ ــر كىش بى
ــەن،  ــى كۆرگ ــۆزەڭ ياخش ــەن ئ ــەن بىل ــەن، م ــەر بەرمەيس ــاڭا زەھ ــەن، م قىلىم
ــا قامىمايســەن‹،  ــى قاماقق ــان كىشــىنى ئولتتۇرغۇزمايســەن، مېن ــاڭا ياقمايدىغ م
دەپتــۇ. ئــۇ كىشــى ›بولىــدۇ‹، دەپتــۇ. ئۆيگــە بارغانــدا ئۇنىــڭ بىلــەن بىرگــە يــاش 
بىــر بالىنــى ئولتۇرغۇزۇپتــۇ. تائامنــى يــەپ بولغانــدا، يەنــە يېيىشــكە قىســتاپتۇ، 
ــم  ــدا ھەكى ــۇ چاغ ــۇ. ش ــۇرۇڭ، دەپت ــاز ئولت ــر ئ ــە بى ــدا يەن ــى بولغان كەتمەكچ

ــۇ.« ــۇزدۇڭ‹، دەپت ــىنى ب ــەرتلەرنىڭ ھەممىس ــا: ›ش ئۇنىڭغ

مىھمانلارنىــڭ بەزىســى كېلىــپ، بەزىســى كېچىكســە، ھازىــر بولغانــار تائــام 
ــم قىلىنىشــقا ھەقلىقتۇر.  تەقدى

ئــۈچ نەرســە ئىســيانغا ســەۋەب بولىــدۇ: ھــورۇن ئەلچــى، يورۇقلــۇق 
دېيىلىــدۇ. تائــام،  بەرمەيدىغــان چىــراق، ســاقلاتغان 

مىھمانــار قوللىرىنــى يۇيۇشــى ئۈچــۈن تائامدىــن بــۇرۇن ســۇ ئېلىــپ كېلىــش 
لازىــم. يۇيــۇش مەجلىســنىڭ ئاخىرىدىكى كىشــىدىن باشــلىنىدۇ. تۆردىكى كىشــى 
ئاخىرىــدا يۇيىــدۇ. باشــقىلار ئۇنىــڭ قــول يۇيــۇپ بولۇشــىنى كۈتــۈپ تۇرۇشــىدۇ ۋە 

ــى بىرگە باشــايدۇ. تاناۋۇلن

بەزىلــەر ئەگــەر تائامدىــن بــۇرۇن يۇيۇلىدىغــان بولســا، چوڭلاردىن باشلاشــنى 
ــكەن. ماقۇل كۆرۈش

ــۇرۇن قــول يۇغــان كىشــى قولىنــى لۈڭگــە بىلــەن ئېرتمىســۇن،  تائامدىــن ب
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ــە  ــەن نەرس ــان كۆرگ ــۇ يام ــى ئ ــىيرىن: »بۇرادىرىڭن ــى س ــەد ئىبن مۇھەمم
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171

ــكەن،  ــى بىلىش ــنى ياخش ــى ئېرتىش ــەر قولن ــەزى ئادەمل ــن ب ــۇن. لېكى تۇتمىس
ــوق. ــى ي ــەك، ئېرتســىمۇ زىيىن دېم

تائامدىــن كېيىــن قولــار يۇيۇلغانــدا ھــەر قېتىــم چىلاپچىنــى تۆكــۈپ 
تۇرۇشــنى بەزىلــەر يامــان كۆرۈشــكەن. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
شــۇنداق رىۋايــەت بــار: »لىگەنلىرىڭلارنــى تولــدۇرۇڭلار ۋە مەجۇســىيلارغا 
ئوخشــىماڭلار.« يەنــە بىــر ھەدىســتە: »تاھــارەت ســۇلىرىنى جەملــەڭلار، ئالــاھ 
ســىلەرنى جەملەيــدۇ«، دېيىلگــەن. ھــەر نــۆۋەت تاھــارەت ئالغان ســۇ قاچىســىنى 
تۆكــۈپ تــۇرۇش ئەجەملەرنىــڭ ئىشــى، دېيىلىــدۇ. بەزىلــەر: »تۆكــۈپ تۇرۇشــنىڭ 
ــى  ــدە ئۇن ــدۇ، نەتىجى ــە چاچراي ــە كىيىمگ ــۇ كۆپەيس ــى س ــوق، چۈنك ــى ي زىيىن

ــدۇ«، دېيىشــكەن. ــاك قىلى ناپ

كىشــى ئۆزىنىڭكىدىــن باشقىســىنىڭ لوقمىســىغا قارىشــى مەكرۇھتــۇر، 
چۈنكــى بــۇ يامــان ئــادەت. مىھماننىــڭ تائــام كېلىدىغــان تەرەپكــە كــۆپ 
قاراۋېرىشــى دۇرۇســت ئەمــەس، بــۇ ئىــش ئىنســانلارنىڭ نەزىرىدىمــۇ مەكرۇھتــۇر. 
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ئىبنــى ســىيرىندىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئىبنــى ئۆمــەر چىشــارنى كولاشــقا 
بۇيرۇيتتــى، ئەگــەر تــەرك قىلىنســا، چىشــار زەئىپلىشــىدۇ، دەيتتــى.«

ــدۇ:  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــاب رەزىيەللاھ ــى خەتت ــەر ئىبن ــر ئۆم جابى
ــاق  ــۇ ئ ــاڭلار، چۈنكــى ئ ــەن يۇم ــا ئىسســىغان ســۇ بىل »)چىشــىڭلارنى( ئاپتاپت
كىســەللىك پەيــدا قىلىــدۇ، قامىــش بىلــەن چايقىمــاڭلار، قىچىشــقاق كىســىلىنى 
پەيــدا قىلىــدۇ.« ئەۋزائىــي: »ئــاس )ھەمىشــە يېشــىل بولغــان ئۆســۈملۈك( بىلەن 

چايقىمــاڭلار، چۈنكــى بــۇ ئەســەبىيلىكنى كەلتــۈرۈپ چىقىرىــدۇ«، دەيــدۇ.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى چىــش كولىغانــدا چىشــارىنىڭ ئارىســىدىن 
چىققــان تائامنــى يۇتىۋەتســىمۇ، ئېلىــپ تاشلىۋەتســىمۇ جائىــز. ئەســەرلەردە ھــەر 
ئىككىســىنىڭ مۇباھلىقــى ئېيتىلغــان. ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت 
قىلىدۇكــى: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›كىــم تائــام يېســە، كــولاپ چىقارغــان 
نەرســىنى تۈكــۈرۈپ تاشلىســۇن، تىلــى بىلــەن چىقارغــان نەرســىنى يۇتىۋەتســۇن. 

كىمكــى شــۇنداق قىلســا ياخشــى، قىلمىســا زىيىنــى يــوق‹، دېگــەن.«

گــۆش يېيىشــتىن بــۇرۇن ئىككــى - ئــۈچ لۇقمــا نــان يەۋېلىــش مۇســتەھەب، 
شــۇندا قىلغانــدا چىــش كولاشــقا ھاجــەت قالمايــدۇ. رەيھــان، ئــاس، ئانار شــېخى 
ۋە تاغــاق بىلــەن كــولاش مەكــرۇھ. چىــش كولىغــۇچ قــارا ياكــى ســېرىق تالدىــن 
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ئىبنــى ســىيرىندىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئىبنــى ئۆمــەر چىشــارنى كولاشــقا 
بۇيرۇيتتــى، ئەگــەر تــەرك قىلىنســا، چىشــار زەئىپلىشــىدۇ، دەيتتــى.«

ــدۇ:  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــاب رەزىيەللاھ ــى خەتت ــەر ئىبن ــر ئۆم جابى
ــاق  ــۇ ئ ــاڭلار، چۈنكــى ئ ــەن يۇم ــا ئىسســىغان ســۇ بىل »)چىشــىڭلارنى( ئاپتاپت
كىســەللىك پەيــدا قىلىــدۇ، قامىــش بىلــەن چايقىمــاڭلار، قىچىشــقاق كىســىلىنى 
پەيــدا قىلىــدۇ.« ئەۋزائىــي: »ئــاس )ھەمىشــە يېشــىل بولغــان ئۆســۈملۈك( بىلەن 

چايقىمــاڭلار، چۈنكــى بــۇ ئەســەبىيلىكنى كەلتــۈرۈپ چىقىرىــدۇ«، دەيــدۇ.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى چىــش كولىغانــدا چىشــارىنىڭ ئارىســىدىن 
چىققــان تائامنــى يۇتىۋەتســىمۇ، ئېلىــپ تاشلىۋەتســىمۇ جائىــز. ئەســەرلەردە ھــەر 
ئىككىســىنىڭ مۇباھلىقــى ئېيتىلغــان. ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت 
قىلىدۇكــى: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›كىــم تائــام يېســە، كــولاپ چىقارغــان 
نەرســىنى تۈكــۈرۈپ تاشلىســۇن، تىلــى بىلــەن چىقارغــان نەرســىنى يۇتىۋەتســۇن. 

كىمكــى شــۇنداق قىلســا ياخشــى، قىلمىســا زىيىنــى يــوق‹، دېگــەن.«

گــۆش يېيىشــتىن بــۇرۇن ئىككــى - ئــۈچ لۇقمــا نــان يەۋېلىــش مۇســتەھەب، 
شــۇندا قىلغانــدا چىــش كولاشــقا ھاجــەت قالمايــدۇ. رەيھــان، ئــاس، ئانار شــېخى 
ۋە تاغــاق بىلــەن كــولاش مەكــرۇھ. چىــش كولىغــۇچ قــارا ياكــى ســېرىق تالدىــن 

172

ئەللىك ئالتىنچى باب: چىش كولاش ھەققىدە
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ــاق  ــۇ ئ ــاڭلار، چۈنكــى ئ ــەن يۇم ــا ئىسســىغان ســۇ بىل »)چىشــىڭلارنى( ئاپتاپت
كىســەللىك پەيــدا قىلىــدۇ، قامىــش بىلــەن چايقىمــاڭلار، قىچىشــقاق كىســىلىنى 
پەيــدا قىلىــدۇ.« ئەۋزائىــي: »ئــاس )ھەمىشــە يېشــىل بولغــان ئۆســۈملۈك( بىلەن 

چايقىمــاڭلار، چۈنكــى بــۇ ئەســەبىيلىكنى كەلتــۈرۈپ چىقىرىــدۇ«، دەيــدۇ.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى چىــش كولىغانــدا چىشــارىنىڭ ئارىســىدىن 
چىققــان تائامنــى يۇتىۋەتســىمۇ، ئېلىــپ تاشلىۋەتســىمۇ جائىــز. ئەســەرلەردە ھــەر 
ئىككىســىنىڭ مۇباھلىقــى ئېيتىلغــان. ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت 
قىلىدۇكــى: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›كىــم تائــام يېســە، كــولاپ چىقارغــان 
نەرســىنى تۈكــۈرۈپ تاشلىســۇن، تىلــى بىلــەن چىقارغــان نەرســىنى يۇتىۋەتســۇن. 

كىمكــى شــۇنداق قىلســا ياخشــى، قىلمىســا زىيىنــى يــوق‹، دېگــەن.«

گــۆش يېيىشــتىن بــۇرۇن ئىككــى - ئــۈچ لۇقمــا نــان يەۋېلىــش مۇســتەھەب، 
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بۇيرۇيتتــى، ئەگــەر تــەرك قىلىنســا، چىشــار زەئىپلىشــىدۇ، دەيتتــى.«

ــدۇ:  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــاب رەزىيەللاھ ــى خەتت ــەر ئىبن ــر ئۆم جابى
ــاق  ــۇ ئ ــاڭلار، چۈنكــى ئ ــەن يۇم ــا ئىسســىغان ســۇ بىل »)چىشــىڭلارنى( ئاپتاپت
كىســەللىك پەيــدا قىلىــدۇ، قامىــش بىلــەن چايقىمــاڭلار، قىچىشــقاق كىســىلىنى 
پەيــدا قىلىــدۇ.« ئەۋزائىــي: »ئــاس )ھەمىشــە يېشــىل بولغــان ئۆســۈملۈك( بىلەن 

چايقىمــاڭلار، چۈنكــى بــۇ ئەســەبىيلىكنى كەلتــۈرۈپ چىقىرىــدۇ«، دەيــدۇ.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى چىــش كولىغانــدا چىشــارىنىڭ ئارىســىدىن 
چىققــان تائامنــى يۇتىۋەتســىمۇ، ئېلىــپ تاشلىۋەتســىمۇ جائىــز. ئەســەرلەردە ھــەر 
ئىككىســىنىڭ مۇباھلىقــى ئېيتىلغــان. ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت 
قىلىدۇكــى: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›كىــم تائــام يېســە، كــولاپ چىقارغــان 
نەرســىنى تۈكــۈرۈپ تاشلىســۇن، تىلــى بىلــەن چىقارغــان نەرســىنى يۇتىۋەتســۇن. 

كىمكــى شــۇنداق قىلســا ياخشــى، قىلمىســا زىيىنــى يــوق‹، دېگــەن.«

گــۆش يېيىشــتىن بــۇرۇن ئىككــى - ئــۈچ لۇقمــا نــان يەۋېلىــش مۇســتەھەب، 
شــۇندا قىلغانــدا چىــش كولاشــقا ھاجــەت قالمايــدۇ. رەيھــان، ئــاس، ئانار شــېخى 
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بولۇشــى مۇســتەھەب. ئەگــەر كىشــى مىھماندا بولســا، چىشــىنى كولىســا، كولىغان 
نەرســىنى ياكــى چىشــى ئارىســىدىن چىققــان تائامنــى باشــقىلارغا كۆرسىتىشــى 
ــۇپ  ــى يۇي ــدە، قولىن ــرا كەلگەن ــدۇ. توغ ــۇپ تۇرى ــى تۇت ــەس. ئۇن ــت ئەم دۇرۇس

چىلاپچىغــا تاشــايدۇ.
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىچىملىكنــى ئــۇچ نەپــەس بىلــەن ئىچىــش مۇســتەھەب. 
ــوق.  ــى ي ــە، زىيىن ــۇرۇپ ئىچس ــۆرە ت ــى ئ ــتە ياك ــر نەپەس ــدا بى ــان ھال ئولتۇرغ
ــاھ ئەمەســلىكىمۇ كەلگــەن. رەســۇلۇللاھ  ــۇ، مۇب ــڭ مۇباھلىقىم ئەســەرلەردە بۇنى
ــڭ ئىچىشــىگە  ــن ئىچمــەڭلار، تۆگىنى ــدۇ: »ســۇنى بىردى ئەلەيھىسســالام ئېيتى
ــاھ  ــدا ئال ــڭلار ۋە ئىچىۋاتقان ــۈپ ئىچى ــە بۆل ــى ئۈچك ــى ياك ــاش، ئىكك ئوخش
تەئالانىــڭ نامىنــى ئېيتىــڭلار، ئىچىــپ بولســاڭلار، ئاللاھقــا ھەمــدۇ ئېيتىــڭلار.«

ــۆرە  ــالام ئ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــتىن رىۋاي ــادە ئەنەس قەت
ــان.« ــى قىلغ ــە ئىچىشــتىن مەنئ ــان ھالەتت تۇرغ

نــەززال ئىبنى ســەبرە ئېيتىدۇ: مــەن ئەلــى رەزىيەللاھۇ ئەنھۇنىــڭ تاھارەتتىن 
قالغــان ســۇنى ئــۆرە تــۇرۇپ ئىچكەنلىكىنــى كۆردۈم. ئــۇ زات: »ئــۆرە تۇرغــان ھالدا 
ئىچىشــنى ئىنســانلار يامــان كۆرۈشــىدۇ، ئەممــا رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مەن 

قىلغــان ئىشــنى قىلغانلىقىنــى كۆرگەنمــەن«، دېگەن.

ئەمــر ئىبنــى شــۇئەيب ئاتىســىدىن، ئاتىســى ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
ــدا ســۇ  ــان ھال ــان ۋە ئولتۇرغ ــۆرە تۇرغ ــەن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئ »م

ئىچكەنلىكىنــى كۆرگەنمــەن.«
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ــاھ  ــدا ئال ــڭلار ۋە ئىچىۋاتقان ــۈپ ئىچى ــە بۆل ــى ئۈچك ــى ياك ــاش، ئىكك ئوخش
تەئالانىــڭ نامىنــى ئېيتىــڭلار، ئىچىــپ بولســاڭلار، ئاللاھقــا ھەمــدۇ ئېيتىــڭلار.«

ــۆرە  ــالام ئ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــتىن رىۋاي ــادە ئەنەس قەت
ــان.« ــى قىلغ ــە ئىچىشــتىن مەنئ ــان ھالەتت تۇرغ

نــەززال ئىبنى ســەبرە ئېيتىدۇ: مــەن ئەلــى رەزىيەللاھۇ ئەنھۇنىــڭ تاھارەتتىن 
قالغــان ســۇنى ئــۆرە تــۇرۇپ ئىچكەنلىكىنــى كۆردۈم. ئــۇ زات: »ئــۆرە تۇرغــان ھالدا 
ئىچىشــنى ئىنســانلار يامــان كۆرۈشــىدۇ، ئەممــا رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مەن 

قىلغــان ئىشــنى قىلغانلىقىنــى كۆرگەنمــەن«، دېگەن.

ئەمــر ئىبنــى شــۇئەيب ئاتىســىدىن، ئاتىســى ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
ــدا ســۇ  ــان ھال ــان ۋە ئولتۇرغ ــۆرە تۇرغ ــەن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئ »م

ئىچكەنلىكىنــى كۆرگەنمــەن.«
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ئەللىك يەتتىنچى باب: ئىچىش ئەدەبلىرى

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىچىملىكنــى ئــۇچ نەپــەس بىلــەن ئىچىــش مۇســتەھەب. 
ــوق.  ــى ي ــە، زىيىن ــۇرۇپ ئىچس ــۆرە ت ــى ئ ــتە ياك ــر نەپەس ــدا بى ــان ھال ئولتۇرغ
ــاھ ئەمەســلىكىمۇ كەلگــەن. رەســۇلۇللاھ  ــۇ، مۇب ــڭ مۇباھلىقىم ئەســەرلەردە بۇنى
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نافىــئ ئىبنــى ئۆمەردىــن: »بىــز ئــۆرە تۇرغــان ھالــدا ئىچەتتــۇق ۋە مېڭىــپ 
كېتىۋېتىــپ يەيتتــۇق«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلغــان.

ئىبراھىــم ئىبنــى ســەئىد ئەبــۇ ھۇرەيرەدىن بــۇ ھالەتنىــڭ خىلاپىنــى رىۋايەت 
ــى  ــە زىيىنىن ــى ئۆزىگ ــەن كىش ــۇرۇپ ئىچك ــۆرە ت ــەر ئ ــۇ زات: »ئەگ ــدۇ. ئ قىلى

بىلســە، ئەلۋەتتــە، قــەي قىلىــپ تاشــايتتى«، دېگــەن.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر ئولتۇرغــان ھالىتىــدە ئىچســە، بــۇ ئىــش ياخشــىراق 
ۋە زىياندىــن ئۇزاقراقتــۇر. شــەئبىيدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئــۆرە تــۇرۇپ ئىچىش 
ــپ  ــى يېتى ــۇنىڭدەك: يېن ــۇر، ش ــەۋەبلىك مەكرۇھت ــى س ــەللىك كەلتۈرۈش كىس
يېيىشــتە قورســاقنىڭ يوغىنــاپ كېتىــش خەۋپــى بــار دەپ يامــان كۆرۈلــدى، بــۇ 
ــى ئۈچــۈن ئەمــەس، بەلكــى رەھمــەت ئۈچــۈن  ــۇلار ھــارام بولغىن ئىشــاردىن ئ
چەكلەنــدى. خــۇددى ئىدىشــنىڭ ئاغزىدىــن ئىچىشــتىن مەنئــى قىلىنغانــدەك.«

دەرھەقىقەت، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئىدىشــنىڭ ئاغزىدىن ئىچىشــتىن 
مەنئــى قىلغــان. »ئىدىشــنىڭ ئۇلانغــان ۋە دەز كەتكــەن يېرىدىــن ئىچمــە، چۈنكى 

ئــۇ يــەردە شــەيتان ئولتۇرىــدۇ«، دېگــەن.
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ۋە زىياندىــن ئۇزاقراقتــۇر. شــەئبىيدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئــۆرە تــۇرۇپ ئىچىش 
ــپ  ــى يېتى ــۇنىڭدەك: يېن ــۇر، ش ــەۋەبلىك مەكرۇھت ــى س ــەللىك كەلتۈرۈش كىس
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ــى ئۈچــۈن ئەمــەس، بەلكــى رەھمــەت ئۈچــۈن  ــۇلار ھــارام بولغىن ئىشــاردىن ئ
چەكلەنــدى. خــۇددى ئىدىشــنىڭ ئاغزىدىــن ئىچىشــتىن مەنئــى قىلىنغانــدەك.«

دەرھەقىقەت، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئىدىشــنىڭ ئاغزىدىن ئىچىشــتىن 
مەنئــى قىلغــان. »ئىدىشــنىڭ ئۇلانغــان ۋە دەز كەتكــەن يېرىدىــن ئىچمــە، چۈنكى 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر ســۇ ئىچســەڭ ســېنىڭ ئــوڭ ۋە ســول تەرىپىڭــدە 
ئــادەم بولســا، ئــوڭ تەرىپىڭدىــن باشــاپ ئــۇزات، چۈنكــى ئوڭــدا پەزىلــەت بــار. 
ــن باشلاشــنى ياخشــى  ــر نەرســىنى ئوڭدى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھــەر بى
كۆرەتتــى. »ئەگــەر ســىلەرگە ئىككــى يــول تۇرســا، ئــوڭ تەرەپكــە مېڭىــڭلار«، 
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ــۇ  ــدى، ئ ــار ئى ــالا ب ــاش ب ــر ي ــدە بى ــوڭ تەرىپى ــى، ئ ــدى، ئىچت ــەدەھ كەلتۈرۈل ق
ــدى. رەســۇلۇللاھ  ــە ئى ــدى. چــوڭلار ســول تەرەپت ــەڭ كىچىكــى ئى ــڭ ئ قەۋمنى
ئەلەيھىسســالام يىگىتچاقتىــن: ›چوڭلارغــا بەرســەم مەيلىمــۇ؟‹ دەپ ســورىدى. 
ــە قىلمايمــەن‹،  ــن كەلگــەن نەســىۋەمنى باشــقىلارغا ھەدىي ــۇ: ›ســىز تەرەپتى ئ

دېــدى، رەســۇلۇللاھ ئۇنىڭغــا بــەردى.«
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تەرىپىــدە بىــر ئەئرابىــي بــار ئىــدى. ئىچىــپ بولــۇپ، ئەئرابىيغــا بەردى. ئــۇ: »ئى 
رەســۇلۇللاھ، ئەبــۇ بەكرىگــە بېرىــڭ، ئــۇ مەندىــن ئەۋزەلــرەك«، دېدى. رەســۇلۇللاھ 
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ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق 
دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر ئايىغىڭنــى كىيســەڭ، ئوڭدىــن باشــا، 
ــدا  ــاي ئاياغ ــر پ ــڭلار بى ــدۇ: »بىرى ــە ئېيتى ــن.« ۋە يەن ــەر سالســاڭ، چەپتى ئەگ
ــاراۋارەر كىيســۇن ياكــى ئىككىســىنىلا كىيمىســۇن.«  ماڭمىســۇن ئىككىســىنى ب
ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا يولــدا كېتىۋاتقــان ئىــدى، بىــر پــاي ئايىغــى پۇتىنــى 
ــن:  ــى، كېيى ــپ كەتت ــەن مېڭى ــاغ بىل ــاي ئاي ــر پ ــپ بى ــى چىقىرى ــى، ئۇن ئاغرىتت

»مــەن ئەبــۇ ھۇرەيــرە ئېيتقــان نەرســىگە خىلاپلىــق قىپتىمــەن«، دېــدى.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر ئۆزرىلىــك بولســا زىيىنــى يــوق، ئۆزرىســىز بولســا، 
ــەم. ــۇر، ھــەر ئىككــى ھەدىســنىڭ مەنىســى شــۇنداق. ۋەللاھــۇ ئەئل مەكرۇھت
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دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر ئايىغىڭنــى كىيســەڭ، ئوڭدىــن باشــا، 
ــدا  ــاي ئاياغ ــر پ ــڭلار بى ــدۇ: »بىرى ــە ئېيتى ــن.« ۋە يەن ــەر سالســاڭ، چەپتى ئەگ
ــاراۋارەر كىيســۇن ياكــى ئىككىســىنىلا كىيمىســۇن.«  ماڭمىســۇن ئىككىســىنى ب
ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا يولــدا كېتىۋاتقــان ئىــدى، بىــر پــاي ئايىغــى پۇتىنــى 
ــن:  ــى، كېيى ــپ كەتت ــەن مېڭى ــاغ بىل ــاي ئاي ــر پ ــپ بى ــى چىقىرى ــى، ئۇن ئاغرىتت

»مــەن ئەبــۇ ھۇرەيــرە ئېيتقــان نەرســىگە خىلاپلىــق قىپتىمــەن«، دېــدى.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر ئۆزرىلىــك بولســا زىيىنــى يــوق، ئۆزرىســىز بولســا، 
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ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى ئۆيدىــن چىقىۋاتقانــدا: »بىســمىللاھ، ئاللاھقــا 
ــچ  ــن ھې ــى بولمىســا قولىمىزدى ــى ۋە مەدىت ــڭ ياردىم ــم، ئاللاھنى ــۇل قىلدى تەۋەكك
ــە،  ــمىللاھ« دېس ــۇ »بىس ــەر ئ ــتەھەبتۇر. ئەگ ــى مۇس ــدۇ«، دېيىش ــش كەلمەي ئى
پەرىشــتە ئۇنىڭغــا، ھىدايــەت تاپتىــڭ، دەيــدۇ، ئەگــەر »ئاللاھقــا تەۋەككــۇل قىلدىم« 
ــى  ــى ۋە مەدىت ــڭ ياردىم ــەر »ئاللاھنى ــدۇ، ئەگ ــدى، دەي ــە قىل ــاڭا كۇپاي دېســە، س
بولمىســا قولىمىزدىــن ھېــچ ئىــش كەلمەيــدۇ« دېســە، ســاقلاندىڭ، دەيــدۇ. ئۆيدىــن 
چىققانــدا، يەرگــە قــاراپ ماڭىــدۇ، زۆرۈرىيەتســىز ئــوڭ ۋە ســولغا قارالمايــدۇ، نــەزەر 
قــەدەم باســىدىغان جايغــا تاشــلىنىدۇ. چۈنكــى قــاراش شــەھۋەتنى پەيــدا قىلىــدۇ، 
پۇتــى ئاســتىدىكى ئىزلاردىــن غاپىــل قالىــدۇ، نەتىجىدە ئــۆزى ھېس قىلمىغــان ھالدا 
مۇســىبەتكە ئۇچرايــدۇ. بىــر مۇســۇلمانغا يولۇقســاڭ، يۈزىگــە قــاراپ تۇرۇپ ســالام بەر. 
ئەگــەر ئــۇ دوســتۇڭ بولســا، قــول بېرىــپ كــۆرۈش ۋە قولۇڭنــى ئۇنىــڭ قولىدىــن بۇرۇن 
تارتىۋالمــا، يۈزىگــە تەبەسســۇم قىــل، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم 
بۇنــى قىلســا، گۇناھلىــرى كەچۈرۈلىــدۇ«، دېگــەن. شــەھەر ئىچىــدە، پىيادىلىكلــەر 
يولنىــڭ چېتىدىــن، ئاتلىقــار يولنىــڭ ئوتتۇرىســىدىن ماڭىــدۇ. ســەھرادا، پىيادىلىــك 
كىشــىلەر يولنىــڭ ئوتتۇرىســىدىن، ئاتلىــق بولســا خاھلىغــان تەرەپتىن ماڭســا بولىدۇ.
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ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى ئۆيدىــن چىقىۋاتقانــدا: »بىســمىللاھ، ئاللاھقــا 
ــچ  ــن ھې ــى بولمىســا قولىمىزدى ــى ۋە مەدىت ــڭ ياردىم ــم، ئاللاھنى ــۇل قىلدى تەۋەكك
ــە،  ــمىللاھ« دېس ــۇ »بىس ــەر ئ ــتەھەبتۇر. ئەگ ــى مۇس ــدۇ«، دېيىش ــش كەلمەي ئى
پەرىشــتە ئۇنىڭغــا، ھىدايــەت تاپتىــڭ، دەيــدۇ، ئەگــەر »ئاللاھقــا تەۋەككــۇل قىلدىم« 
ــى  ــى ۋە مەدىت ــڭ ياردىم ــەر »ئاللاھنى ــدۇ، ئەگ ــدى، دەي ــە قىل ــاڭا كۇپاي دېســە، س
بولمىســا قولىمىزدىــن ھېــچ ئىــش كەلمەيــدۇ« دېســە، ســاقلاندىڭ، دەيــدۇ. ئۆيدىــن 
چىققانــدا، يەرگــە قــاراپ ماڭىــدۇ، زۆرۈرىيەتســىز ئــوڭ ۋە ســولغا قارالمايــدۇ، نــەزەر 
قــەدەم باســىدىغان جايغــا تاشــلىنىدۇ. چۈنكــى قــاراش شــەھۋەتنى پەيــدا قىلىــدۇ، 
پۇتــى ئاســتىدىكى ئىزلاردىــن غاپىــل قالىــدۇ، نەتىجىدە ئــۆزى ھېس قىلمىغــان ھالدا 
مۇســىبەتكە ئۇچرايــدۇ. بىــر مۇســۇلمانغا يولۇقســاڭ، يۈزىگــە قــاراپ تۇرۇپ ســالام بەر. 
ئەگــەر ئــۇ دوســتۇڭ بولســا، قــول بېرىــپ كــۆرۈش ۋە قولۇڭنــى ئۇنىــڭ قولىدىــن بۇرۇن 
تارتىۋالمــا، يۈزىگــە تەبەسســۇم قىــل، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم 
بۇنــى قىلســا، گۇناھلىــرى كەچۈرۈلىــدۇ«، دېگــەن. شــەھەر ئىچىــدە، پىيادىلىكلــەر 
يولنىــڭ چېتىدىــن، ئاتلىقــار يولنىــڭ ئوتتۇرىســىدىن ماڭىــدۇ. ســەھرادا، پىيادىلىــك 
كىشــىلەر يولنىــڭ ئوتتۇرىســىدىن، ئاتلىــق بولســا خاھلىغــان تەرەپتىن ماڭســا بولىدۇ.
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پەرىشــتە ئۇنىڭغــا، ھىدايــەت تاپتىــڭ، دەيــدۇ، ئەگــەر »ئاللاھقــا تەۋەككــۇل قىلدىم« 
ــى  ــى ۋە مەدىت ــڭ ياردىم ــەر »ئاللاھنى ــدۇ، ئەگ ــدى، دەي ــە قىل ــاڭا كۇپاي دېســە، س
بولمىســا قولىمىزدىــن ھېــچ ئىــش كەلمەيــدۇ« دېســە، ســاقلاندىڭ، دەيــدۇ. ئۆيدىــن 
چىققانــدا، يەرگــە قــاراپ ماڭىــدۇ، زۆرۈرىيەتســىز ئــوڭ ۋە ســولغا قارالمايــدۇ، نــەزەر 
قــەدەم باســىدىغان جايغــا تاشــلىنىدۇ. چۈنكــى قــاراش شــەھۋەتنى پەيــدا قىلىــدۇ، 
پۇتــى ئاســتىدىكى ئىزلاردىــن غاپىــل قالىــدۇ، نەتىجىدە ئــۆزى ھېس قىلمىغــان ھالدا 
مۇســىبەتكە ئۇچرايــدۇ. بىــر مۇســۇلمانغا يولۇقســاڭ، يۈزىگــە قــاراپ تۇرۇپ ســالام بەر. 
ئەگــەر ئــۇ دوســتۇڭ بولســا، قــول بېرىــپ كــۆرۈش ۋە قولۇڭنــى ئۇنىــڭ قولىدىــن بۇرۇن 
تارتىۋالمــا، يۈزىگــە تەبەسســۇم قىــل، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم 
بۇنــى قىلســا، گۇناھلىــرى كەچۈرۈلىــدۇ«، دېگــەن. شــەھەر ئىچىــدە، پىيادىلىكلــەر 
يولنىــڭ چېتىدىــن، ئاتلىقــار يولنىــڭ ئوتتۇرىســىدىن ماڭىــدۇ. ســەھرادا، پىيادىلىــك 
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ــچ  ــن ھې ــى بولمىســا قولىمىزدى ــى ۋە مەدىت ــڭ ياردىم ــم، ئاللاھنى ــۇل قىلدى تەۋەكك
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ــال كىشــى چىقســا، يولنىــڭ  ــر ياكــى ئاي ــن كاپى ئەگــەر يولۇچىنىــڭ ئالدىدى
ئوتتۇرىســىدىن مېڭىــپ ئۆتىــدۇ. دەرھەقىقــەت، بــۇ ھەقتــە ئەســەرلەر رىۋايــەت 
ــن  ــۇ ھۇرەيرەدى ــۇ ئەب ــىدىن، ئ ــالىھ ئاتىس ــۇ س ــى ئەب ــەھل ئىبن ــان. س قىلىنغ
ــي ۋە  ــدا يەھۇدى ــەر يول ــالام: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ. رەس ــەت قىلى رىۋاي
ــىقىڭلار«،  ــە س ــۇر جىكىگ ــار ب ــڭ ت ــى يولنى ــاڭلار، ئۇلارن ــارالارغا يولۇقس ناس
دېگــەن. مىقدادتىــن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســتە: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 

ــدۇ. ــوق«، دەي ــىۋە ي ــدا نەس ــوڭ يول ــا چ »ئاياللارغ

ــۇرۇن قېقىشــى، تۈكۈرىشــى  ــدا ب ــان جاي ــانلار ئۆتىدىغ ــل كىشــى ئىنس ئاقى
ــەس. ــت ئەم دۇرۇس

ــار،  ــتەھەب. ياش ــۇرۇش مۇس ــەن ئولت ــىلەر بىل ــى كىش ــانغانلار، ياخش ياش
ــال كىشــىنىڭ  ــۇ ھ ــى ب ــرۇھ، چۈنك ــۇرۇش مەك ــەن ئولت ــەر بىل ــار، ئەخمەقل بالى
ــا  ــلەيدىغان، ئۇلارغ ــۆپ ئەس ــى ك ــرەت ۋە ئۆلۈمن ــدۇ. ئاخى ــى كەتكۈزى ھەيۋىتىن
رىغبىتــى بــار كىشــىلەر بىلــەن ئولتــۇرۇش ياخشــىدۇر. ئەممــا دۇنيــا ئىشــلىرىغا 
بېرىلگەنلــەر بىلــەن ئولتــۇرۇش مەكــرۇھ ھېســابلىنىدۇ، چۈنكــى ئــۇلار كىشــىنىڭ 
قەلبىنــى، دىنىنــى ۋە ھاياتىنــى بۇزىــدۇ. ئەگــەر بــازاردا ئىشــىڭ بولمىســا كىرمــە، 
ــەر  ــك بۆرىل ــرى ۋە كىيىملى ــان شــەيتان مالايلى ــازاردا ئىنســاندىن بولغ چۈنكــى ب
بــار، دېيىلىــدۇ. كىشــى ئەگــەر بازارغــا كىرســە، »لا ئىلاھــە ئىللەللاھــۇ ۋەھدەھــۇ 
ــۇ ۋە ھــۇۋە  لاشــەرىكە لەھــۇ. لەكــەل مۇلكــۇ ۋە لەھۇلھەمــدۇ. يۇھيىــي ۋە يۇمىيت
ھەييــۇن لايەمــۇۇت. بىيەدىھىــل خەيــر ۋە ھــۇۋە ئــەلا كۇللــى شــەيئىن قەدىيــر«، 
دېيىشــى مۇســتەھەب. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام كىــم شــۇ كەلىمىنــى 
ئېيتســا، ئۇنىڭغــا بازاردىكــى پۈتــۈن ئادەملــەر ســانىدىن ئــون بــاراۋەر كــۆپ ســاۋاب 
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ــال كىشــى چىقســا، يولنىــڭ  ــر ياكــى ئاي ــن كاپى ئەگــەر يولۇچىنىــڭ ئالدىدى
ئوتتۇرىســىدىن مېڭىــپ ئۆتىــدۇ. دەرھەقىقــەت، بــۇ ھەقتــە ئەســەرلەر رىۋايــەت 
ــن  ــۇ ھۇرەيرەدى ــۇ ئەب ــىدىن، ئ ــالىھ ئاتىس ــۇ س ــى ئەب ــەھل ئىبن ــان. س قىلىنغ
ــي ۋە  ــدا يەھۇدى ــەر يول ــالام: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ. رەس ــەت قىلى رىۋاي
ــىقىڭلار«،  ــە س ــۇر جىكىگ ــار ب ــڭ ت ــى يولنى ــاڭلار، ئۇلارن ــارالارغا يولۇقس ناس
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ــۇرۇن قېقىشــى، تۈكۈرىشــى  ــدا ب ــان جاي ــانلار ئۆتىدىغ ــل كىشــى ئىنس ئاقى
ــەس. ــت ئەم دۇرۇس

ــار،  ــتەھەب. ياش ــۇرۇش مۇس ــەن ئولت ــىلەر بىل ــى كىش ــانغانلار، ياخش ياش
ــال كىشــىنىڭ  ــۇ ھ ــى ب ــرۇھ، چۈنك ــۇرۇش مەك ــەن ئولت ــەر بىل ــار، ئەخمەقل بالى
ــا  ــلەيدىغان، ئۇلارغ ــۆپ ئەس ــى ك ــرەت ۋە ئۆلۈمن ــدۇ. ئاخى ــى كەتكۈزى ھەيۋىتىن
رىغبىتــى بــار كىشــىلەر بىلــەن ئولتــۇرۇش ياخشــىدۇر. ئەممــا دۇنيــا ئىشــلىرىغا 
بېرىلگەنلــەر بىلــەن ئولتــۇرۇش مەكــرۇھ ھېســابلىنىدۇ، چۈنكــى ئــۇلار كىشــىنىڭ 
قەلبىنــى، دىنىنــى ۋە ھاياتىنــى بۇزىــدۇ. ئەگــەر بــازاردا ئىشــىڭ بولمىســا كىرمــە، 
ــەر  ــك بۆرىل ــرى ۋە كىيىملى ــان شــەيتان مالايلى ــازاردا ئىنســاندىن بولغ چۈنكــى ب
بــار، دېيىلىــدۇ. كىشــى ئەگــەر بازارغــا كىرســە، »لا ئىلاھــە ئىللەللاھــۇ ۋەھدەھــۇ 
ــۇ ۋە ھــۇۋە  لاشــەرىكە لەھــۇ. لەكــەل مۇلكــۇ ۋە لەھۇلھەمــدۇ. يۇھيىــي ۋە يۇمىيت
ھەييــۇن لايەمــۇۇت. بىيەدىھىــل خەيــر ۋە ھــۇۋە ئــەلا كۇللــى شــەيئىن قەدىيــر«، 
دېيىشــى مۇســتەھەب. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام كىــم شــۇ كەلىمىنــى 
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ــن  ــۇ ھۇرەيرەدى ــۇ ئەب ــىدىن، ئ ــالىھ ئاتىس ــۇ س ــى ئەب ــەھل ئىبن ــان. س قىلىنغ
ــي ۋە  ــدا يەھۇدى ــەر يول ــالام: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ. رەس ــەت قىلى رىۋاي
ــىقىڭلار«،  ــە س ــۇر جىكىگ ــار ب ــڭ ت ــى يولنى ــاڭلار، ئۇلارن ــارالارغا يولۇقس ناس
دېگــەن. مىقدادتىــن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســتە: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 

ــدۇ. ــوق«، دەي ــىۋە ي ــدا نەس ــوڭ يول ــا چ »ئاياللارغ

ــۇرۇن قېقىشــى، تۈكۈرىشــى  ــدا ب ــان جاي ــانلار ئۆتىدىغ ــل كىشــى ئىنس ئاقى
ــەس. ــت ئەم دۇرۇس

ــار،  ــتەھەب. ياش ــۇرۇش مۇس ــەن ئولت ــىلەر بىل ــى كىش ــانغانلار، ياخش ياش
ــال كىشــىنىڭ  ــۇ ھ ــى ب ــرۇھ، چۈنك ــۇرۇش مەك ــەن ئولت ــەر بىل ــار، ئەخمەقل بالى
ــا  ــلەيدىغان، ئۇلارغ ــۆپ ئەس ــى ك ــرەت ۋە ئۆلۈمن ــدۇ. ئاخى ــى كەتكۈزى ھەيۋىتىن
رىغبىتــى بــار كىشــىلەر بىلــەن ئولتــۇرۇش ياخشــىدۇر. ئەممــا دۇنيــا ئىشــلىرىغا 
بېرىلگەنلــەر بىلــەن ئولتــۇرۇش مەكــرۇھ ھېســابلىنىدۇ، چۈنكــى ئــۇلار كىشــىنىڭ 
قەلبىنــى، دىنىنــى ۋە ھاياتىنــى بۇزىــدۇ. ئەگــەر بــازاردا ئىشــىڭ بولمىســا كىرمــە، 
ــەر  ــك بۆرىل ــرى ۋە كىيىملى ــان شــەيتان مالايلى ــازاردا ئىنســاندىن بولغ چۈنكــى ب
بــار، دېيىلىــدۇ. كىشــى ئەگــەر بازارغــا كىرســە، »لا ئىلاھــە ئىللەللاھــۇ ۋەھدەھــۇ 
ــۇ ۋە ھــۇۋە  لاشــەرىكە لەھــۇ. لەكــەل مۇلكــۇ ۋە لەھۇلھەمــدۇ. يۇھيىــي ۋە يۇمىيت
ھەييــۇن لايەمــۇۇت. بىيەدىھىــل خەيــر ۋە ھــۇۋە ئــەلا كۇللــى شــەيئىن قەدىيــر«، 
دېيىشــى مۇســتەھەب. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام كىــم شــۇ كەلىمىنــى 
ئېيتســا، ئۇنىڭغــا بازاردىكــى پۈتــۈن ئادەملــەر ســانىدىن ئــون بــاراۋەر كــۆپ ســاۋاب 

ئالىدىغانلىقىنــى ئېيتقــان.
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ــز ۋە  ــە جائى ــدە نېم ــېتىق ھۆكۈملىرى ــودا - س ــى س ــدۇ: كىش ــھ ئېيتى فەقى
نېمــە نــا جائىزلىقىنــى بىلمــەي تــۇرۇپ، تىجــارەت بىلــەن شۇغۇللىنىشــى لايىــق 
ئەمــەس. ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »دىنــدا فەقىــھ 

ــر نەرســە ساتمىســۇن.« ــز بى ــزدا ھەرگى بولمىغــان كىشــى بازارلىرىمى

ــھ  ــدا فەقى ــى دىن ــۇ: »كىمك ــۇ ئەنھ ــپ رەزىيەللاھ ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ئەل
بولۇشــتىن بــۇرۇن تىجــارەت بىلــەن شۇغۇللانســا، جازانىغا پاتقــان بولىــدۇ، جازانىغا 
پاتقــان بولىــدۇ، جازانىغــا پاتقــان بولىــدۇ«، دېگــەن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ــل  ــى يەڭگى ــى، تەلەپن ــل ســودا - ســېتىقنى، ھۆكۈمن ــاھ يەڭگى ــدۇ: »ئال ئېيتى
ــە:  ــالام يەن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇن.« رەس ــەت قىلس ــىنى رەھم ــان كىش قىلغ
»كىمكــى كەمبەغەلگــە قارىســا ياكــى ئۇنىڭدىــن قىيىنچىلىقنــى ئېلىپ تاشلىســا، 
ــدە  ــان كۈن ــايە بولمىغ ــچ س ــقا ھې ــىنىڭ سايىســىدىن باش ــا ئەرش ــاھ ئۇنىڭغ ئال

ئەرشــنىڭ سايىســىدە جــاي بېرىــدۇ«، دېگــەن.

مۇھەممــەد ئىبنــى ســەملاك بازارغــا كىرىــپ: »ئــى بــازار ئەھلــى، بازارلىرىــڭ 
ــڭ  ــان جايلىرى ــەتخور، بارىدىغ ــنىلىرىڭ ھەس ــاد، قوش ــودىلىرىڭ پاس ــات، س كاس
ــن  ــل بولســا، جازانىدى ــى، ســودىگەر جاھى ــى. يەن ــپ تۇرغــان دوزاخ«، دەيتت قىزى

ساقلانمىســا.
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ــز ۋە  ــە جائى ــدە نېم ــېتىق ھۆكۈملىرى ــودا - س ــى س ــدۇ: كىش ــھ ئېيتى فەقى
نېمــە نــا جائىزلىقىنــى بىلمــەي تــۇرۇپ، تىجــارەت بىلــەن شۇغۇللىنىشــى لايىــق 
ئەمــەس. ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »دىنــدا فەقىــھ 

ــر نەرســە ساتمىســۇن.« ــز بى ــزدا ھەرگى بولمىغــان كىشــى بازارلىرىمى

ــھ  ــدا فەقى ــى دىن ــۇ: »كىمك ــۇ ئەنھ ــپ رەزىيەللاھ ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ئەل
بولۇشــتىن بــۇرۇن تىجــارەت بىلــەن شۇغۇللانســا، جازانىغا پاتقــان بولىــدۇ، جازانىغا 
پاتقــان بولىــدۇ، جازانىغــا پاتقــان بولىــدۇ«، دېگــەن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ــل  ــى يەڭگى ــى، تەلەپن ــل ســودا - ســېتىقنى، ھۆكۈمن ــاھ يەڭگى ــدۇ: »ئال ئېيتى
ــە:  ــالام يەن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇن.« رەس ــەت قىلس ــىنى رەھم ــان كىش قىلغ
»كىمكــى كەمبەغەلگــە قارىســا ياكــى ئۇنىڭدىــن قىيىنچىلىقنــى ئېلىپ تاشلىســا، 
ــدە  ــان كۈن ــايە بولمىغ ــچ س ــقا ھې ــىنىڭ سايىســىدىن باش ــا ئەرش ــاھ ئۇنىڭغ ئال

ئەرشــنىڭ سايىســىدە جــاي بېرىــدۇ«، دېگــەن.

مۇھەممــەد ئىبنــى ســەملاك بازارغــا كىرىــپ: »ئــى بــازار ئەھلــى، بازارلىرىــڭ 
ــڭ  ــان جايلىرى ــەتخور، بارىدىغ ــنىلىرىڭ ھەس ــاد، قوش ــودىلىرىڭ پاس ــات، س كاس
ــن  ــل بولســا، جازانىدى ــى، ســودىگەر جاھى ــى. يەن ــپ تۇرغــان دوزاخ«، دەيتت قىزى

ساقلانمىســا.
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ــز ۋە  ــە جائى ــدە نېم ــېتىق ھۆكۈملىرى ــودا - س ــى س ــدۇ: كىش ــھ ئېيتى فەقى
نېمــە نــا جائىزلىقىنــى بىلمــەي تــۇرۇپ، تىجــارەت بىلــەن شۇغۇللىنىشــى لايىــق 
ئەمــەس. ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »دىنــدا فەقىــھ 

ــر نەرســە ساتمىســۇن.« ــز بى ــزدا ھەرگى بولمىغــان كىشــى بازارلىرىمى

ــھ  ــدا فەقى ــى دىن ــۇ: »كىمك ــۇ ئەنھ ــپ رەزىيەللاھ ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ئەل
بولۇشــتىن بــۇرۇن تىجــارەت بىلــەن شۇغۇللانســا، جازانىغا پاتقــان بولىــدۇ، جازانىغا 
پاتقــان بولىــدۇ، جازانىغــا پاتقــان بولىــدۇ«، دېگــەن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ــل  ــى يەڭگى ــى، تەلەپن ــل ســودا - ســېتىقنى، ھۆكۈمن ــاھ يەڭگى ــدۇ: »ئال ئېيتى
ــە:  ــالام يەن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇن.« رەس ــەت قىلس ــىنى رەھم ــان كىش قىلغ
»كىمكــى كەمبەغەلگــە قارىســا ياكــى ئۇنىڭدىــن قىيىنچىلىقنــى ئېلىپ تاشلىســا، 
ــدە  ــان كۈن ــايە بولمىغ ــچ س ــقا ھې ــىنىڭ سايىســىدىن باش ــا ئەرش ــاھ ئۇنىڭغ ئال

ئەرشــنىڭ سايىســىدە جــاي بېرىــدۇ«، دېگــەن.

مۇھەممــەد ئىبنــى ســەملاك بازارغــا كىرىــپ: »ئــى بــازار ئەھلــى، بازارلىرىــڭ 
ــڭ  ــان جايلىرى ــەتخور، بارىدىغ ــنىلىرىڭ ھەس ــاد، قوش ــودىلىرىڭ پاس ــات، س كاس
ــن  ــل بولســا، جازانىدى ــى، ســودىگەر جاھى ــى. يەن ــپ تۇرغــان دوزاخ«، دەيتت قىزى

ساقلانمىســا.
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ــز ۋە  ــە جائى ــدە نېم ــېتىق ھۆكۈملىرى ــودا - س ــى س ــدۇ: كىش ــھ ئېيتى فەقى
نېمــە نــا جائىزلىقىنــى بىلمــەي تــۇرۇپ، تىجــارەت بىلــەن شۇغۇللىنىشــى لايىــق 
ئەمــەس. ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »دىنــدا فەقىــھ 

ــر نەرســە ساتمىســۇن.« ــز بى ــزدا ھەرگى بولمىغــان كىشــى بازارلىرىمى

ــھ  ــدا فەقى ــى دىن ــۇ: »كىمك ــۇ ئەنھ ــپ رەزىيەللاھ ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ئەل
بولۇشــتىن بــۇرۇن تىجــارەت بىلــەن شۇغۇللانســا، جازانىغا پاتقــان بولىــدۇ، جازانىغا 
پاتقــان بولىــدۇ، جازانىغــا پاتقــان بولىــدۇ«، دېگــەن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ــل  ــى يەڭگى ــى، تەلەپن ــل ســودا - ســېتىقنى، ھۆكۈمن ــاھ يەڭگى ــدۇ: »ئال ئېيتى
ــە:  ــالام يەن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇن.« رەس ــەت قىلس ــىنى رەھم ــان كىش قىلغ
»كىمكــى كەمبەغەلگــە قارىســا ياكــى ئۇنىڭدىــن قىيىنچىلىقنــى ئېلىپ تاشلىســا، 
ــدە  ــان كۈن ــايە بولمىغ ــچ س ــقا ھې ــىنىڭ سايىســىدىن باش ــا ئەرش ــاھ ئۇنىڭغ ئال

ئەرشــنىڭ سايىســىدە جــاي بېرىــدۇ«، دېگــەن.

مۇھەممــەد ئىبنــى ســەملاك بازارغــا كىرىــپ: »ئــى بــازار ئەھلــى، بازارلىرىــڭ 
ــڭ  ــان جايلىرى ــەتخور، بارىدىغ ــنىلىرىڭ ھەس ــاد، قوش ــودىلىرىڭ پاس ــات، س كاس
ــن  ــل بولســا، جازانىدى ــى، ســودىگەر جاھى ــى. يەن ــپ تۇرغــان دوزاخ«، دەيتت قىزى

ساقلانمىســا.
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ــۇ  ــا، ئ ــاك بولس ــدا پ ــودا ۋاقتى ــە، س ــى ئۆگەنس ــى فىقھىن ــا تىجارەتچ ئەمم
جىھادتىــدۇر، چۈنكــى خــەۋەردە ھالالدىــن كەســپ قىلىــش جىھادتىــن ئــەۋزەل، 
ــەت  ــودىگەرنىڭ قىيام ــتگۇي س ــە راس ــادە: »بىزگ ــان. قەت ــەت قىلىنغ دەپ رىۋاي

ــدۇ. ــدى«، دەي ــى ئېيتىل ــنىڭ سايىســىدە بولىدىغانلىق ــى ئەرش كۈن

ئەگــەر بىــر كىشــى بىــرەر نەرســىنى ساتســا ياكــى ئالســا، كېيىــن پۇشــايمان 
ــۇرۇپ  ــا نەرسىســىنى قايت ــكار قىلىشــنى سورىســا، ئۇنىڭغ قىلســا ۋە ســودىنى بى
پۇشــايمان  »كىــم  ئەلەيھىسســالام:  رەســۇلۇللاھ  چۈنكــى  لازىــم،  بېرىــش 
قىلغۇچىنىــڭ سودىســىنى بىــكار قىلســا، ئالــاھ قىيامــەت كۈنىــدە ئۇنىــڭ 

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــكار قىلى ــى بى گۇناھلىرىن

ــاتتى،  ــى س ــەك ماتان ــىگە يىپ ــر كىش ــاھ( بى ــە )رەھىمەھۇل ــۇ ھەنىف ئەب
ســېتىۋالغان كىشــى قايتىــپ كېلىــپ ســودىنى بىــكار قىلىشــنى تەلــەپ قىلــدى، 
ــۇر،  ــا: »ت ــن خادىملىرىغ ــدى. ئارقىدى ــكار قىل ــودىنى بى ــۇپ، س ــام رازى بول ئىم
نەرســىلەرنى ئۆيگــە ئېلىــپ بــار، ســودا - ســېتىققا ھاجىتىــم يــوق ئىــدى، پەقەت 
ــىنى  ــڭ سودىس ــايمان قىلغۇچىنى ــم پۇش ــالامنىڭ: »كى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــدۇ«،  ــكار قىلى ــى بى ــڭ گۇناھلىرىن ــدە ئۇنى ــەت كۈنى ــاھ قىيام ــكار قىلســا، ئال بى
ــەت،  ــم. دەرھەقىق ــان ئىدى ــۈن چىقق ــۇش ئۈچ ــل بول ــۆزلىرىگە داخى ــەن س دېگ

ــم«، دېگــەن. ــر نىيىتىمگــە يەتتى ھازى

بازاردىــن نەرســە ئالماقچــى بولســاڭ، ســاتقۇچى ســەن ســېتىپ ئېلىشــتىن 
بــۇرۇن بۇنــى تېتىــپ كــۆر، دېســە، ئۇنىڭدىــن يېمــە، چۈنكــى ئۇنىــڭ يېيىشــكە 
رۇخســەت بېرىشــى ســېنىڭ ســېتىپ ئېلىشــىڭ ئۈچۈنــدۇر. كۆپىنچــە ئوتتۇرىــدا 
ئېلىــم – ســېتىم بولمايــدۇ، نەتىجىــدە بــۇ تېتىــپ كــۆرۈش شــۇبھىلىك نەرســىنى 
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ــۇ  ــا، ئ ــاك بولس ــدا پ ــودا ۋاقتى ــە، س ــى ئۆگەنس ــى فىقھىن ــا تىجارەتچ ئەمم
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ســېتىۋالغان كىشــى قايتىــپ كېلىــپ ســودىنى بىــكار قىلىشــنى تەلــەپ قىلــدى، 
ــۇر،  ــا: »ت ــن خادىملىرىغ ــدى. ئارقىدى ــكار قىل ــودىنى بى ــۇپ، س ــام رازى بول ئىم
نەرســىلەرنى ئۆيگــە ئېلىــپ بــار، ســودا - ســېتىققا ھاجىتىــم يــوق ئىــدى، پەقەت 
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ــۇ  ــا، ئ ــاك بولس ــدا پ ــودا ۋاقتى ــە، س ــى ئۆگەنس ــى فىقھىن ــا تىجارەتچ ئەمم
جىھادتىــدۇر، چۈنكــى خــەۋەردە ھالالدىــن كەســپ قىلىــش جىھادتىــن ئــەۋزەل، 
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پۇشــايمان  »كىــم  ئەلەيھىسســالام:  رەســۇلۇللاھ  چۈنكــى  لازىــم،  بېرىــش 
قىلغۇچىنىــڭ سودىســىنى بىــكار قىلســا، ئالــاھ قىيامــەت كۈنىــدە ئۇنىــڭ 

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــكار قىلى ــى بى گۇناھلىرىن

ــاتتى،  ــى س ــەك ماتان ــىگە يىپ ــر كىش ــاھ( بى ــە )رەھىمەھۇل ــۇ ھەنىف ئەب
ســېتىۋالغان كىشــى قايتىــپ كېلىــپ ســودىنى بىــكار قىلىشــنى تەلــەپ قىلــدى، 
ــۇر،  ــا: »ت ــن خادىملىرىغ ــدى. ئارقىدى ــكار قىل ــودىنى بى ــۇپ، س ــام رازى بول ئىم
نەرســىلەرنى ئۆيگــە ئېلىــپ بــار، ســودا - ســېتىققا ھاجىتىــم يــوق ئىــدى، پەقەت 
ــىنى  ــڭ سودىس ــايمان قىلغۇچىنى ــم پۇش ــالامنىڭ: »كى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــدۇ«،  ــكار قىلى ــى بى ــڭ گۇناھلىرىن ــدە ئۇنى ــەت كۈنى ــاھ قىيام ــكار قىلســا، ئال بى
ــەت،  ــم. دەرھەقىق ــان ئىدى ــۈن چىقق ــۇش ئۈچ ــل بول ــۆزلىرىگە داخى ــەن س دېگ

ــم«، دېگــەن. ــر نىيىتىمگــە يەتتى ھازى
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يېيىــش بولــۇپ قالىــدۇ. لېكىــن ئەگــەر ئــۇ نەرسىســىنى تەرىپلىســە، ســەن ئــۇ 
ســۈپەتلەرنى كۆرمىســەڭ، ئىختىيــار ئۆزەڭــدە.

ســودىگەرگە سودىســى يۈرۈشىشــى ئۈچــۈن قەســەم ئىچىشــى مەكرۇھتــۇر. 
ــلىقى  ــپ قويماس ــرۇم قىلى ــادا قىلىشــتىن مەھ ــى ئ ــارەت كىشــىنى پەرزلەرن تىج
كېــرەك. ئەگــەر نامــاز ۋاقتــى كەلســە، ســودىگەر تىجارىتىنــى توختىتىشــى لازىــم. 

ئالــاھ تەئــالا بــۇ ھەقتــە ئېيتىــدۇ:

»ئــۇ )مەســجىدلەردە( ئەتىگــەن - ئاقشــام ئــۇ زاتنــى پاكلايدىغــان كىشــىلەر 
ــرى  ــى زىك ــاتتى ئاللاھن ــدى - س ــە ئال ــارەت ۋە ن ــە تىج ــى ن ــى، ئۇلارن باردۇرك
ــا  ــا( ئات ــى )ھەقدارلارغ ــتىن ۋە زاكاتن ــادا قىلىش ــۇق ئ ــى تول ــتىن، نامازن قىلىش
ــۈپ  ــا چۈش ــەر ئىزتىراپق ــار ۋە كۆزل ــۇلار دىل ــدۇ. ئ ــغۇل قىلالماي قىلىشــتىن مەش
قالىدىغــان )قىيامــەت( كۈنىدىــن قورقىــدۇ. ئــۇلار ئاللاھنىــڭ ئۆزلىرىنىــڭ قىلغــان 
ــى -  ــۆز پەزل ــا ئ ــە ئۇلارغ ــى ۋە يەن ــەۋەبلىك مۇكاپاتلىش ــرى س ــى ئەمەللى ياخش
ــام  ــە - ئاخش ــۈن )ئەت ــى ئۈچ ــا( قىلىش ــاۋابلار ئات ــادە )س ــەن زىي ــى بىل كەرەم
ئاللاھقــا ئىبــادەت قىلىــدۇ(. ئالــاھ ئــۆزى خاھلىغــان كىشــىلەرگە بىھېســاب رىزق 

ــەر. ــۇر، 38-37 - ئايەتل ــدۇ.« ن بېرى

ئادەملــەر ئايەتتــە ســۈپەتلەنگەن كىشــىلەر ھەققىــدە ئىختىــاپ قىلىشــتى. 
بەزىلــەر: »ئــۇلار تىجارەتنــى پۈتۈنلــەي تــەرك قىلىپ، ســۇففە ئەھلىدەك ھەمىشــە 
ئىبــادەت بىلــەن بولغــان كىشــىلەردۇر«، دېيىشــتى. بەزىلــەر: »ئــۇلار تىجــارەت 
بىلــەن شــۇغۇللانغاندا ئۇلارنىــڭ تىجارىتــى نامازلىرىنــى ۋاقتىــدا ئوقۇشــتىن 
مەشــغۇل قىلىــپ قويمىغــان كىشــىلەردۇر«، دېيىشــتى. ھەســەن بەســرىي: »ئۇلار 
ــى ئاللاھنىــڭ زىكرىدىــن ۋە  تىجــارەت بىلــەن شــۇغۇللىنىپ، تىجارەتلىــرى ئۇلارن
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يېيىــش بولــۇپ قالىــدۇ. لېكىــن ئەگــەر ئــۇ نەرسىســىنى تەرىپلىســە، ســەن ئــۇ 
ســۈپەتلەرنى كۆرمىســەڭ، ئىختىيــار ئۆزەڭــدە.

ســودىگەرگە سودىســى يۈرۈشىشــى ئۈچــۈن قەســەم ئىچىشــى مەكرۇھتــۇر. 
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ــرى  ــى زىك ــاتتى ئاللاھن ــدى - س ــە ئال ــارەت ۋە ن ــە تىج ــى ن ــى، ئۇلارن باردۇرك
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نامازدىــن غاپىــل قىلىــپ قويمىغــان كىشــىلەردۇر«، دېگــەن.

ــدۇر،  ــە داخىل ــى پىرق ــەر ئىكك ــىگە ھ ــڭ مەنىس ــدۇ: ئايەتنى ــھ ئېيتى فەقى
ــەم. ــۇ ئەئل ۋەللاھ
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: پۇقرالارنىــڭ ھاكىملارغــا ئىتائــەت قىلىشــى ۋاجىــپ، مۇبــادا 
ئۇلارنــى مەســىيەتكە بۇيرۇمىســا. ئەگــەر مەســىيەتكە بۇيرىســا، ئىتائــەت قىلىــش 
جائىــز ئەمــەس، شــۇنىڭدەك، ئۇلارغــا ئۇنىڭغــا قارشــى چىقىشــمۇ جائىــز ئەمەس، 
ئەممــا زۇلــۇم قىلســا، ئۇلارنىــڭ زۇلمىدىــن ســاقلىنىش ئۈچــۈن قارشــى چىقىــش 

جائىــزدۇر. بىــز ئېيتىمىزكــى، ھاكىملارغــا ئىتائــەت قىلىــش ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»ئــى مۇئمىنلــەر، ئاللاھقــا ئىتائــەت قىلىــڭلار، پەيغەمبەرگــە ھەمــدە 
ئۆزلىرىڭلاردىــن بولغــان )مۇســۇلمان( ھاكىملارغــا بويســۇنۇڭلار!« )ســۈرە نىســا، 
ــەزى  ــپ. ب ــەن ۋاجى ــۆزىگە بىنائ ــەن س ــمى( دېگ ــر قىس ــڭ بى 59 – ئايەتنى
ــى  ــەس ئىبن ــەردۇر، دېگــەن. ئەن ــان ئەمىرل ــن بولغ مۇپەسســىرلەر، ئۆزلىرىڭلاردى
مالىكتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »گەرچــە ســىلەرگە 
ــەت قىلىــڭلار«،  ــۇلاق ســېلىڭلار ۋە ئىتائ ــۇل باشــچىلىق قىلســىمۇ ق ــەش ق ھەب
ــۇلۇللاھ  ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــەن. ئىبن دېگ
ــەبر  ــە، س ــىنى كۆرس ــان نەرس ــرەر يام ــردە بى ــى ئەمى ــالام: »كىمك ئەلەيھىسس
قىلســۇن، بىــرەر كىشــى جامائەتتىــن بىــر غىرىــچ چىقســا ۋە شــۇ ھالــدا ئۆلســە، 
ــۇ  ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــەن. ئىبن ــدۇ«، دېگ ــەن ئۆلى ــى بىل ــەت ئۆلۈم جاھىلىي
ــق  ــە بولغانلى ــڭ خەلىپ ــى مۇئاۋىيەنى ــد ئىبن ــدۇ. يەزى ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ئەنھۇدى
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: پۇقرالارنىــڭ ھاكىملارغــا ئىتائــەت قىلىشــى ۋاجىــپ، مۇبــادا 
ئۇلارنــى مەســىيەتكە بۇيرۇمىســا. ئەگــەر مەســىيەتكە بۇيرىســا، ئىتائــەت قىلىــش 
جائىــز ئەمــەس، شــۇنىڭدەك، ئۇلارغــا ئۇنىڭغــا قارشــى چىقىشــمۇ جائىــز ئەمەس، 
ئەممــا زۇلــۇم قىلســا، ئۇلارنىــڭ زۇلمىدىــن ســاقلىنىش ئۈچــۈن قارشــى چىقىــش 

جائىــزدۇر. بىــز ئېيتىمىزكــى، ھاكىملارغــا ئىتائــەت قىلىــش ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»ئــى مۇئمىنلــەر، ئاللاھقــا ئىتائــەت قىلىــڭلار، پەيغەمبەرگــە ھەمــدە 
ئۆزلىرىڭلاردىــن بولغــان )مۇســۇلمان( ھاكىملارغــا بويســۇنۇڭلار!« )ســۈرە نىســا، 
ــەزى  ــپ. ب ــەن ۋاجى ــۆزىگە بىنائ ــەن س ــمى( دېگ ــر قىس ــڭ بى 59 – ئايەتنى
ــى  ــەس ئىبن ــەردۇر، دېگــەن. ئەن ــان ئەمىرل ــن بولغ مۇپەسســىرلەر، ئۆزلىرىڭلاردى
مالىكتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »گەرچــە ســىلەرگە 
ــەت قىلىــڭلار«،  ــۇلاق ســېلىڭلار ۋە ئىتائ ــۇل باشــچىلىق قىلســىمۇ ق ــەش ق ھەب
ــۇلۇللاھ  ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــەن. ئىبن دېگ
ــەبر  ــە، س ــىنى كۆرس ــان نەرس ــرەر يام ــردە بى ــى ئەمى ــالام: »كىمك ئەلەيھىسس
قىلســۇن، بىــرەر كىشــى جامائەتتىــن بىــر غىرىــچ چىقســا ۋە شــۇ ھالــدا ئۆلســە، 
ــۇ  ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــەن. ئىبن ــدۇ«، دېگ ــەن ئۆلى ــى بىل ــەت ئۆلۈم جاھىلىي
ــق  ــە بولغانلى ــڭ خەلىپ ــى مۇئاۋىيەنى ــد ئىبن ــدۇ. يەزى ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ئەنھۇدى

184

ئاتمىش بىرىنچى باب: ۋالىيلارغا ئىتائەت قىلىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: پۇقرالارنىــڭ ھاكىملارغــا ئىتائــەت قىلىشــى ۋاجىــپ، مۇبــادا 
ئۇلارنــى مەســىيەتكە بۇيرۇمىســا. ئەگــەر مەســىيەتكە بۇيرىســا، ئىتائــەت قىلىــش 
جائىــز ئەمــەس، شــۇنىڭدەك، ئۇلارغــا ئۇنىڭغــا قارشــى چىقىشــمۇ جائىــز ئەمەس، 
ئەممــا زۇلــۇم قىلســا، ئۇلارنىــڭ زۇلمىدىــن ســاقلىنىش ئۈچــۈن قارشــى چىقىــش 

جائىــزدۇر. بىــز ئېيتىمىزكــى، ھاكىملارغــا ئىتائــەت قىلىــش ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»ئــى مۇئمىنلــەر، ئاللاھقــا ئىتائــەت قىلىــڭلار، پەيغەمبەرگــە ھەمــدە 
ئۆزلىرىڭلاردىــن بولغــان )مۇســۇلمان( ھاكىملارغــا بويســۇنۇڭلار!« )ســۈرە نىســا، 
ــەزى  ــپ. ب ــەن ۋاجى ــۆزىگە بىنائ ــەن س ــمى( دېگ ــر قىس ــڭ بى 59 – ئايەتنى
ــى  ــەس ئىبن ــەردۇر، دېگــەن. ئەن ــان ئەمىرل ــن بولغ مۇپەسســىرلەر، ئۆزلىرىڭلاردى
مالىكتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »گەرچــە ســىلەرگە 
ــەت قىلىــڭلار«،  ــۇلاق ســېلىڭلار ۋە ئىتائ ــۇل باشــچىلىق قىلســىمۇ ق ــەش ق ھەب
ــۇلۇللاھ  ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــەن. ئىبن دېگ
ــەبر  ــە، س ــىنى كۆرس ــان نەرس ــرەر يام ــردە بى ــى ئەمى ــالام: »كىمك ئەلەيھىسس
قىلســۇن، بىــرەر كىشــى جامائەتتىــن بىــر غىرىــچ چىقســا ۋە شــۇ ھالــدا ئۆلســە، 
ــۇ  ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــەن. ئىبن ــدۇ«، دېگ ــەن ئۆلى ــى بىل ــەت ئۆلۈم جاھىلىي
ــق  ــە بولغانلى ــڭ خەلىپ ــى مۇئاۋىيەنى ــد ئىبن ــدۇ. يەزى ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ئەنھۇدى
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: پۇقرالارنىــڭ ھاكىملارغــا ئىتائــەت قىلىشــى ۋاجىــپ، مۇبــادا 
ئۇلارنــى مەســىيەتكە بۇيرۇمىســا. ئەگــەر مەســىيەتكە بۇيرىســا، ئىتائــەت قىلىــش 
جائىــز ئەمــەس، شــۇنىڭدەك، ئۇلارغــا ئۇنىڭغــا قارشــى چىقىشــمۇ جائىــز ئەمەس، 
ئەممــا زۇلــۇم قىلســا، ئۇلارنىــڭ زۇلمىدىــن ســاقلىنىش ئۈچــۈن قارشــى چىقىــش 

جائىــزدۇر. بىــز ئېيتىمىزكــى، ھاكىملارغــا ئىتائــەت قىلىــش ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»ئــى مۇئمىنلــەر، ئاللاھقــا ئىتائــەت قىلىــڭلار، پەيغەمبەرگــە ھەمــدە 
ئۆزلىرىڭلاردىــن بولغــان )مۇســۇلمان( ھاكىملارغــا بويســۇنۇڭلار!« )ســۈرە نىســا، 
ــەزى  ــپ. ب ــەن ۋاجى ــۆزىگە بىنائ ــەن س ــمى( دېگ ــر قىس ــڭ بى 59 – ئايەتنى
ــى  ــەس ئىبن ــەردۇر، دېگــەن. ئەن ــان ئەمىرل ــن بولغ مۇپەسســىرلەر، ئۆزلىرىڭلاردى
مالىكتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »گەرچــە ســىلەرگە 
ــەت قىلىــڭلار«،  ــۇلاق ســېلىڭلار ۋە ئىتائ ــۇل باشــچىلىق قىلســىمۇ ق ــەش ق ھەب
ــۇلۇللاھ  ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــەن. ئىبن دېگ
ــەبر  ــە، س ــىنى كۆرس ــان نەرس ــرەر يام ــردە بى ــى ئەمى ــالام: »كىمك ئەلەيھىسس
قىلســۇن، بىــرەر كىشــى جامائەتتىــن بىــر غىرىــچ چىقســا ۋە شــۇ ھالــدا ئۆلســە، 
ــۇ  ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــەن. ئىبن ــدۇ«، دېگ ــەن ئۆلى ــى بىل ــەت ئۆلۈم جاھىلىي
ــق  ــە بولغانلى ــڭ خەلىپ ــى مۇئاۋىيەنى ــد ئىبن ــدۇ. يەزى ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ئەنھۇدى
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ــان  ــز، يام ــا، رازىمى ــى بولس ــدا: »ياخش ــەن ۋاقتى ــىگە يەتك ــۇ كىش ــرى ئ خەۋى
بولســا، ســەبر قىلىمىــز«، دېگــەن. بــەزى ســاھابىلەر: »ئەگــەر ئىمامــار پۇقرالارغا 
ــر  ئادالــەت قىلســا، پۇقرالارغــا شــۈكۈر ۋە ئىماملارغــا ئەجــر بولىــدۇ. ئەگــەر جەب
ــا  ــكەن. ئەمم ــدۇ«، دېيىش ــاھ بولى ــا گۇن ــەبر ۋە ئىماملارغ ــا س ــا، پۇقرالارغ قىلس
گۇناھقــا بۇيرىســا، ئىتائــەت جائىز بولمايــدۇ. چۈنكى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
»خالىققــا ئاســىي بولىدىغــان ئىشــتا مەخلۇققــا ئىتائــەت يــوق«، دېگــەن. 
ــۇلۇللاھ  ــدۇ:، رەس ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــئ ئىبن نافى
ــىلەردە  ــەن نەرس ــان كۆرگ ــۇلمان كىشــى ياخشــى ۋە يام ئەلەيھىسســالام: »مۇس
قــۇلاق سېلىشــى ۋە ئىتائــەت قىلىشــى ۋاجىــپ، پەقەتلا، مەســىيەتكە بۇيرۇمىســا، 
ــدۇ«،  ــەت قىلىنماي ــېلىنمايدۇ ۋە ئىتائ ــۇلاق س ــا، ق ــىيەتكە بۇيرىس ــەر مەس ئەگ
دېگــەن. ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ رىۋايــەت قىلدى: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
قوشــۇن ئەۋەتتــى ۋە ئۇلارغــا بىــر كىشــىنى ئەمىــر قىلــدى. ئــۇ ئەمىــر بىــر كۈنــى 
ــا  ــەر ئۇنىڭغ ــدى. بەزىل ــڭلار، دې ــا كىرى ــپ، ئۇنىڭغ ــەزەپ قىلى ــى ۋە غ ــوت ياقت ئ
كىرمەكچــى بولۇشــتى، بەزىلــەر ئۆزىمىــز ئوتتىــن قېچىــپ يۈرۈۋاتىمىــز، ئۇنىڭغــا 
ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ئېيتىشــقان  ــى رەس ــۇ ۋەقەن ــز، دېيىشــتى. ب كىرمەيمى
ئىــدى، ئــۇ زات: »ئەگــەر ئوتقــا كىرگــەن بولســا، ئەبەدىــي ئۇنىڭدىــن چىقمــاس 
ــى  ــوق، بەلك ــەت ي ــا ئىتائ ــان ئىشــتا مەخلۇقق ــا ئاســىي بولىدىغ ــدى. ئاللاھق ئى

ــەن. ــىلىقتىدۇر«، دېگ ــە، ياخش ــەت مەرىپەتت ئىتائ

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد: »ئالــاھ تەئــالا بــۇ دىننــى فاجىر كىشــى بىلەنمۇ 
راۋاجلاندۇرىــدۇ«، دېگــەن. ھۇزەيفــە ئىبنــى يەمــان ئېيتىــدۇ: »ئەلۋەتتــە، ئالــاھ 
ــاھ  ــدە ئال ــەت كۈنى ــدۇ. قىيام ــى ئەۋەتى ــى ئەمىرلەرن ــازاپ قىلغۇچ ــىلەرگە ئ س
ــى  ــۇب ئىبن ــدە ئەيي ــى ئۇبەي ــا ئىبن ــدۇ.« مۇس ــا ئازابلاي ــى دوزاخت ــالا ئۇلارن تەئ
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ــان  ــز، يام ــا، رازىمى ــى بولس ــدا: »ياخش ــەن ۋاقتى ــىگە يەتك ــۇ كىش ــرى ئ خەۋى
بولســا، ســەبر قىلىمىــز«، دېگــەن. بــەزى ســاھابىلەر: »ئەگــەر ئىمامــار پۇقرالارغا 
ــر  ئادالــەت قىلســا، پۇقرالارغــا شــۈكۈر ۋە ئىماملارغــا ئەجــر بولىــدۇ. ئەگــەر جەب
ــا  ــكەن. ئەمم ــدۇ«، دېيىش ــاھ بولى ــا گۇن ــەبر ۋە ئىماملارغ ــا س ــا، پۇقرالارغ قىلس
گۇناھقــا بۇيرىســا، ئىتائــەت جائىز بولمايــدۇ. چۈنكى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
»خالىققــا ئاســىي بولىدىغــان ئىشــتا مەخلۇققــا ئىتائــەت يــوق«، دېگــەن. 
ــۇلۇللاھ  ــدۇ:، رەس ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــئ ئىبن نافى
ــىلەردە  ــەن نەرس ــان كۆرگ ــۇلمان كىشــى ياخشــى ۋە يام ئەلەيھىسســالام: »مۇس
قــۇلاق سېلىشــى ۋە ئىتائــەت قىلىشــى ۋاجىــپ، پەقەتلا، مەســىيەتكە بۇيرۇمىســا، 
ــدۇ«،  ــەت قىلىنماي ــېلىنمايدۇ ۋە ئىتائ ــۇلاق س ــا، ق ــىيەتكە بۇيرىس ــەر مەس ئەگ
دېگــەن. ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ رىۋايــەت قىلدى: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
قوشــۇن ئەۋەتتــى ۋە ئۇلارغــا بىــر كىشــىنى ئەمىــر قىلــدى. ئــۇ ئەمىــر بىــر كۈنــى 
ــا  ــەر ئۇنىڭغ ــدى. بەزىل ــڭلار، دې ــا كىرى ــپ، ئۇنىڭغ ــەزەپ قىلى ــى ۋە غ ــوت ياقت ئ
كىرمەكچــى بولۇشــتى، بەزىلــەر ئۆزىمىــز ئوتتىــن قېچىــپ يۈرۈۋاتىمىــز، ئۇنىڭغــا 
ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ئېيتىشــقان  ــى رەس ــۇ ۋەقەن ــز، دېيىشــتى. ب كىرمەيمى
ئىــدى، ئــۇ زات: »ئەگــەر ئوتقــا كىرگــەن بولســا، ئەبەدىــي ئۇنىڭدىــن چىقمــاس 
ــى  ــوق، بەلك ــەت ي ــا ئىتائ ــان ئىشــتا مەخلۇقق ــا ئاســىي بولىدىغ ــدى. ئاللاھق ئى

ــەن. ــىلىقتىدۇر«، دېگ ــە، ياخش ــەت مەرىپەتت ئىتائ

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد: »ئالــاھ تەئــالا بــۇ دىننــى فاجىر كىشــى بىلەنمۇ 
راۋاجلاندۇرىــدۇ«، دېگــەن. ھۇزەيفــە ئىبنــى يەمــان ئېيتىــدۇ: »ئەلۋەتتــە، ئالــاھ 
ــاھ  ــدە ئال ــەت كۈنى ــدۇ. قىيام ــى ئەۋەتى ــى ئەمىرلەرن ــازاپ قىلغۇچ ــىلەرگە ئ س
ــى  ــۇب ئىبن ــدە ئەيي ــى ئۇبەي ــا ئىبن ــدۇ.« مۇس ــا ئازابلاي ــى دوزاخت ــالا ئۇلارن تەئ
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ــان  ــز، يام ــا، رازىمى ــى بولس ــدا: »ياخش ــەن ۋاقتى ــىگە يەتك ــۇ كىش ــرى ئ خەۋى
بولســا، ســەبر قىلىمىــز«، دېگــەن. بــەزى ســاھابىلەر: »ئەگــەر ئىمامــار پۇقرالارغا 
ــر  ئادالــەت قىلســا، پۇقرالارغــا شــۈكۈر ۋە ئىماملارغــا ئەجــر بولىــدۇ. ئەگــەر جەب
ــا  ــكەن. ئەمم ــدۇ«، دېيىش ــاھ بولى ــا گۇن ــەبر ۋە ئىماملارغ ــا س ــا، پۇقرالارغ قىلس
گۇناھقــا بۇيرىســا، ئىتائــەت جائىز بولمايــدۇ. چۈنكى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
»خالىققــا ئاســىي بولىدىغــان ئىشــتا مەخلۇققــا ئىتائــەت يــوق«، دېگــەن. 
ــۇلۇللاھ  ــدۇ:، رەس ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــئ ئىبن نافى
ــىلەردە  ــەن نەرس ــان كۆرگ ــۇلمان كىشــى ياخشــى ۋە يام ئەلەيھىسســالام: »مۇس
قــۇلاق سېلىشــى ۋە ئىتائــەت قىلىشــى ۋاجىــپ، پەقەتلا، مەســىيەتكە بۇيرۇمىســا، 
ــدۇ«،  ــەت قىلىنماي ــېلىنمايدۇ ۋە ئىتائ ــۇلاق س ــا، ق ــىيەتكە بۇيرىس ــەر مەس ئەگ
دېگــەن. ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ رىۋايــەت قىلدى: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
قوشــۇن ئەۋەتتــى ۋە ئۇلارغــا بىــر كىشــىنى ئەمىــر قىلــدى. ئــۇ ئەمىــر بىــر كۈنــى 
ــا  ــەر ئۇنىڭغ ــدى. بەزىل ــڭلار، دې ــا كىرى ــپ، ئۇنىڭغ ــەزەپ قىلى ــى ۋە غ ــوت ياقت ئ
كىرمەكچــى بولۇشــتى، بەزىلــەر ئۆزىمىــز ئوتتىــن قېچىــپ يۈرۈۋاتىمىــز، ئۇنىڭغــا 
ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ئېيتىشــقان  ــى رەس ــۇ ۋەقەن ــز، دېيىشــتى. ب كىرمەيمى
ئىــدى، ئــۇ زات: »ئەگــەر ئوتقــا كىرگــەن بولســا، ئەبەدىــي ئۇنىڭدىــن چىقمــاس 
ــى  ــوق، بەلك ــەت ي ــا ئىتائ ــان ئىشــتا مەخلۇقق ــا ئاســىي بولىدىغ ــدى. ئاللاھق ئى

ــەن. ــىلىقتىدۇر«، دېگ ــە، ياخش ــەت مەرىپەتت ئىتائ

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد: »ئالــاھ تەئــالا بــۇ دىننــى فاجىر كىشــى بىلەنمۇ 
راۋاجلاندۇرىــدۇ«، دېگــەن. ھۇزەيفــە ئىبنــى يەمــان ئېيتىــدۇ: »ئەلۋەتتــە، ئالــاھ 
ــاھ  ــدە ئال ــەت كۈنى ــدۇ. قىيام ــى ئەۋەتى ــى ئەمىرلەرن ــازاپ قىلغۇچ ــىلەرگە ئ س
ــى  ــۇب ئىبن ــدە ئەيي ــى ئۇبەي ــا ئىبن ــدۇ.« مۇس ــا ئازابلاي ــى دوزاخت ــالا ئۇلارن تەئ
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ــان  ــز، يام ــا، رازىمى ــى بولس ــدا: »ياخش ــەن ۋاقتى ــىگە يەتك ــۇ كىش ــرى ئ خەۋى
بولســا، ســەبر قىلىمىــز«، دېگــەن. بــەزى ســاھابىلەر: »ئەگــەر ئىمامــار پۇقرالارغا 
ــر  ئادالــەت قىلســا، پۇقرالارغــا شــۈكۈر ۋە ئىماملارغــا ئەجــر بولىــدۇ. ئەگــەر جەب
ــا  ــكەن. ئەمم ــدۇ«، دېيىش ــاھ بولى ــا گۇن ــەبر ۋە ئىماملارغ ــا س ــا، پۇقرالارغ قىلس
گۇناھقــا بۇيرىســا، ئىتائــەت جائىز بولمايــدۇ. چۈنكى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
»خالىققــا ئاســىي بولىدىغــان ئىشــتا مەخلۇققــا ئىتائــەت يــوق«، دېگــەن. 
ــۇلۇللاھ  ــدۇ:، رەس ــەت قىلى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ــئ ئىبن نافى
ــىلەردە  ــەن نەرس ــان كۆرگ ــۇلمان كىشــى ياخشــى ۋە يام ئەلەيھىسســالام: »مۇس
قــۇلاق سېلىشــى ۋە ئىتائــەت قىلىشــى ۋاجىــپ، پەقەتلا، مەســىيەتكە بۇيرۇمىســا، 
ــدۇ«،  ــەت قىلىنماي ــېلىنمايدۇ ۋە ئىتائ ــۇلاق س ــا، ق ــىيەتكە بۇيرىس ــەر مەس ئەگ
دېگــەن. ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ رىۋايــەت قىلدى: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
قوشــۇن ئەۋەتتــى ۋە ئۇلارغــا بىــر كىشــىنى ئەمىــر قىلــدى. ئــۇ ئەمىــر بىــر كۈنــى 
ــا  ــەر ئۇنىڭغ ــدى. بەزىل ــڭلار، دې ــا كىرى ــپ، ئۇنىڭغ ــەزەپ قىلى ــى ۋە غ ــوت ياقت ئ
كىرمەكچــى بولۇشــتى، بەزىلــەر ئۆزىمىــز ئوتتىــن قېچىــپ يۈرۈۋاتىمىــز، ئۇنىڭغــا 
ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ئېيتىشــقان  ــى رەس ــۇ ۋەقەن ــز، دېيىشــتى. ب كىرمەيمى
ئىــدى، ئــۇ زات: »ئەگــەر ئوتقــا كىرگــەن بولســا، ئەبەدىــي ئۇنىڭدىــن چىقمــاس 
ــى  ــوق، بەلك ــەت ي ــا ئىتائ ــان ئىشــتا مەخلۇقق ــا ئاســىي بولىدىغ ــدى. ئاللاھق ئى

ــەن. ــىلىقتىدۇر«، دېگ ــە، ياخش ــەت مەرىپەتت ئىتائ

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد: »ئالــاھ تەئــالا بــۇ دىننــى فاجىر كىشــى بىلەنمۇ 
راۋاجلاندۇرىــدۇ«، دېگــەن. ھۇزەيفــە ئىبنــى يەمــان ئېيتىــدۇ: »ئەلۋەتتــە، ئالــاھ 
ــاھ  ــدە ئال ــەت كۈنى ــدۇ. قىيام ــى ئەۋەتى ــى ئەمىرلەرن ــازاپ قىلغۇچ ــىلەرگە ئ س
ــى  ــۇب ئىبن ــدە ئەيي ــى ئۇبەي ــا ئىبن ــدۇ.« مۇس ــا ئازابلاي ــى دوزاخت ــالا ئۇلارن تەئ
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خالىدتىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »يېقىنــدا ســىلەرگە 
مەندىــن كېيىــن ئەمىرلــەر كېلىــپ، ئۆزلىــرى يامــان كۆرىدىغــان نەرســىنى قىلىــدۇ 
ۋە ئۆزلىــرى قىلمايدىغــان نەرســىلەرنى ســىلەرگە بۇيرۇيــدۇ، ســىلەر ئۈچــۈن ئۇلارغا 

ئىتائــەت يــوق«، دېگــەن.

زۇبەيــر ئىبنــى ئەدىيدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئەنــەس ئىبنــى مالىكنىــڭ 
ئۆيىگــە بــاردۇق، ئۇنىڭغــا ھەججاجنىــڭ قىلغانلىرىنــى ئېيتىپ شــىكايەت قىلدۇق، 
ئــۇ كىشــى: ›ســەبر قىلىــڭلار، بۇندىــن كېيىــن ســىلەرگە ئۇنىڭدىنمــۇ يامانراقــى 
كېلىــدۇ، مــەن بۇنــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن ئاڭلىغانمــەن‹، - دېگەن.«
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خالىدتىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »يېقىنــدا ســىلەرگە 
مەندىــن كېيىــن ئەمىرلــەر كېلىــپ، ئۆزلىــرى يامــان كۆرىدىغــان نەرســىنى قىلىــدۇ 
ۋە ئۆزلىــرى قىلمايدىغــان نەرســىلەرنى ســىلەرگە بۇيرۇيــدۇ، ســىلەر ئۈچــۈن ئۇلارغا 

ئىتائــەت يــوق«، دېگــەن.

زۇبەيــر ئىبنــى ئەدىيدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئەنــەس ئىبنــى مالىكنىــڭ 
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ئاتمىش ئىككىنچى باب: ئەمىرلەردىن )ھەدىيە( ئېلىش ھەققىدە

ــدە  ــش ھەققى ــات ئېلى ــۇلتانلاردىن مۇكاپ ــانلار س ــدۇ: ئىنس ــھ ئېيتى فەقى
ــارام  ــڭ ھ ــراق ئۇنى ــز ، بى ــى ئېلىــش جائى ــەر: »ئۇن ــاپ قىلىشــتى. بەزىل ئىختى

ئىكەنلىكىنــى بىلمىســە«، دېيىشــتى.

ــى  ــەر ئەل ــز دېگەنل ــتى. جائى ــدۇ«، دېيىش ــز بولماي ــاق، جائى ــەر: »ي بەزىل
ئىبنــى ئەبــۇ تالىپتىــن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلغان: »ســۇلتانغا، 
ئەلۋەتتــە، ھــالال ۋە ھــارام كېلىــدۇ، نېمىنىكــى ســاڭا بەرســە ئۇنــى ئــال، ئۇ ســاڭا 
ھالالدىــن بېرىــدۇ.« ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىن رىۋايــەت قىلىنىدۇ: رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: »كىمگــە سورىماســتىن بــۇرۇن بىــرەر نەرســە بېرىلســە، ئۇنــى 

ئالســۇن، بــۇ ئالــاھ تەئــالا ئۇنــى رىزقلاندۇرغــان رىزقتــۇر«، دېگــەن.

ئەئمــەش ئىبراھىــم نەخەئىينىــڭ: »ئەمىرلەردىــن بىــرەر نەرســىنى ئېلىشــتا 
گۇنــاھ يــوق«، دېگــەن قاراشــتا ئىكەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلغــان.

ــى  ــەر ئىبن ــدۇ: »مۇخت ــەت قىلىنى ــابىتتىن رىۋاي ــۇ س ــى ئەب ــب ئىبن ھەبى
ئۇبەيدتىــن ئىبنــى ئۆمــەر ۋە ئىبنــى ئابباســقا ھەدىيــە كېلەتتــى ۋە ئــۇلار قوبــۇل 

ــى.« قىلاتت

ھەسەن بەسرىيمۇ ئەمىرلەرنىڭ ھەدىيەلىرىنى قوبۇل قىلغان.
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ئىكەنلىكىنــى بىلمىســە«، دېيىشــتى.

ــى  ــەر ئەل ــز دېگەنل ــتى. جائى ــدۇ«، دېيىش ــز بولماي ــاق، جائى ــەر: »ي بەزىل
ئىبنــى ئەبــۇ تالىپتىــن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلغان: »ســۇلتانغا، 
ئەلۋەتتــە، ھــالال ۋە ھــارام كېلىــدۇ، نېمىنىكــى ســاڭا بەرســە ئۇنــى ئــال، ئۇ ســاڭا 
ھالالدىــن بېرىــدۇ.« ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىن رىۋايــەت قىلىنىدۇ: رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: »كىمگــە سورىماســتىن بــۇرۇن بىــرەر نەرســە بېرىلســە، ئۇنــى 

ئالســۇن، بــۇ ئالــاھ تەئــالا ئۇنــى رىزقلاندۇرغــان رىزقتــۇر«، دېگــەن.

ئەئمــەش ئىبراھىــم نەخەئىينىــڭ: »ئەمىرلەردىــن بىــرەر نەرســىنى ئېلىشــتا 
گۇنــاھ يــوق«، دېگــەن قاراشــتا ئىكەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلغــان.

ــى  ــەر ئىبن ــدۇ: »مۇخت ــەت قىلىنى ــابىتتىن رىۋاي ــۇ س ــى ئەب ــب ئىبن ھەبى
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188

ــتازى(  ــى )ئۇس ــۇ كىش ــن، ئ ــۇ ھەنىفەدى ــەن ئەب ــى ھەس ــەد ئىبن مۇھەمم
ــردىكى  ــدا )مىس ــي ھىلۋان ــم نەخەئى ــى، ئىبراھى ــەت قىلىدۇك ــن رىۋاي ھەممادتى
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مۇھەممــەد ئېيتىــدۇ: »مۇبــادا ھاراملىقــى ھەققىدە بىرەر نەرســە بىلمىســەك، 
يۇقىرىدىكــى ھۆكۈمنــى ئالىمىــز.« ئەبۇ ھەنىفەمۇ مۇشــۇ قاراشــتا.

ئەممــا ئەمىرلــەر ھەدىيەســىنى مەكــرۇھ دېگــەن كىشــىلەر ھەبىــب ئىبنــى 
ســابىت رىۋايــەت قىلغــان تۆۋەندىكــى خەۋەرگــە ئەمــەل قىلىشــقان: بىــر ئەمىــر 
ــۇلمانلارغا  ــە مۇس ــۇ زات: »ھەمم ــدە، ئ ــە ئەۋەتكەن ــا ھەدىي ــۇ زەر غىفارىيغ ئەب
ــى  ــەن جاۋابن ــاق«، دېگ ــورىغان. »ي ــۇ؟«، دەپ س ــە ئەۋەتىلدىم ــۇنداق ھەدىي ش

ــى ئوقۇغــان: ــۇ زەر ئۇشــبۇ ئايەتن ــاڭلاپ ئەب ئ

»يــاق، ئــۇ مۇقــەررەر دوزاختــۇر! )ئــۇ ھارارىتىنىــڭ قاتتىقلىقىدىــن( باشــنىڭ 
تېرىســىنى شــىلىدۇ!« مەئارىــج، 16-15 - ئايەتلــەر.

ئۇســمان ئىبنــى ئەففــان رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ مەســجىد تېمىنىــڭ ئۈســتىدە 
ــا:  ــپ، قۇلىغ ــۈپ كېتىۋېتى ــن ئۆت ــڭ ئالدىدى ــۇ زەر غىفارىينى ــان ئەب ئۇخــاپ ياتق
»ئۇشــبۇ دىنارلارنــى ئېلىــپ، تــا بــۇ كىشــى ئويغانغۇچــە كۈتــۈپ تــۇر، ئويغانغانــدا 

دىنارلارنــى ئۇنىڭغــا بــەر. ئالســا، ســەن ئــازات بولىســەن«، دېگــەن.

قــۇل ئەبــۇ زەر ئويغانغانــدا پۇلنــى بەرگــەن، ئەممــا ئــۇ زات قوبــۇل قىلمىغــان. 
قــۇل: »ئالغــان بولســىڭىز، بۇنىــڭ بىلــەن مــەن ئــازات بولاتتىــم.« دېگــەن. ئەبــۇ 
زەر: »ئۇنــى ئالمايمــەن، چۈنكــى بۇنىــڭ بىلــەن مــەن قۇللۇققا چۈشــۈپ قېلىشــىم 
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ئەبــۇ ۋائىلنىــڭ تۆۋەندىكــى ســۆزى رىۋايەت قىلىنىــدۇ: »تىجارەتتىــن كەلگەن 
بىــر دىرھــەم، مــاڭا ھەدىيە قىلىنغــان ئــون دىرھەمدىن ياخشــىراقتۇر.«

ئابدۇلمۇرئىــم ئىبنــى ئىدرىــس ئاتىســىدىن، ئــۇ ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىھتىــن 
ــۇ  ــى ئەب ــپ: »ئ ــر كىشــى كېلى ــا بى ــڭ ئالدىغ ــۇ دەردانى ــدۇ: »ئەب ــەت قىلى رىۋاي
دەردا، پــالان كىشــى مېنــى ســۆكتى، زۇلــۇم قىلــدى«، دېــدى. ئەبــۇ دەردا ئۇنىڭغا: 
»ئەگــەر راســت ســۆزلەۋاتقان بولســاڭ، يېقىــن كۈنلــەردە ئالــاھ ئۇنــى ئازابلايدۇ«، 
دېــدى. بىــر نەچچــە كــۈن ئۆتمەســتىن ئــۇ زالىــم ئەمىردىــن ئــون مىــڭ 
ــۇرادەر، راســت ئېيتقــان  ــۇ دەردا ئۇنىڭغــا: »ئــى ب دىرھــەم ھەدىيــە ئالــدى. ئەب
ئىكەنســەن، ئالــاھ ئۇنىڭغــا ئۇقۇبــەت يەتكــۈزدى«، دېــدى. »ئــى ئەبــۇ دەردا، 
ــەر دۈمبىســىگە  ــەمكى، ئەگ ــا قەس ــورىدى. ئاللاھق ــۇ؟«، دەپ س ــۇ ئۇقۇبەتم بۇم
ئــون مىــڭ قامچــا ئۇرۇلغــان بولســا، ئــون مىــڭ دىرھــەم ئالغىنىدىــن ياخشــىراق 

ــۇ زات. ــەردى ئ ــى«، دەپ جــاۋاب ب بولاتت

ــزدە ئىككــى  ــۇل قىلىــش بىزنىــڭ نەزىرىمى ــھ ئېيتىــدۇ: ســوۋغاتنى قوب فەقى
خىــل بولىــدۇ.

1. ئەمىرنىــڭ بايلىقــى پــارا ۋە ھارامدىــن ئىبــارەت بولســا، ســوۋغاتنى ئېلىــش 
ــى  ــن ئىكەنلىك ــالال مالدى ــەن ســوۋغىنىڭ ھ ــەت ئەۋەتىلگ ــەس. پەق ــز ئەم جائى

بىلىنســە، ئېلىــش جائىــز.

2. بايلىقىنىــڭ كــۆپ قىســمى مىــراس ياكــى تىجارەتتىــن كەلگــەن بولســا، 
ســوۋغات ئېلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق. ئەممــا ئەۋەتىلگــەن ســوۋغاتنىڭ ھــارام ياكــى 
ــەر  ــەن، ھ ــەس. ئومۇم ــز ئەم ــش جائى ــە، ئېلى ــى بىلىنس ــۇبھىلىك ئىكەنلىك ش

ــەۋزەل. ــە ئالماســلىق ئ ــداق ھالەتت قان

189

ئەبــۇ ۋائىلنىــڭ تۆۋەندىكــى ســۆزى رىۋايەت قىلىنىــدۇ: »تىجارەتتىــن كەلگەن 
بىــر دىرھــەم، مــاڭا ھەدىيە قىلىنغــان ئــون دىرھەمدىن ياخشــىراقتۇر.«

ئابدۇلمۇرئىــم ئىبنــى ئىدرىــس ئاتىســىدىن، ئــۇ ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىھتىــن 
ــۇ  ــى ئەب ــپ: »ئ ــر كىشــى كېلى ــا بى ــڭ ئالدىغ ــۇ دەردانى ــدۇ: »ئەب ــەت قىلى رىۋاي
دەردا، پــالان كىشــى مېنــى ســۆكتى، زۇلــۇم قىلــدى«، دېــدى. ئەبــۇ دەردا ئۇنىڭغا: 
»ئەگــەر راســت ســۆزلەۋاتقان بولســاڭ، يېقىــن كۈنلــەردە ئالــاھ ئۇنــى ئازابلايدۇ«، 
دېــدى. بىــر نەچچــە كــۈن ئۆتمەســتىن ئــۇ زالىــم ئەمىردىــن ئــون مىــڭ 
ــۇرادەر، راســت ئېيتقــان  ــۇ دەردا ئۇنىڭغــا: »ئــى ب دىرھــەم ھەدىيــە ئالــدى. ئەب
ئىكەنســەن، ئالــاھ ئۇنىڭغــا ئۇقۇبــەت يەتكــۈزدى«، دېــدى. »ئــى ئەبــۇ دەردا، 
ــەر دۈمبىســىگە  ــەمكى، ئەگ ــا قەس ــورىدى. ئاللاھق ــۇ؟«، دەپ س ــۇ ئۇقۇبەتم بۇم
ئــون مىــڭ قامچــا ئۇرۇلغــان بولســا، ئــون مىــڭ دىرھــەم ئالغىنىدىــن ياخشــىراق 

ــۇ زات. ــەردى ئ ــى«، دەپ جــاۋاب ب بولاتت

ــزدە ئىككــى  ــۇل قىلىــش بىزنىــڭ نەزىرىمى ــھ ئېيتىــدۇ: ســوۋغاتنى قوب فەقى
خىــل بولىــدۇ.

1. ئەمىرنىــڭ بايلىقــى پــارا ۋە ھارامدىــن ئىبــارەت بولســا، ســوۋغاتنى ئېلىــش 
ــى  ــن ئىكەنلىك ــالال مالدى ــەن ســوۋغىنىڭ ھ ــەت ئەۋەتىلگ ــەس. پەق ــز ئەم جائى

بىلىنســە، ئېلىــش جائىــز.

2. بايلىقىنىــڭ كــۆپ قىســمى مىــراس ياكــى تىجارەتتىــن كەلگــەن بولســا، 
ســوۋغات ئېلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق. ئەممــا ئەۋەتىلگــەن ســوۋغاتنىڭ ھــارام ياكــى 
ــەر  ــەن، ھ ــەس. ئومۇم ــز ئەم ــش جائى ــە، ئېلى ــى بىلىنس ــۇبھىلىك ئىكەنلىك ش
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ئەبــۇ ۋائىلنىــڭ تۆۋەندىكــى ســۆزى رىۋايەت قىلىنىــدۇ: »تىجارەتتىــن كەلگەن 
بىــر دىرھــەم، مــاڭا ھەدىيە قىلىنغــان ئــون دىرھەمدىن ياخشــىراقتۇر.«

ئابدۇلمۇرئىــم ئىبنــى ئىدرىــس ئاتىســىدىن، ئــۇ ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىھتىــن 
ــۇ  ــى ئەب ــپ: »ئ ــر كىشــى كېلى ــا بى ــڭ ئالدىغ ــۇ دەردانى ــدۇ: »ئەب ــەت قىلى رىۋاي
دەردا، پــالان كىشــى مېنــى ســۆكتى، زۇلــۇم قىلــدى«، دېــدى. ئەبــۇ دەردا ئۇنىڭغا: 
»ئەگــەر راســت ســۆزلەۋاتقان بولســاڭ، يېقىــن كۈنلــەردە ئالــاھ ئۇنــى ئازابلايدۇ«، 
دېــدى. بىــر نەچچــە كــۈن ئۆتمەســتىن ئــۇ زالىــم ئەمىردىــن ئــون مىــڭ 
ــۇرادەر، راســت ئېيتقــان  ــۇ دەردا ئۇنىڭغــا: »ئــى ب دىرھــەم ھەدىيــە ئالــدى. ئەب
ئىكەنســەن، ئالــاھ ئۇنىڭغــا ئۇقۇبــەت يەتكــۈزدى«، دېــدى. »ئــى ئەبــۇ دەردا، 
ــەر دۈمبىســىگە  ــەمكى، ئەگ ــا قەس ــورىدى. ئاللاھق ــۇ؟«، دەپ س ــۇ ئۇقۇبەتم بۇم
ئــون مىــڭ قامچــا ئۇرۇلغــان بولســا، ئــون مىــڭ دىرھــەم ئالغىنىدىــن ياخشــىراق 

ــۇ زات. ــەردى ئ ــى«، دەپ جــاۋاب ب بولاتت

ــزدە ئىككــى  ــۇل قىلىــش بىزنىــڭ نەزىرىمى ــھ ئېيتىــدۇ: ســوۋغاتنى قوب فەقى
خىــل بولىــدۇ.

1. ئەمىرنىــڭ بايلىقــى پــارا ۋە ھارامدىــن ئىبــارەت بولســا، ســوۋغاتنى ئېلىــش 
ــى  ــن ئىكەنلىك ــالال مالدى ــەن ســوۋغىنىڭ ھ ــەت ئەۋەتىلگ ــەس. پەق ــز ئەم جائى

بىلىنســە، ئېلىــش جائىــز.

2. بايلىقىنىــڭ كــۆپ قىســمى مىــراس ياكــى تىجارەتتىــن كەلگــەن بولســا، 
ســوۋغات ئېلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق. ئەممــا ئەۋەتىلگــەن ســوۋغاتنىڭ ھــارام ياكــى 
ــەر  ــەن، ھ ــەس. ئومۇم ــز ئەم ــش جائى ــە، ئېلى ــى بىلىنس ــۇبھىلىك ئىكەنلىك ش
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ئەبــۇ ۋائىلنىــڭ تۆۋەندىكــى ســۆزى رىۋايەت قىلىنىــدۇ: »تىجارەتتىــن كەلگەن 
بىــر دىرھــەم، مــاڭا ھەدىيە قىلىنغــان ئــون دىرھەمدىن ياخشــىراقتۇر.«

ئابدۇلمۇرئىــم ئىبنــى ئىدرىــس ئاتىســىدىن، ئــۇ ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىھتىــن 
ــۇ  ــى ئەب ــپ: »ئ ــر كىشــى كېلى ــا بى ــڭ ئالدىغ ــۇ دەردانى ــدۇ: »ئەب ــەت قىلى رىۋاي
دەردا، پــالان كىشــى مېنــى ســۆكتى، زۇلــۇم قىلــدى«، دېــدى. ئەبــۇ دەردا ئۇنىڭغا: 
»ئەگــەر راســت ســۆزلەۋاتقان بولســاڭ، يېقىــن كۈنلــەردە ئالــاھ ئۇنــى ئازابلايدۇ«، 
دېــدى. بىــر نەچچــە كــۈن ئۆتمەســتىن ئــۇ زالىــم ئەمىردىــن ئــون مىــڭ 
ــۇرادەر، راســت ئېيتقــان  ــۇ دەردا ئۇنىڭغــا: »ئــى ب دىرھــەم ھەدىيــە ئالــدى. ئەب
ئىكەنســەن، ئالــاھ ئۇنىڭغــا ئۇقۇبــەت يەتكــۈزدى«، دېــدى. »ئــى ئەبــۇ دەردا، 
ــەر دۈمبىســىگە  ــەمكى، ئەگ ــا قەس ــورىدى. ئاللاھق ــۇ؟«، دەپ س ــۇ ئۇقۇبەتم بۇم
ئــون مىــڭ قامچــا ئۇرۇلغــان بولســا، ئــون مىــڭ دىرھــەم ئالغىنىدىــن ياخشــىراق 

ــۇ زات. ــەردى ئ ــى«، دەپ جــاۋاب ب بولاتت

ــزدە ئىككــى  ــۇل قىلىــش بىزنىــڭ نەزىرىمى ــھ ئېيتىــدۇ: ســوۋغاتنى قوب فەقى
خىــل بولىــدۇ.

1. ئەمىرنىــڭ بايلىقــى پــارا ۋە ھارامدىــن ئىبــارەت بولســا، ســوۋغاتنى ئېلىــش 
ــى  ــن ئىكەنلىك ــالال مالدى ــەن ســوۋغىنىڭ ھ ــەت ئەۋەتىلگ ــەس. پەق ــز ئەم جائى

بىلىنســە، ئېلىــش جائىــز.

2. بايلىقىنىــڭ كــۆپ قىســمى مىــراس ياكــى تىجارەتتىــن كەلگــەن بولســا، 
ســوۋغات ئېلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق. ئەممــا ئەۋەتىلگــەن ســوۋغاتنىڭ ھــارام ياكــى 
ــەر  ــەن، ھ ــەس. ئومۇم ــز ئەم ــش جائى ــە، ئېلى ــى بىلىنس ــۇبھىلىك ئىكەنلىك ش
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ئاتمىش ئۈچىنچى باب: باشقىلارنىڭ ئۆيى ئىچىگە قاراشتىن 
چەكلەش ھەققىدە

فەقىــھ )ئالــاھ رەھمــەت قىلســۇن(ئېيتىدۇ: بىــرەر كىشــىنىڭ باشــقىلارنىڭ 
ئۆيىگــە رۇخسەتســىز قارىشــى جائىــز ئەمــەس. كىــم قارىســا گۇناھــكار بولىــدۇ. 
ــڭ  ــەزى فەقىھلەرنى ــە، ب ــى ئويۇۋەتس ــۆي ئىگىس ــى ئ ــىنىڭ كۆزىن ــان كىش قارىغ
ــۆي ئىگىســى  ــدۇ. باشــقىلارنىڭ پىكرىچــە، ئ ــكار بولماي فىكرىچــە، ئەســا جاۋاب
جاۋابــكار بولىــدۇ. بىــز مۇشــۇ ھۆكۈمنــى ئاســاس قىلىمىــز. »جاۋابــكار بولمايــدۇ« 
دېگــەن فەقىھلــەر ئىبنــى شــىھاب ســەھل ئىبنــى ســەئد ســائىدىيدىن رىۋايــەت 
ــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــان ھەدىســكە ئاساســانغان: بى قىلغ
ئۆيىگــە كېلىــپ قالــدى. رەســۇلۇللاھ چېچىنــى تاراۋاتاتتى. ئۇ كىشــىنى رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام كــۆرۈپ: »ئەگــەر مــاڭا قــاراپ تۇرغانلىقىڭنــى بىلگــەن بولســام، 
ــن  ــوراش نەزەردى ــەت س ــى رۇخس ــانجىۋىتەتتىم. چۈنك ــە س ــى كۆزۈڭگ تاغاقن

ســاقلىنىش ئۈچــۈن جارىــي قىلىنــدى«، دېگــەن.

ئەبــۇ زەننــاد ئەرەجتىــن، ئــۇ ئەبــۇ ھۇرەيرەدىــن رىۋايــەت قىلىدۇ: رەســۇلۇللاھ 
ــڭ  ــا، ئۇنى ــىز قارىس ــاڭا رۇخسەتس ــى س ــرەر كىش ــەر بى ــالام: »ئەگ ئەلەيھىسس

كۆزىنــى ئويۇۋالســاڭمۇ، ســاڭا گۇنــاھ بولمايــدۇ.« دېگــەن.

ــەت  ــبۇ ئاي ــىلەر ئۇش ــەن كىش ــدۇ« دېگ ــكار بولى ــى جاۋاب ــۆي ئىگىس »ئ
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ئاتمىش ئۈچىنچى باب: باشقىلارنىڭ ئۆيى ئىچىگە قاراشتىن 
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فەقىــھ )ئالــاھ رەھمــەت قىلســۇن(ئېيتىدۇ: بىــرەر كىشــىنىڭ باشــقىلارنىڭ 
ئۆيىگــە رۇخسەتســىز قارىشــى جائىــز ئەمــەس. كىــم قارىســا گۇناھــكار بولىــدۇ. 
ــڭ  ــەزى فەقىھلەرنى ــە، ب ــى ئويۇۋەتس ــۆي ئىگىس ــى ئ ــىنىڭ كۆزىن ــان كىش قارىغ
ــۆي ئىگىســى  ــدۇ. باشــقىلارنىڭ پىكرىچــە، ئ ــكار بولماي فىكرىچــە، ئەســا جاۋاب
جاۋابــكار بولىــدۇ. بىــز مۇشــۇ ھۆكۈمنــى ئاســاس قىلىمىــز. »جاۋابــكار بولمايــدۇ« 
دېگــەن فەقىھلــەر ئىبنــى شــىھاب ســەھل ئىبنــى ســەئد ســائىدىيدىن رىۋايــەت 
ــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــان ھەدىســكە ئاساســانغان: بى قىلغ
ئۆيىگــە كېلىــپ قالــدى. رەســۇلۇللاھ چېچىنــى تاراۋاتاتتى. ئۇ كىشــىنى رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام كــۆرۈپ: »ئەگــەر مــاڭا قــاراپ تۇرغانلىقىڭنــى بىلگــەن بولســام، 
ــن  ــوراش نەزەردى ــەت س ــى رۇخس ــانجىۋىتەتتىم. چۈنك ــە س ــى كۆزۈڭگ تاغاقن

ســاقلىنىش ئۈچــۈن جارىــي قىلىنــدى«، دېگــەن.
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»ھۆرمىتى )ساقلىنىشــقا تېگىشــلىك نەرســىلەر دەپســەندە قىلىنســا( قىساس 
ــرى  ــا تاجاۋۇزلى ــىلەرمۇ ئۇلارغ ــا، س ــاۋۇز قىلس ــىلەرگە تاج ــم س ــدۇ(. كى )ئېلىنى
مۇقابىلىــدە تاجــاۋۇز قىلىــڭلار! ئاللاھتىــن قورقــۇڭلار! بىلىڭلاركــى، ئالــاھ ئۆزىدىن 

قورققۇچىــار بىلــەن بىرگــەدۇر.« بەقــەرە، 194 – ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى.

ــان -  ــرەر زىي ــەن بى ــا يەتك ــىلەر )ئۆزەڭلارغ ــەر س ــەر(، ئەگ ــى مۇئمىنل »)ئ
زەخمــەت ئۈچــۈن( ئىنتىقــام ئالماقچــى بولســاڭلار، ئــۇ ھالــدا پەقــەت ســىلەرگە 
يەتكۈزۈلگــەن زىيــان – زەخمەت بارابىرىــدە ئىنتىقام ئېلىڭلار. )ئاشــۇرىۋەتمەڭلار( 
ئەگــەر )ئىنتىقــام ئالمــاي كەچۈرىۋەتســە( ســەبر - تاقــەت قىلســاڭلار، ئەلۋەتتــە 
ــىراقتۇر.«  ــن( ياخش ــام ئالماقتى ــۈن )ئىنتىق ــىلەر ئۈچ ــى كىش ــەبر قىلغۇچ ــۇ س ب

نەھــل، 126 - ئايــەت.

دېمــەك، ھەدىــس ئايەتنىــڭ ھۆكمىگــە زىــت، بۇنــداق ھالەتتــە ھەدىســكە 
ئەمــەل قىلىنمايــدۇ. ئېھتىمــال، يۇقىرىدىكــى ئايەتلــەر نازىــل بولۇشــتىن بــۇرۇن 
ھەدىــس مەنســۇخ بولغانــدۇ ياكــى ۋەئىــد ئۈچــۈن بولــۇپ، ۋاجىپلىققــا دالالــەت 
ــى  ــقا مەنىن ــە باش ــى دېس ــر گەپن ــالام بى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــاس. رەس قىلم
مەقســەت قىلاتتــى. مەســىلەن، ئاببــاس ئىبنــى مەرداس ســەلمىي رەســۇلۇللاھنى 
ماختىغانــدا بىلالغــا قارىتــا: »تــۇر، تىلىنــى كېســىپ تاشــا«، دېگــەن. بــۇ گــەپ 

بىلــەن كېسىشــنى ئەمــەس، بەلكــى بىــرەر نەرســە بېرىشــنى ئىــرادە قىلغــان.

شــۇنىڭغا ئوخشــاش ھەدىســتىكى كۆزنى ئويۇشــتىن مەقســەت، باشــقىلارنىڭ 
ئۆيىگــە بۇنىڭدىــن كېيىــن رۇخسەتســىز قارىماســلىق ئىــرادە قىلىنغــان بولۇشــى 

مۇمكىــن. توغرىســىنى ئالــاھ ئــەڭ بىلگۈچىــدۇر.
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مەقســەت قىلاتتــى. مەســىلەن، ئاببــاس ئىبنــى مەرداس ســەلمىي رەســۇلۇللاھنى 
ماختىغانــدا بىلالغــا قارىتــا: »تــۇر، تىلىنــى كېســىپ تاشــا«، دېگــەن. بــۇ گــەپ 

بىلــەن كېسىشــنى ئەمــەس، بەلكــى بىــرەر نەرســە بېرىشــنى ئىــرادە قىلغــان.

شــۇنىڭغا ئوخشــاش ھەدىســتىكى كۆزنى ئويۇشــتىن مەقســەت، باشــقىلارنىڭ 
ئۆيىگــە بۇنىڭدىــن كېيىــن رۇخسەتســىز قارىماســلىق ئىــرادە قىلىنغــان بولۇشــى 

مۇمكىــن. توغرىســىنى ئالــاھ ئــەڭ بىلگۈچىــدۇر.
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»ھۆرمىتى )ساقلىنىشــقا تېگىشــلىك نەرســىلەر دەپســەندە قىلىنســا( قىساس 
ــرى  ــا تاجاۋۇزلى ــىلەرمۇ ئۇلارغ ــا، س ــاۋۇز قىلس ــىلەرگە تاج ــم س ــدۇ(. كى )ئېلىنى
مۇقابىلىــدە تاجــاۋۇز قىلىــڭلار! ئاللاھتىــن قورقــۇڭلار! بىلىڭلاركــى، ئالــاھ ئۆزىدىن 

قورققۇچىــار بىلــەن بىرگــەدۇر.« بەقــەرە، 194 – ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى.

ــان -  ــرەر زىي ــەن بى ــا يەتك ــىلەر )ئۆزەڭلارغ ــەر س ــەر(، ئەگ ــى مۇئمىنل »)ئ
زەخمــەت ئۈچــۈن( ئىنتىقــام ئالماقچــى بولســاڭلار، ئــۇ ھالــدا پەقــەت ســىلەرگە 
يەتكۈزۈلگــەن زىيــان – زەخمەت بارابىرىــدە ئىنتىقام ئېلىڭلار. )ئاشــۇرىۋەتمەڭلار( 
ئەگــەر )ئىنتىقــام ئالمــاي كەچۈرىۋەتســە( ســەبر - تاقــەت قىلســاڭلار، ئەلۋەتتــە 
ــىراقتۇر.«  ــن( ياخش ــام ئالماقتى ــۈن )ئىنتىق ــىلەر ئۈچ ــى كىش ــەبر قىلغۇچ ــۇ س ب

نەھــل، 126 - ئايــەت.

دېمــەك، ھەدىــس ئايەتنىــڭ ھۆكمىگــە زىــت، بۇنــداق ھالەتتــە ھەدىســكە 
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ــرا  ــى توغ ــۈرۈپ قويۇش ــە چۈش ــى تۆھمەتك ــى ئۆزىن ــدۇ: كىش ــھ ئېيتى فەقى
ئەمــەس. )شــۇنىڭ ئۈچــۈن( تۆھمەتچىلــەر بىلــەن ئولتۇرمىســۇن، ئۇلارغــا 
ئارىلاشمىســۇن. چۈنكــى ئۆزىمــۇ تۆھمەتخورغــا ئايلىنىــپ قالىــدۇ. ئالــاھ تەئــالا 

ــى: ئېيتىدۇك

»ئالــاھ ســىلەرگە كىتابتــا: ›قاچانكــى ئاللاھنىــڭ ئايەتلىــرى ئىنــكار 
قىلىنىۋاتقانلىقىنــى ۋە مەســخىرە قىلىنىۋاتقانلىقىنــى ئاڭلىســاڭلار، تا باشــقا گەپگە 
ــۆزنى  ــەن س ــاڭلار‹، دېگ ــە ئولتۇرم ــەن بىرگ ــىلەر بىل ــداق كىش ــە ئۇن ئۆتمىگىچ
نازىــل قىلــدى؟! )ئەگــەر ئــۇلار بىلــەن ئولتۇرســاڭلار(، دېمــەك، ســىلەرمۇ شــەك 
- شۇبھىســىز ئۇلارغــا ئوخشــاپ قالىســىلەر. ئەلۋەتتــە، ئالــاھ بارچــە مۇناپىــق ۋە 

ــەت. ــا، 140 - ئاي ــدۇ.« نىس ــەم قىلى ــە ج ــى جەھەننەمگ كاپىرلارن

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىمكــى بىــرەر قەۋمگــە ئوخشاشــقا ھەرىكەت 
قىلســا، ئــۇ شــۇ قەۋمدىــن بولــۇپ قالىــدۇ«، دېگەن.

ــت  ــەن دوس ــى بىل ــان كىش ــدۇ: »يام ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــان ھەكىمدى لوقم
ــى  ــكەن كىش ــارغا كىرىش ــق ئىش ــاس، نالايى ــەم بولم ــى خاتىرج ــان كىش بولغ
تۆھمەتكــە قــالار، تىلىغــا ئىگــە بولالمىغــان كىشــى پۇشــايمان بــولار.« شــۇنىڭغا 

ــان. ــەت قىلىنغ ــالامدىنمۇ رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدە رەس ــاش مەنى ئوخش
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- شۇبھىســىز ئۇلارغــا ئوخشــاپ قالىســىلەر. ئەلۋەتتــە، ئالــاھ بارچــە مۇناپىــق ۋە 

ــەت. ــا، 140 - ئاي ــدۇ.« نىس ــەم قىلى ــە ج ــى جەھەننەمگ كاپىرلارن

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىمكــى بىــرەر قەۋمگــە ئوخشاشــقا ھەرىكەت 
قىلســا، ئــۇ شــۇ قەۋمدىــن بولــۇپ قالىــدۇ«، دېگەن.

ــت  ــەن دوس ــى بىل ــان كىش ــدۇ: »يام ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــان ھەكىمدى لوقم
ــى  ــكەن كىش ــارغا كىرىش ــق ئىش ــاس، نالايى ــەم بولم ــى خاتىرج ــان كىش بولغ
تۆھمەتكــە قــالار، تىلىغــا ئىگــە بولالمىغــان كىشــى پۇشــايمان بــولار.« شــۇنىڭغا 

ــان. ــەت قىلىنغ ــالامدىنمۇ رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدە رەس ــاش مەنى ئوخش
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ــدۇ: رەســۇلۇللاھ  ــەت قىلى ــى ھۇســەيندىن رىۋاي ــى ئىبن ــى شــىھاب ئەل ئىبن
ئەلەيھىسســالام ئالدىغــا ھامماچىســى ســەفىيە كەلگەنــدە مەســجىدتە ئولتۇرغــان 
ئىــدى. بىرگــە قايتىۋاتقانــدا ئەنســارلاردىن ئىككــى كىشــىگە ئۇچراشــتى. 
رەســۇلۇللاھ ئۇلارغــا: »بــۇ ئايــال ھامماچــام ســەفىيە بولىــدۇ«، دېــدى. ئىككــى 
ــادەم  ــەيتان ئ ــۇلۇللاھ: »ش ــى. رەس ــۇبھانەللاھ«، دەۋەتت ــا: »س ــار بىردىن ئەنس
بالىســىنىڭ قــان تومۇرىــدا ماڭىــدۇ، يامــان گۇمــان قىلىــپ ھــالاك بولــۇپ 

ــەن. ــۇم«، دېگ ــىڭلاردىن قورقت كېتىش

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن تۆۋەندىكــى ھەدىســمۇ رىۋايــەت قىلىنغــان: 
»كىمكــى ئاللاھقــا ۋە قىيامــەت كۈنىگــە ئىشەنســە، تۆھمــەت پەيــدا بولىدىغــان 

ئورۇنلارغــا چۈشــۈپ ئۆزىنــى پىتنىگــە سالمىســۇن.«
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ــاق ۋە  ــىدە يۇمش ــر نەرس ــەر بى ــىگە ھ ــۇلمان كىش ــدۇ: مۇس ــھ ئېيتى فەقى
ئۆزىنــى خارلىمايدىغــان دەرىجىــدە مۇتــەۋازى بولــۇش لايىقتــۇر. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »قايســى بىــر نەرســىگە رىفقــى - 
ــق كىرســە،  ــر نەرســىگە قوپاللى ــدۇ، قايســى بى ــى بىزەي ــق كىرســە، ئۇن مۇلايىملى
ئۇنــى ئابرويســىزلاندۇرىدۇ«، دېگــەن. مۇجاھىــد رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر ئىنســانلار رىفقىنىــڭ يارىتىلىشــىغا قارىســا، ئۇنىڭدىــن 
ياخشــىراق مەخلۇقنــى كۆرمەيــدۇ ۋە ئەگــەر قوپاللىقنىڭ يارىتىلىشــىغا نەزەر سالســا، 
ئۇنىڭدىــن خۇنۇكــرەك مەخلۇقنــى كۆرمەيــدۇ‹، دېگەن.« ئــۇرۋە ئائىشــە رەزىيەللاھۇ 
ئەنھادىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
ــڭلار،  ــەت بېرى ــا رۇخس ــۇلۇللاھ: »ئۇنىڭغ ــورىدى. رەس ــەت س ــكە رۇخس كىرىش
ئىبنــى ئەشــىرە نېمىدېگــەن يامــان« )ياكــى ئەشــىرە ئىنتايىــن يامــان ئــادەم ياكــى 
ئەشــىرەنىڭ ئاكىســى بــەك يامــان(، دېگــەن. ئــۇ كىرگەنــدە، ئۇنىڭغــا يۇمشــاق گەپ 
ــز،  ــداق دېگــەن ئىدىڭى ــە ئۇن ــۇ ھەقت ــى رەســۇلۇللاھ، ســىز ئ ــەن: »ئ ــان. م قىلغ
كېيىــن يۇمشــاق گــەپ قىلدىڭىــز«، دېدىــم. رەســۇلۇللاھ: »ئەلۋەتتە ئىنســانلارنىڭ 
قىيامــەت كۈنىــدە يامــان مەنزىلــدە تۇرىدىغىنــى ئىنســانلار ئۇنىــڭ يامانلىقىدىــن 
قورقــۇپ ھۆرمــەت قىلىشــقان كىشــىدۇر«، دېگــەن. ئەبــۇ دەردا: »بىــز بــەزى بىــر 
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ئۇنىڭدىــن خۇنۇكــرەك مەخلۇقنــى كۆرمەيــدۇ‹، دېگەن.« ئــۇرۋە ئائىشــە رەزىيەللاھۇ 
ئەنھادىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
ــڭلار،  ــەت بېرى ــا رۇخس ــۇلۇللاھ: »ئۇنىڭغ ــورىدى. رەس ــەت س ــكە رۇخس كىرىش
ئىبنــى ئەشــىرە نېمىدېگــەن يامــان« )ياكــى ئەشــىرە ئىنتايىــن يامــان ئــادەم ياكــى 
ئەشــىرەنىڭ ئاكىســى بــەك يامــان(، دېگــەن. ئــۇ كىرگەنــدە، ئۇنىڭغــا يۇمشــاق گەپ 
ــز،  ــداق دېگــەن ئىدىڭى ــە ئۇن ــۇ ھەقت ــى رەســۇلۇللاھ، ســىز ئ ــەن: »ئ ــان. م قىلغ
كېيىــن يۇمشــاق گــەپ قىلدىڭىــز«، دېدىــم. رەســۇلۇللاھ: »ئەلۋەتتە ئىنســانلارنىڭ 
قىيامــەت كۈنىــدە يامــان مەنزىلــدە تۇرىدىغىنــى ئىنســانلار ئۇنىــڭ يامانلىقىدىــن 
قورقــۇپ ھۆرمــەت قىلىشــقان كىشــىدۇر«، دېگــەن. ئەبــۇ دەردا: »بىــز بــەزى بىــر 
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ــاق ۋە  ــىدە يۇمش ــر نەرس ــەر بى ــىگە ھ ــۇلمان كىش ــدۇ: مۇس ــھ ئېيتى فەقى
ئۆزىنــى خارلىمايدىغــان دەرىجىــدە مۇتــەۋازى بولــۇش لايىقتــۇر. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »قايســى بىــر نەرســىگە رىفقــى - 
ــق كىرســە،  ــر نەرســىگە قوپاللى ــدۇ، قايســى بى ــى بىزەي ــق كىرســە، ئۇن مۇلايىملى
ئۇنــى ئابرويســىزلاندۇرىدۇ«، دېگــەن. مۇجاھىــد رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر ئىنســانلار رىفقىنىــڭ يارىتىلىشــىغا قارىســا، ئۇنىڭدىــن 
ياخشــىراق مەخلۇقنــى كۆرمەيــدۇ ۋە ئەگــەر قوپاللىقنىڭ يارىتىلىشــىغا نەزەر سالســا، 
ئۇنىڭدىــن خۇنۇكــرەك مەخلۇقنــى كۆرمەيــدۇ‹، دېگەن.« ئــۇرۋە ئائىشــە رەزىيەللاھۇ 
ئەنھادىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
ــڭلار،  ــەت بېرى ــا رۇخس ــۇلۇللاھ: »ئۇنىڭغ ــورىدى. رەس ــەت س ــكە رۇخس كىرىش
ئىبنــى ئەشــىرە نېمىدېگــەن يامــان« )ياكــى ئەشــىرە ئىنتايىــن يامــان ئــادەم ياكــى 
ئەشــىرەنىڭ ئاكىســى بــەك يامــان(، دېگــەن. ئــۇ كىرگەنــدە، ئۇنىڭغــا يۇمشــاق گەپ 
ــز،  ــداق دېگــەن ئىدىڭى ــە ئۇن ــۇ ھەقت ــى رەســۇلۇللاھ، ســىز ئ ــەن: »ئ ــان. م قىلغ
كېيىــن يۇمشــاق گــەپ قىلدىڭىــز«، دېدىــم. رەســۇلۇللاھ: »ئەلۋەتتە ئىنســانلارنىڭ 
قىيامــەت كۈنىــدە يامــان مەنزىلــدە تۇرىدىغىنــى ئىنســانلار ئۇنىــڭ يامانلىقىدىــن 
قورقــۇپ ھۆرمــەت قىلىشــقان كىشــىدۇر«، دېگــەن. ئەبــۇ دەردا: »بىــز بــەزى بىــر 
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ــاق ۋە  ــىدە يۇمش ــر نەرس ــەر بى ــىگە ھ ــۇلمان كىش ــدۇ: مۇس ــھ ئېيتى فەقى
ئۆزىنــى خارلىمايدىغــان دەرىجىــدە مۇتــەۋازى بولــۇش لايىقتــۇر. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »قايســى بىــر نەرســىگە رىفقــى - 
ــق كىرســە،  ــر نەرســىگە قوپاللى ــدۇ، قايســى بى ــى بىزەي ــق كىرســە، ئۇن مۇلايىملى
ئۇنــى ئابرويســىزلاندۇرىدۇ«، دېگــەن. مۇجاھىــد رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر ئىنســانلار رىفقىنىــڭ يارىتىلىشــىغا قارىســا، ئۇنىڭدىــن 
ياخشــىراق مەخلۇقنــى كۆرمەيــدۇ ۋە ئەگــەر قوپاللىقنىڭ يارىتىلىشــىغا نەزەر سالســا، 
ئۇنىڭدىــن خۇنۇكــرەك مەخلۇقنــى كۆرمەيــدۇ‹، دېگەن.« ئــۇرۋە ئائىشــە رەزىيەللاھۇ 
ئەنھادىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
ــڭلار،  ــەت بېرى ــا رۇخس ــۇلۇللاھ: »ئۇنىڭغ ــورىدى. رەس ــەت س ــكە رۇخس كىرىش
ئىبنــى ئەشــىرە نېمىدېگــەن يامــان« )ياكــى ئەشــىرە ئىنتايىــن يامــان ئــادەم ياكــى 
ئەشــىرەنىڭ ئاكىســى بــەك يامــان(، دېگــەن. ئــۇ كىرگەنــدە، ئۇنىڭغــا يۇمشــاق گەپ 
ــز،  ــداق دېگــەن ئىدىڭى ــە ئۇن ــۇ ھەقت ــى رەســۇلۇللاھ، ســىز ئ ــەن: »ئ ــان. م قىلغ
كېيىــن يۇمشــاق گــەپ قىلدىڭىــز«، دېدىــم. رەســۇلۇللاھ: »ئەلۋەتتە ئىنســانلارنىڭ 
قىيامــەت كۈنىــدە يامــان مەنزىلــدە تۇرىدىغىنــى ئىنســانلار ئۇنىــڭ يامانلىقىدىــن 
قورقــۇپ ھۆرمــەت قىلىشــقان كىشــىدۇر«، دېگــەن. ئەبــۇ دەردا: »بىــز بــەزى بىــر 
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ــا  ــز ئۇلارغ ــى، قەلبلىرىمى ــز، ۋەھالەنك ــپ قارىمايمى ــە ھومىيى ــڭ يۈزىگ قەۋملەرنى
لەنــەت ئوقــۇپ تۇرىــدۇ«، دېگــەن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كــەم - كۈتســىز 
تــەۋازۇ قىلغــان، توپلىغــان مېلىنــى ســاۋاب ئىشــقا نەپەقــە قىلغــان، مىســكىن ۋە 
ــان  ــا بولغ ــەن مۇلاقاتت ــەر بىل ــم ۋە فەقىھل ــان، ھاكى ــان بولغ ــە مىھرىب بىچارىلەرگ

كىشــىگە خۇشــخەۋەر بولســۇن«، دېگــەن.

ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن، ئۇ ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن رىۋايەت 
قىلىــدۇ: »بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىلــەن خۇسۇمەتلەشــكەندە: 
›ئــۇ خۇســۇمەت قىلــدى. ئالــاھ بىزگــە كۇپايــە قىلىــدۇ ۋە ئــۇ نەقــەدەر ياخشــى 
ۋەكىلــدۇر‹، دېگــەن.« رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ تەئــالا بەندىســىنى 
ئاجىزلىقــى ئۈچــۈن مالامــەت قىلىــدۇ. ئاجىزلىقىڭنــى تــەن ئېلىــپ، ›ئالــاھ مــاڭا 

كۇپايــە. ئــۇ نېمىدېگــەن ياخشــى ۋەكىلــدۇر‹، دېگىــن«، دېگــەن.

لوقمــان ھەكىــم ئوغلىغا: »ئــى ئوغلــۇم، ئاچچىــق بولمىغىنكى، سېتىلىســەن، 
شــېرىن بولمىغىنكــى، يۇتۇلىســەن«، دېگەن.

ئىبراھىم نەخەئىي:

»ئــۇلار ئۆزلىرىگــە زۇلــۇم قىلغــان ۋاقتىــدا )ئۇنىڭغــا قارشــى كــۈرەش قىلىــپ( 
ــەرھلەپ:  ــى ش ــەت(، ئايىتىن ــورا، 39 - ئاي ــاردۇر.« )ش ــان زات ــپ بولىدىغ غالى
كۆرىــدۇ‹،  يامــان  ئۆزىنــى خارلاشــنى  ›مۇئمىــن كىشــى  »ســاھابىلەرنىڭ: 

ــەن.« ــى دېگ دېگەنلىكىن

ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن تۆۋەندىكــى رىۋايــەت نەقىــل قىلىنىــدۇ. بىــر 
خوتــۇن ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھاغــا: »بــەزى قوشــنىلىرىم مېنــى تــۆۋەن كۆرىدۇ، 
ــېنى  ــا: »س ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــدى. ئائىش ــدۇ.« دې ــەت قىلى ــى ھۆرم بەزىس
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ــا  ــز ئۇلارغ ــى، قەلبلىرىمى ــز، ۋەھالەنك ــپ قارىمايمى ــە ھومىيى ــڭ يۈزىگ قەۋملەرنى
لەنــەت ئوقــۇپ تۇرىــدۇ«، دېگــەن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كــەم - كۈتســىز 
تــەۋازۇ قىلغــان، توپلىغــان مېلىنــى ســاۋاب ئىشــقا نەپەقــە قىلغــان، مىســكىن ۋە 
ــان  ــا بولغ ــەن مۇلاقاتت ــەر بىل ــم ۋە فەقىھل ــان، ھاكى ــان بولغ ــە مىھرىب بىچارىلەرگ

كىشــىگە خۇشــخەۋەر بولســۇن«، دېگــەن.

ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن، ئۇ ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن رىۋايەت 
قىلىــدۇ: »بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىلــەن خۇسۇمەتلەشــكەندە: 
›ئــۇ خۇســۇمەت قىلــدى. ئالــاھ بىزگــە كۇپايــە قىلىــدۇ ۋە ئــۇ نەقــەدەر ياخشــى 
ۋەكىلــدۇر‹، دېگــەن.« رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ تەئــالا بەندىســىنى 
ئاجىزلىقــى ئۈچــۈن مالامــەت قىلىــدۇ. ئاجىزلىقىڭنــى تــەن ئېلىــپ، ›ئالــاھ مــاڭا 

كۇپايــە. ئــۇ نېمىدېگــەن ياخشــى ۋەكىلــدۇر‹، دېگىــن«، دېگــەن.

لوقمــان ھەكىــم ئوغلىغا: »ئــى ئوغلــۇم، ئاچچىــق بولمىغىنكى، سېتىلىســەن، 
شــېرىن بولمىغىنكــى، يۇتۇلىســەن«، دېگەن.

ئىبراھىم نەخەئىي:

»ئــۇلار ئۆزلىرىگــە زۇلــۇم قىلغــان ۋاقتىــدا )ئۇنىڭغــا قارشــى كــۈرەش قىلىــپ( 
ــەرھلەپ:  ــى ش ــەت(، ئايىتىن ــورا، 39 - ئاي ــاردۇر.« )ش ــان زات ــپ بولىدىغ غالى
كۆرىــدۇ‹،  يامــان  ئۆزىنــى خارلاشــنى  ›مۇئمىــن كىشــى  »ســاھابىلەرنىڭ: 

ــەن.« ــى دېگ دېگەنلىكىن

ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن تۆۋەندىكــى رىۋايــەت نەقىــل قىلىنىــدۇ. بىــر 
خوتــۇن ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھاغــا: »بــەزى قوشــنىلىرىم مېنــى تــۆۋەن كۆرىدۇ، 
ــېنى  ــا: »س ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــدى. ئائىش ــدۇ.« دې ــەت قىلى ــى ھۆرم بەزىس
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ــا  ــز ئۇلارغ ــى، قەلبلىرىمى ــز، ۋەھالەنك ــپ قارىمايمى ــە ھومىيى ــڭ يۈزىگ قەۋملەرنى
لەنــەت ئوقــۇپ تۇرىــدۇ«، دېگــەن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كــەم - كۈتســىز 
تــەۋازۇ قىلغــان، توپلىغــان مېلىنــى ســاۋاب ئىشــقا نەپەقــە قىلغــان، مىســكىن ۋە 
ــان  ــا بولغ ــەن مۇلاقاتت ــەر بىل ــم ۋە فەقىھل ــان، ھاكى ــان بولغ ــە مىھرىب بىچارىلەرگ

كىشــىگە خۇشــخەۋەر بولســۇن«، دېگــەن.

ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن، ئۇ ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن رىۋايەت 
قىلىــدۇ: »بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىلــەن خۇسۇمەتلەشــكەندە: 
›ئــۇ خۇســۇمەت قىلــدى. ئالــاھ بىزگــە كۇپايــە قىلىــدۇ ۋە ئــۇ نەقــەدەر ياخشــى 
ۋەكىلــدۇر‹، دېگــەن.« رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ تەئــالا بەندىســىنى 
ئاجىزلىقــى ئۈچــۈن مالامــەت قىلىــدۇ. ئاجىزلىقىڭنــى تــەن ئېلىــپ، ›ئالــاھ مــاڭا 

كۇپايــە. ئــۇ نېمىدېگــەن ياخشــى ۋەكىلــدۇر‹، دېگىــن«، دېگــەن.

لوقمــان ھەكىــم ئوغلىغا: »ئــى ئوغلــۇم، ئاچچىــق بولمىغىنكى، سېتىلىســەن، 
شــېرىن بولمىغىنكــى، يۇتۇلىســەن«، دېگەن.

ئىبراھىم نەخەئىي:

»ئــۇلار ئۆزلىرىگــە زۇلــۇم قىلغــان ۋاقتىــدا )ئۇنىڭغــا قارشــى كــۈرەش قىلىــپ( 
ــەرھلەپ:  ــى ش ــەت(، ئايىتىن ــورا، 39 - ئاي ــاردۇر.« )ش ــان زات ــپ بولىدىغ غالى
كۆرىــدۇ‹،  يامــان  ئۆزىنــى خارلاشــنى  ›مۇئمىــن كىشــى  »ســاھابىلەرنىڭ: 

ــەن.« ــى دېگ دېگەنلىكىن

ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن تۆۋەندىكــى رىۋايــەت نەقىــل قىلىنىــدۇ. بىــر 
خوتــۇن ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھاغــا: »بــەزى قوشــنىلىرىم مېنــى تــۆۋەن كۆرىدۇ، 
ــېنى  ــا: »س ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــدى. ئائىش ــدۇ.« دې ــەت قىلى ــى ھۆرم بەزىس
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ــا  ــز ئۇلارغ ــى، قەلبلىرىمى ــز، ۋەھالەنك ــپ قارىمايمى ــە ھومىيى ــڭ يۈزىگ قەۋملەرنى
لەنــەت ئوقــۇپ تۇرىــدۇ«، دېگــەن. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كــەم - كۈتســىز 
تــەۋازۇ قىلغــان، توپلىغــان مېلىنــى ســاۋاب ئىشــقا نەپەقــە قىلغــان، مىســكىن ۋە 
ــان  ــا بولغ ــەن مۇلاقاتت ــەر بىل ــم ۋە فەقىھل ــان، ھاكى ــان بولغ ــە مىھرىب بىچارىلەرگ

كىشــىگە خۇشــخەۋەر بولســۇن«، دېگــەن.

ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن، ئۇ ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن رىۋايەت 
قىلىــدۇ: »بىــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىلــەن خۇسۇمەتلەشــكەندە: 
›ئــۇ خۇســۇمەت قىلــدى. ئالــاھ بىزگــە كۇپايــە قىلىــدۇ ۋە ئــۇ نەقــەدەر ياخشــى 
ۋەكىلــدۇر‹، دېگــەن.« رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ تەئــالا بەندىســىنى 
ئاجىزلىقــى ئۈچــۈن مالامــەت قىلىــدۇ. ئاجىزلىقىڭنــى تــەن ئېلىــپ، ›ئالــاھ مــاڭا 

كۇپايــە. ئــۇ نېمىدېگــەن ياخشــى ۋەكىلــدۇر‹، دېگىــن«، دېگــەن.

لوقمــان ھەكىــم ئوغلىغا: »ئــى ئوغلــۇم، ئاچچىــق بولمىغىنكى، سېتىلىســەن، 
شــېرىن بولمىغىنكــى، يۇتۇلىســەن«، دېگەن.

ئىبراھىم نەخەئىي:

»ئــۇلار ئۆزلىرىگــە زۇلــۇم قىلغــان ۋاقتىــدا )ئۇنىڭغــا قارشــى كــۈرەش قىلىــپ( 
ــەرھلەپ:  ــى ش ــەت(، ئايىتىن ــورا، 39 - ئاي ــاردۇر.« )ش ــان زات ــپ بولىدىغ غالى
كۆرىــدۇ‹،  يامــان  ئۆزىنــى خارلاشــنى  ›مۇئمىــن كىشــى  »ســاھابىلەرنىڭ: 

ــەن.« ــى دېگ دېگەنلىكىن

ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن تۆۋەندىكــى رىۋايــەت نەقىــل قىلىنىــدۇ. بىــر 
خوتــۇن ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھاغــا: »بــەزى قوشــنىلىرىم مېنــى تــۆۋەن كۆرىدۇ، 
ــېنى  ــا: »س ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــدى. ئائىش ــدۇ.« دې ــەت قىلى ــى ھۆرم بەزىس
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تــۆۋەن كۆرگــەن كىشــىنى ســەنمۇ تــۆۋەن كــۆر، ھۆرمــەت قىلغان كىشــىنى ســەنمۇ 
ھۆرمــەت قىــل«، دەپ مەســلىھەت بــەردى.

فەقىــھ )ئــۇ كىشــىگە ئالــاھ رەھمــەت قىلســۇن( ئېيتىــدۇ: ئائىشــە 
ــى  ــا كىمك ــاپتۇر. ئەمم ــەت ۋە ئىنس ــى ئادال ــى ئەين ــڭ گېپ ــۇ ئەنھانى رەزىيەللاھ
كەچۈرۈمچــان بولــۇپ، ئۆزىگــە يامانلىــق قىلغــان كىشــىگە ياخشــىلىق قىلســا، ئەڭ 

ــدۇ: ــەت قىلى ــالا مەرھەم ــاھ تەئ ــى ئال ــتۇر. چۈنك ــەۋزەل ئىش ئ

ــۆز  ــر مۇســىبەت يەتســە، بــەس، ئ ــداق بى »)ئــى ئىنســانلار( ســىلەرگە قان
قوللىرىــڭلار قىلغــان نەرســە - گۇنــاھ ســەۋەبلىك )يېتىــدۇ(.« شــۇرا، 30 - ئايەت.

جەننــەت ئەھلىنىــڭ خۇلقلىرىدىــن بولغــان ئــۈچ خۇلــق باركــى، ئــۇلار پەقــەت 
ــا ياخشــىلىق  ــق قىلغانغ ــە يامانلى ــدۇ: ئۆزىگ ــەرت كىشــىلەردە ئۇچراي ســېخىي، م
قىلىــش؛ ئۆزىگــە زۇلــۇم قىلغان كىشــىنى كەچــۈرۈش؛ ئۇنىڭغــا بەرمىگەن كىشــىگە 

ھەدىيــە قىلىــش. بۇنــداق ئەخــاق ئۇشــبۇ ئايــەت كەرىمىگــە مۇۋاپىــق كېلىــدۇ:

»مەرھەمەتلىــك بولغىــن، ياخشــىلىققا بۇيــرۇپ، جاھىللاردىن يــۈز ئۆرۈگىن!« 
ــراف، 199 - ئايەت. ئەئ

ــۇلۇللاھ  ــۇ زات رەس ــەييەپتىن، ئ ــى مۇس ــەئد ئىبن ــۇ س ــن، ئ ــى زەيدتى ئىبن
ــدۇ: ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ئەلەيھىسس

»ئەقىلنىــڭ بېشــى ئاللاھقــا ئىمــان كەلتۈرگەندىــن كېيىــن ئىنســانلار 
بىلــەن مۇرەسســە قىلىشــتۇر. دۇنيــادا مەرىپــەت ئەھلــى بولغانــار ئاخىرەتتىمــۇ 
مەرىپــەت ئەھلىــدۇر، ئــۇلار بىلــەن مەسلىھەتلەشــكەن كىشــى ھەرگىــز ھالاكەتكە 
ئۇچرىمايــدۇ، چۈنكــى ئايەتتــە: ›ئىشــلىرىڭلاردا ئۇلارغــا مەســلىھەت ســېلىڭلار!‹ 

ــەتكەن.« ــران، 159(، دەپ كۆرس ــى ئىم )ئال
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تــۆۋەن كۆرگــەن كىشــىنى ســەنمۇ تــۆۋەن كــۆر، ھۆرمــەت قىلغان كىشــىنى ســەنمۇ 
ھۆرمــەت قىــل«، دەپ مەســلىھەت بــەردى.

فەقىــھ )ئــۇ كىشــىگە ئالــاھ رەھمــەت قىلســۇن( ئېيتىــدۇ: ئائىشــە 
ــى  ــا كىمك ــاپتۇر. ئەمم ــەت ۋە ئىنس ــى ئادال ــى ئەين ــڭ گېپ ــۇ ئەنھانى رەزىيەللاھ
كەچۈرۈمچــان بولــۇپ، ئۆزىگــە يامانلىــق قىلغــان كىشــىگە ياخشــىلىق قىلســا، ئەڭ 

ــدۇ: ــەت قىلى ــالا مەرھەم ــاھ تەئ ــى ئال ــتۇر. چۈنك ــەۋزەل ئىش ئ

ــۆز  ــر مۇســىبەت يەتســە، بــەس، ئ ــداق بى »)ئــى ئىنســانلار( ســىلەرگە قان
قوللىرىــڭلار قىلغــان نەرســە - گۇنــاھ ســەۋەبلىك )يېتىــدۇ(.« شــۇرا، 30 - ئايەت.

جەننــەت ئەھلىنىــڭ خۇلقلىرىدىــن بولغــان ئــۈچ خۇلــق باركــى، ئــۇلار پەقــەت 
ــا ياخشــىلىق  ــق قىلغانغ ــە يامانلى ــدۇ: ئۆزىگ ــەرت كىشــىلەردە ئۇچراي ســېخىي، م
قىلىــش؛ ئۆزىگــە زۇلــۇم قىلغان كىشــىنى كەچــۈرۈش؛ ئۇنىڭغــا بەرمىگەن كىشــىگە 

ھەدىيــە قىلىــش. بۇنــداق ئەخــاق ئۇشــبۇ ئايــەت كەرىمىگــە مۇۋاپىــق كېلىــدۇ:

»مەرھەمەتلىــك بولغىــن، ياخشــىلىققا بۇيــرۇپ، جاھىللاردىن يــۈز ئۆرۈگىن!« 
ــراف، 199 - ئايەت. ئەئ

ــۇلۇللاھ  ــۇ زات رەس ــەييەپتىن، ئ ــى مۇس ــەئد ئىبن ــۇ س ــن، ئ ــى زەيدتى ئىبن
ــدۇ: ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ئەلەيھىسس

»ئەقىلنىــڭ بېشــى ئاللاھقــا ئىمــان كەلتۈرگەندىــن كېيىــن ئىنســانلار 
بىلــەن مۇرەسســە قىلىشــتۇر. دۇنيــادا مەرىپــەت ئەھلــى بولغانــار ئاخىرەتتىمــۇ 
مەرىپــەت ئەھلىــدۇر، ئــۇلار بىلــەن مەسلىھەتلەشــكەن كىشــى ھەرگىــز ھالاكەتكە 
ئۇچرىمايــدۇ، چۈنكــى ئايەتتــە: ›ئىشــلىرىڭلاردا ئۇلارغــا مەســلىھەت ســېلىڭلار!‹ 

ــەتكەن.« ــران، 159(، دەپ كۆرس ــى ئىم )ئال
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تــۆۋەن كۆرگــەن كىشــىنى ســەنمۇ تــۆۋەن كــۆر، ھۆرمــەت قىلغان كىشــىنى ســەنمۇ 
ھۆرمــەت قىــل«، دەپ مەســلىھەت بــەردى.

فەقىــھ )ئــۇ كىشــىگە ئالــاھ رەھمــەت قىلســۇن( ئېيتىــدۇ: ئائىشــە 
ــى  ــا كىمك ــاپتۇر. ئەمم ــەت ۋە ئىنس ــى ئادال ــى ئەين ــڭ گېپ ــۇ ئەنھانى رەزىيەللاھ
كەچۈرۈمچــان بولــۇپ، ئۆزىگــە يامانلىــق قىلغــان كىشــىگە ياخشــىلىق قىلســا، ئەڭ 

ــدۇ: ــەت قىلى ــالا مەرھەم ــاھ تەئ ــى ئال ــتۇر. چۈنك ــەۋزەل ئىش ئ

ــۆز  ــر مۇســىبەت يەتســە، بــەس، ئ ــداق بى »)ئــى ئىنســانلار( ســىلەرگە قان
قوللىرىــڭلار قىلغــان نەرســە - گۇنــاھ ســەۋەبلىك )يېتىــدۇ(.« شــۇرا، 30 - ئايەت.

جەننــەت ئەھلىنىــڭ خۇلقلىرىدىــن بولغــان ئــۈچ خۇلــق باركــى، ئــۇلار پەقــەت 
ــا ياخشــىلىق  ــق قىلغانغ ــە يامانلى ــدۇ: ئۆزىگ ــەرت كىشــىلەردە ئۇچراي ســېخىي، م
قىلىــش؛ ئۆزىگــە زۇلــۇم قىلغان كىشــىنى كەچــۈرۈش؛ ئۇنىڭغــا بەرمىگەن كىشــىگە 

ھەدىيــە قىلىــش. بۇنــداق ئەخــاق ئۇشــبۇ ئايــەت كەرىمىگــە مۇۋاپىــق كېلىــدۇ:

»مەرھەمەتلىــك بولغىــن، ياخشــىلىققا بۇيــرۇپ، جاھىللاردىن يــۈز ئۆرۈگىن!« 
ــراف، 199 - ئايەت. ئەئ

ــۇلۇللاھ  ــۇ زات رەس ــەييەپتىن، ئ ــى مۇس ــەئد ئىبن ــۇ س ــن، ئ ــى زەيدتى ئىبن
ــدۇ: ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ئەلەيھىسس

»ئەقىلنىــڭ بېشــى ئاللاھقــا ئىمــان كەلتۈرگەندىــن كېيىــن ئىنســانلار 
بىلــەن مۇرەسســە قىلىشــتۇر. دۇنيــادا مەرىپــەت ئەھلــى بولغانــار ئاخىرەتتىمــۇ 
مەرىپــەت ئەھلىــدۇر، ئــۇلار بىلــەن مەسلىھەتلەشــكەن كىشــى ھەرگىــز ھالاكەتكە 
ئۇچرىمايــدۇ، چۈنكــى ئايەتتــە: ›ئىشــلىرىڭلاردا ئۇلارغــا مەســلىھەت ســېلىڭلار!‹ 

ــەتكەن.« ــران، 159(، دەپ كۆرس ــى ئىم )ئال
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ــەت  ــن رىۋاي ــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدى ــى ئابب ــران ئىبن ــى مىھ مەيمــۇن ئىبن
قىلىــدۇ: »ھاســا تايــاق كۆتــۈرۈپ يــۈرۈش مۇئمىننىــڭ بەلگىســى بولــۇپ، 

پەيغەمبەرلەرنىــڭ ســۈننىتىدۇر.«

ــا  ــدۇ: »ھاس ــۇن( دەي ــەت قىلس ــا رەھم ــاھ ئۇنىڭغ ــرىي )ئال ــەن بەس ھەس
تاياقتــا ئالتــە خۇسۇســىيەت بــار: ›پەيغەمبەرلەر ســۈننىتى، مۇئمىنلىك بەلگىســى، 
ســالىھ كىشــى ئۈچــۈن زىننــەت، دۈشــمەنلەرگە قارشــى قــۇرال، ئاجىزلارغا يــاردەم، 

مۇناپىقلارغــا تەھدىــد.«

ــەيتان  ــن ش ــا، ئۇنىڭدى ــا بولس ــىدە ھاس ــن كىش ــەر مۇئمى ــى، ئەگ ئېيتىدۇك
ــۈترە  ــازدا س ــدۇ، نام ــم قىلى ــا تەزى ــىلەر ئۇنىڭغ ــىق كىش ــق، پاس ــدۇ، مۇناپى قاچى
ــا  ــالا مۇس ــاھ تەئ ــدۇ، ئال ــۇۋۋەت بولى ــا، ق ــدۇ، دەرمانسىزلانس ــۇق بولى __ توس
ئەلەيھىسســالامنىڭ قىسسىســىدە ئېيتقانــدەك، باشــقا كۆپلىگــەن پايدىلىــرى بار. 

ــڭ  ــۇ مېنى ــدى: »ئ ــا( دې ــا؟! )مۇس ــى مۇس ــدۇر، ئ ــى نېمى ــوڭ قولۇڭدىك »ئ
ھاســام، ئۇنىڭغــا تايىنىمــەن ۋە ئۇنىڭ بىلــەن قويلىرىمغــا )غازاڭ( قېقىــپ بېرىمەن. 

يەنــە ئۇنىڭــدا باشــقا ئېھتىياجلىرىممــۇ بــار«. تاھــا، 17 18- - ئايەتلــەر.

تاياققا يۆلىنىشتە مىڭ خىل پايدا بار دېيىلگەن.
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تــەرك قىلىــپ، گاھىــدا ئۈمىــد قىلــدى.«

ــۇنىڭ  ــز، )ش ــا چۆمۈلگەنمى ــال - دۇنياغ ــر م ــتىن - ئاخى ــز باش ــۇ؟ بى بىزچ
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ــوق ئىــدى.  ــادەم ي ــر نەرســە، ياكــى ئ ــدا بى نېمىنىــدۇر قوغلىــدى، ئەممــا ئالدى
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ــرەر  ــە بى ــن ن ــىز، لېكى ــى قوغلاۋاتىس ــالام، نېمىن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس ›ئ
نەرســە، نــە بىــرەر كىشــىنى كۆرمەيۋاتىمــەن‹، دەپ ســورىدىم. ›بۇ دۇنيــا كۆزۈمگە 
ــى  ــتى - دە: ›)ئ ــم، يىراقلاش ــەن ئىدى ــۇر دېگ ــرى ت ــن نې ــدى، مەندى جىلۋىلەن
رەســۇلۇللاھ( ســىز مەندىــن يــۈز ئۆرىســىڭىزمۇ، ســىزدىن كېيىــن كېلىدىغانــار يۈز 
ــاڭا  ــا م ــال - دۇني ــدى رەســۇلۇللاھ. شــۇنىڭ ئۈچــۈن م ــدى‹، دې ــدۇ، دې ئۆرۈمەي
ــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ،  يېتىشــىدىن قورقتــۇم‹، دەپ جــاۋاب قىلــدى ئەب

كېيىــن ئىدىشــنى يەرگــە قويــدى، ئىچمىــدى.«

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىمگــە دۇنيادىــن بىــرەر نەرســە ھــالال يولدىــن كەلســە ۋە 
ئۇنــى ئالســا، گۇناھــكار بولمايــدۇ، لېكىــن ئالمىســا، ئاخىرىتــى ئۈچــۈن پايدىلىــق. 
ــاب،  ــا ھېس ــڭ ھالىلىغ ــال - دۇنيانى ــالام: » م ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس چۈنك
ھارىمىغــا ئــازاب«، دېگــەن. ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئۆمــەر: »كىمگــە دۇنيادىــن بىــرەر 
ــدا  ــاھ يولى ــى ئال ــۇ كىش ــە ئ ــدۇ، گەرچ ــن كىمىيى ــە، ئاخىرىتىدى ــە يەتس نەرس
ــاھ  ــن پان ــۇپ، ئۆزىدى ــن قورق ــڭ مىكرىدى ســېخىي بولســىمۇ«، دېگــەن. ئاللاھنى

ســورايمىز.
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رەســۇلۇللاھ( ســىز مەندىــن يــۈز ئۆرىســىڭىزمۇ، ســىزدىن كېيىــن كېلىدىغانــار يۈز 
ــاڭا  ــا م ــال - دۇني ــدى رەســۇلۇللاھ. شــۇنىڭ ئۈچــۈن م ــدى‹، دې ــدۇ، دې ئۆرۈمەي
ــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ،  يېتىشــىدىن قورقتــۇم‹، دەپ جــاۋاب قىلــدى ئەب

كېيىــن ئىدىشــنى يەرگــە قويــدى، ئىچمىــدى.«

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىمگــە دۇنيادىــن بىــرەر نەرســە ھــالال يولدىــن كەلســە ۋە 
ئۇنــى ئالســا، گۇناھــكار بولمايــدۇ، لېكىــن ئالمىســا، ئاخىرىتــى ئۈچــۈن پايدىلىــق. 
ــاب،  ــا ھېس ــڭ ھالىلىغ ــال - دۇنيانى ــالام: » م ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس چۈنك
ھارىمىغــا ئــازاب«، دېگــەن. ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئۆمــەر: »كىمگــە دۇنيادىــن بىــرەر 
ــدا  ــاھ يولى ــى ئال ــۇ كىش ــە ئ ــدۇ، گەرچ ــن كىمىيى ــە، ئاخىرىتىدى ــە يەتس نەرس
ــاھ  ــن پان ــۇپ، ئۆزىدى ــن قورق ــڭ مىكرىدى ســېخىي بولســىمۇ«، دېگــەن. ئاللاھنى

ســورايمىز.
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ــرەر  ــە بى ــن ن ــىز، لېكى ــى قوغلاۋاتىس ــالام، نېمىن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس ›ئ
نەرســە، نــە بىــرەر كىشــىنى كۆرمەيۋاتىمــەن‹، دەپ ســورىدىم. ›بۇ دۇنيــا كۆزۈمگە 
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ئۇنــى ئالســا، گۇناھــكار بولمايــدۇ، لېكىــن ئالمىســا، ئاخىرىتــى ئۈچــۈن پايدىلىــق. 
ــاب،  ــا ھېس ــڭ ھالىلىغ ــال - دۇنيانى ــالام: » م ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس چۈنك
ھارىمىغــا ئــازاب«، دېگــەن. ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئۆمــەر: »كىمگــە دۇنيادىــن بىــرەر 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ۋۇكەيــئ ســۇفياندىن، ئــۇ فۇراتتىــن، ئــۇ ئابىــت تۇفەيلدىــن، 
ئــۇ ھۇزەيفــە ئىبنــى ئۇســەيدتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »بىــز قىيامەتنــى ئەســلەپ، 
مۇزاكىــرە قىلىــپ تۇرغىنىمىــزدا، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھۇجرىســىدىن 
چىقىــپ شــۇنداق دېــدى: ›ئــون ئالامــەت كەلمەســتىن بــۇرۇن قىيامــەت 
ــى،  ــەر ھايۋىن ــۈن، ي ــدۇ: قۇياشــنىڭ مەغرىبتىــن چىقىشــى، دەججــال، تۈت بولماي
يەجــۇج - مەجۇج، ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ چىقىشــى، ئــۈچ يــەردە )مەغرىبتە، 
ــپ  ــن يېرىلى ــى زېمى ــاي تۇتۇلىشــى، ياك ــدا( ئ ــم ئارىلى ــەرەب يېرى ــرىقتە، ئ مەش
ئىنســانلارنى يۇتۇپ كېتىشــى، ئــەدەن چوڭقۇرلۇقىدىــن ئادەملەرنى مەھشــەرگاھقا 
ھەيــدەپ بارىدىغــان ئوتنىــڭ چىقىشــى. ئــۇ ئــوت ئىنســانلار بىلــەن ياتســا ياتىدۇ، 

ئۇخلىســا بىرگــە ئۇخلايــدۇ.«

ــال  ــدا دەجج ــالام ئالدى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇ رەس ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
ــان:  ــەت قىلغ ــى رىۋاي ــۆزلەرنى ئېيتقانلىقىن ــى س ــدا، تۆۋەندىك ــرى قىلىنغان زىك
»ئالــاھ ســىلەردىن ئۆزىنىــڭ قارىغــۇ ئەمەســلىكىنى ۋە مەســىھ دەججالنىــڭ ئــوڭ 

ــدۇ.« ــاپ تۇرى ــۆزى ئوين ــڭ ك ــدۈردى. ئۇنى ــى بىل ــۇ ئىكەنلىكىن ــڭ قارىغ كۆزىنى

ــدۇ:  ــەت قىلى ــك رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋاي ــى مالى ــەس ئىبن ئەن
ــا،  ــەن بولس ــى ئەۋەتك ــر پەيغەمبەرن ــاھ قايســى بى ــدۇ: ›ئال ــۇلۇللاھ ئېيتى »رەس
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ۋۇكەيــئ ســۇفياندىن، ئــۇ فۇراتتىــن، ئــۇ ئابىــت تۇفەيلدىــن، 
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ــى،  ــەر ھايۋىن ــۈن، ي ــدۇ: قۇياشــنىڭ مەغرىبتىــن چىقىشــى، دەججــال، تۈت بولماي
يەجــۇج - مەجۇج، ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ چىقىشــى، ئــۈچ يــەردە )مەغرىبتە، 
ــپ  ــن يېرىلى ــى زېمى ــاي تۇتۇلىشــى، ياك ــدا( ئ ــم ئارىلى ــەرەب يېرى ــرىقتە، ئ مەش
ئىنســانلارنى يۇتۇپ كېتىشــى، ئــەدەن چوڭقۇرلۇقىدىــن ئادەملەرنى مەھشــەرگاھقا 
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ــدۇ.« ــاپ تۇرى ــۆزى ئوين ــڭ ك ــدۈردى. ئۇنى ــى بىل ــۇ ئىكەنلىكىن ــڭ قارىغ كۆزىنى

ــدۇ:  ــەت قىلى ــك رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋاي ــى مالى ــەس ئىبن ئەن
ــا،  ــەن بولس ــى ئەۋەتك ــر پەيغەمبەرن ــاھ قايســى بى ــدۇ: ›ئال ــۇلۇللاھ ئېيتى »رەس
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ئــۇ قەۋمىنــى قارىغــۇ، يالغانچــى بىلــەن ئاگاھلاندۇرغــان: ›ئــۇ قارىغــۇدۇر، 
پەرۋەردىگارىــڭلار قارىغــۇ ئەمــەس، قارىغۇنىــڭ ئىككــى كــۆزى ئوتتۇرىســىغا 

»كاپىــر« دەپ يېزىــپ قۇيۇلغــان‹، دېگــەن.«

ھۇزەيفــە رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئېيتىــدۇ: ›دەججالــدا ســۇ ۋە ئــوت 
بولىــدۇ، ســۈيى ئــوت، ئوتــى ســۇدۇر‹.«

فاتىمــە بىنتــى قەيســتىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ــم  ــپ: »تەمى ــن چىقى ــۇدى. كېيى ــۈرۈپ ئوق ــى كېچىكت ــى خۇپتەمن ــر كېچىس بى
دارىــي ســۆزلەپ بەرگــەن ۋەقــە مېنــى ئويلانــدۇرۇپ قويــدى. ئۇنىــڭ تاغىســىنىڭ 
ئوغلــى دېڭىزنىــڭ بىــر ئارىلىغــا بېرىــپ قاپتــۇ. ئــۇ يــەردە بىــر قەســرنى كۆرۈپتــۇ. 
ئۇنىڭــدا زەنجىــر بىلــەن كىشــەنلەنگەن بىــر كىشــى چېچىنــى يۇلــۇپ تۇرىدىكەن. 
›كىمســەن؟‹ دەپ ســوراپتۇ. ›دەججالمــەن‹، دەپتــۇ. ئارقىدىــن: ›تېخىچــە 
پەيغەمبــەر كەلمىدىمــۇ؟‹، دەپ ســوراپتۇ. ›كەلــدى‹، دەپ جــاۋاب قىلىپتــۇ 
دېڭىزچــى. ›ئۇنىڭغــا ئىتائــەت قىلىشــىۋاتامدۇ؟‹، دەپتۇ. ›ئىتائەت قىلىشــىۋاتىدۇ.‹ 

ــۇ دەججــال.« ــان، ئۆزلىرىگــە ياخشــى‹، دەپت ــاڭا يام ــۇ م ــدە، ›ب دېگەن

ــاپ  ــىدا ئىختى ــى توغرىس ــڭ ئەھۋال ــانلار دەججالنى ــدۇ: ئىنس ــھ ئېيتى فەقى
قىلىشــقان. بەزىلىــرى، ئــۇ ھازىــر مەھبــۇس، ئاخىــر زامانــدا چىقىــدۇ، دېيىشــىدۇ. 
بەزىلىــرى بولســا، تېخــى تۇغۇلمىدى، ئاخىــر زامانــدا تۇغۇلىدۇ، چىقىــپ ئادەملەرنى 
ئۆزىگــە ئىبــادەت قىلىشــقا چاقىرىــدۇ، بىھېســاب يەھۇدىيــار ئۇنىڭغــا ئەگىشــىدۇ، 
شــەھەرلەرنى ئايلىنىــپ، كــۆپ كىشــىلەرنى يولدىــن توســىدۇ. كېيىن ئىيســا ئىبنى 
مەريــەم ئەلەيھىسســالام چۈشــۈپ، بەيتۇلمۇقەددەســنىڭ لــۇد دېگــەن ئىشــىكىدە 
دەججالنــى ئۆلتۈرىــدۇ. يــەر يۈزىــدە ئىســام دىنــى زاھىــر بولىــدۇ. ۋەللاھــۇ ئەئلەم.
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ئاتمىش توققۇزىنچى باب: ئۆلچەملىك گەپ قىلىش ھەققىدە

ئورنىــدا  ئۆلچەملىــك،  گېپــى  كىشــىنىڭ  ئەقىللىــق  ئېيتىــدۇ:  فەقىــھ 
ــداق  ــدۇ، ئۇن ــەپ قىلماي ــۇدە گ ــى بىھ ــق كىش ــدۇ. ئەقىللى ــلىتىلگەن بولى ئىش
ــاۋاب  ــىگە ج ــورالمىغان نەرس ــدۇ. س ــۇ يوقىلى ــق گەپلىرىم ــدا، پايدىلى قىلمىغان
بەرمەيــدۇ، چۈنكــى بــۇ ئىشــتا يەڭگىــل تەبىئەتلىــك، ئەقلــى كەملىــك ۋە نادانلىق 
بەلگىســى بــار. ئەقىللىــق كىشــىنىڭ سەۋەبســىز غەزەپ قىلىشــى لايىــق ئەمەس. 
ــدۇ.  ــدۇر، دېيىلى ــا بەلگى ــۇرۇپ - سوقۇشــى جاھىللىقىغ ــى ئ كىشــىنىڭ ھايۋانلارن
ــى  ــۈن ئۇلارن ــۇنىڭ ئۈچ ــدۇ. ش ــى بىلمەي ــىز، خىتابن ــار ئەقىلس ــى ھايۋان چۈنك

ــۇر. ــۇ جاھىللىقت ــوقۇش بەكم ــۇرۇپ - س ئ

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىــر كىشــىنىڭ شــامالغا لەنــەت قىلىۋاتقانلىقىنى 
ئــاڭلاپ: »كىمكــى بىــر نەرســىگە لەنــەت قىلســا، ئــۇ نەرســە لەنەتكــە لايىــق 

بولمىســا، لەنــەت ئۆزىگــە قايتىــدۇ«، دېگــەن.

ئەبۇلمەلىــھ ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ســاھابىلەردىن بىرىنى 
مىنگەشــتۈرۈۋالغان ئىــدى. توســاتتىن ئــۇلاغ پۇتلىشــىپ كەتتــى، ھېلىقــى كىشــى: 
»بەدبەخــت شــەيتان«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بەدبەخــت 
شــەيتان دېســەڭ، شــەيتان يوغىنــاپ، ئۆيگــە ســىغماي كېتىــدۇ. لېكىــن 

ــدى. ــدۇ«، دې ــەپ قالى ــىدەك كىچىكل ــۇ پاش ــەڭ، ئ ــمىللاھ« دېس »بىس
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ســەمماك ئىبنــى ھــەرب ئەبــۇ لىفافــە ئەدەۋىيدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »قىــز 
جارىيــە ئالدىــم ۋە مەدىنىگــە كىردىــم، ئارقىدىــن ئۇنــى ســاتماقچى بولــدۇم. ئەبــۇ 
ــي،  ــى ئەرابى ــى ۋە: ›ئ ــن ئۆتت ــۇ ئالدىمدى ــۇ ئەنھ ــىددىق رەزىيەللاھ ــرى س بەك
بــۇ قىزنــى ساتامســەن؟‹ دەپ ســورىدى. ›ســاتىمەن، ئــى رەســۇلۇللاھنىڭ 
خەلىپىســى‹، دېدىــم. ›قانچىگــە ساتىســەن؟‹، دېــدى. ›بىــر يــۈز ئەللىككــە‹، 
ــاھ ســىزگە ئامانلىــق  ــاق، ئال ــم. ›يۈزگــە ساتامســەن‹، دېگــەن ئىــدى. ›ي دېدى
بەرســۇن‹، دېدىــم. ئــۇ زات: ›يــاق، ئالــاھ ســىزگە ئامانلىــق بەرســۇن‹، دېمــە، 
بەلكــى ›ســاتمايمەن، ئالــاھ ســىزگە ئامانلىــق بەرســۇن، دېگىــن‹، دېــدى.« ئەبۇ 
بەكــرى ســىددىق بــۇ يــەردە كالامنىــڭ قائىدىســىنى ئۆگەتمەكچــى ئىــدى، يەنــى، 
»يــاق، ئالــاھ ســىزگە ئامانلىــق بەرســۇن«، دېيىشــتە ئامانلىقنــى ئىنكار قىلىشــقا 

ئوخشــاش مەنــە چىقىــپ قالىــدۇ.

ئەقىــل قەلبگــە زىــت كېلىدىغــان ۋە ھېــچ ئاڭلىمىغــان ھەدىســنى ئاڭلىســا، 
ئۇنــى يالغــان دېيىشــىمۇ، راســت دېيىشــىمۇ دۇرۇســت ئەمــەس. چۈنكــى ئۇنــى 
ــنى  ــۇ ھەدىس ــۇڭا »ب ــتتۇر. ش ــس راس ــۇ ھەدى ــال، ب ــا، ئېھتىم ــكار قىلس ئىن
ــۇ  ــەلەمەدىن، ئ ــۇ س ــۇ ئەب ــىردىن، ئ ــۇ كەس ــا ئەب ــۇن. يەھي ــەن«، دېس بىلمەيم
ئەبــۇ ھۇرەيرەدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەھلــى كىتــاب تەۋراتنــى ئىبرانىــي تىلىــدا 
ئوقۇيتتــى ۋە ئۇنــى مۇســۇلمانلارغا ئــەرەب تىلىــدا تەپســىر قىلاتتــى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›ئەھلــى كىتابنــى تەســتىقلىماڭلار، ئىنكارمــۇ قىلمــاڭلار. بەلكى 
ــان  ــل بولغ ــا نازى ــن بۇرۇنقىلارغ ــە ۋە بىزدى ــۈردۇق ۋە بىزگ ــان كەلت ــا ئىم ئاللاھق

ــى.« ــۈردۇق، دەڭلار‹، دەيتت ــان كەلت ــىگە ئىم نەرس

ــۇش ئىســىمنى ئېيتىــپ،  ــا تون ــر كىشــىدىن، ن ــن بى ئالدىنقــى ئۈممەتلەردى
ــۇ،  ــەر ئ ــڭ پەيغەمبەرلىكىگــە ئىمــان كەلتۈرەمســەن؟، دەپ سوراشــتى. ئەگ ئۇنى
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ــال،  ــە، ئېھتىم ــاق، دېس ــەر ي ــاس، ئەگ ــي بولم ــال، نەبى ــە، ئېھتىم ــە، دېس ھ
ــا،  ــەر بولس ــۇ پەيغەمب ــەر ئ ــى: »ئەگ ــۇ كىش ــار. ئ ــۇپ چىق ــەر بول ــۇ پەيغەمب ئ

ــدى. ــۈردۈم«، دې ــان كەلت ــا ئىم ــەن ئۇنىڭغ ــەت، م دەرھەقىق

ئەبــۇ نەســر مۇھەممــەد ســالامدىن كالامدىكــى مەســىلە ھەققىــدە سورالســا، 
جــاۋاب بېرىشــتىن بــاش تارتاتتــى. ئۇنىڭغــا: »ئەگــەر بىزگــە شــۇنىڭغا ئوخشــاش 
مەســىلىلەر ئېغىــر كەلســە، نېمــە دەيمىــز«، دېيىشــتى. ئــۇ: »ئاللاھقــا، ئالــاھ 
ئىــرادە قىلغــان ھەممــە نەرســىگە، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتقــان ۋە ئىرادە 

قىلغــان بارچــە نەرســىگە ئىمــان كەلتــۇردۇق«، دەڭلار، دېــدى.
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يەتمىشىنچى باب: رەسىم سىزىشتىن چەكلەش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: رۇھــى )جېنــى( بولغــان مەخلۇقلارنىڭ ســۈرىتىنى ســىزىش 
مەكــرۇھ، دەرەخ ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــاش جانســىز نەرســىلەرنى سىزىشــنىڭ زىيىنى 

. ق يو

ــالام:  ــەر ئەلەيھىسس ــدۇ: پەيغەمب ــەت قىلى ــن رىۋاي ــى ئۆمەردى ــئ ئىبن نافى
»ئۇشــبۇ ســۈرەتلەرنىڭ ســاھىبلىرى قىيامــەت كۈنــى ئازابلىنىــدۇ. ئۇلارغــا، ياراتقان 

نەرســىلىرىڭلارنى تىرىلــدۈرۈڭلار ، دېيىلىــدۇ.« دېگــەن.

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: ئالــاھ تەئــالا:

›مېنىــڭ مەخلۇقۇمغــا ئوخشــاش مەخلۇقنــى ياراتماقچــى بولغــان كىشــىدىنمۇ 
زالىمــراق كىشــى بارمــۇ؟‹ )نىســا، 24 - ئايــەت( دېگــەن.«

مۇجاھىــد پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »پەرىشــتىلەر 
ــدۇ. ســۈرەتنىڭ بېشــى كېســىلگەن  ــان ئۆيگــە كىرمەي ــت ياكــى ســۈرەت بولغ ئى

ياكــى يەرگــە چۈشــۈرۈلگەن بولســىلا كىرىــدۇ.

ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھانىــڭ ئۆيىنىــڭ ئىشــىكىگە ســۈرەت چۈشــۈرۈلگەن 
پــەردە ئېســىلغان ئىــدى. جىبرىــل ئەلەيھىسســالام كېلىــپ: »بىــز ئىــت ياكــى 
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ســۈرەت بــار ئۆيگــە كىرمەيمىــز. ســۈرەتنىڭ بېشــىنى كېســىپ تاشلىســاڭلار ياكــى 
يەرگــە چۈشــۈرۈپ قويســاڭلار، كىرىمىــز«، دېگــەن.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: شــۇ ھۆكۈمنــى ئالىمىــز، دېمــەك، رەســىم بولغــان كىيىمنــى 
قاتــاپ قويۇشــنىڭ زىيىنــى يــوق.

ئاتــا ۋە ئىكرىمــە: »رەســىملەرنى تىــك قىلىپ )ئېســىپ( قويــۇش مەكرۇھتۇر. 
ئايــاغ ئاســتىدا بولغانلىرىنىــڭ زىيىنى يوق«، دېيىشــكەن.
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يەتمىش بىرىنچى باب: زىناكار ئايالغا ئۆيلىنىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر زىناخــور ئايالنىــڭ نىكاھــى توغرىســىدا ئىختىــاپ 
قىلىشــقان. بەزىلــەر جائىــز ئەمــەس، دېگــەن. ئۆلىمــالار جامائىتــى، جائىــز دەپ 
ــى ئۇشــبۇ  ــڭ ھۆججىت ــز. بىرىنچــى تائىپەنى ــى ئالىمى ــز شــۇ ھۆكۈمن ــدۇ. بى قاراي

ئايــەت كەرىمــەدۇر:

»مانــا شــۇلاردىن باشــقا ئاياللارغــا زىنــا قىلمىغــان ھالــدا ماللىرىڭلارنــى مىھر 
قىلىــپ بېرىــش بىلــەن ئۆيلىنىشــكە ھەرىكــەت قىلىــش ســىلەر ئۈچــۈن ھــالال 
ــالا  ــاھ تەئ ــەك، ئال ــمى(. دېم ــر قىس ــڭ بى ــا، 24 – ئايەتنى ــدى.« )نىس قىلىن
زىنــا قىلمىغانلارنىــڭ نىكاھىنــى مۇبــاھ قىلغــان. بۇنىــڭ بىلــەن زىناخــور ئايالنىــڭ 

نىكاھــى باتىــل بولىــدۇ. چۈنكــى ئايەتتــە:

ــدۇ.  ــا ئۆيلىنى ــى مۇشــرىكە ئايالغ ــا ياك ــاكار ئايالغ ــەت زىن ــەر پەق ــاكار ئ »زىن
زىنــاكار ئايــال پەقــەت زىنــاكار ئــەر ياكــى مۇشــرىككىلا ئۆيلىنىــدۇ ۋە بــۇ )زىنــا( 

ــەت( دېيىلگــەن. ــۇر، 3 - ئاي ــدۇر.« )ن ــارام قىلىنغان ــە ھ مۇئمىنلەرگ

بىــر ســاھابىدىن بىــر خوتــۇن بىلــەن زىنا قىلىــپ، كېيىــن ئۇنىڭغــا ئۆيلەنگەن 
كىشــىنىڭ ھۆكمــى ھەققىــدە سوراشــقاندا، »ئــۇ ئۆيلىنىــش زىنادىنمــۇ يامانــراق«، 
دەپ جــاۋاب بەرگــەن ئىكــەن. ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھامــۇ بــۇ ھالەتنــى مەكرۇھ 

كۆرگەن.

207

يەتمىش بىرىنچى باب: زىناكار ئايالغا ئۆيلىنىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر زىناخــور ئايالنىــڭ نىكاھــى توغرىســىدا ئىختىــاپ 
قىلىشــقان. بەزىلــەر جائىــز ئەمــەس، دېگــەن. ئۆلىمــالار جامائىتــى، جائىــز دەپ 
ــى ئۇشــبۇ  ــڭ ھۆججىت ــز. بىرىنچــى تائىپەنى ــى ئالىمى ــز شــۇ ھۆكۈمن ــدۇ. بى قاراي

ئايــەت كەرىمــەدۇر:

»مانــا شــۇلاردىن باشــقا ئاياللارغــا زىنــا قىلمىغــان ھالــدا ماللىرىڭلارنــى مىھر 
قىلىــپ بېرىــش بىلــەن ئۆيلىنىشــكە ھەرىكــەت قىلىــش ســىلەر ئۈچــۈن ھــالال 
ــالا  ــاھ تەئ ــەك، ئال ــمى(. دېم ــر قىس ــڭ بى ــا، 24 – ئايەتنى ــدى.« )نىس قىلىن
زىنــا قىلمىغانلارنىــڭ نىكاھىنــى مۇبــاھ قىلغــان. بۇنىــڭ بىلــەن زىناخــور ئايالنىــڭ 

نىكاھــى باتىــل بولىــدۇ. چۈنكــى ئايەتتــە:

ــدۇ.  ــا ئۆيلىنى ــى مۇشــرىكە ئايالغ ــا ياك ــاكار ئايالغ ــەت زىن ــەر پەق ــاكار ئ »زىن
زىنــاكار ئايــال پەقــەت زىنــاكار ئــەر ياكــى مۇشــرىككىلا ئۆيلىنىــدۇ ۋە بــۇ )زىنــا( 

ــەت( دېيىلگــەن. ــۇر، 3 - ئاي ــدۇر.« )ن ــارام قىلىنغان ــە ھ مۇئمىنلەرگ

بىــر ســاھابىدىن بىــر خوتــۇن بىلــەن زىنا قىلىــپ، كېيىــن ئۇنىڭغــا ئۆيلەنگەن 
كىشــىنىڭ ھۆكمــى ھەققىــدە سوراشــقاندا، »ئــۇ ئۆيلىنىــش زىنادىنمــۇ يامانــراق«، 
دەپ جــاۋاب بەرگــەن ئىكــەن. ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھامــۇ بــۇ ھالەتنــى مەكرۇھ 

كۆرگەن.

207

يەتمىش بىرىنچى باب: زىناكار ئايالغا ئۆيلىنىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر زىناخــور ئايالنىــڭ نىكاھــى توغرىســىدا ئىختىــاپ 
قىلىشــقان. بەزىلــەر جائىــز ئەمــەس، دېگــەن. ئۆلىمــالار جامائىتــى، جائىــز دەپ 
ــى ئۇشــبۇ  ــڭ ھۆججىت ــز. بىرىنچــى تائىپەنى ــى ئالىمى ــز شــۇ ھۆكۈمن ــدۇ. بى قاراي

ئايــەت كەرىمــەدۇر:

»مانــا شــۇلاردىن باشــقا ئاياللارغــا زىنــا قىلمىغــان ھالــدا ماللىرىڭلارنــى مىھر 
قىلىــپ بېرىــش بىلــەن ئۆيلىنىشــكە ھەرىكــەت قىلىــش ســىلەر ئۈچــۈن ھــالال 
ــالا  ــاھ تەئ ــەك، ئال ــمى(. دېم ــر قىس ــڭ بى ــا، 24 – ئايەتنى ــدى.« )نىس قىلىن
زىنــا قىلمىغانلارنىــڭ نىكاھىنــى مۇبــاھ قىلغــان. بۇنىــڭ بىلــەن زىناخــور ئايالنىــڭ 

نىكاھــى باتىــل بولىــدۇ. چۈنكــى ئايەتتــە:

ــدۇ.  ــا ئۆيلىنى ــى مۇشــرىكە ئايالغ ــا ياك ــاكار ئايالغ ــەت زىن ــەر پەق ــاكار ئ »زىن
زىنــاكار ئايــال پەقــەت زىنــاكار ئــەر ياكــى مۇشــرىككىلا ئۆيلىنىــدۇ ۋە بــۇ )زىنــا( 

ــەت( دېيىلگــەن. ــۇر، 3 - ئاي ــدۇر.« )ن ــارام قىلىنغان ــە ھ مۇئمىنلەرگ

بىــر ســاھابىدىن بىــر خوتــۇن بىلــەن زىنا قىلىــپ، كېيىــن ئۇنىڭغــا ئۆيلەنگەن 
كىشــىنىڭ ھۆكمــى ھەققىــدە سوراشــقاندا، »ئــۇ ئۆيلىنىــش زىنادىنمــۇ يامانــراق«، 
دەپ جــاۋاب بەرگــەن ئىكــەن. ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھامــۇ بــۇ ھالەتنــى مەكرۇھ 

كۆرگەن.

207

يەتمىش بىرىنچى باب: زىناكار ئايالغا ئۆيلىنىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر زىناخــور ئايالنىــڭ نىكاھــى توغرىســىدا ئىختىــاپ 
قىلىشــقان. بەزىلــەر جائىــز ئەمــەس، دېگــەن. ئۆلىمــالار جامائىتــى، جائىــز دەپ 
ــى ئۇشــبۇ  ــڭ ھۆججىت ــز. بىرىنچــى تائىپەنى ــى ئالىمى ــز شــۇ ھۆكۈمن ــدۇ. بى قاراي

ئايــەت كەرىمــەدۇر:

»مانــا شــۇلاردىن باشــقا ئاياللارغــا زىنــا قىلمىغــان ھالــدا ماللىرىڭلارنــى مىھر 
قىلىــپ بېرىــش بىلــەن ئۆيلىنىشــكە ھەرىكــەت قىلىــش ســىلەر ئۈچــۈن ھــالال 
ــالا  ــاھ تەئ ــەك، ئال ــمى(. دېم ــر قىس ــڭ بى ــا، 24 – ئايەتنى ــدى.« )نىس قىلىن
زىنــا قىلمىغانلارنىــڭ نىكاھىنــى مۇبــاھ قىلغــان. بۇنىــڭ بىلــەن زىناخــور ئايالنىــڭ 

نىكاھــى باتىــل بولىــدۇ. چۈنكــى ئايەتتــە:

ــدۇ.  ــا ئۆيلىنى ــى مۇشــرىكە ئايالغ ــا ياك ــاكار ئايالغ ــەت زىن ــەر پەق ــاكار ئ »زىن
زىنــاكار ئايــال پەقــەت زىنــاكار ئــەر ياكــى مۇشــرىككىلا ئۆيلىنىــدۇ ۋە بــۇ )زىنــا( 

ــەت( دېيىلگــەن. ــۇر، 3 - ئاي ــدۇر.« )ن ــارام قىلىنغان ــە ھ مۇئمىنلەرگ

بىــر ســاھابىدىن بىــر خوتــۇن بىلــەن زىنا قىلىــپ، كېيىــن ئۇنىڭغــا ئۆيلەنگەن 
كىشــىنىڭ ھۆكمــى ھەققىــدە سوراشــقاندا، »ئــۇ ئۆيلىنىــش زىنادىنمــۇ يامانــراق«، 
دەپ جــاۋاب بەرگــەن ئىكــەن. ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھامــۇ بــۇ ھالەتنــى مەكرۇھ 

كۆرگەن.



208

ئەممــا جائىــز دېگــەن كىشــىلەرنىڭ ھۆججىتــى ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئاببــاس 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ يۇقىرىدىكــى ســوئالغا »بىرىنچىســى زىنــا، ئىككىنچىســى 
نىــكاھ«، دەپ بەرگــەن جاۋابىــدۇر. نىــكاھ مۇبــاھ بىــر ئىــش بولــۇپ، ئۇنــى زىنــا 
چەكلىيەلمەيــدۇ. بــۇ خــۇددى باشــقىلارنىڭ خورمىســىدىن ئەتىگەنــدە ئوغرىــاپ 

يېگــەن، كەچقــۇرۇن ســېتىۋالغان كىشــىنىڭ ئەمەلىگــە ئوخشــايدۇ

مەزكــۇر ئايــەت كەرىمىنــى، ســەئىد ئىبنــى جۇبەيــر ۋە زەھھــاك: »زىناخــور 
ــقان.  ــل قىلىش ــدۇ«، دەپ تەۋى ــا قىلى ــا زىن ــور بىلەن ــاش زىناخ ــە ئوخش ئۆزىگ
خــۇددى شــۇ مەنــە ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئابباســتىنمۇ رىۋايــەت قىلىنغــان. بــۇ ئايــەت 
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يەتمىش ئىككىنچى باب: كەمبەغەلنىڭ باي كىشىدىن ئەۋزەل 
ئىكەنلىكى توغرىسىدا

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كەمبەغەلنىــڭ بايدىــن ئەۋزەللىكىــدە ئادەملــەر ئىختىــاپ 
ــەۋزەل،  ــاي ئ ــەر ب ــە بەزىل ــەۋزەل، دېســە، يەن ــەر كەمبەغــەل ئ قىلىشــتى. بەزىل
ــالىھ  ــى س ــۇ ياك ــەل ئەۋزەلم ــالىھ كەمبەغ ــى س ــڭ نەتىجىس ــدۇ. ئىختىلاپنى دەي
بــاي؟ دېگــەن ســوئالدا كۆرۈنىــدۇ. بەزىلــەر ســالىھ بــاي ئــەۋزەل، دېســە، يەنــە 
ــى  ــى گەپن ــۇ ئىككىنچ ــز ش ــدۇ. بى ــەۋزەل كۆرى ــى ئ ــالىھ كەمبەغەلن ــەر س بەزىل

ــەۋزەل، دېگــەن كىشــىلەر: ــاي ئ ــز. ســالىھ ب ئالىمى

»ئالــاھ ســىزنى كەمبەغــەل بىلىــپ، بــاي قىلىــپ قويمىدىمــۇ!« )زۇھــا، 8 - 
ئايــەت( دېگــەن ئايەتنــى دەلىــل قىلىــدۇ. ئالــاھ تەئــالا ئۆزىنىــڭ پەيغەمبىرىگــە 
بايلىقنــى مىننــەت قىلــدى. ئەگــەر بايلىــق ئــەۋزەل بولمىغانــدا، بۇنــى مىننــەت 
ــە  ــەن بىرگ ــۋا بىل ــالام: »تەق ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــدى. يەن ــاس ئى قىلم
بولغــان بايلىــق نېمىدېگــەن ياخشــى«، دېگــەن. ئەمــر ئىبنــى ئــاس پەيغەمبــەر 
ــەن  ــال نېمىدېگ ــالال( م ــالىھ )ھ ــىدىكى س ــالىھ كىش ــالامنىڭ »س ئەلەيھىسس

ــەت قىلغــان. ياخشــى«، دېگەنلىكىنــى رىۋاي

ــەت  ــى رىۋاي ــۇنداق دېگەنلىكىن ــڭ ش ــۇ ئەنھۇنى ــەر رەزىيەللاھ ــام ئۆم ھىش
قىلىــدۇ: »ئۇلۇغلۇقــۇڭلار __ تەقۋالىقىــڭلار، شــەرىپىڭلار __ بايلىقىــڭلار، 
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ــالىھ  ــى س ــۇ ياك ــەل ئەۋزەلم ــالىھ كەمبەغ ــى س ــڭ نەتىجىس ــدۇ. ئىختىلاپنى دەي
بــاي؟ دېگــەن ســوئالدا كۆرۈنىــدۇ. بەزىلــەر ســالىھ بــاي ئــەۋزەل، دېســە، يەنــە 
ــى  ــى گەپن ــۇ ئىككىنچ ــز ش ــدۇ. بى ــەۋزەل كۆرى ــى ئ ــالىھ كەمبەغەلن ــەر س بەزىل

ــەۋزەل، دېگــەن كىشــىلەر: ــاي ئ ــز. ســالىھ ب ئالىمى

»ئالــاھ ســىزنى كەمبەغــەل بىلىــپ، بــاي قىلىــپ قويمىدىمــۇ!« )زۇھــا، 8 - 
ئايــەت( دېگــەن ئايەتنــى دەلىــل قىلىــدۇ. ئالــاھ تەئــالا ئۆزىنىــڭ پەيغەمبىرىگــە 
بايلىقنــى مىننــەت قىلــدى. ئەگــەر بايلىــق ئــەۋزەل بولمىغانــدا، بۇنــى مىننــەت 
ــە  ــەن بىرگ ــۋا بىل ــالام: »تەق ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــدى. يەن ــاس ئى قىلم
بولغــان بايلىــق نېمىدېگــەن ياخشــى«، دېگــەن. ئەمــر ئىبنــى ئــاس پەيغەمبــەر 
ــەن  ــال نېمىدېگ ــالال( م ــالىھ )ھ ــىدىكى س ــالىھ كىش ــالامنىڭ »س ئەلەيھىسس

ــەت قىلغــان. ياخشــى«، دېگەنلىكىنــى رىۋاي

ــەت  ــى رىۋاي ــۇنداق دېگەنلىكىن ــڭ ش ــۇ ئەنھۇنى ــەر رەزىيەللاھ ــام ئۆم ھىش
قىلىــدۇ: »ئۇلۇغلۇقــۇڭلار __ تەقۋالىقىــڭلار، شــەرىپىڭلار __ بايلىقىــڭلار، 
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خۇلقلىرىــڭلاردۇر.«  __ نەســەبلىرىڭلار 

ئۆتكــەن پىشــىۋالاردىن نەقىــل قىلىنىــدۇ: »مــال - دۇنيــا غۇربەتتــە )كىشــى 
يۇرتىــدا( ۋەتەنــدۇر، كەمبەغەللىــك ۋەتەنــدە غۇربەتتــۇر. كىمكــى كەمبەغەللىككــە 

ئۆگىنىــپ قالغــان بولســا، ئــۇ نــەدە بولســىمۇ، غىرىبتــۇر.«

مۇھەممــەد ئىبنــى كەئــب قۇرەزىــي: »ئەگــەر بــاي كىشــى تەقــۋادار بولســا، 
ــى  ــدۇ«، دەپ ئۇشــبۇ ئايەتن ــم ســاۋاب بېرى ــا ئىككــى قېتى ــالا ئۇنىڭغ ــاھ تەئ ئال

ئوقۇغــان:

ــن قىلغۇچــى  ــە يېقى ــڭلار ســىلەرنى بىزگ ــڭلار ۋە بالىلىرى ــال - دۇنيالىرى »م
ئەمەســتۇر. پەقــەت ئىمــان كەلتۈرگــەن ۋە ياخشــى ئەمــەل قىلغــان زاتــار — ئەنە 
شــۇلار ئۈچۈنــا قىلغــان ئەمەللىــرى ســەۋەبلىك نەچچــە بــاراۋەر ســاۋاپ بېرىلىــدۇ 
ۋە ئــۇلار )جەننەتتىكــى( يۈكســەك مەنزىللــەردە تىنــچ - ئامــان بولىــدۇ.« ســەبە، 

37 - ئايــەت.

ســەئىد ئىبنــى مۇســەييەب ئېيتىــدۇ: »يېقىنلىرىغــا يــاردەم بېرىــش، ئۆزىنىڭ 
ھەققىنــى ئــادا قىلىــش ۋە ئابرۇيىنــى ســاقلاش ئۈچــۈن ھــالال مــال توپلىمىغــان 

كىشــىدە ياخشــىلىق يــوق.«

ــن:  ــۇ ئەنھادى ــە رەزىيەللاھ ــۇ ئائىش ــىدىن، ئ ــۇرۋە ئاتىس ــى ئ ــام ئىبن ھىش
»زۇبەيــر ئىبنــى ئەۋۋامنىــڭ مىراســى قىرىــق مىــڭ - قىــرق مىــڭ دىرھــەم قىلىــپ 

ــان. ــەت قىلغ تەقســىملەندى«، دېگــەن ســۆزلەرنى رىۋاي

ئابدۇررەھمــان ئىبنــى ئەۋفنىــڭ مىراســىدىن ھــەر بىــر خوتۇنىغــا سەكســەن 
ئــۈچ مىــڭ دىرھــەم تەگكــەن. ســۇفيان ئىبنــى ئۇيەينــە ئۆمــەر ئىبنــى دىنارنىــڭ 
شــۇنداق دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ: »تەلھە ئىبنــى ئۇبەيدۇللاھنىــڭ كۈنلۈك 
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پايدىســى ســاق مىــڭ دىنــار ئىــدى.«

ئەممــا كەمبەغەللىــك ئــەۋزەل دېگۈچىلەرنىــڭ ھۆججەتلىــرى ئۇشــبۇ ئايــەت 
كەرىمــەدۇر:

»دەرھەقىقــەت ئىنســان ئۆزىنــى بــاي - بىھاجــەت ھېســابلىغاندا، ئەلۋەتتــە 
ــۇ  ــەر(. ب ــەق، 7-6 - ئايەتل ــىدۇ.« )ئەل ــن ئاش ــىدۇ - ھەددىدى ــا چۈش تۇغيانغ
ئايەتتــە ئالــاھ تەئــالا بــاي كىشــىنىڭ ھەددىدىــن ئېشــىپ كېتىشــىدىن خــەۋەر 

بەرگــەن.

ــر  ــىدىكى كاپى ــى ئارىس ــڭ قەۋم ــدا ئۇنى ــۇ چاغ ــە: »ش ــر ئايەتت ــە بى يەن
ــز  ــادەم، دەپ بىلىمى ــە ئوخشــاش ئ ــز ســېنى خــۇددى ئۆزىمىزگ ــرى: ›بى كاتتىلى
ۋە ســاڭا پەقــەت ئىچىمىزدىكــى پەســكەش )يالاڭتــۆش( كىشــىلەر ئويلىماســتىن 
بىــرەر  بىزدىــن  ســىلەرنىڭ  بىزنىڭچــە،  كۆرمەكتىمىــز.  ئەگەشــكەنلىكىنى 
ئارتۇقچىلىــق يېرىــڭلار يــوق، بەلكــى بىــز ســىلەرنى يالغانچــى دەپ ئويلايمىــز‹، 
دېــدى.« )ھــۇد، 27 - ئايــەت(، دەپ، پەقــەت كەمبەغەللــەرلا پەيغەمبەرلەرگــە 

ــەن. ــەۋەر بەرگ ــكەنلىكىدىن خ ئەگەش

ئەنــەس ئىبنــى مالىكتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: 
ــك ۋە  ــم ئىككــى: كەمبەغەللى ــڭ ھۇنىرى ــدۇ. مېنى ــرى بولى ــڭ ھۇنى »ھــەر كىمنى
جىھــاد. كىمكــى بــۇ ئىككىســىنى سۆيســە، ھەقىقەتتــە مېنــى ســۆيگەن بولىــدۇ، 
كىمكــى ئۇلارنــى يامــان كۆرســە، مېنــى يامــان كۆرگــەن بولىــدۇ.« دېگــەن. ئەبــۇ 
ــەللەمنىڭ:  ــى ۋەس ــەللەللاھۇ ئەلەيھ ــەر س ــۇ پەيغەمب ــۇ ئەنھ ــرە رەزىيەللاھ ھۇرەي
ــك  ــە ۋە يېتەرلى ــك نەرس ــى يېتەرلى ــە، ئۇن ــى سۆيس ــم مېن ــگار، كى »پەرۋەردى
ئوزۇقلــۇق بىلــەن رىزقلانــدۇر، كىــم مېنــى يامــان كۆرســە، ئۇنىــڭ مــال - دۇنياســى 
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ۋە بالىســىنى كــۆپ قىــل«، دېگــەن دۇئالىرىنــى رىۋايــەت قىلغــان.

مۇجاھىــد ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ. »بىــر بەندىگە دۇنيــا مېلىدىن 
ــى  ــى دەرىجىس ــاھ نەزىرىدىك ــىمۇ، ئال ــېخىي بولس ــا، س ــىپ بولس ــە نېس نېم

ــدۇ.« تۆۋەنلەي

قىلىنىــدۇ:  رىۋايــەت  ئەلەيھىسســالامدىن  مەريــەم  ئىبنــى  ئىيســا 
»كەمبەغەللىــك دۇنيــادا ئاپــەت، ئاخىرەتتــە راھەتتــۇر. بايلىــق دۇنيــادا راھــەت، 

ئاپەتتــۇر.« ئاخىرەتتــە 

ــەللەمدىن  ــى ۋەس ــەللەللاھۇ ئەلەيھ ــەر س ــك پەيغەمب ــى مالى ــەس ئىبن ئەن
ــدۈر، مىســكىن  ــدا تىرىل ــى مىســكىن ھال ــگار، مېن ــدۇ: »پەرۋەردى ــەت قىلى رىۋاي
ھالــدا ئۆلتــۈر ۋە مىســكىنلار قاتارىــدا توپلىغىــن.« »نېمىگــە بۇنچىلىــك قىلىســىز، 
ئــى رەســۇلۇللاھ؟«، دەپ سوراشــتى. »چۈنكــى ئــۇلار جەننەتكــە بايلاردىــن قىرىق 
ــم، دەپ  ــەل بولســا ئىدى ــدا كەمبەغ ــان چاغ ــاي ئۆلۈۋاتق ــدۇ. ب ــۇرۇن كىرى ــل ب يى
ــدۇ«،  ــارزۇ قىلماي ــم، دەپ ئ ــاي بولســا ئىدى ــارزۇ قىلىــدۇ، ئەممــا كەمبەغــەل ب ئ

دېگــەن.

پېقىرلىقنىــڭ ئاخىرەتتــە ھېســاب بېرىشــى ئاســان بولۇشــىنىڭ ئــۆزى 
يېتەرلىــك دەلىلــدۇر. قىيامــەت كۈنىــدە ئالــاھ تەئالانىــڭ بەندىلىرىگــە ئــەڭ كاتتا 
مىننىتــى: »ســېنىڭ زىكرىڭنــى )نامىڭنــى( چىرايلىــق قىلىــپ قويمىدىممــۇ؟!« 

ــەن. ــش بولىدىك دېيى

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كەمبەغەللىــك بايلىقتىــن ئــەۋزەل، لېكىــن بايلىقتــا ھېــچ 
ــاي بولســىمۇ،  ــوق. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ســاھابىلىرى ب ــب ي ــداق ئەي قان
ــى  ــب بولســا ئىــدى، ئۇلارن ــق ئەي ــەرك قىلىشــقا بۇيرىمىــدى. بايلى ــى ت بايلىقىن
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مــال يىغىشــتىن ئەلۋەتتــە، چەكلەيتتــى. دېمــەك، بايلىقتــا ئەيــب يوقلۇقــى ئېنىق. 
ئەيــب بايلىقنــى ئالــاھ تەئالانىــڭ بۇيرۇقلىرىغا خىلاپ ئىشــارغا ئىشلىتىشــتىدۇر. 
ــى  ــار ئاۋۋالق ــەۋزەل دېگــەن( ئىختىلاپ ــق ئ ــى پېقىرلى ــق ياك يۇقىرىدىكــى )بايلى
زامانــاردا بولغــان. چۈنكــى ئــۇلار ئاساســەن ھالالدىن كەســپ قىلىشــقان. شــۇنىڭ 
ــۆپ  ــڭ ك ــال - دۇنيانى ــا م ــكەن. ئەمم ــەۋزەل دېيىش ــق ئ ــەر بايلى ــۈن بەزىل ئۈچ
قىســمىغا ھــارام - شــۈبھە ئارىلاشــقان بۈگۈنكــى كۈنــدە ئىختىلاپنىــڭ مەنىســى 

يوقالغــان. كەمبەغەللىكنىــڭ ئەۋزەللىكىگــە ھەممــە ئىتتىپاقتــۇر.
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يەتمىش ئۈچىنچى باب: قەرز سوراش ھەققىدە

ــەن  ــى بىل ــۇرۇش نىيىت ــىنىڭ قايت ــان كىش ــى بولغ ــدۇ: زۆرۈرىت ــھ ئېيتى فەقى
قــەرز سوراشــتا زەرەر يــوق. قايتــۇرۇپ بېرىــش نىيىتــى بولمىغــان قــەرز ئالغۇچــى 

ــوردۇر. پارىخ

ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا قــەرز ئالاتتــى. »ســىز قەرزنــى قانــداق 
قىلىســىز؟« دېگەنــدە: »رەســۇلۇللاھنىڭ ›كىمنىــڭ بوينىــدا قايتــۇرۇش نىيىتــى 
بىلــەن ئالغــان قــەرزى بولســا، ئۇنىڭغــا ئاللاھتىــن يــاردەم بولىــدۇ‹، دېگەنلىكىنــى 
ئاڭلىغانمــەن. مەنمــۇ ئاللاھنىــڭ ياردىمــى بىلــەن يۈرۈشــنى خاھلايمــەن«، دەپ 

ــەن. ــاۋاب بەرگ ج

پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »رىــزق تەلــەپ قىلىــڭلار، ئەگــەر قىيىنچىلىقتــا 
قالســاڭلار، ئالــاھ ۋە ئۇنىــڭ رەســۇلى نامىدىــن قــەرز ســوراڭلار«، دېگــەن.

مۇھەممــەد ئىبنــى ئەلــى قــەرز ئالاتتــى. ئۇنىڭغــا: »شــۇنچە مــال - 
دۇنيايىڭىــز بــار، قــەرز ئېلىــپ نېمــە قىلىســىز؟« دېســە. »چۈنكــى پەيغەمبــەر 
ئەلەيھىسســالام: ›ئالــاھ قــەرزدار كىشــى بىلــەن تــا قەرزىنــى ئۇزگىچــە بىرگــە 
بولىــدۇ‹، دېگــەن. مەنمــۇ ئالــاھ مــەن بىلــەن بىرگــە بولۇشــىنى خاھلايمــەن«، 

ــەن. ــاۋاب بەرگ دەپ ج
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ــوردۇر.  ــان كىشــى پارىخ ــدە بولغ ــلىك نىيىتى ــپ، بەرمەس ــەرز ئېلى ــا ق ئەمم
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتقانكــى: »بىــر كىشــى مىھــر بەرمەســلىك 
نىيىتىــدە بىــر خوتۇنغــا ئۆيلەنســە، قىيامــەت كۈنــى زىناخــور نامىدىــن كېلىــدۇ، 
پۇلىنــى بەرمەســلىك نىيىتىــدە بىــر نەرســە ســېتىۋالغان كىشــى قىيامــەت كۈنــى 

ــدۇ.« ــدا كېلى ــرى نامى ئوغ

ئەبــۇ قەتــادە پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئــى 
ــۈرۈم  ــرى كەچ ــىنىڭ خاتالىقلى ــەن كىش ــدا ئۆلتۈرۈلگ ــاھ يولى ــۇلۇللاھ، ئال رەس
ــدە  ــق، ســەبرلىك ھالىتى ــەر ئىمانلى ــە، ئەگ ــدۇ؟« دەپ سوراشــتى. »ھەئ قىلىنام
چىكىنمەســتىن ھۇجــۇم قىلىــپ ئۆلســە خاتالىقلىــرى كەچــۈرۈم قىلىنىــدۇ. ئەممــا 
قەرزلىــرى قالىــدۇ كەچــۈرۈم قىلىنمايــدۇ. ئــۇ ئۆزىگــە ئــازاب بولىــدۇ«، دېگــەن.

ــراق  ــم، بى ــۈرۈپ باقتى ــنى كۆت ــى، تاش ــدۇ: »تۆمۈرن ــم ئېيتى ــان ھەكى لوقم
ــم.« ــىنى كۆتۈرمىدى ــر نەرس ــۇ ئېغى قەرزدىنم
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ــوردۇر.  ــان كىشــى پارىخ ــدە بولغ ــلىك نىيىتى ــپ، بەرمەس ــەرز ئېلى ــا ق ئەمم
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتقانكــى: »بىــر كىشــى مىھــر بەرمەســلىك 
نىيىتىــدە بىــر خوتۇنغــا ئۆيلەنســە، قىيامــەت كۈنــى زىناخــور نامىدىــن كېلىــدۇ، 
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يەتمىش تۆتىنچى باب: ئەزلى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: خوتۇننىــڭ رۇخســىتى بولســا، ئەزلــى قىلىشــنىڭ زىيىنــى 
يــوق. ئەزلــى __ كىشــى خوتۇنــى بىلەن جىنســىي ئالاقــە قىلىۋاتقانــدا ھامىلىدىن 
ســاقلىنىش ئۈچــۈن مەنىي تۆكۈلۈشــتىن بــۇرۇن خوتۇنىدىــن ئايرىلىــش، دېمەكتۇر. 
يەھۇدىيــار ئەزلىنــى يامــان كــۆرۈپ، بــۇ ئىش كىچىــك قاتىللىــق، دەيتتــى. كېيىن 

ئۇشــبۇ ئايــەت نازىــل بولــدى:

خاھلىغــان  زىرائەتگاھىڭلارغــا  زىرائەتگاھىــڭلاردۇر.  »خوتۇنلىرىــڭلار 
ھالىتىــڭلاردا يېقىنلىشــىۋىرىڭلار.« )بەقــەرە، 223 - ئايــەت(. ئىبنــى ئابباســتىن 

ــقاندا: ــدە سوراش ــى ھەققى ئەزل

ــەن  ــە دېگ ــرەر نەرس ــالام بى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــۇ ھەقت ــەر ب »ئەگ
ــا،  ــەن بولس ــە دېمىگ ــچ نەرس ــەر ھې ــدۇ، ئەگ ــەل قىلىنى ــۇنىڭغا ئەم ــا، ش بولس
زىرائەتگاھىــڭلاردۇر.  ›خوتۇنلىرىــڭلار  ئېيتقىنىــدەك،  تەئــالا  ئالــاھ  ئىــش 
زىرائەتگاھىڭلارغــا خاھلىغــان ھالىتىــڭلاردا يېقىنلىشــىۋىرىڭلار.‹ )بەقــەرە، 223 
- ئايــەت(، دەيمــەن. خاھلىغــان كىشــى ئەزلــى قىلســۇن، خاھلىمىغــان كىشــى 

ــان. ــاۋاب قىلغ ــۇن«، دەپ ج قىلمىس

ــەن:  ــاۋاب بەرگ ــە ج ــوئالغا تۆۋەندىكىچ ــۇ س ــئۇد ب ــى مەس ــاھ ئىبن ئابدۇل
ــۇل.« ــاڭ قوش ــل، خاھلىس ــى قى ــاڭ ئەزل »خاھلىس
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ســاقلىنىش ئۈچــۈن مەنىي تۆكۈلۈشــتىن بــۇرۇن خوتۇنىدىــن ئايرىلىــش، دېمەكتۇر. 
يەھۇدىيــار ئەزلىنــى يامــان كــۆرۈپ، بــۇ ئىش كىچىــك قاتىللىــق، دەيتتــى. كېيىن 

ئۇشــبۇ ئايــەت نازىــل بولــدى:

خاھلىغــان  زىرائەتگاھىڭلارغــا  زىرائەتگاھىــڭلاردۇر.  »خوتۇنلىرىــڭلار 
ھالىتىــڭلاردا يېقىنلىشــىۋىرىڭلار.« )بەقــەرە، 223 - ئايــەت(. ئىبنــى ئابباســتىن 

ــقاندا: ــدە سوراش ــى ھەققى ئەزل

ــەن  ــە دېگ ــرەر نەرس ــالام بى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــۇ ھەقت ــەر ب »ئەگ
ــا،  ــەن بولس ــە دېمىگ ــچ نەرس ــەر ھې ــدۇ، ئەگ ــەل قىلىنى ــۇنىڭغا ئەم ــا، ش بولس
زىرائەتگاھىــڭلاردۇر.  ›خوتۇنلىرىــڭلار  ئېيتقىنىــدەك،  تەئــالا  ئالــاھ  ئىــش 
زىرائەتگاھىڭلارغــا خاھلىغــان ھالىتىــڭلاردا يېقىنلىشــىۋىرىڭلار.‹ )بەقــەرە، 223 
- ئايــەت(، دەيمــەن. خاھلىغــان كىشــى ئەزلــى قىلســۇن، خاھلىمىغــان كىشــى 

ــان. ــاۋاب قىلغ ــۇن«، دەپ ج قىلمىس

ــەن:  ــاۋاب بەرگ ــە ج ــوئالغا تۆۋەندىكىچ ــۇ س ــئۇد ب ــى مەس ــاھ ئىبن ئابدۇل
ــۇل.« ــاڭ قوش ــل، خاھلىس ــى قى ــاڭ ئەزل »خاھلىس
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ــى ھەققىــدە  ــي رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن ئەزل ــۇ ســەئىد خۇدىرى ئەب
ــەت قىلغــان. سوراشــقاندا، شــۇنىڭغا ئوخشــاش جــاۋاب بەرگەنلىكىنــى رىۋاي

ئىبنــى ئۆمەردىــن يۇقىرىدىكى ئايەت ھەققىــدە سوراشــقاندا: »خاھلىغىنىڭلارنى 
قىلىڭلار«، دەپ چۈشــەندۈرگەن.

ئەتــا جابىردىــن رىۋايــەت قىلىدۇ: »بىــز رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام دەۋرىدە، 
قۇرئــان نازىــل بولــۇپ تۇرغــان ۋاقتىــدا ئەزلــى قىلاتتــۇق، لېكىــن ئەزلىدىــن مەنئى 

قىلغۇچــى ئايــەت نازىــل بولمىدى.«
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يەتمىش بەشىنچى باب: ئۆلۈك يېقىنلىرىنىڭ يىغىسى تۈپەيلى 

ئازابلىنىدىغانلىقى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر ئۆلــۈك، يېقىنلىرىنىــڭ يىغىســى تۈپەيلــى 
ــدۇ دەپ،  ــەر، ئازابلىنى ــىدۇ. بەزىل ــرە قىلىش ــدە مۇنازى ــى ھەققى ئازابلىنىدىغانلىق
ــەر  ــى ئۆم ــدۇ. ئىبن ــل قىلى ــىنى دەلى ــرى مەنىس ــنىڭ زاھى ــى ھەدىس تۆۋەندىك
ۋە ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: پەيغەمبــەر 
ئەلەيھىسســالام: »مېيىــت يېقىنلىرىنىــڭ يىغىســى تۈپەيلى ئازابلىنىــدۇ«، دېگەن. 
ئەھلــى ئىلىمنىــڭ كۆپچىلىكــى، مېيىــت يېقىنلىرىنىــڭ يىغلىشــىدىن ئازابلانمايدۇ، 

ــالا: ــاھ تەئ ــى ئال چۈنك

»)قىيامــەت كۈنىــدە( ھېــچ بىــر )گۇناھــكار جــان( ئۆزگــە جاننىــڭ يۈكىنــى 
ــان،  ــەت قىلغ ــەت(، دەپ مەرھەم ــر، 18 - ئاي ــدۇ.« )فاتى ــى( كۆتۈرمەي )گۇناھىن

دېيىشــىدۇ.

ــن  ــۇ ئەنھادى ــە رەزىيەللاھ ــى: »ئائىش ــەد ئېيتىدۇك ــى مۇھەمم ــىم ئىبن قاس
يۇقىرىدىكــى ھەدىــس ھەققىــدە سوراشــقاندا: ›ســىلەر ئىبنــى ئۆمــەر ۋە ئىبنــى 
ئابباســتىن ھەدىــس رىۋايــەت قىلىۋاتىســىلەر. ئــۇلار يالغانچــى، كــەززاپ ئەمــەس. 

لېكىــن خاتــا ئاڭلىغــان بولۇشــى مۇمكىــن‹، دەپ جــاۋاب بەرگــەن.«
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ھەدىــس تۆۋەندىكــى تەۋىلگــە ئىگــە: شــۇ چاغــدا بىــر ئىنســان ئۆلۈشــتىن 
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يىغلىشــىپ تۇرغانــدا، پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئۆتــۈپ قېلىــپ: »ئــۇلار مېيىتقا 
ــى  ــي يىغىس ــەن. راۋى ــا«، دېگ ــدە ئازابلانماقت ــا قەبرى ــۇ بولس ــىۋاتىدۇ، ئ يىغلىش
ســەۋەبلىك ئازابلىنىۋاتىــدۇ، دەپ ئويلىغــان. بــۇ ھەدىس ئــۇرۋە ئائىشــە رەزىيەللاھۇ 
ئەنھادىــن رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســكە ئوخشــايدۇ. ئىبنــى ئۆمەرنىــڭ ھەدىســىنى 
ــۇپ قالغــان،  ــۇ ئابدۇررەھمــان ئۇنت ــدا، ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا: »ئەب ئېيتقان
ئەســلىدە، ›مېيىتنىــڭ قېرىنداشــلىرى ئۇنىــڭ ئۈچــۈن يىغلىشــىدۇ، مېيىت بولســا، 

ــەن. ــدۇ‹«، دېگ ــى ئازابلىنى ــرى تۈپەيل گۇناھلى
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ــى  ــراپ يىغــاش ھــارام، ئاۋازســىز يىغلاشــنىڭ زىيىن ــدۇ: ۋارقى ــھ ئېيتى فەقى
ــالا: ــاھ تەئ ــدۇر. چۈنكــى ئال ــەڭ ئەۋزەل ــوق، ســەبر قىلىــش ئ ي

ــر  ــا ئەج ــەت قىلغۇچىلارغ ــەبر - تاق ــى، س ــۇبھە يوقك ــەك - ش ــچ ش »ھې
ــەر، 10 –  ــدۇ.« )زۇم ــپ بېرىلى ــۇق قىلى ــىز تول ــاب - كىتابس ــار ھېس - مۇكاپات
ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، دەپ مەرھەمــەت قىلغــان. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: 
ــا  ــاڭلاپ تۇرغۇچىلارغ ــى ئ ــڭ ئەتراپىدىك ــال ۋە ئۇنى ــى ئاي ــراپ يىغلىغۇچ »ۋارقى
ئاللاھنىــڭ، پەرىشــتىلەرنىڭ ۋە بارچــە ئىنســانلارنىڭ لەنىتــى بولســۇن«، دېگــەن.

ھەســەن ئىبنــى ھەســەن ئۆلگەنــدە خوتۇنــى فاتىمــە بىنتــى ھۇســەين بىــر 
ــر يىــل  ــكاف قىلىــپ ئولتۇرغــان ئىكــەن. بى ــرى ئۈســتىدە ئېتى ــل ئۇنىــڭ قەب يى
ــىڭىزنى  ــان نەرس ــن: »يوقاتق ــر تەرەپتى ــكەندە، بى ــى كۆتۈرۈش ــۈپ، چېدىرىن ئۆت
تاپتىڭىزمــۇ؟« دېگــەن. يەنــە بىــر تەرەپتىــن: »بەلكــى نائۇمىــد بولــۇپ كەتتــى«، 

دېگــەن خىتابنــى ئاڭلىغــان.

ــى  ــدا، ئىكك ــات بولغان ــم ۋاپ ــى ئىبراھى ــالام ئوغل ــەر ئەلەيھىسس پەيغەمب
كۆزىدىــن يــاش ئاققــان. ئابدۇررەھمــان ئىبنــى ئــەۋف: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ســىز 
ــەن ســىلەرنى  ــۇ زات: »م ــى قىلمىغانمــۇ؟« دېگــەن. ئ ــى يىغلاشــتىن مەنئ بىزن
ئىككــى ئەخمىقانــە بــۇزۇق ئاۋازدىــن چەكلىگــەن ئىدىــم، نەغمىنىــڭ ئاۋازىدىــن، 
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كۆزىدىــن يــاش ئاققــان. ئابدۇررەھمــان ئىبنــى ئــەۋف: »ئــى رەســۇلۇللاھ، ســىز 
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ــر  ــا ئەج ــەت قىلغۇچىلارغ ــەبر - تاق ــى، س ــۇبھە يوقك ــەك - ش ــچ ش »ھې
ــەر، 10 –  ــدۇ.« )زۇم ــپ بېرىلى ــۇق قىلى ــىز تول ــاب - كىتابس ــار ھېس - مۇكاپات
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چۈنكــى ئــۇ ئويــۇن، بىكارچىلىــق ۋە شــەيتاننىڭ چالغۇســى، يەنــە بىــرى، يۈزىنــى 
ــۇ  ــن ب ــىدۇر. لېكى ــەيتاننىڭ نالىش ــۇ ش ــاش، ئ ــپ يىغ ــا يىرتى ــاپ، ياق كاچات
ــۇر.« دېگــەن.  ــڭ قەلبىگــە ســالغان رەھمەتت ــالا رەھىمدىللەرنى ــاھ تەئ ــا ئال يىغ
ئارقىدىــن يەنــە: »قەلــب قايغۇرىــدۇ، كــۆز يىغلايــدۇ، ئەممــا ئاللاھنىــڭ غەزىپىنى 

ــەن. ــز.« دېگ ــان ســۆزنى قىلمايمى كەلتۈرىدىغ

ــەت  ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــرە رەزىيەللاھ ــۇ ھۇرەي ــان ئەب ــى كەيس ــب ئىبن ۋەھ
قىلىــدۇ: »ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئۆلــۈك ئۈســتىدە يىغلاۋاتقــان بىــر ئايالنــى 
ــس  ــۇ ھەف ــى ئەب ــالام: ›ئ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى، رەس ــەن ئى ــۆرۈپ چەكلىگ ك
ــان  ــىبەتلەنگۈچى ۋە زام ــان مۇس ــى، ج ــۆز يىغلىغۇچ ــى، ك ــوي ئۇن ــەر(، ق )ئۆم

ــەن.« ــدۇر‹، دېگ ــپ تۇرغۇچى يېڭىلىنى

پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام بەنــى ئابدۇلئەشــھەل )قەۋمىنىــڭ( يېقىنىدىــن 
ئۆتــۈپ كېتىۋاتقانــدا، ئــۇلار ئۇھــۇد غازىتىــدا ئۆلگــەن جەڭچىلەرگە يىغلىشــىۋاتقان 
ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ھەممــە شــەھىدنىڭ يىغلىغۇچىســى بــار، 
لېكىــن ھەمــزە ئۈچــۈن بىــرەر يىغلىغۇچــى يــوق«، دېگــەن. بــۇ گەپنــى ئاڭلىغــان 
ــى  ــپ ھەمزىن ــا كېلى ــىكى ئالدىغ ــالامنىڭ ئىش ــەر ئەلەيھىسس ــار پەيغەمب ئايال
ــاۋازى  ــا ئ ــىدىن يىغ ــۇلۇللاھنىڭمۇ ھۇجرىس ــان. رەس ــى تۇرغ ــلەپ يىغلىغىل ئەس

ئاڭلىنىــپ تۇراتتــى.
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ــەت  ــن ئاشۇرماســتىن ھۆرم ــى ھەددىدى ــەت ئەھلىن ــدۇ: پەزىل ــھ ئېيتى فەقى
قىلىــش مۇســتەھەبتۇر. بىــرەر كىشــىنى بايلىقىدىــن ئۇمىــد قىلىــپ، بــاي 
ــەر  ــى پەيغەمب ــەس. چۈنك ــز ئەم ــش جائى ــەت قىلى ــۈن ھۆرم ــى ئۈچ بولغانلىق
ــڭ  ــا، دىنىنى ــەۋازۇ قىلس ــۈن ت ــى ئۈچ ــا بايلىق ــى بايغ ــالام: »كىمك ئەلەيھىسس
ــى ۋە  ــى پازىللىق ــەت ئەھل ــن پەزىل ــدۇ. لېكى ــمى كېتى ــى قىس ــن ئىكك ئۈچتى

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــەت قىلىنى ــۈن ھۆرم ــى ئۈچ ئۇلۇغلۇق

ھىشــام ئىبنى ھەســەن ھەســەن بەســرىيدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »پەيغەمبەر 
ئەلەيھىسســالام ســاھابىلىرى بىلــەن ئولتۇرغــان ئىــدى. ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىپ 
ــەن  ــى كۆرگ ــورۇن يوقلۇقىن ــوش ئ ــقا ب ــىگە ئولتۇرۇش ــۇ كىش ــدى. ئ ــپ كەل كىرى
ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئورنىنــى بوشــىتىپ: »ئــى ئەبــۇ ھەســەن، بــۇ 
ياققــا ئولتــۇرۇڭ«، دېــدى. ئەبــۇ بەكرىنىــڭ قىلغــان ئىشــىدىن خۇرســەن بولغــان 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »پەزىلــەت ئەھلــى پەزىلــەت ئەھلــى بىلــەن 
ئۇلۇغــدۇر. پەزىلــەت ئەھلىنىــڭ پەزىلىتىنــى پەقــەت پەزىلــەت ئەھلــى بىلىــدۇ«، 
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كېتىــدۇ، كىمكــى ســۇلتاننى خارلىســا، دۇنياســىدىن بىنەســىپ بولىــدۇ، كىمكــى 
ســالىھلارنى خارلىســا، ئاخىرىتىدىــن بىنەســىپ قالىــدۇ«، دېگەن.

پەيغەمبــەر  قىلىنىــدۇ:  رىۋايــەت  ئەنھادىــن  رەزىيەللاھــۇ  ئائىشــە 
ــڭ  ــەر ئاللاھنى ــى، ئەگ ــىلەرنىڭ خاتالىقلىرىن ــۇق كىش ــالام: »ئابرويل ئەلەيھىسس

دېگــەن. كەچــۈرۈڭلار«،  بولســا،  چېگراســىدا  شــەرىئىتى 

بىــر پىقىــر كىشــى ئائىشــە ئانىمىــز رەزىيەللاھــۇ ئەنھانىــڭ ئۆيــى ئالدىدىــن 
ــر  ــان بېرىشــنى بۇيرىــدى. كېيىــن بى ــۇردا ن ــر ب ــۈپ كېتىۋاتاتتــى. ئۇنىڭغــا بى ئۆت
ــەۋەبىنى  ــدى. س ــپ قىل ــتىخانغا تەكلى ــى داس ــدە، ئۇن ــادەم ئۆتكەن ــۇق ئ ئابرويل
سوراشــقاندا: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىزگــە ئادەملەرنىــڭ ئابرويىنــى جايىغا 

قويىشــىمىزنى بۇيرىغــان«، دېــدى.

تارىــق ئىبنــى ئابدۇررەھمــان ھېكايــە قىلىــدۇ: »شــەئبىي بىلــەن ئولتۇرغــان 
ئىدىــم، بىــال ئىبنــى جارىــي كېلىــپ قالــدى. شــەئبىي ئۇنىڭغــا كۆرپــە ســالدى 
- دە: ›پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر ئالدىڭلارغــا بىــر قەۋمنىــڭ باشــلىقى 

كەلســە، ئۇنــى ھۆرمــەت قىلىــڭلار‹، دېگــەن‹، دېــدى.«

ــەس.  ــش ئەم ــى ئى ــىش ياخش ــن ئېش ــە ھەددىدى ــەت ۋە مۇھەببەتت ھۆرم
ــار.  ــى ب ــەت خەۋپ ــىدا ئاپ ــن ئېشىش ــنىڭ ھەددىدى ــداق ئىش ــەر قان ــى ھ چۈنك
ــى  ــال ياخش ــتۇڭنى نورم ــدۇ: »دوس ــنى ئېيتى ــبۇ ھەدىس ــى ئۇش ــى ئەل ھەزرىت
كۆرگىنكــى، بىــر كــۇن كېلىپ دۈشــمەن بولــۇپ قېلىشــى مۇمكىن، دۈشــمىنىڭگىمۇ 
ــت  ــاڭا دوس ــپ، س ــۈن كېلى ــر ك ــال بى ــى، ئېھتىم ــمەنلىك قىلغىنك ــال دۈش نورم

ــن.« ــۇپ قېلىشــى مۇمكى بول

ياخشــى  ئارتــۇق  ھەددىدىــن  ئەلەيھىسســالامنى  ئىيســا  نەســرانىيلار 

223

كېتىــدۇ، كىمكــى ســۇلتاننى خارلىســا، دۇنياســىدىن بىنەســىپ بولىــدۇ، كىمكــى 
ســالىھلارنى خارلىســا، ئاخىرىتىدىــن بىنەســىپ قالىــدۇ«، دېگەن.

پەيغەمبــەر  قىلىنىــدۇ:  رىۋايــەت  ئەنھادىــن  رەزىيەللاھــۇ  ئائىشــە 
ــڭ  ــەر ئاللاھنى ــى، ئەگ ــىلەرنىڭ خاتالىقلىرىن ــۇق كىش ــالام: »ئابرويل ئەلەيھىسس

دېگــەن. كەچــۈرۈڭلار«،  بولســا،  چېگراســىدا  شــەرىئىتى 

بىــر پىقىــر كىشــى ئائىشــە ئانىمىــز رەزىيەللاھــۇ ئەنھانىــڭ ئۆيــى ئالدىدىــن 
ــر  ــان بېرىشــنى بۇيرىــدى. كېيىــن بى ــۇردا ن ــر ب ــۈپ كېتىۋاتاتتــى. ئۇنىڭغــا بى ئۆت
ــەۋەبىنى  ــدى. س ــپ قىل ــتىخانغا تەكلى ــى داس ــدە، ئۇن ــادەم ئۆتكەن ــۇق ئ ئابرويل
سوراشــقاندا: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىزگــە ئادەملەرنىــڭ ئابرويىنــى جايىغا 

قويىشــىمىزنى بۇيرىغــان«، دېــدى.

تارىــق ئىبنــى ئابدۇررەھمــان ھېكايــە قىلىــدۇ: »شــەئبىي بىلــەن ئولتۇرغــان 
ئىدىــم، بىــال ئىبنــى جارىــي كېلىــپ قالــدى. شــەئبىي ئۇنىڭغــا كۆرپــە ســالدى 
- دە: ›پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر ئالدىڭلارغــا بىــر قەۋمنىــڭ باشــلىقى 

كەلســە، ئۇنــى ھۆرمــەت قىلىــڭلار‹، دېگــەن‹، دېــدى.«

ــەس.  ــش ئەم ــى ئى ــىش ياخش ــن ئېش ــە ھەددىدى ــەت ۋە مۇھەببەتت ھۆرم
ــار.  ــى ب ــەت خەۋپ ــىدا ئاپ ــن ئېشىش ــنىڭ ھەددىدى ــداق ئىش ــەر قان ــى ھ چۈنك
ــى  ــال ياخش ــتۇڭنى نورم ــدۇ: »دوس ــنى ئېيتى ــبۇ ھەدىس ــى ئۇش ــى ئەل ھەزرىت
كۆرگىنكــى، بىــر كــۇن كېلىپ دۈشــمەن بولــۇپ قېلىشــى مۇمكىن، دۈشــمىنىڭگىمۇ 
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كېتىــدۇ، كىمكــى ســۇلتاننى خارلىســا، دۇنياســىدىن بىنەســىپ بولىــدۇ، كىمكــى 
ســالىھلارنى خارلىســا، ئاخىرىتىدىــن بىنەســىپ قالىــدۇ«، دېگەن.
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ــر  ــان بېرىشــنى بۇيرىــدى. كېيىــن بى ــۇردا ن ــر ب ــۈپ كېتىۋاتاتتــى. ئۇنىڭغــا بى ئۆت
ــەۋەبىنى  ــدى. س ــپ قىل ــتىخانغا تەكلى ــى داس ــدە، ئۇن ــادەم ئۆتكەن ــۇق ئ ئابرويل
سوراشــقاندا: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىزگــە ئادەملەرنىــڭ ئابرويىنــى جايىغا 

قويىشــىمىزنى بۇيرىغــان«، دېــدى.

تارىــق ئىبنــى ئابدۇررەھمــان ھېكايــە قىلىــدۇ: »شــەئبىي بىلــەن ئولتۇرغــان 
ئىدىــم، بىــال ئىبنــى جارىــي كېلىــپ قالــدى. شــەئبىي ئۇنىڭغــا كۆرپــە ســالدى 
- دە: ›پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر ئالدىڭلارغــا بىــر قەۋمنىــڭ باشــلىقى 

كەلســە، ئۇنــى ھۆرمــەت قىلىــڭلار‹، دېگــەن‹، دېــدى.«

ــەس.  ــش ئەم ــى ئى ــىش ياخش ــن ئېش ــە ھەددىدى ــەت ۋە مۇھەببەتت ھۆرم
ــار.  ــى ب ــەت خەۋپ ــىدا ئاپ ــن ئېشىش ــنىڭ ھەددىدى ــداق ئىش ــەر قان ــى ھ چۈنك
ــى  ــال ياخش ــتۇڭنى نورم ــدۇ: »دوس ــنى ئېيتى ــبۇ ھەدىس ــى ئۇش ــى ئەل ھەزرىت
كۆرگىنكــى، بىــر كــۇن كېلىپ دۈشــمەن بولــۇپ قېلىشــى مۇمكىن، دۈشــمىنىڭگىمۇ 
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ــى  ــۇ ئۇزەيرن ــتى، يەھۇدىيلارم ــۇدا دەپ سىغىنىش ــى خ ــۇ زاتن ــن ئ كۆرگەنلىكتى
ــار  ــق دەرىجىســىگە كۆتۈرۈشــتى. رافىزى ــى خۇدالى ــۆرۈپ، ئۇن ــۇق ياخشــى ك ئارت
ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنــى قاتتىــق ياخشــى كــۆرۈپ، ئــۇ كىشــىدىن ئۆزگىلەرنــى 

ــتى. ــمەن كۆرۈش دۈش

دېمــەك، ئەقىللىــق كىشــى پەزىلــەت ئەھلىنــى ياخشــى كــۆرۈپ، ئۇلارنىــڭ 
ھەققىگــە ئــۆز لايىقىــدا رىئايــە قىلىشــى لازىــم. چۈنكــى ھەددىدىــن ئېشىشــتا 

ياخشــىلىق يــوق، بەلكــى زىيانلىقتــۇر.
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يەتمىش سەككىزىنچى باب: رەشىك ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: مۇئمىــن كىشــى رەشــىكچى بولۇشــى كېــرەك. بىــرەر ئــەر 
ياكــى ئايالنىــڭ پاھىــش ئىشــلىرىنى بىلســە، ھېــچ رازى بولمىســۇن. ئەگــەر قادىــر 
بولســا، قولــى بىلــەن توسســۇن، بولمىســا تىلــى بىلــەن توسســۇن. ھېــچ بولمىســا، 

قەلبــى بىلــەن يامــان كۆرســۇن.

»رەشــىك  ئەلەيھىسســالامنىڭ:  پەيغەمبــەر  ئەســلەم  ئىبنــى  زەيــد 
ئىماندىنــدۇر، ئائىلىســىدىكى پاھىــش ئىشــارغا رازى بولــۇش، مۇناپىقلىــق 

قىلغــان. رىۋايــەت  دېگەنلىكىنــى  ئالامىتىــدۇر«، 

ئابدۇلــاھ ئىبنى مەســئۇد رەزىيەللاھۇ ئەنھــۇ ئېيتىدۇ: »كىشــىنىڭ مالامەتكە 
لايىــق ئــەڭ يامــان ســۈپىتى رەشــىكچى بولمىغانلىقىــدۇر. بىرىڭلارنىــڭ ئانىســى 
ــىتىن  ــا چىقىش ــان جايغ ــەر توپلانغ ــلەردە ئادەمل ــازار ۋە مەجلىس ــى ب ــى ئايال ياك

ئۇيالمامــدۇ؟«

مۇغىــرە ئىبنــى شــۈبە رىۋايــەت قىلىــدۇ: ســەئد ئىبنــى ئۇبادىنىــڭ: »ئەگــەر 
ــىنى  ــەن كاللىس ــچ بىل ــەم، قىلى ــە كۆرس ــەن بىرگ ــۇم بىل ــىنى خوتۇن ــرەر كىش بى
كېســىپ تاشــايتتىم«، دېگــەن گېپــى پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامغا يەتكەنــدە: 
»ســەئدنىڭ رەشــكىدىن ئەجەپلىنىۋاتامســىلەر؟ ئاللاھقــا قەســەمكى، مــەن 
ــۇنىڭ  ــىكچىدۇر. ش ــۇ رەش ــالا، مەندىنم ــاھ تەئ ــىكچىمەن، ئال ــۇ رەش ئۇنىڭدىنم
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ئۈچــۈن ئــۇ پاھىــش ئىشــارنى ھــارام قىلغــان. ئالــاھ تەئالادىنمۇ ئۆزرىنى ياخشــى 
ــخەۋەر  ــى، خۇش ــەۋەبتىن ئاگاھلاندۇرغۇچ ــۇ س ــوق، ش ــرەر زات ي ــان بى كۆرىدىغ
ــنى  ــۇ ماختاش ــاھ تەئالادىنم ــى. ئال ــى( ئەۋەتت ــى )پەيغەمبەرلەرن بەرگۈچىلەرن
ــى ۋەدە  ــۇ جەننەتن ــۇنىڭ ئۈچۈنم ــوق، ش ــى ي ــرەر كىش ــان بى ــى كۆرىدىغ ياخش

ــەن. ــدى«، دېگ قىل

»مــاڭا  ئېيتىــدۇ:  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  تالىــپ  ئەبــۇ  ئىبنــى  ئەلــى 
ئاياللىرىڭلارنىــڭ بەزىبىــر ھاجەتلىــرى ئۈچۈن بازارغــا چىقىۋاتقانلىقىنىــڭ خەۋىرى 

ــدۇ.« ــان كۆرى ــاھ يام ــىنى ئال ــان كىش ــىكچى بولمىغ ــدى. رەش كەل

ــن  ــۇلىغا دەييۈزلەردى ــڭ رەس ــاھ ۋە ئۇنى ــدۇ: ئال ــاھ دەي ــھ رەھىمەھۇل فەقى
يامــان كىشــى يــوق. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ تەئــالا دەييــۈز 
ــە  ــڭ پاھىش ــۈز __ خوتۇنىنى ــەن. دەيي ــۇن«، دېگ ــەت قىلس ــى لەن ۋە دەييۈزن
ئىشــلىرىغا كــۆز يۇمغۇچــى ئــەردۇر. شــۇنىڭدەك، ئېرىنىڭ پاھىشــە ئىشــلىرىغا رازى 

ــۈزەدۇر. ــۇن __ دەيي بولغۇچــى خوت
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ئۈچــۈن ئــۇ پاھىــش ئىشــارنى ھــارام قىلغــان. ئالــاھ تەئالادىنمۇ ئۆزرىنى ياخشــى 
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ــى ۋەدە  ــۇ جەننەتن ــۇنىڭ ئۈچۈنم ــوق، ش ــى ي ــرەر كىش ــان بى ــى كۆرىدىغ ياخش

ــەن. ــدى«، دېگ قىل

»مــاڭا  ئېيتىــدۇ:  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  تالىــپ  ئەبــۇ  ئىبنــى  ئەلــى 
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ــە  ــڭ پاھىش ــۈز __ خوتۇنىنى ــەن. دەيي ــۇن«، دېگ ــەت قىلس ــى لەن ۋە دەييۈزن
ئىشــلىرىغا كــۆز يۇمغۇچــى ئــەردۇر. شــۇنىڭدەك، ئېرىنىڭ پاھىشــە ئىشــلىرىغا رازى 

ــۈزەدۇر. ــۇن __ دەيي بولغۇچــى خوت

226

ئۈچــۈن ئــۇ پاھىــش ئىشــارنى ھــارام قىلغــان. ئالــاھ تەئالادىنمۇ ئۆزرىنى ياخشــى 
ــخەۋەر  ــى، خۇش ــەۋەبتىن ئاگاھلاندۇرغۇچ ــۇ س ــوق، ش ــرەر زات ي ــان بى كۆرىدىغ
ــنى  ــۇ ماختاش ــاھ تەئالادىنم ــى. ئال ــى( ئەۋەتت ــى )پەيغەمبەرلەرن بەرگۈچىلەرن
ــى ۋەدە  ــۇ جەننەتن ــۇنىڭ ئۈچۈنم ــوق، ش ــى ي ــرەر كىش ــان بى ــى كۆرىدىغ ياخش

ــەن. ــدى«، دېگ قىل

»مــاڭا  ئېيتىــدۇ:  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  تالىــپ  ئەبــۇ  ئىبنــى  ئەلــى 
ئاياللىرىڭلارنىــڭ بەزىبىــر ھاجەتلىــرى ئۈچۈن بازارغــا چىقىۋاتقانلىقىنىــڭ خەۋىرى 

ــدۇ.« ــان كۆرى ــاھ يام ــىنى ئال ــان كىش ــىكچى بولمىغ ــدى. رەش كەل

ــن  ــۇلىغا دەييۈزلەردى ــڭ رەس ــاھ ۋە ئۇنى ــدۇ: ئال ــاھ دەي ــھ رەھىمەھۇل فەقى
يامــان كىشــى يــوق. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ تەئــالا دەييــۈز 
ــە  ــڭ پاھىش ــۈز __ خوتۇنىنى ــەن. دەيي ــۇن«، دېگ ــەت قىلس ــى لەن ۋە دەييۈزن
ئىشــلىرىغا كــۆز يۇمغۇچــى ئــەردۇر. شــۇنىڭدەك، ئېرىنىڭ پاھىشــە ئىشــلىرىغا رازى 

ــۈزەدۇر. ــۇن __ دەيي بولغۇچــى خوت

226

ئۈچــۈن ئــۇ پاھىــش ئىشــارنى ھــارام قىلغــان. ئالــاھ تەئالادىنمۇ ئۆزرىنى ياخشــى 
ــخەۋەر  ــى، خۇش ــەۋەبتىن ئاگاھلاندۇرغۇچ ــۇ س ــوق، ش ــرەر زات ي ــان بى كۆرىدىغ
ــنى  ــۇ ماختاش ــاھ تەئالادىنم ــى. ئال ــى( ئەۋەتت ــى )پەيغەمبەرلەرن بەرگۈچىلەرن
ــى ۋەدە  ــۇ جەننەتن ــۇنىڭ ئۈچۈنم ــوق، ش ــى ي ــرەر كىش ــان بى ــى كۆرىدىغ ياخش

ــەن. ــدى«، دېگ قىل

»مــاڭا  ئېيتىــدۇ:  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  تالىــپ  ئەبــۇ  ئىبنــى  ئەلــى 
ئاياللىرىڭلارنىــڭ بەزىبىــر ھاجەتلىــرى ئۈچۈن بازارغــا چىقىۋاتقانلىقىنىــڭ خەۋىرى 

ــدۇ.« ــان كۆرى ــاھ يام ــىنى ئال ــان كىش ــىكچى بولمىغ ــدى. رەش كەل

ــن  ــۇلىغا دەييۈزلەردى ــڭ رەس ــاھ ۋە ئۇنى ــدۇ: ئال ــاھ دەي ــھ رەھىمەھۇل فەقى
يامــان كىشــى يــوق. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ تەئــالا دەييــۈز 
ــە  ــڭ پاھىش ــۈز __ خوتۇنىنى ــەن. دەيي ــۇن«، دېگ ــەت قىلس ــى لەن ۋە دەييۈزن
ئىشــلىرىغا كــۆز يۇمغۇچــى ئــەردۇر. شــۇنىڭدەك، ئېرىنىڭ پاھىشــە ئىشــلىرىغا رازى 

ــۈزەدۇر. ــۇن __ دەيي بولغۇچــى خوت



227

يەتمىش توققۇزىنچى باب: سېخىيلىق ۋە بېخىللىق ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئــۇرۋە ئائىشــە ئانىمىزدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: پەيغەمبــەر 
ــان  ــدۇر. پاســىق بولغ ــەت ســېخىيلەرنىڭ ئۆيى ــدۇ: »جەنن ئەلەيھىسســالام ئېيتى

ســېخىي يىگىــت ئاللاھقــا ئابىــد بولغــان بۇۋھيدىــن ســۆيۈملۈكرەكتۇر.«

جابىــر ئىبنــى ئابدۇلــاھ پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ »ئالــاھ كەڭچىلىك 
بەرگــەن، لېكىــن ئۆزىگــە ۋە ئەھلــى ئايالىغــا كەڭچىلىــك قىلمىغان كىشــى بىزدىن 

ئەمــەس« دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلغان.

ھەســەن ئېيتىــدۇ: »بەنــدە ئاللاھتىــن گــۈزەل ئەدەبنــى ئالىدۇ. ئەگــەر ئاللاھ 
ــن(  ــەر )بايلىقتى ــدۇ، ئەگ ــك قىلى ــان بولســا، كەڭچىلى ــك قىلغ ــا كەڭچىلى ئۇنىڭغ

قىســىپ قويغــان بولســا، )بەندىمــۇ( مۇمســىقلىق قىلىــدۇ.«

يۇســۇف ئىبنــى خالىــد ســامنىي رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەبــۇ ھەنىفــە 
ــە  ــن چــۇرۇق ھەدىي ــڭ جۈپكــە يېقى ــن مى ــا ھەججــاج تەرىپىدى رەھىمەھۇللاھق
قىلىنــدى. ئــۇ كىشــى بۇرادەرلىرىگــە بۆلــۈپ بــەردى. شــۇنىڭدىن بىــر - ئىككــى 
كــۈن ئۆتــۈپ، ئوغلىغــا بازاردىــن چــۇرۇق ســېتىۋالغانلىقىنى كــۆردۈم. ئۇ كىشــىدىن: 
›ســىزگە مىــڭ جۈپكــە يېقىــن چــۇرۇق ھەدىيــە قىلىنمىغانمىــدى؟‹، دەپ 
ســورىدىم. ›مېنىــڭ يولــۇم ھەدىيەلەرنــى كــەڭ تارقىتىشــتۇر. مۇكاپاتىمــۇ شــۇنىڭغا 
ئوخشــاش ياكــى كۆپــرەك بولىــدۇ. ھەدىيەنــى بۇرادەرلىرىمگــە تارقاتتىــم. چۈنكــى 
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ئوخشــاش ياكــى كۆپــرەك بولىــدۇ. ھەدىيەنــى بۇرادەرلىرىمگــە تارقاتتىــم. چۈنكــى 
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يەتمىش توققۇزىنچى باب: سېخىيلىق ۋە بېخىللىق ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئــۇرۋە ئائىشــە ئانىمىزدىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: پەيغەمبــەر 
ــان  ــدۇر. پاســىق بولغ ــەت ســېخىيلەرنىڭ ئۆيى ــدۇ: »جەنن ئەلەيھىسســالام ئېيتى

ســېخىي يىگىــت ئاللاھقــا ئابىــد بولغــان بۇۋھيدىــن ســۆيۈملۈكرەكتۇر.«

جابىــر ئىبنــى ئابدۇلــاھ پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ »ئالــاھ كەڭچىلىك 
بەرگــەن، لېكىــن ئۆزىگــە ۋە ئەھلــى ئايالىغــا كەڭچىلىــك قىلمىغان كىشــى بىزدىن 

ئەمــەس« دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلغان.

ھەســەن ئېيتىــدۇ: »بەنــدە ئاللاھتىــن گــۈزەل ئەدەبنــى ئالىدۇ. ئەگــەر ئاللاھ 
ــن(  ــەر )بايلىقتى ــدۇ، ئەگ ــك قىلى ــان بولســا، كەڭچىلى ــك قىلغ ــا كەڭچىلى ئۇنىڭغ

قىســىپ قويغــان بولســا، )بەندىمــۇ( مۇمســىقلىق قىلىــدۇ.«

يۇســۇف ئىبنــى خالىــد ســامنىي رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەبــۇ ھەنىفــە 
ــە  ــن چــۇرۇق ھەدىي ــڭ جۈپكــە يېقى ــن مى ــا ھەججــاج تەرىپىدى رەھىمەھۇللاھق
قىلىنــدى. ئــۇ كىشــى بۇرادەرلىرىگــە بۆلــۈپ بــەردى. شــۇنىڭدىن بىــر - ئىككــى 
كــۈن ئۆتــۈپ، ئوغلىغــا بازاردىــن چــۇرۇق ســېتىۋالغانلىقىنى كــۆردۈم. ئۇ كىشــىدىن: 
›ســىزگە مىــڭ جۈپكــە يېقىــن چــۇرۇق ھەدىيــە قىلىنمىغانمىــدى؟‹، دەپ 
ســورىدىم. ›مېنىــڭ يولــۇم ھەدىيەلەرنــى كــەڭ تارقىتىشــتۇر. مۇكاپاتىمــۇ شــۇنىڭغا 
ئوخشــاش ياكــى كۆپــرەك بولىــدۇ. ھەدىيەنــى بۇرادەرلىرىمگــە تارقاتتىــم. چۈنكــى 
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رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر كىشــىگە بىــرەر نەرســە ھەدىيــە قىلىنســا، 
ئۇنىــڭ مەجلىســىدە ئولتۇرغانلارمــۇ )شــۇ ســوۋغاتقا( شــېرىكتۇر‹، دېگــەن. 
بۇرادەرلىرىــم، مەجلىسداشــلىرىمدۇر، ئۇلارســىز يالغــۇز ئــۆزەم ئالمايمــەن، بەلكــى 
ئــۆز ئۈلۈشــۈمنىمۇ ئۇلارغــا بېرىمــەن. ھەدىيەنــى ئېلىشــنى جائىــز دەپ بىلىمــەن. 
ــە  ــان يەرگ ــى ۋە چاقىرىلغ ــە ئالاتت ــالام ھەدىي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس چۈنك
ــە  ــۇ ھەقت ــى ســوۋغاتتىنمۇ ياخشــى دەپ بىلىمــەن. چۈنكــى ب ــى. مۇكاپاتن باراتت

ــار: ئايەتلــەر ب

›قاچــان ســىلەرگە بىــر ئىبــارە بىلــەن ســالام بېرىلســە، ســىلەر ئۇنىڭدىــن 
ــى  ــۇ ئىبارىن ــا( ش ــچ بولمىس ــى )ھې ــڭلار ياك ــك ئېلى ــپ ئىلى ــراق قىلى چىرايلىق

ــەت. ــا، 86 – ئاي ــۇرۇڭلار.‹ نىس قايت

›ئــۆز ئــارا بىــر - بىرلىرىڭلارغــا ئېھســان - ئىكــرام قىلىشــنى ئۇنۇتمــاڭلار!‹ 
)بەقــەرە، 237 - ئايــەت(، دېــدى ئەبــۇ ھەنىفــە.«

ــڭ  ــر ئايالنى ــەن بى ــدۇ: م ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھادى ــە رەزىيەللاھ ئائىش
ــوۋغىتىنى  ــالام: »س ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدا رەس ــۇل قىلمىغان ــىنى قوب ھەدىيەس
ئالغــان بولســاڭ«، دېــدى. مــەن: »چۈنكــى ئــۇ ئايــال شــۇ ســوۋغاتقا مەندىنمــۇ 
موھتاجلىقىنــى بىلىمــەن«، دېدىــم. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســوۋغىتىنى 

ــدى. ــى«، دې ــاڭ بولاتت ــوۋغات قىلس ــىراقىنى س ــن ياخش ــپ، ئۇنىڭدى ئېلى

زەيــد ئىبنــى ئەســلەم ئەتــا ئىبنــى يەســاردىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »پەيغەمبەر 
ئەلەيھىسســالام ئۆمەرگــە ھەدىيــە ئەۋەتكەنــدە، ئۇ كىشــى ئالمىدى. رەســۇلۇللاھ: 
ــرەر  ــز بى ــن بىرىمى ــۇلۇللاھ، بىزدى ــى رەس ــدى. ›ئ ــڭ؟‹ دې ــقا ئالمىدى ›نېمىش
كىشــىدىن بىــر نەرســە ئالســاق، ياخشــى بولماســلىقىنى ئېيتقــان ئىدىڭىزغــۇ!‹، 
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رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر كىشــىگە بىــرەر نەرســە ھەدىيــە قىلىنســا، 
ئۇنىــڭ مەجلىســىدە ئولتۇرغانلارمــۇ )شــۇ ســوۋغاتقا( شــېرىكتۇر‹، دېگــەن. 
بۇرادەرلىرىــم، مەجلىسداشــلىرىمدۇر، ئۇلارســىز يالغــۇز ئــۆزەم ئالمايمــەن، بەلكــى 
ئــۆز ئۈلۈشــۈمنىمۇ ئۇلارغــا بېرىمــەن. ھەدىيەنــى ئېلىشــنى جائىــز دەپ بىلىمــەن. 
ــە  ــان يەرگ ــى ۋە چاقىرىلغ ــە ئالاتت ــالام ھەدىي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس چۈنك
ــە  ــۇ ھەقت ــى ســوۋغاتتىنمۇ ياخشــى دەپ بىلىمــەن. چۈنكــى ب ــى. مۇكاپاتن باراتت

ــار: ئايەتلــەر ب

›قاچــان ســىلەرگە بىــر ئىبــارە بىلــەن ســالام بېرىلســە، ســىلەر ئۇنىڭدىــن 
ــى  ــۇ ئىبارىن ــا( ش ــچ بولمىس ــى )ھې ــڭلار ياك ــك ئېلى ــپ ئىلى ــراق قىلى چىرايلىق

ــەت. ــا، 86 – ئاي ــۇرۇڭلار.‹ نىس قايت

›ئــۆز ئــارا بىــر - بىرلىرىڭلارغــا ئېھســان - ئىكــرام قىلىشــنى ئۇنۇتمــاڭلار!‹ 
)بەقــەرە، 237 - ئايــەت(، دېــدى ئەبــۇ ھەنىفــە.«

ــڭ  ــر ئايالنى ــەن بى ــدۇ: م ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھادى ــە رەزىيەللاھ ئائىش
ــوۋغىتىنى  ــالام: »س ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدا رەس ــۇل قىلمىغان ــىنى قوب ھەدىيەس
ئالغــان بولســاڭ«، دېــدى. مــەن: »چۈنكــى ئــۇ ئايــال شــۇ ســوۋغاتقا مەندىنمــۇ 
موھتاجلىقىنــى بىلىمــەن«، دېدىــم. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســوۋغىتىنى 

ــدى. ــى«، دې ــاڭ بولاتت ــوۋغات قىلس ــىراقىنى س ــن ياخش ــپ، ئۇنىڭدى ئېلى

زەيــد ئىبنــى ئەســلەم ئەتــا ئىبنــى يەســاردىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »پەيغەمبەر 
ئەلەيھىسســالام ئۆمەرگــە ھەدىيــە ئەۋەتكەنــدە، ئۇ كىشــى ئالمىدى. رەســۇلۇللاھ: 
ــرەر  ــز بى ــن بىرىمى ــۇلۇللاھ، بىزدى ــى رەس ــدى. ›ئ ــڭ؟‹ دې ــقا ئالمىدى ›نېمىش
كىشــىدىن بىــر نەرســە ئالســاق، ياخشــى بولماســلىقىنى ئېيتقــان ئىدىڭىزغــۇ!‹، 
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رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر كىشــىگە بىــرەر نەرســە ھەدىيــە قىلىنســا، 
ئۇنىــڭ مەجلىســىدە ئولتۇرغانلارمــۇ )شــۇ ســوۋغاتقا( شــېرىكتۇر‹، دېگــەن. 
بۇرادەرلىرىــم، مەجلىسداشــلىرىمدۇر، ئۇلارســىز يالغــۇز ئــۆزەم ئالمايمــەن، بەلكــى 
ئــۆز ئۈلۈشــۈمنىمۇ ئۇلارغــا بېرىمــەن. ھەدىيەنــى ئېلىشــنى جائىــز دەپ بىلىمــەن. 
ــە  ــان يەرگ ــى ۋە چاقىرىلغ ــە ئالاتت ــالام ھەدىي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس چۈنك
ــە  ــۇ ھەقت ــى ســوۋغاتتىنمۇ ياخشــى دەپ بىلىمــەن. چۈنكــى ب ــى. مۇكاپاتن باراتت

ــار: ئايەتلــەر ب

›قاچــان ســىلەرگە بىــر ئىبــارە بىلــەن ســالام بېرىلســە، ســىلەر ئۇنىڭدىــن 
ــى  ــۇ ئىبارىن ــا( ش ــچ بولمىس ــى )ھې ــڭلار ياك ــك ئېلى ــپ ئىلى ــراق قىلى چىرايلىق

ــەت. ــا، 86 – ئاي ــۇرۇڭلار.‹ نىس قايت

›ئــۆز ئــارا بىــر - بىرلىرىڭلارغــا ئېھســان - ئىكــرام قىلىشــنى ئۇنۇتمــاڭلار!‹ 
)بەقــەرە، 237 - ئايــەت(، دېــدى ئەبــۇ ھەنىفــە.«

ــڭ  ــر ئايالنى ــەن بى ــدۇ: م ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھادى ــە رەزىيەللاھ ئائىش
ــوۋغىتىنى  ــالام: »س ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدا رەس ــۇل قىلمىغان ــىنى قوب ھەدىيەس
ئالغــان بولســاڭ«، دېــدى. مــەن: »چۈنكــى ئــۇ ئايــال شــۇ ســوۋغاتقا مەندىنمــۇ 
موھتاجلىقىنــى بىلىمــەن«، دېدىــم. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســوۋغىتىنى 

ــدى. ــى«، دې ــاڭ بولاتت ــوۋغات قىلس ــىراقىنى س ــن ياخش ــپ، ئۇنىڭدى ئېلى

زەيــد ئىبنــى ئەســلەم ئەتــا ئىبنــى يەســاردىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »پەيغەمبەر 
ئەلەيھىسســالام ئۆمەرگــە ھەدىيــە ئەۋەتكەنــدە، ئۇ كىشــى ئالمىدى. رەســۇلۇللاھ: 
ــرەر  ــز بى ــن بىرىمى ــۇلۇللاھ، بىزدى ــى رەس ــدى. ›ئ ــڭ؟‹ دې ــقا ئالمىدى ›نېمىش
كىشــىدىن بىــر نەرســە ئالســاق، ياخشــى بولماســلىقىنى ئېيتقــان ئىدىڭىزغــۇ!‹، 
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رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر كىشــىگە بىــرەر نەرســە ھەدىيــە قىلىنســا، 
ئۇنىــڭ مەجلىســىدە ئولتۇرغانلارمــۇ )شــۇ ســوۋغاتقا( شــېرىكتۇر‹، دېگــەن. 
بۇرادەرلىرىــم، مەجلىسداشــلىرىمدۇر، ئۇلارســىز يالغــۇز ئــۆزەم ئالمايمــەن، بەلكــى 
ئــۆز ئۈلۈشــۈمنىمۇ ئۇلارغــا بېرىمــەن. ھەدىيەنــى ئېلىشــنى جائىــز دەپ بىلىمــەن. 
ــە  ــان يەرگ ــى ۋە چاقىرىلغ ــە ئالاتت ــالام ھەدىي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى رەس چۈنك
ــە  ــۇ ھەقت ــى ســوۋغاتتىنمۇ ياخشــى دەپ بىلىمــەن. چۈنكــى ب ــى. مۇكاپاتن باراتت

ــار: ئايەتلــەر ب
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ــەن  ــىدىن چەكلىگ ــان نەرس ــوراپ ئېلىنىدىغ ــۇلۇللاھ،: ›س ــەر. رەس ــدى ئۆم دې
ــدۇر‹،  ــەن رىزقى ــا بەرگ ــڭ ئۇنىڭغ ــە ئاللاھنى ــورالمىغان نەرس ــا س ــم، ئەمم ئىدى

دېگــەن.«

ــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »مــەن ھېــچ كىمدىــن بىــرەر  ــۇ ھۇرەي ئەب
نەرســە ســورىمايمەن. سورىمىســاممۇ نېمــە بېرىلســە، ئالىمــەن.«
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سەكسىنىنچى باب: شاپائەت )ياردەم( ھەققىدە

بىلگىنكــى، پــەرز ئىبادەتلەرنــى ئــادا قىلغاندىــن كېيىــن، ئەمەللەرنىــڭ ئــەڭ 
ئەۋزىلــى ھاجەتمــەن كىشــىگە يــاردەم قىلىــش ياكــى ئۇنىڭدىــن زۇلۇمنــى دەپئــى 
قىلىشــتۇر. چۈنكــى پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »ئادەملەرنىــڭ ئــەڭ ياخشىســى 

ئىنســانلارغا پايدىســى تېگىدىغــان كىشــىدۇر«، دېگــەن.

ســۇفيان ئىبنــى ئۇيەينە ئۆمــەر ئىبنــى دىناردىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: پەيغەمبەر 
ئەلەيھىسســالام: »كۆمەكلەشســەڭلار مۇكاپــات ئالىســىلەر. بىرىــڭلار مەندىــن بىر 
نەرســە سورىســا، ئۇنىڭغــا مەنئــى قىلىمــەن، تاكــى شــاپائەت قىلىشىشــىڭلار __ 

ئوتتۇرىغــا چىقىــپ كۆمەكلىشىشــىڭلار ۋە ئەجــر ئېلىشــىڭلار ئۈچــۈن.« دېگەن

ــىگىمۇ  ــا، ئىگىس ــى داۋام قىلس ــاپائەتنىڭ پايدىس ــرىي: »ش ــەن بەس ھەس
ــدۇ. ــدۇ«، دەي ــۇپ تۇرى ــرى بول ئەج

مۇجاھىــد »كىــم )كىشــىلەر ئارىســىدا( چىرايلىــق — ھــەق تەرەپتــە تــۇرۇش 
بىلــەن تــەرەپ تۇتســا، ئۆزىگىمــۇ ئۇنىــڭ ســاۋابىدىن بىــر ئۈلــۈش تېگىــدۇ. كىــم 
ناھــەق تەرەپتــە تــۇرۇش بىلــەن تــەرەپ تۇتســا، ئــۆزى ئۈچــۈن ئۇنىــڭ گۇناھىدىــن 
بىــر ئۈلــۈش تېگىــدۇ. ئالــاھ ھەممــە نەرســىگە قادىــر بولغــان زاتتــۇر.« )نىســا، 
ــە  ــەت كەرىمەنىــڭ تەپســىرىدە: »ھەقىقــەت تەرەپت ــەت(، دېگــەن ئاي 85 - ئاي

تــۇرۇش كىشــىلەرنىڭ بىــر - بىرلىرىگــە قىلغــان كۆمەكلىرىــدۇر.« دەيــدۇ.
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نەرســە سورىســا، ئۇنىڭغــا مەنئــى قىلىمــەن، تاكــى شــاپائەت قىلىشىشــىڭلار __ 

ئوتتۇرىغــا چىقىــپ كۆمەكلىشىشــىڭلار ۋە ئەجــر ئېلىشــىڭلار ئۈچــۈن.« دېگەن

ــىگىمۇ  ــا، ئىگىس ــى داۋام قىلس ــاپائەتنىڭ پايدىس ــرىي: »ش ــەن بەس ھەس
ــدۇ. ــدۇ«، دەي ــۇپ تۇرى ــرى بول ئەج

مۇجاھىــد »كىــم )كىشــىلەر ئارىســىدا( چىرايلىــق — ھــەق تەرەپتــە تــۇرۇش 
بىلــەن تــەرەپ تۇتســا، ئۆزىگىمــۇ ئۇنىــڭ ســاۋابىدىن بىــر ئۈلــۈش تېگىــدۇ. كىــم 
ناھــەق تەرەپتــە تــۇرۇش بىلــەن تــەرەپ تۇتســا، ئــۆزى ئۈچــۈن ئۇنىــڭ گۇناھىدىــن 
بىــر ئۈلــۈش تېگىــدۇ. ئالــاھ ھەممــە نەرســىگە قادىــر بولغــان زاتتــۇر.« )نىســا، 
ــە  ــەت كەرىمەنىــڭ تەپســىرىدە: »ھەقىقــەت تەرەپت ــەت(، دېگــەن ئاي 85 - ئاي

تــۇرۇش كىشــىلەرنىڭ بىــر - بىرلىرىگــە قىلغــان كۆمەكلىرىــدۇر.« دەيــدۇ.
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پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن بىــر كىشــى غازاتقــا چىقىــش ئۈچــۈن 
تۆگــە بېرىشــنى ســورىدى. تۆگــە بولمىغانلىقــى ئۈچــۈن بىــر ئەنســارىينىڭ 
ــەر  ــى پەيغەمب ــەردى. تۆگىن ــە ب ــۇ كىشــىگە تۆگ ــى. ئەنســارىي ئ ــا ئەۋەتت ئالدىغ
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىغــا ئېلىــپ كەلــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــاش  ــا ئوخش ــۆزى قىلغۇچىغ ــنى ئ ــۇ ئىش ــى ش ــى كىش ــىلىققا ئۈندىگۈچ »ياخش

ــدى. ــدۇ«، دې بولى

ــڭ  ــدۇ. رەھبەرلىكنى ــىنىڭ سەدىقىســى بولى ــر نەرس ــەر بى ــى، ھ ئېيتىلىدۇك
ــى  ــەر: »كىمك ــەزى ئەدىبل ــدۇر. ب ــا ياردەم ــاپائەت ۋە ئاجىزلارغ ــى ش سەدىقىس
ئەمىرلەرنىــڭ ئالدىغــا تــولا كىرىپ - چىقىدىغــان بولســا، ئەمما ئادەملەرگــە ياردەم 
بەرمىســە، ئــۇ خۇدبىنــدۇر«، دېيىشــكەن. جەئفــەر ئىبنــى مۇھەممــەد ئېيتىــدۇ: 
»ئالــاھ تەئــالا داۋۇد ئەلەيھىسســالامغا ۋەھىــي قىلىــپ: »بەندىلىرىمدىن قايســى 
بىــرى بىــر ياخشــى ئەمەلنــى قىلغــان بولســا، ئۇنــى جەننەتكــە كىرگۈزىمــەن«، 
دېــدى. داۋۇد ئەلەيھىسســالام: »ئــى رەببىــم، ئــۇ قايســى ئەمــەل؟« دەپ 
ســورىدى. ئالــاھ تەئــالا: »بىــر مۇئمىننىــڭ بىــر غېمىنــى يېرىــم خورمــا بېرىــپ 

بولســىمۇ ئازايتىــش.« دېگــەن.
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پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن بىــر كىشــى غازاتقــا چىقىــش ئۈچــۈن 
تۆگــە بېرىشــنى ســورىدى. تۆگــە بولمىغانلىقــى ئۈچــۈن بىــر ئەنســارىينىڭ 
ــەر  ــى پەيغەمب ــەردى. تۆگىن ــە ب ــۇ كىشــىگە تۆگ ــى. ئەنســارىي ئ ــا ئەۋەتت ئالدىغ
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىغــا ئېلىــپ كەلــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــاش  ــا ئوخش ــۆزى قىلغۇچىغ ــنى ئ ــۇ ئىش ــى ش ــى كىش ــىلىققا ئۈندىگۈچ »ياخش

ــدى. ــدۇ«، دې بولى

ــڭ  ــدۇ. رەھبەرلىكنى ــىنىڭ سەدىقىســى بولى ــر نەرس ــەر بى ــى، ھ ئېيتىلىدۇك
ــى  ــەر: »كىمك ــەزى ئەدىبل ــدۇر. ب ــا ياردەم ــاپائەت ۋە ئاجىزلارغ ــى ش سەدىقىس
ئەمىرلەرنىــڭ ئالدىغــا تــولا كىرىپ - چىقىدىغــان بولســا، ئەمما ئادەملەرگــە ياردەم 
بەرمىســە، ئــۇ خۇدبىنــدۇر«، دېيىشــكەن. جەئفــەر ئىبنــى مۇھەممــەد ئېيتىــدۇ: 
»ئالــاھ تەئــالا داۋۇد ئەلەيھىسســالامغا ۋەھىــي قىلىــپ: »بەندىلىرىمدىن قايســى 
بىــرى بىــر ياخشــى ئەمەلنــى قىلغــان بولســا، ئۇنــى جەننەتكــە كىرگۈزىمــەن«، 
دېــدى. داۋۇد ئەلەيھىسســالام: »ئــى رەببىــم، ئــۇ قايســى ئەمــەل؟« دەپ 
ســورىدى. ئالــاھ تەئــالا: »بىــر مۇئمىننىــڭ بىــر غېمىنــى يېرىــم خورمــا بېرىــپ 

بولســىمۇ ئازايتىــش.« دېگــەن.
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پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن بىــر كىشــى غازاتقــا چىقىــش ئۈچــۈن 
تۆگــە بېرىشــنى ســورىدى. تۆگــە بولمىغانلىقــى ئۈچــۈن بىــر ئەنســارىينىڭ 
ــەر  ــى پەيغەمب ــەردى. تۆگىن ــە ب ــۇ كىشــىگە تۆگ ــى. ئەنســارىي ئ ــا ئەۋەتت ئالدىغ
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىغــا ئېلىــپ كەلــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــاش  ــا ئوخش ــۆزى قىلغۇچىغ ــنى ئ ــۇ ئىش ــى ش ــى كىش ــىلىققا ئۈندىگۈچ »ياخش

ــدى. ــدۇ«، دې بولى

ــڭ  ــدۇ. رەھبەرلىكنى ــىنىڭ سەدىقىســى بولى ــر نەرس ــەر بى ــى، ھ ئېيتىلىدۇك
ــى  ــەر: »كىمك ــەزى ئەدىبل ــدۇر. ب ــا ياردەم ــاپائەت ۋە ئاجىزلارغ ــى ش سەدىقىس
ئەمىرلەرنىــڭ ئالدىغــا تــولا كىرىپ - چىقىدىغــان بولســا، ئەمما ئادەملەرگــە ياردەم 
بەرمىســە، ئــۇ خۇدبىنــدۇر«، دېيىشــكەن. جەئفــەر ئىبنــى مۇھەممــەد ئېيتىــدۇ: 
»ئالــاھ تەئــالا داۋۇد ئەلەيھىسســالامغا ۋەھىــي قىلىــپ: »بەندىلىرىمدىن قايســى 
بىــرى بىــر ياخشــى ئەمەلنــى قىلغــان بولســا، ئۇنــى جەننەتكــە كىرگۈزىمــەن«، 
دېــدى. داۋۇد ئەلەيھىسســالام: »ئــى رەببىــم، ئــۇ قايســى ئەمــەل؟« دەپ 
ســورىدى. ئالــاھ تەئــالا: »بىــر مۇئمىننىــڭ بىــر غېمىنــى يېرىــم خورمــا بېرىــپ 

بولســىمۇ ئازايتىــش.« دېگــەن.
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پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن بىــر كىشــى غازاتقــا چىقىــش ئۈچــۈن 
تۆگــە بېرىشــنى ســورىدى. تۆگــە بولمىغانلىقــى ئۈچــۈن بىــر ئەنســارىينىڭ 
ــەر  ــى پەيغەمب ــەردى. تۆگىن ــە ب ــۇ كىشــىگە تۆگ ــى. ئەنســارىي ئ ــا ئەۋەتت ئالدىغ
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىغــا ئېلىــپ كەلــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــاش  ــا ئوخش ــۆزى قىلغۇچىغ ــنى ئ ــۇ ئىش ــى ش ــى كىش ــىلىققا ئۈندىگۈچ »ياخش

ــدى. ــدۇ«، دې بولى

ــڭ  ــدۇ. رەھبەرلىكنى ــىنىڭ سەدىقىســى بولى ــر نەرس ــەر بى ــى، ھ ئېيتىلىدۇك
ــى  ــەر: »كىمك ــەزى ئەدىبل ــدۇر. ب ــا ياردەم ــاپائەت ۋە ئاجىزلارغ ــى ش سەدىقىس
ئەمىرلەرنىــڭ ئالدىغــا تــولا كىرىپ - چىقىدىغــان بولســا، ئەمما ئادەملەرگــە ياردەم 
بەرمىســە، ئــۇ خۇدبىنــدۇر«، دېيىشــكەن. جەئفــەر ئىبنــى مۇھەممــەد ئېيتىــدۇ: 
»ئالــاھ تەئــالا داۋۇد ئەلەيھىسســالامغا ۋەھىــي قىلىــپ: »بەندىلىرىمدىن قايســى 
بىــرى بىــر ياخشــى ئەمەلنــى قىلغــان بولســا، ئۇنــى جەننەتكــە كىرگۈزىمــەن«، 
دېــدى. داۋۇد ئەلەيھىسســالام: »ئــى رەببىــم، ئــۇ قايســى ئەمــەل؟« دەپ 
ســورىدى. ئالــاھ تەئــالا: »بىــر مۇئمىننىــڭ بىــر غېمىنــى يېرىــم خورمــا بېرىــپ 

بولســىمۇ ئازايتىــش.« دېگــەن.
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: مۇئمىننــى قەســتەن ئۆلتۈرگــەن كىشــى ھەققىدە كىشــىلەر 
ــدۇ، دېيىشــتى.  ــي قالى ــا ئەبەدى ــرى قاتىــل دوزاخت ئىختىــاپ قىلىشــتى، بەزىلى
ئەھلــى ئىلىملــەر: »ئالــاھ تەئالانىــڭ خاھىشــىدا بولىــدۇ، خاھلىســا كەچۈرىــدۇ، 
خاھلىســا ئازابلايــدۇ«، دېيىشــتى. دوزاختــا ئەبەدىــي قالىــدۇ، دېگــەن كىشــىلەر 
ســالىم ئىبنــى ئەبۇلجادنىــڭ رىۋايىتىگــە ئاساســانغان: ئىبنــى ئابباســنىڭ 
ھۇزۇرىــدا ئىدىــم. بىــر كىشــى كېلىــپ: »مۇئمىننــى قەســتەن ئۆلتۈرگــەن كىشــى 
ھەققىــدە نېمــە دەيســىز؟« دېــدى. ئىبنــى ئاببــاس: »ئۇنىــڭ جازاســى ئەبەدىــي 
دوزاختــۇر«، دېــدى. ھېلىقــى كىشــى يەنــە ســورىدى: »تەۋبــە قىلســا، ئىمــان 
ــاس:  ــى ئابب ــىچۇ؟« ئىبن ــەت تاپس ــپ ھىداي ــەر قىلى ــالىھ ئەمەلل ــە، س كەلتۈرس
»ئۇنىڭغــا ھىدايــەت نەدىــن بولســۇن، جېنىــم ئىلكىــدە بولغــان زاتقــا قەســەمكى، 
بــۇ ھەقتــە ئايــەت نازىــل بولــدى، بىــرەر ئايــەت ئۇنــى ناســىخ قىلغىنــى يــوق«، 

دېــدى.

قاتىلغا تەۋبىنىڭ پايدىسى بار، دېگۈچىلەرنىڭ ئاساسى ئۇشبۇ ئايەتتۇر:

»ئەلۋەتتــە ئالــاھ ئۆزىگــە )بىــرەر نەرســىنىڭ( شــېرىك قىلىنىشــىنى 
كەچۈرمەيــدۇ. ئۇنىڭدىــن باشــقا گۇناھلارنــى ئــۆزى خاھلىغــان بەندىلىــرى ئۈچۈن 

ــە: ــر ئايەتت ــە بى ــەت(. يەن ــا، 48 - ئاي ــدۇ.« )نىس كەچۈرى
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: مۇئمىننــى قەســتەن ئۆلتۈرگــەن كىشــى ھەققىدە كىشــىلەر 
ــدۇ، دېيىشــتى.  ــي قالى ــا ئەبەدى ــرى قاتىــل دوزاخت ئىختىــاپ قىلىشــتى، بەزىلى
ئەھلــى ئىلىملــەر: »ئالــاھ تەئالانىــڭ خاھىشــىدا بولىــدۇ، خاھلىســا كەچۈرىــدۇ، 
خاھلىســا ئازابلايــدۇ«، دېيىشــتى. دوزاختــا ئەبەدىــي قالىــدۇ، دېگــەن كىشــىلەر 
ســالىم ئىبنــى ئەبۇلجادنىــڭ رىۋايىتىگــە ئاساســانغان: ئىبنــى ئابباســنىڭ 
ھۇزۇرىــدا ئىدىــم. بىــر كىشــى كېلىــپ: »مۇئمىننــى قەســتەن ئۆلتۈرگــەن كىشــى 
ھەققىــدە نېمــە دەيســىز؟« دېــدى. ئىبنــى ئاببــاس: »ئۇنىــڭ جازاســى ئەبەدىــي 
دوزاختــۇر«، دېــدى. ھېلىقــى كىشــى يەنــە ســورىدى: »تەۋبــە قىلســا، ئىمــان 
ــاس:  ــى ئابب ــىچۇ؟« ئىبن ــەت تاپس ــپ ھىداي ــەر قىلى ــالىھ ئەمەلل ــە، س كەلتۈرس
»ئۇنىڭغــا ھىدايــەت نەدىــن بولســۇن، جېنىــم ئىلكىــدە بولغــان زاتقــا قەســەمكى، 
بــۇ ھەقتــە ئايــەت نازىــل بولــدى، بىــرەر ئايــەت ئۇنــى ناســىخ قىلغىنــى يــوق«، 

دېــدى.

قاتىلغا تەۋبىنىڭ پايدىسى بار، دېگۈچىلەرنىڭ ئاساسى ئۇشبۇ ئايەتتۇر:

»ئەلۋەتتــە ئالــاھ ئۆزىگــە )بىــرەر نەرســىنىڭ( شــېرىك قىلىنىشــىنى 
كەچۈرمەيــدۇ. ئۇنىڭدىــن باشــقا گۇناھلارنــى ئــۆزى خاھلىغــان بەندىلىــرى ئۈچۈن 

ــە: ــر ئايەتت ــە بى ــەت(. يەن ــا، 48 - ئاي ــدۇ.« )نىس كەچۈرى
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: مۇئمىننــى قەســتەن ئۆلتۈرگــەن كىشــى ھەققىدە كىشــىلەر 
ــدۇ، دېيىشــتى.  ــي قالى ــا ئەبەدى ــرى قاتىــل دوزاخت ئىختىــاپ قىلىشــتى، بەزىلى
ئەھلــى ئىلىملــەر: »ئالــاھ تەئالانىــڭ خاھىشــىدا بولىــدۇ، خاھلىســا كەچۈرىــدۇ، 
خاھلىســا ئازابلايــدۇ«، دېيىشــتى. دوزاختــا ئەبەدىــي قالىــدۇ، دېگــەن كىشــىلەر 
ســالىم ئىبنــى ئەبۇلجادنىــڭ رىۋايىتىگــە ئاساســانغان: ئىبنــى ئابباســنىڭ 
ھۇزۇرىــدا ئىدىــم. بىــر كىشــى كېلىــپ: »مۇئمىننــى قەســتەن ئۆلتۈرگــەن كىشــى 
ھەققىــدە نېمــە دەيســىز؟« دېــدى. ئىبنــى ئاببــاس: »ئۇنىــڭ جازاســى ئەبەدىــي 
دوزاختــۇر«، دېــدى. ھېلىقــى كىشــى يەنــە ســورىدى: »تەۋبــە قىلســا، ئىمــان 
ــاس:  ــى ئابب ــىچۇ؟« ئىبن ــەت تاپس ــپ ھىداي ــەر قىلى ــالىھ ئەمەلل ــە، س كەلتۈرس
»ئۇنىڭغــا ھىدايــەت نەدىــن بولســۇن، جېنىــم ئىلكىــدە بولغــان زاتقــا قەســەمكى، 
بــۇ ھەقتــە ئايــەت نازىــل بولــدى، بىــرەر ئايــەت ئۇنــى ناســىخ قىلغىنــى يــوق«، 

دېــدى.

قاتىلغا تەۋبىنىڭ پايدىسى بار، دېگۈچىلەرنىڭ ئاساسى ئۇشبۇ ئايەتتۇر:

»ئەلۋەتتــە ئالــاھ ئۆزىگــە )بىــرەر نەرســىنىڭ( شــېرىك قىلىنىشــىنى 
كەچۈرمەيــدۇ. ئۇنىڭدىــن باشــقا گۇناھلارنــى ئــۆزى خاھلىغــان بەندىلىــرى ئۈچۈن 

ــە: ــر ئايەتت ــە بى ــەت(. يەن ــا، 48 - ئاي ــدۇ.« )نىس كەچۈرى
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: مۇئمىننــى قەســتەن ئۆلتۈرگــەن كىشــى ھەققىدە كىشــىلەر 
ــدۇ، دېيىشــتى.  ــي قالى ــا ئەبەدى ــرى قاتىــل دوزاخت ئىختىــاپ قىلىشــتى، بەزىلى
ئەھلــى ئىلىملــەر: »ئالــاھ تەئالانىــڭ خاھىشــىدا بولىــدۇ، خاھلىســا كەچۈرىــدۇ، 
خاھلىســا ئازابلايــدۇ«، دېيىشــتى. دوزاختــا ئەبەدىــي قالىــدۇ، دېگــەن كىشــىلەر 
ســالىم ئىبنــى ئەبۇلجادنىــڭ رىۋايىتىگــە ئاساســانغان: ئىبنــى ئابباســنىڭ 
ھۇزۇرىــدا ئىدىــم. بىــر كىشــى كېلىــپ: »مۇئمىننــى قەســتەن ئۆلتۈرگــەن كىشــى 
ھەققىــدە نېمــە دەيســىز؟« دېــدى. ئىبنــى ئاببــاس: »ئۇنىــڭ جازاســى ئەبەدىــي 
دوزاختــۇر«، دېــدى. ھېلىقــى كىشــى يەنــە ســورىدى: »تەۋبــە قىلســا، ئىمــان 
ــاس:  ــى ئابب ــىچۇ؟« ئىبن ــەت تاپس ــپ ھىداي ــەر قىلى ــالىھ ئەمەلل ــە، س كەلتۈرس
»ئۇنىڭغــا ھىدايــەت نەدىــن بولســۇن، جېنىــم ئىلكىــدە بولغــان زاتقــا قەســەمكى، 
بــۇ ھەقتــە ئايــەت نازىــل بولــدى، بىــرەر ئايــەت ئۇنــى ناســىخ قىلغىنــى يــوق«، 

دېــدى.

قاتىلغا تەۋبىنىڭ پايدىسى بار، دېگۈچىلەرنىڭ ئاساسى ئۇشبۇ ئايەتتۇر:

»ئەلۋەتتــە ئالــاھ ئۆزىگــە )بىــرەر نەرســىنىڭ( شــېرىك قىلىنىشــىنى 
كەچۈرمەيــدۇ. ئۇنىڭدىــن باشــقا گۇناھلارنــى ئــۆزى خاھلىغــان بەندىلىــرى ئۈچۈن 

ــە: ــر ئايەتت ــە بى ــەت(. يەن ــا، 48 - ئاي ــدۇ.« )نىس كەچۈرى
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»ئــۇلار ئالــاھ بىلــەن بىرگە باشــقا بىــرەر ئىلاھقا ئىلتىجــا قىلمايــدۇ ۋە ئاللاھ 
)ھــارام قىلغــان( بىــرەر جاننــى ناھــەق ئۆلتۈرمەيــدۇ ھەمــدە زىنــا قىلمايــدۇ. كىــم 
مانــا شــۇ )گۇناھلاردىــن بىرســىنى( قىلســا ئۇقۇبەتكــە دۇچــار بولىــدۇ.« )فۇرقــان، 

68 - ئايــەت(، دېيىلگــەن. يەنــە:

»پەقــەت كىــم تەۋبــە قىلســا ۋە ئىمــان كەلتــۈرۈپ ياخشــى ئىــش - ئەمــەل 
قىلســا، ئالــاھ ئەنــە شــۇلارنىڭ يامانلىــق - گۇناھلىرىنــى ياخشــىلىق – ســاۋابلارغا 
ئالماشــتۇرۇپ قويىــدۇ. ئالــاھ مەغپىرەتلىــك، مىھرىبــان بولغــان زاتتــۇر.« )فۇرقان، 

70 - ئايــەت(، دېيىلىــدۇ.

ــەم  ــى جەھەنن ــڭ جازاس ــە، ئۇنى ــى ئۆلتۈرس ــر مۇئمىنن ــتەن بى ــم قەس »كى
بولــۇپ، شــۇ جايــدا ئەبەدىــي قالىــدۇ.« )نىســو، 93 – ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، 
دېگــەن ئايەتنىــڭ جاۋابىــدا ئىبنــى ئاببــاس: »ئۇشــبۇ ئايــەت مۇقەييــاس ئىبنــى 
ــۇپ، مەككىگــە كېتىــپ  ــەد بول ــە بىــر كىشــىنى قەســتەن ئۆلتــۈرۈپ، مۇرت جۇباب

قالغــان چاغــدا نازىــل بولغــان«، دەيــدۇ.

»جازاســى جەھەننــەم، دېگــەن ســۆزنىڭ مەنىســى ھەققىدىكــى يەنــە بىــر 
ــن  ــەم، لېكى ــان بولســا، جازاســى جەھەنن ــەر جــازا بېرىدىغ جــاۋاب شــۇكى، ئەگ
بىــز، ئىنشــائاللاھ، جــازا بەرمەســلىكىنى ئۈمىــد قىلىمىــز.« بــۇ ئەنــەس ئىبنــى 
مالىــك پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســكە ئوخشــايدۇ: 
ــز  ــان بولســا، تې ــەل ئۈچــۈن ســاۋاب ۋەدە قىلغ ــر ئەم ــالا بى ــاھ تەئ »كىمگــە ئال
بېرىــدۇ، كىمنــى بىــر ئەمــەل ئۈچــۈن جــازا بىلــەن قورقۇتقان بولســا، بــۇ ئاللاھنىڭ 

ئىختىيارىدىــدۇر.«

كىشــى ئۆزىنــى ئــۆزى قەســتەن ئۆلتۈرســە، بەزىلەرنىــڭ پىكرىچــە، دوزاختــا 
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»ئــۇلار ئالــاھ بىلــەن بىرگە باشــقا بىــرەر ئىلاھقا ئىلتىجــا قىلمايــدۇ ۋە ئاللاھ 
)ھــارام قىلغــان( بىــرەر جاننــى ناھــەق ئۆلتۈرمەيــدۇ ھەمــدە زىنــا قىلمايــدۇ. كىــم 
مانــا شــۇ )گۇناھلاردىــن بىرســىنى( قىلســا ئۇقۇبەتكــە دۇچــار بولىــدۇ.« )فۇرقــان، 

68 - ئايــەت(، دېيىلگــەن. يەنــە:

»پەقــەت كىــم تەۋبــە قىلســا ۋە ئىمــان كەلتــۈرۈپ ياخشــى ئىــش - ئەمــەل 
قىلســا، ئالــاھ ئەنــە شــۇلارنىڭ يامانلىــق - گۇناھلىرىنــى ياخشــىلىق – ســاۋابلارغا 
ئالماشــتۇرۇپ قويىــدۇ. ئالــاھ مەغپىرەتلىــك، مىھرىبــان بولغــان زاتتــۇر.« )فۇرقان، 

70 - ئايــەت(، دېيىلىــدۇ.

ــەم  ــى جەھەنن ــڭ جازاس ــە، ئۇنى ــى ئۆلتۈرس ــر مۇئمىنن ــتەن بى ــم قەس »كى
بولــۇپ، شــۇ جايــدا ئەبەدىــي قالىــدۇ.« )نىســو، 93 – ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، 
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قالغــان چاغــدا نازىــل بولغــان«، دەيــدۇ.

»جازاســى جەھەننــەم، دېگــەن ســۆزنىڭ مەنىســى ھەققىدىكــى يەنــە بىــر 
ــن  ــەم، لېكى ــان بولســا، جازاســى جەھەنن ــەر جــازا بېرىدىغ جــاۋاب شــۇكى، ئەگ
بىــز، ئىنشــائاللاھ، جــازا بەرمەســلىكىنى ئۈمىــد قىلىمىــز.« بــۇ ئەنــەس ئىبنــى 
مالىــك پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســكە ئوخشــايدۇ: 
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»ئــۇلار ئالــاھ بىلــەن بىرگە باشــقا بىــرەر ئىلاھقا ئىلتىجــا قىلمايــدۇ ۋە ئاللاھ 
)ھــارام قىلغــان( بىــرەر جاننــى ناھــەق ئۆلتۈرمەيــدۇ ھەمــدە زىنــا قىلمايــدۇ. كىــم 
مانــا شــۇ )گۇناھلاردىــن بىرســىنى( قىلســا ئۇقۇبەتكــە دۇچــار بولىــدۇ.« )فۇرقــان، 

68 - ئايــەت(، دېيىلگــەن. يەنــە:

»پەقــەت كىــم تەۋبــە قىلســا ۋە ئىمــان كەلتــۈرۈپ ياخشــى ئىــش - ئەمــەل 
قىلســا، ئالــاھ ئەنــە شــۇلارنىڭ يامانلىــق - گۇناھلىرىنــى ياخشــىلىق – ســاۋابلارغا 
ئالماشــتۇرۇپ قويىــدۇ. ئالــاھ مەغپىرەتلىــك، مىھرىبــان بولغــان زاتتــۇر.« )فۇرقان، 

70 - ئايــەت(، دېيىلىــدۇ.

ــەم  ــى جەھەنن ــڭ جازاس ــە، ئۇنى ــى ئۆلتۈرس ــر مۇئمىنن ــتەن بى ــم قەس »كى
بولــۇپ، شــۇ جايــدا ئەبەدىــي قالىــدۇ.« )نىســو، 93 – ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، 
دېگــەن ئايەتنىــڭ جاۋابىــدا ئىبنــى ئاببــاس: »ئۇشــبۇ ئايــەت مۇقەييــاس ئىبنــى 
ــۇپ، مەككىگــە كېتىــپ  ــەد بول ــە بىــر كىشــىنى قەســتەن ئۆلتــۈرۈپ، مۇرت جۇباب

قالغــان چاغــدا نازىــل بولغــان«، دەيــدۇ.

»جازاســى جەھەننــەم، دېگــەن ســۆزنىڭ مەنىســى ھەققىدىكــى يەنــە بىــر 
ــن  ــەم، لېكى ــان بولســا، جازاســى جەھەنن ــەر جــازا بېرىدىغ جــاۋاب شــۇكى، ئەگ
بىــز، ئىنشــائاللاھ، جــازا بەرمەســلىكىنى ئۈمىــد قىلىمىــز.« بــۇ ئەنــەس ئىبنــى 
مالىــك پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســكە ئوخشــايدۇ: 
ــز  ــان بولســا، تې ــەل ئۈچــۈن ســاۋاب ۋەدە قىلغ ــر ئەم ــالا بى ــاھ تەئ »كىمگــە ئال
بېرىــدۇ، كىمنــى بىــر ئەمــەل ئۈچــۈن جــازا بىلــەن قورقۇتقان بولســا، بــۇ ئاللاھنىڭ 

ئىختىيارىدىــدۇر.«

كىشــى ئۆزىنــى ئــۆزى قەســتەن ئۆلتۈرســە، بەزىلەرنىــڭ پىكرىچــە، دوزاختــا 
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»ئــۇلار ئالــاھ بىلــەن بىرگە باشــقا بىــرەر ئىلاھقا ئىلتىجــا قىلمايــدۇ ۋە ئاللاھ 
)ھــارام قىلغــان( بىــرەر جاننــى ناھــەق ئۆلتۈرمەيــدۇ ھەمــدە زىنــا قىلمايــدۇ. كىــم 
مانــا شــۇ )گۇناھلاردىــن بىرســىنى( قىلســا ئۇقۇبەتكــە دۇچــار بولىــدۇ.« )فۇرقــان، 

68 - ئايــەت(، دېيىلگــەن. يەنــە:

»پەقــەت كىــم تەۋبــە قىلســا ۋە ئىمــان كەلتــۈرۈپ ياخشــى ئىــش - ئەمــەل 
قىلســا، ئالــاھ ئەنــە شــۇلارنىڭ يامانلىــق - گۇناھلىرىنــى ياخشــىلىق – ســاۋابلارغا 
ئالماشــتۇرۇپ قويىــدۇ. ئالــاھ مەغپىرەتلىــك، مىھرىبــان بولغــان زاتتــۇر.« )فۇرقان، 

70 - ئايــەت(، دېيىلىــدۇ.

ــەم  ــى جەھەنن ــڭ جازاس ــە، ئۇنى ــى ئۆلتۈرس ــر مۇئمىنن ــتەن بى ــم قەس »كى
بولــۇپ، شــۇ جايــدا ئەبەدىــي قالىــدۇ.« )نىســو، 93 – ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، 
دېگــەن ئايەتنىــڭ جاۋابىــدا ئىبنــى ئاببــاس: »ئۇشــبۇ ئايــەت مۇقەييــاس ئىبنــى 
ــۇپ، مەككىگــە كېتىــپ  ــەد بول ــە بىــر كىشــىنى قەســتەن ئۆلتــۈرۈپ، مۇرت جۇباب

قالغــان چاغــدا نازىــل بولغــان«، دەيــدۇ.

»جازاســى جەھەننــەم، دېگــەن ســۆزنىڭ مەنىســى ھەققىدىكــى يەنــە بىــر 
ــن  ــەم، لېكى ــان بولســا، جازاســى جەھەنن ــەر جــازا بېرىدىغ جــاۋاب شــۇكى، ئەگ
بىــز، ئىنشــائاللاھ، جــازا بەرمەســلىكىنى ئۈمىــد قىلىمىــز.« بــۇ ئەنــەس ئىبنــى 
مالىــك پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســكە ئوخشــايدۇ: 
ــز  ــان بولســا، تې ــەل ئۈچــۈن ســاۋاب ۋەدە قىلغ ــر ئەم ــالا بى ــاھ تەئ »كىمگــە ئال
بېرىــدۇ، كىمنــى بىــر ئەمــەل ئۈچــۈن جــازا بىلــەن قورقۇتقان بولســا، بــۇ ئاللاھنىڭ 

ئىختىيارىدىــدۇر.«

كىشــى ئۆزىنــى ئــۆزى قەســتەن ئۆلتۈرســە، بەزىلەرنىــڭ پىكرىچــە، دوزاختــا 
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ــەن.  ــدۇ دېگ ــدا بولى ــڭ ئىختىيارى ــىلەر، ئاللاھنى ــەزى كىش ــدۇ. ب ــي قالى ئەبەدى
ــەۋرىي  ــۇفيان س ــى س ــىلەرنىڭ ئاساس ــەن كىش ــدۇ، دېگ ــي قالى ــا ئەبەدى دوزاخت
ئەماشــتىن، ئــۇ ئەبــۇ ســالىھتىن، ئــۇ ئەبــۇ ھۇرەيرەدىــن رىۋايــەت قىلغــان 
ــەن  ــەر بىل ــى زەھ ــى ئۆزىن ــالام: »كىمك ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــتۇر. رەس ھەدىس
ــۇپ  ــن يۇت ــۇ زەھەردى ــي ش ــدە ئەبەدى ــڭ ئىچى ــەم ئوتىنى ــە، جەھەنن ئۆلتۈرس
تۇرىــدۇ. كىــم ئۆزىنــى تۆمــۈر تىــغ بىلــەن ئۆلتۈرســە، جەھەننــەم ئوتىــدا ئەبەدىــي 
شــۇ تۆمــۈر تىــغ بىلــەن قورســىقىغا ئــۇرۇپ تۇرىــدۇ. كىــم ئۆزىنــى تاغدىن تاشــاپ 
ئۆلتۈرســە، دوزاخ ئوتىغــا ئۆزىنــى ئەبەدىــي تاشــاپ تۇرىــدۇ.« يەنــە بىر ھەدىســتە 
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »كىمكــى ئۆزىنــى بىــر نەرســە بىلــەن ئۆلتۈرۈۋالســا، 

ــدە ئازابلىنىــدۇ،« دېگــەن. ــەن قىيامــەت كۈنى شــۇ نەرســە بىل

ئەممــا، ئاللاھنىــڭ ئىختىيارىــدا دېگۈچىلەر: »ئاللاھقا شــېرىك كەلتۈرۈشــتىن 
ــەن  ــدۇ.« دېگ ــۈن كەچۈرى ــەر ئۈچ ــان بەندىل ــۆزى خاھلىغ ــى ئ ــقا گۇناھلارن باش
ــۈن  ــۇش ئۈچ ــەر قورقۇت ــى خەۋەرل ــدا يۇقىرىدىك ــانغان. ئۇنىڭ ــە ئاساس ئايەتك
ــۆكۈش  ــى س ــدۇر«، »مۇئمىنن ــۈرۈش كەبى ــەش ئۆلت ــى لەنەتل ــدۇ. »مۇئمىنن بولى
ــۇ  ــدا ئ ــلەر قاتارى ــەن ھەدىس ــۇر« دېگ ــۈرۈش كۇفۇرلۇقت ــى ئۆلت ــىقلىقتۇر، ئۇن پاس

ــدۇر. ــدۇرۇش ئۈچۈن ــلەرمۇ ئاگاھلان ھەدىس

ئاللاھ سۇبھانەھۇ ۋە تەئالا ئەڭ بىلگۈچىدۇر.
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ــەن.  ــدۇ دېگ ــدا بولى ــڭ ئىختىيارى ــىلەر، ئاللاھنى ــەزى كىش ــدۇ. ب ــي قالى ئەبەدى
ــەۋرىي  ــۇفيان س ــى س ــىلەرنىڭ ئاساس ــەن كىش ــدۇ، دېگ ــي قالى ــا ئەبەدى دوزاخت
ئەماشــتىن، ئــۇ ئەبــۇ ســالىھتىن، ئــۇ ئەبــۇ ھۇرەيرەدىــن رىۋايــەت قىلغــان 
ــەن  ــەر بىل ــى زەھ ــى ئۆزىن ــالام: »كىمك ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــتۇر. رەس ھەدىس
ــۇپ  ــن يۇت ــۇ زەھەردى ــي ش ــدە ئەبەدى ــڭ ئىچى ــەم ئوتىنى ــە، جەھەنن ئۆلتۈرس
تۇرىــدۇ. كىــم ئۆزىنــى تۆمــۈر تىــغ بىلــەن ئۆلتۈرســە، جەھەننــەم ئوتىــدا ئەبەدىــي 
شــۇ تۆمــۈر تىــغ بىلــەن قورســىقىغا ئــۇرۇپ تۇرىــدۇ. كىــم ئۆزىنــى تاغدىن تاشــاپ 
ئۆلتۈرســە، دوزاخ ئوتىغــا ئۆزىنــى ئەبەدىــي تاشــاپ تۇرىــدۇ.« يەنــە بىر ھەدىســتە 
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »كىمكــى ئۆزىنــى بىــر نەرســە بىلــەن ئۆلتۈرۈۋالســا، 

ــدە ئازابلىنىــدۇ،« دېگــەن. ــەن قىيامــەت كۈنى شــۇ نەرســە بىل

ئەممــا، ئاللاھنىــڭ ئىختىيارىــدا دېگۈچىلەر: »ئاللاھقا شــېرىك كەلتۈرۈشــتىن 
ــەن  ــدۇ.« دېگ ــۈن كەچۈرى ــەر ئۈچ ــان بەندىل ــۆزى خاھلىغ ــى ئ ــقا گۇناھلارن باش
ــۈن  ــۇش ئۈچ ــەر قورقۇت ــى خەۋەرل ــدا يۇقىرىدىك ــانغان. ئۇنىڭ ــە ئاساس ئايەتك
ــۆكۈش  ــى س ــدۇر«، »مۇئمىنن ــۈرۈش كەبى ــەش ئۆلت ــى لەنەتل ــدۇ. »مۇئمىنن بولى
ــۇ  ــدا ئ ــلەر قاتارى ــەن ھەدىس ــۇر« دېگ ــۈرۈش كۇفۇرلۇقت ــى ئۆلت ــىقلىقتۇر، ئۇن پاس

ــدۇر. ــدۇرۇش ئۈچۈن ــلەرمۇ ئاگاھلان ھەدىس

ئاللاھ سۇبھانەھۇ ۋە تەئالا ئەڭ بىلگۈچىدۇر.
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ــەن.  ــدۇ دېگ ــدا بولى ــڭ ئىختىيارى ــىلەر، ئاللاھنى ــەزى كىش ــدۇ. ب ــي قالى ئەبەدى
ــەۋرىي  ــۇفيان س ــى س ــىلەرنىڭ ئاساس ــەن كىش ــدۇ، دېگ ــي قالى ــا ئەبەدى دوزاخت
ئەماشــتىن، ئــۇ ئەبــۇ ســالىھتىن، ئــۇ ئەبــۇ ھۇرەيرەدىــن رىۋايــەت قىلغــان 
ــەن  ــەر بىل ــى زەھ ــى ئۆزىن ــالام: »كىمك ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــتۇر. رەس ھەدىس
ــۇپ  ــن يۇت ــۇ زەھەردى ــي ش ــدە ئەبەدى ــڭ ئىچى ــەم ئوتىنى ــە، جەھەنن ئۆلتۈرس
تۇرىــدۇ. كىــم ئۆزىنــى تۆمــۈر تىــغ بىلــەن ئۆلتۈرســە، جەھەننــەم ئوتىــدا ئەبەدىــي 
شــۇ تۆمــۈر تىــغ بىلــەن قورســىقىغا ئــۇرۇپ تۇرىــدۇ. كىــم ئۆزىنــى تاغدىن تاشــاپ 
ئۆلتۈرســە، دوزاخ ئوتىغــا ئۆزىنــى ئەبەدىــي تاشــاپ تۇرىــدۇ.« يەنــە بىر ھەدىســتە 
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »كىمكــى ئۆزىنــى بىــر نەرســە بىلــەن ئۆلتۈرۈۋالســا، 

ــدە ئازابلىنىــدۇ،« دېگــەن. ــەن قىيامــەت كۈنى شــۇ نەرســە بىل

ئەممــا، ئاللاھنىــڭ ئىختىيارىــدا دېگۈچىلەر: »ئاللاھقا شــېرىك كەلتۈرۈشــتىن 
ــەن  ــدۇ.« دېگ ــۈن كەچۈرى ــەر ئۈچ ــان بەندىل ــۆزى خاھلىغ ــى ئ ــقا گۇناھلارن باش
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ــۇ  ــدا ئ ــلەر قاتارى ــەن ھەدىس ــۇر« دېگ ــۈرۈش كۇفۇرلۇقت ــى ئۆلت ــىقلىقتۇر، ئۇن پاس
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ــۇ ئىشــتىن  ــوق، ب ــى ي ــى سۆيۈشــنىڭ زىيىن ــك بالىن ــدۇ: كىچى ــھ ئېيتى فەقى
ســاۋاب ئېلىنىــدۇ، چۈنكــى بۇنىڭــدا بالىغــا نىســبەتەن شــەپقەت بولىــدۇ. 
ئۇلۇغلىمىســا،  ياشــانغانلىرىمىزنى  »كىمكــى  ئەلەيھىسســالام:  پەيغەمبــەر 
ياشــلىرىمىزغا رەھىــم قىلمىســا، بىزدىــن ئەمــەس«، دېگــەن. مۇھەممــەد ئىبنــى 
ــەر  ــدۇ: »پەيغەمب ــەت قىلى ــن رىۋاي ــى خەلەفتى ــۋەد ئىبن ــى ئەس ــۋەد ئاتىس ئەس
ــۆيدى.  ــپ س ــا ئېلى ــى قۇچىقىغ ــۇ ئەنھۇن ــەن رەزىيەللاھ ــالام ھەس ئەلەيھىسس
ئارقىدىــن ســاھابىلىرىگە قــاراپ: ›بــالا تارتىنچــاق بولىــدۇ، قورقۇنچــاق، مەجھــۇل، 

ــەن.« ــدۇر‹، دېگ غەمكىن

ئەشــئەس ئىبنــى قەيــس كىندىــي پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ. »پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »بالىــار ھەقىقەتــەن قورقۇنچــاق، 
مەجھــۇل نىئمەتتــۇر، ئەلۋەتتــە، ئــۇلار قەلبلەرنىــڭ مېۋىســى، كۆزلەرنىــڭ 

ــەن. ــدۇر.« دېگ قارچۇقى

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بىــر كىشــىنى بىــر ئىــش ئۈچــۈن يولغا ســالدى. ئۇ 
كىشــى ئۆمەرنىــڭ ئالدىغــا كىرگەنــدە بىر بالىنــى ســۆيۈپ ئولتۇرغانلىقىنــى كۆرۈپ: 
»مېنىــڭ بىــر نەچچــە بــالام بــار، لېكىــن بىرســىنىمۇ ســۆيۈپ باقمىدىــم«، دېدى. 
ــاز بولىــدۇ.  ــڭ ئ ــوق ئىكــەن. چوڭلارغىمــۇ مىھرى »ســەندە گۈدەكلەرگــە مىھــر ي
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شــەرتىمىزدىن قايتتــۇق«، دەپ ھەزرىتــى ئۆمــەر ئــۇ كىشــىنى يولغــا ســالدى.

ســۆيۈش بــەش خىــل بولىــدۇ: دوســتانە، رەھمــەت بىلــەن، شــەپقەت قىلىپ، 
سالاملىشــىپ، شــەھۋەت بىلــەن. دوســتانە ســۆيۈش __ ئاتــا - ئانــا پەرزەنتىنــى 
پىشانىســىدىن سۆيۈشــتۇر. رەھمــەت بىلــەن ســۆيۈش __ بــالا ئاتــا - ئانىســىنىڭ 
ــىنى  ــى ئۇكىس ــۆيۈش __ ئاچىس ــپ س ــەپقەت قىلى ــتۇر. ش ــىدىن سۆيۈش بېش
پىشانىســىدىن سۆيۈشــتۇر. سالاملىشــىپ ســۆيۈش __ مۇئمىنلــەر بىــر - بىرىنىــڭ 
ــەر – خوتۇنلارنىــڭ  ــەن سۆيۈشــۈش __ ئ قوللىرىدىــن سۆيۈشــتۇر. شــەھۋەت بىل

سۆيۈشۈشــىدۇر.

بەزىلــەر ئەرلەرنىــڭ بىــر - بىرىنــى يــۈز - قوللىرىدىــن سۆيۈشــىنى مەكــرۇھ 
كۆرۈشــكەن ۋە پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالام قۇچاقلىشــىش ۋە سۆيۈشۈشــتىن مەنئى 
ــەت  ــا رۇخس ــىلەر، بۇنىڭغ ــەزى كىش ــەتكەن. ب ــەت كۆرس ــان، دەپ ھۆجج قىلغ

بېرىــدۇ. 

جەئفــەر ئىبنــى ئەبــۇ تالىــب ھەبەشىســتاندىن قايتقانــدا، پەيغەمبــەر 
ــاپ، ئىككــى قېشــىنىڭ ئوتتۇرىســىدىن ســۆيگەنلىكىنى  ئەلەيھىسســالام قۇچاق
رىۋايــەت قىلىشــقان. ســاھابىلەرمۇ ســەپەردىن كەلگەنــدە، بىــر - بىرىنــى 
ــالامدىن  ــەر ئەلەيھىسس ــب پەيغەمب ــى ئازى ــەرا ئىبن ــەتتى. ب ــاپ سۆيۈش قۇچاق
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئاللاھتىــن بــالا ســوراڭلار، چۈنكــى بــالا قەلبلەرنىڭ مېۋىســى، 
كۆزلەرنىــڭ قارچۇقىــدۇر. قىــرى، تۇغمــاس خوتۇنلاردىــن ســاقلىنىڭلار.« يەنــە بىر 
ــزدۇر«، دېگــەن. شــۇنىڭ ئۈچــۈن شــائىر  ــز جىگەرلىرىمى ھەدىســتە: »بالىلىرىمى

ــدۇ: ئېيتى
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پىشانىســىدىن سۆيۈشــتۇر. رەھمــەت بىلــەن ســۆيۈش __ بــالا ئاتــا - ئانىســىنىڭ 
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بەزىلــەر ئەرلەرنىــڭ بىــر - بىرىنــى يــۈز - قوللىرىدىــن سۆيۈشــىنى مەكــرۇھ 
كۆرۈشــكەن ۋە پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالام قۇچاقلىشــىش ۋە سۆيۈشۈشــتىن مەنئى 
ــەت  ــا رۇخس ــىلەر، بۇنىڭغ ــەزى كىش ــەتكەن. ب ــەت كۆرس ــان، دەپ ھۆجج قىلغ

بېرىــدۇ. 

جەئفــەر ئىبنــى ئەبــۇ تالىــب ھەبەشىســتاندىن قايتقانــدا، پەيغەمبــەر 
ــاپ، ئىككــى قېشــىنىڭ ئوتتۇرىســىدىن ســۆيگەنلىكىنى  ئەلەيھىسســالام قۇچاق
رىۋايــەت قىلىشــقان. ســاھابىلەرمۇ ســەپەردىن كەلگەنــدە، بىــر - بىرىنــى 
ــالامدىن  ــەر ئەلەيھىسس ــب پەيغەمب ــى ئازى ــەرا ئىبن ــەتتى. ب ــاپ سۆيۈش قۇچاق
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئاللاھتىــن بــالا ســوراڭلار، چۈنكــى بــالا قەلبلەرنىڭ مېۋىســى، 
كۆزلەرنىــڭ قارچۇقىــدۇر. قىــرى، تۇغمــاس خوتۇنلاردىــن ســاقلىنىڭلار.« يەنــە بىر 
ــزدۇر«، دېگــەن. شــۇنىڭ ئۈچــۈن شــائىر  ــز جىگەرلىرىمى ھەدىســتە: »بالىلىرىمى
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ــەر – خوتۇنلارنىــڭ  ــەن سۆيۈشــۈش __ ئ قوللىرىدىــن سۆيۈشــتۇر. شــەھۋەت بىل
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بەزىلــەر ئەرلەرنىــڭ بىــر - بىرىنــى يــۈز - قوللىرىدىــن سۆيۈشــىنى مەكــرۇھ 
كۆرۈشــكەن ۋە پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالام قۇچاقلىشــىش ۋە سۆيۈشۈشــتىن مەنئى 
ــەت  ــا رۇخس ــىلەر، بۇنىڭغ ــەزى كىش ــەتكەن. ب ــەت كۆرس ــان، دەپ ھۆجج قىلغ

بېرىــدۇ. 

جەئفــەر ئىبنــى ئەبــۇ تالىــب ھەبەشىســتاندىن قايتقانــدا، پەيغەمبــەر 
ــاپ، ئىككــى قېشــىنىڭ ئوتتۇرىســىدىن ســۆيگەنلىكىنى  ئەلەيھىسســالام قۇچاق
رىۋايــەت قىلىشــقان. ســاھابىلەرمۇ ســەپەردىن كەلگەنــدە، بىــر - بىرىنــى 
ــالامدىن  ــەر ئەلەيھىسس ــب پەيغەمب ــى ئازى ــەرا ئىبن ــەتتى. ب ــاپ سۆيۈش قۇچاق
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئاللاھتىــن بــالا ســوراڭلار، چۈنكــى بــالا قەلبلەرنىڭ مېۋىســى، 
كۆزلەرنىــڭ قارچۇقىــدۇر. قىــرى، تۇغمــاس خوتۇنلاردىــن ســاقلىنىڭلار.« يەنــە بىر 
ــزدۇر«، دېگــەن. شــۇنىڭ ئۈچــۈن شــائىر  ــز جىگەرلىرىمى ھەدىســتە: »بالىلىرىمى
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ــاپ، ئىككــى قېشــىنىڭ ئوتتۇرىســىدىن ســۆيگەنلىكىنى  ئەلەيھىسســالام قۇچاق
رىۋايــەت قىلىشــقان. ســاھابىلەرمۇ ســەپەردىن كەلگەنــدە، بىــر - بىرىنــى 
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كۆزلەرنىــڭ قارچۇقىــدۇر. قىــرى، تۇغمــاس خوتۇنلاردىــن ســاقلىنىڭلار.« يەنــە بىر 
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سەكسەن ئۈچىنچى باب: داپ چېلىش )ناغرا چېلىش( ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئىنســانلار تويــدا داپ چېلىــش 
ــەر  ــە، بەزىل ــوق، دېس ــى ي ــەر زىيىن ــىپ، بەزىل ــاپ قىلىش ــىدا ئىختى توغرىس
ــۇلۇللاھ  ــز رەس ــە ئانىمى ــەر ئائىش ــوق، دېگۈچىل ــى ي ــتى. زىيىن ــرۇھ دېيىش مەك
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلغــان: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىدۇكــى: 
›نىكاھنــى ئېــان قىلىــڭلار، ئۇنــى مەســجىدلەردە ئۆتكــۈزۈڭلار ۋە نىكاھتــا داپ 

ــەن ھەدىســكە ئاساســانغان.  ــڭلار.« دېگ چېلى

مۇھەممــەد ئىبنــى ھاتىــب رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
»ھــالال بىلــەن ھــارام ئوتتۇرىســىنى ئايرىــش نىكاھتــا داپ چېلىــش ۋە ئاۋازنــى 
كۆتــۈرۈش«، دېگــەن. مۇھەممــەد ســىيرىن ئېيتىــدۇ: »مــەن خــەۋەر تاپتىمكــى، 
ــى،  ــى توختىتاتت ــا ئۇن ــى ئاڭلىس ــەر داپ ئاۋازىن ــۇ ئەگ ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
ئارقىدىــن ســوراپ، ئەگــەر تــوي ياكــى خەتنــە تويــى بولســا، ئۇنىڭغــا رۇخســەت 

قىلاتتــى.«

ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن، ئاتىســى ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن 
ــەنىڭ  ــدە، ئائىش ــۇ كىرگەن ــۇ ئەنھ ــرى رەزىيەللاھ ــۇ بەك ــدۇ: »ئەب ــەت قىلى رىۋاي
ئالدىــدا ئىككــى جارىيــە بــار ئىــدى. ئــۇلار ھېيــت كۈنىــدە داپ چېلىــپ 
ئويناۋاتاتتــى ۋە ئۇلارنىــڭ ئالدىــدا رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالاممۇ بــار ئىــدى. ئەبــۇ 
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سەكسەن ئۈچىنچى باب: داپ چېلىش )ناغرا چېلىش( ھەققىدە
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ــۇلۇللاھ  ــز رەس ــە ئانىمى ــەر ئائىش ــوق، دېگۈچىل ــى ي ــتى. زىيىن ــرۇھ دېيىش مەك
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلغــان: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىدۇكــى: 
›نىكاھنــى ئېــان قىلىــڭلار، ئۇنــى مەســجىدلەردە ئۆتكــۈزۈڭلار ۋە نىكاھتــا داپ 

ــەن ھەدىســكە ئاساســانغان.  ــڭلار.« دېگ چېلى
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كۆتــۈرۈش«، دېگــەن. مۇھەممــەد ســىيرىن ئېيتىــدۇ: »مــەن خــەۋەر تاپتىمكــى، 
ــى،  ــى توختىتاتت ــا ئۇن ــى ئاڭلىس ــەر داپ ئاۋازىن ــۇ ئەگ ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
ئارقىدىــن ســوراپ، ئەگــەر تــوي ياكــى خەتنــە تويــى بولســا، ئۇنىڭغــا رۇخســەت 

قىلاتتــى.«
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بەكــرى ئۇلارنــى كــۆرۈپ: ›رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ھۇزۇرىــدا شــۇ ئىشــنى 
قىلدىڭلارمــۇ؟‹ دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئــى ئەبــۇ بەكــرى، ئۇلارنى 
ئــۆز ھالىغــا قــوي، ھــەر بىــر قەۋمنىــڭ بايرىمــى بــار، بۈگــۈن بىزنىــڭ بايرىمىمىز«، 

دېــدى.

رەســۇلۇللاھ  قايتقانــدا  ئىــدى.  تويــدا  ئەنھــا  رەزىيەللاھــۇ  ئائىشــە 
ئەلەيھىسســالام: »بىــرەر نەرســە دېدىڭمــۇ؟« دەپ ســورىدى. ئائىشــە ئانىمىــز: 

»ھەئــە، مۇنــداق دېــدۇق«، دەپ تۆۋەندىكــى شــېئىرنى ئېيتتــى:

أتيناكم أتيناكم فحيونا نحييكم
فلولاالعجزة السودا لما كنا بواديكم

ــز  ــدا، بى ــەت بولمىغان ــا تائ ــەر رەھمانغ ــالام: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــدى. ــۇ؟« دې ــتۇق، دېمىدىڭم ــا كەلمەس ۋادىيلىرىڭغ

ــدا  ــە قىلغان ــى خەتن ــاس ئوغلىن ــى ئابب ــدۇ: ئىبن ــەت قىلى ــە رىۋاي ئىكرىم
ســازەندىلەرنى چاقىــردى ۋە ئۇلارغــا بــەش دىرھــەم بــەردى.

ــالامدىن  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــار رەس ــرۇھ دەيدىغان ــنى مەك ــۇ ئىش ــا ب ئەمم
رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســكە ئاساســانغان. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ئېيتقانكــى: »مۇئمىــن ئۈچــۈن ئــۈچ ئىشــتىن باشــقا ھەممىســى بىكارچــى، باتىل 
ئىشــاردۇر. ئېتىنــى ئۆگىتىــش، كامــان ئېتىــش، خوتۇنــى بىلــەن ئوينىشــىش.«

ئەبــۇ بۇرەيــدە ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
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ئــۆز ھالىغــا قــوي، ھــەر بىــر قەۋمنىــڭ بايرىمــى بــار، بۈگــۈن بىزنىــڭ بايرىمىمىز«، 

دېــدى.

رەســۇلۇللاھ  قايتقانــدا  ئىــدى.  تويــدا  ئەنھــا  رەزىيەللاھــۇ  ئائىشــە 
ئەلەيھىسســالام: »بىــرەر نەرســە دېدىڭمــۇ؟« دەپ ســورىدى. ئائىشــە ئانىمىــز: 

»ھەئــە، مۇنــداق دېــدۇق«، دەپ تۆۋەندىكــى شــېئىرنى ئېيتتــى:

أتيناكم أتيناكم فحيونا نحييكم
فلولاالعجزة السودا لما كنا بواديكم

ــز  ــدا، بى ــەت بولمىغان ــا تائ ــەر رەھمانغ ــالام: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــدى. ــۇ؟« دې ــتۇق، دېمىدىڭم ــا كەلمەس ۋادىيلىرىڭغ

ــدا  ــە قىلغان ــى خەتن ــاس ئوغلىن ــى ئابب ــدۇ: ئىبن ــەت قىلى ــە رىۋاي ئىكرىم
ســازەندىلەرنى چاقىــردى ۋە ئۇلارغــا بــەش دىرھــەم بــەردى.

ــالامدىن  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــار رەس ــرۇھ دەيدىغان ــنى مەك ــۇ ئىش ــا ب ئەمم
رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســكە ئاساســانغان. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ئېيتقانكــى: »مۇئمىــن ئۈچــۈن ئــۈچ ئىشــتىن باشــقا ھەممىســى بىكارچــى، باتىل 
ئىشــاردۇر. ئېتىنــى ئۆگىتىــش، كامــان ئېتىــش، خوتۇنــى بىلــەن ئوينىشــىش.«

ئەبــۇ بۇرەيــدە ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
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بەكــرى ئۇلارنــى كــۆرۈپ: ›رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ھۇزۇرىــدا شــۇ ئىشــنى 
قىلدىڭلارمــۇ؟‹ دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئــى ئەبــۇ بەكــرى، ئۇلارنى 
ئــۆز ھالىغــا قــوي، ھــەر بىــر قەۋمنىــڭ بايرىمــى بــار، بۈگــۈن بىزنىــڭ بايرىمىمىز«، 

دېــدى.

رەســۇلۇللاھ  قايتقانــدا  ئىــدى.  تويــدا  ئەنھــا  رەزىيەللاھــۇ  ئائىشــە 
ئەلەيھىسســالام: »بىــرەر نەرســە دېدىڭمــۇ؟« دەپ ســورىدى. ئائىشــە ئانىمىــز: 

»ھەئــە، مۇنــداق دېــدۇق«، دەپ تۆۋەندىكــى شــېئىرنى ئېيتتــى:

أتيناكم أتيناكم فحيونا نحييكم
فلولاالعجزة السودا لما كنا بواديكم

ــز  ــدا، بى ــەت بولمىغان ــا تائ ــەر رەھمانغ ــالام: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــدى. ــۇ؟« دې ــتۇق، دېمىدىڭم ــا كەلمەس ۋادىيلىرىڭغ

ــدا  ــە قىلغان ــى خەتن ــاس ئوغلىن ــى ئابب ــدۇ: ئىبن ــەت قىلى ــە رىۋاي ئىكرىم
ســازەندىلەرنى چاقىــردى ۋە ئۇلارغــا بــەش دىرھــەم بــەردى.

ــالامدىن  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــار رەس ــرۇھ دەيدىغان ــنى مەك ــۇ ئىش ــا ب ئەمم
رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســكە ئاساســانغان. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ئېيتقانكــى: »مۇئمىــن ئۈچــۈن ئــۈچ ئىشــتىن باشــقا ھەممىســى بىكارچــى، باتىل 
ئىشــاردۇر. ئېتىنــى ئۆگىتىــش، كامــان ئېتىــش، خوتۇنــى بىلــەن ئوينىشــىش.«

ئەبــۇ بۇرەيــدە ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
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ــالامەت  ــن س ــىز غازاتتى ــەر س ــپ: ›ئەگ ــال كېلى ــر ئاي ــدا بى ــن قايتقان غازاتتى
قايتســىڭىز، ئالدىڭىــزدا داپ چېلىشــنى نــەزرە قىلغــان ئىدىم‹، دېدى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر نــەزرە قىلغــان بولســاڭ چــال، ئەگــەر نــەزرە قىلمىغــان 
ــەن‹،  ــەزرە قىلغانم ــەن ن ــۇلۇللاھ، م ــى رەس ــال: ›ئ ــدى. ئاي ــا‹ دې ــاڭ چالم بولس
دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئۇنــداق بولســا چــال‹، دېــدى. ئــۇ 
ئايــال چالــدى. شــۇ چاغــدا ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئارقىدىــن ئۆمــەر 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــۇرۇپ قال ــلىۋەتتى ۋە ئولت ــى تاش ــن داپن ــال بىردى ــردى. ئاي كى
ــەن‹  ــدۇ، دەپ ئويلايم ــەندىن قاچى ــەيتان س ــەر، ش ــى ئۆم ــالام: ›ئ ئەلەيھىسس

ــدى.« دې

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەگــەر نــەزرە قىلغــان بولســاڭ چــال، نــەزرە 
ــا،  ــان بولس ــەزرە قىلمىغ ــڭ مەنىســى ن ــا، دېگەنلىكىنى ــان بولســاڭ چالم قىلمىغ
چېلىشــتىن مەنئــى قىلغانلىقىــدۇر ۋە بــۇ چېلىش جائىــز ئەمەســلىكىگە دەلىلدۇر. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ، نىكاھنــى ئېــان قىلىڭلار، دېگەنلىكــى نىكاھنى 
مەلــۇم قىلىشــتىن كىنايەدۇر، بۇنىڭــدا ئەينــەن داپنى چېلىش چۈشىنىلمەســلىكى 

كېرەك.

ــۇلار  ــار ب ــان داپ ــزدا چېلىنىۋاتق ــڭ زامانىمى ــا بىزنى ــدۇ: ئەمم ــھ ئېيتى فەقى
ــاپ بولســا،  ــۇر. ئىختى ــۇلار ئىختىلاپســىز مەكرۇھت ــۇر. ب ســىنجات ۋە جالجىلاتت

ــدۇر. ــان داپ ھەققىدى ــاردا چېلىنغ ــى زامان ئالدىنق
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ــالامەت  ــن س ــىز غازاتتى ــەر س ــپ: ›ئەگ ــال كېلى ــر ئاي ــدا بى ــن قايتقان غازاتتى
قايتســىڭىز، ئالدىڭىــزدا داپ چېلىشــنى نــەزرە قىلغــان ئىدىم‹، دېدى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر نــەزرە قىلغــان بولســاڭ چــال، ئەگــەر نــەزرە قىلمىغــان 
ــەن‹،  ــەزرە قىلغانم ــەن ن ــۇلۇللاھ، م ــى رەس ــال: ›ئ ــدى. ئاي ــا‹ دې ــاڭ چالم بولس
دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئۇنــداق بولســا چــال‹، دېــدى. ئــۇ 
ئايــال چالــدى. شــۇ چاغــدا ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئارقىدىــن ئۆمــەر 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــۇرۇپ قال ــلىۋەتتى ۋە ئولت ــى تاش ــن داپن ــال بىردى ــردى. ئاي كى
ــەن‹  ــدۇ، دەپ ئويلايم ــەندىن قاچى ــەيتان س ــەر، ش ــى ئۆم ــالام: ›ئ ئەلەيھىسس

ــدى.« دې

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەگــەر نــەزرە قىلغــان بولســاڭ چــال، نــەزرە 
ــا،  ــان بولس ــەزرە قىلمىغ ــڭ مەنىســى ن ــا، دېگەنلىكىنى ــان بولســاڭ چالم قىلمىغ
چېلىشــتىن مەنئــى قىلغانلىقىــدۇر ۋە بــۇ چېلىش جائىــز ئەمەســلىكىگە دەلىلدۇر. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ، نىكاھنــى ئېــان قىلىڭلار، دېگەنلىكــى نىكاھنى 
مەلــۇم قىلىشــتىن كىنايەدۇر، بۇنىڭــدا ئەينــەن داپنى چېلىش چۈشىنىلمەســلىكى 

كېرەك.

ــۇلار  ــار ب ــان داپ ــزدا چېلىنىۋاتق ــڭ زامانىمى ــا بىزنى ــدۇ: ئەمم ــھ ئېيتى فەقى
ــاپ بولســا،  ــۇر. ئىختى ــۇلار ئىختىلاپســىز مەكرۇھت ــۇر. ب ســىنجات ۋە جالجىلاتت

ــدۇر. ــان داپ ھەققىدى ــاردا چېلىنغ ــى زامان ئالدىنق
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ــالامەت  ــن س ــىز غازاتتى ــەر س ــپ: ›ئەگ ــال كېلى ــر ئاي ــدا بى ــن قايتقان غازاتتى
قايتســىڭىز، ئالدىڭىــزدا داپ چېلىشــنى نــەزرە قىلغــان ئىدىم‹، دېدى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر نــەزرە قىلغــان بولســاڭ چــال، ئەگــەر نــەزرە قىلمىغــان 
ــەن‹،  ــەزرە قىلغانم ــەن ن ــۇلۇللاھ، م ــى رەس ــال: ›ئ ــدى. ئاي ــا‹ دې ــاڭ چالم بولس
دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئۇنــداق بولســا چــال‹، دېــدى. ئــۇ 
ئايــال چالــدى. شــۇ چاغــدا ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئارقىدىــن ئۆمــەر 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــۇرۇپ قال ــلىۋەتتى ۋە ئولت ــى تاش ــن داپن ــال بىردى ــردى. ئاي كى
ــەن‹  ــدۇ، دەپ ئويلايم ــەندىن قاچى ــەيتان س ــەر، ش ــى ئۆم ــالام: ›ئ ئەلەيھىسس

ــدى.« دې

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەگــەر نــەزرە قىلغــان بولســاڭ چــال، نــەزرە 
ــا،  ــان بولس ــەزرە قىلمىغ ــڭ مەنىســى ن ــا، دېگەنلىكىنى ــان بولســاڭ چالم قىلمىغ
چېلىشــتىن مەنئــى قىلغانلىقىــدۇر ۋە بــۇ چېلىش جائىــز ئەمەســلىكىگە دەلىلدۇر. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ، نىكاھنــى ئېــان قىلىڭلار، دېگەنلىكــى نىكاھنى 
مەلــۇم قىلىشــتىن كىنايەدۇر، بۇنىڭــدا ئەينــەن داپنى چېلىش چۈشىنىلمەســلىكى 

كېرەك.

ــۇلار  ــار ب ــان داپ ــزدا چېلىنىۋاتق ــڭ زامانىمى ــا بىزنى ــدۇ: ئەمم ــھ ئېيتى فەقى
ــاپ بولســا،  ــۇر. ئىختى ــۇلار ئىختىلاپســىز مەكرۇھت ــۇر. ب ســىنجات ۋە جالجىلاتت

ــدۇر. ــان داپ ھەققىدى ــاردا چېلىنغ ــى زامان ئالدىنق
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ــالامەت  ــن س ــىز غازاتتى ــەر س ــپ: ›ئەگ ــال كېلى ــر ئاي ــدا بى ــن قايتقان غازاتتى
قايتســىڭىز، ئالدىڭىــزدا داپ چېلىشــنى نــەزرە قىلغــان ئىدىم‹، دېدى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر نــەزرە قىلغــان بولســاڭ چــال، ئەگــەر نــەزرە قىلمىغــان 
ــەن‹،  ــەزرە قىلغانم ــەن ن ــۇلۇللاھ، م ــى رەس ــال: ›ئ ــدى. ئاي ــا‹ دې ــاڭ چالم بولس
دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئۇنــداق بولســا چــال‹، دېــدى. ئــۇ 
ئايــال چالــدى. شــۇ چاغــدا ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئارقىدىــن ئۆمــەر 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــۇرۇپ قال ــلىۋەتتى ۋە ئولت ــى تاش ــن داپن ــال بىردى ــردى. ئاي كى
ــەن‹  ــدۇ، دەپ ئويلايم ــەندىن قاچى ــەيتان س ــەر، ش ــى ئۆم ــالام: ›ئ ئەلەيھىسس

ــدى.« دې

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەگــەر نــەزرە قىلغــان بولســاڭ چــال، نــەزرە 
ــا،  ــان بولس ــەزرە قىلمىغ ــڭ مەنىســى ن ــا، دېگەنلىكىنى ــان بولســاڭ چالم قىلمىغ
چېلىشــتىن مەنئــى قىلغانلىقىــدۇر ۋە بــۇ چېلىش جائىــز ئەمەســلىكىگە دەلىلدۇر. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ، نىكاھنــى ئېــان قىلىڭلار، دېگەنلىكــى نىكاھنى 
مەلــۇم قىلىشــتىن كىنايەدۇر، بۇنىڭــدا ئەينــەن داپنى چېلىش چۈشىنىلمەســلىكى 

كېرەك.

ــۇلار  ــار ب ــان داپ ــزدا چېلىنىۋاتق ــڭ زامانىمى ــا بىزنى ــدۇ: ئەمم ــھ ئېيتى فەقى
ــاپ بولســا،  ــۇر. ئىختى ــۇلار ئىختىلاپســىز مەكرۇھت ــۇر. ب ســىنجات ۋە جالجىلاتت

ــدۇر. ــان داپ ھەققىدى ــاردا چېلىنغ ــى زامان ئالدىنق
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فەقىھ ئەبۇللەيس )ئاللاھ رەھمەت قىلسۇن( ئېيتىدۇ:

ياخشــىلىققا بۇيــرۇش )ئەمرىمــەرۇپ( ۋاجىــپ، چۈنكــى ئاللاھ تەئــالا: »ئالىم 
ۋە دانىشــمەنلىرى ئۇلارنــى گۇنــاھ ســۆزلەردىن، ھارامخورلۇقتىــن نېمىشــقا مەنئــى 
قىلمايــدۇ؟! قىلىۋاتقــان ھۈنەرلىــرى نېمىدېگــەن يامــان ھۈنــەر.« )مائىــدە، 63(، 

دەپ خــەۋەر بەرگــەن.

دەرھەقىقــەت، ئالــاھ ئۇلارنــى ئەمرىمەرۇپنــى تــەرك قىلغانلىقــى ســەۋەبلىك 
مۇزەممــەت قىلغــان. ئالــاھ تەئــالا يەنــە:

»)ئــى ئۇممىتــى مۇھەممــەد(، ئادەملــەر ئۈچــۈن چىقىرىلغــان ئۈممەتلەرنىــڭ 
ئــەڭ ياخشىســى بولــدۇڭلار. چۈنكــى ســىلەر ياخشــى ئەمەللەرگــە بۇيرۇيســىلەر، 
ــال  ــىلەر.« )ئ ــان كەلتۈرىس ــا ئىم ــىلەر ۋە ئاللاھق ــن توسىس ــان ئەمەللەردى يام
ئىمــران، 110 – ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، دەيــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــىلەر  ــتىن چەكلەيس ــان ئىش ــىلەر، يام ــىلىققا بۇيرۇيس ــىلەر ياخش ــە، س »ئەلۋەتت
ياكــى ئالــاھ ســىلەرنىڭ ئۈســتۈڭلەرگە يامانلارنــى ســۇلتان قىلىپ قويىــدۇ، كېيىن 
ــىلىققا  ــەن. ياخش ــدۇ«، دېگ ــەت بولماي ــىمۇ، ئىجاب ــا قىلس ــىلىرىڭلار دۇئ ياخش
بۇيرۇشــنىڭ بىــر نەچچــە ئۇســۇلى بــار. ئەگــەر ئەمرىمــەرۇپ قىلغانــدا، ئىنســانلار 
ــۇ  ــۇل قىلىــپ، يامــان ئىشــاردىن يېنىــپ، قــول ئۈزۈشــىنى بىلســە، ب ئۇنــى قوب
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فەقىھ ئەبۇللەيس )ئاللاھ رەھمەت قىلسۇن( ئېيتىدۇ:

ياخشــىلىققا بۇيــرۇش )ئەمرىمــەرۇپ( ۋاجىــپ، چۈنكــى ئاللاھ تەئــالا: »ئالىم 
ۋە دانىشــمەنلىرى ئۇلارنــى گۇنــاھ ســۆزلەردىن، ھارامخورلۇقتىــن نېمىشــقا مەنئــى 
قىلمايــدۇ؟! قىلىۋاتقــان ھۈنەرلىــرى نېمىدېگــەن يامــان ھۈنــەر.« )مائىــدە، 63(، 

دەپ خــەۋەر بەرگــەن.

دەرھەقىقــەت، ئالــاھ ئۇلارنــى ئەمرىمەرۇپنــى تــەرك قىلغانلىقــى ســەۋەبلىك 
مۇزەممــەت قىلغــان. ئالــاھ تەئــالا يەنــە:

»)ئــى ئۇممىتــى مۇھەممــەد(، ئادەملــەر ئۈچــۈن چىقىرىلغــان ئۈممەتلەرنىــڭ 
ئــەڭ ياخشىســى بولــدۇڭلار. چۈنكــى ســىلەر ياخشــى ئەمەللەرگــە بۇيرۇيســىلەر، 
ــال  ــىلەر.« )ئ ــان كەلتۈرىس ــا ئىم ــىلەر ۋە ئاللاھق ــن توسىس ــان ئەمەللەردى يام
ئىمــران، 110 – ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، دەيــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــىلەر  ــتىن چەكلەيس ــان ئىش ــىلەر، يام ــىلىققا بۇيرۇيس ــىلەر ياخش ــە، س »ئەلۋەتت
ياكــى ئالــاھ ســىلەرنىڭ ئۈســتۈڭلەرگە يامانلارنــى ســۇلتان قىلىپ قويىــدۇ، كېيىن 
ــىلىققا  ــەن. ياخش ــدۇ«، دېگ ــەت بولماي ــىمۇ، ئىجاب ــا قىلس ــىلىرىڭلار دۇئ ياخش
بۇيرۇشــنىڭ بىــر نەچچــە ئۇســۇلى بــار. ئەگــەر ئەمرىمــەرۇپ قىلغانــدا، ئىنســانلار 
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دەپ خــەۋەر بەرگــەن.

دەرھەقىقــەت، ئالــاھ ئۇلارنــى ئەمرىمەرۇپنــى تــەرك قىلغانلىقــى ســەۋەبلىك 
مۇزەممــەت قىلغــان. ئالــاھ تەئــالا يەنــە:

»)ئــى ئۇممىتــى مۇھەممــەد(، ئادەملــەر ئۈچــۈن چىقىرىلغــان ئۈممەتلەرنىــڭ 
ئــەڭ ياخشىســى بولــدۇڭلار. چۈنكــى ســىلەر ياخشــى ئەمەللەرگــە بۇيرۇيســىلەر، 
ــال  ــىلەر.« )ئ ــان كەلتۈرىس ــا ئىم ــىلەر ۋە ئاللاھق ــن توسىس ــان ئەمەللەردى يام
ئىمــران، 110 – ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، دەيــدۇ. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــىلەر  ــتىن چەكلەيس ــان ئىش ــىلەر، يام ــىلىققا بۇيرۇيس ــىلەر ياخش ــە، س »ئەلۋەتت
ياكــى ئالــاھ ســىلەرنىڭ ئۈســتۈڭلەرگە يامانلارنــى ســۇلتان قىلىپ قويىــدۇ، كېيىن 
ــىلىققا  ــەن. ياخش ــدۇ«، دېگ ــەت بولماي ــىمۇ، ئىجاب ــا قىلس ــىلىرىڭلار دۇئ ياخش
بۇيرۇشــنىڭ بىــر نەچچــە ئۇســۇلى بــار. ئەگــەر ئەمرىمــەرۇپ قىلغانــدا، ئىنســانلار 
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ئىــش ئۇنىڭغــا ۋاجىبتــۇر. ئەگــەر ئەمرىمــەرۇپ قىلســا، ئادەملــەر قوبــۇل قىلمــاي، 
ئۇنىڭغــا قــۇلاق ســالمايدىغان بولســا، بۇنــداق ھالــدا ئەمرىمەرۇپنــى تــەرك 
ــۇلاق  ــا ق ــانلارنىڭ ئەمرىمەرۇپق ــەر ئىنس ــۇنىڭدەك، ئەگ ــدۇر. ش ــش ئەۋزەل قىلى
ــال  ــۇرۇش - جاڭج ــاداۋەت ۋە ئ ــدا ئ ــاي، ئوتتۇرى ــەبر قىلالم ــالمىغانلىقىغا س س
كېلىــپ چىقىدىغــان بولســا، بۇنىڭدىمــۇ ئەمرىمەرۇپنــى تــەرك قىلىــش ئەۋزەلدۇر. 
مۇبــادا، ئىنســانلارنىڭ ئــازار - كۈلپەتلىرىگــە ســەبر قىلىــپ، ئۇلارنىــڭ باشــقىلارغا 
ــەر قىلىشــىدا  ــي مۇنك ــڭ نەھى ــا، ئۇنى ــۇم بولس ــى مەل ــىكايەت قىلمايدىغانلىق ش
ــى،  ــدۇ، چۈنك ــدلاردەك بولى ــەن مۇجاھى ــى بىل ــۇ ئىش ــۇ ب ــۇر ۋە ئ ــان يوقت زىي
ــۇل  ــى قوب پەيغەمبەرلەرنىــڭ ئىشــلىرىمۇ شــۇنداق ئىــدى. ئەگــەر ئىنســانلار ئۇن
ــۇ  ــۇ ب قىلماســلىقىنى بىلســە ۋە ئۇلارنىــڭ جېــدەل چىقىرىشــىدىن قورقمىســا، ئ
ھالــدا ئىختىيارلىقتــۇر. خاھلىســا، ئەمرىمــەرۇپ قىلىــدۇ، خاھلىســا، بــۇ ئىشــنى 

ــدۇر. ــدۇ. لېكىــن ئەمرىمــەرۇپ قىلغىنــى ئەۋزەل ــەرك قىلى ت

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــي رىۋاي ــەئىد خۇدرى ــۇ س ئەب
ــەن ئۆزگەرتســۇن،  ــى بىل ــى قول ــڭلار مۇنكــەر ئىشــنى كۆرســە، ئۇن »ئەگــەر بىرى
ئەگــەر قادىــر بولالمىســا، تىلــى بىلــەن ئۆزگەرتســۇن، ئۇنىڭغىمــۇ قادىر بولالمىســا، 
قەلبــى بىلــەن )قارشــى تۇرســۇن(، بــۇ ئۈچىنچىســى ئىماننىــڭ ئــەڭ زەئىپــى«، 

دېگــەن.

ئېيتىلىدۇكــى، تــۆت تائىپــە كىشىســى بولغــان شــەھەرنىڭ ئاھالىســى بالادىن 
ئەمىــن بولىــدۇ: بىــرەر نەرســىدە زۇلــۇم قىلمايدىغــان ئادىــل پادىشــاھى، ھىدايەت 
يولىــدا بولغــان ئالىمــى، ياخشــىلىققا بۇيــرۇپ، يامانلىقتىــن توســىدىغان، قۇرئــان 
ۋە ئىلىــم ئۆگىنىشــكە ئۈندەيدىغــان شــەيخلىرى، جاھىلىيــەت ئادەتلىرىنــى 

قىلمايدىغــان مەســتۇرە ئاياللىــرى بولغــان شــەھەر.
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ئىــش ئۇنىڭغــا ۋاجىبتــۇر. ئەگــەر ئەمرىمــەرۇپ قىلســا، ئادەملــەر قوبــۇل قىلمــاي، 
ئۇنىڭغــا قــۇلاق ســالمايدىغان بولســا، بۇنــداق ھالــدا ئەمرىمەرۇپنــى تــەرك 
ــۇلاق  ــا ق ــانلارنىڭ ئەمرىمەرۇپق ــەر ئىنس ــۇنىڭدەك، ئەگ ــدۇر. ش ــش ئەۋزەل قىلى
ــال  ــۇرۇش - جاڭج ــاداۋەت ۋە ئ ــدا ئ ــاي، ئوتتۇرى ــەبر قىلالم ــالمىغانلىقىغا س س
كېلىــپ چىقىدىغــان بولســا، بۇنىڭدىمــۇ ئەمرىمەرۇپنــى تــەرك قىلىــش ئەۋزەلدۇر. 
مۇبــادا، ئىنســانلارنىڭ ئــازار - كۈلپەتلىرىگــە ســەبر قىلىــپ، ئۇلارنىــڭ باشــقىلارغا 
ــەر قىلىشــىدا  ــي مۇنك ــڭ نەھى ــا، ئۇنى ــۇم بولس ــى مەل ــىكايەت قىلمايدىغانلىق ش
ــى،  ــدۇ، چۈنك ــدلاردەك بولى ــەن مۇجاھى ــى بىل ــۇ ئىش ــۇ ب ــۇر ۋە ئ ــان يوقت زىي
ــۇل  ــى قوب پەيغەمبەرلەرنىــڭ ئىشــلىرىمۇ شــۇنداق ئىــدى. ئەگــەر ئىنســانلار ئۇن
ــۇ  ــۇ ب قىلماســلىقىنى بىلســە ۋە ئۇلارنىــڭ جېــدەل چىقىرىشــىدىن قورقمىســا، ئ
ھالــدا ئىختىيارلىقتــۇر. خاھلىســا، ئەمرىمــەرۇپ قىلىــدۇ، خاھلىســا، بــۇ ئىشــنى 

ــدۇر. ــدۇ. لېكىــن ئەمرىمــەرۇپ قىلغىنــى ئەۋزەل ــەرك قىلى ت

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــي رىۋاي ــەئىد خۇدرى ــۇ س ئەب
ــەن ئۆزگەرتســۇن،  ــى بىل ــى قول ــڭلار مۇنكــەر ئىشــنى كۆرســە، ئۇن »ئەگــەر بىرى
ئەگــەر قادىــر بولالمىســا، تىلــى بىلــەن ئۆزگەرتســۇن، ئۇنىڭغىمــۇ قادىر بولالمىســا، 
قەلبــى بىلــەن )قارشــى تۇرســۇن(، بــۇ ئۈچىنچىســى ئىماننىــڭ ئــەڭ زەئىپــى«، 

دېگــەن.

ئېيتىلىدۇكــى، تــۆت تائىپــە كىشىســى بولغــان شــەھەرنىڭ ئاھالىســى بالادىن 
ئەمىــن بولىــدۇ: بىــرەر نەرســىدە زۇلــۇم قىلمايدىغــان ئادىــل پادىشــاھى، ھىدايەت 
يولىــدا بولغــان ئالىمــى، ياخشــىلىققا بۇيــرۇپ، يامانلىقتىــن توســىدىغان، قۇرئــان 
ۋە ئىلىــم ئۆگىنىشــكە ئۈندەيدىغــان شــەيخلىرى، جاھىلىيــەت ئادەتلىرىنــى 
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ئىــش ئۇنىڭغــا ۋاجىبتــۇر. ئەگــەر ئەمرىمــەرۇپ قىلســا، ئادەملــەر قوبــۇل قىلمــاي، 
ئۇنىڭغــا قــۇلاق ســالمايدىغان بولســا، بۇنــداق ھالــدا ئەمرىمەرۇپنــى تــەرك 
ــۇلاق  ــا ق ــانلارنىڭ ئەمرىمەرۇپق ــەر ئىنس ــۇنىڭدەك، ئەگ ــدۇر. ش ــش ئەۋزەل قىلى
ــال  ــۇرۇش - جاڭج ــاداۋەت ۋە ئ ــدا ئ ــاي، ئوتتۇرى ــەبر قىلالم ــالمىغانلىقىغا س س
كېلىــپ چىقىدىغــان بولســا، بۇنىڭدىمــۇ ئەمرىمەرۇپنــى تــەرك قىلىــش ئەۋزەلدۇر. 
مۇبــادا، ئىنســانلارنىڭ ئــازار - كۈلپەتلىرىگــە ســەبر قىلىــپ، ئۇلارنىــڭ باشــقىلارغا 
ــەر قىلىشــىدا  ــي مۇنك ــڭ نەھى ــا، ئۇنى ــۇم بولس ــى مەل ــىكايەت قىلمايدىغانلىق ش
ــى،  ــدۇ، چۈنك ــدلاردەك بولى ــەن مۇجاھى ــى بىل ــۇ ئىش ــۇ ب ــۇر ۋە ئ ــان يوقت زىي
ــۇل  ــى قوب پەيغەمبەرلەرنىــڭ ئىشــلىرىمۇ شــۇنداق ئىــدى. ئەگــەر ئىنســانلار ئۇن
ــۇ  ــۇ ب قىلماســلىقىنى بىلســە ۋە ئۇلارنىــڭ جېــدەل چىقىرىشــىدىن قورقمىســا، ئ
ھالــدا ئىختىيارلىقتــۇر. خاھلىســا، ئەمرىمــەرۇپ قىلىــدۇ، خاھلىســا، بــۇ ئىشــنى 

ــدۇر. ــدۇ. لېكىــن ئەمرىمــەرۇپ قىلغىنــى ئەۋزەل ــەرك قىلى ت

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــي رىۋاي ــەئىد خۇدرى ــۇ س ئەب
ــەن ئۆزگەرتســۇن،  ــى بىل ــى قول ــڭلار مۇنكــەر ئىشــنى كۆرســە، ئۇن »ئەگــەر بىرى
ئەگــەر قادىــر بولالمىســا، تىلــى بىلــەن ئۆزگەرتســۇن، ئۇنىڭغىمــۇ قادىر بولالمىســا، 
قەلبــى بىلــەن )قارشــى تۇرســۇن(، بــۇ ئۈچىنچىســى ئىماننىــڭ ئــەڭ زەئىپــى«، 

دېگــەن.

ئېيتىلىدۇكــى، تــۆت تائىپــە كىشىســى بولغــان شــەھەرنىڭ ئاھالىســى بالادىن 
ئەمىــن بولىــدۇ: بىــرەر نەرســىدە زۇلــۇم قىلمايدىغــان ئادىــل پادىشــاھى، ھىدايەت 
يولىــدا بولغــان ئالىمــى، ياخشــىلىققا بۇيــرۇپ، يامانلىقتىــن توســىدىغان، قۇرئــان 
ۋە ئىلىــم ئۆگىنىشــكە ئۈندەيدىغــان شــەيخلىرى، جاھىلىيــەت ئادەتلىرىنــى 
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ئىــش ئۇنىڭغــا ۋاجىبتــۇر. ئەگــەر ئەمرىمــەرۇپ قىلســا، ئادەملــەر قوبــۇل قىلمــاي، 
ئۇنىڭغــا قــۇلاق ســالمايدىغان بولســا، بۇنــداق ھالــدا ئەمرىمەرۇپنــى تــەرك 
ــۇلاق  ــا ق ــانلارنىڭ ئەمرىمەرۇپق ــەر ئىنس ــۇنىڭدەك، ئەگ ــدۇر. ش ــش ئەۋزەل قىلى
ــال  ــۇرۇش - جاڭج ــاداۋەت ۋە ئ ــدا ئ ــاي، ئوتتۇرى ــەبر قىلالم ــالمىغانلىقىغا س س
كېلىــپ چىقىدىغــان بولســا، بۇنىڭدىمــۇ ئەمرىمەرۇپنــى تــەرك قىلىــش ئەۋزەلدۇر. 
مۇبــادا، ئىنســانلارنىڭ ئــازار - كۈلپەتلىرىگــە ســەبر قىلىــپ، ئۇلارنىــڭ باشــقىلارغا 
ــەر قىلىشــىدا  ــي مۇنك ــڭ نەھى ــا، ئۇنى ــۇم بولس ــى مەل ــىكايەت قىلمايدىغانلىق ش
ــى،  ــدۇ، چۈنك ــدلاردەك بولى ــەن مۇجاھى ــى بىل ــۇ ئىش ــۇ ب ــۇر ۋە ئ ــان يوقت زىي
ــۇل  ــى قوب پەيغەمبەرلەرنىــڭ ئىشــلىرىمۇ شــۇنداق ئىــدى. ئەگــەر ئىنســانلار ئۇن
ــۇ  ــۇ ب قىلماســلىقىنى بىلســە ۋە ئۇلارنىــڭ جېــدەل چىقىرىشــىدىن قورقمىســا، ئ
ھالــدا ئىختىيارلىقتــۇر. خاھلىســا، ئەمرىمــەرۇپ قىلىــدۇ، خاھلىســا، بــۇ ئىشــنى 

ــدۇر. ــدۇ. لېكىــن ئەمرىمــەرۇپ قىلغىنــى ئەۋزەل ــەرك قىلى ت

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــي رىۋاي ــەئىد خۇدرى ــۇ س ئەب
ــەن ئۆزگەرتســۇن،  ــى بىل ــى قول ــڭلار مۇنكــەر ئىشــنى كۆرســە، ئۇن »ئەگــەر بىرى
ئەگــەر قادىــر بولالمىســا، تىلــى بىلــەن ئۆزگەرتســۇن، ئۇنىڭغىمــۇ قادىر بولالمىســا، 
قەلبــى بىلــەن )قارشــى تۇرســۇن(، بــۇ ئۈچىنچىســى ئىماننىــڭ ئــەڭ زەئىپــى«، 

دېگــەن.

ئېيتىلىدۇكــى، تــۆت تائىپــە كىشىســى بولغــان شــەھەرنىڭ ئاھالىســى بالادىن 
ئەمىــن بولىــدۇ: بىــرەر نەرســىدە زۇلــۇم قىلمايدىغــان ئادىــل پادىشــاھى، ھىدايەت 
يولىــدا بولغــان ئالىمــى، ياخشــىلىققا بۇيــرۇپ، يامانلىقتىــن توســىدىغان، قۇرئــان 
ۋە ئىلىــم ئۆگىنىشــكە ئۈندەيدىغــان شــەيخلىرى، جاھىلىيــەت ئادەتلىرىنــى 
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ــەن  ــل بىل ــە، تى ــرۇش ئەمىرلەرگ ــىلىققا بۇي ــەن ياخش ــول بىل ــەر: »ق بەزىل
بۇيــرۇش ئالىملارغــا ۋە قەلــب بىلــەن بۇيــرۇش ئومــۇم خەلققــە خــاس«، دەيــدۇ. 

ــەم. ۋەللاھــۇ ئەئل
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ــەن  ــل بىل ــە، تى ــرۇش ئەمىرلەرگ ــىلىققا بۇي ــەن ياخش ــول بىل ــەر: »ق بەزىل
بۇيــرۇش ئالىملارغــا ۋە قەلــب بىلــەن بۇيــرۇش ئومــۇم خەلققــە خــاس«، دەيــدۇ. 
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ــەن  ــل بىل ــە، تى ــرۇش ئەمىرلەرگ ــىلىققا بۇي ــەن ياخش ــول بىل ــەر: »ق بەزىل
بۇيــرۇش ئالىملارغــا ۋە قەلــب بىلــەن بۇيــرۇش ئومــۇم خەلققــە خــاس«، دەيــدۇ. 
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ــەن  ــل بىل ــە، تى ــرۇش ئەمىرلەرگ ــىلىققا بۇي ــەن ياخش ــول بىل ــەر: »ق بەزىل
بۇيــرۇش ئالىملارغــا ۋە قەلــب بىلــەن بۇيــرۇش ئومــۇم خەلققــە خــاس«، دەيــدۇ. 

ــەم. ۋەللاھــۇ ئەئل
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سەكسەن بەشىنچى باب: نىكاھ ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئىنســانلار نىــكاھ ھەققىدىمــۇ 
ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر ئۇنــى پــەرز، دېســە، بەزىلــەر ســۈننەت، دېــدى. 
بىــز ئېيتىمىزكــى، ئەگــەر كىشــىنىڭ نەپســى نىكاھقــا تەلەچــان بولســا، 
ئۆيلىنىشــى ئەۋزەلــدۇر، نەپســى تەلــەپ قىلمىســا، خاھلىســا ئۆيلەنســۇن، 
خاھلىســا ئۆيلەنمەســتىن، رەببىنىــڭ ئىبادىتــى بىلــەن مەشــغۇل بولســۇن. 
ــل  ــى دەلى ــڭ رىۋايىتىن ــى مالىكنى ــەس ئىبن ــەن كىشــىلەر ئەن ــەرز دېگ ــكاھ پ نى
كەلتۈرىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام تۇغۇدىغــان ئايالغــا )ئۆيلىنىشــكە( 
بۇيــرۇپ، تۇغمايدىغــان ئايالدىــن چەكلىگــەن ۋە: »ۋەدۇدەگــە )كــۆپ تۇغۇدىغــان 
ئايالغــا( ئۆيلىنىــڭلار، چۈنكــى مــەن قىيامــەت كۈنــى پەيغەمبەرلەرگــە ســىلەرنىڭ 

ــى. ــەن«، دەيتت ــەن پەخىرلىنىم ــڭلار بىل كۆپلىكى

ئۆيلىنىــش ســۈننەت دېگەنلەرنىــڭ ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
رىۋايــەت قىلىنغــان ئۇشــبۇ ھەدىــس: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئــەككاف ئىبنــى 
ۋەداغــا: »خوتۇنــۇڭ بارمــۇ؟« دېــدى. ئۇ: »يــوق«، دېــدى. »چۆرەڭمۇ يوقمــۇ؟« دەپ 
ســورىدى. يەنــە: »يــوق«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســەن بويتاقمۇ؟« 
ــەن  ــۇلۇللاھ: »س ــۇ. رەس ــدى ئ ــۇن«، دې ــدۇ بولس ــا ھەم ــە، ئاللاھق ــدى. »ھەئ دې
شــەيتاننىڭ بۇرادىرىســەن ياكــى نەســرانىي روھانىيســەن، ئەگــەر بىزدىــن بولســاڭ، 
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئىنســانلار نىــكاھ ھەققىدىمــۇ 
ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر ئۇنــى پــەرز، دېســە، بەزىلــەر ســۈننەت، دېــدى. 
بىــز ئېيتىمىزكــى، ئەگــەر كىشــىنىڭ نەپســى نىكاھقــا تەلەچــان بولســا، 
ئۆيلىنىشــى ئەۋزەلــدۇر، نەپســى تەلــەپ قىلمىســا، خاھلىســا ئۆيلەنســۇن، 
خاھلىســا ئۆيلەنمەســتىن، رەببىنىــڭ ئىبادىتــى بىلــەن مەشــغۇل بولســۇن. 
ــل  ــى دەلى ــڭ رىۋايىتىن ــى مالىكنى ــەس ئىبن ــەن كىشــىلەر ئەن ــەرز دېگ ــكاھ پ نى
كەلتۈرىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام تۇغۇدىغــان ئايالغــا )ئۆيلىنىشــكە( 
بۇيــرۇپ، تۇغمايدىغــان ئايالدىــن چەكلىگــەن ۋە: »ۋەدۇدەگــە )كــۆپ تۇغۇدىغــان 
ئايالغــا( ئۆيلىنىــڭلار، چۈنكــى مــەن قىيامــەت كۈنــى پەيغەمبەرلەرگــە ســىلەرنىڭ 

ــى. ــەن«، دەيتت ــەن پەخىرلىنىم ــڭلار بىل كۆپلىكى

ئۆيلىنىــش ســۈننەت دېگەنلەرنىــڭ ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
رىۋايــەت قىلىنغــان ئۇشــبۇ ھەدىــس: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئــەككاف ئىبنــى 
ۋەداغــا: »خوتۇنــۇڭ بارمــۇ؟« دېــدى. ئۇ: »يــوق«، دېــدى. »چۆرەڭمۇ يوقمــۇ؟« دەپ 
ســورىدى. يەنــە: »يــوق«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســەن بويتاقمۇ؟« 
ــەن  ــۇلۇللاھ: »س ــۇ. رەس ــدى ئ ــۇن«، دې ــدۇ بولس ــا ھەم ــە، ئاللاھق ــدى. »ھەئ دې
شــەيتاننىڭ بۇرادىرىســەن ياكــى نەســرانىي روھانىيســەن، ئەگــەر بىزدىــن بولســاڭ، 
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئىنســانلار نىــكاھ ھەققىدىمــۇ 
ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر ئۇنــى پــەرز، دېســە، بەزىلــەر ســۈننەت، دېــدى. 
بىــز ئېيتىمىزكــى، ئەگــەر كىشــىنىڭ نەپســى نىكاھقــا تەلەچــان بولســا، 
ئۆيلىنىشــى ئەۋزەلــدۇر، نەپســى تەلــەپ قىلمىســا، خاھلىســا ئۆيلەنســۇن، 
خاھلىســا ئۆيلەنمەســتىن، رەببىنىــڭ ئىبادىتــى بىلــەن مەشــغۇل بولســۇن. 
ــل  ــى دەلى ــڭ رىۋايىتىن ــى مالىكنى ــەس ئىبن ــەن كىشــىلەر ئەن ــەرز دېگ ــكاھ پ نى
كەلتۈرىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام تۇغۇدىغــان ئايالغــا )ئۆيلىنىشــكە( 
بۇيــرۇپ، تۇغمايدىغــان ئايالدىــن چەكلىگــەن ۋە: »ۋەدۇدەگــە )كــۆپ تۇغۇدىغــان 
ئايالغــا( ئۆيلىنىــڭلار، چۈنكــى مــەن قىيامــەت كۈنــى پەيغەمبەرلەرگــە ســىلەرنىڭ 

ــى. ــەن«، دەيتت ــەن پەخىرلىنىم ــڭلار بىل كۆپلىكى

ئۆيلىنىــش ســۈننەت دېگەنلەرنىــڭ ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
رىۋايــەت قىلىنغــان ئۇشــبۇ ھەدىــس: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئــەككاف ئىبنــى 
ۋەداغــا: »خوتۇنــۇڭ بارمــۇ؟« دېــدى. ئۇ: »يــوق«، دېــدى. »چۆرەڭمۇ يوقمــۇ؟« دەپ 
ســورىدى. يەنــە: »يــوق«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســەن بويتاقمۇ؟« 
ــەن  ــۇلۇللاھ: »س ــۇ. رەس ــدى ئ ــۇن«، دې ــدۇ بولس ــا ھەم ــە، ئاللاھق ــدى. »ھەئ دې
شــەيتاننىڭ بۇرادىرىســەن ياكــى نەســرانىي روھانىيســەن، ئەگــەر بىزدىــن بولســاڭ، 
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: ئىنســانلار نىــكاھ ھەققىدىمــۇ 
ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر ئۇنــى پــەرز، دېســە، بەزىلــەر ســۈننەت، دېــدى. 
بىــز ئېيتىمىزكــى، ئەگــەر كىشــىنىڭ نەپســى نىكاھقــا تەلەچــان بولســا، 
ئۆيلىنىشــى ئەۋزەلــدۇر، نەپســى تەلــەپ قىلمىســا، خاھلىســا ئۆيلەنســۇن، 
خاھلىســا ئۆيلەنمەســتىن، رەببىنىــڭ ئىبادىتــى بىلــەن مەشــغۇل بولســۇن. 
ــل  ــى دەلى ــڭ رىۋايىتىن ــى مالىكنى ــەس ئىبن ــەن كىشــىلەر ئەن ــەرز دېگ ــكاھ پ نى
كەلتۈرىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام تۇغۇدىغــان ئايالغــا )ئۆيلىنىشــكە( 
بۇيــرۇپ، تۇغمايدىغــان ئايالدىــن چەكلىگــەن ۋە: »ۋەدۇدەگــە )كــۆپ تۇغۇدىغــان 
ئايالغــا( ئۆيلىنىــڭلار، چۈنكــى مــەن قىيامــەت كۈنــى پەيغەمبەرلەرگــە ســىلەرنىڭ 

ــى. ــەن«، دەيتت ــەن پەخىرلىنىم ــڭلار بىل كۆپلىكى

ئۆيلىنىــش ســۈننەت دېگەنلەرنىــڭ ھۆججىتــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
رىۋايــەت قىلىنغــان ئۇشــبۇ ھەدىــس: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئــەككاف ئىبنــى 
ۋەداغــا: »خوتۇنــۇڭ بارمــۇ؟« دېــدى. ئۇ: »يــوق«، دېــدى. »چۆرەڭمۇ يوقمــۇ؟« دەپ 
ســورىدى. يەنــە: »يــوق«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســەن بويتاقمۇ؟« 
ــەن  ــۇلۇللاھ: »س ــۇ. رەس ــدى ئ ــۇن«، دې ــدۇ بولس ــا ھەم ــە، ئاللاھق ــدى. »ھەئ دې
شــەيتاننىڭ بۇرادىرىســەن ياكــى نەســرانىي روھانىيســەن، ئەگــەر بىزدىــن بولســاڭ، 
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بىــز قىلغىنىمىــزدەك قىــل، چۈنكــى نىــكاھ بىزنىــڭ ســۈننىتىمىزدىن«، دېگــەن.

ئەگــەر نەپســىنىڭ بۇزۇلۇشــىدىن قورقمىســا ئىبــادەت بىلەن مەشــغۇل بولۇش 
ئەۋزەلــدۇر، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا پەيغەمبىــرى يەھيــا ئەلەيھىسســالامنى ماختاپ 

ــۇنداق دەيدۇ: ش

ــاھ ســاڭا ئاللاھنىــڭ ســۆزىنى تەســتىق قىلىدىغــان،  ــا(، ئال ــى زەكەرىي »)ئ
ــى( ســاقلايدىغان ۋە  ــان، )شــەھۋەتلەردىن ئۆزىن ــۆز قەۋمىگــە( خوجــا بولىدىغ )ئ
ســالىھ پەيغەمبەرلەردىــن بولىدىغــان يەھيــا ئىســملىك پەرزەنــت خــۇش خەۋىرىنى 

بېرىــدۇ.« ئــال ئىمــران، 39 - ئايــەت.

ئايەتتىكــى »ھەســۇر« - »ســاقلايدىغان، چەكلىنىدىغــان« دېگەن ســۆز ئاجىز 
بولمىســىمۇ ئاياللارغــا يېقىنلاشــمايدىغان كىشــى دېمەكتــۇر، يەنى ئــۇ زات رەببىگە 
ئىبــادەت قىلىــش بىلــەن مەشــغۇل بولغانلىقى ســەۋەبلىك شــەھۋەتنى ســۇندۇرغان. 
ئەگــەر ئۆيلىنىشــنى خاھلىســا ئاياللارنىــڭ دىندارلىرىغــا ئۆيلىنىشــى جائىــز 
بولاتتــى. رەســۇلى ئەكــرەم ئەلەيھىسســالام ئېيتقانــدەك: »ئايالغــا مېلــى، جامالــى، 
ھۆســنى ۋە دىنــى ئۈچــۈن نىكاھلىنىلىــدۇ. ســەن دىندارىغــا ئۆيلەنگىــن.« ئەلــى 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ھەدرەئۇددىمەندىــن 
ــى رەســۇلۇللاھ، ھەدرەئۇددىمــەن نېمــە؟‹ دېيىشــتى.  ــدى. ›ئ ســاقلىنىڭلار‹، دې

رەســۇلۇللاھ: »يامــان مۇھىتتــا ئۆســكەن چىرايلىــق ئايــال«، دېــدى.

بــەزى ھۆكۈمــالار: »ئاياللارنىــڭ ئــەڭ ئەۋزىلــى يىراقتىــن كۆرۈمســىز، 
يېقىندىــن خــۇش پىچىــم بولۇشــى، نىئمەتكــە ســازاۋەر بولغــان، ئۇنىڭغــا 
ــاج ســىزىلىپ  ــا ئېھتىي ــك ۋە ھەمىشــە ئۇنىڭغ ھاجــەت چۈشــىدىغان، بەرىكەتلى

دېگــەن. تۇرىدىغانلىرىــدۇر«، 
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بىــز قىلغىنىمىــزدەك قىــل، چۈنكــى نىــكاھ بىزنىــڭ ســۈننىتىمىزدىن«، دېگــەن.

ئەگــەر نەپســىنىڭ بۇزۇلۇشــىدىن قورقمىســا ئىبــادەت بىلەن مەشــغۇل بولۇش 
ئەۋزەلــدۇر، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا پەيغەمبىــرى يەھيــا ئەلەيھىسســالامنى ماختاپ 

ــۇنداق دەيدۇ: ش

ــاھ ســاڭا ئاللاھنىــڭ ســۆزىنى تەســتىق قىلىدىغــان،  ــا(، ئال ــى زەكەرىي »)ئ
ــى( ســاقلايدىغان ۋە  ــان، )شــەھۋەتلەردىن ئۆزىن ــۆز قەۋمىگــە( خوجــا بولىدىغ )ئ
ســالىھ پەيغەمبەرلەردىــن بولىدىغــان يەھيــا ئىســملىك پەرزەنــت خــۇش خەۋىرىنى 

بېرىــدۇ.« ئــال ئىمــران، 39 - ئايــەت.

ئايەتتىكــى »ھەســۇر« - »ســاقلايدىغان، چەكلىنىدىغــان« دېگەن ســۆز ئاجىز 
بولمىســىمۇ ئاياللارغــا يېقىنلاشــمايدىغان كىشــى دېمەكتــۇر، يەنى ئــۇ زات رەببىگە 
ئىبــادەت قىلىــش بىلــەن مەشــغۇل بولغانلىقى ســەۋەبلىك شــەھۋەتنى ســۇندۇرغان. 
ئەگــەر ئۆيلىنىشــنى خاھلىســا ئاياللارنىــڭ دىندارلىرىغــا ئۆيلىنىشــى جائىــز 
بولاتتــى. رەســۇلى ئەكــرەم ئەلەيھىسســالام ئېيتقانــدەك: »ئايالغــا مېلــى، جامالــى، 
ھۆســنى ۋە دىنــى ئۈچــۈن نىكاھلىنىلىــدۇ. ســەن دىندارىغــا ئۆيلەنگىــن.« ئەلــى 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ھەدرەئۇددىمەندىــن 
ــى رەســۇلۇللاھ، ھەدرەئۇددىمــەن نېمــە؟‹ دېيىشــتى.  ــدى. ›ئ ســاقلىنىڭلار‹، دې

رەســۇلۇللاھ: »يامــان مۇھىتتــا ئۆســكەن چىرايلىــق ئايــال«، دېــدى.

بــەزى ھۆكۈمــالار: »ئاياللارنىــڭ ئــەڭ ئەۋزىلــى يىراقتىــن كۆرۈمســىز، 
يېقىندىــن خــۇش پىچىــم بولۇشــى، نىئمەتكــە ســازاۋەر بولغــان، ئۇنىڭغــا 
ــاج ســىزىلىپ  ــا ئېھتىي ــك ۋە ھەمىشــە ئۇنىڭغ ھاجــەت چۈشــىدىغان، بەرىكەتلى

دېگــەن. تۇرىدىغانلىرىــدۇر«، 
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بىــز قىلغىنىمىــزدەك قىــل، چۈنكــى نىــكاھ بىزنىــڭ ســۈننىتىمىزدىن«، دېگــەن.

ئەگــەر نەپســىنىڭ بۇزۇلۇشــىدىن قورقمىســا ئىبــادەت بىلەن مەشــغۇل بولۇش 
ئەۋزەلــدۇر، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا پەيغەمبىــرى يەھيــا ئەلەيھىسســالامنى ماختاپ 

ــۇنداق دەيدۇ: ش

ــاھ ســاڭا ئاللاھنىــڭ ســۆزىنى تەســتىق قىلىدىغــان،  ــا(، ئال ــى زەكەرىي »)ئ
ــى( ســاقلايدىغان ۋە  ــان، )شــەھۋەتلەردىن ئۆزىن ــۆز قەۋمىگــە( خوجــا بولىدىغ )ئ
ســالىھ پەيغەمبەرلەردىــن بولىدىغــان يەھيــا ئىســملىك پەرزەنــت خــۇش خەۋىرىنى 

بېرىــدۇ.« ئــال ئىمــران، 39 - ئايــەت.

ئايەتتىكــى »ھەســۇر« - »ســاقلايدىغان، چەكلىنىدىغــان« دېگەن ســۆز ئاجىز 
بولمىســىمۇ ئاياللارغــا يېقىنلاشــمايدىغان كىشــى دېمەكتــۇر، يەنى ئــۇ زات رەببىگە 
ئىبــادەت قىلىــش بىلــەن مەشــغۇل بولغانلىقى ســەۋەبلىك شــەھۋەتنى ســۇندۇرغان. 
ئەگــەر ئۆيلىنىشــنى خاھلىســا ئاياللارنىــڭ دىندارلىرىغــا ئۆيلىنىشــى جائىــز 
بولاتتــى. رەســۇلى ئەكــرەم ئەلەيھىسســالام ئېيتقانــدەك: »ئايالغــا مېلــى، جامالــى، 
ھۆســنى ۋە دىنــى ئۈچــۈن نىكاھلىنىلىــدۇ. ســەن دىندارىغــا ئۆيلەنگىــن.« ئەلــى 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ھەدرەئۇددىمەندىــن 
ــى رەســۇلۇللاھ، ھەدرەئۇددىمــەن نېمــە؟‹ دېيىشــتى.  ــدى. ›ئ ســاقلىنىڭلار‹، دې

رەســۇلۇللاھ: »يامــان مۇھىتتــا ئۆســكەن چىرايلىــق ئايــال«، دېــدى.

بــەزى ھۆكۈمــالار: »ئاياللارنىــڭ ئــەڭ ئەۋزىلــى يىراقتىــن كۆرۈمســىز، 
يېقىندىــن خــۇش پىچىــم بولۇشــى، نىئمەتكــە ســازاۋەر بولغــان، ئۇنىڭغــا 
ــاج ســىزىلىپ  ــا ئېھتىي ــك ۋە ھەمىشــە ئۇنىڭغ ھاجــەت چۈشــىدىغان، بەرىكەتلى

دېگــەن. تۇرىدىغانلىرىــدۇر«، 
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بىــز قىلغىنىمىــزدەك قىــل، چۈنكــى نىــكاھ بىزنىــڭ ســۈننىتىمىزدىن«، دېگــەن.

ئەگــەر نەپســىنىڭ بۇزۇلۇشــىدىن قورقمىســا ئىبــادەت بىلەن مەشــغۇل بولۇش 
ئەۋزەلــدۇر، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا پەيغەمبىــرى يەھيــا ئەلەيھىسســالامنى ماختاپ 

ــۇنداق دەيدۇ: ش

ــاھ ســاڭا ئاللاھنىــڭ ســۆزىنى تەســتىق قىلىدىغــان،  ــا(، ئال ــى زەكەرىي »)ئ
ــى( ســاقلايدىغان ۋە  ــان، )شــەھۋەتلەردىن ئۆزىن ــۆز قەۋمىگــە( خوجــا بولىدىغ )ئ
ســالىھ پەيغەمبەرلەردىــن بولىدىغــان يەھيــا ئىســملىك پەرزەنــت خــۇش خەۋىرىنى 

بېرىــدۇ.« ئــال ئىمــران، 39 - ئايــەت.

ئايەتتىكــى »ھەســۇر« - »ســاقلايدىغان، چەكلىنىدىغــان« دېگەن ســۆز ئاجىز 
بولمىســىمۇ ئاياللارغــا يېقىنلاشــمايدىغان كىشــى دېمەكتــۇر، يەنى ئــۇ زات رەببىگە 
ئىبــادەت قىلىــش بىلــەن مەشــغۇل بولغانلىقى ســەۋەبلىك شــەھۋەتنى ســۇندۇرغان. 
ئەگــەر ئۆيلىنىشــنى خاھلىســا ئاياللارنىــڭ دىندارلىرىغــا ئۆيلىنىشــى جائىــز 
بولاتتــى. رەســۇلى ئەكــرەم ئەلەيھىسســالام ئېيتقانــدەك: »ئايالغــا مېلــى، جامالــى، 
ھۆســنى ۋە دىنــى ئۈچــۈن نىكاھلىنىلىــدۇ. ســەن دىندارىغــا ئۆيلەنگىــن.« ئەلــى 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ھەدرەئۇددىمەندىــن 
ــى رەســۇلۇللاھ، ھەدرەئۇددىمــەن نېمــە؟‹ دېيىشــتى.  ــدى. ›ئ ســاقلىنىڭلار‹، دې

رەســۇلۇللاھ: »يامــان مۇھىتتــا ئۆســكەن چىرايلىــق ئايــال«، دېــدى.

بــەزى ھۆكۈمــالار: »ئاياللارنىــڭ ئــەڭ ئەۋزىلــى يىراقتىــن كۆرۈمســىز، 
يېقىندىــن خــۇش پىچىــم بولۇشــى، نىئمەتكــە ســازاۋەر بولغــان، ئۇنىڭغــا 
ــاج ســىزىلىپ  ــا ئېھتىي ــك ۋە ھەمىشــە ئۇنىڭغ ھاجــەت چۈشــىدىغان، بەرىكەتلى

دېگــەن. تۇرىدىغانلىرىــدۇر«، 
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: بەزىلــەر كەســپ - كار بىلــەن 
مەشــغۇل بولۇشــنى يامــان كۆرۈشــكەن. ئــۇلار ئىبــادەت قىلىــش بىلــەن مەشــغۇل 
بولــۇش ۋە ئاللاھقــا تەۋەككــۇل قىلىــش ۋاجىــپ، دېگــەن قارشــتىكىلەردۇر. ئەھلى 
ــداردا  ــۇدەك مىق ــن قىلغ ــىنى تەمى ــى ۋە ئائىلىس ــى: »ئۆزىن ــڭ كۆپچىلىك ئىلىمنى
كەســپ قىلىــش ۋاجىــپ، ئەگــەر ئۇنىڭدىــن زىيــادە قىلســا، مۇبــاھ ۋە ئىبادەتكــە 
مەشــغۇل بولــۇش ئــەۋزەل. ئەگــەر تېخىمــۇ كــۆپ ئىــش بىلــەن مەشــغۇل بولســا 
ۋە بۇنىــڭ بىلــەن پەخىرلىنىشــنى، رىيانــى ئىــرادە قىلمىســا ۋە پەرزلەرنــى تاشــاپ 

قويمىســا، ھــارام ئەمــەس«، دەيــدۇ.

ــەر،  ــەس، دېگۈچىل ــت ئەم ــۇش دۇرۇس ــغۇل بول ــەن مەش ــب - كار بىل كەس
ــقان: ــل قىلىش ــۆزىنى دەلى ــبۇ س ــڭ ئۇش ــاھ تەئالانى ئال

ــا  ــادەت قىلىشــى ئۈچۈن ــە ئىب ــەت ئۆزەمگ ــن ۋە ئىنســاننى پەق ــەن جى »م
ياراتتىــم.« )زارىيــات، 56 - ئايــەت(. ئالــاھ تەئــالا خەلقنــى ئۆزىگــە ئىبــادەت 
بىلــەن مەشــغۇل  ئىبــادەت  ياراتتــى. شــۇنداق ئىكــەن،  قىلىــش ئۈچــۈن 
بولــۇش لازىــم، كەســب - كار بىلــەن ئەمــەس، دەيــدۇ. يەنــە رەســۇلۇللاھ 
ــنى  ــودىگەر بولۇش ــنى ۋە س ــال جەملەش ــاڭا م ــاھ م ــالامدىن: »ئال ئەلەيھىسس
ۋەھىــي قىلمىــدى، بەلكــى: ›رەببىڭگــە ھەمــدۇ ســانا، تەســبىھ ئېيــت، ســەجدە 
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: بەزىلــەر كەســپ - كار بىلــەن 
مەشــغۇل بولۇشــنى يامــان كۆرۈشــكەن. ئــۇلار ئىبــادەت قىلىــش بىلــەن مەشــغۇل 
بولــۇش ۋە ئاللاھقــا تەۋەككــۇل قىلىــش ۋاجىــپ، دېگــەن قارشــتىكىلەردۇر. ئەھلى 
ــداردا  ــۇدەك مىق ــن قىلغ ــىنى تەمى ــى ۋە ئائىلىس ــى: »ئۆزىن ــڭ كۆپچىلىك ئىلىمنى
كەســپ قىلىــش ۋاجىــپ، ئەگــەر ئۇنىڭدىــن زىيــادە قىلســا، مۇبــاھ ۋە ئىبادەتكــە 
مەشــغۇل بولــۇش ئــەۋزەل. ئەگــەر تېخىمــۇ كــۆپ ئىــش بىلــەن مەشــغۇل بولســا 
ۋە بۇنىــڭ بىلــەن پەخىرلىنىشــنى، رىيانــى ئىــرادە قىلمىســا ۋە پەرزلەرنــى تاشــاپ 

قويمىســا، ھــارام ئەمــەس«، دەيــدۇ.

ــەر،  ــەس، دېگۈچىل ــت ئەم ــۇش دۇرۇس ــغۇل بول ــەن مەش ــب - كار بىل كەس
ــقان: ــل قىلىش ــۆزىنى دەلى ــبۇ س ــڭ ئۇش ــاھ تەئالانى ئال

ــا  ــادەت قىلىشــى ئۈچۈن ــە ئىب ــەت ئۆزەمگ ــن ۋە ئىنســاننى پەق ــەن جى »م
ياراتتىــم.« )زارىيــات، 56 - ئايــەت(. ئالــاھ تەئــالا خەلقنــى ئۆزىگــە ئىبــادەت 
بىلــەن مەشــغۇل  ئىبــادەت  ياراتتــى. شــۇنداق ئىكــەن،  قىلىــش ئۈچــۈن 
بولــۇش لازىــم، كەســب - كار بىلــەن ئەمــەس، دەيــدۇ. يەنــە رەســۇلۇللاھ 
ــنى  ــودىگەر بولۇش ــنى ۋە س ــال جەملەش ــاڭا م ــاھ م ــالامدىن: »ئال ئەلەيھىسس
ۋەھىــي قىلمىــدى، بەلكــى: ›رەببىڭگــە ھەمــدۇ ســانا، تەســبىھ ئېيــت، ســەجدە 
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: بەزىلــەر كەســپ - كار بىلــەن 
مەشــغۇل بولۇشــنى يامــان كۆرۈشــكەن. ئــۇلار ئىبــادەت قىلىــش بىلــەن مەشــغۇل 
بولــۇش ۋە ئاللاھقــا تەۋەككــۇل قىلىــش ۋاجىــپ، دېگــەن قارشــتىكىلەردۇر. ئەھلى 
ــداردا  ــۇدەك مىق ــن قىلغ ــىنى تەمى ــى ۋە ئائىلىس ــى: »ئۆزىن ــڭ كۆپچىلىك ئىلىمنى
كەســپ قىلىــش ۋاجىــپ، ئەگــەر ئۇنىڭدىــن زىيــادە قىلســا، مۇبــاھ ۋە ئىبادەتكــە 
مەشــغۇل بولــۇش ئــەۋزەل. ئەگــەر تېخىمــۇ كــۆپ ئىــش بىلــەن مەشــغۇل بولســا 
ۋە بۇنىــڭ بىلــەن پەخىرلىنىشــنى، رىيانــى ئىــرادە قىلمىســا ۋە پەرزلەرنــى تاشــاپ 

قويمىســا، ھــارام ئەمــەس«، دەيــدۇ.

ــەر،  ــەس، دېگۈچىل ــت ئەم ــۇش دۇرۇس ــغۇل بول ــەن مەش ــب - كار بىل كەس
ــقان: ــل قىلىش ــۆزىنى دەلى ــبۇ س ــڭ ئۇش ــاھ تەئالانى ئال

ــا  ــادەت قىلىشــى ئۈچۈن ــە ئىب ــەت ئۆزەمگ ــن ۋە ئىنســاننى پەق ــەن جى »م
ياراتتىــم.« )زارىيــات، 56 - ئايــەت(. ئالــاھ تەئــالا خەلقنــى ئۆزىگــە ئىبــادەت 
بىلــەن مەشــغۇل  ئىبــادەت  ياراتتــى. شــۇنداق ئىكــەن،  قىلىــش ئۈچــۈن 
بولــۇش لازىــم، كەســب - كار بىلــەن ئەمــەس، دەيــدۇ. يەنــە رەســۇلۇللاھ 
ــنى  ــودىگەر بولۇش ــنى ۋە س ــال جەملەش ــاڭا م ــاھ م ــالامدىن: »ئال ئەلەيھىسس
ۋەھىــي قىلمىــدى، بەلكــى: ›رەببىڭگــە ھەمــدۇ ســانا، تەســبىھ ئېيــت، ســەجدە 
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فەقىــھ ئەبۇللەيــس رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: بەزىلــەر كەســپ - كار بىلــەن 
مەشــغۇل بولۇشــنى يامــان كۆرۈشــكەن. ئــۇلار ئىبــادەت قىلىــش بىلــەن مەشــغۇل 
بولــۇش ۋە ئاللاھقــا تەۋەككــۇل قىلىــش ۋاجىــپ، دېگــەن قارشــتىكىلەردۇر. ئەھلى 
ــداردا  ــۇدەك مىق ــن قىلغ ــىنى تەمى ــى ۋە ئائىلىس ــى: »ئۆزىن ــڭ كۆپچىلىك ئىلىمنى
كەســپ قىلىــش ۋاجىــپ، ئەگــەر ئۇنىڭدىــن زىيــادە قىلســا، مۇبــاھ ۋە ئىبادەتكــە 
مەشــغۇل بولــۇش ئــەۋزەل. ئەگــەر تېخىمــۇ كــۆپ ئىــش بىلــەن مەشــغۇل بولســا 
ۋە بۇنىــڭ بىلــەن پەخىرلىنىشــنى، رىيانــى ئىــرادە قىلمىســا ۋە پەرزلەرنــى تاشــاپ 

قويمىســا، ھــارام ئەمــەس«، دەيــدۇ.

ــەر،  ــەس، دېگۈچىل ــت ئەم ــۇش دۇرۇس ــغۇل بول ــەن مەش ــب - كار بىل كەس
ــقان: ــل قىلىش ــۆزىنى دەلى ــبۇ س ــڭ ئۇش ــاھ تەئالانى ئال

ــا  ــادەت قىلىشــى ئۈچۈن ــە ئىب ــەت ئۆزەمگ ــن ۋە ئىنســاننى پەق ــەن جى »م
ياراتتىــم.« )زارىيــات، 56 - ئايــەت(. ئالــاھ تەئــالا خەلقنــى ئۆزىگــە ئىبــادەت 
بىلــەن مەشــغۇل  ئىبــادەت  ياراتتــى. شــۇنداق ئىكــەن،  قىلىــش ئۈچــۈن 
بولــۇش لازىــم، كەســب - كار بىلــەن ئەمــەس، دەيــدۇ. يەنــە رەســۇلۇللاھ 
ــنى  ــودىگەر بولۇش ــنى ۋە س ــال جەملەش ــاڭا م ــاھ م ــالامدىن: »ئال ئەلەيھىسس
ۋەھىــي قىلمىــدى، بەلكــى: ›رەببىڭگــە ھەمــدۇ ســانا، تەســبىھ ئېيــت، ســەجدە 
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ــدى«، دېگــەن ھەدىســنى  ــي قىلىن ــول‹، دەپ ۋەھى ــە ب ــم ئىبادەتت ــل ۋە دائى قى
ــدۇ. كەلتۈرى

ئۆزىگــە كۇپايــە قىلغــۇدەك مىقــداردا كەســپ قىلىــش ۋاجىــپ، دېگۈچىلەرنىڭ 
ھۆججىتــى شــۇكى، ئالــاھ تەئــالا پەرزلەرنــى پــەرز قىلــدى. بەندىلــەر پەرزلەرنــى 
ــەت  ــا پەق ــدە بۇنىڭغ ــاج. بەن ــا موھت ــقا ۋە ئوزۇقق ــۈن لىباس ــى ئۈچ ــادا قىلىش ئ

كەســپ قىلىــش بىلــەن ئېرىشــىدۇ. ئالــاھ تەئــالا:

»ئەمــدى نامازدىــن پارىــغ بولغانــدا، زېمىنگــە تارقىلىــپ، ئاللاھنىــڭ 
ــۆپ  ــى ك ــتەۋېرىڭلار. ئاللاھن ــىۋە( ئىس ــى نېس ــن )رىزق ــى - مەرھەمىتىدى پەزل
ــەت(،  ــە، 10 - ئاي ــىلەر.« )جۇمۇئ ــات تاپقايس ــايەد نىج ــى، ش ــر قىلىڭلارك زىك
ــى  ــڭلار، چۈنك ــى قىلى ــت تىجارىت ــالام: »رەخ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ. رەس دەي
ئاتىلىرىــڭلار )ئىبراھىــم( رەختچــى ئىــدى«، دېگــەن. ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇبــارەك: 
»كىمكــى رەختچىلىكنــى تــەرك قىلســا، ئۇنىــڭ ئىنســانلىقى كېتىــدۇ ۋە ئەخلاقــى 
يامانلىشــىدۇ«، دېگــەن. ئىبراھىــم ئىبنــى يۇســۇف: »رەختچىنــى مەھكــەم تــۇت، 

ــدۇ. ــدۇ«، دەي ــۇ ســاھىبىغا شــەرەپ كەلتۈرى چۈنكــى ئ

كەســپ - كارنــى تــەرك قىلىــش ئــۈچ ســەۋەب بىلــەن __ كىســەللىك، تەقــۋا 
ۋە نومــۇس ســەۋەبلىك جائىــز، دېيىلىــدۇ. كىســەللىك ســەۋەبلىك تىرىكچىلىكنــى 
ــان  ــەرك قىلغ ــۋا ســەۋەبلىك ت ــدۇ، تەق ــك قىلى ــان كىشــى تىلەمچىلى ــەرك قىلغ ت
كىشــى تەماگــەر بولــۇپ قالىــدۇ، قىلىشــقا نومــۇس ياكــى ھەمىيــەت ســەۋەبلىك 

تــەرك قىلغــان كىشــى ئوغرىلىــق قىلىشــقا مەجبــۇر بولىــدۇ.

ئــۈچ نەرســىنىڭ داۋاســى يــوق، دېيىلىــدۇ. بىرىنچىســى، ھــارام ئارىلاشــقان 
كىســەللىك، ئىككىنچىســى، ھەســەت ئارىلاشــقان ئــاداۋەت، ئۈچىنچىســى، 
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ــدى«، دېگــەن ھەدىســنى  ــي قىلىن ــول‹، دەپ ۋەھى ــە ب ــم ئىبادەتت ــل ۋە دائى قى
ــدۇ. كەلتۈرى

ئۆزىگــە كۇپايــە قىلغــۇدەك مىقــداردا كەســپ قىلىــش ۋاجىــپ، دېگۈچىلەرنىڭ 
ھۆججىتــى شــۇكى، ئالــاھ تەئــالا پەرزلەرنــى پــەرز قىلــدى. بەندىلــەر پەرزلەرنــى 
ــەت  ــا پەق ــدە بۇنىڭغ ــاج. بەن ــا موھت ــقا ۋە ئوزۇقق ــۈن لىباس ــى ئۈچ ــادا قىلىش ئ

كەســپ قىلىــش بىلــەن ئېرىشــىدۇ. ئالــاھ تەئــالا:

»ئەمــدى نامازدىــن پارىــغ بولغانــدا، زېمىنگــە تارقىلىــپ، ئاللاھنىــڭ 
ــۆپ  ــى ك ــتەۋېرىڭلار. ئاللاھن ــىۋە( ئىس ــى نېس ــن )رىزق ــى - مەرھەمىتىدى پەزل
ــەت(،  ــە، 10 - ئاي ــىلەر.« )جۇمۇئ ــات تاپقايس ــايەد نىج ــى، ش ــر قىلىڭلارك زىك
ــى  ــڭلار، چۈنك ــى قىلى ــت تىجارىت ــالام: »رەخ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ. رەس دەي
ئاتىلىرىــڭلار )ئىبراھىــم( رەختچــى ئىــدى«، دېگــەن. ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇبــارەك: 
»كىمكــى رەختچىلىكنــى تــەرك قىلســا، ئۇنىــڭ ئىنســانلىقى كېتىــدۇ ۋە ئەخلاقــى 
يامانلىشــىدۇ«، دېگــەن. ئىبراھىــم ئىبنــى يۇســۇف: »رەختچىنــى مەھكــەم تــۇت، 

ــدۇ. ــدۇ«، دەي ــۇ ســاھىبىغا شــەرەپ كەلتۈرى چۈنكــى ئ

كەســپ - كارنــى تــەرك قىلىــش ئــۈچ ســەۋەب بىلــەن __ كىســەللىك، تەقــۋا 
ۋە نومــۇس ســەۋەبلىك جائىــز، دېيىلىــدۇ. كىســەللىك ســەۋەبلىك تىرىكچىلىكنــى 
ــان  ــەرك قىلغ ــۋا ســەۋەبلىك ت ــدۇ، تەق ــك قىلى ــان كىشــى تىلەمچىلى ــەرك قىلغ ت
كىشــى تەماگــەر بولــۇپ قالىــدۇ، قىلىشــقا نومــۇس ياكــى ھەمىيــەت ســەۋەبلىك 

تــەرك قىلغــان كىشــى ئوغرىلىــق قىلىشــقا مەجبــۇر بولىــدۇ.

ئــۈچ نەرســىنىڭ داۋاســى يــوق، دېيىلىــدۇ. بىرىنچىســى، ھــارام ئارىلاشــقان 
كىســەللىك، ئىككىنچىســى، ھەســەت ئارىلاشــقان ئــاداۋەت، ئۈچىنچىســى، 
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ــدى«، دېگــەن ھەدىســنى  ــي قىلىن ــول‹، دەپ ۋەھى ــە ب ــم ئىبادەتت ــل ۋە دائى قى
ــدۇ. كەلتۈرى

ئۆزىگــە كۇپايــە قىلغــۇدەك مىقــداردا كەســپ قىلىــش ۋاجىــپ، دېگۈچىلەرنىڭ 
ھۆججىتــى شــۇكى، ئالــاھ تەئــالا پەرزلەرنــى پــەرز قىلــدى. بەندىلــەر پەرزلەرنــى 
ــەت  ــا پەق ــدە بۇنىڭغ ــاج. بەن ــا موھت ــقا ۋە ئوزۇقق ــۈن لىباس ــى ئۈچ ــادا قىلىش ئ

كەســپ قىلىــش بىلــەن ئېرىشــىدۇ. ئالــاھ تەئــالا:

»ئەمــدى نامازدىــن پارىــغ بولغانــدا، زېمىنگــە تارقىلىــپ، ئاللاھنىــڭ 
ــۆپ  ــى ك ــتەۋېرىڭلار. ئاللاھن ــىۋە( ئىس ــى نېس ــن )رىزق ــى - مەرھەمىتىدى پەزل
ــەت(،  ــە، 10 - ئاي ــىلەر.« )جۇمۇئ ــات تاپقايس ــايەد نىج ــى، ش ــر قىلىڭلارك زىك
ــى  ــڭلار، چۈنك ــى قىلى ــت تىجارىت ــالام: »رەخ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ. رەس دەي
ئاتىلىرىــڭلار )ئىبراھىــم( رەختچــى ئىــدى«، دېگــەن. ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇبــارەك: 
»كىمكــى رەختچىلىكنــى تــەرك قىلســا، ئۇنىــڭ ئىنســانلىقى كېتىــدۇ ۋە ئەخلاقــى 
يامانلىشــىدۇ«، دېگــەن. ئىبراھىــم ئىبنــى يۇســۇف: »رەختچىنــى مەھكــەم تــۇت، 

ــدۇ. ــدۇ«، دەي ــۇ ســاھىبىغا شــەرەپ كەلتۈرى چۈنكــى ئ

كەســپ - كارنــى تــەرك قىلىــش ئــۈچ ســەۋەب بىلــەن __ كىســەللىك، تەقــۋا 
ۋە نومــۇس ســەۋەبلىك جائىــز، دېيىلىــدۇ. كىســەللىك ســەۋەبلىك تىرىكچىلىكنــى 
ــان  ــەرك قىلغ ــۋا ســەۋەبلىك ت ــدۇ، تەق ــك قىلى ــان كىشــى تىلەمچىلى ــەرك قىلغ ت
كىشــى تەماگــەر بولــۇپ قالىــدۇ، قىلىشــقا نومــۇس ياكــى ھەمىيــەت ســەۋەبلىك 

تــەرك قىلغــان كىشــى ئوغرىلىــق قىلىشــقا مەجبــۇر بولىــدۇ.

ئــۈچ نەرســىنىڭ داۋاســى يــوق، دېيىلىــدۇ. بىرىنچىســى، ھــارام ئارىلاشــقان 
كىســەللىك، ئىككىنچىســى، ھەســەت ئارىلاشــقان ئــاداۋەت، ئۈچىنچىســى، 
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ــدى«، دېگــەن ھەدىســنى  ــي قىلىن ــول‹، دەپ ۋەھى ــە ب ــم ئىبادەتت ــل ۋە دائى قى
ــدۇ. كەلتۈرى

ئۆزىگــە كۇپايــە قىلغــۇدەك مىقــداردا كەســپ قىلىــش ۋاجىــپ، دېگۈچىلەرنىڭ 
ھۆججىتــى شــۇكى، ئالــاھ تەئــالا پەرزلەرنــى پــەرز قىلــدى. بەندىلــەر پەرزلەرنــى 
ــەت  ــا پەق ــدە بۇنىڭغ ــاج. بەن ــا موھت ــقا ۋە ئوزۇقق ــۈن لىباس ــى ئۈچ ــادا قىلىش ئ

كەســپ قىلىــش بىلــەن ئېرىشــىدۇ. ئالــاھ تەئــالا:

»ئەمــدى نامازدىــن پارىــغ بولغانــدا، زېمىنگــە تارقىلىــپ، ئاللاھنىــڭ 
ــۆپ  ــى ك ــتەۋېرىڭلار. ئاللاھن ــىۋە( ئىس ــى نېس ــن )رىزق ــى - مەرھەمىتىدى پەزل
ــەت(،  ــە، 10 - ئاي ــىلەر.« )جۇمۇئ ــات تاپقايس ــايەد نىج ــى، ش ــر قىلىڭلارك زىك
ــى  ــڭلار، چۈنك ــى قىلى ــت تىجارىت ــالام: »رەخ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ. رەس دەي
ئاتىلىرىــڭلار )ئىبراھىــم( رەختچــى ئىــدى«، دېگــەن. ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇبــارەك: 
»كىمكــى رەختچىلىكنــى تــەرك قىلســا، ئۇنىــڭ ئىنســانلىقى كېتىــدۇ ۋە ئەخلاقــى 
يامانلىشــىدۇ«، دېگــەن. ئىبراھىــم ئىبنــى يۇســۇف: »رەختچىنــى مەھكــەم تــۇت، 

ــدۇ. ــدۇ«، دەي ــۇ ســاھىبىغا شــەرەپ كەلتۈرى چۈنكــى ئ

كەســپ - كارنــى تــەرك قىلىــش ئــۈچ ســەۋەب بىلــەن __ كىســەللىك، تەقــۋا 
ۋە نومــۇس ســەۋەبلىك جائىــز، دېيىلىــدۇ. كىســەللىك ســەۋەبلىك تىرىكچىلىكنــى 
ــان  ــەرك قىلغ ــۋا ســەۋەبلىك ت ــدۇ، تەق ــك قىلى ــان كىشــى تىلەمچىلى ــەرك قىلغ ت
كىشــى تەماگــەر بولــۇپ قالىــدۇ، قىلىشــقا نومــۇس ياكــى ھەمىيــەت ســەۋەبلىك 

تــەرك قىلغــان كىشــى ئوغرىلىــق قىلىشــقا مەجبــۇر بولىــدۇ.

ئــۈچ نەرســىنىڭ داۋاســى يــوق، دېيىلىــدۇ. بىرىنچىســى، ھــارام ئارىلاشــقان 
كىســەللىك، ئىككىنچىســى، ھەســەت ئارىلاشــقان ئــاداۋەت، ئۈچىنچىســى، 
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ــك. ــقان كەمبەغەللى ــەللىك ئارىلاش كىس

ــك  ــش ئىپپەتلى ــپ قىلى ــن كەس ــدۇ: »ھالالدى ــىم ئېيتى ــم ئەبۇلقاس ھەكى
كەمبەغەلنــى گۈزەللەشــتۈرىدۇ، زەئىپنىــڭ موھتاجلىقىنــى يــوق قىلىدۇ، پەســكەش 
ــار،  ــى ب ــۇ زىننىت ــىنىڭ زىب ــر نەرس ــەر بى ــىدۇ.« ھ ــى كېس ــڭ تىلىن غەيۋەتچىنى

ــدۇ«، دېيىشــىدۇ. ــەن بولى ــى كەســپ بىل ــڭ زىننىت يىگىتلىكنى

ــدۇ.  ــەييىدى بولى ــڭ س ــۇ ئادەملەرنى ــا، ئ ــلەت بولس ــە خىس ــىدە ئالت كىش
ــىرتىدىكى  ــڭ س ــدە. ئۆينى ــڭ ئىچى ــى ئۆينى ــىدا، ئۈچ ــن تاشقىرىس ــى ئۆيدى ئۈچ
ــۋادارلار  ــش، تەق ــم ئېلى ــش __ ئىلى ــن ئىســتىپادە قىلى خىســلەتلەر: ئالىملاردى
بىلــەن ئارىلىشــىپ ئۆتــۈش، ئۆزىنــى ۋە ئائىلىســىنىڭ ئېھتىياجىنــى ھــالال يــول 
ــەن  ــى بىل ــى - ئائىلىس ــى: ئەھل ــڭ ئىچىدىكىس ــش. ئۆينى ــەپ قىلى ــەن تەل بىل
ئۆلىمالاردىــن ئاڭلىغــان نەرســىلىرىنى ئەسلىشــى، تەقۋادارلاردىــن كۆرگــەن 
ــم ۋە  ــك كىيى ــا يېتەرلى ــىنىڭ ئېھتىياجىغ ــى، ئائىلىس ــەل قىلىش ــىگە ئەم نەرس

ــى. ــر قىلىش ــى ھازى تائامن
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ــك. ــقان كەمبەغەللى ــەللىك ئارىلاش كىس

ــك  ــش ئىپپەتلى ــپ قىلى ــن كەس ــدۇ: »ھالالدى ــىم ئېيتى ــم ئەبۇلقاس ھەكى
كەمبەغەلنــى گۈزەللەشــتۈرىدۇ، زەئىپنىــڭ موھتاجلىقىنــى يــوق قىلىدۇ، پەســكەش 
ــار،  ــى ب ــۇ زىننىت ــىنىڭ زىب ــر نەرس ــەر بى ــىدۇ.« ھ ــى كېس ــڭ تىلىن غەيۋەتچىنى

ــدۇ«، دېيىشــىدۇ. ــەن بولى ــى كەســپ بىل ــڭ زىننىت يىگىتلىكنى

ــدۇ.  ــەييىدى بولى ــڭ س ــۇ ئادەملەرنى ــا، ئ ــلەت بولس ــە خىس ــىدە ئالت كىش
ــىرتىدىكى  ــڭ س ــدە. ئۆينى ــڭ ئىچى ــى ئۆينى ــىدا، ئۈچ ــن تاشقىرىس ــى ئۆيدى ئۈچ
ــۋادارلار  ــش، تەق ــم ئېلى ــش __ ئىلى ــن ئىســتىپادە قىلى خىســلەتلەر: ئالىملاردى
بىلــەن ئارىلىشــىپ ئۆتــۈش، ئۆزىنــى ۋە ئائىلىســىنىڭ ئېھتىياجىنــى ھــالال يــول 
ــەن  ــى بىل ــى - ئائىلىس ــى: ئەھل ــڭ ئىچىدىكىس ــش. ئۆينى ــەپ قىلى ــەن تەل بىل
ئۆلىمالاردىــن ئاڭلىغــان نەرســىلىرىنى ئەسلىشــى، تەقۋادارلاردىــن كۆرگــەن 
ــم ۋە  ــك كىيى ــا يېتەرلى ــىنىڭ ئېھتىياجىغ ــى، ئائىلىس ــەل قىلىش ــىگە ئەم نەرس

ــى. ــر قىلىش ــى ھازى تائامن
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ــك. ــقان كەمبەغەللى ــەللىك ئارىلاش كىس

ــك  ــش ئىپپەتلى ــپ قىلى ــن كەس ــدۇ: »ھالالدى ــىم ئېيتى ــم ئەبۇلقاس ھەكى
كەمبەغەلنــى گۈزەللەشــتۈرىدۇ، زەئىپنىــڭ موھتاجلىقىنــى يــوق قىلىدۇ، پەســكەش 
ــار،  ــى ب ــۇ زىننىت ــىنىڭ زىب ــر نەرس ــەر بى ــىدۇ.« ھ ــى كېس ــڭ تىلىن غەيۋەتچىنى

ــدۇ«، دېيىشــىدۇ. ــەن بولى ــى كەســپ بىل ــڭ زىننىت يىگىتلىكنى

ــدۇ.  ــەييىدى بولى ــڭ س ــۇ ئادەملەرنى ــا، ئ ــلەت بولس ــە خىس ــىدە ئالت كىش
ــىرتىدىكى  ــڭ س ــدە. ئۆينى ــڭ ئىچى ــى ئۆينى ــىدا، ئۈچ ــن تاشقىرىس ــى ئۆيدى ئۈچ
ــۋادارلار  ــش، تەق ــم ئېلى ــش __ ئىلى ــن ئىســتىپادە قىلى خىســلەتلەر: ئالىملاردى
بىلــەن ئارىلىشــىپ ئۆتــۈش، ئۆزىنــى ۋە ئائىلىســىنىڭ ئېھتىياجىنــى ھــالال يــول 
ــەن  ــى بىل ــى - ئائىلىس ــى: ئەھل ــڭ ئىچىدىكىس ــش. ئۆينى ــەپ قىلى ــەن تەل بىل
ئۆلىمالاردىــن ئاڭلىغــان نەرســىلىرىنى ئەسلىشــى، تەقۋادارلاردىــن كۆرگــەن 
ــم ۋە  ــك كىيى ــا يېتەرلى ــىنىڭ ئېھتىياجىغ ــى، ئائىلىس ــەل قىلىش ــىگە ئەم نەرس

ــى. ــر قىلىش ــى ھازى تائامن
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ــك. ــقان كەمبەغەللى ــەللىك ئارىلاش كىس

ــك  ــش ئىپپەتلى ــپ قىلى ــن كەس ــدۇ: »ھالالدى ــىم ئېيتى ــم ئەبۇلقاس ھەكى
كەمبەغەلنــى گۈزەللەشــتۈرىدۇ، زەئىپنىــڭ موھتاجلىقىنــى يــوق قىلىدۇ، پەســكەش 
ــار،  ــى ب ــۇ زىننىت ــىنىڭ زىب ــر نەرس ــەر بى ــىدۇ.« ھ ــى كېس ــڭ تىلىن غەيۋەتچىنى

ــدۇ«، دېيىشــىدۇ. ــەن بولى ــى كەســپ بىل ــڭ زىننىت يىگىتلىكنى

ــدۇ.  ــەييىدى بولى ــڭ س ــۇ ئادەملەرنى ــا، ئ ــلەت بولس ــە خىس ــىدە ئالت كىش
ــىرتىدىكى  ــڭ س ــدە. ئۆينى ــڭ ئىچى ــى ئۆينى ــىدا، ئۈچ ــن تاشقىرىس ــى ئۆيدى ئۈچ
ــۋادارلار  ــش، تەق ــم ئېلى ــش __ ئىلى ــن ئىســتىپادە قىلى خىســلەتلەر: ئالىملاردى
بىلــەن ئارىلىشــىپ ئۆتــۈش، ئۆزىنــى ۋە ئائىلىســىنىڭ ئېھتىياجىنــى ھــالال يــول 
ــەن  ــى بىل ــى - ئائىلىس ــى: ئەھل ــڭ ئىچىدىكىس ــش. ئۆينى ــەپ قىلى ــەن تەل بىل
ئۆلىمالاردىــن ئاڭلىغــان نەرســىلىرىنى ئەسلىشــى، تەقۋادارلاردىــن كۆرگــەن 
ــم ۋە  ــك كىيى ــا يېتەرلى ــىنىڭ ئېھتىياجىغ ــى، ئائىلىس ــەل قىلىش ــىگە ئەم نەرس

ــى. ــر قىلىش ــى ھازى تائامن
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سەكسەن يەتتىنچى باب: تېبابەت ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــىگە بەدىنىگــە زەرەر بېرىدىغــان نەرســىلەردىن 
مۇســتەھەبتۇر.  ئۆگىنىــش  ئىلمىنــى  تېبابــەت  مىقــداردا  ســاقلىنالايدىغان 
ھۆكۈمالارنىــڭ ئېيتىشــىچە: ئىلىــم ئىككــى خىــل بولىــدۇ: دىــن ئىلمــى، بــەدەن 
ئىلمــى. كىشــى دىــن ئىشــلىرىنى ئىســاھ قىلالايدىغــان مىقــداردا تەلىــم 
ئېلىشــى زۆرۈر بولغىنىــدەك، بەدىنىنــى ســاق - ســالامەت ســاقلاپ قالالىغــۇدەك 
ــم.  ــق نەرســىلەردىن ساقلىنىشــى لازى ــى بىلىشــى ۋە زىيانلى ــدە تېبابەتن دەرىجى
تېۋىپــار تېبابەتتــە پەرھىزدىــن پايدىلىــق نەرســە يــوق دېگــەن ســۆزگە بىرلىككــە 
ــلىنىدىغان  ــار ئاساس ــاڭا تېۋىپ ــىگە: »س ــر كىش ــاھابە بى ــر س ــكەن. بى كېلىش
ــلىنىدىغان  ــەر ئاساس ــى، ھەكىمل ــلىنىدىغان ئىلىمن ــار ئاساس ــى، ئالىم تېبابەتن
»تېۋىپــار  دەيــدۇ.  »بولىــدۇ«،  ئــۇ:  دەيــدۇ.  ئۆگىتەيمــۇ؟«،  ھېكمەتنــى 
ئاساســلىنىدىغان تېبابــەت __ داســتىخانغا قارنىــڭ ئــاچ بولغــان ۋاقتىــدا ئولتۇرۇش 
ــاش.  ــۇرۇن( توخت ــتىن ب ــەك تويغۇزىۋەتمەس ــاقنى ب ــىمۇ )قورس ــۈڭ بولس ۋە يېگ
ئۆلىمــالار ئاساســلىنىدىغان ئىلىــم شــۇكى، بىلمەيدىغــان نەرســە ھەققىــدە 
ــلىنىدىغان  ــەر ئاساس ــش. ھەكىمل ــۇر«، دېيى ــاھ بىلگۈچىراقت ــقاندا، »ئال سوراش
ھېكمــەت __ ئەگــەر ســەن بىــر قەۋمنىــڭ يىغىنىــدا ئولتۇرســاڭ، ســۇكۇت قىــل، 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــىگە بەدىنىگــە زەرەر بېرىدىغــان نەرســىلەردىن 
مۇســتەھەبتۇر.  ئۆگىنىــش  ئىلمىنــى  تېبابــەت  مىقــداردا  ســاقلىنالايدىغان 
ھۆكۈمالارنىــڭ ئېيتىشــىچە: ئىلىــم ئىككــى خىــل بولىــدۇ: دىــن ئىلمــى، بــەدەن 
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»تېۋىپــار  دەيــدۇ.  »بولىــدۇ«،  ئــۇ:  دەيــدۇ.  ئۆگىتەيمــۇ؟«،  ھېكمەتنــى 
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ــاش.  ــۇرۇن( توخت ــتىن ب ــەك تويغۇزىۋەتمەس ــاقنى ب ــىمۇ )قورس ــۈڭ بولس ۋە يېگ
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ــاھابە. ــدى س ــەت«، دې ــۇرۇپ ك ــا، ت ــەپ قىلس ــدە گ ــە ھەققى نەرس

ــر كىشــىگە ئۆمــرۈڭ نېمــە ســەۋەبلىك  ــۈر كۆرگــەن بى ــۇزۇن ئۆم قەدىمــدە ئ
ئــۇزۇن بولــدى؟ دېيىلگەنــدە، تائــام پىشۇرســاق، ياخشــىلاب پىشــۇرىمىز، 
ــز،  ــدۇرۇپ يۈرمەيمى ــىقىمىزنى تول ــز ۋە قورس ــىلاپ چاينايمى ــاق، ياخش چاينىس

ــەن. ــز، دېگ ــمۇ قالدۇرمايمى بوش

كىشــى ناشــتىدىن كېيىــن يېتىشــى، كەچلىــك تائامدىــن كېيىــن مېڭىشــى 
پايدىلىقتــۇر، دېيىلىــدۇ. مەســەلدە ئېيتىلىدۇكــى، ئەگەر ناشــتىدىن كېيىن ياتســا، 

بەدىنىگــە ســىڭىدۇ، كەچكــى تائامدىــن كېيىــن ماڭســا، پايدىلىقتــۇر.

ــەش  ــۇ: ›ب ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــدۇ: »ئىبن ــەت قىلى ــي رىۋاي زۇھرى
نەرســە ئۇنۇتقاقلىقنــى پەيــدا قىلىــدۇ: چۈچىمــەل ئالمــا يېيىــش، ســۇغا 
ــا  ــى تۇپراقق ــدۇرۇش، پىتن ــان ئال ــتىن ق ــەن باش ــۇل بىل ــۇنئىي ئۇس ــىيىش، س س
كۆمــۈش، چاشــقاندىن ئاشــقان ســۇنى ئىچىــش‹، دېگــەن.« ئېيتىلىدۇكــى، قەبــر 
تاشــلىرىدىكى خەتنــى ئوقــۇش، ســېرىق چېچــەك يېيىــش، ئالــدى - ئارقىســىغا 
ــىدا  ــڭ ئوتتۇرىس ــى ئايالنى ــىدا ۋە ئىكك ــڭ ئوتتۇرىس ــى تۆگىنى ــان ئىكك باغلانغ

ــدۇ. ــدا قىلى ــى پەي ــش ئۇنۇتقاقلىقن مېڭى

زەھھــاك ئىبنــى ئابباســتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
›مىســۋاكنى كــۆپ ئىشــلىتىڭلار، چۈنكــى ئۇنىڭــدا ئــون خىســلەت بــار: ئېغىزنىــڭ 
پاكلىقــى، رەببىنىــڭ رازىلىقــى، پەرىشــتىلەرگە خۇشــاللىق، كۆزگــە جىلۋە، چىشــقا 
ــارنى  ــش ۋە تاش ــتىن چىرى ــاقلاش، چىش ــىنى س ــنىڭ چۈشۈش ــق، چىش ئاقلى
كەتكــۈزۈش، تائامنــى ھــەزم قىلىــش، بەلغەمنــى كېســىش، پەرىشــتىلەر ئۇنىــڭ 
ئالدىــدا ھازىــر بولۇشــى، نامازنىــڭ ســاۋابى ئىككــى بــاراۋەر بولۇشــى، شــەيتاننى 
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بەدىنىگــە ســىڭىدۇ، كەچكــى تائامدىــن كېيىــن ماڭســا، پايدىلىقتــۇر.

ــەش  ــۇ: ›ب ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــدۇ: »ئىبن ــەت قىلى ــي رىۋاي زۇھرى
نەرســە ئۇنۇتقاقلىقنــى پەيــدا قىلىــدۇ: چۈچىمــەل ئالمــا يېيىــش، ســۇغا 
ــا  ــى تۇپراقق ــدۇرۇش، پىتن ــان ئال ــتىن ق ــەن باش ــۇل بىل ــۇنئىي ئۇس ــىيىش، س س
كۆمــۈش، چاشــقاندىن ئاشــقان ســۇنى ئىچىــش‹، دېگــەن.« ئېيتىلىدۇكــى، قەبــر 
تاشــلىرىدىكى خەتنــى ئوقــۇش، ســېرىق چېچــەك يېيىــش، ئالــدى - ئارقىســىغا 
ــىدا  ــڭ ئوتتۇرىس ــى ئايالنى ــىدا ۋە ئىكك ــڭ ئوتتۇرىس ــى تۆگىنى ــان ئىكك باغلانغ

ــدۇ. ــدا قىلى ــى پەي ــش ئۇنۇتقاقلىقن مېڭى

زەھھــاك ئىبنــى ئابباســتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
›مىســۋاكنى كــۆپ ئىشــلىتىڭلار، چۈنكــى ئۇنىڭــدا ئــون خىســلەت بــار: ئېغىزنىــڭ 
پاكلىقــى، رەببىنىــڭ رازىلىقــى، پەرىشــتىلەرگە خۇشــاللىق، كۆزگــە جىلۋە، چىشــقا 
ــارنى  ــش ۋە تاش ــتىن چىرى ــاقلاش، چىش ــىنى س ــنىڭ چۈشۈش ــق، چىش ئاقلى
كەتكــۈزۈش، تائامنــى ھــەزم قىلىــش، بەلغەمنــى كېســىش، پەرىشــتىلەر ئۇنىــڭ 
ئالدىــدا ھازىــر بولۇشــى، نامازنىــڭ ســاۋابى ئىككــى بــاراۋەر بولۇشــى، شــەيتاننى 
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ــاھابە. ــدى س ــەت«، دې ــۇرۇپ ك ــا، ت ــەپ قىلس ــدە گ ــە ھەققى نەرس

ــر كىشــىگە ئۆمــرۈڭ نېمــە ســەۋەبلىك  ــۈر كۆرگــەن بى ــۇزۇن ئۆم قەدىمــدە ئ
ئــۇزۇن بولــدى؟ دېيىلگەنــدە، تائــام پىشۇرســاق، ياخشــىلاب پىشــۇرىمىز، 
ــز،  ــدۇرۇپ يۈرمەيمى ــىقىمىزنى تول ــز ۋە قورس ــىلاپ چاينايمى ــاق، ياخش چاينىس

ــەن. ــز، دېگ ــمۇ قالدۇرمايمى بوش
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خــارلاش«، دېگــەن.

ئېيتىلىدۇكى: سېرىق ئاياغ كىيگەن كىشى ئاللاھ تەئالانىڭ:

»ئــۇ زاتنىــڭ ئېيتىشــىچە، ئــۇ ئوچــۇق - مەللىــرەڭ ســىغىر بولــۇپ، 
ــەرە، 69(، دېگەنلىكــى ســەۋەبلىك  ــدۇ.« )بەق ــى چــاغ بولى ــڭ كۆڭل كۆرگەنلەرنى

ــدۇ. ــە بولى ــۇزۇر - ھالاۋەتت ھ

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم ھەقىــق كۆزلــۈك ئــۈزۈك تاقــاپ يۈرســە، 
ھەمىشــە بەرىكــەت ۋە خۇرســەنچىلىكتە بولىــدۇ«، دېگــەن.

خېمىرتــۇرۇش  سۈپۈرســە،  بىلــەن  لاتــا  ئۆينــى  كىــم  ئېيتىلىشــىچە، 
ــم  ــدۇ. كى ــر بولى ــا، پەقى ــى تازىلىمىس ــن ئۆيىن ــۈك تورىدى ــە، ئۆمۈچ ئىشلەتمىس
ــەن  ــەمىرمەيدۇ، دېگ ــرى س ــا، ھايۋانلى ــن تازىلىمىس ــۈك تورىدى ــى ئۆمۈچ ئېغىلىن
گەپمــۇ بــار. يەنــە ئېيتىلىــدۇ: يېشــىل رەڭگــە، ئاقــار ســۇغا، چىرايلىــق چىھرىگــە، 
ئاتــا - ئانىنىــڭ يۈزىگــە ، نامــازدا ســەجدە يېرىگــە، تۇرۇنچىغــا، قىزىــل كەپتەرگــە 

ــتۈرىدۇ.  ــى روشەنلەش ــاراش كۆزن ق

ــدۇ،  ــوغۇقنى كەتكۈزى ــار: س ــىيەت ب ــەش خۇسۇس ــتا ب ــا قاراش ــتا ئوتق قىش
يۈزنــى چىرايلىــق قىلىــدۇ، تائامنــى ھــەزم قىلىــدۇ، ئادىشــىش ۋە قىيىنچىلىقنــى 

ــدۇ. ــراق قىلى ــن يى ــدۇ، قورقۇنچىدى كەتكۈزى

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »كىــم ئــۇزۇن ئۆمــۈر 
ــۇن،  ــتا قىلس ــەن ناش ــۇن، ئەتىگ ــم كىيس ــل كىيى ــا، يەڭگى ــنى خاھلىس كۆرۈش
كەچلىــك تاماقنــى كىچىكتۈرســۇن، ئايالــار بىلــەن جىنســىي ئالاقىنى ئازايتســۇن، 
دېگــەن.« »يەڭگىــل كىيىــم كىيىــش دېگــەن نېمــە؟« دېيىلگەنــدە، »قەرزنــى 

ــەن. ــش«، دېگ ئازايتى
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ــدۇ،  ــوغۇقنى كەتكۈزى ــار: س ــىيەت ب ــەش خۇسۇس ــتا ب ــا قاراش ــتا ئوتق قىش
يۈزنــى چىرايلىــق قىلىــدۇ، تائامنــى ھــەزم قىلىــدۇ، ئادىشــىش ۋە قىيىنچىلىقنــى 

ــدۇ. ــراق قىلى ــن يى ــدۇ، قورقۇنچىدى كەتكۈزى

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »كىــم ئــۇزۇن ئۆمــۈر 
ــۇن،  ــتا قىلس ــەن ناش ــۇن، ئەتىگ ــم كىيس ــل كىيى ــا، يەڭگى ــنى خاھلىس كۆرۈش
كەچلىــك تاماقنــى كىچىكتۈرســۇن، ئايالــار بىلــەن جىنســىي ئالاقىنى ئازايتســۇن، 
دېگــەن.« »يەڭگىــل كىيىــم كىيىــش دېگــەن نېمــە؟« دېيىلگەنــدە، »قەرزنــى 

ــەن. ــش«، دېگ ئازايتى
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خــارلاش«، دېگــەن.

ئېيتىلىدۇكى: سېرىق ئاياغ كىيگەن كىشى ئاللاھ تەئالانىڭ:

»ئــۇ زاتنىــڭ ئېيتىشــىچە، ئــۇ ئوچــۇق - مەللىــرەڭ ســىغىر بولــۇپ، 
ــەرە، 69(، دېگەنلىكــى ســەۋەبلىك  ــدۇ.« )بەق ــى چــاغ بولى ــڭ كۆڭل كۆرگەنلەرنى

ــدۇ. ــە بولى ــۇزۇر - ھالاۋەتت ھ

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم ھەقىــق كۆزلــۈك ئــۈزۈك تاقــاپ يۈرســە، 
ھەمىشــە بەرىكــەت ۋە خۇرســەنچىلىكتە بولىــدۇ«، دېگــەن.
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سەكسەن سەككىزىنچى باب: ئوزۇقلۇقلاردىن بەدەنگە زەرەر 
بېرىدىغان نەرسىلەردىن ساقلىنىش ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس )ئالــاھ رازى بولســۇن( ئېيتىــدۇ: بــەدەن كــۈز ۋە قىــش 
ــۇ ۋاقتىــدا  كۈنلىرىــدە كۈچلــۈك بولىــدۇ، تائامنــى كۆتۈرىــدۇ، چۈنكــى ئاشــقازان ب
قىزىيــدۇ ۋە تائامنــى ھــەزم قىلىــدۇ. ياز ۋە باھاردا ئاشــقازان ســوغۇيدۇ، ســوغۇقلۇقى 

ســەۋەبلىك تائامنــى كۆتۈرۈشــكە ئاجىزلىــق قىلىــدۇ.

يــاز كۈنلىــرى ســوغۇق ســۇنى كــۆپ ئىچىشــنىڭ زىيىنــى ئــاز، قىــش كۈنلىــرى 
زىيىنــى كــۆپ بولىــدۇ. كىشــى قىــش كۈنلىرىــدە ســۇ ئىچىشــنى ئازايتىشــى لازىم. 
ــۇ ۋاقتىــدا  شــۇنىڭدەك، كېچىســىمۇ كــۆپ ســۇ ئىچمەســلىك كېــرەك، چۈنكــى ب
ئاشــقازان ســۇۋۇيدۇ، ئاشــقازانغا زىيــان يېتىــش ۋە كىســەل بولــۇش خەۋپــى بــار، 
ــە  ــا، ئىچىۋەرس ــى بولس ــى ئىسىتمىس ــە ياك ــپ كەلس ــىقلىق غالى ــن ئىسس لېكى
بولىــدۇ. ئۇخلىماقچــى بولغــان ئــادەم قورســىقى تــوق بولســا، ســۈننەتكە مۇۋاپىــق 
ھالــدا ئالــدى بىلــەن ئــوڭ تەرىپــى بىلــەن يېتىشــى لازىم، كېيىــن چــەپ تەرەپكە 
ئۆرۈلســە بولىــدۇ، چۈنكــى بــۇ ھــال تائــام ھــەزم بولۇشــنى ئاسانلاشــتۇرىدۇ. بىــر 
ياندىــن يەنــە بىــر يانغــا ئۆرۈلــۈپ يېتىــش كــۆپ پايدىلىــق. قورســاق بــەك تــوق 
ۋاقتىــدا يېتىــش ياخشــى ئەمــەس، بۇنــداق قىلىــش يۈرەكنــى راھەتســىز قىلىــدۇ. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »تائاملىرىڭلارنــى نامــاز بىلــەن پارچىــاڭلار، 
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ئاشــقازان ســۇۋۇيدۇ، ئاشــقازانغا زىيــان يېتىــش ۋە كىســەل بولــۇش خەۋپــى بــار، 
ــە  ــا، ئىچىۋەرس ــى بولس ــى ئىسىتمىس ــە ياك ــپ كەلس ــىقلىق غالى ــن ئىسس لېكى
بولىــدۇ. ئۇخلىماقچــى بولغــان ئــادەم قورســىقى تــوق بولســا، ســۈننەتكە مۇۋاپىــق 
ھالــدا ئالــدى بىلــەن ئــوڭ تەرىپــى بىلــەن يېتىشــى لازىم، كېيىــن چــەپ تەرەپكە 
ئۆرۈلســە بولىــدۇ، چۈنكــى بــۇ ھــال تائــام ھــەزم بولۇشــنى ئاسانلاشــتۇرىدۇ. بىــر 
ياندىــن يەنــە بىــر يانغــا ئۆرۈلــۈپ يېتىــش كــۆپ پايدىلىــق. قورســاق بــەك تــوق 
ۋاقتىــدا يېتىــش ياخشــى ئەمــەس، بۇنــداق قىلىــش يۈرەكنــى راھەتســىز قىلىــدۇ. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »تائاملىرىڭلارنــى نامــاز بىلــەن پارچىــاڭلار، 
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سەكسەن سەككىزىنچى باب: ئوزۇقلۇقلاردىن بەدەنگە زەرەر 
بېرىدىغان نەرسىلەردىن ساقلىنىش ھەققىدە

فەقىــھ ئەبۇللەيــس )ئالــاھ رازى بولســۇن( ئېيتىــدۇ: بــەدەن كــۈز ۋە قىــش 
ــۇ ۋاقتىــدا  كۈنلىرىــدە كۈچلــۈك بولىــدۇ، تائامنــى كۆتۈرىــدۇ، چۈنكــى ئاشــقازان ب
قىزىيــدۇ ۋە تائامنــى ھــەزم قىلىــدۇ. ياز ۋە باھاردا ئاشــقازان ســوغۇيدۇ، ســوغۇقلۇقى 

ســەۋەبلىك تائامنــى كۆتۈرۈشــكە ئاجىزلىــق قىلىــدۇ.

يــاز كۈنلىــرى ســوغۇق ســۇنى كــۆپ ئىچىشــنىڭ زىيىنــى ئــاز، قىــش كۈنلىــرى 
زىيىنــى كــۆپ بولىــدۇ. كىشــى قىــش كۈنلىرىــدە ســۇ ئىچىشــنى ئازايتىشــى لازىم. 
ــۇ ۋاقتىــدا  شــۇنىڭدەك، كېچىســىمۇ كــۆپ ســۇ ئىچمەســلىك كېــرەك، چۈنكــى ب
ئاشــقازان ســۇۋۇيدۇ، ئاشــقازانغا زىيــان يېتىــش ۋە كىســەل بولــۇش خەۋپــى بــار، 
ــە  ــا، ئىچىۋەرس ــى بولس ــى ئىسىتمىس ــە ياك ــپ كەلس ــىقلىق غالى ــن ئىسس لېكى
بولىــدۇ. ئۇخلىماقچــى بولغــان ئــادەم قورســىقى تــوق بولســا، ســۈننەتكە مۇۋاپىــق 
ھالــدا ئالــدى بىلــەن ئــوڭ تەرىپــى بىلــەن يېتىشــى لازىم، كېيىــن چــەپ تەرەپكە 
ئۆرۈلســە بولىــدۇ، چۈنكــى بــۇ ھــال تائــام ھــەزم بولۇشــنى ئاسانلاشــتۇرىدۇ. بىــر 
ياندىــن يەنــە بىــر يانغــا ئۆرۈلــۈپ يېتىــش كــۆپ پايدىلىــق. قورســاق بــەك تــوق 
ۋاقتىــدا يېتىــش ياخشــى ئەمــەس، بۇنــداق قىلىــش يۈرەكنــى راھەتســىز قىلىــدۇ. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »تائاملىرىڭلارنــى نامــاز بىلــەن پارچىــاڭلار، 
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قورســاق تــوق ھالــدا ئۇخلىمــاڭلار، ئۇنداق قىلســاڭلار قەلبىــڭلار قاتتىقلىشــىدۇ«، 
ــەس. رەســۇلۇللاھ  ــدى. كىشــىنىڭ ئۆزرىســىز دۇم يېتىشــى ياخشــى ئەم دېگەنى
ــەن ۋە:  ــى تۈرتك ــۆرۈپ، ئۇن ــى ك ــىنىڭ دۇم ياتقانلىقىن ــر كىش ــالام بى ئەلەيھىسس
ــەن.  ــدۇ«، دېگ ــاھ غەزەپلىنى ــتىن ئال ــداق يېتىش ــى بۇن ــا، چۈنك ــداق ياتم »بۇن
ــتۇقنى  ــۇپ، ياس ــىدىن قورق ــىقى ئاغرىش ــا ۋە قورس ــوق بولس ــىقى ت ــەر قورس ئەگ
قورســىقىنىڭ ئۈســتىگە قويــۇپ ئۇخلىســا، زىيىنــى يــوق، چۈنكــى بــۇ ئۆزرىلىكتــۇر، 
ــى  ــۆپ يېگەنلىك ــن ك ــدۇ، ئارقىدى ــاھ قىلى ــارنى مۇب ــەن ئىش زۆرۈرەت چەكلەنگ
ئۈچــۈن تەۋبــە قىلىشــى لازىــم. تائامدىــن بــۇرۇن ســوغۇق ســۇ ئىچىــش ئاشــقازان 
ھارارىتىنــى ئۆچۈرىــدۇ، ســۇنى تائامدىــن كېيىــن ئىچىــش ئاشــقازاننى قىزىتىدۇ ۋە 
بەدەننــى ياغلايــدۇ. ئەگــەر كىشــى ئالمــا، ئــۈرۈك، ئــۈزۈم ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــاش 
ھــۆل مېۋىلەردىــن يېســە، ئۇنىــڭ ئارقىســىدىن ســۇ ئىچىشــى ياخشــى ئەمــەس، 
چۈنكــى بــۇ ئىــش ئاشــقازاننى بۇزىــدۇ. بىــر - ئىككــى ســائەتتىن كېيىــن ئىچســە 
بولىــدۇ. ئەگــەر ئىسســىق گــۇرۇچ ياكــى ھالــۋا يېســە، ئۈســتىدىن ھەرگىز ســوغۇق 
ــە،  ــى كەلس ــەك ئىچكۈس ــدۇ، ب ــان قىلى ــقا زىي ــى چىش ــۇن، چۈنك ــۇ ئىچمىس س
ــاۋۋال بىــر - ئىككــى لوقمــا نــان يېســۇن، ئاندىــن ئىچســۇن، شــۇنداق قىلســا  ئ
زىيــان كەمــرەك بولىــدۇ. ئىسســىق نــان بىلــەن بىللــە ئۈجمــە يېيىــش قورســاقتا 

قــۇرت پەيــدا قىلىــدۇ.

ئىبــن مۇقفــە ئېيتىــدۇ: »كىــم قىرىــق كــۈن ئۈزمــەي پىيــاز يېســە، ئاندىــن 
يۈزىــدە داغ پەيــدا بولســا، پەقــەت ئۆزىدىــن كۆرســۇن. ئەگــەر ئــاز يېســە ۋە ئۇنىڭ 
)پىيازنىــڭ( ئالدىدىــن شــورلۇق نەرســە يېســە، ئۇنىڭــدا قىچىشــقاق پەيدا بولســا، 
ــەچ  ــەپ، پال ــەن تۇخۇمنــى ئارىلاشــتۇرۇپ ي ــم بېلىــق بىل ــن كۆرســۇن. كى ئۆزىدى
بولــۇپ قالســا، ئۆزىدىــن كۆرســۇن، كىــم شــىرنە بىلــەن ســۈتنى ئارىلاشتۇرســا ۋە 
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قورســاق تــوق ھالــدا ئۇخلىمــاڭلار، ئۇنداق قىلســاڭلار قەلبىــڭلار قاتتىقلىشــىدۇ«، 
ــەس. رەســۇلۇللاھ  ــدى. كىشــىنىڭ ئۆزرىســىز دۇم يېتىشــى ياخشــى ئەم دېگەنى
ــەن ۋە:  ــى تۈرتك ــۆرۈپ، ئۇن ــى ك ــىنىڭ دۇم ياتقانلىقىن ــر كىش ــالام بى ئەلەيھىسس
ــەن.  ــدۇ«، دېگ ــاھ غەزەپلىنى ــتىن ئال ــداق يېتىش ــى بۇن ــا، چۈنك ــداق ياتم »بۇن
ــتۇقنى  ــۇپ، ياس ــىدىن قورق ــىقى ئاغرىش ــا ۋە قورس ــوق بولس ــىقى ت ــەر قورس ئەگ
قورســىقىنىڭ ئۈســتىگە قويــۇپ ئۇخلىســا، زىيىنــى يــوق، چۈنكــى بــۇ ئۆزرىلىكتــۇر، 
ــى  ــۆپ يېگەنلىك ــن ك ــدۇ، ئارقىدى ــاھ قىلى ــارنى مۇب ــەن ئىش زۆرۈرەت چەكلەنگ
ئۈچــۈن تەۋبــە قىلىشــى لازىــم. تائامدىــن بــۇرۇن ســوغۇق ســۇ ئىچىــش ئاشــقازان 
ھارارىتىنــى ئۆچۈرىــدۇ، ســۇنى تائامدىــن كېيىــن ئىچىــش ئاشــقازاننى قىزىتىدۇ ۋە 
بەدەننــى ياغلايــدۇ. ئەگــەر كىشــى ئالمــا، ئــۈرۈك، ئــۈزۈم ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــاش 
ھــۆل مېۋىلەردىــن يېســە، ئۇنىــڭ ئارقىســىدىن ســۇ ئىچىشــى ياخشــى ئەمــەس، 
چۈنكــى بــۇ ئىــش ئاشــقازاننى بۇزىــدۇ. بىــر - ئىككــى ســائەتتىن كېيىــن ئىچســە 
بولىــدۇ. ئەگــەر ئىسســىق گــۇرۇچ ياكــى ھالــۋا يېســە، ئۈســتىدىن ھەرگىز ســوغۇق 
ــە،  ــى كەلس ــەك ئىچكۈس ــدۇ، ب ــان قىلى ــقا زىي ــى چىش ــۇن، چۈنك ــۇ ئىچمىس س
ــاۋۋال بىــر - ئىككــى لوقمــا نــان يېســۇن، ئاندىــن ئىچســۇن، شــۇنداق قىلســا  ئ
زىيــان كەمــرەك بولىــدۇ. ئىسســىق نــان بىلــەن بىللــە ئۈجمــە يېيىــش قورســاقتا 

قــۇرت پەيــدا قىلىــدۇ.

ئىبــن مۇقفــە ئېيتىــدۇ: »كىــم قىرىــق كــۈن ئۈزمــەي پىيــاز يېســە، ئاندىــن 
يۈزىــدە داغ پەيــدا بولســا، پەقــەت ئۆزىدىــن كۆرســۇن. ئەگــەر ئــاز يېســە ۋە ئۇنىڭ 
)پىيازنىــڭ( ئالدىدىــن شــورلۇق نەرســە يېســە، ئۇنىڭــدا قىچىشــقاق پەيدا بولســا، 
ــەچ  ــەپ، پال ــەن تۇخۇمنــى ئارىلاشــتۇرۇپ ي ــم بېلىــق بىل ــن كۆرســۇن. كى ئۆزىدى
بولــۇپ قالســا، ئۆزىدىــن كۆرســۇن، كىــم شــىرنە بىلــەن ســۈتنى ئارىلاشتۇرســا ۋە 
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قورســاق تــوق ھالــدا ئۇخلىمــاڭلار، ئۇنداق قىلســاڭلار قەلبىــڭلار قاتتىقلىشــىدۇ«، 
ــەس. رەســۇلۇللاھ  ــدى. كىشــىنىڭ ئۆزرىســىز دۇم يېتىشــى ياخشــى ئەم دېگەنى
ــەن ۋە:  ــى تۈرتك ــۆرۈپ، ئۇن ــى ك ــىنىڭ دۇم ياتقانلىقىن ــر كىش ــالام بى ئەلەيھىسس
ــەن.  ــدۇ«، دېگ ــاھ غەزەپلىنى ــتىن ئال ــداق يېتىش ــى بۇن ــا، چۈنك ــداق ياتم »بۇن
ــتۇقنى  ــۇپ، ياس ــىدىن قورق ــىقى ئاغرىش ــا ۋە قورس ــوق بولس ــىقى ت ــەر قورس ئەگ
قورســىقىنىڭ ئۈســتىگە قويــۇپ ئۇخلىســا، زىيىنــى يــوق، چۈنكــى بــۇ ئۆزرىلىكتــۇر، 
ــى  ــۆپ يېگەنلىك ــن ك ــدۇ، ئارقىدى ــاھ قىلى ــارنى مۇب ــەن ئىش زۆرۈرەت چەكلەنگ
ئۈچــۈن تەۋبــە قىلىشــى لازىــم. تائامدىــن بــۇرۇن ســوغۇق ســۇ ئىچىــش ئاشــقازان 
ھارارىتىنــى ئۆچۈرىــدۇ، ســۇنى تائامدىــن كېيىــن ئىچىــش ئاشــقازاننى قىزىتىدۇ ۋە 
بەدەننــى ياغلايــدۇ. ئەگــەر كىشــى ئالمــا، ئــۈرۈك، ئــۈزۈم ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــاش 
ھــۆل مېۋىلەردىــن يېســە، ئۇنىــڭ ئارقىســىدىن ســۇ ئىچىشــى ياخشــى ئەمــەس، 
چۈنكــى بــۇ ئىــش ئاشــقازاننى بۇزىــدۇ. بىــر - ئىككــى ســائەتتىن كېيىــن ئىچســە 
بولىــدۇ. ئەگــەر ئىسســىق گــۇرۇچ ياكــى ھالــۋا يېســە، ئۈســتىدىن ھەرگىز ســوغۇق 
ــە،  ــى كەلس ــەك ئىچكۈس ــدۇ، ب ــان قىلى ــقا زىي ــى چىش ــۇن، چۈنك ــۇ ئىچمىس س
ــاۋۋال بىــر - ئىككــى لوقمــا نــان يېســۇن، ئاندىــن ئىچســۇن، شــۇنداق قىلســا  ئ
زىيــان كەمــرەك بولىــدۇ. ئىسســىق نــان بىلــەن بىللــە ئۈجمــە يېيىــش قورســاقتا 

قــۇرت پەيــدا قىلىــدۇ.

ئىبــن مۇقفــە ئېيتىــدۇ: »كىــم قىرىــق كــۈن ئۈزمــەي پىيــاز يېســە، ئاندىــن 
يۈزىــدە داغ پەيــدا بولســا، پەقــەت ئۆزىدىــن كۆرســۇن. ئەگــەر ئــاز يېســە ۋە ئۇنىڭ 
)پىيازنىــڭ( ئالدىدىــن شــورلۇق نەرســە يېســە، ئۇنىڭــدا قىچىشــقاق پەيدا بولســا، 
ــەچ  ــەپ، پال ــەن تۇخۇمنــى ئارىلاشــتۇرۇپ ي ــم بېلىــق بىل ــن كۆرســۇن. كى ئۆزىدى
بولــۇپ قالســا، ئۆزىدىــن كۆرســۇن، كىــم شــىرنە بىلــەن ســۈتنى ئارىلاشتۇرســا ۋە 
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قورســاق تــوق ھالــدا ئۇخلىمــاڭلار، ئۇنداق قىلســاڭلار قەلبىــڭلار قاتتىقلىشــىدۇ«، 
ــەس. رەســۇلۇللاھ  ــدى. كىشــىنىڭ ئۆزرىســىز دۇم يېتىشــى ياخشــى ئەم دېگەنى
ــەن ۋە:  ــى تۈرتك ــۆرۈپ، ئۇن ــى ك ــىنىڭ دۇم ياتقانلىقىن ــر كىش ــالام بى ئەلەيھىسس
ــەن.  ــدۇ«، دېگ ــاھ غەزەپلىنى ــتىن ئال ــداق يېتىش ــى بۇن ــا، چۈنك ــداق ياتم »بۇن
ــتۇقنى  ــۇپ، ياس ــىدىن قورق ــىقى ئاغرىش ــا ۋە قورس ــوق بولس ــىقى ت ــەر قورس ئەگ
قورســىقىنىڭ ئۈســتىگە قويــۇپ ئۇخلىســا، زىيىنــى يــوق، چۈنكــى بــۇ ئۆزرىلىكتــۇر، 
ــى  ــۆپ يېگەنلىك ــن ك ــدۇ، ئارقىدى ــاھ قىلى ــارنى مۇب ــەن ئىش زۆرۈرەت چەكلەنگ
ئۈچــۈن تەۋبــە قىلىشــى لازىــم. تائامدىــن بــۇرۇن ســوغۇق ســۇ ئىچىــش ئاشــقازان 
ھارارىتىنــى ئۆچۈرىــدۇ، ســۇنى تائامدىــن كېيىــن ئىچىــش ئاشــقازاننى قىزىتىدۇ ۋە 
بەدەننــى ياغلايــدۇ. ئەگــەر كىشــى ئالمــا، ئــۈرۈك، ئــۈزۈم ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــاش 
ھــۆل مېۋىلەردىــن يېســە، ئۇنىــڭ ئارقىســىدىن ســۇ ئىچىشــى ياخشــى ئەمــەس، 
چۈنكــى بــۇ ئىــش ئاشــقازاننى بۇزىــدۇ. بىــر - ئىككــى ســائەتتىن كېيىــن ئىچســە 
بولىــدۇ. ئەگــەر ئىسســىق گــۇرۇچ ياكــى ھالــۋا يېســە، ئۈســتىدىن ھەرگىز ســوغۇق 
ــە،  ــى كەلس ــەك ئىچكۈس ــدۇ، ب ــان قىلى ــقا زىي ــى چىش ــۇن، چۈنك ــۇ ئىچمىس س
ــاۋۋال بىــر - ئىككــى لوقمــا نــان يېســۇن، ئاندىــن ئىچســۇن، شــۇنداق قىلســا  ئ
زىيــان كەمــرەك بولىــدۇ. ئىسســىق نــان بىلــەن بىللــە ئۈجمــە يېيىــش قورســاقتا 

قــۇرت پەيــدا قىلىــدۇ.

ئىبــن مۇقفــە ئېيتىــدۇ: »كىــم قىرىــق كــۈن ئۈزمــەي پىيــاز يېســە، ئاندىــن 
يۈزىــدە داغ پەيــدا بولســا، پەقــەت ئۆزىدىــن كۆرســۇن. ئەگــەر ئــاز يېســە ۋە ئۇنىڭ 
)پىيازنىــڭ( ئالدىدىــن شــورلۇق نەرســە يېســە، ئۇنىڭــدا قىچىشــقاق پەيدا بولســا، 
ــەچ  ــەپ، پال ــەن تۇخۇمنــى ئارىلاشــتۇرۇپ ي ــم بېلىــق بىل ــن كۆرســۇن. كى ئۆزىدى
بولــۇپ قالســا، ئۆزىدىــن كۆرســۇن، كىــم شــىرنە بىلــەن ســۈتنى ئارىلاشتۇرســا ۋە 
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پــەس كىســەللىككە مۇبتىــا بولســا، ئۆزىدىــن كۆرســۇن.«

ــۇ  ــە، س ــەپ بولمىغۇچ ــىنى ي ــڭ ھەممىس ــدا، تائامنى ــام يەۋاتقان ــى تائ كىش
ــۆپ يېيىــش  ــى ك ــدۇ. بېلىقن ــازراق بولى ــى ئ ئىچمىســۇن، شــۇنداق قىلســا زىيىن
ــەل نەرســە  ــەن چۈچۈم ــدۇ، كىشــىگە قورســىقىدا ســۈت بىل ــان قىلى ــە زىي كۆزگ
ياكــى كۆكتاتنــى جەملىشــى ياخشــى ئەمــەس. تائامدىــن ئىلگىــرى ھــۆل مېــۋە 
يېيىشــنىڭ زىيىنــى ئــاز، كېيىــن يېيىشــنىڭ زىيىنــى كۆپــرەك. ســۈت بىلــەن ھــۆل 
ــەن  ــۇدۇق ســۈيى بىل ــى بىرگــە يېيىــش ياخشــى ئەمــەس، شــۇنىڭدەك، ق مېۋىن

ــا ســۈيىنى بىرگــە ئىچىشــمۇ ئەقىلغــا ئۇيغــۇن ئەمــەس. دەري

تــۆت نەرســە ئۆتــۈپ كەتگۈچــە ماختالمايــدۇ: تائام ھــەزم بولغۇچــە، جەڭچى 
قايتىــپ كەلگۈچــە، زىرائــەت يىغىپ ئالغۇچــە، ئايــال ئۆلگۈچە.

يېيىــش  كــۆپ  گۆشــنى  ئوتتۇرىســىدا(  )كۈننىــڭ  ئىسســىغاندا  كــۇن 
كىســەللىكنى قايتــا قوزغايــدۇ. ناننىــڭ بەدەنگــە ئــەڭ زىيانلىقــى ئىسســىق نــان، 
بەدەنگــە زىيىنــى ئــاز بولغىنــى بىــر مــۇددەت تۇرغــان نــان. گۆشــنىڭ بەدەنگــە 
ــى.  ــاش تەرىپ ــى ب ــازراق بولغىن ــى ئ ــى، زىيىن ــا تەرىپ ــڭ ئارق ــى ھايۋاننى زىيانلىق
ــى  ــدۇ. بادامن ــەللىكىنى كەلتۈرى ــقازان كىس ــش ئاش ــا يېيى ــۆل خورم ــە ھ تويغۇچ
نــان بىلــەن ياكــى يالغــۇز ئۆزىنــى يېيىــش ھەزمنــى ئېغىرلاشــتۇرىدۇ. پىتىــر نــان 
ــە ۋە  ــارا ئۈجم ــدۇ. ق ــتا بولى ــىمۇ ئاس ــەزم بولۇش ــارنىڭ ھ ــۇنىڭغا ئوخشاش ۋە ش
ئۈرۈكنــى ســەھەردە يېيىشــنىڭ زىيىنــى يــوق. تائامدىــن كېيىــن يېيىلســە، ئاغرىق 

ــتۇرىدۇ. ــقازاننى زەئىپلاش ــۈرۈك ئاش ــمىغان ئ ــى پىش ــدۇ. ياخش ــدا قىلى پەي

ــۈزۈم ۋە  ــۇرۇق ئ ــق. ق ــىگە زىيانلى ــنىڭ گۆش ــش چىش ــۆپ يېيى ــى ك خورمىن
ــدا قىلىــدۇ.  ــى كــۆپ يېســە پىــت پەي باشــقا شــېرىنلىكلەرمۇ شــۇنداق. ئەنجۈرن
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پــەس كىســەللىككە مۇبتىــا بولســا، ئۆزىدىــن كۆرســۇن.«

ــۇ  ــە، س ــەپ بولمىغۇچ ــىنى ي ــڭ ھەممىس ــدا، تائامنى ــام يەۋاتقان ــى تائ كىش
ــۆپ يېيىــش  ــى ك ــدۇ. بېلىقن ــازراق بولى ــى ئ ئىچمىســۇن، شــۇنداق قىلســا زىيىن
ــەل نەرســە  ــەن چۈچۈم ــدۇ، كىشــىگە قورســىقىدا ســۈت بىل ــان قىلى ــە زىي كۆزگ
ياكــى كۆكتاتنــى جەملىشــى ياخشــى ئەمــەس. تائامدىــن ئىلگىــرى ھــۆل مېــۋە 
يېيىشــنىڭ زىيىنــى ئــاز، كېيىــن يېيىشــنىڭ زىيىنــى كۆپــرەك. ســۈت بىلــەن ھــۆل 
ــەن  ــۇدۇق ســۈيى بىل ــى بىرگــە يېيىــش ياخشــى ئەمــەس، شــۇنىڭدەك، ق مېۋىن

ــا ســۈيىنى بىرگــە ئىچىشــمۇ ئەقىلغــا ئۇيغــۇن ئەمــەس. دەري

تــۆت نەرســە ئۆتــۈپ كەتگۈچــە ماختالمايــدۇ: تائام ھــەزم بولغۇچــە، جەڭچى 
قايتىــپ كەلگۈچــە، زىرائــەت يىغىپ ئالغۇچــە، ئايــال ئۆلگۈچە.

يېيىــش  كــۆپ  گۆشــنى  ئوتتۇرىســىدا(  )كۈننىــڭ  ئىسســىغاندا  كــۇن 
كىســەللىكنى قايتــا قوزغايــدۇ. ناننىــڭ بەدەنگــە ئــەڭ زىيانلىقــى ئىسســىق نــان، 
بەدەنگــە زىيىنــى ئــاز بولغىنــى بىــر مــۇددەت تۇرغــان نــان. گۆشــنىڭ بەدەنگــە 
ــى.  ــاش تەرىپ ــى ب ــازراق بولغىن ــى ئ ــى، زىيىن ــا تەرىپ ــڭ ئارق ــى ھايۋاننى زىيانلىق
ــى  ــدۇ. بادامن ــەللىكىنى كەلتۈرى ــقازان كىس ــش ئاش ــا يېيى ــۆل خورم ــە ھ تويغۇچ
نــان بىلــەن ياكــى يالغــۇز ئۆزىنــى يېيىــش ھەزمنــى ئېغىرلاشــتۇرىدۇ. پىتىــر نــان 
ــە ۋە  ــارا ئۈجم ــدۇ. ق ــتا بولى ــىمۇ ئاس ــەزم بولۇش ــارنىڭ ھ ــۇنىڭغا ئوخشاش ۋە ش
ئۈرۈكنــى ســەھەردە يېيىشــنىڭ زىيىنــى يــوق. تائامدىــن كېيىــن يېيىلســە، ئاغرىق 

ــتۇرىدۇ. ــقازاننى زەئىپلاش ــۈرۈك ئاش ــمىغان ئ ــى پىش ــدۇ. ياخش ــدا قىلى پەي

ــۈزۈم ۋە  ــۇرۇق ئ ــق. ق ــىگە زىيانلى ــنىڭ گۆش ــش چىش ــۆپ يېيى ــى ك خورمىن
ــدا قىلىــدۇ.  ــى كــۆپ يېســە پىــت پەي باشــقا شــېرىنلىكلەرمۇ شــۇنداق. ئەنجۈرن
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پــەس كىســەللىككە مۇبتىــا بولســا، ئۆزىدىــن كۆرســۇن.«

ــۇ  ــە، س ــەپ بولمىغۇچ ــىنى ي ــڭ ھەممىس ــدا، تائامنى ــام يەۋاتقان ــى تائ كىش
ــۆپ يېيىــش  ــى ك ــدۇ. بېلىقن ــازراق بولى ــى ئ ئىچمىســۇن، شــۇنداق قىلســا زىيىن
ــەل نەرســە  ــەن چۈچۈم ــدۇ، كىشــىگە قورســىقىدا ســۈت بىل ــان قىلى ــە زىي كۆزگ
ياكــى كۆكتاتنــى جەملىشــى ياخشــى ئەمــەس. تائامدىــن ئىلگىــرى ھــۆل مېــۋە 
يېيىشــنىڭ زىيىنــى ئــاز، كېيىــن يېيىشــنىڭ زىيىنــى كۆپــرەك. ســۈت بىلــەن ھــۆل 
ــەن  ــۇدۇق ســۈيى بىل ــى بىرگــە يېيىــش ياخشــى ئەمــەس، شــۇنىڭدەك، ق مېۋىن

ــا ســۈيىنى بىرگــە ئىچىشــمۇ ئەقىلغــا ئۇيغــۇن ئەمــەس. دەري

تــۆت نەرســە ئۆتــۈپ كەتگۈچــە ماختالمايــدۇ: تائام ھــەزم بولغۇچــە، جەڭچى 
قايتىــپ كەلگۈچــە، زىرائــەت يىغىپ ئالغۇچــە، ئايــال ئۆلگۈچە.

يېيىــش  كــۆپ  گۆشــنى  ئوتتۇرىســىدا(  )كۈننىــڭ  ئىسســىغاندا  كــۇن 
كىســەللىكنى قايتــا قوزغايــدۇ. ناننىــڭ بەدەنگــە ئــەڭ زىيانلىقــى ئىسســىق نــان، 
بەدەنگــە زىيىنــى ئــاز بولغىنــى بىــر مــۇددەت تۇرغــان نــان. گۆشــنىڭ بەدەنگــە 
ــى.  ــاش تەرىپ ــى ب ــازراق بولغىن ــى ئ ــى، زىيىن ــا تەرىپ ــڭ ئارق ــى ھايۋاننى زىيانلىق
ــى  ــدۇ. بادامن ــەللىكىنى كەلتۈرى ــقازان كىس ــش ئاش ــا يېيى ــۆل خورم ــە ھ تويغۇچ
نــان بىلــەن ياكــى يالغــۇز ئۆزىنــى يېيىــش ھەزمنــى ئېغىرلاشــتۇرىدۇ. پىتىــر نــان 
ــە ۋە  ــارا ئۈجم ــدۇ. ق ــتا بولى ــىمۇ ئاس ــەزم بولۇش ــارنىڭ ھ ــۇنىڭغا ئوخشاش ۋە ش
ئۈرۈكنــى ســەھەردە يېيىشــنىڭ زىيىنــى يــوق. تائامدىــن كېيىــن يېيىلســە، ئاغرىق 

ــتۇرىدۇ. ــقازاننى زەئىپلاش ــۈرۈك ئاش ــمىغان ئ ــى پىش ــدۇ. ياخش ــدا قىلى پەي

ــۈزۈم ۋە  ــۇرۇق ئ ــق. ق ــىگە زىيانلى ــنىڭ گۆش ــش چىش ــۆپ يېيى ــى ك خورمىن
ــدا قىلىــدۇ.  ــى كــۆپ يېســە پىــت پەي باشــقا شــېرىنلىكلەرمۇ شــۇنداق. ئەنجۈرن
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ــۇق نەرســىنى كــۆپ يېيىــش كۆزگــە زىيانلىــق. ئەگــەر بىــر كىشــى ســەپەر  تۇزل
قىلســا ۋە بىــر شــەھەرگە كىرســە، ئــاۋۋال ئاچچىــق بىلــەن پىياز يېســۇن، شــۇنداق 
ــان يەتكۈمەيــدۇ. پىيازنــى كــۆپ يېيىــش  قىلســا شــەھەرنىڭ ســۈيى ئۇنىڭغــا زي
بەلغەمنــى پەيــدا قىلىــدۇ ۋە كۆزگــە قاراڭغۇلۇق كەلتۈرىــدۇ. ئېيتىلىدۇكــى، ئاچچىق 
ــاغ يېيىشــنى  ــدۇ. كىشــى ي ــز قېرىتى ــش تې ــۆپ يېيى ــەل نەرســىنى ك ۋە چۈچۈم
ــىرىنلىك  ــدۇ، ش ــى تولدۇرى ــۇ ئەقىلن ــى ئ ــەس، چۈنك ــم ئەم ــەرك قىلىشــى لازى ت
ھەلىملىكنــى زىيــادە قىلىــدۇ، ئەممــا بۇنــى كــۆپ يېيىــش چىشــقا زەرەر بېرىــدۇ. 
مــاش قەلبنــى يۇمشــىتىدۇ، قاننــى تازىلايــدۇ، ئەممــا كــۆپ يېيىــش چىشــقا زىيان 

قىلىــدۇ. كاۋا دىماغنــى )نەپــەس ئېلىشــنى( ياخشــىلايدۇ.

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: كىــم تاماقنــى تــۇز 
ــى  ــش بالان ــن يەتمى ــاھ ئۇنىڭدى ــە، ئال ــەن تۈگەتس ــۇز بىل ــاپ، ت ــەن باش بىل
ــا  ــال خورم ــە ت ــى يەتت ــەر كۈن ــى ھ ــى: »كىمك ــە ئېيتقانك ــدۇ.« ۋە يەن كەتكۈزى
ــى  ــەر كۈن ــى ھ ــدۇ. كىمك ــى ئۆلى ــڭ ھەممىس ــىقىدىكى قۇرتلارنى ــە، قورس يېس
قىزىــل ئــۈزۈم يېســە، بەدىنىــدە بىرمــۇ يامــان نەرســە قالمايــدۇ، پەقــەت ئۆلــۈم 

ــقا.« ــەللىكىدىن باش كىس

ئېيتىدۇكــى، گــۆش گۆشــنى كۆپەيتىــدۇ، خىمىــر تامــاق ۋە تاتلىــق تۇرۇمــار 
ــۈتى  ــى دەرت، س ــىغىر گۆش ــىتىدۇ. س ــى بوش ــدۇ ۋە تەرەتن ــاقنى چوڭايتى قورس
شــىپا ۋە يېغــى داۋادۇر. بېلىــق جەســەدنى ئېرىتىــدۇ. بۇلارنىــڭ ھەممىســى ئەلــى 

ــن رىۋايــەت قىلىنغــان. رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدى

ئاياللارغــا ھــۆل خورمىدىــن ئارتــۇق شــىپا يــوق. خۇشــبۇي نەرســە دىماغنــى 
ئاچىــدۇ، كۆزنــى ئۆتكۈرلەشــتۈرىدۇ. كافــۇر ۋە ئەتىرگۈل ســۈيىدىن باشــقا خۇشــبۇي 
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ــىرىنلىك  ــدۇ، ش ــى تولدۇرى ــۇ ئەقىلن ــى ئ ــەس، چۈنك ــم ئەم ــەرك قىلىشــى لازى ت
ھەلىملىكنــى زىيــادە قىلىــدۇ، ئەممــا بۇنــى كــۆپ يېيىــش چىشــقا زەرەر بېرىــدۇ. 
مــاش قەلبنــى يۇمشــىتىدۇ، قاننــى تازىلايــدۇ، ئەممــا كــۆپ يېيىــش چىشــقا زىيان 

قىلىــدۇ. كاۋا دىماغنــى )نەپــەس ئېلىشــنى( ياخشــىلايدۇ.

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: كىــم تاماقنــى تــۇز 
ــى  ــش بالان ــن يەتمى ــاھ ئۇنىڭدى ــە، ئال ــەن تۈگەتس ــۇز بىل ــاپ، ت ــەن باش بىل
ــا  ــال خورم ــە ت ــى يەتت ــەر كۈن ــى ھ ــى: »كىمك ــە ئېيتقانك ــدۇ.« ۋە يەن كەتكۈزى
ــى  ــەر كۈن ــى ھ ــدۇ. كىمك ــى ئۆلى ــڭ ھەممىس ــىقىدىكى قۇرتلارنى ــە، قورس يېس
قىزىــل ئــۈزۈم يېســە، بەدىنىــدە بىرمــۇ يامــان نەرســە قالمايــدۇ، پەقــەت ئۆلــۈم 

ــقا.« ــەللىكىدىن باش كىس

ئېيتىدۇكــى، گــۆش گۆشــنى كۆپەيتىــدۇ، خىمىــر تامــاق ۋە تاتلىــق تۇرۇمــار 
ــۈتى  ــى دەرت، س ــىغىر گۆش ــىتىدۇ. س ــى بوش ــدۇ ۋە تەرەتن ــاقنى چوڭايتى قورس
شــىپا ۋە يېغــى داۋادۇر. بېلىــق جەســەدنى ئېرىتىــدۇ. بۇلارنىــڭ ھەممىســى ئەلــى 

ــن رىۋايــەت قىلىنغــان. رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدى

ئاياللارغــا ھــۆل خورمىدىــن ئارتــۇق شــىپا يــوق. خۇشــبۇي نەرســە دىماغنــى 
ئاچىــدۇ، كۆزنــى ئۆتكۈرلەشــتۈرىدۇ. كافــۇر ۋە ئەتىرگۈل ســۈيىدىن باشــقا خۇشــبۇي 
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نەرســىنى ئىشــلىتىش قۇرۇقلۇقنــى كەلتۈرىــدۇ. ئېيتىلىدۇكــى، ئەتىرگــۈل ســۈيى 
قېرىلىقنــى تېزلاشــتۇرىدۇ، يۇمىشــاق لىبــاس قاننــى يۈرۈشــتۈرىدۇ، قېلىــن، قوپــال 

لىبــاس قــان ئايلىنىشــنى ئاستىلاشــتۇرىدۇ. 

يەنــە ئېيتىلىدۇكــى، قاتتىــق خۇرســەنلىك خاپىلىققــا نىســبەتەن ھالاكەتنــى 
تېزلەشــتۈرىدۇ، چۈنكــى خۇشــاللىقنىڭ تەبىئىتــى ســوغۇقلۇق، ســوغۇقلۇق بولســا 
ــا  ــى بولس ــڭ تەبىئىت ــراق، خاپىلىقنى ــە يېقىن ــدا ھالاكەتك ــىقلىققا قارىغان ئىسس

ــۇ جىگەردىــن پەيــدا بولىــدۇ. ئىسســىقلىك، چۈنكــى ئ
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ــپ،  ــق قىلى ــا يېقىنچىلى ــم ئايالىغ ــە: »كى ــى مۇقف ــدۇ: ئىبن ــھ ئېيتى فەقى
زەكىرىنــى ســۇ بىلــەن يۇمىســا، بۆرىكىــدە كىچىــك تــاش پەيــدا بولىــدۇ. 
ــەن  ــا م ــەن. ئەمم ــۇن«، دېگ ــەت قىلس ــە مالام ــەت ئۆزىگ ــۈن پەق ــڭ ئۈچ بۇنى
ــار، يۇمىســا، ئۇنىڭغــا زەرەر قىلمايــدۇ، دېگــەن ئۇمىدتىمــەن،  يۇســا، پايدىســى ب
ــۇنى  ــدا س ــۇب ھال ــالامنىڭ جۇن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەر رەس ــى ئۆم ــى ئىبن چۈنك
ــام بولســا،  ــە: »كىمكــى ئىھتى ــى مۇقف ــان. ئىبن ــەت قىلغ ــى رىۋاي تۇتمىغانلىقىن
غۇســلى قىلمىســا، ئارقىدىــن ئايالىغــا يېقىنچىلىــق قىلســا، ئۇنىڭدىــن مەجنــۇن 
ياكــى ھۇشــى جايىــدا بولمىغــان بــالا تۇغۇلىــدۇ، بۇنىڭــدا پەقــەت ئۆزىنــى مالامەت 
قىلســۇن. جاھىــل كىشــى، كۆپىنچــە مــەن شــۇ ئىشــنى قىلىمــەن، مــاڭا ھېــچ 
زەرەر قىلمىــدى، دېگــەن پىكىرگــە ئالدانمىســۇن، چۈنكــى ئوغرى ئەگــەر بىرىنچى 
قېتىــم ئوغرىلىــق قىلغانــدا جازالانســا، بىــرەر كىشــى ئوغرىلىــق قىلمــاس ئىــدى، 
شــۇنىڭغا ئوخشــاش ئەگــەر بىرىنچــى قېتىمدىــا كىســەل بولســا، دۇنيــادا ســاق 

ــدۇ. ــى كۆرمەيســەن«، دەي ئادەمن

ــى  ــى ياخش ــۇدا يۇيۇنىش ــوغۇق س ــال س ــن دەرھ ــن كېيى ــى جىمادى كىش
ــار. ــى ب ــۇش خەۋپ ــىتما بول ــدا ئىس ــى بۇنىڭ ــەس، چۈنك ئەم

ئېيتىلىدۇكــى، جىمانــى كــۆپ قىلىــش يــاز ۋە كــۈز ئايلىرىــدا زىيىنــى كۆپــرەك، 
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ــام بولســا،  ــە: »كىمكــى ئىھتى ــى مۇقف ــان. ئىبن ــەت قىلغ ــى رىۋاي تۇتمىغانلىقىن
غۇســلى قىلمىســا، ئارقىدىــن ئايالىغــا يېقىنچىلىــق قىلســا، ئۇنىڭدىــن مەجنــۇن 
ياكــى ھۇشــى جايىــدا بولمىغــان بــالا تۇغۇلىــدۇ، بۇنىڭــدا پەقــەت ئۆزىنــى مالامەت 
قىلســۇن. جاھىــل كىشــى، كۆپىنچــە مــەن شــۇ ئىشــنى قىلىمــەن، مــاڭا ھېــچ 
زەرەر قىلمىــدى، دېگــەن پىكىرگــە ئالدانمىســۇن، چۈنكــى ئوغرى ئەگــەر بىرىنچى 
قېتىــم ئوغرىلىــق قىلغانــدا جازالانســا، بىــرەر كىشــى ئوغرىلىــق قىلمــاس ئىــدى، 
شــۇنىڭغا ئوخشــاش ئەگــەر بىرىنچــى قېتىمدىــا كىســەل بولســا، دۇنيــادا ســاق 

ــدۇ. ــى كۆرمەيســەن«، دەي ئادەمن

ــى  ــى ياخش ــۇدا يۇيۇنىش ــوغۇق س ــال س ــن دەرھ ــن كېيى ــى جىمادى كىش
ــار. ــى ب ــۇش خەۋپ ــىتما بول ــدا ئىس ــى بۇنىڭ ــەس، چۈنك ئەم

ئېيتىلىدۇكــى، جىمانــى كــۆپ قىلىــش يــاز ۋە كــۈز ئايلىرىــدا زىيىنــى كۆپــرەك، 
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ــپ،  ــق قىلى ــا يېقىنچىلى ــم ئايالىغ ــە: »كى ــى مۇقف ــدۇ: ئىبن ــھ ئېيتى فەقى
زەكىرىنــى ســۇ بىلــەن يۇمىســا، بۆرىكىــدە كىچىــك تــاش پەيــدا بولىــدۇ. 
ــەن  ــا م ــەن. ئەمم ــۇن«، دېگ ــەت قىلس ــە مالام ــەت ئۆزىگ ــۈن پەق ــڭ ئۈچ بۇنى
ــار، يۇمىســا، ئۇنىڭغــا زەرەر قىلمايــدۇ، دېگــەن ئۇمىدتىمــەن،  يۇســا، پايدىســى ب
ــۇنى  ــدا س ــۇب ھال ــالامنىڭ جۇن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەر رەس ــى ئۆم ــى ئىبن چۈنك
ــام بولســا،  ــە: »كىمكــى ئىھتى ــى مۇقف ــان. ئىبن ــەت قىلغ ــى رىۋاي تۇتمىغانلىقىن
غۇســلى قىلمىســا، ئارقىدىــن ئايالىغــا يېقىنچىلىــق قىلســا، ئۇنىڭدىــن مەجنــۇن 
ياكــى ھۇشــى جايىــدا بولمىغــان بــالا تۇغۇلىــدۇ، بۇنىڭــدا پەقــەت ئۆزىنــى مالامەت 
قىلســۇن. جاھىــل كىشــى، كۆپىنچــە مــەن شــۇ ئىشــنى قىلىمــەن، مــاڭا ھېــچ 
زەرەر قىلمىــدى، دېگــەن پىكىرگــە ئالدانمىســۇن، چۈنكــى ئوغرى ئەگــەر بىرىنچى 
قېتىــم ئوغرىلىــق قىلغانــدا جازالانســا، بىــرەر كىشــى ئوغرىلىــق قىلمــاس ئىــدى، 
شــۇنىڭغا ئوخشــاش ئەگــەر بىرىنچــى قېتىمدىــا كىســەل بولســا، دۇنيــادا ســاق 
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قىــش ۋە باھــاردا زىيىنــى ئــاز، نورمــال بولغىنــى ياخشــى. قورســاق بــوش ۋاقتىــدا 
جىمــا قىلىشــنىڭ زىيىنــى ئــاز، قورســاق تــوق ۋاقتىدىكــى جىمانىڭ زىيىنــى كۆپ، 
ئەگــەر قورســاق تــوق ۋاقتىــدا جىمــا قىلســا ۋە ئايــال ھامىلــە بولســا، بالا نەپســى، 
روھــى ئېغىــر، قورســاق ئــاچ ۋاقتىــدا جىمــا قىلســا، بــالا نەپســى، روھــى يەڭگىــل 
بولىــدۇ. كىچىنىــڭ ئاخىرىــدا جىمــا قىلىــش ئاۋۋىلىــدا جىماقىلىشــتىن پايدىلىــق، 

چۈنكــى ئاشــقازان كىچىنىــڭ ئاۋۋىلىــدا تــوق بولىــدۇ.

ــدۇ:  ــى ئۆلتۈرى ــقارتىدۇ، بەلك ــى قىس ــە ئۆمۈرن ــۆت نەرس ــى، ت ئېيتىلىدۇك
ھاممامغــا قورســاقنى تويغــۇزۇپ كىرىــش؛ قۇرۇتۇلغــان گــۆش يېيىــش؛ قورســاقنى 

ــش. ــا قىلى ــەن جىم ــر بىل ــرى كەمپى ــۈرۈش؛ قى ــدۇرۇپ ي تول

ــل  ــە مايى ــوڭ تەرەپك ــى ئ ــا، بەلك ــۆرە تۇرم ــاڭ، ئ ــن بوشىس ــەر جىمادى ئەگ
ــق. ــىمغا پايدىلى ــش جىس ــۇ ئى ــات، ب ــۇپ ي بول

ئــەر ئايالنــى ئەركىلىتىــپ، ھېسســىياتىنى قوزغــاپ جىما قىلىشــى دۇرۇســت، 
چۈنكــى بــۇ بەدەنگــە راھــەت بېرىــدۇ ۋە بــالا ســاغلام بولىــدۇ.

ــا  ــتۇرىدۇ، ئەمم ــى قاتتىقلاش ــەھۋەت قەلبن ــداق ش ــەر قان ــى، ھ ئېيتىلىدۇك
جىمــا قەلبنــى ســاپ قىلىــدۇ، شــۇ ســەۋەبلىك ئەنبىيــا ئەلەيھىسســالاملار جىمــا 

قىلاتتــى.

ــەزەن زىيــان بولىــدۇ، پايدىســى شــۇكى، ئەگــەر  ــدا، ب ــەزەن پاي جىمادىــن ب
ــارغا  ــارام ئىش ــى ھ ــەر قەلب ــدۇ، ئەگ ــى كىمەيتى ــا، ئۇن ــەم بولس ــىدە غ كىش
باغلىنىــپ قالغــان بولســا، ئۇنى كەتكۈزىــدۇ، ۋەسۋەســىلەرنى يوق قىلىــدۇ، غەزەبنى 
كەتكۈزىــدۇ، ئەگــەر تەبىئىتــى ئىسســىق بولســا، نەپســىدىكى يــارا، جاراھەتكــە 
ــدا  ــى پەي ــاش ئاغرىقن ــەل ۋە ب ــول، ب ــۇت – ق ــا، پ ــى بولس ــدۇ. زىيىن ــدا قىلى پاي
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قىــش ۋە باھــاردا زىيىنــى ئــاز، نورمــال بولغىنــى ياخشــى. قورســاق بــوش ۋاقتىــدا 
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قىــش ۋە باھــاردا زىيىنــى ئــاز، نورمــال بولغىنــى ياخشــى. قورســاق بــوش ۋاقتىــدا 
جىمــا قىلىشــنىڭ زىيىنــى ئــاز، قورســاق تــوق ۋاقتىدىكــى جىمانىڭ زىيىنــى كۆپ، 
ئەگــەر قورســاق تــوق ۋاقتىــدا جىمــا قىلســا ۋە ئايــال ھامىلــە بولســا، بالا نەپســى، 
روھــى ئېغىــر، قورســاق ئــاچ ۋاقتىــدا جىمــا قىلســا، بــالا نەپســى، روھــى يەڭگىــل 
بولىــدۇ. كىچىنىــڭ ئاخىرىــدا جىمــا قىلىــش ئاۋۋىلىــدا جىماقىلىشــتىن پايدىلىــق، 

چۈنكــى ئاشــقازان كىچىنىــڭ ئاۋۋىلىــدا تــوق بولىــدۇ.

ــدۇ:  ــى ئۆلتۈرى ــقارتىدۇ، بەلك ــى قىس ــە ئۆمۈرن ــۆت نەرس ــى، ت ئېيتىلىدۇك
ھاممامغــا قورســاقنى تويغــۇزۇپ كىرىــش؛ قۇرۇتۇلغــان گــۆش يېيىــش؛ قورســاقنى 

ــش. ــا قىلى ــەن جىم ــر بىل ــرى كەمپى ــۈرۈش؛ قى ــدۇرۇپ ي تول

ــل  ــە مايى ــوڭ تەرەپك ــى ئ ــا، بەلك ــۆرە تۇرم ــاڭ، ئ ــن بوشىس ــەر جىمادى ئەگ
ــق. ــىمغا پايدىلى ــش جىس ــۇ ئى ــات، ب ــۇپ ي بول

ئــەر ئايالنــى ئەركىلىتىــپ، ھېسســىياتىنى قوزغــاپ جىما قىلىشــى دۇرۇســت، 
چۈنكــى بــۇ بەدەنگــە راھــەت بېرىــدۇ ۋە بــالا ســاغلام بولىــدۇ.

ــا  ــتۇرىدۇ، ئەمم ــى قاتتىقلاش ــەھۋەت قەلبن ــداق ش ــەر قان ــى، ھ ئېيتىلىدۇك
جىمــا قەلبنــى ســاپ قىلىــدۇ، شــۇ ســەۋەبلىك ئەنبىيــا ئەلەيھىسســالاملار جىمــا 

قىلاتتــى.

ــەزەن زىيــان بولىــدۇ، پايدىســى شــۇكى، ئەگــەر  ــدا، ب ــەزەن پاي جىمادىــن ب
ــارغا  ــارام ئىش ــى ھ ــەر قەلب ــدۇ، ئەگ ــى كىمەيتى ــا، ئۇن ــەم بولس ــىدە غ كىش
باغلىنىــپ قالغــان بولســا، ئۇنى كەتكۈزىــدۇ، ۋەسۋەســىلەرنى يوق قىلىــدۇ، غەزەبنى 
كەتكۈزىــدۇ، ئەگــەر تەبىئىتــى ئىسســىق بولســا، نەپســىدىكى يــارا، جاراھەتكــە 
ــدا  ــى پەي ــاش ئاغرىقن ــەل ۋە ب ــول، ب ــۇت – ق ــا، پ ــى بولس ــدۇ. زىيىن ــدا قىلى پاي
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ــى  ــى زەئىپلاشــتۇرىدۇ. خۇسۇســەن، كىشــىنىڭ تەبىئىت ــى، كۆزن ــدۇ، بەدەنن قىلى
ــۇر. ــش پايدىلىقت ــى ئازايتى ــدا جىمان ــداق ھال ــۇرۇق بولســا، بۇن ســوغۇق ۋە ق

جىمــا ۋاقتىــدا گــەپ قىلىــش دۇرۇســت ئەمــەس، چۈنكــى بۇنــداق 
قىلغانــدا بالىنىــڭ دىــۋەڭ بولــۇش خەۋپــى بــار، جىمــا ھالىتىــدە ئــەر - خوتــۇن 
ــداق قىلمىســا، بالىنىــڭ ھاياســى كــەم  ــرەك. ئۇن ئۈســتىدە يېپىنچــا بولۇشــى كې
ــى  ــش بەدەنن ــا قىلى ــەن جىم ــر بىل ــى، كەمپى ــىدۇ. ئېيتىلىدۇك ــدۇ، دېيىش بولى
ــتا  ــا قىلىش ــەن جىم ــەل بىل ــتۈرىدۇ. كىس ــى تېزلەش ــتۈرىدۇ، قىرىلىقن زەئىپلەش

ــار. ــى ب ــق خەۋپ ــەللىك ۋە ئاغرى كىس

بــەزى تېۋىپــار جىمادىــن كېيىــن غۇســلى قىلمــاي، يەنــە جىمــا قىلىشــنى 
ــڭ  ــن بىزنى ــكەن، لېكى ــان كۆرۈش ــنى يام ــتىن ئۇخلاش ــلى قىلماس ــى غۇس ياك
ــا  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ بۇنىڭغ ــوق. رەس ــى ي ــڭ زىيىن ــزدە بۇنى مەزھىبىمى
رەســۇلۇللاھ  دەرھەقىقــەت،  قىلىنغــان.  رىۋايــەت  بەرگەنلىكــى  رۇخســەت 
ئەلەيھىسســالام ئۈممەتلىرىگــە شــەپقەتلىك ۋە مىھرىبــان ئىــدى، ئەگــەر بــۇ ئىش 

ــدى. ــەس ئى ــەت بەرم ــدى، رۇخس ــا ئى ــق بولس زىيانلى

ئــۆرە تــۇرۇپ جىمــا قىلىــش دۇرۇســت بولمايــدۇ، چۈنكــى بــۇ ھــال بەدەننــى 
زەئىپلەشتۈرىدۇ.
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ــى  ــى زەئىپلاشــتۇرىدۇ. خۇسۇســەن، كىشــىنىڭ تەبىئىت ــى، كۆزن ــدۇ، بەدەنن قىلى
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ــى  ــش بەدەنن ــا قىلى ــەن جىم ــر بىل ــى، كەمپى ــىدۇ. ئېيتىلىدۇك ــدۇ، دېيىش بولى
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زەئىپلەشتۈرىدۇ.
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ــانىلىدۇ.  ــرۇھ س ــش مەك ــى ئېلى ــە تۈكن ــۇب ھالەتت ــدۇ: جۇن ــھ ئېيتى فەقى
خالىــد ئىبنــى مەئــدەن رىۋايــەت قىلىدۇكــى: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
»كىمكــى غۇســلى قىلىشــتىن بــۇرۇن تۈكىنــى ئالســا، قىيامــەت كۈنــى ھــەر بىــر 
تۈكــى ئۇنىڭغــا كېلىــپ: ›ئــى رەببىــم، بۇنىڭدىــن ســورىغىن، نېمــە ئۈچــۈن مېنــى 

ــەن.« ــدۇ‹، دېگ ــدى؟ دەي ــۇرۇپ ئال ــتىن ت يۇماس

ــدا  ــۇق پەي ــدە قۇرۇقل ــە بەدەن ــا كىرس ــدا ھاممامغ ــاچ ۋاقتى ــى، ئ ئېيتىلىدۇك
بولىــدۇ. ئەگــەر تــوق ۋاقتىــدا كىرســە، قورســاقتا كىســەللىك، ئــون ئىككــى بارمــاق 

ئۈچەيــدە قــۇرت پەيــدا بولــۇش خەۋپــى بــار.

ھاممامغا تائام يەپ، ھەزم بولغاندىن كېيىن كىرىش مۇستەھەب.

ئىبــن مۇقفــە ئېيتىــدۇ: »كىمكــى ھاممامغــا قورســىقى تــوق ھالــدا كىرســە 
ــى  ــۇن. كىمك ــن كۆرس ــى ئۆزىدى ــا قولۇنجــى كىســەللىكى يەتســە، ئۇن ۋە ئۇنىڭغ
ــا  ــا كىرســە، شــۇ ســائەتتە ئۇنىڭغ ــە يېســە ۋە ھاممامغ بېلىقنــى ســوغۇق ھالەتت

ــن كۆرســۇن.« ــەت ئۆزىدى ــەچ ۋە قولۇنجــى كىســەللىكلىرى يەتســە، پەق پال

ئەگــەر كىشــى ھاممامغــا كىرىشــنى خاھلىســا، بىراقــا ئىچكىــرى خانىگــە 
كىرمىســۇن، بەلكــى ھــەر بىــر خانىــدا ئــازراق ۋاقىــت تــۇرۇپ، كېيىــن باشقىســىغا 

259

توقسىنىنچى باب: ھاممامغا كىرىش ھەققىدە

ــانىلىدۇ.  ــرۇھ س ــش مەك ــى ئېلى ــە تۈكن ــۇب ھالەتت ــدۇ: جۇن ــھ ئېيتى فەقى
خالىــد ئىبنــى مەئــدەن رىۋايــەت قىلىدۇكــى: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
»كىمكــى غۇســلى قىلىشــتىن بــۇرۇن تۈكىنــى ئالســا، قىيامــەت كۈنــى ھــەر بىــر 
تۈكــى ئۇنىڭغــا كېلىــپ: ›ئــى رەببىــم، بۇنىڭدىــن ســورىغىن، نېمــە ئۈچــۈن مېنــى 

ــەن.« ــدۇ‹، دېگ ــدى؟ دەي ــۇرۇپ ئال ــتىن ت يۇماس

ــدا  ــۇق پەي ــدە قۇرۇقل ــە بەدەن ــا كىرس ــدا ھاممامغ ــاچ ۋاقتى ــى، ئ ئېيتىلىدۇك
بولىــدۇ. ئەگــەر تــوق ۋاقتىــدا كىرســە، قورســاقتا كىســەللىك، ئــون ئىككــى بارمــاق 

ئۈچەيــدە قــۇرت پەيــدا بولــۇش خەۋپــى بــار.

ھاممامغا تائام يەپ، ھەزم بولغاندىن كېيىن كىرىش مۇستەھەب.

ئىبــن مۇقفــە ئېيتىــدۇ: »كىمكــى ھاممامغــا قورســىقى تــوق ھالــدا كىرســە 
ــى  ــۇن. كىمك ــن كۆرس ــى ئۆزىدى ــا قولۇنجــى كىســەللىكى يەتســە، ئۇن ۋە ئۇنىڭغ
ــا  ــا كىرســە، شــۇ ســائەتتە ئۇنىڭغ ــە يېســە ۋە ھاممامغ بېلىقنــى ســوغۇق ھالەتت

ــن كۆرســۇن.« ــەت ئۆزىدى ــەچ ۋە قولۇنجــى كىســەللىكلىرى يەتســە، پەق پال

ئەگــەر كىشــى ھاممامغــا كىرىشــنى خاھلىســا، بىراقــا ئىچكىــرى خانىگــە 
كىرمىســۇن، بەلكــى ھــەر بىــر خانىــدا ئــازراق ۋاقىــت تــۇرۇپ، كېيىــن باشقىســىغا 
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»كىمكــى غۇســلى قىلىشــتىن بــۇرۇن تۈكىنــى ئالســا، قىيامــەت كۈنــى ھــەر بىــر 
تۈكــى ئۇنىڭغــا كېلىــپ: ›ئــى رەببىــم، بۇنىڭدىــن ســورىغىن، نېمــە ئۈچــۈن مېنــى 

ــەن.« ــدۇ‹، دېگ ــدى؟ دەي ــۇرۇپ ئال ــتىن ت يۇماس

ــدا  ــۇق پەي ــدە قۇرۇقل ــە بەدەن ــا كىرس ــدا ھاممامغ ــاچ ۋاقتى ــى، ئ ئېيتىلىدۇك
بولىــدۇ. ئەگــەر تــوق ۋاقتىــدا كىرســە، قورســاقتا كىســەللىك، ئــون ئىككــى بارمــاق 

ئۈچەيــدە قــۇرت پەيــدا بولــۇش خەۋپــى بــار.

ھاممامغا تائام يەپ، ھەزم بولغاندىن كېيىن كىرىش مۇستەھەب.

ئىبــن مۇقفــە ئېيتىــدۇ: »كىمكــى ھاممامغــا قورســىقى تــوق ھالــدا كىرســە 
ــى  ــۇن. كىمك ــن كۆرس ــى ئۆزىدى ــا قولۇنجــى كىســەللىكى يەتســە، ئۇن ۋە ئۇنىڭغ
ــا  ــا كىرســە، شــۇ ســائەتتە ئۇنىڭغ ــە يېســە ۋە ھاممامغ بېلىقنــى ســوغۇق ھالەتت

ــن كۆرســۇن.« ــەت ئۆزىدى ــەچ ۋە قولۇنجــى كىســەللىكلىرى يەتســە، پەق پال

ئەگــەر كىشــى ھاممامغــا كىرىشــنى خاھلىســا، بىراقــا ئىچكىــرى خانىگــە 
كىرمىســۇن، بەلكــى ھــەر بىــر خانىــدا ئــازراق ۋاقىــت تــۇرۇپ، كېيىــن باشقىســىغا 
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خالىــد ئىبنــى مەئــدەن رىۋايــەت قىلىدۇكــى: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
»كىمكــى غۇســلى قىلىشــتىن بــۇرۇن تۈكىنــى ئالســا، قىيامــەت كۈنــى ھــەر بىــر 
تۈكــى ئۇنىڭغــا كېلىــپ: ›ئــى رەببىــم، بۇنىڭدىــن ســورىغىن، نېمــە ئۈچــۈن مېنــى 
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كىرســۇن. چىقىشــتىمۇ شــۇنداق قىلســۇن. چىققاندىــن كېيىــن ئۆزىگــە ســوغۇق 
ــۇ  ــى ب ــەس، چۈنك ــى ئەم ــى ياخش ــۇ ئىچىش ــوغۇق س ــى س ــى ياك ــۇ چېچىش س

بەدەنگــە ناھايىتــى زىيانلىــق.

ئېيتىلىدۇكــى، يــاز كۈنلىــرى ھاممامغــا كىرىــش قىــش كۈنلىرىگــە نىســبەتەن 
پايدىلىقراقتــۇر. يــاز كۈنلىــرى ھاممــام قاتتىــق ئىسســىق بولۇشــى لازىــم ئەمــەس، 
ــن  ــرى ھاممامدى ــش كۈنلى ــەر قى ــار. ئەگ ــى ب ــڭ خەۋپ ــدا ئاپەتنى ــى بۇنىڭ چۈنك
ــن  ــۈن تېزدى ــلىقى ئۈچ ــپ قويماس ــەل قىلى ــى كىس ــاۋا ئۇن ــوغۇق ھ ــا، س چىقس
ــاش  ــدۇ. ب ــا زەرەر قىلى ــدا ئۇنىڭغ ــداق قىلمىغان ــم، ئۇن ــى لازى ــى كىيىش كىيىمىن
ــى  ــىنى ئورىۋېلىش ــدا، بېش ــن چىققان ــۈن ھاممامدى ــلىقى ئۈچ ــى بولماس ئاغرىق
كېــرەك. ئەگــەر تــۈك ئېلىشــنى خاھلىســا، بىر كېچــە _ كۈنــدۇز جىما قىلمىســۇن. 
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ــى  ــىنى ئورىۋېلىش ــدا، بېش ــن چىققان ــۈن ھاممامدى ــلىقى ئۈچ ــى بولماس ئاغرىق
كېــرەك. ئەگــەر تــۈك ئېلىشــنى خاھلىســا، بىر كېچــە _ كۈنــدۇز جىما قىلمىســۇن. 
ئېيتىلىدۇكــى: ســوغۇق ســۇ بىلــەن كــۆپ يۇيۇنــۇش يۈزنــى قارايتىدۇ ۋە كىســەللىك 

كېلىــپ چىقىــدۇ.

ئېيتىلىدۇكــى، يــاز كۈنلىــرى ســوغۇق ســۇ بىلــەن يۇيۇنــۇش پايدىلىــق، لېكىن 
بــەك ئىسســىق ۋە بــەك ســوغۇق بولماســلىقى لازىــم.

260

كىرســۇن. چىقىشــتىمۇ شــۇنداق قىلســۇن. چىققاندىــن كېيىــن ئۆزىگــە ســوغۇق 
ــۇ  ــى ب ــەس، چۈنك ــى ئەم ــى ياخش ــۇ ئىچىش ــوغۇق س ــى س ــى ياك ــۇ چېچىش س

بەدەنگــە ناھايىتــى زىيانلىــق.

ئېيتىلىدۇكــى، يــاز كۈنلىــرى ھاممامغــا كىرىــش قىــش كۈنلىرىگــە نىســبەتەن 
پايدىلىقراقتــۇر. يــاز كۈنلىــرى ھاممــام قاتتىــق ئىسســىق بولۇشــى لازىــم ئەمــەس، 
ــن  ــرى ھاممامدى ــش كۈنلى ــەر قى ــار. ئەگ ــى ب ــڭ خەۋپ ــدا ئاپەتنى ــى بۇنىڭ چۈنك
ــن  ــۈن تېزدى ــلىقى ئۈچ ــپ قويماس ــەل قىلى ــى كىس ــاۋا ئۇن ــوغۇق ھ ــا، س چىقس
ــاش  ــدۇ. ب ــا زەرەر قىلى ــدا ئۇنىڭغ ــداق قىلمىغان ــم، ئۇن ــى لازى ــى كىيىش كىيىمىن
ــى  ــىنى ئورىۋېلىش ــدا، بېش ــن چىققان ــۈن ھاممامدى ــلىقى ئۈچ ــى بولماس ئاغرىق
كېــرەك. ئەگــەر تــۈك ئېلىشــنى خاھلىســا، بىر كېچــە _ كۈنــدۇز جىما قىلمىســۇن. 
ئېيتىلىدۇكــى: ســوغۇق ســۇ بىلــەن كــۆپ يۇيۇنــۇش يۈزنــى قارايتىدۇ ۋە كىســەللىك 

كېلىــپ چىقىــدۇ.

ئېيتىلىدۇكــى، يــاز كۈنلىــرى ســوغۇق ســۇ بىلــەن يۇيۇنــۇش پايدىلىــق، لېكىن 
بــەك ئىسســىق ۋە بــەك ســوغۇق بولماســلىقى لازىــم.

260

كىرســۇن. چىقىشــتىمۇ شــۇنداق قىلســۇن. چىققاندىــن كېيىــن ئۆزىگــە ســوغۇق 
ــۇ  ــى ب ــەس، چۈنك ــى ئەم ــى ياخش ــۇ ئىچىش ــوغۇق س ــى س ــى ياك ــۇ چېچىش س

بەدەنگــە ناھايىتــى زىيانلىــق.

ئېيتىلىدۇكــى، يــاز كۈنلىــرى ھاممامغــا كىرىــش قىــش كۈنلىرىگــە نىســبەتەن 
پايدىلىقراقتــۇر. يــاز كۈنلىــرى ھاممــام قاتتىــق ئىسســىق بولۇشــى لازىــم ئەمــەس، 
ــن  ــرى ھاممامدى ــش كۈنلى ــەر قى ــار. ئەگ ــى ب ــڭ خەۋپ ــدا ئاپەتنى ــى بۇنىڭ چۈنك
ــن  ــۈن تېزدى ــلىقى ئۈچ ــپ قويماس ــەل قىلى ــى كىس ــاۋا ئۇن ــوغۇق ھ ــا، س چىقس
ــاش  ــدۇ. ب ــا زەرەر قىلى ــدا ئۇنىڭغ ــداق قىلمىغان ــم، ئۇن ــى لازى ــى كىيىش كىيىمىن
ــى  ــىنى ئورىۋېلىش ــدا، بېش ــن چىققان ــۈن ھاممامدى ــلىقى ئۈچ ــى بولماس ئاغرىق
كېــرەك. ئەگــەر تــۈك ئېلىشــنى خاھلىســا، بىر كېچــە _ كۈنــدۇز جىما قىلمىســۇن. 
ئېيتىلىدۇكــى: ســوغۇق ســۇ بىلــەن كــۆپ يۇيۇنــۇش يۈزنــى قارايتىدۇ ۋە كىســەللىك 

كېلىــپ چىقىــدۇ.

ئېيتىلىدۇكــى، يــاز كۈنلىــرى ســوغۇق ســۇ بىلــەن يۇيۇنــۇش پايدىلىــق، لېكىن 
بــەك ئىسســىق ۋە بــەك ســوغۇق بولماســلىقى لازىــم.



261

توقسان بىرىنچى باب: قان ئالدۇرۇش ھەققىدە

ــدۇرۇش مۇســتەھەبتۇر. رەســۇلۇللاھ  ــان ئال ــاچ ۋاقتىــدا ق فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئ
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســتە: »ئــاچ ۋاقتىدا قان ئالدۇرۇشــتا 
شــىپا ۋە بەرىكــەت بــار، بــۇ ئىــش ئەقىــل ۋە خاتىرىنــى كۈچەيتىــدۇ«، دېيىلگــەن. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا بىــرەر كىشــى بــاش ئاغرىقىدىــن شــىكايەت قىلســا، 
ــاش  ــا، ت ــىكايەت قىلس ــن ش ــۇت ئاغرىقىدى ــەر پ ــقا، ئەگ ــان ئالدۇرۇش ــەت ق پەق

ئېسىشــقا بۇيرىغانلىقــى رىۋايــەت قىلىنغــان.

كىشــى قــان ئالدۇرۇشــتىن بىــر كېچــە - كۈنــدۈز ئىلگىــرى ۋە كېيىــن ئايالىغــا 
يېقىنچىلىــق قىلماســلىقى لازىــم. ئەگــەر ئەتــە قــان ئالدۇرماقچــى بولســا، كەچكى 
ــۇ پايدىلىــق.  تاماقنــى ئەســىر ۋاقتىــدا يېيىشــى مۇســتەھەب بولىــدۇ، چۈنكــى ب

بىرىنچــى قېتىــم قــان ئالدۇرىدىغــان كىشــى ئالدىــن بىــر نەرســە يەۋالســۇن.

ئــۇ كۈنــى ھاممامغــا كىرىــش دۇرۇســت ئەمــەس. بــەزى تېۋىپــار ئېيتىدۇكى، 
ئەگــەر كىشــى قــان ئالدۇرغــان كۈنىــدە، جىمــا قىلســا ۋە ھاممامغــا كىرســە، ئەمما 

ئۆلمىســە ھەيــران قېلىــش كېرەك.

ــدۇ، چۈنكــى بۇنىڭــدا  ــۇق نەرســە يېيىلمەي ــن كېيىــن تۇزل ــان ئالدۇرغاندى ق
ــش  ــتېمال قىلى ــىركە ئىس ــا س ــار. ئەمم ــى ب ــىبەت خەۋپ ــش ۋە مۇس ــارا چىقى ي
ــىرىنلىك  ــرەر ش ــۇن ۋە بى ــورپا ئىچس ــا، ش ــى بولس ــن ئىلاج ــتەھەب. كېيى مۇس
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بىرىنچــى قېتىــم قــان ئالدۇرىدىغــان كىشــى ئالدىــن بىــر نەرســە يەۋالســۇن.

ئــۇ كۈنــى ھاممامغــا كىرىــش دۇرۇســت ئەمــەس. بــەزى تېۋىپــار ئېيتىدۇكى، 
ئەگــەر كىشــى قــان ئالدۇرغــان كۈنىــدە، جىمــا قىلســا ۋە ھاممامغــا كىرســە، ئەمما 

ئۆلمىســە ھەيــران قېلىــش كېرەك.

ــدۇ، چۈنكــى بۇنىڭــدا  ــۇق نەرســە يېيىلمەي ــن كېيىــن تۇزل ــان ئالدۇرغاندى ق
ــش  ــتېمال قىلى ــىركە ئىس ــا س ــار. ئەمم ــى ب ــىبەت خەۋپ ــش ۋە مۇس ــارا چىقى ي
ــىرىنلىك  ــرەر ش ــۇن ۋە بى ــورپا ئىچس ــا، ش ــى بولس ــن ئىلاج ــتەھەب. كېيى مۇس
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ــدۇرۇش مۇســتەھەبتۇر. رەســۇلۇللاھ  ــان ئال ــاچ ۋاقتىــدا ق فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئ
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ئېسىشــقا بۇيرىغانلىقــى رىۋايــەت قىلىنغــان.
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ــش  ــتېمال قىلى ــىركە ئىس ــا س ــار. ئەمم ــى ب ــىبەت خەۋپ ــش ۋە مۇس ــارا چىقى ي
ــىرىنلىك  ــرەر ش ــۇن ۋە بى ــورپا ئىچس ــا، ش ــى بولس ــن ئىلاج ــتەھەب. كېيى مۇس



262

ــدە ســېغىلغان ســۈتنى ياكــى قېتىــق ياكــى شــۇنىڭغا  ــۇ كۈن ــاۋۇل قىلســۇن. ئ تان
ــدۇ. ــاز ئىچى ــۇنى ئ ــەس، س ــى ئەم ــى ياخش ــىنى يېيىش ــاش نەرس ئوخش

شــەنبە ۋە چارشــەنبە كۈنلىــرى قــان ئالــدۇرۇش مەكــرۇھ. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: »كىمكــى شــەنبە ۋە پەيشــەنبە كۈنلىــرى قــان ئالــدۇرۇپ، ئــاق 

ــەن. ــۇن«، دېگ ــن كۆرس ــەت ئۆزىدى ــا، پەق ــا بولس ــىلىگە مۇبتى كىس

بــەزى خەۋەرلــەردە ئــۇ كۈنلــەردە قــان ئالدۇرۇشــقا رۇخســەت بېرىلگەنلىكــى 
ــۈن  ــدۇرۇش ئۈچ ــان ئال ــرەك. ق ــاقلىنىش ئەۋزەل ــن س ــدۇ، لېكى ــەت قىلىنى رىۋاي
ــۇ  ــەنبە كۈنىم ــدە سەيش ــەنبە، بەزى ــەنبە ۋە دۈش ــەر يەكش ــى كۈنل ــەڭ ياخش ئ
ئىختىيــار قىلىنغــان. قاتتىــق ئىسســىقتا ۋە قاتتىــق ســوغۇقتىمۇ قان ئالدۇرماســلىق 
مۇســتەھەپ. قــان ئالدۇرۇشــنىڭ ئــەڭ ياخشــى ۋاقتــى باھــار ئېيىنىــڭ يېرىمــى 
ئۆتــۈپ، ئاخىرىغــا يېقىنــاش ۋاقىتتــۇر. ئاينىــڭ بېشــىدا ۋە ئاخىرىــدا قــان 

ــرۇھ. ــدۇرۇش مەك ــان ئال ــدا ق ــاي تۇغۇلغان ــدۇرۇش، ئ ئال

ئېيتىلىدۇكــى: ئىككــى يەلكىنىــڭ ئوتتۇرىســىدىن قــان ئالــدۇرۇش پايدىلىــق. 
ــى  ــۇ ئۇنۇتقاقلىقن ــى ب ــرۇھ، چۈنك ــدۇرۇش مەك ــان ئال ــن ق ــۇن ۋە گەدەندى بوي

ــق.  ــمۇ پايدىلى ــان ئالدۇرۇش ــىدىن ق ــنىڭ ئوتتۇرىس ــدۇ. باش ــۈرۈپ چىقىرى كەلت

بەكــرى ئىبنــى ئابدۇللاھتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئەقــرە ئىبنــى ھابىــس 
كىرگەنــدە رەســۇلۇللاھ بېشــىنىڭ ئوتتۇرىســىدىن قــان ئالدۇرۇۋاتقــان ئىــدى، ئــۇ 
زاتقــا: ›بېشــىڭىزدىن قان ئالدۇرۇۋاتامســىز؟‹ دېدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــش  ــا، چى ــاش ئاغرىقىغ ــدۇرۇش ب ــان ئال ــۇ ق ــە ب ــس، ئەلۋەتت ــى ھابى ــى ئىبن ›ئ
ئاغرىقىغــا، ھاسىراشــقا، موخــو، ئــاق كىســەللىك ۋە جىننىلىــك )ســاراڭلىق( 

ــدى.« ــۇر‹، دې كىســىلىگە پايدىلىقت
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ــدە ســېغىلغان ســۈتنى ياكــى قېتىــق ياكــى شــۇنىڭغا  ــۇ كۈن ــاۋۇل قىلســۇن. ئ تان
ــدۇ. ــاز ئىچى ــۇنى ئ ــەس، س ــى ئەم ــى ياخش ــىنى يېيىش ــاش نەرس ئوخش

شــەنبە ۋە چارشــەنبە كۈنلىــرى قــان ئالــدۇرۇش مەكــرۇھ. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام: »كىمكــى شــەنبە ۋە پەيشــەنبە كۈنلىــرى قــان ئالــدۇرۇپ، ئــاق 

ــەن. ــۇن«، دېگ ــن كۆرس ــەت ئۆزىدى ــا، پەق ــا بولس ــىلىگە مۇبتى كىس

بــەزى خەۋەرلــەردە ئــۇ كۈنلــەردە قــان ئالدۇرۇشــقا رۇخســەت بېرىلگەنلىكــى 
ــۈن  ــدۇرۇش ئۈچ ــان ئال ــرەك. ق ــاقلىنىش ئەۋزەل ــن س ــدۇ، لېكى ــەت قىلىنى رىۋاي
ــۇ  ــەنبە كۈنىم ــدە سەيش ــەنبە، بەزى ــەنبە ۋە دۈش ــەر يەكش ــى كۈنل ــەڭ ياخش ئ
ئىختىيــار قىلىنغــان. قاتتىــق ئىسســىقتا ۋە قاتتىــق ســوغۇقتىمۇ قان ئالدۇرماســلىق 
مۇســتەھەپ. قــان ئالدۇرۇشــنىڭ ئــەڭ ياخشــى ۋاقتــى باھــار ئېيىنىــڭ يېرىمــى 
ئۆتــۈپ، ئاخىرىغــا يېقىنــاش ۋاقىتتــۇر. ئاينىــڭ بېشــىدا ۋە ئاخىرىــدا قــان 

ــرۇھ. ــدۇرۇش مەك ــان ئال ــدا ق ــاي تۇغۇلغان ــدۇرۇش، ئ ئال

ئېيتىلىدۇكــى: ئىككــى يەلكىنىــڭ ئوتتۇرىســىدىن قــان ئالــدۇرۇش پايدىلىــق. 
ــى  ــۇ ئۇنۇتقاقلىقن ــى ب ــرۇھ، چۈنك ــدۇرۇش مەك ــان ئال ــن ق ــۇن ۋە گەدەندى بوي

ــق.  ــمۇ پايدىلى ــان ئالدۇرۇش ــىدىن ق ــنىڭ ئوتتۇرىس ــدۇ. باش ــۈرۈپ چىقىرى كەلت

بەكــرى ئىبنــى ئابدۇللاھتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئەقــرە ئىبنــى ھابىــس 
كىرگەنــدە رەســۇلۇللاھ بېشــىنىڭ ئوتتۇرىســىدىن قــان ئالدۇرۇۋاتقــان ئىــدى، ئــۇ 
زاتقــا: ›بېشــىڭىزدىن قان ئالدۇرۇۋاتامســىز؟‹ دېدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــش  ــا، چى ــاش ئاغرىقىغ ــدۇرۇش ب ــان ئال ــۇ ق ــە ب ــس، ئەلۋەتت ــى ھابى ــى ئىبن ›ئ
ئاغرىقىغــا، ھاسىراشــقا، موخــو، ئــاق كىســەللىك ۋە جىننىلىــك )ســاراڭلىق( 

ــدى.« ــۇر‹، دې كىســىلىگە پايدىلىقت

262
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بــەزى خەۋەرلــەردە ئــۇ كۈنلــەردە قــان ئالدۇرۇشــقا رۇخســەت بېرىلگەنلىكــى 
ــۈن  ــدۇرۇش ئۈچ ــان ئال ــرەك. ق ــاقلىنىش ئەۋزەل ــن س ــدۇ، لېكى ــەت قىلىنى رىۋاي
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ــرۇھ. ــدۇرۇش مەك ــان ئال ــدا ق ــاي تۇغۇلغان ــدۇرۇش، ئ ئال

ئېيتىلىدۇكــى: ئىككــى يەلكىنىــڭ ئوتتۇرىســىدىن قــان ئالــدۇرۇش پايدىلىــق. 
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ــق.  ــمۇ پايدىلى ــان ئالدۇرۇش ــىدىن ق ــنىڭ ئوتتۇرىس ــدۇ. باش ــۈرۈپ چىقىرى كەلت

بەكــرى ئىبنــى ئابدۇللاھتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئەقــرە ئىبنــى ھابىــس 
كىرگەنــدە رەســۇلۇللاھ بېشــىنىڭ ئوتتۇرىســىدىن قــان ئالدۇرۇۋاتقــان ئىــدى، ئــۇ 
زاتقــا: ›بېشــىڭىزدىن قان ئالدۇرۇۋاتامســىز؟‹ دېدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــش  ــا، چى ــاش ئاغرىقىغ ــدۇرۇش ب ــان ئال ــۇ ق ــە ب ــس، ئەلۋەتت ــى ھابى ــى ئىبن ›ئ
ئاغرىقىغــا، ھاسىراشــقا، موخــو، ئــاق كىســەللىك ۋە جىننىلىــك )ســاراڭلىق( 

ــدى.« ــۇر‹، دې كىســىلىگە پايدىلىقت
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توقسان ئىككىنچى باب: ھاجەت قىلىش ئەدەبلىرى ھەققىدە

فەقىــھ رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: يولغــا، ســۇ بويىغــا، مېۋىلىــك دەرەخ تىگىگە، 
ئىنســانلار ســايىداپ ئولتۇرىدىغــان دەرەخ ئاســتىغا ھاجــەت قىلىــش مەكرۇھتــۇر. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »لەنەتتىــن قېچىــڭلار.« )لەنەتنــى ۋاجىــب 

ــڭلار(، دېگــەن. ــن قېچى ــان پېئىللاردى قىلىدىغ

ــك  ــى مېۋىلى ــدۇ: »كىمك ــەت قىلىنى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
دەرەخ تىگىگــە ياكــى ماڭىدىغــان يــول ئۈســتىگە ياكــى ســۇ بويىغا ھاجەت قىلســا، 
ئۇنىڭغــا ئاللاھنىــڭ، مالائىكىلەرنىــڭ، جىمــى ئىنســانلارنىڭ لەنىتــى بولســۇن.« 
ــۇ  ــۇرۇش ياخشــى ئەمــەس، چۈنكــى ئ ــۇپ ت ــن تۇت ــن كېيى ســۈيدۈك توپلانغاندى

ــدۇ. دوســۇنغا زەرەر بېرى

بىــر تېۋىبكــە: »ئوغلىڭىزنىــڭ پــالان جايــدا ســۈيدۈكى قىســتىدى، ئــۇ شــۇ 
ــدى.  ــدى«، دې ــەبر قىلالمى ــە س ــتى ۋە مەنزىلىگىچ ــن چۈش ــا ئۇلاغدى يەردى
تېۋىــپ: »ئۇلاغدىــن چۈشــۈپ خاتــا ئىــش قىپتــۇ، شــۇ ئىشــنى چۈشۈشــتىن بۇرۇن 

ــدى. ــۇ – دە«، دې قىلماپت

ــا:  ــم قۇلىغ ــان ھەكى ــەس. لوقم ــى ئەم ــۇرۇش ياخش ــۇزۇن ئولت ــە ئ ھاجەتت
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»ھاجەتخانىــدا ئــۇزاق ئولتۇرمــا، چۈنكــى بۇنىڭدىــن بۇۋاســىر )گىمىــروي( كېلىــپ 
ــدۇ«، دېگــەن ئىكــەن. چىقى

ــن،  ــا جى ــى ئۇنىڭغ ــەس، چۈنك ــت ئەم ــمۇ دۇرۇس ــە سىيىش ــلىق يەرگ تاش
ھاشــارات ۋە يىلاندىــن ئــازار يېتىــش خەۋپــى بــار. ئابدۇلــاھ ئىبنــى شــۇرەھبىل 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن: »سىلەردىن بىرىڭلار تاشــقا سىيمىسۇن، چۈنكى 
بــۇ شــەيتانلارنىڭ ماكانــى«، دېگەنلىكىنى رىۋايەت قىلغان. ئېيتىشــىدۇكى، ســەئد 
ئىبنــى ئۇبــادە تاشــقا ســىيدى، نەتىجىــدە ئــۇ كىشــىگە جىندىــن ئاپــەت كېلىــپ 

ئۆلــۈپ كەتتــى. جىــن بۇنــى شــېئىر قىلىــپ ئېيتتــى:

خەزرەجنىڭ سەييىدى سەئد ئىبنى ئۇبادىنى ئۆلتۈردۇق،

بىر ئوق ئېتىپ، ئۇنىڭ يۈرىكىگە بىخاتا ئۇردۇق.
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توقسان ئۈچىنچى باب: يالغۇزلۇقنىڭ مەكرۇھلىقى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ يامىنــى يالغــۇز تامــاق يېگەن، 
ــەت،  ــەن. دەرھەقىق ــى«، دېگ ــان كىش ــى ئۇرغ ــەن ۋە قۇلىن ــى چەكلىگ ئەلچىن
يالغــۇز  كىشــىلەرنى  ئەلەيھىسســالام  رەســۇلۇللاھ  كېلىدۇكــى،  خەۋەرلــەردە 
ــۇز  ــەيتان يالغ ــان ۋە: »ش ــى قىلغ ــتىن مەنئ ــەپەر قىلىش ــۇز س ــتىن، يالغ ئۇخلاش
كىشــى بىلــەن بىرگــە، ئىككىدىــن ئــۇزاق«، دېگــەن. يەنــە: »بىــر ئۇلاغلىــق بىــر 
شــەيتان، ئىككــى ئۇلاغلىــق ئىككــى شــەيتان ۋە ئۈچىســى بىــر كارۋان«، دېگــەن.

ســەئىد ئىبنــى مۇســەييەب رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت 
ــۈچ  ــۇلار ئ ــەر ئ ــدۇ، ئەگ ــەت بېرى ــە ئەھمىي ــر ۋە ئىككىگ ــەيتان بى ــدۇ: »ش قىلى

ــدۇ.« ــا، بارالماي بولس

ــەس،  ــارام دەپ ئەم ــۈن، ھ ــەپقەت ئۈچ ــەر ش ــۇ گەپل ــدۇ: »ب ــھ ئېيتى فەقى
چۈنكــى كۆپىنچــە دۈشــمەن يالغــۇز كىشــىگە يولۇقىــدۇ، ئەگــەر ئــۇلار جامائــەت 
ــە،  ــە ئىشەنس ــى ئۆزىگ ــەر كىش ــدۇ، ئەگ ــاردەم بېرى ــە ي ــر – بىرلىرىگ ــا، بى بولس
يالغۇزلۇقنىــڭ زىيىنــى يــوق، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام دىھيــا كەلبىينى 

ــۇز ئەۋەتكــەن. رۇم پادىشــاھى قەيســەرگە يالغ

ئېيتىلىدۇكــى، توپلىنىــش __ قــۇۋۋەت، ئايرىلىــش __ ھالاكــەت. بــۇ مەنــە 

266

توقسان ئۈچىنچى باب: يالغۇزلۇقنىڭ مەكرۇھلىقى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ يامىنــى يالغــۇز تامــاق يېگەن، 
ــەت،  ــەن. دەرھەقىق ــى«، دېگ ــان كىش ــى ئۇرغ ــەن ۋە قۇلىن ــى چەكلىگ ئەلچىن
يالغــۇز  كىشــىلەرنى  ئەلەيھىسســالام  رەســۇلۇللاھ  كېلىدۇكــى،  خەۋەرلــەردە 
ــۇز  ــەيتان يالغ ــان ۋە: »ش ــى قىلغ ــتىن مەنئ ــەپەر قىلىش ــۇز س ــتىن، يالغ ئۇخلاش
كىشــى بىلــەن بىرگــە، ئىككىدىــن ئــۇزاق«، دېگــەن. يەنــە: »بىــر ئۇلاغلىــق بىــر 
شــەيتان، ئىككــى ئۇلاغلىــق ئىككــى شــەيتان ۋە ئۈچىســى بىــر كارۋان«، دېگــەن.

ســەئىد ئىبنــى مۇســەييەب رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت 
ــۈچ  ــۇلار ئ ــەر ئ ــدۇ، ئەگ ــەت بېرى ــە ئەھمىي ــر ۋە ئىككىگ ــەيتان بى ــدۇ: »ش قىلى

ــدۇ.« ــا، بارالماي بولس

ــەس،  ــارام دەپ ئەم ــۈن، ھ ــەپقەت ئۈچ ــەر ش ــۇ گەپل ــدۇ: »ب ــھ ئېيتى فەقى
چۈنكــى كۆپىنچــە دۈشــمەن يالغــۇز كىشــىگە يولۇقىــدۇ، ئەگــەر ئــۇلار جامائــەت 
ــە،  ــە ئىشەنس ــى ئۆزىگ ــەر كىش ــدۇ، ئەگ ــاردەم بېرى ــە ي ــر – بىرلىرىگ ــا، بى بولس
يالغۇزلۇقنىــڭ زىيىنــى يــوق، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام دىھيــا كەلبىينى 

ــۇز ئەۋەتكــەن. رۇم پادىشــاھى قەيســەرگە يالغ

ئېيتىلىدۇكــى، توپلىنىــش __ قــۇۋۋەت، ئايرىلىــش __ ھالاكــەت. بــۇ مەنــە 

266

توقسان ئۈچىنچى باب: يالغۇزلۇقنىڭ مەكرۇھلىقى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ يامىنــى يالغــۇز تامــاق يېگەن، 
ــەت،  ــەن. دەرھەقىق ــى«، دېگ ــان كىش ــى ئۇرغ ــەن ۋە قۇلىن ــى چەكلىگ ئەلچىن
يالغــۇز  كىشــىلەرنى  ئەلەيھىسســالام  رەســۇلۇللاھ  كېلىدۇكــى،  خەۋەرلــەردە 
ــۇز  ــەيتان يالغ ــان ۋە: »ش ــى قىلغ ــتىن مەنئ ــەپەر قىلىش ــۇز س ــتىن، يالغ ئۇخلاش
كىشــى بىلــەن بىرگــە، ئىككىدىــن ئــۇزاق«، دېگــەن. يەنــە: »بىــر ئۇلاغلىــق بىــر 
شــەيتان، ئىككــى ئۇلاغلىــق ئىككــى شــەيتان ۋە ئۈچىســى بىــر كارۋان«، دېگــەن.

ســەئىد ئىبنــى مۇســەييەب رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت 
ــۈچ  ــۇلار ئ ــەر ئ ــدۇ، ئەگ ــەت بېرى ــە ئەھمىي ــر ۋە ئىككىگ ــەيتان بى ــدۇ: »ش قىلى

ــدۇ.« ــا، بارالماي بولس

ــەس،  ــارام دەپ ئەم ــۈن، ھ ــەپقەت ئۈچ ــەر ش ــۇ گەپل ــدۇ: »ب ــھ ئېيتى فەقى
چۈنكــى كۆپىنچــە دۈشــمەن يالغــۇز كىشــىگە يولۇقىــدۇ، ئەگــەر ئــۇلار جامائــەت 
ــە،  ــە ئىشەنس ــى ئۆزىگ ــەر كىش ــدۇ، ئەگ ــاردەم بېرى ــە ي ــر – بىرلىرىگ ــا، بى بولس
يالغۇزلۇقنىــڭ زىيىنــى يــوق، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام دىھيــا كەلبىينى 

ــۇز ئەۋەتكــەن. رۇم پادىشــاھى قەيســەرگە يالغ

ئېيتىلىدۇكــى، توپلىنىــش __ قــۇۋۋەت، ئايرىلىــش __ ھالاكــەت. بــۇ مەنــە 

266

توقسان ئۈچىنچى باب: يالغۇزلۇقنىڭ مەكرۇھلىقى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئىنســانلارنىڭ ئــەڭ يامىنــى يالغــۇز تامــاق يېگەن، 
ــەت،  ــەن. دەرھەقىق ــى«، دېگ ــان كىش ــى ئۇرغ ــەن ۋە قۇلىن ــى چەكلىگ ئەلچىن
يالغــۇز  كىشــىلەرنى  ئەلەيھىسســالام  رەســۇلۇللاھ  كېلىدۇكــى،  خەۋەرلــەردە 
ــۇز  ــەيتان يالغ ــان ۋە: »ش ــى قىلغ ــتىن مەنئ ــەپەر قىلىش ــۇز س ــتىن، يالغ ئۇخلاش
كىشــى بىلــەن بىرگــە، ئىككىدىــن ئــۇزاق«، دېگــەن. يەنــە: »بىــر ئۇلاغلىــق بىــر 
شــەيتان، ئىككــى ئۇلاغلىــق ئىككــى شــەيتان ۋە ئۈچىســى بىــر كارۋان«، دېگــەن.

ســەئىد ئىبنــى مۇســەييەب رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت 
ــۈچ  ــۇلار ئ ــەر ئ ــدۇ، ئەگ ــەت بېرى ــە ئەھمىي ــر ۋە ئىككىگ ــەيتان بى ــدۇ: »ش قىلى

ــدۇ.« ــا، بارالماي بولس

ــەس،  ــارام دەپ ئەم ــۈن، ھ ــەپقەت ئۈچ ــەر ش ــۇ گەپل ــدۇ: »ب ــھ ئېيتى فەقى
چۈنكــى كۆپىنچــە دۈشــمەن يالغــۇز كىشــىگە يولۇقىــدۇ، ئەگــەر ئــۇلار جامائــەت 
ــە،  ــە ئىشەنس ــى ئۆزىگ ــەر كىش ــدۇ، ئەگ ــاردەم بېرى ــە ي ــر – بىرلىرىگ ــا، بى بولس
يالغۇزلۇقنىــڭ زىيىنــى يــوق، چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام دىھيــا كەلبىينى 

ــۇز ئەۋەتكــەن. رۇم پادىشــاھى قەيســەرگە يالغ

ئېيتىلىدۇكــى، توپلىنىــش __ قــۇۋۋەت، ئايرىلىــش __ ھالاكــەت. بــۇ مەنــە 
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ئاللاھ تەئالانىڭ مۇســا ئەلەيھىسســالام قىسسىســىدىكى ســىھرگەرلەر ھەققىدىكى 
ھېكايىســىدە زىكــرى قىلىنغــان:

»مىكــر - ھىيلىلىرىڭلارنــى يىغىشــتۇرۇپ، كېيىن بىر ســەپ بولــۇپ كېلىڭلار. 
بۈگــۈن ئۈســتۈن بولغــان كىشــىلەر نىجات تاپىــدۇ.« تاھــا، 64 - ئايەت.

ــىلەر،  ــپ بولىس ــىڭلار، غالى ــى: »بىرلىش ــۇ ئايەتن ــىرلەر ب ــەزى مۇپەسس ب
ئىختىلاپلاشــماڭلار، مەغلــۇب بولىســىلەر«، دەپ چۈشــەندۈرىدۇ.

ــەك، ئىككــى كىشــىنىڭ  ــازۇك يىپت ــر كىشــىنىڭ پىكــرى ن ئېيتىلىدۇكــى، بى
پىكــرى ئىككــى قېتىم ئېشــىلگەن يىپتــەك، ئۈچ كىشــىنىڭ پىكــرى ئۈزۈلمەيدىغان 

كــۆپ ئېشــىلگەن يىپلارغــا ئوخشــايدۇ.

ــى  ــى ئۈچىنچ ــا، ئىككىس ــتىدە بولس ــەپەر ئۈس ــەت س ــر جامائ ــەر بى ئەگ
ــى  ــۇر، چۈنك ــى مەكرۇھت ــۈپ كېتىش ــا ئۆت ــدۇرۇپ، ئالدىغ ــدا قال ــىنى ئارقى كىش
بــۇ ھــال شــېرىكلىرىنى رەنجىتىــپ قويىــدۇ. ئىبنــى ئاببــاس رەســۇلۇللاھ 
ــۈچ كىشــى بولســا، ئىككىســى ئۈچىنچىسىســىز  ئەلەيھىسســالامنىڭ: »ئەگــەر ئ

ــان. ــەت قىلغ ــى رىۋاي ــۇن«، - دېگەنلىكىن ــۈپ كەتمىس ــا ئۆت ئالدىغ
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توقسان تۆتىنچى باب: كىرامەن، كاتىبىن ھەققىدە كەلگەن 
رىۋايەتلەر

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »ئۆلىمــالار كىرامــەن، كاتىبىــن )بەندىنىڭ نامــە - ئەمالىنى 
ــدە ئىختىــاپ قىلىشــىدۇ، ۋەھالەنكــى،  ــان پەرىشــتىلەر( ھەققى ــپ تۇرىدىغ يېزى
ئــۇلار ئۇلــۇغ كاتىبــاردۇر. بەزىلــەر: »ئــۇلار ئــادەم ئەۋلادىنىــڭ ھەممــە ســۆزلىرى 
ــاۋاب ۋە  ــر - س ــەت ئەج ــۇلار پەق ــەر: ئ ــدۇ. بەزىل ــدۇ«، دەي ــى يازى ۋە پېئىللىرىن
گۇنــاھ ھېســابلانغان ئەمەللەرنىــا يازىــدۇ، دەيــدۇ. يەنــە بەزىلەر: »ھەممىســىنى 
يازىــدۇ، كېيىــن ئاســمانغا كۆتۈرۈلگەنــدە ســاۋاب ۋە گۇناھتىــن باشقىســىنى 
ئۆچــۈرۈپ تاشــايدۇ. بــۇ ئالــاھ تەئالانىــڭ: ›ئالــاھ گۇناھلارنىــڭ خاھلىغىنىنــى 
كەچــۈرۈپ، خاھلىغىنىنــى قالدۇرىــدۇ‹ )رەئــد، 39 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىنىڭ 

مەنىســىدۇر«، دېگــەن پىكىرنــى بىلدۈرۈشــكەن.

ــۇ  ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــۇ ئىبن ــن، ئ ــەن ئىكرىمەدى ــى ھەس ــام ئىبن ھىش
ــڭ: ــاھ تەئالانى ــن ئال ئەنھۇدى

»ئــۇ بىــرەر ســۆز تەلەپپــۇز قىلمايــدۇ، ئەممــا )تەلەپپۇز قىلســا( ئۇنىــڭ ئالدىدا 
ــدۇ(.«  ــۆزنى يېزىۋالى ــۇ س ــر كۆزەتكۈچــى )پەرىشــتە ئ ــان بى ــر بولغ ــر - نازى ھازى
)قــاف، 18 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزى ھەققىــدە: »ئىنســانلارنىڭ ســۆزلىرىدىن 
ياخشــى ۋە يامىنــى يېزىلىــدۇ، باشــقا نەرســە يېزىلمايــدۇ«، دېگەنلىكىنــى رىۋايەت 
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كەچــۈرۈپ، خاھلىغىنىنــى قالدۇرىــدۇ‹ )رەئــد، 39 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىنىڭ 

مەنىســىدۇر«، دېگــەن پىكىرنــى بىلدۈرۈشــكەن.

ــۇ  ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــۇ ئىبن ــن، ئ ــەن ئىكرىمەدى ــى ھەس ــام ئىبن ھىش
ــڭ: ــاھ تەئالانى ــن ئال ئەنھۇدى

»ئــۇ بىــرەر ســۆز تەلەپپــۇز قىلمايــدۇ، ئەممــا )تەلەپپۇز قىلســا( ئۇنىــڭ ئالدىدا 
ــدۇ(.«  ــۆزنى يېزىۋالى ــۇ س ــر كۆزەتكۈچــى )پەرىشــتە ئ ــان بى ــر بولغ ــر - نازى ھازى
)قــاف، 18 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزى ھەققىــدە: »ئىنســانلارنىڭ ســۆزلىرىدىن 
ياخشــى ۋە يامىنــى يېزىلىــدۇ، باشــقا نەرســە يېزىلمايــدۇ«، دېگەنلىكىنــى رىۋايەت 
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توقسان تۆتىنچى باب: كىرامەن، كاتىبىن ھەققىدە كەلگەن 
رىۋايەتلەر

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »ئۆلىمــالار كىرامــەن، كاتىبىــن )بەندىنىڭ نامــە - ئەمالىنى 
ــدە ئىختىــاپ قىلىشــىدۇ، ۋەھالەنكــى،  ــان پەرىشــتىلەر( ھەققى ــپ تۇرىدىغ يېزى
ئــۇلار ئۇلــۇغ كاتىبــاردۇر. بەزىلــەر: »ئــۇلار ئــادەم ئەۋلادىنىــڭ ھەممــە ســۆزلىرى 
ــاۋاب ۋە  ــر - س ــەت ئەج ــۇلار پەق ــەر: ئ ــدۇ. بەزىل ــدۇ«، دەي ــى يازى ۋە پېئىللىرىن
گۇنــاھ ھېســابلانغان ئەمەللەرنىــا يازىــدۇ، دەيــدۇ. يەنــە بەزىلەر: »ھەممىســىنى 
يازىــدۇ، كېيىــن ئاســمانغا كۆتۈرۈلگەنــدە ســاۋاب ۋە گۇناھتىــن باشقىســىنى 
ئۆچــۈرۈپ تاشــايدۇ. بــۇ ئالــاھ تەئالانىــڭ: ›ئالــاھ گۇناھلارنىــڭ خاھلىغىنىنــى 
كەچــۈرۈپ، خاھلىغىنىنــى قالدۇرىــدۇ‹ )رەئــد، 39 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىنىڭ 

مەنىســىدۇر«، دېگــەن پىكىرنــى بىلدۈرۈشــكەن.

ــۇ  ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــۇ ئىبن ــن، ئ ــەن ئىكرىمەدى ــى ھەس ــام ئىبن ھىش
ــڭ: ــاھ تەئالانى ــن ئال ئەنھۇدى

»ئــۇ بىــرەر ســۆز تەلەپپــۇز قىلمايــدۇ، ئەممــا )تەلەپپۇز قىلســا( ئۇنىــڭ ئالدىدا 
ــدۇ(.«  ــۆزنى يېزىۋالى ــۇ س ــر كۆزەتكۈچــى )پەرىشــتە ئ ــان بى ــر بولغ ــر - نازى ھازى
)قــاف، 18 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزى ھەققىــدە: »ئىنســانلارنىڭ ســۆزلىرىدىن 
ياخشــى ۋە يامىنــى يېزىلىــدۇ، باشــقا نەرســە يېزىلمايــدۇ«، دېگەنلىكىنــى رىۋايەت 
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توقسان تۆتىنچى باب: كىرامەن، كاتىبىن ھەققىدە كەلگەن 
رىۋايەتلەر

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »ئۆلىمــالار كىرامــەن، كاتىبىــن )بەندىنىڭ نامــە - ئەمالىنى 
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ــاۋاب ۋە  ــر - س ــەت ئەج ــۇلار پەق ــەر: ئ ــدۇ. بەزىل ــدۇ«، دەي ــى يازى ۋە پېئىللىرىن
گۇنــاھ ھېســابلانغان ئەمەللەرنىــا يازىــدۇ، دەيــدۇ. يەنــە بەزىلەر: »ھەممىســىنى 
يازىــدۇ، كېيىــن ئاســمانغا كۆتۈرۈلگەنــدە ســاۋاب ۋە گۇناھتىــن باشقىســىنى 
ئۆچــۈرۈپ تاشــايدۇ. بــۇ ئالــاھ تەئالانىــڭ: ›ئالــاھ گۇناھلارنىــڭ خاھلىغىنىنــى 
كەچــۈرۈپ، خاھلىغىنىنــى قالدۇرىــدۇ‹ )رەئــد، 39 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىنىڭ 

مەنىســىدۇر«، دېگــەن پىكىرنــى بىلدۈرۈشــكەن.

ــۇ  ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــۇ ئىبن ــن، ئ ــەن ئىكرىمەدى ــى ھەس ــام ئىبن ھىش
ــڭ: ــاھ تەئالانى ــن ئال ئەنھۇدى

»ئــۇ بىــرەر ســۆز تەلەپپــۇز قىلمايــدۇ، ئەممــا )تەلەپپۇز قىلســا( ئۇنىــڭ ئالدىدا 
ــدۇ(.«  ــۆزنى يېزىۋالى ــۇ س ــر كۆزەتكۈچــى )پەرىشــتە ئ ــان بى ــر بولغ ــر - نازى ھازى
)قــاف، 18 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزى ھەققىــدە: »ئىنســانلارنىڭ ســۆزلىرىدىن 
ياخشــى ۋە يامىنــى يېزىلىــدۇ، باشــقا نەرســە يېزىلمايــدۇ«، دېگەنلىكىنــى رىۋايەت 
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. ن قىلغا

ھىشــام: »ئــى غــۇلام، ســۆزۈڭ ئۆچۈرۈلىشــى ئۈچــۈن مــاڭا ســۇ، ھايۋانلارغــا 
ئــوت بــەر«، دېــدى. ھەســەن بەســرىي: »گــەپ قىلغــان ھەممــە ســۆز يېزىلىدۇ«، 

دېگەن.

ئىبنــى جەرىــر: »ئــۇ ئىككىســى ئىككــى پەرىشــتە، بىرســى ئــوڭ تەرەپتــە، 
ــىز  ــېرىكىنىڭ گۇۋاھلىقىس ــى ش ــوڭ تەرەپتىك ــە، ئ ــول تەرەپت ــى س ئىككىنچىس
ــدۇ.  ــەن يازى ــى بىل ــەت شــېرىكىنىڭ گۇۋاھلىق ــدۇ، ســول تەرەپتىكىســى پەق يازى
ــدۇ،  ــە بولى ــە بىرســى ســول تەرەپت ــوڭ، يەن ــا بىرســى ئ ــەر كىشــى ئولتۇرس ئەگ
ئەگــەر يۈرســە، بىرســى ئالدىــدا، يەنــە بىرســى ئارقىــدا. ئەگــەر ئۇخلىســا بىــرى 
بــاش تەرىپىــدە، يەنــە بىــرى ئايــاغ تەرىپىــدە بولىــدۇ«، دەيــدۇ. بەزىلــەر: »ئــۇلار 
تــۆت، ئىككىســى كۈندۈزى، ئىككىســى كېچىســى بولىــدۇ«، دېيىشــىدۇ. ئابدۇللاھ 
ئىبنــى مۇبــارەك: »ئــۇلار بــەش، ئىككىســى كۈنــدۈزى، ئىككىســى كېچىســى ۋە 

بىرســى كېچــە - كۈنــدۈز ئۇنىڭدىــن ئايرىلمايــدۇ«، دېگــەن.

كاپىرلاردىمــۇ كىرامــەن، كاتىبىــن بولامــدۇ ياكــى بولمامــدۇ، دېگەن مەســىلىدە 
ئىختىــاپ قىلىشــقان. بەزىلــەر: »ئــۇلاردا كىرامــەن، كاتىبىــن بولمايــدۇ، چۈنكــى 

ئۇلارنىــڭ ئىشــى ئېنىــق، ئەمەللىــرى بىــر. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئــالا:

 - كىشــىلەر ســىيما  ئاســىي   - كۈنــدە( جىنايەتچــى  ئــۇ  »)چۈنكــى 
ــە  ــدۇ )ۋە جەھەننەمگ ــن ئىلىنى ــانە ۋە پۇتلىرىدى ــۇپ، پىش ــن تونۇل بەلگىلىرىدى

تاشــلىنىدۇ(!« )رەھمــان، 41 - ئايــەت(، دېگــەن، دەيــدۇ.

ــۇ  ــى ئۇلاردىم ــز، بەلك ــاس قىلمايمى ــۆزنى ئاس ــۇ س ــز ب ــدۇ: بى ــھ ئېيتى فەقى
كىرامــەن، كاتىبىــن بولىــدۇ، دەيمىــز. ئايــەت كاپىرلارنىــڭ ئەھۋالــى ھەققىدىــدۇر. 
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ھىشــام: »ئــى غــۇلام، ســۆزۈڭ ئۆچۈرۈلىشــى ئۈچــۈن مــاڭا ســۇ، ھايۋانلارغــا 
ئــوت بــەر«، دېــدى. ھەســەن بەســرىي: »گــەپ قىلغــان ھەممــە ســۆز يېزىلىدۇ«، 

دېگەن.

ئىبنــى جەرىــر: »ئــۇ ئىككىســى ئىككــى پەرىشــتە، بىرســى ئــوڭ تەرەپتــە، 
ــىز  ــېرىكىنىڭ گۇۋاھلىقىس ــى ش ــوڭ تەرەپتىك ــە، ئ ــول تەرەپت ــى س ئىككىنچىس
ــدۇ.  ــەن يازى ــى بىل ــەت شــېرىكىنىڭ گۇۋاھلىق ــدۇ، ســول تەرەپتىكىســى پەق يازى
ــدۇ،  ــە بولى ــە بىرســى ســول تەرەپت ــوڭ، يەن ــا بىرســى ئ ــەر كىشــى ئولتۇرس ئەگ
ئەگــەر يۈرســە، بىرســى ئالدىــدا، يەنــە بىرســى ئارقىــدا. ئەگــەر ئۇخلىســا بىــرى 
بــاش تەرىپىــدە، يەنــە بىــرى ئايــاغ تەرىپىــدە بولىــدۇ«، دەيــدۇ. بەزىلــەر: »ئــۇلار 
تــۆت، ئىككىســى كۈندۈزى، ئىككىســى كېچىســى بولىــدۇ«، دېيىشــىدۇ. ئابدۇللاھ 
ئىبنــى مۇبــارەك: »ئــۇلار بــەش، ئىككىســى كۈنــدۈزى، ئىككىســى كېچىســى ۋە 

بىرســى كېچــە - كۈنــدۈز ئۇنىڭدىــن ئايرىلمايــدۇ«، دېگــەن.

كاپىرلاردىمــۇ كىرامــەن، كاتىبىــن بولامــدۇ ياكــى بولمامــدۇ، دېگەن مەســىلىدە 
ئىختىــاپ قىلىشــقان. بەزىلــەر: »ئــۇلاردا كىرامــەن، كاتىبىــن بولمايــدۇ، چۈنكــى 

ئۇلارنىــڭ ئىشــى ئېنىــق، ئەمەللىــرى بىــر. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئــالا:

 - كىشــىلەر ســىيما  ئاســىي   - كۈنــدە( جىنايەتچــى  ئــۇ  »)چۈنكــى 
ــە  ــدۇ )ۋە جەھەننەمگ ــن ئىلىنى ــانە ۋە پۇتلىرىدى ــۇپ، پىش ــن تونۇل بەلگىلىرىدى

تاشــلىنىدۇ(!« )رەھمــان، 41 - ئايــەت(، دېگــەن، دەيــدۇ.

ــۇ  ــى ئۇلاردىم ــز، بەلك ــاس قىلمايمى ــۆزنى ئاس ــۇ س ــز ب ــدۇ: بى ــھ ئېيتى فەقى
كىرامــەن، كاتىبىــن بولىــدۇ، دەيمىــز. ئايــەت كاپىرلارنىــڭ ئەھۋالــى ھەققىدىــدۇر. 
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ھىشــام: »ئــى غــۇلام، ســۆزۈڭ ئۆچۈرۈلىشــى ئۈچــۈن مــاڭا ســۇ، ھايۋانلارغــا 
ئــوت بــەر«، دېــدى. ھەســەن بەســرىي: »گــەپ قىلغــان ھەممــە ســۆز يېزىلىدۇ«، 

دېگەن.

ئىبنــى جەرىــر: »ئــۇ ئىككىســى ئىككــى پەرىشــتە، بىرســى ئــوڭ تەرەپتــە، 
ــىز  ــېرىكىنىڭ گۇۋاھلىقىس ــى ش ــوڭ تەرەپتىك ــە، ئ ــول تەرەپت ــى س ئىككىنچىس
ــدۇ.  ــەن يازى ــى بىل ــەت شــېرىكىنىڭ گۇۋاھلىق ــدۇ، ســول تەرەپتىكىســى پەق يازى
ــدۇ،  ــە بولى ــە بىرســى ســول تەرەپت ــوڭ، يەن ــا بىرســى ئ ــەر كىشــى ئولتۇرس ئەگ
ئەگــەر يۈرســە، بىرســى ئالدىــدا، يەنــە بىرســى ئارقىــدا. ئەگــەر ئۇخلىســا بىــرى 
بــاش تەرىپىــدە، يەنــە بىــرى ئايــاغ تەرىپىــدە بولىــدۇ«، دەيــدۇ. بەزىلــەر: »ئــۇلار 
تــۆت، ئىككىســى كۈندۈزى، ئىككىســى كېچىســى بولىــدۇ«، دېيىشــىدۇ. ئابدۇللاھ 
ئىبنــى مۇبــارەك: »ئــۇلار بــەش، ئىككىســى كۈنــدۈزى، ئىككىســى كېچىســى ۋە 

بىرســى كېچــە - كۈنــدۈز ئۇنىڭدىــن ئايرىلمايــدۇ«، دېگــەن.

كاپىرلاردىمــۇ كىرامــەن، كاتىبىــن بولامــدۇ ياكــى بولمامــدۇ، دېگەن مەســىلىدە 
ئىختىــاپ قىلىشــقان. بەزىلــەر: »ئــۇلاردا كىرامــەن، كاتىبىــن بولمايــدۇ، چۈنكــى 

ئۇلارنىــڭ ئىشــى ئېنىــق، ئەمەللىــرى بىــر. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئــالا:

 - كىشــىلەر ســىيما  ئاســىي   - كۈنــدە( جىنايەتچــى  ئــۇ  »)چۈنكــى 
ــە  ــدۇ )ۋە جەھەننەمگ ــن ئىلىنى ــانە ۋە پۇتلىرىدى ــۇپ، پىش ــن تونۇل بەلگىلىرىدى

تاشــلىنىدۇ(!« )رەھمــان، 41 - ئايــەت(، دېگــەن، دەيــدۇ.

ــۇ  ــى ئۇلاردىم ــز، بەلك ــاس قىلمايمى ــۆزنى ئاس ــۇ س ــز ب ــدۇ: بى ــھ ئېيتى فەقى
كىرامــەن، كاتىبىــن بولىــدۇ، دەيمىــز. ئايــەت كاپىرلارنىــڭ ئەھۋالــى ھەققىدىــدۇر. 
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ئــۇ پەرىشــتىلەرنىڭ زىكــرى بىلــەن نازىــل بولغــان.

بىلىــدۇ.«  ئىشــارنى  قىلىۋاتقــان  ســىلەر  »ئــۇلار  تەئالانىــڭ:  ئالــاھ 
)ئىنفىتــار، 12 - ئايــەت( دېگــەن ســۆزىنى بىلمەمســەن؛ »ئەمــدى ئــۆز كىتابــى 
ــۇ ئېيتىــدۇ: »ئېســت،  ــن بېرىلگــەن كىشــىگە كەلســەك، بــەس، ئ ســول قولىدى
كاشــكى، مــاڭا كىتابىــم بېرىلمىســە ئىــدى‹!« )ھاققــە، 25 - ئايــەت(. بــەس، 
ئالــاھ ســۇبھوناھۇ ۋەتەئــالا ئەلۋەتتــە، كاپىــرلار ئۈچۈنمــۇ كىتــاب، نامــە - ئەمــال 
ۋە كىرامــەن، كاتىبىــن بارلىقىنــى خــەۋەر قىلــدى. ئۇنىــڭ ياخشــىلىقى بولمىســا، 
ــدۇ، دېيىلســە، جــاۋاب شــۇكى، ســول  ــى يازى ــى پەرىشــتە نېمىن ــوڭ تەرەپتىك ئ
تەرەپتىكىســىنىڭ رۇخســىتى بىلــەن يازىــدۇ. ئــۆزى يازمىســىمۇ، بۇنىڭغــا گــۇۋاھ 

ــدۇر. ــاھ بىلگۈچى ــدۇ. ئال بولى
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توقسان بەشىنچى باب: چىكەتكىنى ئۆلتۈرۈش ھەققىدە

ــاپ  ــدە ئىختى ــۈرۈش ھەققى ــى ئۆلت ــەر چىكەتكىن ــدۇ: ئادەمل ــھ ئېيتى فەقى
قىلىشــتى. بەزىلــەر ئۆلتــۈرۈش جائىــز ئەمــەس دېســە، ئەھلــى فىقھــى زىيىنــى 
ــاھ تەئالانىــڭ  ــەر، چىكەتكىمــۇ ئال ــدۇ. ئۆلتۈرۈشــنى مەكــرۇھ كۆرگەنل ــوق، دەي ي
ــدۇ،  ــاھ - يېزىلماي ــا گۇن ــدۇ، ئۇنىڭغ ــن يەي ــەن رىزىقتى ــاھ بەرگ ــى، ئال مەخلۇق

دېيىشــىدۇ.

ئۆلتۈرۈشــنىڭ زىيىنــى يــوق، دېگــەن فەقىھلــەر چىكەتكىنىــڭ مــال - 
ــى رەســۇلۇللاھ  ــى ھېســابقا ئېلىشــقان. ھەتتاك مۇلۇككــە زەرەر يەتكۈزىدىغانلىقىن
بولغــان مۇســۇلماننى  ئالماقچــى  مېلىنــى  ئەلەيھىسســالام مۇســۇلمانلارنىڭ 
ئۆلتۈرۈشــكە رۇخســەت بەرگــەن. »ئــۆز مېلىنــى ھىمايــە قىلىــپ ۋاپــات قىلغــان 

ــەن. ــەھىدتۇر«، دېگ ــى ش كىش

ــۈرۈش  ــى ئۆلت ــالىدىغان چىكەتكىن ــان س ــە زىي ــە، زىرائەتك ــال- مۇلۇكك م
ــقان.  ــاق قىلىش ــكە ئىتتىپ ــى ئۆلتۈرۈش ــان ۋە چايانن ــار يى ــىدۇر. ئالىم ياخش
ــر  ــتۇر. جابى ــۇنىڭغا ئوخشاش ــۇ ش ــدۇ. چىكەتكىم ــەت بېرى ــۇلار ئەزىي ــى ئ چۈنك
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئــۇ زات چىكەتكىنــى قاغاپ: 
ــى  ــۇر، تۇخۇمىن ــى ئۆلت ــل، چوڭلىرىن ــالاك قى ــى ھ ــگارا، كىچىكلىرىن »پەرۋەردى
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ــاپ  ــدە ئىختى ــۈرۈش ھەققى ــى ئۆلت ــەر چىكەتكىن ــدۇ: ئادەمل ــھ ئېيتى فەقى
قىلىشــتى. بەزىلــەر ئۆلتــۈرۈش جائىــز ئەمــەس دېســە، ئەھلــى فىقھــى زىيىنــى 
ــاھ تەئالانىــڭ  ــەر، چىكەتكىمــۇ ئال ــدۇ. ئۆلتۈرۈشــنى مەكــرۇھ كۆرگەنل ــوق، دەي ي
ــدۇ،  ــاھ - يېزىلماي ــا گۇن ــدۇ، ئۇنىڭغ ــن يەي ــەن رىزىقتى ــاھ بەرگ ــى، ئال مەخلۇق

دېيىشــىدۇ.

ئۆلتۈرۈشــنىڭ زىيىنــى يــوق، دېگــەن فەقىھلــەر چىكەتكىنىــڭ مــال - 
ــى رەســۇلۇللاھ  ــى ھېســابقا ئېلىشــقان. ھەتتاك مۇلۇككــە زەرەر يەتكۈزىدىغانلىقىن
بولغــان مۇســۇلماننى  ئالماقچــى  مېلىنــى  ئەلەيھىسســالام مۇســۇلمانلارنىڭ 
ئۆلتۈرۈشــكە رۇخســەت بەرگــەن. »ئــۆز مېلىنــى ھىمايــە قىلىــپ ۋاپــات قىلغــان 

ــەن. ــەھىدتۇر«، دېگ ــى ش كىش

ــۈرۈش  ــى ئۆلت ــالىدىغان چىكەتكىن ــان س ــە زىي ــە، زىرائەتك ــال- مۇلۇكك م
ــقان.  ــاق قىلىش ــكە ئىتتىپ ــى ئۆلتۈرۈش ــان ۋە چايانن ــار يى ــىدۇر. ئالىم ياخش
ــر  ــتۇر. جابى ــۇنىڭغا ئوخشاش ــۇ ش ــدۇ. چىكەتكىم ــەت بېرى ــۇلار ئەزىي ــى ئ چۈنك
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئــۇ زات چىكەتكىنــى قاغاپ: 
ــى  ــۇر، تۇخۇمىن ــى ئۆلت ــل، چوڭلىرىن ــالاك قى ــى ھ ــگارا، كىچىكلىرىن »پەرۋەردى
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يانــدۇر. ئەلۋەتتــە، ســەن دۇئانــى ئاڭلىغۇچىســەن«، دېگەنــدە، »يــا رەســۇلۇللاھ، 
ــا  ــۇن، دەپ بەددۇئ ــلى قۇرىس ــڭ نەس ــكەرلىرىدىن بىرىنى ــڭ ئەس ــاھ تەئالانى ئال
قىلىۋاتامســىز؟« دەپ سوراشــتى.. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »چىكەتكــە 

ــەن. ــدۇر.« دېگ ــر تۈرى ــك بى ــڭ كىچى ــى بېلىقنى دېڭىزدىك

جابىرنىــڭ رىۋايــەت قىلىشــىچە، ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ زامانىــدا چىكەتكە 
قىرىلىــپ كەتتــى. بۇنىڭدىــن قايغــۇرۇپ ئــۇ زات بىــر ئاتلىقنــى يەمــەن تەرەپكــە، 
ــەن  ــالدى. يەم ــا س ــا يولغ ــى ئىراقق ــە بىرىن ــە، يەن ــام تەرەپك ــى ش ــە بىرىن يەن
ــۆرۈپ  ــى ك ــۈردى. ئۇن ــە كەلت ــۇم چىكەتك ــر ئۇچ ــق بى ــەن ئاتلى ــە كەتك تەرەپك
ــۇلۇللاھ  ــەن رەس ــدى. »م ــەر«، دې ــۇ ئەكب ــۇ: »ئاللاھ ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
ئەلەيھىسســالامنىڭ: ›ئالــاھ تەئــالا مىــڭ خىــل مەخلــۇق ياراتقــان. ئالتــە يــۈزى 
دېڭىــزدا، تــۆت يــۈزى قۇرۇقلۇقتــا. بۇلاردىــن ئــەڭ ئــاۋۋال قىرىلىــپ كېتىدىغىنــى 
ــۇ ھــال خــۇددى  چىكەتكىــدۇر، كېيىــن باشــقا مەخلۇقاتلارمــۇ ھــالاك بولىــدۇ، ب
يىپــى ئۈزۈلگــەن مارجاننىــڭ چېچىلىــپ كەتكىنىــدەك ئىشــتۇر.«، دېگەنلىكىنــى 

ــەم. ئاڭلىغانمــەن.« ۋەللاھــۇ ئەئل
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »بەزىلــەر مەســجىدنى ئالتۇن ســۈيى ياكى باشــقا نەرســىلەر 
بىلــەن بىــزەش مەكــرۇھ دېيىشــىدۇ. يەنــە بىلىلــەر مۇبــاھ دەيــدۇ.« ئەبــۇ ھەنىفە 
رەھىمەھۇلــاھ، »مېنىڭچــە، پــۇل مەســجىدنىڭ كىرىمىدىن بولمىســا، بىزەشــنىڭ 

زىيىنــى يــوق«، - دېگــەن.

ئەممــا مەكــرۇھ دېگــەن كىشــىلەر ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ســۆزلىرىگە 
ــامنىڭ  ــا ئىس ــى، پەقەت ــان كېلىدۇك ــۇنداق زام ــە ش ــلىنىدۇ: »ئادەملەرگ ئاساس
ئىســمى، قۇرئاننىــڭ خېتــى قالىــدۇ. شــۇ كۈنلــەردە ئادەملەرنىڭ مەســجىدلىرىنىڭ 
ــۇ  ــدۇ. ش ــان بولى ــن بۇرالغ ــرى ھىدايەتتى ــان، قەلبلى ــق قۇرۇلغ ــى چىرايلى بىناس
كۈنلــەردە ئالىمــار ئاســمان ئاســتىدىكى ئالىملارنىــڭ ئــەڭ يامىنــى بولــۇپ، ئەنــە 

شــۇلاردىن پىتنــە چىقىــپ، ئۆزلىرىگــە قايتىــدۇ.«

ئەنــەس ئىبنــى مالىــك رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۇشــبۇ ســۆزلىرىنى 
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »شــۇنداق قەۋملــەر بولىدۇكــى، مەســجىدلەرنى بىــزەپ، 
ــدۇ ۋە  ــى ئۆلتۈرى ــدۇ، قەلبلىرىن ــى ياغلاي ــدۇ، بەدەنلىرىن ــز قىلى ــى ئىگى مۇنارلىرىن

ــۇن.« ــا بولمىس ــرى زاي ــۇ دىنلى ــا، قانداقم ئەجىب

ــرەك،  ــدۇ: »مەســجىدلەرنى پەس ــۇ ئېيتى ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ئىبن
ــز.« ــقا بۇيرۇلغانمى ــزرەك قۇرۇش ــەھەرلەرنى ئىگى ش

273

توقسان ئالتىنچى باب: مەسجىدنى بىزەش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »بەزىلــەر مەســجىدنى ئالتۇن ســۈيى ياكى باشــقا نەرســىلەر 
بىلــەن بىــزەش مەكــرۇھ دېيىشــىدۇ. يەنــە بىلىلــەر مۇبــاھ دەيــدۇ.« ئەبــۇ ھەنىفە 
رەھىمەھۇلــاھ، »مېنىڭچــە، پــۇل مەســجىدنىڭ كىرىمىدىن بولمىســا، بىزەشــنىڭ 

زىيىنــى يــوق«، - دېگــەن.

ئەممــا مەكــرۇھ دېگــەن كىشــىلەر ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ســۆزلىرىگە 
ــامنىڭ  ــا ئىس ــى، پەقەت ــان كېلىدۇك ــۇنداق زام ــە ش ــلىنىدۇ: »ئادەملەرگ ئاساس
ئىســمى، قۇرئاننىــڭ خېتــى قالىــدۇ. شــۇ كۈنلــەردە ئادەملەرنىڭ مەســجىدلىرىنىڭ 
ــۇ  ــدۇ. ش ــان بولى ــن بۇرالغ ــرى ھىدايەتتى ــان، قەلبلى ــق قۇرۇلغ ــى چىرايلى بىناس
كۈنلــەردە ئالىمــار ئاســمان ئاســتىدىكى ئالىملارنىــڭ ئــەڭ يامىنــى بولــۇپ، ئەنــە 

شــۇلاردىن پىتنــە چىقىــپ، ئۆزلىرىگــە قايتىــدۇ.«

ئەنــەس ئىبنــى مالىــك رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۇشــبۇ ســۆزلىرىنى 
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »شــۇنداق قەۋملــەر بولىدۇكــى، مەســجىدلەرنى بىــزەپ، 
ــدۇ ۋە  ــى ئۆلتۈرى ــدۇ، قەلبلىرىن ــى ياغلاي ــدۇ، بەدەنلىرىن ــز قىلى ــى ئىگى مۇنارلىرىن

ــۇن.« ــا بولمىس ــرى زاي ــۇ دىنلى ــا، قانداقم ئەجىب

ــرەك،  ــدۇ: »مەســجىدلەرنى پەس ــۇ ئېيتى ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ئىبن
ــز.« ــقا بۇيرۇلغانمى ــزرەك قۇرۇش ــەھەرلەرنى ئىگى ش

273

توقسان ئالتىنچى باب: مەسجىدنى بىزەش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »بەزىلــەر مەســجىدنى ئالتۇن ســۈيى ياكى باشــقا نەرســىلەر 
بىلــەن بىــزەش مەكــرۇھ دېيىشــىدۇ. يەنــە بىلىلــەر مۇبــاھ دەيــدۇ.« ئەبــۇ ھەنىفە 
رەھىمەھۇلــاھ، »مېنىڭچــە، پــۇل مەســجىدنىڭ كىرىمىدىن بولمىســا، بىزەشــنىڭ 

زىيىنــى يــوق«، - دېگــەن.

ئەممــا مەكــرۇھ دېگــەن كىشــىلەر ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ســۆزلىرىگە 
ــامنىڭ  ــا ئىس ــى، پەقەت ــان كېلىدۇك ــۇنداق زام ــە ش ــلىنىدۇ: »ئادەملەرگ ئاساس
ئىســمى، قۇرئاننىــڭ خېتــى قالىــدۇ. شــۇ كۈنلــەردە ئادەملەرنىڭ مەســجىدلىرىنىڭ 
ــۇ  ــدۇ. ش ــان بولى ــن بۇرالغ ــرى ھىدايەتتى ــان، قەلبلى ــق قۇرۇلغ ــى چىرايلى بىناس
كۈنلــەردە ئالىمــار ئاســمان ئاســتىدىكى ئالىملارنىــڭ ئــەڭ يامىنــى بولــۇپ، ئەنــە 

شــۇلاردىن پىتنــە چىقىــپ، ئۆزلىرىگــە قايتىــدۇ.«

ئەنــەس ئىبنــى مالىــك رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۇشــبۇ ســۆزلىرىنى 
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »شــۇنداق قەۋملــەر بولىدۇكــى، مەســجىدلەرنى بىــزەپ، 
ــدۇ ۋە  ــى ئۆلتۈرى ــدۇ، قەلبلىرىن ــى ياغلاي ــدۇ، بەدەنلىرىن ــز قىلى ــى ئىگى مۇنارلىرىن

ــۇن.« ــا بولمىس ــرى زاي ــۇ دىنلى ــا، قانداقم ئەجىب

ــرەك،  ــدۇ: »مەســجىدلەرنى پەس ــۇ ئېيتى ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ئىبن
ــز.« ــقا بۇيرۇلغانمى ــزرەك قۇرۇش ــەھەرلەرنى ئىگى ش

273

توقسان ئالتىنچى باب: مەسجىدنى بىزەش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »بەزىلــەر مەســجىدنى ئالتۇن ســۈيى ياكى باشــقا نەرســىلەر 
بىلــەن بىــزەش مەكــرۇھ دېيىشــىدۇ. يەنــە بىلىلــەر مۇبــاھ دەيــدۇ.« ئەبــۇ ھەنىفە 
رەھىمەھۇلــاھ، »مېنىڭچــە، پــۇل مەســجىدنىڭ كىرىمىدىن بولمىســا، بىزەشــنىڭ 

زىيىنــى يــوق«، - دېگــەن.

ئەممــا مەكــرۇھ دېگــەن كىشــىلەر ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ســۆزلىرىگە 
ــامنىڭ  ــا ئىس ــى، پەقەت ــان كېلىدۇك ــۇنداق زام ــە ش ــلىنىدۇ: »ئادەملەرگ ئاساس
ئىســمى، قۇرئاننىــڭ خېتــى قالىــدۇ. شــۇ كۈنلــەردە ئادەملەرنىڭ مەســجىدلىرىنىڭ 
ــۇ  ــدۇ. ش ــان بولى ــن بۇرالغ ــرى ھىدايەتتى ــان، قەلبلى ــق قۇرۇلغ ــى چىرايلى بىناس
كۈنلــەردە ئالىمــار ئاســمان ئاســتىدىكى ئالىملارنىــڭ ئــەڭ يامىنــى بولــۇپ، ئەنــە 

شــۇلاردىن پىتنــە چىقىــپ، ئۆزلىرىگــە قايتىــدۇ.«

ئەنــەس ئىبنــى مالىــك رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۇشــبۇ ســۆزلىرىنى 
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »شــۇنداق قەۋملــەر بولىدۇكــى، مەســجىدلەرنى بىــزەپ، 
ــدۇ ۋە  ــى ئۆلتۈرى ــدۇ، قەلبلىرىن ــى ياغلاي ــدۇ، بەدەنلىرىن ــز قىلى ــى ئىگى مۇنارلىرىن

ــۇن.« ــا بولمىس ــرى زاي ــۇ دىنلى ــا، قانداقم ئەجىب

ــرەك،  ــدۇ: »مەســجىدلەرنى پەس ــۇ ئېيتى ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ئىبن
ــز.« ــقا بۇيرۇلغانمى ــزرەك قۇرۇش ــەھەرلەرنى ئىگى ش



274

ــەغ  ــالامغا مەبل ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــارلار رەس ــىچە، ئەنس ــەت قىلىنىش رىۋاي
ــەت  ــجىدىڭىزگە زىنن ــپ مەس ــى ئېلى ــۇ مالن ــۇلۇللاھ، ب ــى رەس ــۈرۈپ: »ئ كەلت
بېرىــڭ«، دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »زىننــەت ۋە تەســۋىرلەر 
مۇناســتىر ۋە چىــركاۋلار ئۈچۈنــدۇر. ئاللاھنىــڭ مەســجىدلىرىنى ئاپپــاق قىلىڭلار«، 

ــەن. دېگ

شــۇنداق  پىكىرلىرىنــى  كىشــىلەر  دېگــەن  يــوق،  زىيىنــى  بىزەشــنىڭ 
ئىزاھلىشــىدۇ: »بۇنىــڭ بىلــەن مەســجىدلەر ئۇلۇغلىنىــدۇ. ئالــاھ تەئالامــۇ 

بۇيرىغــان: ئۇلۇغلاشــقا  مەســجىدلەرنى 

»)ئــۇ چىــراق( بىــر ئۆيلــەردە )مەســجىدلەردە يېقىلىدۇكــى(، ئالــاھ 
ئۇلارنــى يۇقىــرى كۆتــۈرۈپ )بىنــا( قىلىنىشــىغا ۋە ئــۇلاردا ئۆزىنىــڭ نامــى زىكــرى 
قىلىنىشــىغا ئىزىــن بەرگــەن )ئەمــر قىلغــان( ئىــدى.« )نــۇر، 36 - ئايــەت(. يەنە 

بىــر ئايەتتــە:

»ئاللاھنىــڭ مەســجىدلىرىنى پەقــەت ئاللاھقــا ۋە ئاخىــرەت كۈنىگــە ئىمــان 
ــا قىلغــان  ــادا قىلغــان، زاكاتنــى )ھەقدارلارغــا( ئات ــۇق ئ كەلتۈرگــەن، نامازنــى تول
ــە، 18 -  ــدۇ.« )تەۋب ــاۋات قىلى ــان كىشــىلەرلا ئ ــا قورقۇدىغ ــۇز ئاللاھتىن ۋە يالغ

ئايــەت(، دېگــەن.

ئۇســمان ئىبنى ئەففــان رەزىيەللاھۇ ئەنھۇ پەيغەمبىرىمىزنىڭ مەســجىدلىرىنى 
قــارا ياغــاچ بىلــەن كۆتــۈرۈپ، چىرايلىــق قىلىپ قويغــان. ئۆمــەر ئىبنــى ئابدۇلئەزىز، 
نەقىــش ســالدۇرۇپ، زىننــەت ۋە قۇرۇلۇشــىغا ئېتىبــار قىلغــان. بــۇ ئىــش ۋالىيلىــق 
ــكار  ــىنى ئىن ــۇ كىش ــم ئ ــچ كى ــان، ھې ــۇرۇن بولغ ــتىن ب ــە بولۇش ــدا، خەلىپ ۋاقتى

قىلمىغــان ئىــدى.
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ــەغ  ــالامغا مەبل ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــارلار رەس ــىچە، ئەنس ــەت قىلىنىش رىۋاي
ــەت  ــجىدىڭىزگە زىنن ــپ مەس ــى ئېلى ــۇ مالن ــۇلۇللاھ، ب ــى رەس ــۈرۈپ: »ئ كەلت
بېرىــڭ«، دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »زىننــەت ۋە تەســۋىرلەر 
مۇناســتىر ۋە چىــركاۋلار ئۈچۈنــدۇر. ئاللاھنىــڭ مەســجىدلىرىنى ئاپپــاق قىلىڭلار«، 

ــەن. دېگ

شــۇنداق  پىكىرلىرىنــى  كىشــىلەر  دېگــەن  يــوق،  زىيىنــى  بىزەشــنىڭ 
ئىزاھلىشــىدۇ: »بۇنىــڭ بىلــەن مەســجىدلەر ئۇلۇغلىنىــدۇ. ئالــاھ تەئالامــۇ 

بۇيرىغــان: ئۇلۇغلاشــقا  مەســجىدلەرنى 

»)ئــۇ چىــراق( بىــر ئۆيلــەردە )مەســجىدلەردە يېقىلىدۇكــى(، ئالــاھ 
ئۇلارنــى يۇقىــرى كۆتــۈرۈپ )بىنــا( قىلىنىشــىغا ۋە ئــۇلاردا ئۆزىنىــڭ نامــى زىكــرى 
قىلىنىشــىغا ئىزىــن بەرگــەن )ئەمــر قىلغــان( ئىــدى.« )نــۇر، 36 - ئايــەت(. يەنە 

بىــر ئايەتتــە:

»ئاللاھنىــڭ مەســجىدلىرىنى پەقــەت ئاللاھقــا ۋە ئاخىــرەت كۈنىگــە ئىمــان 
ــا قىلغــان  ــادا قىلغــان، زاكاتنــى )ھەقدارلارغــا( ئات ــۇق ئ كەلتۈرگــەن، نامازنــى تول
ــە، 18 -  ــدۇ.« )تەۋب ــاۋات قىلى ــان كىشــىلەرلا ئ ــا قورقۇدىغ ــۇز ئاللاھتىن ۋە يالغ

ئايــەت(، دېگــەن.

ئۇســمان ئىبنى ئەففــان رەزىيەللاھۇ ئەنھۇ پەيغەمبىرىمىزنىڭ مەســجىدلىرىنى 
قــارا ياغــاچ بىلــەن كۆتــۈرۈپ، چىرايلىــق قىلىپ قويغــان. ئۆمــەر ئىبنــى ئابدۇلئەزىز، 
نەقىــش ســالدۇرۇپ، زىننــەت ۋە قۇرۇلۇشــىغا ئېتىبــار قىلغــان. بــۇ ئىــش ۋالىيلىــق 
ــكار  ــىنى ئىن ــۇ كىش ــم ئ ــچ كى ــان، ھې ــۇرۇن بولغ ــتىن ب ــە بولۇش ــدا، خەلىپ ۋاقتى

قىلمىغــان ئىــدى.

274

ــەغ  ــالامغا مەبل ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــارلار رەس ــىچە، ئەنس ــەت قىلىنىش رىۋاي
ــەت  ــجىدىڭىزگە زىنن ــپ مەس ــى ئېلى ــۇ مالن ــۇلۇللاھ، ب ــى رەس ــۈرۈپ: »ئ كەلت
بېرىــڭ«، دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »زىننــەت ۋە تەســۋىرلەر 
مۇناســتىر ۋە چىــركاۋلار ئۈچۈنــدۇر. ئاللاھنىــڭ مەســجىدلىرىنى ئاپپــاق قىلىڭلار«، 

ــەن. دېگ

شــۇنداق  پىكىرلىرىنــى  كىشــىلەر  دېگــەن  يــوق،  زىيىنــى  بىزەشــنىڭ 
ئىزاھلىشــىدۇ: »بۇنىــڭ بىلــەن مەســجىدلەر ئۇلۇغلىنىــدۇ. ئالــاھ تەئالامــۇ 

بۇيرىغــان: ئۇلۇغلاشــقا  مەســجىدلەرنى 

»)ئــۇ چىــراق( بىــر ئۆيلــەردە )مەســجىدلەردە يېقىلىدۇكــى(، ئالــاھ 
ئۇلارنــى يۇقىــرى كۆتــۈرۈپ )بىنــا( قىلىنىشــىغا ۋە ئــۇلاردا ئۆزىنىــڭ نامــى زىكــرى 
قىلىنىشــىغا ئىزىــن بەرگــەن )ئەمــر قىلغــان( ئىــدى.« )نــۇر، 36 - ئايــەت(. يەنە 

بىــر ئايەتتــە:

»ئاللاھنىــڭ مەســجىدلىرىنى پەقــەت ئاللاھقــا ۋە ئاخىــرەت كۈنىگــە ئىمــان 
ــا قىلغــان  ــادا قىلغــان، زاكاتنــى )ھەقدارلارغــا( ئات ــۇق ئ كەلتۈرگــەن، نامازنــى تول
ــە، 18 -  ــدۇ.« )تەۋب ــاۋات قىلى ــان كىشــىلەرلا ئ ــا قورقۇدىغ ــۇز ئاللاھتىن ۋە يالغ

ئايــەت(، دېگــەن.

ئۇســمان ئىبنى ئەففــان رەزىيەللاھۇ ئەنھۇ پەيغەمبىرىمىزنىڭ مەســجىدلىرىنى 
قــارا ياغــاچ بىلــەن كۆتــۈرۈپ، چىرايلىــق قىلىپ قويغــان. ئۆمــەر ئىبنــى ئابدۇلئەزىز، 
نەقىــش ســالدۇرۇپ، زىننــەت ۋە قۇرۇلۇشــىغا ئېتىبــار قىلغــان. بــۇ ئىــش ۋالىيلىــق 
ــكار  ــىنى ئىن ــۇ كىش ــم ئ ــچ كى ــان، ھې ــۇرۇن بولغ ــتىن ب ــە بولۇش ــدا، خەلىپ ۋاقتى

قىلمىغــان ئىــدى.
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ــەغ  ــالامغا مەبل ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــارلار رەس ــىچە، ئەنس ــەت قىلىنىش رىۋاي
ــەت  ــجىدىڭىزگە زىنن ــپ مەس ــى ئېلى ــۇ مالن ــۇلۇللاھ، ب ــى رەس ــۈرۈپ: »ئ كەلت
بېرىــڭ«، دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »زىننــەت ۋە تەســۋىرلەر 
مۇناســتىر ۋە چىــركاۋلار ئۈچۈنــدۇر. ئاللاھنىــڭ مەســجىدلىرىنى ئاپپــاق قىلىڭلار«، 

ــەن. دېگ

شــۇنداق  پىكىرلىرىنــى  كىشــىلەر  دېگــەن  يــوق،  زىيىنــى  بىزەشــنىڭ 
ئىزاھلىشــىدۇ: »بۇنىــڭ بىلــەن مەســجىدلەر ئۇلۇغلىنىــدۇ. ئالــاھ تەئالامــۇ 

بۇيرىغــان: ئۇلۇغلاشــقا  مەســجىدلەرنى 

»)ئــۇ چىــراق( بىــر ئۆيلــەردە )مەســجىدلەردە يېقىلىدۇكــى(، ئالــاھ 
ئۇلارنــى يۇقىــرى كۆتــۈرۈپ )بىنــا( قىلىنىشــىغا ۋە ئــۇلاردا ئۆزىنىــڭ نامــى زىكــرى 
قىلىنىشــىغا ئىزىــن بەرگــەن )ئەمــر قىلغــان( ئىــدى.« )نــۇر، 36 - ئايــەت(. يەنە 

بىــر ئايەتتــە:

»ئاللاھنىــڭ مەســجىدلىرىنى پەقــەت ئاللاھقــا ۋە ئاخىــرەت كۈنىگــە ئىمــان 
ــا قىلغــان  ــادا قىلغــان، زاكاتنــى )ھەقدارلارغــا( ئات ــۇق ئ كەلتۈرگــەن، نامازنــى تول
ــە، 18 -  ــدۇ.« )تەۋب ــاۋات قىلى ــان كىشــىلەرلا ئ ــا قورقۇدىغ ــۇز ئاللاھتىن ۋە يالغ

ئايــەت(، دېگــەن.

ئۇســمان ئىبنى ئەففــان رەزىيەللاھۇ ئەنھۇ پەيغەمبىرىمىزنىڭ مەســجىدلىرىنى 
قــارا ياغــاچ بىلــەن كۆتــۈرۈپ، چىرايلىــق قىلىپ قويغــان. ئۆمــەر ئىبنــى ئابدۇلئەزىز، 
نەقىــش ســالدۇرۇپ، زىننــەت ۋە قۇرۇلۇشــىغا ئېتىبــار قىلغــان. بــۇ ئىــش ۋالىيلىــق 
ــكار  ــىنى ئىن ــۇ كىش ــم ئ ــچ كى ــان، ھې ــۇرۇن بولغ ــتىن ب ــە بولۇش ــدا، خەلىپ ۋاقتى

قىلمىغــان ئىــدى.
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ــش ۋە  ــر قىلى ــڭ دەمەشــق مەســجىدىنى تەمى ــى ئابدۇلمەلىكنى ــد ئىبن ۋەلى
ــەت  ــى رىۋاي ــۇل ســەرپ قىلغانلىق ــاراۋەر پ ــۈچ ب ــن ئ بىزەشــكە شــام خىراجىتىدى

ــان. قىلىنغ

ســۇلايمان ئىبنــى داۋۇد ئەلەيھىسســالام بەيتۇلمۇقەددەســنى ئالاھىدە ياســاپ 
چىققانلىقــى رىۋايــەت قىلىنغــان. ئېيتىلىشــىچە، قۇرۇلۇشــتا نەچچــە مىــڭ كىشــى 
ئىشــلەپ، يەتتــە يىــل داۋام قىلغــان. گۇمبىزىنىــڭ قۇببىســىگە قىزىــل فاســفوردىن 
ــاپىدە،  ــل مۇس ــى مى ــون ئىكك ــدا ئ ــڭ يورۇقلۇقى ــان. ئۇنى ــش قويۇلغ ــر خى بى
توقۇمىچىلىــق قىلغۇچىــار كېچىلىــرى توقۇمىچىلىــق قىلالىغــان. مەســجىد 

ــان. ــدا بولغ ــۇ ھال ــن بۇزۇلغۇچــە ش ــقىلار تەرىپىدى ــار ۋە باش بۇختەننەسس
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ــش ۋە  ــر قىلى ــڭ دەمەشــق مەســجىدىنى تەمى ــى ئابدۇلمەلىكنى ــد ئىبن ۋەلى
ــەت  ــى رىۋاي ــۇل ســەرپ قىلغانلىق ــاراۋەر پ ــۈچ ب ــن ئ بىزەشــكە شــام خىراجىتىدى

ــان. قىلىنغ

ســۇلايمان ئىبنــى داۋۇد ئەلەيھىسســالام بەيتۇلمۇقەددەســنى ئالاھىدە ياســاپ 
چىققانلىقــى رىۋايــەت قىلىنغــان. ئېيتىلىشــىچە، قۇرۇلۇشــتا نەچچــە مىــڭ كىشــى 
ئىشــلەپ، يەتتــە يىــل داۋام قىلغــان. گۇمبىزىنىــڭ قۇببىســىگە قىزىــل فاســفوردىن 
ــاپىدە،  ــل مۇس ــى مى ــون ئىكك ــدا ئ ــڭ يورۇقلۇقى ــان. ئۇنى ــش قويۇلغ ــر خى بى
توقۇمىچىلىــق قىلغۇچىــار كېچىلىــرى توقۇمىچىلىــق قىلالىغــان. مەســجىد 

ــان. ــدا بولغ ــۇ ھال ــن بۇزۇلغۇچــە ش ــقىلار تەرىپىدى ــار ۋە باش بۇختەننەسس
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ــش ۋە  ــر قىلى ــڭ دەمەشــق مەســجىدىنى تەمى ــى ئابدۇلمەلىكنى ــد ئىبن ۋەلى
ــەت  ــى رىۋاي ــۇل ســەرپ قىلغانلىق ــاراۋەر پ ــۈچ ب ــن ئ بىزەشــكە شــام خىراجىتىدى
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ــاپىدە،  ــل مۇس ــى مى ــون ئىكك ــدا ئ ــڭ يورۇقلۇقى ــان. ئۇنى ــش قويۇلغ ــر خى بى
توقۇمىچىلىــق قىلغۇچىــار كېچىلىــرى توقۇمىچىلىــق قىلالىغــان. مەســجىد 
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توقۇمىچىلىــق قىلغۇچىــار كېچىلىــرى توقۇمىچىلىــق قىلالىغــان. مەســجىد 

ــان. ــدا بولغ ــۇ ھال ــن بۇزۇلغۇچــە ش ــقىلار تەرىپىدى ــار ۋە باش بۇختەننەسس
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توقسان يەتتىنچى باب: مەسجىدكە تۈكرۈشنىڭ مەكرۇھلىقى 

ھەققىدە

فەقىــھ رەھىمەھۇلــاھ ئېيتىــدۇ: مەســجىد ئىچىگــە تۈكــۈرۈش مەكرۇھتــۇر، 
شــۇنىڭ ئۈچــۈن كىيىمگــە تۈكــۈرۈپ، كېيىــن يۇيــۇپ تاشــلىنىدۇ. چۈنكــى ئالــاھ 

تەئــالا:

»)ئــۇ چىــراق( بىــر ئۆيلــەردە )مەســجىدلەردە يېقىلىدۇكــى(، ئالــاھ ئۇلارنــى 
يۇقىــرى كۆتــۈرۈپ )بىنا( قىلىنىشــىغا ۋە ئــۇلاردا ئۆزىنىــڭ نامى زىكرى قىلىنىشــىغا 

ئىزىــن بەرگــەن )ئەمــر قىلغــان( ئىــدى.« )نــۇر 36 - ئايــەت(، دېگەن.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »مەســجىد نەملىكتىن )تۈكۈرۈشــتىن( 
ئوتقــا تاشــانغان تېرىــدەك بۇزۇلىــدۇ.« ئەبــۇ ھۇرەيــرە رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مەســجىدتە تۈكۈرۈكنــى كــۆرۈپ، قىرىــپ تاشــلىدى 
ــدۇ؟  ــە تۇفلىنىشــنى ياخشــى كۆرەم ــڭلاردا، يۈزىگ ــازدا بولغىنى ــڭلار نام ۋە: ›بىرى
تۈكۈرمەكچــى بولســا ئــوڭ تەرىپىگــە ياكــى ئالدىغــا تۈكۈرمىســۇن. لېكىــن ســول 
ــە  ــا كىيىمىگ ــاي تېپىلمىس ــۇن. ج ــە تۈكۈرس ــڭ تىگىگ ــى پۇتىنى ــە ياك تەرەپك

ــەن. ــپ تاشلىســۇن‹«، دېگ ــن قىرى ــۈرۈپ كېيى تۈك

ســاھابىلەردىن رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، كىشــى مەســجىدنى ئۇلۇغــاپ، 
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شــۇنىڭ ئۈچــۈن كىيىمگــە تۈكــۈرۈپ، كېيىــن يۇيــۇپ تاشــلىنىدۇ. چۈنكــى ئالــاھ 

تەئــالا:

»)ئــۇ چىــراق( بىــر ئۆيلــەردە )مەســجىدلەردە يېقىلىدۇكــى(، ئالــاھ ئۇلارنــى 
يۇقىــرى كۆتــۈرۈپ )بىنا( قىلىنىشــىغا ۋە ئــۇلاردا ئۆزىنىــڭ نامى زىكرى قىلىنىشــىغا 

ئىزىــن بەرگــەن )ئەمــر قىلغــان( ئىــدى.« )نــۇر 36 - ئايــەت(، دېگەن.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »مەســجىد نەملىكتىن )تۈكۈرۈشــتىن( 
ئوتقــا تاشــانغان تېرىــدەك بۇزۇلىــدۇ.« ئەبــۇ ھۇرەيــرە رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مەســجىدتە تۈكۈرۈكنــى كــۆرۈپ، قىرىــپ تاشــلىدى 
ــدۇ؟  ــە تۇفلىنىشــنى ياخشــى كۆرەم ــڭلاردا، يۈزىگ ــازدا بولغىنى ــڭلار نام ۋە: ›بىرى
تۈكۈرمەكچــى بولســا ئــوڭ تەرىپىگــە ياكــى ئالدىغــا تۈكۈرمىســۇن. لېكىــن ســول 
ــە  ــا كىيىمىگ ــاي تېپىلمىس ــۇن. ج ــە تۈكۈرس ــڭ تىگىگ ــى پۇتىنى ــە ياك تەرەپك

ــەن. ــپ تاشلىســۇن‹«، دېگ ــن قىرى ــۈرۈپ كېيى تۈك
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»)ئــۇ چىــراق( بىــر ئۆيلــەردە )مەســجىدلەردە يېقىلىدۇكــى(، ئالــاھ ئۇلارنــى 
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ئوتقــا تاشــانغان تېرىــدەك بۇزۇلىــدۇ.« ئەبــۇ ھۇرەيــرە رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مەســجىدتە تۈكۈرۈكنــى كــۆرۈپ، قىرىــپ تاشــلىدى 
ــدۇ؟  ــە تۇفلىنىشــنى ياخشــى كۆرەم ــڭلاردا، يۈزىگ ــازدا بولغىنى ــڭلار نام ۋە: ›بىرى
تۈكۈرمەكچــى بولســا ئــوڭ تەرىپىگــە ياكــى ئالدىغــا تۈكۈرمىســۇن. لېكىــن ســول 
ــە  ــا كىيىمىگ ــاي تېپىلمىس ــۇن. ج ــە تۈكۈرس ــڭ تىگىگ ــى پۇتىنى ــە ياك تەرەپك
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ــى  ــۈرۈپ، دەردىن ــىپا كەلت ــىقىغا ش ــاھ قورس ــە، ئال ــە تارتىۋەتس ــى ئىچىگ بۇرنىن
چىقىرىــدۇ. مەســجىدتىن باشــقا جايــاردا، پۇتىنىــڭ ئاســتىغا ياكــى ســول تەرەپكە 
ــا ئەمــەس. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ  ــى يېنىغ ــوڭ تەرەپكــە ياك ــرەك، ئ ــۈرۈش كې تۈك
ــا  ــى ئالدىغ ــا ياك ــڭلار تۈكۈرمەكچــى بولســا، ســول يېنىغ ئەلەيھىسســالام: »بىرى

ــەن. ــۇن«، دېگ تۈكۈرس

ئەبــۇ بەكــرى ســىددىق رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ كىســەل بولغانــدا ئــوڭ تەرەپكــە 
ــەن  ــە تۈكۈرمىگ ــوڭ تەرەپك ــان ئ ــن بۇي ــامغا كىرگىنىمدى ــى ۋە: »ئىس تۈكۈرەتت
ئىدىــم«، دېگــەن. بــەزى ســالىھلار ھەجگــە كېتىۋاتقانــدا تەختىراۋاننىــڭ ســول 
تەرىپىنــى تاللايدىكــەن. ســەۋەبىنى ســورىغاندا: »ســول يېنىمغــا تۈكۈرۈش ئاســان 

بولۇشــى ئۈچــۈن« دەپ جــاۋاب بەرگــەن ئىكــەن.
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ــا  ــى ئالدىغ ــا ياك ــڭلار تۈكۈرمەكچــى بولســا، ســول يېنىغ ئەلەيھىسســالام: »بىرى

ــەن. ــۇن«، دېگ تۈكۈرس

ئەبــۇ بەكــرى ســىددىق رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ كىســەل بولغانــدا ئــوڭ تەرەپكــە 
ــەن  ــە تۈكۈرمىگ ــوڭ تەرەپك ــان ئ ــن بۇي ــامغا كىرگىنىمدى ــى ۋە: »ئىس تۈكۈرەتت
ئىدىــم«، دېگــەن. بــەزى ســالىھلار ھەجگــە كېتىۋاتقانــدا تەختىراۋاننىــڭ ســول 
تەرىپىنــى تاللايدىكــەن. ســەۋەبىنى ســورىغاندا: »ســول يېنىمغــا تۈكۈرۈش ئاســان 
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ــى  ــۈرۈپ، دەردىن ــىپا كەلت ــىقىغا ش ــاھ قورس ــە، ئال ــە تارتىۋەتس ــى ئىچىگ بۇرنىن
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ــى  ــاز ئوقۇش ــدا نام ــپ تۇرغان ــى كېلى ــىنىڭ ئۇيقۇس ــدۇ: »كىش ــھ ئېيتى فەقى
مەكــرۇھ. لېكىــن نامازنىــڭ ئەمــەل - ئەركانلىرىنــى، قىرائــەت ۋە باشــقا پەرزلىرىنى 
ــا  ــى نامازغ ــان كىش ــتىن قورقق ــدەك بېسىش ــدۇ. مۈگ ــز بولى ــا، جائى ــادا قىلس ئ
كىرىشــتىن بــۇرۇن يۈزىگــە ســۇ سەپســۇن. نامــاز ئوقۇۋاتقانــدا مۈگــدەك باسســا، 

ــەت قىلســۇن. كەتكۈزۈشــكە ھەرىك

ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن، ئــۇ ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن رىۋايەت 
ــا  ــا، ت ــدەپ قالس ــازدا مۈگ ــڭلار نام ــالام: »بىرى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس قىلى
ئۇيقۇســى كەتكۈچــە ئۇخلىســۇن، چۈنكــى مۈگدىگــەن ھالدا نامــاز ئوقۇســا، ئاللاھقا 

ئىســتىغفار ئېيتىمــەن، دەپ ئۆزىنــى ســۆكۈپ قويۇشــى مۇمكىــن«، دېگــەن.

رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  مالىكتىــن  ئىبنــى  ئەنــەس  ھەمىــد 
ــىلغان  ــىغا ئېس ــام ئوتتۇرىس ــى ت ــدە، ئىكك ــجىدكە كىرگەن ــالام مەس ئەلەيھىسس
»پالانچىنىــڭ  ســورىدى.  دەپ  ئارقــان؟«  نېمــە  »بــۇ  كــۆرۈپ:  ئارقاننــى 
ــى. ئۇيقۇســى كەلســە، شــۇنىڭغا ئېســىلىۋالىدۇ«، دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ  ئارقىن
ئەلەيھىسســالام: »ھۇشــى بىلــەن نامــاز ئوقۇســۇن. ئۇيقــۇ بېسىشــتىن قورقســا، 

ئۇخلىســۇن«، دېــدى.
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ــى  ــاز ئوقۇش ــدا نام ــپ تۇرغان ــى كېلى ــىنىڭ ئۇيقۇس ــدۇ: »كىش ــھ ئېيتى فەقى
مەكــرۇھ. لېكىــن نامازنىــڭ ئەمــەل - ئەركانلىرىنــى، قىرائــەت ۋە باشــقا پەرزلىرىنى 
ــا  ــى نامازغ ــان كىش ــتىن قورقق ــدەك بېسىش ــدۇ. مۈگ ــز بولى ــا، جائى ــادا قىلس ئ
كىرىشــتىن بــۇرۇن يۈزىگــە ســۇ سەپســۇن. نامــاز ئوقۇۋاتقانــدا مۈگــدەك باسســا، 

ــەت قىلســۇن. كەتكۈزۈشــكە ھەرىك

ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن، ئــۇ ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن رىۋايەت 
ــا  ــا، ت ــدەپ قالس ــازدا مۈگ ــڭلار نام ــالام: »بىرى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس قىلى
ئۇيقۇســى كەتكۈچــە ئۇخلىســۇن، چۈنكــى مۈگدىگــەن ھالدا نامــاز ئوقۇســا، ئاللاھقا 

ئىســتىغفار ئېيتىمــەن، دەپ ئۆزىنــى ســۆكۈپ قويۇشــى مۇمكىــن«، دېگــەن.

رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  مالىكتىــن  ئىبنــى  ئەنــەس  ھەمىــد 
ــىلغان  ــىغا ئېس ــام ئوتتۇرىس ــى ت ــدە، ئىكك ــجىدكە كىرگەن ــالام مەس ئەلەيھىسس
»پالانچىنىــڭ  ســورىدى.  دەپ  ئارقــان؟«  نېمــە  »بــۇ  كــۆرۈپ:  ئارقاننــى 
ــى. ئۇيقۇســى كەلســە، شــۇنىڭغا ئېســىلىۋالىدۇ«، دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ  ئارقىن
ئەلەيھىسســالام: »ھۇشــى بىلــەن نامــاز ئوقۇســۇن. ئۇيقــۇ بېسىشــتىن قورقســا، 

ئۇخلىســۇن«، دېــدى.
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ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن، ئــۇ ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن رىۋايەت 
ــا  ــا، ت ــدەپ قالس ــازدا مۈگ ــڭلار نام ــالام: »بىرى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس قىلى
ئۇيقۇســى كەتكۈچــە ئۇخلىســۇن، چۈنكــى مۈگدىگــەن ھالدا نامــاز ئوقۇســا، ئاللاھقا 

ئىســتىغفار ئېيتىمــەن، دەپ ئۆزىنــى ســۆكۈپ قويۇشــى مۇمكىــن«، دېگــەن.

رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  مالىكتىــن  ئىبنــى  ئەنــەس  ھەمىــد 
ــىلغان  ــىغا ئېس ــام ئوتتۇرىس ــى ت ــدە، ئىكك ــجىدكە كىرگەن ــالام مەس ئەلەيھىسس
»پالانچىنىــڭ  ســورىدى.  دەپ  ئارقــان؟«  نېمــە  »بــۇ  كــۆرۈپ:  ئارقاننــى 
ــى. ئۇيقۇســى كەلســە، شــۇنىڭغا ئېســىلىۋالىدۇ«، دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ  ئارقىن
ئەلەيھىسســالام: »ھۇشــى بىلــەن نامــاز ئوقۇســۇن. ئۇيقــۇ بېسىشــتىن قورقســا، 
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مەكــرۇھ. لېكىــن نامازنىــڭ ئەمــەل - ئەركانلىرىنــى، قىرائــەت ۋە باشــقا پەرزلىرىنى 
ــا  ــى نامازغ ــان كىش ــتىن قورقق ــدەك بېسىش ــدۇ. مۈگ ــز بولى ــا، جائى ــادا قىلس ئ
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ھىشــام ئىبنــى ئــۇرۋە ئاتىســىدىن، ئــۇ ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن رىۋايەت 
ــا  ــا، ت ــدەپ قالس ــازدا مۈگ ــڭلار نام ــالام: »بىرى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس قىلى
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ــى  ــىمۇ ئۆگىنىش ــازراق بولس ــن ئ ــۇ ئەدەبتى ــى ئىلم ــدۇ: كىش ــھ ئېيتى فەقى
لازىــم، چۈنكــى بــۇ مۇھىمــدۇر. كىشــى ئىلمــۇ ئەدەبتىــن بىــر كەلىمــە بىلســە، 
ھېــچ نەرســە بىلمىگــەن كىشــىدىن ئــەۋزەل بولىــدۇ. ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ھــەر بىــر نەرســىنىڭ باھاســى بولىــدۇ. كىشــىنىڭ باھاســى 

ــان ياخشــىلىقى ۋە بىلگــەن نەرســىلىرىدۇر.« دېگــەن. قىلغ

شــەئبىي ئېيتىــدۇ: »بىــر كىشــى شــام مەملىكىتىنىــڭ بىــر چېتىدىــن يەمەن 
مەملىكىتىنىــڭ بىــر بۇرجىكىگــە بېرىــپ ئىلىمدىــن بىــرەر ســۆز ئۆگەنســە، بىكارغا 

ســەپەر قىلغــان بولمايدۇ.«

ــدۇ:  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــا رەس ــى مۇس ــۇب ئىبن ئەيي
»بىرمــۇ ئاتــا ئۆز پەرزەنتىگــە گــۈزەل ئەدەبتىن ئەۋزەلــرەك نەرســىنى بېرەلمەيدۇ.«

بىــر پازىــل كىشــى ئوغلىغــا: »ئــى ئوغۇلچىقىــم، ئىلىــم ئۆگــەن، چۈنكــى ئــۇ 
جامالىــڭ بولمىســا، جامــال بولىــدۇ، مېلىــڭ بولمىســا، مــال بولىــدۇ.« دېگــەن.

ســۇفيان ئىبنــى ئۇيەينەنىــڭ ئالدىغــا جىيەنــى كېلىــپ: »ئــى تاغــا، ســاڭا بالا 
بولۇشــنى ســورايمەن«، دېــدى. »مۇناسىپســەن«، - دېدى. ســۇفيان.

- ئولتــۇرۇپ ئــون ھەدىــس ئوقــۇ، دېــدى. ئوقۇيالمىــدى. ئــون ئايــەت ئوقــۇ، 
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ــى  ــىمۇ ئۆگىنىش ــازراق بولس ــن ئ ــۇ ئەدەبتى ــى ئىلم ــدۇ: كىش ــھ ئېيتى فەقى
لازىــم، چۈنكــى بــۇ مۇھىمــدۇر. كىشــى ئىلمــۇ ئەدەبتىــن بىــر كەلىمــە بىلســە، 
ھېــچ نەرســە بىلمىگــەن كىشــىدىن ئــەۋزەل بولىــدۇ. ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ھــەر بىــر نەرســىنىڭ باھاســى بولىــدۇ. كىشــىنىڭ باھاســى 

ــان ياخشــىلىقى ۋە بىلگــەن نەرســىلىرىدۇر.« دېگــەن. قىلغ

شــەئبىي ئېيتىــدۇ: »بىــر كىشــى شــام مەملىكىتىنىــڭ بىــر چېتىدىــن يەمەن 
مەملىكىتىنىــڭ بىــر بۇرجىكىگــە بېرىــپ ئىلىمدىــن بىــرەر ســۆز ئۆگەنســە، بىكارغا 

ســەپەر قىلغــان بولمايدۇ.«

ــدۇ:  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــا رەس ــى مۇس ــۇب ئىبن ئەيي
»بىرمــۇ ئاتــا ئۆز پەرزەنتىگــە گــۈزەل ئەدەبتىن ئەۋزەلــرەك نەرســىنى بېرەلمەيدۇ.«

بىــر پازىــل كىشــى ئوغلىغــا: »ئــى ئوغۇلچىقىــم، ئىلىــم ئۆگــەن، چۈنكــى ئــۇ 
جامالىــڭ بولمىســا، جامــال بولىــدۇ، مېلىــڭ بولمىســا، مــال بولىــدۇ.« دېگــەن.

ســۇفيان ئىبنــى ئۇيەينەنىــڭ ئالدىغــا جىيەنــى كېلىــپ: »ئــى تاغــا، ســاڭا بالا 
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دېــدى، بۇنىمــۇ ئوقۇيالمىــدى. ھېــچ بولمىســا، ئــون شــېئىر ئوقــۇ، دېــدى. بۇنىمــۇ 
قىلالمىدى. 

ــى  ــدەپ قىزىمن ــا شــېئىر بىلمىســەڭ. نېمى ــس ۋە ي ــا ھەدى ــەت، ي ــا قىرائ ي
ــا ئۈمىــد بولمــا، ئــون مىــڭ دىرھــەم كەلتــۈر«، دېــدى. ســاڭا بېــرەي. بوپتــۇ، ن

ــەندىن  ــەدەب س ــى ئ ــم ۋە ياخش ــق ئىلى ــدۇ: »پايدىلى ــم ئېيتى ــر ھەكى بى
ــۇ ئىككىســى ســېنىڭ ھۆســنۈڭ،  ھېــچ كىــم تارتىــپ ئالالمايدىغــان كەســپتۇر. ب
زىننىتىــڭ، دىنىــڭ، دۇنيــا ۋە ئاخىرىتىڭنىــڭ ياخشــىلىقى ئۇنىڭدا. شــۇنىڭ ئۈچۈن 

بــۇ ئىككىســىنى ئۆگىنىشــكە بــار كۈچۈڭنــى ســەرپ قىــل.«

پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »كىــم ئىلىــم تەلــەپ قىلىــش ئۈچــۈن 
يــول يۈرۈســە، ئالــاھ ئۇنــى جەننــەت يولىغــا ســېلىپ قويىــدۇ«؛ »ئــۈچ تائىپــە 
ــەھىدلەر«؛  ــار، ش ــەر، ئالىم ــدۇ: پەيغەمبەرل ــاپائەت قىلى ــدە ش ــەت كۈنى قىيام
»يــەر ۋە ئاســماندىكى جانلىقــار ئالىملارنىــڭ گۇناھىنىڭ مەغپىرەت قىلىنىشــىنى 
ســورايدۇ«؛ »ئىلىمنىــڭ پەزىلىتــى مــاڭا ئىبادەتنىــڭ پەزىلىتىدىن ياخشــىراقتۇر.«

جابىــر ئىبنــى ئابدۇلــاھ پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»كىشــىنىڭ قىرىــق ھەدىــس ئۆگىنىــپ، ئۇنىڭغــا ئەمــەل قىلىشــى قىرىــق مىــڭ 
دىرھــەم ســەدىقە قىلغىنىدىــن ياخشــىدۇر. ئالــاھ ئۇنىڭغــا ھــەر بىــر ھەدىــس 
ئۈچــۈن جەننەتتــە بىــر شــەھەر بېرىــدۇ ۋە قىيامــەت كۈنىــدە ھــەر بىــر ھەدىــس 

ئــۇ كىشــى ئۈچــۈن بىــر نــۇر بولىــدۇ.«

ــەن  ــى ئىلىمنىــڭ »بىلىدىغــان كىشــىلەر بىل ــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر ئەھل فەقى
بىلمەيدىغــان كىشــىلەر بــاراۋەر بولامــدۇ؟« )زۇمــەر، 9 - ئايــەت( ئايــەت 
ــى.  ــۇغ بولاتت ــا ئۇل ــى بولمىســىمۇ يەنى ــن باشــقا پەزىلىت ــدە ئېيتىلغاندى كەرىمى
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ــا ئۈمىــد بولمــا، ئــون مىــڭ دىرھــەم كەلتــۈر«، دېــدى. ســاڭا بېــرەي. بوپتــۇ، ن

ــەندىن  ــەدەب س ــى ئ ــم ۋە ياخش ــق ئىلى ــدۇ: »پايدىلى ــم ئېيتى ــر ھەكى بى
ــۇ ئىككىســى ســېنىڭ ھۆســنۈڭ،  ھېــچ كىــم تارتىــپ ئالالمايدىغــان كەســپتۇر. ب
زىننىتىــڭ، دىنىــڭ، دۇنيــا ۋە ئاخىرىتىڭنىــڭ ياخشــىلىقى ئۇنىڭدا. شــۇنىڭ ئۈچۈن 

بــۇ ئىككىســىنى ئۆگىنىشــكە بــار كۈچۈڭنــى ســەرپ قىــل.«

پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »كىــم ئىلىــم تەلــەپ قىلىــش ئۈچــۈن 
يــول يۈرۈســە، ئالــاھ ئۇنــى جەننــەت يولىغــا ســېلىپ قويىــدۇ«؛ »ئــۈچ تائىپــە 
ــەھىدلەر«؛  ــار، ش ــەر، ئالىم ــدۇ: پەيغەمبەرل ــاپائەت قىلى ــدە ش ــەت كۈنى قىيام
»يــەر ۋە ئاســماندىكى جانلىقــار ئالىملارنىــڭ گۇناھىنىڭ مەغپىرەت قىلىنىشــىنى 
ســورايدۇ«؛ »ئىلىمنىــڭ پەزىلىتــى مــاڭا ئىبادەتنىــڭ پەزىلىتىدىن ياخشــىراقتۇر.«

جابىــر ئىبنــى ئابدۇلــاھ پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»كىشــىنىڭ قىرىــق ھەدىــس ئۆگىنىــپ، ئۇنىڭغــا ئەمــەل قىلىشــى قىرىــق مىــڭ 
دىرھــەم ســەدىقە قىلغىنىدىــن ياخشــىدۇر. ئالــاھ ئۇنىڭغــا ھــەر بىــر ھەدىــس 
ئۈچــۈن جەننەتتــە بىــر شــەھەر بېرىــدۇ ۋە قىيامــەت كۈنىــدە ھــەر بىــر ھەدىــس 

ئــۇ كىشــى ئۈچــۈن بىــر نــۇر بولىــدۇ.«

ــەن  ــى ئىلىمنىــڭ »بىلىدىغــان كىشــىلەر بىل ــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر ئەھل فەقى
بىلمەيدىغــان كىشــىلەر بــاراۋەر بولامــدۇ؟« )زۇمــەر، 9 - ئايــەت( ئايــەت 
ــى.  ــۇغ بولاتت ــا ئۇل ــى بولمىســىمۇ يەنى ــن باشــقا پەزىلىت ــدە ئېيتىلغاندى كەرىمى
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دېــدى، بۇنىمــۇ ئوقۇيالمىــدى. ھېــچ بولمىســا، ئــون شــېئىر ئوقــۇ، دېــدى. بۇنىمــۇ 
قىلالمىدى. 
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زىننىتىــڭ، دىنىــڭ، دۇنيــا ۋە ئاخىرىتىڭنىــڭ ياخشــىلىقى ئۇنىڭدا. شــۇنىڭ ئۈچۈن 

بــۇ ئىككىســىنى ئۆگىنىشــكە بــار كۈچۈڭنــى ســەرپ قىــل.«

پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »كىــم ئىلىــم تەلــەپ قىلىــش ئۈچــۈن 
يــول يۈرۈســە، ئالــاھ ئۇنــى جەننــەت يولىغــا ســېلىپ قويىــدۇ«؛ »ئــۈچ تائىپــە 
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ــى.  ــۇغ بولاتت ــا ئۇل ــى بولمىســىمۇ يەنى ــن باشــقا پەزىلىت ــدە ئېيتىلغاندى كەرىمى
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چۈنكــى ئالىمنىــڭ جاھىلدىــن ئۈســتۈنلۈكىنىڭ خەۋىــرى بېرىلىۋاتىــدۇ. يەنــە بىــر 
ــان: ــش بۇيرۇلغ ــەپ قىلى ــادە قىلىشــنى تەل ــى زىي ــە ئىلىمن ئايەتت

»ئــى پەرۋەردىگارىــم، ئىلمىمنــى تېخىمــۇ زىيــادە قىلغىــن، دېگىــن« )تاھــا، 
114 - ئايــەت(. ئالىملارنىــڭ مەدھىــدە:

»)ئــى مۇھەممــەد(، پەرۋەردىگارىــڭ تەرىپىدىــن نازىــل قىلىنغــان نەرســىنىڭ 
ــى  ــان كىش ــان كەلتۈرىدىغ ــان — ئىم ــى بىلىدىغ ــەت ئىكەنلىكىن ــق ھەقىق ئېنى

ــەت. ــد، 19 – ئاي )ھەقنــى كۆرمەيدىغــان( كــور كىشــىگە ئوخشــامدۇ؟« رەئ

»ئالــاھ ســىلەردىن ئىمــان كەلتۈرگــەن ۋە ئىلىــم ئاتــا قىلىنغانلارنــى 
ــەت(، دېگــەن  ــە، 11 - ئاي ــدۇ.« )مۇجادىل ــرى كۆتۈرى )بىرقانچــە( دەرىجــە يۇقى
ئايىتىنــى نازىــل قىلىــپ، ئۆلىمــالار ئۈچۈن كــۆپ پەزىلەتلــەر ۋە يۇقىــرى دەرىجەلەر 

ــەت كەرىمىــدە: ــر ئاي ــە بى بارلىقىنــى خــەۋەر قىلــدى. يەن

ــەرە  ــدۈردى.« )بەق ــۈن شــەيئىلەرنىڭ ئىســمىنى بىل ــە پۈت ــاھ ئادەمگ »ئال
ــە  ــالامغا ھەمم ــادەم ئەلەيھىسس ــان. ئ ــەت قىلىنغ ــەت(، دەپ مەرھەم 31 - ئاي
ــرى  ــىنى( يۇقى ــتىلەردىنمۇ )دەرىجىس ــدۈرۈپ، پەرىش ــمىنى بىل ــىنىڭ ئىس نەرس

ــدى. ــنى بۇيرى ــەجدە قىلىش ــە س ــا ئادەمگ ــۈردى ۋە ئۇلارغ كۆت
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ــرى  ــىنى( يۇقى ــتىلەردىنمۇ )دەرىجىس ــدۈرۈپ، پەرىش ــمىنى بىل ــىنىڭ ئىس نەرس

ــدى. ــنى بۇيرى ــەجدە قىلىش ــە س ــا ئادەمگ ــۈردى ۋە ئۇلارغ كۆت
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چۈنكــى ئالىمنىــڭ جاھىلدىــن ئۈســتۈنلۈكىنىڭ خەۋىــرى بېرىلىۋاتىــدۇ. يەنــە بىــر 
ــان: ــش بۇيرۇلغ ــەپ قىلى ــادە قىلىشــنى تەل ــى زىي ــە ئىلىمن ئايەتت

»ئــى پەرۋەردىگارىــم، ئىلمىمنــى تېخىمــۇ زىيــادە قىلغىــن، دېگىــن« )تاھــا، 
114 - ئايــەت(. ئالىملارنىــڭ مەدھىــدە:

»)ئــى مۇھەممــەد(، پەرۋەردىگارىــڭ تەرىپىدىــن نازىــل قىلىنغــان نەرســىنىڭ 
ــى  ــان كىش ــان كەلتۈرىدىغ ــان — ئىم ــى بىلىدىغ ــەت ئىكەنلىكىن ــق ھەقىق ئېنى

ــەت. ــد، 19 – ئاي )ھەقنــى كۆرمەيدىغــان( كــور كىشــىگە ئوخشــامدۇ؟« رەئ

»ئالــاھ ســىلەردىن ئىمــان كەلتۈرگــەن ۋە ئىلىــم ئاتــا قىلىنغانلارنــى 
ــەت(، دېگــەن  ــە، 11 - ئاي ــدۇ.« )مۇجادىل ــرى كۆتۈرى )بىرقانچــە( دەرىجــە يۇقى
ئايىتىنــى نازىــل قىلىــپ، ئۆلىمــالار ئۈچۈن كــۆپ پەزىلەتلــەر ۋە يۇقىــرى دەرىجەلەر 

ــەت كەرىمىــدە: ــر ئاي ــە بى بارلىقىنــى خــەۋەر قىلــدى. يەن

ــەرە  ــدۈردى.« )بەق ــۈن شــەيئىلەرنىڭ ئىســمىنى بىل ــە پۈت ــاھ ئادەمگ »ئال
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ــز ۋە  ــۇ جائى ــول قولغىم ــۇ، س ــوڭ قولغىم ــاش ئ ــۈزۈك تاق ــدۇ: ئ ــھ ئېيتى فەقى
ــەر  ــا ئ ــەن، ئەمم ــەر كەلگ ــدە خەۋەرل ــۋال ھەققى ــى ئەھ ــەر ئىكك ــۇر، ھ مۇباھت
كىشــىنىڭ ئالتــۇن ئــۈزۈك تاقىشــى جائىــز ئەمــەس. بــەزى ئادەملــەر تۆمۈردىــن 
ياســالغان ئــۈزۈك تاقاشــنى مەكــرۇھ ساناشــقان، بەزىلــەر، رۇخســەت بېرىشــكەن. 
نوئمــان ئىبنــى بەشــىر رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئالتۇندىــن ئــۈزۈك تاقــاپ، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىغــا كىردىــم. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ســاڭا نېمــە 
بولــدى، دوزاخ ئەھلىنىــڭ لىباســىنى تاقاپســەن‹، دېدى. ئۇنى چىقىرىپ، مىســتىن 
ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــم. رەس ــا كىردى ــم ۋە ئالدىغ ــى تاقىدى ــالغان ئۈزۈكن ياس
›نېمــە بولــدى، ســەندە بــۇت - ســەنەملەرنىڭ ھىدىنــى ســىزىۋاتىمەن‹، دېــدى. 
مــەن: ›ئــى رەســۇلۇللاھ، قانــداق قىــاي؟‹، دېدىــم. ›ئۈزۈكنــى كۈمۈشــتىن قىــل، 

لېكىــن ئۇنــى بىــر مىســقالدىن ئاشــۇرما ۋە ئــوڭ قولۇڭغــا تاقــا‹، دېــدى.«

ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــاھ رىۋاي ــى ئابدۇل ــر ئىبن جابى
ئۈزۈكنــى ئــاۋۋال ئــوڭ، كېيىــن ســول قولىغــا ســالاتتى، چىقىرىشــتا بــۇرۇن ســول، 

كېيىــن ئــوڭ قولىدىكىســىنى چىقىراتتــى.«

مۇھەممــەد ئىبنــى ســىيرىن ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام، 
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ــز ۋە  ــۇ جائى ــول قولغىم ــۇ، س ــوڭ قولغىم ــاش ئ ــۈزۈك تاق ــدۇ: ئ ــھ ئېيتى فەقى
ــەر  ــا ئ ــەن، ئەمم ــەر كەلگ ــدە خەۋەرل ــۋال ھەققى ــى ئەھ ــەر ئىكك ــۇر، ھ مۇباھت
كىشــىنىڭ ئالتــۇن ئــۈزۈك تاقىشــى جائىــز ئەمــەس. بــەزى ئادەملــەر تۆمۈردىــن 
ياســالغان ئــۈزۈك تاقاشــنى مەكــرۇھ ساناشــقان، بەزىلــەر، رۇخســەت بېرىشــكەن. 
نوئمــان ئىبنــى بەشــىر رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئالتۇندىــن ئــۈزۈك تاقــاپ، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىغــا كىردىــم. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ســاڭا نېمــە 
بولــدى، دوزاخ ئەھلىنىــڭ لىباســىنى تاقاپســەن‹، دېدى. ئۇنى چىقىرىپ، مىســتىن 
ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــم. رەس ــا كىردى ــم ۋە ئالدىغ ــى تاقىدى ــالغان ئۈزۈكن ياس
›نېمــە بولــدى، ســەندە بــۇت - ســەنەملەرنىڭ ھىدىنــى ســىزىۋاتىمەن‹، دېــدى. 
مــەن: ›ئــى رەســۇلۇللاھ، قانــداق قىــاي؟‹، دېدىــم. ›ئۈزۈكنــى كۈمۈشــتىن قىــل، 

لېكىــن ئۇنــى بىــر مىســقالدىن ئاشــۇرما ۋە ئــوڭ قولۇڭغــا تاقــا‹، دېــدى.«

ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــاھ رىۋاي ــى ئابدۇل ــر ئىبن جابى
ئۈزۈكنــى ئــاۋۋال ئــوڭ، كېيىــن ســول قولىغــا ســالاتتى، چىقىرىشــتا بــۇرۇن ســول، 

كېيىــن ئــوڭ قولىدىكىســىنى چىقىراتتــى.«

مۇھەممــەد ئىبنــى ســىيرىن ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام، 
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ــەر  ــا ئ ــەن، ئەمم ــەر كەلگ ــدە خەۋەرل ــۋال ھەققى ــى ئەھ ــەر ئىكك ــۇر، ھ مۇباھت
كىشــىنىڭ ئالتــۇن ئــۈزۈك تاقىشــى جائىــز ئەمــەس. بــەزى ئادەملــەر تۆمۈردىــن 
ياســالغان ئــۈزۈك تاقاشــنى مەكــرۇھ ساناشــقان، بەزىلــەر، رۇخســەت بېرىشــكەن. 
نوئمــان ئىبنــى بەشــىر رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئالتۇندىــن ئــۈزۈك تاقــاپ، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىغــا كىردىــم. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ســاڭا نېمــە 
بولــدى، دوزاخ ئەھلىنىــڭ لىباســىنى تاقاپســەن‹، دېدى. ئۇنى چىقىرىپ، مىســتىن 
ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــم. رەس ــا كىردى ــم ۋە ئالدىغ ــى تاقىدى ــالغان ئۈزۈكن ياس
›نېمــە بولــدى، ســەندە بــۇت - ســەنەملەرنىڭ ھىدىنــى ســىزىۋاتىمەن‹، دېــدى. 
مــەن: ›ئــى رەســۇلۇللاھ، قانــداق قىــاي؟‹، دېدىــم. ›ئۈزۈكنــى كۈمۈشــتىن قىــل، 

لېكىــن ئۇنــى بىــر مىســقالدىن ئاشــۇرما ۋە ئــوڭ قولۇڭغــا تاقــا‹، دېــدى.«

ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــاھ رىۋاي ــى ئابدۇل ــر ئىبن جابى
ئۈزۈكنــى ئــاۋۋال ئــوڭ، كېيىــن ســول قولىغــا ســالاتتى، چىقىرىشــتا بــۇرۇن ســول، 

كېيىــن ئــوڭ قولىدىكىســىنى چىقىراتتــى.«
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ــز ۋە  ــۇ جائى ــول قولغىم ــۇ، س ــوڭ قولغىم ــاش ئ ــۈزۈك تاق ــدۇ: ئ ــھ ئېيتى فەقى
ــەر  ــا ئ ــەن، ئەمم ــەر كەلگ ــدە خەۋەرل ــۋال ھەققى ــى ئەھ ــەر ئىكك ــۇر، ھ مۇباھت
كىشــىنىڭ ئالتــۇن ئــۈزۈك تاقىشــى جائىــز ئەمــەس. بــەزى ئادەملــەر تۆمۈردىــن 
ياســالغان ئــۈزۈك تاقاشــنى مەكــرۇھ ساناشــقان، بەزىلــەر، رۇخســەت بېرىشــكەن. 
نوئمــان ئىبنــى بەشــىر رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئالتۇندىــن ئــۈزۈك تاقــاپ، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىغــا كىردىــم. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ســاڭا نېمــە 
بولــدى، دوزاخ ئەھلىنىــڭ لىباســىنى تاقاپســەن‹، دېدى. ئۇنى چىقىرىپ، مىســتىن 
ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــم. رەس ــا كىردى ــم ۋە ئالدىغ ــى تاقىدى ــالغان ئۈزۈكن ياس
›نېمــە بولــدى، ســەندە بــۇت - ســەنەملەرنىڭ ھىدىنــى ســىزىۋاتىمەن‹، دېــدى. 
مــەن: ›ئــى رەســۇلۇللاھ، قانــداق قىــاي؟‹، دېدىــم. ›ئۈزۈكنــى كۈمۈشــتىن قىــل، 

لېكىــن ئۇنــى بىــر مىســقالدىن ئاشــۇرما ۋە ئــوڭ قولۇڭغــا تاقــا‹، دېــدى.«

ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــاھ رىۋاي ــى ئابدۇل ــر ئىبن جابى
ئۈزۈكنــى ئــاۋۋال ئــوڭ، كېيىــن ســول قولىغــا ســالاتتى، چىقىرىشــتا بــۇرۇن ســول، 

كېيىــن ئــوڭ قولىدىكىســىنى چىقىراتتــى.«

مۇھەممــەد ئىبنــى ســىيرىن ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام، 
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ــا  ــول قوللىرىغ ــۇم س ــۇ ئەنھ ــى رەزىيەللاھ ــمان، ئەل ــەر، ئوس ــرى، ئۆم ــۇ بەك ئەب
ــۇلۇللاھ  ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــۇئەيب رىۋاي ــى ش ــر ئىبن ــى.« ئەم ــۈزۈك تاقايتت ئ
ئەلەيھىسســالام بىــر كىشــىنىڭ قولىــدا ئالتــۇن ئــۈزۈك كــۆردى ۋە ئۇنىڭغــا 
ــلىۋەتتى  ــى تاش ــى ئۇن ــۇ كىش ــن ئ ــدى، كېيى ــنى بۇيرى ــپ تاشلاش ــى چىقىرى ئۇن
ــى تاشــا،  ــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئۇن ــا تۆمــۈر ھالقىنــى ئال ۋە قولىغ
ــەس،  ــدى. ب ــى‹، دې ــڭ لىباس ــۇ دوزاخ ئەھلىنى ــان، ب ــىدىنمۇ يام ــۇ ئالدىنقىس ب
ئۇنىمــۇ تاشــلىدى ۋە كۈمــۈش ئۈزۈكنــى تاقىۋالــدى، رەســۇلۇللاھ بۇنىڭدىــن مەنئــى 
قىلمىــدى.« ئــەۋف ئىبنــى ئەبــۇ جۇھەيفــە ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئۆمەر 
ــب  ــى چىقىرپ ــۆردى ۋە ئۇن ــى ك ــۈر ئۈزۈكن ــر كىشــىدە تۆم ــۇ بى ــۇ ئەنھ رەزىيەللاھ

ــدى.« ــا‹، دې ــۈزۈك تاق ــۈش ئ ــەن كۈم ــن: ›س ــلىۋەتتى، كېيى تاش

ــۈر  ــدا تۆم ــڭ قولى ــم نەخەئىينى ــەن ئىبراھى ــدۇ: »م ــەت قىلى ــەش رىۋاي ئەم
ئــۈزۈك كــۆردۈم ۋە ئــۇ: ›بىــر كىشــى مــاڭا ئىبنــى مەســئۇد تۆمــۈر ئــۈزۈك تاقــاپ 

ــدى.« ــى‹، دې ــى ئېيتت ــى كۆرگەنلىكىن يۈرگەنلىكىن

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئادەملــەر ئــۈزۈك تاقاشــنى يامــان كۆرۈشــتى. ئىلىــم 
ئەھلىنىــڭ ھەممىســى بۇنىڭغــا رۇخســەت بەرگــەن. بۇنــى مەكــرۇھ ســانىغانلار، 
بــەزى خەۋەرلــەردە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ســۇلتانلاردىن باشــقىلارنى 
ئــۈزۈك تاقاشــتىن مەنئــى قىلغانلىقىنــى ھۆججــەت قىلىشــتى. بــەزى تابىئىنــار: 
ــەق  ــى ئەخم ــب ياك ــى كاتى ــر ياك ــە __ ئەمى ــۈچ تائىپ ــەت ئ ــى پەق »ئۈزۈكن
ــۇلۇللاھ  ــى، رەس ــەت قىلىنىدۇك ــەۋەردە رىۋاي ــەزى خ ــكەن. ب ــدۇ«، دېيىش تاقاي
ــۇ  ــرى رەزىيەللاھ ــۇ بەك ــن ئەب ــن كېيى ــۇ زاتتى ــى ئ ــالامنىڭ ئۈزۈكىن ئەلەيھىسس
ئەنھــۇ، ئۇنىڭدىــن كېيىــن ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئۇنىڭدىــن كېيىــن ئوســمان 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ تاقىغــان. ئــۈزۈك پۈتــۈن خەلىپىلىــك دەۋرىــدە ئــۇ كىشــىنىڭ 
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ــا  ــول قوللىرىغ ــۇم س ــۇ ئەنھ ــى رەزىيەللاھ ــمان، ئەل ــەر، ئوس ــرى، ئۆم ــۇ بەك ئەب
ــۇلۇللاھ  ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــۇئەيب رىۋاي ــى ش ــر ئىبن ــى.« ئەم ــۈزۈك تاقايتت ئ
ئەلەيھىسســالام بىــر كىشــىنىڭ قولىــدا ئالتــۇن ئــۈزۈك كــۆردى ۋە ئۇنىڭغــا 
ــلىۋەتتى  ــى تاش ــى ئۇن ــۇ كىش ــن ئ ــدى، كېيى ــنى بۇيرى ــپ تاشلاش ــى چىقىرى ئۇن
ــى تاشــا،  ــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئۇن ــا تۆمــۈر ھالقىنــى ئال ۋە قولىغ
ــەس،  ــدى. ب ــى‹، دې ــڭ لىباس ــۇ دوزاخ ئەھلىنى ــان، ب ــىدىنمۇ يام ــۇ ئالدىنقىس ب
ئۇنىمــۇ تاشــلىدى ۋە كۈمــۈش ئۈزۈكنــى تاقىۋالــدى، رەســۇلۇللاھ بۇنىڭدىــن مەنئــى 
قىلمىــدى.« ئــەۋف ئىبنــى ئەبــۇ جۇھەيفــە ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئۆمەر 
ــب  ــى چىقىرپ ــۆردى ۋە ئۇن ــى ك ــۈر ئۈزۈكن ــر كىشــىدە تۆم ــۇ بى ــۇ ئەنھ رەزىيەللاھ

ــدى.« ــا‹، دې ــۈزۈك تاق ــۈش ئ ــەن كۈم ــن: ›س ــلىۋەتتى، كېيى تاش

ــۈر  ــدا تۆم ــڭ قولى ــم نەخەئىينى ــەن ئىبراھى ــدۇ: »م ــەت قىلى ــەش رىۋاي ئەم
ئــۈزۈك كــۆردۈم ۋە ئــۇ: ›بىــر كىشــى مــاڭا ئىبنــى مەســئۇد تۆمــۈر ئــۈزۈك تاقــاپ 

ــدى.« ــى‹، دې ــى ئېيتت ــى كۆرگەنلىكىن يۈرگەنلىكىن

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئادەملــەر ئــۈزۈك تاقاشــنى يامــان كۆرۈشــتى. ئىلىــم 
ئەھلىنىــڭ ھەممىســى بۇنىڭغــا رۇخســەت بەرگــەن. بۇنــى مەكــرۇھ ســانىغانلار، 
بــەزى خەۋەرلــەردە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ســۇلتانلاردىن باشــقىلارنى 
ئــۈزۈك تاقاشــتىن مەنئــى قىلغانلىقىنــى ھۆججــەت قىلىشــتى. بــەزى تابىئىنــار: 
ــەق  ــى ئەخم ــب ياك ــى كاتى ــر ياك ــە __ ئەمى ــۈچ تائىپ ــەت ئ ــى پەق »ئۈزۈكن
ــۇلۇللاھ  ــى، رەس ــەت قىلىنىدۇك ــەۋەردە رىۋاي ــەزى خ ــكەن. ب ــدۇ«، دېيىش تاقاي
ــۇ  ــرى رەزىيەللاھ ــۇ بەك ــن ئەب ــن كېيى ــۇ زاتتى ــى ئ ــالامنىڭ ئۈزۈكىن ئەلەيھىسس
ئەنھــۇ، ئۇنىڭدىــن كېيىــن ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئۇنىڭدىــن كېيىــن ئوســمان 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ تاقىغــان. ئــۈزۈك پۈتــۈن خەلىپىلىــك دەۋرىــدە ئــۇ كىشــىنىڭ 
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ــا  ــول قوللىرىغ ــۇم س ــۇ ئەنھ ــى رەزىيەللاھ ــمان، ئەل ــەر، ئوس ــرى، ئۆم ــۇ بەك ئەب
ــۇلۇللاھ  ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــۇئەيب رىۋاي ــى ش ــر ئىبن ــى.« ئەم ــۈزۈك تاقايتت ئ
ئەلەيھىسســالام بىــر كىشــىنىڭ قولىــدا ئالتــۇن ئــۈزۈك كــۆردى ۋە ئۇنىڭغــا 
ــلىۋەتتى  ــى تاش ــى ئۇن ــۇ كىش ــن ئ ــدى، كېيى ــنى بۇيرى ــپ تاشلاش ــى چىقىرى ئۇن
ــى تاشــا،  ــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئۇن ــا تۆمــۈر ھالقىنــى ئال ۋە قولىغ
ــەس،  ــدى. ب ــى‹، دې ــڭ لىباس ــۇ دوزاخ ئەھلىنى ــان، ب ــىدىنمۇ يام ــۇ ئالدىنقىس ب
ئۇنىمــۇ تاشــلىدى ۋە كۈمــۈش ئۈزۈكنــى تاقىۋالــدى، رەســۇلۇللاھ بۇنىڭدىــن مەنئــى 
قىلمىــدى.« ئــەۋف ئىبنــى ئەبــۇ جۇھەيفــە ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئۆمەر 
ــب  ــى چىقىرپ ــۆردى ۋە ئۇن ــى ك ــۈر ئۈزۈكن ــر كىشــىدە تۆم ــۇ بى ــۇ ئەنھ رەزىيەللاھ

ــدى.« ــا‹، دې ــۈزۈك تاق ــۈش ئ ــەن كۈم ــن: ›س ــلىۋەتتى، كېيى تاش

ــۈر  ــدا تۆم ــڭ قولى ــم نەخەئىينى ــەن ئىبراھى ــدۇ: »م ــەت قىلى ــەش رىۋاي ئەم
ئــۈزۈك كــۆردۈم ۋە ئــۇ: ›بىــر كىشــى مــاڭا ئىبنــى مەســئۇد تۆمــۈر ئــۈزۈك تاقــاپ 

ــدى.« ــى‹، دې ــى ئېيتت ــى كۆرگەنلىكىن يۈرگەنلىكىن

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئادەملــەر ئــۈزۈك تاقاشــنى يامــان كۆرۈشــتى. ئىلىــم 
ئەھلىنىــڭ ھەممىســى بۇنىڭغــا رۇخســەت بەرگــەن. بۇنــى مەكــرۇھ ســانىغانلار، 
بــەزى خەۋەرلــەردە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ســۇلتانلاردىن باشــقىلارنى 
ئــۈزۈك تاقاشــتىن مەنئــى قىلغانلىقىنــى ھۆججــەت قىلىشــتى. بــەزى تابىئىنــار: 
ــەق  ــى ئەخم ــب ياك ــى كاتى ــر ياك ــە __ ئەمى ــۈچ تائىپ ــەت ئ ــى پەق »ئۈزۈكن
ــۇلۇللاھ  ــى، رەس ــەت قىلىنىدۇك ــەۋەردە رىۋاي ــەزى خ ــكەن. ب ــدۇ«، دېيىش تاقاي
ــۇ  ــرى رەزىيەللاھ ــۇ بەك ــن ئەب ــن كېيى ــۇ زاتتى ــى ئ ــالامنىڭ ئۈزۈكىن ئەلەيھىسس
ئەنھــۇ، ئۇنىڭدىــن كېيىــن ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئۇنىڭدىــن كېيىــن ئوســمان 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ تاقىغــان. ئــۈزۈك پۈتــۈن خەلىپىلىــك دەۋرىــدە ئــۇ كىشــىنىڭ 
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ــا  ــول قوللىرىغ ــۇم س ــۇ ئەنھ ــى رەزىيەللاھ ــمان، ئەل ــەر، ئوس ــرى، ئۆم ــۇ بەك ئەب
ــۇلۇللاھ  ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــۇئەيب رىۋاي ــى ش ــر ئىبن ــى.« ئەم ــۈزۈك تاقايتت ئ
ئەلەيھىسســالام بىــر كىشــىنىڭ قولىــدا ئالتــۇن ئــۈزۈك كــۆردى ۋە ئۇنىڭغــا 
ــلىۋەتتى  ــى تاش ــى ئۇن ــۇ كىش ــن ئ ــدى، كېيى ــنى بۇيرى ــپ تاشلاش ــى چىقىرى ئۇن
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قولىــدا ئىــدى، كېيىــن بــۇ مۇبــارەك ئــۈزۈك ئارىــس قۇدۇقىغــا چۈشــۈپ كەتتــى. 
ــدى. ــۇ تاپالمى ھــەر قانچــە ئىزدەپم

ئــۈزۈك تاقــاش ســۇلتانلارغىمۇ، باشــقىلارغىمۇ جائىــز، دېگەنلەرگــە كەلســەك، 
ــەر  ــن كېيىنكىل ــاھابىلىرى ۋە ئۇلاردى ــالامنىڭ س ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇلار رەس ئ
)تابىئىنــار( ھاكىــم بولمىســىمۇ، ئــۈزۈك تاقىغانلىقــى ھەققىدىكــى رىۋايەتلەرنــى 

ھۆججــەت قىلىــدۇ.

جەئفــەر ئىبنــى مۇھەممــەد ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ھەســەن 
ــڭ  ــالاتتى ۋە ئۇلارنى ــۈزۈك س ــا ئ ــول قولىغ ــۇم س ــۇ ئەنھ ــەين رەزىيەللاھ ۋە ھۇس

ــدى.« ــار ئى ــمى ب ــڭ ئىس ــاھ تەئالانى ــدە ئال ئۈزۈكلىرى

يــەلا ئىبنــى ئۇبەيــد ئىبنــى ســىيرىندىن، ئــۇ كىشــى راشــىد ئىبنــى 
قۇرەيبتىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »مــەن مۇھەممــەد ئىبنــى ھەنىفەنــى ســول قولىــدا 
ئــۈزۈك تاقىغانلىقىنــى كــۆردۈم« يۇنــۇس ئىبنــى ئىســھاق: »مــەن قەيــس ئىبنــى 
ئەبۇھازىــم، ئابدۇررەھمــان ئىبنى ئەســۋەد، شــەئبىي ۋە باشــقىلارنىڭ ســول قولىدا 
ــەس  ــۇ ئەم ــۇلتانمۇ، ھاكىمم ــۇلار س ــدۇ. ئ ــۆردۈم«، دەي ــى ك ــۈزۈك تاقىغانلىقىن ئ
ــۈن  ــى ئۈچ ــە موھتاجلىق ــۈن ۋە ئۈزۈكك ــەت ئۈچ ــۇلتان زىنن ــى س ــدى، چۈنك ئى
ــدە  ــىلەر ھۆكۈم ــاج كىش ــە موھت ــەت ۋە ئۈزۈكك ــقا زىنن ــۇلتاندىن باش ــدۇ. س تاقاي
بــاراۋەردۇر. ســۇلتانلارغا جائىــز بولغــان نەرســە باشــقىلارغىمۇ جائىــز. بىــز مۇشــۇ 

گەپنــى ئالىمىــز.

ــلىقى  ــۈزۈك تاقىماس ــا ئ ــقىلارنىڭ تىل ــۇلتانلاردىن باش ــازى ۋە س ــا ق ئەمم
ــەۋزەل. ئ
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يېزىلغــان ئىــدى.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئۈزۈكنىــڭ كۆزىــدە ســۈرەت بولۇشــى مەكــرۇھ ئەمــەس، بــۇ 
نەرســە كىيىــم ۋە ئۆيلەردىكــى ســۈرەتلەرگە ئوخشــىمايدۇ، چۈنكــى ئۈزۈكتىكــى 
قارىغانــدا كۆزگــە  بىلىنمەيــدۇ، بەلكــى  ۋە  ســۈرەتلەر كۆزگــە كۆرۈنمەيــدۇ 

ــۇر.  ــۈرەتلەر مەكرۇھت ــك س ــان يىرى كۆرۈنىدىغ

ــى  ــۈرىتى بولغانلىق ــا س ــى پاش ــدە ئىكك ــڭ كۆزى ــڭ ئۈزۈكىنى ــۇ ھۇرەيرەنى ئەب
رىۋايــەت قىلىنغــان. ھۇزەيفــە ۋە ئەبــۇ مۇســانىڭ ئۈزۈكىــدە ئىككــى يۇلتــۇز نەقىش 
قىلىنغــان. ئەنــەس ئىبنــى مالىكنىــڭ ئۈزۈكىــدە ئىككــى ئــادەم ئارىســىدا تۇرغــان 
بىــر شــىر ياكــى ئىككــى شــىر ئارىســىدا بىــر ئــادەم ســۈرىتى نەقىشــلەنگەنلىكى 
ياكــى  تەئالانىــڭ  ئالــاھ  كۆزىــدە  ئــۈزۈك  ئەگــەر  كەلگــەن.  خەۋەرلــەردە 
پەيغەمبەرلەردىــن بىرىنىــڭ نامــى بولســا، ھاجەتخانىغا كىرگــەن ۋاقتىــدا ئۈزۈكنىڭ 
كۆزىنــى قولــى بىلــەن يۆگــەپ تۇرۇشــى مۇســتەھەب. ئىســتىنجا قىلماقچى بولســا، 
ــل  ــى يەڭگى ــى نامن ــداق قىلمىســا، ئۈزۈكتىك ــدۇ، ئۇن ــا يۆتكەي ــوڭ قولىغ ــى ئ ئۇن

ســانىغان ياكــى ئۇلۇغلاشــنى تــەرك قىلغــان بولىــدۇ.
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ــى  ــۈرىتى بولغانلىق ــا س ــى پاش ــدە ئىكك ــڭ كۆزى ــڭ ئۈزۈكىنى ــۇ ھۇرەيرەنى ئەب
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ياكــى  تەئالانىــڭ  ئالــاھ  كۆزىــدە  ئــۈزۈك  ئەگــەر  كەلگــەن.  خەۋەرلــەردە 
پەيغەمبەرلەردىــن بىرىنىــڭ نامــى بولســا، ھاجەتخانىغا كىرگــەن ۋاقتىــدا ئۈزۈكنىڭ 
كۆزىنــى قولــى بىلــەن يۆگــەپ تۇرۇشــى مۇســتەھەب. ئىســتىنجا قىلماقچى بولســا، 
ــل  ــى يەڭگى ــى نامن ــداق قىلمىســا، ئۈزۈكتىك ــدۇ، ئۇن ــا يۆتكەي ــوڭ قولىغ ــى ئ ئۇن

ســانىغان ياكــى ئۇلۇغلاشــنى تــەرك قىلغــان بولىــدۇ.
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئەلۋەتتــە، ســۆزنى 
دارىتمىــاپ قىلىشــتا يالغاندىــن قېچىــش بولىــدۇ.« ســۆزنى دارىتمىــاپ قىلىــش 
دېگــەن گــەپ كىشــىنىڭ بىــر نەرســىنى ئويلاپ تۇرۇپ باشــقا نەرســىنى ئېيتىشــى 
دېمەكتــۇر. ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: مۇســا ئەلەيھىسســالامنىڭ خىزىــر 

ئەلەيھىسسالامغا:

»ئۇنۇتقىنىــم ســەۋەبلىك مېنــى ئەيبلىمــە« )كەھــف، 73 - ئايــەت(، دېگــەن 
ــى  ــدى، بەلك ــىدىن چىقارمى ــالام ئېس ــا ئەلەيھىسس ــدە: »مۇس ــۆزى ھەققى س

ــدى«، دېگــەن. ســۆزنى دارىتمىــاپ قىل

ــا،  ــنى خاھلىس ــەپەر قىلىش ــە س ــر تەرەپك ــالام بى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
خــۇددى باشــقا تەرەپكــە چىقماقچىــدەەك، پــالان جايغا يــول قانــداق، دەپ قويۇپ، 
ــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســىرنى  ــا ســەپەر قىلاتت ــن باشــقا جايغ كېيى
يوشــۇرۇش بىلــەن ھاجەتلەرنىــڭ بىجىرىلىشــىگە يــاردەم بېرىــڭلار، چۈنكــى ھــەر 
بىــر نىئمــەت ئىگىســىگە ھەســەتخور بــار«، دېگــەن. ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئەگــەر قەۋمىگــە بىــر نەرســىنى بۇيرىســا ۋە قەۋمــى بۇنىڭغــا 
خىلاپلىــق قىلســا، بېشــىنى ئاســمانغا كۆتــۈرۈپ: »ئــى پەرۋەردىــگار، مــەن يالغــان 
ئېيتمىدىــم، ســەن يالغــان گــەپ قىلمىدىــڭ«، دەيتتــى. ئــۇلار ئەلــى رەزىيەللاھــۇ 
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ــدى«، دېگــەن. ســۆزنى دارىتمىــاپ قىل
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ئەنھــۇ بــۇ ھەقتــە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن بىــر نەرســە ئاڭلىغــان بولســا 
كېــرەك، دەپ ئويــاپ قالاتتــى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن ئــۈچ نەرســىدە __ ئىككــى ئادەمنىــڭ 
ــى رازى  ــر - بىرىن ــال بى ــەر – ئاي ــتا ۋە ئ ــتا، ئۇرۇش ــاھ قىلىش ــىنى ئىس ئارىس
ــدۇ. ــەت قىلىنى ــان گــەپ قىلىشــقا رۇخســەت بېرىلگەنلىكــى رىۋاي قىلىشــتا يالغ
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بىر يۈز ئۈچىنچى باب: سالام خەت يېزىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى خــەت يازســا، ئۇنــى مۇھۇرلىشــى لازىــم، چۈنكــى 
شــۇبھە كېتىــدۇ، ئادەتمــۇ شــۇنداق بولــۇپ كەلگــەن ۋە بــۇ ھەقتــە خەۋەرلــەر بــار. 
ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »مەكتۇبنىــڭ ھۆرمىتــى ئۇنى مۇھۇرلاشــتۇر«، 
ــۇب  ــر مەكت ــداق بى ــۇ: »قان ــۇ ئەنھ ــاب رەزىيەللاھ ــى خەتت ــەر ئىبن ــەن. ئۆم دېگ
مۇھۇرلانمىغــان بولســا، ئــۇ ئالــدام خېتىــدۇر« ۋە يەنــە: »قانــداق بىــر ســەھىپە 
مۇھۇرلانمىغــان بولســا، بــەس، ئــۇ ئــاددى بىــر خەتتــۇر«، دېگەنلىكــى رىۋايــەت 
قىلىنغــان. ئالدىنقىلارنىــڭ ئادىتــى شــۇ ئىدىكــى، مەكتــۇب يازغۇچــى پالانچىدىــن 

پالانچىغــا دەپ ئۆزىدىــن باشــايتتى. 

ئىبنــى ئۆمەرنىــڭ ئېيتىشــىچە، خەلىپىگــە مەكتــۇپ يازســا ئۆزىدىــن 
باشــايتتى.

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ۋالىلارغــا خــەت يازغانــدا، ئۆزلىرىڭلاردىــن 
باشــاڭلار، دەپ مەكتــۇب يازغانلىقــى رىۋايــەت قىلىنىــدۇ. 

ۋۇكىــئ ئىبنــى داۋۇدتىــن، ئــۇ ئابدۇلــاھ ئىبنى مۇھەممــەد ئىبنى ســىيرىندىن 
ــەد  ــدا ئاتىســى مۇھەمم ــاھ ســەپەر قىلماقچــى بولغان ــدۇ: ئابدۇل ــەت قىلى رىۋاي
ئىبنــى ســىيرىن ئۇنىڭغــا: »ئەگــەر مــاڭا مەكتــۇب يازماقچــى بولســاڭ، ئۆزەڭدىــن 
باشــا، چۈنكــى ئەگــەر ســەن مەندىــن باشلىســاڭ، مەكتۇبىڭنــى ئوقۇمايمــەن«، 
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مۇھۇرلانمىغــان بولســا، ئــۇ ئالــدام خېتىــدۇر« ۋە يەنــە: »قانــداق بىــر ســەھىپە 
مۇھۇرلانمىغــان بولســا، بــەس، ئــۇ ئــاددى بىــر خەتتــۇر«، دېگەنلىكــى رىۋايــەت 
قىلىنغــان. ئالدىنقىلارنىــڭ ئادىتــى شــۇ ئىدىكــى، مەكتــۇب يازغۇچــى پالانچىدىــن 

پالانچىغــا دەپ ئۆزىدىــن باشــايتتى. 

ئىبنــى ئۆمەرنىــڭ ئېيتىشــىچە، خەلىپىگــە مەكتــۇپ يازســا ئۆزىدىــن 
باشــايتتى.

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ۋالىلارغــا خــەت يازغانــدا، ئۆزلىرىڭلاردىــن 
باشــاڭلار، دەپ مەكتــۇب يازغانلىقــى رىۋايــەت قىلىنىــدۇ. 

ۋۇكىــئ ئىبنــى داۋۇدتىــن، ئــۇ ئابدۇلــاھ ئىبنى مۇھەممــەد ئىبنى ســىيرىندىن 
ــەد  ــدا ئاتىســى مۇھەمم ــاھ ســەپەر قىلماقچــى بولغان ــدۇ: ئابدۇل ــەت قىلى رىۋاي
ئىبنــى ســىيرىن ئۇنىڭغــا: »ئەگــەر مــاڭا مەكتــۇب يازماقچــى بولســاڭ، ئۆزەڭدىــن 
باشــا، چۈنكــى ئەگــەر ســەن مەندىــن باشلىســاڭ، مەكتۇبىڭنــى ئوقۇمايمــەن«، 
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دېگــەن.

رەبىــئ ئىبنــى ئەنــەس: »ھېــچ بىــر كىشــى ھۆرمەتتــە رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامدىن ئۇلــۇغ ئەمــەس. ئەگــەر ســاھابىلەر ئــۇ زاتقــا خــەت يازســا، 
ــۇلۇللاھ  ــى، رەس ــىيرىن ئېيتىدۇك ــى س ــدۇ. ئىبن ــايتتى«، دەي ــن باش ئۆزلىرىدى
ئەلەيھىسســالام: »فارســار مەكتۇب يازســا، ئۇلۇغلىــرى ۋە چوڭلىرىدىن باشــايدۇ. 

ــدى. ــاڭلار«، دې ــن باش ــىلەر ئۆزلىرىڭلاردى ــەس، س ب

ئەممــا مەكتۇبنــى ئۇنىڭدىــن )مەكتــۇب يېزىلىۋاتقــان كىشــىدىن( باشلىســىمۇ 
ــۇلۇللاھ  ــان. رەس ــا قىلغ ــۇنىڭغا ئىجم ــى ش ــەت ھەممىس ــى ئۈمم ــز، چۈنك جائى
ــەت  ــەن. ئۈمم ــدۇ«، دېگ ــەم بولماي ــە ج ــم زالالەتك ــالام: »ئۇممىتى ئەلەيھىسس
شــۇنىڭغا جــەم بولغــان ئىكــەن، دېمــەك، ئۇنىــڭ پايدىســىنى كۆرگــەن. ئالدىنقــى 
رىۋايەتلــەر، مەنســۇخ بولغــان. دەرھەقىقــەت، بىــز ئۈممەتنىــڭ ئىجماســى بىلــەن 

ئايــەت ناســىخ بولغانلىقىنــى كــۆردۇق، خــۇددى ئالــاھ تەئالانىــڭ:

ئەگــەر ئاياللىرىــڭلار كاپىــرلار تەرەپكــە ئۆتــۈپ كەتســە، )ئەممــا ئــۇلار شــۇ 
خوتــۇن ئۈچــۈن بېرىلگــەن مىھرنــى ئۇنىــڭ ئېرىگــە قايتــۇرۇپ بەرمىســە( كېيىــن 
ســىلەر ئــۆچ ئالســاڭلار )ئــۇ كاپىرلار بىلــەن ئۇرۇشــۇپ غەلىبــە قىلســاڭلار ۋە ئولجا 
ئالســاڭلار( ئــۇ ھالــدا )شــۇ ئولجىلاردىــن( مەزكــۇر ئايالنىــڭ ئېرىگــە ئــۇلار چىقىم 
قىلغــان مىھــر مىقدارىنــى بېرىــڭلار! )مۇمتەھىنــە، 11 - ئايــەت( دېگــەن ســۆز 
ئۈممەتنىــڭ ئىجماســى بىلــەن مەنســۇخ بولغانــدەك، ئەمــدى ئەھــاد خەۋەرنــى 
)رەســۇلۇللاھتىن بىــرلا كىشــى ئاڭلىغــان خەۋەرنــى( ئىجمــا بىلــەن تــەرك قىلىش 

تېخىمــۇ ئەۋزەلــدۇر.

رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، ھەســەن بەســرىي مەكتــۇب يېزىلغــان كىشــىنىڭ نامى 
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دېگــەن.

رەبىــئ ئىبنــى ئەنــەس: »ھېــچ بىــر كىشــى ھۆرمەتتــە رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامدىن ئۇلــۇغ ئەمــەس. ئەگــەر ســاھابىلەر ئــۇ زاتقــا خــەت يازســا، 
ــۇلۇللاھ  ــى، رەس ــىيرىن ئېيتىدۇك ــى س ــدۇ. ئىبن ــايتتى«، دەي ــن باش ئۆزلىرىدى
ئەلەيھىسســالام: »فارســار مەكتۇب يازســا، ئۇلۇغلىــرى ۋە چوڭلىرىدىن باشــايدۇ. 

ــدى. ــاڭلار«، دې ــن باش ــىلەر ئۆزلىرىڭلاردى ــەس، س ب

ئەممــا مەكتۇبنــى ئۇنىڭدىــن )مەكتــۇب يېزىلىۋاتقــان كىشــىدىن( باشلىســىمۇ 
ــۇلۇللاھ  ــان. رەس ــا قىلغ ــۇنىڭغا ئىجم ــى ش ــەت ھەممىس ــى ئۈمم ــز، چۈنك جائى
ــەت  ــەن. ئۈمم ــدۇ«، دېگ ــەم بولماي ــە ج ــم زالالەتك ــالام: »ئۇممىتى ئەلەيھىسس
شــۇنىڭغا جــەم بولغــان ئىكــەن، دېمــەك، ئۇنىــڭ پايدىســىنى كۆرگــەن. ئالدىنقــى 
رىۋايەتلــەر، مەنســۇخ بولغــان. دەرھەقىقــەت، بىــز ئۈممەتنىــڭ ئىجماســى بىلــەن 

ئايــەت ناســىخ بولغانلىقىنــى كــۆردۇق، خــۇددى ئالــاھ تەئالانىــڭ:

ئەگــەر ئاياللىرىــڭلار كاپىــرلار تەرەپكــە ئۆتــۈپ كەتســە، )ئەممــا ئــۇلار شــۇ 
خوتــۇن ئۈچــۈن بېرىلگــەن مىھرنــى ئۇنىــڭ ئېرىگــە قايتــۇرۇپ بەرمىســە( كېيىــن 
ســىلەر ئــۆچ ئالســاڭلار )ئــۇ كاپىرلار بىلــەن ئۇرۇشــۇپ غەلىبــە قىلســاڭلار ۋە ئولجا 
ئالســاڭلار( ئــۇ ھالــدا )شــۇ ئولجىلاردىــن( مەزكــۇر ئايالنىــڭ ئېرىگــە ئــۇلار چىقىم 
قىلغــان مىھــر مىقدارىنــى بېرىــڭلار! )مۇمتەھىنــە، 11 - ئايــەت( دېگــەن ســۆز 
ئۈممەتنىــڭ ئىجماســى بىلــەن مەنســۇخ بولغانــدەك، ئەمــدى ئەھــاد خەۋەرنــى 
)رەســۇلۇللاھتىن بىــرلا كىشــى ئاڭلىغــان خەۋەرنــى( ئىجمــا بىلــەن تــەرك قىلىش 

تېخىمــۇ ئەۋزەلــدۇر.

رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، ھەســەن بەســرىي مەكتــۇب يېزىلغــان كىشــىنىڭ نامى 
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دېگــەن.

رەبىــئ ئىبنــى ئەنــەس: »ھېــچ بىــر كىشــى ھۆرمەتتــە رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامدىن ئۇلــۇغ ئەمــەس. ئەگــەر ســاھابىلەر ئــۇ زاتقــا خــەت يازســا، 
ــۇلۇللاھ  ــى، رەس ــىيرىن ئېيتىدۇك ــى س ــدۇ. ئىبن ــايتتى«، دەي ــن باش ئۆزلىرىدى
ئەلەيھىسســالام: »فارســار مەكتۇب يازســا، ئۇلۇغلىــرى ۋە چوڭلىرىدىن باشــايدۇ. 

ــدى. ــاڭلار«، دې ــن باش ــىلەر ئۆزلىرىڭلاردى ــەس، س ب

ئەممــا مەكتۇبنــى ئۇنىڭدىــن )مەكتــۇب يېزىلىۋاتقــان كىشــىدىن( باشلىســىمۇ 
ــۇلۇللاھ  ــان. رەس ــا قىلغ ــۇنىڭغا ئىجم ــى ش ــەت ھەممىس ــى ئۈمم ــز، چۈنك جائى
ــەت  ــەن. ئۈمم ــدۇ«، دېگ ــەم بولماي ــە ج ــم زالالەتك ــالام: »ئۇممىتى ئەلەيھىسس
شــۇنىڭغا جــەم بولغــان ئىكــەن، دېمــەك، ئۇنىــڭ پايدىســىنى كۆرگــەن. ئالدىنقــى 
رىۋايەتلــەر، مەنســۇخ بولغــان. دەرھەقىقــەت، بىــز ئۈممەتنىــڭ ئىجماســى بىلــەن 

ئايــەت ناســىخ بولغانلىقىنــى كــۆردۇق، خــۇددى ئالــاھ تەئالانىــڭ:

ئەگــەر ئاياللىرىــڭلار كاپىــرلار تەرەپكــە ئۆتــۈپ كەتســە، )ئەممــا ئــۇلار شــۇ 
خوتــۇن ئۈچــۈن بېرىلگــەن مىھرنــى ئۇنىــڭ ئېرىگــە قايتــۇرۇپ بەرمىســە( كېيىــن 
ســىلەر ئــۆچ ئالســاڭلار )ئــۇ كاپىرلار بىلــەن ئۇرۇشــۇپ غەلىبــە قىلســاڭلار ۋە ئولجا 
ئالســاڭلار( ئــۇ ھالــدا )شــۇ ئولجىلاردىــن( مەزكــۇر ئايالنىــڭ ئېرىگــە ئــۇلار چىقىم 
قىلغــان مىھــر مىقدارىنــى بېرىــڭلار! )مۇمتەھىنــە، 11 - ئايــەت( دېگــەن ســۆز 
ئۈممەتنىــڭ ئىجماســى بىلــەن مەنســۇخ بولغانــدەك، ئەمــدى ئەھــاد خەۋەرنــى 
)رەســۇلۇللاھتىن بىــرلا كىشــى ئاڭلىغــان خەۋەرنــى( ئىجمــا بىلــەن تــەرك قىلىش 

تېخىمــۇ ئەۋزەلــدۇر.

رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، ھەســەن بەســرىي مەكتــۇب يېزىلغــان كىشــىنىڭ نامى 

290

دېگــەن.

رەبىــئ ئىبنــى ئەنــەس: »ھېــچ بىــر كىشــى ھۆرمەتتــە رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامدىن ئۇلــۇغ ئەمــەس. ئەگــەر ســاھابىلەر ئــۇ زاتقــا خــەت يازســا، 
ــۇلۇللاھ  ــى، رەس ــىيرىن ئېيتىدۇك ــى س ــدۇ. ئىبن ــايتتى«، دەي ــن باش ئۆزلىرىدى
ئەلەيھىسســالام: »فارســار مەكتۇب يازســا، ئۇلۇغلىــرى ۋە چوڭلىرىدىن باشــايدۇ. 

ــدى. ــاڭلار«، دې ــن باش ــىلەر ئۆزلىرىڭلاردى ــەس، س ب

ئەممــا مەكتۇبنــى ئۇنىڭدىــن )مەكتــۇب يېزىلىۋاتقــان كىشــىدىن( باشلىســىمۇ 
ــۇلۇللاھ  ــان. رەس ــا قىلغ ــۇنىڭغا ئىجم ــى ش ــەت ھەممىس ــى ئۈمم ــز، چۈنك جائى
ــەت  ــەن. ئۈمم ــدۇ«، دېگ ــەم بولماي ــە ج ــم زالالەتك ــالام: »ئۇممىتى ئەلەيھىسس
شــۇنىڭغا جــەم بولغــان ئىكــەن، دېمــەك، ئۇنىــڭ پايدىســىنى كۆرگــەن. ئالدىنقــى 
رىۋايەتلــەر، مەنســۇخ بولغــان. دەرھەقىقــەت، بىــز ئۈممەتنىــڭ ئىجماســى بىلــەن 

ئايــەت ناســىخ بولغانلىقىنــى كــۆردۇق، خــۇددى ئالــاھ تەئالانىــڭ:

ئەگــەر ئاياللىرىــڭلار كاپىــرلار تەرەپكــە ئۆتــۈپ كەتســە، )ئەممــا ئــۇلار شــۇ 
خوتــۇن ئۈچــۈن بېرىلگــەن مىھرنــى ئۇنىــڭ ئېرىگــە قايتــۇرۇپ بەرمىســە( كېيىــن 
ســىلەر ئــۆچ ئالســاڭلار )ئــۇ كاپىرلار بىلــەن ئۇرۇشــۇپ غەلىبــە قىلســاڭلار ۋە ئولجا 
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تېخىمــۇ ئەۋزەلــدۇر.

رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، ھەســەن بەســرىي مەكتــۇب يېزىلغــان كىشــىنىڭ نامى 
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بىلــەن باشلىنىشــنىمۇ يامــان كۆرمەيتتى.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بىزنىــڭ زامانىمىــزدا مەكتۇبنــى ئۇنىــڭ نامى بىلەن باشــاپ، 
ــاش  ــن باش ــى ئۆزىنىڭكىدى ــىدۇر، چۈنك ــى ياخش ــى يېزىش ــن ئۆزىنىڭكىن كېيى
خــەت يېزىلغــان كىشــىنى مەنسىتمەســلىك ۋە ئۇنىڭغــا تەكەببۇرلــۇق قىلغانلىــق 
بولىــدۇ. ئەممــا قۇلىغــا، خىزمەتچىســىگە خــەت يازســا، ئۆزىدىــن باشلاۋەرســۇن.

كىشــىنىڭ ســالامغا ئوخشــاش مەكتۇبقىمــۇ جــاۋاب بېرىشــى لازىــم بولىــدۇ. 
ئىبنــى ئاببــاس مەكتۇبقــا جــاۋاب بېرىشــنى ســالامغا ئىلىــك ئېلىشــتەك ۋاجىــپ 
بىلەتتــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بىــر - بىرىــڭلار بىلــەن گەرچــە مۇســاپە 

ئــۇزاق بولســىمۇ مەكتــۇب ئارقىلىــق باغلىنىــڭلار.«، دېگــەن.
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بىر يۈز تۆتىنچى باب: ھەزىل - چاخچاق ھەققىدە ئېيتىلغان 
گەپلەر

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: گۇنــاھ ســانىلىدىغان گەپلەرنــى قىلماســتىن، ئىنســانلارنى 
كۈلدۈرۈشــنى مەقســەت قىلماســتىن، چاخچــاق قىلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق. 
رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مــەن پەقــەت ھــەق ســۆز 
بىلــەن قىلىــش قىلىمــەن ۋە ســۆزلەيمەن«، دېگــەن. ئەنــەس رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
ــۈك توشۇشــقا تۆگــە ســورىدى.  ــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن ي »بى
رەســۇلۇللاھ: ›مــەن ســاڭا چىشــى تۆگىنىــڭ بالىســىنى بېرىمــەن‹، دېــدى. ئــۇ: 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــەن؟‹ دې ــە قىلىم ــىنى نېم ــڭ بالىس ــى تۆگىنى ــەن چىش ›م
ئەلەيھىسســالام: ›ھەرقانــداق تۆگىنــى پەقــەت چىشــى تۆگىــا تۇغىــدۇ‹ دېدى.« 
ئەنــەس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىــز 
ــدى  ــە قىل ــر، نېم ــۇ ئۇمەي ــى ئەب ــا: »ئ ــى ۋە ئۇكامغ ــىپ يۈرەتت ــەن ئارىلىش بىل

ــى. ــر«، دەيتت نۇپەي

ــالامغا:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــال رەس ــرى ئاي ــر قى ــىچە، بى ــەت قىلىنىش رىۋاي
»ئالــاھ تەئالاغــا دۇئــا قىلىــڭ، مېنــى جەننەتكــە كىرگۈزســۇن«، دېــدى. 
ــدى.  ــدۇ«، دې ــە كىرمەي ــال جەننەتك ــرى ئاي ــالام: » قى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــپ  ــا قىلى ــى خاپ ــىز ئۇن ــا: ›س ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــدى، ئائىش ــال يىغلى ــۇ ئاي ئ
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ــدى.  ــدۇ«، دې ــە كىرمەي ــال جەننەتك ــرى ئاي ــالام: » قى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــپ  ــا قىلى ــى خاپ ــىز ئۇن ــا: ›س ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــدى، ئائىش ــال يىغلى ــۇ ئاي ئ
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بىر يۈز تۆتىنچى باب: ھەزىل - چاخچاق ھەققىدە ئېيتىلغان 
گەپلەر

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: گۇنــاھ ســانىلىدىغان گەپلەرنــى قىلماســتىن، ئىنســانلارنى 
كۈلدۈرۈشــنى مەقســەت قىلماســتىن، چاخچــاق قىلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق. 
رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مــەن پەقــەت ھــەق ســۆز 
بىلــەن قىلىــش قىلىمــەن ۋە ســۆزلەيمەن«، دېگــەن. ئەنــەس رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
ــۈك توشۇشــقا تۆگــە ســورىدى.  ــر كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن ي »بى
رەســۇلۇللاھ: ›مــەن ســاڭا چىشــى تۆگىنىــڭ بالىســىنى بېرىمــەن‹، دېــدى. ئــۇ: 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــەن؟‹ دې ــە قىلىم ــىنى نېم ــڭ بالىس ــى تۆگىنى ــەن چىش ›م
ئەلەيھىسســالام: ›ھەرقانــداق تۆگىنــى پەقــەت چىشــى تۆگىــا تۇغىــدۇ‹ دېدى.« 
ئەنــەس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىــز 
ــدى  ــە قىل ــر، نېم ــۇ ئۇمەي ــى ئەب ــا: »ئ ــى ۋە ئۇكامغ ــىپ يۈرەتت ــەن ئارىلىش بىل

ــى. ــر«، دەيتت نۇپەي

ــالامغا:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــال رەس ــرى ئاي ــر قى ــىچە، بى ــەت قىلىنىش رىۋاي
»ئالــاھ تەئالاغــا دۇئــا قىلىــڭ، مېنــى جەننەتكــە كىرگۈزســۇن«، دېــدى. 
ــدى.  ــدۇ«، دې ــە كىرمەي ــال جەننەتك ــرى ئاي ــالام: » قى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــپ  ــا قىلى ــى خاپ ــىز ئۇن ــا: ›س ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــدى، ئائىش ــال يىغلى ــۇ ئاي ئ
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ــالام: ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى، رەس ــز‹، دېۋى قويدىڭى

ــدا  ــدا پەي ــرلا قېتىم ــى( بى ــۆز ھۈرلەرن ــۇ ك ــى )ئاھ ــز ئۇلارن ــە، بى ›دەرۋەق
ــەن  ــى بىل ــڭ قۇدرىت ــى ئاللاھنى ــدى، بەلك ــن تۇغۇلمى ــۇلار ئانىدى ــدۇق )ئ قىل
بىــر قېتىمــدا پەيــدا بولــدى(. كېيىــن ئۇلارنــى ئــوڭ تــەرەپ ئىگىلىــرى ئۈچــۈن 
ــەڭ،  ــە ت ــر - بىرىگ ــۇ( بى ــەددى - قامەتتىم ــال ۋە ق ــنى - جام ــتىمۇ، ھۈس )ياش
ئېھتىراســلىق باكىــرە قىــزلار قىلىــپ قويــدۇق.‹ )ۋاقىئــە، 35 - 38 - ئايەتلــەر(، 

ــدى.« ــەن بول ــال خۇرس ــى ئاي ــن ھىلىق ــۇدى، بۇنىڭدى ــى ئوق ــەن ئايەتن دېگ

ــدۇ:  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــەر ھۇتەمىيدى ــۇ جەئف ــەلەمە ئەب ــى س ــاد ئىبن ھەمم
ــر  ــك بى ــى( كۇنيەلى ــڭ ئاتىس ــرە )ئۇمرەنى ــۇ ئۇم ــالام ئەب ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــى  ــۇ كىش ــدى. ئ ــى(، دې ــڭ ئانىس ــرا« )ئۇمرەنى ــۇ ئۇم ــى ئۇمم ــىگە: »ئ كىش
ــاپ  ــال دەپ ئوي ــى ئاي ــەن ئۆزەمن ــۇلۇللاھ، م ــى رەس ــزدەپ: »ئ ــى ئى ئەۋرىتىن
قاپتىمــەن«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مەنمــۇ ئىنســانمەن، ســىلەر 

ــدى. ــىمەن«، دې ــەن چاخچاقلىش بىل

ــۇ  ــى ئ ــا، چۈنك ــاق قىلم ــۇلا چاخچ ــدۇ: ت ــۇ ئېيتى ــۇ ئەنھ ــھ رەزىيەللاھ فەقى
ــۈرىدۇ.  ــى چۈش ــدە ئابرويۇڭن ــىلەر نەزىرى ــالىھ كىش ــدۇ ۋە س ــى كەتكۈزى ھەيۋەتن
ــدا  ــەك ھېسابلىنىســەن. ئوتتۇراڭ ــدۇ، يەڭگىلت ــەت قىلى ــەر ســاڭا جۈرئ ئەخمەقل
ــا. دوســت ۋە  ــى بىلمــەي، چاخچــاق قىلم ــان كىشــىگە ئەخلاقىن ــە بولمىغ ئالاق
يېقىنلىرىــڭ بىلەن گۇناھ سۆزلەرســىز ۋە ھەددىدىن ئاشماســتىن چاخچاقلاشســاڭ، 
زىيىنــى يــوق، چۈنكــى ئىشــارنىڭ ياخشىســى ئوتتــۇرا ھــال بولغىنىــدۇر. ۋەللاھــۇ 

ئەئلــەم.
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ــالام: ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى، رەس ــز‹، دېۋى قويدىڭى

ــدا  ــدا پەي ــرلا قېتىم ــى( بى ــۆز ھۈرلەرن ــۇ ك ــى )ئاھ ــز ئۇلارن ــە، بى ›دەرۋەق
ــەن  ــى بىل ــڭ قۇدرىت ــى ئاللاھنى ــدى، بەلك ــن تۇغۇلمى ــۇلار ئانىدى ــدۇق )ئ قىل
بىــر قېتىمــدا پەيــدا بولــدى(. كېيىــن ئۇلارنــى ئــوڭ تــەرەپ ئىگىلىــرى ئۈچــۈن 
ــەڭ،  ــە ت ــر - بىرىگ ــۇ( بى ــەددى - قامەتتىم ــال ۋە ق ــنى - جام ــتىمۇ، ھۈس )ياش
ئېھتىراســلىق باكىــرە قىــزلار قىلىــپ قويــدۇق.‹ )ۋاقىئــە، 35 - 38 - ئايەتلــەر(، 

ــدى.« ــەن بول ــال خۇرس ــى ئاي ــن ھىلىق ــۇدى، بۇنىڭدى ــى ئوق ــەن ئايەتن دېگ

ــدۇ:  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــەر ھۇتەمىيدى ــۇ جەئف ــەلەمە ئەب ــى س ــاد ئىبن ھەمم
ــر  ــك بى ــى( كۇنيەلى ــڭ ئاتىس ــرە )ئۇمرەنى ــۇ ئۇم ــالام ئەب ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــى  ــۇ كىش ــدى. ئ ــى(، دې ــڭ ئانىس ــرا« )ئۇمرەنى ــۇ ئۇم ــى ئۇمم ــىگە: »ئ كىش
ــاپ  ــال دەپ ئوي ــى ئاي ــەن ئۆزەمن ــۇلۇللاھ، م ــى رەس ــزدەپ: »ئ ــى ئى ئەۋرىتىن
قاپتىمــەن«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مەنمــۇ ئىنســانمەن، ســىلەر 

ــدى. ــىمەن«، دې ــەن چاخچاقلىش بىل

ــۇ  ــى ئ ــا، چۈنك ــاق قىلم ــۇلا چاخچ ــدۇ: ت ــۇ ئېيتى ــۇ ئەنھ ــھ رەزىيەللاھ فەقى
ــۈرىدۇ.  ــى چۈش ــدە ئابرويۇڭن ــىلەر نەزىرى ــالىھ كىش ــدۇ ۋە س ــى كەتكۈزى ھەيۋەتن
ــدا  ــەك ھېسابلىنىســەن. ئوتتۇراڭ ــدۇ، يەڭگىلت ــەت قىلى ــەر ســاڭا جۈرئ ئەخمەقل
ــا. دوســت ۋە  ــى بىلمــەي، چاخچــاق قىلم ــان كىشــىگە ئەخلاقىن ــە بولمىغ ئالاق
يېقىنلىرىــڭ بىلەن گۇناھ سۆزلەرســىز ۋە ھەددىدىن ئاشماســتىن چاخچاقلاشســاڭ، 
زىيىنــى يــوق، چۈنكــى ئىشــارنىڭ ياخشىســى ئوتتــۇرا ھــال بولغىنىــدۇر. ۋەللاھــۇ 

ئەئلــەم.
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ــالام: ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى، رەس ــز‹، دېۋى قويدىڭى

ــدا  ــدا پەي ــرلا قېتىم ــى( بى ــۆز ھۈرلەرن ــۇ ك ــى )ئاھ ــز ئۇلارن ــە، بى ›دەرۋەق
ــەن  ــى بىل ــڭ قۇدرىت ــى ئاللاھنى ــدى، بەلك ــن تۇغۇلمى ــۇلار ئانىدى ــدۇق )ئ قىل
بىــر قېتىمــدا پەيــدا بولــدى(. كېيىــن ئۇلارنــى ئــوڭ تــەرەپ ئىگىلىــرى ئۈچــۈن 
ــەڭ،  ــە ت ــر - بىرىگ ــۇ( بى ــەددى - قامەتتىم ــال ۋە ق ــنى - جام ــتىمۇ، ھۈس )ياش
ئېھتىراســلىق باكىــرە قىــزلار قىلىــپ قويــدۇق.‹ )ۋاقىئــە، 35 - 38 - ئايەتلــەر(، 

ــدى.« ــەن بول ــال خۇرس ــى ئاي ــن ھىلىق ــۇدى، بۇنىڭدى ــى ئوق ــەن ئايەتن دېگ

ــدۇ:  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــەر ھۇتەمىيدى ــۇ جەئف ــەلەمە ئەب ــى س ــاد ئىبن ھەمم
ــر  ــك بى ــى( كۇنيەلى ــڭ ئاتىس ــرە )ئۇمرەنى ــۇ ئۇم ــالام ئەب ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــى  ــۇ كىش ــدى. ئ ــى(، دې ــڭ ئانىس ــرا« )ئۇمرەنى ــۇ ئۇم ــى ئۇمم ــىگە: »ئ كىش
ــاپ  ــال دەپ ئوي ــى ئاي ــەن ئۆزەمن ــۇلۇللاھ، م ــى رەس ــزدەپ: »ئ ــى ئى ئەۋرىتىن
قاپتىمــەن«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مەنمــۇ ئىنســانمەن، ســىلەر 

ــدى. ــىمەن«، دې ــەن چاخچاقلىش بىل

ــۇ  ــى ئ ــا، چۈنك ــاق قىلم ــۇلا چاخچ ــدۇ: ت ــۇ ئېيتى ــۇ ئەنھ ــھ رەزىيەللاھ فەقى
ــۈرىدۇ.  ــى چۈش ــدە ئابرويۇڭن ــىلەر نەزىرى ــالىھ كىش ــدۇ ۋە س ــى كەتكۈزى ھەيۋەتن
ــدا  ــەك ھېسابلىنىســەن. ئوتتۇراڭ ــدۇ، يەڭگىلت ــەت قىلى ــەر ســاڭا جۈرئ ئەخمەقل
ــا. دوســت ۋە  ــى بىلمــەي، چاخچــاق قىلم ــان كىشــىگە ئەخلاقىن ــە بولمىغ ئالاق
يېقىنلىرىــڭ بىلەن گۇناھ سۆزلەرســىز ۋە ھەددىدىن ئاشماســتىن چاخچاقلاشســاڭ، 
زىيىنــى يــوق، چۈنكــى ئىشــارنىڭ ياخشىســى ئوتتــۇرا ھــال بولغىنىــدۇر. ۋەللاھــۇ 

ئەئلــەم.
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ــالام: ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى، رەس ــز‹، دېۋى قويدىڭى

ــدا  ــدا پەي ــرلا قېتىم ــى( بى ــۆز ھۈرلەرن ــۇ ك ــى )ئاھ ــز ئۇلارن ــە، بى ›دەرۋەق
ــەن  ــى بىل ــڭ قۇدرىت ــى ئاللاھنى ــدى، بەلك ــن تۇغۇلمى ــۇلار ئانىدى ــدۇق )ئ قىل
بىــر قېتىمــدا پەيــدا بولــدى(. كېيىــن ئۇلارنــى ئــوڭ تــەرەپ ئىگىلىــرى ئۈچــۈن 
ــەڭ،  ــە ت ــر - بىرىگ ــۇ( بى ــەددى - قامەتتىم ــال ۋە ق ــنى - جام ــتىمۇ، ھۈس )ياش
ئېھتىراســلىق باكىــرە قىــزلار قىلىــپ قويــدۇق.‹ )ۋاقىئــە، 35 - 38 - ئايەتلــەر(، 

ــدى.« ــەن بول ــال خۇرس ــى ئاي ــن ھىلىق ــۇدى، بۇنىڭدى ــى ئوق ــەن ئايەتن دېگ

ــدۇ:  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــەر ھۇتەمىيدى ــۇ جەئف ــەلەمە ئەب ــى س ــاد ئىبن ھەمم
ــر  ــك بى ــى( كۇنيەلى ــڭ ئاتىس ــرە )ئۇمرەنى ــۇ ئۇم ــالام ئەب ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــى  ــۇ كىش ــدى. ئ ــى(، دې ــڭ ئانىس ــرا« )ئۇمرەنى ــۇ ئۇم ــى ئۇمم ــىگە: »ئ كىش
ــاپ  ــال دەپ ئوي ــى ئاي ــەن ئۆزەمن ــۇلۇللاھ، م ــى رەس ــزدەپ: »ئ ــى ئى ئەۋرىتىن
قاپتىمــەن«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مەنمــۇ ئىنســانمەن، ســىلەر 

ــدى. ــىمەن«، دې ــەن چاخچاقلىش بىل

ــۇ  ــى ئ ــا، چۈنك ــاق قىلم ــۇلا چاخچ ــدۇ: ت ــۇ ئېيتى ــۇ ئەنھ ــھ رەزىيەللاھ فەقى
ــۈرىدۇ.  ــى چۈش ــدە ئابرويۇڭن ــىلەر نەزىرى ــالىھ كىش ــدۇ ۋە س ــى كەتكۈزى ھەيۋەتن
ــدا  ــەك ھېسابلىنىســەن. ئوتتۇراڭ ــدۇ، يەڭگىلت ــەت قىلى ــەر ســاڭا جۈرئ ئەخمەقل
ــا. دوســت ۋە  ــى بىلمــەي، چاخچــاق قىلم ــان كىشــىگە ئەخلاقىن ــە بولمىغ ئالاق
يېقىنلىرىــڭ بىلەن گۇناھ سۆزلەرســىز ۋە ھەددىدىن ئاشماســتىن چاخچاقلاشســاڭ، 
زىيىنــى يــوق، چۈنكــى ئىشــارنىڭ ياخشىســى ئوتتــۇرا ھــال بولغىنىــدۇر. ۋەللاھــۇ 

ئەئلــەم.
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ۋۇكىئ ســەۋردىن، ئــۇ مەھفۇزدىن، ئــۇ ئەلقەمەدىــن رىۋايەت 
قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىــر كىشــىنىڭ ئاپتاپتا تۇرغانلىقىنــى كۆرۈپ: 
ــايىنىڭ  ــرە: »س ــۇ ھۇرەي ــدى. ئەب ــق«، دې ــۇ پايدىلى ــى ب ــۆت، چۈنك ــايىغا ئ »س

چېتــى شــەيتان ئولتۇرىدىغــان جــاي«، دېگــەن.

ــەت  ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇ رەس ــن، ئ ــر جابىردى ــۇ زۇبەي ئەب
ــى  ــۇب يازســاڭلار، ئۇن ــە مەكت ــر كىمگ ــش ئۈچــۈن بى ــر ئى ــەر بى ــدۇ: »ئەگ قىلى
تۇپراققــا ســۈرتۈڭلار، چۈنكــى بــۇ ھاجەتكــە تېــزرەك يەتكۈزىــدۇ، تەلەپنــى تېــزرەك 
قاندۇرىــدۇ. بەرىكــەت تۇپراقتىــدۇر«، دېگــەن. نافىــئ ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھاجىتىنــى ئۇنتــۇپ قالماســلىقى ئۈچــۈن 
ــا  ــۈن بارماقق ــلەش ئۈچ ــە« )ئەس ــپ »رەتىم ــۇ يى ــى. ب ــپ چىگىۋالاتت ــا يى قولىغ

باغلىنىدىغــان يىــپ( دېيىلەتتــى.

رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  مۇجاھىدتىــن  ئــۇ  نەجىھتىــن،  ئەبــۇ 
ــى:  ــر كىش ــورىدى. بى ــە س ــۇ ھەقت ــلەپ، ئ ــىنى ئەس ــر كىش ــالام بى ئەلەيھىسس
»مــەن يۈزىنــى كۆرســەم، تونۇيمــەن«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بــۇ 
تونۇغانلىــق ئەمــەس« )ئىســمىنى بىلمىســەڭ، بــۇ تونۇغانلىــق ئەمــەس(، دېگەن.

ــىنىڭ  ــۇ قاچىس ــاڭلار، س ــىكنى قۇلۇپ ــالام: »ئىش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ۋۇكىئ ســەۋردىن، ئــۇ مەھفۇزدىن، ئــۇ ئەلقەمەدىــن رىۋايەت 
قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىــر كىشــىنىڭ ئاپتاپتا تۇرغانلىقىنــى كۆرۈپ: 
ــايىنىڭ  ــرە: »س ــۇ ھۇرەي ــدى. ئەب ــق«، دې ــۇ پايدىلى ــى ب ــۆت، چۈنك ــايىغا ئ »س

چېتــى شــەيتان ئولتۇرىدىغــان جــاي«، دېگــەن.

ــەت  ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇ رەس ــن، ئ ــر جابىردى ــۇ زۇبەي ئەب
ــى  ــۇب يازســاڭلار، ئۇن ــە مەكت ــر كىمگ ــش ئۈچــۈن بى ــر ئى ــەر بى ــدۇ: »ئەگ قىلى
تۇپراققــا ســۈرتۈڭلار، چۈنكــى بــۇ ھاجەتكــە تېــزرەك يەتكۈزىــدۇ، تەلەپنــى تېــزرەك 
قاندۇرىــدۇ. بەرىكــەت تۇپراقتىــدۇر«، دېگــەن. نافىــئ ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھاجىتىنــى ئۇنتــۇپ قالماســلىقى ئۈچــۈن 
ــا  ــۈن بارماقق ــلەش ئۈچ ــە« )ئەس ــپ »رەتىم ــۇ يى ــى. ب ــپ چىگىۋالاتت ــا يى قولىغ

باغلىنىدىغــان يىــپ( دېيىلەتتــى.

رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  مۇجاھىدتىــن  ئــۇ  نەجىھتىــن،  ئەبــۇ 
ــى:  ــر كىش ــورىدى. بى ــە س ــۇ ھەقت ــلەپ، ئ ــىنى ئەس ــر كىش ــالام بى ئەلەيھىسس
»مــەن يۈزىنــى كۆرســەم، تونۇيمــەن«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بــۇ 
تونۇغانلىــق ئەمــەس« )ئىســمىنى بىلمىســەڭ، بــۇ تونۇغانلىــق ئەمــەس(، دېگەن.

ــىنىڭ  ــۇ قاچىس ــاڭلار، س ــىكنى قۇلۇپ ــالام: »ئىش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ۋۇكىئ ســەۋردىن، ئــۇ مەھفۇزدىن، ئــۇ ئەلقەمەدىــن رىۋايەت 
قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىــر كىشــىنىڭ ئاپتاپتا تۇرغانلىقىنــى كۆرۈپ: 
ــايىنىڭ  ــرە: »س ــۇ ھۇرەي ــدى. ئەب ــق«، دې ــۇ پايدىلى ــى ب ــۆت، چۈنك ــايىغا ئ »س

چېتــى شــەيتان ئولتۇرىدىغــان جــاي«، دېگــەن.

ــەت  ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇ رەس ــن، ئ ــر جابىردى ــۇ زۇبەي ئەب
ــى  ــۇب يازســاڭلار، ئۇن ــە مەكت ــر كىمگ ــش ئۈچــۈن بى ــر ئى ــەر بى ــدۇ: »ئەگ قىلى
تۇپراققــا ســۈرتۈڭلار، چۈنكــى بــۇ ھاجەتكــە تېــزرەك يەتكۈزىــدۇ، تەلەپنــى تېــزرەك 
قاندۇرىــدۇ. بەرىكــەت تۇپراقتىــدۇر«، دېگــەن. نافىــئ ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھاجىتىنــى ئۇنتــۇپ قالماســلىقى ئۈچــۈن 
ــا  ــۈن بارماقق ــلەش ئۈچ ــە« )ئەس ــپ »رەتىم ــۇ يى ــى. ب ــپ چىگىۋالاتت ــا يى قولىغ

باغلىنىدىغــان يىــپ( دېيىلەتتــى.

رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  مۇجاھىدتىــن  ئــۇ  نەجىھتىــن،  ئەبــۇ 
ــى:  ــر كىش ــورىدى. بى ــە س ــۇ ھەقت ــلەپ، ئ ــىنى ئەس ــر كىش ــالام بى ئەلەيھىسس
»مــەن يۈزىنــى كۆرســەم، تونۇيمــەن«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بــۇ 
تونۇغانلىــق ئەمــەس« )ئىســمىنى بىلمىســەڭ، بــۇ تونۇغانلىــق ئەمــەس(، دېگەن.

ــىنىڭ  ــۇ قاچىس ــاڭلار، س ــىكنى قۇلۇپ ــالام: »ئىش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس

294

بىر يۈز بەشىنچى باب: پايدىلار ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ۋۇكىئ ســەۋردىن، ئــۇ مەھفۇزدىن، ئــۇ ئەلقەمەدىــن رىۋايەت 
قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىــر كىشــىنىڭ ئاپتاپتا تۇرغانلىقىنــى كۆرۈپ: 
ــايىنىڭ  ــرە: »س ــۇ ھۇرەي ــدى. ئەب ــق«، دې ــۇ پايدىلى ــى ب ــۆت، چۈنك ــايىغا ئ »س

چېتــى شــەيتان ئولتۇرىدىغــان جــاي«، دېگــەن.

ــەت  ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇ رەس ــن، ئ ــر جابىردى ــۇ زۇبەي ئەب
ــى  ــۇب يازســاڭلار، ئۇن ــە مەكت ــر كىمگ ــش ئۈچــۈن بى ــر ئى ــەر بى ــدۇ: »ئەگ قىلى
تۇپراققــا ســۈرتۈڭلار، چۈنكــى بــۇ ھاجەتكــە تېــزرەك يەتكۈزىــدۇ، تەلەپنــى تېــزرەك 
قاندۇرىــدۇ. بەرىكــەت تۇپراقتىــدۇر«، دېگــەن. نافىــئ ئىبنــى ئۆمەردىــن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھاجىتىنــى ئۇنتــۇپ قالماســلىقى ئۈچــۈن 
ــا  ــۈن بارماقق ــلەش ئۈچ ــە« )ئەس ــپ »رەتىم ــۇ يى ــى. ب ــپ چىگىۋالاتت ــا يى قولىغ

باغلىنىدىغــان يىــپ( دېيىلەتتــى.

رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  مۇجاھىدتىــن  ئــۇ  نەجىھتىــن،  ئەبــۇ 
ــى:  ــر كىش ــورىدى. بى ــە س ــۇ ھەقت ــلەپ، ئ ــىنى ئەس ــر كىش ــالام بى ئەلەيھىسس
»مــەن يۈزىنــى كۆرســەم، تونۇيمــەن«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بــۇ 
تونۇغانلىــق ئەمــەس« )ئىســمىنى بىلمىســەڭ، بــۇ تونۇغانلىــق ئەمــەس(، دېگەن.

ــىنىڭ  ــۇ قاچىس ــاڭلار، س ــىكنى قۇلۇپ ــالام: »ئىش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
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ئۆينــى  چاشــقان  چۈنكــى  ئۆچــۈرۈڭلار،  چىراقلارنــى  ئېتىــڭلار،  ئاغزىنــى 
كۆيدۈرىــدۇ«، دېگــەن )چاشــقان پىلىكنــى تارتىــدۇ(.

ــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــى ئۆمەردى ــئ ئىبن نافى
ھېيتگاھقــا )ھېيــت نامىزىغــا( مېڭىــپ چىقاتتــى، قايتىشــتا باشــقا يولدىــن ئۇلاغقا 
مىنىــپ قايتاتتــى. روزا ھېيتتــا نامازدىــن بــۇرۇن ناشــتا قىلاتتــى. قۇربــان ھېيتتــا 

)ناشــتىنى نامازدىــن( كېيىــن قىلاتتــى.«

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ياخشــىلىقنى يــۈزى چىرايلىــق كىشــىلەردىن 
ئىزلــەڭلار«، دەيــدۇ.

يەھيــا ئىبنــى ئەبۇكاســىر ئېيتىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھاكىملىرىغا: 
ــىدىن  ــق( كىش ــمى چىرايلى ــە ئىس ــر رىۋايەتت ــق )بى ــى چىرايلى ــۈزى، قامىت »ي
ــاۋازى،  ــۈزى، ئ ــاھ، ي ــە: »ئال ــاڭلار«، دېگــەن. يەن ــى ئالم باشقىســىنىڭ كۆڭلىن
ئىســمى چىرايلىــق ئادەملەرنىــا رەســۇل قىلىــپ ئەۋەتتــى«، دەيــدۇ. ئىبنــى ئەبــۇ 
ــم  ــۈچ قېتى ــەر مىســكىننى ئ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئەگ ــن: »رەس مۇلەيكەدى

قايتۇرســاڭمۇ، ئــۇ قايتمىســا، ئۇنىڭغــا كايىشــنىڭ زىيىنــى يــوق«، دېگــەن.

ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بىــر كىشــىنىڭ قولىــدا كىچىــك قۇرئــان كــۆرۈپ: 
ــى  ــەر ئۇن ــدى. ئۆم ــەن«، دې ــۇ: »م ــورىدى. ئ ــازدى؟«، دەپ س ــم ي ــى كى »بۇن
قامچــا بىلــەن ئــۇردى ۋە: »قۇرئاننــى ئۇلۇغــاڭلار«، دېــدى. ئىبراھىــم نەخەئىــي: 

»قۇرئاننىــڭ بــەك كىچــك يېزىلىشــى مەكــرۇھ«، دېگــەن.

ئەمــر ئىبنــى ئۇبــادە ئېيتىــدۇ: »بىــر كېچىســى مەســجىدتە تۈنىدىــم، مەندە 
ھېــچ نەرســە يــوق ئىــدى. ئويغىنىــپ قارىســام، كىيىمىمــدە ھەميــان باغلانغــان 
ئىــدى. ئىچىــدە قىرىــق دىرھــەم ئەتراپىــدا پــۇل بــار ئىكــەن. ئەتانىــڭ ئالدىغــا 
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ــى  ــە ھەميانن ــېنىڭ كىيىمىڭگ ــۇ: ›س ــورىدىم. ئ ــۋا س ــن پەتى ــپ، ئۇنىڭدى بېرى
ــەر  ــان. ئەگ ــۇپ باغلىغ ــى بول ــاڭا بەرمەكچ ــىنى س ــۇ نەرس ــى ئ ــان كىش باغلىغ
ــەر‹،  ــا ب ــى موھتاجلارغ ــاڭ، ئۇن ــەت بولس ــلەت، بىھاج ــا، ئىش ــڭ بولس ھاجىتى

ــدى.« دې

ئىبنــى ســىيرىندىن: بىــز ئەبۇقەتــادە بىلــەن قىرغاقتــا ئىــدۇق. بىــر چاغــدا 
بىــر يۇلتــۇز پەســكە ئۇچتــى. بىــز ئۇنىــڭ ئارقىســىدىن قــاراپ قالــدۇق، ئەبۇقەتــادە 
بىزنــى توســۇپ: »ئۇنىڭغــا قارىمــاڭلار، چۈنكــى بىــز بۇنىڭدىــن چەكلەنگەنمىــز‹، 

دېــدى.«

ــۈل  ــالامغا گ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــب ئېيتى ــى زۇئەي ــئ ئىبن ۋۇكى
ــى.« ھەســەن: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام:  ــا قوياتت ــى ئېغىزىغ بېرىلســە، ئۇن
›ئەگــەر بىرىــڭلار قىلىچنــى يالىڭاچلىســا، ئۇنــى قىنىغــا ســالمىغۇچە باشــقىلارغا 
بەرمىســۇن‹، دېــدى ۋە شــۇ ئىشــنى قىلىۋاتقــان قەۋمنــى كــۆرۈپ: ›مــەن بۇنــى 
مەنئــى قىلمىغانمــۇ؟ بــەس، كىــم شــۇنداق قىلســا، ئۇنىڭغــا ئاللاھنىــڭ لەنىتــى 

ــدى. بولســۇن‹.«، دې

ئەبــۇ ھۇرەيرەدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام جىنــار 
ئۈچــۈن مــال بوغۇزلاشــتىن مەنئــى قىلــدى«، جىنــار ئۈچــۈن مــال بوغــۇزلاش 

دېگــەن، يېڭــى ئۆيگــە كــۆز تېگىشــتىن ســاقلىنىش ئۈچــۈن قــان ئېقىتىشــتۇر.

ئەلەيھىسســالام:  رەســۇلۇللاھ  ئېيتىــدۇ:  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  ئەلــى 
»مەســجىدچاق« ياكــى »قۇرئانچــە« دەپ كىچىكلەشــتۈرۈپ ئېيتىشــتىن مەنئــى 

ــدى.« قىل

ــەت  ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــى رەزىيەللاھ ــۇ ئەل ــن، ئ ــۇ جۇھەيفىدى شــەئبىي ئەب
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ــى  ــە ھەميانن ــېنىڭ كىيىمىڭگ ــۇ: ›س ــورىدىم. ئ ــۋا س ــن پەتى ــپ، ئۇنىڭدى بېرى
ــەر  ــان. ئەگ ــۇپ باغلىغ ــى بول ــاڭا بەرمەكچ ــىنى س ــۇ نەرس ــى ئ ــان كىش باغلىغ
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ــدى.« دې

ئىبنــى ســىيرىندىن: بىــز ئەبۇقەتــادە بىلــەن قىرغاقتــا ئىــدۇق. بىــر چاغــدا 
بىــر يۇلتــۇز پەســكە ئۇچتــى. بىــز ئۇنىــڭ ئارقىســىدىن قــاراپ قالــدۇق، ئەبۇقەتــادە 
بىزنــى توســۇپ: »ئۇنىڭغــا قارىمــاڭلار، چۈنكــى بىــز بۇنىڭدىــن چەكلەنگەنمىــز‹، 
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ــەردە  ــدە پ ــەت كۈنى ــالامنىڭ: ›قىيام ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن رەس ــدۇ: »م قىلى
ــى: ــدا قىلغۇچ ــر نى ئارقىســىدىن بى

›كۆزلىرىڭلارنــى رەســۇلۇللاھنىڭ قىــزى فاتىمــە جەننەتكــە كىرگۈچــە يېپىــپ 
تــۇرۇڭلار‹، دەپ نىداقىلىــدۇ‹، دېگەنلىكىنــى ئاڭلىدىــم.«
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بىر يۈز ئالتىنچى باب: دۇنيادا ئىككى قېتىم ئەرگە تەگكەن 
ئايال ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىنســانلار دۇنيــادا ئىككــى قېتىــم ئەرگــە تەگكــەن ئايالنىڭ 
ئاخىرەتتــە قايسىســى بىلــەن بولۇشــى ھەققىــدە ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر، 
ــى  ــدۇ، قايس ــار بېرىلى ــەر، ئىختىي ــە، بەزىل ــدۇ، دېس ــەن بولى ــى بىل ئىككىنچىس
ــڭ  ــى پىرقىنى ــەر ئىكك ــدى. ھ ــدۇ، دې ــەن بولى ــۇنىڭ بىل ــا، ش ــى خاھلىس بىرىن
ســۆزىنى دەلىللەيدىغــان رىۋايەتلــەر بــار. ئىككىنچىســى بىلــەن بولىــدۇ، دېگەنلەر 
مۇئاۋىيــە ئىبنــى ئەبۇســۇفياندىن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلىــدۇ. 
مۇئاۋىيــە ئۇممــۇ دەرداغــا ئەلچــى ئەۋەتتــى. ئۇممــۇ دەردا بــاش تارتىــپ: »مــاڭا 
ئەبــۇدەردا: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئايــال كىشــى ئاخىرەتتــە ئاخىرقى ئېرى 
بىلــەن بولىــدۇ‹، دېگەنلىكىنــى ئاڭلىغانمــەن. ئەگــەر ســەن ئاخىرەتتىمــۇ خوتۇنۇم 

بولۇشــنى خاھلىســاڭ، مەندىــن كېيىــن ئەرگــە تەگمــە‹، دېگــەن«، دېــدى. 

ئىختىيــارى ئۆزىــدە بولىــدۇ، دېگەنلــەر ئۇممــۇ ھەبىبەدىــن رىۋايــەت قىلىنغان 
ھەدىســنى ئاســاس قىلغان. ئۇممــۇ ھەبىبە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن: »ئى 
رەســۇلۇللاھ، كۆپىنچــە بىــز ئايالــار ئىككــى قېتىــم ئەرگــە تىگىمىــز. ئاخىرەتتــە 
ــز؟« دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام:  ــەن بولىمى قايســى بىــرى بىل
»ئىختىيــار بېرىلىــدۇ، ئەخلاقــى گــۈزەل بولغىنىنــى ئىختىيــار قىلىــدۇ«، دېــدى. 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىنســانلار دۇنيــادا ئىككــى قېتىــم ئەرگــە تەگكــەن ئايالنىڭ 
ئاخىرەتتــە قايسىســى بىلــەن بولۇشــى ھەققىــدە ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر، 
ــى  ــدۇ، قايس ــار بېرىلى ــەر، ئىختىي ــە، بەزىل ــدۇ، دېس ــەن بولى ــى بىل ئىككىنچىس
ــڭ  ــى پىرقىنى ــەر ئىكك ــدى. ھ ــدۇ، دې ــەن بولى ــۇنىڭ بىل ــا، ش ــى خاھلىس بىرىن
ســۆزىنى دەلىللەيدىغــان رىۋايەتلــەر بــار. ئىككىنچىســى بىلــەن بولىــدۇ، دېگەنلەر 
مۇئاۋىيــە ئىبنــى ئەبۇســۇفياندىن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلىــدۇ. 
مۇئاۋىيــە ئۇممــۇ دەرداغــا ئەلچــى ئەۋەتتــى. ئۇممــۇ دەردا بــاش تارتىــپ: »مــاڭا 
ئەبــۇدەردا: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئايــال كىشــى ئاخىرەتتــە ئاخىرقى ئېرى 
بىلــەن بولىــدۇ‹، دېگەنلىكىنــى ئاڭلىغانمــەن. ئەگــەر ســەن ئاخىرەتتىمــۇ خوتۇنۇم 

بولۇشــنى خاھلىســاڭ، مەندىــن كېيىــن ئەرگــە تەگمــە‹، دېگــەن«، دېــدى. 

ئىختىيــارى ئۆزىــدە بولىــدۇ، دېگەنلــەر ئۇممــۇ ھەبىبەدىــن رىۋايــەت قىلىنغان 
ھەدىســنى ئاســاس قىلغان. ئۇممــۇ ھەبىبە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن: »ئى 
رەســۇلۇللاھ، كۆپىنچــە بىــز ئايالــار ئىككــى قېتىــم ئەرگــە تىگىمىــز. ئاخىرەتتــە 
ــز؟« دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام:  ــەن بولىمى قايســى بىــرى بىل
»ئىختىيــار بېرىلىــدۇ، ئەخلاقــى گــۈزەل بولغىنىنــى ئىختىيــار قىلىــدۇ«، دېــدى. 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىنســانلار دۇنيــادا ئىككــى قېتىــم ئەرگــە تەگكــەن ئايالنىڭ 
ئاخىرەتتــە قايسىســى بىلــەن بولۇشــى ھەققىــدە ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر، 
ــى  ــدۇ، قايس ــار بېرىلى ــەر، ئىختىي ــە، بەزىل ــدۇ، دېس ــەن بولى ــى بىل ئىككىنچىس
ــڭ  ــى پىرقىنى ــەر ئىكك ــدى. ھ ــدۇ، دې ــەن بولى ــۇنىڭ بىل ــا، ش ــى خاھلىس بىرىن
ســۆزىنى دەلىللەيدىغــان رىۋايەتلــەر بــار. ئىككىنچىســى بىلــەن بولىــدۇ، دېگەنلەر 
مۇئاۋىيــە ئىبنــى ئەبۇســۇفياندىن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلىــدۇ. 
مۇئاۋىيــە ئۇممــۇ دەرداغــا ئەلچــى ئەۋەتتــى. ئۇممــۇ دەردا بــاش تارتىــپ: »مــاڭا 
ئەبــۇدەردا: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئايــال كىشــى ئاخىرەتتــە ئاخىرقى ئېرى 
بىلــەن بولىــدۇ‹، دېگەنلىكىنــى ئاڭلىغانمــەن. ئەگــەر ســەن ئاخىرەتتىمــۇ خوتۇنۇم 

بولۇشــنى خاھلىســاڭ، مەندىــن كېيىــن ئەرگــە تەگمــە‹، دېگــەن«، دېــدى. 

ئىختىيــارى ئۆزىــدە بولىــدۇ، دېگەنلــەر ئۇممــۇ ھەبىبەدىــن رىۋايــەت قىلىنغان 
ھەدىســنى ئاســاس قىلغان. ئۇممــۇ ھەبىبە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن: »ئى 
رەســۇلۇللاھ، كۆپىنچــە بىــز ئايالــار ئىككــى قېتىــم ئەرگــە تىگىمىــز. ئاخىرەتتــە 
ــز؟« دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام:  ــەن بولىمى قايســى بىــرى بىل
»ئىختىيــار بېرىلىــدۇ، ئەخلاقــى گــۈزەل بولغىنىنــى ئىختىيــار قىلىــدۇ«، دېــدى. 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىنســانلار دۇنيــادا ئىككــى قېتىــم ئەرگــە تەگكــەن ئايالنىڭ 
ئاخىرەتتــە قايسىســى بىلــەن بولۇشــى ھەققىــدە ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر، 
ــى  ــدۇ، قايس ــار بېرىلى ــەر، ئىختىي ــە، بەزىل ــدۇ، دېس ــەن بولى ــى بىل ئىككىنچىس
ــڭ  ــى پىرقىنى ــەر ئىكك ــدى. ھ ــدۇ، دې ــەن بولى ــۇنىڭ بىل ــا، ش ــى خاھلىس بىرىن
ســۆزىنى دەلىللەيدىغــان رىۋايەتلــەر بــار. ئىككىنچىســى بىلــەن بولىــدۇ، دېگەنلەر 
مۇئاۋىيــە ئىبنــى ئەبۇســۇفياندىن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســنى ئاســاس قىلىــدۇ. 
مۇئاۋىيــە ئۇممــۇ دەرداغــا ئەلچــى ئەۋەتتــى. ئۇممــۇ دەردا بــاش تارتىــپ: »مــاڭا 
ئەبــۇدەردا: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئايــال كىشــى ئاخىرەتتــە ئاخىرقى ئېرى 
بىلــەن بولىــدۇ‹، دېگەنلىكىنــى ئاڭلىغانمــەن. ئەگــەر ســەن ئاخىرەتتىمــۇ خوتۇنۇم 

بولۇشــنى خاھلىســاڭ، مەندىــن كېيىــن ئەرگــە تەگمــە‹، دېگــەن«، دېــدى. 

ئىختىيــارى ئۆزىــدە بولىــدۇ، دېگەنلــەر ئۇممــۇ ھەبىبەدىــن رىۋايــەت قىلىنغان 
ھەدىســنى ئاســاس قىلغان. ئۇممــۇ ھەبىبە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن: »ئى 
رەســۇلۇللاھ، كۆپىنچــە بىــز ئايالــار ئىككــى قېتىــم ئەرگــە تىگىمىــز. ئاخىرەتتــە 
ــز؟« دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام:  ــەن بولىمى قايســى بىــرى بىل
»ئىختىيــار بېرىلىــدۇ، ئەخلاقــى گــۈزەل بولغىنىنــى ئىختىيــار قىلىــدۇ«، دېــدى. 
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ــەن  ــىلىقى بىل ــرەت ياخش ــا ۋە ئاخى ــى دۇني ــڭ گۈزەللىك ــن: »ئەخلاقنى ئارقىدى
بولىــدۇ«، دەپ قوشــۇپ قويــدى.
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بولىــدۇ«، دەپ قوشــۇپ قويــدى.
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بىر يۈز يەتتىنچى باب: مۇشرىكلارنىڭ بالىلىرى ھەققىدە ئېيتىلغان 

سۆزلەر توغرىسىدا

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »مۇشــرىكلارنىڭ )بالاغەتكــە يەتمەســتىن ئۆلــۈپ كەتكەن( 
بالىلىــرى ھەققىــدە بەزىلــەر، ئــۇلار جەننىتــى، بەزىلــەر، دوزىخىــي، دېيىشــتى. 
يەنــە بەزىلــەر، جەننــەت ئەھلىگــە خىزمــەت قىلىــدۇ، دېگەنلەرمــۇ بولــدى، يەنــە 

بەزىلــەر بۇنىــڭ ئەكســىچە گــەپ قىلــدى.

ــەر  ــدۇ، دېگەنل ــە بولى ــى جەننەتت ــار. ئۇلارن ــۈك خەۋەرلەرب ــە تۈرل ــۇ ھەقت ب
ــۇپ  ــۇلمان بول ــالا مۇس ــان ب ــر تۇغۇلغ ــەر بى ــالامنىڭ: »ھ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــىي  ــرانىي ۋە مەجۇس ــي، نەس ــى يەھۇدى ــى ئۇن ــا _ ئانىس ــن ئات ــدۇ، كېيى تۇغۇلى
ــەر،  ــي، دېگەنل ــى دوزىخى ــقان. ئۇلارن ــۆزلىرىنى ئېلىش ــەن س ــدۇ«، دېگ قىلىۋېتى
خەدىچــە ئانىمىزدىــن رىۋايــەت قىلىنغان ھەدىســكە ئاساســلىنىدۇ. خەدىچە ئانىمىز 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن جاھىلىيــەت دەۋردە ئالدىنقــى ئېرىدىــن تۇغۇلــۇپ 

ــالام: ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــورىدى. رەس ــدە س ــرى ھەققى ــەن بالىلى ــۈپ كەتك ئۆل

»چۈنكــى ســەن ئەگــەر ئۇلارنــى )يــەر يۈزىــدە( قالدۇرســاڭ، ئــۇلار 
بەندىلىرىڭنــى يولدىــن ئازدۇرىــدۇ ۋە ئــۇلار پەقــەت كاپىــر، ناپــاك )كىشــىلەر(نى 
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بىر يۈز يەتتىنچى باب: مۇشرىكلارنىڭ بالىلىرى ھەققىدە ئېيتىلغان 

سۆزلەر توغرىسىدا

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »مۇشــرىكلارنىڭ )بالاغەتكــە يەتمەســتىن ئۆلــۈپ كەتكەن( 
بالىلىــرى ھەققىــدە بەزىلــەر، ئــۇلار جەننىتــى، بەزىلــەر، دوزىخىــي، دېيىشــتى. 
يەنــە بەزىلــەر، جەننــەت ئەھلىگــە خىزمــەت قىلىــدۇ، دېگەنلەرمــۇ بولــدى، يەنــە 

بەزىلــەر بۇنىــڭ ئەكســىچە گــەپ قىلــدى.

ــەر  ــدۇ، دېگەنل ــە بولى ــى جەننەتت ــار. ئۇلارن ــۈك خەۋەرلەرب ــە تۈرل ــۇ ھەقت ب
ــۇپ  ــۇلمان بول ــالا مۇس ــان ب ــر تۇغۇلغ ــەر بى ــالامنىڭ: »ھ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــىي  ــرانىي ۋە مەجۇس ــي، نەس ــى يەھۇدى ــى ئۇن ــا _ ئانىس ــن ئات ــدۇ، كېيى تۇغۇلى
ــەر،  ــي، دېگەنل ــى دوزىخى ــقان. ئۇلارن ــۆزلىرىنى ئېلىش ــەن س ــدۇ«، دېگ قىلىۋېتى
خەدىچــە ئانىمىزدىــن رىۋايــەت قىلىنغان ھەدىســكە ئاساســلىنىدۇ. خەدىچە ئانىمىز 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن جاھىلىيــەت دەۋردە ئالدىنقــى ئېرىدىــن تۇغۇلــۇپ 

ــالام: ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــورىدى. رەس ــدە س ــرى ھەققى ــەن بالىلى ــۈپ كەتك ئۆل

»چۈنكــى ســەن ئەگــەر ئۇلارنــى )يــەر يۈزىــدە( قالدۇرســاڭ، ئــۇلار 
بەندىلىرىڭنــى يولدىــن ئازدۇرىــدۇ ۋە ئــۇلار پەقــەت كاپىــر، ناپــاك )كىشــىلەر(نى 
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ــدا  ــان ۋاقتى ــۇلار تۇغۇلغ ــەن. ئ ــەت(، دېگ ــۇھ، 27 - ئاي ــدۇ.« )ن ــۇپ كۆپەيتى تۇغ
ــدى. ــدى«، دې ــان ئى ــر بولغ كاپى

ــن ئۆتتــى  ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا گــۈدەك بالىنىــڭ جىنازىســى ئالدىدى
ۋە: »ئۇنىڭغــا جەننــەت، جەننــەت قۇشــلىرىدىن بىــر قــۇش بولســۇن«، دېــدى. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »نەدىــن بىلىســىز، ئەگــەر ئــۇ چــوڭ بولســا، 

ــدى. ــى؟« دې ــادىر بولاتت ــەر س ــن نېمىل ئۇنىڭدى

ــۇلۇللاھ  ــەر رەس ــدۇ، دېگۈچىل ــكار بولى ــە خىزمەت ــەت ئەھلىگ ــۇلار جەنن ئ
ھۆججــەت  ھەدىســنى  ئۇشــبۇ  قىلىنغــان  رىۋايــەت  ئەلەيھىسســالامدىن 
ــىز تاشــاپ  ــن ئېتىۋارس ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئۇممىتىمدى قىلىشــىدۇ: رەس
ــاھابىلەر:  ــدى. س ــىلەر؟« دې ــى بىلەمس ــەر ئىكەنلىكىن ــڭ كىمل قويۇلىدىغانلارنى
ــۇلۇللاھ:  ــتى. رەس ــدۇ«، دېيىش ــى بىلى ــەڭ ياخش ــۇلى ئ ــڭ رەس ــاھ ۋە ئۇنى ئال
»مۇشــرىكلارنىڭ گۇناھ قىلمىغانلىقى ســەۋەبىدىن ئازابلانمايدىغان ۋە ياخشــىلىقمۇ 
قىلمىغانلىقــى ســەۋەبىدىن ســاۋابمۇ بېرىلمەيدىغــان گۈدەكلىــرى، ئــۇلار جەننــەت 

ــەن.  ــكاردۇر.« دېگ ــە خىزمەت ئەھلىگ

ئــۇلار ھەققىــدە خــەۋەر ۋە ئەســەرلەر خىلمــۇ خىــل بولغــاچ، ســۇكۇت 
قىلىــش ئەۋزەلــدۇر. بىــز، ئاللاھنىــڭ رەســۇلى ئۇلارنىــڭ ئىشــىنى ئــەڭ ياخشــى 
ــرى  ــرىكلارنىڭ بالىلى ــۇ مۇش ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــۇ ھەنىف ــز. ئەب ــدۇ، دەيمى بىلى
ــەد  ــەن. مۇھەمم ــەن«، دېگ ــە بىلمەيم ــۇ ھەقت ــەن ب ــورالغاندا: »م ــدە س ھەققى
ئىبنــى ھەســەن: »مــەن بالىــار مەسىلىســىدە ســۇكۇت قىلىمــەن، لېكىــن شــۇنى 
بىلىمەنكــى، ئالــاھ تەئــالا بىرنىمــۇ گۇناھســىز ئازابلىمايــدۇ«، دېگــەن. ۋەللاھــۇ 

ــەم. ئەئل
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ــىز تاشــاپ  ــن ئېتىۋارس ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئۇممىتىمدى قىلىشــىدۇ: رەس
ــاھابىلەر:  ــدى. س ــىلەر؟« دې ــى بىلەمس ــەر ئىكەنلىكىن ــڭ كىمل قويۇلىدىغانلارنى
ــۇلۇللاھ:  ــتى. رەس ــدۇ«، دېيىش ــى بىلى ــەڭ ياخش ــۇلى ئ ــڭ رەس ــاھ ۋە ئۇنى ئال
»مۇشــرىكلارنىڭ گۇناھ قىلمىغانلىقى ســەۋەبىدىن ئازابلانمايدىغان ۋە ياخشــىلىقمۇ 
قىلمىغانلىقــى ســەۋەبىدىن ســاۋابمۇ بېرىلمەيدىغــان گۈدەكلىــرى، ئــۇلار جەننــەت 

ــەن.  ــكاردۇر.« دېگ ــە خىزمەت ئەھلىگ

ئــۇلار ھەققىــدە خــەۋەر ۋە ئەســەرلەر خىلمــۇ خىــل بولغــاچ، ســۇكۇت 
قىلىــش ئەۋزەلــدۇر. بىــز، ئاللاھنىــڭ رەســۇلى ئۇلارنىــڭ ئىشــىنى ئــەڭ ياخشــى 
ــرى  ــرىكلارنىڭ بالىلى ــۇ مۇش ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــۇ ھەنىف ــز. ئەب ــدۇ، دەيمى بىلى
ــەد  ــەن. مۇھەمم ــەن«، دېگ ــە بىلمەيم ــۇ ھەقت ــەن ب ــورالغاندا: »م ــدە س ھەققى
ئىبنــى ھەســەن: »مــەن بالىــار مەسىلىســىدە ســۇكۇت قىلىمــەن، لېكىــن شــۇنى 
بىلىمەنكــى، ئالــاھ تەئــالا بىرنىمــۇ گۇناھســىز ئازابلىمايــدۇ«، دېگــەن. ۋەللاھــۇ 

ــەم. ئەئل

301

ــدا  ــان ۋاقتى ــۇلار تۇغۇلغ ــەن. ئ ــەت(، دېگ ــۇھ، 27 - ئاي ــدۇ.« )ن ــۇپ كۆپەيتى تۇغ
ــدى. ــدى«، دې ــان ئى ــر بولغ كاپى

ــن ئۆتتــى  ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا گــۈدەك بالىنىــڭ جىنازىســى ئالدىدى
ۋە: »ئۇنىڭغــا جەننــەت، جەننــەت قۇشــلىرىدىن بىــر قــۇش بولســۇن«، دېــدى. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »نەدىــن بىلىســىز، ئەگــەر ئــۇ چــوڭ بولســا، 

ــدى. ــى؟« دې ــادىر بولاتت ــەر س ــن نېمىل ئۇنىڭدى

ــۇلۇللاھ  ــەر رەس ــدۇ، دېگۈچىل ــكار بولى ــە خىزمەت ــەت ئەھلىگ ــۇلار جەنن ئ
ھۆججــەت  ھەدىســنى  ئۇشــبۇ  قىلىنغــان  رىۋايــەت  ئەلەيھىسســالامدىن 
ــىز تاشــاپ  ــن ئېتىۋارس ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئۇممىتىمدى قىلىشــىدۇ: رەس
ــاھابىلەر:  ــدى. س ــىلەر؟« دې ــى بىلەمس ــەر ئىكەنلىكىن ــڭ كىمل قويۇلىدىغانلارنى
ــۇلۇللاھ:  ــتى. رەس ــدۇ«، دېيىش ــى بىلى ــەڭ ياخش ــۇلى ئ ــڭ رەس ــاھ ۋە ئۇنى ئال
»مۇشــرىكلارنىڭ گۇناھ قىلمىغانلىقى ســەۋەبىدىن ئازابلانمايدىغان ۋە ياخشــىلىقمۇ 
قىلمىغانلىقــى ســەۋەبىدىن ســاۋابمۇ بېرىلمەيدىغــان گۈدەكلىــرى، ئــۇلار جەننــەت 

ــەن.  ــكاردۇر.« دېگ ــە خىزمەت ئەھلىگ

ئــۇلار ھەققىــدە خــەۋەر ۋە ئەســەرلەر خىلمــۇ خىــل بولغــاچ، ســۇكۇت 
قىلىــش ئەۋزەلــدۇر. بىــز، ئاللاھنىــڭ رەســۇلى ئۇلارنىــڭ ئىشــىنى ئــەڭ ياخشــى 
ــرى  ــرىكلارنىڭ بالىلى ــۇ مۇش ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــۇ ھەنىف ــز. ئەب ــدۇ، دەيمى بىلى
ــەد  ــەن. مۇھەمم ــەن«، دېگ ــە بىلمەيم ــۇ ھەقت ــەن ب ــورالغاندا: »م ــدە س ھەققى
ئىبنــى ھەســەن: »مــەن بالىــار مەسىلىســىدە ســۇكۇت قىلىمــەن، لېكىــن شــۇنى 
بىلىمەنكــى، ئالــاھ تەئــالا بىرنىمــۇ گۇناھســىز ئازابلىمايــدۇ«، دېگــەن. ۋەللاھــۇ 

ــەم. ئەئل



302

بىر يۈز سەككىزىنچى باب: پەيغەمبەرلەر زىكرى ھەققىدە

پەيغەمبەرلــەر  قىلىنىشــىچە،  رىۋايــەت  ئېيتىــدۇ: خەۋەرلــەردە  فەقىــھ 
124000 بولغــان، 313 ى رەســۇل، قالغانلىــرى رەســۇل ئەمــەس. شــۇنىڭدەك، 
ئەبــۇزەر غىفارىــي رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام بــەدر كۈنى ســاھابىلىرىگە: »ســىلەرنىڭ ســانىڭلار رەســۇللەرنىڭ 

ــاراۋەر«، دېگــەن.  ــەن ب ــن ئۆتكەندىكــى ســان بىل ــى دەريادى ــۇت قەۋم ۋە تال

پەيغەمبەرلەرنىڭ ھەممىســى رەســۇل ئەمــەس. پەيغەمبەرلەرنىــڭ بەزىلىرىگە 
ــاۋاز  ــتىن، ئ ــنى كۆرمەس ــرەر شەخس ــرى بى ــى، بەزىلى ــي كېلەتت ــىدە ۋەھى چۈش
ئاڭلايتتــى. رەســۇللەرنىڭ بىرىنچىســى ئــادەم ئەلەيھىسســالامدۇر. ئــۇ زات 
ــى ھاۋۋانــى ئۇنىــڭ  ــاھ ئۇنــى تۇپراقتىــن ئايال پەرزەنتلىرىگــە رەســۇل ئىــدى. ئال
ســول قۇۋۇرغىســىدىن ياراتتــى. ھــاۋۋا ئانىمىــز يىگىرمــە قېتىــم قىرىــق ئوغــۇل - 
ــالا ئېيتقــان دەرىجىگــە يېتىشــتى: ــاھ تەئ ــۇلار كۆپىيىــپ ئال قىزنــى تۇغــدى. ئ

»ئــى ئىنســانلار! ســىلەرنى بىــر جاندىــن )ئادەمدىــن( ياراتقــان ۋە ئۇنىڭدىن 
جۇپتىنــى )ھاۋۋانــى( ۋۇجۇدقــا كەلتۈرگــەن ھەمــدە ئــۇ ئىككىســىدىن كــۆپ ئەر ۋە 

ئاياللارنــى ياراتقــان پەرۋەردىگارىڭلاردىــن قورقــۇڭلار!« نىســا، 1 - ئايەت.

ئــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ جەننەتتىكــى كۈنيەســى ئەبــۇ مۇھەممــەد 
ــى  ــەڭ ئۇلۇغ ــڭ ئ ــالام پەرزەنتلىرىنى ــەد ئەلەيھىسس ــى مۇھەمم ــدى، چۈنك ئى
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ــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــدى. ئ ــە ئال ــەن كۈني ــرى بىل ــڭ ناملى ــۇ ئادەمزاتنى ۋە ئ
زېمىندىكــى كۈنيەســى ئەبۇلبەشــەردۇر. ئالــاھ تەئــالا ئۇنىڭغــا ئۆلۈكنــى، قاننــى 
ۋە چوشــقا گۆشــىنى ھــارام قىلــدى. ئەلەيھىسســالام 930 يىــل ياشــىدى. 
ــل  ــڭ يى ــھ مى ــى مۇنەببى ــان. ۋەھــب ئىبن ــى زىكــرى قىلغ ــەۋرات ئەھلىمــۇ ئۇن ت
ــادەم  ــى ئ ــىش ئىبن ــن ش ــن كېيى ــان. ئۇنىڭدى ــەت قىلغ ــىغانلىقىنى رىۋاي ياش
پەيغەمبــەر ۋە رەســۇل ئىــدى، ئادەمنىــڭ ۋاسىيســى، ئەھدىنىــڭ ۋالىيســى ئىــدى. 
ــك ســەھىپە  ــاھ شــىش ئەلەيھىسســالامغا ئەللى ــھ: »ئال ــى مۇنەببى ۋەھــب ئىبن
چۈشــۈردى، توققــۇز يــۈز يىــل ياشــىدى«، دېگــەن. شــىس ئەلەيھىسســالام پۈتۈن 
بەشــەرنىڭ ئاتىســى ئىــدى، پۈتــۈن ئىنســانلارنىڭ نەســەبى ئۇنىڭــدا توختايــدۇ. 

ــي  ــەم نەبى ــۇ ھ ــدى، ئ ــالام كەل ــس ئەلەيھىسس ــن ئىدرى ــن كېيى ئۇنىڭدى
ــۆپ  ــۈننەتلىرىنى ك ــام س ــى ۋە ئىس ــڭ كىتاب ــاھ تەئالانى ــۇلدۇر. ئال ــەم رەس ھ
ئوقۇغانلىقــى ئۈچــۈن قەلــەم بىلــەن خــەت يازغــان. ئــۇ كىشــى پاختىدىــن كىيىــم 
تىكىــپ كىيگــەن بىرىنچــى ئىنســان ئىــدى، ئادەملــەر ئــۇ زاتتىــن ئىلگىــرى تېــرە 
ــا  ــڭ ئۇنىڭغ ــن مى ــان ئادەملەردى ــۇ دەۋەت قىلغ ــى. ئ ــم كىيەتت ــن كىيى ۋە يۇڭدى
ــمانغا  ــىدا ئاس ــىدۇر. 365 يېش ــىنىڭ بوۋىس ــڭ ئاتىس ــۇ زات نۇھنى ــتى. ئ ئەگەش

ــالا: ــاھ تەئ ــدى. ئال كۆتۈرۈل

»ۋە بىــز ئۇنــى يۈكســەك مەرتىۋىگــە كۆتــۈردۇق.« )مەريــەم، 57 - ئايــەت(، 
دېگــەن. ئالــاھ ئۇنىڭغــا ئوتتــۇز ســەھىپە چۈشــۈرگەن.

ــڭ  ــۇ زاتنى ــدى، ئ ــەر بول ــالام پەيغەمب ــۇھ ئەلەيھىسس ــن ن ــن كېيى ئۇندى
ــەۋەبلىك  ــى س ــۆپ يىغلىغانلىق ــۇپ ك ــن قورق ــدى. ئاللاھتى ــاكىر ئى ــمى ش ئىس
نــۇھ )يىغلىغۇچــى( دەپ ئاتالــدى. ئــۇ كىشــى ھۆكۈملەرنــى نەســخى قىلغــان ۋە 
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ــالا: ــاھ تەئ ــدى. ئال كۆتۈرۈل
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دېگــەن. ئالــاھ ئۇنىڭغــا ئوتتــۇز ســەھىپە چۈشــۈرگەن.
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شــەرىئەتكە بۇيرىغــان بىرىنچــى ئــادەم ئىــدى. بــۇرۇن كىشــىنىڭ ئۆز سىڭلىســىغا 
ــدى.  ــارام قىلىن ــڭ دەۋردە ھ ــۇ زاتنى ــش ئ ــۇ ئى ــدى ۋە ب ــاھ ئى ــى مۇب ئۆيلىنىش
نەتىجىــدە قەۋمــى ئۇنــى يالغانچىغــا چىقــاردى ۋە ئالــاھ ئۇلارغــا توفــان بالاســىنى 
ــەن  ــى بىل ــۇ كىش ــەت ئ ــدى، پەق ــەرق بول ــى غ ــڭ ھەممىس ــى. دۇنيانى ئەۋەتت
كېمىــدە قىرىــق ئــەر ۋە قىرىــق ئايــال ســاق قالــدى. ئــۇلار كىمىدىــن چىققانــدا، 
ھەممىســى ھــالاك بولــدى، پەقــەت نۇھنىــڭ پەرزەنتلىــرى ســام ۋە ھــام، يافــەس 

ــالا: ــاھ تەئ ــدى. ئال ــرى قال ــڭ ئاياللى ۋە ئۇلارنى

»ئۇنىــڭ زۇررىيىتىنــى )تــا قىيامەتكىچــە( باقىــي قالغۇچــى كىشــىلەر قىلىــپ 
ــۇپ  ــن تۇغۇل ــاز - ئازدى ــۇلار ئ ــەن، ئ ــەت(، دېگ ــاففات، 77 - ئاي ــدۇق.« )س قوي
ــەۋلادى،  ــامنىڭ ئ ــى س ــڭ ھەممىس ــارس ۋە رۇملۇقلارنى ــەرەب، ف ــدى. ئ كۆپەي
ــەر،  ــۇج ۋە مەئجۇجل ــرى، يەج ــڭ پەرزەنتلى ــدلار ھامنى ــىند ۋە ھىن ــەش، س ھەب

ــدۇر. ــەر يافەســنىڭ بالىلىرى ــاقالىبە ۋە تۈركل س

ــڭ  ــۇ زات ئابدۇللاھنى ــدى. ئ ــالام كەل ــۇد ئەلەيھىسس ــن ھ ــن كېيى ــۇ زاتتى ئ
ئوغلــى بولــۇپ، ھــۇد ئىبنــى تارىــخ ئىبنــى جــاۋاب ئىبنــى ئايــۇس دەپ ئاتاشــقان. 
ئالــاھ تەئــالا ئــۇ زاتنــى ئــاد قەۋمىگــە پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتكــەن. بەزىلــەر 
ئــاد قەبىلىنىــڭ نامــى دېســە، بەزىلــەر پادىشــاھلىرىنىڭ ئىســمى، ئــۇلار 
پادىشــاھلىرىنىڭ نامــى بىلــەن ئاتىلاتتــى، دەيــدۇ. ئــۇلار ھــۇد ئەلەيھىسســالامنى 
ئىنــكار قىلــدى، شــۇ ســەۋەبلىك ئالــاھ ئۇلارغــا ھالاكەتلىــك شــامال ئەۋەتىــپ، 

ــدى. ــالاك قىل ھەممىســىنى ھ

ــۇ  ــى قان ــۇ كىشــىنى ســالىھ ئىبن ــدى. ئ ــد كەل ــى ئۇبەي ــن ســالىھ ئىبن كېيى
دېيىشــەتتى. ئالــاھ ســالىھ ئەلەيھىسســالامنى ســەمۇد قەۋمىگە ئەۋەتتى. ســەمۇد 
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ئالــاھ تەئــالا ئــۇ زاتنــى ئــاد قەۋمىگــە پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتكــەن. بەزىلــەر 
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__ ھىجــر زېمىنىدىكــى بىــر قۇدۇقنىــڭ نامــى. قەبىلــە مانــا شــۇ قۇدۇقنىــڭ نامــى 
بىلــەن ئاتالــدى. ســەمۇد قەۋمــى ئــۇ زاتنــى ئىنكار قىلــدى ۋە ئــۇ زاتتىــن تاغدىكى 
ئۇيــۇل تاشــتىن تۆگــە چىقىرىشــنى ســورىدى. ســالىھ ئەلەيھىسســالام بــۇ ئىشــنى 
ــى.  ــى ئۆلتۈرۈۋەتت ــپ، تۆگىن ــا چىقىرى ــى يالغانچىغ ــۇ زاتن ــۇ ئ ــن كېيىنم قىلغاندى
تۆگىنــى ئۆلتۈرۈۋەتكــەن كىشــىنىڭ يــۈزى قىزىــل، كــۆزى كــۆك ئىــدى. ئــۇ قادىــر 
ئىبنــى ســالىف بولــۇپ، قەۋمىنىــڭ ئــەڭ بەدبىخــى ئىــدى. ئالــاھ تەئــالا قۇرئاندا:

ــەن  ــۇپ كەلگ ــزە بول ــرى )مۆجى ــەڭ بەدبەختلى ــڭ ئ ــدا، ئۇلارنى ــۆز ۋاقتى »ئ
ــەت(، دېگــەن.  ــدى«، )شــەمس، 12 - ئاي ــۈرۈش ئۈچــۈن( ئالدىرى ــى ئۆلت تۆگىن

ــدى. ــالاك قىل ــەن ھ ــە بىل ــاق ۋە زىلزىل ــى چاقم ــاھ ئۇلارن ــدە ئال نەتىجى

كېيىــن ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام كەلــدى. ئــۇ زاتنــى ئىبنــى ئــازار 
ــۋاك  ــالام مىس ــم ئەلەيھىسس ــۇر دېيىشــەتتى. ئىبراھى ــى ناخ ــخ ئىبن ــى تارى ئىبن
ئىشــلەتكەن، ســۇ بىلــەن ئىســتىنجا قىلغــان، چېچــى ئاقارغــان، خەتنــە قىلىنغان، 
ئىشــتان قىلىــپ كىيگــەن، ناننــى ئۇشــاتقان، مىھماندوســتلۇق قىلغــان بىرىنچــى 
كىشــىدۇر. ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامنىڭ تــۆت __ ئىســمائىل، ئىســھاق، مەديەن 
ــى  ــى ئوغل ــون ئىكك ــى ئ ــە ياك ــان. ئالت ــرى بولغ ــن ئىســىملىك ئوغۇللى ۋە مەدائى

بولغانمــۇ دېيىلىــدۇ.

ئىســمائىل ئەلەيھىسســالام رەســۇل بولــۇپ، ئەرەبلەرنىــڭ ئاتىســىدۇر. 
ئىســھاق ئەلەيھىسســالاممۇ رەســۇل ئىــدى، ئــۇ زاتنىــڭ يەئقــۇب ۋە ئىيســۇ دېگەن 
ــان، شــۇ  ــن تۇغۇلغ ــۇب ئىيســۇدىن كېيى ــدى. يەئق ــار ئى ــى ب ــزەك ئوغل ــوش كى ق
ســەۋەبلىك يەئقــۇب )ئەگەشــكۈچى( دەپ ئاتالغــان. ئــۇ زات بەنــى ئىســرائىلنىڭ 
ئاتىســىدۇر. ئــۇ زاتنــى ئىســرائىل دەپمــۇ ئاتايــدۇ، بــۇ ئۇلارنىــڭ تىلىــدا ئابدۇلــاھ 
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كېيىــن ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام كەلــدى. ئــۇ زاتنــى ئىبنــى ئــازار 
ــۋاك  ــالام مىس ــم ئەلەيھىسس ــۇر دېيىشــەتتى. ئىبراھى ــى ناخ ــخ ئىبن ــى تارى ئىبن
ئىشــلەتكەن، ســۇ بىلــەن ئىســتىنجا قىلغــان، چېچــى ئاقارغــان، خەتنــە قىلىنغان، 
ئىشــتان قىلىــپ كىيگــەن، ناننــى ئۇشــاتقان، مىھماندوســتلۇق قىلغــان بىرىنچــى 
كىشــىدۇر. ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامنىڭ تــۆت __ ئىســمائىل، ئىســھاق، مەديەن 
ــى  ــى ئوغل ــون ئىكك ــى ئ ــە ياك ــان. ئالت ــرى بولغ ــن ئىســىملىك ئوغۇللى ۋە مەدائى
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ــۇپ،  ــۇت ئەلەيھىسســالام ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام بىلــەن زامانــداش بول ل
ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامنىڭ تاغىســىنىڭ ئوغلــى ئىــدى. ســارە لۇتنىــڭ 
سىڭلىســى ۋ ئــۇ ئىســھاق ئەلەيھىسســالامنىڭ ئانىســى. لــۇت ئەلەيھىسســالامنى 

ــى ناخــۇر دېيىشــكەن. ــخ ئىبن ــى تارى ــارۇن ئىبن ــى ھ ئىبن

ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامدىن كېيىــن ئەييــۇب ئەلەيھىسســالام پەيغەمبــەر 
بولــدى. ئــۇ زات لــۇت ئەلەيھىسســالام بىلــەن نــەۋرە تۇغقــان بولۇپ، مۇســا دېگەن 
ــۇب ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــا يەئق ــا بولس ــى لەيي ــدى. خوتۇن ــى ئى كىشــىنىڭ ئوغل
ــا ئىــدى دېگــەن گەپمــۇ  ــزى رام ــزى ئىــدى. يۇســۇف ئەلەيھىسســالامنىڭ قى قى

بــار.

ــى  ــۇ زاتن ــاھ ئ ــدى. ئال ــب كەل ــى نۇۋەي ــۇئەيب ئىبن ــن ش ــن كېيى ئۇنىڭدى
مەديــەن ئەھلىگــە ئەۋەتتــى. مەديەنلىكلــەر شــۇئەيب ئەلەيھىسســالامنى ئىنــكار 

ــدى. ــەن ھــالاك قىل ــە بىل ــى چاقمــاق ۋە زىلزىل ــاھ ئۇلارن ــدى، ئال قىل

ــدى.  ــرى ئى ــڭ ئوغۇللى ــۇلار ئىمراننى ــى. ئ ــى ئەۋەتت ــا ۋە ھارۇنن ــن مۇس كېيى
ــئەبكە  ــى مۇس ــد ئىبن ــى ۋەلى ــر پىرئەۋن ــى مىس ــى پەيغەمبىرىن ــۇ ئىكك ــاھ ب ئال
ــۇ زات  ــدى. ئ ــالام كەل ــۇن ئەلەيھىسس ــى ن ــەئ ئىبن ــن يۇش ــەن. كېيى ئەۋەتك

ــدى. ــى ئى ــانىڭ خەلىپىس مۇس

ــى  ــۇ زاتن ــاھ ئ ــدى. ئال ــا ئەلەيھىسســالام كەل ــى مەتت ــۇس ئىبن ــن يۇن كېيى
ــەت  ــۆپ مالام ــى ك ــۇ كىشــى ئۆزىن ــدا ئ ــق يۇتقان ــەن ســىنىدى. بېلى ــق بىل بېلى
ــۈن  ــق ك ــۈن، قىرى ــە ك ــى. )ئالت ــۈن ياتت ــۈچ ك ــىقىدا ئ ــڭ قورس ــدى. بېلىقنى قىل
ــە  ــاۋا خەلقىگ ــاقلىرىدىن نىين ــۇل قىش ــى مۇس ــاھ ئۇن ــدۇ.( ئال ــۇ دېيىلى ياتقانم
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ــازاب  ــا ئ ــاھ ئۇلارغ ــدە ئال ــدى، نەتىجى ــكار قىل ــى ئىن ــۇ زاتن ــۇلار ئ ــى. ئ ئەۋەتت
ــدى. ــازاب كۆتۈرۈل ــتىدىن ئ ــن، ئۈس ــكەندىن كېيى ــان كەلتۈرۈش ــى. ئىم ئەۋەتت

كېيىــن داۋۇد ئەلەيھىسســالام كەلــدى. ئاتىســىنىڭ ئىســمى يۇشــەدۇر. داۋۇد 
ئەلەيھىسســالام رەســۇللەردىن ئىــدى. بەنــى ئىســرائىل پادىشــاھى بولغــان.

ــن  ــالام، ئۇنىڭدى ــۇلايمان ئەلەيھىسس ــى س ــڭ ئوغل ــن ئۇنى ــن كېيى ئۇنىڭدى
كېيىــن زەكەرىيــا ئىبنــى مەسســان، ئۇنىڭدىــن كېيىــن ئــۇ زاتنىــڭ ئوغلــى يەھيــا 
ــالام،  ــەم ئەلەيھىسس ــى مەري ــا ئىبن ــن ئىيس ــن كېيى ــالام، ئۇنىڭدى ئەلەيھىسس
ــاس  ــالا ئىلي ــاھ تەئ ــدى. ئال ــالام كەل ــاس ئەلەيھىسس ــن ئىلي ــن كېيى ئۇنىڭدى
ئەلەيھىسســالامنى بەئلەبەككــە ئەھلىگــە رەســۇل قىلىــپ ئەۋەتتــى. ئەليەســەئ 
ــڭ  ــۇ زاتنى ــن ئ ــاگىرتى ۋە كېيى ــالامنىڭ ش ــاس ئەلەيھىسس ــالام ئىلي ئەلەيھىسس
خەلىپىســى بولــدى. ئەســباتلار يەئقــۇب ئەلەيھىسســالام ئەۋلادىدىــن تارقالــدى، 
ئــۇ زاتنىــڭ ئــون ئىككــى پەرزەنتــى بــار ئىــدى. يەئقــۇب ئەلەيھىسســالام مىســر 
زېمىنىــدا 17 يىــل ياشــىدى، يېشــى 147 ياشــتا ئىدى. يۇســۇف ئەلەيھىسســالام 
ــل  ــىدى، 110 يى ــل ياش ــۆردى. 120 يى ــۈر ك ــل ئۆم ــن 23 يى ــن كېيى ــۇ زاتتى ئ

ــار. ياشــىدى، دېگــەن گەپمــۇ ب

كەئبــۇل ئەھباردىــن رىۋايەت قىلىنىــدۇ: »بــەزى كىتابــاردا پەيغەمبەرلەردىن 
ئونــى خەتنــە قىلىنغــان ھالەتتــە تۇغۇلغانلىقــى يېزىلغــان: ئالــاھ تەئــالا ئــادەم، 
ــا،  ــۇف، زەكەرىي ــۇت، ئىســمائىل، يۇس ــۇھ، ل ــس، ن ــادەم، ئىدرى ــى ئ شــىس ئىبن

ئىيســا، مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنى خەتنــە قىلىنغــان ھالەتتــە ياراتتــى.«

ــالام  ــادەم ئەلەيھىسس ــدۇ: »ئ ــرى قىلىنى ــن زىك ــى مۇنەببىھتى ــب ئىبن ۋەھ
نــۇھ  بىلــەن  توفــان  ئىــدى.  يىــل   2240 ئوتتۇرىســى  توفاننىــڭ  بىلــەن 
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ــڭ  ــۇ زاتنى ــن ئ ــاگىرتى ۋە كېيى ــالامنىڭ ش ــاس ئەلەيھىسس ــالام ئىلي ئەلەيھىسس
خەلىپىســى بولــدى. ئەســباتلار يەئقــۇب ئەلەيھىسســالام ئەۋلادىدىــن تارقالــدى، 
ئــۇ زاتنىــڭ ئــون ئىككــى پەرزەنتــى بــار ئىــدى. يەئقــۇب ئەلەيھىسســالام مىســر 
زېمىنىــدا 17 يىــل ياشــىدى، يېشــى 147 ياشــتا ئىدى. يۇســۇف ئەلەيھىسســالام 
ــل  ــىدى، 110 يى ــل ياش ــۆردى. 120 يى ــۈر ك ــل ئۆم ــن 23 يى ــن كېيى ــۇ زاتتى ئ

ــار. ياشــىدى، دېگــەن گەپمــۇ ب

كەئبــۇل ئەھباردىــن رىۋايەت قىلىنىــدۇ: »بــەزى كىتابــاردا پەيغەمبەرلەردىن 
ئونــى خەتنــە قىلىنغــان ھالەتتــە تۇغۇلغانلىقــى يېزىلغــان: ئالــاھ تەئــالا ئــادەم، 
ــا،  ــۇف، زەكەرىي ــۇت، ئىســمائىل، يۇس ــۇھ، ل ــس، ن ــادەم، ئىدرى ــى ئ شــىس ئىبن

ئىيســا، مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنى خەتنــە قىلىنغــان ھالەتتــە ياراتتــى.«

ــالام  ــادەم ئەلەيھىسس ــدۇ: »ئ ــرى قىلىنى ــن زىك ــى مۇنەببىھتى ــب ئىبن ۋەھ
نــۇھ  بىلــەن  توفــان  ئىــدى.  يىــل   2240 ئوتتۇرىســى  توفاننىــڭ  بىلــەن 
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ئەلەيھىسســالامنىڭ ئوتتۇرىســى 350 يىــل، نــۇھ ئەلەيھىسســالام بىلــەن ئىبراھىم 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئوتتۇرىســى 2240 يىــل، ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام بىلــەن 
ــەن  ــالام بىل ــا ئەلەيھىسس ــل، مۇس ــى 900 يى ــالامنىڭ ئارىس ــا ئەلەيھىسس مۇس
داۋۇد ئەلەيھىسســالامنىڭ ئارىســى 500 يىــل، داۋۇد ئەلەيھىسســالام بىلــەن 
ــۇ ســان  ــەر، ب ــدى.« بەزىل ــل ئى ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئارىســى 1100 يى

ــالا: ــاھ تەئ ــى ئال ــەس، چۈنك ــرا ئەم توغ

»ئــاد، ســەمۇد )قەۋمىنى( ۋە قۇدۇق ئىگىلىرىنى )شــۇئەيب ئەلەيھىسســالامنى 
ــىلەرنى(  ــان كىش ــالاك بولغ ــۇلاپ ھ ــا غ ــەۋەبلىك قۇدۇقق ــى س ــكار قىلغانلىق ئىن
ــون،  ــدۇق(!« )فۇرق ــالاك قىل ــى )ھ ــۇن ئۈممەتلەرن ــى نۇرغ ــۇ ئارىدىك ــدە ش ھەم
ــەن.  ــى بىلدۈرگ ــان ئۆتكەنلىكىن ــۇزۇن زام ــەك ئ ــدا ب ــەت(، دەپ ئوتتۇرى 38 - ئاي
ــا  ــدۇ. ئىيس ــم بىلمەي ــچ كى ــقا ھې ــن باش ــاھ تەئالادى ــى ئال ــڭ مىقدارىن بۇنى
ئەلەيھىسســالامدىن كېيىــن پەيغەمبەرلىــك پەيغەمبىرىمىز مۇھەممەد ســەللەللاھۇ 
ئەلەيھــى ۋەســەللەمغىچە ئۈزۈلــۈپ قالدى. باشــقىلارنىڭ ئارىســىدىكى ئۈزۈلۈشــمۇ 

شــۇنداق ئىــدى. ئالــاھ تەئــالا:

»ئــى ئەھلــى كىتــاب، مانــا ئەلچىمىــز )مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالام( ئاۋۋالقى 
پەيغەمبەرلەردىــن ئــۇزۇن زامــان ئۆتــۈپ: ›بىزگــە نــە بىــر )جەننــەت ھەققىــدە( 
ــى  ــن( ئاگەھلاندۇرغۇچ ــر )دوزاخ ئازابىدى ــە بى ــى ۋە ن ــەۋەر بەرگۈچ ــۇش خ خ
كەلمىگــەن‹، دېمەســلىكىڭلار ئۈچــۈن ســىلەرگە دىــن ھۆكۈملىرىنــى بايــان قىلىپ 
ــدە، 19  ــردۇر!« )مائى ــاھ ھەممــە نەرســىگە قادى ــدى. ئال ــش ئۈچــۈن كەل بېرى
ــى  ــدۇ، چۈنك ــۈش« دەپ ئاتىلى ــى »ئۈزۈل ــرەت، يەن ــۇ فىت ــدى. ب ــەت(، دې - ئاي
دىــن ئۈزۈلــۈپ قالغــان. قەتــادە ئىككىســىنىڭ ئارىســى 560 يىــل ئىــدى، دەيــدۇ. 
ــل دېگــەن. زەھھاكمــۇ شــۇنداق  ــل 600 يى ــل دېگــەن. مۇقاتى ــي 540 يى كەلبى
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ئەلەيھىسســالامنىڭ ئوتتۇرىســى 350 يىــل، نــۇھ ئەلەيھىسســالام بىلــەن ئىبراھىم 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئوتتۇرىســى 2240 يىــل، ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام بىلــەن 
ــەن  ــالام بىل ــا ئەلەيھىسس ــل، مۇس ــى 900 يى ــالامنىڭ ئارىس ــا ئەلەيھىسس مۇس
داۋۇد ئەلەيھىسســالامنىڭ ئارىســى 500 يىــل، داۋۇد ئەلەيھىسســالام بىلــەن 
ــۇ ســان  ــەر، ب ــدى.« بەزىل ــل ئى ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئارىســى 1100 يى

ــالا: ــاھ تەئ ــى ئال ــەس، چۈنك ــرا ئەم توغ

»ئــاد، ســەمۇد )قەۋمىنى( ۋە قۇدۇق ئىگىلىرىنى )شــۇئەيب ئەلەيھىسســالامنى 
ــىلەرنى(  ــان كىش ــالاك بولغ ــۇلاپ ھ ــا غ ــەۋەبلىك قۇدۇقق ــى س ــكار قىلغانلىق ئىن
ــون،  ــدۇق(!« )فۇرق ــالاك قىل ــى )ھ ــۇن ئۈممەتلەرن ــى نۇرغ ــۇ ئارىدىك ــدە ش ھەم
ــەن.  ــى بىلدۈرگ ــان ئۆتكەنلىكىن ــۇزۇن زام ــەك ئ ــدا ب ــەت(، دەپ ئوتتۇرى 38 - ئاي
ــا  ــدۇ. ئىيس ــم بىلمەي ــچ كى ــقا ھې ــن باش ــاھ تەئالادى ــى ئال ــڭ مىقدارىن بۇنى
ئەلەيھىسســالامدىن كېيىــن پەيغەمبەرلىــك پەيغەمبىرىمىز مۇھەممەد ســەللەللاھۇ 
ئەلەيھــى ۋەســەللەمغىچە ئۈزۈلــۈپ قالدى. باشــقىلارنىڭ ئارىســىدىكى ئۈزۈلۈشــمۇ 

شــۇنداق ئىــدى. ئالــاھ تەئــالا:

»ئــى ئەھلــى كىتــاب، مانــا ئەلچىمىــز )مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالام( ئاۋۋالقى 
پەيغەمبەرلەردىــن ئــۇزۇن زامــان ئۆتــۈپ: ›بىزگــە نــە بىــر )جەننــەت ھەققىــدە( 
ــى  ــن( ئاگەھلاندۇرغۇچ ــر )دوزاخ ئازابىدى ــە بى ــى ۋە ن ــەۋەر بەرگۈچ ــۇش خ خ
كەلمىگــەن‹، دېمەســلىكىڭلار ئۈچــۈن ســىلەرگە دىــن ھۆكۈملىرىنــى بايــان قىلىپ 
ــدە، 19  ــردۇر!« )مائى ــاھ ھەممــە نەرســىگە قادى ــدى. ئال ــش ئۈچــۈن كەل بېرى
ــى  ــدۇ، چۈنك ــۈش« دەپ ئاتىلى ــى »ئۈزۈل ــرەت، يەن ــۇ فىت ــدى. ب ــەت(، دې - ئاي
دىــن ئۈزۈلــۈپ قالغــان. قەتــادە ئىككىســىنىڭ ئارىســى 560 يىــل ئىــدى، دەيــدۇ. 
ــل دېگــەن. زەھھاكمــۇ شــۇنداق  ــل 600 يى ــل دېگــەن. مۇقاتى ــي 540 يى كەلبى
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ئەلەيھىسســالامنىڭ ئوتتۇرىســى 350 يىــل، نــۇھ ئەلەيھىسســالام بىلــەن ئىبراھىم 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئوتتۇرىســى 2240 يىــل، ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام بىلــەن 
ــەن  ــالام بىل ــا ئەلەيھىسس ــل، مۇس ــى 900 يى ــالامنىڭ ئارىس ــا ئەلەيھىسس مۇس
داۋۇد ئەلەيھىسســالامنىڭ ئارىســى 500 يىــل، داۋۇد ئەلەيھىسســالام بىلــەن 
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»ئــاد، ســەمۇد )قەۋمىنى( ۋە قۇدۇق ئىگىلىرىنى )شــۇئەيب ئەلەيھىسســالامنى 
ــىلەرنى(  ــان كىش ــالاك بولغ ــۇلاپ ھ ــا غ ــەۋەبلىك قۇدۇقق ــى س ــكار قىلغانلىق ئىن
ــون،  ــدۇق(!« )فۇرق ــالاك قىل ــى )ھ ــۇن ئۈممەتلەرن ــى نۇرغ ــۇ ئارىدىك ــدە ش ھەم
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ئەلەيھىسســالامدىن كېيىــن پەيغەمبەرلىــك پەيغەمبىرىمىز مۇھەممەد ســەللەللاھۇ 
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كەلمىگــەن‹، دېمەســلىكىڭلار ئۈچــۈن ســىلەرگە دىــن ھۆكۈملىرىنــى بايــان قىلىپ 
ــدە، 19  ــردۇر!« )مائى ــاھ ھەممــە نەرســىگە قادى ــدى. ئال ــش ئۈچــۈن كەل بېرى
ــى  ــدۇ، چۈنك ــۈش« دەپ ئاتىلى ــى »ئۈزۈل ــرەت، يەن ــۇ فىت ــدى. ب ــەت(، دې - ئاي
دىــن ئۈزۈلــۈپ قالغــان. قەتــادە ئىككىســىنىڭ ئارىســى 560 يىــل ئىــدى، دەيــدۇ. 
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ئەلەيھىسســالامنىڭ ئوتتۇرىســى 2240 يىــل، ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالام بىلــەن 
ــەن  ــالام بىل ــا ئەلەيھىسس ــل، مۇس ــى 900 يى ــالامنىڭ ئارىس ــا ئەلەيھىسس مۇس
داۋۇد ئەلەيھىسســالامنىڭ ئارىســى 500 يىــل، داۋۇد ئەلەيھىسســالام بىلــەن 
ــۇ ســان  ــەر، ب ــدى.« بەزىل ــل ئى ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئارىســى 1100 يى

ــالا: ــاھ تەئ ــى ئال ــەس، چۈنك ــرا ئەم توغ

»ئــاد، ســەمۇد )قەۋمىنى( ۋە قۇدۇق ئىگىلىرىنى )شــۇئەيب ئەلەيھىسســالامنى 
ــىلەرنى(  ــان كىش ــالاك بولغ ــۇلاپ ھ ــا غ ــەۋەبلىك قۇدۇقق ــى س ــكار قىلغانلىق ئىن
ــون،  ــدۇق(!« )فۇرق ــالاك قىل ــى )ھ ــۇن ئۈممەتلەرن ــى نۇرغ ــۇ ئارىدىك ــدە ش ھەم
ــەن.  ــى بىلدۈرگ ــان ئۆتكەنلىكىن ــۇزۇن زام ــەك ئ ــدا ب ــەت(، دەپ ئوتتۇرى 38 - ئاي
ــا  ــدۇ. ئىيس ــم بىلمەي ــچ كى ــقا ھې ــن باش ــاھ تەئالادى ــى ئال ــڭ مىقدارىن بۇنى
ئەلەيھىسســالامدىن كېيىــن پەيغەمبەرلىــك پەيغەمبىرىمىز مۇھەممەد ســەللەللاھۇ 
ئەلەيھــى ۋەســەللەمغىچە ئۈزۈلــۈپ قالدى. باشــقىلارنىڭ ئارىســىدىكى ئۈزۈلۈشــمۇ 

شــۇنداق ئىــدى. ئالــاھ تەئــالا:

»ئــى ئەھلــى كىتــاب، مانــا ئەلچىمىــز )مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالام( ئاۋۋالقى 
پەيغەمبەرلەردىــن ئــۇزۇن زامــان ئۆتــۈپ: ›بىزگــە نــە بىــر )جەننــەت ھەققىــدە( 
ــى  ــن( ئاگەھلاندۇرغۇچ ــر )دوزاخ ئازابىدى ــە بى ــى ۋە ن ــەۋەر بەرگۈچ ــۇش خ خ
كەلمىگــەن‹، دېمەســلىكىڭلار ئۈچــۈن ســىلەرگە دىــن ھۆكۈملىرىنــى بايــان قىلىپ 
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ــى  ــدۇ، چۈنك ــۈش« دەپ ئاتىلى ــى »ئۈزۈل ــرەت، يەن ــۇ فىت ــدى. ب ــەت(، دې - ئاي
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دېگــەن. ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىــھ ئىككىســىنىڭ ئارىســى 620 يىــل، دەيــدۇ.

ئالــاھ ئــۆز پەيغەمبەرلىرىگــە نازىــل قىلغــان ۋە ئىنســانلار ئارىســىدا مەلــۇم 
بولغــان كىتابــار تــۆت: مۇســا ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن تــەۋرات؛ داۋۇد 
ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن زەبــۇر؛ ئىيســا ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن ئىنجىل؛ 
مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن فۇرقــان )ئۇلارنىــڭ ھەممىســىگە 

ــۇن(. ــالامى بولس ــالاتۇ - س ــڭ س ئاللاھنى

ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىھتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئالــاھ تەئالا يۈز ســەھىفە 
ۋە تــۆت كىتــاب نازىــل قىلــدى: تۇنجــى ســەھىپە شــىس ئىبنــى ئادەمگــە، 30 
ســەھىپە ئىدرىــس ئەلەيھىسســالامغا، 20 ســەھىپە ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامغا 
ــەر  ــۇلار پەيغەمب ــدە ئ ــان ھەققى ــن ۋە لوقم ــەر زۇلقەرنەي ــدى. ئادەمل ــل بول نازى
بولغانمــۇ ياكــى يوقمــۇ، دەپ ئىختىــاپ قىلىشــتى. كۆپچىلىــك ئەھلــى ئىلىملــەر، 
لوقمــان ھەكىــم بولغــان، نەبىــي بولمىغــان، زۇلقەرنەيــن بولســا ســالىھ پادىشــاھ 
بولغــان، پەيغەمبــەر بولمىغــان، دېيىشــتى. ئىكرىمــە: »زۇلقەرنەينمــۇ، لوقمانمــۇ 
پەيغەمبــەر بولغــان«، دەيــدۇ. ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن 
زۇلقەرنەيــن ھەققىــدە سوراشــقاندا: »ئــۇ ســالىھ كىشــى بولغــان«، دەپ جــاۋاب 
بەرگــەن. بەزىلــەر: »زۇلقەرنەيــن دەپ ئاتىلىشــى فــارس ۋە رۇم پادىشــاھى 
ــاش  ــاخقا ئوخش ــى ش ــڭ بېش ــەر: »ئۇنى ــدۇ. بەزىل ــۈن«، دەي ــى ئۈچ بولغانلىق
ئىــدى«، دېســە. بەزىلــەر: »ئــۇ قۇياشــنىڭ ئىككــى تەرىپــى، يەنــى مەغرىــب - 
مەشــرىققىچە ســاياھەت قىلغانلىقــى ئۈچــۈن«، دېگــەن. بەزىلــەر: »ئــۇ ئىككــى 
قەرنــە __ ئىككــى ئەســىر ياشــىدى«، دەيــدۇ. بەزىلــەر: »ئــۇ يىگىتلىــك چېغىدا، 
چۈشــىدە قۇياشــقا يېقىنلىشــىپ، ئۇنىــڭ ئىككــى شــېخىدىن تۇتتــى ۋە بۇنــى ئــۆز 
قەۋمىگــە خــەۋەر قىلــدى. نەتىجىــدە ئۇنــى زۇلقەرنەيــن دەپ ئاتاشــتى. ئەســلى 
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دېگــەن. ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىــھ ئىككىســىنىڭ ئارىســى 620 يىــل، دەيــدۇ.

ئالــاھ ئــۆز پەيغەمبەرلىرىگــە نازىــل قىلغــان ۋە ئىنســانلار ئارىســىدا مەلــۇم 
بولغــان كىتابــار تــۆت: مۇســا ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن تــەۋرات؛ داۋۇد 
ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن زەبــۇر؛ ئىيســا ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن ئىنجىل؛ 
مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن فۇرقــان )ئۇلارنىــڭ ھەممىســىگە 

ــۇن(. ــالامى بولس ــالاتۇ - س ــڭ س ئاللاھنى

ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىھتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئالــاھ تەئالا يۈز ســەھىفە 
ۋە تــۆت كىتــاب نازىــل قىلــدى: تۇنجــى ســەھىپە شــىس ئىبنــى ئادەمگــە، 30 
ســەھىپە ئىدرىــس ئەلەيھىسســالامغا، 20 ســەھىپە ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامغا 
ــەر  ــۇلار پەيغەمب ــدە ئ ــان ھەققى ــن ۋە لوقم ــەر زۇلقەرنەي ــدى. ئادەمل ــل بول نازى
بولغانمــۇ ياكــى يوقمــۇ، دەپ ئىختىــاپ قىلىشــتى. كۆپچىلىــك ئەھلــى ئىلىملــەر، 
لوقمــان ھەكىــم بولغــان، نەبىــي بولمىغــان، زۇلقەرنەيــن بولســا ســالىھ پادىشــاھ 
بولغــان، پەيغەمبــەر بولمىغــان، دېيىشــتى. ئىكرىمــە: »زۇلقەرنەينمــۇ، لوقمانمــۇ 
پەيغەمبــەر بولغــان«، دەيــدۇ. ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن 
زۇلقەرنەيــن ھەققىــدە سوراشــقاندا: »ئــۇ ســالىھ كىشــى بولغــان«، دەپ جــاۋاب 
بەرگــەن. بەزىلــەر: »زۇلقەرنەيــن دەپ ئاتىلىشــى فــارس ۋە رۇم پادىشــاھى 
ــاش  ــاخقا ئوخش ــى ش ــڭ بېش ــەر: »ئۇنى ــدۇ. بەزىل ــۈن«، دەي ــى ئۈچ بولغانلىق
ئىــدى«، دېســە. بەزىلــەر: »ئــۇ قۇياشــنىڭ ئىككــى تەرىپــى، يەنــى مەغرىــب - 
مەشــرىققىچە ســاياھەت قىلغانلىقــى ئۈچــۈن«، دېگــەن. بەزىلــەر: »ئــۇ ئىككــى 
قەرنــە __ ئىككــى ئەســىر ياشــىدى«، دەيــدۇ. بەزىلــەر: »ئــۇ يىگىتلىــك چېغىدا، 
چۈشــىدە قۇياشــقا يېقىنلىشــىپ، ئۇنىــڭ ئىككــى شــېخىدىن تۇتتــى ۋە بۇنــى ئــۆز 
قەۋمىگــە خــەۋەر قىلــدى. نەتىجىــدە ئۇنــى زۇلقەرنەيــن دەپ ئاتاشــتى. ئەســلى 
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دېگــەن. ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىــھ ئىككىســىنىڭ ئارىســى 620 يىــل، دەيــدۇ.

ئالــاھ ئــۆز پەيغەمبەرلىرىگــە نازىــل قىلغــان ۋە ئىنســانلار ئارىســىدا مەلــۇم 
بولغــان كىتابــار تــۆت: مۇســا ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن تــەۋرات؛ داۋۇد 
ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن زەبــۇر؛ ئىيســا ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن ئىنجىل؛ 
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ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىھتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئالــاھ تەئالا يۈز ســەھىفە 
ۋە تــۆت كىتــاب نازىــل قىلــدى: تۇنجــى ســەھىپە شــىس ئىبنــى ئادەمگــە، 30 
ســەھىپە ئىدرىــس ئەلەيھىسســالامغا، 20 ســەھىپە ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامغا 
ــەر  ــۇلار پەيغەمب ــدە ئ ــان ھەققى ــن ۋە لوقم ــەر زۇلقەرنەي ــدى. ئادەمل ــل بول نازى
بولغانمــۇ ياكــى يوقمــۇ، دەپ ئىختىــاپ قىلىشــتى. كۆپچىلىــك ئەھلــى ئىلىملــەر، 
لوقمــان ھەكىــم بولغــان، نەبىــي بولمىغــان، زۇلقەرنەيــن بولســا ســالىھ پادىشــاھ 
بولغــان، پەيغەمبــەر بولمىغــان، دېيىشــتى. ئىكرىمــە: »زۇلقەرنەينمــۇ، لوقمانمــۇ 
پەيغەمبــەر بولغــان«، دەيــدۇ. ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن 
زۇلقەرنەيــن ھەققىــدە سوراشــقاندا: »ئــۇ ســالىھ كىشــى بولغــان«، دەپ جــاۋاب 
بەرگــەن. بەزىلــەر: »زۇلقەرنەيــن دەپ ئاتىلىشــى فــارس ۋە رۇم پادىشــاھى 
ــاش  ــاخقا ئوخش ــى ش ــڭ بېش ــەر: »ئۇنى ــدۇ. بەزىل ــۈن«، دەي ــى ئۈچ بولغانلىق
ئىــدى«، دېســە. بەزىلــەر: »ئــۇ قۇياشــنىڭ ئىككــى تەرىپــى، يەنــى مەغرىــب - 
مەشــرىققىچە ســاياھەت قىلغانلىقــى ئۈچــۈن«، دېگــەن. بەزىلــەر: »ئــۇ ئىككــى 
قەرنــە __ ئىككــى ئەســىر ياشــىدى«، دەيــدۇ. بەزىلــەر: »ئــۇ يىگىتلىــك چېغىدا، 
چۈشــىدە قۇياشــقا يېقىنلىشــىپ، ئۇنىــڭ ئىككــى شــېخىدىن تۇتتــى ۋە بۇنــى ئــۆز 
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دېگــەن. ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىــھ ئىككىســىنىڭ ئارىســى 620 يىــل، دەيــدۇ.

ئالــاھ ئــۆز پەيغەمبەرلىرىگــە نازىــل قىلغــان ۋە ئىنســانلار ئارىســىدا مەلــۇم 
بولغــان كىتابــار تــۆت: مۇســا ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن تــەۋرات؛ داۋۇد 
ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن زەبــۇر؛ ئىيســا ئەلەيھىسســالامغا چۈشــكەن ئىنجىل؛ 
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ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىھتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئالــاھ تەئالا يۈز ســەھىفە 
ۋە تــۆت كىتــاب نازىــل قىلــدى: تۇنجــى ســەھىپە شــىس ئىبنــى ئادەمگــە، 30 
ســەھىپە ئىدرىــس ئەلەيھىسســالامغا، 20 ســەھىپە ئىبراھىــم ئەلەيھىسســالامغا 
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نامــى ئىســكەندەر ئىــدى«، دەيــدۇ.

ئېيتىلىدۇكــى، پەيغەمبەرلەردىــن بەشــىنىڭ تىلــى ئەرەبىيــدۇر. ئىســمائىل، 
ھــۇد، ســالىھ، شــۇئەيب ۋە مۇھەممــەد )ســەلەۋاتۇللاھى ۋە ســەلاماھۇ ئەلەيھىــم 

ئەجمەئىــن(.

ــدە  ــالا ھەققى ــى ب ــكە بۇيرۇلغاندىك ــم بالىســىنى ئۆلتۈرۈش ــەر ئىبراھى ئادەمل
ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر ئــۇ ئىســمائىل، بەزىلــەر ئىســھاق دەيــدۇ. ئەلــى 
ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ، ئەبــۇ ھۇرەيــرە، ئابدۇلــاھ ئىبنــى ســالام، ئىكرىمــە، مۇقاتىل، 
ــەر، ئىســھاق ئىــدى، دېگــەن. ئىبنــى  ــار ۋە ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىھل كەبۇلئەخب
ــي ۋە  ــب قۇرەزى ــى كەئ ــەد ئىبن ــد، مۇھەمم ــەر، مۇجاھى ــى ئۆم ــاس، ئىبن ئابب
ــاب ۋە ســۈننەتكە  ــۇ ســۆز كىت ــۇ ئىســمائىل ئىــدى«، دېگــەن. ب ــەر: »ئ كەلبىيل

ــالا: ــا ئالــاھ تەئ مــاس. چۈنكــى كىتابت

»بىــز )ئىســمائىلنىڭ( ئورنىغــا )ئىبراھىمغــا( چوڭ بىــر )قوچقــار( قۇربانلىقنى 
ــۈردۇق(.«  ــن چۈش ــى جەننەتتى ــر قوچقارن ــوڭ بى ــەردۇق )چ ــپ ب ــەدەل قىلى ب

)ســاففات، 107 - ئايــەت(، دەيــدۇ. زەبھــى قىسسىســىدىن كېيىــن:

»يەنــە بىــز ئۇنىڭغــا __ پەيغەمبــەر بولىدىغــان ياخشــىلاردىن )بولىدىغــان( 
ــەن.  ــەت(، دېگ ــاففات، 112 - ئاي ــەردۇق« )س ــخەۋىرىنى ب ــھاقنىڭ خۇش ئىس
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »مــەن ئىككــى زەبىھنىــڭ 
ــۈن  ــاھ ۋە ئىســمائىل ئەلەيھىسســالام. پۈت ــى، ئاتىســى ئابدۇل ئوغلىمــەن«، يەن
ئۈممــەت رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئىســمائىلنىڭ ئەۋلادىدىــن دەپ ئىتتىپــاق 
ــالا ئىســھاق ئىــدى،  ــى قۇربانلىــق ئۈچــۈن ياتقۇزۇلغــان ب ــەۋرات ئەھل قىلغــان. ت

دەيــدۇ.
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نامــى ئىســكەندەر ئىــدى«، دەيــدۇ.

ئېيتىلىدۇكــى، پەيغەمبەرلەردىــن بەشــىنىڭ تىلــى ئەرەبىيــدۇر. ئىســمائىل، 
ھــۇد، ســالىھ، شــۇئەيب ۋە مۇھەممــەد )ســەلەۋاتۇللاھى ۋە ســەلاماھۇ ئەلەيھىــم 

ئەجمەئىــن(.

ــدە  ــالا ھەققى ــى ب ــكە بۇيرۇلغاندىك ــم بالىســىنى ئۆلتۈرۈش ــەر ئىبراھى ئادەمل
ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر ئــۇ ئىســمائىل، بەزىلــەر ئىســھاق دەيــدۇ. ئەلــى 
ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ، ئەبــۇ ھۇرەيــرە، ئابدۇلــاھ ئىبنــى ســالام، ئىكرىمــە، مۇقاتىل، 
ــەر، ئىســھاق ئىــدى، دېگــەن. ئىبنــى  ــار ۋە ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىھل كەبۇلئەخب
ــي ۋە  ــب قۇرەزى ــى كەئ ــەد ئىبن ــد، مۇھەمم ــەر، مۇجاھى ــى ئۆم ــاس، ئىبن ئابب
ــاب ۋە ســۈننەتكە  ــۇ ســۆز كىت ــۇ ئىســمائىل ئىــدى«، دېگــەن. ب ــەر: »ئ كەلبىيل

ــالا: ــا ئالــاھ تەئ مــاس. چۈنكــى كىتابت

»بىــز )ئىســمائىلنىڭ( ئورنىغــا )ئىبراھىمغــا( چوڭ بىــر )قوچقــار( قۇربانلىقنى 
ــۈردۇق(.«  ــن چۈش ــى جەننەتتى ــر قوچقارن ــوڭ بى ــەردۇق )چ ــپ ب ــەدەل قىلى ب

)ســاففات، 107 - ئايــەت(، دەيــدۇ. زەبھــى قىسسىســىدىن كېيىــن:

»يەنــە بىــز ئۇنىڭغــا __ پەيغەمبــەر بولىدىغــان ياخشــىلاردىن )بولىدىغــان( 
ــەن.  ــەت(، دېگ ــاففات، 112 - ئاي ــەردۇق« )س ــخەۋىرىنى ب ــھاقنىڭ خۇش ئىس
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »مــەن ئىككــى زەبىھنىــڭ 
ــۈن  ــاھ ۋە ئىســمائىل ئەلەيھىسســالام. پۈت ــى، ئاتىســى ئابدۇل ئوغلىمــەن«، يەن
ئۈممــەت رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئىســمائىلنىڭ ئەۋلادىدىــن دەپ ئىتتىپــاق 
ــالا ئىســھاق ئىــدى،  ــى قۇربانلىــق ئۈچــۈن ياتقۇزۇلغــان ب ــەۋرات ئەھل قىلغــان. ت
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نامــى ئىســكەندەر ئىــدى«، دەيــدۇ.

ئېيتىلىدۇكــى، پەيغەمبەرلەردىــن بەشــىنىڭ تىلــى ئەرەبىيــدۇر. ئىســمائىل، 
ھــۇد، ســالىھ، شــۇئەيب ۋە مۇھەممــەد )ســەلەۋاتۇللاھى ۋە ســەلاماھۇ ئەلەيھىــم 

ئەجمەئىــن(.

ــدە  ــالا ھەققى ــى ب ــكە بۇيرۇلغاندىك ــم بالىســىنى ئۆلتۈرۈش ــەر ئىبراھى ئادەمل
ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر ئــۇ ئىســمائىل، بەزىلــەر ئىســھاق دەيــدۇ. ئەلــى 
ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ، ئەبــۇ ھۇرەيــرە، ئابدۇلــاھ ئىبنــى ســالام، ئىكرىمــە، مۇقاتىل، 
ــەر، ئىســھاق ئىــدى، دېگــەن. ئىبنــى  ــار ۋە ۋەھــب ئىبنــى مۇنەببىھل كەبۇلئەخب
ــي ۋە  ــب قۇرەزى ــى كەئ ــەد ئىبن ــد، مۇھەمم ــەر، مۇجاھى ــى ئۆم ــاس، ئىبن ئابب
ــاب ۋە ســۈننەتكە  ــۇ ســۆز كىت ــۇ ئىســمائىل ئىــدى«، دېگــەن. ب ــەر: »ئ كەلبىيل

ــالا: ــا ئالــاھ تەئ مــاس. چۈنكــى كىتابت

»بىــز )ئىســمائىلنىڭ( ئورنىغــا )ئىبراھىمغــا( چوڭ بىــر )قوچقــار( قۇربانلىقنى 
ــۈردۇق(.«  ــن چۈش ــى جەننەتتى ــر قوچقارن ــوڭ بى ــەردۇق )چ ــپ ب ــەدەل قىلى ب
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»يەنــە بىــز ئۇنىڭغــا __ پەيغەمبــەر بولىدىغــان ياخشــىلاردىن )بولىدىغــان( 
ــەن.  ــەت(، دېگ ــاففات، 112 - ئاي ــەردۇق« )س ــخەۋىرىنى ب ــھاقنىڭ خۇش ئىس
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ــۈردۇق(.«  ــن چۈش ــى جەننەتتى ــر قوچقارن ــوڭ بى ــەردۇق )چ ــپ ب ــەدەل قىلى ب

)ســاففات، 107 - ئايــەت(، دەيــدۇ. زەبھــى قىسسىســىدىن كېيىــن:

»يەنــە بىــز ئۇنىڭغــا __ پەيغەمبــەر بولىدىغــان ياخشــىلاردىن )بولىدىغــان( 
ــەن.  ــەت(، دېگ ــاففات، 112 - ئاي ــەردۇق« )س ــخەۋىرىنى ب ــھاقنىڭ خۇش ئىس
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »مــەن ئىككــى زەبىھنىــڭ 
ــۈن  ــاھ ۋە ئىســمائىل ئەلەيھىسســالام. پۈت ــى، ئاتىســى ئابدۇل ئوغلىمــەن«، يەن
ئۈممــەت رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئىســمائىلنىڭ ئەۋلادىدىــن دەپ ئىتتىپــاق 
ــالا ئىســھاق ئىــدى،  ــى قۇربانلىــق ئۈچــۈن ياتقۇزۇلغــان ب ــەۋرات ئەھل قىلغــان. ت

دەيــدۇ.
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ــۈن  ــى پۈت ــن باشقىس ــاھلاردىن تۆتىدى ــەن پادىش ــا ئۆتك ــىچە، دۇني ئېيتىش
ــر.  ــان: ئىككىســى مۇســۇلمان ۋە ئىككىســى كاپى ــا پادىشــاھلىق قىلالمىغ دۇنياغ
ئىككــى مۇســۇلمان __ ســۇلايمان ئىبنــى داۋۇد ئەلەيھىسســالام ۋە زۇلقەرنەيــن. 
ــەددەس  ــۇ مۇق ــر. ئ ــان ۋە بۇختەننەس ــى كەنئ ــرۇد ئىبن ــر __ نەم ــى كاپى ئىكك
بەيتۇللاھنــى خــاراپ قىلغــان ۋە ئاھالىســىدىن يەتمىــش مىــڭ كىشــىنى ئۆلتۈرگەن 
ــان،  ــپ بارغ ــا ئېلى ــىرلەرنى بابىلغ ــان. ئەس ــىر ئالغ ــى ئەس ــش مىڭىن ۋە يەتمى
ئۇلارنىــڭ ئىچىــدە دانىيــال ئەلەيھىسســالاممۇ بــار ئىــدى. تېخــى كىچىــك ئىدى. 

ئــۇ كىشــى نەبىــي بولغــان.

تــۆت بــوۋاق گــەپ قىلغــان. بىرســى ئىيســا ئىبنــى مەريــەم، ئىككىنچىســى 
بــالا،  قىسسىســىدىكى  راھىــب  جۇرەيــج  ئۈچىنچىســى  ئەســھابۇلئۇخدۇد، 

تۆتىنچىســى يۇســۇف ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھىبلىرىدىن.

ئالــاھ تەئــالا: »)يۇســۇف( ئېيتتــى: ›ئۇنىــڭ ئــۆزى مېنــى يولدىــن 
ــرى  ــدى‹. )شــۇ چاغــدا زۇلەيخانىــڭ( ئائىلىســىدىكىلەردىن بى ئازدۇرماقچــى بول
ــان  ــن يىرتىلغ ــدى تەرەپتى ــى ئال ــۇفنىڭ كۆڭلىك ــەر يۇس ــپ: ئەگ ــق بېرى گۇۋاھلى
بولســا، ئــۇ ھالــدا )زۇلەيخانىــڭ( گېپــى راســتتۇر ۋە )يۇســۇف( يالغانچىلاردىندۇر.« 
ــۇ ئايــەت ھەققىــدە ئىختىــاپ  )يۇســۇف، 26 - ئايــەت(، دېگــەن. ئىنســانلار ب

ــقان. قىلىش

بەزىلــەر گۇۋاھلىــق بەرگــەن ئــادەم كاتتــا ئــادەم ئىــدى، يــاش بــالا ئەمــەس، 
. ېيىشتى د

كەئبــۇل ئەھباردىــن رىۋايــەت قىلىنىدۇ: »مــەن پەيغەمبەرلەرنىــڭ كىتابلىرىدا 
كۆردۈمكى )ئۇلارغا ئاللاھنىڭ ســالاتى ۋە ســالامى بولســۇن(، ئادەم ئەلەيھىسســالام 
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ــۈن  ــى پۈت ــن باشقىس ــاھلاردىن تۆتىدى ــەن پادىش ــا ئۆتك ــىچە، دۇني ئېيتىش
ــر.  ــان: ئىككىســى مۇســۇلمان ۋە ئىككىســى كاپى ــا پادىشــاھلىق قىلالمىغ دۇنياغ
ئىككــى مۇســۇلمان __ ســۇلايمان ئىبنــى داۋۇد ئەلەيھىسســالام ۋە زۇلقەرنەيــن. 
ــەددەس  ــۇ مۇق ــر. ئ ــان ۋە بۇختەننەس ــى كەنئ ــرۇد ئىبن ــر __ نەم ــى كاپى ئىكك
بەيتۇللاھنــى خــاراپ قىلغــان ۋە ئاھالىســىدىن يەتمىــش مىــڭ كىشــىنى ئۆلتۈرگەن 
ــان،  ــپ بارغ ــا ئېلى ــىرلەرنى بابىلغ ــان. ئەس ــىر ئالغ ــى ئەس ــش مىڭىن ۋە يەتمى
ئۇلارنىــڭ ئىچىــدە دانىيــال ئەلەيھىسســالاممۇ بــار ئىــدى. تېخــى كىچىــك ئىدى. 

ئــۇ كىشــى نەبىــي بولغــان.

تــۆت بــوۋاق گــەپ قىلغــان. بىرســى ئىيســا ئىبنــى مەريــەم، ئىككىنچىســى 
بــالا،  قىسسىســىدىكى  راھىــب  جۇرەيــج  ئۈچىنچىســى  ئەســھابۇلئۇخدۇد، 

تۆتىنچىســى يۇســۇف ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھىبلىرىدىن.

ئالــاھ تەئــالا: »)يۇســۇف( ئېيتتــى: ›ئۇنىــڭ ئــۆزى مېنــى يولدىــن 
ــرى  ــدى‹. )شــۇ چاغــدا زۇلەيخانىــڭ( ئائىلىســىدىكىلەردىن بى ئازدۇرماقچــى بول
ــان  ــن يىرتىلغ ــدى تەرەپتى ــى ئال ــۇفنىڭ كۆڭلىك ــەر يۇس ــپ: ئەگ ــق بېرى گۇۋاھلى
بولســا، ئــۇ ھالــدا )زۇلەيخانىــڭ( گېپــى راســتتۇر ۋە )يۇســۇف( يالغانچىلاردىندۇر.« 
ــۇ ئايــەت ھەققىــدە ئىختىــاپ  )يۇســۇف، 26 - ئايــەت(، دېگــەن. ئىنســانلار ب

ــقان. قىلىش

بەزىلــەر گۇۋاھلىــق بەرگــەن ئــادەم كاتتــا ئــادەم ئىــدى، يــاش بــالا ئەمــەس، 
. ېيىشتى د

كەئبــۇل ئەھباردىــن رىۋايــەت قىلىنىدۇ: »مــەن پەيغەمبەرلەرنىــڭ كىتابلىرىدا 
كۆردۈمكى )ئۇلارغا ئاللاھنىڭ ســالاتى ۋە ســالامى بولســۇن(، ئادەم ئەلەيھىسســالام 
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ــۈن  ــى پۈت ــن باشقىس ــاھلاردىن تۆتىدى ــەن پادىش ــا ئۆتك ــىچە، دۇني ئېيتىش
ــر.  ــان: ئىككىســى مۇســۇلمان ۋە ئىككىســى كاپى ــا پادىشــاھلىق قىلالمىغ دۇنياغ
ئىككــى مۇســۇلمان __ ســۇلايمان ئىبنــى داۋۇد ئەلەيھىسســالام ۋە زۇلقەرنەيــن. 
ــەددەس  ــۇ مۇق ــر. ئ ــان ۋە بۇختەننەس ــى كەنئ ــرۇد ئىبن ــر __ نەم ــى كاپى ئىكك
بەيتۇللاھنــى خــاراپ قىلغــان ۋە ئاھالىســىدىن يەتمىــش مىــڭ كىشــىنى ئۆلتۈرگەن 
ــان،  ــپ بارغ ــا ئېلى ــىرلەرنى بابىلغ ــان. ئەس ــىر ئالغ ــى ئەس ــش مىڭىن ۋە يەتمى
ئۇلارنىــڭ ئىچىــدە دانىيــال ئەلەيھىسســالاممۇ بــار ئىــدى. تېخــى كىچىــك ئىدى. 

ئــۇ كىشــى نەبىــي بولغــان.

تــۆت بــوۋاق گــەپ قىلغــان. بىرســى ئىيســا ئىبنــى مەريــەم، ئىككىنچىســى 
بــالا،  قىسسىســىدىكى  راھىــب  جۇرەيــج  ئۈچىنچىســى  ئەســھابۇلئۇخدۇد، 

تۆتىنچىســى يۇســۇف ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھىبلىرىدىن.

ئالــاھ تەئــالا: »)يۇســۇف( ئېيتتــى: ›ئۇنىــڭ ئــۆزى مېنــى يولدىــن 
ــرى  ــدى‹. )شــۇ چاغــدا زۇلەيخانىــڭ( ئائىلىســىدىكىلەردىن بى ئازدۇرماقچــى بول
ــان  ــن يىرتىلغ ــدى تەرەپتى ــى ئال ــۇفنىڭ كۆڭلىك ــەر يۇس ــپ: ئەگ ــق بېرى گۇۋاھلى
بولســا، ئــۇ ھالــدا )زۇلەيخانىــڭ( گېپــى راســتتۇر ۋە )يۇســۇف( يالغانچىلاردىندۇر.« 
ــۇ ئايــەت ھەققىــدە ئىختىــاپ  )يۇســۇف، 26 - ئايــەت(، دېگــەن. ئىنســانلار ب

ــقان. قىلىش

بەزىلــەر گۇۋاھلىــق بەرگــەن ئــادەم كاتتــا ئــادەم ئىــدى، يــاش بــالا ئەمــەس، 
. ېيىشتى د

كەئبــۇل ئەھباردىــن رىۋايــەت قىلىنىدۇ: »مــەن پەيغەمبەرلەرنىــڭ كىتابلىرىدا 
كۆردۈمكى )ئۇلارغا ئاللاھنىڭ ســالاتى ۋە ســالامى بولســۇن(، ئادەم ئەلەيھىسســالام 
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ــۈن  ــى پۈت ــن باشقىس ــاھلاردىن تۆتىدى ــەن پادىش ــا ئۆتك ــىچە، دۇني ئېيتىش
ــر.  ــان: ئىككىســى مۇســۇلمان ۋە ئىككىســى كاپى ــا پادىشــاھلىق قىلالمىغ دۇنياغ
ئىككــى مۇســۇلمان __ ســۇلايمان ئىبنــى داۋۇد ئەلەيھىسســالام ۋە زۇلقەرنەيــن. 
ــەددەس  ــۇ مۇق ــر. ئ ــان ۋە بۇختەننەس ــى كەنئ ــرۇد ئىبن ــر __ نەم ــى كاپى ئىكك
بەيتۇللاھنــى خــاراپ قىلغــان ۋە ئاھالىســىدىن يەتمىــش مىــڭ كىشــىنى ئۆلتۈرگەن 
ــان،  ــپ بارغ ــا ئېلى ــىرلەرنى بابىلغ ــان. ئەس ــىر ئالغ ــى ئەس ــش مىڭىن ۋە يەتمى
ئۇلارنىــڭ ئىچىــدە دانىيــال ئەلەيھىسســالاممۇ بــار ئىــدى. تېخــى كىچىــك ئىدى. 

ئــۇ كىشــى نەبىــي بولغــان.

تــۆت بــوۋاق گــەپ قىلغــان. بىرســى ئىيســا ئىبنــى مەريــەم، ئىككىنچىســى 
بــالا،  قىسسىســىدىكى  راھىــب  جۇرەيــج  ئۈچىنچىســى  ئەســھابۇلئۇخدۇد، 

تۆتىنچىســى يۇســۇف ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھىبلىرىدىن.

ئالــاھ تەئــالا: »)يۇســۇف( ئېيتتــى: ›ئۇنىــڭ ئــۆزى مېنــى يولدىــن 
ــرى  ــدى‹. )شــۇ چاغــدا زۇلەيخانىــڭ( ئائىلىســىدىكىلەردىن بى ئازدۇرماقچــى بول
ــان  ــن يىرتىلغ ــدى تەرەپتى ــى ئال ــۇفنىڭ كۆڭلىك ــەر يۇس ــپ: ئەگ ــق بېرى گۇۋاھلى
بولســا، ئــۇ ھالــدا )زۇلەيخانىــڭ( گېپــى راســتتۇر ۋە )يۇســۇف( يالغانچىلاردىندۇر.« 
ــۇ ئايــەت ھەققىــدە ئىختىــاپ  )يۇســۇف، 26 - ئايــەت(، دېگــەن. ئىنســانلار ب

ــقان. قىلىش

بەزىلــەر گۇۋاھلىــق بەرگــەن ئــادەم كاتتــا ئــادەم ئىــدى، يــاش بــالا ئەمــەس، 
. ېيىشتى د

كەئبــۇل ئەھباردىــن رىۋايــەت قىلىنىدۇ: »مــەن پەيغەمبەرلەرنىــڭ كىتابلىرىدا 
كۆردۈمكى )ئۇلارغا ئاللاھنىڭ ســالاتى ۋە ســالامى بولســۇن(، ئادەم ئەلەيھىسســالام 
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ــالام 195  ــم ئەلەيھىسس ــل، ئىبراھى ــالام 950 يى ــۇھ ئەلەيھىسس ــل، ن 930 يى
ــالام 180  ــھاق ئەلەيھىسس ــل، ئىس ــالام 137 يى ــمائىل ئەلەيھىسس ــل، ئىس يى
يىــل، يەئقــۇب ئەلەيھىسســالام 149 يىــل، يۇســۇف ئەلەيھىسســالام 123 
ــل،  ــالام 180 يى ــۇلايمان ئەلەيھىسس ــل، س ــالام 70 يى ــل، داۋۇد ئەلەيھىسس يى
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بىر يۈز توققۇزىنچى باب: ئاللاھ تەئالا ياراتقان مەخلۇقاتلارنىڭ 
سۈپەتلىرى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايەت قىلىنىــدۇ: »ئاللاھ 
تەئــالا 18 مىــڭ ئالەمنــى ياراتتــى، بــۇ دۇنيــا بىــر ئالــەم«، دېــدى. ئۆمــەر ئىبنــى 
خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ئېيتىــدۇ: »ئالــاھ تەئــالا زېمىنــدا مىــڭ ئۈممەتنــى ياراتتــى 600 نــى دېڭىــزدا، 

400 نــى قۇرۇقلۇقتــا.«

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »ئــاق خورازنــى ســۆكمەڭلار، چۈنكــى 
ئــۇ نامازغــا – ئىبادەتكــە چاقىرىــدۇ.« ئابدۇلــاھ ئىبنــى ھارىس ئېيتىــدۇ: »كەئب 
ــاڭا  ــب، م ــى كەئ ــردى. ئ ــا كى ــڭ ھۇزۇرىغ ــۇ ئەنھۇنى ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ئىبن
بەيتۇلمەئمــۇر ھەققىــدە گــەپ قىلىــپ بــەر، ئــۇ نــەدە؟«، دېــدى. »ئــۇ تۆتىنچــى 
ئاســماندىكى ئــۆي. ھــەر كۈنــى ئۇنىڭغــا يەتمىــش مىــڭ پەرىشــتە كىرىــدۇ، بىــر 
ــدۇ«،  ــا كىرەلمەي ــە قايت ــم بولغۇچ ــەت قايى ــا قىيام ــتە ت ــەن پەرىش ــم كىرگ قېتى

دېــدى كەئــب.

ئەنھۇدىــن مەخلۇقاتلارنىــڭ  رەزىيەللاھــۇ  تالىــپ  ئەبــۇ  ئىبنــى  ئەلــى 
قايسىســىنىڭ قاتتىــق، كۈچلۈكلۈكــى ھەققىــدە ســورىدى. ئــۇ زات: »مەخلۇقاتنىــڭ 
ئــەڭ كۈچلۈكــى ئىگىــز تاغــار، تۆمــۈر ئۇنىڭدىنمــۇ كۈچلــۈك، تاغــار تۆمــۈر بىلــەن 
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كېســىلىدۇ، ئــوت تۆمۈردىــن غالىــپ كېلىــدۇ. ســۇ ئوتنــى ئۆچۈرىــدۇ، بۇلۇت ســۇنى 
كۆتۈرىــدۇ، شــامال بۇلۇتنــى كۆتۈرىــدۇ، ئىنســان شــامالدىن بىنــا قــۇرۇش بىلــەن 
غالىــپ كېلىــدۇ، ئۇيقــۇ ئىنســانغا غالىــپ كېلىــدۇ، غــەم ئۇيقۇغــا غالىــپ كېلىــدۇ. 
ــدۇر«،  ــەم ۋە ئۆلۈم ــى غ ــەڭ كۈچلۈك ــڭ ئ ــان مەخلۇقاتلارنى ــالا ياراتق ــاھ تەئ ئال

دېگــەن.
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بىر يۈز ئونىنچى باب: ئاسمان ۋە زېمىننىڭ يارىتىلىشى ھەققىدە

ــدۇ:  ــەت قىلى ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــدۇ: ئىبن ــھ ئېيتى فەقى
»ئالــاھ تەئــالا ياراتقــان نەرســىلەرنىڭ بىرىنچىســى قەلــەم. ئالــاھ ئۇنــى 
خاھلىغىنىچــە تاشــاپ قويــدى، ئــۇ تامچــە - تامچــە بولــۇپ تامــدى ۋە مىــڭ يىل 
ئاقتــى. قىيامــەت كۈنىگىچــە بولىدىغــان نەرســىلەرنى يــازدى. ئۇنىڭدىــن كېيىــن 

ــدى.« ــڭ ئۈســتىگە جەملى ــى ئۇنى ــى ۋە يەرن ــى ياراتت بىلىقن

ــى  ــڭ ئورن ــۇرۇن، زېمىننى ــتىن ب ــى يارىتىش ــاھ زېمىنن ــى، ئال ئېيتىلىدۇك
پۈتۈنلــەي ســۇ بولغــان. نەتىجىــدە كەئبىنىــڭ ئورنىــدا كۆپــۈك توپلانغــان. كېيىــن 
ــن  ــدى. ئۇنىڭدى ــى ئى ــەنبە كۈن ــۇ يەكش ــان. ب ــدا بولغ ــل دۆۋە پەي ــۇرۇپ قىزى ق
ــاھ  ــەن. ئال ــمانغا يەتك ــا ئاس ــەن، ھەتت ــا كۆتۈرۈلگ ــۇپ ھاۋاغ ــان بول ــن تۇم كېيى
تەئــالا ئۇنــى يېشــىل مارجــان قىلغــان ۋە ئۇنىڭدىــن ئاســماننى ياراتقان. دۈشــەنبە 
كۈنــى بولغانــدا قۇيــاش، ئــاي، يۇلتۇزلارنــى ياراتقــان. كېيىــن زېمىننــى يايغــان. بــۇ 

ــاھ تەئالانىــڭ: ئال

ــماننىمۇ؟  ــى ئاس ــۇ ياك ــش قىيىنراقم ــىلەرنى يارىتى ــرىكلار(، س ــى مۇش »)ئ
)ئالــاھ( ئاســماننى بىنــا قىلــدى.« )نازىئــات، 27 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىدە 
خــەۋەر قىلىنغــان. سەيشــەنبە كۈنــى دېڭىــز ۋە قۇرۇقلــۇق ھايۋانلىرىنى، قۇشــارنى 
ياراتقــان. چارشــەنبە كۈنــى دەريالارنــى ئاققۇزغــان، دېڭىزلارنــى بويســۇندۇرغان، 
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ــدۇ:  ــەت قىلى ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــدۇ: ئىبن ــھ ئېيتى فەقى
»ئالــاھ تەئــالا ياراتقــان نەرســىلەرنىڭ بىرىنچىســى قەلــەم. ئالــاھ ئۇنــى 
خاھلىغىنىچــە تاشــاپ قويــدى، ئــۇ تامچــە - تامچــە بولــۇپ تامــدى ۋە مىــڭ يىل 
ئاقتــى. قىيامــەت كۈنىگىچــە بولىدىغــان نەرســىلەرنى يــازدى. ئۇنىڭدىــن كېيىــن 

ــدى.« ــڭ ئۈســتىگە جەملى ــى ئۇنى ــى ۋە يەرن ــى ياراتت بىلىقن

ــى  ــڭ ئورن ــۇرۇن، زېمىننى ــتىن ب ــى يارىتىش ــاھ زېمىنن ــى، ئال ئېيتىلىدۇك
پۈتۈنلــەي ســۇ بولغــان. نەتىجىــدە كەئبىنىــڭ ئورنىــدا كۆپــۈك توپلانغــان. كېيىــن 
ــن  ــدى. ئۇنىڭدى ــى ئى ــەنبە كۈن ــۇ يەكش ــان. ب ــدا بولغ ــل دۆۋە پەي ــۇرۇپ قىزى ق
ــاھ  ــەن. ئال ــمانغا يەتك ــا ئاس ــەن، ھەتت ــا كۆتۈرۈلگ ــۇپ ھاۋاغ ــان بول ــن تۇم كېيى
تەئــالا ئۇنــى يېشــىل مارجــان قىلغــان ۋە ئۇنىڭدىــن ئاســماننى ياراتقان. دۈشــەنبە 
كۈنــى بولغانــدا قۇيــاش، ئــاي، يۇلتۇزلارنــى ياراتقــان. كېيىــن زېمىننــى يايغــان. بــۇ 

ــاھ تەئالانىــڭ: ئال

ــماننىمۇ؟  ــى ئاس ــۇ ياك ــش قىيىنراقم ــىلەرنى يارىتى ــرىكلار(، س ــى مۇش »)ئ
)ئالــاھ( ئاســماننى بىنــا قىلــدى.« )نازىئــات، 27 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىدە 
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»ئالــاھ تەئــالا ياراتقــان نەرســىلەرنىڭ بىرىنچىســى قەلــەم. ئالــاھ ئۇنــى 
خاھلىغىنىچــە تاشــاپ قويــدى، ئــۇ تامچــە - تامچــە بولــۇپ تامــدى ۋە مىــڭ يىل 
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تەئــالا ئۇنــى يېشــىل مارجــان قىلغــان ۋە ئۇنىڭدىــن ئاســماننى ياراتقان. دۈشــەنبە 
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ــدۇ:  ــەت قىلى ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــدۇ: ئىبن ــھ ئېيتى فەقى
»ئالــاھ تەئــالا ياراتقــان نەرســىلەرنىڭ بىرىنچىســى قەلــەم. ئالــاھ ئۇنــى 
خاھلىغىنىچــە تاشــاپ قويــدى، ئــۇ تامچــە - تامچــە بولــۇپ تامــدى ۋە مىــڭ يىل 
ئاقتــى. قىيامــەت كۈنىگىچــە بولىدىغــان نەرســىلەرنى يــازدى. ئۇنىڭدىــن كېيىــن 
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ــى  ــڭ ئورن ــۇرۇن، زېمىننى ــتىن ب ــى يارىتىش ــاھ زېمىنن ــى، ئال ئېيتىلىدۇك
پۈتۈنلــەي ســۇ بولغــان. نەتىجىــدە كەئبىنىــڭ ئورنىــدا كۆپــۈك توپلانغــان. كېيىــن 
ــن  ــدى. ئۇنىڭدى ــى ئى ــەنبە كۈن ــۇ يەكش ــان. ب ــدا بولغ ــل دۆۋە پەي ــۇرۇپ قىزى ق
ــاھ  ــەن. ئال ــمانغا يەتك ــا ئاس ــەن، ھەتت ــا كۆتۈرۈلگ ــۇپ ھاۋاغ ــان بول ــن تۇم كېيى
تەئــالا ئۇنــى يېشــىل مارجــان قىلغــان ۋە ئۇنىڭدىــن ئاســماننى ياراتقان. دۈشــەنبە 
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ــماننىمۇ؟  ــى ئاس ــۇ ياك ــش قىيىنراقم ــىلەرنى يارىتى ــرىكلار(، س ــى مۇش »)ئ
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تەقســىملىگەن. )بــۇ تەپســىلات( ســورىغۇچىلار ئۈچــۈن جاۋاپتۇر.« )فۇسســىلەت، 
10 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزىدۇر. ئېيتىشــىچە، زېمىــن ســۇ يۈزىــدە چايقىلىــپ 
تۇراتتــى. شــۇنىڭ بىلــەن ئالــاھ تەئــالا مۇســتەھكەم تاغلارنــى ياراتتــى ۋە ئۇلارنى 

ــى. ــارار تاپت ــدا ق ــۆز ئورنى ــن ئ ــدە زېمى ــدى. نەتىجى ــوزۇق قىل ــە ق زېمىنگ

ــادەم  ــى ئ ــە كۈن ــى. جۈم ــى ياراتت ــەت ۋە دوزاخن ــى جەنن ــەنبە كۈن پەيش
ــى  ــۇرج يۇلتۇزىن ــى ب ــون ئىكك ــماندا ئ ــى ۋە ئاس ــق ئەتت ــالامنى خەل ئەلەيھىسس

ــدۇ: ــالا ئېيتى ــاھ تەئ ــە ئال ــۇ ھەقت ــى. ب ياراتت

»ئاســماندا بۇرۇجلارنــى پەيــدا قىلغــان زات بەرىكەتلىــك – بۈيۈكتــۇر« 
فۇرقــان، 61 – ئايــەت.

»بۇرۇجلار ئىگىسى بولغان ئاسمانغا قەسەم« بۇرۇج، 1 - ئايەت.

بۇرۇجلارنىــڭ ناملىــرى: ھەمــەل، ئــۇي، جــەۋزا، ســەرەتان، ئەســەد، ســۇنبۇلا، 
مىــزان، ئەقــرەب )چايــان(، قــەۋس، جەديــى )ئۆچكــە(، دەلــۋە، ھــۇت.

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »ئــاي 40 تــە 40 پەرســەخ، 
ــار.«  ــدەك ب ــۇز دۇنيادىكــى تاغ ــر يۇلت ــەر بى ــا 60 پەرســەختۇر، ھ ــاش 60 ت قۇي
بەزىلــەر: »قۇيــاش دۇنيــا كەڭلىكىچىلىكتــۇر، ئەگــەر ئۇنــداق بولمىغانــدا دۇنيانىڭ 

ھەممىســىنى يورۇتالمــاس ئىــدى، ئايمــۇ شــۇنداق«، دەيــدۇ. 
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خــۇددى  »يۇلتــۇزلار  ئېيتىــدۇ:  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  ئاببــاس  ئىبنــى 
قەندىلــدەك ئاســمانغا مۇئەللــەق ئېســىلغاندۇر.« بەزىلــەر: »يۇلتــۇزلار ئىشــىكلەر 

ۋە ســاندۇقلاردىكى يۇلتــۇزلاردەك ئاســمانغا ئورناشــقاندۇر«، دەيــدۇ. 

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »چاقمــاق بۇلۇتلارنــى 
ھەيدەيدىغــان پەرىشــتىنىڭ ئىســمى، ئىنســانلار ئاڭلايدىغــان ئــاۋاز بولســا ئۇنىــڭ 

ئــاۋازى.«

پەرىشــتىلەرنىڭ  ھەيدەيدىغــان  بۇلۇتلارنــى  گۈلدۈرمامــا  ئېيتىلىدۇكــى، 
قوللىرىدىكــى يــول ئاچىدىغــان ئەســۋاب.

ــەن زېمىننىــڭ ئوتتۇرىســىدىكى مۇســاپە 500  ئېيتىلىدۇكــى، »ئاســمان بىل
ــڭ  ــول، بۇنى ــق ي ــى 500 يىللى ــڭ ئارىس ــرىق ۋە مەغرىبنى ــول، مەش ــق ي يىللى
كــۆپ قىســمى چــۆل، دېڭىــز، تاغــاردۇر ۋە ئــاز قىســمى ئىنســانلار ياشــايدىغان 
ــاز قىســمى مۇســۇلمانلاردۇر.  ــرلار ۋە ئ ــۆپ قىســمى كاپى ــۇ ك ــاردۇر. بۇنىڭم جاي
دۇنيانىــڭ ئەتراپــى زۇلمەتتــۇر، زۇلمەتنىــڭ ئالدىــدا قــاف تېغــى جايلاشــقان. بــۇ 

ــا يېپىشــقان.«  ــى ئۇنىڭغ ــۇپ، ئاســماننىڭ چېت ــن بول ــاغ يېشــىل زۈمرەتتى ت

ــزى  ــڭ يىلتى ــا، ئۇنى ــاغ بولس ــر ت ــداق بى ــەر قان ــادا ھ ــى: »دۇني ئېيتىلىدۇك
ــالا بىــر قەۋمنــى ھــالاك  ــۇ قــاف تېغىغــا باغلانغــان بولىــدۇ. ئەگــەر ئالــاھ تەئ ب
يىلتىزىنــى  تاغنىــڭ  پەرىشــتە  ئەۋەتىــدۇ،  پەرىشــتىگە  بولســا،  قىلماقچــى 

ھەرىكەتلەندۈرىــدۇ ۋە ئۇلارنــى ھــالاك قىلىــپ تاشــايدۇ.«

ئىبنــى بۇرەيــدە ئاتىســىدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »دۇنيــا ئاســمىنى قاتۇرۇلغــان 
دولقۇنــدۇر ۋە ئىككىنچىســى ئــاق زۈمرەتتــۇر، ئۈچىنچىســى تۆمۈردىنــدۇر، 
تۆتىنچىســى ئالتۇندىــن، بەشىنچىســى مىســتىن، ئالتىنچىســى كۈمۈشــتىن، 
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ئۇنىڭدىــن  ۋە  ئاســمان  يەتتىنچىســى  پەردىــدۇر.  تىلــا  يەتتىنچىســى 
ئالدىنقىلىرىنىــڭ ئارىســىدا نۇردىــن تولغــان دېڭىــز بــار.« كەئــب: »يەتتىنچىســى 
ياقۇتتىــن«، دەيــدۇ. بــۇلار پەقــەت مۇنەججىملەرنىــڭ ســۆزى ئەمــەس، تەۋھىــد 

ــدۇر. ــەڭ بىلگۈچى ــاھ ئ ــۆزلىرىدۇر. ئال ــڭ س ئەھلىنى
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ئۇنىڭدىــن  ۋە  ئاســمان  يەتتىنچىســى  پەردىــدۇر.  تىلــا  يەتتىنچىســى 
ئالدىنقىلىرىنىــڭ ئارىســىدا نۇردىــن تولغــان دېڭىــز بــار.« كەئــب: »يەتتىنچىســى 
ياقۇتتىــن«، دەيــدۇ. بــۇلار پەقــەت مۇنەججىملەرنىــڭ ســۆزى ئەمــەس، تەۋھىــد 

ــدۇر. ــەڭ بىلگۈچى ــاھ ئ ــۆزلىرىدۇر. ئال ــڭ س ئەھلىنى
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بىر يۈز ئون بىرىنچى باب: جەننەت ۋە دوزاخنىڭ ئىسىملىرى ھەققىدە

فەقىھ ئېيتىدۇ: جەننەت ئاللاھ تەئالا ئېيتقاندەك تۆتتۇر:

ــدا  ــگار ئالدى ــڭ پەرۋەردى ــتىن )ئۆزىنى ــدا( تۇرۇش ــگارى )ھۇزۇرى »پەرۋەردى
تــۇرۇپ، ھاياتــى دۇنيــادا قىلىــپ ئۆتكــەن بارچــە ئەمەللىرىگــە جــاۋاب بېرىشــتىن( 
قورققــان كىشــى ئۈچــۈن ئىككــى جەننــەت بــاردۇر.« )رەھمــان، 46 - ئايــەت(، 
بۇنىڭدىــن كېيىــن يەنــە: »ئــۇ ئىككــى )جەننەت(تىــن تۆۋەنرەكتــە يەنــە 
ئىككــى جەننــەت بــاردۇر.« )رەھمــان، 62 - ئايــەت(. بــەس، بۇلارنىــڭ بىرســى 
جەننەتۇلخۇلــد، ئىككىنچىســى جەننەتۇلفىــردەۋس، ئۈچىنچىســى جەننەتۇلمەئــۋا 
ۋە تۆتىنچىســى جەننەتــۇ ئــەدن. جەننەتلەرنىــڭ ئىشــىكى ســەككىز، بــۇ ھەقتــە 
خەۋەرلــەردە كەلگــەن، لېكىــن ئالــاھ تەئالانىــڭ كىتابىــدا ئىشــىكلەرنىڭ ســانى 
زىكــرى قىلىنمىغــان. بەزىلــەر ئېيتىشــىدۇكى، ئالــاھ تەئالانىڭ كىتابىــدا جەننەت 

ئىشــىكىنىڭ ســەككىزلىكىگە دەلىــل بــار، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا:

ــپ  ــە( كېلى ــى )جەننەتك ــان ھالدىك ــرى ئېچىلغ ــۇلار دەرۋازىلى ــان ئ »قاچ
ــدۇ.  ــەن ئېيتى ــى بىل ــەت(، دەپ، »ۋ« ھەرپ ــەر، 73 - ئاي ــدە...« )زۇم يەتكەن

ــدە: ــڭ زىكرى دوزاخنى

جەھەننەمنىــڭ  كەلگەنــدە،  كېلىــپ  )جەھەننەمگــە(  ئــۇلار  »قاچــان 
دەرۋازىلىــرى ئېچىلىــدۇ.« )زۇمــەر، 70 - ئايــەت(، دەپ، بــۇ يــەردە »ۋ« ھەرپىنى 
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بىر يۈز ئون بىرىنچى باب: جەننەت ۋە دوزاخنىڭ ئىسىملىرى ھەققىدە

فەقىھ ئېيتىدۇ: جەننەت ئاللاھ تەئالا ئېيتقاندەك تۆتتۇر:

ــدا  ــگار ئالدى ــڭ پەرۋەردى ــتىن )ئۆزىنى ــدا( تۇرۇش ــگارى )ھۇزۇرى »پەرۋەردى
تــۇرۇپ، ھاياتــى دۇنيــادا قىلىــپ ئۆتكــەن بارچــە ئەمەللىرىگــە جــاۋاب بېرىشــتىن( 
قورققــان كىشــى ئۈچــۈن ئىككــى جەننــەت بــاردۇر.« )رەھمــان، 46 - ئايــەت(، 
بۇنىڭدىــن كېيىــن يەنــە: »ئــۇ ئىككــى )جەننەت(تىــن تۆۋەنرەكتــە يەنــە 
ئىككــى جەننــەت بــاردۇر.« )رەھمــان، 62 - ئايــەت(. بــەس، بۇلارنىــڭ بىرســى 
جەننەتۇلخۇلــد، ئىككىنچىســى جەننەتۇلفىــردەۋس، ئۈچىنچىســى جەننەتۇلمەئــۋا 
ۋە تۆتىنچىســى جەننەتــۇ ئــەدن. جەننەتلەرنىــڭ ئىشــىكى ســەككىز، بــۇ ھەقتــە 
خەۋەرلــەردە كەلگــەن، لېكىــن ئالــاھ تەئالانىــڭ كىتابىــدا ئىشــىكلەرنىڭ ســانى 
زىكــرى قىلىنمىغــان. بەزىلــەر ئېيتىشــىدۇكى، ئالــاھ تەئالانىڭ كىتابىــدا جەننەت 

ئىشــىكىنىڭ ســەككىزلىكىگە دەلىــل بــار، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا:

ــپ  ــە( كېلى ــى )جەننەتك ــان ھالدىك ــرى ئېچىلغ ــۇلار دەرۋازىلى ــان ئ »قاچ
ــدۇ.  ــەن ئېيتى ــى بىل ــەت(، دەپ، »ۋ« ھەرپ ــەر، 73 - ئاي ــدە...« )زۇم يەتكەن

ــدە: ــڭ زىكرى دوزاخنى

جەھەننەمنىــڭ  كەلگەنــدە،  كېلىــپ  )جەھەننەمگــە(  ئــۇلار  »قاچــان 
دەرۋازىلىــرى ئېچىلىــدۇ.« )زۇمــەر، 70 - ئايــەت(، دەپ، بــۇ يــەردە »ۋ« ھەرپىنى 
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بىر يۈز ئون بىرىنچى باب: جەننەت ۋە دوزاخنىڭ ئىسىملىرى ھەققىدە

فەقىھ ئېيتىدۇ: جەننەت ئاللاھ تەئالا ئېيتقاندەك تۆتتۇر:

ــدا  ــگار ئالدى ــڭ پەرۋەردى ــتىن )ئۆزىنى ــدا( تۇرۇش ــگارى )ھۇزۇرى »پەرۋەردى
تــۇرۇپ، ھاياتــى دۇنيــادا قىلىــپ ئۆتكــەن بارچــە ئەمەللىرىگــە جــاۋاب بېرىشــتىن( 
قورققــان كىشــى ئۈچــۈن ئىككــى جەننــەت بــاردۇر.« )رەھمــان، 46 - ئايــەت(، 
بۇنىڭدىــن كېيىــن يەنــە: »ئــۇ ئىككــى )جەننەت(تىــن تۆۋەنرەكتــە يەنــە 
ئىككــى جەننــەت بــاردۇر.« )رەھمــان، 62 - ئايــەت(. بــەس، بۇلارنىــڭ بىرســى 
جەننەتۇلخۇلــد، ئىككىنچىســى جەننەتۇلفىــردەۋس، ئۈچىنچىســى جەننەتۇلمەئــۋا 
ۋە تۆتىنچىســى جەننەتــۇ ئــەدن. جەننەتلەرنىــڭ ئىشــىكى ســەككىز، بــۇ ھەقتــە 
خەۋەرلــەردە كەلگــەن، لېكىــن ئالــاھ تەئالانىــڭ كىتابىــدا ئىشــىكلەرنىڭ ســانى 
زىكــرى قىلىنمىغــان. بەزىلــەر ئېيتىشــىدۇكى، ئالــاھ تەئالانىڭ كىتابىــدا جەننەت 

ئىشــىكىنىڭ ســەككىزلىكىگە دەلىــل بــار، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا:

ــپ  ــە( كېلى ــى )جەننەتك ــان ھالدىك ــرى ئېچىلغ ــۇلار دەرۋازىلى ــان ئ »قاچ
ــدۇ.  ــەن ئېيتى ــى بىل ــەت(، دەپ، »ۋ« ھەرپ ــەر، 73 - ئاي ــدە...« )زۇم يەتكەن

ــدە: ــڭ زىكرى دوزاخنى

جەھەننەمنىــڭ  كەلگەنــدە،  كېلىــپ  )جەھەننەمگــە(  ئــۇلار  »قاچــان 
دەرۋازىلىــرى ئېچىلىــدۇ.« )زۇمــەر، 70 - ئايــەت(، دەپ، بــۇ يــەردە »ۋ« ھەرپىنى 
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بىر يۈز ئون بىرىنچى باب: جەننەت ۋە دوزاخنىڭ ئىسىملىرى ھەققىدە

فەقىھ ئېيتىدۇ: جەننەت ئاللاھ تەئالا ئېيتقاندەك تۆتتۇر:

ــدا  ــگار ئالدى ــڭ پەرۋەردى ــتىن )ئۆزىنى ــدا( تۇرۇش ــگارى )ھۇزۇرى »پەرۋەردى
تــۇرۇپ، ھاياتــى دۇنيــادا قىلىــپ ئۆتكــەن بارچــە ئەمەللىرىگــە جــاۋاب بېرىشــتىن( 
قورققــان كىشــى ئۈچــۈن ئىككــى جەننــەت بــاردۇر.« )رەھمــان، 46 - ئايــەت(، 
بۇنىڭدىــن كېيىــن يەنــە: »ئــۇ ئىككــى )جەننەت(تىــن تۆۋەنرەكتــە يەنــە 
ئىككــى جەننــەت بــاردۇر.« )رەھمــان، 62 - ئايــەت(. بــەس، بۇلارنىــڭ بىرســى 
جەننەتۇلخۇلــد، ئىككىنچىســى جەننەتۇلفىــردەۋس، ئۈچىنچىســى جەننەتۇلمەئــۋا 
ۋە تۆتىنچىســى جەننەتــۇ ئــەدن. جەننەتلەرنىــڭ ئىشــىكى ســەككىز، بــۇ ھەقتــە 
خەۋەرلــەردە كەلگــەن، لېكىــن ئالــاھ تەئالانىــڭ كىتابىــدا ئىشــىكلەرنىڭ ســانى 
زىكــرى قىلىنمىغــان. بەزىلــەر ئېيتىشــىدۇكى، ئالــاھ تەئالانىڭ كىتابىــدا جەننەت 

ئىشــىكىنىڭ ســەككىزلىكىگە دەلىــل بــار، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا:

ــپ  ــە( كېلى ــى )جەننەتك ــان ھالدىك ــرى ئېچىلغ ــۇلار دەرۋازىلى ــان ئ »قاچ
ــدۇ.  ــەن ئېيتى ــى بىل ــەت(، دەپ، »ۋ« ھەرپ ــەر، 73 - ئاي ــدە...« )زۇم يەتكەن

ــدە: ــڭ زىكرى دوزاخنى

جەھەننەمنىــڭ  كەلگەنــدە،  كېلىــپ  )جەھەننەمگــە(  ئــۇلار  »قاچــان 
دەرۋازىلىــرى ئېچىلىــدۇ.« )زۇمــەر، 70 - ئايــەت(، دەپ، بــۇ يــەردە »ۋ« ھەرپىنى 
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ئېيتمىــدى. جەننــەت ئىشــىكلىرىدە ئــۇ ھەقتــە ئېيتقــان ئىــدى. بــۇ جەننــەت 
ئىشــىكلىرىنىڭ ســەككىز ئىكەنلىكىگــە دەلىــل، چۈنكــى »ۋ« ھەرپــى ســەككىز 

ــاراڭ:  ــڭ ئۇشــبۇ ســۆزىگە ق ــاھ تەئالانى ــدۇ. ئال ــن ئېيتىلى ســانى ئالدىدى

»تېخــى ئــۇلار: )ئەســھابۇلكەھف( ›ئۈچتــۇر، تۆتىنچىســى ئىتىــدۇر‹، دېســە، 
بەزىلىــرى: ›ئــۇلار بــەش بولــۇپ، ئالتىنچىســى ئىتىــدۇر، دەيــدۇ، بــۇ پۈتۈنلــەي 
ــاھ  ــەت(. ئال ــف، 22 - ئاي ــۆزدۇر.« )كەھ ــان س ــىغا ئېيتىلغ ــىز، قارىس ئاساسس

ــۇرۇن »ۋ« ھەرپىنــى ئېيتمىــدى، يەنــە: ــۇ يــەردە 4 ۋە 6 دىــن ب ــالا ب تەئ

ــەت(،  ــف، 22 - ئاي ــدۇر« )كەھ ــى ئىتى ــدۇر، سەككىزىنچىس ــۇلار يەتتى »ئ
ــالا: ــاھ تەئ ــۇنىڭدەك، ئال ــى. ش ــى ئېيتت ــدە »ۋ« ن دېگەن

»)ئــۇلار - تەۋبــە قىلغۇچىــار )ئاللاھنىــڭ ئۆزىگىــا( ئىبــادەت قىلغۇچىــار، 
شــۈكۈر قىلغۇچىــار، روزا تۇتقۇچىــار، رۇكــۇ - ســەجدە قىلغۇچىــار، ياخشــىلىققا 
بۇيرۇغۇچىــار، يامانلىقتىــن توختاتقۇچىلار.« )تەۋبە، 112 - ئايــەت(، دەپ تۇرۇپ 
كېيىــن، سەككىزىنچىســىدە »ۋە ئالــاھ بەلگىلــەپ قويغــان قانــۇن - قائىدىلەرگــە 
ــەت(، دەب،  ــە، 112 - ئاي ــەر(دۇر.« )تەۋب ــە قىلغۇچــى )مۇئمىنل ھەمىشــە رىئاي

»ۋ« نــى كەلتۈرگــەن. يەنــە:

»ئەگــەر ئــۇ ســىلەرنى تــالاق قىلســا پەرۋەردىــگارى ســىلەرنىڭ ئورنۇڭلارغــا 
ئۇنىــڭ  ۋە  )ئالــاھ  مۇئمىنــە  مۇســلىمە،  ياخشــىراق  ســىلەردىن  ئۇنىڭغــا 
ــدە  ــى، ئابى ــتىغفار قىلغۇچ ــە - ئىس ــى تەۋب ــەت قىلغۇچ ــە( ئىتائ پەيغەمبىرىگ
ــتۇرۇپ  ــى ئالماش ــۇۋان ۋە قىزلارن ــى ج ــدا( ماڭغۇچ ــڭ يولى ــە ئاللاھنى )ھەمىش
بېرىــدۇ.« )تەھرىــم، 5 - ئايــەت(، دەپ سەككىزىنچىســىدە ›ۋ‹ ھەرپىنى ئېيتقان. 
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ئېيتمىــدى. جەننــەت ئىشــىكلىرىدە ئــۇ ھەقتــە ئېيتقــان ئىــدى. بــۇ جەننــەت 
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ــاراڭ:  ــڭ ئۇشــبۇ ســۆزىگە ق ــاھ تەئالانى ــدۇ. ئال ــن ئېيتىلى ســانى ئالدىدى

»تېخــى ئــۇلار: )ئەســھابۇلكەھف( ›ئۈچتــۇر، تۆتىنچىســى ئىتىــدۇر‹، دېســە، 
بەزىلىــرى: ›ئــۇلار بــەش بولــۇپ، ئالتىنچىســى ئىتىــدۇر، دەيــدۇ، بــۇ پۈتۈنلــەي 
ــاھ  ــەت(. ئال ــف، 22 - ئاي ــۆزدۇر.« )كەھ ــان س ــىغا ئېيتىلغ ــىز، قارىس ئاساسس

ــۇرۇن »ۋ« ھەرپىنــى ئېيتمىــدى، يەنــە: ــۇ يــەردە 4 ۋە 6 دىــن ب ــالا ب تەئ

ــەت(،  ــف، 22 - ئاي ــدۇر« )كەھ ــى ئىتى ــدۇر، سەككىزىنچىس ــۇلار يەتتى »ئ
ــالا: ــاھ تەئ ــۇنىڭدەك، ئال ــى. ش ــى ئېيتت ــدە »ۋ« ن دېگەن

»)ئــۇلار - تەۋبــە قىلغۇچىــار )ئاللاھنىــڭ ئۆزىگىــا( ئىبــادەت قىلغۇچىــار، 
شــۈكۈر قىلغۇچىــار، روزا تۇتقۇچىــار، رۇكــۇ - ســەجدە قىلغۇچىــار، ياخشــىلىققا 
بۇيرۇغۇچىــار، يامانلىقتىــن توختاتقۇچىلار.« )تەۋبە، 112 - ئايــەت(، دەپ تۇرۇپ 
كېيىــن، سەككىزىنچىســىدە »ۋە ئالــاھ بەلگىلــەپ قويغــان قانــۇن - قائىدىلەرگــە 
ــەت(، دەب،  ــە، 112 - ئاي ــەر(دۇر.« )تەۋب ــە قىلغۇچــى )مۇئمىنل ھەمىشــە رىئاي

»ۋ« نــى كەلتۈرگــەن. يەنــە:

»ئەگــەر ئــۇ ســىلەرنى تــالاق قىلســا پەرۋەردىــگارى ســىلەرنىڭ ئورنۇڭلارغــا 
ئۇنىــڭ  ۋە  )ئالــاھ  مۇئمىنــە  مۇســلىمە،  ياخشــىراق  ســىلەردىن  ئۇنىڭغــا 
ــدە  ــى، ئابى ــتىغفار قىلغۇچ ــە - ئىس ــى تەۋب ــەت قىلغۇچ ــە( ئىتائ پەيغەمبىرىگ
ــتۇرۇپ  ــى ئالماش ــۇۋان ۋە قىزلارن ــى ج ــدا( ماڭغۇچ ــڭ يولى ــە ئاللاھنى )ھەمىش
بېرىــدۇ.« )تەھرىــم، 5 - ئايــەت(، دەپ سەككىزىنچىســىدە ›ۋ‹ ھەرپىنى ئېيتقان. 
توغــرا گــەپ شــۇكى، خەۋەرلەردىــن جەننــەت ئىشــىكلىرى ســەككىزلىكى مەلــۇم 
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ــەت(،  ــف، 22 - ئاي ــدۇر« )كەھ ــى ئىتى ــدۇر، سەككىزىنچىس ــۇلار يەتتى »ئ
ــالا: ــاھ تەئ ــۇنىڭدەك، ئال ــى. ش ــى ئېيتت ــدە »ۋ« ن دېگەن
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شــۈكۈر قىلغۇچىــار، روزا تۇتقۇچىــار، رۇكــۇ - ســەجدە قىلغۇچىــار، ياخشــىلىققا 
بۇيرۇغۇچىــار، يامانلىقتىــن توختاتقۇچىلار.« )تەۋبە، 112 - ئايــەت(، دەپ تۇرۇپ 
كېيىــن، سەككىزىنچىســىدە »ۋە ئالــاھ بەلگىلــەپ قويغــان قانــۇن - قائىدىلەرگــە 
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ئۇنىــڭ  ۋە  )ئالــاھ  مۇئمىنــە  مۇســلىمە،  ياخشــىراق  ســىلەردىن  ئۇنىڭغــا 
ــدە  ــى، ئابى ــتىغفار قىلغۇچ ــە - ئىس ــى تەۋب ــەت قىلغۇچ ــە( ئىتائ پەيغەمبىرىگ
ــتۇرۇپ  ــى ئالماش ــۇۋان ۋە قىزلارن ــى ج ــدا( ماڭغۇچ ــڭ يولى ــە ئاللاھنى )ھەمىش
بېرىــدۇ.« )تەھرىــم، 5 - ئايــەت(، دەپ سەككىزىنچىســىدە ›ۋ‹ ھەرپىنى ئېيتقان. 
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دېيىشــىدۇ. ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »جەننــەت ئەھلىنىــڭ 
ئــەڭ تــۆۋەن دەرىجىدىكىلىــرى ئۈچــۈن جەننەتتىكــى ئــورۇن 500 يىللىــق 
مۇســاپەدۇر ۋە ئۇنىڭــدا 500 ھــۆر بولىــدۇ. دۇنيــا ھاياتىدىكىــدەك خوتۇنــى ئۇنــى 
قۇچاقلايــدۇ، داســتىخان ئۇنىــڭ ئالدىغــا قويۇلىــدۇ، ئەممــا دۇنيــا ھاياتىدىكىــدەك 

ــۇ شــۇنداق.« ــدۇ، ئىچىملىكم ــەپ قالماي ــەن تۈگ ــۇش بىل توي

ئېيتىلىدۇكــى، جەننەتتىكــى ھــەر بىــر نەرســىنىڭ دۇنيــادا ئوخشىشــى بــار. 
جەننــەت ئەھلــى يەيــدۇ، ئىچىــدۇ، ئەممــا چــوڭ – كىچىــك تــەرەت قىلمايــدۇ. 
دۇنيادىكــى ئۇنىــڭ ئوخشىشــى قورســاقتىكى بالىــدۇر. جەننــەت ئەھلــى ئۈچــۈن 
خىزمەتــكارلار بــار. ئەگــەر كىشــى بىــرەر نەرســە خاھلىســا، ئۇلارغــا بۇيرىماســتىن 
ــۇ  ــدۇ. ب ــى بىلى ــۇرۇن ھاجىتىن ــتىن ب ــەپ قىلىش ــدۇ. گ ــى كەلتۈرى ــۇرۇن ئۇن ب
ــرەر  ــدۇر، ئەگــەر ئىنســان بى ــڭ ئەزالىرى ئەھۋالنىــڭ دۇنيادىكــى ئوخشىشــى ئۇنى
ــۇرۇن  ــتىن ب ــدۇ ۋە بۇيرىماس ــى بىلى ــرى بۇن ــڭ ئەزالى ــا، ئۇنى ــىنى خاھلىس نەرس

قىلىــدۇ. 

جەننەتتــە بىــر دەرەخ بــار، ئۇنــى تۇبــا دەپ ئاتايــدۇ، ئۇنىــڭ ئەســلى يىلتىــزى 
مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۆيىــدە، شــاخلىرى ھــەر بىــر ئــۆي ۋە ھــەر بىــر 
ئورۇنــدا. ئۇنىــڭ ئوخشىشــى قۇياشــتۇر. دەرھەقىقــەت، قۇياشــنىڭ نــۇرى ھــەر بىــر 
ھويــا ۋە ھــەر بىــر ئورۇنغــا يېتىــدۇ، ھــەر قانــداق يۈكســەكلىككە، ھــەر قانــداق 
دالاغــا، ھــەر قانــداق تۆشــۈككە كىرىــدۇ ۋە پۈتــۈن دۇنياغــا تارقىلىــدۇ. جەننەتنىــڭ 
تائامــى تۈگىمەيــدۇ، گەرچــە ئۇنىڭدىــن ھــەر قانچــە يېســىمۇ، ئۇنىڭدىــن بىــرەر 
نەرســە كىمەيمەيــدۇ. ئۇنىــڭ دۇنيادىكــى ئوخشىشــى قۇرئانــدۇر. ئىنســانلار ئۇنى 
ئۆگىنىــدۇ ۋە ئۆگىتىــدۇ، ۋەھالەنكــى ئــۇ ئــۆز ھالىتىــدە تۇرىــدۇ، ئۇنىڭدىــن بىــرەر 
نەرســە كىمەيمەيــدۇ. جەننەتتــە ئۇزۇن ســايە بــار، ئۇنىــڭ دۇنيادىكى ئوخشىشــى 
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دېيىشــىدۇ. ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »جەننــەت ئەھلىنىــڭ 
ئــەڭ تــۆۋەن دەرىجىدىكىلىــرى ئۈچــۈن جەننەتتىكــى ئــورۇن 500 يىللىــق 
مۇســاپەدۇر ۋە ئۇنىڭــدا 500 ھــۆر بولىــدۇ. دۇنيــا ھاياتىدىكىــدەك خوتۇنــى ئۇنــى 
قۇچاقلايــدۇ، داســتىخان ئۇنىــڭ ئالدىغــا قويۇلىــدۇ، ئەممــا دۇنيــا ھاياتىدىكىــدەك 

ــۇ شــۇنداق.« ــدۇ، ئىچىملىكم ــەپ قالماي ــەن تۈگ ــۇش بىل توي

ئېيتىلىدۇكــى، جەننەتتىكــى ھــەر بىــر نەرســىنىڭ دۇنيــادا ئوخشىشــى بــار. 
جەننــەت ئەھلــى يەيــدۇ، ئىچىــدۇ، ئەممــا چــوڭ – كىچىــك تــەرەت قىلمايــدۇ. 
دۇنيادىكــى ئۇنىــڭ ئوخشىشــى قورســاقتىكى بالىــدۇر. جەننــەت ئەھلــى ئۈچــۈن 
خىزمەتــكارلار بــار. ئەگــەر كىشــى بىــرەر نەرســە خاھلىســا، ئۇلارغــا بۇيرىماســتىن 
ــۇ  ــدۇ. ب ــى بىلى ــۇرۇن ھاجىتىن ــتىن ب ــەپ قىلىش ــدۇ. گ ــى كەلتۈرى ــۇرۇن ئۇن ب
ــرەر  ــدۇر، ئەگــەر ئىنســان بى ــڭ ئەزالىرى ئەھۋالنىــڭ دۇنيادىكــى ئوخشىشــى ئۇنى
ــۇرۇن  ــتىن ب ــدۇ ۋە بۇيرىماس ــى بىلى ــرى بۇن ــڭ ئەزالى ــا، ئۇنى ــىنى خاھلىس نەرس

قىلىــدۇ. 

جەننەتتــە بىــر دەرەخ بــار، ئۇنــى تۇبــا دەپ ئاتايــدۇ، ئۇنىــڭ ئەســلى يىلتىــزى 
مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۆيىــدە، شــاخلىرى ھــەر بىــر ئــۆي ۋە ھــەر بىــر 
ئورۇنــدا. ئۇنىــڭ ئوخشىشــى قۇياشــتۇر. دەرھەقىقــەت، قۇياشــنىڭ نــۇرى ھــەر بىــر 
ھويــا ۋە ھــەر بىــر ئورۇنغــا يېتىــدۇ، ھــەر قانــداق يۈكســەكلىككە، ھــەر قانــداق 
دالاغــا، ھــەر قانــداق تۆشــۈككە كىرىــدۇ ۋە پۈتــۈن دۇنياغــا تارقىلىــدۇ. جەننەتنىــڭ 
تائامــى تۈگىمەيــدۇ، گەرچــە ئۇنىڭدىــن ھــەر قانچــە يېســىمۇ، ئۇنىڭدىــن بىــرەر 
نەرســە كىمەيمەيــدۇ. ئۇنىــڭ دۇنيادىكــى ئوخشىشــى قۇرئانــدۇر. ئىنســانلار ئۇنى 
ئۆگىنىــدۇ ۋە ئۆگىتىــدۇ، ۋەھالەنكــى ئــۇ ئــۆز ھالىتىــدە تۇرىــدۇ، ئۇنىڭدىــن بىــرەر 
نەرســە كىمەيمەيــدۇ. جەننەتتــە ئۇزۇن ســايە بــار، ئۇنىــڭ دۇنيادىكى ئوخشىشــى 
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دېيىشــىدۇ. ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »جەننــەت ئەھلىنىــڭ 
ئــەڭ تــۆۋەن دەرىجىدىكىلىــرى ئۈچــۈن جەننەتتىكــى ئــورۇن 500 يىللىــق 
مۇســاپەدۇر ۋە ئۇنىڭــدا 500 ھــۆر بولىــدۇ. دۇنيــا ھاياتىدىكىــدەك خوتۇنــى ئۇنــى 
قۇچاقلايــدۇ، داســتىخان ئۇنىــڭ ئالدىغــا قويۇلىــدۇ، ئەممــا دۇنيــا ھاياتىدىكىــدەك 

ــۇ شــۇنداق.« ــدۇ، ئىچىملىكم ــەپ قالماي ــەن تۈگ ــۇش بىل توي

ئېيتىلىدۇكــى، جەننەتتىكــى ھــەر بىــر نەرســىنىڭ دۇنيــادا ئوخشىشــى بــار. 
جەننــەت ئەھلــى يەيــدۇ، ئىچىــدۇ، ئەممــا چــوڭ – كىچىــك تــەرەت قىلمايــدۇ. 
دۇنيادىكــى ئۇنىــڭ ئوخشىشــى قورســاقتىكى بالىــدۇر. جەننــەت ئەھلــى ئۈچــۈن 
خىزمەتــكارلار بــار. ئەگــەر كىشــى بىــرەر نەرســە خاھلىســا، ئۇلارغــا بۇيرىماســتىن 
ــۇ  ــدۇ. ب ــى بىلى ــۇرۇن ھاجىتىن ــتىن ب ــەپ قىلىش ــدۇ. گ ــى كەلتۈرى ــۇرۇن ئۇن ب
ــرەر  ــدۇر، ئەگــەر ئىنســان بى ــڭ ئەزالىرى ئەھۋالنىــڭ دۇنيادىكــى ئوخشىشــى ئۇنى
ــۇرۇن  ــتىن ب ــدۇ ۋە بۇيرىماس ــى بىلى ــرى بۇن ــڭ ئەزالى ــا، ئۇنى ــىنى خاھلىس نەرس

قىلىــدۇ. 

جەننەتتــە بىــر دەرەخ بــار، ئۇنــى تۇبــا دەپ ئاتايــدۇ، ئۇنىــڭ ئەســلى يىلتىــزى 
مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۆيىــدە، شــاخلىرى ھــەر بىــر ئــۆي ۋە ھــەر بىــر 
ئورۇنــدا. ئۇنىــڭ ئوخشىشــى قۇياشــتۇر. دەرھەقىقــەت، قۇياشــنىڭ نــۇرى ھــەر بىــر 
ھويــا ۋە ھــەر بىــر ئورۇنغــا يېتىــدۇ، ھــەر قانــداق يۈكســەكلىككە، ھــەر قانــداق 
دالاغــا، ھــەر قانــداق تۆشــۈككە كىرىــدۇ ۋە پۈتــۈن دۇنياغــا تارقىلىــدۇ. جەننەتنىــڭ 
تائامــى تۈگىمەيــدۇ، گەرچــە ئۇنىڭدىــن ھــەر قانچــە يېســىمۇ، ئۇنىڭدىــن بىــرەر 
نەرســە كىمەيمەيــدۇ. ئۇنىــڭ دۇنيادىكــى ئوخشىشــى قۇرئانــدۇر. ئىنســانلار ئۇنى 
ئۆگىنىــدۇ ۋە ئۆگىتىــدۇ، ۋەھالەنكــى ئــۇ ئــۆز ھالىتىــدە تۇرىــدۇ، ئۇنىڭدىــن بىــرەر 
نەرســە كىمەيمەيــدۇ. جەننەتتــە ئۇزۇن ســايە بــار، ئۇنىــڭ دۇنيادىكى ئوخشىشــى 
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دېيىشــىدۇ. ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتىــدۇ: »جەننــەت ئەھلىنىــڭ 
ئــەڭ تــۆۋەن دەرىجىدىكىلىــرى ئۈچــۈن جەننەتتىكــى ئــورۇن 500 يىللىــق 
مۇســاپەدۇر ۋە ئۇنىڭــدا 500 ھــۆر بولىــدۇ. دۇنيــا ھاياتىدىكىــدەك خوتۇنــى ئۇنــى 
قۇچاقلايــدۇ، داســتىخان ئۇنىــڭ ئالدىغــا قويۇلىــدۇ، ئەممــا دۇنيــا ھاياتىدىكىــدەك 

ــۇ شــۇنداق.« ــدۇ، ئىچىملىكم ــەپ قالماي ــەن تۈگ ــۇش بىل توي

ئېيتىلىدۇكــى، جەننەتتىكــى ھــەر بىــر نەرســىنىڭ دۇنيــادا ئوخشىشــى بــار. 
جەننــەت ئەھلــى يەيــدۇ، ئىچىــدۇ، ئەممــا چــوڭ – كىچىــك تــەرەت قىلمايــدۇ. 
دۇنيادىكــى ئۇنىــڭ ئوخشىشــى قورســاقتىكى بالىــدۇر. جەننــەت ئەھلــى ئۈچــۈن 
خىزمەتــكارلار بــار. ئەگــەر كىشــى بىــرەر نەرســە خاھلىســا، ئۇلارغــا بۇيرىماســتىن 
ــۇ  ــدۇ. ب ــى بىلى ــۇرۇن ھاجىتىن ــتىن ب ــەپ قىلىش ــدۇ. گ ــى كەلتۈرى ــۇرۇن ئۇن ب
ــرەر  ــدۇر، ئەگــەر ئىنســان بى ــڭ ئەزالىرى ئەھۋالنىــڭ دۇنيادىكــى ئوخشىشــى ئۇنى
ــۇرۇن  ــتىن ب ــدۇ ۋە بۇيرىماس ــى بىلى ــرى بۇن ــڭ ئەزالى ــا، ئۇنى ــىنى خاھلىس نەرس

قىلىــدۇ. 

جەننەتتــە بىــر دەرەخ بــار، ئۇنــى تۇبــا دەپ ئاتايــدۇ، ئۇنىــڭ ئەســلى يىلتىــزى 
مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۆيىــدە، شــاخلىرى ھــەر بىــر ئــۆي ۋە ھــەر بىــر 
ئورۇنــدا. ئۇنىــڭ ئوخشىشــى قۇياشــتۇر. دەرھەقىقــەت، قۇياشــنىڭ نــۇرى ھــەر بىــر 
ھويــا ۋە ھــەر بىــر ئورۇنغــا يېتىــدۇ، ھــەر قانــداق يۈكســەكلىككە، ھــەر قانــداق 
دالاغــا، ھــەر قانــداق تۆشــۈككە كىرىــدۇ ۋە پۈتــۈن دۇنياغــا تارقىلىــدۇ. جەننەتنىــڭ 
تائامــى تۈگىمەيــدۇ، گەرچــە ئۇنىڭدىــن ھــەر قانچــە يېســىمۇ، ئۇنىڭدىــن بىــرەر 
نەرســە كىمەيمەيــدۇ. ئۇنىــڭ دۇنيادىكــى ئوخشىشــى قۇرئانــدۇر. ئىنســانلار ئۇنى 
ئۆگىنىــدۇ ۋە ئۆگىتىــدۇ، ۋەھالەنكــى ئــۇ ئــۆز ھالىتىــدە تۇرىــدۇ، ئۇنىڭدىــن بىــرەر 
نەرســە كىمەيمەيــدۇ. جەننەتتــە ئۇزۇن ســايە بــار، ئۇنىــڭ دۇنيادىكى ئوخشىشــى 
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قۇياشــنىڭ چىقىشــىدىن ئىلگىرىكــى ۋە پېتىشــىدىن كېيىنكــى قاراڭغۇلــۇق 
كىرگۈچــە بولغــان ۋاقىــت. جەننەتنىــڭ ھەممىســى ئــۇزۇن ســايەدۇر ۋە بــۇ ئالــاھ 

تەئالانىــڭ ســۆزىدىن كېلىــدۇ:

ــوزغانلىقىنى  ــداق س ــايىنى قان ــى( — س ــڭ )قۇدرىتىن »پەرۋەردىگارىڭلارنى
كۆرمىدىڭلارمــۇ؟!« فۇرقــان، 45 - ئايــەت.

ــڭ  ــەت ئەھلىنى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىدۇكــى: »ســىلەرگە جەنن
بىــر ۋاقتىغــا ئوخشــاش ۋاقىتنىــڭ خەۋىرىنــى بېرەيمــۇ، ئــاگاھ بولــۇڭلار، ئــۇ قۇياش 
چىقىشــتىن بۇرۇنقــى ۋاقىتتــۇر، ئۇنىــڭ سايىســى ھەمىشــە بولىــدۇ، رەھمىتى كەڭ 
يېيىلغــان ۋە بەرىكىتــى كــۆپ. جەننەت خەزىنىســىنىڭ ئىســمى رىــزۋان دېيىلىدۇ. 

دەرھەقىقــەت، ئــۇ رەھمــەت ۋە مىھرىبانلىــق بىلــەن پۈركەلگــەن.«

ــاھ  ــەۋەر ئال ــۇ خ ــتىدىدۇر. ب ــڭ ئاس ــر - بىرىنى ــۇپ، بى ــە بول دوزاخ، يەتت
ــدۇ: ــۆزىدە كېلى ــڭ س تەئالانى

ــڭ  ــىدىن ئۇلارنى ــر دەرۋازىس ــەر بى ــۇپ، ھ ــى بول ــە دەرۋازىس ــڭ يەتت »ئۇنى
بىرســى كىرىــدۇ.« )ھىجــر، 44 - ئايەت(. ئۇلارنىڭ بىرىنچىســى ۋە ئەڭ يۈكســەك 
بولغىنــى جەھەننــەم بولــۇپ، قىيامــەت كۈنىــدە خەلــق ئۇنىــڭ ئۈســتىدىن ئۆتىدۇ. 

ئالــاھ تەئــالا:

)بــۇ(  ســىلەر.  چۈشــكۈچى  ئۇنىڭغــا  بىرىــڭلار  ھــەر  »ســىلەردىن 
ــەم،  ــان ھۆكۈمــدۇر.« )مەري ــەن( ۋاجىــپ بولغ ــڭلار )ئەمرىگــە بىنائ پەرۋەردىگارى
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ئــۇ زىندىقلارغــا تەييــارلاپ قويۇلغانــدۇر، ئــۇلار مۇناپىقــاردۇر. دوزاخنىــڭ 
ــە  ــەزەپ ۋە ھەيۋەتك ــۇ غ ــدۇ، ئ ــك دېيىلى ــى مالى ــەڭ كاتتىس ــڭ ئ قورۇقچىلىرىنى
پۈركەلگەنــدۇر. بۇنىڭدىــن، ئــى پەرۋەردىــگار، بىزنــى ئــۆز پەزلىــڭ ۋە كارامىتىــڭ 

ــن. ــن، ئامى ــا ئەرھەمەرراھىمى ــۇز، ي ــەن قۇتق بىل
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بىر يۈز ئون ئىككىنچى باب: رەسۇلۇللاھ ئەلەيھىسسالامنىڭ 
نەسىبى، پەرزەنتلىرى ۋە ئاياللىرى ھەققىدە

ــر  ــەبلىرىنى زىك ــۆز نەس ــالام ئ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــھ ئېيتى فەقى
قىلىــپ: »مۇھەممــەد ئىبنــى ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئابدۇلمۇتتەلىــب ئىبنــى ھاشــىم 
ئىبنــى ئابدۇمەننــاف ئىبنــى قۇســەي ئىبنــى كىــاب ئىبنــى مــۇررە ئىبنــى كەئــب 
ئىبنــى لۇئــەي ئىبنــى غالىــپ ئىبنــى فىھــر ئىبنــى مالىــك ئىبنــى نــەزر ئىبنــى 
كەنانــە ئىبنــى خۇزەيمــە ئىبنــى مۇدرىكــە ئىبنــى ئىليــاس ئىبنــى مــۇزەر ئىبنــى 
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن. رەس ــان«، دېگ ــى ئەدن ــد ئىبن ــى مەئ ــەزەر ئىبن ن
ئەدنانغىچــە باغلىنىدىغانلىقىنــى ۋە نەســەبلىرى ئەدناندىــن ئۆتمەســلىكىنى 
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــقىلاردىن رەس ــار ۋە باش ــدى. كەئبۇلئەھب ــەت قىل رىۋاي
نەســەبلىرىنى ئادەمگىچــە زىكــرى قىلغانلىقــى رىۋايــەت قىلىنىــدۇ. بەزىلــەر بۇنــى 
ــار  ــدۇ: »نەســەب ئېيتقۇچى ــى مەســئۇد ئېيتى ــاھ ئىبن ــدۇ. ئابدۇل ــكار قىلى ئىن

ــالا: ــاھ تەئ يالغــان گــەپ قىلــدى، چۈنكــى ئال

ئــاد، ســەمۇد )قەبىلىلىرىنــى( ۋە قــۇدۇق ئىگىلىرىنــى ھەمــدە شــۇ ئارىدىكــى 
ــان، 38 -  ــدۇق.« فۇرق ــالاك قىل ــى ھ ــەن قەۋملەرن ــدە ئۆتك ــان ئىچى ــۇزۇن زام ئ

ئايــەت.

ــاد،  ــڭ، ئ ــۇھ قەۋمىنى ــىلەرنىڭ __ ن ــەن كىش ــرى ئۆتك ــىلەرگە ئىلگى »س
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بىر يۈز ئون ئىككىنچى باب: رەسۇلۇللاھ ئەلەيھىسسالامنىڭ 
نەسىبى، پەرزەنتلىرى ۋە ئاياللىرى ھەققىدە

ــر  ــەبلىرىنى زىك ــۆز نەس ــالام ئ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــھ ئېيتى فەقى
قىلىــپ: »مۇھەممــەد ئىبنــى ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئابدۇلمۇتتەلىــب ئىبنــى ھاشــىم 
ئىبنــى ئابدۇمەننــاف ئىبنــى قۇســەي ئىبنــى كىــاب ئىبنــى مــۇررە ئىبنــى كەئــب 
ئىبنــى لۇئــەي ئىبنــى غالىــپ ئىبنــى فىھــر ئىبنــى مالىــك ئىبنــى نــەزر ئىبنــى 
كەنانــە ئىبنــى خۇزەيمــە ئىبنــى مۇدرىكــە ئىبنــى ئىليــاس ئىبنــى مــۇزەر ئىبنــى 
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن. رەس ــان«، دېگ ــى ئەدن ــد ئىبن ــى مەئ ــەزەر ئىبن ن
ئەدنانغىچــە باغلىنىدىغانلىقىنــى ۋە نەســەبلىرى ئەدناندىــن ئۆتمەســلىكىنى 
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــقىلاردىن رەس ــار ۋە باش ــدى. كەئبۇلئەھب ــەت قىل رىۋاي
نەســەبلىرىنى ئادەمگىچــە زىكــرى قىلغانلىقــى رىۋايــەت قىلىنىــدۇ. بەزىلــەر بۇنــى 
ــار  ــدۇ: »نەســەب ئېيتقۇچى ــى مەســئۇد ئېيتى ــاھ ئىبن ــدۇ. ئابدۇل ــكار قىلى ئىن

ــالا: ــاھ تەئ يالغــان گــەپ قىلــدى، چۈنكــى ئال

ئــاد، ســەمۇد )قەبىلىلىرىنــى( ۋە قــۇدۇق ئىگىلىرىنــى ھەمــدە شــۇ ئارىدىكــى 
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ســەمۇد )قەبىلىلىرىنىــڭ( ۋە ئۇلاردىــن كېيىــن ئۆتكــەن، )ســان - ســاناقلىرىنى( 
پەقــەت ئاللاھــا بىلىدىغــان قەۋملەرنىــڭ خەۋىــرى كەلمىدىمــۇ؟« )ئىبراھىــم، 9 

ــەن. ــەت(، دېگ - ئاي

ــات  ــدا ئاتىســى ۋاپ ــدار ۋاقتى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ئانىســى ھامىلى
ــڭ تەربىيەســىدە ئۆســكەن.  ــۇ ســەۋەبلىك بوۋىســى ئابدۇلمۇتتەلىبنى ــپ، ش قىلى
ــات  ــدە ۋاپ ئابدۇلمۇتتەلىــب رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ســەككىز ياشــقا كىرگەن
قىلــدى ۋە تاغىســى ئەبــۇ تالىبنىــڭ قولىغــا ئۆتتــى. ئانىســىنىڭ ئىســمى ئامىنــە 
بىنتــى ۋەھبــدۇر، رەســۇلۇللاھ ئالتە ياشــتا ئانىســىمۇ ۋاپــات قىلدى. رەســۇلۇللاھنى 

ئېمىتكــەن ئىنىــك ئانىســى تائىفلىــق ئايــال ھەلىمــەدۇر.

ئالــاھ ئــۇ كىشــىگە قىرىــق يېشــىدا ۋەھىــي چۈشــۈردى. رەســۇلۇللاھ 
ۋەھىيدىــن كېيىــن مەككىــدە ئــون ئــۈچ يىــل تــۇردى، كېيىــن مەدىنىگــە ھىجرەت 
قىلــدى ۋە ئــۇ يــەردە ئــون يىــل ياشــاپ، ئاتمىــش ئــۈچ يېشــىدا ۋاپــات قىلــدى. 
ۋاپــات قىلغانــدا توققــۇز ئايالــى بــار ئىــدى. جەمئــى ئۆيلەنگــەن ئاياللىــرى ئــون 
ــدى.  ــڭ سەييىدەســى ئى ــۇ ئاياللارنى ــد. ئ ــى خۇۋەيلى ــۇر. 1. خەدىچــە بىنت تۆتت
ئىنســانلاردىن بىرىنچــى بولــۇپ ئىســامغا كىرگــەن كىشــىدۇر. 2. ســەۋدە بىنتــى 
ــدە ئۆيلەنگــەن.  ــۇ ئاياللارغــا مەككى ــۇ بەكــرى. ب ــى ئەب ــە. 3. ئائىشــە بىنت زەمئ
4. ھەفســە بىنتــى ئۆمــەر. 5. ئۇممــۇ ســەلەمە بىنتــى ئەبــۇ ئۇمەييــە. 6. ئۇممــۇ 
ــى  ــە، بەن ــۇ ئالتىســى قۇرەيشــتىن. 7. جۇۋەيرىي ــى ئەبۇســۇفيان. ب ــە بىنت ھەبىب
مۇســتەلىقتىن. 8. ســەفىيە بىنتــى ھۇييــە ئىبنــى ئەھتــەب، 9. زەينــەپ بىنتــى 
جەھــش، ئــۇ زەيــد ئىبنــى ھارىســەنىڭ خوتۇنــى ئىــدى، ئۇنىڭغــا ســېخىيلىقى 
ســەۋەبلىك مىســكىنلەرنىڭ ئانىســى دېيىلىدۇ. ئۇ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
كېيىــن ۋافــات قىلغــان ئاياللىرىنىــڭ بىرىنچىســى. 10. مەيمۇنــە بىنتــى ھارىــس 
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ئېمىتكــەن ئىنىــك ئانىســى تائىفلىــق ئايــال ھەلىمــەدۇر.

ئالــاھ ئــۇ كىشــىگە قىرىــق يېشــىدا ۋەھىــي چۈشــۈردى. رەســۇلۇللاھ 
ۋەھىيدىــن كېيىــن مەككىــدە ئــون ئــۈچ يىــل تــۇردى، كېيىــن مەدىنىگــە ھىجرەت 
قىلــدى ۋە ئــۇ يــەردە ئــون يىــل ياشــاپ، ئاتمىــش ئــۈچ يېشــىدا ۋاپــات قىلــدى. 
ۋاپــات قىلغانــدا توققــۇز ئايالــى بــار ئىــدى. جەمئــى ئۆيلەنگــەن ئاياللىــرى ئــون 
ــدى.  ــڭ سەييىدەســى ئى ــۇ ئاياللارنى ــد. ئ ــى خۇۋەيلى ــۇر. 1. خەدىچــە بىنت تۆتت
ئىنســانلاردىن بىرىنچــى بولــۇپ ئىســامغا كىرگــەن كىشــىدۇر. 2. ســەۋدە بىنتــى 
ــدە ئۆيلەنگــەن.  ــۇ ئاياللارغــا مەككى ــۇ بەكــرى. ب ــى ئەب ــە. 3. ئائىشــە بىنت زەمئ
4. ھەفســە بىنتــى ئۆمــەر. 5. ئۇممــۇ ســەلەمە بىنتــى ئەبــۇ ئۇمەييــە. 6. ئۇممــۇ 
ــى  ــە، بەن ــۇ ئالتىســى قۇرەيشــتىن. 7. جۇۋەيرىي ــى ئەبۇســۇفيان. ب ــە بىنت ھەبىب
مۇســتەلىقتىن. 8. ســەفىيە بىنتــى ھۇييــە ئىبنــى ئەھتــەب، 9. زەينــەپ بىنتــى 
جەھــش، ئــۇ زەيــد ئىبنــى ھارىســەنىڭ خوتۇنــى ئىــدى، ئۇنىڭغــا ســېخىيلىقى 
ســەۋەبلىك مىســكىنلەرنىڭ ئانىســى دېيىلىدۇ. ئۇ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
كېيىــن ۋافــات قىلغــان ئاياللىرىنىــڭ بىرىنچىســى. 10. مەيمۇنــە بىنتــى ھارىــس 
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ــەن. ــەت(، دېگ - ئاي
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ئەســلەمىيە، ئــۇ ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ھاممىســى. 11. زەينــەپ 
ــۇلۇللاھ  ــى رەس ــۇ ئۆزىن ــال، ئ ــر ئاي ــن بى ــى ھىلالدى ــە. 12. بەن ــى خۇزەيم بىنت
ئەلەيھىسســالامغا ھەدىيــە قىلغــان. 13. كىنــدى قەبىلىســىدىن بىــر ئايــال، ئــۇ 
رەســۇلۇللاھتىن پانــاھ تىلىگــەن ئىــدى، كېيىــن ئۇنــى تــالاق قىلغــان. 14. كەلــب 

قەبىلىســىدىن بىــر ئايــال.

ــىم،  ــدى. 1 - قاس ــار ئى ــزى ب ــۆت قى ــى ۋە ت ــۈچ ئوغل ــۇلۇللاھنىڭ ئ رەس
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنىــڭ نامــى بىلــەن كۈنيــە ئالــدى )ئەبۇلقاســىم - 
قاســىمنىڭ ئاتىســى(، قىــزى زەينــەپ، ئوغلــى ئابدۇلــاھ، ئۇنىــڭ ئىســمى تاھىــر 
ــر  ــەۋەبلىك تاھى ــۇ س ــدى، ش ــن تۇغۇل ــن كېيى ــل بولغاندى ــي نازى ــدى، ۋەھى ئى
دەپ ئاتالــدى. قىزلىــرى ئۇممــۇ كۇلســۇم، فاتىمــە، رۇقىيــە، ئۇلارنىــڭ بارچىســى 
مەككىــدە خەدىچــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن تۇغۇلــدى. كېيىــن مەدىنىــدە ئوغلــى 
ئىبراھىــم قىبتىــي مارىيــە دېگــەن ئايالىدىــن تۇغۇلغــان. فاتىمەنــى ئەلــى ئىبنــى 
ــى ئوســمان ئىبنــى  ــان، رۇقىيەن ــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا ياتلىــق قىلغ ئەب
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــەن. رۇقىي ــا بەرگ ــۇ ئەنھۇغ ــان رەزىيەللاھ ئەفف
بــەدر جېڭىگــە كەتكەنــدە ۋاپــات قىلغــان. بەدردىــن قايتقانــدا ئوســمانغا 
ــى  ــن )ئىكك ــمان زۇننۇرەي ــەۋەبلىك ئوس ــۇ س ــەن. ش ــۇمنى بەرگ ــۇ كۇلس ئۇمم
ــەن.  ــە بەرگ ــى رەبىئك ــاس ئىبن ــى ئەبۇلئ ــان. زەينەپن ــۇر ئىگىســى( دەپ ئاتالغ ن
ــەت  ــان، پەق ــات قىلغ ــرى ۋاپ ــۇلۇللاھتىن ئىلگى ــى رەس ــڭ ھەممىس پەرزەنتلىرىنى
فاتىمــە رەســۇلۇللاھتىن كېيىــن 6 ئــاي ياشــىغان. رەســۇلۇللاھنىڭ بارچــە ئاياللىرى 
ســەييىبە __ چــوكان ئىــدى، پەقــەت ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا قىــز ئىــدى. 
نىكاھلانغانــدا ئالتــە ياشــتا ئىــدى. توققــۇز ياشــقا كىرگەنــدە رەســۇلۇللاھ بىلــەن 

ــدى. ــۇز ئى ــدا توقق ــرى شــۇ ۋاقتى قوشــۇلغان. رەســۇلۇللاھنىڭ ئاياللى
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رەســۇلۇللاھتىن پانــاھ تىلىگــەن ئىــدى، كېيىــن ئۇنــى تــالاق قىلغــان. 14. كەلــب 

قەبىلىســىدىن بىــر ئايــال.

ــىم،  ــدى. 1 - قاس ــار ئى ــزى ب ــۆت قى ــى ۋە ت ــۈچ ئوغل ــۇلۇللاھنىڭ ئ رەس
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنىــڭ نامــى بىلــەن كۈنيــە ئالــدى )ئەبۇلقاســىم - 
قاســىمنىڭ ئاتىســى(، قىــزى زەينــەپ، ئوغلــى ئابدۇلــاھ، ئۇنىــڭ ئىســمى تاھىــر 
ــر  ــەۋەبلىك تاھى ــۇ س ــدى، ش ــن تۇغۇل ــن كېيى ــل بولغاندى ــي نازى ــدى، ۋەھى ئى
دەپ ئاتالــدى. قىزلىــرى ئۇممــۇ كۇلســۇم، فاتىمــە، رۇقىيــە، ئۇلارنىــڭ بارچىســى 
مەككىــدە خەدىچــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن تۇغۇلــدى. كېيىــن مەدىنىــدە ئوغلــى 
ئىبراھىــم قىبتىــي مارىيــە دېگــەن ئايالىدىــن تۇغۇلغــان. فاتىمەنــى ئەلــى ئىبنــى 
ــى ئوســمان ئىبنــى  ــان، رۇقىيەن ــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا ياتلىــق قىلغ ئەب
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــەن. رۇقىي ــا بەرگ ــۇ ئەنھۇغ ــان رەزىيەللاھ ئەفف
بــەدر جېڭىگــە كەتكەنــدە ۋاپــات قىلغــان. بەدردىــن قايتقانــدا ئوســمانغا 
ــى  ــن )ئىكك ــمان زۇننۇرەي ــەۋەبلىك ئوس ــۇ س ــەن. ش ــۇمنى بەرگ ــۇ كۇلس ئۇمم
ــەن.  ــە بەرگ ــى رەبىئك ــاس ئىبن ــى ئەبۇلئ ــان. زەينەپن ــۇر ئىگىســى( دەپ ئاتالغ ن
ــەت  ــان، پەق ــات قىلغ ــرى ۋاپ ــۇلۇللاھتىن ئىلگى ــى رەس ــڭ ھەممىس پەرزەنتلىرىنى
فاتىمــە رەســۇلۇللاھتىن كېيىــن 6 ئــاي ياشــىغان. رەســۇلۇللاھنىڭ بارچــە ئاياللىرى 
ســەييىبە __ چــوكان ئىــدى، پەقــەت ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا قىــز ئىــدى. 
نىكاھلانغانــدا ئالتــە ياشــتا ئىــدى. توققــۇز ياشــقا كىرگەنــدە رەســۇلۇللاھ بىلــەن 
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ئەســلەمىيە، ئــۇ ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ھاممىســى. 11. زەينــەپ 
ــۇلۇللاھ  ــى رەس ــۇ ئۆزىن ــال، ئ ــر ئاي ــن بى ــى ھىلالدى ــە. 12. بەن ــى خۇزەيم بىنت
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ئىبراھىــم قىبتىــي مارىيــە دېگــەن ئايالىدىــن تۇغۇلغــان. فاتىمەنــى ئەلــى ئىبنــى 
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ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــەن. رۇقىي ــا بەرگ ــۇ ئەنھۇغ ــان رەزىيەللاھ ئەفف
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رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام تــۆت قېتىــم ئۆمــرە ۋە بىــر قېتىــم ھــەج قىلغــان، 
ــدادۇر. بۇ ھــەج ھەججەتۇلۋى

ــە  ــن مەكك ــل كېيى ــەككىز يى ــەر، س ــن خەيب ــل كېيى ــە يى ــن ئالت ھىجرەتتى
ــەنبە  ــڭ دۈش ــەۋۋەل ئېيىنى ــى رەبىئۇلئ ــۇلۇللاھنىڭ ۋاپات ــان. رەس ــى قىلىنغ فەتھ

ــدى. ــى ئى كۈن

بىــز يېزىۋاتقــان كۈنلــەر ھىجرىيــدۇر. ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ســاھابىلەر 
بىلــەن مەسلىھەتلىشــىپ يىــل بېشــىنى ھىجرەتتىــن باشلاشــقا بۇيرىغــان.

ــۇ  ــدى. ئ ــى ئى ــالامنىڭ قۇل ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــى ھارىس ــد ئىبن زەي
ئــاۋۋال خەدىچەنىــڭ ئىــدى، كېيىــن ئۇنــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ھەدىيــە 
ــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــازاد قىلىۋەتكــەن. پەيغەمب ــى ئ ــان. رەســۇلۇللاھ ئۇن قىلغ
قۇللىرىدىــن يەنــە بىــرى ئەبۇرافىــئ بولــۇپ، ئــۇ ئابباســنىڭ قۇلــى ئىــدى، ئۇنــى 
ــدا  ــۇلمان بولغان ــاس مۇس ــان. ئابب ــە قىلغ ــالامغا ھەدىي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــۇش  ــك خ ــامغا كىرگەنلى ــڭ ئىس ــالامغا ئۇنى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــئ رەس ئەبۇرافى
خەۋىرىنــى بەرگــەن، شــۇ ھامــان رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنــى ئــازاد قىلغان. 
قۇللىرىدىــن يەنــە بىــرى ســەفىنە بولــۇپ، ئەســلى رەۋھــەن ياكــى مىھــران ئىــدى. 
ئۇنــى رىبــاھ دەپ ئاتىشــاتتى. بــەزى ســەپەرلەردە رەســۇلۇللاھنىڭ يۈكىنــى 
ئېلىــپ ماڭاتتــى. بىــر قېتىــم كــۆپ نەرســىنى كۆتۈرۈۋالغــان ئىــدى، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا: »ســەن سەفىنەســەن« )كىمىســەن(، دېگــەن ئىــدى، 
ــار ۋە  ــەكران، يەس ــەيبەن، ش ــەۋبەن، ش ــان. س ــەن ئاتالغ ــام بىل ــۇ ن ــن ش كېيى

ــاردۇر. ــان قۇل ــازاد قىلغ باشــقىلار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئ
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رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام تــۆت قېتىــم ئۆمــرە ۋە بىــر قېتىــم ھــەج قىلغــان، 
ــدادۇر. بۇ ھــەج ھەججەتۇلۋى

ــە  ــن مەكك ــل كېيى ــەككىز يى ــەر، س ــن خەيب ــل كېيى ــە يى ــن ئالت ھىجرەتتى
ــەنبە  ــڭ دۈش ــەۋۋەل ئېيىنى ــى رەبىئۇلئ ــۇلۇللاھنىڭ ۋاپات ــان. رەس ــى قىلىنغ فەتھ

ــدى. ــى ئى كۈن

بىــز يېزىۋاتقــان كۈنلــەر ھىجرىيــدۇر. ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ســاھابىلەر 
بىلــەن مەسلىھەتلىشــىپ يىــل بېشــىنى ھىجرەتتىــن باشلاشــقا بۇيرىغــان.

ــۇ  ــدى. ئ ــى ئى ــالامنىڭ قۇل ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــى ھارىس ــد ئىبن زەي
ئــاۋۋال خەدىچەنىــڭ ئىــدى، كېيىــن ئۇنــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ھەدىيــە 
ــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــازاد قىلىۋەتكــەن. پەيغەمب ــى ئ ــان. رەســۇلۇللاھ ئۇن قىلغ
قۇللىرىدىــن يەنــە بىــرى ئەبۇرافىــئ بولــۇپ، ئــۇ ئابباســنىڭ قۇلــى ئىــدى، ئۇنــى 
ــدا  ــۇلمان بولغان ــاس مۇس ــان. ئابب ــە قىلغ ــالامغا ھەدىي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــۇش  ــك خ ــامغا كىرگەنلى ــڭ ئىس ــالامغا ئۇنى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــئ رەس ئەبۇرافى
خەۋىرىنــى بەرگــەن، شــۇ ھامــان رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنــى ئــازاد قىلغان. 
قۇللىرىدىــن يەنــە بىــرى ســەفىنە بولــۇپ، ئەســلى رەۋھــەن ياكــى مىھــران ئىــدى. 
ئۇنــى رىبــاھ دەپ ئاتىشــاتتى. بــەزى ســەپەرلەردە رەســۇلۇللاھنىڭ يۈكىنــى 
ئېلىــپ ماڭاتتــى. بىــر قېتىــم كــۆپ نەرســىنى كۆتۈرۈۋالغــان ئىــدى، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا: »ســەن سەفىنەســەن« )كىمىســەن(، دېگــەن ئىــدى، 
ــار ۋە  ــەكران، يەس ــەيبەن، ش ــەۋبەن، ش ــان. س ــەن ئاتالغ ــام بىل ــۇ ن ــن ش كېيى

ــاردۇر. ــان قۇل ــازاد قىلغ باشــقىلار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئ
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رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام تــۆت قېتىــم ئۆمــرە ۋە بىــر قېتىــم ھــەج قىلغــان، 
ــدادۇر. بۇ ھــەج ھەججەتۇلۋى

ــە  ــن مەكك ــل كېيى ــەككىز يى ــەر، س ــن خەيب ــل كېيى ــە يى ــن ئالت ھىجرەتتى
ــەنبە  ــڭ دۈش ــەۋۋەل ئېيىنى ــى رەبىئۇلئ ــۇلۇللاھنىڭ ۋاپات ــان. رەس ــى قىلىنغ فەتھ

ــدى. ــى ئى كۈن

بىــز يېزىۋاتقــان كۈنلــەر ھىجرىيــدۇر. ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ســاھابىلەر 
بىلــەن مەسلىھەتلىشــىپ يىــل بېشــىنى ھىجرەتتىــن باشلاشــقا بۇيرىغــان.

ــۇ  ــدى. ئ ــى ئى ــالامنىڭ قۇل ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــى ھارىس ــد ئىبن زەي
ئــاۋۋال خەدىچەنىــڭ ئىــدى، كېيىــن ئۇنــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ھەدىيــە 
ــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــازاد قىلىۋەتكــەن. پەيغەمب ــى ئ ــان. رەســۇلۇللاھ ئۇن قىلغ
قۇللىرىدىــن يەنــە بىــرى ئەبۇرافىــئ بولــۇپ، ئــۇ ئابباســنىڭ قۇلــى ئىــدى، ئۇنــى 
ــدا  ــۇلمان بولغان ــاس مۇس ــان. ئابب ــە قىلغ ــالامغا ھەدىي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــۇش  ــك خ ــامغا كىرگەنلى ــڭ ئىس ــالامغا ئۇنى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــئ رەس ئەبۇرافى
خەۋىرىنــى بەرگــەن، شــۇ ھامــان رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنــى ئــازاد قىلغان. 
قۇللىرىدىــن يەنــە بىــرى ســەفىنە بولــۇپ، ئەســلى رەۋھــەن ياكــى مىھــران ئىــدى. 
ئۇنــى رىبــاھ دەپ ئاتىشــاتتى. بــەزى ســەپەرلەردە رەســۇلۇللاھنىڭ يۈكىنــى 
ئېلىــپ ماڭاتتــى. بىــر قېتىــم كــۆپ نەرســىنى كۆتۈرۈۋالغــان ئىــدى، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا: »ســەن سەفىنەســەن« )كىمىســەن(، دېگــەن ئىــدى، 
ــار ۋە  ــەكران، يەس ــەيبەن، ش ــەۋبەن، ش ــان. س ــەن ئاتالغ ــام بىل ــۇ ن ــن ش كېيى

ــاردۇر. ــان قۇل ــازاد قىلغ باشــقىلار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئ
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رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام تــۆت قېتىــم ئۆمــرە ۋە بىــر قېتىــم ھــەج قىلغــان، 
ــدادۇر. بۇ ھــەج ھەججەتۇلۋى

ــە  ــن مەكك ــل كېيى ــەككىز يى ــەر، س ــن خەيب ــل كېيى ــە يى ــن ئالت ھىجرەتتى
ــەنبە  ــڭ دۈش ــەۋۋەل ئېيىنى ــى رەبىئۇلئ ــۇلۇللاھنىڭ ۋاپات ــان. رەس ــى قىلىنغ فەتھ

ــدى. ــى ئى كۈن

بىــز يېزىۋاتقــان كۈنلــەر ھىجرىيــدۇر. ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ســاھابىلەر 
بىلــەن مەسلىھەتلىشــىپ يىــل بېشــىنى ھىجرەتتىــن باشلاشــقا بۇيرىغــان.

ــۇ  ــدى. ئ ــى ئى ــالامنىڭ قۇل ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــە رەس ــى ھارىس ــد ئىبن زەي
ئــاۋۋال خەدىچەنىــڭ ئىــدى، كېيىــن ئۇنــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ھەدىيــە 
ــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــازاد قىلىۋەتكــەن. پەيغەمب ــى ئ ــان. رەســۇلۇللاھ ئۇن قىلغ
قۇللىرىدىــن يەنــە بىــرى ئەبۇرافىــئ بولــۇپ، ئــۇ ئابباســنىڭ قۇلــى ئىــدى، ئۇنــى 
ــدا  ــۇلمان بولغان ــاس مۇس ــان. ئابب ــە قىلغ ــالامغا ھەدىي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــۇش  ــك خ ــامغا كىرگەنلى ــڭ ئىس ــالامغا ئۇنى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــئ رەس ئەبۇرافى
خەۋىرىنــى بەرگــەن، شــۇ ھامــان رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنــى ئــازاد قىلغان. 
قۇللىرىدىــن يەنــە بىــرى ســەفىنە بولــۇپ، ئەســلى رەۋھــەن ياكــى مىھــران ئىــدى. 
ئۇنــى رىبــاھ دەپ ئاتىشــاتتى. بــەزى ســەپەرلەردە رەســۇلۇللاھنىڭ يۈكىنــى 
ئېلىــپ ماڭاتتــى. بىــر قېتىــم كــۆپ نەرســىنى كۆتۈرۈۋالغــان ئىــدى، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا: »ســەن سەفىنەســەن« )كىمىســەن(، دېگــەن ئىــدى، 
ــار ۋە  ــەكران، يەس ــەيبەن، ش ــەۋبەن، ش ــان. س ــەن ئاتالغ ــام بىل ــۇ ن ــن ش كېيى

ــاردۇر. ــان قۇل ــازاد قىلغ باشــقىلار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئ
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بىر يۈز ئون ئۈچىنچى باب: رەسۇلۇللاھ ئەلەيھىسسالامنىڭ 

خەلىپىلىرىنىڭ ناملىرى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ۋاپاتىدىن كېيىن ســاھابىلەر 
ئىختىــاپ قىلىشــتى. ئەنســارلار: »بىزدىــن بىــر ئەمىــر، ســىلەردىن بىــر ئەمىــر 
بولســۇن«، دېــدى. مۇھاجىــرلار: »ئەمىــر بىزدىــن بولىــدۇ«، دېيىشــتى. بەزىلــەر: 
»خەلىپىلىــك ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا خــاس«، دېــدى. بەزىلــەر: ئەبۇئۇبەيدە 
ئىبنــى جــەرراھ خەلىپــە بولســۇن«، دېــدى. كېيىــن ئۇلارنىــڭ ھەممىســى ئەبــۇ 
بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا بەيئــەت قىلىشــتى. ئــۇ زات ئىككى يىــل خەلىپىلىك 
قىلــدى. ئىســمى ئابدۇللاھتــۇر. ئىســامدىن بــۇرۇن ئابدۇلكەئبــە بولغــان، چۈنكى 
جاھىلىيــەت دەۋرىــدە كەئبىدىــن چىقمــاس ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ــۇلۇللاھنىڭ  ــى »رەس ــۇ بەكرىن ــەن. ئەب ــم بەرگ ــاھ دەپ ئىس ــا ئابدۇل ــۇ زاتق ئ
خەلىپىســى«، دېيىشــەتتى. ئــۇ زات ۋاپــات قىلغاندىــن كېيىــن، ئۆمــەر رەزىيەللاھۇ 
ئەنھــۇ ۋالىي بولــدى. ئۇ زات ســاھابىلەرگە: »ســىلەر ئەبۇ بەكرىنى رەســۇلۇللاھنىڭ 
خەلىپىســى دەيتتىــڭلار. ئەمــدى مېنــى قانــداق ئاتايســىلەر؟« دېــدى. بەزىلــەر: 
›رەســۇلۇللاھنىڭ خەلىپىســىنىڭ خەلىپىســى‹، دەيمىــز«، دېيىشــتى. »بۇ ئىســىم 
بــەك ئــۇزۇن، ئېغىرلىــق قىلىــدۇ، ســىلەر مۇئمىــن ئەمەســمۇ؟ ئەمىرۇلمۇئمىنىــن، 
دەڭلار«، دېــدى. ئەمىرۇلمۇئمىنىــن دەپ ئاتالغــان بىرىنچــى خەلىپــە ئۆمــەر ئىبنى 
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بىر يۈز ئون ئۈچىنچى باب: رەسۇلۇللاھ ئەلەيھىسسالامنىڭ 

خەلىپىلىرىنىڭ ناملىرى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ۋاپاتىدىن كېيىن ســاھابىلەر 
ئىختىــاپ قىلىشــتى. ئەنســارلار: »بىزدىــن بىــر ئەمىــر، ســىلەردىن بىــر ئەمىــر 
بولســۇن«، دېــدى. مۇھاجىــرلار: »ئەمىــر بىزدىــن بولىــدۇ«، دېيىشــتى. بەزىلــەر: 
»خەلىپىلىــك ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا خــاس«، دېــدى. بەزىلــەر: ئەبۇئۇبەيدە 
ئىبنــى جــەرراھ خەلىپــە بولســۇن«، دېــدى. كېيىــن ئۇلارنىــڭ ھەممىســى ئەبــۇ 
بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا بەيئــەت قىلىشــتى. ئــۇ زات ئىككى يىــل خەلىپىلىك 
قىلــدى. ئىســمى ئابدۇللاھتــۇر. ئىســامدىن بــۇرۇن ئابدۇلكەئبــە بولغــان، چۈنكى 
جاھىلىيــەت دەۋرىــدە كەئبىدىــن چىقمــاس ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ــۇلۇللاھنىڭ  ــى »رەس ــۇ بەكرىن ــەن. ئەب ــم بەرگ ــاھ دەپ ئىس ــا ئابدۇل ــۇ زاتق ئ
خەلىپىســى«، دېيىشــەتتى. ئــۇ زات ۋاپــات قىلغاندىــن كېيىــن، ئۆمــەر رەزىيەللاھۇ 
ئەنھــۇ ۋالىي بولــدى. ئۇ زات ســاھابىلەرگە: »ســىلەر ئەبۇ بەكرىنى رەســۇلۇللاھنىڭ 
خەلىپىســى دەيتتىــڭلار. ئەمــدى مېنــى قانــداق ئاتايســىلەر؟« دېــدى. بەزىلــەر: 
›رەســۇلۇللاھنىڭ خەلىپىســىنىڭ خەلىپىســى‹، دەيمىــز«، دېيىشــتى. »بۇ ئىســىم 
بــەك ئــۇزۇن، ئېغىرلىــق قىلىــدۇ، ســىلەر مۇئمىــن ئەمەســمۇ؟ ئەمىرۇلمۇئمىنىــن، 
دەڭلار«، دېــدى. ئەمىرۇلمۇئمىنىــن دەپ ئاتالغــان بىرىنچــى خەلىپــە ئۆمــەر ئىبنى 
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بىر يۈز ئون ئۈچىنچى باب: رەسۇلۇللاھ ئەلەيھىسسالامنىڭ 

خەلىپىلىرىنىڭ ناملىرى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ۋاپاتىدىن كېيىن ســاھابىلەر 
ئىختىــاپ قىلىشــتى. ئەنســارلار: »بىزدىــن بىــر ئەمىــر، ســىلەردىن بىــر ئەمىــر 
بولســۇن«، دېــدى. مۇھاجىــرلار: »ئەمىــر بىزدىــن بولىــدۇ«، دېيىشــتى. بەزىلــەر: 
»خەلىپىلىــك ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا خــاس«، دېــدى. بەزىلــەر: ئەبۇئۇبەيدە 
ئىبنــى جــەرراھ خەلىپــە بولســۇن«، دېــدى. كېيىــن ئۇلارنىــڭ ھەممىســى ئەبــۇ 
بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا بەيئــەت قىلىشــتى. ئــۇ زات ئىككى يىــل خەلىپىلىك 
قىلــدى. ئىســمى ئابدۇللاھتــۇر. ئىســامدىن بــۇرۇن ئابدۇلكەئبــە بولغــان، چۈنكى 
جاھىلىيــەت دەۋرىــدە كەئبىدىــن چىقمــاس ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ــۇلۇللاھنىڭ  ــى »رەس ــۇ بەكرىن ــەن. ئەب ــم بەرگ ــاھ دەپ ئىس ــا ئابدۇل ــۇ زاتق ئ
خەلىپىســى«، دېيىشــەتتى. ئــۇ زات ۋاپــات قىلغاندىــن كېيىــن، ئۆمــەر رەزىيەللاھۇ 
ئەنھــۇ ۋالىي بولــدى. ئۇ زات ســاھابىلەرگە: »ســىلەر ئەبۇ بەكرىنى رەســۇلۇللاھنىڭ 
خەلىپىســى دەيتتىــڭلار. ئەمــدى مېنــى قانــداق ئاتايســىلەر؟« دېــدى. بەزىلــەر: 
›رەســۇلۇللاھنىڭ خەلىپىســىنىڭ خەلىپىســى‹، دەيمىــز«، دېيىشــتى. »بۇ ئىســىم 
بــەك ئــۇزۇن، ئېغىرلىــق قىلىــدۇ، ســىلەر مۇئمىــن ئەمەســمۇ؟ ئەمىرۇلمۇئمىنىــن، 
دەڭلار«، دېــدى. ئەمىرۇلمۇئمىنىــن دەپ ئاتالغــان بىرىنچــى خەلىپــە ئۆمــەر ئىبنى 
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بىر يۈز ئون ئۈچىنچى باب: رەسۇلۇللاھ ئەلەيھىسسالامنىڭ 

خەلىپىلىرىنىڭ ناملىرى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ۋاپاتىدىن كېيىن ســاھابىلەر 
ئىختىــاپ قىلىشــتى. ئەنســارلار: »بىزدىــن بىــر ئەمىــر، ســىلەردىن بىــر ئەمىــر 
بولســۇن«، دېــدى. مۇھاجىــرلار: »ئەمىــر بىزدىــن بولىــدۇ«، دېيىشــتى. بەزىلــەر: 
»خەلىپىلىــك ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا خــاس«، دېــدى. بەزىلــەر: ئەبۇئۇبەيدە 
ئىبنــى جــەرراھ خەلىپــە بولســۇن«، دېــدى. كېيىــن ئۇلارنىــڭ ھەممىســى ئەبــۇ 
بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا بەيئــەت قىلىشــتى. ئــۇ زات ئىككى يىــل خەلىپىلىك 
قىلــدى. ئىســمى ئابدۇللاھتــۇر. ئىســامدىن بــۇرۇن ئابدۇلكەئبــە بولغــان، چۈنكى 
جاھىلىيــەت دەۋرىــدە كەئبىدىــن چىقمــاس ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
ــۇلۇللاھنىڭ  ــى »رەس ــۇ بەكرىن ــەن. ئەب ــم بەرگ ــاھ دەپ ئىس ــا ئابدۇل ــۇ زاتق ئ
خەلىپىســى«، دېيىشــەتتى. ئــۇ زات ۋاپــات قىلغاندىــن كېيىــن، ئۆمــەر رەزىيەللاھۇ 
ئەنھــۇ ۋالىي بولــدى. ئۇ زات ســاھابىلەرگە: »ســىلەر ئەبۇ بەكرىنى رەســۇلۇللاھنىڭ 
خەلىپىســى دەيتتىــڭلار. ئەمــدى مېنــى قانــداق ئاتايســىلەر؟« دېــدى. بەزىلــەر: 
›رەســۇلۇللاھنىڭ خەلىپىســىنىڭ خەلىپىســى‹، دەيمىــز«، دېيىشــتى. »بۇ ئىســىم 
بــەك ئــۇزۇن، ئېغىرلىــق قىلىــدۇ، ســىلەر مۇئمىــن ئەمەســمۇ؟ ئەمىرۇلمۇئمىنىــن، 
دەڭلار«، دېــدى. ئەمىرۇلمۇئمىنىــن دەپ ئاتالغــان بىرىنچــى خەلىپــە ئۆمــەر ئىبنى 
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خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بولــدى. ئــۇ زاتنىــڭ خەلىپىلىكــى ئــون يىــل بولــدى. 
ــن  ــۈردى. كېيى ــە ئولت ــۇن ئەبۇلۇلۇئ ــى مەلئ ــى شــۇئبەنىڭ قۇل ــرە ئىبن ــى مۇغى ئۇن
ئوســمان رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ خەلىپــە بولــدى، ئــۇ كىشــىنىڭ خەلىپىلىكــى ئــون 
ئىككــى يىــل داۋام قىلــدى. ئوســماننى فىتنىچىلــەر ئولتــۈردى. ئــۇ زاتتىــن كېيىــن 
ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئەمىــر بولــدى. ئۇنىــڭ خەلىپىلىكــى ئالتــە يىــل بولدى. 
ئــۇ زاتنــى ئابدۇررەھمــان ئىبنــى مۇلجــەم ئولتــۈردى )مۇلجــەم __ يۈگەنلەنگــەن، 
يەنــى، ئالــاھ ئاغزىنــى ئوتلــۇق يۈگــەن بىلــەن يۈگەنلىگــەن دېگــەن مەنىــدە.( 
ــون  ــى ئ ــڭ ئەمىرلىك ــدى. ئۇنى ــر بول ــى ئەبۇســۇفيان ئەمى ــە ئىبن ــن مۇئاۋىي كېيى
ــل  ــۈچ يى ــۇ ئ ــدى. ئ ــە بول ــى مۇئاۋىي ــد ئىبن ــن يەزى ــدى. كېيى ــل داۋام قىل يى
ئەمىرلىــك قىلــدى، ئــۇ ۋاپــات قىلغاندىــن كېيىــن، پىتنــە تارقالــدى. ئىــراق ئەھلى 
ــەت  ــى ھەكەمگــە بەيئ ــەرۋان ئىبن ــى م ــە، شــام ئەھل ــى زۇبەيرگ ــاھ ئىبن ئابدۇل
قىلــدى، ئۇنىــڭ ۋالىيلىقــى توققــۇز ئــاي داۋام قىلــدى. كېيىــن ئابدۇلمەلىــك ئىبنى 
ــاھ  ــۇفنى ئابدۇل ــى يۇس ــاج ئىبن ــك ھەجج ــدى. ئابدۇلمەلى ــي بول ــەرۋان ۋالى م
ئىبنــى زۇبەيرگــە ھۇجۇمغــا ئەۋەتتــى، ئابدۇلــاھ ئىبنــى زۇبەيــر ئۇچاغــدا مەككىدە 
ــۈردى.  ــىپ ئولت ــپ، ئېس ــىر قىلى ــپ ئەس ــال قىلى ــى قام ــاج ئۇن ــدى، ھەجج ئى
پۈتــۈن باشــقۇرۇش ئابدۇلمەلىــك ئىبنــى مەرۋانغــا ئۆتتــى، ئۇنىــڭ ۋالىيلىقــى ئــون 
ــڭ ۋالىيلىقــى دەۋردە  ــي فەتھــى ئۇنى ــان ئۇمەۋى ــدى. پەرغانىغىچــە بولغ ــل بول يى
ــدى،  ــي بول ــك ۋالى ــى ئابدۇلمەلى ــد ئىبن ــن ۋەلى ــن كېيى ــەردى. ئۇنىڭدى ــۈز ب ي
ــالىھ  ــن س ــن كېيى ــك، ئۇنىڭدى ــى ئابدۇلمەلى ــۇلايمان ئىبن ــن س ــن كېيى ئۇنىڭدى
ــن ھىشــام  ــن كېيى ــەرۋان، ئۇنىڭدى ــى م ــز ئىبن ــى ئابدۇلئەزى ــەر ئىبن ــدە ئۆم بەن
ئىبنــى ئابدۇلمەلىــك، ئۇنىڭدىــن كېيىــن يەزىــد ئىبنــى ۋەلىــد، ئۇنىڭدىــن كېيىــن 
ئىبراھىــم ئىبنــى ۋەلىــد، ئۇنىڭدىــن كېيىــن مــەرۋان ئىبنــى مۇھەممــەد. بۇلارنىــڭ 
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خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بولــدى. ئــۇ زاتنىــڭ خەلىپىلىكــى ئــون يىــل بولــدى. 
ــن  ــۈردى. كېيى ــە ئولت ــۇن ئەبۇلۇلۇئ ــى مەلئ ــى شــۇئبەنىڭ قۇل ــرە ئىبن ــى مۇغى ئۇن
ئوســمان رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ خەلىپــە بولــدى، ئــۇ كىشــىنىڭ خەلىپىلىكــى ئــون 
ئىككــى يىــل داۋام قىلــدى. ئوســماننى فىتنىچىلــەر ئولتــۈردى. ئــۇ زاتتىــن كېيىــن 
ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئەمىــر بولــدى. ئۇنىــڭ خەلىپىلىكــى ئالتــە يىــل بولدى. 
ئــۇ زاتنــى ئابدۇررەھمــان ئىبنــى مۇلجــەم ئولتــۈردى )مۇلجــەم __ يۈگەنلەنگــەن، 
يەنــى، ئالــاھ ئاغزىنــى ئوتلــۇق يۈگــەن بىلــەن يۈگەنلىگــەن دېگــەن مەنىــدە.( 
ــون  ــى ئ ــڭ ئەمىرلىك ــدى. ئۇنى ــر بول ــى ئەبۇســۇفيان ئەمى ــە ئىبن ــن مۇئاۋىي كېيى
ــل  ــۈچ يى ــۇ ئ ــدى. ئ ــە بول ــى مۇئاۋىي ــد ئىبن ــن يەزى ــدى. كېيى ــل داۋام قىل يى
ئەمىرلىــك قىلــدى، ئــۇ ۋاپــات قىلغاندىــن كېيىــن، پىتنــە تارقالــدى. ئىــراق ئەھلى 
ــەت  ــى ھەكەمگــە بەيئ ــەرۋان ئىبن ــى م ــە، شــام ئەھل ــى زۇبەيرگ ــاھ ئىبن ئابدۇل
قىلــدى، ئۇنىــڭ ۋالىيلىقــى توققــۇز ئــاي داۋام قىلــدى. كېيىــن ئابدۇلمەلىــك ئىبنى 
ــاھ  ــۇفنى ئابدۇل ــى يۇس ــاج ئىبن ــك ھەجج ــدى. ئابدۇلمەلى ــي بول ــەرۋان ۋالى م
ئىبنــى زۇبەيرگــە ھۇجۇمغــا ئەۋەتتــى، ئابدۇلــاھ ئىبنــى زۇبەيــر ئۇچاغــدا مەككىدە 
ــۈردى.  ــىپ ئولت ــپ، ئېس ــىر قىلى ــپ ئەس ــال قىلى ــى قام ــاج ئۇن ــدى، ھەجج ئى
پۈتــۈن باشــقۇرۇش ئابدۇلمەلىــك ئىبنــى مەرۋانغــا ئۆتتــى، ئۇنىــڭ ۋالىيلىقــى ئــون 
ــڭ ۋالىيلىقــى دەۋردە  ــي فەتھــى ئۇنى ــان ئۇمەۋى ــدى. پەرغانىغىچــە بولغ ــل بول يى
ــدى،  ــي بول ــك ۋالى ــى ئابدۇلمەلى ــد ئىبن ــن ۋەلى ــن كېيى ــەردى. ئۇنىڭدى ــۈز ب ي
ــالىھ  ــن س ــن كېيى ــك، ئۇنىڭدى ــى ئابدۇلمەلى ــۇلايمان ئىبن ــن س ــن كېيى ئۇنىڭدى
ــن ھىشــام  ــن كېيى ــەرۋان، ئۇنىڭدى ــى م ــز ئىبن ــى ئابدۇلئەزى ــەر ئىبن ــدە ئۆم بەن
ئىبنــى ئابدۇلمەلىــك، ئۇنىڭدىــن كېيىــن يەزىــد ئىبنــى ۋەلىــد، ئۇنىڭدىــن كېيىــن 
ئىبراھىــم ئىبنــى ۋەلىــد، ئۇنىڭدىــن كېيىــن مــەرۋان ئىبنــى مۇھەممــەد. بۇلارنىــڭ 
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خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بولــدى. ئــۇ زاتنىــڭ خەلىپىلىكــى ئــون يىــل بولــدى. 
ــن  ــۈردى. كېيى ــە ئولت ــۇن ئەبۇلۇلۇئ ــى مەلئ ــى شــۇئبەنىڭ قۇل ــرە ئىبن ــى مۇغى ئۇن
ئوســمان رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ خەلىپــە بولــدى، ئــۇ كىشــىنىڭ خەلىپىلىكــى ئــون 
ئىككــى يىــل داۋام قىلــدى. ئوســماننى فىتنىچىلــەر ئولتــۈردى. ئــۇ زاتتىــن كېيىــن 
ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئەمىــر بولــدى. ئۇنىــڭ خەلىپىلىكــى ئالتــە يىــل بولدى. 
ئــۇ زاتنــى ئابدۇررەھمــان ئىبنــى مۇلجــەم ئولتــۈردى )مۇلجــەم __ يۈگەنلەنگــەن، 
يەنــى، ئالــاھ ئاغزىنــى ئوتلــۇق يۈگــەن بىلــەن يۈگەنلىگــەن دېگــەن مەنىــدە.( 
ــون  ــى ئ ــڭ ئەمىرلىك ــدى. ئۇنى ــر بول ــى ئەبۇســۇفيان ئەمى ــە ئىبن ــن مۇئاۋىي كېيى
ــل  ــۈچ يى ــۇ ئ ــدى. ئ ــە بول ــى مۇئاۋىي ــد ئىبن ــن يەزى ــدى. كېيى ــل داۋام قىل يى
ئەمىرلىــك قىلــدى، ئــۇ ۋاپــات قىلغاندىــن كېيىــن، پىتنــە تارقالــدى. ئىــراق ئەھلى 
ــەت  ــى ھەكەمگــە بەيئ ــەرۋان ئىبن ــى م ــە، شــام ئەھل ــى زۇبەيرگ ــاھ ئىبن ئابدۇل
قىلــدى، ئۇنىــڭ ۋالىيلىقــى توققــۇز ئــاي داۋام قىلــدى. كېيىــن ئابدۇلمەلىــك ئىبنى 
ــاھ  ــۇفنى ئابدۇل ــى يۇس ــاج ئىبن ــك ھەجج ــدى. ئابدۇلمەلى ــي بول ــەرۋان ۋالى م
ئىبنــى زۇبەيرگــە ھۇجۇمغــا ئەۋەتتــى، ئابدۇلــاھ ئىبنــى زۇبەيــر ئۇچاغــدا مەككىدە 
ــۈردى.  ــىپ ئولت ــپ، ئېس ــىر قىلى ــپ ئەس ــال قىلى ــى قام ــاج ئۇن ــدى، ھەجج ئى
پۈتــۈن باشــقۇرۇش ئابدۇلمەلىــك ئىبنــى مەرۋانغــا ئۆتتــى، ئۇنىــڭ ۋالىيلىقــى ئــون 
ــڭ ۋالىيلىقــى دەۋردە  ــي فەتھــى ئۇنى ــان ئۇمەۋى ــدى. پەرغانىغىچــە بولغ ــل بول يى
ــدى،  ــي بول ــك ۋالى ــى ئابدۇلمەلى ــد ئىبن ــن ۋەلى ــن كېيى ــەردى. ئۇنىڭدى ــۈز ب ي
ــالىھ  ــن س ــن كېيى ــك، ئۇنىڭدى ــى ئابدۇلمەلى ــۇلايمان ئىبن ــن س ــن كېيى ئۇنىڭدى
ــن ھىشــام  ــن كېيى ــەرۋان، ئۇنىڭدى ــى م ــز ئىبن ــى ئابدۇلئەزى ــەر ئىبن ــدە ئۆم بەن
ئىبنــى ئابدۇلمەلىــك، ئۇنىڭدىــن كېيىــن يەزىــد ئىبنــى ۋەلىــد، ئۇنىڭدىــن كېيىــن 
ئىبراھىــم ئىبنــى ۋەلىــد، ئۇنىڭدىــن كېيىــن مــەرۋان ئىبنــى مۇھەممــەد. بۇلارنىــڭ 
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خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بولــدى. ئــۇ زاتنىــڭ خەلىپىلىكــى ئــون يىــل بولــدى. 
ــن  ــۈردى. كېيى ــە ئولت ــۇن ئەبۇلۇلۇئ ــى مەلئ ــى شــۇئبەنىڭ قۇل ــرە ئىبن ــى مۇغى ئۇن
ئوســمان رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ خەلىپــە بولــدى، ئــۇ كىشــىنىڭ خەلىپىلىكــى ئــون 
ئىككــى يىــل داۋام قىلــدى. ئوســماننى فىتنىچىلــەر ئولتــۈردى. ئــۇ زاتتىــن كېيىــن 
ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئەمىــر بولــدى. ئۇنىــڭ خەلىپىلىكــى ئالتــە يىــل بولدى. 
ئــۇ زاتنــى ئابدۇررەھمــان ئىبنــى مۇلجــەم ئولتــۈردى )مۇلجــەم __ يۈگەنلەنگــەن، 
يەنــى، ئالــاھ ئاغزىنــى ئوتلــۇق يۈگــەن بىلــەن يۈگەنلىگــەن دېگــەن مەنىــدە.( 
ــون  ــى ئ ــڭ ئەمىرلىك ــدى. ئۇنى ــر بول ــى ئەبۇســۇفيان ئەمى ــە ئىبن ــن مۇئاۋىي كېيى
ــل  ــۈچ يى ــۇ ئ ــدى. ئ ــە بول ــى مۇئاۋىي ــد ئىبن ــن يەزى ــدى. كېيى ــل داۋام قىل يى
ئەمىرلىــك قىلــدى، ئــۇ ۋاپــات قىلغاندىــن كېيىــن، پىتنــە تارقالــدى. ئىــراق ئەھلى 
ــەت  ــى ھەكەمگــە بەيئ ــەرۋان ئىبن ــى م ــە، شــام ئەھل ــى زۇبەيرگ ــاھ ئىبن ئابدۇل
قىلــدى، ئۇنىــڭ ۋالىيلىقــى توققــۇز ئــاي داۋام قىلــدى. كېيىــن ئابدۇلمەلىــك ئىبنى 
ــاھ  ــۇفنى ئابدۇل ــى يۇس ــاج ئىبن ــك ھەجج ــدى. ئابدۇلمەلى ــي بول ــەرۋان ۋالى م
ئىبنــى زۇبەيرگــە ھۇجۇمغــا ئەۋەتتــى، ئابدۇلــاھ ئىبنــى زۇبەيــر ئۇچاغــدا مەككىدە 
ــۈردى.  ــىپ ئولت ــپ، ئېس ــىر قىلى ــپ ئەس ــال قىلى ــى قام ــاج ئۇن ــدى، ھەجج ئى
پۈتــۈن باشــقۇرۇش ئابدۇلمەلىــك ئىبنــى مەرۋانغــا ئۆتتــى، ئۇنىــڭ ۋالىيلىقــى ئــون 
ــڭ ۋالىيلىقــى دەۋردە  ــي فەتھــى ئۇنى ــان ئۇمەۋى ــدى. پەرغانىغىچــە بولغ ــل بول يى
ــدى،  ــي بول ــك ۋالى ــى ئابدۇلمەلى ــد ئىبن ــن ۋەلى ــن كېيى ــەردى. ئۇنىڭدى ــۈز ب ي
ــالىھ  ــن س ــن كېيى ــك، ئۇنىڭدى ــى ئابدۇلمەلى ــۇلايمان ئىبن ــن س ــن كېيى ئۇنىڭدى
ــن ھىشــام  ــن كېيى ــەرۋان، ئۇنىڭدى ــى م ــز ئىبن ــى ئابدۇلئەزى ــەر ئىبن ــدە ئۆم بەن
ئىبنــى ئابدۇلمەلىــك، ئۇنىڭدىــن كېيىــن يەزىــد ئىبنــى ۋەلىــد، ئۇنىڭدىــن كېيىــن 
ئىبراھىــم ئىبنــى ۋەلىــد، ئۇنىڭدىــن كېيىــن مــەرۋان ئىبنــى مۇھەممــەد. بۇلارنىــڭ 
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ــى  ــڭ پايتەخت ــن ئىــدى. ئۇلارنى ــن باشــاپ ئۇمەۋىيلەردى ھەممىســى مۇئاۋىيەدى
شــام ئىــدى. كېيىــن ۋالىيلىــق ئابباســنىڭ ئەۋلادىغــا ئۆتتــى، ئۇلارنىــڭ پايتەختــى 
ئىــراق بولــدى، ئــۇلار باغــداد شــەھىرىنى قــۇردى. ئەبــۇل ئاببــاس ۋالىــي بولــدى، 
ئۇنىــڭ تولــۇق ئىســمى ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇھەممــەد ئىبنى ئەلــى ئىبــن ئابدۇللاھ 
ئىبنــى ئاببــاس ئىــدى، كېيىــن ئۇنىــڭ بۇرادىــرى ئەبــۇ جەئفــەر داۋانىقىــي )ئۇنــى 
مەنســۇر دېيىشــەتتى(، كېيىــن ئۇنىــڭ ئوغلــى مۇھەممــەد ئىبنــى ئابدۇلــاھ ۋالىي 
ــى  ــا ئىبن ــى مۇس ــڭ ئوغل ــن ئۇنى ــەتتى(. كېيى ــي دېيىش ــى مەھدى ــدى )ئۇن بول
مۇھەممــەد بولــدى، كېيىــن ئۇنىــڭ باشــقا ئوغلــى __ راشــىد ئىبنــى مۇھەممــەد 
ــدى )ئەمىرلىــك ئۇنىڭــدا  ــدى. كېيىــن مۇھەممــەد ئىبنــى ھــارۇن بول ۋالىــي بول
قــارار تاپمىــدى(، كېيىــن مەئمــۇن دەپ ئاتالغــان ئابدۇلــاھ ئىبنــى ھــارۇن ئەمىــر 
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ــى  ــڭ پايتەخت ــن ئىــدى. ئۇلارنى ــن باشــاپ ئۇمەۋىيلەردى ھەممىســى مۇئاۋىيەدى
شــام ئىــدى. كېيىــن ۋالىيلىــق ئابباســنىڭ ئەۋلادىغــا ئۆتتــى، ئۇلارنىــڭ پايتەختــى 
ئىــراق بولــدى، ئــۇلار باغــداد شــەھىرىنى قــۇردى. ئەبــۇل ئاببــاس ۋالىــي بولــدى، 
ئۇنىــڭ تولــۇق ئىســمى ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇھەممــەد ئىبنى ئەلــى ئىبــن ئابدۇللاھ 
ئىبنــى ئاببــاس ئىــدى، كېيىــن ئۇنىــڭ بۇرادىــرى ئەبــۇ جەئفــەر داۋانىقىــي )ئۇنــى 
مەنســۇر دېيىشــەتتى(، كېيىــن ئۇنىــڭ ئوغلــى مۇھەممــەد ئىبنــى ئابدۇلــاھ ۋالىي 
ــى  ــا ئىبن ــى مۇس ــڭ ئوغل ــن ئۇنى ــەتتى(. كېيى ــي دېيىش ــى مەھدى ــدى )ئۇن بول
مۇھەممــەد بولــدى، كېيىــن ئۇنىــڭ باشــقا ئوغلــى __ راشــىد ئىبنــى مۇھەممــەد 
ــدى )ئەمىرلىــك ئۇنىڭــدا  ــدى. كېيىــن مۇھەممــەد ئىبنــى ھــارۇن بول ۋالىــي بول
قــارار تاپمىــدى(، كېيىــن مەئمــۇن دەپ ئاتالغــان ئابدۇلــاھ ئىبنــى ھــارۇن ئەمىــر 
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ــى  ــڭ پايتەخت ــن ئىــدى. ئۇلارنى ــن باشــاپ ئۇمەۋىيلەردى ھەممىســى مۇئاۋىيەدى
شــام ئىــدى. كېيىــن ۋالىيلىــق ئابباســنىڭ ئەۋلادىغــا ئۆتتــى، ئۇلارنىــڭ پايتەختــى 
ئىــراق بولــدى، ئــۇلار باغــداد شــەھىرىنى قــۇردى. ئەبــۇل ئاببــاس ۋالىــي بولــدى، 
ئۇنىــڭ تولــۇق ئىســمى ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇھەممــەد ئىبنى ئەلــى ئىبــن ئابدۇللاھ 
ئىبنــى ئاببــاس ئىــدى، كېيىــن ئۇنىــڭ بۇرادىــرى ئەبــۇ جەئفــەر داۋانىقىــي )ئۇنــى 
مەنســۇر دېيىشــەتتى(، كېيىــن ئۇنىــڭ ئوغلــى مۇھەممــەد ئىبنــى ئابدۇلــاھ ۋالىي 
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ھەســەندۇر«، دېــدى. )ھەســەن - چىرايلىــق، دېمەكتــۇر.( ھۇســەين تۇغۇلغانــدا 
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ــاق، ســەن سەھلىســەن‹،  ــۇلۇللاھ: ›ي ــەپ(. رەس ــەن گ ــا، پەرىشــان، دېگ - خاف
ــان ئىســىمنى  ــام قويغ ــا - ئان ــۇ: ›ئات ــۇر.( ئ ــان، دېمەكت ــدى )ســەھل - ئاس دې

ــدى.«  ــەن‹، دې ئۆزگەرتمەيم

ــۈردى«،  ــۇپ ي ــا بول ــە خاپ ــۇ كۈنگىچ ــۇ ش ــەييەب: »ئ ــى مۇس ــەئىد ئىبن س
ــدۇ. دەي

ــى  ــۇ كىش ــدۇ. ئ ــەت قىلى ــىدىن رىۋاي ــۇفرا ئاتىس ــۇ س ــى ئەب ــەب ئىبن مۇھل
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھۇزۇرىغــا كىــردى، رەســۇلۇللاھ ئۇنىڭدىــن ئىســمى 
ــرى  ــارىق - ئوغ ــارىق« )س ــەن س ــۇ: »م ــورىدى، ئ ــدە س ــەبى ھەققى ۋە نەس
دېمەكتــۇر(، ئىبنــى قاتىــئ )قاراقچــى( ئىبنــى زالىــم ئىبنــى پــالان ئىبنى پــالان«، 
ــان  ــپ كېتىدىغ ــەن ئېلى ــۇق بىل ــى زورل ــا كېمىلەرن ــى، ھەتت ــپ كەتت دەپ ئېيتى
پادىشــاھ جەلەندىگىچــە نەســەبىنى يەتكــۈزدى. مۇھلــەب: »ئاتامنىــڭ ئۈســتىدە 
زەپــەر رەڭلىــك بويالغــان ئىشــتان بولاتتى«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: 
ــى  ــۇ: »ئ ــدى. ئ ــەن«، دې ــە بۇسۇفراس ــەن ئ ــا، س ــى تاش ــارىق ۋە قاتىئن »س
رەســۇلۇللاھ، مــەن ئۈچــۈن دۇنيــادا ســىزدىن يامانــراق بىــرەر ئــادەم يــوق ئىــدى، 
ــم  ــن قىزى ــوق. كېچىدى ــادەم ي ــۆيۈملۈكرەك ئ ــىزدىن س ــۈن س ــەن ئۈچ ــدى م ئەم
ــمىغا  ــڭ ئىس ــەم ئۇنى ــا، كۈني ــم، مان ــۇفرا دەپ ئاتىدى ــى س ــەن ئۇن ــدى، م تۇغۇل

ــدى. ــدى«، دې ــق كەل مۇۋاپى

ــال  ــە ئالىــدۇ. ئاي ــەن كۈني ــدە، ئۇنىــڭ نامــى بىل ــەر پەرزەنــت كۆرگەن ئەرەبل
ئېرىگــە ئەبــۇ پــالان، ئېــرى ئايالىغــا ئۇممــۇ پــالان دەيــدۇ. ئەبۇســەلەمە، ئۇممــۇ 
ســەلەمە، ئەبــۇ دەردا، ئۇممــۇ دەردا، ئەبــۇزەر، ئۇممــۇ زەر دېيىلگەنــدەك. كىشــى 

پەرزەنتلىــك بولمىغۇچــە كۈنيــە ئالمايــدۇ.
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ــۇ جەئفــەر مۇھەممــەد  مۇئەممــەر ئىبنــى خەشــىم رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەب
ئىبنــى ئەلــى مــاڭا: »ئــى مۇئەممــەر، كۈنيــەڭ نېمــە؟« دېــدى. مــەن: »كۈنيــەم 
يــوق، تېخــى پەرزەنتلىــك بولغىنىــم يــوق«، دېدىــم. ئــۇ: »كۈنيــە قويۇشــتىن نېمە 
توســىدۇ؟« دېــدى. مــەن: »ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتقــان ھەدىســتە: »بىــر 
كىشــى بالىســى تۇغۇلماســتىن بــۇرۇن كۈنيــە ئالســا، ئــۇ ئەبۇجەئــدەدۇر« )بــۆرە 

دېگەنــدەك گــەپ(، دېدىــم. 

ئــۇ: »بــۇ ئەلىنىــڭ ســۆزى ئەمــەس، چۈنكــى بىــز بالىلىرىمىــز كىچىكلىكىــدە 
ئۇلارغــا يامــان لەقــەم قويۇلــۇپ قالمىســۇن دەپ، كۈنيــە قويــۇپ قويىمىــز«، دېدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »مېنىــڭ ئىســمىم بىلــەن ئاتىلىــڭلار، 
ــۇ  ــەن ناملانمــاڭلار.« ب ــەم بىل ــى ئائىل ــەن كۈنيەلەنمــەڭلار ۋە ئەھل ــەم بىل كۈني
ھەدىســنى مەنســۇخ دېيىشــىدۇ، چۈنكــى ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ھەنىفەدىــن 
تۇغۇلغــان ئوغلىنــى مۇھەممــەد دەپ ئىســىم ۋە ئەبۇلقاســىم دەپ كۈنيــە قويغــان. 
دەرھەقىقــەت، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن بۇنىڭغــا رۇخســەت سوراشــقاندا، 

رۇخســەت بەرگــەن.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئوغۇللىرىڭلارنــى 
ــملارنىڭ  ــا ئىس ــاھ تەئالاغ ــاڭلار، ئال ــەن ئات ــىملىرى بىل ــڭ ئىس پەيغەمبەرلەرنى

ــدۇر.« ــاھ ۋە ئابدۇرەھمان ــۆيۈملۈكى ئابدۇل ــەڭ س ئ

ــم  ــى ئابدۇرەھى ــان ياك ــڭ ئابدۇرەھم ــەن ئەجەملەرنى ــدۇ: »م ــھ ئېيتى فەقى
دېگــەن ئىســىم بىلــەن ئاتىلىشــىنى ياخشــى كۆرمەيمــەن، چۈنكــى ئــۇلار بۇنىــڭ 
تەپســىرىنى )مەنىســىنى( بىلمەيــدۇ. بــۇ ئىســىملەرنى كىچىكلىتىــش ئۇســۇلىدا 
ئىشلەتســە، يېقىمســىز بولــۇپ قالىــدۇ. ئەگــەر شــۇنداق بولســا، بۇنداق ئىســىملەر 
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ــۇ جەئفــەر مۇھەممــەد  مۇئەممــەر ئىبنــى خەشــىم رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەب
ئىبنــى ئەلــى مــاڭا: »ئــى مۇئەممــەر، كۈنيــەڭ نېمــە؟« دېــدى. مــەن: »كۈنيــەم 
يــوق، تېخــى پەرزەنتلىــك بولغىنىــم يــوق«، دېدىــم. ئــۇ: »كۈنيــە قويۇشــتىن نېمە 
توســىدۇ؟« دېــدى. مــەن: »ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتقــان ھەدىســتە: »بىــر 
كىشــى بالىســى تۇغۇلماســتىن بــۇرۇن كۈنيــە ئالســا، ئــۇ ئەبۇجەئــدەدۇر« )بــۆرە 

دېگەنــدەك گــەپ(، دېدىــم. 

ئــۇ: »بــۇ ئەلىنىــڭ ســۆزى ئەمــەس، چۈنكــى بىــز بالىلىرىمىــز كىچىكلىكىــدە 
ئۇلارغــا يامــان لەقــەم قويۇلــۇپ قالمىســۇن دەپ، كۈنيــە قويــۇپ قويىمىــز«، دېدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »مېنىــڭ ئىســمىم بىلــەن ئاتىلىــڭلار، 
ــۇ  ــەن ناملانمــاڭلار.« ب ــەم بىل ــى ئائىل ــەن كۈنيەلەنمــەڭلار ۋە ئەھل ــەم بىل كۈني
ھەدىســنى مەنســۇخ دېيىشــىدۇ، چۈنكــى ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ھەنىفەدىــن 
تۇغۇلغــان ئوغلىنــى مۇھەممــەد دەپ ئىســىم ۋە ئەبۇلقاســىم دەپ كۈنيــە قويغــان. 
دەرھەقىقــەت، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن بۇنىڭغــا رۇخســەت سوراشــقاندا، 

رۇخســەت بەرگــەن.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئوغۇللىرىڭلارنــى 
ــملارنىڭ  ــا ئىس ــاھ تەئالاغ ــاڭلار، ئال ــەن ئات ــىملىرى بىل ــڭ ئىس پەيغەمبەرلەرنى

ــدۇر.« ــاھ ۋە ئابدۇرەھمان ــۆيۈملۈكى ئابدۇل ــەڭ س ئ

ــم  ــى ئابدۇرەھى ــان ياك ــڭ ئابدۇرەھم ــەن ئەجەملەرنى ــدۇ: »م ــھ ئېيتى فەقى
دېگــەن ئىســىم بىلــەن ئاتىلىشــىنى ياخشــى كۆرمەيمــەن، چۈنكــى ئــۇلار بۇنىــڭ 
تەپســىرىنى )مەنىســىنى( بىلمەيــدۇ. بــۇ ئىســىملەرنى كىچىكلىتىــش ئۇســۇلىدا 
ئىشلەتســە، يېقىمســىز بولــۇپ قالىــدۇ. ئەگــەر شــۇنداق بولســا، بۇنداق ئىســىملەر 
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ــۇ جەئفــەر مۇھەممــەد  مۇئەممــەر ئىبنــى خەشــىم رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەب
ئىبنــى ئەلــى مــاڭا: »ئــى مۇئەممــەر، كۈنيــەڭ نېمــە؟« دېــدى. مــەن: »كۈنيــەم 
يــوق، تېخــى پەرزەنتلىــك بولغىنىــم يــوق«، دېدىــم. ئــۇ: »كۈنيــە قويۇشــتىن نېمە 
توســىدۇ؟« دېــدى. مــەن: »ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتقــان ھەدىســتە: »بىــر 
كىشــى بالىســى تۇغۇلماســتىن بــۇرۇن كۈنيــە ئالســا، ئــۇ ئەبۇجەئــدەدۇر« )بــۆرە 

دېگەنــدەك گــەپ(، دېدىــم. 

ئــۇ: »بــۇ ئەلىنىــڭ ســۆزى ئەمــەس، چۈنكــى بىــز بالىلىرىمىــز كىچىكلىكىــدە 
ئۇلارغــا يامــان لەقــەم قويۇلــۇپ قالمىســۇن دەپ، كۈنيــە قويــۇپ قويىمىــز«، دېدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »مېنىــڭ ئىســمىم بىلــەن ئاتىلىــڭلار، 
ــۇ  ــەن ناملانمــاڭلار.« ب ــەم بىل ــى ئائىل ــەن كۈنيەلەنمــەڭلار ۋە ئەھل ــەم بىل كۈني
ھەدىســنى مەنســۇخ دېيىشــىدۇ، چۈنكــى ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ھەنىفەدىــن 
تۇغۇلغــان ئوغلىنــى مۇھەممــەد دەپ ئىســىم ۋە ئەبۇلقاســىم دەپ كۈنيــە قويغــان. 
دەرھەقىقــەت، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن بۇنىڭغــا رۇخســەت سوراشــقاندا، 

رۇخســەت بەرگــەن.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئوغۇللىرىڭلارنــى 
ــملارنىڭ  ــا ئىس ــاھ تەئالاغ ــاڭلار، ئال ــەن ئات ــىملىرى بىل ــڭ ئىس پەيغەمبەرلەرنى

ــدۇر.« ــاھ ۋە ئابدۇرەھمان ــۆيۈملۈكى ئابدۇل ــەڭ س ئ

ــم  ــى ئابدۇرەھى ــان ياك ــڭ ئابدۇرەھم ــەن ئەجەملەرنى ــدۇ: »م ــھ ئېيتى فەقى
دېگــەن ئىســىم بىلــەن ئاتىلىشــىنى ياخشــى كۆرمەيمــەن، چۈنكــى ئــۇلار بۇنىــڭ 
تەپســىرىنى )مەنىســىنى( بىلمەيــدۇ. بــۇ ئىســىملەرنى كىچىكلىتىــش ئۇســۇلىدا 
ئىشلەتســە، يېقىمســىز بولــۇپ قالىــدۇ. ئەگــەر شــۇنداق بولســا، بۇنداق ئىســىملەر 
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ــۇ جەئفــەر مۇھەممــەد  مۇئەممــەر ئىبنــى خەشــىم رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەب
ئىبنــى ئەلــى مــاڭا: »ئــى مۇئەممــەر، كۈنيــەڭ نېمــە؟« دېــدى. مــەن: »كۈنيــەم 
يــوق، تېخــى پەرزەنتلىــك بولغىنىــم يــوق«، دېدىــم. ئــۇ: »كۈنيــە قويۇشــتىن نېمە 
توســىدۇ؟« دېــدى. مــەن: »ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئېيتقــان ھەدىســتە: »بىــر 
كىشــى بالىســى تۇغۇلماســتىن بــۇرۇن كۈنيــە ئالســا، ئــۇ ئەبۇجەئــدەدۇر« )بــۆرە 

دېگەنــدەك گــەپ(، دېدىــم. 

ئــۇ: »بــۇ ئەلىنىــڭ ســۆزى ئەمــەس، چۈنكــى بىــز بالىلىرىمىــز كىچىكلىكىــدە 
ئۇلارغــا يامــان لەقــەم قويۇلــۇپ قالمىســۇن دەپ، كۈنيــە قويــۇپ قويىمىــز«، دېدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئېيتىــدۇ: »مېنىــڭ ئىســمىم بىلــەن ئاتىلىــڭلار، 
ــۇ  ــەن ناملانمــاڭلار.« ب ــەم بىل ــى ئائىل ــەن كۈنيەلەنمــەڭلار ۋە ئەھل ــەم بىل كۈني
ھەدىســنى مەنســۇخ دېيىشــىدۇ، چۈنكــى ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ھەنىفەدىــن 
تۇغۇلغــان ئوغلىنــى مۇھەممــەد دەپ ئىســىم ۋە ئەبۇلقاســىم دەپ كۈنيــە قويغــان. 
دەرھەقىقــەت، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن بۇنىڭغــا رۇخســەت سوراشــقاندا، 

رۇخســەت بەرگــەن.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئوغۇللىرىڭلارنــى 
ــملارنىڭ  ــا ئىس ــاھ تەئالاغ ــاڭلار، ئال ــەن ئات ــىملىرى بىل ــڭ ئىس پەيغەمبەرلەرنى

ــدۇر.« ــاھ ۋە ئابدۇرەھمان ــۆيۈملۈكى ئابدۇل ــەڭ س ئ

ــم  ــى ئابدۇرەھى ــان ياك ــڭ ئابدۇرەھم ــەن ئەجەملەرنى ــدۇ: »م ــھ ئېيتى فەقى
دېگــەن ئىســىم بىلــەن ئاتىلىشــىنى ياخشــى كۆرمەيمــەن، چۈنكــى ئــۇلار بۇنىــڭ 
تەپســىرىنى )مەنىســىنى( بىلمەيــدۇ. بــۇ ئىســىملەرنى كىچىكلىتىــش ئۇســۇلىدا 
ئىشلەتســە، يېقىمســىز بولــۇپ قالىــدۇ. ئەگــەر شــۇنداق بولســا، بۇنداق ئىســىملەر 
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بىلــەن ئاتىلىــش دۇرۇســت بولمايــدۇ.

ــى  ــار ياك ــق(، يەس ــئ )پايدىلى ــى نافى ــالام قۇللارن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
بەرىكــەت دەپ ئاتاشــتىن مەنئــى قىلغــان، چۈنكــى ئەگــەر بىر كىشــى ســورىغاندا، 
ــت  ــش دۇرۇس ــوق، دەپ ئېيتى ــى ي ــدا بەرگۈچ ــى پاي ــەت ياك ــەردە بەرىك ــۇ ي ب

ــدۇ. بولماي

ــدى.  ــە؟«، دې ــمىڭ نېم ــىگە: »ئىس ــر كىش ــۇ بى ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
ســورىدى.  دەپ  ئوغلىســەن؟«،  »كىمنىــڭ  ئۆمــەر:  دېــدى.  »جەمــرە«، 
ــى؟«،  ــڭ ئوغل ــۇ كىمنى ــەر: »ئ ــدى. ئۆم ــى(، دې ــوت پارچىس ــىھاب«نىڭ )ئ »ش
دەپ ســورىغان ئىــدى، »ھەرقە«نىــڭ )كۆيــدۈرۈش(، دېــدى. ئۆمــەر نــەدە 
ياشــايدىغانلىقىنى ســورىدى. ئــۇ: »ھــۇررە«دە )ئىسســىق جايــدا(، دېــدى. ئۆمــەر 
ئۇنىڭغــا: »ئائىلەڭگــە بــار. ئــۇلار كۆيــۈپ كەتتــى«، دېدى. ئۇ كىشــى ئائىلىســىگە 

ــدى. ــەن ئى ــۈپ كەتك ــى كۆي ــڭ ھەممىس ــەن، ئۇلارنى ــدا، ھەقىقەت قايتقان

مالىــك ئىبنــى ئەنــەس يەھيــا ئىبنــى ســەئىدتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
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بىر يۈز ئون بەشىنچى باب: كۈنلەر ۋە ئايلارنىڭ زىكرى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »بىلگىنكــى، بىــر يىــل 12 ئايدىــن ئىبــارەت. بىرىنچىســى 
مۇھــەررەم دەپ ئاتالغــان، چۈنكــى جاھىلىيــەت ۋاقتىــدا بــۇ ئايــدا ئــۇرۇش ھــارام 
ــى. ســەپەر دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى،  ــن ســەپەر ئېي ــدى. كېيى ــان ئى قىلىنغ
ــدۇ،  ــۈزى ســارغىيىپ كېتى ــڭ ي ــدە، ئۇلارنى ــر كىســەللىك يەتكەن ئىنســانلارغا بى
ــان.  ــەر ســارغايغانلىقى ســەۋەبلىك ســەپەر - ســېرىق دەپ ئاتالغ ــدا يۈزل شــۇ ئاي
ئېيتىلىدۇكــى، ســەپەر دەپ ئاتىلىشــىنىڭ يەنــە بىــر ســەۋەبى، مۇھــەررەم ئېيىدىن 
چىقىــپ، ئــۇرۇش ھــالال بولغانــدا، ئىبلىــس ئــۆز ئەســكەرلىرى بىلــەن ئەركىــن، 
ئــازادە بولىــدۇ. كېيىــن رەبىئۇلئــەۋۋەل ئېيــى، چۈنكــى بــۇ كۈزنىــڭ ئاۋۋىلىغــا توغــرا 
كەلگــەن، شــۇ ســەۋەبلىك، ئاۋۋالقــى باھــار، دەپ ئاتالغــان. كېيىــن رەبىئۇلئاخىــر 
ــى  ــى ئىككىنچ ــەۋەبلىك بۇن ــۇ س ــدۇ، ش ــرا كېلى ــە توغ ــۇ كۈزگ ــى ب ــى، چۈنك ئېي
ــن  ــن كېيى ــەۋۋەل، ئۇنىڭدى ــن جامادىيەلئ ــدى. كېيى ــەن ئاتى ــى بىل ــار نام باھ
جامادىيەلئاخىــر. بــۇ ئىككــى ئاينــى شــۇنداق دەپ ئاتىــدى، چۈنكــى بــۇلار قىــش 
ــدۇ.  ــرا كېلى ــە توغ ــان مەزگىلگ ــۇپ، ســۇ مۇزلىغ ــق بول ــە، ســوغۇق قاتتى كۇنلىرىگ
ــۇ  ــەر ب ــى، رەجــەب دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى، ئەرەبل ــن رەجــەب ئېي ئارقىدى
ــۇلار  ــى ب ــدۇ، چۈنك ــۇ ئاتاي ــى دەپم ــام ئېي ــى ئاس ــە بۇن ــدۇ، يەن ــى ئۇلۇغلاي ئاين
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »بىلگىنكــى، بىــر يىــل 12 ئايدىــن ئىبــارەت. بىرىنچىســى 
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ــى. ســەپەر دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى،  ــن ســەپەر ئېي ــدى. كېيى ــان ئى قىلىنغ
ــدۇ،  ــۈزى ســارغىيىپ كېتى ــڭ ي ــدە، ئۇلارنى ــر كىســەللىك يەتكەن ئىنســانلارغا بى
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ئېيتىلىدۇكــى، ســەپەر دەپ ئاتىلىشــىنىڭ يەنــە بىــر ســەۋەبى، مۇھــەررەم ئېيىدىن 
چىقىــپ، ئــۇرۇش ھــالال بولغانــدا، ئىبلىــس ئــۆز ئەســكەرلىرى بىلــەن ئەركىــن، 
ئــازادە بولىــدۇ. كېيىــن رەبىئۇلئــەۋۋەل ئېيــى، چۈنكــى بــۇ كۈزنىــڭ ئاۋۋىلىغــا توغــرا 
كەلگــەن، شــۇ ســەۋەبلىك، ئاۋۋالقــى باھــار، دەپ ئاتالغــان. كېيىــن رەبىئۇلئاخىــر 
ــى  ــى ئىككىنچ ــەۋەبلىك بۇن ــۇ س ــدۇ، ش ــرا كېلى ــە توغ ــۇ كۈزگ ــى ب ــى، چۈنك ئېي
ــن  ــن كېيى ــەۋۋەل، ئۇنىڭدى ــن جامادىيەلئ ــدى. كېيى ــەن ئاتى ــى بىل ــار نام باھ
جامادىيەلئاخىــر. بــۇ ئىككــى ئاينــى شــۇنداق دەپ ئاتىــدى، چۈنكــى بــۇلار قىــش 
ــدۇ.  ــرا كېلى ــە توغ ــان مەزگىلگ ــۇپ، ســۇ مۇزلىغ ــق بول ــە، ســوغۇق قاتتى كۇنلىرىگ
ــۇ  ــەر ب ــى، رەجــەب دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى، ئەرەبل ــن رەجــەب ئېي ئارقىدى
ــۇلار  ــى ب ــدۇ، چۈنك ــۇ ئاتاي ــى دەپم ــام ئېي ــى ئاس ــە بۇن ــدۇ، يەن ــى ئۇلۇغلاي ئاين
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ــدۇ،  ــۈزى ســارغىيىپ كېتى ــڭ ي ــدە، ئۇلارنى ــر كىســەللىك يەتكەن ئىنســانلارغا بى
ــان.  ــەر ســارغايغانلىقى ســەۋەبلىك ســەپەر - ســېرىق دەپ ئاتالغ ــدا يۈزل شــۇ ئاي
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ــى  ــى ئىككىنچ ــەۋەبلىك بۇن ــۇ س ــدۇ، ش ــرا كېلى ــە توغ ــۇ كۈزگ ــى ب ــى، چۈنك ئېي
ــن  ــن كېيى ــەۋۋەل، ئۇنىڭدى ــن جامادىيەلئ ــدى. كېيى ــەن ئاتى ــى بىل ــار نام باھ
جامادىيەلئاخىــر. بــۇ ئىككــى ئاينــى شــۇنداق دەپ ئاتىــدى، چۈنكــى بــۇلار قىــش 
ــدۇ.  ــرا كېلى ــە توغ ــان مەزگىلگ ــۇپ، ســۇ مۇزلىغ ــق بول ــە، ســوغۇق قاتتى كۇنلىرىگ
ــۇ  ــەر ب ــى، رەجــەب دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى، ئەرەبل ــن رەجــەب ئېي ئارقىدى
ــۇلار  ــى ب ــدۇ، چۈنك ــۇ ئاتاي ــى دەپم ــام ئېي ــى ئاس ــە بۇن ــدۇ، يەن ــى ئۇلۇغلاي ئاين
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ــدا  ــۇ ئاي ــرى ب ــەرەب قەبىلىلى ــەۋەبى، ئ ــىنىڭ س ــەئبان دەپ ئاتىلىش ــڭ ش ئاينى
دالالارغــا تارقــاپ كېتىــدۇ. ئېيتىلىدۇكــى، شــەئبان دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى بۇ 
ئايــدا رامىــزان ئۈچــۈن كــۆپ ياخشــىلىقلار تارقىلىــدۇ. ئۇنىڭدىــن كېيىــن رامىــزان 
كېلىــدۇ. رامىــزان دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى، بــۇ ئــاي ئىسســىق ۋاقتىغــا توغــرا 
كەلگــەن، »رامىــزان« ســۆزىنىڭ مەنىســى قاتتىــق ئىسســىق دېگــەن ســۆز. يەنــە 
ــەۋۋال  ــن ش ــدۇ. كېيى ــۈپ كېتى ــار كۆي ــدا گۇناھ ــۇ ئاي ــى ب ــى، چۈنك ئېيتىلىدۇك
كېلىــدۇ. ئــەرەب قەبىلىلىــرى بــۇ ئايــدا ئــۆز جايىدىــن كۆچــۈپ كېتىــدۇ، شــۇنىڭ 
ئۈچــۈن شــەۋۋال دەپ ئاتالغــان. ئۇنىڭدىــن كېيىــن زۇلقەئــدە كېلىــدۇ. بــۇ ئاينىــڭ 
ــدا ئۇرۇشــتىن ســاقلىنىدۇ،  ــۇ ئاي ــۇلار ب ــدە دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى، ئ زۇلقەئ

ئۇنىڭدىــن كېيىــن زۇلھەججــە ئېيــى كېلىــدۇ، بــۇ ئايــدا ئــۇلار ھــەج قىلىــدۇ.

بــۇ ئايــار قەمەرىيــە كالېنــدارى دېگــەن نــام بىلەن مەشــھۇر بولــۇپ، ئەرەبىي 
ــىغا  ــڭ ئايلىنىش ــابى ئاينى ــڭ ھېس ــە كالېندارىنى ــدۇر. قەمەرىي ــڭ ناملىرى ئايلارنى
مۇناســىۋەتلىك. مۇســۇلمانلار ۋاقىتلىرىنــى ۋە ئىبادەتلىرىنــى مۇشــۇ ھېســاب بويىچە 

ئېلىــپ بارىــدۇ.

ــەن  ــنىڭ ئايلىنىشــى بىل ــەن، قۇياش ــي ھېســابى بىل ــار رۇمى شەمســىي ئاي
ــن  ــان ئايلىرىدى ــار مىھرىج ــۇ ئاي ــدا. ب ــۈريانىي تىلى ــمى س ــابلىنىدۇ. ئىس ھېس
ــۇ  ــانىي، كانۇن ــرىنى س ــاۋۋال، تەش ــرىنى ئ ــى تەش ــڭ ئاۋۋىل ــلىنىدۇ. ئايلارنى باش
ــران، تەممــۇز،  ــار، ھەزى ــازار ، نىيســان، ئەيي ــى ســانىي، شــۇبات، ئ ــاۋۋال، كانۇن ئ

ــۇل.  ــاب، ئەيل ئ

ــلىنىدۇ.  ــن باش ــەۋرۇز كۈنىدى ــۇ ن ــار. ئ ــۇ ب ــڭ فارســچە ناملىرىم ــۇ ئايلارنى ب
ــەھر  ــەرداد، ش ــرۇ، م ــۇرداد، يەب ــاردۇ بەھىشــت، خ ــن ئ ــن، كېيى ــاۋۋل فەرۇردى ئ
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كەلگــەن، »رامىــزان« ســۆزىنىڭ مەنىســى قاتتىــق ئىسســىق دېگــەن ســۆز. يەنــە 
ــەۋۋال  ــن ش ــدۇ. كېيى ــۈپ كېتى ــار كۆي ــدا گۇناھ ــۇ ئاي ــى ب ــى، چۈنك ئېيتىلىدۇك
كېلىــدۇ. ئــەرەب قەبىلىلىــرى بــۇ ئايــدا ئــۆز جايىدىــن كۆچــۈپ كېتىــدۇ، شــۇنىڭ 
ئۈچــۈن شــەۋۋال دەپ ئاتالغــان. ئۇنىڭدىــن كېيىــن زۇلقەئــدە كېلىــدۇ. بــۇ ئاينىــڭ 
ــدا ئۇرۇشــتىن ســاقلىنىدۇ،  ــۇ ئاي ــۇلار ب ــدە دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى، ئ زۇلقەئ

ئۇنىڭدىــن كېيىــن زۇلھەججــە ئېيــى كېلىــدۇ، بــۇ ئايــدا ئــۇلار ھــەج قىلىــدۇ.

بــۇ ئايــار قەمەرىيــە كالېنــدارى دېگــەن نــام بىلەن مەشــھۇر بولــۇپ، ئەرەبىي 
ــىغا  ــڭ ئايلىنىش ــابى ئاينى ــڭ ھېس ــە كالېندارىنى ــدۇر. قەمەرىي ــڭ ناملىرى ئايلارنى
مۇناســىۋەتلىك. مۇســۇلمانلار ۋاقىتلىرىنــى ۋە ئىبادەتلىرىنــى مۇشــۇ ھېســاب بويىچە 

ئېلىــپ بارىــدۇ.

ــەن  ــنىڭ ئايلىنىشــى بىل ــەن، قۇياش ــي ھېســابى بىل ــار رۇمى شەمســىي ئاي
ــن  ــان ئايلىرىدى ــار مىھرىج ــۇ ئاي ــدا. ب ــۈريانىي تىلى ــمى س ــابلىنىدۇ. ئىس ھېس
ــۇ  ــانىي، كانۇن ــرىنى س ــاۋۋال، تەش ــرىنى ئ ــى تەش ــڭ ئاۋۋىل ــلىنىدۇ. ئايلارنى باش
ــران، تەممــۇز،  ــار، ھەزى ــازار ، نىيســان، ئەيي ــى ســانىي، شــۇبات، ئ ــاۋۋال، كانۇن ئ

ــۇل.  ــاب، ئەيل ئ

ــلىنىدۇ.  ــن باش ــەۋرۇز كۈنىدى ــۇ ن ــار. ئ ــۇ ب ــڭ فارســچە ناملىرىم ــۇ ئايلارنى ب
ــەھر  ــەرداد، ش ــرۇ، م ــۇرداد، يەب ــاردۇ بەھىشــت، خ ــن ئ ــن، كېيى ــاۋۋل فەرۇردى ئ
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ــدا  ــۇ ئاي ــرى ب ــەرەب قەبىلىلى ــەۋەبى، ئ ــىنىڭ س ــەئبان دەپ ئاتىلىش ــڭ ش ئاينى
دالالارغــا تارقــاپ كېتىــدۇ. ئېيتىلىدۇكــى، شــەئبان دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى بۇ 
ئايــدا رامىــزان ئۈچــۈن كــۆپ ياخشــىلىقلار تارقىلىــدۇ. ئۇنىڭدىــن كېيىــن رامىــزان 
كېلىــدۇ. رامىــزان دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى، بــۇ ئــاي ئىسســىق ۋاقتىغــا توغــرا 
كەلگــەن، »رامىــزان« ســۆزىنىڭ مەنىســى قاتتىــق ئىسســىق دېگــەن ســۆز. يەنــە 
ــەۋۋال  ــن ش ــدۇ. كېيى ــۈپ كېتى ــار كۆي ــدا گۇناھ ــۇ ئاي ــى ب ــى، چۈنك ئېيتىلىدۇك
كېلىــدۇ. ئــەرەب قەبىلىلىــرى بــۇ ئايــدا ئــۆز جايىدىــن كۆچــۈپ كېتىــدۇ، شــۇنىڭ 
ئۈچــۈن شــەۋۋال دەپ ئاتالغــان. ئۇنىڭدىــن كېيىــن زۇلقەئــدە كېلىــدۇ. بــۇ ئاينىــڭ 
ــدا ئۇرۇشــتىن ســاقلىنىدۇ،  ــۇ ئاي ــۇلار ب ــدە دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى، ئ زۇلقەئ

ئۇنىڭدىــن كېيىــن زۇلھەججــە ئېيــى كېلىــدۇ، بــۇ ئايــدا ئــۇلار ھــەج قىلىــدۇ.

بــۇ ئايــار قەمەرىيــە كالېنــدارى دېگــەن نــام بىلەن مەشــھۇر بولــۇپ، ئەرەبىي 
ــىغا  ــڭ ئايلىنىش ــابى ئاينى ــڭ ھېس ــە كالېندارىنى ــدۇر. قەمەرىي ــڭ ناملىرى ئايلارنى
مۇناســىۋەتلىك. مۇســۇلمانلار ۋاقىتلىرىنــى ۋە ئىبادەتلىرىنــى مۇشــۇ ھېســاب بويىچە 

ئېلىــپ بارىــدۇ.

ــەن  ــنىڭ ئايلىنىشــى بىل ــەن، قۇياش ــي ھېســابى بىل ــار رۇمى شەمســىي ئاي
ــن  ــان ئايلىرىدى ــار مىھرىج ــۇ ئاي ــدا. ب ــۈريانىي تىلى ــمى س ــابلىنىدۇ. ئىس ھېس
ــۇ  ــانىي، كانۇن ــرىنى س ــاۋۋال، تەش ــرىنى ئ ــى تەش ــڭ ئاۋۋىل ــلىنىدۇ. ئايلارنى باش
ــران، تەممــۇز،  ــار، ھەزى ــازار ، نىيســان، ئەيي ــى ســانىي، شــۇبات، ئ ــاۋۋال، كانۇن ئ

ــۇل.  ــاب، ئەيل ئ

ــلىنىدۇ.  ــن باش ــەۋرۇز كۈنىدى ــۇ ن ــار. ئ ــۇ ب ــڭ فارســچە ناملىرىم ــۇ ئايلارنى ب
ــەھر  ــەرداد، ش ــرۇ، م ــۇرداد، يەب ــاردۇ بەھىشــت، خ ــن ئ ــن، كېيى ــاۋۋل فەرۇردى ئ
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ــدا  ــۇ ئاي ــرى ب ــەرەب قەبىلىلى ــەۋەبى، ئ ــىنىڭ س ــەئبان دەپ ئاتىلىش ــڭ ش ئاينى
دالالارغــا تارقــاپ كېتىــدۇ. ئېيتىلىدۇكــى، شــەئبان دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى بۇ 
ئايــدا رامىــزان ئۈچــۈن كــۆپ ياخشــىلىقلار تارقىلىــدۇ. ئۇنىڭدىــن كېيىــن رامىــزان 
كېلىــدۇ. رامىــزان دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى، بــۇ ئــاي ئىسســىق ۋاقتىغــا توغــرا 
كەلگــەن، »رامىــزان« ســۆزىنىڭ مەنىســى قاتتىــق ئىسســىق دېگــەن ســۆز. يەنــە 
ــەۋۋال  ــن ش ــدۇ. كېيى ــۈپ كېتى ــار كۆي ــدا گۇناھ ــۇ ئاي ــى ب ــى، چۈنك ئېيتىلىدۇك
كېلىــدۇ. ئــەرەب قەبىلىلىــرى بــۇ ئايــدا ئــۆز جايىدىــن كۆچــۈپ كېتىــدۇ، شــۇنىڭ 
ئۈچــۈن شــەۋۋال دەپ ئاتالغــان. ئۇنىڭدىــن كېيىــن زۇلقەئــدە كېلىــدۇ. بــۇ ئاينىــڭ 
ــدا ئۇرۇشــتىن ســاقلىنىدۇ،  ــۇ ئاي ــۇلار ب ــدە دەپ ئاتىلىشــىنىڭ ســەۋەبى، ئ زۇلقەئ

ئۇنىڭدىــن كېيىــن زۇلھەججــە ئېيــى كېلىــدۇ، بــۇ ئايــدا ئــۇلار ھــەج قىلىــدۇ.

بــۇ ئايــار قەمەرىيــە كالېنــدارى دېگــەن نــام بىلەن مەشــھۇر بولــۇپ، ئەرەبىي 
ــىغا  ــڭ ئايلىنىش ــابى ئاينى ــڭ ھېس ــە كالېندارىنى ــدۇر. قەمەرىي ــڭ ناملىرى ئايلارنى
مۇناســىۋەتلىك. مۇســۇلمانلار ۋاقىتلىرىنــى ۋە ئىبادەتلىرىنــى مۇشــۇ ھېســاب بويىچە 

ئېلىــپ بارىــدۇ.

ــەن  ــنىڭ ئايلىنىشــى بىل ــەن، قۇياش ــي ھېســابى بىل ــار رۇمى شەمســىي ئاي
ــن  ــان ئايلىرىدى ــار مىھرىج ــۇ ئاي ــدا. ب ــۈريانىي تىلى ــمى س ــابلىنىدۇ. ئىس ھېس
ــۇ  ــانىي، كانۇن ــرىنى س ــاۋۋال، تەش ــرىنى ئ ــى تەش ــڭ ئاۋۋىل ــلىنىدۇ. ئايلارنى باش
ــران، تەممــۇز،  ــار، ھەزى ــازار ، نىيســان، ئەيي ــى ســانىي، شــۇبات، ئ ــاۋۋال، كانۇن ئ

ــۇل.  ــاب، ئەيل ئ

ــلىنىدۇ.  ــن باش ــەۋرۇز كۈنىدى ــۇ ن ــار. ئ ــۇ ب ــڭ فارســچە ناملىرىم ــۇ ئايلارنى ب
ــەھر  ــەرداد، ش ــرۇ، م ــۇرداد، يەب ــاردۇ بەھىشــت، خ ــن ئ ــن، كېيى ــاۋۋل فەرۇردى ئ
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ــۈن  ــەش ك ــابلانمايدىغان ب ــن ھېس ــل كۈنلىرىدى ــن يى ــان. كېيى ــر، ئاب ــار، مىھ ب
ــن  ــدۇ. ئاندى ــەر دەپ ئاتاي ــان كۈنل ــرۇقە ئوغرىلانغ ــۇل مەس ــى ئەييام ــار، بۇن ب
كېيىــن ئــەرد، دىــي، بىھــەن، ئىســفەندىيارى مــەدۇر. فارســىي ئاينىــڭ 10 كۈنــى 
ــاي  ــر ئ ــن بى ــي ئايلىرىدى ــى رۇمى ــڭ ئونىنچــى كۈن ــەر ئاينى ــى ھ ــدە، يەن ئۆتكەن
ــدۇ.  ــن بولى ــۈن كېيى ــر ك ــن بى ــە كۈنلىرىدى ــەۋرۇز جۈم ــى ن باشــلىنىدۇ. ھــەر يىل
ئەگــەر نــەۋروز بــۇ يىــل پەيشــەنبە كۈنــى بولســا، كەلگۈســى يىــل جۈمــە كۈنــى 
بولىــدۇ، ئۈچىنچــى يىلىــدا شــەنبە كۈنــى كېلىــدۇ. ئەرەبىــي )قەمەرىــي( ئايــار 
ھــەر يىلــى 10 كــۈن كىمىيىــدۇ، كۆپىنچــە 11 كــۈن كىمىيىــدۇ. بۇلاردىــن ئالتــە 
كۈنــى ئايلارنىــڭ قىسقىرىشــى بىلــەن بولىــدۇ، تــۆت كۈنــى، ئەييامــۇل مەســرۇقە 
ــۇ  ــن كۆپم ــائەت، بۇنىڭدى ــدۈز 24 س ــە - كۈن ــر كېچ ــەر(. بى ــان كۈنل )ئوغرىلانغ
ــدۈز  ــدۇ، كۈن ــۇزۇن بولى ــدۈز ئ ــدا كۈن ــدۇ. كېچــە قىســقارغان ۋاقتى كەممــۇ بولماي
ــران  ــى ھەزى ــۇزۇن ۋاقت ــەڭ ئ ــڭ ئ ــدۇ، كۈندۈزنى ــۇزۇن بولى قىســقارغاندا كېچــە ئ
ئېينىــڭ ئوتتۇرىســىدا بولىــدۇ. ئــۇ كۈنــدە كۈنــدۈز 15 ســائەت، كېچــە 9 ســائەت 
بولىــدۇ ۋە بــۇ كېچىنىــڭ ئــەڭ قىســقا ۋاقتــى. كېيىــن كۈنــدۈز قىســقىرىپ، كېچــە 
ئۇزىرايــدۇ، بــۇ تــا مىھرجــان كۈنلىــرى كەلگىچــە داۋاملىشــىدۇ. مىھرجانــدا كــۈن 
ــا  ــدۇ، ھەتت ــون ئىككــى ســائەتتىن بولى ــۈن تەڭلىشــىپ، ھــەر ئىككىســى ئ ۋە ت
كانۇنــى ئــاۋۋال ئېيىنىــڭ ئــون يەتتىنچــى كۈنىــدە كېچــە 15 ســائەتكە يېتىــدۇ ۋە 
بــۇ كېچىنىــڭ ئــەڭ ئــۇزاق ۋاقتىــدۇر. شــۇ چاغــدا كۈنــدۈز 9 ســائەت بولىــدۇ، بــۇ 
كۈندۈزنىــڭ ئــەڭ قىســقا ۋاقتــى، كېيىــن كېچــە قىسقىرىشــقا باشــايدۇ، ھەتتــا 
ــاراۋەر  ــازراق بــۇرۇن كېچــە ۋە كۈنــدۈز ب نەۋرۇزدىــن 19 كــۈن ياكــى ئۇنىڭدىــن ئ
بولىــدۇ، كېيىــن ھەزىــران ئېيىنىــڭ يېرىمىغىچــە كــۈن ئۇزىــراپ بارىــدۇ. بــۇ ئالــاھ 

تەئالانىــڭ:
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ــۈن  ــەش ك ــابلانمايدىغان ب ــن ھېس ــل كۈنلىرىدى ــن يى ــان. كېيى ــر، ئاب ــار، مىھ ب
ــن  ــدۇ. ئاندى ــەر دەپ ئاتاي ــان كۈنل ــرۇقە ئوغرىلانغ ــۇل مەس ــى ئەييام ــار، بۇن ب
كېيىــن ئــەرد، دىــي، بىھــەن، ئىســفەندىيارى مــەدۇر. فارســىي ئاينىــڭ 10 كۈنــى 
ــاي  ــر ئ ــن بى ــي ئايلىرىدى ــى رۇمى ــڭ ئونىنچــى كۈن ــەر ئاينى ــى ھ ــدە، يەن ئۆتكەن
ــدۇ.  ــن بولى ــۈن كېيى ــر ك ــن بى ــە كۈنلىرىدى ــەۋرۇز جۈم ــى ن باشــلىنىدۇ. ھــەر يىل
ئەگــەر نــەۋروز بــۇ يىــل پەيشــەنبە كۈنــى بولســا، كەلگۈســى يىــل جۈمــە كۈنــى 
بولىــدۇ، ئۈچىنچــى يىلىــدا شــەنبە كۈنــى كېلىــدۇ. ئەرەبىــي )قەمەرىــي( ئايــار 
ھــەر يىلــى 10 كــۈن كىمىيىــدۇ، كۆپىنچــە 11 كــۈن كىمىيىــدۇ. بۇلاردىــن ئالتــە 
كۈنــى ئايلارنىــڭ قىسقىرىشــى بىلــەن بولىــدۇ، تــۆت كۈنــى، ئەييامــۇل مەســرۇقە 
ــۇ  ــن كۆپم ــائەت، بۇنىڭدى ــدۈز 24 س ــە - كۈن ــر كېچ ــەر(. بى ــان كۈنل )ئوغرىلانغ
ــدۈز  ــدۇ، كۈن ــۇزۇن بولى ــدۈز ئ ــدا كۈن ــدۇ. كېچــە قىســقارغان ۋاقتى كەممــۇ بولماي
ــران  ــى ھەزى ــۇزۇن ۋاقت ــەڭ ئ ــڭ ئ ــدۇ، كۈندۈزنى ــۇزۇن بولى قىســقارغاندا كېچــە ئ
ئېينىــڭ ئوتتۇرىســىدا بولىــدۇ. ئــۇ كۈنــدە كۈنــدۈز 15 ســائەت، كېچــە 9 ســائەت 
بولىــدۇ ۋە بــۇ كېچىنىــڭ ئــەڭ قىســقا ۋاقتــى. كېيىــن كۈنــدۈز قىســقىرىپ، كېچــە 
ئۇزىرايــدۇ، بــۇ تــا مىھرجــان كۈنلىــرى كەلگىچــە داۋاملىشــىدۇ. مىھرجانــدا كــۈن 
ــا  ــدۇ، ھەتت ــون ئىككــى ســائەتتىن بولى ــۈن تەڭلىشــىپ، ھــەر ئىككىســى ئ ۋە ت
كانۇنــى ئــاۋۋال ئېيىنىــڭ ئــون يەتتىنچــى كۈنىــدە كېچــە 15 ســائەتكە يېتىــدۇ ۋە 
بــۇ كېچىنىــڭ ئــەڭ ئــۇزاق ۋاقتىــدۇر. شــۇ چاغــدا كۈنــدۈز 9 ســائەت بولىــدۇ، بــۇ 
كۈندۈزنىــڭ ئــەڭ قىســقا ۋاقتــى، كېيىــن كېچــە قىسقىرىشــقا باشــايدۇ، ھەتتــا 
ــاراۋەر  ــازراق بــۇرۇن كېچــە ۋە كۈنــدۈز ب نەۋرۇزدىــن 19 كــۈن ياكــى ئۇنىڭدىــن ئ
بولىــدۇ، كېيىــن ھەزىــران ئېيىنىــڭ يېرىمىغىچــە كــۈن ئۇزىــراپ بارىــدۇ. بــۇ ئالــاھ 
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ــۈن  ــەش ك ــابلانمايدىغان ب ــن ھېس ــل كۈنلىرىدى ــن يى ــان. كېيى ــر، ئاب ــار، مىھ ب
ــن  ــدۇ. ئاندى ــەر دەپ ئاتاي ــان كۈنل ــرۇقە ئوغرىلانغ ــۇل مەس ــى ئەييام ــار، بۇن ب
كېيىــن ئــەرد، دىــي، بىھــەن، ئىســفەندىيارى مــەدۇر. فارســىي ئاينىــڭ 10 كۈنــى 
ــاي  ــر ئ ــن بى ــي ئايلىرىدى ــى رۇمى ــڭ ئونىنچــى كۈن ــەر ئاينى ــى ھ ــدە، يەن ئۆتكەن
ــدۇ.  ــن بولى ــۈن كېيى ــر ك ــن بى ــە كۈنلىرىدى ــەۋرۇز جۈم ــى ن باشــلىنىدۇ. ھــەر يىل
ئەگــەر نــەۋروز بــۇ يىــل پەيشــەنبە كۈنــى بولســا، كەلگۈســى يىــل جۈمــە كۈنــى 
بولىــدۇ، ئۈچىنچــى يىلىــدا شــەنبە كۈنــى كېلىــدۇ. ئەرەبىــي )قەمەرىــي( ئايــار 
ھــەر يىلــى 10 كــۈن كىمىيىــدۇ، كۆپىنچــە 11 كــۈن كىمىيىــدۇ. بۇلاردىــن ئالتــە 
كۈنــى ئايلارنىــڭ قىسقىرىشــى بىلــەن بولىــدۇ، تــۆت كۈنــى، ئەييامــۇل مەســرۇقە 
ــۇ  ــن كۆپم ــائەت، بۇنىڭدى ــدۈز 24 س ــە - كۈن ــر كېچ ــەر(. بى ــان كۈنل )ئوغرىلانغ
ــدۈز  ــدۇ، كۈن ــۇزۇن بولى ــدۈز ئ ــدا كۈن ــدۇ. كېچــە قىســقارغان ۋاقتى كەممــۇ بولماي
ــران  ــى ھەزى ــۇزۇن ۋاقت ــەڭ ئ ــڭ ئ ــدۇ، كۈندۈزنى ــۇزۇن بولى قىســقارغاندا كېچــە ئ
ئېينىــڭ ئوتتۇرىســىدا بولىــدۇ. ئــۇ كۈنــدە كۈنــدۈز 15 ســائەت، كېچــە 9 ســائەت 
بولىــدۇ ۋە بــۇ كېچىنىــڭ ئــەڭ قىســقا ۋاقتــى. كېيىــن كۈنــدۈز قىســقىرىپ، كېچــە 
ئۇزىرايــدۇ، بــۇ تــا مىھرجــان كۈنلىــرى كەلگىچــە داۋاملىشــىدۇ. مىھرجانــدا كــۈن 
ــا  ــدۇ، ھەتت ــون ئىككــى ســائەتتىن بولى ــۈن تەڭلىشــىپ، ھــەر ئىككىســى ئ ۋە ت
كانۇنــى ئــاۋۋال ئېيىنىــڭ ئــون يەتتىنچــى كۈنىــدە كېچــە 15 ســائەتكە يېتىــدۇ ۋە 
بــۇ كېچىنىــڭ ئــەڭ ئــۇزاق ۋاقتىــدۇر. شــۇ چاغــدا كۈنــدۈز 9 ســائەت بولىــدۇ، بــۇ 
كۈندۈزنىــڭ ئــەڭ قىســقا ۋاقتــى، كېيىــن كېچــە قىسقىرىشــقا باشــايدۇ، ھەتتــا 
ــاراۋەر  ــازراق بــۇرۇن كېچــە ۋە كۈنــدۈز ب نەۋرۇزدىــن 19 كــۈن ياكــى ئۇنىڭدىــن ئ
بولىــدۇ، كېيىــن ھەزىــران ئېيىنىــڭ يېرىمىغىچــە كــۈن ئۇزىــراپ بارىــدۇ. بــۇ ئالــاھ 
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ــۈن  ــەش ك ــابلانمايدىغان ب ــن ھېس ــل كۈنلىرىدى ــن يى ــان. كېيى ــر، ئاب ــار، مىھ ب
ــن  ــدۇ. ئاندى ــەر دەپ ئاتاي ــان كۈنل ــرۇقە ئوغرىلانغ ــۇل مەس ــى ئەييام ــار، بۇن ب
كېيىــن ئــەرد، دىــي، بىھــەن، ئىســفەندىيارى مــەدۇر. فارســىي ئاينىــڭ 10 كۈنــى 
ــاي  ــر ئ ــن بى ــي ئايلىرىدى ــى رۇمى ــڭ ئونىنچــى كۈن ــەر ئاينى ــى ھ ــدە، يەن ئۆتكەن
ــدۇ.  ــن بولى ــۈن كېيى ــر ك ــن بى ــە كۈنلىرىدى ــەۋرۇز جۈم ــى ن باشــلىنىدۇ. ھــەر يىل
ئەگــەر نــەۋروز بــۇ يىــل پەيشــەنبە كۈنــى بولســا، كەلگۈســى يىــل جۈمــە كۈنــى 
بولىــدۇ، ئۈچىنچــى يىلىــدا شــەنبە كۈنــى كېلىــدۇ. ئەرەبىــي )قەمەرىــي( ئايــار 
ھــەر يىلــى 10 كــۈن كىمىيىــدۇ، كۆپىنچــە 11 كــۈن كىمىيىــدۇ. بۇلاردىــن ئالتــە 
كۈنــى ئايلارنىــڭ قىسقىرىشــى بىلــەن بولىــدۇ، تــۆت كۈنــى، ئەييامــۇل مەســرۇقە 
ــۇ  ــن كۆپم ــائەت، بۇنىڭدى ــدۈز 24 س ــە - كۈن ــر كېچ ــەر(. بى ــان كۈنل )ئوغرىلانغ
ــدۈز  ــدۇ، كۈن ــۇزۇن بولى ــدۈز ئ ــدا كۈن ــدۇ. كېچــە قىســقارغان ۋاقتى كەممــۇ بولماي
ــران  ــى ھەزى ــۇزۇن ۋاقت ــەڭ ئ ــڭ ئ ــدۇ، كۈندۈزنى ــۇزۇن بولى قىســقارغاندا كېچــە ئ
ئېينىــڭ ئوتتۇرىســىدا بولىــدۇ. ئــۇ كۈنــدە كۈنــدۈز 15 ســائەت، كېچــە 9 ســائەت 
بولىــدۇ ۋە بــۇ كېچىنىــڭ ئــەڭ قىســقا ۋاقتــى. كېيىــن كۈنــدۈز قىســقىرىپ، كېچــە 
ئۇزىرايــدۇ، بــۇ تــا مىھرجــان كۈنلىــرى كەلگىچــە داۋاملىشــىدۇ. مىھرجانــدا كــۈن 
ــا  ــدۇ، ھەتت ــون ئىككــى ســائەتتىن بولى ــۈن تەڭلىشــىپ، ھــەر ئىككىســى ئ ۋە ت
كانۇنــى ئــاۋۋال ئېيىنىــڭ ئــون يەتتىنچــى كۈنىــدە كېچــە 15 ســائەتكە يېتىــدۇ ۋە 
بــۇ كېچىنىــڭ ئــەڭ ئــۇزاق ۋاقتىــدۇر. شــۇ چاغــدا كۈنــدۈز 9 ســائەت بولىــدۇ، بــۇ 
كۈندۈزنىــڭ ئــەڭ قىســقا ۋاقتــى، كېيىــن كېچــە قىسقىرىشــقا باشــايدۇ، ھەتتــا 
ــاراۋەر  ــازراق بــۇرۇن كېچــە ۋە كۈنــدۈز ب نەۋرۇزدىــن 19 كــۈن ياكــى ئۇنىڭدىــن ئ
بولىــدۇ، كېيىــن ھەزىــران ئېيىنىــڭ يېرىمىغىچــە كــۈن ئۇزىــراپ بارىــدۇ. بــۇ ئالــاھ 
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»قۇيــاش )بىــر ســانىيە توختىمــاي( ئــۆز قارارگاھىــدا ئايلىنىــدۇ.« )ياســىن، 
38 - ئايــەت( ۋە: »ئالــاھ كېچىنــى كۈندۈزگــە كىرگۈزىــدۇ ۋە كۈندۈزنــى كېچىگــە 

كىرگۈزىــدۇ.« )ھەدىــد، 6 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزلىرىدۇر.
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»قۇيــاش )بىــر ســانىيە توختىمــاي( ئــۆز قارارگاھىــدا ئايلىنىــدۇ.« )ياســىن، 
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»قۇيــاش )بىــر ســانىيە توختىمــاي( ئــۆز قارارگاھىــدا ئايلىنىــدۇ.« )ياســىن، 
38 - ئايــەت( ۋە: »ئالــاھ كېچىنــى كۈندۈزگــە كىرگۈزىــدۇ ۋە كۈندۈزنــى كېچىگــە 

كىرگۈزىــدۇ.« )ھەدىــد، 6 - ئايــەت(، دېگــەن ســۆزلىرىدۇر.
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بىر يۈز ئون ئالتىنچى باب: ئىنسان تەبىئىتى ۋە سۈپەتلىرى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بىلگىنكــى، ئاللاھ ســۇبھانەھۇ ۋەتەئــالا مەخلۇقاتنــى ياراتتى 
ۋە ئۇنىڭغــا تــۆت تەبىئەتنــى __ قۇرۇقلــۇق، نەملىك، ئىسســىقلىق ۋە ســوغۇقلۇقنى 
ــۆت نەرســىنى ياراتتــى.  كىرگــۈزدى ۋە بەدەننىــڭ پايدىســى ئۈچــۈن نەپســىدە ت
ــەپرا،  ــەۋدا، س ــدۇ: س ــۇپ تۇرى ــۇد بول ــا مەۋج ــۇنىڭ بىلەن ــەت ش ــەد پەق جەس
قــان ۋە بەلغــەم. قۇرۇقلۇقنىــڭ ئورنىنــى ســەۋدادا، نەملىكنىــڭ ئورنىنــى ســەپرادا، 
ئىسســىقلىقنىڭ ئورنىنــى قاننىــڭ ئىچىــدە ۋە ســوغۇقلۇقنىڭ ئورنىنــى بەلغەمنىــڭ 
ئىچىــدە قىلــدى. قايســى بەدەنــدە بــۇ تۆتــى مۆتىدىــل بولســا، ســالامەتلىك كامىل 
بولىــدۇ، ئەگــەر بىرســى يەنــە بىرســىدىن ئېشــىپ كەتســە، كىســەللىك تۇغۇلىــدۇ، 
قايســى بىــرى كىمەيســە، زەئىپلىــك كىرىــدۇ. بــۇ تەبىئەتلــەر ئەخلاقىــي فىتــرەت 
__ تەبىئەتكــە ئايلىنىــدۇ، قۇرۇقلۇقتىــن مەقســەت __ قەتئىيلىــك، نەملىكتىــن 
ــوغۇقلۇقتىن  ــەزەپ ۋە س ــىك، غ ــق، رەش ــىقلىقتىن قىزىققانلى ــق، ئىسس مۇلايىملى
ــى  ــپ ياك ــى كۆپىيى ــن بىرس ــەر بۇلاردى ــان. ئەگ ــدا بولغ ــلىق پەي ــەبر، بەرداش س
كىمىيىــپ كەتســە، شــۇ تەرەپتىــن ســاقلىقتا نۇقســان پەيــدا بولىــدۇ. ئالــاھ تەئالا 
باشــتا ھــەر بىــر نەرســىدىن مەنپەئەتنىــڭ بىــر تۈرىنــى پەيــدا قىلغــان، كۆرۈشــنى 
كــۆزدە، ئاڭلاشــنى قۇلاقتــا، پۇراشــنى بۇرۇنــدا، سۆزلەشــنى تىلــدا قىلغــان. 
شــۇنىڭدەك، قورســاقتا ھــەر بىــر نەرســە ئۈچــۈن بىــر مــاكان قىلغــان: كۈلكــە ۋە 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بىلگىنكــى، ئاللاھ ســۇبھانەھۇ ۋەتەئــالا مەخلۇقاتنــى ياراتتى 
ۋە ئۇنىڭغــا تــۆت تەبىئەتنــى __ قۇرۇقلــۇق، نەملىك، ئىسســىقلىق ۋە ســوغۇقلۇقنى 
ــۆت نەرســىنى ياراتتــى.  كىرگــۈزدى ۋە بەدەننىــڭ پايدىســى ئۈچــۈن نەپســىدە ت
ــەپرا،  ــەۋدا، س ــدۇ: س ــۇپ تۇرى ــۇد بول ــا مەۋج ــۇنىڭ بىلەن ــەت ش ــەد پەق جەس
قــان ۋە بەلغــەم. قۇرۇقلۇقنىــڭ ئورنىنــى ســەۋدادا، نەملىكنىــڭ ئورنىنــى ســەپرادا، 
ئىسســىقلىقنىڭ ئورنىنــى قاننىــڭ ئىچىــدە ۋە ســوغۇقلۇقنىڭ ئورنىنــى بەلغەمنىــڭ 
ئىچىــدە قىلــدى. قايســى بەدەنــدە بــۇ تۆتــى مۆتىدىــل بولســا، ســالامەتلىك كامىل 
بولىــدۇ، ئەگــەر بىرســى يەنــە بىرســىدىن ئېشــىپ كەتســە، كىســەللىك تۇغۇلىــدۇ، 
قايســى بىــرى كىمەيســە، زەئىپلىــك كىرىــدۇ. بــۇ تەبىئەتلــەر ئەخلاقىــي فىتــرەت 
__ تەبىئەتكــە ئايلىنىــدۇ، قۇرۇقلۇقتىــن مەقســەت __ قەتئىيلىــك، نەملىكتىــن 
ــوغۇقلۇقتىن  ــەزەپ ۋە س ــىك، غ ــق، رەش ــىقلىقتىن قىزىققانلى ــق، ئىسس مۇلايىملى
ــى  ــپ ياك ــى كۆپىيى ــن بىرس ــەر بۇلاردى ــان. ئەگ ــدا بولغ ــلىق پەي ــەبر، بەرداش س
كىمىيىــپ كەتســە، شــۇ تەرەپتىــن ســاقلىقتا نۇقســان پەيــدا بولىــدۇ. ئالــاھ تەئالا 
باشــتا ھــەر بىــر نەرســىدىن مەنپەئەتنىــڭ بىــر تۈرىنــى پەيــدا قىلغــان، كۆرۈشــنى 
كــۆزدە، ئاڭلاشــنى قۇلاقتــا، پۇراشــنى بۇرۇنــدا، سۆزلەشــنى تىلــدا قىلغــان. 
شــۇنىڭدەك، قورســاقتا ھــەر بىــر نەرســە ئۈچــۈن بىــر مــاكان قىلغــان: كۈلكــە ۋە 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بىلگىنكــى، ئاللاھ ســۇبھانەھۇ ۋەتەئــالا مەخلۇقاتنــى ياراتتى 
ۋە ئۇنىڭغــا تــۆت تەبىئەتنــى __ قۇرۇقلــۇق، نەملىك، ئىسســىقلىق ۋە ســوغۇقلۇقنى 
ــۆت نەرســىنى ياراتتــى.  كىرگــۈزدى ۋە بەدەننىــڭ پايدىســى ئۈچــۈن نەپســىدە ت
ــەپرا،  ــەۋدا، س ــدۇ: س ــۇپ تۇرى ــۇد بول ــا مەۋج ــۇنىڭ بىلەن ــەت ش ــەد پەق جەس
قــان ۋە بەلغــەم. قۇرۇقلۇقنىــڭ ئورنىنــى ســەۋدادا، نەملىكنىــڭ ئورنىنــى ســەپرادا، 
ئىسســىقلىقنىڭ ئورنىنــى قاننىــڭ ئىچىــدە ۋە ســوغۇقلۇقنىڭ ئورنىنــى بەلغەمنىــڭ 
ئىچىــدە قىلــدى. قايســى بەدەنــدە بــۇ تۆتــى مۆتىدىــل بولســا، ســالامەتلىك كامىل 
بولىــدۇ، ئەگــەر بىرســى يەنــە بىرســىدىن ئېشــىپ كەتســە، كىســەللىك تۇغۇلىــدۇ، 
قايســى بىــرى كىمەيســە، زەئىپلىــك كىرىــدۇ. بــۇ تەبىئەتلــەر ئەخلاقىــي فىتــرەت 
__ تەبىئەتكــە ئايلىنىــدۇ، قۇرۇقلۇقتىــن مەقســەت __ قەتئىيلىــك، نەملىكتىــن 
ــوغۇقلۇقتىن  ــەزەپ ۋە س ــىك، غ ــق، رەش ــىقلىقتىن قىزىققانلى ــق، ئىسس مۇلايىملى
ــى  ــپ ياك ــى كۆپىيى ــن بىرس ــەر بۇلاردى ــان. ئەگ ــدا بولغ ــلىق پەي ــەبر، بەرداش س
كىمىيىــپ كەتســە، شــۇ تەرەپتىــن ســاقلىقتا نۇقســان پەيــدا بولىــدۇ. ئالــاھ تەئالا 
باشــتا ھــەر بىــر نەرســىدىن مەنپەئەتنىــڭ بىــر تۈرىنــى پەيــدا قىلغــان، كۆرۈشــنى 
كــۆزدە، ئاڭلاشــنى قۇلاقتــا، پۇراشــنى بۇرۇنــدا، سۆزلەشــنى تىلــدا قىلغــان. 
شــۇنىڭدەك، قورســاقتا ھــەر بىــر نەرســە ئۈچــۈن بىــر مــاكان قىلغــان: كۈلكــە ۋە 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بىلگىنكــى، ئاللاھ ســۇبھانەھۇ ۋەتەئــالا مەخلۇقاتنــى ياراتتى 
ۋە ئۇنىڭغــا تــۆت تەبىئەتنــى __ قۇرۇقلــۇق، نەملىك، ئىسســىقلىق ۋە ســوغۇقلۇقنى 
ــۆت نەرســىنى ياراتتــى.  كىرگــۈزدى ۋە بەدەننىــڭ پايدىســى ئۈچــۈن نەپســىدە ت
ــەپرا،  ــەۋدا، س ــدۇ: س ــۇپ تۇرى ــۇد بول ــا مەۋج ــۇنىڭ بىلەن ــەت ش ــەد پەق جەس
قــان ۋە بەلغــەم. قۇرۇقلۇقنىــڭ ئورنىنــى ســەۋدادا، نەملىكنىــڭ ئورنىنــى ســەپرادا، 
ئىسســىقلىقنىڭ ئورنىنــى قاننىــڭ ئىچىــدە ۋە ســوغۇقلۇقنىڭ ئورنىنــى بەلغەمنىــڭ 
ئىچىــدە قىلــدى. قايســى بەدەنــدە بــۇ تۆتــى مۆتىدىــل بولســا، ســالامەتلىك كامىل 
بولىــدۇ، ئەگــەر بىرســى يەنــە بىرســىدىن ئېشــىپ كەتســە، كىســەللىك تۇغۇلىــدۇ، 
قايســى بىــرى كىمەيســە، زەئىپلىــك كىرىــدۇ. بــۇ تەبىئەتلــەر ئەخلاقىــي فىتــرەت 
__ تەبىئەتكــە ئايلىنىــدۇ، قۇرۇقلۇقتىــن مەقســەت __ قەتئىيلىــك، نەملىكتىــن 
ــوغۇقلۇقتىن  ــەزەپ ۋە س ــىك، غ ــق، رەش ــىقلىقتىن قىزىققانلى ــق، ئىسس مۇلايىملى
ــى  ــپ ياك ــى كۆپىيى ــن بىرس ــەر بۇلاردى ــان. ئەگ ــدا بولغ ــلىق پەي ــەبر، بەرداش س
كىمىيىــپ كەتســە، شــۇ تەرەپتىــن ســاقلىقتا نۇقســان پەيــدا بولىــدۇ. ئالــاھ تەئالا 
باشــتا ھــەر بىــر نەرســىدىن مەنپەئەتنىــڭ بىــر تۈرىنــى پەيــدا قىلغــان، كۆرۈشــنى 
كــۆزدە، ئاڭلاشــنى قۇلاقتــا، پۇراشــنى بۇرۇنــدا، سۆزلەشــنى تىلــدا قىلغــان. 
شــۇنىڭدەك، قورســاقتا ھــەر بىــر نەرســە ئۈچــۈن بىــر مــاكان قىلغــان: كۈلكــە ۋە 
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خۇشــاللىق ئورنىنــى تــال ۋە جىگــەردە، قورقۇنــچ ۋە ھەيۋەتنىــڭ ئورنىنــى ئۆپكىدە، 
غــەزەپ ئورنىنــى جىگــەردە، ئىلىــم ۋە چۈشــەنچە - پاراســەت ئورنىنــى قەلبتــە، 
ــە،  ــى بۆرەكت ــق ئورنىن ــەنچىلىك ۋە خاپىچىلى ــدە، خۇرس ــى مېڭى ــل ئورنىن ئەقى
)يۈرەكتــە دېگــەن گەپمــۇ بــار( قىلــدى. بەدەنــدە ئالــاھ تەئــالا 360 تومۇرنــى ۋە 

240 ســۆڭەكنى ياراتتــى ۋە بــۇ ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»)ئــى ئىنســانلار(، زېمىنــدە )ئۇنىڭدىكــى تاغــۇ تاشــار ۋە ۋادىــي - دالالاردا، 
ــڭلاردا  ــدە ئۆزلىرى ــدە( ھەم ــات ئالەمى ــات ۋە نابات ــالاردا، ھايۋان ــزلار ۋە دەري دېڭى
)ئۇشــبۇ ھاياتقــا كېلىــپ - كېتىشــىڭلاردىن تارتىــپ، ۋۇجۇدلىرىڭلاردىكــى ھــەر 
بىــر ئەزايىــڭلاردا، بەلكــى ھــەر بىــر ھۇجەيرەڭلەرنىــڭ مۇكەممــەل نــازۇك 
تەرتىــب - ئىنتىــزام بىلــەن يارىتىلىــپ، ئــۆز ئورنىغــا جايلاشــتۇرۇلغانلىقىدا ۋە ئــۆز 
ــادا قىلىــپ  زىممىســىدىكى ياراتقۇچــى بۇيرىغــان ۋەزىپىنــى بــاش تارتماســتىن ئ
بېرىشــىدا( ئىمــان ئېيتقانــار ئۈچــۈن )ئاللاھنىڭ قۇدرىتىگــە دالالــەت قىلىدىغان( 
ئالامەتلــەر بــاردۇر. كۆرمەمســىلەر؟!« )زارىيــات، 20 - 21 - ئايەتلــەر(، دېگــەن 

ســۆزىدۇر.

ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئەقىــل قەلبتە، رەھمــەت جىگــەردە، مۇلايىملىق 
ــى 21  ــڭ تېن ــە: »بالىنى ــەن، ۋە يەن ــدۇ«، دېگ ــدە بولى ــەس ئۆپكى ــدا ۋە نەف تال
ــدە  ــڭ ئەقلى ــن ئۇنى ــن كېيى ــى 28 ياشــقىچە ئۆســىدۇ، ئۇنىڭدى ياشــقىچە، ئەقل

ئۆســۈش بولمايــدۇ، پەقــەت تەجرىبىســى ئاشــىدۇ.« دېگــەن.

ــى  ــڭ ئورن ــدە، ئەخمەقلىقنى ــى مېڭى ــڭ ئورن ــالار: »ئەقىلنى ــەزى ھۆكۈم ب
كــۆزدە، باتىلنىــڭ ئورنــى قۇلاقتــا، ھايانىــڭ ئورنــى يــۈزدە، روھنىــڭ يولــى بۇرۇنــدا، 
ــڭ  ــە، كۈلكىنى ــى يۈرەكت ــڭ ئورن ــزدا، تەشــۋىش __ غەمنى ــى ئېغى ــڭ ئورن ھاياتنى
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خۇشــاللىق ئورنىنــى تــال ۋە جىگــەردە، قورقۇنــچ ۋە ھەيۋەتنىــڭ ئورنىنــى ئۆپكىدە، 
غــەزەپ ئورنىنــى جىگــەردە، ئىلىــم ۋە چۈشــەنچە - پاراســەت ئورنىنــى قەلبتــە، 
ــە،  ــى بۆرەكت ــق ئورنىن ــەنچىلىك ۋە خاپىچىلى ــدە، خۇرس ــى مېڭى ــل ئورنىن ئەقى
)يۈرەكتــە دېگــەن گەپمــۇ بــار( قىلــدى. بەدەنــدە ئالــاھ تەئــالا 360 تومۇرنــى ۋە 

240 ســۆڭەكنى ياراتتــى ۋە بــۇ ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»)ئــى ئىنســانلار(، زېمىنــدە )ئۇنىڭدىكــى تاغــۇ تاشــار ۋە ۋادىــي - دالالاردا، 
ــڭلاردا  ــدە ئۆزلىرى ــدە( ھەم ــات ئالەمى ــات ۋە نابات ــالاردا، ھايۋان ــزلار ۋە دەري دېڭى
)ئۇشــبۇ ھاياتقــا كېلىــپ - كېتىشــىڭلاردىن تارتىــپ، ۋۇجۇدلىرىڭلاردىكــى ھــەر 
بىــر ئەزايىــڭلاردا، بەلكــى ھــەر بىــر ھۇجەيرەڭلەرنىــڭ مۇكەممــەل نــازۇك 
تەرتىــب - ئىنتىــزام بىلــەن يارىتىلىــپ، ئــۆز ئورنىغــا جايلاشــتۇرۇلغانلىقىدا ۋە ئــۆز 
ــادا قىلىــپ  زىممىســىدىكى ياراتقۇچــى بۇيرىغــان ۋەزىپىنــى بــاش تارتماســتىن ئ
بېرىشــىدا( ئىمــان ئېيتقانــار ئۈچــۈن )ئاللاھنىڭ قۇدرىتىگــە دالالــەت قىلىدىغان( 
ئالامەتلــەر بــاردۇر. كۆرمەمســىلەر؟!« )زارىيــات، 20 - 21 - ئايەتلــەر(، دېگــەن 

ســۆزىدۇر.

ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئەقىــل قەلبتە، رەھمــەت جىگــەردە، مۇلايىملىق 
ــى 21  ــڭ تېن ــە: »بالىنى ــەن، ۋە يەن ــدۇ«، دېگ ــدە بولى ــەس ئۆپكى ــدا ۋە نەف تال
ــدە  ــڭ ئەقلى ــن ئۇنى ــن كېيى ــى 28 ياشــقىچە ئۆســىدۇ، ئۇنىڭدى ياشــقىچە، ئەقل

ئۆســۈش بولمايــدۇ، پەقــەت تەجرىبىســى ئاشــىدۇ.« دېگــەن.

ــى  ــڭ ئورن ــدە، ئەخمەقلىقنى ــى مېڭى ــڭ ئورن ــالار: »ئەقىلنى ــەزى ھۆكۈم ب
كــۆزدە، باتىلنىــڭ ئورنــى قۇلاقتــا، ھايانىــڭ ئورنــى يــۈزدە، روھنىــڭ يولــى بۇرۇنــدا، 
ــڭ  ــە، كۈلكىنى ــى يۈرەكت ــڭ ئورن ــزدا، تەشــۋىش __ غەمنى ــى ئېغى ــڭ ئورن ھاياتنى
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خۇشــاللىق ئورنىنــى تــال ۋە جىگــەردە، قورقۇنــچ ۋە ھەيۋەتنىــڭ ئورنىنــى ئۆپكىدە، 
غــەزەپ ئورنىنــى جىگــەردە، ئىلىــم ۋە چۈشــەنچە - پاراســەت ئورنىنــى قەلبتــە، 
ــە،  ــى بۆرەكت ــق ئورنىن ــەنچىلىك ۋە خاپىچىلى ــدە، خۇرس ــى مېڭى ــل ئورنىن ئەقى
)يۈرەكتــە دېگــەن گەپمــۇ بــار( قىلــدى. بەدەنــدە ئالــاھ تەئــالا 360 تومۇرنــى ۋە 

240 ســۆڭەكنى ياراتتــى ۋە بــۇ ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»)ئــى ئىنســانلار(، زېمىنــدە )ئۇنىڭدىكــى تاغــۇ تاشــار ۋە ۋادىــي - دالالاردا، 
ــڭلاردا  ــدە ئۆزلىرى ــدە( ھەم ــات ئالەمى ــات ۋە نابات ــالاردا، ھايۋان ــزلار ۋە دەري دېڭى
)ئۇشــبۇ ھاياتقــا كېلىــپ - كېتىشــىڭلاردىن تارتىــپ، ۋۇجۇدلىرىڭلاردىكــى ھــەر 
بىــر ئەزايىــڭلاردا، بەلكــى ھــەر بىــر ھۇجەيرەڭلەرنىــڭ مۇكەممــەل نــازۇك 
تەرتىــب - ئىنتىــزام بىلــەن يارىتىلىــپ، ئــۆز ئورنىغــا جايلاشــتۇرۇلغانلىقىدا ۋە ئــۆز 
ــادا قىلىــپ  زىممىســىدىكى ياراتقۇچــى بۇيرىغــان ۋەزىپىنــى بــاش تارتماســتىن ئ
بېرىشــىدا( ئىمــان ئېيتقانــار ئۈچــۈن )ئاللاھنىڭ قۇدرىتىگــە دالالــەت قىلىدىغان( 
ئالامەتلــەر بــاردۇر. كۆرمەمســىلەر؟!« )زارىيــات، 20 - 21 - ئايەتلــەر(، دېگــەن 

ســۆزىدۇر.

ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئەقىــل قەلبتە، رەھمــەت جىگــەردە، مۇلايىملىق 
ــى 21  ــڭ تېن ــە: »بالىنى ــەن، ۋە يەن ــدۇ«، دېگ ــدە بولى ــەس ئۆپكى ــدا ۋە نەف تال
ــدە  ــڭ ئەقلى ــن ئۇنى ــن كېيى ــى 28 ياشــقىچە ئۆســىدۇ، ئۇنىڭدى ياشــقىچە، ئەقل

ئۆســۈش بولمايــدۇ، پەقــەت تەجرىبىســى ئاشــىدۇ.« دېگــەن.

ــى  ــڭ ئورن ــدە، ئەخمەقلىقنى ــى مېڭى ــڭ ئورن ــالار: »ئەقىلنى ــەزى ھۆكۈم ب
كــۆزدە، باتىلنىــڭ ئورنــى قۇلاقتــا، ھايانىــڭ ئورنــى يــۈزدە، روھنىــڭ يولــى بۇرۇنــدا، 
ــڭ  ــە، كۈلكىنى ــى يۈرەكت ــڭ ئورن ــزدا، تەشــۋىش __ غەمنى ــى ئېغى ــڭ ئورن ھاياتنى
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ــڭلاردا  ــدە ئۆزلىرى ــدە( ھەم ــات ئالەمى ــات ۋە نابات ــالاردا، ھايۋان ــزلار ۋە دەري دېڭى
)ئۇشــبۇ ھاياتقــا كېلىــپ - كېتىشــىڭلاردىن تارتىــپ، ۋۇجۇدلىرىڭلاردىكــى ھــەر 
بىــر ئەزايىــڭلاردا، بەلكــى ھــەر بىــر ھۇجەيرەڭلەرنىــڭ مۇكەممــەل نــازۇك 
تەرتىــب - ئىنتىــزام بىلــەن يارىتىلىــپ، ئــۆز ئورنىغــا جايلاشــتۇرۇلغانلىقىدا ۋە ئــۆز 
ــادا قىلىــپ  زىممىســىدىكى ياراتقۇچــى بۇيرىغــان ۋەزىپىنــى بــاش تارتماســتىن ئ
بېرىشــىدا( ئىمــان ئېيتقانــار ئۈچــۈن )ئاللاھنىڭ قۇدرىتىگــە دالالــەت قىلىدىغان( 
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ــى 21  ــڭ تېن ــە: »بالىنى ــەن، ۋە يەن ــدۇ«، دېگ ــدە بولى ــەس ئۆپكى ــدا ۋە نەف تال
ــدە  ــڭ ئەقلى ــن ئۇنى ــن كېيى ــى 28 ياشــقىچە ئۆســىدۇ، ئۇنىڭدى ياشــقىچە، ئەقل

ئۆســۈش بولمايــدۇ، پەقــەت تەجرىبىســى ئاشــىدۇ.« دېگــەن.

ــى  ــڭ ئورن ــدە، ئەخمەقلىقنى ــى مېڭى ــڭ ئورن ــالار: »ئەقىلنى ــەزى ھۆكۈم ب
كــۆزدە، باتىلنىــڭ ئورنــى قۇلاقتــا، ھايانىــڭ ئورنــى يــۈزدە، روھنىــڭ يولــى بۇرۇنــدا، 
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ئورنــى تالــدا، رەھمــەت ۋە غەزەپنىــڭ ئورنــى يۈرەكتــە، خاپىلىــق ۋە خۇشــاللىقنىڭ 
ئورنــى قەلبتــە، كەســپنىڭ ئورنــى ئىككــى قولــدا، قىيىنچىلىقنىــڭ ئورنــى ئىككــى 

پۇتتــا«، دېيىشــكەن. ئالــاھ ســۇبھانەھۇ ۋەتەئــەلا ئــەڭ بىلگۈچىــدۇر.

341

ئورنــى تالــدا، رەھمــەت ۋە غەزەپنىــڭ ئورنــى يۈرەكتــە، خاپىلىــق ۋە خۇشــاللىقنىڭ 
ئورنــى قەلبتــە، كەســپنىڭ ئورنــى ئىككــى قولــدا، قىيىنچىلىقنىــڭ ئورنــى ئىككــى 

پۇتتــا«، دېيىشــكەن. ئالــاھ ســۇبھانەھۇ ۋەتەئــەلا ئــەڭ بىلگۈچىــدۇر.

341

ئورنــى تالــدا، رەھمــەت ۋە غەزەپنىــڭ ئورنــى يۈرەكتــە، خاپىلىــق ۋە خۇشــاللىقنىڭ 
ئورنــى قەلبتــە، كەســپنىڭ ئورنــى ئىككــى قولــدا، قىيىنچىلىقنىــڭ ئورنــى ئىككــى 

پۇتتــا«، دېيىشــكەن. ئالــاھ ســۇبھانەھۇ ۋەتەئــەلا ئــەڭ بىلگۈچىــدۇر.

341
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بىر يۈز ئون يەتتىچى باب: سۇ ئۈزۈش، چەۋەندازلىق ۋە 
مەرگەنلىك ھەققىدە

ــە  ــدۇ: »پەرزەنتلىرىڭلەرگ ــاب ئېيتى ــى خەتت ــەر ئىبن ــدۇ: ئۆم ــھ ئېيتى فەقى
ــى  ــدە ئۇلارن ــڭلار ھەم ــى ئۆگىتى ــى ۋە مەرگەنلىكن ــنى، چەۋەندازلىقن ــۇ ئۈزۈش س
نىشــانلار ئارىســىدا يوشۇرۇنۇشــقا بۇيــرۇڭلار.« ئىبنــى ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ: »بالىلىرىڭلارغــا ســۇ ئۈزۈشــنى، چەۋەندازلىقنــى 
ۋە مەرگەنلىكنــى، ئاياللىرىڭلارغــا تىكىشــنى ئۆگىتىــڭلار«، دېگەنلىكىنــى رىۋايەت 

قىلغــان. 

ــدۇ:  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــر رەس ــى ئامى ــە ئىبن ئۇقب
»ئــوق ئېتىــڭلار ۋە ئۇلاغقــا مىنىــڭلار، ئــوق ئېتىشــىڭلار ئۇلاغقــا مىنىشــىڭلاردىن 
ياخشــىراق. كىشــى ئوينايدىغــان ھــەر بىــر نەرســە باتىــل، پەقــەت ئــۈچ نەرســە: 
ئــوق ئېتىــش، ئــات بېقىــش ۋە ئايالــى بىلــەن ئوينىشــىش )باتىــل ئەمــەس(.« 

ئالــاھ تەئــالا ئــەڭ بىلگۈچىــدۇر.
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ــە  ــدۇ: »پەرزەنتلىرىڭلەرگ ــاب ئېيتى ــى خەتت ــەر ئىبن ــدۇ: ئۆم ــھ ئېيتى فەقى
ــى  ــدە ئۇلارن ــڭلار ھەم ــى ئۆگىتى ــى ۋە مەرگەنلىكن ــنى، چەۋەندازلىقن ــۇ ئۈزۈش س
نىشــانلار ئارىســىدا يوشۇرۇنۇشــقا بۇيــرۇڭلار.« ئىبنــى ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ: »بالىلىرىڭلارغــا ســۇ ئۈزۈشــنى، چەۋەندازلىقنــى 
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ــدۇ:  ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــر رەس ــى ئامى ــە ئىبن ئۇقب
»ئــوق ئېتىــڭلار ۋە ئۇلاغقــا مىنىــڭلار، ئــوق ئېتىشــىڭلار ئۇلاغقــا مىنىشــىڭلاردىن 
ياخشــىراق. كىشــى ئوينايدىغــان ھــەر بىــر نەرســە باتىــل، پەقــەت ئــۈچ نەرســە: 
ئــوق ئېتىــش، ئــات بېقىــش ۋە ئايالــى بىلــەن ئوينىشــىش )باتىــل ئەمــەس(.« 
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بىر يۈز ئون سەككىزىنچى باب: ئىت بېقىشتىن چەكلەش ھەققىدە

قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ  رىۋايــەت  ئاتىســىدىن  ئېيتىــدۇ: ســالىم  فەقىــھ 
ئەلەيھىسســالام: »كىمكــى ئىتنــى چــارۋا ۋە ئوۋ ئوۋلاشــتىن باشــقا نەرســە ئۈچۈن 
ــن مەھــرۇم بولىــدۇ«،  ــۆز ئەجرىنىــڭ ئىككــى قىراتىدى ــى ئ ــۇ ھــەر كۈن باقســا، ئ

ــەن. دېگ

ــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام:  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــى ئۆمەردى ــە ئىبن ئەتىي
»كىمكــى چــارۋا بېقىــش، ئــوۋ ئــوۋلاش ياكــى ئېتىزنى ساقلاشــتىن باشــقا نەرســە 
ئۈچــۈن ئىــت باقســا، ھــەر كۈنــى ئەجرىدىــن ئىككــى قىــرات مەھــرۇم بولىــدۇ«، 

دېگــەن.

ئىبنــى ئۆمەرگــە: »ئــى ئەبــۇ ئابدۇرەھمــان، بىــز بىــر قىــرات، دەپ ئاڭلىغــان 
ئىــدۇق«، دېيىلگــەن. ئــۇ زات: »مــەن بۇنــى ئىككــى قۇلىقىــم بىلــەن ئاڭلىدىم ۋە 
قەلبىــم بۇنــى ئۆزىــدە ســاقلاپ قالــدى. ئۇنىڭدىــن باشــقا ئىــاھ بولمىغــان زاتقــا 

قەســەمكى ئىككــى قىــرات دېگــەن«، دېــدى.

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »كىمكــى 
چــارۋا بېقىــش، ئــوۋ ئــوۋلاش ياكــى ئېتىزنــى ساقلاشــتىن باشــقا مەقســەت ئۈچۈن 
ئىــت باقســا، ئــۇ ھــەر كۈنــى ئــۆز ئەجرىدىــن بىــر قىراتتىــن مەھــرۇم قالىــدۇ.« 

دېگــەن.
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: خــەۋەردە ئىتنــى ھاجــەت ئۈچــۈن باقســا، زىيىنــى يوقلۇقى، 
ئەممــا بىــكار ھــەۋەس ئۈچــۈن باقســا، مەكــرۇھ بولىدىغانلىقــى ئېيتىلىدۇ. 

ــدە  ــان ئۆي ــە باقق ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ تۆگ ــي رەس ــم نەخەئى ئىبراھى
ــان.  ــەت قىلغ ــى رىۋاي ــت بېقىشــقا رۇخســەت بەرگەنلىكىن ئى
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ــىلەرنىڭ  ــۇ س ــا، ب ــۇچ ھايۋانلارغ ــس يىرتق ــدا ئىبلى ــۈرۈلگەن ۋاقتى ــە چۈش يەرگ
دۈشــمەنلىرىڭلار، ئۇنــى ھــالاك قىلىــڭلار«، دېگــەن. يىرتقــۇچ ھايۋانــار توپلىنىپ، 
ئىتقــا: »ســەن بىزنىــڭ ئــەڭ شىجائەتلىكىمىزســەن«، دېگــەن ۋە ئۇنــى ئۆزلىرىگە 
ئەمىــر قىلىــپ تىكلىگــەن. ئــادەم ئەلەيھىسســالام بۇنــى كــۆرۈپ ھەيــران بولغــان. 
ــىنى  ــڭ بېش ــەن ئىتنى ــۇڭ بىل ــپ: »قول ــا كېلى ــالام ئۇنىڭغ ــل ئەلەيھىسس جىبرى
ــادەم ئەلەيھىسســالام ئىتنىــڭ بېشــىنى ســىلىغان. يىرتقــۇچ  ســىلا«، دېگــەن. ئ
ــدە  ــقانلىقىنى كۆرگەن ــەن دوستلاش ــالام بىل ــادەم ئەلەيھىسس ــت ئ ــار ئى ھايۋان
تارقىلىــپ كەتكــەن. ئىلاجســىز قالغــان ئىــت ئــادەم ئەلەيھىسســالامدىن ئامانلىــق 
ســورىغان. ئــادەم ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا ئامانلىــق بەرگــەن. شــۇنداق قىلىــپ، 
ئىــت ئــادەم ئەلەيھىسســالام ۋە ئۇنىــڭ بالىلىــرى بىلــەن قالغــان.« ئالــاھ 
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بىر يۈز ئون توققۇزىنچى باب: يوق بولۇپ كەتكەن ھايۋانلار 
ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر ئالــاھ تەئــالا يــوق قىلغــان مەخلۇقاتــار ھەققىدە 
ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر: »مايمــۇن ۋە توڭغــۇز ئالــاھ تەئــالا يــوق قىلغــان 
ھايۋانــار نەســلىدىن. شــۇنداقلا چاشــقان، دامۇس ۋە باشــقا ئەســەرلەردە خەۋىرى 
كەلگــەن مەخلۇقاتــار يــوق قىلىنــدى«، دېيىشــىدۇ. ئىلىــم ئەھلــى ئېيتتىكــى: 
ــان  ــۇرۇن يارىتىلغ ــداق دېيىــش دۇرۇســت ئەمــەس. مايمــۇن ۋە باشــقىلار ب »بۇن
ئىــدى. ئالــاھ تەئــالا يــوق قىلغــان مەخلۇقــار ھــالاك بولــدى ۋە ئۇلاردىــن نەســل 
قالمىــدى، چۈنكــى ئۇلارغــا غــەزەپ ۋە ئــازاب كېلىــپ، ئــۇلار ئــۈچ كــۈن ئىچىــدە 

يــەر يۈزىدىــن يوقالــدى.«

مۇســەۋۋەر ئىبنــى ئەھنــاف ئېيتىــدۇ: »ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇدقا ھازىرقــى 
مايمــۇن ۋە توڭغــۇزلار ئالدىنقــى مايمۇن ۋە توڭغۇز نەســلىدىن دەپ ئويلامســەن؟«، 
ــا  ــڭ ئورنىغ ــپ، ئۇلارنى ــوق قىلىنى ــرەر ئۈممــەت ي ــاھ: »بى دېيىشــكەندە، ئابدۇل
بــۇلار نەســىل قىلىنىــپ قالدۇرۇلمىــدى، ئــۇلار ئۆزلىرىدىــن بــۇرۇن بولغــان مايمــۇن 

ۋە توڭغــۇز نەســلىدىن«، دېگــەن.

ئادەملــەر زۇھــرە ۋە ســۇھەيل يۇلتۇزلىــرى ھەققىــدە گــەپ قىلىشــتى، 
ــتىن  ــى ئابباس ــەر: »ئىبن ــدى. بەزىل ــۇز ئى ــى يۇلت ــەر ئىككىس ــى، ھ ۋەھالەنك

345

بىر يۈز ئون توققۇزىنچى باب: يوق بولۇپ كەتكەن ھايۋانلار 
ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر ئالــاھ تەئــالا يــوق قىلغــان مەخلۇقاتــار ھەققىدە 
ئىختىــاپ قىلىشــتى. بەزىلــەر: »مايمــۇن ۋە توڭغــۇز ئالــاھ تەئــالا يــوق قىلغــان 
ھايۋانــار نەســلىدىن. شــۇنداقلا چاشــقان، دامۇس ۋە باشــقا ئەســەرلەردە خەۋىرى 
كەلگــەن مەخلۇقاتــار يــوق قىلىنــدى«، دېيىشــىدۇ. ئىلىــم ئەھلــى ئېيتتىكــى: 
ــان  ــۇرۇن يارىتىلغ ــداق دېيىــش دۇرۇســت ئەمــەس. مايمــۇن ۋە باشــقىلار ب »بۇن
ئىــدى. ئالــاھ تەئــالا يــوق قىلغــان مەخلۇقــار ھــالاك بولــدى ۋە ئۇلاردىــن نەســل 
قالمىــدى، چۈنكــى ئۇلارغــا غــەزەپ ۋە ئــازاب كېلىــپ، ئــۇلار ئــۈچ كــۈن ئىچىــدە 

يــەر يۈزىدىــن يوقالــدى.«

مۇســەۋۋەر ئىبنــى ئەھنــاف ئېيتىــدۇ: »ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇدقا ھازىرقــى 
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ــا  ــڭ ئورنىغ ــپ، ئۇلارنى ــوق قىلىنى ــرەر ئۈممــەت ي ــاھ: »بى دېيىشــكەندە، ئابدۇل
بــۇلار نەســىل قىلىنىــپ قالدۇرۇلمىــدى، ئــۇلار ئۆزلىرىدىــن بــۇرۇن بولغــان مايمــۇن 
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رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئىككىســى يــوق بولــۇپ كەتكــەن«، دەيــدۇ. 

ــى ۋە:  ــە، تىللايتت ــۇھەيلنى كۆرس ــى س ــرە ياك ــەر زۇھ ــى ئۆم ــا: »ئىبن ئەت
ــى.  ــۇم قىلاتت ــە زۇل ــدى، ئادەملەرگ ــى ئى ــرە يىغقۇچ ــدە ئۆش ــۇھەيل يەمەن ›س
ــا  ــى يۇلتۇزغ ــالا ئۇلارن ــاھ تەئ ــان، ئال ــڭ شــېرىكى بولغ زۇھــرە ھــارۇت ۋە مارۇتنى

ــى.« ــان‹، دەيتت ئايلاندۇرغ

ــرە(  ــۇز )زۇھ ــل يۇلت ــەر قىزى ــە ئەگ ــى ئۆمەرگ ــدۇ: »ئىبن ــد ئېيتى مۇجاھى
ــداق  ــەر: »بۇن ــى. بەزىل ــدۇق«، دەيتت ــى خــۇش كۆرمى ــۇ، دېيىلســە، ئۇن چىقىپت
دېيىــش دۇرۇســت ئەمــەس، چۈنكــى بــۇ يۇلتــۇز ئاســمان يارىتىلغانــدا يارىتىلغــان 
ئىــدى«، دەيــدۇ. خــەۋەردە رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، ئاســمان يارىتىلغــان ۋاقتىــدا 
ــاش ۋە  ــارۇد، قۇي ــرە، ئات ــرام، زۇھ ــەل، مۇشــتەرىي، بەھ ــە ســەييارە __ زۇھ يەتت

ــدۇ: ــۆزىدىمۇ ئېيتىلى ــڭ س ــاھ تەئالانى ــان. ئال ــۇ يارىتىلغ ئايم

»)ئالــاھ( كېچــە ۋە كۈندۈزنــى، قۇيــاش ۋە ئاينــى ياراتقــان زاتتــۇر. )بۇلارنىڭ( 
ھەممىســى ئــۆز پەلــەك - ئوربىتىســىدا ئايلىنىــدۇ!« )ئەنبىيا، 33 - ئايــەت(. مانا 
شــۇ يەتتــە ســەييارىنىڭ دۇنيــا ئۈچــۈن پايدىســى بــار. ئۇلاردىــن ھــەر بىــرى بىــر 
ئەھمىيەتكــە ئىگــە. زۇھــرە رۇتۇبــەت – نەملىككــە ئىگــە. شــۇ ســۆز بىلــەن زۇھرە 
ۋە ســۇھەيل يــوق قىلىنغــان – يۇلتۇزلارغــا ئايلاندۇرۇلغــان، دېگــەن كىشــىلەرنىڭ 
ســۆزى دۇرۇســت ئەمەســلىكى ســابىت بولــدى، چۈنكــى زۇھــرە ۋە ســۇھەيل ئادەم 
ئەلەيھىسســالام يارىتىلىشــتىن بــۇرۇن بــار ئىــدى. ئىبنــى ئۆمەرنىــڭ: »ســۇھەيل 
يەمەنــدە ئۆشــرە يىغقۇچــى ۋە زۇھــرە بولســا ھــارۇت ۋە مــارۇت پىتنىســىگە گىرىپتا 
بولغــان ئىــدى. ئالــاھ تەئــالا ئۇلارنــى يۇلتۇزلارغــا ئايلانــدۇرۇپ قويــدى«، دېگەن 
ــق  ــرە ناملى ــى ۋە زۇھ ــق كىش ــۇھەيل ناملى ــۇنداقكى، س ــەپ ش ــى گ رىۋايىتىدىك
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ھەممىســى ئــۆز پەلــەك - ئوربىتىســىدا ئايلىنىــدۇ!« )ئەنبىيا، 33 - ئايــەت(. مانا 
شــۇ يەتتــە ســەييارىنىڭ دۇنيــا ئۈچــۈن پايدىســى بــار. ئۇلاردىــن ھــەر بىــرى بىــر 
ئەھمىيەتكــە ئىگــە. زۇھــرە رۇتۇبــەت – نەملىككــە ئىگــە. شــۇ ســۆز بىلــەن زۇھرە 
ۋە ســۇھەيل يــوق قىلىنغــان – يۇلتۇزلارغــا ئايلاندۇرۇلغــان، دېگــەن كىشــىلەرنىڭ 
ســۆزى دۇرۇســت ئەمەســلىكى ســابىت بولــدى، چۈنكــى زۇھــرە ۋە ســۇھەيل ئادەم 
ئەلەيھىسســالام يارىتىلىشــتىن بــۇرۇن بــار ئىــدى. ئىبنــى ئۆمەرنىــڭ: »ســۇھەيل 
يەمەنــدە ئۆشــرە يىغقۇچــى ۋە زۇھــرە بولســا ھــارۇت ۋە مــارۇت پىتنىســىگە گىرىپتا 
بولغــان ئىــدى. ئالــاھ تەئــالا ئۇلارنــى يۇلتۇزلارغــا ئايلانــدۇرۇپ قويــدى«، دېگەن 
ــق  ــرە ناملى ــى ۋە زۇھ ــق كىش ــۇھەيل ناملى ــۇنداقكى، س ــەپ ش ــى گ رىۋايىتىدىك
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رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئىككىســى يــوق بولــۇپ كەتكــەن«، دەيــدۇ. 

ــى ۋە:  ــە، تىللايتت ــۇھەيلنى كۆرس ــى س ــرە ياك ــەر زۇھ ــى ئۆم ــا: »ئىبن ئەت
ــى.  ــۇم قىلاتت ــە زۇل ــدى، ئادەملەرگ ــى ئى ــرە يىغقۇچ ــدە ئۆش ــۇھەيل يەمەن ›س
ــا  ــى يۇلتۇزغ ــالا ئۇلارن ــاھ تەئ ــان، ئال ــڭ شــېرىكى بولغ زۇھــرە ھــارۇت ۋە مارۇتنى

ــى.« ــان‹، دەيتت ئايلاندۇرغ

ــرە(  ــۇز )زۇھ ــل يۇلت ــەر قىزى ــە ئەگ ــى ئۆمەرگ ــدۇ: »ئىبن ــد ئېيتى مۇجاھى
ــداق  ــەر: »بۇن ــى. بەزىل ــدۇق«، دەيتت ــى خــۇش كۆرمى ــۇ، دېيىلســە، ئۇن چىقىپت
دېيىــش دۇرۇســت ئەمــەس، چۈنكــى بــۇ يۇلتــۇز ئاســمان يارىتىلغانــدا يارىتىلغــان 
ئىــدى«، دەيــدۇ. خــەۋەردە رىۋايــەت قىلىنىدۇكــى، ئاســمان يارىتىلغــان ۋاقتىــدا 
ــاش ۋە  ــارۇد، قۇي ــرە، ئات ــرام، زۇھ ــەل، مۇشــتەرىي، بەھ ــە ســەييارە __ زۇھ يەتت

ــدۇ: ــۆزىدىمۇ ئېيتىلى ــڭ س ــاھ تەئالانى ــان. ئال ــۇ يارىتىلغ ئايم
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ئايــال بــار ئىــدى. ئالــاھ تەئــالا ئۇلارنــى يۇلتۇزلارغــا ئايلانــدۇرۇپ قويغــان، لېكىن 
ئــۇلار قالمىــدى، ھــالاك بولــدى ۋە دوزاخقــا چۈشــتى، دېيىشــىدۇ. ئەممــا ئىبنــى 
ــى،  ــال قىلىنىدۇك ــا، ئېھتىم ــەت بولس ــەن رىۋاي ــۆكەتتى، دېگ ــى س ــەر ئۇلارن ئۆم
ئــۇ زات يۇلتۇزلارنــى ســۆكمىگەن، بەلكــى زالىــم ســۇھەيلنى ســۆككەن، خــۇددى 
ــۆككەن،  ــى س ــق ئايالن ــرە ناملى ــى زۇھ ــۇ، بەلك ــرە ھەققىدىم ــۇنىڭدەك، زۇھ ش

يۇلتۇزنــى ئەمــەس. ئالــاھ ســۇبھانەھۇ ۋەتەئــالا ئــەڭ بىلگۈچىــدۇر.
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بىر يۈز يىگىرمىنچى باب: ئىمان ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئادەملــەر ئــۆز نەفســىگە مــەن مۇئمىنمــەن 
دېيىشــنى مەكــرۇھ ھېســابلىدى، پەقــەت ئىستىســنا قىلىــپ، مــەن ئىنشــائاللاھ، 
مۇســۇلمانمەن دېســە، جائىــز دېيىشــتى. چۈنكــى بــۇ لەپزى مــەدھ - ماختاشــتۇر، 
ئۆزىنــى ماختــاش جائىــز بولمايــدۇ. خــۇددى مــەن زاھىــد، مــەن ئابىــد دېيىــش 
جائىــز بولمىغانــدەك. شــۇنىڭدەك، »مــەن مۇئمىنمەن دېيىشــمۇ جائىــز بولمايدۇ« 
ــۈپەتلىدى،  ــەن س ــەر بىل ــى ئالامەتل ــالا مۇئمىنلەرن ــاھ تەئ ــى ئال ــدۇ. چۈنك دەي
كىمــدە شــۇ ئالامەتلــەر تېپىلمىســا، مۇئمىــن دەپ ئاتىلىشــى جائىــز ئەمــەس. بــۇ 

ئالامەتلــەر ھەققىــدە ئالــاھ تەئــالا شــۇنداق دەيــدۇ:

قورقۇنــچ  قەلبلىرىگــە  قىلىنغانــدا  زىكــرى  )نامــى(  ئالــاھ  »پەقــەت 
چۈشــىدىغان، ئۇنىــڭ ئايەتلىــرى تىــاۋەت قىلىنغانــدا ئىمانلىــرى زىيــادە بولىدىغان 
ۋە پەرۋەردىگارىغىــا تەۋەككــۇل قىلىدىغــان كىشــىلەر )ھەقىقىــي( مۇئمىنلــەردۇر. 
ئــۇلار نامازنــى تولــۇق ئادا قىلىــدۇ ۋە بىــز ئۇلارنى بەھرىمــەن قىلغان نەرســىلەردىن 
ــۇلار  ــۇپ، ئ ــەر بول ــي مۇئمىنل ــە شــۇلار ھەقىقى ــدۇ. ئەن ــە - ئىھســان قىلى نەپەق
ئۈچــۈن پەرۋەردىگارلىــرى ھۇزۇرىــدا )جەننەتتە، يۈكســەك( دەرىجىلــەر، مەغپىرەت 

ــەر.  ــاردۇر.« ئەنفــال، 2 - 4 - ئايەتل ــق ب ۋە مــول رىزى
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئادەملــەر ئــۆز نەفســىگە مــەن مۇئمىنمــەن 
دېيىشــنى مەكــرۇھ ھېســابلىدى، پەقــەت ئىستىســنا قىلىــپ، مــەن ئىنشــائاللاھ، 
مۇســۇلمانمەن دېســە، جائىــز دېيىشــتى. چۈنكــى بــۇ لەپزى مــەدھ - ماختاشــتۇر، 
ئۆزىنــى ماختــاش جائىــز بولمايــدۇ. خــۇددى مــەن زاھىــد، مــەن ئابىــد دېيىــش 
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ۋە پەرۋەردىگارىغىــا تەۋەككــۇل قىلىدىغــان كىشــىلەر )ھەقىقىــي( مۇئمىنلــەردۇر. 
ئــۇلار نامازنــى تولــۇق ئادا قىلىــدۇ ۋە بىــز ئۇلارنى بەھرىمــەن قىلغان نەرســىلەردىن 
ــۇلار  ــۇپ، ئ ــەر بول ــي مۇئمىنل ــە شــۇلار ھەقىقى ــدۇ. ئەن ــە - ئىھســان قىلى نەپەق
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)ئــى مۇھەممــەد، ئۇلارغــا( ئېيتقىــن: ›ســىلەرنىڭ ئىمــان كەلتۈرگىنىــڭلار يــوق، 
لېكىــن ســىلەر »بويســۇندۇق«، دەڭلار، )چۈنكــى تېخىچــە( ئىمــان دىللىرىڭلارغا 
كىرگــەن ئەمەســتۇر. ئەگــەر ســىلەر ئاللاھقــا ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىرىگــە ئىتائــەت 
ــن )ئۇلارنىــڭ  ــان ياخشــى( ئەمەللىرىڭلاردى ــۇ زات ســىلەرگە )قىلغ قىلســاڭلار، ئ
ــك،  ــاھ مەغپىرەتلى ــە ئال ــدۇ. ئەلۋەتت ــەم قىلماي ــرەر نەرســىنى ك ــاۋابىدىن( بى س

ــەت.  ــدۇر‹.« ھۇجــۇرات، 14 - ئاي مىھرىبان

شــۇنداق قىلىــپ، ئالــاھ ئۇلارنــى ئــۆز نەپســىلىرىنى مۇئمىــن دەپ ئاتاشــتىن 
ــنى  ــۇنغۇچى دەپ ئاتاش ــۇلمانمەن __ بويس ــى مۇس ــا ئۆزلىرىن ــەپ، ئۇلارغ چەكل

بۇيرىــدى.

ــدۇ.  ــوق، دەي ــى ي ــڭ زىيىن ــەن بۇنى ــكە بىنائ ــى ھەدىس ــقىلار تۆۋەندىك باش
ــن  ــز مۇئمى ــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھابىلىرىنىڭ بى ــا ئېيتى ئەت
ــاھ  ــە ئابدۇل ــى ئەلەق ــد ئىبن ــەن.« زەي ــى بىلىم - مۇســۇلمانلارمىز، دېگەنلىكىن
ــان  ــن ئىم ــەر بىرىڭلاردى ــدۇ: »ئەگ ــەت قىلى ــارىيدىن رىۋاي ــد ئەنس ــى يەزى ئىبن
ھەققىــدە سورالســا، ئــۇ ھېــچ شۇبھىلەنمىســۇن«، دېگــەن. ئىبراھىــم تەيمىــي: 
ــۇن،  ــرۇھ سانىمىس ــچ مەك ــنى ھې ــۇلمانمەن دېيىش ــڭلار مۇس ــىلەرنىڭ بىرى »س
ــە، ئەجــر ئالىــدۇ.  ــەن، ئەلۋەتت ــۇ ســۆزىدە توغــرا بولســا، ســۆزىگە بىنائ ئەگــەر ئ
ئەگــەر يالغانچــى بولســا، ئۇنىڭــدا ئۇنىــڭ كۇفرىدىــن، يالغىنىدىــن يامانراق نەرســە 

ــالا: ــاھ تەئ ــدۇ«، چۈنكــى ئال كىرمەي

»ئــى مۇئمىنلــەر، تەقۋادار كىشــىلەر بولۇشــىڭلار ئۈچــۈن ســىلەردىن ئىلگىرى 
ئۆتكەنلەرگــە پــەرز قىلىنغىنىــدەك ســىلەرگىمۇ ســاناقلىق كۈنلــەردە روزا تۇتــۇش 

پــەرز قىلىنــدى.« )بەقــەرە، 183 - ئايــەت(، دېــدى، يەنــە بىــر ئايەتتــە:
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ــەت.  ــدۇر‹.« ھۇجــۇرات، 14 - ئاي مىھرىبان

شــۇنداق قىلىــپ، ئالــاھ ئۇلارنــى ئــۆز نەپســىلىرىنى مۇئمىــن دەپ ئاتاشــتىن 
ــنى  ــۇنغۇچى دەپ ئاتاش ــۇلمانمەن __ بويس ــى مۇس ــا ئۆزلىرىن ــەپ، ئۇلارغ چەكل

بۇيرىــدى.

ــدۇ.  ــوق، دەي ــى ي ــڭ زىيىن ــەن بۇنى ــكە بىنائ ــى ھەدىس ــقىلار تۆۋەندىك باش
ــن  ــز مۇئمى ــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھابىلىرىنىڭ بى ــا ئېيتى ئەت
ــاھ  ــە ئابدۇل ــى ئەلەق ــد ئىبن ــەن.« زەي ــى بىلىم - مۇســۇلمانلارمىز، دېگەنلىكىن
ــان  ــن ئىم ــەر بىرىڭلاردى ــدۇ: »ئەگ ــەت قىلى ــارىيدىن رىۋاي ــد ئەنس ــى يەزى ئىبن
ھەققىــدە سورالســا، ئــۇ ھېــچ شۇبھىلەنمىســۇن«، دېگــەن. ئىبراھىــم تەيمىــي: 
ــۇن،  ــرۇھ سانىمىس ــچ مەك ــنى ھې ــۇلمانمەن دېيىش ــڭلار مۇس ــىلەرنىڭ بىرى »س
ــە، ئەجــر ئالىــدۇ.  ــەن، ئەلۋەتت ــۇ ســۆزىدە توغــرا بولســا، ســۆزىگە بىنائ ئەگــەر ئ
ئەگــەر يالغانچــى بولســا، ئۇنىڭــدا ئۇنىــڭ كۇفرىدىــن، يالغىنىدىــن يامانراق نەرســە 

ــالا: ــاھ تەئ ــدۇ«، چۈنكــى ئال كىرمەي

»ئــى مۇئمىنلــەر، تەقۋادار كىشــىلەر بولۇشــىڭلار ئۈچــۈن ســىلەردىن ئىلگىرى 
ئۆتكەنلەرگــە پــەرز قىلىنغىنىــدەك ســىلەرگىمۇ ســاناقلىق كۈنلــەردە روزا تۇتــۇش 

پــەرز قىلىنــدى.« )بەقــەرە، 183 - ئايــەت(، دېــدى، يەنــە بىــر ئايەتتــە:
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)ئــى مۇھەممــەد، ئۇلارغــا( ئېيتقىــن: ›ســىلەرنىڭ ئىمــان كەلتۈرگىنىــڭلار يــوق، 
لېكىــن ســىلەر »بويســۇندۇق«، دەڭلار، )چۈنكــى تېخىچــە( ئىمــان دىللىرىڭلارغا 
كىرگــەن ئەمەســتۇر. ئەگــەر ســىلەر ئاللاھقــا ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىرىگــە ئىتائــەت 
ــن )ئۇلارنىــڭ  ــان ياخشــى( ئەمەللىرىڭلاردى ــۇ زات ســىلەرگە )قىلغ قىلســاڭلار، ئ
ــك،  ــاھ مەغپىرەتلى ــە ئال ــدۇ. ئەلۋەتت ــەم قىلماي ــرەر نەرســىنى ك ــاۋابىدىن( بى س

ــەت.  ــدۇر‹.« ھۇجــۇرات، 14 - ئاي مىھرىبان

شــۇنداق قىلىــپ، ئالــاھ ئۇلارنــى ئــۆز نەپســىلىرىنى مۇئمىــن دەپ ئاتاشــتىن 
ــنى  ــۇنغۇچى دەپ ئاتاش ــۇلمانمەن __ بويس ــى مۇس ــا ئۆزلىرىن ــەپ، ئۇلارغ چەكل

بۇيرىــدى.

ــدۇ.  ــوق، دەي ــى ي ــڭ زىيىن ــەن بۇنى ــكە بىنائ ــى ھەدىس ــقىلار تۆۋەندىك باش
ــن  ــز مۇئمى ــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھابىلىرىنىڭ بى ــا ئېيتى ئەت
ــاھ  ــە ئابدۇل ــى ئەلەق ــد ئىبن ــەن.« زەي ــى بىلىم - مۇســۇلمانلارمىز، دېگەنلىكىن
ــان  ــن ئىم ــەر بىرىڭلاردى ــدۇ: »ئەگ ــەت قىلى ــارىيدىن رىۋاي ــد ئەنس ــى يەزى ئىبن
ھەققىــدە سورالســا، ئــۇ ھېــچ شۇبھىلەنمىســۇن«، دېگــەن. ئىبراھىــم تەيمىــي: 
ــۇن،  ــرۇھ سانىمىس ــچ مەك ــنى ھې ــۇلمانمەن دېيىش ــڭلار مۇس ــىلەرنىڭ بىرى »س
ــە، ئەجــر ئالىــدۇ.  ــەن، ئەلۋەتت ــۇ ســۆزىدە توغــرا بولســا، ســۆزىگە بىنائ ئەگــەر ئ
ئەگــەر يالغانچــى بولســا، ئۇنىڭــدا ئۇنىــڭ كۇفرىدىــن، يالغىنىدىــن يامانراق نەرســە 

ــالا: ــاھ تەئ ــدۇ«، چۈنكــى ئال كىرمەي

»ئــى مۇئمىنلــەر، تەقۋادار كىشــىلەر بولۇشــىڭلار ئۈچــۈن ســىلەردىن ئىلگىرى 
ئۆتكەنلەرگــە پــەرز قىلىنغىنىــدەك ســىلەرگىمۇ ســاناقلىق كۈنلــەردە روزا تۇتــۇش 

پــەرز قىلىنــدى.« )بەقــەرە، 183 - ئايــەت(، دېــدى، يەنــە بىــر ئايەتتــە:
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)ئــى مۇھەممــەد، ئۇلارغــا( ئېيتقىــن: ›ســىلەرنىڭ ئىمــان كەلتۈرگىنىــڭلار يــوق، 
لېكىــن ســىلەر »بويســۇندۇق«، دەڭلار، )چۈنكــى تېخىچــە( ئىمــان دىللىرىڭلارغا 
كىرگــەن ئەمەســتۇر. ئەگــەر ســىلەر ئاللاھقــا ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىرىگــە ئىتائــەت 
ــن )ئۇلارنىــڭ  ــان ياخشــى( ئەمەللىرىڭلاردى ــۇ زات ســىلەرگە )قىلغ قىلســاڭلار، ئ
ــك،  ــاھ مەغپىرەتلى ــە ئال ــدۇ. ئەلۋەتت ــەم قىلماي ــرەر نەرســىنى ك ــاۋابىدىن( بى س

ــەت.  ــدۇر‹.« ھۇجــۇرات، 14 - ئاي مىھرىبان

شــۇنداق قىلىــپ، ئالــاھ ئۇلارنــى ئــۆز نەپســىلىرىنى مۇئمىــن دەپ ئاتاشــتىن 
ــنى  ــۇنغۇچى دەپ ئاتاش ــۇلمانمەن __ بويس ــى مۇس ــا ئۆزلىرىن ــەپ، ئۇلارغ چەكل

بۇيرىــدى.

ــدۇ.  ــوق، دەي ــى ي ــڭ زىيىن ــەن بۇنى ــكە بىنائ ــى ھەدىس ــقىلار تۆۋەندىك باش
ــن  ــز مۇئمى ــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھابىلىرىنىڭ بى ــا ئېيتى ئەت
ــاھ  ــە ئابدۇل ــى ئەلەق ــد ئىبن ــەن.« زەي ــى بىلىم - مۇســۇلمانلارمىز، دېگەنلىكىن
ــان  ــن ئىم ــەر بىرىڭلاردى ــدۇ: »ئەگ ــەت قىلى ــارىيدىن رىۋاي ــد ئەنس ــى يەزى ئىبن
ھەققىــدە سورالســا، ئــۇ ھېــچ شۇبھىلەنمىســۇن«، دېگــەن. ئىبراھىــم تەيمىــي: 
ــۇن،  ــرۇھ سانىمىس ــچ مەك ــنى ھې ــۇلمانمەن دېيىش ــڭلار مۇس ــىلەرنىڭ بىرى »س
ــە، ئەجــر ئالىــدۇ.  ــەن، ئەلۋەتت ــۇ ســۆزىدە توغــرا بولســا، ســۆزىگە بىنائ ئەگــەر ئ
ئەگــەر يالغانچــى بولســا، ئۇنىڭــدا ئۇنىــڭ كۇفرىدىــن، يالغىنىدىــن يامانراق نەرســە 

ــالا: ــاھ تەئ ــدۇ«، چۈنكــى ئال كىرمەي

»ئــى مۇئمىنلــەر، تەقۋادار كىشــىلەر بولۇشــىڭلار ئۈچــۈن ســىلەردىن ئىلگىرى 
ئۆتكەنلەرگــە پــەرز قىلىنغىنىــدەك ســىلەرگىمۇ ســاناقلىق كۈنلــەردە روزا تۇتــۇش 

پــەرز قىلىنــدى.« )بەقــەرە، 183 - ئايــەت(، دېــدى، يەنــە بىــر ئايەتتــە:
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»ئــى مۇئمىنلــەر، نامازغــا تۇرغىنىــڭلاردا يۈزلىرىڭلارنى ھەمــدە قوللىرىڭلارنى 
تارتىــڭلار )نــەم  باشــلىرىڭلارغا مەســھى  يۇيــۇڭلار،  جەينەكلىرىڭلارغىچــە 
ــۇڭلار!«  ــۇقلىرىغىچە يۇي ــى ئوش ــىلاڭلار( ۋە پۇتلىرىڭلارن ــەن س ــڭلار بىل قوللىرى
)مائىــدە، 6 - ئايــەت(، دېــدى. كىمكــى ئۆزىنىــڭ مۇئمىــن ئىكەنلىكىگــە شــەك - 
شــۇبھە قىلســا، ئۇنىڭغــا روزا ۋە نامازنــى ئــادا قىلماســلىقى كېــرەك بولىــدۇ، چۈنكى 

ئالــاھ تەئــالا بۇلارنــى پەقەتــا مۇئمىنلەرگــە ۋاجىــپ قىلــدى«، دەيــدۇ.

ــە  ــن ھالەتت ــائاللاھ، مۇئمى ــەن، ئىنش ــڭلار م ــەر بىرى ــدۇ: ئەگ ــھ ئېيتى فەقى
ئۆلىمــەن، دېســە جائىــز بولمايــدۇ، چۈنكــى ئىستىســنا قايتىدىــن باشــلىغۇچىغا 
ــۆزدە:  ــى س ــلىتىلمەيدۇ، چۈنك ــا ئىش ــەن زامانغ ــى ۋە ئۆتك ــلىتىلىدۇ، ھازىرق ئىش
»بــۇ نەرســە خــۇدا خاھلىســا كىيىــم« ۋە »بــۇ، ئىنشــائاللاھ ســېلىنىدۇ« دېيىــش 

ــدۇ. دۇرۇســت بولماي

ھەســەن بەســرىيدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئىنشــائاللاھ، بۇنــداق قىلىمــەن 
دېســە، بــۇ گــەپ كىشــىنىڭ ئەقىللىقلىقىدىــن، ئەگــەر، ئىنشــائاللاھ، بــۇ ئىشــنى 
قىلدىــم، دېســە، بــۇ ئۇنىــڭ ئەخمەقلىقىدىــن.« تــالاق ۋە ئىتاقتــا )قۇلنــى ئــازاد 
ــدا  ــۆز ئىمانى ــەر ئ ــدۇ، ئەگ ــاق بولماي ــالاق ۋە ئىت ــا، ت ــنا قىلس ــش( ئىستىس قىلى

ئىستىســنا قىلســا، ئىمانغــا دەخلــى ۋە قۇســۇر يېتىــپ قېلىشــى مۇمكىــن.

350

»ئــى مۇئمىنلــەر، نامازغــا تۇرغىنىــڭلاردا يۈزلىرىڭلارنى ھەمــدە قوللىرىڭلارنى 
تارتىــڭلار )نــەم  باشــلىرىڭلارغا مەســھى  يۇيــۇڭلار،  جەينەكلىرىڭلارغىچــە 
ــۇڭلار!«  ــۇقلىرىغىچە يۇي ــى ئوش ــىلاڭلار( ۋە پۇتلىرىڭلارن ــەن س ــڭلار بىل قوللىرى
)مائىــدە، 6 - ئايــەت(، دېــدى. كىمكــى ئۆزىنىــڭ مۇئمىــن ئىكەنلىكىگــە شــەك - 
شــۇبھە قىلســا، ئۇنىڭغــا روزا ۋە نامازنــى ئــادا قىلماســلىقى كېــرەك بولىــدۇ، چۈنكى 

ئالــاھ تەئــالا بۇلارنــى پەقەتــا مۇئمىنلەرگــە ۋاجىــپ قىلــدى«، دەيــدۇ.

ــە  ــن ھالەتت ــائاللاھ، مۇئمى ــەن، ئىنش ــڭلار م ــەر بىرى ــدۇ: ئەگ ــھ ئېيتى فەقى
ئۆلىمــەن، دېســە جائىــز بولمايــدۇ، چۈنكــى ئىستىســنا قايتىدىــن باشــلىغۇچىغا 
ــۆزدە:  ــى س ــلىتىلمەيدۇ، چۈنك ــا ئىش ــەن زامانغ ــى ۋە ئۆتك ــلىتىلىدۇ، ھازىرق ئىش
»بــۇ نەرســە خــۇدا خاھلىســا كىيىــم« ۋە »بــۇ، ئىنشــائاللاھ ســېلىنىدۇ« دېيىــش 

ــدۇ. دۇرۇســت بولماي

ھەســەن بەســرىيدىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئىنشــائاللاھ، بۇنــداق قىلىمــەن 
دېســە، بــۇ گــەپ كىشــىنىڭ ئەقىللىقلىقىدىــن، ئەگــەر، ئىنشــائاللاھ، بــۇ ئىشــنى 
قىلدىــم، دېســە، بــۇ ئۇنىــڭ ئەخمەقلىقىدىــن.« تــالاق ۋە ئىتاقتــا )قۇلنــى ئــازاد 
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بىر يۈز يىگىرمە بىرىنچى باب: ئىماننىڭ زىيادە بولۇشى ياكى 
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ــاپ قىلىشــتى.  ــدە ئىختى ــان ھەققى ــەر ئىم ــاھ: ئادەمل ــھ رەھىمەھۇل فەقى
بەزىلــەر، ئىمــان زىيــادە بولىــدۇ ۋە كىمىيىــدۇ، دېــدى. بەزىلــەر، زىيــادە بولمايــدۇ 
ھــەم كىمەيمەيــدۇ، دېــدى. يەنــە بەزىلــەر: زىيــادە بولىــدۇ، لېكىــن كىمەيمەيدۇ، 

دېــدى.

ــاھ  ــى ئال ــڭ ھۆججىت ــدۇ، دېگەنلەرنى ــەم كىمىيى ــدۇ ھ ــادە بولى ــان زىي ئىم
تەئالانىــڭ: »مۇئمىنلەرنىــڭ ئىمانىغــا ئىمــان قوشــۇلۇش ئۈچــۈن...« )فەتھــى، 4 
- ئايــەت( ۋە »ئىمــان كەلتۈرگەنلەرنىــڭ ئىمانلىرىنــى زىيــادە قىلىــدۇ.« )تەۋبــە، 
124 - ئايــەت(، دېگەن ســۆزىدۇر. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مــەن قىيامەت 
كۈنــى شــاپائەت قىلىمــەن، شــۇ چاغــدا دوزاختىــن ئۇنىــڭ قەلبىــدە بىــر بۇغــداي 
دانىســىچە ئىمانــى بولغــان كىشــى چىقىــدۇ. كېيىــن يەنــە شــاپائەت قىلغىنىمــدا 
ئۇنىــڭ قەلبىــدە بىــر قىچــا دانىســىچە ئىمانى بولغــان كىشــى دوزاختىــن چىقىدۇ. 
كېيىــن يەنــە شــاپائەت قىلىمــەن، بۇ چاغــدا قەلبىــدە زەررە قــەدەر ئىمانــى بولغان 

كىشــى دوزاختىــن چىقىــدۇ«، دېگــەن.

ئىمــان زىيــادە بولىــدۇ، كىمەيمەيــدۇ، دېگۈچىلەرنىــڭ ھۆججىتى مۇئــاز ئىبنى 
ــى،  ــراس ئالاتت ــن مى ــۇپ، مۇســۇلمان كاپىردى ــەت بول ــان رىۋاي ــن قىلىنغ جەبەلدى
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ئەممــا كاپىــر مۇســۇلماندىن مىــراس ئالالمايتتــى. ئــۇ كىشــى ئېيتتىكــى: »مــەن 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ: ›ئىســام زىيــادە بولىــدۇ، لېكىــن كىمەيمەيدۇ‹، 
ــدۇ،  ــادە بولى ــان زىي ــە: »ئىم ــر رىۋايەتت ــە بى ــەن.« يەن ــى ئاڭلىغانم دېگەنلىكىن

ئەممــا كىمەيمەيــدۇ«، دېيىلگــەن.

ئىمــان زىيــادە بولمايــدۇ ۋە كىمەيمەيــدۇ، دېگەنلەرنىڭ ھۆججىتــى ئەبۇمۇتىئ 
ھەممــاد ئىبنــى ســەلەمەدىن، ئۇ ئەبــۇ مەخزۇمدىــن، ئۇ ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھۇ 
ــۇلۇللاھ  ــان ھەدىســتۇر: »ســەقىف قەبىلىســىدىن رەس ــەت قىلغ ــن رىۋاي ئەنھۇدى
ئەلەيھىسســالامغا ئەلچىلــەر كەلــدى ۋە ئېيتتىكــى: ›ئــى رەســۇلۇللاھ، ئىمــان كەم 
– زىيــادە بولامــدۇ؟‹ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئىمــان قەلبتــە مۇكەممەلدۇر، 
ــى  ــەۋن ئىبن ــدى.« ئ ــدۇر‹، دې ــادە بولۇشــى ۋە ئاجىزلىشىشــى كۇفرى ــڭ زىي ئۇنى

ئابدۇللاھتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ:

»مــەن ئۆمــەر ئىبنــى ئابدۇلئەزىزنىــڭ مۇنبــەردە تــۇرۇپ: ›ئەگــەر ئىــش ئــۇ 
شــۈبھىچى، ئاداشــقان ۋە شــەك كەلتۈرگۈچىلــەر ئېيتقانــدەك، گۇناھــار ئىماننــى 
ــە  ــى قانچىگ ــدە ئىمان ــەچ كىرگەن ــىمىز ك ــدى، بىرس ــا ئى ــان بولس كىمەيتىدىغ
بىلمەيتتــى‹،  قالغانلىقىنــى  قانچىلىــك  ئۇنىڭدىــن  ياكــى  كۆپەيگەنلىكىنــى 

ــم.«  ــى ئاڭلىدى دېگەنلىكىن

ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئىمانلىرىغــا ئىمــان قوشــۇلۇش ئۈچــۈن...« )فەتھــى 4 - 
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زىيــادە بولىــدۇ، دېيىلمەكتــە، دېيىشــكەن. دەرھەقىقــەت، ئىمــان قۇرئانــدا بىــر 
ــڭ  ــىر ئەھلىنى ــرى تەپس ــڭ مەنىلى ــان. ئۇلارنى ــر قىلىنغ ــلۇبتا زىك ــە ئۇس نەچچ

ســۆزلىرى بىلــەن ئىزاھلىنىــدۇ. 
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ئايــەت( دېگــەن ســۆزىنىڭ مەنىســى ھەققىــدە مۇپەسســىرلەر: چىــن ئېتىقــادى 
زىيــادە بولىــدۇ، دېيىلمەكتــە، دېيىشــكەن. دەرھەقىقــەت، ئىمــان قۇرئانــدا بىــر 
ــڭ  ــىر ئەھلىنى ــرى تەپس ــڭ مەنىلى ــان. ئۇلارنى ــر قىلىنغ ــلۇبتا زىك ــە ئۇس نەچچ

ســۆزلىرى بىلــەن ئىزاھلىنىــدۇ. 
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ئەبــۇ مۇتىــئ: »ئاســمان ۋە زېمىــن ئەھلىنىــڭ ئىمانى بىــردۇر، ئۇلار ئارىســىدا 
زىيادىلىــك ۋە نۇقســان يــوق«، دەيــدۇ. ھىشــام ئەبــۇ يۇســۇفتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»مــەن ھەقىقەتــەن مۇئمىنمــەن ۋە مــەن ئالــاھ ھۇزۇرىــدا مۇئمىنمــەن، ئەممــا 
ــا  ــل ئەلەيھىسســالامنىڭ ئىمانلىرىغ ــل ئەلەيھىسســالام ۋە مىكائى ــم جىبرى ئىمانى
ئوخشــاش، دەيمــەن.« مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن: »مــەن: ›ئىمانىــم جىبرىــل 
ــەن.  ــان كۆرىم ــىنى يام ــەن كىش ــا ئوخشــاش‹، دېگ ــالامنىڭ ئىمانىغ ئەلەيھىسس
ــۈردۈم،  ــان كەلت ــا ئىم ــەن زاتق ــان كەلتۈرگ ــل ئىم ــل ۋە مىكائى ــى جىبرى بەلك
دېســۇن، شــۇنىڭدەك، ئىمانىــم ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ئىمانىــدەك 
ــا  ــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئىمــان كەلتۈرگــەن زاتق ــن ئەب دېمىســۇن، لېكى

ئىمــان كەلتــۈردۈم، دېســۇن«، دەيــدۇ.

مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن يەنــە ئېيتتىكــى: »ســۇفيان ســەۋرىي: 
ــى ۋە  ــۆزىدىن قايتت ــۇ س ــن ب ــى، كېيى ــەن‹، دەيتت ــەن مۇئمىنم ــائاللاھ، م ›ئىنش

ئىستىســنانى تــەرك ئەتتــى ۋە: ›مــەن مۇئمىنمــەن‹، دېــدى.«

مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن يەنــە ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر ئىــش مېنىــڭ 
قولۇمــدا بولســا ئىــدى، تۈرمىلەرنــى ئوغرىــار بىلــەن ئەمــەس، ئىمانىــم جىبرىــل 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئىمانىــدەك، دەيدىغــان كىشــىلەر بىلــەن تولدۇراتتىــم. 
ــان  ــا ئىم ــەن زاتق ــان كەلتۈرگ ــالام ئىم ــل ئەلەيھىسس ــەن، جىبرى ــى، م ۋەھالەنك

ــەن.« ــۈردۈم، دەيم كەلت
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ئەبــۇ مۇتىــئ: »ئاســمان ۋە زېمىــن ئەھلىنىــڭ ئىمانى بىــردۇر، ئۇلار ئارىســىدا 
زىيادىلىــك ۋە نۇقســان يــوق«، دەيــدۇ. ھىشــام ئەبــۇ يۇســۇفتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»مــەن ھەقىقەتــەن مۇئمىنمــەن ۋە مــەن ئالــاھ ھۇزۇرىــدا مۇئمىنمــەن، ئەممــا 
ــا  ــل ئەلەيھىسســالامنىڭ ئىمانلىرىغ ــل ئەلەيھىسســالام ۋە مىكائى ــم جىبرى ئىمانى
ئوخشــاش، دەيمــەن.« مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن: »مــەن: ›ئىمانىــم جىبرىــل 
ــەن.  ــان كۆرىم ــىنى يام ــەن كىش ــا ئوخشــاش‹، دېگ ــالامنىڭ ئىمانىغ ئەلەيھىسس
ــۈردۈم،  ــان كەلت ــا ئىم ــەن زاتق ــان كەلتۈرگ ــل ئىم ــل ۋە مىكائى ــى جىبرى بەلك
دېســۇن، شــۇنىڭدەك، ئىمانىــم ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ئىمانىــدەك 
ــا  ــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئىمــان كەلتۈرگــەن زاتق ــن ئەب دېمىســۇن، لېكى

ئىمــان كەلتــۈردۈم، دېســۇن«، دەيــدۇ.

مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن يەنــە ئېيتتىكــى: »ســۇفيان ســەۋرىي: 
ــى ۋە  ــۆزىدىن قايتت ــۇ س ــن ب ــى، كېيى ــەن‹، دەيتت ــەن مۇئمىنم ــائاللاھ، م ›ئىنش

ئىستىســنانى تــەرك ئەتتــى ۋە: ›مــەن مۇئمىنمــەن‹، دېــدى.«

مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن يەنــە ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر ئىــش مېنىــڭ 
قولۇمــدا بولســا ئىــدى، تۈرمىلەرنــى ئوغرىــار بىلــەن ئەمــەس، ئىمانىــم جىبرىــل 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئىمانىــدەك، دەيدىغــان كىشــىلەر بىلــەن تولدۇراتتىــم. 
ــان  ــا ئىم ــەن زاتق ــان كەلتۈرگ ــالام ئىم ــل ئەلەيھىسس ــەن، جىبرى ــى، م ۋەھالەنك

ــەن.« ــۈردۈم، دەيم كەلت
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ئەبــۇ مۇتىــئ: »ئاســمان ۋە زېمىــن ئەھلىنىــڭ ئىمانى بىــردۇر، ئۇلار ئارىســىدا 
زىيادىلىــك ۋە نۇقســان يــوق«، دەيــدۇ. ھىشــام ئەبــۇ يۇســۇفتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»مــەن ھەقىقەتــەن مۇئمىنمــەن ۋە مــەن ئالــاھ ھۇزۇرىــدا مۇئمىنمــەن، ئەممــا 
ــا  ــل ئەلەيھىسســالامنىڭ ئىمانلىرىغ ــل ئەلەيھىسســالام ۋە مىكائى ــم جىبرى ئىمانى
ئوخشــاش، دەيمــەن.« مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن: »مــەن: ›ئىمانىــم جىبرىــل 
ــەن.  ــان كۆرىم ــىنى يام ــەن كىش ــا ئوخشــاش‹، دېگ ــالامنىڭ ئىمانىغ ئەلەيھىسس
ــۈردۈم،  ــان كەلت ــا ئىم ــەن زاتق ــان كەلتۈرگ ــل ئىم ــل ۋە مىكائى ــى جىبرى بەلك
دېســۇن، شــۇنىڭدەك، ئىمانىــم ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ئىمانىــدەك 
ــا  ــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئىمــان كەلتۈرگــەن زاتق ــن ئەب دېمىســۇن، لېكى

ئىمــان كەلتــۈردۈم، دېســۇن«، دەيــدۇ.

مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن يەنــە ئېيتتىكــى: »ســۇفيان ســەۋرىي: 
ــى ۋە  ــۆزىدىن قايتت ــۇ س ــن ب ــى، كېيى ــەن‹، دەيتت ــەن مۇئمىنم ــائاللاھ، م ›ئىنش

ئىستىســنانى تــەرك ئەتتــى ۋە: ›مــەن مۇئمىنمــەن‹، دېــدى.«

مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن يەنــە ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر ئىــش مېنىــڭ 
قولۇمــدا بولســا ئىــدى، تۈرمىلەرنــى ئوغرىــار بىلــەن ئەمــەس، ئىمانىــم جىبرىــل 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئىمانىــدەك، دەيدىغــان كىشــىلەر بىلــەن تولدۇراتتىــم. 
ــان  ــا ئىم ــەن زاتق ــان كەلتۈرگ ــالام ئىم ــل ئەلەيھىسس ــەن، جىبرى ــى، م ۋەھالەنك

ــەن.« ــۈردۈم، دەيم كەلت
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ئەبــۇ مۇتىــئ: »ئاســمان ۋە زېمىــن ئەھلىنىــڭ ئىمانى بىــردۇر، ئۇلار ئارىســىدا 
زىيادىلىــك ۋە نۇقســان يــوق«، دەيــدۇ. ھىشــام ئەبــۇ يۇســۇفتىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
»مــەن ھەقىقەتــەن مۇئمىنمــەن ۋە مــەن ئالــاھ ھۇزۇرىــدا مۇئمىنمــەن، ئەممــا 
ــا  ــل ئەلەيھىسســالامنىڭ ئىمانلىرىغ ــل ئەلەيھىسســالام ۋە مىكائى ــم جىبرى ئىمانى
ئوخشــاش، دەيمــەن.« مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن: »مــەن: ›ئىمانىــم جىبرىــل 
ــەن.  ــان كۆرىم ــىنى يام ــەن كىش ــا ئوخشــاش‹، دېگ ــالامنىڭ ئىمانىغ ئەلەيھىسس
ــۈردۈم،  ــان كەلت ــا ئىم ــەن زاتق ــان كەلتۈرگ ــل ئىم ــل ۋە مىكائى ــى جىبرى بەلك
دېســۇن، شــۇنىڭدەك، ئىمانىــم ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ئىمانىــدەك 
ــا  ــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئىمــان كەلتۈرگــەن زاتق ــن ئەب دېمىســۇن، لېكى

ئىمــان كەلتــۈردۈم، دېســۇن«، دەيــدۇ.

مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن يەنــە ئېيتتىكــى: »ســۇفيان ســەۋرىي: 
ــى ۋە  ــۆزىدىن قايتت ــۇ س ــن ب ــى، كېيى ــەن‹، دەيتت ــەن مۇئمىنم ــائاللاھ، م ›ئىنش

ئىستىســنانى تــەرك ئەتتــى ۋە: ›مــەن مۇئمىنمــەن‹، دېــدى.«

مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن يەنــە ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر ئىــش مېنىــڭ 
قولۇمــدا بولســا ئىــدى، تۈرمىلەرنــى ئوغرىــار بىلــەن ئەمــەس، ئىمانىــم جىبرىــل 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئىمانىــدەك، دەيدىغــان كىشــىلەر بىلــەن تولدۇراتتىــم. 
ــان  ــا ئىم ــەن زاتق ــان كەلتۈرگ ــالام ئىم ــل ئەلەيھىسس ــەن، جىبرى ــى، م ۋەھالەنك

ــەن.« ــۈردۈم، دەيم كەلت
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بىر يۈز يىگىرمە ئىككىنچى باب: ئىمان ئەمەلمۇ ياكى ئىقرارمۇ

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئادەملــەر ئىمــان ھەققىــدە گــەپ قىلىــپ، بەزىلىــرى، ئىمان 
ــى  ــھاق ئىبن ــەل ۋە ئىس ــى ھەنب ــەد ئىبن ــۇ ئەھم ــدى. ب ــدۇر، دې ــۆز ۋە ئەمەل س
ــب  ــان __ قەل ــەر، ئىم ــۆزى. بەزىل ــكەنلەرنىڭ س ــا ئەگەش ــھ ۋە ئۇنىڭغ راھىۋەي
بىلــەن تونــۇش، دېــدى. بــۇ جەھم ئىبنــى ســەفۋان ۋە ئۇنىڭغــا ئەگەشــكەنلەرنىڭ 
ســۆزى. باشــقىلار، ئىمــان تىــل بىلــەن ئىقــرار بولــۇپ، دىــل بىلــەن تەســتىقلاش 
ۋە ئۇنىــڭ شــەرىئەت – قانۇنلىرىغــا ئەمــەل قىلىــش، دېــدى، بــۇ ئەبــۇ ھەنىفــە ۋە 
ئۇنىڭغــا ئەگەشــكەنلەرنىڭ ســۆزىدۇر. بىــز مۇشــۇ گەپنــى ئالىمىــز. ئىمــان ســۆز ۋە 
ئەمەلدىــن ئىبــارەت، دېگــەن كىشــىلەرنىڭ ھۆججىتــى ئالــاھ تەئالانىــڭ ئۇشــبۇ 

ئايىتىــدۇر:

»ئالــاھ ئىمانىڭلارنــى )نامازلىرىڭلارنــى( زايــا قىلغۇچــى ئەمەســتۇر.« 
بەقــەرە، 143 - ئايــەت( - ئالــاھ تەئــالا قۇددۇســقا قــاراپ ئوقۇلغــان نامازنىــڭ 

ــى. ــى ئېيتت ــا بولمايدىغانلىقىن زاي

ئىمــان ســۆزدىن ئىبــارەت دېگــەن كىشــىلەرنىڭ ھۆججىتــى ئالــاھ تەئالانىڭ 
ــۆزى: ئۇشبۇ س

»دېگــەن گەپلىــرى ســەۋەبلىك ئالــاھ ئۇلارنــى مۇكاپاتلىــدى.« مائىــدە، 85 
- ئايــەت.
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بىر يۈز يىگىرمە ئىككىنچى باب: ئىمان ئەمەلمۇ ياكى ئىقرارمۇ
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رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مــەن ئىنســانلار ھەتتــا ›لا ئىلاھــە ئىللەللاھ‹ 
دېگەنگــە قــەدەر ئــۇرۇش قىلىشــقا بۇيرۇلــدۇم. ئەگــەر بۇ ســۆزنى ئېيتســا، مەندىن 
ــپ ســاقلايدۇ،  ــە( بېرى ــى )جىزي ــى ھەققىن ــى ســاقلايدۇ ياك ــرى ۋە ماللىرىن قانلى
ئۇلارنىــڭ ھېســاب - كىتابــى ئاللاھقــا ھاۋالــە«، دېــدى. ئىمــان - قەلــب بىلــەن 
تونــۇش، دېگــەن كىشــىلەرنىڭ ھۆججىتــى، ئەگەر كىشــى كۇفــر ئېتىقادىدا بولســا، 
بۇنــى ئوچــۇق ئېيتمىســىمۇ، ئــۇ كاپىرغــا ئايلىنىــدۇ. شــۇنىڭدەك، ئىمان كەلتۈرســە 

ۋە ئۇنــى ئوچــۇق ئېيتمىســىمۇ، مۇئمىــن بولىۋېرىــدۇ.

ئىمــان __ تىــل بىلــەن ئىقــرار بولــۇش، دىــل بىلــەن تەســتىقلاش، دېگەنلەر 
جىبرىــل ئەلەيھىسســالام رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھۇزۇرىغــا كىرىــپ، ئىمــان 
ــا ۋە  ــان ئاللاھق ــالامنىڭ: »ئىم ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــورىغاندا، رەس ــدە س ھەققى
ئۇنىــڭ مالائىكىلىــرى، كىتابلىــرى، رەســۇللىرى، ئاخىــرەت كۈنــى، ئۆلۈمدىــن كېيىن 
تىرىلىــش، قەدەرنىــڭ ياخشــى ۋە يامانلىقــى ئالــاھ تەئالادىــن ئىكەنلىكىگە ئىمان 
كەلتــۈرۈش«، دەپ بەرگــەن جاۋابلىرىغــا ئاساســلىنىدۇ. جىبرىــل ئەلەيھىسســالام 
شــۇ چاغــدا: »راســت گــەپ قىلدىــڭ«، دېگــەن. جىبرىــل ئەلەيھىسســالام بۇنىــڭ 
ــنى  ــر قىلىش ــەرىئەتنى زاھى ــن ۋە ش ــنى، دى ــم بېرىش ــاھابىلەرگە تەلى ــەن س بىل

ئىــرادە قىلغــان، ئالــاھ تەئــالا:

ۋە  )يەھۇدىــي  كىتــاب  ئەھلــى  ›ئــى  مۇھەممــەد(:  )ئــى  »ئېيتقىــن 
ــڭلار‹.«  ــر ســۆزگە كېلى ــان بى ــاق بولغ نەســرانىيلار(، بىزگىمــۇ، ســىلەرگىمۇ ئورت
)ئــال ئىمــران، 64 - ئايــەت(، دېگــەن. ســابىت بولدىكــى، كىشــى ســۆز بىلــەن 
مۇئمىــن بولىــدۇ، ســۆز تەســتىقلاش بىلەنــا تولــۇق بولىــدۇ، چۈنكــى ئالــاھ تەئالا 

ــىدە: ــار قىسسىس مۇناپىق
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رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مــەن ئىنســانلار ھەتتــا ›لا ئىلاھــە ئىللەللاھ‹ 
دېگەنگــە قــەدەر ئــۇرۇش قىلىشــقا بۇيرۇلــدۇم. ئەگــەر بۇ ســۆزنى ئېيتســا، مەندىن 
ــپ ســاقلايدۇ،  ــە( بېرى ــى )جىزي ــى ھەققىن ــى ســاقلايدۇ ياك ــرى ۋە ماللىرىن قانلى
ئۇلارنىــڭ ھېســاب - كىتابــى ئاللاھقــا ھاۋالــە«، دېــدى. ئىمــان - قەلــب بىلــەن 
تونــۇش، دېگــەن كىشــىلەرنىڭ ھۆججىتــى، ئەگەر كىشــى كۇفــر ئېتىقادىدا بولســا، 
بۇنــى ئوچــۇق ئېيتمىســىمۇ، ئــۇ كاپىرغــا ئايلىنىــدۇ. شــۇنىڭدەك، ئىمان كەلتۈرســە 

ۋە ئۇنــى ئوچــۇق ئېيتمىســىمۇ، مۇئمىــن بولىۋېرىــدۇ.

ئىمــان __ تىــل بىلــەن ئىقــرار بولــۇش، دىــل بىلــەن تەســتىقلاش، دېگەنلەر 
جىبرىــل ئەلەيھىسســالام رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھۇزۇرىغــا كىرىــپ، ئىمــان 
ــا ۋە  ــان ئاللاھق ــالامنىڭ: »ئىم ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــورىغاندا، رەس ــدە س ھەققى
ئۇنىــڭ مالائىكىلىــرى، كىتابلىــرى، رەســۇللىرى، ئاخىــرەت كۈنــى، ئۆلۈمدىــن كېيىن 
تىرىلىــش، قەدەرنىــڭ ياخشــى ۋە يامانلىقــى ئالــاھ تەئالادىــن ئىكەنلىكىگە ئىمان 
كەلتــۈرۈش«، دەپ بەرگــەن جاۋابلىرىغــا ئاساســلىنىدۇ. جىبرىــل ئەلەيھىسســالام 
شــۇ چاغــدا: »راســت گــەپ قىلدىــڭ«، دېگــەن. جىبرىــل ئەلەيھىسســالام بۇنىــڭ 
ــنى  ــر قىلىش ــەرىئەتنى زاھى ــن ۋە ش ــنى، دى ــم بېرىش ــاھابىلەرگە تەلى ــەن س بىل

ئىــرادە قىلغــان، ئالــاھ تەئــالا:

ۋە  )يەھۇدىــي  كىتــاب  ئەھلــى  ›ئــى  مۇھەممــەد(:  )ئــى  »ئېيتقىــن 
ــڭلار‹.«  ــر ســۆزگە كېلى ــان بى ــاق بولغ نەســرانىيلار(، بىزگىمــۇ، ســىلەرگىمۇ ئورت
)ئــال ئىمــران، 64 - ئايــەت(، دېگــەن. ســابىت بولدىكــى، كىشــى ســۆز بىلــەن 
مۇئمىــن بولىــدۇ، ســۆز تەســتىقلاش بىلەنــا تولــۇق بولىــدۇ، چۈنكــى ئالــاھ تەئالا 
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»ئادەملــەر ئارىســىدا شــۇنداق كىشــىلەرمۇ باركــى، ئۆزلىــرى مۇئمىــن 
بولمىغــان ھالــدا ›ئاللاھقــا ۋە ئاخىرەتكــە ئىمــان كەلتــۈردۇق‹، دەيــدۇ« )بەقــەرە، 
8 - ئايــەت(، دېگــەن. ئالــاھ ئۇلاردىــن ئىماننــى نەفىــي قىلــدى، چۈنكــى ئۇلاردا 
ــە بولســا،  ــەن بىرگ ــەر ســۆز تەســتىق بىل ــوق ئىــدى. ئەگ ســۆزنىڭ تەســتىقى ي

مۇئمىــن بولىــدۇ.
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بىر يۈز يىگىرمە ئۈچىنچى باب: ئىمان مەخلۇقمۇ، مەخلۇق 
ئەمەسمۇ؟

ــەر  ــاپ قىلىشــتى. بەزىل ــدە ئىختى ــان ھەققى ــەر ئىم ــدۇ: ئادەمل ــھ ئېيتى فەقى
ــۇق  ــان مەخل ــدى. ئىم ــەس، دې ــۇق ئەم ــەر مەخل ــدى؛ بەزىل ــۇق دې ــى مەخل ئۇن
دېگۈچىلەرنىــڭ ھۆججىتــى: ئەلۋەتتــە ئىمــان تىــل بىلــەن ئىقــرار بولــۇش ۋە دىــل 
ــرى  ــڭ پېئىللى ــتىقلاش( بەندىلەرنى ــرار ۋە تەس ــۇلار )ئىق ــتىقلاش ۋە ئ ــەن تەس بىل
بولــۇپ، ئىمــان مەخلۇقتــۇر. چۈنكــى بەنــدە پۈتــۈن پېئىللىــرى بىلــەن مەخلۇقتــۇر. 

ــالا: ــاھ تەئ ئال

»ئالــاھ ســىلەرنى ۋە قىلىۋاتقــان ئەمەللىرىڭلارنــى ياراتتــى.« )ســاففات، 96 
- ئايــەت(، دېگــەن. ئىمــان مەخلــۇق ئەمــەس، دېگۈچىلەرنىــڭ دەلىلــى: ئىمــان 
»لا ئىلاھــە ئىللەلــاھ«، »ۋە ئەشــھەدۇ ئەنــا ئىلاھــە ئىللەلــاھ« دەپ گۇۋاھلىق 
بېرىشــتۇر. بــۇ ئاللاھنىــڭ كالامىــدۇر ۋە ئاللاھنىــڭ كالامــى مەخلــۇق ئەمەســتۇر. 
ــۇق دەپ  ــى مەخل ــا، قۇرئانن ــان قىلس ــۇق دەپ، گۇم ــى مەخل ــۇ كالامن ــى ب كىمك

گۇمــان قىلغــان بولىــدۇ.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بىــر ســۆز بىلــەن ئېيتقانــدا، بــۇ مەســىلىدە ئىختىــاپ يوق، 
چۈنكــى كىمكــى ئىماننــى مەخلــۇق دېســە، بۇنىــڭ بىلــەن بەندىنىــڭ پېئىلىنى ۋە 
لەپزىنــى ئىــرادە قىلغــان بولىــدۇ. بىــز بۇنــى ئالمايمىــز. كىمكــى مەخلــۇق ئەمەس 
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ــۇق دەپ  ــى مەخل ــا، قۇرئانن ــان قىلس ــۇق دەپ، گۇم ــى مەخل ــۇ كالامن ــى ب كىمك

گۇمــان قىلغــان بولىــدۇ.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بىــر ســۆز بىلــەن ئېيتقانــدا، بــۇ مەســىلىدە ئىختىــاپ يوق، 
چۈنكــى كىمكــى ئىماننــى مەخلــۇق دېســە، بۇنىــڭ بىلــەن بەندىنىــڭ پېئىلىنى ۋە 
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دېســە، ئــۇ بۇنىــڭ بىلــەن شــاھادەت كەلىمىســىنى ئىــرادە قىلغــان بولىــدۇ، بىــز 
شــۇنى ئالىمىــز. ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.
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بىر يۈز يىگىرمە تۆتىنچى باب: قۇرئان ھەققىدىكى سۆزلەر

ــتى.  ــان قىلىش ــر باي ــدە پىكى ــان ھەققى ــەر قۇرئ ــدۇ: ئادەمل ــھ ئېيتى فەقى
ــۇ  ــتى. ب ــان«، دېيىش ــەھىپىلەردە يېزىلغ ــى س ــۇق، چۈنك ــۇ مەخل ــەر: »ئ بەزىل
ــۆزى.  ــكەنلەرنىڭ س ــا ئەگەش ــار ۋە ئۇلارغ ــەين نەجج ــىي، ھۇس ــىر مەرىس بەش
بەزىلــەر: »قۇرئــان مەخلــۇق ئەمــەس ۋە ئــۇ مۇســھەفلەردە يېزىلمىغــان«، 
دېــدى. بــۇ ئەبــۇ ئابدۇلــاھ ئىبنــى كىــرام، قىلابىــي ۋە ئۇلارغــا ئەگەشــكەنلەرنىڭ 
ســۆزى. بەزىلــەر: »ئــۇ ئاللاھنىــڭ ۋەھىيســى، ئالــاھ ئۇنــى نازىــل قىلغــان، بىــز 
ــي ۋە  ــۇ جەھەمى ــدۇ. ب ــز«، دەي ــۇق دېمەيمى ــرى مەخل ــى غەي ــۇق ياك ــۇ مەخل ب
ئۇنىڭغــا ئەگەشــكەنلەرنىڭ ســۆزى. بەزىلــەر: »قۇرئــان مۇســھەفتە يېزىلغــان ۋە ئۇ 
غەيــرى مەخلــۇق«، دېــدى. بــۇ ئىبراھىــم ئىبنــى يۇســۇف، شــەقىق ئىبنــى زاھىــد 
ــاھ  ــەر ئال ــۇق، دېگەنل ــان مەخل ــۆزى. قۇرئ ــڭ س ــايىخلىرىمىز مەزھىبىنى ۋە ماش

ــدۇ: ــل قىلى ــى دەلى ــبۇ ئايەتلىرىن ــڭ ئۇش تەئالانى

»ئاللاھ ھەممە نەرسىنى ياراتقۇچىدۇر.« زۇمەر 62 – ئايەت.

»بىز ئۇنى ئەرەبىي قۇرئان ھالدا نازىل قىلدۇق.« زۇخرۇف، 3 - ئايەت.

ــىھەت  ــى ۋەز – نەس ــدا( يېڭ ــن )قۇرئان ــگارى تەرىپىدى ــا پەرۋەردى »ئۇلارغ
ــەت. ــا، 2 – ئاي ــىلا...« ئەنبىي ــل بولس نازى
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قۇرئاننى مەخلۇق ئەمەس، دېگەنلەر ئىبنى ئابباسنىڭ:

»)بىــز ئۇنــى( بىــرەر ئەگرىلىكتىــن خالىــي ئەرەبىــي قۇرئــان ھالــدا )نازىــل 
قىلــدۇق(.« )زۇمــەر، 28 - ئايــەت(، دېگــەن ئايىتــى ھەققىدىكــى قۇرئــان 
غەيــرى مەخلــۇق، دېگــەن ســۆزلىرىنى ئېلىشــتى. ســۇفيان ئىبنــى ئۇيەينــە ئالــاھ 

ــڭ: تەئالانى

»ئــاگاھ بولۇڭلاركــى، يارىتىــش ۋە بۇيــرۇش پەقــەت ئۇنىڭدۇر.« )ئەئــراف، 54 
- ئايــەت(، دېگــەن ئايــەت ھەققىــدە شــۇنداق دېگەنلىكــى رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: 
ــۇ  ــتۇر، ئ ــۇق ئەمەس ــۇ مەخل ــدۇر ۋە ئ ــر - قۇرئان ــاردۇر، ئەم ــق - مەخلۇق »خەل

ھەقتــە ھــەر خىــل پىكىــردە بولمــاڭلار.«

مۇھەممــەد ئىبنــى ئەبــۇ بەكــرى مالائىــي ئەبــۇ ئابدۇلــاھ مۇھەممــەد ئىبنــى 
جەئفەردىــن، ئــۇ مۇھەممــەد ئىبنــى ئەزھەردىــن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »مــەن ئەبــۇ 
بەكــرى مۇھەممــەد ئىبنــى ئەســكەرنىڭ باغدادتــا: »قۇرئــان ئاللاھنىــڭ كالامــى، 
مەخلــۇق ئەمــەس، كىــم ئۇنــى مەخلــۇق دېســە، ئاللاھقــا كاپىــر بولغــان بولىــدۇ 
ــدۇ«،  ــي بولى ــۇ جەھەمى ــا، ئ ــن توختىس ــپ، كېيى ــەن ئېيتى ــز بىل ــم لەف ۋە كى

دېگەنلىكىنــى ئاڭلىدىــم.

ســۇفيان ســەۋرىي ئېيتىــدۇ: »كىــم قۇرئاننــى مەخلــۇق دېســە، ئــۇ 
ــۇق«،  ــان مەخل ــر كىشــى »قۇرئ ــن بى ــى مالىكتى ــەس ئىبن ــدۇ.« ئەن ــر بولى كاپى
ــى  ــم قۇرئانن ــى مالىــك: »كى ــەس ئىبن ــدە ســورىدى. ئەن دېگــەن كىشــى ھەققى
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــۈرۈڭلار«، دې ــى ئۆلت ــدۇ، ئۇن ــر بولى ــۇ كاپى ــۇق دېســە، ئ مەخل
ــەن«،  ــاھ تىلەيم ــەن پان ــرى بىل ــۈن كەلىمىلى ــڭ پۈت ــالام: »ئاللاھنى ئەلەيھىسس
ــىدىن  ــن باشقىس ــالام ئاللاھتى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەت، رەس ــەن. دەرھەقىق دېگ
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ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەك، رەس ــدى. دېم ــەن ئى ــتىن چەكلىگ ــاھ تىلەش پان
ئاللاھنىــڭ كالامــى بىلــەن پانــاھ تىلىگــەچ، ئــۇ مەخلــۇق ئەمەســلىكى ئىســپات 

ــدۇ. ــاھ بېرەلمەي ــىدىن پان ــرەر نەرس ــۇق بى ــى مەخل ــدۇ، چۈنك بولى

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئالــاھ تەئــالا 
ــەم«، دېگــەن. ئەگــەر ئاللاھنىــڭ كالامــى  ياراتقــان نەرســىنىڭ بىرىنچىســى قەل
مەخلــۇق بولســا ئىــدى ئىبنــى ئاببــاس ئالــاھ ياراتقــان نەرســىنىڭ بىرىنچىســى 
ــول(  ــۇن« )ب ــىلەرنى »ك ــالا نەرس ــاھ تەئ ــى ئال ــى، چۈنك ــەن بولاتت ــۆز دېگ س

دېگــەن ســۆزى بىلــەن ياراتتــى.
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بىر يۈز يىگىرمە بەشىنچى باب: ئاللاھنى كۆرۈش ھەققىدە

ــىمىغان  ــدە ئوخش ــۆرۈش ھەققى ــى ك ــەر ئاللاھن ــدۇ: ئادەمل ــھ ئېيتى فەقى
ــا ۋە  ــالا دۇني ــۇبھانەھۇ ۋەتەئ ــي س ــەر: »بارى ــدى. بەزىل ــان قىل ــارنى باي قاراش
ئاخىرەتتــە كۆرۈنمەيــدۇ«، دېــدى. بەزىلــەر: »جەننــەت ئەھلــى ئاللاھنــى 
ئاخىرەتتــە كەيپىيەتســىز ۋە تەشبىھســىز كۆرىــدۇ، خــۇددى ئــۇلار دۇنيــادا 
ئوخشىتىشســىز بىلگەنــدەك«، دېيىشــتى. بىــز شــۇ گەپنــى ئالىمىز ۋە بۇ ســەھىھ، 

ــۇر. ــن ئۇزاقت بىدئەدتى

ئاللاھ سۇبھونەھۇ ۋەتەئالا كۆرۈنمەيدۇ، دېگەنلەر ئاللاھ تەئالانىڭ:

»كۆزلــەر ئۇنىڭغــا يېتەلمەيــدۇ.« )ئەنئــام، 103 – ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، 
ــز  ــى ھەرگى ــان: »ســەن مېن ــى ۋە مۇســا ئەلەيھىسســالامغا ئېيتق دېگــەن ئايەتن
ــر قىســمى(، دېگــەن ســۆزىنى  ــراف، 143 – ئايەتنىــڭ بى كۆرەلمەيســەن.« )ئەئ

دەلىــل قىلىشــىدۇ. ئۇنــى كۆرىــدۇ، دېگەنلــەر ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»ئــۇ كۈنــدە )مۇئمىنلەرنىــڭ( يۈزلىــرى مۇرلــۇق بولىــدۇ، پەرۋەردىگارىغــا قاراپ 
تۇرىــدۇر!« )قىيامــەت، 23-22 - ئايەتلــەر(؛ »ياخشــى ئەمــەل قىلغــان زاتــار 
ئۈچــۈن گــۈزەل ئاقىــۋەت ۋە زىيــادە نىئمەتلــەر بــاردۇر.« )يۇنــۇس، 26 – ئايەتنىڭ 
بىــر قىســمى( دېگــەن ســۆزلىرىنى ھۆججــەت قىلىــپ ئېلىشــتى. ئىبنــى ئاببــاس 
ــۆرۈش،  ــىز ك ــى كەيپىيەتس ــى ئاللاھن ــادە نىئمەت«ن ــۇ: »زىي ــۇ ئەنھ رەزىيەللاھ
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دېگــەن. ئالــاھ تەئــالا يەنــە ئېيتىــدۇ:

»ھېچ شــەك - شــۈبھە يوقكــى، ئۇلار شــۇ )قىيامــەت( كۈنىــدە پەرۋەردىگارنى 
كۆرۈشــتىن مەنئــى قىلىنىدۇ.« مۇتەففىفىــن، 15 - ئايەت.

جەرىــر ئىبنــى ئابدۇلــاھ بەجىلىــي رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ــمىغان  ــە توس ــچ نەرس ــى ھې ــدا پەرۋەردىگارىڭلارن ــالامدىن: ›يېقىن ئەلەيھىسس
تولــۇن ئاينــى كۆرگەنــدەك كۆرىســىلەر. قۇيــاش چىقىشــتىن بــۇرۇن ۋە پېتىشــتىن 
ــڭلار«،  ــر بولســاڭلار، شــۇنى قىلى ــۇپ بولماســلىققا قادى ــا مەغل ــرى نامازغ ئىلگى

ــدى: ــاۋەت قىل ــى تى ــبۇ ئايەتن ــن ئۇش ــدى، كېيى دې

»... ۋە قۇيــاش چىقىشــتىن ئىلگىــرى ۋە پېتىشــتىن ئــاۋۋال پەرۋەردىگارىڭغــا 
ھەمــدۇ ســانا ئېيتقىــن، تەشســبىھ ئېيتقىــن )نامــاز ئوقۇغىــن(!« تاھــا، 130 - 

ئايــەت.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئاســىم: »ئەھلــى ســۈننەت ئالــاھ تەئــالا بــۇ دۇنيادا 
بىرمــۇ مەخلۇققــا كۆرۈنمەيــدۇ، جەننــەت ئەھلــى ئۇنــى ئاخىرەتتــە كۆرىــدۇ«، دەپ 

ئىجمــا قىلغــان، دېــدى. ۋەللاھــۇ ئەئلەم.
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بىر يۈز يىگىرمە ئالتىنچى باب: ساھابىلەر ھەققىدە قانداق گەپ 
قىلىش لازىم؟

ــەپ  ــى گ ــدە ياخش ــاھابىلەر ھەققى ــى س ــق كىش ــدۇ: ئەقىللى ــھ ئېيتى فەقى
قىلىشــى ۋە دىنــى ســاغلام بولۇشــى ئۈچــۈن ئۇلارنــى پەقــەت ياخشــىلىق بىلــەن 

ــم. ئەسلەشــى لازى

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇغفــەل رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىدۇ: 
»ئالــاھ، ئالــاھ، مەندىــن كېيىــن ســاھابىلىرىم ھەققىــدە يامــان ئويــدا بولماڭلار، 
كىمكــى ئۇلارنــى ياخشــى كۆرســە، مەنمــۇ ئۇلارنــى مۇھەببىتىــم بىلەن ســۆيىمەن، 
كىمكــى ئۇلارنــى يامــان كۆرســە، مــەن ئۇلارنــى غەزىپىــم بىلــەن يامــان كۆرىمــەن، 
ــدۇ،  ــەن بولى ــازار بەرگ ــاڭا ئ ــق، م ــەت يەتكۈزســە، تەھقى ــا ئەزىي كىمكــى ئۇلارغ
كىمكــى مــاڭا ئــازار بەرســە، ئاللاھقــا ئــازار بەرگــەن بولىــدۇ ۋە كىمكــى ئاللاھقــا 

ئــازار بەرســە، ئالــاھ ئۇنــى تېــز جازالايــدۇ.«

ــۇ  ــۇرۇپ: »ب ــەردە ت ــۇ مۇنب ــۇ ئەنھ ــپ رەزىيەللاھ ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ئەل
ئۈممەتنىــڭ پەيغەمبىرىدىــن كېيىنكــى ئــەڭ ياخشــىراقى __ ئەبــۇ بەكــرى 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن كېيىــن ئەڭ ياخشىســى 
ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ. ئاللاھقا قەســەمكى، ئەگەر خاھلىســام، ئۈچىنچىســىنى 
ئېيتىمــەن«، دېــدى. بەزىلــەر: »ئــۇ زات ئوســماننى نــەزەردە تۇتتى«، دېيىشــىدۇ، 
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ــەپ  ــى گ ــدە ياخش ــاھابىلەر ھەققى ــى س ــق كىش ــدۇ: ئەقىللى ــھ ئېيتى فەقى
قىلىشــى ۋە دىنــى ســاغلام بولۇشــى ئۈچــۈن ئۇلارنــى پەقــەت ياخشــىلىق بىلــەن 

ــم. ئەسلەشــى لازى

ئابدۇلــاھ ئىبنــى مۇغفــەل رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىدۇ: 
»ئالــاھ، ئالــاھ، مەندىــن كېيىــن ســاھابىلىرىم ھەققىــدە يامــان ئويــدا بولماڭلار، 
كىمكــى ئۇلارنــى ياخشــى كۆرســە، مەنمــۇ ئۇلارنــى مۇھەببىتىــم بىلەن ســۆيىمەن، 
كىمكــى ئۇلارنــى يامــان كۆرســە، مــەن ئۇلارنــى غەزىپىــم بىلــەن يامــان كۆرىمــەن، 
ــدۇ،  ــەن بولى ــازار بەرگ ــاڭا ئ ــق، م ــەت يەتكۈزســە، تەھقى ــا ئەزىي كىمكــى ئۇلارغ
كىمكــى مــاڭا ئــازار بەرســە، ئاللاھقــا ئــازار بەرگــەن بولىــدۇ ۋە كىمكــى ئاللاھقــا 

ئــازار بەرســە، ئالــاھ ئۇنــى تېــز جازالايــدۇ.«

ــۇ  ــۇرۇپ: »ب ــەردە ت ــۇ مۇنب ــۇ ئەنھ ــپ رەزىيەللاھ ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ئەل
ئۈممەتنىــڭ پەيغەمبىرىدىــن كېيىنكــى ئــەڭ ياخشــىراقى __ ئەبــۇ بەكــرى 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن كېيىــن ئەڭ ياخشىســى 
ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ. ئاللاھقا قەســەمكى، ئەگەر خاھلىســام، ئۈچىنچىســىنى 
ئېيتىمــەن«، دېــدى. بەزىلــەر: »ئــۇ زات ئوســماننى نــەزەردە تۇتتى«، دېيىشــىدۇ، 
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ــەزل  ــى ف ــەد ئىبن ــىدۇ. مۇھەمم ــى«، دېيىش ــەزەردە تۇتت ــى ن ــەر: »ئۆزىن بەزىل
ئېيتتــى: »ئەلۋەتتــە، بــۇ ئۈممەتنىــڭ پەيغەمبىرىدىــن كېيىــن ياخشــى كىشىســى 
ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئۇنىڭدىــن كېيىــن ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ 
ــىدا  ــۇ ئوتتۇرىس ــۇ ئەنھ ــى رەزىيەللاھ ــمان ۋە ئەل ــتى، ئوس ــا قىلىش دەپ ئىجم
ئىختىــاپ قىلىشــتى. بىــز ئېيتىمىزكــى، ئوســمان رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئۇنىڭدىــن 
كېيىــن ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئۇنىڭدىــن كېيىــن قالغــان ســاھابىلەر. ئــۇلار 
ھەممىســى ياخشــى ۋە ســالىھلاردۇر. ئۇلارنــى پەقــەت ياخشــىلىق بىلــەن 

ــز.« ئەســلەيمىز، گــەپ قىلىمى

ئىبراھىــم نەخەئىيدىــن ســاھابىلەر ئوتتۇرىســىدا بولغــان ئــۇرۇش ھەققىــدە 
سوراشــقاندا: »بىزنىــڭ قوللىرىمىــز ئــۇ قانلاردىــن پــاك ۋە تىللىرىمىــز ئۇنىــڭ بىلەن 

بۇلغانمايــدۇ«، دەپ جــاۋاب بەرگــەن.

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى 
رىۋايــەت قىلغــان: »ئۇشــبۇ تــۆت كىشــىنىڭ مۇھەببىتــى پەقــەت مۇئمىــن 
كىشــىنىڭ قەلبىــدە جەملىنىــدۇ. ئــۇلار: ئەبــۇ بەكــرى، ئۆمــەر، ئوســمان ۋە ئەلــى 

ــۇم.« ــۇ ئەنھ رەزىيەللاھ

ــن  ــۇ ئەنھۇدى ــى رەزىيەللاھ ــۇ ئەل ــىدىن، ئ ــي قاس ــھاق ھەمەدانى ــۇ ئىس ئەب
ــى  ــۇ بەكرىن ــاڭا ئەب ــاھ م ــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئال ــەت قىلى رىۋاي
ــى  ــى ياردەمچ ــۈك ۋە ئەلىن ــماننى يۆلەنچ ــلىھەتچى، ئوس ــى مەس ــا، ئۆمەرن ئات
قىلىۋېلىشــىمنى بۇيرىــدى. ئۇشــبۇ تــۆت كىشــىدىن ئالــاھ تەئــالا ئۇممۇلكىتابتــا 
ۋەدە - ئەھدلىرىنــى ئالغــان. ئــاگاھ بولۇڭلاركــى، ئۇلارنــى پەقــەت تەقــۋادار مۇئمىن 
ياخشــى كۆرىــدۇ ۋە بەدبەخــت، فاجىــر يامــان كۆرىــدۇ. ئــۇلار نۇبۇۋىتىمنىــڭ ئورۇن 
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ۋەدە - ئەھدلىرىنــى ئالغــان. ئــاگاھ بولۇڭلاركــى، ئۇلارنــى پەقــەت تەقــۋادار مۇئمىن 
ياخشــى كۆرىــدۇ ۋە بەدبەخــت، فاجىــر يامــان كۆرىــدۇ. ئــۇلار نۇبۇۋىتىمنىــڭ ئورۇن 
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ــەزل  ــى ف ــەد ئىبن ــىدۇ. مۇھەمم ــى«، دېيىش ــەزەردە تۇتت ــى ن ــەر: »ئۆزىن بەزىل
ئېيتتــى: »ئەلۋەتتــە، بــۇ ئۈممەتنىــڭ پەيغەمبىرىدىــن كېيىــن ياخشــى كىشىســى 
ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئۇنىڭدىــن كېيىــن ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ 
ــىدا  ــۇ ئوتتۇرىس ــۇ ئەنھ ــى رەزىيەللاھ ــمان ۋە ئەل ــتى، ئوس ــا قىلىش دەپ ئىجم
ئىختىــاپ قىلىشــتى. بىــز ئېيتىمىزكــى، ئوســمان رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئۇنىڭدىــن 
كېيىــن ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، ئۇنىڭدىــن كېيىــن قالغــان ســاھابىلەر. ئــۇلار 
ھەممىســى ياخشــى ۋە ســالىھلاردۇر. ئۇلارنــى پەقــەت ياخشــىلىق بىلــەن 

ــز.« ئەســلەيمىز، گــەپ قىلىمى

ئىبراھىــم نەخەئىيدىــن ســاھابىلەر ئوتتۇرىســىدا بولغــان ئــۇرۇش ھەققىــدە 
سوراشــقاندا: »بىزنىــڭ قوللىرىمىــز ئــۇ قانلاردىــن پــاك ۋە تىللىرىمىــز ئۇنىــڭ بىلەن 

بۇلغانمايــدۇ«، دەپ جــاۋاب بەرگــەن.

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى 
رىۋايــەت قىلغــان: »ئۇشــبۇ تــۆت كىشــىنىڭ مۇھەببىتــى پەقــەت مۇئمىــن 
كىشــىنىڭ قەلبىــدە جەملىنىــدۇ. ئــۇلار: ئەبــۇ بەكــرى، ئۆمــەر، ئوســمان ۋە ئەلــى 

ــۇم.« ــۇ ئەنھ رەزىيەللاھ

ــن  ــۇ ئەنھۇدى ــى رەزىيەللاھ ــۇ ئەل ــىدىن، ئ ــي قاس ــھاق ھەمەدانى ــۇ ئىس ئەب
ــى  ــۇ بەكرىن ــاڭا ئەب ــاھ م ــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئال ــەت قىلى رىۋاي
ــى  ــى ياردەمچ ــۈك ۋە ئەلىن ــماننى يۆلەنچ ــلىھەتچى، ئوس ــى مەس ــا، ئۆمەرن ئات
قىلىۋېلىشــىمنى بۇيرىــدى. ئۇشــبۇ تــۆت كىشــىدىن ئالــاھ تەئــالا ئۇممۇلكىتابتــا 
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ــڭ  ــى ۋە ھېكمىتىمنى ــرى، ئىشــىمنىڭ پاكلىق ــڭ مارجانلى باســارلىرى، دۇنيايىمنى
مەدەنلىرىــدۇر، بــۇلار بىلــەن ئالاقىلەرنــى ئۈزمــەڭلار، ھەســەد قىلمــاڭلار‹، 

ــەن.« دېگ

رەســۇلۇللاھ  زات  ئــۇ  ئابدۇللاھتىــن،  ئىبنــى  جابىــر  زۇبەيــر  ئەبــۇ 
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەبــۇ بەكــرى ۋەزىرىــم ۋە مەندىــن كېيىن 
ئۇممىتىمنىــڭ ئارىســىدا قائىــم )باشــلىق(، ئۆمــەر دوســتۇم، ئوســمان بىلــەن ئەلى 

ــم.« ــم ۋە بايراقدارى بۇرادىرى

ــۇن  ــر خوت ــدۇ: »بى ــەت قىلى ــىدىن رىۋاي ــر ئاتىس ــى جۇبەي ــەد ئىبن مۇھەمم
ــۇ  ــدى. ئ ــش بۇيرى ــر ئى ــا بى ــۇلۇللاھ ئايالغ ــدى، رەس ــا كەل ــۇلۇللاھ ھۇزۇرىغ رەس
ــدى.  ــەن‹، دې ــە قىلىم ــام، نېم ــىزنى تاپالمىس ــەر س ــۇ، ئەگ ــۇن: ›ئېيتىڭچ خوت
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر مېنــى تاپالمىســاڭ، ئەبــۇ بەكرىنىــڭ ئالدىغا 

ــدى.« ــار‹، دې ب

ــۇ  ــەن ئەب ــدۇ: »م ــەت قىلى ــەم رىۋاي ــى مەري ــۇھ ئىبن ــمەت ن ــۇ ئىس ئەب
ھەنىفەدىــن ئەھلــى ســۈننەت ۋەلجامائــەت كىملــەر، دەپ ســورىدىم. ئــۇ كىشــى: 
ــەۋزەل  ــى ئ ــۇ ئەنھۇن ــەر رەزىيەللاھ ــۇ ۋە ئۆم ــۇ ئەنھ ــرى رەزىيەللاھ ــۇ بەك ›ئەب
ــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنــى ياخشــى  بىلگــەن، ئوســمان رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ۋە ئەل
كۆرگــەن ۋە مەســىگە مەســھى تارتىشــنى توغــرا بىلىــپ، ئۈممەتتىــن بىرنىمــۇ بىــر 
گۇنــاھ ئۈچــۈن كاپىرغــا چىقارمىغــان، قەدەرنىــڭ ياخشــى ۋە يامانلىقــى ئاللاھتىــن 
ــا شىرنىســىنى ھــارام  ــرەر نەرســە دېمىگــەن ۋە خورم ــدە بى ــاھ ھەققى دەپ، ئال

ــەم. ــۇ ئەئل ــدى.« ۋەللاھ ــەر‹، دې ھېســابلىمىغان ئادەمل
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ئۇممىتىمنىــڭ ئارىســىدا قائىــم )باشــلىق(، ئۆمــەر دوســتۇم، ئوســمان بىلــەن ئەلى 

ــم.« ــم ۋە بايراقدارى بۇرادىرى

ــۇن  ــر خوت ــدۇ: »بى ــەت قىلى ــىدىن رىۋاي ــر ئاتىس ــى جۇبەي ــەد ئىبن مۇھەمم
ــۇ  ــدى. ئ ــش بۇيرى ــر ئى ــا بى ــۇلۇللاھ ئايالغ ــدى، رەس ــا كەل ــۇلۇللاھ ھۇزۇرىغ رەس
ــدى.  ــەن‹، دې ــە قىلىم ــام، نېم ــىزنى تاپالمىس ــەر س ــۇ، ئەگ ــۇن: ›ئېيتىڭچ خوت
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئەگــەر مېنــى تاپالمىســاڭ، ئەبــۇ بەكرىنىــڭ ئالدىغا 

ــدى.« ــار‹، دې ب

ــۇ  ــەن ئەب ــدۇ: »م ــەت قىلى ــەم رىۋاي ــى مەري ــۇھ ئىبن ــمەت ن ــۇ ئىس ئەب
ھەنىفەدىــن ئەھلــى ســۈننەت ۋەلجامائــەت كىملــەر، دەپ ســورىدىم. ئــۇ كىشــى: 
ــەۋزەل  ــى ئ ــۇ ئەنھۇن ــەر رەزىيەللاھ ــۇ ۋە ئۆم ــۇ ئەنھ ــرى رەزىيەللاھ ــۇ بەك ›ئەب
ــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنــى ياخشــى  بىلگــەن، ئوســمان رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ۋە ئەل
كۆرگــەن ۋە مەســىگە مەســھى تارتىشــنى توغــرا بىلىــپ، ئۈممەتتىــن بىرنىمــۇ بىــر 
گۇنــاھ ئۈچــۈن كاپىرغــا چىقارمىغــان، قەدەرنىــڭ ياخشــى ۋە يامانلىقــى ئاللاھتىــن 
ــا شىرنىســىنى ھــارام  ــرەر نەرســە دېمىگــەن ۋە خورم ــدە بى ــاھ ھەققى دەپ، ئال

ــەم. ــۇ ئەئل ــدى.« ۋەللاھ ــەر‹، دې ھېســابلىمىغان ئادەمل
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بىر يۈز يىگىرمە يەتتنىچى باب: تەقدىر ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر تەقدىــر ھەققىــدە تــالاش - تارتىــش قىلماســلىققا 
ــپ  ــۇر كىرى ــا چوڭق ــالاش – تارتىــش قىلمــا، چۈنكــى بۇنىڭغ ــڭ يەتســە، ت قۇربى
كېتىشــتىن چەكلەنگەن. ئابدۇللاھ ئىبنى مەســئۇد رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسسالامدىن 
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر قــەدەر ھەققىــدە گــەپ بولســا، ئۆزەڭلەرنــى تارتىڭلار، 
يۇلتــۇزلار ھەققىــدە گــەپ بولســا، ئۆزەڭلەرنــى تارتىــڭلار ۋە ئەگــەر ســاھابىلىرىم 

ھەققىــدە گــەپ بولســا، ئۆزەڭلەرنــى تارتىــڭلار.«

خەۋەرلــەردە زىكــرى قىلىنىشــىچە ئۇزەيــر ئەلەيھىسســالام ئاللاھتىــن قــەدەر 
توغرىســىدا ســوراپ: »ئــى رەببىــم، ســەن ياخشــىلىقنىمۇ، يامانلىقنىمــۇ بەلگىلەپ 
ــەن.  ــى جازالايســەن«، دېگ ــا، ئۇلارن ــش قىلىشس ــان ئى ــا يام قويغانســەن، ئەمم
ئالــاھ ئۇنىڭغــا ۋەھىــي قىلىــپ: »ئــى ئۇزەيــر، بــۇ مەســىلە ھەققىــدە مەندىــن 
ســورىما، ســېنى مەنئــى قىلغىنىمدىــن كېيىــن شــۇ نەرســە ھەققىــدە سورىســاڭ، 

پەيغەمبەرلــەر قاتارىدىــن ئىســمىڭنى ئۆچۈرىمــەن«، دېگــەن.

يامانلىقــى  ۋە  ياخشــىلىقى  »تەقدىرنىــڭ  ئەلەيھىسســالام:  پەيغەمبــەر 
دېگــەن. ئاللاھتىنــدۇر« 

ئابدۇلــاھ ئىبنى ئۆمەردىن رىۋايەت قىلىنىدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
ــا،  ــان __ ئاللاھق ــورىغاندا: »ئىم ــدە س ــان ھەققى ــالام ئىم ــل ئەلەيھىسس جىبرى
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پەرىشــتىلىرىگە، كىتابلىرىغــا، پەيغەمبەرلىرىگــە، ئاخىــرەت كۈنىگــە ۋە تەقدىرنىــڭ 
ياخشــى ۋە يامانلىقــى ئاللاھتىــن ئىكەنلىكىگــە ئىمــان كەلتــۈرۈش«، دېگــەن.

ــەت قىلىــدۇ:  ئەمــر ئىبنــى شــۇئەيب ئاتىســىدىن، ئاتىســى بوۋىســىدىن رىۋاي
ــرى ۋە  ــۇ بەك ــدۇق، ئەب ــان ئى ــدا ئولتۇرغ ــالام ئالدى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــز رەس »بى
ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بىــر بۆلــۈك ئادەملــەر بىلــەن كېلىپ، رەســۇلۇللاھقا ســالام 
بېرىشــتى. شــۇ چاغــدا بەزىلــەر: ›ئــى ئاللاھنىــڭ ئەلچىســى، تەقدىرنىــڭ ياخشــى 
ــۇ؟‹،  ــق بىزدىنم ــن، يامانلى ــىلىق ئاللاھتى ــى ياخش ــۇ ياك ــى ئاللاھتىنم ۋە يامانلىق
دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئىككىلىســى ئاللاھتىــن‹، دېــدى. ئەبــۇ 
بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: ›ھەســەناتلار )ياخشــىلىقلار( ئاللاھتىــن، يامانلىقــار 
ــۇ  ــىلىقلارمۇ، يامانلىقلارم ــۇ: ›ياخش ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ــدى. ئۆم ــن‹، دې بىزدى
ــا  ــۇ ئەنھۇغ ــرى رەزىيەللاھ ــۇ بەك ــى ئەب ــڭ بەزىس ــدى. ئادەملەرنى ــن‹، دې ئاللاھتى
ئەگەشــتى، بەزىســى ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغا ئەگەشــتى. شــۇ چاغدا رەســۇلۇللاھ 
ــدەك،  ــۈم قىلغان ــىدا ھۆك ــل ئارىس ــل ۋە مىكائى ــاھ جىبرى ــالام: ›ئال ئەلەيھىسس
ئــاراڭلاردا ھۆكــۈم قىلىمــەن. ئــى ئۆمــەر، جىبرىــل ســېنىڭ گېپىڭنــى دېــدى، ئــى 
ئەبــۇ بەكــرى، مىكائىــل ســېنىڭ گېپىڭگــە ئوخشــاش نەرســىنى ئېيتتى، شــۇ چاغدا 
جىبرىــل ئېيتتىكــى: ›ئەگــەر ئاســمان - زېمىــن ئەھلــى ئىختىــاپ قىلســا، بېرىــپ، 
ئىســرافىلنىڭ ھۆكمىگــە مۇراجىئــەت قىلىمىــز‹، دېــدى. ئــۇلار ئىســرافىلغا ۋەقەنــى 
ســۆزلەپ بېرىشــتى ۋە ئىســرافىل ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا قازىلىــق قىلىــپ، ئەلۋەتتــە، 
قەدەرنىــڭ ياخشــى ۋە يامانلىقــى ئاللاھتىــن ئىكەنلىكىنــى ئېيتتى«، دېــدى. كېيىن 
ــاراڭلاردا شــۇنداق ھۆكــۈم چىقىرىمــەن«،  رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مەنمــۇ ئ
ــنى  ــىيلىق قىلىش ــە ئاس ــدە ئۆزىگ ــاھ زېمىن ــەر ئال ــرى، ئەگ ــۇ بەك ــى ئەب دەپ »ئ

خاھلىمىغانــدا، ئىبلىســنى ياراتمىغــان بولاتتــى، دېــدى.« ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.
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بىر يۈز يىگىرمە سەككىزىنچى باب: راپىزىيلار ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »مېنىــڭ ئۈســتۈمدىن ئىككــى 
كىشــى ھــالاك بولىــدۇ: ئەڭ ياخشــى كۆرگۈچــى ۋە ئەڭ يامــان كۆرگۈچــى«، دېدى. 
يەنــە ئېيتىدۇكــى: »ئاخىــر زامانــدا بىــر قــەۋم چىقىــدۇ، بىزنىــڭ پىرقىمىزنــى دەۋا 
قىلىــدۇ، ئەممــا ئــۇلار بىزنىــڭ پىرقىمىزدىــن ئەمــەس. ئــۇلار راپىزىــار دېيىلىــدۇ. 

ئەگــەر ئۇلارنــى ئۇچراتســاڭلار، ئۆلتــۈرۈڭلار، ئــۇلار مۇشــرىكلاردۇر.«

ــۇ زات  ــن، ئ ــۇ ئەنھۇدى ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــران ئىبن ــى مىھ ــۇن ئىبن مەيم
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئاخىرقــى زامانــدا راپىزىــار 
دېگــەن قــەۋم بولىــدۇ. ئــۇلار ئىســامنى ئىنــكار قىلىــدۇ، ئۇنىڭدىــن ۋاز كېچىــدۇ، 

ئۇلارنــى قەتــل قىلىــڭلار، چۈنكــى ئــۇلار مۇشــرىكلاردۇر.«

ــان  ــى يام ــم ئۇلارن ــردۇر، كى ــاھابىلەرنى سۆكســە، كاپى ــم س ــى، كى ئېيتىدۇك
ــدۇر. ــە، راپىزى كۆرس

ــان،  ــل قىلغ ــى قەت ــەن، ئۇلارن ــكە بىنائ ــۇر ھەدىس ــىد مەزك ــارۇن رەش ھ
دېيىشــىدۇ.

ئامىــر شــەئبىي ئېيتىــدۇ: »راپىزىلىــق خۇداســىزلىققا بــاراۋەردۇر، راپىزىنىــڭ 
بارچىســى زىندىــق - خۇداســىز ئىكەنلىكىنــى كــۆردۈم.«
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بىر يۈز يىگىرمە توققۇزىنچى باب: ناماز ۋاقتىدا تاماق ھازىر بولۇشى 
ھەققىدە

ــى  ــاز ۋاقت ــدا نام ــا قويغان ــى ئالدىغ ــەر كىشــى تامىقىن ــدۇ: ئەگ ــھ ئېيتى فەقى
كىرىــپ، تامىقىنــى يــەپ بولغۇچــە نامــاز قــازا بولمايدىغــان بولســا، تامىقىنــى يەپ 
ــاق يېيىشــكە باشــاپ  ــى تام ــدۇ. چۈنك ــا بولىۋېرى ــاز ئوقۇس ــن نام ــۇپ، ئاندى بول
ــى  ــۇرۇپ قەلب ــەپ ت ــاق ي ــدۇ. تام ــدا قالى ــى تائام ــا، كۆڭل ــا تۇرس ــۇپ، نامازغ قوي
نامــازدا بولۇشــى نامــازدا بولــۇپ، قەلبــى تاماقتــا بولۇشــىدىن ئەۋزەلــدۇر. ئىبنــى 
ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ نامــاز ۋاقتىــدا كەچلىــك تامــاق ھازىــر بولــۇپ قالغاندا: 
»مالامەتچــى نەفســىمدىن باشــلىمايمەن«، دېــدى. نافىــئ ئىبنــى ئۆمەردىــن، ئــۇ 
زات رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر بىرىــڭلار تامــاق 
ئۈســتىدە بولســا، ئۇنىڭدىــن يېتەرلىــك يېمەســتىن تــۇرۇپ نامازغا ئالدىرىمىســۇن، 

گەرچــە نامــاز ۋاقتــى بولغــان بولســىمۇ.«

ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئەرقــەم رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
ــەن  ــدى بىل ــى قىســتاپ قالســا، ئال ــدا ھاجىت ــاز ۋاقتى ــڭ نام ــەر بىرىڭلارنى »ئەگ

ھاجەتنــى چىقارســۇن.« 

ــك  ــڭ كىچى ــىلەردىن بىرىڭلارنى ــدۇ: »س ــالام ئېيتى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
تەرىتــى قىســتاپ قالغــان ھالــدا نامــاز ئوقۇمىســۇن.« بۇنىڭدىكــى مەنــا شــۇكى، 

ئۇنىــڭ قەلبــى نامازدىــن باشــقا ئىــش بىلــەن مەشــغۇل بولىــدۇ.
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ــى  ــاز ۋاقت ــدا نام ــا قويغان ــى ئالدىغ ــەر كىشــى تامىقىن ــدۇ: ئەگ ــھ ئېيتى فەقى
كىرىــپ، تامىقىنــى يــەپ بولغۇچــە نامــاز قــازا بولمايدىغــان بولســا، تامىقىنــى يەپ 
ــاق يېيىشــكە باشــاپ  ــى تام ــدۇ. چۈنك ــا بولىۋېرى ــاز ئوقۇس ــن نام ــۇپ، ئاندى بول
ــى  ــۇرۇپ قەلب ــەپ ت ــاق ي ــدۇ. تام ــدا قالى ــى تائام ــا، كۆڭل ــا تۇرس ــۇپ، نامازغ قوي
نامــازدا بولۇشــى نامــازدا بولــۇپ، قەلبــى تاماقتــا بولۇشــىدىن ئەۋزەلــدۇر. ئىبنــى 
ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ نامــاز ۋاقتىــدا كەچلىــك تامــاق ھازىــر بولــۇپ قالغاندا: 
»مالامەتچــى نەفســىمدىن باشــلىمايمەن«، دېــدى. نافىــئ ئىبنــى ئۆمەردىــن، ئــۇ 
زات رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر بىرىــڭلار تامــاق 
ئۈســتىدە بولســا، ئۇنىڭدىــن يېتەرلىــك يېمەســتىن تــۇرۇپ نامازغا ئالدىرىمىســۇن، 

گەرچــە نامــاز ۋاقتــى بولغــان بولســىمۇ.«

ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئەرقــەم رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
ــەن  ــدى بىل ــى قىســتاپ قالســا، ئال ــدا ھاجىت ــاز ۋاقتى ــڭ نام ــەر بىرىڭلارنى »ئەگ

ھاجەتنــى چىقارســۇن.« 

ــك  ــڭ كىچى ــىلەردىن بىرىڭلارنى ــدۇ: »س ــالام ئېيتى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
تەرىتــى قىســتاپ قالغــان ھالــدا نامــاز ئوقۇمىســۇن.« بۇنىڭدىكــى مەنــا شــۇكى، 
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ئۈســتىدە بولســا، ئۇنىڭدىــن يېتەرلىــك يېمەســتىن تــۇرۇپ نامازغا ئالدىرىمىســۇن، 

گەرچــە نامــاز ۋاقتــى بولغــان بولســىمۇ.«

ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئەرقــەم رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: 
ــەن  ــدى بىل ــى قىســتاپ قالســا، ئال ــدا ھاجىت ــاز ۋاقتى ــڭ نام ــەر بىرىڭلارنى »ئەگ

ھاجەتنــى چىقارســۇن.« 
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ــەن  ــدى بىل ــى قىســتاپ قالســا، ئال ــدا ھاجىت ــاز ۋاقتى ــڭ نام ــەر بىرىڭلارنى »ئەگ

ھاجەتنــى چىقارســۇن.« 

ــك  ــڭ كىچى ــىلەردىن بىرىڭلارنى ــدۇ: »س ــالام ئېيتى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بىــر كىشــى ســەپەردىن قايتســا، ئۆيىگــە كۈندۈزى كىرىشــى 
مۇســتەھەبتۇر، ئائىلىســى خەۋەرســىز بولغــان ھالەتتــە كېچىســى ئۇلارنىــڭ ئالدىغا 

كېلىشــى توغــرا ئەمەس. 

ــەت  ــى رىۋاي ــاھ رەســۇلۇللاھنىڭ شــۇنداق دېگەنلىكىن ــى ئابدۇل ــر ئىبن جابى
قىلغــان: »ئەگــەر بىرىــڭلار غايىبتىــن )ســەپەردىن( كەلســە، ئىشــىكىنى 
كەچقــۇرۇن ئەســا قاقمىســۇن.« يەنــە بىــر خــەۋەردە ئېيتىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ــڭ ئىشــىكىنى  ــاھابىلىرىگە: ›ئۆيۈڭلارنى ــى ۋە س ــن قايتت ئەلەيھىسســالام غازاتتى
ــۇلار  ــدى، ئ ــان ئى ــى قاقق ــى كىش ــدى، ئىكك ــاڭلار‹، دې ــا قاقم ــى ئەس كېچىس

ــۆردى.« ــى ك ــقا ئەرلەرن ــەن باش ــى بىل ئايال

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بۇ مەنئى مۇســتەھەپ مەنئىــدۇر، ھاراملىق دەرىجىســىدىكى 
مەنئــى ئەمــەس. ئەۋزىلــى ســەپەردىن كەلگەنلىكىنــى ئائىلىســىگە كۈتۈۋېلىشــقا 
تەييــار بولۇشــى ئۈچــۈن بىلــدۈرۈش. ئەگــەر بىلدۈرمىســە، ئائىلىســى بىلمەســتىن 
ــەس.  ــارام ئەم ــا ھ ــدۇ، ئەمم ــان بولى ــەرك قىلغ ــۈننەتنى ت ــە، س ــپ كەلس كىرى

ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.
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تەييــار بولۇشــى ئۈچــۈن بىلــدۈرۈش. ئەگــەر بىلدۈرمىســە، ئائىلىســى بىلمەســتىن 
ــەس.  ــارام ئەم ــا ھ ــدۇ، ئەمم ــان بولى ــەرك قىلغ ــۈننەتنى ت ــە، س ــپ كەلس كىرى

ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.
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بىر يۈز ئوتتۇزىنچى باب: سەپەردىن كېچىسى قايتىشنىڭ 
مەكرۇھلىقى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بىــر كىشــى ســەپەردىن قايتســا، ئۆيىگــە كۈندۈزى كىرىشــى 
مۇســتەھەبتۇر، ئائىلىســى خەۋەرســىز بولغــان ھالەتتــە كېچىســى ئۇلارنىــڭ ئالدىغا 

كېلىشــى توغــرا ئەمەس. 

ــەت  ــى رىۋاي ــاھ رەســۇلۇللاھنىڭ شــۇنداق دېگەنلىكىن ــى ئابدۇل ــر ئىبن جابى
قىلغــان: »ئەگــەر بىرىــڭلار غايىبتىــن )ســەپەردىن( كەلســە، ئىشــىكىنى 
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ــۇلار  ــدى، ئ ــان ئى ــى قاقق ــى كىش ــدى، ئىكك ــاڭلار‹، دې ــا قاقم ــى ئەس كېچىس

ــۆردى.« ــى ك ــقا ئەرلەرن ــەن باش ــى بىل ئايال

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بۇ مەنئى مۇســتەھەپ مەنئىــدۇر، ھاراملىق دەرىجىســىدىكى 
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بىر يۈز ئوتتۇز بىرىنچى باب: يامغۇر ياغقاندا ئۇلاغنىڭ ئۈستىدە ناماز 

ئوقۇش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەگــەر كىشــىنىڭ ئۆيــى مەســجىدتىن ئــۇزاق بولــۇپ، ئــۆزى 
ــدە ئوقۇشــى  ــى ئۆيى ــن زەرەر يېتىشــىدىن قورقســا، نامازن ــە يامغۇردى ۋە كىيىمىگ

جائىــز، بۇنىڭغــا رۇخســەت بــار. 

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەگــەر مەســىگە زەرەر يەتســە، نامــاز 
ئولتۇرغــان يــەردە، دېــدى ۋە رۇخســەت بــەردى، چۈنكــى ئۇلارنىــڭ ئايــاغ 
كىيىمــى ئەرەبىــي ئىــدى، ئەگــەر يامغۇرغــا چېقىلســا، كېرەكســىز بولــۇپ قالاتتــى. 
شــۇنىڭدەك، كىيىملىــرى نىپىــز ئىــدى، گاھىــدا ســوغۇقتىن جاپــا تارتىــپ قالاتتى. 

ــەن.  ــەت بېرىلگ ــقا رۇخس ــاز ئوقۇش ــدە نام ــا ئۆي ــۈن ئۇلارغ ــۇنىڭ ئۈچ ش

ئىبنــى ئابباســتىن رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئــۇ زات يامغۇرلــۇق كۈنــدە ئــەزان 
ئېيتىۋاتقــان مۇئەززىنگــە: »ئەزانــدا، نامــاز ئۆيــدە، دېگىــن«، دېــدى. ئادەملــەر ئۇ 
زاتقــا قاراشــتى، ئىبنــى ئاببــاس: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام شــۇنداق قىلغان«، 

دېدى. 

نافىــئ ئىبنــى ئۆمەردىــن، ئــۇ كىشــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام قاتتىــق ســوغۇق بولســا، ئــۇلاغ 
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ئۈســتىدە نامــاز ئوقۇيتتــى ۋە مۇئەززىنلەرگــە ئــەزان ئېيتىۋاتقانــدا ئاخىرىــدا 
ــۇڭلار‹،  ــاز ئوق ــڭ ئۈســتىدە )ســەپەردە بولســا( نام ــدە ئۇلاغنى ــۇق كېچى ›يامغۇرل

ــى.« ــكە بۇيرۇيتت دېيىش
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ئۈســتىدە نامــاز ئوقۇيتتــى ۋە مۇئەززىنلەرگــە ئــەزان ئېيتىۋاتقانــدا ئاخىرىــدا 
ــۇڭلار‹،  ــاز ئوق ــڭ ئۈســتىدە )ســەپەردە بولســا( نام ــدە ئۇلاغنى ــۇق كېچى ›يامغۇرل

ــى.« ــكە بۇيرۇيتت دېيىش
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ئۈســتىدە نامــاز ئوقۇيتتــى ۋە مۇئەززىنلەرگــە ئــەزان ئېيتىۋاتقانــدا ئاخىرىــدا 
ــۇڭلار‹،  ــاز ئوق ــڭ ئۈســتىدە )ســەپەردە بولســا( نام ــدە ئۇلاغنى ــۇق كېچى ›يامغۇرل

ــى.« ــكە بۇيرۇيتت دېيىش
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ئۈســتىدە نامــاز ئوقۇيتتــى ۋە مۇئەززىنلەرگــە ئــەزان ئېيتىۋاتقانــدا ئاخىرىــدا 
ــۇڭلار‹،  ــاز ئوق ــڭ ئۈســتىدە )ســەپەردە بولســا( نام ــدە ئۇلاغنى ــۇق كېچى ›يامغۇرل

ــى.« ــكە بۇيرۇيتت دېيىش



374

بىر يۈز ئوتتۇز ئىككىنچى باب: قوڭغۇراقنىڭ مەكروھلىقى 

ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئۆمــەر ئۇممــۇ ھەبىبەدىــن، ئــۇ رەســۇلۇللاھ 
ــەر  ــا مالائىكىل ــار كارۋانغ ــى ب ــدۇ: »قوڭغۇرىق ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ئەلەيھىسس

يولــداش بولمايــدۇ.«

خالىــد ئىبنى مەئــدەن رىۋايەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام قوڭغۇراقلىق 
ــۇ  ــە رەزىيەللاھ ــدى.« ئائىش ــىدۇر‹، دې ــەيتاننىڭ قاپىلىس ــۇ ش ــۆرۈپ:، ›ب ــى ك تۆگىن
ــۇراق  ــا قوڭغ ــە پۇتىغ ــەن بىرگ ــڭ بىل ــردى، ئۇنى ــال كى ــر ئاي ــا بى ــڭ ھۇزۇرىغ ئەنھانى
ــان  ــى قاچۇرىدىغ ــز: »مالائىكىلەرن ــە ئانىمى ــدى. ئائىش ــار ئى ــالا ب ــر ب ــىۋالغان بى ئېس

ــى. ــى چىقىرىۋەتت ــن قوپڭغۇراقن ــدى. ئاندى ــاڭلار«، دې ــپ تاش ــىنى چىقىرى نەرس

ــدۇ.  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــملىك ئايالدى ــە ئىس ــاھ رەيھان ــى ئابدۇل ــر ئىبن ئامى
ــۇراق  ــا قوڭغ ــدا پۇتىغ ــم، يېنىم ــا كىردى ــڭ ئالدىغ ــدۇ: »ئۆمەرنى ــال ئېيتى ــۇ ئاي ئ
ئېســىۋالغان بــالا بــار ئىــدى. ئۆمــەر: ›شــېرىكىڭگە بــۇ شــەيتاندىن ئىكەنلىكىنىڭ 

ــدى.« ــوي‹، دې ــپ ق ــى بېرى خەۋىرىن

ــۇراق  ــا قوڭغ ــا، ھايۋانغ ــى بولس ــەر پايدىس ــالار، ئەگ ــدۇ: ئۆلىم ــھ ئېيتى فەقى
ــكەن. ــەس، دېيىش ــز ئەم ــا، جائى ــۈن بولس ــۇن ئۈچ ــا ئوي ــز، ئەمم ــاش جائى تاق
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بىر يۈز ئوتتۇز ئىككىنچى باب: قوڭغۇراقنىڭ مەكروھلىقى 

ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئۆمــەر ئۇممــۇ ھەبىبەدىــن، ئــۇ رەســۇلۇللاھ 
ــەر  ــا مالائىكىل ــار كارۋانغ ــى ب ــدۇ: »قوڭغۇرىق ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ئەلەيھىسس

يولــداش بولمايــدۇ.«

خالىــد ئىبنى مەئــدەن رىۋايەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام قوڭغۇراقلىق 
ــۇ  ــە رەزىيەللاھ ــدى.« ئائىش ــىدۇر‹، دې ــەيتاننىڭ قاپىلىس ــۇ ش ــۆرۈپ:، ›ب ــى ك تۆگىن
ــۇراق  ــا قوڭغ ــە پۇتىغ ــەن بىرگ ــڭ بىل ــردى، ئۇنى ــال كى ــر ئاي ــا بى ــڭ ھۇزۇرىغ ئەنھانى
ــان  ــى قاچۇرىدىغ ــز: »مالائىكىلەرن ــە ئانىمى ــدى. ئائىش ــار ئى ــالا ب ــر ب ــىۋالغان بى ئېس

ــى. ــى چىقىرىۋەتت ــن قوپڭغۇراقن ــدى. ئاندى ــاڭلار«، دې ــپ تاش ــىنى چىقىرى نەرس

ــدۇ.  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــملىك ئايالدى ــە ئىس ــاھ رەيھان ــى ئابدۇل ــر ئىبن ئامى
ــۇراق  ــا قوڭغ ــدا پۇتىغ ــم، يېنىم ــا كىردى ــڭ ئالدىغ ــدۇ: »ئۆمەرنى ــال ئېيتى ــۇ ئاي ئ
ئېســىۋالغان بــالا بــار ئىــدى. ئۆمــەر: ›شــېرىكىڭگە بــۇ شــەيتاندىن ئىكەنلىكىنىڭ 

ــدى.« ــوي‹، دې ــپ ق ــى بېرى خەۋىرىن

ــۇراق  ــا قوڭغ ــا، ھايۋانغ ــى بولس ــەر پايدىس ــالار، ئەگ ــدۇ: ئۆلىم ــھ ئېيتى فەقى
ــكەن. ــەس، دېيىش ــز ئەم ــا، جائى ــۈن بولس ــۇن ئۈچ ــا ئوي ــز، ئەمم ــاش جائى تاق
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بىر يۈز ئوتتۇز ئىككىنچى باب: قوڭغۇراقنىڭ مەكروھلىقى 

ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئۆمــەر ئۇممــۇ ھەبىبەدىــن، ئــۇ رەســۇلۇللاھ 
ــەر  ــا مالائىكىل ــار كارۋانغ ــى ب ــدۇ: »قوڭغۇرىق ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ئەلەيھىسس

يولــداش بولمايــدۇ.«

خالىــد ئىبنى مەئــدەن رىۋايەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام قوڭغۇراقلىق 
ــۇ  ــە رەزىيەللاھ ــدى.« ئائىش ــىدۇر‹، دې ــەيتاننىڭ قاپىلىس ــۇ ش ــۆرۈپ:، ›ب ــى ك تۆگىن
ــۇراق  ــا قوڭغ ــە پۇتىغ ــەن بىرگ ــڭ بىل ــردى، ئۇنى ــال كى ــر ئاي ــا بى ــڭ ھۇزۇرىغ ئەنھانى
ــان  ــى قاچۇرىدىغ ــز: »مالائىكىلەرن ــە ئانىمى ــدى. ئائىش ــار ئى ــالا ب ــر ب ــىۋالغان بى ئېس

ــى. ــى چىقىرىۋەتت ــن قوپڭغۇراقن ــدى. ئاندى ــاڭلار«، دې ــپ تاش ــىنى چىقىرى نەرس

ــدۇ.  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــملىك ئايالدى ــە ئىس ــاھ رەيھان ــى ئابدۇل ــر ئىبن ئامى
ــۇراق  ــا قوڭغ ــدا پۇتىغ ــم، يېنىم ــا كىردى ــڭ ئالدىغ ــدۇ: »ئۆمەرنى ــال ئېيتى ــۇ ئاي ئ
ئېســىۋالغان بــالا بــار ئىــدى. ئۆمــەر: ›شــېرىكىڭگە بــۇ شــەيتاندىن ئىكەنلىكىنىڭ 

ــدى.« ــوي‹، دې ــپ ق ــى بېرى خەۋىرىن

ــۇراق  ــا قوڭغ ــا، ھايۋانغ ــى بولس ــەر پايدىس ــالار، ئەگ ــدۇ: ئۆلىم ــھ ئېيتى فەقى
ــكەن. ــەس، دېيىش ــز ئەم ــا، جائى ــۈن بولس ــۇن ئۈچ ــا ئوي ــز، ئەمم ــاش جائى تاق
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بىر يۈز ئوتتۇز ئىككىنچى باب: قوڭغۇراقنىڭ مەكروھلىقى 

ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى ئۆمــەر ئۇممــۇ ھەبىبەدىــن، ئــۇ رەســۇلۇللاھ 
ــەر  ــا مالائىكىل ــار كارۋانغ ــى ب ــدۇ: »قوڭغۇرىق ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ئەلەيھىسس

يولــداش بولمايــدۇ.«

خالىــد ئىبنى مەئــدەن رىۋايەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام قوڭغۇراقلىق 
ــۇ  ــە رەزىيەللاھ ــدى.« ئائىش ــىدۇر‹، دې ــەيتاننىڭ قاپىلىس ــۇ ش ــۆرۈپ:، ›ب ــى ك تۆگىن
ــۇراق  ــا قوڭغ ــە پۇتىغ ــەن بىرگ ــڭ بىل ــردى، ئۇنى ــال كى ــر ئاي ــا بى ــڭ ھۇزۇرىغ ئەنھانى
ــان  ــى قاچۇرىدىغ ــز: »مالائىكىلەرن ــە ئانىمى ــدى. ئائىش ــار ئى ــالا ب ــر ب ــىۋالغان بى ئېس

ــى. ــى چىقىرىۋەتت ــن قوپڭغۇراقن ــدى. ئاندى ــاڭلار«، دې ــپ تاش ــىنى چىقىرى نەرس

ــدۇ.  ــەت قىلى ــن رىۋاي ــملىك ئايالدى ــە ئىس ــاھ رەيھان ــى ئابدۇل ــر ئىبن ئامى
ــۇراق  ــا قوڭغ ــدا پۇتىغ ــم، يېنىم ــا كىردى ــڭ ئالدىغ ــدۇ: »ئۆمەرنى ــال ئېيتى ــۇ ئاي ئ
ئېســىۋالغان بــالا بــار ئىــدى. ئۆمــەر: ›شــېرىكىڭگە بــۇ شــەيتاندىن ئىكەنلىكىنىڭ 

ــدى.« ــوي‹، دې ــپ ق ــى بېرى خەۋىرىن

ــۇراق  ــا قوڭغ ــا، ھايۋانغ ــى بولس ــەر پايدىس ــالار، ئەگ ــدۇ: ئۆلىم ــھ ئېيتى فەقى
ــكەن. ــەس، دېيىش ــز ئەم ــا، جائى ــۈن بولس ــۇن ئۈچ ــا ئوي ــز، ئەمم ــاش جائى تاق
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بىر يۈز ئوتتۇز ئۈچىنچى باب: تەزىيە بىلدۈرۈش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بېشــىغا مۇســىبەت چۈشــكەن كىشــىگە تەزىيــە بىلــدۈرۈش 
ــۇ ھەقتــە  ــار. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن ب ياخشــىدۇر ۋە ئۇنىڭــدا ئەجــر ب
ــۇلماندىكى  ــۇلماننىڭ مۇس ــدۇ: »مۇس ــۇ زات ئېيتى ــەن. ئ ــەر كەلگ ــۆپ رىۋايەتل ك
ھەققــى __ بىرىگــە مۇســىبەت يەتســە، كۆڭلىنــى ئېلىــپ تەســەللى بېرىشــتۇر.«

مۇئاۋىيــە ئىبنــى قۇررا ئاتىســىدىن، ئاتىســى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ســاھابىلەردىن بىــرى كۆرۈنمــەي قالــدى، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇنــى ســورىدى، ئۇنىــڭ ئوغلــى ۋافــات قىلغانلىقىنــى ئېيتىشــتى. 
»بىــز بىلــەن يــۈرۈڭلار، ئۇنىــڭ كۆڭلىنــى ئېلىــپ، تەســەللى بېرىمىــز«، دېــدى 
رەســۇلۇللاھ. ھەممىمىــز بېرىــپ، تەزىيــە بىلــدۈرۈپ كەلــدۇق.« مۇســىبەت 
ئەھلــى ئۈچــۈن ئۆيــدە ياكــى مەســجىدتە ئــۈچ كــۈن ئولتۇرۇشــىدا ۋە ئىنســانلار 
تەزىيــە بىلــدۈرۈپ كېلىشــىدە زىيــان يوق. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا 
جەئفــەر ئىبنــى ئەبــۇ تالىــب، زەيــد ئىبنــى ھارىســە ۋە ئابدۇلــاھ ئىبنــى رەۋاھــە 
ۋافــات بولغانلىــق خەۋىــرى كەلگەنــدە، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مەســجىدتە 
ئولتۇرغــان، ئادەملــەر كېلىــپ، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا تەزىيــە بىلدۈرگــەن. 
ئەممــا ھويلىنىــڭ ســىرتىدا ئولتــۇرۇش مەكــرۇھ، ئــۇ جاھىلىيــەت ئەمەللىرىدىــن، 

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇشــبۇ ئىشــتىن مەنئــى قىلغــان.
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بېشــىغا مۇســىبەت چۈشــكەن كىشــىگە تەزىيــە بىلــدۈرۈش 
ــۇ ھەقتــە  ــار. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن ب ياخشــىدۇر ۋە ئۇنىڭــدا ئەجــر ب
ــۇلماندىكى  ــۇلماننىڭ مۇس ــدۇ: »مۇس ــۇ زات ئېيتى ــەن. ئ ــەر كەلگ ــۆپ رىۋايەتل ك
ھەققــى __ بىرىگــە مۇســىبەت يەتســە، كۆڭلىنــى ئېلىــپ تەســەللى بېرىشــتۇر.«

مۇئاۋىيــە ئىبنــى قۇررا ئاتىســىدىن، ئاتىســى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن 
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ســاھابىلەردىن بىــرى كۆرۈنمــەي قالــدى، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇنــى ســورىدى، ئۇنىــڭ ئوغلــى ۋافــات قىلغانلىقىنــى ئېيتىشــتى. 
»بىــز بىلــەن يــۈرۈڭلار، ئۇنىــڭ كۆڭلىنــى ئېلىــپ، تەســەللى بېرىمىــز«، دېــدى 
رەســۇلۇللاھ. ھەممىمىــز بېرىــپ، تەزىيــە بىلــدۈرۈپ كەلــدۇق.« مۇســىبەت 
ئەھلــى ئۈچــۈن ئۆيــدە ياكــى مەســجىدتە ئــۈچ كــۈن ئولتۇرۇشــىدا ۋە ئىنســانلار 
تەزىيــە بىلــدۈرۈپ كېلىشــىدە زىيــان يوق. چۈنكــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا 
جەئفــەر ئىبنــى ئەبــۇ تالىــب، زەيــد ئىبنــى ھارىســە ۋە ئابدۇلــاھ ئىبنــى رەۋاھــە 
ۋافــات بولغانلىــق خەۋىــرى كەلگەنــدە، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مەســجىدتە 
ئولتۇرغــان، ئادەملــەر كېلىــپ، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا تەزىيــە بىلدۈرگــەن. 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: مۇسابىقىلىشــىش چەكلەنمەيــدۇ. مۇسابىقىلىشىشــتە 
ئاتلارنىــڭ بىــر - بىرىدىــن ئۆتــۈپ كېتىشــى ئۈچــۈن چېپىشــىدۇ. ئەگــەر بۇنىڭــدا 
ــر نەرســە  ــەر بى ــزدۇر. ئەگ ــي مەقســەت بولمىســا جائى ــر ماددى ــداق بى ھــەر قان
ــاراش  ــل ق ــى خى ــە ئىكك ــۇ ھەقت ــە، ب ــەن مۇسابىقىلەشس ــەرتى بىل ــەش ش تۆل
ــىش  ــدۇ، دەپ مۇسابىقىلىش ــات بېرىلى ــك مۇكاپ ــا مۇنچىلى ــەر غالىپق ــار: ئەگ ب
ــۈزۈپ كەتســە،  ــم ئ ــڭ ئېتى ــا مېنى ــاردۇر. ئەمم ــش قىم ــۇ ئى ــەس، ب ــز ئەم جائى
ــچ  ــاڭا ھې ــە، س ــۈزۈپ كەتس ــڭ ئ ــېنىڭ ئېتى ــەر س ــات، ئەگ ــداق مۇكاپ ــاڭا مۇن م
نەرســە يــوق، دەپ مۇسابىقىلەشســە جائىــز دەيــدۇ. تۆلــەم بىــر تەرەپتىــن بولســا، 
ــن  ــى تەرەپتى ــەم ئىكك ــەر تۆل ــز. ئەگ ــا، ناجائى ــن بولس ــى تەرەپتى ــز، ئىكك جائى
جائىــز بولۇشــىنى خاھلىســا، ئوتتۇرىــدا بىــر ھاكىــم تۇرغۇزىــدۇ ۋە: مېنىــڭ ئېتىــم 
ئۇتســا، مــاڭا ســەندىن مۇنــداق نەرســە، ئەگــەر ســېنىڭ ئېتىــڭ ئۇتســا، مەندىــن 
ســاڭا مۇنــداق نەرســە، ئۇچىنچىمىــز ئۇتســا، ئۇنىڭغــا ھېــچ نەرســە يــوق، دەپ 
شەرتلەشســە، بــۇ جائىــزدۇر. مۇجاھىــد رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »مالائىكىلــەر ســىلەرنىڭ ئويۇنلىرىڭلاردىــن بىرەرســىدە ھازىــر بولمايــدۇ، 

ــدۇ(.« ــر بولى ــات مۇسابىقىســىدە )ھازى ــوق ئېتىــش ۋە ئ ــەت ئ پەق

زۇھرىيدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام زامانىــدا ئــات 

376

بىر يۈز ئوتتۇز تۆتىنچى باب: مۇسابىقىلىشىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: مۇسابىقىلىشــىش چەكلەنمەيــدۇ. مۇسابىقىلىشىشــتە 
ئاتلارنىــڭ بىــر - بىرىدىــن ئۆتــۈپ كېتىشــى ئۈچــۈن چېپىشــىدۇ. ئەگــەر بۇنىڭــدا 
ــر نەرســە  ــەر بى ــزدۇر. ئەگ ــي مەقســەت بولمىســا جائى ــر ماددى ــداق بى ھــەر قان
ــاراش  ــل ق ــى خى ــە ئىكك ــۇ ھەقت ــە، ب ــەن مۇسابىقىلەشس ــەرتى بىل ــەش ش تۆل
ــىش  ــدۇ، دەپ مۇسابىقىلىش ــات بېرىلى ــك مۇكاپ ــا مۇنچىلى ــەر غالىپق ــار: ئەگ ب
ــۈزۈپ كەتســە،  ــم ئ ــڭ ئېتى ــا مېنى ــاردۇر. ئەمم ــش قىم ــۇ ئى ــەس، ب ــز ئەم جائى
ــچ  ــاڭا ھې ــە، س ــۈزۈپ كەتس ــڭ ئ ــېنىڭ ئېتى ــەر س ــات، ئەگ ــداق مۇكاپ ــاڭا مۇن م
نەرســە يــوق، دەپ مۇسابىقىلەشســە جائىــز دەيــدۇ. تۆلــەم بىــر تەرەپتىــن بولســا، 
ــن  ــى تەرەپتى ــەم ئىكك ــەر تۆل ــز. ئەگ ــا، ناجائى ــن بولس ــى تەرەپتى ــز، ئىكك جائى
جائىــز بولۇشــىنى خاھلىســا، ئوتتۇرىــدا بىــر ھاكىــم تۇرغۇزىــدۇ ۋە: مېنىــڭ ئېتىــم 
ئۇتســا، مــاڭا ســەندىن مۇنــداق نەرســە، ئەگــەر ســېنىڭ ئېتىــڭ ئۇتســا، مەندىــن 
ســاڭا مۇنــداق نەرســە، ئۇچىنچىمىــز ئۇتســا، ئۇنىڭغــا ھېــچ نەرســە يــوق، دەپ 
شەرتلەشســە، بــۇ جائىــزدۇر. مۇجاھىــد رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »مالائىكىلــەر ســىلەرنىڭ ئويۇنلىرىڭلاردىــن بىرەرســىدە ھازىــر بولمايــدۇ، 

ــدۇ(.« ــر بولى ــات مۇسابىقىســىدە )ھازى ــوق ئېتىــش ۋە ئ ــەت ئ پەق

زۇھرىيدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام زامانىــدا ئــات 

376

بىر يۈز ئوتتۇز تۆتىنچى باب: مۇسابىقىلىشىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: مۇسابىقىلىشــىش چەكلەنمەيــدۇ. مۇسابىقىلىشىشــتە 
ئاتلارنىــڭ بىــر - بىرىدىــن ئۆتــۈپ كېتىشــى ئۈچــۈن چېپىشــىدۇ. ئەگــەر بۇنىڭــدا 
ــر نەرســە  ــەر بى ــزدۇر. ئەگ ــي مەقســەت بولمىســا جائى ــر ماددى ــداق بى ھــەر قان
ــاراش  ــل ق ــى خى ــە ئىكك ــۇ ھەقت ــە، ب ــەن مۇسابىقىلەشس ــەرتى بىل ــەش ش تۆل
ــىش  ــدۇ، دەپ مۇسابىقىلىش ــات بېرىلى ــك مۇكاپ ــا مۇنچىلى ــەر غالىپق ــار: ئەگ ب
ــۈزۈپ كەتســە،  ــم ئ ــڭ ئېتى ــا مېنى ــاردۇر. ئەمم ــش قىم ــۇ ئى ــەس، ب ــز ئەم جائى
ــچ  ــاڭا ھې ــە، س ــۈزۈپ كەتس ــڭ ئ ــېنىڭ ئېتى ــەر س ــات، ئەگ ــداق مۇكاپ ــاڭا مۇن م
نەرســە يــوق، دەپ مۇسابىقىلەشســە جائىــز دەيــدۇ. تۆلــەم بىــر تەرەپتىــن بولســا، 
ــن  ــى تەرەپتى ــەم ئىكك ــەر تۆل ــز. ئەگ ــا، ناجائى ــن بولس ــى تەرەپتى ــز، ئىكك جائى
جائىــز بولۇشــىنى خاھلىســا، ئوتتۇرىــدا بىــر ھاكىــم تۇرغۇزىــدۇ ۋە: مېنىــڭ ئېتىــم 
ئۇتســا، مــاڭا ســەندىن مۇنــداق نەرســە، ئەگــەر ســېنىڭ ئېتىــڭ ئۇتســا، مەندىــن 
ســاڭا مۇنــداق نەرســە، ئۇچىنچىمىــز ئۇتســا، ئۇنىڭغــا ھېــچ نەرســە يــوق، دەپ 
شەرتلەشســە، بــۇ جائىــزدۇر. مۇجاھىــد رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »مالائىكىلــەر ســىلەرنىڭ ئويۇنلىرىڭلاردىــن بىرەرســىدە ھازىــر بولمايــدۇ، 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: مۇسابىقىلىشــىش چەكلەنمەيــدۇ. مۇسابىقىلىشىشــتە 
ئاتلارنىــڭ بىــر - بىرىدىــن ئۆتــۈپ كېتىشــى ئۈچــۈن چېپىشــىدۇ. ئەگــەر بۇنىڭــدا 
ــر نەرســە  ــەر بى ــزدۇر. ئەگ ــي مەقســەت بولمىســا جائى ــر ماددى ــداق بى ھــەر قان
ــاراش  ــل ق ــى خى ــە ئىكك ــۇ ھەقت ــە، ب ــەن مۇسابىقىلەشس ــەرتى بىل ــەش ش تۆل
ــىش  ــدۇ، دەپ مۇسابىقىلىش ــات بېرىلى ــك مۇكاپ ــا مۇنچىلى ــەر غالىپق ــار: ئەگ ب
ــۈزۈپ كەتســە،  ــم ئ ــڭ ئېتى ــا مېنى ــاردۇر. ئەمم ــش قىم ــۇ ئى ــەس، ب ــز ئەم جائى
ــچ  ــاڭا ھې ــە، س ــۈزۈپ كەتس ــڭ ئ ــېنىڭ ئېتى ــەر س ــات، ئەگ ــداق مۇكاپ ــاڭا مۇن م
نەرســە يــوق، دەپ مۇسابىقىلەشســە جائىــز دەيــدۇ. تۆلــەم بىــر تەرەپتىــن بولســا، 
ــن  ــى تەرەپتى ــەم ئىكك ــەر تۆل ــز. ئەگ ــا، ناجائى ــن بولس ــى تەرەپتى ــز، ئىكك جائى
جائىــز بولۇشــىنى خاھلىســا، ئوتتۇرىــدا بىــر ھاكىــم تۇرغۇزىــدۇ ۋە: مېنىــڭ ئېتىــم 
ئۇتســا، مــاڭا ســەندىن مۇنــداق نەرســە، ئەگــەر ســېنىڭ ئېتىــڭ ئۇتســا، مەندىــن 
ســاڭا مۇنــداق نەرســە، ئۇچىنچىمىــز ئۇتســا، ئۇنىڭغــا ھېــچ نەرســە يــوق، دەپ 
شەرتلەشســە، بــۇ جائىــزدۇر. مۇجاھىــد رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت 
قىلىــدۇ: »مالائىكىلــەر ســىلەرنىڭ ئويۇنلىرىڭلاردىــن بىرەرســىدە ھازىــر بولمايــدۇ، 

ــدۇ(.« ــر بولى ــات مۇسابىقىســىدە )ھازى ــوق ئېتىــش ۋە ئ ــەت ئ پەق

زۇھرىيدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام زامانىــدا ئــات 



377

ۋە تۆگــە، يەنــە ئادەملەرنىــڭ يۈگــۈرۈش مۇسابىقىســى بولاتتــى.«

ــەت قىلىنىــدۇ:  ئەنــەس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ شــۇنداق دېگەنلىكــى رىۋاي
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەزبــۇ دېگــەن تۆگىســى بولــۇپ، ھېــچ 
كىمنىڭكــى ئۇنىــڭ ئالدىغــا ئۆتەلمەيتتــى. بىــر ئەرابىــي يــاش تۆگىســىنى مىنىــپ 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــر كەل ــۇلمانلارغا ئېغى ــۇ مۇس ــى. ب ــۈپ كەتت ــدى - دە، ئۆت كەل
ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ ھــەر بىــر نەرســىنى ئــۆز ئورنىغــا قويغاندىــن كېيىنــا 

ــدى. ــدۇ.« دې كۆتۈرىۋىتى

»رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئاتىســىدىن  ئــۇرۋە  ئىبنــى  ھىشــام 
ئەلەيھىسســالام ئائىشــە ئانىمىــز بىلــەن يۈگۈرەشــتە مۇسابىقىلەشــكەندە ئائىشــە 
ئانىمىــز رەســۇلۇللاھتىن ئۆتــۈپ كەتتــى. ئائىشــە ئانىمىزنىــڭ يېشــى چوڭايغانــدا، 
ــاراۋەر  ــى ئائىشــە، ئەمــدى ب ــان ۋە: »ئ ــە مۇسابىقىلىشــىپ رەســۇلۇللاھ ئۇتق يەن

ــەن.  ــدى«، دېگ بول

ــدۇ:  ــەت قىلى ــەييەپتىن رىۋاي ــى مۇس ــەئىد ئىبن ــى س ــا ئىبن ــك يەھي مالى
ــۆرۈ  ــىدە گ ــات مۇسابىقىس ــا ئ ــق بولس ــىدا رازىلى ــى ئوتتۇرىس ــەر ئىككىس »ئەگ

قويــۇش چەكلەنمەيــدۇ.«

ــدام  ــۈن چى ــەۋم ئۈچ ــۇكى، ق ــدا ش ــابىقىدىكى پاي ــدۇ: مۇس ــھ ئېيتى فەقى
يېتىلــدۈرۈش، نەپســىنى چىنىقتۇرۇش، جەڭگــە تەييارلىق قىلىش بار. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەبــۇ بەكــرى ۋە ئۆمــەر بىلــەن مۇسابىقىلەشــكەنلىكى، 
رەســۇلۇللاھ بىرىنچــى، ئەبــۇ بەكــرى ئىككىنچــى ۋە ئۆمــەر ئۇچىنچــى بولغانلىقــى 

ــەت قىلىنغــان. رىۋاي
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ۋە تۆگــە، يەنــە ئادەملەرنىــڭ يۈگــۈرۈش مۇسابىقىســى بولاتتــى.«

ــەت قىلىنىــدۇ:  ئەنــەس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ شــۇنداق دېگەنلىكــى رىۋاي
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەزبــۇ دېگــەن تۆگىســى بولــۇپ، ھېــچ 
كىمنىڭكــى ئۇنىــڭ ئالدىغــا ئۆتەلمەيتتــى. بىــر ئەرابىــي يــاش تۆگىســىنى مىنىــپ 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــر كەل ــۇلمانلارغا ئېغى ــۇ مۇس ــى. ب ــۈپ كەتت ــدى - دە، ئۆت كەل
ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ ھــەر بىــر نەرســىنى ئــۆز ئورنىغــا قويغاندىــن كېيىنــا 

ــدى. ــدۇ.« دې كۆتۈرىۋىتى

»رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئاتىســىدىن  ئــۇرۋە  ئىبنــى  ھىشــام 
ئەلەيھىسســالام ئائىشــە ئانىمىــز بىلــەن يۈگۈرەشــتە مۇسابىقىلەشــكەندە ئائىشــە 
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قويــۇش چەكلەنمەيــدۇ.«

ــدام  ــۈن چى ــەۋم ئۈچ ــۇكى، ق ــدا ش ــابىقىدىكى پاي ــدۇ: مۇس ــھ ئېيتى فەقى
يېتىلــدۈرۈش، نەپســىنى چىنىقتۇرۇش، جەڭگــە تەييارلىق قىلىش بار. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەبــۇ بەكــرى ۋە ئۆمــەر بىلــەن مۇسابىقىلەشــكەنلىكى، 
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ۋە تۆگــە، يەنــە ئادەملەرنىــڭ يۈگــۈرۈش مۇسابىقىســى بولاتتــى.«

ــەت قىلىنىــدۇ:  ئەنــەس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ شــۇنداق دېگەنلىكــى رىۋاي
»رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەزبــۇ دېگــەن تۆگىســى بولــۇپ، ھېــچ 
كىمنىڭكــى ئۇنىــڭ ئالدىغــا ئۆتەلمەيتتــى. بىــر ئەرابىــي يــاش تۆگىســىنى مىنىــپ 
ــۇلۇللاھ  ــدى. رەس ــر كەل ــۇلمانلارغا ئېغى ــۇ مۇس ــى. ب ــۈپ كەتت ــدى - دە، ئۆت كەل
ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ ھــەر بىــر نەرســىنى ئــۆز ئورنىغــا قويغاندىــن كېيىنــا 

ــدى. ــدۇ.« دې كۆتۈرىۋىتى

»رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئاتىســىدىن  ئــۇرۋە  ئىبنــى  ھىشــام 
ئەلەيھىسســالام ئائىشــە ئانىمىــز بىلــەن يۈگۈرەشــتە مۇسابىقىلەشــكەندە ئائىشــە 
ئانىمىــز رەســۇلۇللاھتىن ئۆتــۈپ كەتتــى. ئائىشــە ئانىمىزنىــڭ يېشــى چوڭايغانــدا، 
ــاراۋەر  ــى ئائىشــە، ئەمــدى ب ــان ۋە: »ئ ــە مۇسابىقىلىشــىپ رەســۇلۇللاھ ئۇتق يەن

ــەن.  ــدى«، دېگ بول

ــدۇ:  ــەت قىلى ــەييەپتىن رىۋاي ــى مۇس ــەئىد ئىبن ــى س ــا ئىبن ــك يەھي مالى
ــۆرۈ  ــىدە گ ــات مۇسابىقىس ــا ئ ــق بولس ــىدا رازىلى ــى ئوتتۇرىس ــەر ئىككىس »ئەگ

قويــۇش چەكلەنمەيــدۇ.«

ــدام  ــۈن چى ــەۋم ئۈچ ــۇكى، ق ــدا ش ــابىقىدىكى پاي ــدۇ: مۇس ــھ ئېيتى فەقى
يېتىلــدۈرۈش، نەپســىنى چىنىقتۇرۇش، جەڭگــە تەييارلىق قىلىش بار. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەبــۇ بەكــرى ۋە ئۆمــەر بىلــەن مۇسابىقىلەشــكەنلىكى، 
رەســۇلۇللاھ بىرىنچــى، ئەبــۇ بەكــرى ئىككىنچــى ۋە ئۆمــەر ئۇچىنچــى بولغانلىقــى 
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بىر يۈز ئوتتۇز بەشىنچى باب: شېرىنلىك چېچىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: تويــدا ياكى ئەمىرلەر ۋە ئەســكەرلەرگە شــېرىنلىك )كەمپىت( 
چېچىلغانــدا، بەزىلــەر، چېچىلغــان نەرســىنى ئېلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق، دېســە، 
بەزىلــەر، جائىــز ئەمــەس، دېيىشــىدۇ. بەزىلــەر، تويــدا بولســا، جائىــز، ئەمىرلەرگە 

چېچىلســا، جائىــز ئەمــەس، دەيــدۇ.

جائىــز ئەمــەس دېگۈچىلەرنىــڭ دەلىلــى ھەمىــد ئەنــەس ئىبنــى مالىكتىــن 
ــىنى  ــرەر نەرس ــالام بى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــتۇر: »رەس ــان ھەدىس ــەت قىلغ رىۋاي
تارتىــپ يۇلــۇپ ئېلىشــتىن مەنئــى قىلغــان ۋە: »تارتىپ يۇلــۇپ ئالغۇچىــار بىزدىن 
ئەمــەس«، دېگــەن. ئەدىــي ئىبنــى ســابىت ئابدۇلــاھ ئىبنــى زەيــد ھۇتەمىيدىــن 
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇســلە )ئۆلۈكلەرنىــڭ ئەزالىرىنى 
كېســىش( ۋە تارتىۋېلىشــتىن مەنئــى قىلغــان.« ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد ئەگــەر 
بالىلارغــا شــېرىنلىك چېچىلســا، ئــۆز بالىلىرىنــى ئۇنىڭدىــن ئېلىشــتىن چەكلــەپ، 

ئۇلارغــا شــۇ نەرســىنى بازاردىــن ئېلىــپ بېرەتتــى.

ــاھ  ــنى مۇب ــۇ ئىش ــەر ب ــوق، دېگۈچىل ــى ي ــنىڭ زىيىن ــېرىنلىكنى ئېلىش ش
ــەن.  بىلگ

ھەســەن ۋە ئىكرىمــە تويــدا شــېرىنلىكنى تىرىــپ ئېلىشــنىڭ زىيىنــى يــوق، 
دەپ ھېســابلايتتى. شــەئبىي ئېيتىــدۇ: »ئىگىســى چىــن قەلبىدىــن چاچمىغــان 
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نەرســىنى ئېلىــش مەكرۇھتــۇر. ئەممــا قەلبىدىــن قىلغــان بولســا، زىيىنــى يــوق.«

ــى  ــەر تۆۋەندىك ــرۇھ، دېگۈچىل ــى مەك ــا چېچىلغىن ــز، ئۆلىمالارغ ــدا جائى توي
ــدۇ:  ــاس قىلى ــى ئاس رىۋايەتن

ــتىراك  ــا ئىش ــڭ تويىغ ــر يىگىتنى ــارىي بى ــالام ئەنس ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
قىلــدى. جارىيەلــەر تاۋاقــاردا قەنــت ۋە يــاڭاق كەلتــۈردى، ئەممــا ئۇنىڭدىــن ھېچ 
كىــم ئالمىــدى. رەســۇلۇللاھ: »تالىشــىپ ئالمامســىلەر؟!« دېــدى. ئــۇلار: »ســىز 
ــكەرلەرگە  ــۇ ئەس ــۇلۇللاھ: »ئ ــتى. رەس ــۇ؟!«، دېيىش ــى قىلاتتىڭىزغ ــى مەنئ بۇن

دېيىلگــەن، ئەممــا تويــدا زىيىنــى يــوق«، دېــدى.

ــى  ــا ياك ــدا بولس ــەر توي ــز، ئەگ ــەل قىلىمى ــۇنىڭغا ئەم ــدۇ: ش ــھ ئېيتى فەقى
زىياپەتتــە ياكــى بىــر كىشــى قۇربانلىــق قىلىــپ، گۆشــىنى ئادەملەرگــە تارقاتســا، 
ياكــى بىــر كىشــى ســەپەردىن كېلىــپ، بىــرەر نەرســە چاچســا، ئۇنــى ئېلىشــنىڭ 
زىيىنــى يــوق. ئەگــەر چېچىلغــان نەرســە ئەمىرلــەر ئۈچۈن بولســا ئېلىــش مەكرۇھ، 
جائىــز ئەمــەس، چۈنكــى ئۇلارغــا چېچىلغان نەرســە پــارادۇر. ئەمىرلەرگــە ھەدىيە 

بېرىشــنىڭ مەكرۇھلىقــى ھەممىگــە مەلــۇم. 

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەمىرلەرگــە ھەدىيــە خىيانەتتــۇر«، دېگــەن. 
ــا  ــۇنداق. ئەمم ــمۇ ش ــال سويۇش ــش ۋە م ــە چېچى ــا ھەدىي ــۇنىڭدەك، ئۇلارغ ش
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بىر يۈز ئوتتۇز ئالتىنچى باب: ھەدىيە ئېلىش ۋە بېرىش ھەققىدە

ــە بەرســە  ــر ئىنســان ســاڭا ھەدىي ــەر بى ــدۇ: بىلگىنكــى، ئەگ ــھ ئېيتى فەقى
ــا  ــى ئېلىشــىڭ ۋە ئۇنىڭغ ــالال بولســا، ھەدىيەن ــى ھ ــم بولمىســا، مېل ــۇ زالى ۋە ئ
ــەر  ــدۇر. ئەگ ــىڭ ئەۋزەل ــوۋغات قىلىش ــىنى س ــىراق نەرس ــۇ ياخش بەرگىنىدىنم
ســوۋغات بېرىشــكە ئاجىــز بولســاڭ، ئۇنىــڭ ھەققىگــە دۇئــا قىلغىــن ۋە ياخشــى 
ســۆز بىلــەن مۇكاپاتلا. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىمكى ئىنســانلارغا شــۈكۈر 
ــدار بولمىســا( ئاللاھقــا شــۈكۈر قىلمىغــان بولىــدۇ«، دېگــەن.  قىلمىســا )مىننەت
ئىبنــى ئۆمــەر ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›كىمكــى ســىلەرگە بىــرەر 
قىممەتلىــك نەرســە ھەدىيــە قىلســا، ئۇنىڭغىمــۇ جــاۋاب ھەدىيەســى بېرىــڭلار، 
ــدۈرۈپ  ــى بىل ــچ نەرســە تاپالمىســاڭلار، مۇكاپاتلىغىنىڭلارن ــەر بېرىشــكە ھې ئەگ

ــا قىلىــڭلار‹، دېگــەن.« ھەققىگــە دۇئ

ــڭلار ۋە  ــا بېرى ــان جايغ ــدۇ: »چاقىرىلغ ــالام ئېيتى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ھەدىيەنــى قايتۇرمــاڭلار.«

رەســۇلۇللاھ  قىلىنىــدۇ.  رىۋايــەت  ئەنھۇدىــن  رەزىيەللاھــۇ  ئەنــەس 
ئەلەيھىسســالام: »ھەدىيــە، كۆڭۈلنــى ئالىــدۇ، باغرىتاشــلىق ۋە ئاداۋەتنــى 

دېگــەن.  كەتكۈزىــدۇ« 

ئەتــا خۇراســانىي رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ: »بىــر - بىرىــڭلار بىلــەن 
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بىر يۈز ئوتتۇز ئالتىنچى باب: ھەدىيە ئېلىش ۋە بېرىش ھەققىدە

ــە بەرســە  ــر ئىنســان ســاڭا ھەدىي ــەر بى ــدۇ: بىلگىنكــى، ئەگ ــھ ئېيتى فەقى
ــا  ــى ئېلىشــىڭ ۋە ئۇنىڭغ ــالال بولســا، ھەدىيەن ــى ھ ــم بولمىســا، مېل ــۇ زالى ۋە ئ
ــەر  ــدۇر. ئەگ ــىڭ ئەۋزەل ــوۋغات قىلىش ــىنى س ــىراق نەرس ــۇ ياخش بەرگىنىدىنم
ســوۋغات بېرىشــكە ئاجىــز بولســاڭ، ئۇنىــڭ ھەققىگــە دۇئــا قىلغىــن ۋە ياخشــى 
ســۆز بىلــەن مۇكاپاتلا. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىمكى ئىنســانلارغا شــۈكۈر 
ــدار بولمىســا( ئاللاھقــا شــۈكۈر قىلمىغــان بولىــدۇ«، دېگــەن.  قىلمىســا )مىننەت
ئىبنــى ئۆمــەر ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›كىمكــى ســىلەرگە بىــرەر 
قىممەتلىــك نەرســە ھەدىيــە قىلســا، ئۇنىڭغىمــۇ جــاۋاب ھەدىيەســى بېرىــڭلار، 
ــدۈرۈپ  ــى بىل ــچ نەرســە تاپالمىســاڭلار، مۇكاپاتلىغىنىڭلارن ــەر بېرىشــكە ھې ئەگ

ــا قىلىــڭلار‹، دېگــەن.« ھەققىگــە دۇئ

ــڭلار ۋە  ــا بېرى ــان جايغ ــدۇ: »چاقىرىلغ ــالام ئېيتى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ھەدىيەنــى قايتۇرمــاڭلار.«

رەســۇلۇللاھ  قىلىنىــدۇ.  رىۋايــەت  ئەنھۇدىــن  رەزىيەللاھــۇ  ئەنــەس 
ئەلەيھىسســالام: »ھەدىيــە، كۆڭۈلنــى ئالىــدۇ، باغرىتاشــلىق ۋە ئاداۋەتنــى 

دېگــەن.  كەتكۈزىــدۇ« 
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ــر -  ــدۇ، بى ــى كەتكۈزى ــۈش غەزەپن ــۇرۇڭلار، كۆرۈش ــۈپ ت ــپ كۆرۈش ــول بېرى ق
بىرىڭلارغــا ھەدىيــە بېرىــپ تــۇرۇڭلار، ئــۆز ئــارا مۇھەببەتلىــك بولىســىلەر، ھەدىيە 
غەزەپنــى، بىــر - بىرىنــى يامــان كۆرۈشــنى كەتكۈزىــدۇ«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت 
ــەر  ــدۇ: »ئادەمل ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــەر ئەلەيھىسس ــر پەيغەمب ــان. جابى قىلغ
ئىچىــدە ئاللاھقــا كــۆپ شــۈكۈر قىلغۇچــى ئادەملەردىــن كــۆپ مىننەتــدار 

ــدۇ.« ــار كۆپكىمــۇ شــۈكۈر قىلماي ــا شــۈكۈر قىلمىغان ــدۇر. ئازغ بولغانلىرى

ــە  ــى نەرس ــرەر ياخش ــە بى ــدۇ: »كىمگ ــالام ئېيتى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ھەدىيــە قىلىنســا، ئۇنىڭدىنمــۇ ياخشــىراق نەرســە بىلــەن مۇكاپاتلىســۇن، ئەگــەر 
مۇكاپاتلاشــقا قۇربــى يەتمىســە، تەشــەككۇر ئېيتىــپ، ھەدىيــە قىلغــان كىشــىنى 
ماختــاپ، كۆڭلىنــى ئالســۇن، ئەگــەر شــۈكۈر قىلماي، ئۇنــى ماختىمىســا، نىئمەتكە 

نــا شــۈكۈرلۈك قىلغــان بولىــدۇ.«

ئىبنــى ئاببــاس رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »كىمگــە 
ھەدىيــە بېرىلســە، ئۇنىــڭ ھۇزۇرىــدا بولغانــار ھەدىيــەدە ئۇنىڭغــا شــېرىكتۇر.«

ــدە  ــى ھەققى ــى ۋە تەۋىل ــنىڭ مەنىس ــانلار ھەدىس ــدۇ: ئىنس ــھ ئېيتى فەقى
ئوخشاشــمىغان پىكىــر بايــان قىلىشــتى. بەزىلــەر: »ھەدىســنىڭ زاھىــرى 
ئېلىنىــدۇ، كىمگــە ھەدىيــە بېرىلســە، ئەتراپىــدا ئولتۇرغانــار بىلــەن ھەدىيەنــى 
بۆلۈشــىدۇ«، دېگــەن بولســا ، فىقھــى ئەھلــى »خــەۋەر مۇســتەھەپ ئۈچۈنــدۇر، 
ئــۇلار بىلــەن بۆلۈشىشــى ئالىيجانابلىــق ۋە مۇرۇۋەتتــۇر. ئەگــەر بۇنــداق قىلمىســا، 

ــدۇ. ــدۇ«، دەي ــۇر قىلىنماي مەجب

ئەبــۇ يۇســۇف قازىغــا بىــر نەرســە ھەدىيــە قىلىنغانــدا، ئەتراپىــدا ئولتۇرغــان 
بــەزى كىشــىلەر ئۇشــبۇ ھەدىســنى رىۋايــەت قىلىشــقان. ئارقىدىــن ئەبۇ يۇســۇف: 
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ئــۇلار بىلــەن بۆلۈشىشــى ئالىيجانابلىــق ۋە مۇرۇۋەتتــۇر. ئەگــەر بۇنــداق قىلمىســا، 

ــدۇ. ــدۇ«، دەي ــۇر قىلىنماي مەجب

ئەبــۇ يۇســۇف قازىغــا بىــر نەرســە ھەدىيــە قىلىنغانــدا، ئەتراپىــدا ئولتۇرغــان 
بــەزى كىشــىلەر ئۇشــبۇ ھەدىســنى رىۋايــەت قىلىشــقان. ئارقىدىــن ئەبۇ يۇســۇف: 
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ــر -  ــدۇ، بى ــى كەتكۈزى ــۈش غەزەپن ــۇرۇڭلار، كۆرۈش ــۈپ ت ــپ كۆرۈش ــول بېرى ق
بىرىڭلارغــا ھەدىيــە بېرىــپ تــۇرۇڭلار، ئــۆز ئــارا مۇھەببەتلىــك بولىســىلەر، ھەدىيە 
غەزەپنــى، بىــر - بىرىنــى يامــان كۆرۈشــنى كەتكۈزىــدۇ«، دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت 
ــەر  ــدۇ: »ئادەمل ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــەر ئەلەيھىسس ــر پەيغەمب ــان. جابى قىلغ
ئىچىــدە ئاللاھقــا كــۆپ شــۈكۈر قىلغۇچــى ئادەملەردىــن كــۆپ مىننەتــدار 

ــدۇ.« ــار كۆپكىمــۇ شــۈكۈر قىلماي ــا شــۈكۈر قىلمىغان ــدۇر. ئازغ بولغانلىرى

ــە  ــى نەرس ــرەر ياخش ــە بى ــدۇ: »كىمگ ــالام ئېيتى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ھەدىيــە قىلىنســا، ئۇنىڭدىنمــۇ ياخشــىراق نەرســە بىلــەن مۇكاپاتلىســۇن، ئەگــەر 
مۇكاپاتلاشــقا قۇربــى يەتمىســە، تەشــەككۇر ئېيتىــپ، ھەدىيــە قىلغــان كىشــىنى 
ماختــاپ، كۆڭلىنــى ئالســۇن، ئەگــەر شــۈكۈر قىلماي، ئۇنــى ماختىمىســا، نىئمەتكە 

نــا شــۈكۈرلۈك قىلغــان بولىــدۇ.«

ئىبنــى ئاببــاس رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »كىمگــە 
ھەدىيــە بېرىلســە، ئۇنىــڭ ھۇزۇرىــدا بولغانــار ھەدىيــەدە ئۇنىڭغــا شــېرىكتۇر.«

ــدە  ــى ھەققى ــى ۋە تەۋىل ــنىڭ مەنىس ــانلار ھەدىس ــدۇ: ئىنس ــھ ئېيتى فەقى
ئوخشاشــمىغان پىكىــر بايــان قىلىشــتى. بەزىلــەر: »ھەدىســنىڭ زاھىــرى 
ئېلىنىــدۇ، كىمگــە ھەدىيــە بېرىلســە، ئەتراپىــدا ئولتۇرغانــار بىلــەن ھەدىيەنــى 
بۆلۈشــىدۇ«، دېگــەن بولســا ، فىقھــى ئەھلــى »خــەۋەر مۇســتەھەپ ئۈچۈنــدۇر، 
ئــۇلار بىلــەن بۆلۈشىشــى ئالىيجانابلىــق ۋە مۇرۇۋەتتــۇر. ئەگــەر بۇنــداق قىلمىســا، 
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»ھەدىــس مېــۋە ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــاش نەرســىلەر ھەققىــدە دېيىلگــەن، 
ــدا، ئۇنىڭغىمــۇ شــۇ  ــە قىلىنغان ــە ھەدىي ــى ئەھمەدك ئەبۇلقاســىم ئەھمــەد ئىبن
ھەدىــس ئېيتىلغــان. ئۇ كىشــى ئــۇلار خۇشــاللىقتا شــېرىكتۇر، ھەدىيــەدە ئەمەس، 
دېگــەن«، دەپ جــاۋاب بەرگــەن. بەزىلــەر ئېيتىدۇكــى: خەۋەر ســاھىبلىرى ئەھلى 
ســۇففە ۋە ئەھلــى خانىقــالار ھەققىــدە، ئەممــا فۇقەھالارغــا ھەدىيــە بېرىلســە، 
ــاخاۋەت  ــى س ــا، ئۇلارن ــەر خاھلىس ــوق، ئەگ ــېرىكلىك ي ــۈن ش ــەر ئۈچ يېنىدىكىل

يۈزىســىدىن شــېرىك قىلىــدۇ.«
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بىر يۈز ئوتتۇز يەتتىنچى باب: چۈشكۈرگۈچىگە تەشمىت ئېيتىش 
توغرىسىدا

ــۇلۇللاھ  ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــك رىۋاي ــى مالى ــەس ئىبن ــدۇ: ئەن ــھ ئېيتى فەقى
ســەللەللاھۇ ئەلەيھــى ۋەســەللەم ھۇزۇرىــدا ئىككــى كىشــى چۈشــكۈردى. 
ــىگە  ــى، ئىككىنچىس ــى( ئېيتت ــمىت )يەرھەمۇكەللاھن ــە تەش ــۇلۇللاھ بىرىگ رەس
ئېيتمىــدى. »يــا رەســۇلۇللاھ، بۇنىڭغا تەشــمىت ئېيتىــپ، ئۇنىڭغــا ئېيتمىدىڭىز«، 

ــدى. ــدى«، دې ــۇ ئېيتمى ــى، ئ ــدۇ ئېيتت ــا ھەم ــۇ ئاللاھق دەپ ســورىدى. »ب

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى چۈشــكۈرگەندە ئاۋازىنــى پەسەيتىشــى ۋە گېپىنــى 
ئاڭلىشــى ئۈچــۈن يۇقىــرى ئــاۋازدا ئاللاھقــا ھەمــدۇ ئېيتىشــى ياخشــىدۇر. ئۇنىــڭ 
ھەمــدۇ ئېيتقانلىقىنــى ئاڭلىغانلارغــا تەشــمىت ئېيتىــپ جــاۋاب بېرىــش ۋاجىــپ 

بولىــدۇ.

كىشــىنىڭ  بىــر  زات  ئــۇ  قىلىنىــدۇ:  رىۋايــەت  ئۆمەردىــن  ئىبنــى 
ــدۇ  ــەر ھەم ــم قىلســۇن، ئەگ ــاڭا رەھى ــاھ س ــاڭلاپ: »ئال چۈشــكۈرگەنلىكىنى ئ
ــى  ــرى ئىبن ــۇ بەك ــى ئەب ــاھ ئىبن ــك ئابدۇل ــدى. مالى ــاڭ«، دې ــان بولس ئېيتق
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بىر يۈز ئوتتۇز يەتتىنچى باب: چۈشكۈرگۈچىگە تەشمىت ئېيتىش 
توغرىسىدا
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ســەللەللاھۇ ئەلەيھــى ۋەســەللەم ھۇزۇرىــدا ئىككــى كىشــى چۈشــكۈردى. 
ــىگە  ــى، ئىككىنچىس ــى( ئېيتت ــمىت )يەرھەمۇكەللاھن ــە تەش ــۇلۇللاھ بىرىگ رەس
ئېيتمىــدى. »يــا رەســۇلۇللاھ، بۇنىڭغا تەشــمىت ئېيتىــپ، ئۇنىڭغــا ئېيتمىدىڭىز«، 

ــدى. ــدى«، دې ــۇ ئېيتمى ــى، ئ ــدۇ ئېيتت ــا ھەم ــۇ ئاللاھق دەپ ســورىدى. »ب

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى چۈشــكۈرگەندە ئاۋازىنــى پەسەيتىشــى ۋە گېپىنــى 
ئاڭلىشــى ئۈچــۈن يۇقىــرى ئــاۋازدا ئاللاھقــا ھەمــدۇ ئېيتىشــى ياخشــىدۇر. ئۇنىــڭ 
ھەمــدۇ ئېيتقانلىقىنــى ئاڭلىغانلارغــا تەشــمىت ئېيتىــپ جــاۋاب بېرىــش ۋاجىــپ 
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ــاھ: »ئۈچىنچىســىدىن كېيىنمىــدى ياكــى  ــن‹.« ئابدۇل ــڭ يوقكــەن، دېگى تەۋى
ــدۇ. ــم.« دەي ــىدىنمۇ، بىلمىدى تۆتىنچىس

ئەبــۇ ھۇرەيــرە: چۈشــكۈرگۈچىگە ئــۈچ قېتىــم تەشــمىت ئېيــت، ئەگــەر يەنــە 
ــەئبىي  ــەن. ش ــدۇ«، دېگ ــەن بولى ــامال تەگك ــا ش ــەس، ئۇنىڭغ ــە، ب چۈشكۈرس
ئېيتىــدۇ: »تەشــمىت ئېيتىــش بىــر قېتىــم، ســەجدە ئايىتىگــە ســەجدە 

ــدۇ.« ــەجدە قىلماي ــا، س ــا ئوقۇس ــەر قايت ــدەك، ئەگ قىلغان

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام چۈشكۈرســە، بېشــىنى ئىگىــپ، يۈزىنــى يۆگەپ، 
ئاۋازىنــى پەســەيتىپ، چۈشــكۈرەتتى، دېيىلگەن.

ــدۇ  ــى ھەم ــكۈرگەندە باشقىس ــى چۈش ــر كىش ــەر بى ــدۇ: ئەگ ــھ ئېيتى فەقى
ئېيتســا، بــۇ ياخشــى ئىشــتۇر. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇنداق 
ــدۇ  ــۇرۇن ھەم ــكۈرگۈچىدىن ب ــى چۈش ــدۇ: »كىمك ــەت قىلىنى ــى رىۋاي دېگەنلىك
ئېيتســا، شاۋســتىن، لاۋســتىن ۋە ئۇلۇســتىن ئامــان قالىــدۇ.« تىلشۇناســار 
ئېيتىدۇكــى: »شــاۋس __ تىــل ۋە بــەل ئاغرىقىــدۇر، لاۋس __ قــۇلاق ۋە بىقىــن 

ــى.« ــاق ئاغرىق ــۇس __ قورس ــى، ئۇل ئاغرىق
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ئېيتىدۇكــى: »شــاۋس __ تىــل ۋە بــەل ئاغرىقىــدۇر، لاۋس __ قــۇلاق ۋە بىقىــن 

ــى.« ــاق ئاغرىق ــۇس __ قورس ــى، ئۇل ئاغرىق
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بىر يۈز ئوتتۇز سەككىزىنچى باب: ئىنسانلار بىلەن مۇرەسسە قىلىش 
ھەققىدە

ــەن مۇرەسســە  ــەدەر ئىنســانلار بىل ــن ق ــدۇ: كىشــىلەر مۇمكى ــھ ئېيتى فەقى
قىلىشــى، ئــۇلار بىلــەن تــالاش - تارتىــش قىلماســلىقى، خۇسۇمەتلەشمەســلىكى 
ــى  ــاھ مېن ــدۇ: »ئال ــەت قىلىنى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــم. رەس لازى
بۇتلارغــا سىغىنىشــتىن چەكلىگەندىــن كېيىنكــى بىرىنچى چەكلىگەن نەرسىســى 

ــەن ئۇرۇشــۇپ، جېــدەل قىلىشــتۇر.«  __ ھــاراق ئىچىــش ۋە كىشــىلەر بىل

جابىــر رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئىنســانلار 
بىلــەن مۇرەسســە قىلىــش ســەدىقەدۇر.« ســەئىد ئىبنــى مۇســەييەب پەيغەمبــەر 
ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئاللاھقــا ئىمــان كەلتۈرۈشــتىن كېيىنكــى 
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ــا،  ــلىھەت سورىمىس ــتا مەس ــى ئىش ــدۇ، كىمك ــاللىق كۆرمەي ــىدىن خۇش بالىس
ھاجــەت – مەقســىتىگە يېتەلمەيــدۇ، كىمكــى ئەھلى بىلەن مۇرەسســە قىلمىســا، 
ھاياتىنىــڭ لەززىتــى كېتىــدۇ. كىشــى ئۆيىگــە كىرســە، ئەھلىگــە ســالام بېرىشــى، 
ياخشــىلاپ ئولتــۇرۇپ جايلاشــمىغۇچە گــەپ قىلماســلىقى، ئەگــەر گــەپ قىلســا، 
ــەپ قىلىشــى  ــەن گ ــەت بىل ــر - مۇھەبب ــادارا ۋە مىھ ــق، مۇرەسســە، م مۇلايىملى
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مۇســتەھەبتۇر. چۈنكى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ســىلەرنىڭ ياخشــىلىرىڭلار 
ئەھلىگــە ياخشــىلىرىڭلاردۇر«، دېگــەن. ئالــاھ تەئــالا: »ئــۇلار بىلــەن تىنــچ - 

ئامــان ياشــاڭلار.« )نىســا 19 - ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، دەيــدۇ.

ــق  ــڭ ســەندىن غەزەپلەنســە ۋە جاھىللى ــەر ئايالى ســۇفيان ســەۋرىي: »ئەگ
ــاك  ــۇرۇپ: ›ئــى نىجىــس، پ قىلســا، ئالقىنىڭنــى ئۇنىــڭ ئالقىنــى ئوتتۇرىســىغا ئ

ــدۇ. ــدۇ«، دەي ــەن چىقى ــى بىل ــڭ ئىزن ــن. ئاللاھنى ــق‹، دېگى ــەدتىن چى جەس
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ــان قوشــنا،  ــدۇ. ئىككىنچىســى يام ــق قىلســاڭ، ســېنى كەچۈرمەي ــەر يامانلى ئەگ
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بىر يۈز ئوتتۇز توققۇزىنچى باب: ھېكمەتلىك سۆزلەر ھەققىدە

ــدۇ:  ــەت قىلى ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــدۇ: ئىبن ــھ ئېيتى فەقى
ــى  ــۆز ئويۇن ــىتىش __ س ــدا ئوخش ــەپ قىلغان ــالام گ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس »رەس

ــوق. ــى ي ــەن كىش ــۈپ كەتك ــۇلۇللاھتىن ئۆت ــە رەس ــۇ ھەقت ــى. ب قىلاتت

مەســىلەن، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »مۇئمىــن كىشــى ئىككــى قېتىــم 
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»قەۋمگە سۇ قۇيغۇچى ئاخىرىدا ئىچىدۇ.«

ــى  ــالا ئۇن ــاھ تەئ ــاۋۇز قىلســا، ئال ــا تاج ــر تاغق ــە بى ــاغ يەن ــر ت ــەر بى »ئەگ
ــايدۇ.« ــاپ تاش پارچى

»ئۇرۇش ھىيلىدۇر.« 
»ئاۋۋال ئۆزەڭدىن باشلا، كېيىن قول ئاستىڭدىكىلەردىن.« 
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»بالا تىلغا ۋەكىل قىلىنغاندۇر.«
»مۇسۇلمان مۇسۇلماننىڭ ئەينىكى.« 

»ئىنسانلار تاغاقنىڭ چىشلىرىغا ئوخشايدۇ.« 
»يامانلىقنى تەرك قىلىش سەدىقەدۇر.«

»قەۋمنىڭ سەييىدى ئۇلارنىڭ خىزمەتكارىدۇر.«
»بەزى شېئىرلاردا ھېكمەت بار، بەزى بايانلاردا سىھر بار.«

»موئمىننىڭ نىيىتى ئەمەلىدىن ياخشىراقتۇر.« 
»يەردىكىلەرگە رەھىم قىلساڭ، ئاسماندىكى زات ساڭا رەھىم قىلىدۇ.«

»مەسلىھەت سالغان كىشى ئىشەنچلىك بولۇشى كېرەك.« 
»كىم رەھىم قىلمىسا، رەھىم قىلىنمايدۇ.«

»ھەدىيــە قىلغــان نەرسىســىنى قايتۇرۇۋالغۇچــى قــەي قىلغــان نەرسىســىنى 
قايتــا يۇتقۇچىغــا ئوخشــايدۇ.«

»ياخشىلىققا دالالەت قىلغۇچى ياخشىلىق قىلغۇچى كىشى كەبىدۇر«
»بىرەر نەرسىگە مۇھەببەت باغلاش سېنى كور ۋە گاس قىلىدۇ.«

»ھەر بىر ياخشىلىق سەدىقەدۇر.«
»ئازغۇن پەقەت ئازغۇنغا باش پاناھلىق بېرىدۇ.«

»باينىڭ بىر نەرسىنى بېرىشنى كىچىكتۈرۈشى زۇلۇمدۇر.«
»سەپەر ئازابتىن بىر بۇلاقتۇر.«

ســىلەرنىڭ  ئوخشــايدۇ.  كانلىرىغــا  كۈمــۈش  ۋە  ئالتــۇن  »ئىنســانلار 
جاھىلىيەتتىكــى ياخشــىلىرىڭلار ئىســامدىمۇ ياخشــىلىرىڭلاردۇر، ئەگــەر دىننــى 

388
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»بەزى شېئىرلاردا ھېكمەت بار، بەزى بايانلاردا سىھر بار.«

»موئمىننىڭ نىيىتى ئەمەلىدىن ياخشىراقتۇر.« 
»يەردىكىلەرگە رەھىم قىلساڭ، ئاسماندىكى زات ساڭا رەھىم قىلىدۇ.«

»مەسلىھەت سالغان كىشى ئىشەنچلىك بولۇشى كېرەك.« 
»كىم رەھىم قىلمىسا، رەھىم قىلىنمايدۇ.«

»ھەدىيــە قىلغــان نەرسىســىنى قايتۇرۇۋالغۇچــى قــەي قىلغــان نەرسىســىنى 
قايتــا يۇتقۇچىغــا ئوخشــايدۇ.«

»ياخشىلىققا دالالەت قىلغۇچى ياخشىلىق قىلغۇچى كىشى كەبىدۇر«
»بىرەر نەرسىگە مۇھەببەت باغلاش سېنى كور ۋە گاس قىلىدۇ.«

»ھەر بىر ياخشىلىق سەدىقەدۇر.«
»ئازغۇن پەقەت ئازغۇنغا باش پاناھلىق بېرىدۇ.«

»باينىڭ بىر نەرسىنى بېرىشنى كىچىكتۈرۈشى زۇلۇمدۇر.«
»سەپەر ئازابتىن بىر بۇلاقتۇر.«
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چۈشــىنىپ ياخشــى ئۆگەنســە.« 
»زۇلۇم قىيامەت كۈنى زۇلمەتتۇر.«

»قەلبلــەر ئۆزلىرىگــە ياخشــىلىق قىلغانلارنــى ياخشــى كۆرۈشــكە ۋە يامانلىــق 
قىلغانلارنــى يامــان كۆرۈشــكە يارىتىلــدى.«

»ئىنسانلاردىن مىننەتدار بولمىغان كىشى ئاللاھقىمۇ شۈكۈر قىلمايدۇ.«
»شــاھلارنىڭ ئادالىتــى ئۇلارنىــڭ ســەلتەنىتىنى داۋاملىــق قىلىــدۇ.« يەنــى 
ــم پادىشــاھ  ــدۇ، زالى ــي قالى ــر بولســىمۇ، باقى ــە كاپى ــك پادىشــاھ گەرچ ئادالەتلى
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ئەيىبــى بىلــەن ئىشــى بولمــاي قالىــدۇ، كىمكــى تەقــۋا لىباســىنى سالســا، ھېــچ 
نېمــە بىلــەن ئۆزىنــى ياپالمايــدۇ، كىمكــى ئالــاھ بەرگــەن رىزىققا قانائەت قىلســا، 
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ــەن  ــىلەر بىل ــكەش كىش ــل، پەس ــى رەزى ــدۇ، كىمك ــە ئۇچراي ــا، ھاقارەتك قىلس
دوستلاشســا، خــار بولىــدۇ، كىمكــى ئالىمــار بىلــەن ئولتۇرســا، ھەيۋىتى ئاشــىدۇ، 
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كىمكــى يامــان ئىشــىككە كىرســە تۆھمەتكــە قالىــدۇ، قەرزگــە پەرۋاســىز قارىغــان 
كىشــى قىيىــن ئەھۋالــدا قالىــدۇ، ئادەملەرنىــڭ مېلىنــى ئولجــا ئالغان كىشــى پېقىر 
بولىــدۇ، ئاقىۋىتىگــە قــاراپ ئىــش قىلغــان كىشــى ســەبىرلىك بولىــدۇ، بىلمــەي 
قــەدەم قويغــان كىشــى نادامەتكــە قالىــدۇ، ئاللاھتىــن قورققــان كىشــى نىجــات 
تاپىــدۇ، ئىشــارنى ســىناپ كۆرمىگــەن كىشــى ئالدىنىــدۇ، ھــەق ئەھلــى بىلــەن 
كــۈرەش قىلغــان كىشــى يىقىلىــدۇ، تاقىتــى يەتمەيدىغــان نەرســىنى كۆتۈرگــەن 
كىشــى ئاجىــز قالىــدۇ، ئەجىلىنــى بىلگــەن كىشــى ئارزۇســىنى قىســقا قىلىــدۇ، 
جاھىلدىــن يــاردەم ســورىغان كىشــى ئادالەتنــى تــەرك قىلىــدۇ، كــۇچ ۋە قــۇۋۋەت 
پەقــەت ئاللاھتىــن. مۇســۇلماننىڭ جىزيەســى __ ئۆيىنىڭ ئىجارىســىدۇر. بوينىنى 
قۇللۇقتىــن ئــازات قىلىشــى __ قەرزىنــى ئــادا قىلىشــىدۇر. بوينىنى خارلىشــى __ 

قــەرز ئېلىشــتۇر. ئازابلىنىشــى __ ئايالىنىــڭ يامــان خۇلقــى.«

ــى  ــىش ئەقىلن ــەن ئۇچرىش ــتلار بىل ــىدۇ: »دوس ــالار ئېيتىش ــەزى ھۆكۈم ب
چاڭلاشــتۇرىدۇ.«

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــئەرىي رىۋاي ــا ئەش ئەبۇمۇس
ــا ئوخشــايدۇ،  ــرۇج )ئاپىلســىن( ق ــان ئوقۇيدىغــان مۇئمىننىــڭ مىســالى ئۇت ›قۇرئ
ھىدىمــۇ، تەمىمــۇ شــېرىن. قۇرئــان ئوقۇمايدىغــان مۇئمىننىــڭ مىســالى خورمىغــا 
ئوخشــايدۇ، تەمــى شــېرىن، ھىــدى يــوق. قۇرئــان ئوقۇيدىغــان فاجىرنىــڭ مىســالى 
ــان  ــان ئوقۇمايدىغ ــق. قۇرئ ــى ئاچچى ــېرىن، تەم ــدى ش ــايدۇ، ھى ــا ئوخش رەيھانغ
ــوق‹،  ــدى ي ــق، ھى ــى ئاچچى ــايدۇ، تەم ــە ئوخش ــالى ھەنزەلەگ ــڭ مىس فاجىرنى

ــەن.« دېگ

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: رەســۇلۇللاھ بــۇ ئورۇنــدا ئۇتــرۇج دېگەنــدە ھىجــاز ئەھلىنىڭ 
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كىمكــى يامــان ئىشــىككە كىرســە تۆھمەتكــە قالىــدۇ، قەرزگــە پەرۋاســىز قارىغــان 
كىشــى قىيىــن ئەھۋالــدا قالىــدۇ، ئادەملەرنىــڭ مېلىنــى ئولجــا ئالغان كىشــى پېقىر 
بولىــدۇ، ئاقىۋىتىگــە قــاراپ ئىــش قىلغــان كىشــى ســەبىرلىك بولىــدۇ، بىلمــەي 
قــەدەم قويغــان كىشــى نادامەتكــە قالىــدۇ، ئاللاھتىــن قورققــان كىشــى نىجــات 
تاپىــدۇ، ئىشــارنى ســىناپ كۆرمىگــەن كىشــى ئالدىنىــدۇ، ھــەق ئەھلــى بىلــەن 
كــۈرەش قىلغــان كىشــى يىقىلىــدۇ، تاقىتــى يەتمەيدىغــان نەرســىنى كۆتۈرگــەن 
كىشــى ئاجىــز قالىــدۇ، ئەجىلىنــى بىلگــەن كىشــى ئارزۇســىنى قىســقا قىلىــدۇ، 
جاھىلدىــن يــاردەم ســورىغان كىشــى ئادالەتنــى تــەرك قىلىــدۇ، كــۇچ ۋە قــۇۋۋەت 
پەقــەت ئاللاھتىــن. مۇســۇلماننىڭ جىزيەســى __ ئۆيىنىڭ ئىجارىســىدۇر. بوينىنى 
قۇللۇقتىــن ئــازات قىلىشــى __ قەرزىنــى ئــادا قىلىشــىدۇر. بوينىنى خارلىشــى __ 

قــەرز ئېلىشــتۇر. ئازابلىنىشــى __ ئايالىنىــڭ يامــان خۇلقــى.«

ــى  ــىش ئەقىلن ــەن ئۇچرىش ــتلار بىل ــىدۇ: »دوس ــالار ئېيتىش ــەزى ھۆكۈم ب
چاڭلاشــتۇرىدۇ.«

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــئەرىي رىۋاي ــا ئەش ئەبۇمۇس
ــا ئوخشــايدۇ،  ــرۇج )ئاپىلســىن( ق ــان ئوقۇيدىغــان مۇئمىننىــڭ مىســالى ئۇت ›قۇرئ
ھىدىمــۇ، تەمىمــۇ شــېرىن. قۇرئــان ئوقۇمايدىغــان مۇئمىننىــڭ مىســالى خورمىغــا 
ئوخشــايدۇ، تەمــى شــېرىن، ھىــدى يــوق. قۇرئــان ئوقۇيدىغــان فاجىرنىــڭ مىســالى 
ــان  ــان ئوقۇمايدىغ ــق. قۇرئ ــى ئاچچى ــېرىن، تەم ــدى ش ــايدۇ، ھى ــا ئوخش رەيھانغ
ــوق‹،  ــدى ي ــق، ھى ــى ئاچچى ــايدۇ، تەم ــە ئوخش ــالى ھەنزەلەگ ــڭ مىس فاجىرنى

ــەن.« دېگ

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: رەســۇلۇللاھ بــۇ ئورۇنــدا ئۇتــرۇج دېگەنــدە ھىجــاز ئەھلىنىڭ 
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كىمكــى يامــان ئىشــىككە كىرســە تۆھمەتكــە قالىــدۇ، قەرزگــە پەرۋاســىز قارىغــان 
كىشــى قىيىــن ئەھۋالــدا قالىــدۇ، ئادەملەرنىــڭ مېلىنــى ئولجــا ئالغان كىشــى پېقىر 
بولىــدۇ، ئاقىۋىتىگــە قــاراپ ئىــش قىلغــان كىشــى ســەبىرلىك بولىــدۇ، بىلمــەي 
قــەدەم قويغــان كىشــى نادامەتكــە قالىــدۇ، ئاللاھتىــن قورققــان كىشــى نىجــات 
تاپىــدۇ، ئىشــارنى ســىناپ كۆرمىگــەن كىشــى ئالدىنىــدۇ، ھــەق ئەھلــى بىلــەن 
كــۈرەش قىلغــان كىشــى يىقىلىــدۇ، تاقىتــى يەتمەيدىغــان نەرســىنى كۆتۈرگــەن 
كىشــى ئاجىــز قالىــدۇ، ئەجىلىنــى بىلگــەن كىشــى ئارزۇســىنى قىســقا قىلىــدۇ، 
جاھىلدىــن يــاردەم ســورىغان كىشــى ئادالەتنــى تــەرك قىلىــدۇ، كــۇچ ۋە قــۇۋۋەت 
پەقــەت ئاللاھتىــن. مۇســۇلماننىڭ جىزيەســى __ ئۆيىنىڭ ئىجارىســىدۇر. بوينىنى 
قۇللۇقتىــن ئــازات قىلىشــى __ قەرزىنــى ئــادا قىلىشــىدۇر. بوينىنى خارلىشــى __ 

قــەرز ئېلىشــتۇر. ئازابلىنىشــى __ ئايالىنىــڭ يامــان خۇلقــى.«

ــى  ــىش ئەقىلن ــەن ئۇچرىش ــتلار بىل ــىدۇ: »دوس ــالار ئېيتىش ــەزى ھۆكۈم ب
چاڭلاشــتۇرىدۇ.«

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــئەرىي رىۋاي ــا ئەش ئەبۇمۇس
ــا ئوخشــايدۇ،  ــرۇج )ئاپىلســىن( ق ــان ئوقۇيدىغــان مۇئمىننىــڭ مىســالى ئۇت ›قۇرئ
ھىدىمــۇ، تەمىمــۇ شــېرىن. قۇرئــان ئوقۇمايدىغــان مۇئمىننىــڭ مىســالى خورمىغــا 
ئوخشــايدۇ، تەمــى شــېرىن، ھىــدى يــوق. قۇرئــان ئوقۇيدىغــان فاجىرنىــڭ مىســالى 
ــان  ــان ئوقۇمايدىغ ــق. قۇرئ ــى ئاچچى ــېرىن، تەم ــدى ش ــايدۇ، ھى ــا ئوخش رەيھانغ
ــوق‹،  ــدى ي ــق، ھى ــى ئاچچى ــايدۇ، تەم ــە ئوخش ــالى ھەنزەلەگ ــڭ مىس فاجىرنى

ــەن.« دېگ
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كىمكــى يامــان ئىشــىككە كىرســە تۆھمەتكــە قالىــدۇ، قەرزگــە پەرۋاســىز قارىغــان 
كىشــى قىيىــن ئەھۋالــدا قالىــدۇ، ئادەملەرنىــڭ مېلىنــى ئولجــا ئالغان كىشــى پېقىر 
بولىــدۇ، ئاقىۋىتىگــە قــاراپ ئىــش قىلغــان كىشــى ســەبىرلىك بولىــدۇ، بىلمــەي 
قــەدەم قويغــان كىشــى نادامەتكــە قالىــدۇ، ئاللاھتىــن قورققــان كىشــى نىجــات 
تاپىــدۇ، ئىشــارنى ســىناپ كۆرمىگــەن كىشــى ئالدىنىــدۇ، ھــەق ئەھلــى بىلــەن 
كــۈرەش قىلغــان كىشــى يىقىلىــدۇ، تاقىتــى يەتمەيدىغــان نەرســىنى كۆتۈرگــەن 
كىشــى ئاجىــز قالىــدۇ، ئەجىلىنــى بىلگــەن كىشــى ئارزۇســىنى قىســقا قىلىــدۇ، 
جاھىلدىــن يــاردەم ســورىغان كىشــى ئادالەتنــى تــەرك قىلىــدۇ، كــۇچ ۋە قــۇۋۋەت 
پەقــەت ئاللاھتىــن. مۇســۇلماننىڭ جىزيەســى __ ئۆيىنىڭ ئىجارىســىدۇر. بوينىنى 
قۇللۇقتىــن ئــازات قىلىشــى __ قەرزىنــى ئــادا قىلىشــىدۇر. بوينىنى خارلىشــى __ 

قــەرز ئېلىشــتۇر. ئازابلىنىشــى __ ئايالىنىــڭ يامــان خۇلقــى.«

ــى  ــىش ئەقىلن ــەن ئۇچرىش ــتلار بىل ــىدۇ: »دوس ــالار ئېيتىش ــەزى ھۆكۈم ب
چاڭلاشــتۇرىدۇ.«

ــالام:  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: »رەس ــەت قىلى ــئەرىي رىۋاي ــا ئەش ئەبۇمۇس
ــا ئوخشــايدۇ،  ــرۇج )ئاپىلســىن( ق ــان ئوقۇيدىغــان مۇئمىننىــڭ مىســالى ئۇت ›قۇرئ
ھىدىمــۇ، تەمىمــۇ شــېرىن. قۇرئــان ئوقۇمايدىغــان مۇئمىننىــڭ مىســالى خورمىغــا 
ئوخشــايدۇ، تەمــى شــېرىن، ھىــدى يــوق. قۇرئــان ئوقۇيدىغــان فاجىرنىــڭ مىســالى 
ــان  ــان ئوقۇمايدىغ ــق. قۇرئ ــى ئاچچى ــېرىن، تەم ــدى ش ــايدۇ، ھى ــا ئوخش رەيھانغ
ــوق‹،  ــدى ي ــق، ھى ــى ئاچچى ــايدۇ، تەم ــە ئوخش ــالى ھەنزەلەگ ــڭ مىس فاجىرنى

ــەن.« دېگ

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: رەســۇلۇللاھ بــۇ ئورۇنــدا ئۇتــرۇج دېگەنــدە ھىجــاز ئەھلىنىڭ 
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ــەزەردە تۇتقــان، ئۇنىــڭ ھىــدى ۋە تەمــى شــېرىن بولىــدۇ، لېكىــن  مېۋىســىنى ن
بىزنىــڭ دىيارىمىزدىكــى ئۇترۇجلارنىــڭ ھىــدى ياخشــى بولســىمۇ، تەمــى يوقتــۇر. 

ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.
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بىزنىــڭ دىيارىمىزدىكــى ئۇترۇجلارنىــڭ ھىــدى ياخشــى بولســىمۇ، تەمــى يوقتــۇر. 

ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.

391

ــەزەردە تۇتقــان، ئۇنىــڭ ھىــدى ۋە تەمــى شــېرىن بولىــدۇ، لېكىــن  مېۋىســىنى ن
بىزنىــڭ دىيارىمىزدىكــى ئۇترۇجلارنىــڭ ھىــدى ياخشــى بولســىمۇ، تەمــى يوقتــۇر. 

ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.
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بىر يۈز قىرىقىنچى باب: ئىمارەتلەر، بىنالار ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئادەملــەر مېلىنــى ئۆي سېلىشــقا خىراجەت قىلىشــنى 
مەكــرۇھ ساناشــتى ۋە ئەبــۇ ھۇرەيرە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايەت قىلغان 
ــرادە  ــى ئى ــە يامانلىقن ــاھ بەندىگ ــەر ئال ــتى: »ئەگ ــل كەلتۈرۈش ــنى دەلى ھەدىس
قىلىســا، ئۇنىــڭ مېلىنــى كېســەك بىلــەن ھــالاك قىلىــدۇ.« يەنــە بىــر خــەۋەردە 
ــۆي  رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم ئۆزىگــە يېتەرلىــك بىنادىــن ئارتۇقچــە ئ

ياسىســا، قىيامــەت كۈنــى ئۇنــى بوينىــدا كۆتــۈرۈپ كېلىــدۇ«، دېگــەن.

ھەســەن بەســرىيگە بىــر كىشــى: »مــەن ئــۆي ســالغانىدىم، كېلىــپ، 
بەرىكــەت ســوراپ، بىــر دۇئــا قىلىــپ بەرگــەن بولســىڭىز«، دېگەنــدە، ھەســەن 
ــى  ــڭ ئۆيىن ــاراپ: »ئۆزەڭنى ــە ق ــان ۋە ئۆيگ ــەن بارغ ــرى بىل ــى ھەمراھلى بەرس
بــۇزۇپ، باشــقىلارغا ئــۆي ياساپســەن، ســېنى يەردىكىلــەر ئالداپ، ئاســماندىكىلەر 

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــان كۆرگەن يام

بەزىلــەر: »بۇنىــڭ يامــان تەرىپــى يــوق، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا: »ســىلەرنى 
ــڭ  ــىلەرگە زېمىننى ــى ۋە س ــە قىلغانلىقىن ــن خەلىپ ــن كېيى ــى( دى ــاد )قەۋم ئ
جايــاردا  تاغلىــق  قۇرۇۋېلىشــىڭلار،  قەســىرلەر  )يازلىــق(  تۈزلەڭلىكلىرىــدە 
ــۆي ياسىۋېلىشــىڭلار ئۈچــۈن  ــى تېشــىپ ئ )قىشــلىق( باشــپانالىق ئۈچــۈن تاغن
مــاكان بەرگەنلىكىنــى ئەســلەڭلار! ئاللاھنىــڭ نىئمەتلىرىنــى ئەســلەڭلار ۋە 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئادەملــەر مېلىنــى ئۆي سېلىشــقا خىراجەت قىلىشــنى 
مەكــرۇھ ساناشــتى ۋە ئەبــۇ ھۇرەيرە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايەت قىلغان 
ــرادە  ــى ئى ــە يامانلىقن ــاھ بەندىگ ــەر ئال ــتى: »ئەگ ــل كەلتۈرۈش ــنى دەلى ھەدىس
قىلىســا، ئۇنىــڭ مېلىنــى كېســەك بىلــەن ھــالاك قىلىــدۇ.« يەنــە بىــر خــەۋەردە 
ــۆي  رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم ئۆزىگــە يېتەرلىــك بىنادىــن ئارتۇقچــە ئ

ياسىســا، قىيامــەت كۈنــى ئۇنــى بوينىــدا كۆتــۈرۈپ كېلىــدۇ«، دېگــەن.

ھەســەن بەســرىيگە بىــر كىشــى: »مــەن ئــۆي ســالغانىدىم، كېلىــپ، 
بەرىكــەت ســوراپ، بىــر دۇئــا قىلىــپ بەرگــەن بولســىڭىز«، دېگەنــدە، ھەســەن 
ــى  ــڭ ئۆيىن ــاراپ: »ئۆزەڭنى ــە ق ــان ۋە ئۆيگ ــەن بارغ ــرى بىل ــى ھەمراھلى بەرس
بــۇزۇپ، باشــقىلارغا ئــۆي ياساپســەن، ســېنى يەردىكىلــەر ئالداپ، ئاســماندىكىلەر 

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــان كۆرگەن يام

بەزىلــەر: »بۇنىــڭ يامــان تەرىپــى يــوق، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا: »ســىلەرنى 
ــڭ  ــىلەرگە زېمىننى ــى ۋە س ــە قىلغانلىقىن ــن خەلىپ ــن كېيى ــى( دى ــاد )قەۋم ئ
جايــاردا  تاغلىــق  قۇرۇۋېلىشــىڭلار،  قەســىرلەر  )يازلىــق(  تۈزلەڭلىكلىرىــدە 
ــۆي ياسىۋېلىشــىڭلار ئۈچــۈن  ــى تېشــىپ ئ )قىشــلىق( باشــپانالىق ئۈچــۈن تاغن
مــاكان بەرگەنلىكىنــى ئەســلەڭلار! ئاللاھنىــڭ نىئمەتلىرىنــى ئەســلەڭلار ۋە 
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ــرادە  ــى ئى ــە يامانلىقن ــاھ بەندىگ ــەر ئال ــتى: »ئەگ ــل كەلتۈرۈش ــنى دەلى ھەدىس
قىلىســا، ئۇنىــڭ مېلىنــى كېســەك بىلــەن ھــالاك قىلىــدۇ.« يەنــە بىــر خــەۋەردە 
ــۆي  رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم ئۆزىگــە يېتەرلىــك بىنادىــن ئارتۇقچــە ئ

ياسىســا، قىيامــەت كۈنــى ئۇنــى بوينىــدا كۆتــۈرۈپ كېلىــدۇ«، دېگــەن.

ھەســەن بەســرىيگە بىــر كىشــى: »مــەن ئــۆي ســالغانىدىم، كېلىــپ، 
بەرىكــەت ســوراپ، بىــر دۇئــا قىلىــپ بەرگــەن بولســىڭىز«، دېگەنــدە، ھەســەن 
ــى  ــڭ ئۆيىن ــاراپ: »ئۆزەڭنى ــە ق ــان ۋە ئۆيگ ــەن بارغ ــرى بىل ــى ھەمراھلى بەرس
بــۇزۇپ، باشــقىلارغا ئــۆي ياساپســەن، ســېنى يەردىكىلــەر ئالداپ، ئاســماندىكىلەر 

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــان كۆرگەن يام
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ــڭ  ــىلەرگە زېمىننى ــى ۋە س ــە قىلغانلىقىن ــن خەلىپ ــن كېيى ــى( دى ــاد )قەۋم ئ
جايــاردا  تاغلىــق  قۇرۇۋېلىشــىڭلار،  قەســىرلەر  )يازلىــق(  تۈزلەڭلىكلىرىــدە 
ــۆي ياسىۋېلىشــىڭلار ئۈچــۈن  ــى تېشــىپ ئ )قىشــلىق( باشــپانالىق ئۈچــۈن تاغن
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئادەملــەر مېلىنــى ئۆي سېلىشــقا خىراجەت قىلىشــنى 
مەكــرۇھ ساناشــتى ۋە ئەبــۇ ھۇرەيرە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايەت قىلغان 
ــرادە  ــى ئى ــە يامانلىقن ــاھ بەندىگ ــەر ئال ــتى: »ئەگ ــل كەلتۈرۈش ــنى دەلى ھەدىس
قىلىســا، ئۇنىــڭ مېلىنــى كېســەك بىلــەن ھــالاك قىلىــدۇ.« يەنــە بىــر خــەۋەردە 
ــۆي  رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىــم ئۆزىگــە يېتەرلىــك بىنادىــن ئارتۇقچــە ئ

ياسىســا، قىيامــەت كۈنــى ئۇنــى بوينىــدا كۆتــۈرۈپ كېلىــدۇ«، دېگــەن.

ھەســەن بەســرىيگە بىــر كىشــى: »مــەن ئــۆي ســالغانىدىم، كېلىــپ، 
بەرىكــەت ســوراپ، بىــر دۇئــا قىلىــپ بەرگــەن بولســىڭىز«، دېگەنــدە، ھەســەن 
ــى  ــڭ ئۆيىن ــاراپ: »ئۆزەڭنى ــە ق ــان ۋە ئۆيگ ــەن بارغ ــرى بىل ــى ھەمراھلى بەرس
بــۇزۇپ، باشــقىلارغا ئــۆي ياساپســەن، ســېنى يەردىكىلــەر ئالداپ، ئاســماندىكىلەر 

ــەن. ــدۇ«، دېگ ــان كۆرگەن يام

بەزىلــەر: »بۇنىــڭ يامــان تەرىپــى يــوق، چۈنكــى ئالــاھ تەئــالا: »ســىلەرنى 
ــڭ  ــىلەرگە زېمىننى ــى ۋە س ــە قىلغانلىقىن ــن خەلىپ ــن كېيى ــى( دى ــاد )قەۋم ئ
جايــاردا  تاغلىــق  قۇرۇۋېلىشــىڭلار،  قەســىرلەر  )يازلىــق(  تۈزلەڭلىكلىرىــدە 
ــۆي ياسىۋېلىشــىڭلار ئۈچــۈن  ــى تېشــىپ ئ )قىشــلىق( باشــپانالىق ئۈچــۈن تاغن
مــاكان بەرگەنلىكىنــى ئەســلەڭلار! ئاللاھنىــڭ نىئمەتلىرىنــى ئەســلەڭلار ۋە 
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زېمىنــدە بۇزغۇنچىلىــق قىلىــپ يۈرمــەڭلار!« )ئەئــراف، 74 - ئايــەت(، دېگــەن. 
دېمــەك، قەســىرلەرنى قــۇرۇش ئالــاھ تەئالانىــڭ نىئمەتلىرىدىــن ئىكــەن. يەنــە 

ــە: ــر ئايەتت بى

»ئېيتقىــن: )ئــى مۇھەممــەد(: ›ئالــاھ بەندىلىــرى ئۈچــۈن چىقارغــان بىزەك 
)لىباســارنى( ۋە ھــالال - پــاك رىزقلارنــى كىــم ھــارام قىلــدى‹؟!« )ئەئــراف، 32 

– ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، دەيدۇ.

زىكــرى قىلىنىشــىچە، مۇھەممــەد ئىبنــى ســىيرىننىڭ ئوغلــى ئــۆي ســېلىپ، 
ــىيرىنغا  ــى س ــەد ئىبن ــش مۇھەمم ــۇ ئى ــدى. ب ــەرپ قىل ــۇل س ــۆپ پ ــا ك ئۇنىڭغ
ئېيتىلغانــدا، ئــۇ زات: »بىــر ئــادەم ئــۆز مېلىدىــن پايدىلىــق بىر نەرســە ياساشــنىڭ 

يامــان تەرىپــى يــوق دەپ ئويلايمــەن«، دېــدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەگــەر ئالــاھ بەندىســىگە نىئمــەت ئىنئــام 
قىلســا، ئۇنىــڭ ئۈســتىدە بــۇ نىئمەتنىڭ كۆرۈنــۈپ تۇرۇشــىنى ياخشــى كۆرىمەن«، 
ــم  ــق كىيى ــۇرۇش ۋە چىرايلى ــا ق ــق بىن ــىرى چىرايلى ــڭ ئەس ــەن. نىئمەتنى دېگ
كىيىشــتۇر. ئويــاپ كــۆرۈڭ، ئەگــەر كــۆپ پۇلغــا چىرايلىــق جارىيەنــى سېتىۋالســا، 
ــى.  ــە قىلاتت ــا باشقىســىمۇ كۇپاي ــى، ئۇنىڭغ ــدۇ، ۋەھالەنك ــز بولى ــش جائى ــۇ ئى ب

بىنامــۇ شــۇنىڭغا ئوخشاشــتۇر.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئــەۋزەل ئىــش مالنــى ئاخىــرەت ئۈچــۈن ســەرپ قىلىشــتۇر، 
ــۈچ نەرســىدىن  ــۇ ئ ــە ســەرپ قىلســا، ب ــا ۋە كىيىمگ ــا ئىشــىدا بىن ــەر دۇني ئەگ
ــۇبھىدىن  ــى ش ــن ياك ــى ھارامدى ــەس: مېلىن ــارام ئەم ــن ھ ــاقلانغاندىن كېيى س
تاپمىســا؛ مۇســۇلمانغىمۇ، زىممىيگىمــۇ زۇلــۇم قىلمىســا؛ ئالــاھ تەئالانىــڭ 

ــەم. ــۇ ئەئل ــا. ۋەللاھ ــا قىلمىس ــى زاي ــرەر پەرزن ــن بى پەرزلىرىدى
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ــىيرىنغا  ــى س ــەد ئىبن ــش مۇھەمم ــۇ ئى ــدى. ب ــەرپ قىل ــۇل س ــۆپ پ ــا ك ئۇنىڭغ
ئېيتىلغانــدا، ئــۇ زات: »بىــر ئــادەم ئــۆز مېلىدىــن پايدىلىــق بىر نەرســە ياساشــنىڭ 

يامــان تەرىپــى يــوق دەپ ئويلايمــەن«، دېــدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئەگــەر ئالــاھ بەندىســىگە نىئمــەت ئىنئــام 
قىلســا، ئۇنىــڭ ئۈســتىدە بــۇ نىئمەتنىڭ كۆرۈنــۈپ تۇرۇشــىنى ياخشــى كۆرىمەن«، 
ــم  ــق كىيى ــۇرۇش ۋە چىرايلى ــا ق ــق بىن ــىرى چىرايلى ــڭ ئەس ــەن. نىئمەتنى دېگ
كىيىشــتۇر. ئويــاپ كــۆرۈڭ، ئەگــەر كــۆپ پۇلغــا چىرايلىــق جارىيەنــى سېتىۋالســا، 
ــى.  ــە قىلاتت ــا باشقىســىمۇ كۇپاي ــى، ئۇنىڭغ ــدۇ، ۋەھالەنك ــز بولى ــش جائى ــۇ ئى ب

بىنامــۇ شــۇنىڭغا ئوخشاشــتۇر.

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئــەۋزەل ئىــش مالنــى ئاخىــرەت ئۈچــۈن ســەرپ قىلىشــتۇر، 
ــۈچ نەرســىدىن  ــۇ ئ ــە ســەرپ قىلســا، ب ــا ۋە كىيىمگ ــا ئىشــىدا بىن ــەر دۇني ئەگ
ــۇبھىدىن  ــى ش ــن ياك ــى ھارامدى ــەس: مېلىن ــارام ئەم ــن ھ ــاقلانغاندىن كېيى س
تاپمىســا؛ مۇســۇلمانغىمۇ، زىممىيگىمــۇ زۇلــۇم قىلمىســا؛ ئالــاھ تەئالانىــڭ 

ــەم. ــۇ ئەئل ــا. ۋەللاھ ــا قىلمىس ــى زاي ــرەر پەرزن ــن بى پەرزلىرىدى
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زېمىنــدە بۇزغۇنچىلىــق قىلىــپ يۈرمــەڭلار!« )ئەئــراف، 74 - ئايــەت(، دېگــەن. 
دېمــەك، قەســىرلەرنى قــۇرۇش ئالــاھ تەئالانىــڭ نىئمەتلىرىدىــن ئىكــەن. يەنــە 

ــە: ــر ئايەتت بى

»ئېيتقىــن: )ئــى مۇھەممــەد(: ›ئالــاھ بەندىلىــرى ئۈچــۈن چىقارغــان بىزەك 
)لىباســارنى( ۋە ھــالال - پــاك رىزقلارنــى كىــم ھــارام قىلــدى‹؟!« )ئەئــراف، 32 

– ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى(، دەيدۇ.
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ــە قىلىشــىتا  ــەن مۇئامىل ــى زىممــە بىل ــدۇ: مۇســۇلمانلار ئەھل ــھ ئېيتى فەقى
زىيــان يــوق، ئەگــەر بــۇ مۇئامىلــە زۆرۈر نەرســىلەردىن بولســا مەســىلەن، كىســەل 
بولغــان ھالىتىــدە ئۇنــى بېرىــپ كــۆرۈش ۋە ئۇنىڭغــا تەۋھىــد كەلىمىســىنى تەلقىن 
ــەت، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام كىســەل  ــوق. دەرھەقىق ــى ي قىلىشــنىڭ زىيىن
بىــر يەھۇدىينــى بېرىــپ كۆرگــەن ۋە ئۇنىڭغــا ئىســامنى تەكلىــپ قىلغــان، كېيىــن 
ئــۇ مۇســۇلمان بولغــان ۋە ئىمانــدا ۋاپــات قىلغــان. رەســۇلۇللاھ ئۇنىــڭ ئالدىدىــن 
چىقىــپ: »مــەن ســەۋەبلىك دوزاختىــن بىــر جاننــى ئــازاد قىلغــان زاتقــا ھەمــدۇ 

بولســۇن«، دېگــەن.

ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام بىــر نەســرانىينىڭ ئۆيىگــە كىــردى، ئــۇ جــان بېرىۋاتقــان ئىــدى. 
ــۆزگە  ــى س ــڭ تىل ــدى. ئۇنى ــل‹، دې ــە قى ــا تەۋب ــا: ›ئاللاھق ــۇلۇللاھ ئۇنىڭغ رەس
كەلمىــدى، ئەممــا كــۆزى بىلــەن ئىشــارەت قىلــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
تەبەسســۇم قىلــدى، ›ئــى رەســۇلۇللاھ نېمــە ئۈچــۈن تەبەسســۇم قىلدىڭىــز؟‹، 
دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ، ›ئــۇ ئىككىــا كــۆزى بىلــەن ئىمــا قىلغانــدا ئالــاھ تەئالا: 
›ئــى مالائىكىلىرىــم، مــەن ئــۇ ئىمــا قىلغان نەرســىنى قوبــۇل قىلغىنىمغا ســىلەرنى 
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›ئــى مالائىكىلىرىــم، مــەن ئــۇ ئىمــا قىلغان نەرســىنى قوبــۇل قىلغىنىمغا ســىلەرنى 

394

بىر يۈز قىرىق بىرىنچى باب: كۇفر ئەھلى بىلەن مۇئامىلە قىلىش 
ھەققىدە

ــە قىلىشــىتا  ــەن مۇئامىل ــى زىممــە بىل ــدۇ: مۇســۇلمانلار ئەھل ــھ ئېيتى فەقى
زىيــان يــوق، ئەگــەر بــۇ مۇئامىلــە زۆرۈر نەرســىلەردىن بولســا مەســىلەن، كىســەل 
بولغــان ھالىتىــدە ئۇنــى بېرىــپ كــۆرۈش ۋە ئۇنىڭغــا تەۋھىــد كەلىمىســىنى تەلقىن 
ــەت، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام كىســەل  ــوق. دەرھەقىق ــى ي قىلىشــنىڭ زىيىن
بىــر يەھۇدىينــى بېرىــپ كۆرگــەن ۋە ئۇنىڭغــا ئىســامنى تەكلىــپ قىلغــان، كېيىــن 
ئــۇ مۇســۇلمان بولغــان ۋە ئىمانــدا ۋاپــات قىلغــان. رەســۇلۇللاھ ئۇنىــڭ ئالدىدىــن 
چىقىــپ: »مــەن ســەۋەبلىك دوزاختىــن بىــر جاننــى ئــازاد قىلغــان زاتقــا ھەمــدۇ 

بولســۇن«، دېگــەن.

ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام بىــر نەســرانىينىڭ ئۆيىگــە كىــردى، ئــۇ جــان بېرىۋاتقــان ئىــدى. 
ــۆزگە  ــى س ــڭ تىل ــدى. ئۇنى ــل‹، دې ــە قى ــا تەۋب ــا: ›ئاللاھق ــۇلۇللاھ ئۇنىڭغ رەس
كەلمىــدى، ئەممــا كــۆزى بىلــەن ئىشــارەت قىلــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
تەبەسســۇم قىلــدى، ›ئــى رەســۇلۇللاھ نېمــە ئۈچــۈن تەبەسســۇم قىلدىڭىــز؟‹، 
دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ، ›ئــۇ ئىككىــا كــۆزى بىلــەن ئىمــا قىلغانــدا ئالــاھ تەئالا: 
›ئــى مالائىكىلىرىــم، مــەن ئــۇ ئىمــا قىلغان نەرســىنى قوبــۇل قىلغىنىمغا ســىلەرنى 
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گــۇۋاھ قىلىمــەن ۋە ئۇنىــڭ ئىماســىنى زايــا قىلمايمــەن‹، دېــدى«، دېگــەن.

ــە ۋە  ــە بەرس ــلىرىغا ھەدىي ــان قېرىنداش ــە بولغ ــى زىمم ــۇلمانلار ئەھل مۇس
ئۇلارنــى ھۆرمــەت قىلســا زىيىنى يــوق. دەرھەقىقەت، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 

تاغىســىغا بىــر جارىيــە ھەدىيــە قىلغــان، ۋەھالەنكــى، ئــۇ كاپىــر ئىــدى.

مەيمــۇن ئىبنــى مىھراندىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئادەملــەر ئىچىــدە ئالــاھ 
ــار، يەنــە  يولىــدا ياخشــى كۆرىدىغىنىــم ۋە ئــۆزەم ئۈچــۈن يامــان كۆرىدىغىنىــم ب
ئالــاھ يولىــدا يامــان كۆرىدىغىنىــم ۋە ئــۆزەم ئۈچۈنمــۇ يامــان كۆرىدىغىنىــم بــار، 
يەنــە ئالــاھ ئۈچــۈن ياخشــى كۆرىدىغىنىــم ۋە ئۆزەم ئۈچــۈن ياخشــى كۆرىدىغىنىم 
ــاڭا  ــم م ــان كۆرىدىغىنى ــۆزەم ئۈچــۈن يام ــۆرۈپ، ئ ــدا ياخشــى ك ــاھ يولى ــار. ئال ب
پايــدا بېرىدىغــان مۇئمىــن. ئالــاھ يولىــدا ۋە ئــۆزەم ئۈچــۈن يامــان كۆرىدىغىنىــم، 
مــاڭا ئــازار بېرىدىغــان كاپىــر. ئالــاھ يولىــدا يامــان كــۆرۈپ، ئــۆزەم ئۈچۈن ياخشــى 
كۆرىدىغىنىــم، مــاڭا پايــدا بېرىدىغــان كاپىــر. ئۇنــى كاپىــر بولغىنــى ئۈچــۈن يامــان 

كۆرىمــەن ۋە مــاڭا بەرگــەن مەنپەئىتــى ئۈچــۈن ياخشــى كۆرىمــەن.«
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ــار، يەنــە  يولىــدا ياخشــى كۆرىدىغىنىــم ۋە ئــۆزەم ئۈچــۈن يامــان كۆرىدىغىنىــم ب
ئالــاھ يولىــدا يامــان كۆرىدىغىنىــم ۋە ئــۆزەم ئۈچۈنمــۇ يامــان كۆرىدىغىنىــم بــار، 
يەنــە ئالــاھ ئۈچــۈن ياخشــى كۆرىدىغىنىــم ۋە ئۆزەم ئۈچــۈن ياخشــى كۆرىدىغىنىم 
ــاڭا  ــم م ــان كۆرىدىغىنى ــۆزەم ئۈچــۈن يام ــۆرۈپ، ئ ــدا ياخشــى ك ــاھ يولى ــار. ئال ب
پايــدا بېرىدىغــان مۇئمىــن. ئالــاھ يولىــدا ۋە ئــۆزەم ئۈچــۈن يامــان كۆرىدىغىنىــم، 
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ئالــاھ يولىــدا يامــان كۆرىدىغىنىــم ۋە ئــۆزەم ئۈچۈنمــۇ يامــان كۆرىدىغىنىــم بــار، 
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بىر يۈز قىرىق ئىككىنچى باب: ناشتىنى ئەتىگەن قىلىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: 
»ناشــتىنى ئەتىگــەن قىلىشــتا ئــۈچ خىســلەت بــار: ئېغىزنــى خۇشــبۇي قىلىــدۇ، 
ئاچچىقنــى باســىدۇ ۋە مۇرۇۋۋەتنــى زىيــادە قىلىــدۇ.« »مۇرۇۋۋەتنــى قانــداق زىيادە 
قىلىــدۇ؟«، دەپ سوراشــتى. ئــۇ زات: »ئەگــەر ئۆيۈمــدە ناشــتا قىلســام، نەپســىم 

باشــقىلارنىڭ تائامىنــى تەمــە قىلمايــدۇ«، دېــدى.

زىكــرى قىلىندىكــى، بىــر كىشــى مۇئاۋىيــە ئىبنــى ئەبــۇ ســۇفياننىڭ ئۆيىگــە 
كىرگەنــدە، ئــۇ زات ئەتىگەنلىــك ناشــتا قىلىۋاتقــان ئىــدى. مۇئاۋىيــە ئۇنــى تائامغــا 
ــۇ كىشــى ناشــتا قىلىــپ بولغانلىقىنــى ئېيتتــى. مۇئاۋىيــە: »ســەن  چاقىــردى، ئ
مۇشــۇ ۋاقىتتىــن بــۇرۇن تائــام يېگــەن بولســاڭ، ئاچكۆزلــۈك قىلىپســەن«، دېــدى.

ئــۇ كىشــى: »مــەن تــۆت ئىــش ئۈچــۈن قىلدىــم: قورســاق مەسىلىســىدىن 
ــالال  ــا بىم ــم چىقس ــۈن؛ ھاجىتى ــم ئۈچ ــۈن؛ چاڭقىغانلىقى ــۇش ئۈچ ــغ بول پارى
ــلىقىم  ــە قىلماس ــى تەم ــەم، ئۇن ــام كۆرس ــر تائ ــەر بى ــۈن؛ ئەگ ــش ئۈچ قىلىۋىرى

ــدى. ــۈن.«، دې ئۈچ

ئېيتىلىدۇكــى، نادامــەت تۆتتــۇر: بىــر كۈنلــۈك نادامەت، بىــر يىللىــق نادامەت، 
بىــر ئۆمۈرلــۈك نادامــەت ۋە ئەبەدىــي نادامــەت. بىــر كۈنلــۈك نادامــەت: بىر كىشــى 
ئۆيىدىــن ناشتىســىز چىقســا، كېيىــن كۈتۈلمىگــەن ئىــش توغــرا كېلىــپ قالىــدۇ، 
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ئــۇ ئۆيىگــە قايتالمايــدۇ ۋە كــۈن بويــى پۇشــايمان بولىــدۇ. بىــر يىللىــق نادامــەت: 
ــر  ــدۇ. بى ــايمان بولى ــە پۇش ــڭ ئاخىرىغىچ ــاي يىلنى ــق قىلم ــان تېرىقچىلى دېھق
ــپ،  ــا ئۆيلىنى ــان ئايالغ ــق كەلمەيدىغ ــەت: كىشــى ئۆزىگــە مۇۋاپى ــۈك نادام ئۆمۈرل
ئۆمرىنىــڭ ئاخىرىغىچــە پۇشــايمان بولىــدۇ. ئەبەدىــي نادامــەت: كىشــى ئاللاھنىــڭ 
ــايمان  ــي پۇش ــدۇ ۋە ئەبەدى ــىي بولى ــا ئاس ــپ، ئۇنىڭغ ــەرك قىلى ــى ت بۇيرۇقلىرىن

بولىــدۇ. 

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »كىــم باقىيلىقنــى خاھلىســا، 
ئەتىگــەن ناشــتا قىلســۇن، رىدانــى يەڭگىــل قىلســۇن ۋە ئايالــار بىلــەن ئالاقىنــى 
ــە؟« دەپ  ــەن نېم ــش دېگ ــل قىلى ــى يەڭگى ــەن. »رىدان ــۇن«، دېگ ــاز قىلس ئ

ســورىغاندا، قەرزنىــڭ ئازلىقــى«، دېگــەن.
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ــايمان  ــي پۇش ــدۇ ۋە ئەبەدى ــىي بولى ــا ئاس ــپ، ئۇنىڭغ ــەرك قىلى ــى ت بۇيرۇقلىرىن

بولىــدۇ. 

ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »كىــم باقىيلىقنــى خاھلىســا، 
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ــە؟« دەپ  ــەن نېم ــش دېگ ــل قىلى ــى يەڭگى ــەن. »رىدان ــۇن«، دېگ ــاز قىلس ئ

ســورىغاندا، قەرزنىــڭ ئازلىقــى«، دېگــەن.
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بىر يۈز قىرىق ئۈچنىچى باب: ھۆكۈمالارنىڭ سۆزلىرى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: يەزىــد رەققاشــىي: »بــەش نەرســە بــەش تائىپــە كىشــىدە 
ــرس، نەســەبى  ــدلاردا ھى ــان، زاھى ــەردە يالغ ــەس: ئەمىرل بولۇشــى ياخشــى ئەم
ئۇلۇغــاردا ئەخمەقلىــق، بايــدا بېخىللىــق، كەمبەغەلــدە مەنمەنلىــك«، دېگــەن.

بــۇ نەرســىلەر ھېــچ كىــم ئۈچــۈن ياخشــى ئەمــەس، لېكىــن ئــۇلاردا بولۇشــى 
ــۇ خۇنۇكرەك. تېخىم

ئېيتىلىدۇكــى، ئــون نەرســە ئــون تائىپــە ئادەملــەردە قەبىھتــۇر: ســۇلتانلاردا 
قىزىققانلىــق، بايــاردا بېخىللىــق، ئۆلىمــالاردا تەمــە، پېقىــرلاردا ھىرس، ھەســەب 
ئىگىســىدە ھايانىــڭ كەملىكــى، زاھىدلارنىــڭ ئەھلــى دۇنيــالار ئالدىغــا بېرىشــى، 
ــق،  ــدا قورقۇنچاقلى ــق، غازى ــدلاردا جاھىللى ــى، ئابى ــك خۇلق ــاردا يىگىتلى قىرى

ئەرلەرنىــڭ ئاياللارغــا ئوخشىشــى ۋە ئاياللارنىــڭ ئەرلەرگــە ئوخشىشــى.

ھۆكۈمــالار ئېيتىشــىدۇ: »تەپەككــۇر - نــۇر، غەپلــەت - زۇلمــەت، جاھالەت - 
زالالــەت، ئادەملەرنىــڭ ئــەڭ ناقىســى - ئاجىــز كىشــىگە زۇلــۇم قىلغىنى.«

ــدۇ:  ــى شــاد قىلى ــۈچ نەرســە كۆڭۈلن ــي: »ئ ــاد ئەدەۋى ــى زىي ــم ئىبن ئىبراھى
ــۇرادەر«، دېگــەن. ــان ب ــش ۋە مىھرىب ــەت قىلى ــا قانائ ــۇن، رىزىقق ــق خوت چىرايلى

بىــر ھەكىــم زات ئېيتىدۇ: »ئىلىمنــى ئىزدىنىشــتە، ھېكمەتنى ئاچلىقتا، ئىســام 
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نۇرىنــى كېچــە نامىزىدا، خەلقنىــڭ ھەيۋىتىنــى خالىقنىڭ ھەيۋىتىدىــن تاپتىم.«

ــى  ــن ئەل ــدۇ: »ئەمىرۇلمۇئمىنى ــەت قىلى ــەد رىۋاي ــى مۇھەمم ــەر ئىبن جەئف
ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئالتــە ســۆزنى ئېيتتىكــى، بىــرەر ئــادەم 
جاھىلىيەتتىمــۇ، ئىســامدىمۇ بۇنــداق ســۆزنى ئېيتمىغــان ئىــدى: بىرىنچىســى، 
كىــم ســۆزنى مۇلايىــم قىلســا، ئۇنــى ســۆيۈش ۋاجىــپ بولىــدۇ؛ ئىككىنچىســى، 
كىشــى ۋافــات قىلغاندىــن كېيىــن، ئۇنىــڭ قــەدرى بىلىنىــدۇ؛ ئۈچىنچىســى، ھــەر 
بىــر نەرســىنىڭ قىممىتــى بــار، ئەر كىشــىنىڭ قىممىتــى چىرايلىق كۆرســىتىدىغان 
ــڭ  ــەن ئۇنى ــەڭ(، س ــاڭ )تىلىس ــن سورىس ــى، كىمدى ــىدۇر؛ تۆتىنچىس نەرسىس
ئەسىرىســەن؛ بەشىنچىســى، بەرگەن كىشــىڭگە ســەن ئەمىرســەن؛ ئالتىنچىسى، 

خاھلىغــان نەرســەڭدىن بىھاجــەت بولغىــن، ســەن ئۇنىــڭ نازىرىســەن.«

ــان  ــەن ۋە يام ــۇش لەنەتلەنگ ــل بول ــىچە، كىپى ــاردا يېزىلىش ــەزى كىتاب ب
كۆرۈلگــەن ئىشــتۇر، ئۇنىڭــدا ئالتــە خۇسۇســىيەت بــار: تېنىــش، زىيانغــا ئۇچراش، 
يوقىتىــش، ئالاقىنــى ئــۈزۈش، مالامــەت ۋە نادامــەت. كىم بۇ ســۆزگە ئىشەنمىســە، 

تەجرىبىــدە ســىناپ كۆرســۇن.

يەنــە ئېيتىلىدۇكــى، رۇم پادىشــاھىنىڭ ئىشــىكىگە: »كىپىللىكتــە نادامــەت، 
مالامــەت ۋە يوقىتىــش بولىــدۇ«، دەپ يېزىلغــان ئىكــەن.

ئېيتىلىشــىچە، چېكىدىــن ئاشــقان تــۆت نەرســە كىشــىنى ھــالاك قىلىــدۇ: 
ئايــال، ئــوۋ، قىمــار ۋە ھــاراق.

ــت  ــەن دوس ــى بىل ــقان كىش ــم ئاداش ــدۇ: »كى ــرى ئېيتى ــڭ بى ھۆكۈمالارنى
ــا،  ــى قىلس ــىقنى مەدھ ــم پاس ــدۇ، كى ــق بولماي ــدا پايدىلى ــن يولى ــا، دى بولس
يــۈزى ســۆرۈن بولىــدۇ، كىمكــى باشــقىلارنىڭ مېلىدىــن تەمــە قىلســا، مېلىدىــن 
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بەرىكــەت كۆتۈرۈلىــدۇ، كىــم بايلارغــا بايلىقــى ئۈچــۈن تەزىــم قىلســا، ئىمانىنىــڭ 
ــدۇ .« ــرى كېتى ــن بى ئۈچتى

ــە بېرىلگــەن نەرســىگە  ــم ئۆزىگ ــدۇ: »كى ــرى ئېيتى ــە بى ــڭ يەن ھۆكۈمالارنى
ــەن  ــم بىلگ ــدۇ، كى ــەت بولى ــىدىن بىھاج ــەن نەرس ــا، بېرىلمىگ ــەت قىلس قانائ
نەرسىســىگە ئەمــەل قىلســا، بىلمىگــەن ئىشــتا مۇۋەپپەقىيەتكــە ئېرىشــىدۇ، كىــم 
ئۆزىگــە تېگىشــلىك بولغــان نەرســىنى تــەرك قىلســا، ئۆزىگــە تېگىشــلىك بولمىغان 

ئىــش بىلــەن مەشــغۇل بولىــدۇ.«

ــدا  ــى ئۇنىڭ ــۇر، چۈنك ــراق ت ــن يى ــل - مازاقتى ــدۇ: »ھەزى ــەر ئېيتى ھەكىمل
يەتتــە يامــان خىســلەت بار: بىرىنچىســى، تەقۋالىقنــى كەتكۈزىدۇ؛ ئىككىنچىســى، 
ــى،  ــتۇرىدۇ؛ تۆتىنچىس ــى قاتتىقلاش ــى، قەلبن ــدۇ؛ ئۇچىنچىس ــى يوقىتى ھەيۋەتن
ــتلۇقنى  ــى، دوس ــدۇ؛ بەشىنچىس ــەۋەب بولى ــە س ــېرىككە خىيانەتك ــرا - ش ھەم
ــان  ــى يام ــار ئۇن ــدۇ؛ ئالتىنچىســى، ئەقىللىق ــدا قىلى ــى پەي كەتكــۈزۈپ، ئاداۋەتن
ــكەن  ــا ئەگەش ــى، ئۇنىڭغ ــدۇ؛ يەتتىنچىس ــخىرە قىلى ــەر مەس ــدۇ، ئەخمەقل كۆرى

كىشــىنىڭ گۇناھــى ئۇنىــڭ بوينىــدا بولىــدۇ.« 

ئېيتىلىشــىچە، زايــا بولىدىغــان نەرســىلەر ئــون: ئۇنىڭدىــن مەســىلە 
ســورالمايدىغان ئالىــم، ئەمــەل قىلىنمايدىغــان ئىلىــم، قوبــۇل قىلىنمايدىغــان توغرا 
ــاز ئوقۇلمايدىغــان مەســجىد،  ــۇرال - ئەســۋاب، نام ــر، ئىشــلىتىلمەيدىغان ق پىكى
ئوقۇلمايدىغــان قۇرئــان، نەپەقــە قىلىنمايدىغــان پــۇل - مــال، مىنمەيدىغــان ئــات، 
دۇنيــا تەلــەپ قىلىدىغــان كىشــىنىڭ زاھىدلىــق ئىلمــى، قىيامــەت ئۈچــۈن دۇنيــادا 

تەييارلىــق قىلمىغــان ئــۇزۇن ئۆمــۈر.

ــڭ بېشــى  ــاس، ئەقىلنى ــى ئابب ــى ئىبن ــى ئابباســتىن: »ئ ــر كىشــى ئىبن بى
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بەرىكــەت كۆتۈرۈلىــدۇ، كىــم بايلارغــا بايلىقــى ئۈچــۈن تەزىــم قىلســا، ئىمانىنىــڭ 
ــدۇ .« ــرى كېتى ــن بى ئۈچتى

ــە بېرىلگــەن نەرســىگە  ــم ئۆزىگ ــدۇ: »كى ــرى ئېيتى ــە بى ــڭ يەن ھۆكۈمالارنى
ــەن  ــم بىلگ ــدۇ، كى ــەت بولى ــىدىن بىھاج ــەن نەرس ــا، بېرىلمىگ ــەت قىلس قانائ
نەرسىســىگە ئەمــەل قىلســا، بىلمىگــەن ئىشــتا مۇۋەپپەقىيەتكــە ئېرىشــىدۇ، كىــم 
ئۆزىگــە تېگىشــلىك بولغــان نەرســىنى تــەرك قىلســا، ئۆزىگــە تېگىشــلىك بولمىغان 

ئىــش بىلــەن مەشــغۇل بولىــدۇ.«

ــدا  ــى ئۇنىڭ ــۇر، چۈنك ــراق ت ــن يى ــل - مازاقتى ــدۇ: »ھەزى ــەر ئېيتى ھەكىمل
يەتتــە يامــان خىســلەت بار: بىرىنچىســى، تەقۋالىقنــى كەتكۈزىدۇ؛ ئىككىنچىســى، 
ــى،  ــتۇرىدۇ؛ تۆتىنچىس ــى قاتتىقلاش ــى، قەلبن ــدۇ؛ ئۇچىنچىس ــى يوقىتى ھەيۋەتن
ــتلۇقنى  ــى، دوس ــدۇ؛ بەشىنچىس ــەۋەب بولى ــە س ــېرىككە خىيانەتك ــرا - ش ھەم
ــان  ــى يام ــار ئۇن ــدۇ؛ ئالتىنچىســى، ئەقىللىق ــدا قىلى ــى پەي كەتكــۈزۈپ، ئاداۋەتن
ــكەن  ــا ئەگەش ــى، ئۇنىڭغ ــدۇ؛ يەتتىنچىس ــخىرە قىلى ــەر مەس ــدۇ، ئەخمەقل كۆرى

كىشــىنىڭ گۇناھــى ئۇنىــڭ بوينىــدا بولىــدۇ.« 
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ســورالمايدىغان ئالىــم، ئەمــەل قىلىنمايدىغــان ئىلىــم، قوبــۇل قىلىنمايدىغــان توغرا 
ــاز ئوقۇلمايدىغــان مەســجىد،  ــۇرال - ئەســۋاب، نام ــر، ئىشــلىتىلمەيدىغان ق پىكى
ئوقۇلمايدىغــان قۇرئــان، نەپەقــە قىلىنمايدىغــان پــۇل - مــال، مىنمەيدىغــان ئــات، 
دۇنيــا تەلــەپ قىلىدىغــان كىشــىنىڭ زاھىدلىــق ئىلمــى، قىيامــەت ئۈچــۈن دۇنيــادا 
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نېمــە؟«، دەپ ســورىدى. ئــۇ زات: »ئۆزىگــە زۇلــۇم قىلغــان كىشــىنى كەچــۈرۈم 
ــەپ  ــۇرۇپ گ ــاپ ت ــش، ئوي ــەت قىلى ــۆۋەن كىشــىگە ھۆرم ــن ت ــش، ئۆزىدى قىلى
ــە؟«، دەپ  ــى نېم ــڭ بېش ــى: »جاھىللىقنى ــى كىش ــدى. ھېلىق ــش«، دې قىلى
ســورىدى. ئىبنــى ئاببــاس: »پەخىرلىنىــش، ئۆزىگــە تېگىشــلىك بولمىغان نەرســە 
ھەققىــدە كــۆپ گــەپ قىلىــش، ئادەملەرنــى ئەيبلــەش«، دەپ جــاۋاب قىلــدى. 
»ئادەملەرنىــڭ زىننىتــى نېمــە؟«، دەپ ســورىدى. »زەئىپلىــك قىلماســلىق، 
ھەلىــم بولــۇش، خالىــس ســېخىيلىك قىلىــش، دۇنيــا تەلــەپ قىلماســتىن ئىبادەت 

ــدى. ــاد قىلىــش«، دې - ئىجتىھ

بىــر ھۆكۈمادىــن: »ئەقىللىــق ئــادەم قايســى؟« دەپ ســورىدى. ئــۇ: »ئــۈچ 
ــاھ  ــەن ئال ــۆزى بىل ــدۇر: ئ ــي ئاقىل ــادەم ھەقىقى ــان ئ ــەم تۇتق ــىنى مەھك نەرس
ــۆزى  ــان، ئ ــەم تۇتق ــنى مەھك ــىدقى ۋە ئىخلاس ــەردە س ــىدىكى تائەتل ئوتتۇرىس
ــى مەھكــەم  ــق ئارىســىدىكى مۇناســىۋەتتە ياخشــىلىق ۋە مۇرۇۋۋەتن ــەن خالى بىل
ــالالار ۋە مۇســىبەتلەردە ســەبر ۋە  ــق ئارىســىدىكى ب ــەن خەل ــۆزى بىل ــان، ئ تۇتق

ــدى. ــان كىشــى«، دې ــەم تۇتق ــى مەھك قانائەتن

بىــر ھەكىــم زات ئېيتىــدۇ: »ئادەملــەر تــۆت تائىپــەدۇر: ســېخىي، بېخىــل، 
ئىســراپخور، تىجەشــلىك. ســېخىي دۇنيادىكــى نېسىۋىســىنى ئاخىرىتــى ئۈچــۈن 
ســاقلاپ قويغــان كىشــى؛ بېخىــل دۇنيادىمــۇ، ئاخىرەتتىمــۇ نېسىۋىســىنى 
ــادا ئىشــلەتكەن  ــرەت نېسىۋىســىنى دۇني ــان كىشــى؛ ئىســراپخور ئاخى قالدۇرمىغ

ــان كىشــى.« ــا نېسىۋىســىنى ئالغ ــى ھاياتت ــەر ئىكك ــلىك ھ كىشــى؛ تېجەش

ئىيســا ئەلەيھىسســالام: »ئــى ھاۋارىيــار، دىن ئۈچــۈن ئــاز دۇنياغــا رازى بولۇڭلار، 
خــۇددى دۇنيــا ئەھلــى دۇنيا ئۈچــۈن دىننىــڭ ئېزىغــا رازى بولغانــدەك«، دېگەن.

401

نېمــە؟«، دەپ ســورىدى. ئــۇ زات: »ئۆزىگــە زۇلــۇم قىلغــان كىشــىنى كەچــۈرۈم 
ــەپ  ــۇرۇپ گ ــاپ ت ــش، ئوي ــەت قىلى ــۆۋەن كىشــىگە ھۆرم ــن ت ــش، ئۆزىدى قىلى
ــە؟«، دەپ  ــى نېم ــڭ بېش ــى: »جاھىللىقنى ــى كىش ــدى. ھېلىق ــش«، دې قىلى
ســورىدى. ئىبنــى ئاببــاس: »پەخىرلىنىــش، ئۆزىگــە تېگىشــلىك بولمىغان نەرســە 
ھەققىــدە كــۆپ گــەپ قىلىــش، ئادەملەرنــى ئەيبلــەش«، دەپ جــاۋاب قىلــدى. 
»ئادەملەرنىــڭ زىننىتــى نېمــە؟«، دەپ ســورىدى. »زەئىپلىــك قىلماســلىق، 
ھەلىــم بولــۇش، خالىــس ســېخىيلىك قىلىــش، دۇنيــا تەلــەپ قىلماســتىن ئىبادەت 
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ــاھ  ــەن ئال ــۆزى بىل ــدۇر: ئ ــي ئاقىل ــادەم ھەقىقى ــان ئ ــەم تۇتق ــىنى مەھك نەرس
ــۆزى  ــان، ئ ــەم تۇتق ــنى مەھك ــىدقى ۋە ئىخلاس ــەردە س ــىدىكى تائەتل ئوتتۇرىس
ــى مەھكــەم  ــق ئارىســىدىكى مۇناســىۋەتتە ياخشــىلىق ۋە مۇرۇۋۋەتن ــەن خالى بىل
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بىــر ھەكىــم زات ئېيتىــدۇ: »ئادەملــەر تــۆت تائىپــەدۇر: ســېخىي، بېخىــل، 
ئىســراپخور، تىجەشــلىك. ســېخىي دۇنيادىكــى نېسىۋىســىنى ئاخىرىتــى ئۈچــۈن 
ســاقلاپ قويغــان كىشــى؛ بېخىــل دۇنيادىمــۇ، ئاخىرەتتىمــۇ نېسىۋىســىنى 
ــادا ئىشــلەتكەن  ــرەت نېسىۋىســىنى دۇني ــان كىشــى؛ ئىســراپخور ئاخى قالدۇرمىغ
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ئىيســا ئەلەيھىسســالام: »ئــى ھاۋارىيــار، دىن ئۈچــۈن ئــاز دۇنياغــا رازى بولۇڭلار، 
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئادەملــەر ئۆرە تــۇرۇپ سىيىشــكە رۇخســەت بەرگەن، 
بەزىلىــرى ئۆزرىســىز بولســا مەكــرۇھ ســانايدۇ. بىــز ئىككىنچى گەپنــى ئالىمىز.

رۇخســەت بەرگەنلــەر ھۇزەيفــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلغــان 
ھەدىســنى ئالىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىــر خورمــا دەرىخىنىــڭ تۈۋىگە 
ــۇرۇپ ســىيدى، كېيىــن تاھــارەت ئېلىــپ مەسىســىگە مەســھى  ــۆرە ت بېرىــپ، ئ

ــەن. ــى«، دېگ تارتت

ــنى  ــان ھەدىس ــەت قىلىنغ ــن رىۋاي ــە ئانىمىزدى ــەر ئائىش ــرۇھ، دېگەنل مەك
ئالىــدۇ. ئائىشــەئانىمىز: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئــۇ كىشــىگە قۇرئــان نازىل 
ــۇلۇللاھ  ــاڭا رەس ــم س ــدى. كى ــىيىپ باقمى ــۇرۇپ س ــۆرە ت ــان ئ ــن بۇي بولغاندى
ئەلەيھىسســالام ئــۆرە تــۇرۇپ ســىيگەن، دېســە، يالغــان گــەپ قىلىــدۇ«، دېگــەن.

ــۇ:  ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ــدۇ: ئۆم ــەت قىلى ــن رىۋاي ــى ئۆمەردى ــئ ئىبن نافى
»ئىســامغا كىرگەندىــن بۇيــان ئــۆرە تۇرۇپ ســىيىپ باقمىدىــم«، دېگــەن ئىكەن.

رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئاتىســىدىن  بۇرەيــدە  ئەبــۇ  ئىبنــى 
ئەلەيھىسســالام: »تــۆت نەرســە مۇشــەققەتتۇر: كىشــىنىڭ ئــۆرە تۇرۇپ سىيىشــى؛ 
نامــازدا پىشانىســىنى سىلىشــى؛ ئەزاننــى ئاڭلىغانــدا، شــاھىدلىق بەرمەســلىكى؛ 
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بىر يۈز قىرىق تۆتىنچى باب: ئۆرە تۇرۇپ سىيىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەزى ئادەملــەر ئۆرە تــۇرۇپ سىيىشــكە رۇخســەت بەرگەن، 
بەزىلىــرى ئۆزرىســىز بولســا مەكــرۇھ ســانايدۇ. بىــز ئىككىنچى گەپنــى ئالىمىز.

رۇخســەت بەرگەنلــەر ھۇزەيفــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلغــان 
ھەدىســنى ئالىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىــر خورمــا دەرىخىنىــڭ تۈۋىگە 
ــۇرۇپ ســىيدى، كېيىــن تاھــارەت ئېلىــپ مەسىســىگە مەســھى  ــۆرە ت بېرىــپ، ئ

ــەن. ــى«، دېگ تارتت

ــنى  ــان ھەدىس ــەت قىلىنغ ــن رىۋاي ــە ئانىمىزدى ــەر ئائىش ــرۇھ، دېگەنل مەك
ئالىــدۇ. ئائىشــەئانىمىز: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئــۇ كىشــىگە قۇرئــان نازىل 
ــۇلۇللاھ  ــاڭا رەس ــم س ــدى. كى ــىيىپ باقمى ــۇرۇپ س ــۆرە ت ــان ئ ــن بۇي بولغاندى
ئەلەيھىسســالام ئــۆرە تــۇرۇپ ســىيگەن، دېســە، يالغــان گــەپ قىلىــدۇ«، دېگــەن.

ــۇ:  ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ــدۇ: ئۆم ــەت قىلى ــن رىۋاي ــى ئۆمەردى ــئ ئىبن نافى
»ئىســامغا كىرگەندىــن بۇيــان ئــۆرە تۇرۇپ ســىيىپ باقمىدىــم«، دېگــەن ئىكەن.
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ــەن. ــلىقى«، دېگ ــالاۋات ئېيتماس ــدا س ــرى قىلىنغان ــمىم زىك ــڭ ئىس مېنى

ھۇزەيفــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رىۋايــەت قىلغــان خەۋەرگــە كەلســەك، ئېھتىمال 
ــۇنداق  ــەۋەبلىك ش ــۆزرە س ــقا ئ ــى باش ــەتلىكى ياك ــڭ نىجاس ــۇلۇللاھ ئورۇننى رەس
قىلغانــدۇ. ئەگــەر بــۇ ئېھتىمالغــا ئېلىنســا، مەكــرۇھ دېگــەن خەۋەرلەرنــى ئېلىــش 
ــرۇھ ۋە ھــارام ســانىلىدۇ،  ــۇرۇپ ســىيىش مەك ــۆرە ت ــى، ئ ــدۇر. ئېيتىلىدۇك ئەۋزەل
چۈنكــى مۇشــرىكلار شــۇنداق قىلىــدۇ، ھالبۇكــى، مۇســۇلمانلارنىڭ مۇشــرىكلارغا 
ئوخشىشــى ھارامــدۇر. »كىــم ئۆزىنــى بىــر قەۋمگە ئوخشاتســا، ئــۇ ئۇلاردىنــدۇر«، 

دېگــەن رىۋايــەت بــار.
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بىر يۈز قىرىق بەشىنچى باب: ھايۋانلارنى پىچىش ھەققىدە

ــانايدۇ ۋە  ــرۇھ س ــنى مەك ــى پىچىش ــداق ھايۋانن ــەر قان ــەر ھ ــەزى ئادەمل ب
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســنى ھۆججــەت 
ــوق.«  ــركاۋ ي ــن باشــقا پىچىــش ۋە چى ــۇرۇن بولغىنىدى ــدۇ: »ئىســامدىن ب قىلى

ــاھ ياراتقــان نەرســىلەرنى ئۆزگەرتىــپ -  ــاھ تەئالانىــڭ: »بۇيرىســام ئال ئال
بۇزىــدۇر« )نىســا، 119 – ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى( دېگــەن ئايىتىمــۇ بىچىــش 

ھەققىــدە ئېيتىلغــان دېيىلىــدۇ.

»رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  ئۆمــەر  ئىبنــى 
ــان.« ــى قىلغ ــتىن مەنئ ــى پىچىش ــىغىرنى ۋە ئاتن ــى، س ــالام تۆگىن ئەلەيھىسس

ــار  ــدۇ، ئايال ــەن كۆپىيى ــڭ بىل ــق ئۇنى ــى: »خەل ــەر ئېيتىدۇك ــى ئۆم ئىبن
ئۇنىــڭ بىلــەن پايدىلىــق ھالغــا كېلىــدۇ. پىچىــش نەســىلنى كېســىدۇ، نەســىلنى 

ــەس.« ــز ئەم ــىش، جائى كېس

ــەر  ــدۇ. ئۆم ــز«، دەي ــش جائى ــى پىچى ــقا ھايۋانلارن ــن باش ــەر: »ئاتتى بەزىل
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئاتلارنــى پىچىشــتىن چەكلىگــەن ئىكــەن. بەزىلــەر: 
ــەس«،  ــز ئەم ــش جائى ــاننى پىچى ــا ئىنس ــز، ئەمم ــش جائى ــى پىچى »ھايۋانلارن
ــەت  ــى پىچىشــتا مەنپەئ ــز، چۈنكــى ھايۋانن ــى ئېيتىمى ــۇ شــۇ گەپن ــدۇ. بىزم دەي
ــمۇ  ــدەك، پىچىش ــز بولغان ــويۇش جائى ــاج. س ــۇنىڭغا موھت ــەر ش ــار ۋە ئادەمل ب
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ــانايدۇ ۋە  ــرۇھ س ــنى مەك ــى پىچىش ــداق ھايۋانن ــەر قان ــەر ھ ــەزى ئادەمل ب
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامدىن رىۋايــەت قىلىنغــان ھەدىســنى ھۆججــەت 
ــوق.«  ــركاۋ ي ــن باشــقا پىچىــش ۋە چى ــۇرۇن بولغىنىدى ــدۇ: »ئىســامدىن ب قىلى

ــاھ ياراتقــان نەرســىلەرنى ئۆزگەرتىــپ -  ــاھ تەئالانىــڭ: »بۇيرىســام ئال ئال
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ھەققىــدە ئېيتىلغــان دېيىلىــدۇ.

»رەســۇلۇللاھ  قىلىــدۇ:  رىۋايــەت  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  ئۆمــەر  ئىبنــى 
ــان.« ــى قىلغ ــتىن مەنئ ــى پىچىش ــىغىرنى ۋە ئاتن ــى، س ــالام تۆگىن ئەلەيھىسس
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ــەت  ــى پىچىشــتا مەنپەئ ــز، چۈنكــى ھايۋانن ــى ئېيتىمى ــۇ شــۇ گەپن ــدۇ. بىزم دەي
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جائىــزدۇر. رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئىككــى پىچىلغان 
ــۇلۇللاھ  ــا، رەس ــىز بولس ــش پايدىس ــەر پىچى ــان. ئەگ ــق قىلغ ــى قۇربانلى قوچقارن
ــدى.  ــاس ئى ــار قىلم ــى ئىختىي ــۈن پىچىلغىنىن ــق ئۈچ ــالام قۇربانلى ئەلەيھىسس
چۈنكــى پىچىلغــان ھايۋاننىــڭ گۆشــى شــېرىن ۋە كــۆپ بولىــدۇ. دېمــەك، قوينــى، 
ــا »ئىســامدا پىچىــش  ــز. ئەمم ــى پىچىــش جائى شــۇنىڭدەك، باشــقا ھايۋانلارن
ــدە،  ــى نەزىرى ــم ئەھل ــك ئىلى ــەت، كۆپچىلى ــتىن مەقس ــەن ھەدىس ــوق«، دېگ ي
ئادەملــەردۇر. بەزىلــەر: »بۇنىــڭ مەنىســى كىشــى ئۆزىنــى پىچىشــى، بۇنىڭدىــن 

ــدۇ. ــان«، دەي ــى قىلىنغ مەنئ

ــۇ  ــەس، بۇنىڭدىم ــز ئەم ــش جائى ــى پىچى ــۈن ئادەمن ــە ئۈچ ــەر، نېم ئەگ
مەنپەئــەت بارغــۇ، دېيىلســە، بۇنىڭــدا مەنپەئــەت يــوق، چۈنكــى پىچىلغاندىمــۇ 
ئاياللارغــا قــاراش جائىــز ئەمــەس. شــۇنىڭدەك، ئائىشــە ئانىمىــز ۋە باشــقىلاردىن 
رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئەرنىــڭ )نــا مەھــرەم ئايالغــا( قارىشــى جائىــز بولمىغاندەك، 

پىچىلغــان كىشــىنىڭمۇ قارىشــى جائىــز بولمايــدۇ.«

ــان كۆرۈشــكەن، چۈنكــى  ــەن سېلىشــنى يام ــا ئ ــەر ھايۋانلارغ ــەزى ئادەمل ب
بۇنىــڭ پايدىســى يــوق، بەلكــى ئۇلارغــا ئــازاب بېرىــش بولىــدۇ، دەيــدۇ. بەزىلــەر: 

»بۇنىــڭ يامانلىــق تەرىپــى يــوق، ئــۇ بەلگــە ئۈچــۈن قويۇلىــدۇ«، دېيىشــىدۇ. 

ــىنىڭ  ــە لوكىس ــق تۆگ ــالام قۇربانلى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەت، رەس دەرھەقىق
ئۇچىغــا بەلگــە قويغانلىقــى رىۋايــەت قىلىنغــان. ئــەن سېلىشــمۇ شــۇنىڭغا 
ــە  ــە بەلگ ــڭ يۈزىگ ــالام ھايۋانلارنى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــا رەس ــاش. ئەمم ئوخش
قويۇشــتىن مەنئــى قىلغــان. دېمــەك، بــۇ خــەۋەردە يۈزدىــن باشــقا ئورۇنغــا بەلگــە 

ــار. ــل ب ــا دەلى ــنىڭ جائىزلىقىغ قويۇش
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ئادەملــەردۇر. بەزىلــەر: »بۇنىــڭ مەنىســى كىشــى ئۆزىنــى پىچىشــى، بۇنىڭدىــن 

ــدۇ. ــان«، دەي ــى قىلىنغ مەنئ

ــۇ  ــەس، بۇنىڭدىم ــز ئەم ــش جائى ــى پىچى ــۈن ئادەمن ــە ئۈچ ــەر، نېم ئەگ
مەنپەئــەت بارغــۇ، دېيىلســە، بۇنىڭــدا مەنپەئــەت يــوق، چۈنكــى پىچىلغاندىمــۇ 
ئاياللارغــا قــاراش جائىــز ئەمــەس. شــۇنىڭدەك، ئائىشــە ئانىمىــز ۋە باشــقىلاردىن 
رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »ئەرنىــڭ )نــا مەھــرەم ئايالغــا( قارىشــى جائىــز بولمىغاندەك، 

پىچىلغــان كىشــىنىڭمۇ قارىشــى جائىــز بولمايــدۇ.«

ــان كۆرۈشــكەن، چۈنكــى  ــەن سېلىشــنى يام ــا ئ ــەر ھايۋانلارغ ــەزى ئادەمل ب
بۇنىــڭ پايدىســى يــوق، بەلكــى ئۇلارغــا ئــازاب بېرىــش بولىــدۇ، دەيــدۇ. بەزىلــەر: 

»بۇنىــڭ يامانلىــق تەرىپــى يــوق، ئــۇ بەلگــە ئۈچــۈن قويۇلىــدۇ«، دېيىشــىدۇ. 

ــىنىڭ  ــە لوكىس ــق تۆگ ــالام قۇربانلى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەت، رەس دەرھەقىق
ئۇچىغــا بەلگــە قويغانلىقــى رىۋايــەت قىلىنغــان. ئــەن سېلىشــمۇ شــۇنىڭغا 
ــە  ــە بەلگ ــڭ يۈزىگ ــالام ھايۋانلارنى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــا رەس ــاش. ئەمم ئوخش
قويۇشــتىن مەنئــى قىلغــان. دېمــەك، بــۇ خــەۋەردە يۈزدىــن باشــقا ئورۇنغــا بەلگــە 

ــار. ــل ب ــا دەلى ــنىڭ جائىزلىقىغ قويۇش
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جائىــزدۇر. رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئىككــى پىچىلغان 
ــۇلۇللاھ  ــا، رەس ــىز بولس ــش پايدىس ــەر پىچى ــان. ئەگ ــق قىلغ ــى قۇربانلى قوچقارن
ــدى.  ــاس ئى ــار قىلم ــى ئىختىي ــۈن پىچىلغىنىن ــق ئۈچ ــالام قۇربانلى ئەلەيھىسس
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بىر يۈز قىرىق ئالتىنچى باب: خۇپتەندىن كېيىن سۆھبەت قىلىش 
ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بەزىلــەر خۇپتەندىــن كېيىــن ســۆھبەت قۇرۇشــنى مەكــرۇھ 
كۆرىــدۇ. بەزىلــەر بۇنىڭغــا ئىجــازەت بېرىشــكەن. مەكــرۇھ دېگۈچىلەر رەســۇلۇللاھ 
كېيىــن  خۇپتەندىــن  ۋە  ئۇخلاشــنى  بــۇرۇن  خۇپتەندىــن  ئەلەيھىسســالام 
ــىدۇ.  ــل قىلىش ــى دەلى ــى رىۋايەتن ــى ھەققىدىك ــى قىلغانلىق ــنى مەنئ گەپلىشىش
ــى  ــە قالدۇرمىغانلىق ــن كېيىنگ ــۆھبەتنى خۇپتەندى ــۇ س ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
ــزق  ــى رى ــى تەھەججۇدن ــى ياك ــرەر نامازن ــىلەرگە بى ــاھ س ــڭلار، ئال ۋە: »قايتى
ــاھ  ــدۇ. مۇب ــەت قىلىنى ــى رىۋاي ــەس«، دېگەنلىك ــەپ ئەم ــە ئەج ــپ بەرس قىلى
دېگۈچىلــەر ئەلقەمــە ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇدتىن رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســنى 
ئاســاس قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام كۆپىنچــە خۇپتەندىــن كېيىــن ئەبــۇ 
بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ئۆيىــدە مۇســۇلمانلارنىڭ »ئىشــلىرى« ھەققىــدە 
ــەد  ــەت قىلىنىشــىچە، مۇھەمم ــتىن رىۋاي ــى ئابباس ــان. ئىبن گەپلىشــىپ ئولتۇرغ
ئەلەيھىسســالام مىســۋار ئىبنــى مۇخرىمــە بىلــەن ســۈرەييا يۇلتــۇزى چىققۇچــە 

ــان. گەپلىشــىپ ئولتۇرغ

ــىل  ــم تەھس ــدۇر: ئىلى ــۈچ خىل ــۆھبەت ئ ــى س ــدۇ: كېچىدىك ــھ ئېيتى فەقى
قىلىــش، بــۇ ئۇيقۇدىــن ئــەۋزەل؛ بۇرۇنقىلارنىــڭ رىۋايەتلىــرى، يالغــان گەپلــەر ۋە 
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ــىل  ــم تەھس ــدۇر: ئىلى ــۈچ خىل ــۆھبەت ئ ــى س ــدۇ: كېچىدىك ــھ ئېيتى فەقى
قىلىــش، بــۇ ئۇيقۇدىــن ئــەۋزەل؛ بۇرۇنقىلارنىــڭ رىۋايەتلىــرى، يالغــان گەپلــەر ۋە 
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بىر يۈز قىرىق ئالتىنچى باب: خۇپتەندىن كېيىن سۆھبەت قىلىش 
ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بەزىلــەر خۇپتەندىــن كېيىــن ســۆھبەت قۇرۇشــنى مەكــرۇھ 
كۆرىــدۇ. بەزىلــەر بۇنىڭغــا ئىجــازەت بېرىشــكەن. مەكــرۇھ دېگۈچىلەر رەســۇلۇللاھ 
كېيىــن  خۇپتەندىــن  ۋە  ئۇخلاشــنى  بــۇرۇن  خۇپتەندىــن  ئەلەيھىسســالام 
ــىدۇ.  ــل قىلىش ــى دەلى ــى رىۋايەتن ــى ھەققىدىك ــى قىلغانلىق ــنى مەنئ گەپلىشىش
ــى  ــە قالدۇرمىغانلىق ــن كېيىنگ ــۆھبەتنى خۇپتەندى ــۇ س ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
ــزق  ــى رى ــى تەھەججۇدن ــى ياك ــرەر نامازن ــىلەرگە بى ــاھ س ــڭلار، ئال ۋە: »قايتى
ــاھ  ــدۇ. مۇب ــەت قىلىنى ــى رىۋاي ــەس«، دېگەنلىك ــەپ ئەم ــە ئەج ــپ بەرس قىلى
دېگۈچىلــەر ئەلقەمــە ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇدتىن رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســنى 
ئاســاس قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام كۆپىنچــە خۇپتەندىــن كېيىــن ئەبــۇ 
بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ئۆيىــدە مۇســۇلمانلارنىڭ »ئىشــلىرى« ھەققىــدە 
ــەد  ــەت قىلىنىشــىچە، مۇھەمم ــتىن رىۋاي ــى ئابباس ــان. ئىبن گەپلىشــىپ ئولتۇرغ
ئەلەيھىسســالام مىســۋار ئىبنــى مۇخرىمــە بىلــەن ســۈرەييا يۇلتــۇزى چىققۇچــە 

ــان. گەپلىشــىپ ئولتۇرغ

ــىل  ــم تەھس ــدۇر: ئىلى ــۈچ خىل ــۆھبەت ئ ــى س ــدۇ: كېچىدىك ــھ ئېيتى فەقى
قىلىــش، بــۇ ئۇيقۇدىــن ئــەۋزەل؛ بۇرۇنقىلارنىــڭ رىۋايەتلىــرى، يالغــان گەپلــەر ۋە 
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بىر يۈز قىرىق ئالتىنچى باب: خۇپتەندىن كېيىن سۆھبەت قىلىش 
ھەققىدە
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ــى  ــە قالدۇرمىغانلىق ــن كېيىنگ ــۆھبەتنى خۇپتەندى ــۇ س ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ئۆم
ــزق  ــى رى ــى تەھەججۇدن ــى ياك ــرەر نامازن ــىلەرگە بى ــاھ س ــڭلار، ئال ۋە: »قايتى
ــاھ  ــدۇ. مۇب ــەت قىلىنى ــى رىۋاي ــەس«، دېگەنلىك ــەپ ئەم ــە ئەج ــپ بەرس قىلى
دېگۈچىلــەر ئەلقەمــە ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇدتىن رىۋايــەت قىلغــان ھەدىســنى 
ئاســاس قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام كۆپىنچــە خۇپتەندىــن كېيىــن ئەبــۇ 
بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ ئۆيىــدە مۇســۇلمانلارنىڭ »ئىشــلىرى« ھەققىــدە 
ــەد  ــەت قىلىنىشــىچە، مۇھەمم ــتىن رىۋاي ــى ئابباس ــان. ئىبن گەپلىشــىپ ئولتۇرغ
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ــىل  ــم تەھس ــدۇر: ئىلى ــۈچ خىل ــۆھبەت ئ ــى س ــدۇ: كېچىدىك ــھ ئېيتى فەقى
قىلىــش، بــۇ ئۇيقۇدىــن ئــەۋزەل؛ بۇرۇنقىلارنىــڭ رىۋايەتلىــرى، يالغــان گەپلــەر ۋە 
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مەســخىرە قىلىشــاردىن ئىبــارەت ســۆھبەت بــۇ مەكرۇھتــۇر؛ دوســتانە ســۆھبەت، 
ــا  ــوق. ئەمم ــى ي ــا زىيىن ــراق تۇرس ــۆزلەردىن يى ــل س ــان ۋە باتى ــدا يالغ بۇنىڭ
كېچىســى سۆھبەتلىشىشــتىن ســاقلىنىش ھەققىــدە نەھىــي قىلىنغانلىقــى ئۈچۈن 
ــڭ  ــاھ تەئالانى ــا، ئال ــۆھبەت قۇرس ــادا، س ــدۇر. مۇب ــلىك ئەۋزەل سۆھبەتلەشمەس
زىكــرى، تەســبىھ ۋە ئىســتىغفاردا بولۇشــلىرى لازىــم. ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا: 
ــدۇ«،  ــن باشقىســى ســۆھبەت قۇرماي ــاز ئوقۇغۇچىدى ــان ۋە نام »كېچىســى مىھم
دېگــەن. يەنــى، مىھمــان مېڭىــش ئۈچــۈن ئۇيقۇنــى قاچۇرۇشــقا موھتــاج بولىــدۇ، 
شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئۇنىڭغــا مۇبــاھ، گەرچــە بۇنىڭــدا قۇربــەت ۋە تائــەت بولمىســىمۇ. 
ــاز  ــن نام ــا، كېيى ــۆھبەت قۇرس ــى س ــەر كېچىس ــا، ئەگ ــى بولس ــاز ئوقۇغۇچ نام
ــدۇ.  ــان بولى ــا ئۇلانغ ــى نامازغ ــەن ئۇيقۇس ــۇنىڭ بىل ــا، ش ــن ياتس ــا، ئاندى ئوقۇس

ــدا ســۆھبەتنىڭ ئاخىــرى تائــەت بىلــەن تۈگەيــدۇ. شــۇنداق قىلغان
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مەســخىرە قىلىشــاردىن ئىبــارەت ســۆھبەت بــۇ مەكرۇھتــۇر؛ دوســتانە ســۆھبەت، 
ــا  ــوق. ئەمم ــى ي ــا زىيىن ــراق تۇرس ــۆزلەردىن يى ــل س ــان ۋە باتى ــدا يالغ بۇنىڭ
كېچىســى سۆھبەتلىشىشــتىن ســاقلىنىش ھەققىــدە نەھىــي قىلىنغانلىقــى ئۈچۈن 
ــڭ  ــاھ تەئالانى ــا، ئال ــۆھبەت قۇرس ــادا، س ــدۇر. مۇب ــلىك ئەۋزەل سۆھبەتلەشمەس
زىكــرى، تەســبىھ ۋە ئىســتىغفاردا بولۇشــلىرى لازىــم. ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا: 
ــدۇ«،  ــن باشقىســى ســۆھبەت قۇرماي ــاز ئوقۇغۇچىدى ــان ۋە نام »كېچىســى مىھم
دېگــەن. يەنــى، مىھمــان مېڭىــش ئۈچــۈن ئۇيقۇنــى قاچۇرۇشــقا موھتــاج بولىــدۇ، 
شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئۇنىڭغــا مۇبــاھ، گەرچــە بۇنىڭــدا قۇربــەت ۋە تائــەت بولمىســىمۇ. 
ــاز  ــن نام ــا، كېيى ــۆھبەت قۇرس ــى س ــەر كېچىس ــا، ئەگ ــى بولس ــاز ئوقۇغۇچ نام
ــدۇ.  ــان بولى ــا ئۇلانغ ــى نامازغ ــەن ئۇيقۇس ــۇنىڭ بىل ــا، ش ــن ياتس ــا، ئاندى ئوقۇس

ــدا ســۆھبەتنىڭ ئاخىــرى تائــەت بىلــەن تۈگەيــدۇ. شــۇنداق قىلغان
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مەســخىرە قىلىشــاردىن ئىبــارەت ســۆھبەت بــۇ مەكرۇھتــۇر؛ دوســتانە ســۆھبەت، 
ــا  ــوق. ئەمم ــى ي ــا زىيىن ــراق تۇرس ــۆزلەردىن يى ــل س ــان ۋە باتى ــدا يالغ بۇنىڭ
كېچىســى سۆھبەتلىشىشــتىن ســاقلىنىش ھەققىــدە نەھىــي قىلىنغانلىقــى ئۈچۈن 
ــڭ  ــاھ تەئالانى ــا، ئال ــۆھبەت قۇرس ــادا، س ــدۇر. مۇب ــلىك ئەۋزەل سۆھبەتلەشمەس
زىكــرى، تەســبىھ ۋە ئىســتىغفاردا بولۇشــلىرى لازىــم. ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا: 
ــدۇ«،  ــن باشقىســى ســۆھبەت قۇرماي ــاز ئوقۇغۇچىدى ــان ۋە نام »كېچىســى مىھم
دېگــەن. يەنــى، مىھمــان مېڭىــش ئۈچــۈن ئۇيقۇنــى قاچۇرۇشــقا موھتــاج بولىــدۇ، 
شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئۇنىڭغــا مۇبــاھ، گەرچــە بۇنىڭــدا قۇربــەت ۋە تائــەت بولمىســىمۇ. 
ــاز  ــن نام ــا، كېيى ــۆھبەت قۇرس ــى س ــەر كېچىس ــا، ئەگ ــى بولس ــاز ئوقۇغۇچ نام
ــدۇ.  ــان بولى ــا ئۇلانغ ــى نامازغ ــەن ئۇيقۇس ــۇنىڭ بىل ــا، ش ــن ياتس ــا، ئاندى ئوقۇس
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مەســخىرە قىلىشــاردىن ئىبــارەت ســۆھبەت بــۇ مەكرۇھتــۇر؛ دوســتانە ســۆھبەت، 
ــا  ــوق. ئەمم ــى ي ــا زىيىن ــراق تۇرس ــۆزلەردىن يى ــل س ــان ۋە باتى ــدا يالغ بۇنىڭ
كېچىســى سۆھبەتلىشىشــتىن ســاقلىنىش ھەققىــدە نەھىــي قىلىنغانلىقــى ئۈچۈن 
ــڭ  ــاھ تەئالانى ــا، ئال ــۆھبەت قۇرس ــادا، س ــدۇر. مۇب ــلىك ئەۋزەل سۆھبەتلەشمەس
زىكــرى، تەســبىھ ۋە ئىســتىغفاردا بولۇشــلىرى لازىــم. ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا: 
ــدۇ«،  ــن باشقىســى ســۆھبەت قۇرماي ــاز ئوقۇغۇچىدى ــان ۋە نام »كېچىســى مىھم
دېگــەن. يەنــى، مىھمــان مېڭىــش ئۈچــۈن ئۇيقۇنــى قاچۇرۇشــقا موھتــاج بولىــدۇ، 
شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئۇنىڭغــا مۇبــاھ، گەرچــە بۇنىڭــدا قۇربــەت ۋە تائــەت بولمىســىمۇ. 
ــاز  ــن نام ــا، كېيى ــۆھبەت قۇرس ــى س ــەر كېچىس ــا، ئەگ ــى بولس ــاز ئوقۇغۇچ نام
ــدۇ.  ــان بولى ــا ئۇلانغ ــى نامازغ ــەن ئۇيقۇس ــۇنىڭ بىل ــا، ش ــن ياتس ــا، ئاندى ئوقۇس

ــدا ســۆھبەتنىڭ ئاخىــرى تائــەت بىلــەن تۈگەيــدۇ. شــۇنداق قىلغان
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بىر يۈز قىرىق يەتتىنچى باب: قۇرئان سۈرىلىرىنىڭ سانى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئىبنــى مەســئۇدتىن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: »قۇرئــان 
ــى  ــۇ كىشــى مۇئەۋۋىزەتەينن ــى، ئ ــەن. چۈنك ــى 112«، دېگ ســۈرىلىرىنىڭ جەمئ
)فەلــەق ۋە نــاس ســۈرىلىرىنى( قۇرئاندىن ھېســابلىمىغان ۋە ئۇلارنى مۇســھەفكىمۇ 
ــرار  ــان، ئەممــا ھــەر ئىككــى ســۈرىنىڭ ئاســماندىن چۈشــكەنلىكىگە ئىق يازمىغ
بولغــان ۋە رەببۇلئالەمىننىــڭ كالامــى، دەيتتــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئــۇلار 
ــن  ــى قۇرئاندى ــۇ ياك ــى قۇرئاندىنم ــۇ ئىككىس ــۈن ئ ــالغانلىقى ئۈچ ــەن دەم س بىل
ئەمەســمۇ، دەپ شــۇبھىلىنىپ قالغانىــدى. مۇجاھىــد قۇرئــان ســۈرىلىرىنى 113، 
دېگــەن، ئەنفــال ۋە تەۋبــە ســۈرىلىرىنى بىــر ســۈرە ھېســابلىغان. ئۇبــەي ئىبنــى 
كەئــب 116 دېگــەن، چۈنكــى قۇنــۇت دۇئاســىنى ئىككى ســۈرىدىن ئىبــارەت دەپ 
ــۇ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام  ــى ســابىت 114 دېگــەن. ب ــد ئىبن بىلگــەن. زەي
مۇســھەفىدىمۇ،  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  ئوســمان  ســۆزىدۇر.  ســاھابىلىرىنىڭ 

ــەم. ــۇ ئەئل ــۇنداق. ۋەللاھ ــارلارنىڭ مۇســھەفىدىمۇ ش ئەنس
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بىر يۈز قىرىق سەككىزىنچى باب: قۇرئان ئايەتلىرى ۋە 
كەلىمىلىرىنىڭ ئەدىدى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: قارىــار قۇرئــان ئايەتلىرىنىــڭ ســانى ھەققىــدە ئىختىــاپ 
ــى  ــان ئەل ــۇ س ــۇپ، ب ــڭ بول ــۆز كۇفەلىكلەرنى ــان س ــار قىلىنغ ــتى. ئىختىي قىلىش
ــەر  ــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا مەنســۇپ - 6236 ئايــەت. بەزىل ئىبنــى ئەب
ــان  ــئۇد قۇرئ ــى مەس ــاھ ئىبن ــان. ئابدۇل ــۆزنىمۇ ئېيتق ــقىچە س ــن باش بۇنىڭدى
ئايەتلىرىنــى 6218 دېگــەن. ئىبنــى ئاببــاس 6216 ئايــەت دېگــەن. ئىســمائىل 
ــەر 6212، بەســرىلىكلەر  ــەت، مەككىلىكل ــي 6214 ئاي ــەر مەدەنى ــى جەئف ئىبن
ــي 6099  ــم تەيمى ــە 6226، ئىبراھى ــابى بويىچ ــڭ ھېس ــام ئەھلىنى 6204، ش
ئايــەت. بــەزى شــاملىقلار 6250 ئايــەت دېيىشــكەن. جۇمھــۇر ئۆلىمــالار، 6266 

ــەت دېيىشــكەن. ئاي

ــەردە.  ــۈك پىكىرل ــۇ تۈرل ــانى ھەققىدىم ــڭ س ــان كەلىمىلىرىنى ــار قۇرئ قارى
ھەمىــد ئــەرەج: »قۇرئــان كەلىمىلىرىنىــڭ ســانى 76430«، دېگــەن؛ مۇجاھىــد 
77250، ئەتــا ئىبنــى يەســار 77439، ئابدۇلئەزىــز ئىبنــى ئابدۇلــاھ 77436، 
دېيىشــكەن. قارىــار مۇشــۇنداق دېيىشــتى، يەنــە بۇندىــن باشــقا ســۆزلەرمۇ بــار. 

ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.
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77250، ئەتــا ئىبنــى يەســار 77439، ئابدۇلئەزىــز ئىبنــى ئابدۇلــاھ 77436، 
دېيىشــكەن. قارىــار مۇشــۇنداق دېيىشــتى، يەنــە بۇندىــن باشــقا ســۆزلەرمۇ بــار. 

ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.

409

بىر يۈز قىرىق سەككىزىنچى باب: قۇرئان ئايەتلىرى ۋە 
كەلىمىلىرىنىڭ ئەدىدى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: قارىــار قۇرئــان ئايەتلىرىنىــڭ ســانى ھەققىــدە ئىختىــاپ 
ــى  ــان ئەل ــۇ س ــۇپ، ب ــڭ بول ــۆز كۇفەلىكلەرنى ــان س ــار قىلىنغ ــتى. ئىختىي قىلىش
ــەر  ــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇغــا مەنســۇپ - 6236 ئايــەت. بەزىل ئىبنــى ئەب
ــان  ــئۇد قۇرئ ــى مەس ــاھ ئىبن ــان. ئابدۇل ــۆزنىمۇ ئېيتق ــقىچە س ــن باش بۇنىڭدى
ئايەتلىرىنــى 6218 دېگــەن. ئىبنــى ئاببــاس 6216 ئايــەت دېگــەن. ئىســمائىل 
ــەر 6212، بەســرىلىكلەر  ــەت، مەككىلىكل ــي 6214 ئاي ــەر مەدەنى ــى جەئف ئىبن
ــي 6099  ــم تەيمى ــە 6226، ئىبراھى ــابى بويىچ ــڭ ھېس ــام ئەھلىنى 6204، ش
ئايــەت. بــەزى شــاملىقلار 6250 ئايــەت دېيىشــكەن. جۇمھــۇر ئۆلىمــالار، 6266 

ــەت دېيىشــكەن. ئاي

ــەردە.  ــۈك پىكىرل ــۇ تۈرل ــانى ھەققىدىم ــڭ س ــان كەلىمىلىرىنى ــار قۇرئ قارى
ھەمىــد ئــەرەج: »قۇرئــان كەلىمىلىرىنىــڭ ســانى 76430«، دېگــەن؛ مۇجاھىــد 
77250، ئەتــا ئىبنــى يەســار 77439، ئابدۇلئەزىــز ئىبنــى ئابدۇلــاھ 77436، 
دېيىشــكەن. قارىــار مۇشــۇنداق دېيىشــتى، يەنــە بۇندىــن باشــقا ســۆزلەرمۇ بــار. 

ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.



410

بىر يۈز قىرىق توققۇزىنچى باب: قۇرئان ھەرپلىرىنىڭ سانى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »قۇرئــان 
ــەرپ  ــر ھ ــەر بى ــا ھ ــان ئوقۇغۇچىغ ــۇپ، قۇرئ ــانى 322670 بول ــڭ س ھەرپلىرىنى
ــۇ:  ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــەن. ئىبن ــار«، دېگ ــەنات ب ــۈچ ھەس ــۈن ئ ئۈچ
»قۇرئــان ھەرپلىــرى 323621 ياكــى 323670«، دېگــەن. مۇجاھىــد 321621، 
ئىبراھىــم تەيمىــي 32315، ئابدۇلئەزىــز ئىبنــى ئابدۇلــاھ 321200، دېگــەن.

ئېيتىلىشــىچە، قۇرئــان 321200 ھەرپتىــن ئىبــارەت، »ئەلىــف« نىڭ ســانى 
48872، »ب« نىــڭ ســانى 11428، »ت« نىــڭ ســانى 10199، »ث« ھەرپــى 
27276، »ج« 3193، »ح« 3993، »خ« 2416، »د« 5672، »ذ« 4697، 
»ر« 11793، »ز« 1590، »س« 5891، »ش« 2253، »ص« 2310 ، »ض« 
 ،8499 2218، »ف«  9220، »غ«  842، »ع«  1490، »ظ«  1617، »ط« 
»و«   ،26560 »ن«   ،26135 »م«   ،30432 »ل«   ،95 »ك«   ،6818 »ق« 
25536، »ھ« 10070، »لا« 4720، »ي« 25919. بــۇ ھەقتــە ئىختىــاپ 
كــۆپ، قارىلاردىــن بىــر گــۇرۇپ مۇشــۇ ســاننى بايــان قىلىشــقان. ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.

410

بىر يۈز قىرىق توققۇزىنچى باب: قۇرئان ھەرپلىرىنىڭ سانى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »قۇرئــان 
ــەرپ  ــر ھ ــەر بى ــا ھ ــان ئوقۇغۇچىغ ــۇپ، قۇرئ ــانى 322670 بول ــڭ س ھەرپلىرىنى
ــۇ:  ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــەن. ئىبن ــار«، دېگ ــەنات ب ــۈچ ھەس ــۈن ئ ئۈچ
»قۇرئــان ھەرپلىــرى 323621 ياكــى 323670«، دېگــەن. مۇجاھىــد 321621، 
ئىبراھىــم تەيمىــي 32315، ئابدۇلئەزىــز ئىبنــى ئابدۇلــاھ 321200، دېگــەن.

ئېيتىلىشــىچە، قۇرئــان 321200 ھەرپتىــن ئىبــارەت، »ئەلىــف« نىڭ ســانى 
48872، »ب« نىــڭ ســانى 11428، »ت« نىــڭ ســانى 10199، »ث« ھەرپــى 
27276، »ج« 3193، »ح« 3993، »خ« 2416، »د« 5672، »ذ« 4697، 
»ر« 11793، »ز« 1590، »س« 5891، »ش« 2253، »ص« 2310 ، »ض« 
 ،8499 2218، »ف«  9220، »غ«  842، »ع«  1490، »ظ«  1617، »ط« 
»و«   ،26560 »ن«   ،26135 »م«   ،30432 »ل«   ،95 »ك«   ،6818 »ق« 
25536، »ھ« 10070، »لا« 4720، »ي« 25919. بــۇ ھەقتــە ئىختىــاپ 
كــۆپ، قارىلاردىــن بىــر گــۇرۇپ مۇشــۇ ســاننى بايــان قىلىشــقان. ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.

410

بىر يۈز قىرىق توققۇزىنچى باب: قۇرئان ھەرپلىرىنىڭ سانى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »قۇرئــان 
ــەرپ  ــر ھ ــەر بى ــا ھ ــان ئوقۇغۇچىغ ــۇپ، قۇرئ ــانى 322670 بول ــڭ س ھەرپلىرىنى
ــۇ:  ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــەن. ئىبن ــار«، دېگ ــەنات ب ــۈچ ھەس ــۈن ئ ئۈچ
»قۇرئــان ھەرپلىــرى 323621 ياكــى 323670«، دېگــەن. مۇجاھىــد 321621، 
ئىبراھىــم تەيمىــي 32315، ئابدۇلئەزىــز ئىبنــى ئابدۇلــاھ 321200، دېگــەن.

ئېيتىلىشــىچە، قۇرئــان 321200 ھەرپتىــن ئىبــارەت، »ئەلىــف« نىڭ ســانى 
48872، »ب« نىــڭ ســانى 11428، »ت« نىــڭ ســانى 10199، »ث« ھەرپــى 
27276، »ج« 3193، »ح« 3993، »خ« 2416، »د« 5672، »ذ« 4697، 
»ر« 11793، »ز« 1590، »س« 5891، »ش« 2253، »ص« 2310 ، »ض« 
 ،8499 2218، »ف«  9220، »غ«  842، »ع«  1490، »ظ«  1617، »ط« 
»و«   ،26560 »ن«   ،26135 »م«   ،30432 »ل«   ،95 »ك«   ،6818 »ق« 
25536، »ھ« 10070، »لا« 4720، »ي« 25919. بــۇ ھەقتــە ئىختىــاپ 
كــۆپ، قارىلاردىــن بىــر گــۇرۇپ مۇشــۇ ســاننى بايــان قىلىشــقان. ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.

410

بىر يۈز قىرىق توققۇزىنچى باب: قۇرئان ھەرپلىرىنىڭ سانى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: ئابدۇلــاھ ئىبنــى مەســئۇد رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »قۇرئــان 
ــەرپ  ــر ھ ــەر بى ــا ھ ــان ئوقۇغۇچىغ ــۇپ، قۇرئ ــانى 322670 بول ــڭ س ھەرپلىرىنى
ــۇ:  ــۇ ئەنھ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ــەن. ئىبن ــار«، دېگ ــەنات ب ــۈچ ھەس ــۈن ئ ئۈچ
»قۇرئــان ھەرپلىــرى 323621 ياكــى 323670«، دېگــەن. مۇجاھىــد 321621، 
ئىبراھىــم تەيمىــي 32315، ئابدۇلئەزىــز ئىبنــى ئابدۇلــاھ 321200، دېگــەن.

ئېيتىلىشــىچە، قۇرئــان 321200 ھەرپتىــن ئىبــارەت، »ئەلىــف« نىڭ ســانى 
48872، »ب« نىــڭ ســانى 11428، »ت« نىــڭ ســانى 10199، »ث« ھەرپــى 
27276، »ج« 3193، »ح« 3993، »خ« 2416، »د« 5672، »ذ« 4697، 
»ر« 11793، »ز« 1590، »س« 5891، »ش« 2253، »ص« 2310 ، »ض« 
 ،8499 2218، »ف«  9220، »غ«  842، »ع«  1490، »ظ«  1617، »ط« 
»و«   ،26560 »ن«   ،26135 »م«   ،30432 »ل«   ،95 »ك«   ،6818 »ق« 
25536، »ھ« 10070، »لا« 4720، »ي« 25919. بــۇ ھەقتــە ئىختىــاپ 
كــۆپ، قارىلاردىــن بىــر گــۇرۇپ مۇشــۇ ســاننى بايــان قىلىشــقان. ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.



411

بىر يۈز ئەللىكىنچى باب: مۇئەللىملەرنىڭ پەزىلىتى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: زەيــد ئىبنــى ئەســلەمە ئاتىســىدىن، ئاتىســى رەســۇلۇللاھ 
ــەر  ــدۇ: »پەيغەمبەرل ــەت قىلى ــاھابىلىرىدىن رىۋاي ــەزى س ــالامنىڭ ب ئەلەيھىسس
ــى  ــەڭ ئەۋزىل ــاھ تەئالاغــا بەندىلىرىنىــڭ ئىچىــدە ئ ــن كېيىــن ئال ۋە زاھىدلاردى
ــدە  ــەر يۈزى ــا ي ــجىدلەردىن قالس ــۈن مەس ــالا ئۈچ ــاھ تەئ ــەردۇر. ئال مۇئەللىمل

ــۇر.« ــەر يوقت ــن ســۆيۈملۈكرەك ي ــان يەردى ــاۋەت قىلىنغ ــان تى قۇرئ

ــماندىكى  ــە ئاس ــڭ مۇئەللىمىگ ــدۇ: »بالىلارنى ــي ئېيتى ــم نەخەئى ئىبراھى
پەرىشــتىلەر، زېمىندىكــى ھايۋانــار، ھاۋادىكــى قۇشــار ۋە دېڭىزدىكــى بېلىقــار 

ــدۇ.« ئىســتىغفار ئېيتى

ئېيتىلىشــىچە، ئەگــەر بــالا مەكتەبكــە كىرســە ۋە »بىســمىللاھىر رەھمانىــر 
ــۈچ كىشــىنى __  ــەۋەبلىك ئ ــۇ س ــاھ ش ــە، ئال ــىنى ئۆگەنس ــم« كەلىمىس رەھىي

ــدۇ. ــى كەچۈرى ئاتىســىنى، ئانىســىنى ۋە مۇئەللىمىن

ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىــي: »كىشــى ئوغــۇل يــا قىزىغــا قۇرئاندىــن ئۆگەتكــەن 
ــرەر دىرھــەم ســەۋەبلىك  ــەن بى ــم ئۈچــۈن بەرگ ــى مۇئەللى ــرەر نەرسىســى ياك بى
ــە  ــن مەكتەبك ــالا ئۆيدى ــەر ب ــدۇ، ئەگ ــڭ ئېغىرلىقىچــە ئەجــر تاپى ــۇد تېغىنى ئۇھ
ــدۇ،  ــار كىمىيى ــدۇ ۋە يامانلىق ــىلىق كۆپىيى ــدە ياخش ــىنىڭ ئۆيى ــا، ئاتىس بارس

ــەن.  ــدۇ«، دېگ ــن قاچى ــەيتان ئۇنىڭدى ش

411

بىر يۈز ئەللىكىنچى باب: مۇئەللىملەرنىڭ پەزىلىتى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: زەيــد ئىبنــى ئەســلەمە ئاتىســىدىن، ئاتىســى رەســۇلۇللاھ 
ــەر  ــدۇ: »پەيغەمبەرل ــەت قىلى ــاھابىلىرىدىن رىۋاي ــەزى س ــالامنىڭ ب ئەلەيھىسس
ــى  ــەڭ ئەۋزىل ــاھ تەئالاغــا بەندىلىرىنىــڭ ئىچىــدە ئ ــن كېيىــن ئال ۋە زاھىدلاردى
ــدە  ــەر يۈزى ــا ي ــجىدلەردىن قالس ــۈن مەس ــالا ئۈچ ــاھ تەئ ــەردۇر. ئال مۇئەللىمل

ــۇر.« ــەر يوقت ــن ســۆيۈملۈكرەك ي ــان يەردى ــاۋەت قىلىنغ ــان تى قۇرئ

ــماندىكى  ــە ئاس ــڭ مۇئەللىمىگ ــدۇ: »بالىلارنى ــي ئېيتى ــم نەخەئى ئىبراھى
پەرىشــتىلەر، زېمىندىكــى ھايۋانــار، ھاۋادىكــى قۇشــار ۋە دېڭىزدىكــى بېلىقــار 

ــدۇ.« ئىســتىغفار ئېيتى

ئېيتىلىشــىچە، ئەگــەر بــالا مەكتەبكــە كىرســە ۋە »بىســمىللاھىر رەھمانىــر 
ــۈچ كىشــىنى __  ــەۋەبلىك ئ ــۇ س ــاھ ش ــىنى ئۆگەنســە، ئال ــم« كەلىمىس رەھىي

ــدۇ. ــى كەچۈرى ئاتىســىنى، ئانىســىنى ۋە مۇئەللىمىن

ئەبــۇ ســەئىد خۇدرىــي: »كىشــى ئوغــۇل يــا قىزىغــا قۇرئاندىــن ئۆگەتكــەن 
ــرەر دىرھــەم ســەۋەبلىك  ــەن بى ــم ئۈچــۈن بەرگ ــى مۇئەللى ــرەر نەرسىســى ياك بى
ــە  ــن مەكتەبك ــالا ئۆيدى ــەر ب ــدۇ، ئەگ ــڭ ئېغىرلىقىچــە ئەجــر تاپى ــۇد تېغىنى ئۇھ
ــدۇ،  ــار كىمىيى ــدۇ ۋە يامانلىق ــىلىق كۆپىيى ــدە ياخش ــىنىڭ ئۆيى ــا، ئاتىس بارس

ــەن.  ــدۇ«، دېگ ــن قاچى ــەيتان ئۇنىڭدى ش

411

بىر يۈز ئەللىكىنچى باب: مۇئەللىملەرنىڭ پەزىلىتى ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: زەيــد ئىبنــى ئەســلەمە ئاتىســىدىن، ئاتىســى رەســۇلۇللاھ 
ــەر  ــدۇ: »پەيغەمبەرل ــەت قىلى ــاھابىلىرىدىن رىۋاي ــەزى س ــالامنىڭ ب ئەلەيھىسس
ــى  ــەڭ ئەۋزىل ــاھ تەئالاغــا بەندىلىرىنىــڭ ئىچىــدە ئ ــن كېيىــن ئال ۋە زاھىدلاردى
ــدە  ــەر يۈزى ــا ي ــجىدلەردىن قالس ــۈن مەس ــالا ئۈچ ــاھ تەئ ــەردۇر. ئال مۇئەللىمل

ــۇر.« ــەر يوقت ــن ســۆيۈملۈكرەك ي ــان يەردى ــاۋەت قىلىنغ ــان تى قۇرئ

ــماندىكى  ــە ئاس ــڭ مۇئەللىمىگ ــدۇ: »بالىلارنى ــي ئېيتى ــم نەخەئى ئىبراھى
پەرىشــتىلەر، زېمىندىكــى ھايۋانــار، ھاۋادىكــى قۇشــار ۋە دېڭىزدىكــى بېلىقــار 

ــدۇ.« ئىســتىغفار ئېيتى

ئېيتىلىشــىچە، ئەگــەر بــالا مەكتەبكــە كىرســە ۋە »بىســمىللاھىر رەھمانىــر 
ــۈچ كىشــىنى __  ــەۋەبلىك ئ ــۇ س ــاھ ش ــە، ئال ــىنى ئۆگەنس ــم« كەلىمىس رەھىي
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ــرەر دىرھــەم ســەۋەبلىك  ــەن بى ــم ئۈچــۈن بەرگ ــى مۇئەللى ــرەر نەرسىســى ياك بى
ــە  ــن مەكتەبك ــالا ئۆيدى ــەر ب ــدۇ، ئەگ ــڭ ئېغىرلىقىچــە ئەجــر تاپى ــۇد تېغىنى ئۇھ
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ــاھ  ــى ئۆگەتســە، ئال ــم بالىســىغا قۇرئانن ــدۇ: »كى ھەســەن بەســرىي ئېيتى
ئۇنىڭغــا قىيامــەت كۈنىــدە جەننــەت كىيىملىرىدىــن ئۈچنــى كىيگۈزىــدۇ. ئۇلارنىڭ 
بىرســى دۇنيــا ۋە ئۇنىڭدىكــى نەرســىلەردىن ياخشــىراقتۇر. ۋەھالەنكى، ئىنســانلار 
ــۈن  ــەرپ ئۈچ ــر ھ ــەر بى ــى ھ ــاھ كىتابىدىك ــا ئال ــن ئۇنىڭغ ــۇر. كېيى يالىڭاچت

دەرىجــە بــار.«

ئەبۇئابدۇرەھمــان ســۇلايمانىي ئۇســمان ئىبنــى ئەففان رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىن 
رىۋايــەت قىلىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ســىلەرنىڭ ئەۋزىلىــڭلار 
قۇرئاننــى ئۆگىنىــپ كېيىــن، ئۇنــى ئۆگەتكىنىــڭلاردۇر‹، دېگــەن.« ئابدۇرەھمــان: 
»بــۇ ھەدىــس مېنــى بــۇ مەجلىســكە يەتكــۈزدى«، دېگــەن. يەنــى، ئــۇ كىشــى 
ــڭ  ــۇ ئەنھۇلارنى ــەين رەزىيەللاھ ــەن ۋە ھۇس ــى، ھەس ــم بېرەتت ــانلارغا تەلى ئىنس
ــۇلۇللاھ  ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــتىن رىۋاي ــى ئابباس ــاك ئىبن ــدى. زەھھ ــى ئى مۇئەللىم
ــى كەچــۈر،  ــگار، مۇئەللىملەرن ــى پەرۋەردى ــدادا: »ئ ئەلەيھىسســالام ھەججەتۇلۋى
ــەتلىرىگە  ــىپ ۋە مەئىش ــڭ كەس ــل ۋە ئۇلارنى ــۇزۇن قى ــى ئ ــڭ ئۆمۈرلىرىن ئۇلارنى

ــەر«، دېگــەن. )تىرىكچىلىكلىرىگــە( بەرىكــەت ب

ئەنــەس ئىبنــى مالىــك ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئــى 
پەرۋەردىــگار، ئۆلىمالارنــى بــاي، مۇئەللىملەرنــى پېقىــر قىــل‹، دېگــەن.« 

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »ئۇلارنىــڭ كەســىپلىرىگە بەرىكــەت بــەر«، دېگــەن 
ســۆزىدە كۈنلــۈك تەمىناتىنــى نــەزەردە تۇتقــان، »ئۇلارنــى پەقىــر قىــل«، دېگــەن 
ســۆزىدە ئۇلارنىــڭ ماللىرىنىــڭ كــۆپ بولماســلىقىنى ئېيتقــان، چۈنكــى ئۇلارنىــڭ 
مېلــى كۆپەيســە، تەلىــم بېرىشــنى تــەرك قىلىــدۇ. مۇئەللىــم ســاۋابقا يېتىشــنى، 
ئەمەلــى پەيغەمبەرلــەر ئەمەلىدىــن بولۇشــنى خاھلىســا، بــەش نەرســىنى يادىــدا 
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ــاھ  ــى ئۆگەتســە، ئال ــم بالىســىغا قۇرئانن ــدۇ: »كى ھەســەن بەســرىي ئېيتى
ئۇنىڭغــا قىيامــەت كۈنىــدە جەننــەت كىيىملىرىدىــن ئۈچنــى كىيگۈزىــدۇ. ئۇلارنىڭ 
بىرســى دۇنيــا ۋە ئۇنىڭدىكــى نەرســىلەردىن ياخشــىراقتۇر. ۋەھالەنكى، ئىنســانلار 
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»بــۇ ھەدىــس مېنــى بــۇ مەجلىســكە يەتكــۈزدى«، دېگــەن. يەنــى، ئــۇ كىشــى 
ــڭ  ــۇ ئەنھۇلارنى ــەين رەزىيەللاھ ــەن ۋە ھۇس ــى، ھەس ــم بېرەتت ــانلارغا تەلى ئىنس
ــۇلۇللاھ  ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــتىن رىۋاي ــى ئابباس ــاك ئىبن ــدى. زەھھ ــى ئى مۇئەللىم
ــى كەچــۈر،  ــگار، مۇئەللىملەرن ــى پەرۋەردى ــدادا: »ئ ئەلەيھىسســالام ھەججەتۇلۋى
ــەتلىرىگە  ــىپ ۋە مەئىش ــڭ كەس ــل ۋە ئۇلارنى ــۇزۇن قى ــى ئ ــڭ ئۆمۈرلىرىن ئۇلارنى

ــەر«، دېگــەن. )تىرىكچىلىكلىرىگــە( بەرىكــەت ب

ئەنــەس ئىبنــى مالىــك ئېيتىــدۇ: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئــى 
پەرۋەردىــگار، ئۆلىمالارنــى بــاي، مۇئەللىملەرنــى پېقىــر قىــل‹، دېگــەن.« 

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: »ئۇلارنىــڭ كەســىپلىرىگە بەرىكــەت بــەر«، دېگــەن 
ســۆزىدە كۈنلــۈك تەمىناتىنــى نــەزەردە تۇتقــان، »ئۇلارنــى پەقىــر قىــل«، دېگــەن 
ســۆزىدە ئۇلارنىــڭ ماللىرىنىــڭ كــۆپ بولماســلىقىنى ئېيتقــان، چۈنكــى ئۇلارنىــڭ 
مېلــى كۆپەيســە، تەلىــم بېرىشــنى تــەرك قىلىــدۇ. مۇئەللىــم ســاۋابقا يېتىشــنى، 
ئەمەلــى پەيغەمبەرلــەر ئەمەلىدىــن بولۇشــنى خاھلىســا، بــەش نەرســىنى يادىــدا 
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ــوراپ  ــى س ــلىقى ۋە ئۇن ــەرت قىلماس ــى ش ــى، ھەقن ــم: بىرىنچىس ــى لازى تۇتۇش
ــلىقى  ــە سورىماس ــى، بەرمىس ــە ئېلىش ــى بەرس ــلىكى، نېمىن - سۈرۈشتۈرمەس
لازىــم. ئەممــا ئوقــۇش ۋە يېزىشــنى تەلىــم بېرىشــنى شــەرت قىلىــش ۋە بالىغــا 
يــاد ئالدۇرۇشــى جائىــزدۇر؛ ئىككىنچىســى، ھەمىشــە تاھــارەت بىلــەن بولۇشــى 
ــدۇ؛ ئۈچىنچىســى،  ــى تۇتى ــم، چۈنكــى ھــەر ۋاقىــت، ھــەر ســائەتتە قۇرئانن لازى
تەلىــم بېرىــش ۋاقتىــدا نەســىھەت بېرىشــى ۋە ئــۆز ئەمرىگــە ئىقبــال قىلىشــى؛ 
ــا  ــەت قىلىشــى، ئۇلارغ ــار ئارىســىدا ئادال ــان بالى تۆتىنچىســى، نىزالىشــىپ قالغ
ــىغا  ــڭ بالىس ــۇپ، بايلارنى ــىنى قوي ــڭ بالىس ــى، كەمبەغەللەرنى ــاپ قىلىش ئىنس
ــز  ــەد جائى ــرەك، ھ ــلىقى كې ــى، ئۇرماس ــم؛ بەشىنچىس ــلىقى لازى ــل بولماس مايى

ــدۇ. ــدە ھېســاب بېرى ــەت كۈنى ــەس، چۈنكــى قىيام ئەم

ــاھلارنىڭ  ــەر پادىش ــدۇ: »مۇئەللىمل ــەئىد ئېيتى ــۇ س ــى ئەب ــب ئىبن ھەبى
يۇلتۇزىــدا تۇغۇلىــدۇ، ئــۇلار پادىشــاھلار ھېســاب - كىتــاب قىلىنغانــدەك، ھېســاب 

ــدۇ.« ــاب قىلىنى - كىت

ــە  ــاڭا نېم ــدى. »س ــاپ كەل ــە يىغ ــى ئۆيىگ ــڭ ئوغل ــن بىرىنى بۇرۇنقىلاردى
بولــدى؟« دەپ ســورىدى. »مۇئەللىــم ئــۇردى«، دېــدى ئوغــۇل. »مــاڭا ئىكرىمــە 
ئىبنــى ئابباســنىڭ ›بالىلىرىڭلارنىــڭ مۇئەللىملىــرى ئىچىــدە ئاللاھقــا ئــەڭ يامىنى 
يېتىملەرگــە مىھرىبانچىلىقــى ئــاز ۋە مىســكىنلەرگە قوپــال مۇئامىلــە قىلغىنىــدۇر‹ 

دېگەنلىكىنــى ئېيتقــان ئىــدى«، دېــدى ئەتــا.

بــەزى ســاھابىلەر: »ئــۈچ كىشــىگە قىيامــەت كۇنىدە ئالــاھ نەزەر ســالمايدۇ؛ 
يېتىمگــە تاقــەت قىلالمايدىغــان، ھەققىنــى يۈكلەيدىغــان مۇئەللىمگــە؛ ســۇلتان 
ــان كىشــىگە؛ بىھاجــەت  ــپ ئولتۇرىدىغ ــەپ قىلى ــى نەپســىچە گ ــدا ھاۋاي ھۇزۇرى
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ــدۇ. ــدە ھېســاب بېرى ــەت كۈنى ــەس، چۈنكــى قىيام ئەم

ــاھلارنىڭ  ــەر پادىش ــدۇ: »مۇئەللىمل ــەئىد ئېيتى ــۇ س ــى ئەب ــب ئىبن ھەبى
يۇلتۇزىــدا تۇغۇلىــدۇ، ئــۇلار پادىشــاھلار ھېســاب - كىتــاب قىلىنغانــدەك، ھېســاب 

ــدۇ.« ــاب قىلىنى - كىت

ــە  ــاڭا نېم ــدى. »س ــاپ كەل ــە يىغ ــى ئۆيىگ ــڭ ئوغل ــن بىرىنى بۇرۇنقىلاردى
بولــدى؟« دەپ ســورىدى. »مۇئەللىــم ئــۇردى«، دېــدى ئوغــۇل. »مــاڭا ئىكرىمــە 
ئىبنــى ئابباســنىڭ ›بالىلىرىڭلارنىــڭ مۇئەللىملىــرى ئىچىــدە ئاللاھقــا ئــەڭ يامىنى 
يېتىملەرگــە مىھرىبانچىلىقــى ئــاز ۋە مىســكىنلەرگە قوپــال مۇئامىلــە قىلغىنىــدۇر‹ 

دېگەنلىكىنــى ئېيتقــان ئىــدى«، دېــدى ئەتــا.

بــەزى ســاھابىلەر: »ئــۈچ كىشــىگە قىيامــەت كۇنىدە ئالــاھ نەزەر ســالمايدۇ؛ 
يېتىمگــە تاقــەت قىلالمايدىغــان، ھەققىنــى يۈكلەيدىغــان مۇئەللىمگــە؛ ســۇلتان 
ــان كىشــىگە؛ بىھاجــەت  ــپ ئولتۇرىدىغ ــەپ قىلى ــى نەپســىچە گ ــدا ھاۋاي ھۇزۇرى
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بولــۇپ تــۇرۇپ، ئادەملەردىــن تىلەيدىغــان كىشــىگە.«

ــاد  ــى ي ــدۇ: »قۇرئانن ــۇ ئېيتى ــۇ ئەنھ ــپ رەزىيەللاھ ــۇ تالى ــى ئەب ــى ئىبن ئەل
ئالىدىغــان كىشــىگە ھــەر يىلــى بەيتۇلمالدىــن 200 دىنــار ياكــى 2000 دىرھــەم 
ــدۇ.  ــە بېرىلى ــەغ بېرىلمىســە ئاخىرەتت ــۇ مەبل ــا ب ــەر ئۇنىڭغ ــم. ئەگ ــش لازى بېرى
ــەم  ــى 1000 دىرھ ــار ياك ــا 100 دىن ــا، ئۇنىڭغ ــاد ئالس ــى ي ــڭ يېرىمىن قۇرئاننى
)بېرىلىــدۇ(. بېرىلمىســە، قىيامــەت كۈنىــدە ۋالىيدىــن ئېلىنىــدۇ. ياخشــىلىقلىرى 
بولســا، ياخشــىلىقلىرىدىن ئېلىنىــدۇ، ئەگــەر ياخشــىلىقلىرى بولمىســا، قارىنىــڭ 

ــا يۈكلىنىــدۇ.« گۇناھــى ئۇنىڭغ
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بىر يۈز ئەللىك ئىككىنچى باب: ئاز يېيىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى تائامنــى ئــاز يېيىشــى، توق قورســىقىغا يېمەســلىكى 
ــەت  ــەن، مۇزەمم ــان كۆرۈلگ ــدە يام ــاھ نەزىرى ــش ئال ــۇ ئى ــە، ب ــم. ئەلۋەتت لازى

ــە زەرەردۇر. ــا، بەدەنگ ــدە بولس ــەر نەزىرى ــان، ئادەمل قىلىنغ

بىــر تېۋىپتىــن: »ئالــاھ تەئالانىــڭ كىتابىــدا تېبابــەت ھەققىدە ســۆز بارمۇ؟« 
ــۇ  ــا ب ــالا تېبابەتنىــڭ ھەممىســىنى مان ــاھ تەئ ــە، ئال ــۇ: »ھەئ دەپ ســورىدى. ئ
ئايەتتــە خۇلاســىلىگەن: ›يــەڭلار، ئىچىــڭلار، لېكىــن ئىســراپ قىلمــاڭلار، چۈنكى 
ــتە،  ــۆپ يېيىش ــراپ ك ــدۇ.‹ ئىس ــى كۆرمەي ــراپخورلارنى ياخش ــاھ( ئىس ــۇ )ئال ئ

ئۇنىڭدىــن كېســەللىكلەر كېلىــپ چىقىــدۇ، دېگــەن.«

ھەســەن بەســرىي ئېيتىــدۇ: »كىشــىنىڭ زىننىتــى تــۆت نەرســىدە: خۇلقىنى 
تۇتۇشــى؛ ئۆلچــەم بىلــەن گــەپ قىلىشــى؛ مېلىنــى ئەقىــل بىلــەن ئىشلىتىشــى؛ 

كىرىــپ - چىقىۋاتقــان نەرســىگە رىئايــە قىلىشــى.«

ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »كىشــىنىڭ كۆڭلــى خاھلىغــان 
نەرســىنى يەۋىرىشــى ئىســراپتۇر«، دېگــەن.

ســەمۇرە ئىبنــى جۇندۇبتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: ئــۇ كىشــىنىڭ ئوغلــى بــەك 
ــان  ــۈپ قالغ ــەر ئۆل ــن قۇســۇپ تاشــلىدى. ســەمۇرە: »ئەگ ــدى، ئارقىدى ــۆپ يې ك
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تۇتۇشــى؛ ئۆلچــەم بىلــەن گــەپ قىلىشــى؛ مېلىنــى ئەقىــل بىلــەن ئىشلىتىشــى؛ 

كىرىــپ - چىقىۋاتقــان نەرســىگە رىئايــە قىلىشــى.«

ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »كىشــىنىڭ كۆڭلــى خاھلىغــان 
نەرســىنى يەۋىرىشــى ئىســراپتۇر«، دېگــەن.

ســەمۇرە ئىبنــى جۇندۇبتىــن رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: ئــۇ كىشــىنىڭ ئوغلــى بــەك 
ــان  ــۈپ قالغ ــەر ئۆل ــن قۇســۇپ تاشــلىدى. ســەمۇرە: »ئەگ ــدى، ئارقىدى ــۆپ يې ك
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بىر يۈز ئەللىك ئىككىنچى باب: ئاز يېيىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: كىشــى تائامنــى ئــاز يېيىشــى، توق قورســىقىغا يېمەســلىكى 
ــەت  ــەن، مۇزەمم ــان كۆرۈلگ ــدە يام ــاھ نەزىرى ــش ئال ــۇ ئى ــە، ب ــم. ئەلۋەتت لازى
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ــۇ  ــا ب ــالا تېبابەتنىــڭ ھەممىســىنى مان ــاھ تەئ ــە، ئال ــۇ: »ھەئ دەپ ســورىدى. ئ
ئايەتتــە خۇلاســىلىگەن: ›يــەڭلار، ئىچىــڭلار، لېكىــن ئىســراپ قىلمــاڭلار، چۈنكى 
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بولســاڭ، مــەن ســېنىڭ نامىزىڭنــى ئوقۇمايتتىــم«، دېــدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئادەملــەر تولدۇرىدىغــان ئىدىشــار ئىچىــدە 
ــان  ــۇپ تۇرىدىغ ــمىنى تۇت ــىغا جىس ــادەم بالىس ــوق. ئ ــى ي ــىقىدىن يامانراق قورس
ئــوزۇق كۇپايــە قىلىــدۇ، ئەگــەر ئىلاجــى بولســا، قورســىقىنىڭ ئۈچتىــن بىــرى تائام 
ئۈچــۈن، ئۈچتىــن بىــرى شــاراب ئۈچــۈن ۋە ئۈچتىــن بىــرى ھــاۋا ئۈچــۈن«، دېدى.

ــار: ئاللاھتىــن قورقۇشــنى  ئېيتىلىدۇكــى، كــۆپ يېيىشــتە بــەش يامانلىــق ب
قەلبىدىــن كەتكۈزىــدۇ؛ تائــەت - ئىبادەتنــى كىشــىگە ئېغىرلاشــتۇرىدۇ؛ ھېكمــەت 
ئاڭلىســا، ئۇنىڭدىــن تەســىرلەنمەيدۇ؛ ئەگــەر ئــۇ ھېكمەتلىــك گەپلەرنــى قىلســا، 
ئۇنىــڭ گېپــى ئادەملــەر قەلبىــدە ئورناشــمايدۇ؛ بەدىنىــدە كىســەللىك ئويغىنىــدۇ.

ئېيتىلىدۇكــى، تائامــدا تــۆت خىســلەت بولۇشــى پــەرز، تۆتــى ســۈننەت، تۆتــى 
ئــەدەب، ئىككىســى داۋا ۋە ئىككىســى مەكــرۇھ. پــەرز بولغــان تــۆت خىســلەت: 
پەقــەت ھالالدىــن يېيىــش؛ تائــام ئاللاھتىــن ئىكەنلىكىنــى ئۇنۇتماســلىق؛ ئۇنىڭغا 
رازى بولــۇش؛ ئۇنىــڭ قۇۋۋىتــى بىلــەن ئاللاھقــا ئاســىيلىق قىلماســلىق. ســۈننەت 
بولغــان تــۆت خىســلەت: يېيشــتىن بــۇرۇن ئالــاھ تەئالانىــڭ نامىنــى ئېيتىــش؛ 
تائــام ئاخىرىــدا ئاللاھقــا ھەمــدۇ ئېيتىــش؛ قولىنــى تائامدىــن بــۇرۇن ۋە كېيىــن 
يۇيــۇش؛ غىــزا يەۋاتقانــدا ســول پۇتىنــى ئاســتىغا قويــۇپ، ئــوڭ پۇتىنــى كۆتــۈرۈپ 
ئولتــۇرۇش. ئــەدەب بولغــان تــۆت خىســلەت: ئالدىدىــن ئېلىــپ يېيىــش؛ لۇقمىنى 
كىچىــك قىلىــش؛ يۇمشــاق چايناش؛ باشــقىلارنىڭ لۇقمىســىغا قارىماســلىق. شــىفا 
بولغــان ئىككــى خىســلەت: داســتىخانغا چېچىلىــپ كەتكــەن تاماقلارنــى تىرىــپ 
يېيىــش، قاچىنــى يــالاپ، تازىــاپ قويــۇش. مەكــرۇھ بولغــان ئىككــى خىســلەت: 
تائامنــى پۇرىماســلىق ۋە تائامغــا پۈۋدىمەســلىك، يەنــى، قىززىق تائامنى ســوۋۇغىچە 
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ــار: ئاللاھتىــن قورقۇشــنى  ئېيتىلىدۇكــى، كــۆپ يېيىشــتە بــەش يامانلىــق ب
قەلبىدىــن كەتكۈزىــدۇ؛ تائــەت - ئىبادەتنــى كىشــىگە ئېغىرلاشــتۇرىدۇ؛ ھېكمــەت 
ئاڭلىســا، ئۇنىڭدىــن تەســىرلەنمەيدۇ؛ ئەگــەر ئــۇ ھېكمەتلىــك گەپلەرنــى قىلســا، 
ئۇنىــڭ گېپــى ئادەملــەر قەلبىــدە ئورناشــمايدۇ؛ بەدىنىــدە كىســەللىك ئويغىنىــدۇ.

ئېيتىلىدۇكــى، تائامــدا تــۆت خىســلەت بولۇشــى پــەرز، تۆتــى ســۈننەت، تۆتــى 
ئــەدەب، ئىككىســى داۋا ۋە ئىككىســى مەكــرۇھ. پــەرز بولغــان تــۆت خىســلەت: 
پەقــەت ھالالدىــن يېيىــش؛ تائــام ئاللاھتىــن ئىكەنلىكىنــى ئۇنۇتماســلىق؛ ئۇنىڭغا 
رازى بولــۇش؛ ئۇنىــڭ قۇۋۋىتــى بىلــەن ئاللاھقــا ئاســىيلىق قىلماســلىق. ســۈننەت 
بولغــان تــۆت خىســلەت: يېيشــتىن بــۇرۇن ئالــاھ تەئالانىــڭ نامىنــى ئېيتىــش؛ 
تائــام ئاخىرىــدا ئاللاھقــا ھەمــدۇ ئېيتىــش؛ قولىنــى تائامدىــن بــۇرۇن ۋە كېيىــن 
يۇيــۇش؛ غىــزا يەۋاتقانــدا ســول پۇتىنــى ئاســتىغا قويــۇپ، ئــوڭ پۇتىنــى كۆتــۈرۈپ 
ئولتــۇرۇش. ئــەدەب بولغــان تــۆت خىســلەت: ئالدىدىــن ئېلىــپ يېيىــش؛ لۇقمىنى 
كىچىــك قىلىــش؛ يۇمشــاق چايناش؛ باشــقىلارنىڭ لۇقمىســىغا قارىماســلىق. شــىفا 
بولغــان ئىككــى خىســلەت: داســتىخانغا چېچىلىــپ كەتكــەن تاماقلارنــى تىرىــپ 
يېيىــش، قاچىنــى يــالاپ، تازىــاپ قويــۇش. مەكــرۇھ بولغــان ئىككــى خىســلەت: 
تائامنــى پۇرىماســلىق ۋە تائامغــا پۈۋدىمەســلىك، يەنــى، قىززىق تائامنى ســوۋۇغىچە 
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بولســاڭ، مــەن ســېنىڭ نامىزىڭنــى ئوقۇمايتتىــم«، دېــدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »ئادەملــەر تولدۇرىدىغــان ئىدىشــار ئىچىــدە 
ــان  ــۇپ تۇرىدىغ ــمىنى تۇت ــىغا جىس ــادەم بالىس ــوق. ئ ــى ي ــىقىدىن يامانراق قورس
ئــوزۇق كۇپايــە قىلىــدۇ، ئەگــەر ئىلاجــى بولســا، قورســىقىنىڭ ئۈچتىــن بىــرى تائام 
ئۈچــۈن، ئۈچتىــن بىــرى شــاراب ئۈچــۈن ۋە ئۈچتىــن بىــرى ھــاۋا ئۈچــۈن«، دېدى.

ــار: ئاللاھتىــن قورقۇشــنى  ئېيتىلىدۇكــى، كــۆپ يېيىشــتە بــەش يامانلىــق ب
قەلبىدىــن كەتكۈزىــدۇ؛ تائــەت - ئىبادەتنــى كىشــىگە ئېغىرلاشــتۇرىدۇ؛ ھېكمــەت 
ئاڭلىســا، ئۇنىڭدىــن تەســىرلەنمەيدۇ؛ ئەگــەر ئــۇ ھېكمەتلىــك گەپلەرنــى قىلســا، 
ئۇنىــڭ گېپــى ئادەملــەر قەلبىــدە ئورناشــمايدۇ؛ بەدىنىــدە كىســەللىك ئويغىنىــدۇ.

ئېيتىلىدۇكــى، تائامــدا تــۆت خىســلەت بولۇشــى پــەرز، تۆتــى ســۈننەت، تۆتــى 
ئــەدەب، ئىككىســى داۋا ۋە ئىككىســى مەكــرۇھ. پــەرز بولغــان تــۆت خىســلەت: 
پەقــەت ھالالدىــن يېيىــش؛ تائــام ئاللاھتىــن ئىكەنلىكىنــى ئۇنۇتماســلىق؛ ئۇنىڭغا 
رازى بولــۇش؛ ئۇنىــڭ قۇۋۋىتــى بىلــەن ئاللاھقــا ئاســىيلىق قىلماســلىق. ســۈننەت 
بولغــان تــۆت خىســلەت: يېيشــتىن بــۇرۇن ئالــاھ تەئالانىــڭ نامىنــى ئېيتىــش؛ 
تائــام ئاخىرىــدا ئاللاھقــا ھەمــدۇ ئېيتىــش؛ قولىنــى تائامدىــن بــۇرۇن ۋە كېيىــن 
يۇيــۇش؛ غىــزا يەۋاتقانــدا ســول پۇتىنــى ئاســتىغا قويــۇپ، ئــوڭ پۇتىنــى كۆتــۈرۈپ 
ئولتــۇرۇش. ئــەدەب بولغــان تــۆت خىســلەت: ئالدىدىــن ئېلىــپ يېيىــش؛ لۇقمىنى 
كىچىــك قىلىــش؛ يۇمشــاق چايناش؛ باشــقىلارنىڭ لۇقمىســىغا قارىماســلىق. شــىفا 
بولغــان ئىككــى خىســلەت: داســتىخانغا چېچىلىــپ كەتكــەن تاماقلارنــى تىرىــپ 
يېيىــش، قاچىنــى يــالاپ، تازىــاپ قويــۇش. مەكــرۇھ بولغــان ئىككــى خىســلەت: 
تائامنــى پۇرىماســلىق ۋە تائامغــا پۈۋدىمەســلىك، يەنــى، قىززىق تائامنى ســوۋۇغىچە 
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كۈتــۈش لازىــم. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »قىززىــق تائامــدا بەرىكــەت يــوق.« 
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بىر يۈز ئەللىك ئۈچىنچى باب: تەھىييە __ سالاملىشىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: تەھىييــە مۇســۇلمانلارنىڭ ئــۆز ئــارا سالاملىشىشــلىرىدۇر ۋە 
بــۇ جەننــەت ئەھلىنىــڭ سالاملىشىشــى ســانىلىدۇ. مۇســۇلمان كىشــى باشــقا بىــر 
مۇســۇلمان بۇرادىرىگــە ســالام بېرىشــى لازىــم. چۈنكــى بــۇ ئىــش مۇســۇلماننىڭ 
ــەر  ــا: »ئەگ ــى مالىكق ــەس ئىبن ــالام ئەن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــن. رەس ئەخلاقىدى
ــە ســالام  ــە ئەھلىگ ــر قىبل ــەر بى ــۆزۈڭ چۈشــكەن ھ ــدا، ك ــن چىققىنىڭ ئۆيۈڭدى
ــالام  ــۇ س ــە كىرگەندىم ــدۇ. ئۆيۈڭگ ــى كىرى ــان ھالاۋىت ــە ئىم بەرســەڭ، قەلبىڭگ

بــەر، ئۆزەڭنىــڭ ۋە ئۆيۈڭنىــڭ بەرىكىتــى كۆپىيىــدۇ«، دېگــەن.

بىــر ســالىھ كىشــىنىڭ ئالدىغــا دوســتى كېلىــپ: »قانــداق تــاڭ ئاتتــۇردۇڭ؟« 
دەپ ســوراپتۇ. ئۇ كىشــى ئۇنىڭغا: »ئىســىت ســاڭا، نېمىشــقا ســالام بەرمەيسەن؟ 
ئەگــەر ســالام بەرگــەن بولســاڭ، ســاڭا ئــون ھەســەنات بولاتتــى، مــەن ئىلىــك 
ئالاتتىــم، ماڭىمــۇ ئــون ھەســەنات يېزىلاتتــى. يىگىرمــە ھەســەنات جــەم بولســا، 

شــۇ چاغــدا رەھمــەت ئۇمىــد قىلىناتتــى«، دېــدى.

ســالىھلارنىڭ بىرىدىــن بىــر كىشــىنىڭ خوتۇنىغــا: »ئالــاھ ئۆمرۈڭنــى 
ــڭ  ــۇ دەھرىيلەرنى ــۇ: »ب ــدە سوراشــتى. ئ ــۇزۇن قىلســۇن«، دېگەنلىكــى ھەققى ئ
ــدى. ــۇم‹«، دې ــەلامۇ ئەلەيك ــالامى ›ئەسس ــۇلمانلارنىڭ س ــىدۇر، مۇس كۆرۈشۈش

ــا  ــۇ بازارغ ــدۇ. ئ ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ئىبن
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بىر يۈز ئەللىك ئۈچىنچى باب: تەھىييە __ سالاملىشىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: تەھىييــە مۇســۇلمانلارنىڭ ئــۆز ئــارا سالاملىشىشــلىرىدۇر ۋە 
بــۇ جەننــەت ئەھلىنىــڭ سالاملىشىشــى ســانىلىدۇ. مۇســۇلمان كىشــى باشــقا بىــر 
مۇســۇلمان بۇرادىرىگــە ســالام بېرىشــى لازىــم. چۈنكــى بــۇ ئىــش مۇســۇلماننىڭ 
ــەر  ــا: »ئەگ ــى مالىكق ــەس ئىبن ــالام ئەن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــن. رەس ئەخلاقىدى
ــە ســالام  ــە ئەھلىگ ــر قىبل ــەر بى ــۆزۈڭ چۈشــكەن ھ ــدا، ك ــن چىققىنىڭ ئۆيۈڭدى
ــالام  ــۇ س ــە كىرگەندىم ــدۇ. ئۆيۈڭگ ــى كىرى ــان ھالاۋىت ــە ئىم بەرســەڭ، قەلبىڭگ

بــەر، ئۆزەڭنىــڭ ۋە ئۆيۈڭنىــڭ بەرىكىتــى كۆپىيىــدۇ«، دېگــەن.

بىــر ســالىھ كىشــىنىڭ ئالدىغــا دوســتى كېلىــپ: »قانــداق تــاڭ ئاتتــۇردۇڭ؟« 
دەپ ســوراپتۇ. ئۇ كىشــى ئۇنىڭغا: »ئىســىت ســاڭا، نېمىشــقا ســالام بەرمەيسەن؟ 
ئەگــەر ســالام بەرگــەن بولســاڭ، ســاڭا ئــون ھەســەنات بولاتتــى، مــەن ئىلىــك 
ئالاتتىــم، ماڭىمــۇ ئــون ھەســەنات يېزىلاتتــى. يىگىرمــە ھەســەنات جــەم بولســا، 

شــۇ چاغــدا رەھمــەت ئۇمىــد قىلىناتتــى«، دېــدى.

ســالىھلارنىڭ بىرىدىــن بىــر كىشــىنىڭ خوتۇنىغــا: »ئالــاھ ئۆمرۈڭنــى 
ــڭ  ــۇ دەھرىيلەرنى ــۇ: »ب ــدە سوراشــتى. ئ ــۇزۇن قىلســۇن«، دېگەنلىكــى ھەققى ئ
ــدى. ــۇم‹«، دې ــەلامۇ ئەلەيك ــالامى ›ئەسس ــۇلمانلارنىڭ س ــىدۇر، مۇس كۆرۈشۈش

ــا  ــۇ بازارغ ــدۇ. ئ ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ئىبن
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فەقىــھ ئېيتىــدۇ: تەھىييــە مۇســۇلمانلارنىڭ ئــۆز ئــارا سالاملىشىشــلىرىدۇر ۋە 
بــۇ جەننــەت ئەھلىنىــڭ سالاملىشىشــى ســانىلىدۇ. مۇســۇلمان كىشــى باشــقا بىــر 
مۇســۇلمان بۇرادىرىگــە ســالام بېرىشــى لازىــم. چۈنكــى بــۇ ئىــش مۇســۇلماننىڭ 
ــەر  ــا: »ئەگ ــى مالىكق ــەس ئىبن ــالام ئەن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــن. رەس ئەخلاقىدى
ــە ســالام  ــە ئەھلىگ ــر قىبل ــەر بى ــۆزۈڭ چۈشــكەن ھ ــدا، ك ــن چىققىنىڭ ئۆيۈڭدى
ــالام  ــۇ س ــە كىرگەندىم ــدۇ. ئۆيۈڭگ ــى كىرى ــان ھالاۋىت ــە ئىم بەرســەڭ، قەلبىڭگ

بــەر، ئۆزەڭنىــڭ ۋە ئۆيۈڭنىــڭ بەرىكىتــى كۆپىيىــدۇ«، دېگــەن.

بىــر ســالىھ كىشــىنىڭ ئالدىغــا دوســتى كېلىــپ: »قانــداق تــاڭ ئاتتــۇردۇڭ؟« 
دەپ ســوراپتۇ. ئۇ كىشــى ئۇنىڭغا: »ئىســىت ســاڭا، نېمىشــقا ســالام بەرمەيسەن؟ 
ئەگــەر ســالام بەرگــەن بولســاڭ، ســاڭا ئــون ھەســەنات بولاتتــى، مــەن ئىلىــك 
ئالاتتىــم، ماڭىمــۇ ئــون ھەســەنات يېزىلاتتــى. يىگىرمــە ھەســەنات جــەم بولســا، 

شــۇ چاغــدا رەھمــەت ئۇمىــد قىلىناتتــى«، دېــدى.

ســالىھلارنىڭ بىرىدىــن بىــر كىشــىنىڭ خوتۇنىغــا: »ئالــاھ ئۆمرۈڭنــى 
ــڭ  ــۇ دەھرىيلەرنى ــۇ: »ب ــدە سوراشــتى. ئ ــۇزۇن قىلســۇن«، دېگەنلىكــى ھەققى ئ
ــدى. ــۇم‹«، دې ــەلامۇ ئەلەيك ــالامى ›ئەسس ــۇلمانلارنىڭ س ــىدۇر، مۇس كۆرۈشۈش

ــا  ــۇ بازارغ ــدۇ. ئ ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ئىبن
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بىر يۈز ئەللىك ئۈچىنچى باب: تەھىييە __ سالاملىشىش ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: تەھىييــە مۇســۇلمانلارنىڭ ئــۆز ئــارا سالاملىشىشــلىرىدۇر ۋە 
بــۇ جەننــەت ئەھلىنىــڭ سالاملىشىشــى ســانىلىدۇ. مۇســۇلمان كىشــى باشــقا بىــر 
مۇســۇلمان بۇرادىرىگــە ســالام بېرىشــى لازىــم. چۈنكــى بــۇ ئىــش مۇســۇلماننىڭ 
ــەر  ــا: »ئەگ ــى مالىكق ــەس ئىبن ــالام ئەن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــن. رەس ئەخلاقىدى
ــە ســالام  ــە ئەھلىگ ــر قىبل ــەر بى ــۆزۈڭ چۈشــكەن ھ ــدا، ك ــن چىققىنىڭ ئۆيۈڭدى
ــالام  ــۇ س ــە كىرگەندىم ــدۇ. ئۆيۈڭگ ــى كىرى ــان ھالاۋىت ــە ئىم بەرســەڭ، قەلبىڭگ

بــەر، ئۆزەڭنىــڭ ۋە ئۆيۈڭنىــڭ بەرىكىتــى كۆپىيىــدۇ«، دېگــەن.

بىــر ســالىھ كىشــىنىڭ ئالدىغــا دوســتى كېلىــپ: »قانــداق تــاڭ ئاتتــۇردۇڭ؟« 
دەپ ســوراپتۇ. ئۇ كىشــى ئۇنىڭغا: »ئىســىت ســاڭا، نېمىشــقا ســالام بەرمەيسەن؟ 
ئەگــەر ســالام بەرگــەن بولســاڭ، ســاڭا ئــون ھەســەنات بولاتتــى، مــەن ئىلىــك 
ئالاتتىــم، ماڭىمــۇ ئــون ھەســەنات يېزىلاتتــى. يىگىرمــە ھەســەنات جــەم بولســا، 

شــۇ چاغــدا رەھمــەت ئۇمىــد قىلىناتتــى«، دېــدى.

ســالىھلارنىڭ بىرىدىــن بىــر كىشــىنىڭ خوتۇنىغــا: »ئالــاھ ئۆمرۈڭنــى 
ــڭ  ــۇ دەھرىيلەرنى ــۇ: »ب ــدە سوراشــتى. ئ ــۇزۇن قىلســۇن«، دېگەنلىكــى ھەققى ئ
ــدى. ــۇم‹«، دې ــەلامۇ ئەلەيك ــالامى ›ئەسس ــۇلمانلارنىڭ س ــىدۇر، مۇس كۆرۈشۈش

ــا  ــۇ بازارغ ــدۇ. ئ ــەت قىلىنى ــن رىۋاي ــۇ ئەنھۇدى ــەر رەزىيەللاھ ــى ئۆم ئىبن
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چىقاتتــى، لېكىــن ھېــچ نەرســە ســېتىپ ئالمايتتــى. »ھېــچ نەرســە ئالمىســىڭىز 
ــەن«،  ــۈن چىقىم ــش ئۈچ ــالام بېرى ــتى. »س ــىز؟« دېيىش ــە قىلىس ــازاردا نېم ب
دېــدى. ئــۇ زات بىــرەر كىشــىنىڭ ئالدىدىــن ئۆتســە، ئەلۋەتتــە، ســالام بېرەتتــى. 

لوقمــان ھەكىــم ئوغلىغــا: »ئــى ئوغۇلچىقىــم، ئەگــەر بىــر قەۋمنىــڭ 
مەجلىســىگە كىرســەڭ، ئۇلارغــا ئىســام ئوقىنــى ئــات« )ســالام بــەر(. ئاندىــن 
ــۇلار  ــۇر، ئۇلارنىــڭ گــەپ قىلغانلىقىنــى كۆرمىســەڭ، گــەپ قىلمــا، ئەگــەر ئ ئولت
ــول، باشــقا نەرســە  ــە ب ــەن بىرگ ــۇلار بىل ــدە گــەپ قىلســا، ئ ياخشــىلىق ھەققى
ھەققىــدە كــۆپ گــەپ قىلســا، باشــقا تەرەپكــە بۇرۇلغىــن«، دېگــەن ئىــدى. ئاللاھ 

ــەق قىلغۇچــى. مۇۋەپپ

419

چىقاتتــى، لېكىــن ھېــچ نەرســە ســېتىپ ئالمايتتــى. »ھېــچ نەرســە ئالمىســىڭىز 
ــەن«،  ــۈن چىقىم ــش ئۈچ ــالام بېرى ــتى. »س ــىز؟« دېيىش ــە قىلىس ــازاردا نېم ب
دېــدى. ئــۇ زات بىــرەر كىشــىنىڭ ئالدىدىــن ئۆتســە، ئەلۋەتتــە، ســالام بېرەتتــى. 

لوقمــان ھەكىــم ئوغلىغــا: »ئــى ئوغۇلچىقىــم، ئەگــەر بىــر قەۋمنىــڭ 
مەجلىســىگە كىرســەڭ، ئۇلارغــا ئىســام ئوقىنــى ئــات« )ســالام بــەر(. ئاندىــن 
ــۇلار  ــۇر، ئۇلارنىــڭ گــەپ قىلغانلىقىنــى كۆرمىســەڭ، گــەپ قىلمــا، ئەگــەر ئ ئولت
ــول، باشــقا نەرســە  ــە ب ــەن بىرگ ــۇلار بىل ــدە گــەپ قىلســا، ئ ياخشــىلىق ھەققى
ھەققىــدە كــۆپ گــەپ قىلســا، باشــقا تەرەپكــە بۇرۇلغىــن«، دېگــەن ئىــدى. ئاللاھ 

ــەق قىلغۇچــى. مۇۋەپپ

419

چىقاتتــى، لېكىــن ھېــچ نەرســە ســېتىپ ئالمايتتــى. »ھېــچ نەرســە ئالمىســىڭىز 
ــەن«،  ــۈن چىقىم ــش ئۈچ ــالام بېرى ــتى. »س ــىز؟« دېيىش ــە قىلىس ــازاردا نېم ب
دېــدى. ئــۇ زات بىــرەر كىشــىنىڭ ئالدىدىــن ئۆتســە، ئەلۋەتتــە، ســالام بېرەتتــى. 

لوقمــان ھەكىــم ئوغلىغــا: »ئــى ئوغۇلچىقىــم، ئەگــەر بىــر قەۋمنىــڭ 
مەجلىســىگە كىرســەڭ، ئۇلارغــا ئىســام ئوقىنــى ئــات« )ســالام بــەر(. ئاندىــن 
ــۇلار  ــۇر، ئۇلارنىــڭ گــەپ قىلغانلىقىنــى كۆرمىســەڭ، گــەپ قىلمــا، ئەگــەر ئ ئولت
ــول، باشــقا نەرســە  ــە ب ــەن بىرگ ــۇلار بىل ــدە گــەپ قىلســا، ئ ياخشــىلىق ھەققى
ھەققىــدە كــۆپ گــەپ قىلســا، باشــقا تەرەپكــە بۇرۇلغىــن«، دېگــەن ئىــدى. ئاللاھ 

ــەق قىلغۇچــى. مۇۋەپپ
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چىقاتتــى، لېكىــن ھېــچ نەرســە ســېتىپ ئالمايتتــى. »ھېــچ نەرســە ئالمىســىڭىز 
ــەن«،  ــۈن چىقىم ــش ئۈچ ــالام بېرى ــتى. »س ــىز؟« دېيىش ــە قىلىس ــازاردا نېم ب
دېــدى. ئــۇ زات بىــرەر كىشــىنىڭ ئالدىدىــن ئۆتســە، ئەلۋەتتــە، ســالام بېرەتتــى. 

لوقمــان ھەكىــم ئوغلىغــا: »ئــى ئوغۇلچىقىــم، ئەگــەر بىــر قەۋمنىــڭ 
مەجلىســىگە كىرســەڭ، ئۇلارغــا ئىســام ئوقىنــى ئــات« )ســالام بــەر(. ئاندىــن 
ــۇلار  ــۇر، ئۇلارنىــڭ گــەپ قىلغانلىقىنــى كۆرمىســەڭ، گــەپ قىلمــا، ئەگــەر ئ ئولت
ــول، باشــقا نەرســە  ــە ب ــەن بىرگ ــۇلار بىل ــدە گــەپ قىلســا، ئ ياخشــىلىق ھەققى
ھەققىــدە كــۆپ گــەپ قىلســا، باشــقا تەرەپكــە بۇرۇلغىــن«، دېگــەن ئىــدى. ئاللاھ 

ــەق قىلغۇچــى. مۇۋەپپ
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بىر يۈز ئەللىك تۆتىنچى باب: نىكاھ ھەققىدە ئېيتىلغان سۆزلەر

فەقىــھ ئېيتىدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »نىكاھنىڭ ئــەڭ بەرىكەتلىكى 
تەمىنــات جەھەتتىن يەڭگىلىــدۇر«، دېگەن.

بىر كىشــى ھەســەن بەســرىينىڭ ئالدىغــا كېلىــپ، قىزىنى ئۇزىتىــش ھەققىدە 
مەســلىھەت ســورىدى. ئــۇ زات: »قىزىڭنــى تەقــۋادار كىشــىگە بەر، چۈنكــى ئەگەر 
ئۇنــى ياخشــى كۆرســە، ھۆرمــەت قىلىــدۇ. ئەگــەر ياقتۇرمىســىمۇ، ئۇنىڭغــا زۇلــۇم 

ــدۇ«، دېگەن. قىلماي

ھەســەن بەســرىي ئېيتىــدۇ: »بالانىــڭ چوڭــى تــۆت: ئائىلىنىــڭ كاتتىلىقــى، 
مالنىــڭ ئازلىقــى، يامــان قوشــنا ۋە خىيانەتــكار خوتــۇن.«

ئۇممــۇ يەھيــا ۋافــات قىلغانــدا، مالىــك ئىبنــى دىنارغــا: »ئــى ئەبــۇ يەھيــا، 
ئۆيلەنمەمســىز؟« دېيىشــتى. ئــۇ كىشــى: »ئەگــەر قادىــر بولالىســام، نەپســىمنى 

تــالاق قىلاتتىــم«، دېــدى.

ــر  ــەنچىلىك، بى ــاي خۇرس ــر ئ ــش بى ــار: »ئۆيلىنى ــەپ ب ــر گ ــەردە بى ئەرەبل
ــتۇر.« ــى كېسىش ــى ۋە ئارقانن ــر ئېغىرلىق ــۇ، مىھ ــان قايغ زام

ــۇچ  ــدۇ: »ئ ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــرە رەس ــۇ ھۇرەي ئەب
تائىپەگــە يــاردەم بېرىــش ئالــاھ زىممىســىدىكى ھەقتــۇر: ئالــاھ يولىــدا جىھــاد 

420

بىر يۈز ئەللىك تۆتىنچى باب: نىكاھ ھەققىدە ئېيتىلغان سۆزلەر

فەقىــھ ئېيتىدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »نىكاھنىڭ ئــەڭ بەرىكەتلىكى 
تەمىنــات جەھەتتىن يەڭگىلىــدۇر«، دېگەن.

بىر كىشــى ھەســەن بەســرىينىڭ ئالدىغــا كېلىــپ، قىزىنى ئۇزىتىــش ھەققىدە 
مەســلىھەت ســورىدى. ئــۇ زات: »قىزىڭنــى تەقــۋادار كىشــىگە بەر، چۈنكــى ئەگەر 
ئۇنــى ياخشــى كۆرســە، ھۆرمــەت قىلىــدۇ. ئەگــەر ياقتۇرمىســىمۇ، ئۇنىڭغــا زۇلــۇم 

ــدۇ«، دېگەن. قىلماي

ھەســەن بەســرىي ئېيتىــدۇ: »بالانىــڭ چوڭــى تــۆت: ئائىلىنىــڭ كاتتىلىقــى، 
مالنىــڭ ئازلىقــى، يامــان قوشــنا ۋە خىيانەتــكار خوتــۇن.«

ئۇممــۇ يەھيــا ۋافــات قىلغانــدا، مالىــك ئىبنــى دىنارغــا: »ئــى ئەبــۇ يەھيــا، 
ئۆيلەنمەمســىز؟« دېيىشــتى. ئــۇ كىشــى: »ئەگــەر قادىــر بولالىســام، نەپســىمنى 

تــالاق قىلاتتىــم«، دېــدى.

ــر  ــەنچىلىك، بى ــاي خۇرس ــر ئ ــش بى ــار: »ئۆيلىنى ــەپ ب ــر گ ــەردە بى ئەرەبل
ــتۇر.« ــى كېسىش ــى ۋە ئارقانن ــر ئېغىرلىق ــۇ، مىھ ــان قايغ زام

ــۇچ  ــدۇ: »ئ ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــرە رەس ــۇ ھۇرەي ئەب
تائىپەگــە يــاردەم بېرىــش ئالــاھ زىممىســىدىكى ھەقتــۇر: ئالــاھ يولىــدا جىھــاد 

420

بىر يۈز ئەللىك تۆتىنچى باب: نىكاھ ھەققىدە ئېيتىلغان سۆزلەر

فەقىــھ ئېيتىدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »نىكاھنىڭ ئــەڭ بەرىكەتلىكى 
تەمىنــات جەھەتتىن يەڭگىلىــدۇر«، دېگەن.

بىر كىشــى ھەســەن بەســرىينىڭ ئالدىغــا كېلىــپ، قىزىنى ئۇزىتىــش ھەققىدە 
مەســلىھەت ســورىدى. ئــۇ زات: »قىزىڭنــى تەقــۋادار كىشــىگە بەر، چۈنكــى ئەگەر 
ئۇنــى ياخشــى كۆرســە، ھۆرمــەت قىلىــدۇ. ئەگــەر ياقتۇرمىســىمۇ، ئۇنىڭغــا زۇلــۇم 

ــدۇ«، دېگەن. قىلماي

ھەســەن بەســرىي ئېيتىــدۇ: »بالانىــڭ چوڭــى تــۆت: ئائىلىنىــڭ كاتتىلىقــى، 
مالنىــڭ ئازلىقــى، يامــان قوشــنا ۋە خىيانەتــكار خوتــۇن.«

ئۇممــۇ يەھيــا ۋافــات قىلغانــدا، مالىــك ئىبنــى دىنارغــا: »ئــى ئەبــۇ يەھيــا، 
ئۆيلەنمەمســىز؟« دېيىشــتى. ئــۇ كىشــى: »ئەگــەر قادىــر بولالىســام، نەپســىمنى 

تــالاق قىلاتتىــم«، دېــدى.

ــر  ــەنچىلىك، بى ــاي خۇرس ــر ئ ــش بى ــار: »ئۆيلىنى ــەپ ب ــر گ ــەردە بى ئەرەبل
ــتۇر.« ــى كېسىش ــى ۋە ئارقانن ــر ئېغىرلىق ــۇ، مىھ ــان قايغ زام

ــۇچ  ــدۇ: »ئ ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــرە رەس ــۇ ھۇرەي ئەب
تائىپەگــە يــاردەم بېرىــش ئالــاھ زىممىســىدىكى ھەقتــۇر: ئالــاھ يولىــدا جىھــاد 
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بىر يۈز ئەللىك تۆتىنچى باب: نىكاھ ھەققىدە ئېيتىلغان سۆزلەر

فەقىــھ ئېيتىدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »نىكاھنىڭ ئــەڭ بەرىكەتلىكى 
تەمىنــات جەھەتتىن يەڭگىلىــدۇر«، دېگەن.

بىر كىشــى ھەســەن بەســرىينىڭ ئالدىغــا كېلىــپ، قىزىنى ئۇزىتىــش ھەققىدە 
مەســلىھەت ســورىدى. ئــۇ زات: »قىزىڭنــى تەقــۋادار كىشــىگە بەر، چۈنكــى ئەگەر 
ئۇنــى ياخشــى كۆرســە، ھۆرمــەت قىلىــدۇ. ئەگــەر ياقتۇرمىســىمۇ، ئۇنىڭغــا زۇلــۇم 

ــدۇ«، دېگەن. قىلماي

ھەســەن بەســرىي ئېيتىــدۇ: »بالانىــڭ چوڭــى تــۆت: ئائىلىنىــڭ كاتتىلىقــى، 
مالنىــڭ ئازلىقــى، يامــان قوشــنا ۋە خىيانەتــكار خوتــۇن.«

ئۇممــۇ يەھيــا ۋافــات قىلغانــدا، مالىــك ئىبنــى دىنارغــا: »ئــى ئەبــۇ يەھيــا، 
ئۆيلەنمەمســىز؟« دېيىشــتى. ئــۇ كىشــى: »ئەگــەر قادىــر بولالىســام، نەپســىمنى 

تــالاق قىلاتتىــم«، دېــدى.

ــر  ــەنچىلىك، بى ــاي خۇرس ــر ئ ــش بى ــار: »ئۆيلىنى ــەپ ب ــر گ ــەردە بى ئەرەبل
ــتۇر.« ــى كېسىش ــى ۋە ئارقانن ــر ئېغىرلىق ــۇ، مىھ ــان قايغ زام

ــۇچ  ــدۇ: »ئ ــەت قىلى ــالامدىن رىۋاي ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــرە رەس ــۇ ھۇرەي ئەب
تائىپەگــە يــاردەم بېرىــش ئالــاھ زىممىســىدىكى ھەقتــۇر: ئالــاھ يولىــدا جىھــاد 
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قىلغۇچــى، ئالــاھ ھــارام قىلغــان نەرســىدىن ســاقلىنىش ئۈچــۈن نىكاھلانغۇچــى، 
ئــازاد بولۇشــنى خاھلىغــان مۇكاتــەب قــۇل.«

خەۋەرلــەردە كەلتۈرۈلۈشــىچە، بەنــى ئىســرائىلدىن بىــر كىشــى: »يــۈز 
ــدى. 99 كىشــى  ــەن!« دې ــەن مەســلىھەت قىلمىغۇچــە، ئۆيلەنمەيم ــادەم بىل ئ
بىلــەن مەسلىھەتلىشــىپ، بىــرى قالــدى. ئەتىســى بىرىنچــى ئۇچرىغــان كىشــى 
بىلــەن مەسلىھەتلىشــىپ، ئۇنىــڭ پىكرىگــە ئەمــەل قىلىشــنى نىيــەت قىلــدى. 
ــان  ــپ مىنىۋالغ ــات قىلى ــدا، قومۇشــنى ئ ــان ۋاقتى ــن چىقق ــۇرۇپ ئۆيدى ــاڭ ئاتق ت
ــىش  ــەن مەسلىھەتلىش ــى بىل ــان كىش ــى ئۇچرىغ ــى. بىرىنچ ــى ئۇچراتت مەجنۇنن
ھەققىدىكــى ئەھدىدىــن چىقىشــقا چــارە تاپالمىــدى ۋە مەجنۇنغــا يېقىنلاشــتى. 
مەجنــۇن ئۇنىڭغــا: »ئېتىمدىــن ئېھتىيــات قىــل، ســېنى ئۇرىۋەتمىســۇن«، دېدى. 
ــى  ــورىماقچىمەن، ئېتىڭن ــىنى س ــر نەرس ــەندىن بى ــەن س ــا: »م ــى ئۇنىڭغ كىش
توختــات«، دېــدى ۋە: »مــەن ئۆيلەنمەكچىمــەن، قانــداق ئايالغــا ئۆيلىنــەي؟«، 
دەپ ســورىدى. مەجنــۇن ئۇنىڭغــا: »ئايالــار ئــۈچ خىــل بولىــدۇ: بىــرى ســېنىڭ 
پايداڭغــا، بىــرى ســېنىڭ زىيىنىڭغــا ۋە بىــرى ســېنىڭ پايداڭغــا ياكــى زىيىنىڭغا«، 
دېــدى. كېيىــن: »ئاتتىــن نېــرى تــۇر، تېپىۋەتمىســۇن«، دەپ يولىغــا داۋام قىلدى. 
ــا، -  ــپ، »توخت ــا بېرى ــڭ«، دەپ، ئالدىغ ــە دېگىنى ــۇ نېم ــى: »ب ــى كىش ھېلىق
ــڭ؟«  ــە دېدى ــل، نېم ــەپ قى ــەنگۈدەك گ ــىپ، چۈش ــا يېقىنلىش ــدى ئۇنىڭغ دې
مەجنــۇن: »ســېنىڭ پايداڭغــا بولغىنــى باكىــرە قىــز، ئۇنىــڭ قەلبــى ۋە مۇھەببىتــى 
ســەندە، ئــۇ ســەندىن باشــقا بىرســىنى بىلمەيــدۇ. ســاڭا زىيىنــى بولغــان ئايــال 
پەرزەنتلىــك، ئــەر كۆرگــەن ئايــال، ئــۇ ســېنىڭ مېلىڭنــى يــەپ، ئاۋۋالقــى ئېرىگــە 
ــەن،  ــەر كۆرگ ــال - ئ ــان ئاي ــا بولغ ــى زىيىنىڭغ ــا ياك ــېنىڭ پايداڭغ ــدۇ. س يىغلاي
لېكىــن بالىســى يــوق ئايــال، ئەگــەر ســەن ئاۋۋالقــى ئېرىدىــن ياخشــى بولســاڭ، 
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قىلغۇچــى، ئالــاھ ھــارام قىلغــان نەرســىدىن ســاقلىنىش ئۈچــۈن نىكاھلانغۇچــى، 
ئــازاد بولۇشــنى خاھلىغــان مۇكاتــەب قــۇل.«

خەۋەرلــەردە كەلتۈرۈلۈشــىچە، بەنــى ئىســرائىلدىن بىــر كىشــى: »يــۈز 
ــدى. 99 كىشــى  ــەن!« دې ــەن مەســلىھەت قىلمىغۇچــە، ئۆيلەنمەيم ــادەم بىل ئ
بىلــەن مەسلىھەتلىشــىپ، بىــرى قالــدى. ئەتىســى بىرىنچــى ئۇچرىغــان كىشــى 
بىلــەن مەسلىھەتلىشــىپ، ئۇنىــڭ پىكرىگــە ئەمــەل قىلىشــنى نىيــەت قىلــدى. 
ــان  ــپ مىنىۋالغ ــات قىلى ــدا، قومۇشــنى ئ ــان ۋاقتى ــن چىقق ــۇرۇپ ئۆيدى ــاڭ ئاتق ت
ــىش  ــەن مەسلىھەتلىش ــى بىل ــان كىش ــى ئۇچرىغ ــى. بىرىنچ ــى ئۇچراتت مەجنۇنن
ھەققىدىكــى ئەھدىدىــن چىقىشــقا چــارە تاپالمىــدى ۋە مەجنۇنغــا يېقىنلاشــتى. 
مەجنــۇن ئۇنىڭغــا: »ئېتىمدىــن ئېھتىيــات قىــل، ســېنى ئۇرىۋەتمىســۇن«، دېدى. 
ــى  ــورىماقچىمەن، ئېتىڭن ــىنى س ــر نەرس ــەندىن بى ــەن س ــا: »م ــى ئۇنىڭغ كىش
توختــات«، دېــدى ۋە: »مــەن ئۆيلەنمەكچىمــەن، قانــداق ئايالغــا ئۆيلىنــەي؟«، 
دەپ ســورىدى. مەجنــۇن ئۇنىڭغــا: »ئايالــار ئــۈچ خىــل بولىــدۇ: بىــرى ســېنىڭ 
پايداڭغــا، بىــرى ســېنىڭ زىيىنىڭغــا ۋە بىــرى ســېنىڭ پايداڭغــا ياكــى زىيىنىڭغا«، 
دېــدى. كېيىــن: »ئاتتىــن نېــرى تــۇر، تېپىۋەتمىســۇن«، دەپ يولىغــا داۋام قىلدى. 
ــا، -  ــپ، »توخت ــا بېرى ــڭ«، دەپ، ئالدىغ ــە دېگىنى ــۇ نېم ــى: »ب ــى كىش ھېلىق
ــڭ؟«  ــە دېدى ــل، نېم ــەپ قى ــەنگۈدەك گ ــىپ، چۈش ــا يېقىنلىش ــدى ئۇنىڭغ دې
مەجنــۇن: »ســېنىڭ پايداڭغــا بولغىنــى باكىــرە قىــز، ئۇنىــڭ قەلبــى ۋە مۇھەببىتــى 
ســەندە، ئــۇ ســەندىن باشــقا بىرســىنى بىلمەيــدۇ. ســاڭا زىيىنــى بولغــان ئايــال 
پەرزەنتلىــك، ئــەر كۆرگــەن ئايــال، ئــۇ ســېنىڭ مېلىڭنــى يــەپ، ئاۋۋالقــى ئېرىگــە 
ــەن،  ــەر كۆرگ ــال - ئ ــان ئاي ــا بولغ ــى زىيىنىڭغ ــا ياك ــېنىڭ پايداڭغ ــدۇ. س يىغلاي
لېكىــن بالىســى يــوق ئايــال، ئەگــەر ســەن ئاۋۋالقــى ئېرىدىــن ياخشــى بولســاڭ، 
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قىلغۇچــى، ئالــاھ ھــارام قىلغــان نەرســىدىن ســاقلىنىش ئۈچــۈن نىكاھلانغۇچــى، 
ئــازاد بولۇشــنى خاھلىغــان مۇكاتــەب قــۇل.«

خەۋەرلــەردە كەلتۈرۈلۈشــىچە، بەنــى ئىســرائىلدىن بىــر كىشــى: »يــۈز 
ــدى. 99 كىشــى  ــەن!« دې ــەن مەســلىھەت قىلمىغۇچــە، ئۆيلەنمەيم ــادەم بىل ئ
بىلــەن مەسلىھەتلىشــىپ، بىــرى قالــدى. ئەتىســى بىرىنچــى ئۇچرىغــان كىشــى 
بىلــەن مەسلىھەتلىشــىپ، ئۇنىــڭ پىكرىگــە ئەمــەل قىلىشــنى نىيــەت قىلــدى. 
ــان  ــپ مىنىۋالغ ــات قىلى ــدا، قومۇشــنى ئ ــان ۋاقتى ــن چىقق ــۇرۇپ ئۆيدى ــاڭ ئاتق ت
ــىش  ــەن مەسلىھەتلىش ــى بىل ــان كىش ــى ئۇچرىغ ــى. بىرىنچ ــى ئۇچراتت مەجنۇنن
ھەققىدىكــى ئەھدىدىــن چىقىشــقا چــارە تاپالمىــدى ۋە مەجنۇنغــا يېقىنلاشــتى. 
مەجنــۇن ئۇنىڭغــا: »ئېتىمدىــن ئېھتىيــات قىــل، ســېنى ئۇرىۋەتمىســۇن«، دېدى. 
ــى  ــورىماقچىمەن، ئېتىڭن ــىنى س ــر نەرس ــەندىن بى ــەن س ــا: »م ــى ئۇنىڭغ كىش
توختــات«، دېــدى ۋە: »مــەن ئۆيلەنمەكچىمــەن، قانــداق ئايالغــا ئۆيلىنــەي؟«، 
دەپ ســورىدى. مەجنــۇن ئۇنىڭغــا: »ئايالــار ئــۈچ خىــل بولىــدۇ: بىــرى ســېنىڭ 
پايداڭغــا، بىــرى ســېنىڭ زىيىنىڭغــا ۋە بىــرى ســېنىڭ پايداڭغــا ياكــى زىيىنىڭغا«، 
دېــدى. كېيىــن: »ئاتتىــن نېــرى تــۇر، تېپىۋەتمىســۇن«، دەپ يولىغــا داۋام قىلدى. 
ــا، -  ــپ، »توخت ــا بېرى ــڭ«، دەپ، ئالدىغ ــە دېگىنى ــۇ نېم ــى: »ب ــى كىش ھېلىق
ــڭ؟«  ــە دېدى ــل، نېم ــەپ قى ــەنگۈدەك گ ــىپ، چۈش ــا يېقىنلىش ــدى ئۇنىڭغ دې
مەجنــۇن: »ســېنىڭ پايداڭغــا بولغىنــى باكىــرە قىــز، ئۇنىــڭ قەلبــى ۋە مۇھەببىتــى 
ســەندە، ئــۇ ســەندىن باشــقا بىرســىنى بىلمەيــدۇ. ســاڭا زىيىنــى بولغــان ئايــال 
پەرزەنتلىــك، ئــەر كۆرگــەن ئايــال، ئــۇ ســېنىڭ مېلىڭنــى يــەپ، ئاۋۋالقــى ئېرىگــە 
ــەن،  ــەر كۆرگ ــال - ئ ــان ئاي ــا بولغ ــى زىيىنىڭغ ــا ياك ــېنىڭ پايداڭغ ــدۇ. س يىغلاي
لېكىــن بالىســى يــوق ئايــال، ئەگــەر ســەن ئاۋۋالقــى ئېرىدىــن ياخشــى بولســاڭ، 
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قىلغۇچــى، ئالــاھ ھــارام قىلغــان نەرســىدىن ســاقلىنىش ئۈچــۈن نىكاھلانغۇچــى، 
ئــازاد بولۇشــنى خاھلىغــان مۇكاتــەب قــۇل.«

خەۋەرلــەردە كەلتۈرۈلۈشــىچە، بەنــى ئىســرائىلدىن بىــر كىشــى: »يــۈز 
ــدى. 99 كىشــى  ــەن!« دې ــەن مەســلىھەت قىلمىغۇچــە، ئۆيلەنمەيم ــادەم بىل ئ
بىلــەن مەسلىھەتلىشــىپ، بىــرى قالــدى. ئەتىســى بىرىنچــى ئۇچرىغــان كىشــى 
بىلــەن مەسلىھەتلىشــىپ، ئۇنىــڭ پىكرىگــە ئەمــەل قىلىشــنى نىيــەت قىلــدى. 
ــان  ــپ مىنىۋالغ ــات قىلى ــدا، قومۇشــنى ئ ــان ۋاقتى ــن چىقق ــۇرۇپ ئۆيدى ــاڭ ئاتق ت
ــىش  ــەن مەسلىھەتلىش ــى بىل ــان كىش ــى ئۇچرىغ ــى. بىرىنچ ــى ئۇچراتت مەجنۇنن
ھەققىدىكــى ئەھدىدىــن چىقىشــقا چــارە تاپالمىــدى ۋە مەجنۇنغــا يېقىنلاشــتى. 
مەجنــۇن ئۇنىڭغــا: »ئېتىمدىــن ئېھتىيــات قىــل، ســېنى ئۇرىۋەتمىســۇن«، دېدى. 
ــى  ــورىماقچىمەن، ئېتىڭن ــىنى س ــر نەرس ــەندىن بى ــەن س ــا: »م ــى ئۇنىڭغ كىش
توختــات«، دېــدى ۋە: »مــەن ئۆيلەنمەكچىمــەن، قانــداق ئايالغــا ئۆيلىنــەي؟«، 
دەپ ســورىدى. مەجنــۇن ئۇنىڭغــا: »ئايالــار ئــۈچ خىــل بولىــدۇ: بىــرى ســېنىڭ 
پايداڭغــا، بىــرى ســېنىڭ زىيىنىڭغــا ۋە بىــرى ســېنىڭ پايداڭغــا ياكــى زىيىنىڭغا«، 
دېــدى. كېيىــن: »ئاتتىــن نېــرى تــۇر، تېپىۋەتمىســۇن«، دەپ يولىغــا داۋام قىلدى. 
ــا، -  ــپ، »توخت ــا بېرى ــڭ«، دەپ، ئالدىغ ــە دېگىنى ــۇ نېم ــى: »ب ــى كىش ھېلىق
ــڭ؟«  ــە دېدى ــل، نېم ــەپ قى ــەنگۈدەك گ ــىپ، چۈش ــا يېقىنلىش ــدى ئۇنىڭغ دې
مەجنــۇن: »ســېنىڭ پايداڭغــا بولغىنــى باكىــرە قىــز، ئۇنىــڭ قەلبــى ۋە مۇھەببىتــى 
ســەندە، ئــۇ ســەندىن باشــقا بىرســىنى بىلمەيــدۇ. ســاڭا زىيىنــى بولغــان ئايــال 
پەرزەنتلىــك، ئــەر كۆرگــەن ئايــال، ئــۇ ســېنىڭ مېلىڭنــى يــەپ، ئاۋۋالقــى ئېرىگــە 
ــەن،  ــەر كۆرگ ــال - ئ ــان ئاي ــا بولغ ــى زىيىنىڭغ ــا ياك ــېنىڭ پايداڭغ ــدۇ. س يىغلاي
لېكىــن بالىســى يــوق ئايــال، ئەگــەر ســەن ئاۋۋالقــى ئېرىدىــن ياخشــى بولســاڭ، 
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ئــۇ ســېنىڭ پايداڭغــا، ئەگــەر بۇنــداق بولمىســا، ســېنىڭ زىيىنىڭغــا«، دەپ، يولىغا 
ــپ: »ئەپســۇس  ــڭ ئارقىســىدىن بېرى ــە ئۇنى ــى كىشــى يەن ــدى. ھېلىق راۋان بول
ــارڭلارنىڭ  ــىڭ س ــان ئىش ــەنۇ، قىلىۋاتق ــى قىلىۋاتىس ــڭ گېپىن ــاڭا، ھاكىملارنى س
ــدى،  ــى بول ــازى قىلماقچ ــى ق ــرائىل مېن ــى ئىس ــۇ: »بەن ــدى. ئ ــى«، دې ئىش
مــەن بــاش تارتتىــم، ئــۇلار مېنــى ســۆكۈپ، ھاقــارەت قىلىشــتى. مــەن ئۆزەمنــى 

ــن نىجــات تاپتىــم«، دېــدى. ســارڭلىققا ســالدىم ۋە ئۇلاردى

ــپ:  ــالامغا كېلى ــى داۋۇد ئەلەيھىسس ــر كىش ــىچە، بى ــەردە ئېيتىلىش خەۋەرل
»مــەن ئۆيلەنمەكچــى ئىدىــم، قانــداق ئايالغــا ئۆيلىنــەي؟«، دەپ ســورىدى. داۋۇد 
ــدى. شــۇ  ــن ســور!«، دې ــار ۋە ئۇنىڭدى ــۇم ســۇلايمانغا ب ئەلەيھىسســالام: »ئوغل
ــۇ كىشــى ســۇلايمان  چاغــدا ســۇلايمان ئەلەيھىسســالام يەتتــە ياشــتا ئىــدى. ئ
ــەن  ــار بىل ــاردى. ســۇلايمان ئەلەيھىسســالام بالى ــا ب ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىغ
ئويناۋاتقان ئىدى. ئۇ كىشــى شــۇ ســوئالنى ســورىدى. ســۇلايمان ئەلەيھىسســالام: 
»قىزىــل ئالتــۇن بىلــەن ئــاق كۈمۈشــنى مەھكــەم تــۇت، ســېنى يولدىــن 
ــۇ  ــۇ كىشــى ب ــات قىــل«، دېــدى. ئ ئازدۇرىۋەتمەســلىكى ئۈچــۈن ئاتتىــن ئېھتىي
گەپنــى چۈشــەنمىدى. كېيىــن ئۇ كىشــى ســۇلايمان ئەلەيھىسســالامنىڭ جاۋابىنى 
داۋۇد ئەلەيھىسســالامغا ئېيتىــپ بــەردى. داۋۇد ئەلەيھىسســالام: »قىزىــل ئالتــۇن 
– باكىــرە قىــز، ئــاق كۈمــۈش - يــاش جــۇۋان، تېپىدىغــان ئــات - كەمپىــر ياكــى 

بالىلىــق ئايــال«، دېــدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام تۇغۇدىغــان ئايالغــا ئۆيلىنىشــكە بۇيرىغــان، 
تۇغمايدىغــان ئايالدىــن قاتتىــق ئاگاھلاندۇرغــان ۋە: »ســۆيۈملۈك، يېقىملىــق 
ــەن  ــۇڭلار بىل ــۆپ بولۇش ــىلەرنىڭ ك ــەن س ــى م ــڭلار، چۈنك ــا ئۆيلىنى ئاياللارغ

قىيامــەت كۈنىــدە پەيغەمبەرلەرگــە پەخىرلىنىمــەن«، دېگــەن.
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ئــۇ ســېنىڭ پايداڭغــا، ئەگــەر بۇنــداق بولمىســا، ســېنىڭ زىيىنىڭغــا«، دەپ، يولىغا 
ــپ: »ئەپســۇس  ــڭ ئارقىســىدىن بېرى ــە ئۇنى ــى كىشــى يەن ــدى. ھېلىق راۋان بول
ــارڭلارنىڭ  ــىڭ س ــان ئىش ــەنۇ، قىلىۋاتق ــى قىلىۋاتىس ــڭ گېپىن ــاڭا، ھاكىملارنى س
ــدى،  ــى بول ــازى قىلماقچ ــى ق ــرائىل مېن ــى ئىس ــۇ: »بەن ــدى. ئ ــى«، دې ئىش
مــەن بــاش تارتتىــم، ئــۇلار مېنــى ســۆكۈپ، ھاقــارەت قىلىشــتى. مــەن ئۆزەمنــى 

ــن نىجــات تاپتىــم«، دېــدى. ســارڭلىققا ســالدىم ۋە ئۇلاردى

ــپ:  ــالامغا كېلى ــى داۋۇد ئەلەيھىسس ــر كىش ــىچە، بى ــەردە ئېيتىلىش خەۋەرل
»مــەن ئۆيلەنمەكچــى ئىدىــم، قانــداق ئايالغــا ئۆيلىنــەي؟«، دەپ ســورىدى. داۋۇد 
ــدى. شــۇ  ــن ســور!«، دې ــار ۋە ئۇنىڭدى ــۇم ســۇلايمانغا ب ئەلەيھىسســالام: »ئوغل
ــۇ كىشــى ســۇلايمان  چاغــدا ســۇلايمان ئەلەيھىسســالام يەتتــە ياشــتا ئىــدى. ئ
ــەن  ــار بىل ــاردى. ســۇلايمان ئەلەيھىسســالام بالى ــا ب ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىغ
ئويناۋاتقان ئىدى. ئۇ كىشــى شــۇ ســوئالنى ســورىدى. ســۇلايمان ئەلەيھىسســالام: 
»قىزىــل ئالتــۇن بىلــەن ئــاق كۈمۈشــنى مەھكــەم تــۇت، ســېنى يولدىــن 
ــۇ  ــۇ كىشــى ب ــات قىــل«، دېــدى. ئ ئازدۇرىۋەتمەســلىكى ئۈچــۈن ئاتتىــن ئېھتىي
گەپنــى چۈشــەنمىدى. كېيىــن ئۇ كىشــى ســۇلايمان ئەلەيھىسســالامنىڭ جاۋابىنى 
داۋۇد ئەلەيھىسســالامغا ئېيتىــپ بــەردى. داۋۇد ئەلەيھىسســالام: »قىزىــل ئالتــۇن 
– باكىــرە قىــز، ئــاق كۈمــۈش - يــاش جــۇۋان، تېپىدىغــان ئــات - كەمپىــر ياكــى 

بالىلىــق ئايــال«، دېــدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام تۇغۇدىغــان ئايالغــا ئۆيلىنىشــكە بۇيرىغــان، 
تۇغمايدىغــان ئايالدىــن قاتتىــق ئاگاھلاندۇرغــان ۋە: »ســۆيۈملۈك، يېقىملىــق 
ــەن  ــۇڭلار بىل ــۆپ بولۇش ــىلەرنىڭ ك ــەن س ــى م ــڭلار، چۈنك ــا ئۆيلىنى ئاياللارغ

قىيامــەت كۈنىــدە پەيغەمبەرلەرگــە پەخىرلىنىمــەن«، دېگــەن.
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ئــۇ ســېنىڭ پايداڭغــا، ئەگــەر بۇنــداق بولمىســا، ســېنىڭ زىيىنىڭغــا«، دەپ، يولىغا 
ــپ: »ئەپســۇس  ــڭ ئارقىســىدىن بېرى ــە ئۇنى ــى كىشــى يەن ــدى. ھېلىق راۋان بول
ــارڭلارنىڭ  ــىڭ س ــان ئىش ــەنۇ، قىلىۋاتق ــى قىلىۋاتىس ــڭ گېپىن ــاڭا، ھاكىملارنى س
ــدى،  ــى بول ــازى قىلماقچ ــى ق ــرائىل مېن ــى ئىس ــۇ: »بەن ــدى. ئ ــى«، دې ئىش
مــەن بــاش تارتتىــم، ئــۇلار مېنــى ســۆكۈپ، ھاقــارەت قىلىشــتى. مــەن ئۆزەمنــى 

ــن نىجــات تاپتىــم«، دېــدى. ســارڭلىققا ســالدىم ۋە ئۇلاردى

ــپ:  ــالامغا كېلى ــى داۋۇد ئەلەيھىسس ــر كىش ــىچە، بى ــەردە ئېيتىلىش خەۋەرل
»مــەن ئۆيلەنمەكچــى ئىدىــم، قانــداق ئايالغــا ئۆيلىنــەي؟«، دەپ ســورىدى. داۋۇد 
ــدى. شــۇ  ــن ســور!«، دې ــار ۋە ئۇنىڭدى ــۇم ســۇلايمانغا ب ئەلەيھىسســالام: »ئوغل
ــۇ كىشــى ســۇلايمان  چاغــدا ســۇلايمان ئەلەيھىسســالام يەتتــە ياشــتا ئىــدى. ئ
ــەن  ــار بىل ــاردى. ســۇلايمان ئەلەيھىسســالام بالى ــا ب ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالدىغ
ئويناۋاتقان ئىدى. ئۇ كىشــى شــۇ ســوئالنى ســورىدى. ســۇلايمان ئەلەيھىسســالام: 
»قىزىــل ئالتــۇن بىلــەن ئــاق كۈمۈشــنى مەھكــەم تــۇت، ســېنى يولدىــن 
ــۇ  ــۇ كىشــى ب ــات قىــل«، دېــدى. ئ ئازدۇرىۋەتمەســلىكى ئۈچــۈن ئاتتىــن ئېھتىي
گەپنــى چۈشــەنمىدى. كېيىــن ئۇ كىشــى ســۇلايمان ئەلەيھىسســالامنىڭ جاۋابىنى 
داۋۇد ئەلەيھىسســالامغا ئېيتىــپ بــەردى. داۋۇد ئەلەيھىسســالام: »قىزىــل ئالتــۇن 
– باكىــرە قىــز، ئــاق كۈمــۈش - يــاش جــۇۋان، تېپىدىغــان ئــات - كەمپىــر ياكــى 

بالىلىــق ئايــال«، دېــدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام تۇغۇدىغــان ئايالغــا ئۆيلىنىشــكە بۇيرىغــان، 
تۇغمايدىغــان ئايالدىــن قاتتىــق ئاگاھلاندۇرغــان ۋە: »ســۆيۈملۈك، يېقىملىــق 
ــەن  ــۇڭلار بىل ــۆپ بولۇش ــىلەرنىڭ ك ــەن س ــى م ــڭلار، چۈنك ــا ئۆيلىنى ئاياللارغ

قىيامــەت كۈنىــدە پەيغەمبەرلەرگــە پەخىرلىنىمــەن«، دېگــەن.
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ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئۆمــەر ۋە ئىبنــى ئابباســتىن رىۋايــەت قىلىنىدۇ. رەســۇلۇللاھ 
ــدى ۋە  ــى لەنەتلى ــۆت تائىپەن ــاھ ت ــى، ئال ــاگاھ بولۇڭلارك ــالام: »ئ ئەلەيھىسس
مالائىكىلــەر ئۇنىڭغــا ئامىــن دىــدى: ئالــاھ ئۆيلىنىشــكە قادىــر قىلىــپ ياراتقــان 
تــۇرۇپ، بويتــاق ئۆتكــەن كىشــىگە، ئالــاھ ئۇنــى ئايــال قىلىــپ ياراتقــان ھالــدا 
ــان  ــپ ياراتق ــەر قىلى ــى ئ ــاھ ئۇن ــا، ئال ــىۋالغان ئايالغ ــىگە ئوخش ــۆزى ئەركىش ئ
ھالــدا ئــۆزى ئايالغــا ئوخشــىۋالغان ئەرگــە ۋە كــور كىشــىنى يولدىــن ئاداشــتۇرغان 

كىشــىگە«، دېــدى.

423

ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئۆمــەر ۋە ئىبنــى ئابباســتىن رىۋايــەت قىلىنىدۇ. رەســۇلۇللاھ 
ــدى ۋە  ــى لەنەتلى ــۆت تائىپەن ــاھ ت ــى، ئال ــاگاھ بولۇڭلارك ــالام: »ئ ئەلەيھىسس
مالائىكىلــەر ئۇنىڭغــا ئامىــن دىــدى: ئالــاھ ئۆيلىنىشــكە قادىــر قىلىــپ ياراتقــان 
تــۇرۇپ، بويتــاق ئۆتكــەن كىشــىگە، ئالــاھ ئۇنــى ئايــال قىلىــپ ياراتقــان ھالــدا 
ــان  ــپ ياراتق ــەر قىلى ــى ئ ــاھ ئۇن ــا، ئال ــىۋالغان ئايالغ ــىگە ئوخش ــۆزى ئەركىش ئ
ھالــدا ئــۆزى ئايالغــا ئوخشــىۋالغان ئەرگــە ۋە كــور كىشــىنى يولدىــن ئاداشــتۇرغان 

كىشــىگە«، دېــدى.

423

ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئۆمــەر ۋە ئىبنــى ئابباســتىن رىۋايــەت قىلىنىدۇ. رەســۇلۇللاھ 
ــدى ۋە  ــى لەنەتلى ــۆت تائىپەن ــاھ ت ــى، ئال ــاگاھ بولۇڭلارك ــالام: »ئ ئەلەيھىسس
مالائىكىلــەر ئۇنىڭغــا ئامىــن دىــدى: ئالــاھ ئۆيلىنىشــكە قادىــر قىلىــپ ياراتقــان 
تــۇرۇپ، بويتــاق ئۆتكــەن كىشــىگە، ئالــاھ ئۇنــى ئايــال قىلىــپ ياراتقــان ھالــدا 
ــان  ــپ ياراتق ــەر قىلى ــى ئ ــاھ ئۇن ــا، ئال ــىۋالغان ئايالغ ــىگە ئوخش ــۆزى ئەركىش ئ
ھالــدا ئــۆزى ئايالغــا ئوخشــىۋالغان ئەرگــە ۋە كــور كىشــىنى يولدىــن ئاداشــتۇرغان 

كىشــىگە«، دېــدى.

423

ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئۆمــەر ۋە ئىبنــى ئابباســتىن رىۋايــەت قىلىنىدۇ. رەســۇلۇللاھ 
ــدى ۋە  ــى لەنەتلى ــۆت تائىپەن ــاھ ت ــى، ئال ــاگاھ بولۇڭلارك ــالام: »ئ ئەلەيھىسس
مالائىكىلــەر ئۇنىڭغــا ئامىــن دىــدى: ئالــاھ ئۆيلىنىشــكە قادىــر قىلىــپ ياراتقــان 
تــۇرۇپ، بويتــاق ئۆتكــەن كىشــىگە، ئالــاھ ئۇنــى ئايــال قىلىــپ ياراتقــان ھالــدا 
ــان  ــپ ياراتق ــەر قىلى ــى ئ ــاھ ئۇن ــا، ئال ــىۋالغان ئايالغ ــىگە ئوخش ــۆزى ئەركىش ئ
ھالــدا ئــۆزى ئايالغــا ئوخشــىۋالغان ئەرگــە ۋە كــور كىشــىنى يولدىــن ئاداشــتۇرغان 

كىشــىگە«، دېــدى.



424

بىر يۈز ئەللىك بەشىنچى باب: رەسۇلۇللاھ ئەلەيھىسسالامغا ۋەھىينىڭ 

باشلىنىشى ھەققىدە

ــكە  ــە بەش ــى يىگىرم ــالام يېش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــھ ئېيتى فەقى
ــۆز  ــېنى ئ ــى، س ــڭ ئوغل ــى بۇرادىرىمنى ــب: »ئ ــۇ تالى ــى ئەب ــدە، تاغىس يەتكەن
مېلىمدىــن ئۆيلەنــدۈرەي دېســەم، ئاللاھقــا قەســەمكى، مېلىــم كــۆپ ئەمــەس. 
ــى  ــە بىنت ــدە خەدىچ ــوق، ئۆزەڭ ــى ي ــە قالغىن ــرەر نەرس ــاڭا بى ــۇ س ئاتاڭدىنم
خۇۋەيلىدكــە بېرىدىغــان بىــرەر نەرســە بارمــۇ؟ ئــۇ )خەدىچــە( ئىــش ھەققىگــە 
ــە بىــر سورىســاڭ بىرنــى قوشــۇپ بەرســە، ئەجــەپ  ئىككــى تۆگــە بېرىــدۇ، يەن
ــا  ــڭ ئالدىغ ــەن خەدىچەنى ــالام بىل ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى ۋە رەس ــەس، دې ئەم
كەلــدى. خەدىچــە: »ھــە، ئەلۋەتتــە، ئىككــى تۆگــە ئۈســتىگە يەنــە بىــر تۆگــە 
قوشــىمەن«، دېــدى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام خەدىچەنىــڭ مەيســەرە دېگەن 
ــدا  ــۆپ پاي ــاردى ۋە ك ــا ب ــرا بازىرىغ ــە بۇس ــام تەرەپك ــەن ش ــى بىل خىزمەتچىس
ــالا مەيســەرەنىڭ قەلبىگــە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــاھ تەئ ــۆردى. ئال ك
ــدە،  ــا كەلگەن ــەن جايغ ــران دېگ ــى مەرروززەھ ــالدى. ئىككىس ــى س مۇھەببىتىن
مەيســەرە: »ئــى مۇھەممــەد، ئالدىغــا ئۆتــۈڭ ۋە خەدىچەگــە پايدىمىزنــى ئېيتىڭ، 
ــدى.  ــەس«، دې ــەپ ئەم ــە ئەج ــۇپ بەرس ــە قوش ــر تۆگ ــە بى ــىزگە يەن ــۇ س ئ
ــتى.  ــى قوش ــر تۆگىن ــە بى ــز يەن ــە ئانىمى ــدى، خەدىچ ــۇنداق قىل ــۇلۇللاھ ش رەس
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ــكە  ــە بەش ــى يىگىرم ــالام يېش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــھ ئېيتى فەقى
ــۆز  ــېنى ئ ــى، س ــڭ ئوغل ــى بۇرادىرىمنى ــب: »ئ ــۇ تالى ــى ئەب ــدە، تاغىس يەتكەن
مېلىمدىــن ئۆيلەنــدۈرەي دېســەم، ئاللاھقــا قەســەمكى، مېلىــم كــۆپ ئەمــەس. 
ــى  ــە بىنت ــدە خەدىچ ــوق، ئۆزەڭ ــى ي ــە قالغىن ــرەر نەرس ــاڭا بى ــۇ س ئاتاڭدىنم
خۇۋەيلىدكــە بېرىدىغــان بىــرەر نەرســە بارمــۇ؟ ئــۇ )خەدىچــە( ئىــش ھەققىگــە 
ــە بىــر سورىســاڭ بىرنــى قوشــۇپ بەرســە، ئەجــەپ  ئىككــى تۆگــە بېرىــدۇ، يەن
ــا  ــڭ ئالدىغ ــەن خەدىچەنى ــالام بىل ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى ۋە رەس ــەس، دې ئەم
كەلــدى. خەدىچــە: »ھــە، ئەلۋەتتــە، ئىككــى تۆگــە ئۈســتىگە يەنــە بىــر تۆگــە 
قوشــىمەن«، دېــدى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام خەدىچەنىــڭ مەيســەرە دېگەن 
ــدا  ــۆپ پاي ــاردى ۋە ك ــا ب ــرا بازىرىغ ــە بۇس ــام تەرەپك ــەن ش ــى بىل خىزمەتچىس
ــالا مەيســەرەنىڭ قەلبىگــە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــاھ تەئ ــۆردى. ئال ك
ــدە،  ــا كەلگەن ــەن جايغ ــران دېگ ــى مەرروززەھ ــالدى. ئىككىس ــى س مۇھەببىتىن
مەيســەرە: »ئــى مۇھەممــەد، ئالدىغــا ئۆتــۈڭ ۋە خەدىچەگــە پايدىمىزنــى ئېيتىڭ، 
ــدى.  ــەس«، دې ــەپ ئەم ــە ئەج ــۇپ بەرس ــە قوش ــر تۆگ ــە بى ــىزگە يەن ــۇ س ئ
ــتى.  ــى قوش ــر تۆگىن ــە بى ــز يەن ــە ئانىمى ــدى، خەدىچ ــۇنداق قىل ــۇلۇللاھ ش رەس
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ــكە  ــە بەش ــى يىگىرم ــالام يېش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــھ ئېيتى فەقى
ــۆز  ــېنى ئ ــى، س ــڭ ئوغل ــى بۇرادىرىمنى ــب: »ئ ــۇ تالى ــى ئەب ــدە، تاغىس يەتكەن
مېلىمدىــن ئۆيلەنــدۈرەي دېســەم، ئاللاھقــا قەســەمكى، مېلىــم كــۆپ ئەمــەس. 
ــى  ــە بىنت ــدە خەدىچ ــوق، ئۆزەڭ ــى ي ــە قالغىن ــرەر نەرس ــاڭا بى ــۇ س ئاتاڭدىنم
خۇۋەيلىدكــە بېرىدىغــان بىــرەر نەرســە بارمــۇ؟ ئــۇ )خەدىچــە( ئىــش ھەققىگــە 
ــە بىــر سورىســاڭ بىرنــى قوشــۇپ بەرســە، ئەجــەپ  ئىككــى تۆگــە بېرىــدۇ، يەن
ــا  ــڭ ئالدىغ ــەن خەدىچەنى ــالام بىل ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى ۋە رەس ــەس، دې ئەم
كەلــدى. خەدىچــە: »ھــە، ئەلۋەتتــە، ئىككــى تۆگــە ئۈســتىگە يەنــە بىــر تۆگــە 
قوشــىمەن«، دېــدى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام خەدىچەنىــڭ مەيســەرە دېگەن 
ــدا  ــۆپ پاي ــاردى ۋە ك ــا ب ــرا بازىرىغ ــە بۇس ــام تەرەپك ــەن ش ــى بىل خىزمەتچىس
ــالا مەيســەرەنىڭ قەلبىگــە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــاھ تەئ ــۆردى. ئال ك
ــدە،  ــا كەلگەن ــەن جايغ ــران دېگ ــى مەرروززەھ ــالدى. ئىككىس ــى س مۇھەببىتىن
مەيســەرە: »ئــى مۇھەممــەد، ئالدىغــا ئۆتــۈڭ ۋە خەدىچەگــە پايدىمىزنــى ئېيتىڭ، 
ــدى.  ــەس«، دې ــەپ ئەم ــە ئەج ــۇپ بەرس ــە قوش ــر تۆگ ــە بى ــىزگە يەن ــۇ س ئ
ــتى.  ــى قوش ــر تۆگىن ــە بى ــز يەن ــە ئانىمى ــدى، خەدىچ ــۇنداق قىل ــۇلۇللاھ ش رەس
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ــكە  ــە بەش ــى يىگىرم ــالام يېش ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــھ ئېيتى فەقى
ــۆز  ــېنى ئ ــى، س ــڭ ئوغل ــى بۇرادىرىمنى ــب: »ئ ــۇ تالى ــى ئەب ــدە، تاغىس يەتكەن
مېلىمدىــن ئۆيلەنــدۈرەي دېســەم، ئاللاھقــا قەســەمكى، مېلىــم كــۆپ ئەمــەس. 
ــى  ــە بىنت ــدە خەدىچ ــوق، ئۆزەڭ ــى ي ــە قالغىن ــرەر نەرس ــاڭا بى ــۇ س ئاتاڭدىنم
خۇۋەيلىدكــە بېرىدىغــان بىــرەر نەرســە بارمــۇ؟ ئــۇ )خەدىچــە( ئىــش ھەققىگــە 
ــە بىــر سورىســاڭ بىرنــى قوشــۇپ بەرســە، ئەجــەپ  ئىككــى تۆگــە بېرىــدۇ، يەن
ــا  ــڭ ئالدىغ ــەن خەدىچەنى ــالام بىل ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدى ۋە رەس ــەس، دې ئەم
كەلــدى. خەدىچــە: »ھــە، ئەلۋەتتــە، ئىككــى تۆگــە ئۈســتىگە يەنــە بىــر تۆگــە 
قوشــىمەن«، دېــدى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام خەدىچەنىــڭ مەيســەرە دېگەن 
ــدا  ــۆپ پاي ــاردى ۋە ك ــا ب ــرا بازىرىغ ــە بۇس ــام تەرەپك ــەن ش ــى بىل خىزمەتچىس
ــالا مەيســەرەنىڭ قەلبىگــە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ  ــاھ تەئ ــۆردى. ئال ك
ــدە،  ــا كەلگەن ــەن جايغ ــران دېگ ــى مەرروززەھ ــالدى. ئىككىس ــى س مۇھەببىتىن
مەيســەرە: »ئــى مۇھەممــەد، ئالدىغــا ئۆتــۈڭ ۋە خەدىچەگــە پايدىمىزنــى ئېيتىڭ، 
ــدى.  ــەس«، دې ــەپ ئەم ــە ئەج ــۇپ بەرس ــە قوش ــر تۆگ ــە بى ــىزگە يەن ــۇ س ئ
ــتى.  ــى قوش ــر تۆگىن ــە بى ــز يەن ــە ئانىمى ــدى، خەدىچ ــۇنداق قىل ــۇلۇللاھ ش رەس
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ــەن  ــدا كۆرگ ــەد ئەلەيھىسســالامدىن يول ــە مۇھەمم ــن مەيســەرە خەدىچەگ كېيى
ــۇ  ــەردى. ب ــەر ۋە بەرىكەتلەرنىــڭ خەۋىرىنــى ب ــار، ئالامەتل ھېسابســىز ئاجايىبات
ــام  ــدى. تائ ــدا قىل ــدە رەســۇلۇللاھقا نىســبەتەن ســۆيگۈ پەي ــڭ قەلبى خەدىچەنى
تەييــارلاپ، قۇرەيــش رەئىســلىرىنى چاقىــردى ۋە ئاتىســىدىن ئۆزىنــى مۇھەممــەد 
ئەلەيھىسســالامغا بېرىشــنى تەلــەپ قىلــدى. ئاتىســى غەزەپلەنــدى، بــاش 
تارتتــى، كېيىــن خەدىچــە ئۇنىڭغــا ھــاراق قۇيــدى، ھەتتــا ئاتىســى مەســت بولۇپ 
ــۇلۇللاھ  ــى رەس ــدى، ئاتىســى ئۇن ــەپ قىل ــە تەل ــن يەن ــن ئۇنىڭدى ــدى. كېيى قال
ــر  ــدە ئەتى ــدە، كىيىمى ــە كەلگەن ــال ئۆزىگ ــدۈردى. چ ــالامغا ئۆيلەن ئەلەيھىسس
ــورىدى.  ــۇ؟« دەپ س ــە ب ــن: »نېم ــە ئانىمىزدى ــەزدى ۋە خەدىچ ــى س ھىدىن
ــى  ــى – ن ــڭ ن ــدى. ئاتىســى: »قەۋمنى ــز«، دې ــە ئۇزاتتىڭى ــى مۇھەممەدك »مېن
ــوق  ــى ي ــەن پۇل ــم، س ــاش تارتتى ــەن ب ــدى، م ــى قوي ــاڭا ئەلچ ــرى س ئادەملى
ــۇ ھەســەب ۋە نەســەبلىك،  كىشــىگە نىكاھلاندىڭمــۇ؟«، دېــدى. خەدىچــە: »ئ
ئۇنىــڭ مېلىغــا مېنىــڭ ھاجىتىــم يــوق«، دېــدى. شــۇنداق قىلىــپ، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا ئۆيلەنــدى. رەســۇلۇللاھ قىرىــق ياشــقا يەتكەنــدە ھــاۋادا 
بىــر نەرســىنى كــۆردى، خۇددى ئــۇ ئــۆزى تەرەپكــە كېلىۋاتقاندەك ئىــدى. قورقتى. 
كېيىــن: »قورقمــاڭ، مــەن جىبرىلمــەن«، دېگــەن ئاۋازنــى ئاڭلىــدى. رەســۇلۇللاھ 
ــر  ــپ: »بى ــدا كېلى ــن ھال ــا غەمكى ــز يېنىغ ــە ئانىمى ــالام خەدىچ ئەلەيھىسس
نەرســىنى كــۆرۈپ بــەك قورقتــۇم. ئــۇ، قورقمــا، مــەن جىبرىلمــەن، دېــدى. مــەن 
جىننىلىكتىــن قورقۇمــەن«، دېــدى. خەدىچــە ۋەرەقــە ئىبنــى نەۋفەلنىــڭ ئالدىغــا 
كەلــدى. ئــۇ تاغىســىنىڭ ئوغلــى بولــۇپ، كىتــاب ئوقۇيتتــى، كــۆپ ئوقۇغانلىقتىــن 
ــر  ــم بى ــى، ئېرى ــڭ ئوغل ــى تاغامنى ــە: »ئ ــدى. خەدىچ ــان ئى ــۇپ قالغ ــور بول ك
نەرســىنى كــۆردى ۋە ئۇنىڭدىــن قورقتــى، ئــۇ، مــەن جىبرىلمــەن، دەپتــۇ«، دېدى. 
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ــەن  ــدا كۆرگ ــەد ئەلەيھىسســالامدىن يول ــە مۇھەمم ــن مەيســەرە خەدىچەگ كېيى
ــۇ  ــەردى. ب ــەر ۋە بەرىكەتلەرنىــڭ خەۋىرىنــى ب ــار، ئالامەتل ھېسابســىز ئاجايىبات
ــام  ــدى. تائ ــدا قىل ــدە رەســۇلۇللاھقا نىســبەتەن ســۆيگۈ پەي ــڭ قەلبى خەدىچەنى
تەييــارلاپ، قۇرەيــش رەئىســلىرىنى چاقىــردى ۋە ئاتىســىدىن ئۆزىنــى مۇھەممــەد 
ئەلەيھىسســالامغا بېرىشــنى تەلــەپ قىلــدى. ئاتىســى غەزەپلەنــدى، بــاش 
تارتتــى، كېيىــن خەدىچــە ئۇنىڭغــا ھــاراق قۇيــدى، ھەتتــا ئاتىســى مەســت بولۇپ 
ــۇلۇللاھ  ــى رەس ــدى، ئاتىســى ئۇن ــەپ قىل ــە تەل ــن يەن ــن ئۇنىڭدى ــدى. كېيى قال
ــر  ــدە ئەتى ــدە، كىيىمى ــە كەلگەن ــال ئۆزىگ ــدۈردى. چ ــالامغا ئۆيلەن ئەلەيھىسس
ــورىدى.  ــۇ؟« دەپ س ــە ب ــن: »نېم ــە ئانىمىزدى ــەزدى ۋە خەدىچ ــى س ھىدىن
ــى  ــى – ن ــڭ ن ــدى. ئاتىســى: »قەۋمنى ــز«، دې ــە ئۇزاتتىڭى ــى مۇھەممەدك »مېن
ــوق  ــى ي ــەن پۇل ــم، س ــاش تارتتى ــەن ب ــدى، م ــى قوي ــاڭا ئەلچ ــرى س ئادەملى
ــۇ ھەســەب ۋە نەســەبلىك،  كىشــىگە نىكاھلاندىڭمــۇ؟«، دېــدى. خەدىچــە: »ئ
ئۇنىــڭ مېلىغــا مېنىــڭ ھاجىتىــم يــوق«، دېــدى. شــۇنداق قىلىــپ، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا ئۆيلەنــدى. رەســۇلۇللاھ قىرىــق ياشــقا يەتكەنــدە ھــاۋادا 
بىــر نەرســىنى كــۆردى، خۇددى ئــۇ ئــۆزى تەرەپكــە كېلىۋاتقاندەك ئىــدى. قورقتى. 
كېيىــن: »قورقمــاڭ، مــەن جىبرىلمــەن«، دېگــەن ئاۋازنــى ئاڭلىــدى. رەســۇلۇللاھ 
ــر  ــپ: »بى ــدا كېلى ــن ھال ــا غەمكى ــز يېنىغ ــە ئانىمى ــالام خەدىچ ئەلەيھىسس
نەرســىنى كــۆرۈپ بــەك قورقتــۇم. ئــۇ، قورقمــا، مــەن جىبرىلمــەن، دېــدى. مــەن 
جىننىلىكتىــن قورقۇمــەن«، دېــدى. خەدىچــە ۋەرەقــە ئىبنــى نەۋفەلنىــڭ ئالدىغــا 
كەلــدى. ئــۇ تاغىســىنىڭ ئوغلــى بولــۇپ، كىتــاب ئوقۇيتتــى، كــۆپ ئوقۇغانلىقتىــن 
ــر  ــم بى ــى، ئېرى ــڭ ئوغل ــى تاغامنى ــە: »ئ ــدى. خەدىچ ــان ئى ــۇپ قالغ ــور بول ك
نەرســىنى كــۆردى ۋە ئۇنىڭدىــن قورقتــى، ئــۇ، مــەن جىبرىلمــەن، دەپتــۇ«، دېدى. 
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ــەن  ــدا كۆرگ ــەد ئەلەيھىسســالامدىن يول ــە مۇھەمم ــن مەيســەرە خەدىچەگ كېيى
ــۇ  ــەردى. ب ــەر ۋە بەرىكەتلەرنىــڭ خەۋىرىنــى ب ــار، ئالامەتل ھېسابســىز ئاجايىبات
ــام  ــدى. تائ ــدا قىل ــدە رەســۇلۇللاھقا نىســبەتەن ســۆيگۈ پەي ــڭ قەلبى خەدىچەنى
تەييــارلاپ، قۇرەيــش رەئىســلىرىنى چاقىــردى ۋە ئاتىســىدىن ئۆزىنــى مۇھەممــەد 
ئەلەيھىسســالامغا بېرىشــنى تەلــەپ قىلــدى. ئاتىســى غەزەپلەنــدى، بــاش 
تارتتــى، كېيىــن خەدىچــە ئۇنىڭغــا ھــاراق قۇيــدى، ھەتتــا ئاتىســى مەســت بولۇپ 
ــۇلۇللاھ  ــى رەس ــدى، ئاتىســى ئۇن ــەپ قىل ــە تەل ــن يەن ــن ئۇنىڭدى ــدى. كېيى قال
ــر  ــدە ئەتى ــدە، كىيىمى ــە كەلگەن ــال ئۆزىگ ــدۈردى. چ ــالامغا ئۆيلەن ئەلەيھىسس
ــورىدى.  ــۇ؟« دەپ س ــە ب ــن: »نېم ــە ئانىمىزدى ــەزدى ۋە خەدىچ ــى س ھىدىن
ــى  ــى – ن ــڭ ن ــدى. ئاتىســى: »قەۋمنى ــز«، دې ــە ئۇزاتتىڭى ــى مۇھەممەدك »مېن
ــوق  ــى ي ــەن پۇل ــم، س ــاش تارتتى ــەن ب ــدى، م ــى قوي ــاڭا ئەلچ ــرى س ئادەملى
ــۇ ھەســەب ۋە نەســەبلىك،  كىشــىگە نىكاھلاندىڭمــۇ؟«، دېــدى. خەدىچــە: »ئ
ئۇنىــڭ مېلىغــا مېنىــڭ ھاجىتىــم يــوق«، دېــدى. شــۇنداق قىلىــپ، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا ئۆيلەنــدى. رەســۇلۇللاھ قىرىــق ياشــقا يەتكەنــدە ھــاۋادا 
بىــر نەرســىنى كــۆردى، خۇددى ئــۇ ئــۆزى تەرەپكــە كېلىۋاتقاندەك ئىــدى. قورقتى. 
كېيىــن: »قورقمــاڭ، مــەن جىبرىلمــەن«، دېگــەن ئاۋازنــى ئاڭلىــدى. رەســۇلۇللاھ 
ــر  ــپ: »بى ــدا كېلى ــن ھال ــا غەمكى ــز يېنىغ ــە ئانىمى ــالام خەدىچ ئەلەيھىسس
نەرســىنى كــۆرۈپ بــەك قورقتــۇم. ئــۇ، قورقمــا، مــەن جىبرىلمــەن، دېــدى. مــەن 
جىننىلىكتىــن قورقۇمــەن«، دېــدى. خەدىچــە ۋەرەقــە ئىبنــى نەۋفەلنىــڭ ئالدىغــا 
كەلــدى. ئــۇ تاغىســىنىڭ ئوغلــى بولــۇپ، كىتــاب ئوقۇيتتــى، كــۆپ ئوقۇغانلىقتىــن 
ــر  ــم بى ــى، ئېرى ــڭ ئوغل ــى تاغامنى ــە: »ئ ــدى. خەدىچ ــان ئى ــۇپ قالغ ــور بول ك
نەرســىنى كــۆردى ۋە ئۇنىڭدىــن قورقتــى، ئــۇ، مــەن جىبرىلمــەن، دەپتــۇ«، دېدى. 
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ئەلەيھىسســالامغا بېرىشــنى تەلــەپ قىلــدى. ئاتىســى غەزەپلەنــدى، بــاش 
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ــۇلۇللاھ  ــى رەس ــدى، ئاتىســى ئۇن ــەپ قىل ــە تەل ــن يەن ــن ئۇنىڭدى ــدى. كېيى قال
ــر  ــدە ئەتى ــدە، كىيىمى ــە كەلگەن ــال ئۆزىگ ــدۈردى. چ ــالامغا ئۆيلەن ئەلەيھىسس
ــورىدى.  ــۇ؟« دەپ س ــە ب ــن: »نېم ــە ئانىمىزدى ــەزدى ۋە خەدىچ ــى س ھىدىن
ــى  ــى – ن ــڭ ن ــدى. ئاتىســى: »قەۋمنى ــز«، دې ــە ئۇزاتتىڭى ــى مۇھەممەدك »مېن
ــوق  ــى ي ــەن پۇل ــم، س ــاش تارتتى ــەن ب ــدى، م ــى قوي ــاڭا ئەلچ ــرى س ئادەملى
ــۇ ھەســەب ۋە نەســەبلىك،  كىشــىگە نىكاھلاندىڭمــۇ؟«، دېــدى. خەدىچــە: »ئ
ئۇنىــڭ مېلىغــا مېنىــڭ ھاجىتىــم يــوق«، دېــدى. شــۇنداق قىلىــپ، رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا ئۆيلەنــدى. رەســۇلۇللاھ قىرىــق ياشــقا يەتكەنــدە ھــاۋادا 
بىــر نەرســىنى كــۆردى، خۇددى ئــۇ ئــۆزى تەرەپكــە كېلىۋاتقاندەك ئىــدى. قورقتى. 
كېيىــن: »قورقمــاڭ، مــەن جىبرىلمــەن«، دېگــەن ئاۋازنــى ئاڭلىــدى. رەســۇلۇللاھ 
ــر  ــپ: »بى ــدا كېلى ــن ھال ــا غەمكى ــز يېنىغ ــە ئانىمى ــالام خەدىچ ئەلەيھىسس
نەرســىنى كــۆرۈپ بــەك قورقتــۇم. ئــۇ، قورقمــا، مــەن جىبرىلمــەن، دېــدى. مــەن 
جىننىلىكتىــن قورقۇمــەن«، دېــدى. خەدىچــە ۋەرەقــە ئىبنــى نەۋفەلنىــڭ ئالدىغــا 
كەلــدى. ئــۇ تاغىســىنىڭ ئوغلــى بولــۇپ، كىتــاب ئوقۇيتتــى، كــۆپ ئوقۇغانلىقتىــن 
ــر  ــم بى ــى، ئېرى ــڭ ئوغل ــى تاغامنى ــە: »ئ ــدى. خەدىچ ــان ئى ــۇپ قالغ ــور بول ك
نەرســىنى كــۆردى ۋە ئۇنىڭدىــن قورقتــى، ئــۇ، مــەن جىبرىلمــەن، دەپتــۇ«، دېدى. 
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ــڭ  ــۇغ ئاللاھنى ــل ئۇل ــۇبھانەللاھىلقۇددۇس، جىبرى ــەل: »س ــى نەۋف ــە ئىبن ۋەرەق
نامۇســى ۋە پەيغەمبەرلەرگــە ئاللاھنىــڭ ســەپىرى«، دېــدى. )نامــۇس - ياخشــى 
خەۋەرنىــڭ ســاھىبى، جاســۇس - يامــان خەۋەرنىــڭ ســاھىبى، ســەپىر __ ئىككى 
كىشــىنىڭ ئوتتۇرىســىنى ئىســاھ قىلىدىغــان ئەلچــى(. ۋەرەقــە: »ئەگــەر ئېرىــڭ 
ھەقىقەتــەن بۇنــى كۆرگــەن بولســا، ئــۇ نەبىيــدۇر«، دېــدى. خەدىچە رەســۇلۇللاھ 

ــەردى. ــا قايتتــى ۋە ئۇنىــڭ گېپىنــى ئېيتىــپ ب ئەلەيھىسســالامنىڭ يېنىغ

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىــر كۈنــى خەدىچــە ئانىمىــز بىلــەن ئولتۇرغــان 
ۋاقتىــدا، ئاســمان بىلــەن زېمىــن ئارىســىدا بىــر زاتنــى كــۆردى ۋە: »ئــى خەدىچە، 
مــەن ئاســمان بىلــەن زېمىــن ئوتتۇرىســىدا بىــر زاتنــى كۆرۈۋاتىمــەن«، دېــدى. 
خەدىچــە: »مــاڭا يېقىــن كېلىــڭ«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام يېقىــن 
كەلگەنــدە، بېشــىنى ئــۇ زاتنىــڭ قورســىقىغا قويــدى ۋە: »ئەمــدى كۆردىڭىزمۇ؟«، 
دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ: »يــاق، كەتتــى«، دېــدى. شــۇ چاغــدا: »خۇرســەن 
ــا قىلمــاس ئىــدى«،  ــۇ پەرىشــتە. ئەگــەر شــەيتان بولســا ئىــدى، ھاي ــۇڭ، ئ بول

دېــدى خەدىچــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا.

ــل  ــاتتىن جىبرى ــدا، توس ــى چاغ ــرا غارىدىك ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھى رەس
ــدى ۋە قىممــەت باھالىــق بىســاتنى ســالدى. ئارقىســىدىن  ئەلەيھىسســالام كەل
ــنى  ــارەت ئېلىش ــن تاھ ــۇچىقتى. ئاندى ــدى، س ــۈرتكەن ئى ــە س ــى زېمىنگ پۇتىن
ئۆگەتتــى، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىلــەن ئىككــى رەكئــەت نامــاز ئوقــۇدى ۋە 

ــن: ــەردى، ئارقىدى ــى ب ــۇۋەت خەۋىرىن نۇب

بولغــان  زات  ياراتقــان  مەۋجۇداتنــى(  بارچــە  مۇھەممــەد،  »)ئــەي 
ــە  ــاننى لەخت ــۇ ئىنس ــن! ئ ــاپ( ئوقۇغى ــەن )باش ــى بىل ــڭ نام پەرۋەردىگارىڭنى
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نامۇســى ۋە پەيغەمبەرلەرگــە ئاللاھنىــڭ ســەپىرى«، دېــدى. )نامــۇس - ياخشــى 
خەۋەرنىــڭ ســاھىبى، جاســۇس - يامــان خەۋەرنىــڭ ســاھىبى، ســەپىر __ ئىككى 
كىشــىنىڭ ئوتتۇرىســىنى ئىســاھ قىلىدىغــان ئەلچــى(. ۋەرەقــە: »ئەگــەر ئېرىــڭ 
ھەقىقەتــەن بۇنــى كۆرگــەن بولســا، ئــۇ نەبىيــدۇر«، دېــدى. خەدىچە رەســۇلۇللاھ 

ــەردى. ــا قايتتــى ۋە ئۇنىــڭ گېپىنــى ئېيتىــپ ب ئەلەيھىسســالامنىڭ يېنىغ

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىــر كۈنــى خەدىچــە ئانىمىــز بىلــەن ئولتۇرغــان 
ۋاقتىــدا، ئاســمان بىلــەن زېمىــن ئارىســىدا بىــر زاتنــى كــۆردى ۋە: »ئــى خەدىچە، 
مــەن ئاســمان بىلــەن زېمىــن ئوتتۇرىســىدا بىــر زاتنــى كۆرۈۋاتىمــەن«، دېــدى. 
خەدىچــە: »مــاڭا يېقىــن كېلىــڭ«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام يېقىــن 
كەلگەنــدە، بېشــىنى ئــۇ زاتنىــڭ قورســىقىغا قويــدى ۋە: »ئەمــدى كۆردىڭىزمۇ؟«، 
دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ: »يــاق، كەتتــى«، دېــدى. شــۇ چاغــدا: »خۇرســەن 
ــا قىلمــاس ئىــدى«،  ــۇ پەرىشــتە. ئەگــەر شــەيتان بولســا ئىــدى، ھاي ــۇڭ، ئ بول

دېــدى خەدىچــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا.

ــل  ــاتتىن جىبرى ــدا، توس ــى چاغ ــرا غارىدىك ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھى رەس
ــدى ۋە قىممــەت باھالىــق بىســاتنى ســالدى. ئارقىســىدىن  ئەلەيھىسســالام كەل
ــنى  ــارەت ئېلىش ــن تاھ ــۇچىقتى. ئاندى ــدى، س ــۈرتكەن ئى ــە س ــى زېمىنگ پۇتىن
ئۆگەتتــى، رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بىلــەن ئىككــى رەكئــەت نامــاز ئوقــۇدى ۋە 

ــن: ــەردى، ئارقىدى ــى ب ــۇۋەت خەۋىرىن نۇب

بولغــان  زات  ياراتقــان  مەۋجۇداتنــى(  بارچــە  مۇھەممــەد،  »)ئــەي 
ــە  ــاننى لەخت ــۇ ئىنس ــن! ئ ــاپ( ئوقۇغى ــەن )باش ــى بىل ــڭ نام پەرۋەردىگارىڭنى
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ــڭ  ــۇغ ئاللاھنى ــل ئۇل ــۇبھانەللاھىلقۇددۇس، جىبرى ــەل: »س ــى نەۋف ــە ئىبن ۋەرەق
نامۇســى ۋە پەيغەمبەرلەرگــە ئاللاھنىــڭ ســەپىرى«، دېــدى. )نامــۇس - ياخشــى 
خەۋەرنىــڭ ســاھىبى، جاســۇس - يامــان خەۋەرنىــڭ ســاھىبى، ســەپىر __ ئىككى 
كىشــىنىڭ ئوتتۇرىســىنى ئىســاھ قىلىدىغــان ئەلچــى(. ۋەرەقــە: »ئەگــەر ئېرىــڭ 
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مــەن ئاســمان بىلــەن زېمىــن ئوتتۇرىســىدا بىــر زاتنــى كۆرۈۋاتىمــەن«، دېــدى. 
خەدىچــە: »مــاڭا يېقىــن كېلىــڭ«، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام يېقىــن 
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ــى  ــانىيەتكە( قەلەمن ــڭ )ئىنس ــۇ! پەرۋەردىگارى ــۇر(. ئوق ــان )زاتت ــن ياراتق قاندى
ــانغا  ــۇ زات ئىنس ــۇر. ئ ــك زاتت ــەڭ كەرەملى ــەن ئ ــى( ئۆگەتك )يېزىشــنى — خەتن
ئۇنىــڭ بىلمىگــەن نەرســىلىرىنى ئۆگەتتــى.« )ئەلــەق، 1 - 5 - ئايەتلــەر( 
ئايىتىغىچــە ئوقــۇدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خەدىچەنىــڭ ئالدىغــا قايتتى ۋە 
ئۇنىڭغــا بۇنىــڭ خەۋىرىنــى بــەردى. خەدىچــە ئانىمىــز دەرھــال ئىمــان كەلتۈردى، 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا تاھارەتنــى ۋە نامازنــى ئۆگەتتــى، كېيىــن ئەبۇ 
بەكــر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ۋە ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ مۇســۇلمان بولــدى، بەزىلەر 
ــۇ،  ــۇ ئەنھ ــرى رەزىيەللاھ ــۇ بەك ــن ئەب ــۇ، كېيى ــۇ ئەنھ ــى رەزىيەللاھ ــاۋۋال ئەل ئ
ــىدۇ.  ــدى، دېيىش ــۇلمان بول ــۇ مۇس ــۇ ئەنھ ــال رەزىيەللاھ ــن بى ــن كېيى ئۇنىڭدى
ــڭ دوســتلىرى ئوســمان رەزىيەللاھــۇ  ــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنى ــۇ بەك ــن ئەب كېيى
ئەنھــۇ، ئابدۇرەھمــان ئىبنــى ئــەۋف رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، تەلھــە، زۇبەيــر، ســەئد 
ۋە باشــقىلار مۇســۇلمان بولۇشــتى. ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ مۇســۇلمان بولغانــدا 

ــا يەتكــەن ئىــدى. ئۇلارنىــڭ ســانى قىرىقق
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ــى  ــانىيەتكە( قەلەمن ــڭ )ئىنس ــۇ! پەرۋەردىگارى ــۇر(. ئوق ــان )زاتت ــن ياراتق قاندى
ــانغا  ــۇ زات ئىنس ــۇر. ئ ــك زاتت ــەڭ كەرەملى ــەن ئ ــى( ئۆگەتك )يېزىشــنى — خەتن
ئۇنىــڭ بىلمىگــەن نەرســىلىرىنى ئۆگەتتــى.« )ئەلــەق، 1 - 5 - ئايەتلــەر( 
ئايىتىغىچــە ئوقــۇدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خەدىچەنىــڭ ئالدىغــا قايتتى ۋە 
ئۇنىڭغــا بۇنىــڭ خەۋىرىنــى بــەردى. خەدىچــە ئانىمىــز دەرھــال ئىمــان كەلتۈردى، 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا تاھارەتنــى ۋە نامازنــى ئۆگەتتــى، كېيىــن ئەبۇ 
بەكــر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ۋە ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ مۇســۇلمان بولــدى، بەزىلەر 
ــۇ،  ــۇ ئەنھ ــرى رەزىيەللاھ ــۇ بەك ــن ئەب ــۇ، كېيى ــۇ ئەنھ ــى رەزىيەللاھ ــاۋۋال ئەل ئ
ــىدۇ.  ــدى، دېيىش ــۇلمان بول ــۇ مۇس ــۇ ئەنھ ــال رەزىيەللاھ ــن بى ــن كېيى ئۇنىڭدى
ــڭ دوســتلىرى ئوســمان رەزىيەللاھــۇ  ــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنى ــۇ بەك ــن ئەب كېيى
ئەنھــۇ، ئابدۇرەھمــان ئىبنــى ئــەۋف رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، تەلھــە، زۇبەيــر، ســەئد 
ۋە باشــقىلار مۇســۇلمان بولۇشــتى. ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ مۇســۇلمان بولغانــدا 

ــا يەتكــەن ئىــدى. ئۇلارنىــڭ ســانى قىرىقق
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ــى  ــانىيەتكە( قەلەمن ــڭ )ئىنس ــۇ! پەرۋەردىگارى ــۇر(. ئوق ــان )زاتت ــن ياراتق قاندى
ــانغا  ــۇ زات ئىنس ــۇر. ئ ــك زاتت ــەڭ كەرەملى ــەن ئ ــى( ئۆگەتك )يېزىشــنى — خەتن
ئۇنىــڭ بىلمىگــەن نەرســىلىرىنى ئۆگەتتــى.« )ئەلــەق، 1 - 5 - ئايەتلــەر( 
ئايىتىغىچــە ئوقــۇدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خەدىچەنىــڭ ئالدىغــا قايتتى ۋە 
ئۇنىڭغــا بۇنىــڭ خەۋىرىنــى بــەردى. خەدىچــە ئانىمىــز دەرھــال ئىمــان كەلتۈردى، 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغــا تاھارەتنــى ۋە نامازنــى ئۆگەتتــى، كېيىــن ئەبۇ 
بەكــر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ۋە ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ مۇســۇلمان بولــدى، بەزىلەر 
ــۇ،  ــۇ ئەنھ ــرى رەزىيەللاھ ــۇ بەك ــن ئەب ــۇ، كېيى ــۇ ئەنھ ــى رەزىيەللاھ ــاۋۋال ئەل ئ
ــىدۇ.  ــدى، دېيىش ــۇلمان بول ــۇ مۇس ــۇ ئەنھ ــال رەزىيەللاھ ــن بى ــن كېيى ئۇنىڭدى
ــڭ دوســتلىرى ئوســمان رەزىيەللاھــۇ  ــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنى ــۇ بەك ــن ئەب كېيى
ئەنھــۇ، ئابدۇرەھمــان ئىبنــى ئــەۋف رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ، تەلھــە، زۇبەيــر، ســەئد 
ۋە باشــقىلار مۇســۇلمان بولۇشــتى. ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ مۇســۇلمان بولغانــدا 

ــا يەتكــەن ئىــدى. ئۇلارنىــڭ ســانى قىرىقق
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ــا  ــۇمىدە مىناغ ــەج مەۋس ــالام ھ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــھ ئېيتى فەقى
ــر  ــن بى ــە ئەھلىدى ــن مەدىن ــردى. كېيى ــامغا چاقى ــى ئىس ــپ، ئادەملەرن چىقى
نەچچــە كىشــىگە ئىســامنى تەكلىــپ قىلــدى. مۇئــاز ئىبنــى ئىفــرا مۇســۇلمان 
رەســۇلۇللاھ  بولــدى.  مۇســۇلمان  ھەممىســى  قەۋمنىــڭ  كېيىــن  بولــدى، 
ئەلەيھىسســالام ئۇلارغــا: »رەببىمنىــڭ رىســالىتىنى يەتكۈزگىنىمچــە، مــاڭا ياردەم 
بېرەمســىلەر؟«، دەپ ســورىدى. ئــۇلار: »ئــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام، 
ئۆتكــەن يىلــى بىزنىــڭ ئارىمىــزدا ئــۇرۇش بولغــان ئىــدى. بىــز بىــر - بىرىمىزگــە 
غەزەپلەنگەنمىــز، شــۇڭا ســىزگە كەلگۈســى يىــل مەۋســۇمىدە ۋەدە قىلالايمىــز«، 
دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بۇنىڭغــا رازى بولــدى، ئــۇلار مەدىنىگــە 
قايتىــپ كەتتــى ۋە ئادەملەرنــى يوشــۇرۇنچە دەۋەت قىلــدى. بىــر يىــل ئۆتمــەي 
مەدىنىــدە كۆپلىگــەن ئائىلــە مۇســۇلمان بولــدى. ھــەج مەۋســۇمىگە مەدىنىدىــن 
ــر  ــەر، بى ــش ئ ــارلار يەتمى ــدى. ئەنس ــا توپلان ــدى ۋە مىناغ ــادەم كەل ــۆپ ئ ك
ئايــال ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئۇلارنىــڭ ئالدىغــا كەلــدى، ئــۇ كىشــى بىلــەن بىرگــە 
تاغىســى ئاببــاس ئىبنــى ئابدۇلمۇتتەلىپمــۇ بــار ئىــدى. ئۇلار رەســۇلۇللاھقا ســالام 
بــەردى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئىلىــك ئېلىــپ: »مۇســا بەنــى ئىســرائىلدىن 
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ــا  ــۇمىدە مىناغ ــەج مەۋس ــالام ھ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــھ ئېيتى فەقى
ــر  ــن بى ــە ئەھلىدى ــن مەدىن ــردى. كېيى ــامغا چاقى ــى ئىس ــپ، ئادەملەرن چىقى
نەچچــە كىشــىگە ئىســامنى تەكلىــپ قىلــدى. مۇئــاز ئىبنــى ئىفــرا مۇســۇلمان 
رەســۇلۇللاھ  بولــدى.  مۇســۇلمان  ھەممىســى  قەۋمنىــڭ  كېيىــن  بولــدى، 
ئەلەيھىسســالام ئۇلارغــا: »رەببىمنىــڭ رىســالىتىنى يەتكۈزگىنىمچــە، مــاڭا ياردەم 
بېرەمســىلەر؟«، دەپ ســورىدى. ئــۇلار: »ئــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام، 
ئۆتكــەن يىلــى بىزنىــڭ ئارىمىــزدا ئــۇرۇش بولغــان ئىــدى. بىــز بىــر - بىرىمىزگــە 
غەزەپلەنگەنمىــز، شــۇڭا ســىزگە كەلگۈســى يىــل مەۋســۇمىدە ۋەدە قىلالايمىــز«، 
دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بۇنىڭغــا رازى بولــدى، ئــۇلار مەدىنىگــە 
قايتىــپ كەتتــى ۋە ئادەملەرنــى يوشــۇرۇنچە دەۋەت قىلــدى. بىــر يىــل ئۆتمــەي 
مەدىنىــدە كۆپلىگــەن ئائىلــە مۇســۇلمان بولــدى. ھــەج مەۋســۇمىگە مەدىنىدىــن 
ــر  ــەر، بى ــش ئ ــارلار يەتمى ــدى. ئەنس ــا توپلان ــدى ۋە مىناغ ــادەم كەل ــۆپ ئ ك
ئايــال ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئۇلارنىــڭ ئالدىغــا كەلــدى، ئــۇ كىشــى بىلــەن بىرگــە 
تاغىســى ئاببــاس ئىبنــى ئابدۇلمۇتتەلىپمــۇ بــار ئىــدى. ئۇلار رەســۇلۇللاھقا ســالام 
بــەردى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئىلىــك ئېلىــپ: »مۇســا بەنــى ئىســرائىلدىن 

428

بىر يۈز ئەللىك ئالتىنچى باب: رەسۇلۇللاھ ئەلەيھىسسالامنىڭ 

ھىجرىتى ھەققىدە

ــا  ــۇمىدە مىناغ ــەج مەۋس ــالام ھ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــھ ئېيتى فەقى
ــر  ــن بى ــە ئەھلىدى ــن مەدىن ــردى. كېيى ــامغا چاقى ــى ئىس ــپ، ئادەملەرن چىقى
نەچچــە كىشــىگە ئىســامنى تەكلىــپ قىلــدى. مۇئــاز ئىبنــى ئىفــرا مۇســۇلمان 
رەســۇلۇللاھ  بولــدى.  مۇســۇلمان  ھەممىســى  قەۋمنىــڭ  كېيىــن  بولــدى، 
ئەلەيھىسســالام ئۇلارغــا: »رەببىمنىــڭ رىســالىتىنى يەتكۈزگىنىمچــە، مــاڭا ياردەم 
بېرەمســىلەر؟«، دەپ ســورىدى. ئــۇلار: »ئــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام، 
ئۆتكــەن يىلــى بىزنىــڭ ئارىمىــزدا ئــۇرۇش بولغــان ئىــدى. بىــز بىــر - بىرىمىزگــە 
غەزەپلەنگەنمىــز، شــۇڭا ســىزگە كەلگۈســى يىــل مەۋســۇمىدە ۋەدە قىلالايمىــز«، 
دېيىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام بۇنىڭغــا رازى بولــدى، ئــۇلار مەدىنىگــە 
قايتىــپ كەتتــى ۋە ئادەملەرنــى يوشــۇرۇنچە دەۋەت قىلــدى. بىــر يىــل ئۆتمــەي 
مەدىنىــدە كۆپلىگــەن ئائىلــە مۇســۇلمان بولــدى. ھــەج مەۋســۇمىگە مەدىنىدىــن 
ــر  ــەر، بى ــش ئ ــارلار يەتمى ــدى. ئەنس ــا توپلان ــدى ۋە مىناغ ــادەم كەل ــۆپ ئ ك
ئايــال ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئۇلارنىــڭ ئالدىغــا كەلــدى، ئــۇ كىشــى بىلــەن بىرگــە 
تاغىســى ئاببــاس ئىبنــى ئابدۇلمۇتتەلىپمــۇ بــار ئىــدى. ئۇلار رەســۇلۇللاھقا ســالام 
بــەردى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئىلىــك ئېلىــپ: »مۇســا بەنــى ئىســرائىلدىن 
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ــا  ــۇمىدە مىناغ ــەج مەۋس ــالام ھ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــھ ئېيتى فەقى
ــر  ــن بى ــە ئەھلىدى ــن مەدىن ــردى. كېيى ــامغا چاقى ــى ئىس ــپ، ئادەملەرن چىقى
نەچچــە كىشــىگە ئىســامنى تەكلىــپ قىلــدى. مۇئــاز ئىبنــى ئىفــرا مۇســۇلمان 
رەســۇلۇللاھ  بولــدى.  مۇســۇلمان  ھەممىســى  قەۋمنىــڭ  كېيىــن  بولــدى، 
ئەلەيھىسســالام ئۇلارغــا: »رەببىمنىــڭ رىســالىتىنى يەتكۈزگىنىمچــە، مــاڭا ياردەم 
بېرەمســىلەر؟«، دەپ ســورىدى. ئــۇلار: »ئــى رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام، 
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ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام:  ــدۇ؟« دېيىشــتى. رەس ــە بولى ــە نېم بىجىرســەك، بىزگ

ــتى. ــدى«، دېيىش ــوداپايدىلىق بول ــۇلار: »س ــدى. ئ ــەت«، دې »جەنن

ئىبلىــس )ئالــاھ ئۇنــى لەنــەت قىلســۇن( مىنــادا: »ئــى قۇرەيش جامائەســى، 
مۇھەممــەد ســىلەرنىڭ زىيىنىڭلارغا يەســرىب ئەھلى بىلەن قەســەم ئىچىشــتى«، 

دېــدى. ئــۇلار رەســۇلۇللاھنى ئىزلەپ كېلىشــتى، ئەممــا تاپالمىدى.

ئــۇ كىشــىلەر مەدىنىگــە قايتقانــدا، رەســۇلۇللاھ ئــۇلار بىلــەن بىرگە مۇســئەب 
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مەككــە ئەھلــى مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنىڭ ياردەمچــى - ئەنســار 
تاپقانلىقىنــى كــۆرۈپ، ئــۇ زاتنــى ھىيلــە بىلــەن ئۆلتۈرمەكچــى بولۇشــتى. ئالــاھ 

ــدى. ــنى بۇيرى ــرەت قىلىش ــە ھىج ــۇلۇللاھقا مەدىنىگ ــالا رەس تەئ
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ئەلەيھىسســالام، ســىزگە نېمــە بولــدى؟« دەپ ســورىدى. رەســۇلۇللاھ: »قۇرەيش 
مېنــى ئۆلتۈرمەكچــى«، دېــدى. ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇ ئېيتتــى: »قېنىم 
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ــاڭا ھىجرەتكــە  ــز.« رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »م ــم جېنىڭى ــز، جېنى قېنىڭى
ئىزىــن بېرىلــدى«، دېــدى. ئەبــۇ بەكــرى: »ئىككــى تۆگــەم بــار، مــەن ئۇلارنــى 
ــدى.  ــڭ«، دې ــىنى ئېلى ــم، بىرس ــان ئىدى ــۈن باغلىغ ــش ئۈچ ــە چىقى ھىجرەتك
ــدە،  ــەچ كىرگەن ــېتىۋالدى. ك ــەن«، دەپ س ــا ئالىم ــەت پۇلغ ــۇلۇللاھ: »پەق رەس
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەبــۇ بەكــرى بىلــەن چىقىــپ، ســۇر تېغــى تەرەپكــە 
ــاھ  ــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئابدۇل ــدى. ئەب ــۈردى ۋە غارغــا يېتىــپ كەل ي
ئىبنــى فۇھەيرىگــە ســۇر تېغىــدا قويىنــى بېقىشــنى ئېيتتــى. شــۇ كېچــە ئەلــى 
ئىبنــى ئەبــۇ تالىــپ رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ئورنىــدا 
ياتقــان ئىــدى. قۇرەيــش ئەھلــى كېلىــپ، ئۆيگــە كىرىشــتى ۋە ئــۇ يــەردە نەبىينــى 
ئەمــەس، ئەلــى ئىبنــى ئەبــۇ تالىپنــى كۆرۈشــتى، ئــۇ كىشــىدىن پەيغەمبەرىمىزنى 
)ســەللەللاھۇ ئەلەيھــى ۋەســەللەم( سوراشــتى.. ئــۇ زات: »بىلمەيمــەن«، دېــدى. 
ــا  ــۇر تېغىغ ــا س ــپ، ھەتت ــن مېڭى ــالامنىڭ ئىزىدى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇلار رەس ئ
كېلىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەبــۇ بەكــرى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ بىلــەن 
بىرگــە غــار ئىچىــدە ئىــدى. ئۇلاردىــن رەســۇلۇللاھ پەردىلەنــدى. نەتىجىــدە ئــۇلار 
ــى  ــۇ زاتن ــا ئ ــدۇردى. ئەمم ــادەم ماڭ ــزدەپ ئ ــۇلۇللاھنى ئى ــا رەس ــە جايغ ھەمم
ــى  ــڭ ئوغل ــۇ بەكرىنى ــدى. ئەب ــن يان ــدى ۋە نىيەتلىرىدى ــر بولالمى ــقا قادى تېپىش
ئابدۇلــاھ ھــەر كېچــە مەككــە ئەھلىدىــن خــەۋەر ئېلىــپ كېلەتتــى. ئابدۇلــاھ 
قويلىرىنــى بىللــە ھەيــدەپ كېلىــپ، ئۇلارنــى ســىغىپ، خاھلىغىنىنــى ســوياتتى. 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام غــاردا ئــۈچ كۈن تــۇردى. )كۆپــرەك تــۇردى، دېيىلگەن 
گەپمــۇ بار.(كېيىــن غاردىــن چىقتــى ۋە يــول باشــلىغۇچى قىلىپ، ئابدۇلــاھ ئىبنى 
ئۇرەيقىــت دېگــەن كىشــىنى ئالــدى. شــۇنداق قىلىــپ، مەدىنىگــە رەبىئۇلئــەۋۋال 
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ئىزىــن بېرىلــدى«، دېــدى. ئەبــۇ بەكــرى: »ئىككــى تۆگــەم بــار، مــەن ئۇلارنــى 
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)ســەللەللاھۇ ئەلەيھــى ۋەســەللەم( سوراشــتى.. ئــۇ زات: »بىلمەيمــەن«، دېــدى. 
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ئابدۇلــاھ ھــەر كېچــە مەككــە ئەھلىدىــن خــەۋەر ئېلىــپ كېلەتتــى. ئابدۇلــاھ 
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ــڭ  ــش كارۋىنىنى ــدا قۇرەي ــەن جاي ــە دېگ ــۇلمانلار نەخل ــدى. مۇس ــان ئى كېلىۋاتق
ئالدىدىــن چىقىــپ ئەمــر ئىبنــى ھەزرەمىينــى ئۆلتــۈردى، ئىككىســىنى ئەســىرگە 
ئالــدى، قالغانلىــرى قېچىــپ كەتتــى. ئابدۇلــاھ ئىبنــى جەھــش ئۇلارنىــڭ مېلىنى 
ــدا  ــڭ ئاخىرى ــر ئېيىنى ــەل ئاخى ــە جامادىي ــۇ ۋەق ــدى. ب ــە كەل ــپ، مەدىنىگ ئېلى

بولغــان ئىــدى.

ــى  ــەدر غازىت ــرى ب ــە بى ــن يەن ــالامنىڭ غازاتلىرىدى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
بولــۇپ، ھىجرەتنىــڭ ئىككىنچــى يىلــى رامىــزان ئېيىــدا روي بــەردى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامغا قۇرەيــش كارۋىنىنىــڭ شــامدىن چىققانلىقــى، ئۇلارنىــڭ ئىچىدە 
ــى  ــق كىشــى بارلىق ــش ســودىگەرلىرىدىن قىرى ــەرب ۋە قۇرەي ــى ھ ســۇفيان ئىبن
ــەن  ــدى، دېگ ــار ئى ــودىگەر ب ــش س ــە يەتمى ــر رىۋايەتت ــى. )بى ــرى يەتت خەۋى
گەپمــۇ بــار.( رەســۇلۇللاھ مۇھاجىــر ۋە ئەنســارلاردىن ئىبــارەت ئــۈچ يــۈز ئــون ئــۈچ 
جەڭچــى بىلــەن چىقتــى. بــۇ خــەۋەر مەككىگــە يەتتــى، نەتىجىــدە ئۇلاردىــن بىر 
مىــڭ ئىككــى يــۈز ئەللىــك كىشــى چىقتــى. كارۋانلىرىنــى تاپقاندىــن كېيىــن ئــۈچ 
يــۈز كىشــى قايتىــپ كەتتــى. توققــۇز يــۈز ئەللىــك كىشــى قالــدى. ئىككــى تەرەپ 
ــۇپ قىلــدى ۋە مۇســۇلمانلارغا نۇســرەت  ــاھ مۇشــرىكلارنى مەغل توقۇنۇشــتى. ئال
- غەلىبــە بــەردى. مۇشــرىكلاردىن يەتمىشــى ئەســىر ئېلىنــدى. دۇنيــادا بــەدر 
ــەت  ــى لەن ــاھ ئۇن ــس )ئال ــدى. چۈنكــى ئىبلى ــە بولمى ــۈك ۋەق ۋەقەســىدىن بۈي
قىلســۇن( كەلــدى، شــەيتانلار ۋە كاپىــر جىنلارنىــڭ ھەممىســى ھازىــر بولــدى. 
قۇرەيشــنىڭ جەســۇر پالۋانلىرىدىــن توققــۇز يــۈز ئەللىــك كىشــى قىلىــچ تەڭلــەپ 
تــۇردى. مۇئمىنلــەر بولســا، ئــۈچ يــۈز ئــون ئــۈچ نەپــەر ئىــدى، ئۇلارنىــڭ يېنىــدا 
ــر  ــتە ھازى ــڭ پەرىش ــتىلەردىن مى ــن، پەرىش ــەن جى ــن توقس ــن جىنلاردى مۇئمى
ــى  ــا: »قوماندان ــىنى ئوقۇس ــال سۈرىس ــان ئەنف ــرىي قاچ ــەن بەس ــدى. ھەس بول
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ــڭ  ــش كارۋىنىنى ــدا قۇرەي ــەن جاي ــە دېگ ــۇلمانلار نەخل ــدى. مۇس ــان ئى كېلىۋاتق
ئالدىدىــن چىقىــپ ئەمــر ئىبنــى ھەزرەمىينــى ئۆلتــۈردى، ئىككىســىنى ئەســىرگە 
ئالــدى، قالغانلىــرى قېچىــپ كەتتــى. ئابدۇلــاھ ئىبنــى جەھــش ئۇلارنىــڭ مېلىنى 
ــدا  ــڭ ئاخىرى ــر ئېيىنى ــەل ئاخى ــە جامادىي ــۇ ۋەق ــدى. ب ــە كەل ــپ، مەدىنىگ ئېلى
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ــى  ــەدر غازىت ــرى ب ــە بى ــن يەن ــالامنىڭ غازاتلىرىدى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
بولــۇپ، ھىجرەتنىــڭ ئىككىنچــى يىلــى رامىــزان ئېيىــدا روي بــەردى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامغا قۇرەيــش كارۋىنىنىــڭ شــامدىن چىققانلىقــى، ئۇلارنىــڭ ئىچىدە 
ــى  ــق كىشــى بارلىق ــش ســودىگەرلىرىدىن قىرى ــەرب ۋە قۇرەي ــى ھ ســۇفيان ئىبن
ــەن  ــدى، دېگ ــار ئى ــودىگەر ب ــش س ــە يەتمى ــر رىۋايەتت ــى. )بى ــرى يەتت خەۋى
گەپمــۇ بــار.( رەســۇلۇللاھ مۇھاجىــر ۋە ئەنســارلاردىن ئىبــارەت ئــۈچ يــۈز ئــون ئــۈچ 
جەڭچــى بىلــەن چىقتــى. بــۇ خــەۋەر مەككىگــە يەتتــى، نەتىجىــدە ئۇلاردىــن بىر 
مىــڭ ئىككــى يــۈز ئەللىــك كىشــى چىقتــى. كارۋانلىرىنــى تاپقاندىــن كېيىــن ئــۈچ 
يــۈز كىشــى قايتىــپ كەتتــى. توققــۇز يــۈز ئەللىــك كىشــى قالــدى. ئىككــى تەرەپ 
ــۇپ قىلــدى ۋە مۇســۇلمانلارغا نۇســرەت  ــاھ مۇشــرىكلارنى مەغل توقۇنۇشــتى. ئال
- غەلىبــە بــەردى. مۇشــرىكلاردىن يەتمىشــى ئەســىر ئېلىنــدى. دۇنيــادا بــەدر 
ــەت  ــى لەن ــاھ ئۇن ــس )ئال ــدى. چۈنكــى ئىبلى ــە بولمى ــۈك ۋەق ۋەقەســىدىن بۈي
قىلســۇن( كەلــدى، شــەيتانلار ۋە كاپىــر جىنلارنىــڭ ھەممىســى ھازىــر بولــدى. 
قۇرەيشــنىڭ جەســۇر پالۋانلىرىدىــن توققــۇز يــۈز ئەللىــك كىشــى قىلىــچ تەڭلــەپ 
تــۇردى. مۇئمىنلــەر بولســا، ئــۈچ يــۈز ئــون ئــۈچ نەپــەر ئىــدى، ئۇلارنىــڭ يېنىــدا 
ــر  ــتە ھازى ــڭ پەرىش ــتىلەردىن مى ــن، پەرىش ــەن جى ــن توقس ــن جىنلاردى مۇئمى
ــى  ــا: »قوماندان ــىنى ئوقۇس ــال سۈرىس ــان ئەنف ــرىي قاچ ــەن بەس ــدى. ھەس بول
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بولــۇپ، ھىجرەتنىــڭ ئىككىنچــى يىلــى رامىــزان ئېيىــدا روي بــەردى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامغا قۇرەيــش كارۋىنىنىــڭ شــامدىن چىققانلىقــى، ئۇلارنىــڭ ئىچىدە 
ــى  ــق كىشــى بارلىق ــش ســودىگەرلىرىدىن قىرى ــەرب ۋە قۇرەي ــى ھ ســۇفيان ئىبن
ــەن  ــدى، دېگ ــار ئى ــودىگەر ب ــش س ــە يەتمى ــر رىۋايەتت ــى. )بى ــرى يەتت خەۋى
گەپمــۇ بــار.( رەســۇلۇللاھ مۇھاجىــر ۋە ئەنســارلاردىن ئىبــارەت ئــۈچ يــۈز ئــون ئــۈچ 
جەڭچــى بىلــەن چىقتــى. بــۇ خــەۋەر مەككىگــە يەتتــى، نەتىجىــدە ئۇلاردىــن بىر 
مىــڭ ئىككــى يــۈز ئەللىــك كىشــى چىقتــى. كارۋانلىرىنــى تاپقاندىــن كېيىــن ئــۈچ 
يــۈز كىشــى قايتىــپ كەتتــى. توققــۇز يــۈز ئەللىــك كىشــى قالــدى. ئىككــى تەرەپ 
ــۇپ قىلــدى ۋە مۇســۇلمانلارغا نۇســرەت  ــاھ مۇشــرىكلارنى مەغل توقۇنۇشــتى. ئال
- غەلىبــە بــەردى. مۇشــرىكلاردىن يەتمىشــى ئەســىر ئېلىنــدى. دۇنيــادا بــەدر 
ــەت  ــى لەن ــاھ ئۇن ــس )ئال ــدى. چۈنكــى ئىبلى ــە بولمى ــۈك ۋەق ۋەقەســىدىن بۈي
قىلســۇن( كەلــدى، شــەيتانلار ۋە كاپىــر جىنلارنىــڭ ھەممىســى ھازىــر بولــدى. 
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ــر  ــتە ھازى ــڭ پەرىش ــتىلەردىن مى ــن، پەرىش ــەن جى ــن توقس ــن جىنلاردى مۇئمى
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بولــۇپ، ھىجرەتنىــڭ ئىككىنچــى يىلــى رامىــزان ئېيىــدا روي بــەردى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامغا قۇرەيــش كارۋىنىنىــڭ شــامدىن چىققانلىقــى، ئۇلارنىــڭ ئىچىدە 
ــى  ــق كىشــى بارلىق ــش ســودىگەرلىرىدىن قىرى ــەرب ۋە قۇرەي ــى ھ ســۇفيان ئىبن
ــەن  ــدى، دېگ ــار ئى ــودىگەر ب ــش س ــە يەتمى ــر رىۋايەتت ــى. )بى ــرى يەتت خەۋى
گەپمــۇ بــار.( رەســۇلۇللاھ مۇھاجىــر ۋە ئەنســارلاردىن ئىبــارەت ئــۈچ يــۈز ئــون ئــۈچ 
جەڭچــى بىلــەن چىقتــى. بــۇ خــەۋەر مەككىگــە يەتتــى، نەتىجىــدە ئۇلاردىــن بىر 
مىــڭ ئىككــى يــۈز ئەللىــك كىشــى چىقتــى. كارۋانلىرىنــى تاپقاندىــن كېيىــن ئــۈچ 
يــۈز كىشــى قايتىــپ كەتتــى. توققــۇز يــۈز ئەللىــك كىشــى قالــدى. ئىككــى تەرەپ 
ــۇپ قىلــدى ۋە مۇســۇلمانلارغا نۇســرەت  ــاھ مۇشــرىكلارنى مەغل توقۇنۇشــتى. ئال
- غەلىبــە بــەردى. مۇشــرىكلاردىن يەتمىشــى ئەســىر ئېلىنــدى. دۇنيــادا بــەدر 
ــەت  ــى لەن ــاھ ئۇن ــس )ئال ــدى. چۈنكــى ئىبلى ــە بولمى ــۈك ۋەق ۋەقەســىدىن بۈي
قىلســۇن( كەلــدى، شــەيتانلار ۋە كاپىــر جىنلارنىــڭ ھەممىســى ھازىــر بولــدى. 
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ــىرى(،  ــڭ ش ــەدۇللاھ )ئاللاھنى ــى ئەس ــالام، ياخشىس ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
جىھــادى ئاللاھقــا ئىتائــەت، مەدەتــكارى ئاللاھنىــڭ پەرىشــتىلىرى ۋە مۇكاپاتــى 

ئالــاھ رازىلىقــى بولغــان قوشــۇنغا جەننــەت بولســۇن«، دەيتتــى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام غازاتلىرىدىــن يەنــە بىــرى ســەۋىق جېڭىــدۇر. 
ــەن  ــەت بىل ــر جامائ ــن بى ــن ئادەملىرىدى ــن كېيى ــەدر جېڭىدى ــۇفيان ب ئەبۇس
مەدىنىگــە قــاراپ يولغا چىقتــى ۋە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ ســاھابىلىرىنى 
ئۆلتۈرمىگۈچــە قايتماســلىققا قەســەم ئىچتــى. ئــۇ مەدىنىگــە يوشــۇرۇن كەلــدى ۋە 
بىــر يەھۇدىينىــڭ ئۆيىگــە چۈشــتى. كېيىــن چىقىــپ ئىككــى ئــات ئالــدى، ئىككى 
ــۇلۇللاھ  ــۈردى. رەس ــىنى ئۆلت ــى كىش ــاھابىلەردىن ئىكك ــدۈردى ۋە س ــى كۆي ئۆين
ئەلەيھىسســالام ســاھابىلەر بىلــەن ئۇنىــڭ ئىزىدىــن قوغــاپ ماڭدى. ئەبۇســۇفيان 
رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ يېتىشىۋېلىشــىدىن قورقــۇپ، ئوزۇقلىرىنــى يولغــا 
تاشــاپ، ھەمراھلىــرى بىلــەن قاچتــى. ئــۇلار تاشــاپ كەتكــەن ئوزۇقنىــڭ كــۆپ 
قىســمى بۇغــداي تالقىنــى ئىــدى. شــۇ ســەۋەبلىك بــۇ جــەڭ ســەۋىق - تالقــان 

ئۇرۇشــى دەپ ئاتالــدى. مۇســۇلمانلار ھېــچ بىــر تالاپەتســىز قايتىشــتى.

ــا  ــى قەينۇق ــرى بەن ــە بى ــن يەن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامنىڭ غازاتلىرىدى
يــەر. رەســۇلۇللاھ  بىــر  بەنــى قەينۇقــا مەدىنىنىــڭ چېتىدىكــى  جېڭــى. 
ئەلەيھىسســالام ئۇنــى قامــال قىلــدى. ئابدۇلــاھ ئىبنــى ئۇبــەي ئىبنــى ســەلۇل 
مەدىنــە ئەھلىدىــن بىــر جامائــە بىلــەن بىرگــە رەســۇلۇللاھتىن كېتىشــنى 
ــدى. ــەرك قىل ــى ت ــالام ئۇلارن ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدا رەس ــۇ چاغ ــورىدى، ش س

غازاتلاردىــن يەنــە بىــرى ئۇھــۇد جېڭــى. قۇرەيــش بــەدردە مەغلــۇب 
بولغاندىــن كېيىــن، قوشــۇن توپلىــدى ۋە مەدىنىگــە كەلــدى. جــەڭ ئۇھــۇد تېغــى 
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ئالدىــدا بولــدى. مەغلۇبىيــەت كاپىــرلار تەرىپىــدە ئىــدى. ئوقياچىــار رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ بۇيرۇقىنــى تــەرك قىلىــپ، ئولجــا يىغىــش بىلــەن مەشــغۇل 
بولــدى. شــۇ چاغــدا پەلــەك گەردىشــى مۇســۇلمانلار زىيىنىغــا ئايلانــدى. ئۇلاردىن 
يەتمىــش كىشــى شــەھىد بولــدى، نۇرغــۇن كىشــى يارىــدار بولــدى، قالغانلىــرى 
مەغلــۇب بولــدى، كېيىــن ئالــاھ تەئــالا ئۇلاردىــن كاپىرلارنــى قايتــۇردى. شــۇنىڭ 

بىلــەن ئــۇلار قايتىــپ كەتتــى. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»ئالــاھ ســىلەرگە قىلغــان ئۆز ۋەدىســىنى ئىشــقا ئاشــۇردى — ســىلەر ئۇنىڭ 
ــەر  ــپ، )پەيغەمب ــا ئىتائەتســىزلىك قىلى ــڭلار. ت ــى قىردى ــەن كاپىرلارن ــى بىل ئىزن
ئەلەيھىسســالامنىڭ( ئەمــر - پەرمانلىــرى ھەققىــدە تــالاش – تارتىــش قىلغــان ۋە 
ئالــاھ ســىلەر ياخشــى كۆرگــەن نەرســىنى )غەلىبەنــى( كۆزۈڭلارغــا كۆرســىتىپ 
ــۇ  ــە )ب ــان چاغقىچ ــاش تارتق ــن ب ــڭ ئەمرىدى ــن، پەيغەمبەرنى ــن كېيى قويغاندى
ئۈســتۈنلۈكلىرىڭلار داۋام قىلــدى(. ئىچىــڭلاردا دۇنيانــى كۆزلەگــەن كىشــىلەرمۇ، 
ئاخىرەتنــى كۆزلىگــەن كىشــىلەرمۇ بــار ئىــدى. كېيــن ســىلەرنى ئىمتىھــان قىلىش 
ئۈچــۈن ئۇلارنىــڭ )ئۈســتىدىن غەلىبــە قىلىــش ئورنىغــا مەغلۇبىيــەت تەرەپكــە( 
بۇرىۋەتتــى ۋە گۇناھلىرىڭلارنــى ئەپــۇ قىلــدى. ئالــاھ ئىمــان ئىگىلىرىگــە پەزلــى - 
مەرھەمــەت ســاھىبى بولغــان زاتتــۇر.« )ئــال ئىمــران سۈرىســى، 152 - ئايــەت(، 

دېگــەن ســۆزى نازىــل بولغــان.

غازاتلاردىــن يەنــە بىــرى كىچىــك بــەدرى جېڭــى. ئەبۇســۇفيان ئۇھۇدتىــن 
ــۇ  ــدى. ئ ــىمىز«، دې ــدە ئۇچرىش ــك بەدرى ــەن كىچى ــىلەر بىل ــدا: »س قايتىۋاتقان
ــار ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام يەتمىــش كىشــى بىلــەن  ــازار ب يــەردە ب
شــۇ يەرگەكەلــدى. ئەممــا كاپىرلاردىــن بىــرەر كىشــى چىقمىــدى. مۇســۇلمانلار 
ســالامەت ھالــدا قايتتــى. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئــۇلار ئالــاھ تەرىپىدىن 

434

ئالدىــدا بولــدى. مەغلۇبىيــەت كاپىــرلار تەرىپىــدە ئىــدى. ئوقياچىــار رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ بۇيرۇقىنــى تــەرك قىلىــپ، ئولجــا يىغىــش بىلــەن مەشــغۇل 
بولــدى. شــۇ چاغــدا پەلــەك گەردىشــى مۇســۇلمانلار زىيىنىغــا ئايلانــدى. ئۇلاردىن 
يەتمىــش كىشــى شــەھىد بولــدى، نۇرغــۇن كىشــى يارىــدار بولــدى، قالغانلىــرى 
مەغلــۇب بولــدى، كېيىــن ئالــاھ تەئــالا ئۇلاردىــن كاپىرلارنــى قايتــۇردى. شــۇنىڭ 

بىلــەن ئــۇلار قايتىــپ كەتتــى. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»ئالــاھ ســىلەرگە قىلغــان ئۆز ۋەدىســىنى ئىشــقا ئاشــۇردى — ســىلەر ئۇنىڭ 
ــەر  ــپ، )پەيغەمب ــا ئىتائەتســىزلىك قىلى ــڭلار. ت ــى قىردى ــەن كاپىرلارن ــى بىل ئىزن
ئەلەيھىسســالامنىڭ( ئەمــر - پەرمانلىــرى ھەققىــدە تــالاش – تارتىــش قىلغــان ۋە 
ئالــاھ ســىلەر ياخشــى كۆرگــەن نەرســىنى )غەلىبەنــى( كۆزۈڭلارغــا كۆرســىتىپ 
ــۇ  ــە )ب ــان چاغقىچ ــاش تارتق ــن ب ــڭ ئەمرىدى ــن، پەيغەمبەرنى ــن كېيى قويغاندى
ئۈســتۈنلۈكلىرىڭلار داۋام قىلــدى(. ئىچىــڭلاردا دۇنيانــى كۆزلەگــەن كىشــىلەرمۇ، 
ئاخىرەتنــى كۆزلىگــەن كىشــىلەرمۇ بــار ئىــدى. كېيــن ســىلەرنى ئىمتىھــان قىلىش 
ئۈچــۈن ئۇلارنىــڭ )ئۈســتىدىن غەلىبــە قىلىــش ئورنىغــا مەغلۇبىيــەت تەرەپكــە( 
بۇرىۋەتتــى ۋە گۇناھلىرىڭلارنــى ئەپــۇ قىلــدى. ئالــاھ ئىمــان ئىگىلىرىگــە پەزلــى - 
مەرھەمــەت ســاھىبى بولغــان زاتتــۇر.« )ئــال ئىمــران سۈرىســى، 152 - ئايــەت(، 

دېگــەن ســۆزى نازىــل بولغــان.

غازاتلاردىــن يەنــە بىــرى كىچىــك بــەدرى جېڭــى. ئەبۇســۇفيان ئۇھۇدتىــن 
ــۇ  ــدى. ئ ــىمىز«، دې ــدە ئۇچرىش ــك بەدرى ــەن كىچى ــىلەر بىل ــدا: »س قايتىۋاتقان
ــار ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام يەتمىــش كىشــى بىلــەن  ــازار ب يــەردە ب
شــۇ يەرگەكەلــدى. ئەممــا كاپىرلاردىــن بىــرەر كىشــى چىقمىــدى. مۇســۇلمانلار 
ســالامەت ھالــدا قايتتــى. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئــۇلار ئالــاھ تەرىپىدىن 

434

ئالدىــدا بولــدى. مەغلۇبىيــەت كاپىــرلار تەرىپىــدە ئىــدى. ئوقياچىــار رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ بۇيرۇقىنــى تــەرك قىلىــپ، ئولجــا يىغىــش بىلــەن مەشــغۇل 
بولــدى. شــۇ چاغــدا پەلــەك گەردىشــى مۇســۇلمانلار زىيىنىغــا ئايلانــدى. ئۇلاردىن 
يەتمىــش كىشــى شــەھىد بولــدى، نۇرغــۇن كىشــى يارىــدار بولــدى، قالغانلىــرى 
مەغلــۇب بولــدى، كېيىــن ئالــاھ تەئــالا ئۇلاردىــن كاپىرلارنــى قايتــۇردى. شــۇنىڭ 

بىلــەن ئــۇلار قايتىــپ كەتتــى. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»ئالــاھ ســىلەرگە قىلغــان ئۆز ۋەدىســىنى ئىشــقا ئاشــۇردى — ســىلەر ئۇنىڭ 
ــەر  ــپ، )پەيغەمب ــا ئىتائەتســىزلىك قىلى ــڭلار. ت ــى قىردى ــەن كاپىرلارن ــى بىل ئىزن
ئەلەيھىسســالامنىڭ( ئەمــر - پەرمانلىــرى ھەققىــدە تــالاش – تارتىــش قىلغــان ۋە 
ئالــاھ ســىلەر ياخشــى كۆرگــەن نەرســىنى )غەلىبەنــى( كۆزۈڭلارغــا كۆرســىتىپ 
ــۇ  ــە )ب ــان چاغقىچ ــاش تارتق ــن ب ــڭ ئەمرىدى ــن، پەيغەمبەرنى ــن كېيى قويغاندى
ئۈســتۈنلۈكلىرىڭلار داۋام قىلــدى(. ئىچىــڭلاردا دۇنيانــى كۆزلەگــەن كىشــىلەرمۇ، 
ئاخىرەتنــى كۆزلىگــەن كىشــىلەرمۇ بــار ئىــدى. كېيــن ســىلەرنى ئىمتىھــان قىلىش 
ئۈچــۈن ئۇلارنىــڭ )ئۈســتىدىن غەلىبــە قىلىــش ئورنىغــا مەغلۇبىيــەت تەرەپكــە( 
بۇرىۋەتتــى ۋە گۇناھلىرىڭلارنــى ئەپــۇ قىلــدى. ئالــاھ ئىمــان ئىگىلىرىگــە پەزلــى - 
مەرھەمــەت ســاھىبى بولغــان زاتتــۇر.« )ئــال ئىمــران سۈرىســى، 152 - ئايــەت(، 

دېگــەن ســۆزى نازىــل بولغــان.

غازاتلاردىــن يەنــە بىــرى كىچىــك بــەدرى جېڭــى. ئەبۇســۇفيان ئۇھۇدتىــن 
ــۇ  ــدى. ئ ــىمىز«، دې ــدە ئۇچرىش ــك بەدرى ــەن كىچى ــىلەر بىل ــدا: »س قايتىۋاتقان
ــار ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام يەتمىــش كىشــى بىلــەن  ــازار ب يــەردە ب
شــۇ يەرگەكەلــدى. ئەممــا كاپىرلاردىــن بىــرەر كىشــى چىقمىــدى. مۇســۇلمانلار 
ســالامەت ھالــدا قايتتــى. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئــۇلار ئالــاھ تەرىپىدىن 

434

ئالدىــدا بولــدى. مەغلۇبىيــەت كاپىــرلار تەرىپىــدە ئىــدى. ئوقياچىــار رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالامنىڭ بۇيرۇقىنــى تــەرك قىلىــپ، ئولجــا يىغىــش بىلــەن مەشــغۇل 
بولــدى. شــۇ چاغــدا پەلــەك گەردىشــى مۇســۇلمانلار زىيىنىغــا ئايلانــدى. ئۇلاردىن 
يەتمىــش كىشــى شــەھىد بولــدى، نۇرغــۇن كىشــى يارىــدار بولــدى، قالغانلىــرى 
مەغلــۇب بولــدى، كېيىــن ئالــاھ تەئــالا ئۇلاردىــن كاپىرلارنــى قايتــۇردى. شــۇنىڭ 

بىلــەن ئــۇلار قايتىــپ كەتتــى. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئالانىــڭ:

»ئالــاھ ســىلەرگە قىلغــان ئۆز ۋەدىســىنى ئىشــقا ئاشــۇردى — ســىلەر ئۇنىڭ 
ــەر  ــپ، )پەيغەمب ــا ئىتائەتســىزلىك قىلى ــڭلار. ت ــى قىردى ــەن كاپىرلارن ــى بىل ئىزن
ئەلەيھىسســالامنىڭ( ئەمــر - پەرمانلىــرى ھەققىــدە تــالاش – تارتىــش قىلغــان ۋە 
ئالــاھ ســىلەر ياخشــى كۆرگــەن نەرســىنى )غەلىبەنــى( كۆزۈڭلارغــا كۆرســىتىپ 
ــۇ  ــە )ب ــان چاغقىچ ــاش تارتق ــن ب ــڭ ئەمرىدى ــن، پەيغەمبەرنى ــن كېيى قويغاندى
ئۈســتۈنلۈكلىرىڭلار داۋام قىلــدى(. ئىچىــڭلاردا دۇنيانــى كۆزلەگــەن كىشــىلەرمۇ، 
ئاخىرەتنــى كۆزلىگــەن كىشــىلەرمۇ بــار ئىــدى. كېيــن ســىلەرنى ئىمتىھــان قىلىش 
ئۈچــۈن ئۇلارنىــڭ )ئۈســتىدىن غەلىبــە قىلىــش ئورنىغــا مەغلۇبىيــەت تەرەپكــە( 
بۇرىۋەتتــى ۋە گۇناھلىرىڭلارنــى ئەپــۇ قىلــدى. ئالــاھ ئىمــان ئىگىلىرىگــە پەزلــى - 
مەرھەمــەت ســاھىبى بولغــان زاتتــۇر.« )ئــال ئىمــران سۈرىســى، 152 - ئايــەت(، 

دېگــەن ســۆزى نازىــل بولغــان.

غازاتلاردىــن يەنــە بىــرى كىچىــك بــەدرى جېڭــى. ئەبۇســۇفيان ئۇھۇدتىــن 
ــۇ  ــدى. ئ ــىمىز«، دې ــدە ئۇچرىش ــك بەدرى ــەن كىچى ــىلەر بىل ــدا: »س قايتىۋاتقان
ــار ئىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام يەتمىــش كىشــى بىلــەن  ــازار ب يــەردە ب
شــۇ يەرگەكەلــدى. ئەممــا كاپىرلاردىــن بىــرەر كىشــى چىقمىــدى. مۇســۇلمانلار 
ســالامەت ھالــدا قايتتــى. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئــۇلار ئالــاھ تەرىپىدىن 
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ــەت  ــە جاراھ ــدە ئۆزلىرىگ ــدە ھەم ــەرەم ھەققى ــى - ك ــەت ۋە پەزل ــان نىئم بولغ
يەتكەندىــن كېيىنمــۇ ئالــاھ ۋە رەســۇلىغا بويســۇنغان مۇئمىنلەرنىــڭ ئەجــرى — 
ــڭ  ــدۇ. ئۇلارنى ــدە خۇشــخەۋەر بېرى ــا قىلماســلىقى ھەققى ــاھ زاي ــى ئال مۇكاپاتىن
ــار ئۈچــۈن  ــان زات ــن قورقق ــان ۋە ئاللاھتى ــەت قىلغ ــن ئىتائ ئوتتۇرىســىدىكى چى
ئۇلــۇغ ئەجــرى — مۇكاپــات بــاردۇر. ئۇنــداق زاتلارغــا بــەزى كىشــىلەر: »قۇرەيــش 
ئادەملىرى ســىلەرگە قارشــى )سانســىز لەشــكەر( توپلىغــان، قورقــۇڭلار!« دېگەندە 
بــۇ گــەپ ئۇلارنىــڭ ئىيمانلىرىنــى زىيــادە قىلــدى ۋە: »بىزگــە يالغــۇز ئاللاھنىــڭ 
ــدى.  ــدۇر!« — دې ــەنچىلىك ۋەكىل ــى ئىش ــەڭ ياخش ــۇ زات ئ ــە. ئ ــۆزى كۇپاي ئ
بــەس، ئــۇ يۈرۈشــتىن بىــرەر زىيــان – زەخمــەت يەتمــەي ئاللاھنىــڭ نىئمــەت ۋە 
پەزلــى بىلــەن قايتتــى. ئــۇلار ئاللاھنىــڭ رازىلىقىنــى تىلەيــدۇ. ئالــاھ بولســا ئۇلۇغ 
پەزلــى مەرھەمــەت ســاھىبىدۇر.« )ئــال ئىمــران، -174-171ئايەتلــەر(، دېگــەن 

ســۆزىگىچە نازىــل بولــدى.

غازاتلاردىــن يەنــە بىــرى بەتنــى رەجىــئ جېڭى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
مەرســەد ئىبنــى مەرســەدنى يەتتــە كىشــى بىلــەن ئەۋەتتــى. ئــۇلار بىلەن ئاســىم 
ــئ  ــى رەجى ــۇلار بەتن ــدى. ئ ــار ئى ــۇ ب ــۇل ئەفلەھم ــى ئەب ــابىت ئىبن ــى س ئىبن
ــى ۋە  ــەت چىقت ــر جامائ ــرىكلاردىن بى ــدى. مۇش ــكۈن قىل ــا چۈش ــەن جايغ دېگ
ــۇ  ــدى، ئ ــىر ئال ــر كىشــىنى ئەس ــەن بى ــب بىل ــرلار خۇبەي ــدى. كاپى ــۇرۇش بول ئ
ــن  ــۈردى. مۇئمىنلەردى ــەردە ئۆلت ئىككىســىنى مەككىگــە ئېلىــپ كېلىــپ، شــۇ ي
بىــر كىشــى تىرىــك قالــدى. ئۇنــى ئۆلــدى دەپ ئويــاپ تاشــاپ كەتكــەن ئىــدى.

ــى  ــرى: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇھەممــەد ئىبن ــە بى ــن يەن غازاتلاردى
ــى  ــپ، ئۇلارن ــرىكلار چىقى ــى. مۇش ــەن ئەۋەتت ــەت بىل ــر جامائ ــلەمەنى بى مەس
ــاپ  ــپ، تاش ــان قىلى ــەن گۇم ــلەمەنى ئۆلگ ــى مەس ــەد ئىبن ــۈردى، مۇھەمم ئۆلت
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ــەت  ــە جاراھ ــدە ئۆزلىرىگ ــدە ھەم ــەرەم ھەققى ــى - ك ــەت ۋە پەزل ــان نىئم بولغ
يەتكەندىــن كېيىنمــۇ ئالــاھ ۋە رەســۇلىغا بويســۇنغان مۇئمىنلەرنىــڭ ئەجــرى — 
ــڭ  ــدۇ. ئۇلارنى ــدە خۇشــخەۋەر بېرى ــا قىلماســلىقى ھەققى ــاھ زاي ــى ئال مۇكاپاتىن
ــار ئۈچــۈن  ــان زات ــن قورقق ــان ۋە ئاللاھتى ــەت قىلغ ــن ئىتائ ئوتتۇرىســىدىكى چى
ئۇلــۇغ ئەجــرى — مۇكاپــات بــاردۇر. ئۇنــداق زاتلارغــا بــەزى كىشــىلەر: »قۇرەيــش 
ئادەملىرى ســىلەرگە قارشــى )سانســىز لەشــكەر( توپلىغــان، قورقــۇڭلار!« دېگەندە 
بــۇ گــەپ ئۇلارنىــڭ ئىيمانلىرىنــى زىيــادە قىلــدى ۋە: »بىزگــە يالغــۇز ئاللاھنىــڭ 
ــدى.  ــدۇر!« — دې ــەنچىلىك ۋەكىل ــى ئىش ــەڭ ياخش ــۇ زات ئ ــە. ئ ــۆزى كۇپاي ئ
بــەس، ئــۇ يۈرۈشــتىن بىــرەر زىيــان – زەخمــەت يەتمــەي ئاللاھنىــڭ نىئمــەت ۋە 
پەزلــى بىلــەن قايتتــى. ئــۇلار ئاللاھنىــڭ رازىلىقىنــى تىلەيــدۇ. ئالــاھ بولســا ئۇلۇغ 
پەزلــى مەرھەمــەت ســاھىبىدۇر.« )ئــال ئىمــران، -174-171ئايەتلــەر(، دېگــەن 

ســۆزىگىچە نازىــل بولــدى.

غازاتلاردىــن يەنــە بىــرى بەتنــى رەجىــئ جېڭى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
مەرســەد ئىبنــى مەرســەدنى يەتتــە كىشــى بىلــەن ئەۋەتتــى. ئــۇلار بىلەن ئاســىم 
ــئ  ــى رەجى ــۇلار بەتن ــدى. ئ ــار ئى ــۇ ب ــۇل ئەفلەھم ــى ئەب ــابىت ئىبن ــى س ئىبن
ــى ۋە  ــەت چىقت ــر جامائ ــرىكلاردىن بى ــدى. مۇش ــكۈن قىل ــا چۈش ــەن جايغ دېگ
ــۇ  ــدى، ئ ــىر ئال ــر كىشــىنى ئەس ــەن بى ــب بىل ــرلار خۇبەي ــدى. كاپى ــۇرۇش بول ئ
ــن  ــۈردى. مۇئمىنلەردى ــەردە ئۆلت ئىككىســىنى مەككىگــە ئېلىــپ كېلىــپ، شــۇ ي
بىــر كىشــى تىرىــك قالــدى. ئۇنــى ئۆلــدى دەپ ئويــاپ تاشــاپ كەتكــەن ئىــدى.

ــى  ــرى: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇھەممــەد ئىبن ــە بى ــن يەن غازاتلاردى
ــى  ــپ، ئۇلارن ــرىكلار چىقى ــى. مۇش ــەن ئەۋەتت ــەت بىل ــر جامائ ــلەمەنى بى مەس
ــاپ  ــپ، تاش ــان قىلى ــەن گۇم ــلەمەنى ئۆلگ ــى مەس ــەد ئىبن ــۈردى، مۇھەمم ئۆلت
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ــەت  ــە جاراھ ــدە ئۆزلىرىگ ــدە ھەم ــەرەم ھەققى ــى - ك ــەت ۋە پەزل ــان نىئم بولغ
يەتكەندىــن كېيىنمــۇ ئالــاھ ۋە رەســۇلىغا بويســۇنغان مۇئمىنلەرنىــڭ ئەجــرى — 
ــڭ  ــدۇ. ئۇلارنى ــدە خۇشــخەۋەر بېرى ــا قىلماســلىقى ھەققى ــاھ زاي ــى ئال مۇكاپاتىن
ــار ئۈچــۈن  ــان زات ــن قورقق ــان ۋە ئاللاھتى ــەت قىلغ ــن ئىتائ ئوتتۇرىســىدىكى چى
ئۇلــۇغ ئەجــرى — مۇكاپــات بــاردۇر. ئۇنــداق زاتلارغــا بــەزى كىشــىلەر: »قۇرەيــش 
ئادەملىرى ســىلەرگە قارشــى )سانســىز لەشــكەر( توپلىغــان، قورقــۇڭلار!« دېگەندە 
بــۇ گــەپ ئۇلارنىــڭ ئىيمانلىرىنــى زىيــادە قىلــدى ۋە: »بىزگــە يالغــۇز ئاللاھنىــڭ 
ــدى.  ــدۇر!« — دې ــەنچىلىك ۋەكىل ــى ئىش ــەڭ ياخش ــۇ زات ئ ــە. ئ ــۆزى كۇپاي ئ
بــەس، ئــۇ يۈرۈشــتىن بىــرەر زىيــان – زەخمــەت يەتمــەي ئاللاھنىــڭ نىئمــەت ۋە 
پەزلــى بىلــەن قايتتــى. ئــۇلار ئاللاھنىــڭ رازىلىقىنــى تىلەيــدۇ. ئالــاھ بولســا ئۇلۇغ 
پەزلــى مەرھەمــەت ســاھىبىدۇر.« )ئــال ئىمــران، -174-171ئايەتلــەر(، دېگــەن 

ســۆزىگىچە نازىــل بولــدى.

غازاتلاردىــن يەنــە بىــرى بەتنــى رەجىــئ جېڭى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
مەرســەد ئىبنــى مەرســەدنى يەتتــە كىشــى بىلــەن ئەۋەتتــى. ئــۇلار بىلەن ئاســىم 
ــئ  ــى رەجى ــۇلار بەتن ــدى. ئ ــار ئى ــۇ ب ــۇل ئەفلەھم ــى ئەب ــابىت ئىبن ــى س ئىبن
ــى ۋە  ــەت چىقت ــر جامائ ــرىكلاردىن بى ــدى. مۇش ــكۈن قىل ــا چۈش ــەن جايغ دېگ
ــۇ  ــدى، ئ ــىر ئال ــر كىشــىنى ئەس ــەن بى ــب بىل ــرلار خۇبەي ــدى. كاپى ــۇرۇش بول ئ
ــن  ــۈردى. مۇئمىنلەردى ــەردە ئۆلت ئىككىســىنى مەككىگــە ئېلىــپ كېلىــپ، شــۇ ي
بىــر كىشــى تىرىــك قالــدى. ئۇنــى ئۆلــدى دەپ ئويــاپ تاشــاپ كەتكــەن ئىــدى.

ــى  ــرى: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇھەممــەد ئىبن ــە بى ــن يەن غازاتلاردى
ــى  ــپ، ئۇلارن ــرىكلار چىقى ــى. مۇش ــەن ئەۋەتت ــەت بىل ــر جامائ ــلەمەنى بى مەس
ــاپ  ــپ، تاش ــان قىلى ــەن گۇم ــلەمەنى ئۆلگ ــى مەس ــەد ئىبن ــۈردى، مۇھەمم ئۆلت
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ــەت  ــە جاراھ ــدە ئۆزلىرىگ ــدە ھەم ــەرەم ھەققى ــى - ك ــەت ۋە پەزل ــان نىئم بولغ
يەتكەندىــن كېيىنمــۇ ئالــاھ ۋە رەســۇلىغا بويســۇنغان مۇئمىنلەرنىــڭ ئەجــرى — 
ــڭ  ــدۇ. ئۇلارنى ــدە خۇشــخەۋەر بېرى ــا قىلماســلىقى ھەققى ــاھ زاي ــى ئال مۇكاپاتىن
ــار ئۈچــۈن  ــان زات ــن قورقق ــان ۋە ئاللاھتى ــەت قىلغ ــن ئىتائ ئوتتۇرىســىدىكى چى
ئۇلــۇغ ئەجــرى — مۇكاپــات بــاردۇر. ئۇنــداق زاتلارغــا بــەزى كىشــىلەر: »قۇرەيــش 
ئادەملىرى ســىلەرگە قارشــى )سانســىز لەشــكەر( توپلىغــان، قورقــۇڭلار!« دېگەندە 
بــۇ گــەپ ئۇلارنىــڭ ئىيمانلىرىنــى زىيــادە قىلــدى ۋە: »بىزگــە يالغــۇز ئاللاھنىــڭ 
ــدى.  ــدۇر!« — دې ــەنچىلىك ۋەكىل ــى ئىش ــەڭ ياخش ــۇ زات ئ ــە. ئ ــۆزى كۇپاي ئ
بــەس، ئــۇ يۈرۈشــتىن بىــرەر زىيــان – زەخمــەت يەتمــەي ئاللاھنىــڭ نىئمــەت ۋە 
پەزلــى بىلــەن قايتتــى. ئــۇلار ئاللاھنىــڭ رازىلىقىنــى تىلەيــدۇ. ئالــاھ بولســا ئۇلۇغ 
پەزلــى مەرھەمــەت ســاھىبىدۇر.« )ئــال ئىمــران، -174-171ئايەتلــەر(، دېگــەن 

ســۆزىگىچە نازىــل بولــدى.

غازاتلاردىــن يەنــە بىــرى بەتنــى رەجىــئ جېڭى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام 
مەرســەد ئىبنــى مەرســەدنى يەتتــە كىشــى بىلــەن ئەۋەتتــى. ئــۇلار بىلەن ئاســىم 
ــئ  ــى رەجى ــۇلار بەتن ــدى. ئ ــار ئى ــۇ ب ــۇل ئەفلەھم ــى ئەب ــابىت ئىبن ــى س ئىبن
ــى ۋە  ــەت چىقت ــر جامائ ــرىكلاردىن بى ــدى. مۇش ــكۈن قىل ــا چۈش ــەن جايغ دېگ
ــۇ  ــدى، ئ ــىر ئال ــر كىشــىنى ئەس ــەن بى ــب بىل ــرلار خۇبەي ــدى. كاپى ــۇرۇش بول ئ
ــن  ــۈردى. مۇئمىنلەردى ــەردە ئۆلت ئىككىســىنى مەككىگــە ئېلىــپ كېلىــپ، شــۇ ي
بىــر كىشــى تىرىــك قالــدى. ئۇنــى ئۆلــدى دەپ ئويــاپ تاشــاپ كەتكــەن ئىــدى.

ــى  ــرى: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇھەممــەد ئىبن ــە بى ــن يەن غازاتلاردى
ــى  ــپ، ئۇلارن ــرىكلار چىقى ــى. مۇش ــەن ئەۋەتت ــەت بىل ــر جامائ ــلەمەنى بى مەس
ــاپ  ــپ، تاش ــان قىلى ــەن گۇم ــلەمەنى ئۆلگ ــى مەس ــەد ئىبن ــۈردى، مۇھەمم ئۆلت
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ــدى. ــۇپ قال ــۇ قۇتۇل ــەن ئ ــى. شــۇنىڭ بىل كەتت

ــك  ــى مالى ــر ئىبن ــدۇر. ئامى ــە جېڭى ــرى مەئۇن ــرى بىئ ــە بى ــن يەن غازاتلاردى
ــەن  ــى« دېگ ــزە ئويناتقۇچ ــۇپ، »نەي ــن بول ــر چەۋەندازلىرىدى ــڭ ماھى ئەرەبنى
ــم  ــى تەلى ــاڭا قۇرئانن ــالامغا: »م ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇ رەس ــار. ئ ــۇ ب لەقىمىم
بېرىدىغــان، دىننــى ئۆگىتىدىغــان كىشــىلەرنى ئەۋەتىــڭ. ئــۇلار مېنىــڭ ھىمايەمدە 
ــى  ــر ئىبن ــالام مۇنزى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــازدى. رەس ــۇب ي ــدۇ«، دەپ مەكت بولى
ئەمــر ســەئىدىينى مۇھاجىــر ۋە ئەنســارلاردىن ئىبــارەت ئــون تــۆت كىشــى بىلــەن 
ئەۋەتتــى. بىــر كېچــە ماڭغاندىــن كېيىــن، ئۇلارغــا ئامىــر ئىبنــى مالىــك ئۆلــدى 
دېگــەن خــەۋەر يېتىــپ كەلــدى. ئارقىدىــن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا خــەت 
ــىنى  ــۆت كىش ــۈن ت ــاردەم ئۈچ ــا ي ــالام ئۇلارغ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــازدى. رەس ي
ئەۋەتتــى. كېيىــن ھەممىســى بىئــرى مەئۇنــە دېگــەن جايغــا كېلىشــتى. ئۇلارغــا 
قارشــى ئامىــر تۇفەيــل، رال، زەكــۋان، بەنــى لىھيــان ۋە ئاســىيە قاتارلىــق ئــەرەب 
ــدە  ــرى مەئۇنى ــى بىئ ــۇلمانلارنىڭ ھەممىس ــى. مۇس ــەن چىقت ــرى بىل قەبىلىلى
ئۆلتۈرۈلــدى، پەقــەت ئەمــر ئىبنــى ئۇمەييــە زەمىرىــي، ســەئد ئىبنــى ئەبۇۋەققــاس 
ــڭ  ــان قېلىشــتى ۋە ئۇلارنى ــپ، ئام ــدا قېلى ــن ئارقى ــر كىشــى قەۋمدى ــە بى ۋە يەن
ــۇلۇللاھ  ــى. رەس ــپ كەتت ــە قايتى ــن، مەدىنىگ ــن كېيى ــى بىلگەندى ئۆلگەنلىكىن
ــا قىلــدى. قاتىــل كەئــب  ــق كــۈن بەددۇئ ــۇ قەبىلىلەرگــە قىرى ئەلەيھىسســالام ب
ئىبنــى ئەشــرەپكە مۇھەممــەد ئىبنــى ســەلەمەنى ئــۈچ كىشــى بىلــەن ئەۋەتتــى ۋە 

ــۈردى. ــۇلار كەئــب ئىبنــى ئەشــرەپنى ئۆلت ئ

ــن  ــرى مەئۇنىدى ــي بىئ ــە زەمىرى ــى ئۇمەيي ــر ئىبن ــر جېڭــى. ئەم ــى نەزى بەن
ــان  ــىدىن بولغ ــاب قەبىلىس ــى كى ــقاندا، بەن ــە يېقىنلاش ــپ مەدىنىگ قايتىۋېتى
ئىككــى كىشــى چىقتــى. ئــۇلار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ئىمــان كەلتۈرگــەن 
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ــك  ــى مالى ــر ئىبن ــدۇر. ئامى ــە جېڭى ــرى مەئۇن ــرى بىئ ــە بى ــن يەن غازاتلاردى
ــەن  ــى« دېگ ــزە ئويناتقۇچ ــۇپ، »نەي ــن بول ــر چەۋەندازلىرىدى ــڭ ماھى ئەرەبنى
ــم  ــى تەلى ــاڭا قۇرئانن ــالامغا: »م ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇ رەس ــار. ئ ــۇ ب لەقىمىم
بېرىدىغــان، دىننــى ئۆگىتىدىغــان كىشــىلەرنى ئەۋەتىــڭ. ئــۇلار مېنىــڭ ھىمايەمدە 
ــى  ــر ئىبن ــالام مۇنزى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــازدى. رەس ــۇب ي ــدۇ«، دەپ مەكت بولى
ئەمــر ســەئىدىينى مۇھاجىــر ۋە ئەنســارلاردىن ئىبــارەت ئــون تــۆت كىشــى بىلــەن 
ئەۋەتتــى. بىــر كېچــە ماڭغاندىــن كېيىــن، ئۇلارغــا ئامىــر ئىبنــى مالىــك ئۆلــدى 
دېگــەن خــەۋەر يېتىــپ كەلــدى. ئارقىدىــن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا خــەت 
ــىنى  ــۆت كىش ــۈن ت ــاردەم ئۈچ ــا ي ــالام ئۇلارغ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــازدى. رەس ي
ئەۋەتتــى. كېيىــن ھەممىســى بىئــرى مەئۇنــە دېگــەن جايغــا كېلىشــتى. ئۇلارغــا 
قارشــى ئامىــر تۇفەيــل، رال، زەكــۋان، بەنــى لىھيــان ۋە ئاســىيە قاتارلىــق ئــەرەب 
ــدە  ــرى مەئۇنى ــى بىئ ــۇلمانلارنىڭ ھەممىس ــى. مۇس ــەن چىقت ــرى بىل قەبىلىلى
ئۆلتۈرۈلــدى، پەقــەت ئەمــر ئىبنــى ئۇمەييــە زەمىرىــي، ســەئد ئىبنــى ئەبۇۋەققــاس 
ــڭ  ــان قېلىشــتى ۋە ئۇلارنى ــپ، ئام ــدا قېلى ــن ئارقى ــر كىشــى قەۋمدى ــە بى ۋە يەن
ــۇلۇللاھ  ــى. رەس ــپ كەتت ــە قايتى ــن، مەدىنىگ ــن كېيى ــى بىلگەندى ئۆلگەنلىكىن
ــا قىلــدى. قاتىــل كەئــب  ــق كــۈن بەددۇئ ــۇ قەبىلىلەرگــە قىرى ئەلەيھىسســالام ب
ئىبنــى ئەشــرەپكە مۇھەممــەد ئىبنــى ســەلەمەنى ئــۈچ كىشــى بىلــەن ئەۋەتتــى ۋە 

ــۈردى. ــۇلار كەئــب ئىبنــى ئەشــرەپنى ئۆلت ئ

ــن  ــرى مەئۇنىدى ــي بىئ ــە زەمىرى ــى ئۇمەيي ــر ئىبن ــر جېڭــى. ئەم ــى نەزى بەن
ــان  ــىدىن بولغ ــاب قەبىلىس ــى كى ــقاندا، بەن ــە يېقىنلاش ــپ مەدىنىگ قايتىۋېتى
ئىككــى كىشــى چىقتــى. ئــۇلار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ئىمــان كەلتۈرگــەن 
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ــك  ــى مالى ــر ئىبن ــدۇر. ئامى ــە جېڭى ــرى مەئۇن ــرى بىئ ــە بى ــن يەن غازاتلاردى
ــەن  ــى« دېگ ــزە ئويناتقۇچ ــۇپ، »نەي ــن بول ــر چەۋەندازلىرىدى ــڭ ماھى ئەرەبنى
ــم  ــى تەلى ــاڭا قۇرئانن ــالامغا: »م ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇ رەس ــار. ئ ــۇ ب لەقىمىم
بېرىدىغــان، دىننــى ئۆگىتىدىغــان كىشــىلەرنى ئەۋەتىــڭ. ئــۇلار مېنىــڭ ھىمايەمدە 
ــى  ــر ئىبن ــالام مۇنزى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــازدى. رەس ــۇب ي ــدۇ«، دەپ مەكت بولى
ئەمــر ســەئىدىينى مۇھاجىــر ۋە ئەنســارلاردىن ئىبــارەت ئــون تــۆت كىشــى بىلــەن 
ئەۋەتتــى. بىــر كېچــە ماڭغاندىــن كېيىــن، ئۇلارغــا ئامىــر ئىبنــى مالىــك ئۆلــدى 
دېگــەن خــەۋەر يېتىــپ كەلــدى. ئارقىدىــن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا خــەت 
ــىنى  ــۆت كىش ــۈن ت ــاردەم ئۈچ ــا ي ــالام ئۇلارغ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــازدى. رەس ي
ئەۋەتتــى. كېيىــن ھەممىســى بىئــرى مەئۇنــە دېگــەن جايغــا كېلىشــتى. ئۇلارغــا 
قارشــى ئامىــر تۇفەيــل، رال، زەكــۋان، بەنــى لىھيــان ۋە ئاســىيە قاتارلىــق ئــەرەب 
ــدە  ــرى مەئۇنى ــى بىئ ــۇلمانلارنىڭ ھەممىس ــى. مۇس ــەن چىقت ــرى بىل قەبىلىلى
ئۆلتۈرۈلــدى، پەقــەت ئەمــر ئىبنــى ئۇمەييــە زەمىرىــي، ســەئد ئىبنــى ئەبۇۋەققــاس 
ــڭ  ــان قېلىشــتى ۋە ئۇلارنى ــپ، ئام ــدا قېلى ــن ئارقى ــر كىشــى قەۋمدى ــە بى ۋە يەن
ــۇلۇللاھ  ــى. رەس ــپ كەتت ــە قايتى ــن، مەدىنىگ ــن كېيى ــى بىلگەندى ئۆلگەنلىكىن
ــا قىلــدى. قاتىــل كەئــب  ــق كــۈن بەددۇئ ــۇ قەبىلىلەرگــە قىرى ئەلەيھىسســالام ب
ئىبنــى ئەشــرەپكە مۇھەممــەد ئىبنــى ســەلەمەنى ئــۈچ كىشــى بىلــەن ئەۋەتتــى ۋە 

ــۈردى. ــۇلار كەئــب ئىبنــى ئەشــرەپنى ئۆلت ئ

ــن  ــرى مەئۇنىدى ــي بىئ ــە زەمىرى ــى ئۇمەيي ــر ئىبن ــر جېڭــى. ئەم ــى نەزى بەن
ــان  ــىدىن بولغ ــاب قەبىلىس ــى كى ــقاندا، بەن ــە يېقىنلاش ــپ مەدىنىگ قايتىۋېتى
ئىككــى كىشــى چىقتــى. ئــۇلار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ئىمــان كەلتۈرگــەن 
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ــدى. ــۇپ قال ــۇ قۇتۇل ــەن ئ ــى. شــۇنىڭ بىل كەتت

ــك  ــى مالى ــر ئىبن ــدۇر. ئامى ــە جېڭى ــرى مەئۇن ــرى بىئ ــە بى ــن يەن غازاتلاردى
ــەن  ــى« دېگ ــزە ئويناتقۇچ ــۇپ، »نەي ــن بول ــر چەۋەندازلىرىدى ــڭ ماھى ئەرەبنى
ــم  ــى تەلى ــاڭا قۇرئانن ــالامغا: »م ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــۇ رەس ــار. ئ ــۇ ب لەقىمىم
بېرىدىغــان، دىننــى ئۆگىتىدىغــان كىشــىلەرنى ئەۋەتىــڭ. ئــۇلار مېنىــڭ ھىمايەمدە 
ــى  ــر ئىبن ــالام مۇنزى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــازدى. رەس ــۇب ي ــدۇ«، دەپ مەكت بولى
ئەمــر ســەئىدىينى مۇھاجىــر ۋە ئەنســارلاردىن ئىبــارەت ئــون تــۆت كىشــى بىلــەن 
ئەۋەتتــى. بىــر كېچــە ماڭغاندىــن كېيىــن، ئۇلارغــا ئامىــر ئىبنــى مالىــك ئۆلــدى 
دېگــەن خــەۋەر يېتىــپ كەلــدى. ئارقىدىــن رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا خــەت 
ــىنى  ــۆت كىش ــۈن ت ــاردەم ئۈچ ــا ي ــالام ئۇلارغ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــازدى. رەس ي
ئەۋەتتــى. كېيىــن ھەممىســى بىئــرى مەئۇنــە دېگــەن جايغــا كېلىشــتى. ئۇلارغــا 
قارشــى ئامىــر تۇفەيــل، رال، زەكــۋان، بەنــى لىھيــان ۋە ئاســىيە قاتارلىــق ئــەرەب 
ــدە  ــرى مەئۇنى ــى بىئ ــۇلمانلارنىڭ ھەممىس ــى. مۇس ــەن چىقت ــرى بىل قەبىلىلى
ئۆلتۈرۈلــدى، پەقــەت ئەمــر ئىبنــى ئۇمەييــە زەمىرىــي، ســەئد ئىبنــى ئەبۇۋەققــاس 
ــڭ  ــان قېلىشــتى ۋە ئۇلارنى ــپ، ئام ــدا قېلى ــن ئارقى ــر كىشــى قەۋمدى ــە بى ۋە يەن
ــۇلۇللاھ  ــى. رەس ــپ كەتت ــە قايتى ــن، مەدىنىگ ــن كېيى ــى بىلگەندى ئۆلگەنلىكىن
ــا قىلــدى. قاتىــل كەئــب  ــق كــۈن بەددۇئ ــۇ قەبىلىلەرگــە قىرى ئەلەيھىسســالام ب
ئىبنــى ئەشــرەپكە مۇھەممــەد ئىبنــى ســەلەمەنى ئــۈچ كىشــى بىلــەن ئەۋەتتــى ۋە 

ــۈردى. ــۇلار كەئــب ئىبنــى ئەشــرەپنى ئۆلت ئ

ــن  ــرى مەئۇنىدى ــي بىئ ــە زەمىرى ــى ئۇمەيي ــر ئىبن ــر جېڭــى. ئەم ــى نەزى بەن
ــان  ــىدىن بولغ ــاب قەبىلىس ــى كى ــقاندا، بەن ــە يېقىنلاش ــپ مەدىنىگ قايتىۋېتى
ئىككــى كىشــى چىقتــى. ئــۇلار رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالامغا ئىمــان كەلتۈرگــەن 
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ئىــدى. ئەمــر ئــۇ ئىككىســىنى ئولتــۈرۈپ قويــدى، چۈنكــى ئــۇ ئۇلارنىــڭ 
مۇســۇلمان بولغانلىقىنــى بىلمىگــەن ئىــدى. شــۇنىڭ بىلــەن بەنــى كىلابتىكىلــەر 
كېلىــپ، ئۇلارنىــڭ خۇنىنــى تەلــەب قىلىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەبــۇ 
بەكــرى، ئۆمــەر ۋە ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇمــار بىلــەن كىلابىيلارنىــڭ خۇنىنــى 
ــاردەم  ــارا ي ــۆز ئ ــدا ئ ــاردى. ئوتتۇرى ــە ب ــى نەزىرگ ــاردەم ســوراپ بەن تۆلەشــكە ي
بېرىشــكە ئەھــدە بــار ئىــدى. ئەممــا بەنــى نەزىــر پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى 
ئۆلتۈرۈشــنى قەســت قىلــدى، جىبرىــل بۇنىــڭ خەۋىرىنــى يەتكــۈزدى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىــڭ ئارقــا تەرىپىدىــن چىقىــپ، مەدىنىگە كەلدى. ئەســكەر 
توپلىــدى ۋە ئۇلارنــى قامــال قىلــدى. ئۇلارنىــڭ خورمىلىرىنــى كېســىپ، بىنالىرىنى 
ــەن  ــى ماللىرىنــى تاشــاپ چىقىــپ كېتىــش شــەرتى بىل ــۇزدى. كېيىــن ئۇلارن ب
تــەرك قىلــدى. ھــەر بىــر كىشــى ئــۆزى كۆتۈرەلەيدىغــان مىقداردىكى نەرسىســىنى 
تۆگىگــە يۈكلىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇلارنــى شــامغا ســۈرگۈن قىلدى. 
ــر  ــن( كاپى ــن )يەھۇدىيلاردى ــى كىتابلاردى ــڭ: »ئەھل ــاھ تەئالانى ــە ئال ــۇ ھەقت ب
بولغــان كىشــىلەرنى بىرىنچــى قېتىمدىــا ئــۆز دىيارلىرىدىــن ھەيــدەپ چىقارغــان 

زاتتــۇر.« )ھەشــر سۈرىســى، 2 - ئايــەت( دېگــەن ســۆزى نازىــل بولغــان.

بەنــى مۇســتەلىق جېڭــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەســكەرلىرى بىلــەن 
ــدى. ئىفــك  ــى ئال ــەن بىرگــە ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھان ــرى بىل چىقتــى، ئۆزلى
ــى  ــى گەپلىرىن ــا ھەققىدىك ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــەر( ئائىش ــى )تۆھمەتچىل ئەھل

ــڭ: ــاھ تەئالانى ــا ئال ــا ســالدى، ھەتت بازارغ

»شــەك - شۇبھىســىز بــۇ بوھتاننــى )ۋۇجۇدقــا( كەلتۈرگــەن كىشــىلەر 
ــڭلار  ــىلەر ئۆزلىرى ــى س ــىلەردۇر. ئۇن ــوروھ كىش ــر گ ــان بى ــن بولغ ئۆزلىرىڭلاردى
ــىلەر ئۈچــۈن ياخشــىلىقتۇر،  ــۇ س ــى ئ ــاڭلار، بەلك ــق دەپ ئويلىم ئۈچــۈن يامانلى
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ئىــدى. ئەمــر ئــۇ ئىككىســىنى ئولتــۈرۈپ قويــدى، چۈنكــى ئــۇ ئۇلارنىــڭ 
مۇســۇلمان بولغانلىقىنــى بىلمىگــەن ئىــدى. شــۇنىڭ بىلــەن بەنــى كىلابتىكىلــەر 
كېلىــپ، ئۇلارنىــڭ خۇنىنــى تەلــەب قىلىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەبــۇ 
بەكــرى، ئۆمــەر ۋە ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇمــار بىلــەن كىلابىيلارنىــڭ خۇنىنــى 
ــاردەم  ــارا ي ــۆز ئ ــدا ئ ــاردى. ئوتتۇرى ــە ب ــى نەزىرگ ــاردەم ســوراپ بەن تۆلەشــكە ي
بېرىشــكە ئەھــدە بــار ئىــدى. ئەممــا بەنــى نەزىــر پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى 
ئۆلتۈرۈشــنى قەســت قىلــدى، جىبرىــل بۇنىــڭ خەۋىرىنــى يەتكــۈزدى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىــڭ ئارقــا تەرىپىدىــن چىقىــپ، مەدىنىگە كەلدى. ئەســكەر 
توپلىــدى ۋە ئۇلارنــى قامــال قىلــدى. ئۇلارنىــڭ خورمىلىرىنــى كېســىپ، بىنالىرىنى 
ــەن  ــى ماللىرىنــى تاشــاپ چىقىــپ كېتىــش شــەرتى بىل ــۇزدى. كېيىــن ئۇلارن ب
تــەرك قىلــدى. ھــەر بىــر كىشــى ئــۆزى كۆتۈرەلەيدىغــان مىقداردىكى نەرسىســىنى 
تۆگىگــە يۈكلىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇلارنــى شــامغا ســۈرگۈن قىلدى. 
ــر  ــن( كاپى ــن )يەھۇدىيلاردى ــى كىتابلاردى ــڭ: »ئەھل ــاھ تەئالانى ــە ئال ــۇ ھەقت ب
بولغــان كىشــىلەرنى بىرىنچــى قېتىمدىــا ئــۆز دىيارلىرىدىــن ھەيــدەپ چىقارغــان 

زاتتــۇر.« )ھەشــر سۈرىســى، 2 - ئايــەت( دېگــەن ســۆزى نازىــل بولغــان.

بەنــى مۇســتەلىق جېڭــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەســكەرلىرى بىلــەن 
ــدى. ئىفــك  ــى ئال ــەن بىرگــە ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھان ــرى بىل چىقتــى، ئۆزلى
ــى  ــى گەپلىرىن ــا ھەققىدىك ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــەر( ئائىش ــى )تۆھمەتچىل ئەھل

ــڭ: ــاھ تەئالانى ــا ئال ــا ســالدى، ھەتت بازارغ

»شــەك - شۇبھىســىز بــۇ بوھتاننــى )ۋۇجۇدقــا( كەلتۈرگــەن كىشــىلەر 
ــڭلار  ــىلەر ئۆزلىرى ــى س ــىلەردۇر. ئۇن ــوروھ كىش ــر گ ــان بى ــن بولغ ئۆزلىرىڭلاردى
ــىلەر ئۈچــۈن ياخشــىلىقتۇر،  ــۇ س ــى ئ ــاڭلار، بەلك ــق دەپ ئويلىم ئۈچــۈن يامانلى
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ئىــدى. ئەمــر ئــۇ ئىككىســىنى ئولتــۈرۈپ قويــدى، چۈنكــى ئــۇ ئۇلارنىــڭ 
مۇســۇلمان بولغانلىقىنــى بىلمىگــەن ئىــدى. شــۇنىڭ بىلــەن بەنــى كىلابتىكىلــەر 
كېلىــپ، ئۇلارنىــڭ خۇنىنــى تەلــەب قىلىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەبــۇ 
بەكــرى، ئۆمــەر ۋە ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇمــار بىلــەن كىلابىيلارنىــڭ خۇنىنــى 
ــاردەم  ــارا ي ــۆز ئ ــدا ئ ــاردى. ئوتتۇرى ــە ب ــى نەزىرگ ــاردەم ســوراپ بەن تۆلەشــكە ي
بېرىشــكە ئەھــدە بــار ئىــدى. ئەممــا بەنــى نەزىــر پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى 
ئۆلتۈرۈشــنى قەســت قىلــدى، جىبرىــل بۇنىــڭ خەۋىرىنــى يەتكــۈزدى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىــڭ ئارقــا تەرىپىدىــن چىقىــپ، مەدىنىگە كەلدى. ئەســكەر 
توپلىــدى ۋە ئۇلارنــى قامــال قىلــدى. ئۇلارنىــڭ خورمىلىرىنــى كېســىپ، بىنالىرىنى 
ــەن  ــى ماللىرىنــى تاشــاپ چىقىــپ كېتىــش شــەرتى بىل ــۇزدى. كېيىــن ئۇلارن ب
تــەرك قىلــدى. ھــەر بىــر كىشــى ئــۆزى كۆتۈرەلەيدىغــان مىقداردىكى نەرسىســىنى 
تۆگىگــە يۈكلىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇلارنــى شــامغا ســۈرگۈن قىلدى. 
ــر  ــن( كاپى ــن )يەھۇدىيلاردى ــى كىتابلاردى ــڭ: »ئەھل ــاھ تەئالانى ــە ئال ــۇ ھەقت ب
بولغــان كىشــىلەرنى بىرىنچــى قېتىمدىــا ئــۆز دىيارلىرىدىــن ھەيــدەپ چىقارغــان 

زاتتــۇر.« )ھەشــر سۈرىســى، 2 - ئايــەت( دېگــەن ســۆزى نازىــل بولغــان.

بەنــى مۇســتەلىق جېڭــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەســكەرلىرى بىلــەن 
ــدى. ئىفــك  ــى ئال ــەن بىرگــە ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھان ــرى بىل چىقتــى، ئۆزلى
ــى  ــى گەپلىرىن ــا ھەققىدىك ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــەر( ئائىش ــى )تۆھمەتچىل ئەھل

ــڭ: ــاھ تەئالانى ــا ئال ــا ســالدى، ھەتت بازارغ

»شــەك - شۇبھىســىز بــۇ بوھتاننــى )ۋۇجۇدقــا( كەلتۈرگــەن كىشــىلەر 
ــڭلار  ــىلەر ئۆزلىرى ــى س ــىلەردۇر. ئۇن ــوروھ كىش ــر گ ــان بى ــن بولغ ئۆزلىرىڭلاردى
ــىلەر ئۈچــۈن ياخشــىلىقتۇر،  ــۇ س ــى ئ ــاڭلار، بەلك ــق دەپ ئويلىم ئۈچــۈن يامانلى
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ئىــدى. ئەمــر ئــۇ ئىككىســىنى ئولتــۈرۈپ قويــدى، چۈنكــى ئــۇ ئۇلارنىــڭ 
مۇســۇلمان بولغانلىقىنــى بىلمىگــەن ئىــدى. شــۇنىڭ بىلــەن بەنــى كىلابتىكىلــەر 
كېلىــپ، ئۇلارنىــڭ خۇنىنــى تەلــەب قىلىشــتى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەبــۇ 
بەكــرى، ئۆمــەر ۋە ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇمــار بىلــەن كىلابىيلارنىــڭ خۇنىنــى 
ــاردەم  ــارا ي ــۆز ئ ــدا ئ ــاردى. ئوتتۇرى ــە ب ــى نەزىرگ ــاردەم ســوراپ بەن تۆلەشــكە ي
بېرىشــكە ئەھــدە بــار ئىــدى. ئەممــا بەنــى نەزىــر پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى 
ئۆلتۈرۈشــنى قەســت قىلــدى، جىبرىــل بۇنىــڭ خەۋىرىنــى يەتكــۈزدى. رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىــڭ ئارقــا تەرىپىدىــن چىقىــپ، مەدىنىگە كەلدى. ئەســكەر 
توپلىــدى ۋە ئۇلارنــى قامــال قىلــدى. ئۇلارنىــڭ خورمىلىرىنــى كېســىپ، بىنالىرىنى 
ــەن  ــى ماللىرىنــى تاشــاپ چىقىــپ كېتىــش شــەرتى بىل ــۇزدى. كېيىــن ئۇلارن ب
تــەرك قىلــدى. ھــەر بىــر كىشــى ئــۆزى كۆتۈرەلەيدىغــان مىقداردىكى نەرسىســىنى 
تۆگىگــە يۈكلىــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇلارنــى شــامغا ســۈرگۈن قىلدى. 
ــر  ــن( كاپى ــن )يەھۇدىيلاردى ــى كىتابلاردى ــڭ: »ئەھل ــاھ تەئالانى ــە ئال ــۇ ھەقت ب
بولغــان كىشــىلەرنى بىرىنچــى قېتىمدىــا ئــۆز دىيارلىرىدىــن ھەيــدەپ چىقارغــان 

زاتتــۇر.« )ھەشــر سۈرىســى، 2 - ئايــەت( دېگــەن ســۆزى نازىــل بولغــان.

بەنــى مۇســتەلىق جېڭــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئەســكەرلىرى بىلــەن 
ــدى. ئىفــك  ــى ئال ــەن بىرگــە ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھان ــرى بىل چىقتــى، ئۆزلى
ــى  ــى گەپلىرىن ــا ھەققىدىك ــۇ ئەنھ ــە رەزىيەللاھ ــەر( ئائىش ــى )تۆھمەتچىل ئەھل

ــڭ: ــاھ تەئالانى ــا ئال ــا ســالدى، ھەتت بازارغ

»شــەك - شۇبھىســىز بــۇ بوھتاننــى )ۋۇجۇدقــا( كەلتۈرگــەن كىشــىلەر 
ــڭلار  ــىلەر ئۆزلىرى ــى س ــىلەردۇر. ئۇن ــوروھ كىش ــر گ ــان بى ــن بولغ ئۆزلىرىڭلاردى
ــىلەر ئۈچــۈن ياخشــىلىقتۇر،  ــۇ س ــى ئ ــاڭلار، بەلك ــق دەپ ئويلىم ئۈچــۈن يامانلى
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ــا  ــان گۇناھق ــۆزى قىلغ ــر كىشــى ئۈچــۈن ئ ــن( ھــەر بى ــن )بوھتانچىلاردى ئۇلاردى
)يارىشــا جــازا( بــاردۇر. ئۇلارنىــڭ ئوتتۇرىســىدىكى )گۇناھنىڭ( چوڭىنــى تارقاتقان 
كىشــى ئۈچــۈن قاتتىــق ئــازاب بــاردۇر. )ئــەي مۇئمىنلــەر(، ســىلەر )بــۇ بوھتاننى( 
ئاڭلىغــان چېغىــڭلاردا، مۇئمىــن ۋە مۇئمىنەلــەر بىــر - بىرلىــرى ھەققىــدە 
ــۇلار  ــۇ ئوچــۇق بوھتانغــۇ!« دېســە بولماســمىدى؟! ئ ياخشــىلىقنى ئويــاپ: »ب
)ئائىشــەنى بەدنــام قىلماقچــى بولغانــار ئــۆز دەۋالىرىغــا( تــۆت گــۇۋاھ كەلتۈرســە 
ــدە  ــاھ نەزىرى ــدا ئال ــۇ ھال ــە، ئ ــۇۋاھ كەلتۈرەلمىس ــەر گ ــمىدى؟! ئەگ بولماس
ــى  ــڭ پەزل ــە ئاللاھنى ــا ۋە ئاخىرەتت ــەر ســىلەرگە دۇني ــاردۇر. ئەگ ــۇلار يالغانچى ئ
- مەرھەمىتــى بولمىســا ئىــدى، ئەلۋەتتــە ســىلەرنى تىنمــاي ســۆزلىگەن نەرســە 
— بوھتانلىرىــڭلار ســەۋەبلىك قاتتىــق ئــازاب تۇتقــان بولاتتــى. شــۇ چاغــدا ســىلەر 
ئۇنــى تىلدىــن - تىلغــا ئېلىپ، ئېغىزلىرىــڭلار بىلــەن ئۆزلىرىڭلار ئېنىــق بىلمىگەن 
نەرســىنى ســۆزلەپ ۋە بۇنــى يەڭگىــل ئىــش دەپ ئۇيــار ئىدىــڭلار. ھالبۇكــى ئــۇ 
ئالــاھ نەزىرىــدە چــوڭ )گۇناھتــۇر(. ئۇنــى ئاڭلىغــان چېغىــڭلاردا: »بــۇ )مىــش 
ــگار،  ــاك پەرۋەردى - مىشــنى( ســۆزلەش بىــز ئۈچــۈن جائىــز ئەمەســتۇر. ئــەي پ
ــۇ چــوڭ بوھتانغــۇ!« دېســەڭلەر بولماســمىدى؟! ئەگــەر مۇئمىــن بولســاڭلار،  ب
ــاھ ســىلەرگە  ــا ئوخشــاش نەرســىلەرگە قايتماســلىقىڭلارنى ئال ــز ئۇنىڭغ ھەرگى
پەنــد - نەســىھەت قىلىــدۇ ۋە ئالــاھ ســىلەرگە ئــۆز ئايەتلىرىنــى بايــان قىلىــدۇ. 
ئالــاھ ئىلىــم ۋە ھېكمــەت ســاھىبىدۇر. ئەلۋەتتــە ئىمــان كەلتۈرگــەن كىشــىلەر 
ئوتتۇرىســىدا بۇزۇقلــۇق يېيىلىشــىنى خاھلايدىغــان كىشــىلەر ئۈچــۈن دۇنيادىمــۇ، 
ــدۇ، ســىلەر بىلمەيىســىلەر.  ــاھ بىلى ــاردۇر. ئال ــازاب ب ــك ئ ئاخىرەتتىمــۇ ئەلەملى
ــان  ــڭ مىھرىب ــى ۋە ئاللاھنى ــى - مەرھەمىت ــڭ پەزل ــىلەرگە ئاللاھنى ــەر س ئەگ
ــلىرىڭلار  ــۇ قىلمىش ــىلەرگە ب ــە س ــدى )ئەلۋەتت ــا ئى ــى بولمىس ۋە رەھىملىكلىك
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ــا  ــان گۇناھق ــۆزى قىلغ ــر كىشــى ئۈچــۈن ئ ــن( ھــەر بى ــن )بوھتانچىلاردى ئۇلاردى
)يارىشــا جــازا( بــاردۇر. ئۇلارنىــڭ ئوتتۇرىســىدىكى )گۇناھنىڭ( چوڭىنــى تارقاتقان 
كىشــى ئۈچــۈن قاتتىــق ئــازاب بــاردۇر. )ئــەي مۇئمىنلــەر(، ســىلەر )بــۇ بوھتاننى( 
ئاڭلىغــان چېغىــڭلاردا، مۇئمىــن ۋە مۇئمىنەلــەر بىــر - بىرلىــرى ھەققىــدە 
ــۇلار  ــۇ ئوچــۇق بوھتانغــۇ!« دېســە بولماســمىدى؟! ئ ياخشــىلىقنى ئويــاپ: »ب
)ئائىشــەنى بەدنــام قىلماقچــى بولغانــار ئــۆز دەۋالىرىغــا( تــۆت گــۇۋاھ كەلتۈرســە 
ــدە  ــاھ نەزىرى ــدا ئال ــۇ ھال ــە، ئ ــۇۋاھ كەلتۈرەلمىس ــەر گ ــمىدى؟! ئەگ بولماس
ــى  ــڭ پەزل ــە ئاللاھنى ــا ۋە ئاخىرەتت ــەر ســىلەرگە دۇني ــاردۇر. ئەگ ــۇلار يالغانچى ئ
- مەرھەمىتــى بولمىســا ئىــدى، ئەلۋەتتــە ســىلەرنى تىنمــاي ســۆزلىگەن نەرســە 
— بوھتانلىرىــڭلار ســەۋەبلىك قاتتىــق ئــازاب تۇتقــان بولاتتــى. شــۇ چاغــدا ســىلەر 
ئۇنــى تىلدىــن - تىلغــا ئېلىپ، ئېغىزلىرىــڭلار بىلــەن ئۆزلىرىڭلار ئېنىــق بىلمىگەن 
نەرســىنى ســۆزلەپ ۋە بۇنــى يەڭگىــل ئىــش دەپ ئۇيــار ئىدىــڭلار. ھالبۇكــى ئــۇ 
ئالــاھ نەزىرىــدە چــوڭ )گۇناھتــۇر(. ئۇنــى ئاڭلىغــان چېغىــڭلاردا: »بــۇ )مىــش 
ــگار،  ــاك پەرۋەردى - مىشــنى( ســۆزلەش بىــز ئۈچــۈن جائىــز ئەمەســتۇر. ئــەي پ
ــۇ چــوڭ بوھتانغــۇ!« دېســەڭلەر بولماســمىدى؟! ئەگــەر مۇئمىــن بولســاڭلار،  ب
ــاھ ســىلەرگە  ــا ئوخشــاش نەرســىلەرگە قايتماســلىقىڭلارنى ئال ــز ئۇنىڭغ ھەرگى
پەنــد - نەســىھەت قىلىــدۇ ۋە ئالــاھ ســىلەرگە ئــۆز ئايەتلىرىنــى بايــان قىلىــدۇ. 
ئالــاھ ئىلىــم ۋە ھېكمــەت ســاھىبىدۇر. ئەلۋەتتــە ئىمــان كەلتۈرگــەن كىشــىلەر 
ئوتتۇرىســىدا بۇزۇقلــۇق يېيىلىشــىنى خاھلايدىغــان كىشــىلەر ئۈچــۈن دۇنيادىمــۇ، 
ــدۇ، ســىلەر بىلمەيىســىلەر.  ــاھ بىلى ــاردۇر. ئال ــازاب ب ــك ئ ئاخىرەتتىمــۇ ئەلەملى
ــان  ــڭ مىھرىب ــى ۋە ئاللاھنى ــى - مەرھەمىت ــڭ پەزل ــىلەرگە ئاللاھنى ــەر س ئەگ
ــلىرىڭلار  ــۇ قىلمىش ــىلەرگە ب ــە س ــدى )ئەلۋەتت ــا ئى ــى بولمىس ۋە رەھىملىكلىك
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ــا  ــان گۇناھق ــۆزى قىلغ ــر كىشــى ئۈچــۈن ئ ــن( ھــەر بى ــن )بوھتانچىلاردى ئۇلاردى
)يارىشــا جــازا( بــاردۇر. ئۇلارنىــڭ ئوتتۇرىســىدىكى )گۇناھنىڭ( چوڭىنــى تارقاتقان 
كىشــى ئۈچــۈن قاتتىــق ئــازاب بــاردۇر. )ئــەي مۇئمىنلــەر(، ســىلەر )بــۇ بوھتاننى( 
ئاڭلىغــان چېغىــڭلاردا، مۇئمىــن ۋە مۇئمىنەلــەر بىــر - بىرلىــرى ھەققىــدە 
ــۇلار  ــۇ ئوچــۇق بوھتانغــۇ!« دېســە بولماســمىدى؟! ئ ياخشــىلىقنى ئويــاپ: »ب
)ئائىشــەنى بەدنــام قىلماقچــى بولغانــار ئــۆز دەۋالىرىغــا( تــۆت گــۇۋاھ كەلتۈرســە 
ــدە  ــاھ نەزىرى ــدا ئال ــۇ ھال ــە، ئ ــۇۋاھ كەلتۈرەلمىس ــەر گ ــمىدى؟! ئەگ بولماس
ــى  ــڭ پەزل ــە ئاللاھنى ــا ۋە ئاخىرەتت ــەر ســىلەرگە دۇني ــاردۇر. ئەگ ــۇلار يالغانچى ئ
- مەرھەمىتــى بولمىســا ئىــدى، ئەلۋەتتــە ســىلەرنى تىنمــاي ســۆزلىگەن نەرســە 
— بوھتانلىرىــڭلار ســەۋەبلىك قاتتىــق ئــازاب تۇتقــان بولاتتــى. شــۇ چاغــدا ســىلەر 
ئۇنــى تىلدىــن - تىلغــا ئېلىپ، ئېغىزلىرىــڭلار بىلــەن ئۆزلىرىڭلار ئېنىــق بىلمىگەن 
نەرســىنى ســۆزلەپ ۋە بۇنــى يەڭگىــل ئىــش دەپ ئۇيــار ئىدىــڭلار. ھالبۇكــى ئــۇ 
ئالــاھ نەزىرىــدە چــوڭ )گۇناھتــۇر(. ئۇنــى ئاڭلىغــان چېغىــڭلاردا: »بــۇ )مىــش 
ــگار،  ــاك پەرۋەردى - مىشــنى( ســۆزلەش بىــز ئۈچــۈن جائىــز ئەمەســتۇر. ئــەي پ
ــۇ چــوڭ بوھتانغــۇ!« دېســەڭلەر بولماســمىدى؟! ئەگــەر مۇئمىــن بولســاڭلار،  ب
ــاھ ســىلەرگە  ــا ئوخشــاش نەرســىلەرگە قايتماســلىقىڭلارنى ئال ــز ئۇنىڭغ ھەرگى
پەنــد - نەســىھەت قىلىــدۇ ۋە ئالــاھ ســىلەرگە ئــۆز ئايەتلىرىنــى بايــان قىلىــدۇ. 
ئالــاھ ئىلىــم ۋە ھېكمــەت ســاھىبىدۇر. ئەلۋەتتــە ئىمــان كەلتۈرگــەن كىشــىلەر 
ئوتتۇرىســىدا بۇزۇقلــۇق يېيىلىشــىنى خاھلايدىغــان كىشــىلەر ئۈچــۈن دۇنيادىمــۇ، 
ــدۇ، ســىلەر بىلمەيىســىلەر.  ــاھ بىلى ــاردۇر. ئال ــازاب ب ــك ئ ئاخىرەتتىمــۇ ئەلەملى
ــان  ــڭ مىھرىب ــى ۋە ئاللاھنى ــى - مەرھەمىت ــڭ پەزل ــىلەرگە ئاللاھنى ــەر س ئەگ
ــلىرىڭلار  ــۇ قىلمىش ــىلەرگە ب ــە س ــدى )ئەلۋەتت ــا ئى ــى بولمىس ۋە رەھىملىكلىك
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ــا  ــان گۇناھق ــۆزى قىلغ ــر كىشــى ئۈچــۈن ئ ــن( ھــەر بى ــن )بوھتانچىلاردى ئۇلاردى
)يارىشــا جــازا( بــاردۇر. ئۇلارنىــڭ ئوتتۇرىســىدىكى )گۇناھنىڭ( چوڭىنــى تارقاتقان 
كىشــى ئۈچــۈن قاتتىــق ئــازاب بــاردۇر. )ئــەي مۇئمىنلــەر(، ســىلەر )بــۇ بوھتاننى( 
ئاڭلىغــان چېغىــڭلاردا، مۇئمىــن ۋە مۇئمىنەلــەر بىــر - بىرلىــرى ھەققىــدە 
ــۇلار  ــۇ ئوچــۇق بوھتانغــۇ!« دېســە بولماســمىدى؟! ئ ياخشــىلىقنى ئويــاپ: »ب
)ئائىشــەنى بەدنــام قىلماقچــى بولغانــار ئــۆز دەۋالىرىغــا( تــۆت گــۇۋاھ كەلتۈرســە 
ــدە  ــاھ نەزىرى ــدا ئال ــۇ ھال ــە، ئ ــۇۋاھ كەلتۈرەلمىس ــەر گ ــمىدى؟! ئەگ بولماس
ــى  ــڭ پەزل ــە ئاللاھنى ــا ۋە ئاخىرەتت ــەر ســىلەرگە دۇني ــاردۇر. ئەگ ــۇلار يالغانچى ئ
- مەرھەمىتــى بولمىســا ئىــدى، ئەلۋەتتــە ســىلەرنى تىنمــاي ســۆزلىگەن نەرســە 
— بوھتانلىرىــڭلار ســەۋەبلىك قاتتىــق ئــازاب تۇتقــان بولاتتــى. شــۇ چاغــدا ســىلەر 
ئۇنــى تىلدىــن - تىلغــا ئېلىپ، ئېغىزلىرىــڭلار بىلــەن ئۆزلىرىڭلار ئېنىــق بىلمىگەن 
نەرســىنى ســۆزلەپ ۋە بۇنــى يەڭگىــل ئىــش دەپ ئۇيــار ئىدىــڭلار. ھالبۇكــى ئــۇ 
ئالــاھ نەزىرىــدە چــوڭ )گۇناھتــۇر(. ئۇنــى ئاڭلىغــان چېغىــڭلاردا: »بــۇ )مىــش 
ــگار،  ــاك پەرۋەردى - مىشــنى( ســۆزلەش بىــز ئۈچــۈن جائىــز ئەمەســتۇر. ئــەي پ
ــۇ چــوڭ بوھتانغــۇ!« دېســەڭلەر بولماســمىدى؟! ئەگــەر مۇئمىــن بولســاڭلار،  ب
ــاھ ســىلەرگە  ــا ئوخشــاش نەرســىلەرگە قايتماســلىقىڭلارنى ئال ــز ئۇنىڭغ ھەرگى
پەنــد - نەســىھەت قىلىــدۇ ۋە ئالــاھ ســىلەرگە ئــۆز ئايەتلىرىنــى بايــان قىلىــدۇ. 
ئالــاھ ئىلىــم ۋە ھېكمــەت ســاھىبىدۇر. ئەلۋەتتــە ئىمــان كەلتۈرگــەن كىشــىلەر 
ئوتتۇرىســىدا بۇزۇقلــۇق يېيىلىشــىنى خاھلايدىغــان كىشــىلەر ئۈچــۈن دۇنيادىمــۇ، 
ــدۇ، ســىلەر بىلمەيىســىلەر.  ــاھ بىلى ــاردۇر. ئال ــازاب ب ــك ئ ئاخىرەتتىمــۇ ئەلەملى
ــان  ــڭ مىھرىب ــى ۋە ئاللاھنى ــى - مەرھەمىت ــڭ پەزل ــىلەرگە ئاللاھنى ــەر س ئەگ
ــلىرىڭلار  ــۇ قىلمىش ــىلەرگە ب ــە س ــدى )ئەلۋەتت ــا ئى ــى بولمىس ۋە رەھىملىكلىك
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ئۈچــۈن ئازابنــى نــەخ قىلغــان بولاتتــى(. ئــەي مۇئمىنلــەر، شــەيتاننىڭ ئىزىدىــن 
ئەگەشــمەڭلار! كىــم شــەيتاننىڭ ئىزىدىــن ئەگەشســە، بــەس، ئەلۋەتتــە 
)شــەيتان( بۇزۇقلــۇق ۋە يامانلىققــا بۇيرۇيــدۇ. ئەگــەر ســىلەرگە ئاللاھنىــڭ پەزلــى 
- مەرھەمىتــى بولمىســا ئىــدى، ســىلەردىن بىــرەر كىشــى )بىــرەر گۇناھتىــن( پاك 
بولمــاس ئىــدى. لېكىــن ئالــاھ )پەزلــى - مەرھەمىتــى بىلــەن( ئــۆزى خاھلىغــان 
كىشــىنى پاكلايــدۇ. ئالــاھ ئاڭلىغۇچــى، بىلگۈچىــدۇر. ســىلەردىن پــەزل ۋە كەڭ - 
كاتتــا مــال - دۆلــەت ئىگىلىــرى قېرىنداشــارغا، مىســكىنلەرگە ۋە مۇھاجىرلارغــا 
ــى  ــۇن، بەلك ــەم ئىچمىس ــلىققا قەس ــان قىلماس ــە - ئېھس ــدا نەپەق ــاھ يولى ئال
ــنى  ــرەت قىلىش ــىلەرنى مەغپى ــاھ س ــۇن! ئال ــپ، كەچۈرس ــۇ قىلى ــى ئەپ ئۇلارن
)بــۇزۇق  ئەلۋەتتــە  مىھرىبانــدۇر.  ئالــاھ مەغپىرەتلىــك،  خاھلىمامســىلەر؟! 
نىيەتلەردىــن( بىخــەۋەر، پــاك، مۇئمىنــە ئاياللارنــى بەدنــام قىلىدىغــان كىشــىلەر 
دۇنيادىمــۇ، ئاخىرەتتىمــۇ لەنەتكــە دۇچــار بولــدى. ئــۇلار ئۈچــۈن قاتتىــق ئــازاب 
ــەۋەبلىك  ــرى( س ــەن )بوھتانلى ــپ ئۆتك ــە( قىلى ــدە )قىيامەتت ــۇ كۈن ــاردۇر. ئ ب
ئۇلارنىــڭ تىللىرىمــۇ، قــول ۋە پۇتلىرىمــۇ ئۆزلىرىنىــڭ زىيىنىغــا گۇۋاھلىــق بېرىــدۇ. 
شــۇ كۈنــدە ئالــاھ ئۇلارنىــڭ ھەقىقىــي جازالىرىنــى تولــۇق قىلىــپ بېرىــدۇ ۋە ئۇلار 
ئاللاھنىــڭ ئېنىــق - ھــەق ئىكەنلىكىنــى بىلىــدۇ. ناپــاك ئايالــار ناپــاك ئەرلــەر 
ئۈچۈنــدۇر )لايىقتــۇر(، ناپــاك ئەرلــەر ناپــاك ئايالــار ئۈچۈنــدۇر. پــاك ئايالــار پــاك 
ئەرلــەر ئۈچۈنــدۇر، پــاك ئەرلــەر پــاك ئايالــار ئۈچۈنــدۇر. ئەنــە شــۇ )پــاك ئەرلــەر 
ــان  ــڭ( ئېيتىۋاتق ــاك ئاياللارنى ــەر ۋە ناپ ــاك ئەرل ــڭ )ناپ ــار( ئۇلارنى ــاك ئايال ۋە پ
ــەت  ــزق )جەنن ــۇغ رى ــرەت ۋە ئۇل ــۈن مەغپى ــۇلار ئۈچ ــۇر. ئ ــن پاكت بوھتانلىرىدى
ــل  ــەر نازى ــەن ئايەتل ــەر(، دېگ ــۇر، 11 - 26 - ئايەتل ــاردۇر.« )ن ــرى( ب نېمەتلى
بولــدى. بــۇ ئــون يەتتــە ئايــەت ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا ۋە ئۇنىــڭ ئاتىســى 
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ئۈچــۈن ئازابنــى نــەخ قىلغــان بولاتتــى(. ئــەي مۇئمىنلــەر، شــەيتاننىڭ ئىزىدىــن 
ئەگەشــمەڭلار! كىــم شــەيتاننىڭ ئىزىدىــن ئەگەشســە، بــەس، ئەلۋەتتــە 
)شــەيتان( بۇزۇقلــۇق ۋە يامانلىققــا بۇيرۇيــدۇ. ئەگــەر ســىلەرگە ئاللاھنىــڭ پەزلــى 
- مەرھەمىتــى بولمىســا ئىــدى، ســىلەردىن بىــرەر كىشــى )بىــرەر گۇناھتىــن( پاك 
بولمــاس ئىــدى. لېكىــن ئالــاھ )پەزلــى - مەرھەمىتــى بىلــەن( ئــۆزى خاھلىغــان 
كىشــىنى پاكلايــدۇ. ئالــاھ ئاڭلىغۇچــى، بىلگۈچىــدۇر. ســىلەردىن پــەزل ۋە كەڭ - 
كاتتــا مــال - دۆلــەت ئىگىلىــرى قېرىنداشــارغا، مىســكىنلەرگە ۋە مۇھاجىرلارغــا 
ــى  ــۇن، بەلك ــەم ئىچمىس ــلىققا قەس ــان قىلماس ــە - ئېھس ــدا نەپەق ــاھ يولى ئال
ــنى  ــرەت قىلىش ــىلەرنى مەغپى ــاھ س ــۇن! ئال ــپ، كەچۈرس ــۇ قىلى ــى ئەپ ئۇلارن
)بــۇزۇق  ئەلۋەتتــە  مىھرىبانــدۇر.  ئالــاھ مەغپىرەتلىــك،  خاھلىمامســىلەر؟! 
نىيەتلەردىــن( بىخــەۋەر، پــاك، مۇئمىنــە ئاياللارنــى بەدنــام قىلىدىغــان كىشــىلەر 
دۇنيادىمــۇ، ئاخىرەتتىمــۇ لەنەتكــە دۇچــار بولــدى. ئــۇلار ئۈچــۈن قاتتىــق ئــازاب 
ــەۋەبلىك  ــرى( س ــەن )بوھتانلى ــپ ئۆتك ــە( قىلى ــدە )قىيامەتت ــۇ كۈن ــاردۇر. ئ ب
ئۇلارنىــڭ تىللىرىمــۇ، قــول ۋە پۇتلىرىمــۇ ئۆزلىرىنىــڭ زىيىنىغــا گۇۋاھلىــق بېرىــدۇ. 
شــۇ كۈنــدە ئالــاھ ئۇلارنىــڭ ھەقىقىــي جازالىرىنــى تولــۇق قىلىــپ بېرىــدۇ ۋە ئۇلار 
ئاللاھنىــڭ ئېنىــق - ھــەق ئىكەنلىكىنــى بىلىــدۇ. ناپــاك ئايالــار ناپــاك ئەرلــەر 
ئۈچۈنــدۇر )لايىقتــۇر(، ناپــاك ئەرلــەر ناپــاك ئايالــار ئۈچۈنــدۇر. پــاك ئايالــار پــاك 
ئەرلــەر ئۈچۈنــدۇر، پــاك ئەرلــەر پــاك ئايالــار ئۈچۈنــدۇر. ئەنــە شــۇ )پــاك ئەرلــەر 
ــان  ــڭ( ئېيتىۋاتق ــاك ئاياللارنى ــەر ۋە ناپ ــاك ئەرل ــڭ )ناپ ــار( ئۇلارنى ــاك ئايال ۋە پ
ــەت  ــزق )جەنن ــۇغ رى ــرەت ۋە ئۇل ــۈن مەغپى ــۇلار ئۈچ ــۇر. ئ ــن پاكت بوھتانلىرىدى
ــل  ــەر نازى ــەن ئايەتل ــەر(، دېگ ــۇر، 11 - 26 - ئايەتل ــاردۇر.« )ن ــرى( ب نېمەتلى
بولــدى. بــۇ ئــون يەتتــە ئايــەت ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا ۋە ئۇنىــڭ ئاتىســى 
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ئۈچــۈن ئازابنــى نــەخ قىلغــان بولاتتــى(. ئــەي مۇئمىنلــەر، شــەيتاننىڭ ئىزىدىــن 
ئەگەشــمەڭلار! كىــم شــەيتاننىڭ ئىزىدىــن ئەگەشســە، بــەس، ئەلۋەتتــە 
)شــەيتان( بۇزۇقلــۇق ۋە يامانلىققــا بۇيرۇيــدۇ. ئەگــەر ســىلەرگە ئاللاھنىــڭ پەزلــى 
- مەرھەمىتــى بولمىســا ئىــدى، ســىلەردىن بىــرەر كىشــى )بىــرەر گۇناھتىــن( پاك 
بولمــاس ئىــدى. لېكىــن ئالــاھ )پەزلــى - مەرھەمىتــى بىلــەن( ئــۆزى خاھلىغــان 
كىشــىنى پاكلايــدۇ. ئالــاھ ئاڭلىغۇچــى، بىلگۈچىــدۇر. ســىلەردىن پــەزل ۋە كەڭ - 
كاتتــا مــال - دۆلــەت ئىگىلىــرى قېرىنداشــارغا، مىســكىنلەرگە ۋە مۇھاجىرلارغــا 
ــى  ــۇن، بەلك ــەم ئىچمىس ــلىققا قەس ــان قىلماس ــە - ئېھس ــدا نەپەق ــاھ يولى ئال
ــنى  ــرەت قىلىش ــىلەرنى مەغپى ــاھ س ــۇن! ئال ــپ، كەچۈرس ــۇ قىلى ــى ئەپ ئۇلارن
)بــۇزۇق  ئەلۋەتتــە  مىھرىبانــدۇر.  ئالــاھ مەغپىرەتلىــك،  خاھلىمامســىلەر؟! 
نىيەتلەردىــن( بىخــەۋەر، پــاك، مۇئمىنــە ئاياللارنــى بەدنــام قىلىدىغــان كىشــىلەر 
دۇنيادىمــۇ، ئاخىرەتتىمــۇ لەنەتكــە دۇچــار بولــدى. ئــۇلار ئۈچــۈن قاتتىــق ئــازاب 
ــەۋەبلىك  ــرى( س ــەن )بوھتانلى ــپ ئۆتك ــە( قىلى ــدە )قىيامەتت ــۇ كۈن ــاردۇر. ئ ب
ئۇلارنىــڭ تىللىرىمــۇ، قــول ۋە پۇتلىرىمــۇ ئۆزلىرىنىــڭ زىيىنىغــا گۇۋاھلىــق بېرىــدۇ. 
شــۇ كۈنــدە ئالــاھ ئۇلارنىــڭ ھەقىقىــي جازالىرىنــى تولــۇق قىلىــپ بېرىــدۇ ۋە ئۇلار 
ئاللاھنىــڭ ئېنىــق - ھــەق ئىكەنلىكىنــى بىلىــدۇ. ناپــاك ئايالــار ناپــاك ئەرلــەر 
ئۈچۈنــدۇر )لايىقتــۇر(، ناپــاك ئەرلــەر ناپــاك ئايالــار ئۈچۈنــدۇر. پــاك ئايالــار پــاك 
ئەرلــەر ئۈچۈنــدۇر، پــاك ئەرلــەر پــاك ئايالــار ئۈچۈنــدۇر. ئەنــە شــۇ )پــاك ئەرلــەر 
ــان  ــڭ( ئېيتىۋاتق ــاك ئاياللارنى ــەر ۋە ناپ ــاك ئەرل ــڭ )ناپ ــار( ئۇلارنى ــاك ئايال ۋە پ
ــەت  ــزق )جەنن ــۇغ رى ــرەت ۋە ئۇل ــۈن مەغپى ــۇلار ئۈچ ــۇر. ئ ــن پاكت بوھتانلىرىدى
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ــەۋەبلىك  ــرى( س ــەن )بوھتانلى ــپ ئۆتك ــە( قىلى ــدە )قىيامەتت ــۇ كۈن ــاردۇر. ئ ب
ئۇلارنىــڭ تىللىرىمــۇ، قــول ۋە پۇتلىرىمــۇ ئۆزلىرىنىــڭ زىيىنىغــا گۇۋاھلىــق بېرىــدۇ. 
شــۇ كۈنــدە ئالــاھ ئۇلارنىــڭ ھەقىقىــي جازالىرىنــى تولــۇق قىلىــپ بېرىــدۇ ۋە ئۇلار 
ئاللاھنىــڭ ئېنىــق - ھــەق ئىكەنلىكىنــى بىلىــدۇ. ناپــاك ئايالــار ناپــاك ئەرلــەر 
ئۈچۈنــدۇر )لايىقتــۇر(، ناپــاك ئەرلــەر ناپــاك ئايالــار ئۈچۈنــدۇر. پــاك ئايالــار پــاك 
ئەرلــەر ئۈچۈنــدۇر، پــاك ئەرلــەر پــاك ئايالــار ئۈچۈنــدۇر. ئەنــە شــۇ )پــاك ئەرلــەر 
ــان  ــڭ( ئېيتىۋاتق ــاك ئاياللارنى ــەر ۋە ناپ ــاك ئەرل ــڭ )ناپ ــار( ئۇلارنى ــاك ئايال ۋە پ
ــەت  ــزق )جەنن ــۇغ رى ــرەت ۋە ئۇل ــۈن مەغپى ــۇلار ئۈچ ــۇر. ئ ــن پاكت بوھتانلىرىدى
ــل  ــەر نازى ــەن ئايەتل ــەر(، دېگ ــۇر، 11 - 26 - ئايەتل ــاردۇر.« )ن ــرى( ب نېمەتلى
بولــدى. بــۇ ئــون يەتتــە ئايــەت ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا ۋە ئۇنىــڭ ئاتىســى 
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ــۇ بەكــرى ســىددىقنىڭ پاكلىقــى ھەققىــدە ئىــدى. ئەب

يەنــە زۇقــۇرد جېڭــى. مەدىنىنىــڭ چــەت تەرىپىدىــن بىــر تــوپ ئــەرەب تۆگە 
ئوغرىلىــدى. نەتىجىــدە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىــڭ ئالدىغــا چىقتــى ۋە 

ئۇلاردىــن تۆگىلەرنــى قايتــۇرۇپ ئالدى.

يەنــە ھۇدەيبىيــە غازىتــى. ئەبۇقەتــادە ئەنســارىي ســاھابىلەردىن بىــر 
جامائــەت بىلــەن ئۆمرىگــە كەلــدى. ئــۇلار ئــاۋۋال ئاســفانغا، كېيىــن ھۇدەيبىيەگــە 
چۈشــتى. ھۇدەيبىيــە قــۇدۇق ئىســمى بولــۇپ، ئۇنىــڭ ئەتراپىدىكــى يەرلــەر شــۇ 
نــام بىلــەن ئاتىلاتتــى. بــۇ يــەردە مۇســۇلمانلار بىلــەن مۇشــرىكلار ئوتتۇرىســىدا 

ــۇپ ئۆتكــەن. ــاش ئېتىشــىش بول ت

ــاب، مەدىنىگــە  ــى توپ ــى ئەرەبلەرن ــدەك جېڭــى. مەككــە ئەھل ــە خەن يەن
ئــون ئــۈچ مىــڭ لەشــكەر بىلــەن كەلــدى، ئــۇلار تۈرلــۈك گــوروھ - پىرقىلەردىــن 
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــىۋالدى. رەس ــى قورش ــۇلار مەدىنىن ــدى. ئ ــارەت ئى ئىب
مۇشــرىكلارنى توســۇش ئۈچــۈن خەنــدەك قېزىشــنى بۇيرىــدى. مۇشــرىكلار 
خەندەكنىــڭ نېرىســىدا ئــون بــەش كــۈن ياكــى بۇنىڭدىنمــۇ كۆپــرەك تۇرۇشــتى. 
ئالــاھ ئۇلارغــا ســوغۇق شــامالنى ئەۋەتتــى، ئــۇلار مەغلــۇب بولۇشــتى. بــۇ ھەقتــە 

ــڭ: ــاھ تەئالانى ئال

ــقان(  ــن ئۇيۇش ــۈك پىرقىلەردى ــى تۈرل ــىلەرگە )قارش ــەر، س ــەي مۇئمىنل »ئ
قوشــۇنلار كەلگــەن چاغــدا، بىــز ئۇلارنىــڭ ئۈســتىگە شــامال ۋە ســىلەرگە 
ــڭ  ــى — ئاللاھنى ــتىلەرنى( ئەۋەتكىنىمىزن ــۇنلارنى )پەرىش ــان قوش كۆرنمەيدىغ
ســىلەرگە بەرگــەن نىئمىتىنــى ئەســلەڭلار! ئالــاھ قىلىۋاتقــان ئەمەللىرىڭلارنــى 
كــۆرۈپ تۇرغۇچــى بولغــان زاتتــۇر. شــۇ چاغــدا ئــۇلار ســىلەرنىڭ يۇقىــرى 
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ــڭ  ــى — ئاللاھنى ــتىلەرنى( ئەۋەتكىنىمىزن ــۇنلارنى )پەرىش ــان قوش كۆرنمەيدىغ
ســىلەرگە بەرگــەن نىئمىتىنــى ئەســلەڭلار! ئالــاھ قىلىۋاتقــان ئەمەللىرىڭلارنــى 
كــۆرۈپ تۇرغۇچــى بولغــان زاتتــۇر. شــۇ چاغــدا ئــۇلار ســىلەرنىڭ يۇقىــرى 
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ــۇ بەكــرى ســىددىقنىڭ پاكلىقــى ھەققىــدە ئىــدى. ئەب

يەنــە زۇقــۇرد جېڭــى. مەدىنىنىــڭ چــەت تەرىپىدىــن بىــر تــوپ ئــەرەب تۆگە 
ئوغرىلىــدى. نەتىجىــدە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىــڭ ئالدىغــا چىقتــى ۋە 

ئۇلاردىــن تۆگىلەرنــى قايتــۇرۇپ ئالدى.

يەنــە ھۇدەيبىيــە غازىتــى. ئەبۇقەتــادە ئەنســارىي ســاھابىلەردىن بىــر 
جامائــەت بىلــەن ئۆمرىگــە كەلــدى. ئــۇلار ئــاۋۋال ئاســفانغا، كېيىــن ھۇدەيبىيەگــە 
چۈشــتى. ھۇدەيبىيــە قــۇدۇق ئىســمى بولــۇپ، ئۇنىــڭ ئەتراپىدىكــى يەرلــەر شــۇ 
نــام بىلــەن ئاتىلاتتــى. بــۇ يــەردە مۇســۇلمانلار بىلــەن مۇشــرىكلار ئوتتۇرىســىدا 

ــۇپ ئۆتكــەن. ــاش ئېتىشــىش بول ت

ــاب، مەدىنىگــە  ــى توپ ــى ئەرەبلەرن ــدەك جېڭــى. مەككــە ئەھل ــە خەن يەن
ئــون ئــۈچ مىــڭ لەشــكەر بىلــەن كەلــدى، ئــۇلار تۈرلــۈك گــوروھ - پىرقىلەردىــن 
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــىۋالدى. رەس ــى قورش ــۇلار مەدىنىن ــدى. ئ ــارەت ئى ئىب
مۇشــرىكلارنى توســۇش ئۈچــۈن خەنــدەك قېزىشــنى بۇيرىــدى. مۇشــرىكلار 
خەندەكنىــڭ نېرىســىدا ئــون بــەش كــۈن ياكــى بۇنىڭدىنمــۇ كۆپــرەك تۇرۇشــتى. 
ئالــاھ ئۇلارغــا ســوغۇق شــامالنى ئەۋەتتــى، ئــۇلار مەغلــۇب بولۇشــتى. بــۇ ھەقتــە 

ــڭ: ــاھ تەئالانى ئال

ــقان(  ــن ئۇيۇش ــۈك پىرقىلەردى ــى تۈرل ــىلەرگە )قارش ــەر، س ــەي مۇئمىنل »ئ
قوشــۇنلار كەلگــەن چاغــدا، بىــز ئۇلارنىــڭ ئۈســتىگە شــامال ۋە ســىلەرگە 
ــڭ  ــى — ئاللاھنى ــتىلەرنى( ئەۋەتكىنىمىزن ــۇنلارنى )پەرىش ــان قوش كۆرنمەيدىغ
ســىلەرگە بەرگــەن نىئمىتىنــى ئەســلەڭلار! ئالــاھ قىلىۋاتقــان ئەمەللىرىڭلارنــى 
كــۆرۈپ تۇرغۇچــى بولغــان زاتتــۇر. شــۇ چاغــدا ئــۇلار ســىلەرنىڭ يۇقىــرى 
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ــۇ بەكــرى ســىددىقنىڭ پاكلىقــى ھەققىــدە ئىــدى. ئەب

يەنــە زۇقــۇرد جېڭــى. مەدىنىنىــڭ چــەت تەرىپىدىــن بىــر تــوپ ئــەرەب تۆگە 
ئوغرىلىــدى. نەتىجىــدە رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىــڭ ئالدىغــا چىقتــى ۋە 

ئۇلاردىــن تۆگىلەرنــى قايتــۇرۇپ ئالدى.

يەنــە ھۇدەيبىيــە غازىتــى. ئەبۇقەتــادە ئەنســارىي ســاھابىلەردىن بىــر 
جامائــەت بىلــەن ئۆمرىگــە كەلــدى. ئــۇلار ئــاۋۋال ئاســفانغا، كېيىــن ھۇدەيبىيەگــە 
چۈشــتى. ھۇدەيبىيــە قــۇدۇق ئىســمى بولــۇپ، ئۇنىــڭ ئەتراپىدىكــى يەرلــەر شــۇ 
نــام بىلــەن ئاتىلاتتــى. بــۇ يــەردە مۇســۇلمانلار بىلــەن مۇشــرىكلار ئوتتۇرىســىدا 

ــۇپ ئۆتكــەن. ــاش ئېتىشــىش بول ت

ــاب، مەدىنىگــە  ــى توپ ــى ئەرەبلەرن ــدەك جېڭــى. مەككــە ئەھل ــە خەن يەن
ئــون ئــۈچ مىــڭ لەشــكەر بىلــەن كەلــدى، ئــۇلار تۈرلــۈك گــوروھ - پىرقىلەردىــن 
ــالام  ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــىۋالدى. رەس ــى قورش ــۇلار مەدىنىن ــدى. ئ ــارەت ئى ئىب
مۇشــرىكلارنى توســۇش ئۈچــۈن خەنــدەك قېزىشــنى بۇيرىــدى. مۇشــرىكلار 
خەندەكنىــڭ نېرىســىدا ئــون بــەش كــۈن ياكــى بۇنىڭدىنمــۇ كۆپــرەك تۇرۇشــتى. 
ئالــاھ ئۇلارغــا ســوغۇق شــامالنى ئەۋەتتــى، ئــۇلار مەغلــۇب بولۇشــتى. بــۇ ھەقتــە 

ــڭ: ــاھ تەئالانى ئال

ــقان(  ــن ئۇيۇش ــۈك پىرقىلەردى ــى تۈرل ــىلەرگە )قارش ــەر، س ــەي مۇئمىنل »ئ
قوشــۇنلار كەلگــەن چاغــدا، بىــز ئۇلارنىــڭ ئۈســتىگە شــامال ۋە ســىلەرگە 
ــڭ  ــى — ئاللاھنى ــتىلەرنى( ئەۋەتكىنىمىزن ــۇنلارنى )پەرىش ــان قوش كۆرنمەيدىغ
ســىلەرگە بەرگــەن نىئمىتىنــى ئەســلەڭلار! ئالــاھ قىلىۋاتقــان ئەمەللىرىڭلارنــى 
كــۆرۈپ تۇرغۇچــى بولغــان زاتتــۇر. شــۇ چاغــدا ئــۇلار ســىلەرنىڭ يۇقىــرى 
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تەرىپىڭلاردىنمــۇ، ســىلەردىن تۆۋەنــرەك تەرەپتىنمــۇ )باســتۇرۇپ( كەلگــەن ئىدى. 
شــۇ چاغــدا كۆزلــەر تولىشــىپ، يۈرەكلــەر بوغۇزلارغــا تىقىلىــپ قالغــان ۋە ســىلەر 
ــە شــۇ  ــڭلار. ئەن ــار قىلىشــقا باشــلىغان ئىدى ــۈك( گۇمان ــدە )تۈرل ــاھ ھەققى ئال
جايــدا مۇئمىنلــەر )يەنــە بىــر قېتىــم( ئىمتىھــان قىلىنىــدۇ ۋە )بــۇ دەھشــەتتىن( 
ــەرەز  ــدا م ــار ۋە دىللىرى ــدا مۇناپىق ــۇ چاغ ــدۇ. ش ــكە ئۇچراي ــق سىلكىنىش قاتتى
بولغــان )ئېتىقادلىــرى زەئىــپ بولغــان( كىشــىلەر: »ئالــاھ ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىــرى 
بىزگــە پەقــەت يالغــان ۋەدە قىلغــان ئىكــەن«، دېيىشــكە باشــلىدى. شــۇ چاغــدا 
ئۇلاردىــن بىــر تائىپــە ئــادەم دېــدى: »ئــەي يەســرىب ) مەدىنــە( ئەھلى، ســىلەر 
ــۇر،  ــى يوقت ــۇرۇش ئىمكان ــى( ت ــا قارش ــانلىق ياۋغ ــۆپ س ــەدەر ك ــۇ ق ــۈن )ب ئۈچ
ــۇرۇھ  ــر گ ــە بى ــن يەن ــڭلار«. ئۇلاردى ــپ كېتى ــا( قايتى ــۆز ئۆيلىرىڭلارغ ــەس، )ئ ب
ــن  ــن ئىزى ــدى(،« دەپ پەيغەمبەردى ــان ئى ــۇق )قالغ ــز ئوچ ــا »ئۆيلىرىمى بولس
ســورايتتى. ھالبۇكــى )ئۆيلىــرى( ئوچــۇق ئەمــەس ئىــدى. ئــۇلار پەقــەت )جــەڭ 
مەيدانىدىــن( قېچىشــنىلا خاھلايتتــى. ئەگــەر ئۇلارنىڭ )مۇناپىقلارنىڭ( ئۈســتىگە 
ــن  ــن ئۇلاردى ــن )باســتۇرۇپ( كىرســىمۇ، كېي ــە( تەرەپلىرىدى ــڭ ھەمم )مەدىنىنى
پىتنــە )مۇســۇلمانلارغا خىيانــەت قىلىــش( تەلــەپ قىلىنســا، شــەك - شۇبھىســىز 
ئــۇلار كــۆپ )ئىككىلىنىــپ( تۇرماســتىن )خىيانەتكــە رازىلىــق( بەرگــەن بولاتتــى. 
ھالبۇكــى، ئــۇلار ئىلگىــرى ئارقىغــا چىكىنمەســلىكلىرى ھەققىــدە ئاللاھقــا ئەھدە 
ــەت  ــا )قىيام ــان بولس ــدە - پەيم ــەن ئەھ ــا بېرىلگ ــەن، ئاللاھق ــان بەرگ - پەيم
ــىلەر  ــەر س ــن: »ئەگ ــەد(، ئېيتقى ــەي مۇھەمم ــدى. )ئ ــورالغۇچى ئى ــدە( س كۈنى
ــدا  ــر پاي ــىلەرگە بى ــش س ــۇ قېچى ــاڭلار، ب ــتىن قاچس ــا ئۆلتۈرۈلۈش ــتىن ي ئۆلۈش
بەرمەيــدۇ، دېمــەك، ســىلەر بەك ئــاز )ئەجەللىرىــڭلار يەتكۈچە( پايدىلىنىســىلەر، 
خــالاس. ئېيتقىــن: »ئەگــەر ئالــاھ ســىلەرگە يامانلىقنــى ئىــرادە قىلســا، قايســى 
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تەرىپىڭلاردىنمــۇ، ســىلەردىن تۆۋەنــرەك تەرەپتىنمــۇ )باســتۇرۇپ( كەلگــەن ئىدى. 
شــۇ چاغــدا كۆزلــەر تولىشــىپ، يۈرەكلــەر بوغۇزلارغــا تىقىلىــپ قالغــان ۋە ســىلەر 
ــە شــۇ  ــڭلار. ئەن ــار قىلىشــقا باشــلىغان ئىدى ــۈك( گۇمان ــدە )تۈرل ــاھ ھەققى ئال
جايــدا مۇئمىنلــەر )يەنــە بىــر قېتىــم( ئىمتىھــان قىلىنىــدۇ ۋە )بــۇ دەھشــەتتىن( 
ــەرەز  ــدا م ــار ۋە دىللىرى ــدا مۇناپىق ــۇ چاغ ــدۇ. ش ــكە ئۇچراي ــق سىلكىنىش قاتتى
بولغــان )ئېتىقادلىــرى زەئىــپ بولغــان( كىشــىلەر: »ئالــاھ ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىــرى 
بىزگــە پەقــەت يالغــان ۋەدە قىلغــان ئىكــەن«، دېيىشــكە باشــلىدى. شــۇ چاغــدا 
ئۇلاردىــن بىــر تائىپــە ئــادەم دېــدى: »ئــەي يەســرىب ) مەدىنــە( ئەھلى، ســىلەر 
ــۇر،  ــى يوقت ــۇرۇش ئىمكان ــى( ت ــا قارش ــانلىق ياۋغ ــۆپ س ــەدەر ك ــۇ ق ــۈن )ب ئۈچ
ــۇرۇھ  ــر گ ــە بى ــن يەن ــڭلار«. ئۇلاردى ــپ كېتى ــا( قايتى ــۆز ئۆيلىرىڭلارغ ــەس، )ئ ب
ــن  ــن ئىزى ــدى(،« دەپ پەيغەمبەردى ــان ئى ــۇق )قالغ ــز ئوچ ــا »ئۆيلىرىمى بولس
ســورايتتى. ھالبۇكــى )ئۆيلىــرى( ئوچــۇق ئەمــەس ئىــدى. ئــۇلار پەقــەت )جــەڭ 
مەيدانىدىــن( قېچىشــنىلا خاھلايتتــى. ئەگــەر ئۇلارنىڭ )مۇناپىقلارنىڭ( ئۈســتىگە 
ــن  ــن ئۇلاردى ــن )باســتۇرۇپ( كىرســىمۇ، كېي ــە( تەرەپلىرىدى ــڭ ھەمم )مەدىنىنى
پىتنــە )مۇســۇلمانلارغا خىيانــەت قىلىــش( تەلــەپ قىلىنســا، شــەك - شۇبھىســىز 
ئــۇلار كــۆپ )ئىككىلىنىــپ( تۇرماســتىن )خىيانەتكــە رازىلىــق( بەرگــەن بولاتتــى. 
ھالبۇكــى، ئــۇلار ئىلگىــرى ئارقىغــا چىكىنمەســلىكلىرى ھەققىــدە ئاللاھقــا ئەھدە 
ــەت  ــا )قىيام ــان بولس ــدە - پەيم ــەن ئەھ ــا بېرىلگ ــەن، ئاللاھق ــان بەرگ - پەيم
ــىلەر  ــەر س ــن: »ئەگ ــەد(، ئېيتقى ــەي مۇھەمم ــدى. )ئ ــورالغۇچى ئى ــدە( س كۈنى
ــدا  ــر پاي ــىلەرگە بى ــش س ــۇ قېچى ــاڭلار، ب ــتىن قاچس ــا ئۆلتۈرۈلۈش ــتىن ي ئۆلۈش
بەرمەيــدۇ، دېمــەك، ســىلەر بەك ئــاز )ئەجەللىرىــڭلار يەتكۈچە( پايدىلىنىســىلەر، 
خــالاس. ئېيتقىــن: »ئەگــەر ئالــاھ ســىلەرگە يامانلىقنــى ئىــرادە قىلســا، قايســى 
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تەرىپىڭلاردىنمــۇ، ســىلەردىن تۆۋەنــرەك تەرەپتىنمــۇ )باســتۇرۇپ( كەلگــەن ئىدى. 
شــۇ چاغــدا كۆزلــەر تولىشــىپ، يۈرەكلــەر بوغۇزلارغــا تىقىلىــپ قالغــان ۋە ســىلەر 
ــە شــۇ  ــڭلار. ئەن ــار قىلىشــقا باشــلىغان ئىدى ــۈك( گۇمان ــدە )تۈرل ــاھ ھەققى ئال
جايــدا مۇئمىنلــەر )يەنــە بىــر قېتىــم( ئىمتىھــان قىلىنىــدۇ ۋە )بــۇ دەھشــەتتىن( 
ــەرەز  ــدا م ــار ۋە دىللىرى ــدا مۇناپىق ــۇ چاغ ــدۇ. ش ــكە ئۇچراي ــق سىلكىنىش قاتتى
بولغــان )ئېتىقادلىــرى زەئىــپ بولغــان( كىشــىلەر: »ئالــاھ ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىــرى 
بىزگــە پەقــەت يالغــان ۋەدە قىلغــان ئىكــەن«، دېيىشــكە باشــلىدى. شــۇ چاغــدا 
ئۇلاردىــن بىــر تائىپــە ئــادەم دېــدى: »ئــەي يەســرىب ) مەدىنــە( ئەھلى، ســىلەر 
ــۇر،  ــى يوقت ــۇرۇش ئىمكان ــى( ت ــا قارش ــانلىق ياۋغ ــۆپ س ــەدەر ك ــۇ ق ــۈن )ب ئۈچ
ــۇرۇھ  ــر گ ــە بى ــن يەن ــڭلار«. ئۇلاردى ــپ كېتى ــا( قايتى ــۆز ئۆيلىرىڭلارغ ــەس، )ئ ب
ــن  ــن ئىزى ــدى(،« دەپ پەيغەمبەردى ــان ئى ــۇق )قالغ ــز ئوچ ــا »ئۆيلىرىمى بولس
ســورايتتى. ھالبۇكــى )ئۆيلىــرى( ئوچــۇق ئەمــەس ئىــدى. ئــۇلار پەقــەت )جــەڭ 
مەيدانىدىــن( قېچىشــنىلا خاھلايتتــى. ئەگــەر ئۇلارنىڭ )مۇناپىقلارنىڭ( ئۈســتىگە 
ــن  ــن ئۇلاردى ــن )باســتۇرۇپ( كىرســىمۇ، كېي ــە( تەرەپلىرىدى ــڭ ھەمم )مەدىنىنى
پىتنــە )مۇســۇلمانلارغا خىيانــەت قىلىــش( تەلــەپ قىلىنســا، شــەك - شۇبھىســىز 
ئــۇلار كــۆپ )ئىككىلىنىــپ( تۇرماســتىن )خىيانەتكــە رازىلىــق( بەرگــەن بولاتتــى. 
ھالبۇكــى، ئــۇلار ئىلگىــرى ئارقىغــا چىكىنمەســلىكلىرى ھەققىــدە ئاللاھقــا ئەھدە 
ــەت  ــا )قىيام ــان بولس ــدە - پەيم ــەن ئەھ ــا بېرىلگ ــەن، ئاللاھق ــان بەرگ - پەيم
ــىلەر  ــەر س ــن: »ئەگ ــەد(، ئېيتقى ــەي مۇھەمم ــدى. )ئ ــورالغۇچى ئى ــدە( س كۈنى
ــدا  ــر پاي ــىلەرگە بى ــش س ــۇ قېچى ــاڭلار، ب ــتىن قاچس ــا ئۆلتۈرۈلۈش ــتىن ي ئۆلۈش
بەرمەيــدۇ، دېمــەك، ســىلەر بەك ئــاز )ئەجەللىرىــڭلار يەتكۈچە( پايدىلىنىســىلەر، 
خــالاس. ئېيتقىــن: »ئەگــەر ئالــاھ ســىلەرگە يامانلىقنــى ئىــرادە قىلســا، قايســى 
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تەرىپىڭلاردىنمــۇ، ســىلەردىن تۆۋەنــرەك تەرەپتىنمــۇ )باســتۇرۇپ( كەلگــەن ئىدى. 
شــۇ چاغــدا كۆزلــەر تولىشــىپ، يۈرەكلــەر بوغۇزلارغــا تىقىلىــپ قالغــان ۋە ســىلەر 
ــە شــۇ  ــڭلار. ئەن ــار قىلىشــقا باشــلىغان ئىدى ــۈك( گۇمان ــدە )تۈرل ــاھ ھەققى ئال
جايــدا مۇئمىنلــەر )يەنــە بىــر قېتىــم( ئىمتىھــان قىلىنىــدۇ ۋە )بــۇ دەھشــەتتىن( 
ــەرەز  ــدا م ــار ۋە دىللىرى ــدا مۇناپىق ــۇ چاغ ــدۇ. ش ــكە ئۇچراي ــق سىلكىنىش قاتتى
بولغــان )ئېتىقادلىــرى زەئىــپ بولغــان( كىشــىلەر: »ئالــاھ ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىــرى 
بىزگــە پەقــەت يالغــان ۋەدە قىلغــان ئىكــەن«، دېيىشــكە باشــلىدى. شــۇ چاغــدا 
ئۇلاردىــن بىــر تائىپــە ئــادەم دېــدى: »ئــەي يەســرىب ) مەدىنــە( ئەھلى، ســىلەر 
ــۇر،  ــى يوقت ــۇرۇش ئىمكان ــى( ت ــا قارش ــانلىق ياۋغ ــۆپ س ــەدەر ك ــۇ ق ــۈن )ب ئۈچ
ــۇرۇھ  ــر گ ــە بى ــن يەن ــڭلار«. ئۇلاردى ــپ كېتى ــا( قايتى ــۆز ئۆيلىرىڭلارغ ــەس، )ئ ب
ــن  ــن ئىزى ــدى(،« دەپ پەيغەمبەردى ــان ئى ــۇق )قالغ ــز ئوچ ــا »ئۆيلىرىمى بولس
ســورايتتى. ھالبۇكــى )ئۆيلىــرى( ئوچــۇق ئەمــەس ئىــدى. ئــۇلار پەقــەت )جــەڭ 
مەيدانىدىــن( قېچىشــنىلا خاھلايتتــى. ئەگــەر ئۇلارنىڭ )مۇناپىقلارنىڭ( ئۈســتىگە 
ــن  ــن ئۇلاردى ــن )باســتۇرۇپ( كىرســىمۇ، كېي ــە( تەرەپلىرىدى ــڭ ھەمم )مەدىنىنى
پىتنــە )مۇســۇلمانلارغا خىيانــەت قىلىــش( تەلــەپ قىلىنســا، شــەك - شۇبھىســىز 
ئــۇلار كــۆپ )ئىككىلىنىــپ( تۇرماســتىن )خىيانەتكــە رازىلىــق( بەرگــەن بولاتتــى. 
ھالبۇكــى، ئــۇلار ئىلگىــرى ئارقىغــا چىكىنمەســلىكلىرى ھەققىــدە ئاللاھقــا ئەھدە 
ــەت  ــا )قىيام ــان بولس ــدە - پەيم ــەن ئەھ ــا بېرىلگ ــەن، ئاللاھق ــان بەرگ - پەيم
ــىلەر  ــەر س ــن: »ئەگ ــەد(، ئېيتقى ــەي مۇھەمم ــدى. )ئ ــورالغۇچى ئى ــدە( س كۈنى
ــدا  ــر پاي ــىلەرگە بى ــش س ــۇ قېچى ــاڭلار، ب ــتىن قاچس ــا ئۆلتۈرۈلۈش ــتىن ي ئۆلۈش
بەرمەيــدۇ، دېمــەك، ســىلەر بەك ئــاز )ئەجەللىرىــڭلار يەتكۈچە( پايدىلىنىســىلەر، 
خــالاس. ئېيتقىــن: »ئەگــەر ئالــاھ ســىلەرگە يامانلىقنــى ئىــرادە قىلســا، قايســى 
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ــىلەرگە  ــۇ زات س ــى ئ ــدۇ، ياك ــاقلاپ قالى ــن س ــىلەرنى ئۇنىڭدى ــى س ــر كىش بى
ــرى  ــۇلار ئۆزلى ــدۇ(؟!« ئ ــى توســۇپ قالى ــم ئۇن ــرادە قىلســا )كى ــى ئى مەرھەمەتن
ــاھ  ــدۇ. ئال ــرەر ياردەمچــى تاپالماي ــرەر دوســت، بى ــە بى ــن ئۆزگ ئۈچــۈن ئاللاھتى
ســىلەرنىڭ ئاراڭلاردىكــى )جىھادقــا( توســقۇنلۇق قىلىدىغــان ۋە ئــۆز دوســتلىرىغا 
»بىــز تەرەپكــە ئۆتــۈڭلار« دەيدىغــان كىشــىلەرنى ئېنىــق بىلىــدۇ. ئــۇلار جەڭگــە 
ــە  ــا ئىگ ــپ، ئولجىلارغ ــە قىلى ــىلەرنىڭ غەلىب ــىلەرگە )س ــەم، س ــن - ك كەمدى
ــاۋ  ــان )ي ــەس، قاچ ــدۇ. ب ــا كېلى ــەن ھالدى ــى كەلگ ــىڭلارغا( بېخىللىق بولۇش
تەرىپىدىــن( خــەۋپ كەلســە، ســىز ئۇلارنــى ئۆلــۈم ئــوراب )شــەيتانلاب( قالغــان 
كىشــىدەك كۆزلىــرى ئوينــاپ، ســىز تەرەپكــە قاراۋاتقانلىقىنــى كۆرىســىز. قاچــان 
ــپ  ــۈك قىلى ــتىدە ئاچكۆزل ــار( ئۈس ــىلىق )ئولجى ــۇلار ياخش ــە، ئ ــەۋپ كەتس خ
ــن( ئىيمــان  ــۇلار )چىــن دىلىدى ــەن رەنجىتىــدۇ. ئ ــار بىل ســىلەرنى ئۆتكــۈر تىل
كەلتۈرمىگەنــدۇر، بــەس، )شــۇ ســەۋەبلىك( ئالــاھ ئۇلارنىــڭ ئەمەللىرىنــى بىھــۇدە 
كەتكۈزىــدۇ. بــۇ ئاللاھقــا ئاســان بولغــان ئىشــتۇر. ئــۇلار )مۇناپىقــار قورقاقلىقــى 
ســەۋەبلىك كاپىــر پىرقىلــەر مەدىنــە ئەتراپىدىــن تارقــاپ كەتكەندىــن كېيىنمــۇ( ئۇ 
ــۇ پىرقىلــەر )يەنــە قايتىــب(  پىرقىلەرنــى كەتمىگــەن دەپ ئويلايــدۇ ۋە ئەگــەر ئ
ــى  ــەس، بەلك ــەردە ئەم ــىلەرنىڭ ئىچىڭل ــەھەردە — س ــار ش ــا )مۇناپىق قالس
ــۋال -  ــىلەرنىڭ ئەھ ــۇپ، س ــىدا بول ــەر ئارىس ــى بەدەۋىيل ــەھرادا( كۆچمەنچ س
خەۋەرلىرىــڭلار ھەققىــدە ســوراپ - بىلىــپ تۇرۇشــنى دوســت تۇتىدۇ. ئەگــەر ئۇلار 
ســىلەرنىڭ ئــاراڭلاردا بولغاندىمــۇ كەمدىــن - كــەم جــەڭ قىلغــان بولاتتــى. )ئــەي 
مۇئمىنلــەر(، ســىلەر ئۈچــۈن — ئالــاھ ۋە ئاخىــرەت كۈنىدىــن ئۇمىــدۋار بولغــان 
ھەمــدە ئاللاھنــى كــۆپ يــاد قىلغــان كىشــىلەر ئۈچــۈن ئاللاھنىــڭ پەيغەمبىــرى 
)ئىيمــان - ئېتىقــادى ۋە خۇلقــى ئېتــۋارى(دە گــۈزەل ئىبــرەت بــاردۇر. مۇئمىنلــەر 
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ــىلەرگە  ــۇ زات س ــى ئ ــدۇ، ياك ــاقلاپ قالى ــن س ــىلەرنى ئۇنىڭدى ــى س ــر كىش بى
ــرى  ــۇلار ئۆزلى ــدۇ(؟!« ئ ــى توســۇپ قالى ــم ئۇن ــرادە قىلســا )كى ــى ئى مەرھەمەتن
ــاھ  ــدۇ. ئال ــرەر ياردەمچــى تاپالماي ــرەر دوســت، بى ــە بى ــن ئۆزگ ئۈچــۈن ئاللاھتى
ســىلەرنىڭ ئاراڭلاردىكــى )جىھادقــا( توســقۇنلۇق قىلىدىغــان ۋە ئــۆز دوســتلىرىغا 
»بىــز تەرەپكــە ئۆتــۈڭلار« دەيدىغــان كىشــىلەرنى ئېنىــق بىلىــدۇ. ئــۇلار جەڭگــە 
ــە  ــا ئىگ ــپ، ئولجىلارغ ــە قىلى ــىلەرنىڭ غەلىب ــىلەرگە )س ــەم، س ــن - ك كەمدى
ــاۋ  ــان )ي ــەس، قاچ ــدۇ. ب ــا كېلى ــەن ھالدى ــى كەلگ ــىڭلارغا( بېخىللىق بولۇش
تەرىپىدىــن( خــەۋپ كەلســە، ســىز ئۇلارنــى ئۆلــۈم ئــوراب )شــەيتانلاب( قالغــان 
كىشــىدەك كۆزلىــرى ئوينــاپ، ســىز تەرەپكــە قاراۋاتقانلىقىنــى كۆرىســىز. قاچــان 
ــپ  ــۈك قىلى ــتىدە ئاچكۆزل ــار( ئۈس ــىلىق )ئولجى ــۇلار ياخش ــە، ئ ــەۋپ كەتس خ
ــن( ئىيمــان  ــۇلار )چىــن دىلىدى ــەن رەنجىتىــدۇ. ئ ــار بىل ســىلەرنى ئۆتكــۈر تىل
كەلتۈرمىگەنــدۇر، بــەس، )شــۇ ســەۋەبلىك( ئالــاھ ئۇلارنىــڭ ئەمەللىرىنــى بىھــۇدە 
كەتكۈزىــدۇ. بــۇ ئاللاھقــا ئاســان بولغــان ئىشــتۇر. ئــۇلار )مۇناپىقــار قورقاقلىقــى 
ســەۋەبلىك كاپىــر پىرقىلــەر مەدىنــە ئەتراپىدىــن تارقــاپ كەتكەندىــن كېيىنمــۇ( ئۇ 
ــۇ پىرقىلــەر )يەنــە قايتىــب(  پىرقىلەرنــى كەتمىگــەن دەپ ئويلايــدۇ ۋە ئەگــەر ئ
ــى  ــەس، بەلك ــەردە ئەم ــىلەرنىڭ ئىچىڭل ــەھەردە — س ــار ش ــا )مۇناپىق قالس
ــۋال -  ــىلەرنىڭ ئەھ ــۇپ، س ــىدا بول ــەر ئارىس ــى بەدەۋىيل ــەھرادا( كۆچمەنچ س
خەۋەرلىرىــڭلار ھەققىــدە ســوراپ - بىلىــپ تۇرۇشــنى دوســت تۇتىدۇ. ئەگــەر ئۇلار 
ســىلەرنىڭ ئــاراڭلاردا بولغاندىمــۇ كەمدىــن - كــەم جــەڭ قىلغــان بولاتتــى. )ئــەي 
مۇئمىنلــەر(، ســىلەر ئۈچــۈن — ئالــاھ ۋە ئاخىــرەت كۈنىدىــن ئۇمىــدۋار بولغــان 
ھەمــدە ئاللاھنــى كــۆپ يــاد قىلغــان كىشــىلەر ئۈچــۈن ئاللاھنىــڭ پەيغەمبىــرى 
)ئىيمــان - ئېتىقــادى ۋە خۇلقــى ئېتــۋارى(دە گــۈزەل ئىبــرەت بــاردۇر. مۇئمىنلــەر 
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ــىلەرگە  ــۇ زات س ــى ئ ــدۇ، ياك ــاقلاپ قالى ــن س ــىلەرنى ئۇنىڭدى ــى س ــر كىش بى
ــرى  ــۇلار ئۆزلى ــدۇ(؟!« ئ ــى توســۇپ قالى ــم ئۇن ــرادە قىلســا )كى ــى ئى مەرھەمەتن
ــاھ  ــدۇ. ئال ــرەر ياردەمچــى تاپالماي ــرەر دوســت، بى ــە بى ــن ئۆزگ ئۈچــۈن ئاللاھتى
ســىلەرنىڭ ئاراڭلاردىكــى )جىھادقــا( توســقۇنلۇق قىلىدىغــان ۋە ئــۆز دوســتلىرىغا 
»بىــز تەرەپكــە ئۆتــۈڭلار« دەيدىغــان كىشــىلەرنى ئېنىــق بىلىــدۇ. ئــۇلار جەڭگــە 
ــە  ــا ئىگ ــپ، ئولجىلارغ ــە قىلى ــىلەرنىڭ غەلىب ــىلەرگە )س ــەم، س ــن - ك كەمدى
ــاۋ  ــان )ي ــەس، قاچ ــدۇ. ب ــا كېلى ــەن ھالدى ــى كەلگ ــىڭلارغا( بېخىللىق بولۇش
تەرىپىدىــن( خــەۋپ كەلســە، ســىز ئۇلارنــى ئۆلــۈم ئــوراب )شــەيتانلاب( قالغــان 
كىشــىدەك كۆزلىــرى ئوينــاپ، ســىز تەرەپكــە قاراۋاتقانلىقىنــى كۆرىســىز. قاچــان 
ــپ  ــۈك قىلى ــتىدە ئاچكۆزل ــار( ئۈس ــىلىق )ئولجى ــۇلار ياخش ــە، ئ ــەۋپ كەتس خ
ــن( ئىيمــان  ــۇلار )چىــن دىلىدى ــەن رەنجىتىــدۇ. ئ ــار بىل ســىلەرنى ئۆتكــۈر تىل
كەلتۈرمىگەنــدۇر، بــەس، )شــۇ ســەۋەبلىك( ئالــاھ ئۇلارنىــڭ ئەمەللىرىنــى بىھــۇدە 
كەتكۈزىــدۇ. بــۇ ئاللاھقــا ئاســان بولغــان ئىشــتۇر. ئــۇلار )مۇناپىقــار قورقاقلىقــى 
ســەۋەبلىك كاپىــر پىرقىلــەر مەدىنــە ئەتراپىدىــن تارقــاپ كەتكەندىــن كېيىنمــۇ( ئۇ 
ــۇ پىرقىلــەر )يەنــە قايتىــب(  پىرقىلەرنــى كەتمىگــەن دەپ ئويلايــدۇ ۋە ئەگــەر ئ
ــى  ــەس، بەلك ــەردە ئەم ــىلەرنىڭ ئىچىڭل ــەھەردە — س ــار ش ــا )مۇناپىق قالس
ــۋال -  ــىلەرنىڭ ئەھ ــۇپ، س ــىدا بول ــەر ئارىس ــى بەدەۋىيل ــەھرادا( كۆچمەنچ س
خەۋەرلىرىــڭلار ھەققىــدە ســوراپ - بىلىــپ تۇرۇشــنى دوســت تۇتىدۇ. ئەگــەر ئۇلار 
ســىلەرنىڭ ئــاراڭلاردا بولغاندىمــۇ كەمدىــن - كــەم جــەڭ قىلغــان بولاتتــى. )ئــەي 
مۇئمىنلــەر(، ســىلەر ئۈچــۈن — ئالــاھ ۋە ئاخىــرەت كۈنىدىــن ئۇمىــدۋار بولغــان 
ھەمــدە ئاللاھنــى كــۆپ يــاد قىلغــان كىشــىلەر ئۈچــۈن ئاللاھنىــڭ پەيغەمبىــرى 
)ئىيمــان - ئېتىقــادى ۋە خۇلقــى ئېتــۋارى(دە گــۈزەل ئىبــرەت بــاردۇر. مۇئمىنلــەر 
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ــىلەرگە  ــۇ زات س ــى ئ ــدۇ، ياك ــاقلاپ قالى ــن س ــىلەرنى ئۇنىڭدى ــى س ــر كىش بى
ــرى  ــۇلار ئۆزلى ــدۇ(؟!« ئ ــى توســۇپ قالى ــم ئۇن ــرادە قىلســا )كى ــى ئى مەرھەمەتن
ــاھ  ــدۇ. ئال ــرەر ياردەمچــى تاپالماي ــرەر دوســت، بى ــە بى ــن ئۆزگ ئۈچــۈن ئاللاھتى
ســىلەرنىڭ ئاراڭلاردىكــى )جىھادقــا( توســقۇنلۇق قىلىدىغــان ۋە ئــۆز دوســتلىرىغا 
»بىــز تەرەپكــە ئۆتــۈڭلار« دەيدىغــان كىشــىلەرنى ئېنىــق بىلىــدۇ. ئــۇلار جەڭگــە 
ــە  ــا ئىگ ــپ، ئولجىلارغ ــە قىلى ــىلەرنىڭ غەلىب ــىلەرگە )س ــەم، س ــن - ك كەمدى
ــاۋ  ــان )ي ــەس، قاچ ــدۇ. ب ــا كېلى ــەن ھالدى ــى كەلگ ــىڭلارغا( بېخىللىق بولۇش
تەرىپىدىــن( خــەۋپ كەلســە، ســىز ئۇلارنــى ئۆلــۈم ئــوراب )شــەيتانلاب( قالغــان 
كىشــىدەك كۆزلىــرى ئوينــاپ، ســىز تەرەپكــە قاراۋاتقانلىقىنــى كۆرىســىز. قاچــان 
ــپ  ــۈك قىلى ــتىدە ئاچكۆزل ــار( ئۈس ــىلىق )ئولجى ــۇلار ياخش ــە، ئ ــەۋپ كەتس خ
ــن( ئىيمــان  ــۇلار )چىــن دىلىدى ــەن رەنجىتىــدۇ. ئ ــار بىل ســىلەرنى ئۆتكــۈر تىل
كەلتۈرمىگەنــدۇر، بــەس، )شــۇ ســەۋەبلىك( ئالــاھ ئۇلارنىــڭ ئەمەللىرىنــى بىھــۇدە 
كەتكۈزىــدۇ. بــۇ ئاللاھقــا ئاســان بولغــان ئىشــتۇر. ئــۇلار )مۇناپىقــار قورقاقلىقــى 
ســەۋەبلىك كاپىــر پىرقىلــەر مەدىنــە ئەتراپىدىــن تارقــاپ كەتكەندىــن كېيىنمــۇ( ئۇ 
ــۇ پىرقىلــەر )يەنــە قايتىــب(  پىرقىلەرنــى كەتمىگــەن دەپ ئويلايــدۇ ۋە ئەگــەر ئ
ــى  ــەس، بەلك ــەردە ئەم ــىلەرنىڭ ئىچىڭل ــەھەردە — س ــار ش ــا )مۇناپىق قالس
ــۋال -  ــىلەرنىڭ ئەھ ــۇپ، س ــىدا بول ــەر ئارىس ــى بەدەۋىيل ــەھرادا( كۆچمەنچ س
خەۋەرلىرىــڭلار ھەققىــدە ســوراپ - بىلىــپ تۇرۇشــنى دوســت تۇتىدۇ. ئەگــەر ئۇلار 
ســىلەرنىڭ ئــاراڭلاردا بولغاندىمــۇ كەمدىــن - كــەم جــەڭ قىلغــان بولاتتــى. )ئــەي 
مۇئمىنلــەر(، ســىلەر ئۈچــۈن — ئالــاھ ۋە ئاخىــرەت كۈنىدىــن ئۇمىــدۋار بولغــان 
ھەمــدە ئاللاھنــى كــۆپ يــاد قىلغــان كىشــىلەر ئۈچــۈن ئاللاھنىــڭ پەيغەمبىــرى 
)ئىيمــان - ئېتىقــادى ۋە خۇلقــى ئېتــۋارى(دە گــۈزەل ئىبــرەت بــاردۇر. مۇئمىنلــەر 
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ئــۇ پىرقىلەرنــى كۆرگــەن ۋاقتىــدا: »بــۇ ئالــاھ ۋە پەيغەمبىــرى بىزگــە ۋەدە قىلغــان 
نەرســىدۇر )ئىمتىھانــدۇر(. ئالــاھ ۋە پەيغەمبىرىنىــڭ ســۆزى راســتتۇر«، دېــدى 
ــىزلىقى(  ــان - ساناقس ــڭ س ــان پىرقىلەرنى ــتۇرۇپ كېلىۋاتق ــتىلىرىگە باس ۋە )ئۈس
ئۇلارنىــڭ )ئاللاھقــا بولغــان( ئىيمــان ۋە ئىتائەتلىرىنــى تېخىمــۇ زىيــادە قىلــدى، 
ــدا  ــڭ يولى ــۇ زاتنى ــەن )ئ ــا بەرگ ــرى ئاللاھق ــەر ئارىســىدا ئۆزلى خــالاس. مۇئمىنل
ــا ســادىق  ــۇش ھەققىدىكــى( ئەھــد - پەيمانلىرىغ ــپ، شــەھىد بول ــاد قىلى جىھ
ــە  ــۆز ئەھدىگ ــەزى( كىشــىلەر ئ ــن )ب ــەس، ئۇلاردى ــاردۇر. ب ــان كىشــىلەر ب بولغ
ۋاپــا قىلــدى، )شــەھىد بولــدى(، ئۇلاردىــن )بــەزى( كىشــىلەر بولســا )شــەھىد 
ــۇلار )مۇناپىقلارغــا ئوخشــاش ئاللاھقــا بەرگــەن ئەھــد  ــزاردۇر. ئ بولۇشــقا( ئىنتى
- پەيمانلىرىنــى( ئۆزگەرتكىنــى يــوق. ئالــاھ )ئــۆز ئەھــد - پەمانلىرىغــا( ســادىق 
بولغــان كىشــىلەرنى راســتچىللىقى ســەۋەبلىك مۇكاپاتــاش ئۈچــۈن، مۇناپىقلارنــى 
ــار  ــا گىرىپت ــۈرۈپ( ئازابق ــدا ئۆلت ــق ھالى ــا )مۇناپى ــۆزى خاھلىس ــەر ئ ــا ئەگ بولس
قىلىــش، ياكــى تەۋبەلىرىنــى قۇبــۇل قىلىــپ )گۇناھلىرىنــى مەغپىــرەت قىلىــش( 
ئۈچــۈن )مەزكــۇر ئىمتىھانغــا دۇچــار قىلــدى(. ئالــاھ مەغپىرەتلىــك ۋە مىھرىبــان 
بولغــان زاتتــۇر. ئالــاھ كاپىرلارنــى )بىرلەشــمە قوشــۇننى( خاپــا ھالــدا قايتــۇردى. 
ــاھ مۇئمىنلەرگــە جــەڭ توغرىســىدا  ــرەر مەقســىتىگە يېتەكمىــدى. ئال ــۇلار بى ئ
ــى  ــپ، مۇئمىنلەرن ــتىلەر ئەۋەتى ــامال ۋە پىرىش ــماندىن ش ــدى )ئاس ــە قىل كۇپاي
جەڭســىز غالىــپ قىلــدى(. ئالــاھ كۈچلــۈك، قۇدرەتلىــك بولغــان زاتتــۇر.« 

ــان. ــل بولغ ــەر( دېگــەن ســۆزى نازى )ئەھــزاب سۈرىســى، 11 - 25 - ئايەتل

ــى  ــە يېقىنىدىك ــى. مەدىن ــزە جېڭ ــى قۇرەي ــرى بەن ــە بى ــن يەن غازاتلاردى
ــار  ــىم ب ــىدا كېلىش ــالام ئوتتۇرىس ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن رەس ــار بىل يەھۇدىي
ئىــدى. قۇرىيــش قوشــۇنى كەلگەنــدە ئــۇلار ئەھدنــى بــۇزدى. ئالــاھ قۇرەيشــنى 
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ئــۇ پىرقىلەرنــى كۆرگــەن ۋاقتىــدا: »بــۇ ئالــاھ ۋە پەيغەمبىــرى بىزگــە ۋەدە قىلغــان 
نەرســىدۇر )ئىمتىھانــدۇر(. ئالــاھ ۋە پەيغەمبىرىنىــڭ ســۆزى راســتتۇر«، دېــدى 
ــىزلىقى(  ــان - ساناقس ــڭ س ــان پىرقىلەرنى ــتۇرۇپ كېلىۋاتق ــتىلىرىگە باس ۋە )ئۈس
ئۇلارنىــڭ )ئاللاھقــا بولغــان( ئىيمــان ۋە ئىتائەتلىرىنــى تېخىمــۇ زىيــادە قىلــدى، 
ــدا  ــڭ يولى ــۇ زاتنى ــەن )ئ ــا بەرگ ــرى ئاللاھق ــەر ئارىســىدا ئۆزلى خــالاس. مۇئمىنل
ــا ســادىق  ــۇش ھەققىدىكــى( ئەھــد - پەيمانلىرىغ ــپ، شــەھىد بول ــاد قىلى جىھ
ــە  ــۆز ئەھدىگ ــەزى( كىشــىلەر ئ ــن )ب ــەس، ئۇلاردى ــاردۇر. ب ــان كىشــىلەر ب بولغ
ۋاپــا قىلــدى، )شــەھىد بولــدى(، ئۇلاردىــن )بــەزى( كىشــىلەر بولســا )شــەھىد 
ــۇلار )مۇناپىقلارغــا ئوخشــاش ئاللاھقــا بەرگــەن ئەھــد  ــزاردۇر. ئ بولۇشــقا( ئىنتى
- پەيمانلىرىنــى( ئۆزگەرتكىنــى يــوق. ئالــاھ )ئــۆز ئەھــد - پەمانلىرىغــا( ســادىق 
بولغــان كىشــىلەرنى راســتچىللىقى ســەۋەبلىك مۇكاپاتــاش ئۈچــۈن، مۇناپىقلارنــى 
ــار  ــا گىرىپت ــۈرۈپ( ئازابق ــدا ئۆلت ــق ھالى ــا )مۇناپى ــۆزى خاھلىس ــەر ئ ــا ئەگ بولس
قىلىــش، ياكــى تەۋبەلىرىنــى قۇبــۇل قىلىــپ )گۇناھلىرىنــى مەغپىــرەت قىلىــش( 
ئۈچــۈن )مەزكــۇر ئىمتىھانغــا دۇچــار قىلــدى(. ئالــاھ مەغپىرەتلىــك ۋە مىھرىبــان 
بولغــان زاتتــۇر. ئالــاھ كاپىرلارنــى )بىرلەشــمە قوشــۇننى( خاپــا ھالــدا قايتــۇردى. 
ــاھ مۇئمىنلەرگــە جــەڭ توغرىســىدا  ــرەر مەقســىتىگە يېتەكمىــدى. ئال ــۇلار بى ئ
ــى  ــپ، مۇئمىنلەرن ــتىلەر ئەۋەتى ــامال ۋە پىرىش ــماندىن ش ــدى )ئاس ــە قىل كۇپاي
جەڭســىز غالىــپ قىلــدى(. ئالــاھ كۈچلــۈك، قۇدرەتلىــك بولغــان زاتتــۇر.« 

ــان. ــل بولغ ــەر( دېگــەن ســۆزى نازى )ئەھــزاب سۈرىســى، 11 - 25 - ئايەتل

ــى  ــە يېقىنىدىك ــى. مەدىن ــزە جېڭ ــى قۇرەي ــرى بەن ــە بى ــن يەن غازاتلاردى
ــار  ــىم ب ــىدا كېلىش ــالام ئوتتۇرىس ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــەن رەس ــار بىل يەھۇدىي
ئىــدى. قۇرىيــش قوشــۇنى كەلگەنــدە ئــۇلار ئەھدنــى بــۇزدى. ئالــاھ قۇرەيشــنى 
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ــدى ۋە  ــتىگە كەل ــڭ ئۈس ــالام ئۇلارنى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــپ، رەس ــۇب قىلى مەغل
قامــال قىلــدى، ھەتتــا ئــۇلار ســەئد ئىبنــى مۇئازنــى ئارىــدا ھۆكــۈم چىقىرىشــقا 
رەيىنلىــدى. ئــۇ زات ئۇلارنىــڭ جەڭچىلىرىنــى ئۆلتۈرۈشــكە ھۆكــۈم قىلــدى. ئــۇلار 
تــۆت يــۈز ئەللىــك كىشــى ئىــدى. )كۆپــرەك ئىــدى، دېگــەن گەپمــۇ بــار(. ئــۇلار 
ــە  ــۇ ھەقت ــدى. ب ــار ئى ــى ئۇســەيدمۇ ب ــەب ئىبن ــى ئەخت ــەي ئىبن ــدە ھۇي ئىچى

ــڭ: ــاھ تەئالانى ئال

»ئــۇ مۇشــرىكلارغا يــاردەم بەرگــەن، ئەھلــى كىتابتىــن بولغــان كىشــىلەرنى 
)ئالــاھ( ئــۆز قەلئەلىرىدىــن چۈشــۈردى ۋە دىللىرىغــا قورقۇنــچ ســالدى. )ئەمــدى( 
ســىلەر )ئۇلاردىــن( بىــر گۇرۇھنــى ئۆلتــۈرۈپ، بىــر گۇرۇھنــى ئەســىر ئالدىــڭلار.« 

)ئەھــزاب سۈرىســى، 26 - ئايــەت( دېگــەن ســۆزى نازىــل بولــدى.

ــڭ  ــدى. يولنى ــزى ئوقۇل ــەۋپ نامى ــا خ ــۇ غازاتت ــى. ب ــا جېڭ ــە زاتۇررىق يەن
مۇشــەققىتىدىن پۇتلىــرى قانــاپ كەتكــەن ســاھابىلەر ئاياغلىرىغا لاتا ئورىۋىلەشــقان 
ئىــدى. شــۇنىڭ ئۈچــۈن بــۇ جــەڭ زاتۇررىقــا )ياماقلىقــار جېڭــى( دەپ ئاتالــدى.

ــۇ غــازات ھىجرەتنىــڭ ئالتىنچــى يىلىــدا بولــدى.  يەنــە خەيبــەر جېڭــى. ب
ــدى. ــى ئىگەللى ــدى ۋە ئۇن ــى پەتھــى قىل رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام قەلئەن

يەنــە مۇئتــە جېڭــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇھاجىــر ۋە ئەنســارلاردىن 
ــدى.  ــر قىل ــى ھارىســەنى ئەمى ــد ئىبن ــا زەيى ــى. ئۇلارغ ــارەت قوشــۇن ئەۋەتت ئىب
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ــدى ۋە  ــتىگە كەل ــڭ ئۈس ــالام ئۇلارنى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــپ، رەس ــۇب قىلى مەغل
قامــال قىلــدى، ھەتتــا ئــۇلار ســەئد ئىبنــى مۇئازنــى ئارىــدا ھۆكــۈم چىقىرىشــقا 
رەيىنلىــدى. ئــۇ زات ئۇلارنىــڭ جەڭچىلىرىنــى ئۆلتۈرۈشــكە ھۆكــۈم قىلــدى. ئــۇلار 
تــۆت يــۈز ئەللىــك كىشــى ئىــدى. )كۆپــرەك ئىــدى، دېگــەن گەپمــۇ بــار(. ئــۇلار 
ــە  ــۇ ھەقت ــدى. ب ــار ئى ــى ئۇســەيدمۇ ب ــەب ئىبن ــى ئەخت ــەي ئىبن ــدە ھۇي ئىچى

ــڭ: ــاھ تەئالانى ئال

»ئــۇ مۇشــرىكلارغا يــاردەم بەرگــەن، ئەھلــى كىتابتىــن بولغــان كىشــىلەرنى 
)ئالــاھ( ئــۆز قەلئەلىرىدىــن چۈشــۈردى ۋە دىللىرىغــا قورقۇنــچ ســالدى. )ئەمــدى( 
ســىلەر )ئۇلاردىــن( بىــر گۇرۇھنــى ئۆلتــۈرۈپ، بىــر گۇرۇھنــى ئەســىر ئالدىــڭلار.« 

)ئەھــزاب سۈرىســى، 26 - ئايــەت( دېگــەن ســۆزى نازىــل بولــدى.

ــڭ  ــدى. يولنى ــزى ئوقۇل ــەۋپ نامى ــا خ ــۇ غازاتت ــى. ب ــا جېڭ ــە زاتۇررىق يەن
مۇشــەققىتىدىن پۇتلىــرى قانــاپ كەتكــەن ســاھابىلەر ئاياغلىرىغا لاتا ئورىۋىلەشــقان 
ئىــدى. شــۇنىڭ ئۈچــۈن بــۇ جــەڭ زاتۇررىقــا )ياماقلىقــار جېڭــى( دەپ ئاتالــدى.

ــۇ غــازات ھىجرەتنىــڭ ئالتىنچــى يىلىــدا بولــدى.  يەنــە خەيبــەر جېڭــى. ب
ــدى. ــى ئىگەللى ــدى ۋە ئۇن ــى پەتھــى قىل رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام قەلئەن
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ــدى. ــەڭ بولمى ــن ج ــى، لېكى چىقت

يەنــە مەككە پەتھــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇھاجىر ۋە ئەنســارلاردىن 
ئىبــارەت ئــون مىــڭ قوشــۇن بىلــەن ھىجرەتنىــڭ ســەككىزىنچى يىلىــدا مەككىنــى 

فەتــھ قىلــدى. مەككــە ئىســامغا تولــۇق تەســلىم بولدى.

يەنــە بەنــى خۇزەيمــە جېڭــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خالىــد ئىبنــى 
ــۇ زات  ــى. ئ ــى خۇزەيمىگــە ئەۋەتت ــن، بەن ــن كېيى ــى مەككىگــە كىرگەندى ۋەلىدن
ئۇلارنــى ئەســىر ئالــدى. ئــۇلار مۇســۇلمانلىقنى دەۋا قىلىشــاتتى، لېكىــن خالىــد 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئۇلارنىڭ مۇســۇلمانلىقىنى تەســتىقلىمىدى. كېيىن رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇلاردىــن ئېلىنغــان نەرســىلەرنى قايتــۇرۇپ بېرىشــنى ۋە ئۇلارنىڭ 

دىيىتىنــى تۆلەشــنى بۇيرىــدى.

ــرى  ــن نې ــالام مەككىدى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى. رەس ــن جېڭ ــە ھۇنەي يەن
ھاۋازىنغــا چىقتــى. ئــۇ زات بىلــەن بىرگــە ئــون ئىككــى مىــڭ كىشــى بــار ئىــدى. 
مۇســۇلمانلار ســان جەھەتتــە كۆپلۈكىدىــن مەغرۇرلىنىــپ كەتتــى. ئالــاھ ئۇلارنــى 
ــرەت  ــەردى ۋە نۇس ــاردەم ب ــا ي ــن ئۇلارغ ــدى، كېيى ــەن جازالى ــەت بىل مەغلۇبىي
ئەۋەتتــى. كېيىــن مۇشــرىكلار ئۈســتىدىن غەلىبــە قىلــدى. بــۇ كــۈن ئەۋتــاس دەپ 
ئاتالــدى. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئاللاھ ســىلەرنى كــۆپ ئورۇنــاردا غالىپ 
قىلــدى. ھۇنەيــن )مەككــە بىلــەن تائىــف ئوتتۇرىســىدىكى بىــر ۋادىــي( كۈنىنــى 
ــپ  ــرۇر قىلى ــڭلار مەغ ــۆپ ئىكەنلىكى ــىلەرنى ك ــدا س ــۇ چاغ ــلەڭلار(! ش )ئەس
ــقاتمىدى  ــىلەرگە ئەس ــى( س ــانىڭلارنىڭ كۆپلىك ــۇ )س ــا ئ ــدى، ئەمم ــان ئى قويغ
)قۇتقۇزالمىــدى( ۋە ســىلەرگە كــەڭ زېمىــن تارلىــق قىلــدى، كېيىــن يــۈز ئۆرىگەن 

ــدا قاچتىــڭلار!« )تەۋبــە، 25 – ئايــەت( دېگــەن ســۆزى نازىــل بولغــان. ھال
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ــدى. ــەڭ بولمى ــن ج ــى، لېكى چىقت

يەنــە مەككە پەتھــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇھاجىر ۋە ئەنســارلاردىن 
ئىبــارەت ئــون مىــڭ قوشــۇن بىلــەن ھىجرەتنىــڭ ســەككىزىنچى يىلىــدا مەككىنــى 

فەتــھ قىلــدى. مەككــە ئىســامغا تولــۇق تەســلىم بولدى.

يەنــە بەنــى خۇزەيمــە جېڭــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خالىــد ئىبنــى 
ــۇ زات  ــى. ئ ــى خۇزەيمىگــە ئەۋەتت ــن، بەن ــن كېيى ــى مەككىگــە كىرگەندى ۋەلىدن
ئۇلارنــى ئەســىر ئالــدى. ئــۇلار مۇســۇلمانلىقنى دەۋا قىلىشــاتتى، لېكىــن خالىــد 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئۇلارنىڭ مۇســۇلمانلىقىنى تەســتىقلىمىدى. كېيىن رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇلاردىــن ئېلىنغــان نەرســىلەرنى قايتــۇرۇپ بېرىشــنى ۋە ئۇلارنىڭ 

دىيىتىنــى تۆلەشــنى بۇيرىــدى.

ــرى  ــن نې ــالام مەككىدى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى. رەس ــن جېڭ ــە ھۇنەي يەن
ھاۋازىنغــا چىقتــى. ئــۇ زات بىلــەن بىرگــە ئــون ئىككــى مىــڭ كىشــى بــار ئىــدى. 
مۇســۇلمانلار ســان جەھەتتــە كۆپلۈكىدىــن مەغرۇرلىنىــپ كەتتــى. ئالــاھ ئۇلارنــى 
ــرەت  ــەردى ۋە نۇس ــاردەم ب ــا ي ــن ئۇلارغ ــدى، كېيى ــەن جازالى ــەت بىل مەغلۇبىي
ئەۋەتتــى. كېيىــن مۇشــرىكلار ئۈســتىدىن غەلىبــە قىلــدى. بــۇ كــۈن ئەۋتــاس دەپ 
ئاتالــدى. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئاللاھ ســىلەرنى كــۆپ ئورۇنــاردا غالىپ 
قىلــدى. ھۇنەيــن )مەككــە بىلــەن تائىــف ئوتتۇرىســىدىكى بىــر ۋادىــي( كۈنىنــى 
ــپ  ــرۇر قىلى ــڭلار مەغ ــۆپ ئىكەنلىكى ــىلەرنى ك ــدا س ــۇ چاغ ــلەڭلار(! ش )ئەس
ــقاتمىدى  ــىلەرگە ئەس ــى( س ــانىڭلارنىڭ كۆپلىك ــۇ )س ــا ئ ــدى، ئەمم ــان ئى قويغ
)قۇتقۇزالمىــدى( ۋە ســىلەرگە كــەڭ زېمىــن تارلىــق قىلــدى، كېيىــن يــۈز ئۆرىگەن 

ــدا قاچتىــڭلار!« )تەۋبــە، 25 – ئايــەت( دېگــەن ســۆزى نازىــل بولغــان. ھال

445

ــدى. ــەڭ بولمى ــن ج ــى، لېكى چىقت

يەنــە مەككە پەتھــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇھاجىر ۋە ئەنســارلاردىن 
ئىبــارەت ئــون مىــڭ قوشــۇن بىلــەن ھىجرەتنىــڭ ســەككىزىنچى يىلىــدا مەككىنــى 

فەتــھ قىلــدى. مەككــە ئىســامغا تولــۇق تەســلىم بولدى.

يەنــە بەنــى خۇزەيمــە جېڭــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خالىــد ئىبنــى 
ــۇ زات  ــى. ئ ــى خۇزەيمىگــە ئەۋەتت ــن، بەن ــن كېيى ــى مەككىگــە كىرگەندى ۋەلىدن
ئۇلارنــى ئەســىر ئالــدى. ئــۇلار مۇســۇلمانلىقنى دەۋا قىلىشــاتتى، لېكىــن خالىــد 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئۇلارنىڭ مۇســۇلمانلىقىنى تەســتىقلىمىدى. كېيىن رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇلاردىــن ئېلىنغــان نەرســىلەرنى قايتــۇرۇپ بېرىشــنى ۋە ئۇلارنىڭ 

دىيىتىنــى تۆلەشــنى بۇيرىــدى.

ــرى  ــن نې ــالام مەككىدى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى. رەس ــن جېڭ ــە ھۇنەي يەن
ھاۋازىنغــا چىقتــى. ئــۇ زات بىلــەن بىرگــە ئــون ئىككــى مىــڭ كىشــى بــار ئىــدى. 
مۇســۇلمانلار ســان جەھەتتــە كۆپلۈكىدىــن مەغرۇرلىنىــپ كەتتــى. ئالــاھ ئۇلارنــى 
ــرەت  ــەردى ۋە نۇس ــاردەم ب ــا ي ــن ئۇلارغ ــدى، كېيى ــەن جازالى ــەت بىل مەغلۇبىي
ئەۋەتتــى. كېيىــن مۇشــرىكلار ئۈســتىدىن غەلىبــە قىلــدى. بــۇ كــۈن ئەۋتــاس دەپ 
ئاتالــدى. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئاللاھ ســىلەرنى كــۆپ ئورۇنــاردا غالىپ 
قىلــدى. ھۇنەيــن )مەككــە بىلــەن تائىــف ئوتتۇرىســىدىكى بىــر ۋادىــي( كۈنىنــى 
ــپ  ــرۇر قىلى ــڭلار مەغ ــۆپ ئىكەنلىكى ــىلەرنى ك ــدا س ــۇ چاغ ــلەڭلار(! ش )ئەس
ــقاتمىدى  ــىلەرگە ئەس ــى( س ــانىڭلارنىڭ كۆپلىك ــۇ )س ــا ئ ــدى، ئەمم ــان ئى قويغ
)قۇتقۇزالمىــدى( ۋە ســىلەرگە كــەڭ زېمىــن تارلىــق قىلــدى، كېيىــن يــۈز ئۆرىگەن 

ــدا قاچتىــڭلار!« )تەۋبــە، 25 – ئايــەت( دېگــەن ســۆزى نازىــل بولغــان. ھال

445

ــدى. ــەڭ بولمى ــن ج ــى، لېكى چىقت

يەنــە مەككە پەتھــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مۇھاجىر ۋە ئەنســارلاردىن 
ئىبــارەت ئــون مىــڭ قوشــۇن بىلــەن ھىجرەتنىــڭ ســەككىزىنچى يىلىــدا مەككىنــى 

فەتــھ قىلــدى. مەككــە ئىســامغا تولــۇق تەســلىم بولدى.

يەنــە بەنــى خۇزەيمــە جېڭــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام خالىــد ئىبنــى 
ــۇ زات  ــى. ئ ــى خۇزەيمىگــە ئەۋەتت ــن، بەن ــن كېيى ــى مەككىگــە كىرگەندى ۋەلىدن
ئۇلارنــى ئەســىر ئالــدى. ئــۇلار مۇســۇلمانلىقنى دەۋا قىلىشــاتتى، لېكىــن خالىــد 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ ئۇلارنىڭ مۇســۇلمانلىقىنى تەســتىقلىمىدى. كېيىن رەســۇلۇللاھ 
ئەلەيھىسســالام ئۇلاردىــن ئېلىنغــان نەرســىلەرنى قايتــۇرۇپ بېرىشــنى ۋە ئۇلارنىڭ 

دىيىتىنــى تۆلەشــنى بۇيرىــدى.

ــرى  ــن نې ــالام مەككىدى ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــى. رەس ــن جېڭ ــە ھۇنەي يەن
ھاۋازىنغــا چىقتــى. ئــۇ زات بىلــەن بىرگــە ئــون ئىككــى مىــڭ كىشــى بــار ئىــدى. 
مۇســۇلمانلار ســان جەھەتتــە كۆپلۈكىدىــن مەغرۇرلىنىــپ كەتتــى. ئالــاھ ئۇلارنــى 
ــرەت  ــەردى ۋە نۇس ــاردەم ب ــا ي ــن ئۇلارغ ــدى، كېيى ــەن جازالى ــەت بىل مەغلۇبىي
ئەۋەتتــى. كېيىــن مۇشــرىكلار ئۈســتىدىن غەلىبــە قىلــدى. بــۇ كــۈن ئەۋتــاس دەپ 
ئاتالــدى. بــۇ ھەقتــە ئالــاھ تەئالانىــڭ: »ئاللاھ ســىلەرنى كــۆپ ئورۇنــاردا غالىپ 
قىلــدى. ھۇنەيــن )مەككــە بىلــەن تائىــف ئوتتۇرىســىدىكى بىــر ۋادىــي( كۈنىنــى 
ــپ  ــرۇر قىلى ــڭلار مەغ ــۆپ ئىكەنلىكى ــىلەرنى ك ــدا س ــۇ چاغ ــلەڭلار(! ش )ئەس
ــقاتمىدى  ــىلەرگە ئەس ــى( س ــانىڭلارنىڭ كۆپلىك ــۇ )س ــا ئ ــدى، ئەمم ــان ئى قويغ
)قۇتقۇزالمىــدى( ۋە ســىلەرگە كــەڭ زېمىــن تارلىــق قىلــدى، كېيىــن يــۈز ئۆرىگەن 

ــدا قاچتىــڭلار!« )تەۋبــە، 25 – ئايــەت( دېگــەن ســۆزى نازىــل بولغــان. ھال



446

يەنــە تائىــف جېڭــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ھۇنەيــن جېڭىدىــن كېيىن 
تائىفقــا قــاراپ يــۈرۈدى ۋە ئۇلارنــى قىرىــق كــۈن قامــال قىلىــپ، فەتھــى قىلدى.

يەنــە دەۋمەتۇلجەنــدەل جېڭــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ئابدۇررەھمــان 
ئىبنــى ئەۋفنــى ئــۇ يەرگــە يەتتــە يــۈز كىشــى بىلــەن ئەۋەتتــى. ئــۇلار ســۇلھى 
ــدى ۋە  ــاپ قال ــدە ياش ــەۋف دەۋمەتۇلجەندەل ــاقلاندى. ئ ــتىن س ــۈزۈپ، ئۇرۇش ت
ئەســبەغ ئىبنــى ئۇمــر كەلبىينىــڭ قىــزى ئەتىرگــە ئۆيلەنــدى. ئەبۇســەلەمە ئىبنى 

ئابدۇررەھمــان شــۇ ئانىدىــن دۇنياغــا كەلگەنــدۇر.

كاتتــا غازاتلاردىــن بىــرى تەبــۇك جېڭىــدۇر. مۇســۇلمانلار بــۇ جەڭــدە زەپــەر 
قۇچتــى ۋە كــۆپ ئولجــا ئالــدى.

يەنــە ئابدۇررەھمــان ئىبنــى ئــەۋف رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ دەۋمەتــۇل 
جەندەلگــە بېرىشــىدىن بــۇرۇن، خالىــد ئىبنــى ۋەلىــد ســەككىز يــۈز كىشــى بىلەن 

ــدى. ــان ئى ــۆپ ئولجــا ئالغ ــا ئەۋەتىلگــەن ۋە ك ئۇلارغ

ــر  ــز زىك ــقا بى ــدۇر. باش ــى جەڭ ــد تەرەپتىك ــرى نەج ــە بى ــن يەن غازاتلاردى
قىلمىغــان جەڭلــەر ھەققىــدە تەپســىلى بىلىشــنى ئــارزۇ قىلغــان كىشــى، 

»ئەلمەغازىــي« دېگــەن كىتابنــى ئوقۇســۇن.
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ئابدۇررەھمــان شــۇ ئانىدىــن دۇنياغــا كەلگەنــدۇر.

كاتتــا غازاتلاردىــن بىــرى تەبــۇك جېڭىــدۇر. مۇســۇلمانلار بــۇ جەڭــدە زەپــەر 
قۇچتــى ۋە كــۆپ ئولجــا ئالــدى.

يەنــە ئابدۇررەھمــان ئىبنــى ئــەۋف رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ دەۋمەتــۇل 
جەندەلگــە بېرىشــىدىن بــۇرۇن، خالىــد ئىبنــى ۋەلىــد ســەككىز يــۈز كىشــى بىلەن 

ــدى. ــان ئى ــۆپ ئولجــا ئالغ ــا ئەۋەتىلگــەن ۋە ك ئۇلارغ

ــر  ــز زىك ــقا بى ــدۇر. باش ــى جەڭ ــد تەرەپتىك ــرى نەج ــە بى ــن يەن غازاتلاردى
قىلمىغــان جەڭلــەر ھەققىــدە تەپســىلى بىلىشــنى ئــارزۇ قىلغــان كىشــى، 

»ئەلمەغازىــي« دېگــەن كىتابنــى ئوقۇســۇن.
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بىر يۈز ئەللىك سەككىزىنچى باب: مەكرۇھ نەرسىلەر ھەققىدە

فەقىــھ ئېيتىــدۇ: بــەش ئورۇندا سۆزلىشــىش مەكرۇھتــۇر: تاۋۇت ئارقىســىدىن 
كېتىۋېتىــپ؛ قۇرئــان ئوقۇۋېتىــپ؛ خۇتبــە ۋە زىكــرى مەجلىســىدە؛ ھاجەتخانىــدا؛ 

ــا ۋاقتىدا.  جىم

بــەش ئورۇنــدا قاراش مەكــرۇھ ســانىلىدۇ: نامازدا ئــوڭ ۋە ســولغا؛ ئادەملەرنىڭ 
ــا  ــە؛ دۇني ــانلارنىڭ ئەۋرەتلىرىگ ــدا ئىنس ــقا جاي ــام ۋە باش ــە؛ ھامم ــى ئىچىگ ئۆي
ئىشــلىرىدا ئۆزىدىــن ئۈســتۈن كىشــىگە رىغبــەت بىلــەن قــاراش ۋە دىــن ئىشــىدا 

ئۆزىدىــن پــەس كىشــىگە قــاراش )ئەگىشــىش(. 

بــەش نەرســىگە قــۇلاق ســېلىش مەكــرۇھ: بىھــۇدە گەپكــە، ســاز – قوشــاققا 
)ناخشــا - ئۇســۇلغا(؛ ئۆلۈككــە يىغلىغۇچىغا؛ باتىــل ۋە ئارتۇقچە گەپكــە؛ پىچىرلاب 
گەپلىشــىۋاتقان ئىككــى كىشــىنىڭ گېپىگــە؛ ئادەملەرنىــڭ ئۆيىگــە. بــەش ئورۇنــدا 
كۈلــۈش مەكــرۇھ ســانىلىدۇ: جىنــازا ئالدىــدا؛ قەبــر ئالدىــدا؛ مۇســىبەتلىك كىشــى 

ئالدىــدا؛ قۇرئــان قىرائىتــى ۋاقتىــدا ۋە ئاللاھنــى زىكــرى قىلىۋاتقــان چاغــدا.

بىكاردىن - بىكارغا كۈلۈش مەجنۇنلۇق ئالامىتىدىن، دەپ سانىلىدۇ.

ئادەملــەر بــۇرۇن ۋە چىشــنى ئالتۇندىــن قىلىشــتا ئىختىــاپ قىلىشــىدۇ. ئەبۇ 
ــش  ــن قىلى ــوق، ئالتۇندى ــان ي ــا زىي ــتىن قىلس ــاھ( كۈمۈش ــە )رەھىمەھۇل ھەنىف
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جائىــز ئەمــەس دېگــەن. مۇھەممــەد ئىبنــى ھەســەن رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ زىيىنــى 
يــوق، دەيــدۇ. بىــز شــۇ ســۆزنى ئالىمىــز.

خــەۋەردە كېلىشــىچە، ئۇرفاجــا ئىبنــى ئەســئەد جاھىلىيەتتــە كىلــوب كۈنىدە 
بۇرنىدىــن جاراھەتلەنــدى ۋە كۈمۈشــتىن بــۇرۇن قىلىۋالــدى، كېيىــن ئــۇ سېســىپ 
ــۇرۇن  ــن ب ــا ئالتۇندى ــالام ئۇنىڭغ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدا رەس ــۇ چاغ ــى. ش كەتت

قىلىۋېلىشــنى بۇيرىــدى.

ــان  بــەش كۈنــدە روزا تۇتــۇش مەكــرۇھ ســانىلىدۇ: روزا ھېيىــت كۈنــى؛ قۇرب
ھېيىــت كۈنــى ۋە ئۇندىــن كېيىنكــى ئــۈچ كــۈن.

بــەش ۋاقىتتــا نامــاز ئوقــۇش مەكــرۇھ ســانىلىدۇ: ئەســىر نامىزىدىــن كېيىــن 
شــام نامىزىنــى ئوقۇغۇچــە؛ تــاڭ ئاتقاندىــن كېيىــن بامدادنىــڭ ئىككــى رەكئــەت 
ســۈننىتىدىن باشقىســى؛ بامــداد نامىزىدىــن كېيىــن قۇيــاش چىققۇچــە؛ قۇيــاش 

تىكلەنگەنــدە؛ جۈمــە خۇتبىســى ۋاقتىــدا.

ئــۈچ ۋاقىتتــا پــەرز نامــاز مەكــرۇھ ســانىلىدۇ: قۇيــاش چىقىۋاتقانــدا؛ قۇيــاش 
تىكلەنگەنــدە؛ قۇيــاش پېتىۋاتقــان ۋاقىتتــا شــۇ كۈننىــڭ ئەســىر نامىزىدىــن باشــقا. 

ۋەللاھــۇ ئەئلــەم.
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بىر يۈز ئەللىك توققۇزىنچى باب: دۇئالار ھەققىدە

ــى،  ــا قىلىش ــا دۇئ ــت ئاللاھق ــەر ۋاقى ــى ھ ــد كىش ــدۇ: ئابى ــھ ئېيتى فەقى
ھاجەتلىرىنــى سورىشــى مۇســتەھەبتۇر. مانــا شــۇ بەندىلىــك ئالامىتىــدۇر. 
ــى  ــن ھاجەتلىرىن ــۆيۈملۈكى __ ئۇنىڭدى ــەڭ س ــا ئ ــاھ تەئالاغ ــڭ ئال بەندىلەرنى
ســورايدىغان كىشــىدۇر. ئالــاھ تەئالاغــا بەندىلەرنىــڭ ئــەڭ يامىنــى __ ئۇنىڭدىن 
بىھاجــەت بولغــان كىشــىدۇر. بەندىلەرنىــڭ ئادەملەرگــە ئەڭ ياخشىســى ئۇلاردىن 
ــڭ  ــورىمىغىنى. بەندىلەرنى ــىنى س ــرەر نەرس ــن بى ــى، ئۇلاردى ــەت بولغىن بىھاج

ــورايدىغىنى. ــن س ــى ئۇلاردى ــەڭ يامىن ــە ئ ئادەملەرگ

ــرەر  ــراق بى ــن ئۇلۇغ ــا دۇئادى ــاھ تەئالاغ ــالام: »ئال ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــاھ  ــادەت«، دېــدى. كېيىــن ئال ــا __ ئىب ــە: »دۇئ ــوق«، دېگــەن. يەن نەرســە ي
تەئالانىــڭ: »پەرۋەردىگارىــڭلار: ›مــاڭا دۇئــا - ئىلتىجــا قىلىــڭلار، مــەن ســىلەرگە 
)قىلغــان دۇئالىرىڭلارنــى( ئىجابــەت قىلىمــەن‹، دېــدى. ئەلۋەتتــە مــاڭا ئىبــادەت 
قىلىشــتىن كىبــر - تەكەببۇرلــۇق قىلغــان كىشــىلەر يېقىنــدا بويۇنلىرىنــى ئەگكــەن 
ھالــدا جەھەننەمگــە كىرىــدۇ.« )غافىــر، 60 – ئايــەت( دېگــەن ســۆزىنى ئوقۇدى.

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »بەنــدە ئالدىــراپ كەتمىســىلا ھەمىشــە 
ياخشــىلىقتىدۇر.«، دېــدى. ئــۇ زاتتىــن: »بەنــدە قانــداق قىلىــپ ئالدىرايــدۇ؟«، 
دەپ سوراشــتى. ئــۇ: »مــەن دۇئــا قىلدىــم، ئەممــا ئىجابــەت قىلىنمىــدى، دەپ 
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بىھاجــەت بولغــان كىشــىدۇر. بەندىلەرنىــڭ ئادەملەرگــە ئەڭ ياخشىســى ئۇلاردىن 
ــڭ  ــورىمىغىنى. بەندىلەرنى ــىنى س ــرەر نەرس ــن بى ــى، ئۇلاردى ــەت بولغىن بىھاج

ــورايدىغىنى. ــن س ــى ئۇلاردى ــەڭ يامىن ــە ئ ئادەملەرگ

ــرەر  ــراق بى ــن ئۇلۇغ ــا دۇئادى ــاھ تەئالاغ ــالام: »ئال ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس رەس
ــاھ  ــادەت«، دېــدى. كېيىــن ئال ــا __ ئىب ــە: »دۇئ ــوق«، دېگــەن. يەن نەرســە ي
تەئالانىــڭ: »پەرۋەردىگارىــڭلار: ›مــاڭا دۇئــا - ئىلتىجــا قىلىــڭلار، مــەن ســىلەرگە 
)قىلغــان دۇئالىرىڭلارنــى( ئىجابــەت قىلىمــەن‹، دېــدى. ئەلۋەتتــە مــاڭا ئىبــادەت 
قىلىشــتىن كىبــر - تەكەببۇرلــۇق قىلغــان كىشــىلەر يېقىنــدا بويۇنلىرىنــى ئەگكــەن 
ھالــدا جەھەننەمگــە كىرىــدۇ.« )غافىــر، 60 – ئايــەت( دېگــەن ســۆزىنى ئوقۇدى.

ئەبــۇ ھۇرەيــرە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »بەنــدە ئالدىــراپ كەتمىســىلا ھەمىشــە 
ياخشــىلىقتىدۇر.«، دېــدى. ئــۇ زاتتىــن: »بەنــدە قانــداق قىلىــپ ئالدىرايــدۇ؟«، 
دەپ سوراشــتى. ئــۇ: »مــەن دۇئــا قىلدىــم، ئەممــا ئىجابــەت قىلىنمىــدى، دەپ 
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ــى،  ــا قىلىش ــا دۇئ ــت ئاللاھق ــەر ۋاقى ــى ھ ــد كىش ــدۇ: ئابى ــھ ئېيتى فەقى
ھاجەتلىرىنــى سورىشــى مۇســتەھەبتۇر. مانــا شــۇ بەندىلىــك ئالامىتىــدۇر. 
ــى  ــن ھاجەتلىرىن ــۆيۈملۈكى __ ئۇنىڭدى ــەڭ س ــا ئ ــاھ تەئالاغ ــڭ ئال بەندىلەرنى
ســورايدىغان كىشــىدۇر. ئالــاھ تەئالاغــا بەندىلەرنىــڭ ئــەڭ يامىنــى __ ئۇنىڭدىن 
بىھاجــەت بولغــان كىشــىدۇر. بەندىلەرنىــڭ ئادەملەرگــە ئەڭ ياخشىســى ئۇلاردىن 
ــڭ  ــورىمىغىنى. بەندىلەرنى ــىنى س ــرەر نەرس ــن بى ــى، ئۇلاردى ــەت بولغىن بىھاج

ــورايدىغىنى. ــن س ــى ئۇلاردى ــەڭ يامىن ــە ئ ئادەملەرگ
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ئالدىرايــدۇ«، دېــدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بەنــدە دۇئــا قىلســا، ئەلۋەتتــە، ئالــاھ 
ئۇنىڭغــا ســورىغان نەرسىســىنى بېرىــدۇ ياكــى ســورىغىنىدىن چوڭــراق بىــر بالانــى 
ئۇنىڭدىــن دەپئــى قىلىــدۇ ياكــى ســورىغىنىدىن ياخشــىراق نەرســىنى قىيامەتكــە 

ــدى. ــدۇ«، دې ســاقلاپ قويى

ئەئمــەش ئىبراھىمنىــڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر 
ــم  ــۈچ قېتى ــە ئ ــول تەرىپىگ ــە، س ــىنى كۆرس ــان نەرس ــىدە يام ــڭلار چۈش بىرى
تۈكۈرســۇن، ›ئاللاھنىــڭ پەرىشــتىلىرى ۋە رەســۇلى پانــاھ تىلىگــەن نەرســە بىلــەن 
چۈشــۈمدە كۆرگــەن نەرســىلەرنىڭ يامانلىقىدىــن مــاڭا دۇنيــا ۋە ئاخىرەتتــە زەرەر 
بېرىشــىدىن پانــاھ تىلەيمــەن‹، دېســۇن، چۈنكــى بــۇ ئۇنىڭغــا ئالــاھ تەئالانىــڭ 

ئىزنــى بىلــەن زىيــان كەلتۈرەلمەيــدۇ.«

ــەر  ــالام: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــرە رىۋاي ــۇ ھۇرەي ئەب
ــۇن،  ــم تۈكۈرس ــۈچ قېتى ــە ئ ــول تەرىپىگ ــە، س ــۈش كۆرس ــان چ ــڭلار يام بىرى
ئۇنىــڭ يامانلىقىدىــن ئاللاھتىــن پانــاھ تىلىســۇن، شــۇنداق قىلســا ئۇنىڭغــا زەرەر 

ــەن. ــدۇ«، دېگ بەرمەي

ــەڭ،  ــى ئۆيلەنس ــۇ: »قاچانك ــۇ ئەنھ ــئۇد رەزىيەللاھ ــى مەس ــاھ ئىبن ئابدۇل
خوتۇنىڭغــا دېگىــن، ئىككــى رەكئــەت نامــاز ئوقۇســۇن، كېيىــن ئۇنىــڭ بېشــىدىن 
تــۇت ۋە: ›ئــى پەرۋەردىگارىــم، مــاڭا ئائىلەمــدە ۋە ئائىلەمگــە مەنــدە بەرىكــەت 
ــىلىقتا  ــى ياخش ــدۇر، بىزن ــن رىزقلان ــى مەندى ــن ۋە ئۇلارن ــى ئۇلاردى ــەر، مېن ب
ــان ياخشــى  ــۆزەڭ ئاجراتق ــى ئ ــە ۋە ئارىمىزن ــەن جەمل جەملىگــەن نەرســەڭ بىل

ــن«، دېگــەن. ــەن ئاجــرات‹، دېگى نەرســە بىل
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رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بەنــدە دۇئــا قىلســا، ئەلۋەتتــە، ئالــاھ 
ئۇنىڭغــا ســورىغان نەرسىســىنى بېرىــدۇ ياكــى ســورىغىنىدىن چوڭــراق بىــر بالانــى 
ئۇنىڭدىــن دەپئــى قىلىــدۇ ياكــى ســورىغىنىدىن ياخشــىراق نەرســىنى قىيامەتكــە 

ــدى. ــدۇ«، دې ســاقلاپ قويى

ئەئمــەش ئىبراھىمنىــڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر 
ــم  ــۈچ قېتى ــە ئ ــول تەرىپىگ ــە، س ــىنى كۆرس ــان نەرس ــىدە يام ــڭلار چۈش بىرى
تۈكۈرســۇن، ›ئاللاھنىــڭ پەرىشــتىلىرى ۋە رەســۇلى پانــاھ تىلىگــەن نەرســە بىلــەن 
چۈشــۈمدە كۆرگــەن نەرســىلەرنىڭ يامانلىقىدىــن مــاڭا دۇنيــا ۋە ئاخىرەتتــە زەرەر 
بېرىشــىدىن پانــاھ تىلەيمــەن‹، دېســۇن، چۈنكــى بــۇ ئۇنىڭغــا ئالــاھ تەئالانىــڭ 

ئىزنــى بىلــەن زىيــان كەلتۈرەلمەيــدۇ.«

ــەر  ــالام: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــرە رىۋاي ــۇ ھۇرەي ئەب
ــۇن،  ــم تۈكۈرس ــۈچ قېتى ــە ئ ــول تەرىپىگ ــە، س ــۈش كۆرس ــان چ ــڭلار يام بىرى
ئۇنىــڭ يامانلىقىدىــن ئاللاھتىــن پانــاھ تىلىســۇن، شــۇنداق قىلســا ئۇنىڭغــا زەرەر 

ــەن. ــدۇ«، دېگ بەرمەي

ــەڭ،  ــى ئۆيلەنس ــۇ: »قاچانك ــۇ ئەنھ ــئۇد رەزىيەللاھ ــى مەس ــاھ ئىبن ئابدۇل
خوتۇنىڭغــا دېگىــن، ئىككــى رەكئــەت نامــاز ئوقۇســۇن، كېيىــن ئۇنىــڭ بېشــىدىن 
تــۇت ۋە: ›ئــى پەرۋەردىگارىــم، مــاڭا ئائىلەمــدە ۋە ئائىلەمگــە مەنــدە بەرىكــەت 
ــىلىقتا  ــى ياخش ــدۇر، بىزن ــن رىزقلان ــى مەندى ــن ۋە ئۇلارن ــى ئۇلاردى ــەر، مېن ب
ــان ياخشــى  ــۆزەڭ ئاجراتق ــى ئ ــە ۋە ئارىمىزن ــەن جەمل جەملىگــەن نەرســەڭ بىل

ــن«، دېگــەن. ــەن ئاجــرات‹، دېگى نەرســە بىل
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ئالدىرايــدۇ«، دېــدى.

رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »بەنــدە دۇئــا قىلســا، ئەلۋەتتــە، ئالــاھ 
ئۇنىڭغــا ســورىغان نەرسىســىنى بېرىــدۇ ياكــى ســورىغىنىدىن چوڭــراق بىــر بالانــى 
ئۇنىڭدىــن دەپئــى قىلىــدۇ ياكــى ســورىغىنىدىن ياخشــىراق نەرســىنى قىيامەتكــە 

ــدى. ــدۇ«، دې ســاقلاپ قويى

ئەئمــەش ئىبراھىمنىــڭ شــۇنداق دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئەگــەر 
ــم  ــۈچ قېتى ــە ئ ــول تەرىپىگ ــە، س ــىنى كۆرس ــان نەرس ــىدە يام ــڭلار چۈش بىرى
تۈكۈرســۇن، ›ئاللاھنىــڭ پەرىشــتىلىرى ۋە رەســۇلى پانــاھ تىلىگــەن نەرســە بىلــەن 
چۈشــۈمدە كۆرگــەن نەرســىلەرنىڭ يامانلىقىدىــن مــاڭا دۇنيــا ۋە ئاخىرەتتــە زەرەر 
بېرىشــىدىن پانــاھ تىلەيمــەن‹، دېســۇن، چۈنكــى بــۇ ئۇنىڭغــا ئالــاھ تەئالانىــڭ 

ئىزنــى بىلــەن زىيــان كەلتۈرەلمەيــدۇ.«

ــەر  ــالام: »ئەگ ــۇلۇللاھ ئەلەيھىسس ــدۇ: رەس ــەت قىلى ــرە رىۋاي ــۇ ھۇرەي ئەب
ــۇن،  ــم تۈكۈرس ــۈچ قېتى ــە ئ ــول تەرىپىگ ــە، س ــۈش كۆرس ــان چ ــڭلار يام بىرى
ئۇنىــڭ يامانلىقىدىــن ئاللاھتىــن پانــاھ تىلىســۇن، شــۇنداق قىلســا ئۇنىڭغــا زەرەر 

ــەن. ــدۇ«، دېگ بەرمەي

ــەڭ،  ــى ئۆيلەنس ــۇ: »قاچانك ــۇ ئەنھ ــئۇد رەزىيەللاھ ــى مەس ــاھ ئىبن ئابدۇل
خوتۇنىڭغــا دېگىــن، ئىككــى رەكئــەت نامــاز ئوقۇســۇن، كېيىــن ئۇنىــڭ بېشــىدىن 
تــۇت ۋە: ›ئــى پەرۋەردىگارىــم، مــاڭا ئائىلەمــدە ۋە ئائىلەمگــە مەنــدە بەرىكــەت 
ــىلىقتا  ــى ياخش ــدۇر، بىزن ــن رىزقلان ــى مەندى ــن ۋە ئۇلارن ــى ئۇلاردى ــەر، مېن ب
ــان ياخشــى  ــۆزەڭ ئاجراتق ــى ئ ــە ۋە ئارىمىزن ــەن جەمل جەملىگــەن نەرســەڭ بىل

ــن«، دېگــەن. ــەن ئاجــرات‹، دېگى نەرســە بىل
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ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئەگــەر بىرىــڭلار ئايالىغــا يېقىنلاشســا، 
›ئــى پەرۋەردىگارىــم، شــەيتاننى مەندىــن ۋە مېنــى رىزقلاندۇرىدىغان نەرســەڭدىن 
ئۇزاقلاشــتۇر‹، دېســۇن. ئەگــەر ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا بالا تۇغۇلســا، شــەيتان ئۇنىڭغا 

ئالــاھ تەئالانىــڭ ئىزنــى بىلــەن زەرەر بەرمەيــدۇ«، دېگەن.

ــدۇ: رەســۇلۇللاھ  ــەت قىلى ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــك رەزىيەللاھ ــى مالى ــەس ئىبن ئەن
ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ بەندىلىرىگــە ئىنئــام قىلغــان نىئمــەت ئائىلىــدە ياكــى 
مالــدا ياكــى پەرزەنتىتىــدۇر. ئەگــەر بەنــدە: ›مــا شــائاللاھۇ لاھەۋلــە ۋە لاقۇۋۋەتــە 
ئىلــاھ بىلــاھ‹، دېســە، ئۇنىڭدىــن ئۆلۈمدىــن باشــقا بالايئاپەتنــى كۆتۈرىۋىــدۇ«، 
دېــدى، ئارقىســىدىن: »ســەن بىغىڭغــا كىرگــەن چېغىڭــدا: ›ئالــاھ خاھلىغــان 
نەرســىلا )بولىــدۇ(، بارلىــق كــۈچ - قــۇۋۋەت يالغــۇز ئاللاھقــا خاســتۇر‹، دېســەڭ 

ئىــدى!« )كەھــف، -39 ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى( دېگــەن ئايەتنــى ئوقــۇدى.

مۇجاھىــد ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر ســاڭا بىــرەر خۇشــاللىق بولســا، مــا شــائاللاھۇ لا 
ھەۋلــە ۋەلا قۇۋۋەتــە ئىللاھ بىلــاھ، __ ياخشــىلىقلارنى پەقەت ئالــاھ كەلتۈرىدۇ، 
يامانلىقلارنــى پەقــەت ئالــاھ كەتكۈزىــدۇ، دېگىــن، كېيىــن خۇشــاللىقنى يۈزۈڭگــە 

چىقار.«

ئىبنــى ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »كىمنى بىــر زالالەت ئاداشــتۇرۇپ قويســا، 
ئىككــى رەكئــەت نامــاز ئوقۇســۇن، تەشــەھھۇدتىن كېيىــن: ›ئــى پەرۋەردىــگار، ئى 
ئاداشــقۇچىلارنى ھىدايــەت قىلغۇچــى ۋە ئادىشىشــتىن توســقۇچى، ئــۆز ئىززىتىــڭ 
ۋە ســۇلتانلىقىڭ بىلــەن مېنــى ئاداشتۇرۇشــتىن ســاقلا، چۈنكــى بۇ ســېنىڭ پەزلىڭ 

ۋە مەرھىمىتىڭدىنــدۇر‹، دېســۇن«، دەيدۇ.

ــپ  ــا نىســبەت بېرى ــۇ ئەنھۇغ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ســۇفيان ســەۋرىي ئىبن

451

ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئەگــەر بىرىــڭلار ئايالىغــا يېقىنلاشســا، 
›ئــى پەرۋەردىگارىــم، شــەيتاننى مەندىــن ۋە مېنــى رىزقلاندۇرىدىغان نەرســەڭدىن 
ئۇزاقلاشــتۇر‹، دېســۇن. ئەگــەر ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا بالا تۇغۇلســا، شــەيتان ئۇنىڭغا 

ئالــاھ تەئالانىــڭ ئىزنــى بىلــەن زەرەر بەرمەيــدۇ«، دېگەن.

ــدۇ: رەســۇلۇللاھ  ــەت قىلى ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــك رەزىيەللاھ ــى مالى ــەس ئىبن ئەن
ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ بەندىلىرىگــە ئىنئــام قىلغــان نىئمــەت ئائىلىــدە ياكــى 
مالــدا ياكــى پەرزەنتىتىــدۇر. ئەگــەر بەنــدە: ›مــا شــائاللاھۇ لاھەۋلــە ۋە لاقۇۋۋەتــە 
ئىلــاھ بىلــاھ‹، دېســە، ئۇنىڭدىــن ئۆلۈمدىــن باشــقا بالايئاپەتنــى كۆتۈرىۋىــدۇ«، 
دېــدى، ئارقىســىدىن: »ســەن بىغىڭغــا كىرگــەن چېغىڭــدا: ›ئالــاھ خاھلىغــان 
نەرســىلا )بولىــدۇ(، بارلىــق كــۈچ - قــۇۋۋەت يالغــۇز ئاللاھقــا خاســتۇر‹، دېســەڭ 

ئىــدى!« )كەھــف، -39 ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى( دېگــەن ئايەتنــى ئوقــۇدى.

مۇجاھىــد ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر ســاڭا بىــرەر خۇشــاللىق بولســا، مــا شــائاللاھۇ لا 
ھەۋلــە ۋەلا قۇۋۋەتــە ئىللاھ بىلــاھ، __ ياخشــىلىقلارنى پەقەت ئالــاھ كەلتۈرىدۇ، 
يامانلىقلارنــى پەقــەت ئالــاھ كەتكۈزىــدۇ، دېگىــن، كېيىــن خۇشــاللىقنى يۈزۈڭگــە 

چىقار.«

ئىبنــى ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »كىمنى بىــر زالالەت ئاداشــتۇرۇپ قويســا، 
ئىككــى رەكئــەت نامــاز ئوقۇســۇن، تەشــەھھۇدتىن كېيىــن: ›ئــى پەرۋەردىــگار، ئى 
ئاداشــقۇچىلارنى ھىدايــەت قىلغۇچــى ۋە ئادىشىشــتىن توســقۇچى، ئــۆز ئىززىتىــڭ 
ۋە ســۇلتانلىقىڭ بىلــەن مېنــى ئاداشتۇرۇشــتىن ســاقلا، چۈنكــى بۇ ســېنىڭ پەزلىڭ 

ۋە مەرھىمىتىڭدىنــدۇر‹، دېســۇن«، دەيدۇ.

ــپ  ــا نىســبەت بېرى ــۇ ئەنھۇغ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ســۇفيان ســەۋرىي ئىبن
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ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئەگــەر بىرىــڭلار ئايالىغــا يېقىنلاشســا، 
›ئــى پەرۋەردىگارىــم، شــەيتاننى مەندىــن ۋە مېنــى رىزقلاندۇرىدىغان نەرســەڭدىن 
ئۇزاقلاشــتۇر‹، دېســۇن. ئەگــەر ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا بالا تۇغۇلســا، شــەيتان ئۇنىڭغا 

ئالــاھ تەئالانىــڭ ئىزنــى بىلــەن زەرەر بەرمەيــدۇ«، دېگەن.

ــدۇ: رەســۇلۇللاھ  ــەت قىلى ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــك رەزىيەللاھ ــى مالى ــەس ئىبن ئەن
ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ بەندىلىرىگــە ئىنئــام قىلغــان نىئمــەت ئائىلىــدە ياكــى 
مالــدا ياكــى پەرزەنتىتىــدۇر. ئەگــەر بەنــدە: ›مــا شــائاللاھۇ لاھەۋلــە ۋە لاقۇۋۋەتــە 
ئىلــاھ بىلــاھ‹، دېســە، ئۇنىڭدىــن ئۆلۈمدىــن باشــقا بالايئاپەتنــى كۆتۈرىۋىــدۇ«، 
دېــدى، ئارقىســىدىن: »ســەن بىغىڭغــا كىرگــەن چېغىڭــدا: ›ئالــاھ خاھلىغــان 
نەرســىلا )بولىــدۇ(، بارلىــق كــۈچ - قــۇۋۋەت يالغــۇز ئاللاھقــا خاســتۇر‹، دېســەڭ 

ئىــدى!« )كەھــف، -39 ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى( دېگــەن ئايەتنــى ئوقــۇدى.

مۇجاھىــد ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر ســاڭا بىــرەر خۇشــاللىق بولســا، مــا شــائاللاھۇ لا 
ھەۋلــە ۋەلا قۇۋۋەتــە ئىللاھ بىلــاھ، __ ياخشــىلىقلارنى پەقەت ئالــاھ كەلتۈرىدۇ، 
يامانلىقلارنــى پەقــەت ئالــاھ كەتكۈزىــدۇ، دېگىــن، كېيىــن خۇشــاللىقنى يۈزۈڭگــە 

چىقار.«

ئىبنــى ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »كىمنى بىــر زالالەت ئاداشــتۇرۇپ قويســا، 
ئىككــى رەكئــەت نامــاز ئوقۇســۇن، تەشــەھھۇدتىن كېيىــن: ›ئــى پەرۋەردىــگار، ئى 
ئاداشــقۇچىلارنى ھىدايــەت قىلغۇچــى ۋە ئادىشىشــتىن توســقۇچى، ئــۆز ئىززىتىــڭ 
ۋە ســۇلتانلىقىڭ بىلــەن مېنــى ئاداشتۇرۇشــتىن ســاقلا، چۈنكــى بۇ ســېنىڭ پەزلىڭ 

ۋە مەرھىمىتىڭدىنــدۇر‹، دېســۇن«، دەيدۇ.

ــپ  ــا نىســبەت بېرى ــۇ ئەنھۇغ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ســۇفيان ســەۋرىي ئىبن
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ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »ئەگــەر بىرىــڭلار ئايالىغــا يېقىنلاشســا، 
›ئــى پەرۋەردىگارىــم، شــەيتاننى مەندىــن ۋە مېنــى رىزقلاندۇرىدىغان نەرســەڭدىن 
ئۇزاقلاشــتۇر‹، دېســۇن. ئەگــەر ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا بالا تۇغۇلســا، شــەيتان ئۇنىڭغا 

ئالــاھ تەئالانىــڭ ئىزنــى بىلــەن زەرەر بەرمەيــدۇ«، دېگەن.

ــدۇ: رەســۇلۇللاھ  ــەت قىلى ــۇ رىۋاي ــۇ ئەنھ ــك رەزىيەللاھ ــى مالى ــەس ئىبن ئەن
ئەلەيھىسســالام: »ئالــاھ بەندىلىرىگــە ئىنئــام قىلغــان نىئمــەت ئائىلىــدە ياكــى 
مالــدا ياكــى پەرزەنتىتىــدۇر. ئەگــەر بەنــدە: ›مــا شــائاللاھۇ لاھەۋلــە ۋە لاقۇۋۋەتــە 
ئىلــاھ بىلــاھ‹، دېســە، ئۇنىڭدىــن ئۆلۈمدىــن باشــقا بالايئاپەتنــى كۆتۈرىۋىــدۇ«، 
دېــدى، ئارقىســىدىن: »ســەن بىغىڭغــا كىرگــەن چېغىڭــدا: ›ئالــاھ خاھلىغــان 
نەرســىلا )بولىــدۇ(، بارلىــق كــۈچ - قــۇۋۋەت يالغــۇز ئاللاھقــا خاســتۇر‹، دېســەڭ 

ئىــدى!« )كەھــف، -39 ئايەتنىــڭ بىــر قىســمى( دېگــەن ئايەتنــى ئوقــۇدى.

مۇجاھىــد ئېيتىــدۇ: »ئەگــەر ســاڭا بىــرەر خۇشــاللىق بولســا، مــا شــائاللاھۇ لا 
ھەۋلــە ۋەلا قۇۋۋەتــە ئىللاھ بىلــاھ، __ ياخشــىلىقلارنى پەقەت ئالــاھ كەلتۈرىدۇ، 
يامانلىقلارنــى پەقــەت ئالــاھ كەتكۈزىــدۇ، دېگىــن، كېيىــن خۇشــاللىقنى يۈزۈڭگــە 

چىقار.«

ئىبنــى ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »كىمنى بىــر زالالەت ئاداشــتۇرۇپ قويســا، 
ئىككــى رەكئــەت نامــاز ئوقۇســۇن، تەشــەھھۇدتىن كېيىــن: ›ئــى پەرۋەردىــگار، ئى 
ئاداشــقۇچىلارنى ھىدايــەت قىلغۇچــى ۋە ئادىشىشــتىن توســقۇچى، ئــۆز ئىززىتىــڭ 
ۋە ســۇلتانلىقىڭ بىلــەن مېنــى ئاداشتۇرۇشــتىن ســاقلا، چۈنكــى بۇ ســېنىڭ پەزلىڭ 

ۋە مەرھىمىتىڭدىنــدۇر‹، دېســۇن«، دەيدۇ.

ــپ  ــا نىســبەت بېرى ــۇ ئەنھۇغ ــاس رەزىيەللاھ ــى ئابب ســۇفيان ســەۋرىي ئىبن
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ئېيتىدۇكــى: »ئەگــەر ئايــال تۇغۇشــقا قىينالســا، ›بىسســمىللاھىللەزىي لا ئىلاھــە 
ئىللەللاھــۇ ھــۇۋەل ھەلىمۇلكەرىيــم، ســۇبھانە رەببىل ئەرشــىل ئەزىيــم. ئەلھەمدۇ 
لىللاھــى رەببىــل ئالەمىــن، دەپ يازســۇن‹، دېــدى.« ســۇفيان بــۇ كەلىمىلەرنــى 

جامغــا يېزىــپ، ئۇنــى ســۇ بىلــەن چايقــاپ ئىچىشــنى ئېيتقــان.

ئۇببــان ئوســماندىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىمكى 
كــۈن پاتقانــدا: ›بىسســمىللاھىللەزىي لا يــەزۇررۇ مەئىســمىھى شــەيئۇن فىلئەرزى 
ۋەلا فىسســەمائ ۋە ھۇۋەسســەمىئۇلئەلىيم‹، نــى ئەتىگەنــدە ئــۈچ قېتىــم 
ئېيتســا، تاكــى كەچكىچــە، كېچىســى ئېيتســا، تاكــى تــاڭ ئاتقۇچــە ئۇنىڭغــا بــالا 

كەلمەيــدۇ«، دېــدى.

ئوســمان ئىبنــى ئەبۇلئــاس: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مېنىــڭ ئالدىمغــا 
ــار  ــق ب ــق ئاغرى ــدە قاتتى ــان دەرىجى ــۈرۈپ قويىدىغ ــى ئۆلت ــدە مېن ــدى، مەن كەل
ــۇڭ بىلــەن يەتتــە قېتىــم ئاغرىــق يېرىنــى ســىلا ۋە:  ئىــدى. ئــۇ زات: ›ئــوڭ قول
ــۇزۇ بىللاھــى ۋە قۇدرەتىھــى مىــن شــەررى مــا ئەجىــدۇ‹ )ئالــاھ ئىززىتــى  ›ئەئ
ــاھ تىلەيمــەن(،  ــن پان ــۆزەم تاپقــان نەرســىنىڭ يامانلىقىدى ــەن ئ ۋە قۇدرىتــى بىل

ــدى.« ــن‹، دې دېگى

ــرە رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئىســامغا يېڭــى كىرگــەن بىــر كىشــى:  ــۇ ھۇرەي ئەب
›كېچــە ئۇخلىيالمىدىــم‹، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ســەۋەبىنى 
ســورىدى. ئــۇ چايــان چاققانلىقىنى ئېيتتــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئەگەر 
ــق‹،  ــا خۇلى ــەررى م ــن ش ــا مى ــى كۇللىھ ــۇزۇ بىكەلىماتىللاھىتتاممات ــەن ›ئەئ س
دېگــەن بولســاڭ، ئىنشــائاللاھ، چايــان ســاڭا زەرەر بەرمــەس ئىــدى‹، دېــدى.«

بــەزى ســاھابىلەر: »كىم چۈشــكۈرگەندە ›ئەلھەمــدۇ لىللاھــى رەببىلئالەمىين 
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ئېيتىدۇكــى: »ئەگــەر ئايــال تۇغۇشــقا قىينالســا، ›بىسســمىللاھىللەزىي لا ئىلاھــە 
ئىللەللاھــۇ ھــۇۋەل ھەلىمۇلكەرىيــم، ســۇبھانە رەببىل ئەرشــىل ئەزىيــم. ئەلھەمدۇ 
لىللاھــى رەببىــل ئالەمىــن، دەپ يازســۇن‹، دېــدى.« ســۇفيان بــۇ كەلىمىلەرنــى 

جامغــا يېزىــپ، ئۇنــى ســۇ بىلــەن چايقــاپ ئىچىشــنى ئېيتقــان.

ئۇببــان ئوســماندىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىمكى 
كــۈن پاتقانــدا: ›بىسســمىللاھىللەزىي لا يــەزۇررۇ مەئىســمىھى شــەيئۇن فىلئەرزى 
ۋەلا فىسســەمائ ۋە ھۇۋەسســەمىئۇلئەلىيم‹، نــى ئەتىگەنــدە ئــۈچ قېتىــم 
ئېيتســا، تاكــى كەچكىچــە، كېچىســى ئېيتســا، تاكــى تــاڭ ئاتقۇچــە ئۇنىڭغــا بــالا 

كەلمەيــدۇ«، دېــدى.

ئوســمان ئىبنــى ئەبۇلئــاس: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مېنىــڭ ئالدىمغــا 
ــار  ــق ب ــق ئاغرى ــدە قاتتى ــان دەرىجى ــۈرۈپ قويىدىغ ــى ئۆلت ــدە مېن ــدى، مەن كەل
ــۇڭ بىلــەن يەتتــە قېتىــم ئاغرىــق يېرىنــى ســىلا ۋە:  ئىــدى. ئــۇ زات: ›ئــوڭ قول
ــۇزۇ بىللاھــى ۋە قۇدرەتىھــى مىــن شــەررى مــا ئەجىــدۇ‹ )ئالــاھ ئىززىتــى  ›ئەئ
ــاھ تىلەيمــەن(،  ــن پان ــۆزەم تاپقــان نەرســىنىڭ يامانلىقىدى ــەن ئ ۋە قۇدرىتــى بىل

ــدى.« ــن‹، دې دېگى

ــرە رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئىســامغا يېڭــى كىرگــەن بىــر كىشــى:  ــۇ ھۇرەي ئەب
›كېچــە ئۇخلىيالمىدىــم‹، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ســەۋەبىنى 
ســورىدى. ئــۇ چايــان چاققانلىقىنى ئېيتتــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئەگەر 
ــق‹،  ــا خۇلى ــەررى م ــن ش ــا مى ــى كۇللىھ ــۇزۇ بىكەلىماتىللاھىتتاممات ــەن ›ئەئ س
دېگــەن بولســاڭ، ئىنشــائاللاھ، چايــان ســاڭا زەرەر بەرمــەس ئىــدى‹، دېــدى.«

بــەزى ســاھابىلەر: »كىم چۈشــكۈرگەندە ›ئەلھەمــدۇ لىللاھــى رەببىلئالەمىين 

452

ئېيتىدۇكــى: »ئەگــەر ئايــال تۇغۇشــقا قىينالســا، ›بىسســمىللاھىللەزىي لا ئىلاھــە 
ئىللەللاھــۇ ھــۇۋەل ھەلىمۇلكەرىيــم، ســۇبھانە رەببىل ئەرشــىل ئەزىيــم. ئەلھەمدۇ 
لىللاھــى رەببىــل ئالەمىــن، دەپ يازســۇن‹، دېــدى.« ســۇفيان بــۇ كەلىمىلەرنــى 

جامغــا يېزىــپ، ئۇنــى ســۇ بىلــەن چايقــاپ ئىچىشــنى ئېيتقــان.

ئۇببــان ئوســماندىن رىۋايــەت قىلىــدۇ: رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: »كىمكى 
كــۈن پاتقانــدا: ›بىسســمىللاھىللەزىي لا يــەزۇررۇ مەئىســمىھى شــەيئۇن فىلئەرزى 
ۋەلا فىسســەمائ ۋە ھۇۋەسســەمىئۇلئەلىيم‹، نــى ئەتىگەنــدە ئــۈچ قېتىــم 
ئېيتســا، تاكــى كەچكىچــە، كېچىســى ئېيتســا، تاكــى تــاڭ ئاتقۇچــە ئۇنىڭغــا بــالا 

كەلمەيــدۇ«، دېــدى.

ئوســمان ئىبنــى ئەبۇلئــاس: »رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام مېنىــڭ ئالدىمغــا 
ــار  ــق ب ــق ئاغرى ــدە قاتتى ــان دەرىجى ــۈرۈپ قويىدىغ ــى ئۆلت ــدە مېن ــدى، مەن كەل
ــۇڭ بىلــەن يەتتــە قېتىــم ئاغرىــق يېرىنــى ســىلا ۋە:  ئىــدى. ئــۇ زات: ›ئــوڭ قول
ــۇزۇ بىللاھــى ۋە قۇدرەتىھــى مىــن شــەررى مــا ئەجىــدۇ‹ )ئالــاھ ئىززىتــى  ›ئەئ
ــاھ تىلەيمــەن(،  ــن پان ــۆزەم تاپقــان نەرســىنىڭ يامانلىقىدى ــەن ئ ۋە قۇدرىتــى بىل

ــدى.« ــن‹، دې دېگى

ــرە رىۋايــەت قىلىــدۇ: »ئىســامغا يېڭــى كىرگــەن بىــر كىشــى:  ــۇ ھۇرەي ئەب
›كېچــە ئۇخلىيالمىدىــم‹، دېــدى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام ســەۋەبىنى 
ســورىدى. ئــۇ چايــان چاققانلىقىنى ئېيتتــى. رەســۇلۇللاھ ئەلەيھىسســالام: ›ئەگەر 
ــق‹،  ــا خۇلى ــەررى م ــن ش ــا مى ــى كۇللىھ ــۇزۇ بىكەلىماتىللاھىتتاممات ــەن ›ئەئ س
دېگــەن بولســاڭ، ئىنشــائاللاھ، چايــان ســاڭا زەرەر بەرمــەس ئىــدى‹، دېــدى.«

بــەزى ســاھابىلەر: »كىم چۈشــكۈرگەندە ›ئەلھەمــدۇ لىللاھــى رەببىلئالەمىين 
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ئــالا كۇللــى ھــال‹، دېســە، ھــەر قانــداق چىــش ئاغرىقىدىــن ئەمىــن بولىــدۇ«، 
دېيىشكەن.

بــۇرۇن  ئادەمدىــن  ئەلەيھىسســالام: »كىــم چۈشــكۈرگەن  رەســۇلۇللاھ 
›ئەلھەمــدۇ لىللاھــى رەببىلئالەمىيــن‹، دېســە، چىــش، قــۇلاق ۋە قورســاق 
ــۇرۇن  ــن ب ــى، چۈشــكۈرگەن ئادەمدى ــدى. يەن ــدۇ«، دې ــن بولى ــن ئەمى ئاغرىقىدى

ــە. ــاھ، دېس ــدۇ لىل ــادەم ئەلھەم ــكۈرمىگەن ئ چۈش

ــەت  ــون ئاي ــەرە سۈرىســىدىن ئ ــۇ: »بەق ــۇ ئەنھ ــى مەســئۇد رەزىيەللاھ ئىبن
__ بېشــىدىن تــۆت ئايــەت، ئايەتۇلكۇرســى ۋە ئۇندىــن كېيىنكــى ئىككــى ئايــەت، 
ســۈرىنىڭ ئاخىرىدىكــى ئــۈچ ئايەتنــى ئەتىگەنــدە ئوقۇســا، كەچكىچــە بــۇ 
ــاڭ ئاتقۇچــە  ئۆيگــە شــەيتان كىرمەيــدۇ، ئەگــەر كىچىنىــڭ ئاۋۋىلىــدا ئوقۇســا، ت

ــدى. ــدۇ«، دې ــپ قالى ــە كېلى ــا ئوقۇلســا، ئۆزىگ ــەر مەجنۇنغ ــدۇ. ئەگ كىرەلمەي

بــۇرۇن ئۆتكەنلەرنىــڭ بەزىلىــرى ئېيتىــدۇ: »كىمگــە نىئمەتلــەر جەملەنســە، 
ئاللاھقــا ھەمــدۇ ئېيتىشــنى كۆپەيتســۇن، كىمنىڭ غېمى كۆپەيســە، ئىســتىغفارنى 
كــۆپ ئېيتســۇن، ئەگــەر كەمبەغەللىــك ئۇنىڭغــا قاتتىــق يېپىشىۋالســا، »لا ھەۋلــە 

ۋەلا قۇۋۋەتــە ئىلــا بىللاھ«نــى كــۆپ ئېيتســۇن.

جەئفــەر ئىبنــى مۇھەممــەد رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »تــۆت نەرســە بىلــەن بالاغا 
ئۇچرىغــان ئادەمنىــڭ تــۆت نەرســىدىن غەپلەتتــە قالغانلىقىدىــن ئەجەبلەندىــم: 
ــۇبھانەكە  ــە س ــا ئەنت ــە ئىل ــراپ، »لا ئىلاھ ــا ئۇچ ــۋىش ۋە بالاغ ــەم - تەش غ
ئىننىــي كۇنتــۇ مىنەززالىمىيــن«، دېمىگــەن كىشــىدىن. بىــر نەرســىدىن قورقــۇپ 
»ھەســبۇنەللاھۇ ۋە نىئمەلۋەكىيــل«، دېمىگــەن كىشــىدىن ئەجەبلەندىم، چۈنكى 
ئالــاھ تەئــالا »بەلكــى، پەرۋەردىگارىــم مــاڭا ســېنىڭ بىغىڭدىــن ياخشــىراق )بىــر 
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ــدى. ــدۇ«، دې ــپ قالى ــە كېلى ــا ئوقۇلســا، ئۆزىگ ــەر مەجنۇنغ ــدۇ. ئەگ كىرەلمەي

بــۇرۇن ئۆتكەنلەرنىــڭ بەزىلىــرى ئېيتىــدۇ: »كىمگــە نىئمەتلــەر جەملەنســە، 
ئاللاھقــا ھەمــدۇ ئېيتىشــنى كۆپەيتســۇن، كىمنىڭ غېمى كۆپەيســە، ئىســتىغفارنى 
كــۆپ ئېيتســۇن، ئەگــەر كەمبەغەللىــك ئۇنىڭغــا قاتتىــق يېپىشىۋالســا، »لا ھەۋلــە 

ۋەلا قۇۋۋەتــە ئىلــا بىللاھ«نــى كــۆپ ئېيتســۇن.

جەئفــەر ئىبنــى مۇھەممــەد رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: »تــۆت نەرســە بىلــەن بالاغا 
ئۇچرىغــان ئادەمنىــڭ تــۆت نەرســىدىن غەپلەتتــە قالغانلىقىدىــن ئەجەبلەندىــم: 
ــۇبھانەكە  ــە س ــا ئەنت ــە ئىل ــراپ، »لا ئىلاھ ــا ئۇچ ــۋىش ۋە بالاغ ــەم - تەش غ
ئىننىــي كۇنتــۇ مىنەززالىمىيــن«، دېمىگــەن كىشــىدىن. بىــر نەرســىدىن قورقــۇپ 
»ھەســبۇنەللاھۇ ۋە نىئمەلۋەكىيــل«، دېمىگــەن كىشــىدىن ئەجەبلەندىم، چۈنكى 
ئالــاھ تەئــالا »بەلكــى، پەرۋەردىگارىــم مــاڭا ســېنىڭ بىغىڭدىــن ياخشــىراق )بىــر 
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ئــالا كۇللــى ھــال‹، دېســە، ھــەر قانــداق چىــش ئاغرىقىدىــن ئەمىــن بولىــدۇ«، 
دېيىشكەن.
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ــاڭ ئاتقۇچــە  ئۆيگــە شــەيتان كىرمەيــدۇ، ئەگــەر كىچىنىــڭ ئاۋۋىلىــدا ئوقۇســا، ت

ــدى. ــدۇ«، دې ــپ قالى ــە كېلى ــا ئوقۇلســا، ئۆزىگ ــەر مەجنۇنغ ــدۇ. ئەگ كىرەلمەي
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ــەن.  ــر قىســمى( دېگ ــڭ بى ــف سۈرىســى -40 ئايەتنى ــار« )كەھ ــا قى ــاغ( ئات ب
ــەن كىشــىدىن  ــاھ«، دېمىگ ــي ئىلەل ــزۇ ئەمرى ــۇپ، »ئۇفەۋۋى ــن قورق ئادەملەردى
ــا  ــە ئىل ــا شــائاللاھۇ لا قۇۋۋەت ــۇرۇپ، »م ــى خاھــاپ ت ــم. جەننەتن ئەجەبلەندى

ــم. بىلــاھ«، دېمىگــەن كىشــىدىن ئەجەبلەندى

ــدۇ.  ــە قىلى ــا كۇپاي ــر قىينچىلىقت ــەر بى ــاھ ھ ــدۇر ۋە ئال ــق ئاللاھتىن تەۋفى
ســورايمەن.  قىلىشــىنى  ھىدايــەت  ھەقىقەتكــە  ۋە  توغرىلىــق  ئاللاھتىــن 
ــۇ  ــتافاغا، ئ ــەد مۇس ــى مۇھەمم ــۇللەر ئىمام ــا، رەس ــەييىدىمىز، خاتەمۇلئەنبىي س
زاتنىــڭ ئائىلــە – تاۋابىئاتىغــا ۋە ســاھابىلىرىگە قىيامــەت كۈنىگــە قــەدەر ســالاۋات 

ــۇن!  ــالاملار بولس ۋە س
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ــەن.  ــر قىســمى( دېگ ــڭ بى ــف سۈرىســى -40 ئايەتنى ــار« )كەھ ــا قى ــاغ( ئات ب
ــەن كىشــىدىن  ــاھ«، دېمىگ ــي ئىلەل ــزۇ ئەمرى ــۇپ، »ئۇفەۋۋى ــن قورق ئادەملەردى
ــا  ــە ئىل ــا شــائاللاھۇ لا قۇۋۋەت ــۇرۇپ، »م ــى خاھــاپ ت ــم. جەننەتن ئەجەبلەندى

ــم. بىلــاھ«، دېمىگــەن كىشــىدىن ئەجەبلەندى

ــدۇ.  ــە قىلى ــا كۇپاي ــر قىينچىلىقت ــەر بى ــاھ ھ ــدۇر ۋە ئال ــق ئاللاھتىن تەۋفى
ســورايمەن.  قىلىشــىنى  ھىدايــەت  ھەقىقەتكــە  ۋە  توغرىلىــق  ئاللاھتىــن 
ــۇ  ــتافاغا، ئ ــەد مۇس ــى مۇھەمم ــۇللەر ئىمام ــا، رەس ــەييىدىمىز، خاتەمۇلئەنبىي س
زاتنىــڭ ئائىلــە – تاۋابىئاتىغــا ۋە ســاھابىلىرىگە قىيامــەت كۈنىگــە قــەدەر ســالاۋات 
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ــەن.  ــر قىســمى( دېگ ــڭ بى ــف سۈرىســى -40 ئايەتنى ــار« )كەھ ــا قى ــاغ( ئات ب
ــەن كىشــىدىن  ــاھ«، دېمىگ ــي ئىلەل ــزۇ ئەمرى ــۇپ، »ئۇفەۋۋى ــن قورق ئادەملەردى
ــا  ــە ئىل ــا شــائاللاھۇ لا قۇۋۋەت ــۇرۇپ، »م ــى خاھــاپ ت ــم. جەننەتن ئەجەبلەندى

ــم. بىلــاھ«، دېمىگــەن كىشــىدىن ئەجەبلەندى

ــدۇ.  ــە قىلى ــا كۇپاي ــر قىينچىلىقت ــەر بى ــاھ ھ ــدۇر ۋە ئال ــق ئاللاھتىن تەۋفى
ســورايمەن.  قىلىشــىنى  ھىدايــەت  ھەقىقەتكــە  ۋە  توغرىلىــق  ئاللاھتىــن 
ــۇ  ــتافاغا، ئ ــەد مۇس ــى مۇھەمم ــۇللەر ئىمام ــا، رەس ــەييىدىمىز، خاتەمۇلئەنبىي س
زاتنىــڭ ئائىلــە – تاۋابىئاتىغــا ۋە ســاھابىلىرىگە قىيامــەت كۈنىگــە قــەدەر ســالاۋات 
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ــەن.  ــر قىســمى( دېگ ــڭ بى ــف سۈرىســى -40 ئايەتنى ــار« )كەھ ــا قى ــاغ( ئات ب
ــەن كىشــىدىن  ــاھ«، دېمىگ ــي ئىلەل ــزۇ ئەمرى ــۇپ، »ئۇفەۋۋى ــن قورق ئادەملەردى
ــا  ــە ئىل ــا شــائاللاھۇ لا قۇۋۋەت ــۇرۇپ، »م ــى خاھــاپ ت ــم. جەننەتن ئەجەبلەندى

ــم. بىلــاھ«، دېمىگــەن كىشــىدىن ئەجەبلەندى

ــدۇ.  ــە قىلى ــا كۇپاي ــر قىينچىلىقت ــەر بى ــاھ ھ ــدۇر ۋە ئال ــق ئاللاھتىن تەۋفى
ســورايمەن.  قىلىشــىنى  ھىدايــەت  ھەقىقەتكــە  ۋە  توغرىلىــق  ئاللاھتىــن 
ــۇ  ــتافاغا، ئ ــەد مۇس ــى مۇھەمم ــۇللەر ئىمام ــا، رەس ــەييىدىمىز، خاتەمۇلئەنبىي س
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